j ¥$ + Democratic Arabic Center 
E E 


egy‏ ارال اة قز ایالچ 


بحصح برا انان 
بیان انا 


2-0 5 
اکا 


ا 


اننظ الل 
لبن اانا 


ا 5 


53-3 

a 1 
3 ١ 01 
3 6 3 7 ی‎ 
١ / 

7 17 

کا 





Dictionary of Linguistics 
(Oretical- Applied) 
English - Arabic - Kurdish 








تلصتا 52112 .102 :زط 


Collaboration: Prof, Dr. Rafik SHEMET 


N OLE i CONN: COLE DINI‏ زه 
Germany: Berlin 10315 Gensinger- Str: 112‏ 


TEL: 0049-CODE 
0350-590054635/030-5989994 1030-53 
AOI اله د د و ال‎ SD E VALE VARA YI 





معجم مُصَطلجات اللسانيّات 
(التّظرن: والتطبيفيي) 
إنكليري - عربي - كردي 






إعدار : د. صافية زفنكي 


“مشأىكة: البرفسوس رفیق سليمان 


Dictionary of Linguistics (Oretical- Applied) English - Arabic - Kurdish 


معجم مصطلحات اللسانيات النظرية والتطبيقية إنكليزي ‏ عربي ‏ كردي 


2022 


اا ا 
اندرا سات الاستراسجية والاسة رالا دة 
ألمانيا / برلين 


Democratic Arab Center 
For Strategic, Political & Economic Studies 


Berlin / Germany 


5 يسمح بإعادة إصدار هذا الكتاب أو أي جزء منه أو تخزينه 
2 نطاق استعادة المعلومات أو نقله بأي شكل من الأشكالء دون إذن مسبق خطي من الناشر. 


All rights reserved 
No part of this book may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in 


any form or by any means, without the prior written permission of the publisher. 


المركز الديمقراطي العربي 


اند سات الأستر اب ية AD‏ 


Tel: 0049-code Germany 
030-54885 
030-91499898 
030-86450098 


البريد الإلكتروني 


book@democraticac. de 


إصدارات المركر الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتيجية والسياسية والاقتصادية / المانيا - برلين 2 





2 


مم جد 


للدراسات الاستراتيجية: الاقتصادية والسياسية 


Democratic Arabic Center 
for Strategic, Political & Economic Studies 




















الكتاب: معجم مُصْطلّحات اللسانيّات (النّظرّة والتّطبيقيّة) إنكليزي - عربي - كردي 
إعداد: د. صافية زفنكي 
بمشاركة: البرفسور رفيق سليمان 





رئيس المركزالديمقراطي العربي: أ. عمارشرعان 
مدي رالنشر: د. أحمد بوهكو 
رقم تسجيل الكتاب: 8 .6599 - 3383 VR.‏ 
الطبعة الأول 


كانون الثاني / يناير 2022 م 


الآراء الواردة أدناه 


مارك إلا اء وراليق مر 














(التخطربم والتحطببفبت) 
انګلېزې - عربې - کردي 


إعداد : د .صافية زفنكي 


بمشاركة :البرفسور رفيق سليمان 





Dictionary of Linguistics 
(Oretical- Applied) 
English - Arabic - Kurdish 


AI DEDREIEVAIS 


70> 121111 .01آ .01 :00113201501011 








Ferhenga Bêjeyên Zimannasî 


(pêékanînî — ditanatî) 


îngilîzî - Erebî - Kurdî 


WANT:‏ 53113 :ما 


DUAL ات ا ال‎ DN EIU 4) 








معجم مُصْغلّحات اللسائيّات (النظرية والتطبيقيّة) إنكليزي عر كادي 

المقدمة: 

أصبح المعجم يشكل أداة تواصلية هامة بين القارئ والمستجدات الحضارية والعلمية واللغوية» 
ولاسيما في هذا العصر المتسارع الخطا في تطوره وتعقده وتشابكه. ما فرض أهمية مميزة في دور 
المعجم التخصصي ووظيفته؛ فأصبح المعجم يمثل الهوية اللغوية والثقافية والحضارية للأمة» كما يمثل 
خزانة اللغة وأرشيفها. وصار المعجم التخصصي ضرورة لتسجيل الموروث العلمي والفكري في 
المجالات التخصصية المُخْتَلّفةَ»ء ولاسيما في هذا العصر الذي غدا يتميز بالتفجر العلمي» والانفتاح 
العالمي. 

انطلاقاً من هذه الأهمية نقدّم هذا المعجم التخصصي في مجال اللسانيات أو عِلَّم اللغة» وهو 


تميّز مجال اللسانيات بثراء مُصُطلحاته» وتشعب فروعه وأقسامه؛ وتنوّع مدارسه»ء وتسارع 
نموه» بالإضافة إلى ذلك عدت اللسانيات منعكساً لمُخْتَلّف العُلُوم الفلسفية والاجتماعية والنفسية 
والأنثروبولوجية والمَغلوماتية وغيرها. 


لذا كان لا بد من وضع مقابلات عربية وكردية أمام هذا الرفد الكبير لهذا المجال الغني 
بمُْصْطلّحاته ومفاهيمه ونظرياته. في مسعى للمساهمة في توحيد المُصطّلّحات في مجال اللسانيات 
بقسميّها (النظري والتطبيقي)» ومن مُخْتَلَف المستويات اللغوية(الصوتية والصرفية والنحوية 
والدلالية)» وعلى اختلاف مدارسها ومناهجها(المنطقية والمقارنة والتاريخية والوصفية والبنيوية 
والتوزيعية والوظيفية والتوليدية والبراغماتية وغيرها). بالإضافة إلى تقديم لمحة عن أبرز غلماء 
اللسانيات في العالم. أما فيما يتعلق بمُصْطلّحات اللسانيات التطبيقية فيعرض هذا المعجم مُصْطّلّحات 
في عدة مجالات من ذلك في تعليم اللغات» وفي اللسانيات الاجتماعية واللسانيات النفسية» واللسانيات 
الرياضياتية في الحاسوب والإحصاء والمعلوماتية» وغيرها... ليكون مرجعا لغويا ومعجميا يساعد 
المختص والمهتمّ في متابعة ما يكتب باللغة الإنكليزية في مجال اللسانيات» ولتيسير عمل المترجمين 
والمؤلفين. 

نَمَّةَ مشكلة واجهت نقل المُصْطْلّحاتء تتعلق بعدم توحيد المُصْطْلّحات اللسانية المعتمدة» سواء 
أكان ذلك في اللغة العربية أم في اللغة الكردية. 


فيما يخصُ المعجمات العربيةء فقد صدرت معجمات عدة في مجال اللسانيات من مُخْتَلّف 
الجهات» فهناك معجمات صدرت من مؤسسات وهيئات ك "معجم اللسانيات" الذي صدر من المنظمة 
العربية للتربية والثقافة والعُلُوم» وهناك معجمات صدرت من مؤلفين أفراد» من ذلك المعجمات 
اللسانية التي وضعها كل من محمد علي الخولي» وبسام بركة» وعبد القادر الفهري» وغيرهم من 
مؤلفين عرب ممن ساهموا في تعريب المُصطلحات اللسانية» على الرغم من هذه الجهود المبذولة 
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القيمة إلا أن ما يؤخذ على هذه المعجمات» أنها تفتقر إلى مُصْطلّحات حديثة تتعلق بالنظريات 
التوليدية واللسانيات المَعْلوماتية وغيرهاء كما أن معظم هذه المعجمات كانت عبارة عن مسارد 
للمُصْطّلّحات اللسانية ثنائية اللغة أو متعددة اللغات» تفتقر إلى الشرح الوافي للمُصْطلّحات المدرجة 
في المعجم» فمعظم هذه المعجمات العربية اكتفت بوضع المقابلات العربية بدون شرح. 


أما فيما يتعلق بمعجمات اللغة الكردية فلم يصدر إلى الآن أي معجم متخصّص في اللسانيات› 
ما صعّب من وضع هذا المعجم» ولاسيما مشكلات إيجاد مقابل كردي أمام هذه الكمّ الكبير والمتشعب 
من المُصْطْلّحات اللسانية» فعلى الرغم من قلّة المُصْطلّحات اللسانية التي وضعت مقابلات لها باللغة 
الكردية» فأن هذه القلة تعاني من مشكلة تنوّع مقابلاتها الكردية(فيما بين اللهجتين الرئيسيتين 
الكرمانجية والسورانية) أمام المُصْطْلح الإنكليزي نفسهء وأحياناً قد تتنوع المقابلات الكردية في اللهجة 


أمام هذه المشكلة آثرنا وضع بعض المقابلات السورانية إلى جانب المقابل الكرمانجي» في 
مسعى لتقدير الجهود المعجمية والمُصطلحية التي بذلها اللغويون الكورد في جنوب كردستان» 
ولمساهماتهم في تطوير اللغة الكردية» علماً أن نَمَّة مُصْطْلّحات عديدة مشتركة بين اللهجتين. ميّزنا 
المقابلات السورانية عن الكورمانجية من خلال كتابتها بالخط المائل عند وضعها مقابل المُصْطلّح 
الإنكليزي. 


لا بد من الإشارة إلى أن وضع المقابلات الكردية من مُخْتَلّف لهجاتها قد لا يسهم في توحيد 
اللغة الكردية» إلا أنه يظهر الجانب الثري للغة الكردية التي تعكس مدى غنى اللغة الكردية وحيويتها. 


اعتمدنا في منهج هذا المعجم عند وضع المقابلات الكردية والعربية» تغليب طريقة الترجمة 
الحرفية» وأحياناً كنا نعتمد المقابل الشائع المستخدم لدى بعض اللغويين» إلا أننا كنا نتجنّب أحياناً هذه 
الطريقة في حال كان المقابل لا يتناسب والمعنى المقصودء ففي هذه الحالة كنا نعتمد في نقل المُصْطْلّح 
بالرجوع إلى معانيها بحسب اللغة المصدر أو من خلال تتبع أصل الوضع.ء فيما إذا كان يرجع إلى 
أصول إغريقية أو لاتينية أو لغات أوروبية مُخْتَلَفة أو غيرها. قلّما كنا نلجأ إلى وضع المقابل 
المُصْطْلّحي اعتماداً على المعنى العام للمُصْطْلّح في حال كان النقل الحرفي غير مفهوم أو يفتقد إلى 
الدّقة في المعنى. 

لابدَ من التذكير هنا أن نَمّةَ مترادفات صرفية ودلالية تعاني منها لغات عديدةء أي وجود زوائد 
صرفية عذة تدل على المعنى نفسه»ء كذلك الحال في وجود مدلولات عديدة للدلالة على المعنى نفسه» 
مرذ هذه الظاهرة يرجع إلى تعذد المصادر التي تقتبس منها اللغات» من ذلك اللغة الإنكليزية التي 
اقترضت كثيراً من اللغات الإغريقية واللاتينية والفرنسية القديمة» أمّا تعدّد المقابلات الصرفية 
والدلالية في اللغة الكردية فمرذه تعذد اللهجات الكردية» بالإضافة إلى تعذد المصادر التي وضعت 
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المُصْطّلّحات بحسب تنوّع المؤلفين الواضعين لتلك المْصْطآّحات واختلاف مناهجهم» ولعدم وجود 
أكاديمية لغوية توحّد وتنسّق هذه المترادفات. 


حاول هذا المعجم أن يعتمد التنسيق في بعض تصريفاته» من ذلك أن ثَمَّة لواحق عدّة تدلّ على 
معنى العلم في المُصْطّلّحات الإنكليزية» من مثل : 9ع10- , وء - » أمام هذه الحالة آثرنا وضع 
المقابل الصرفي الكردي م مقابل وحع1 - » وأمام اللاحقة logy‏ وضعنا المقابل الكردي Zanî‏ . 
وأمام اللاحقة الدالّة على التطبيقية أو الرسم ولاسيما المُصْطلّحات المنتهية باللاحقة امع وضعنا 
المقابل الكردي له 5221. 


أمَا عن التعدّد الدلالي للمقابلات الكردية» فآثرنا وضع المقابلات المعتمدة في السورانية كذلك؛ 
لإظهار مدى غنى اللغة الكرديةء في محاولة لتنظيم كثرة هذه المقابلات الكردية مستقبلاًء بحَيثُ يمكن 
تصنيف تلك المترادفات العديدة بحسب وظائفهاء أو شكلهاء أو بحَيتُ تناظر مقابلات أجنبية معينة» من 
الناحية اللغوية» أي صرفياً أو دلالياًء وغير ذلك من خصائص. 


ما عن مشكلة المقابلات التي تلتبس أو تتداخل ببعضهاء في هذه الحال كنا نخصّص كل 
مرادف لمقابل ماء من ذلك أن 22125 تعني اللهجة وتعني المُصٌ لمُصْطْلّح في اللغة الكرديةء آثرنا في هذا 
المعجم تخصيص عزةط للدلالة على المُصْطْلّحء 26,606 و )هبعل للدلالة على اللهجةء تجنباً 
لظاهرة المشترك اللفظي» بأن تشترك كلمة واحدة للدلالة على عدّة معان»ء لأن اللغة الكردية تتميّز 
بغناها وتنوعها في مُخْتَلّف لهجاتهاء فليس بالضرورة أن نهمل كل تلك الثروة اللفظية» ونستعين 
بمفردات محدودة للدلالة على مُصْطْلّحات مُخْتلّفة. 


حاولث في هذا المعجم أن أضع المقابلات الكردية أمام معظم المُصْطْلّحات. وانتهجت منهجاً 
معيناً في وضع المقابلات الكرديةء فعلى الرغم من أن المعجم كان يضع أحياناً أكثر من مقابل كردي 
أمام مُصْطْلّح واحد» بغرض بيان غنى اللغة الكردية» ولكن في حال كان أحد المقابلات ليس كردياء 
هنا كنا نفضّل وضع المقابل الكردي وإبعاد المقابل الأجنبي. من مثل: التحليل(32219/515): ففي 
الكرمانجية تمّ وضع المقابل (ع3222112)»: بينما كان مقابله في الباشور هو ( 51115 )» هنا رجّحنا 
المقابل الكردي على المقابل الأجنبي. يلاحظ شيوع استخدام المفردات الإنكليزية في الكرمانجية بعكس 
السورانية التي سعت إلى تكريد معظم المُصْطْلّحاتء من أمثلة ذلك: (/13معط)) » يلاحظ أن الكرمانجية 
استعملت (رإهع))» بينما السورانية استخدمت (©12226م2[)» ومثلها (11»2602مم3) ٠»‏ استعملت 
السورانية (3010م56) بينما الكرمانجية استخدمت المفردة الإنكليزية(12141م)» فوضعنا المقابل 
الكرمانجي (06176101): وكذلك (2302هءع6[1م) فهي مستعملة عند بعض الفئات. ليس هدفنا تشتيت 
الكردية وتفريقها بل هي استخدام مفردات كرمانجية ولكنها كانت متداولة في سياقات أخرى فآثرنا 
اعتمادها أمام هذه المُصْطْلّحاتء سعياً لتكريد معظم المفردات» وفق آلية اشتقاقية ميسّرة. 
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كذلك الأمر أمام مُصْطْلّحات: ةرص هع , eاru‏ , method‏ » فقد خصّصنا rêbaz‏ 
لمقابلتها ب إ0طاعص» و وضعنا rêziman‏ أمام grammar‏ » وضع (ھءةr)‏ أو 1622 أمام rule‏ › 
فقد اخترنا المقابل الكرمانجي هع لأنها أكثر تناسقاً مع مرادفاتهاء على خلاف 688 التي تختلف عن 
بقية نظرائها. 

لا بد من الإشارة إلى أن ثَمَّة قواعد تراعى عند نقل المُصّطلحات بين اللغات» فثمّة 
مُصْطلّحات أجنبية تستوجب الالتزام بها وفق لغتها الأصليةء ولا يُستحب ترجمتها إلى لغات أخرى؛ 
من ذلك أسماء الأعلام» وأسماء المقاييس» والأسماء الناتجة من الاختزالات متل( ISO:‏ 
:)1nternationa1 Standardization Organization‏ وبعض المُصْطْلّحات الفيزيائية والكيمائيةء 
وغيرها من مثل هذه المُصْطلّحات التي يجب أن يلتزم بتسمياتها الأجنبية ولا يحبذ وضع مقابلات لها 
وفق اللغات المُخْتلفة . 


من جهة أخرىء آثرنا تأصيل بعض المْضطآحات اللسانيةء التي يرجع معظمها إلى أصول 
إغريقية أو لاتينية أو فرنسية قديمة وغيرها من لغات» وذلك من خلال تتبع أصولها في المعجمات 
اللغويةء بهدف معرفة معاني هذه المُصْطلّحات في تلك اللغات» من أجل وضع مقابل كردي يناسب تلك 
المعاني» في مسعى لضبط منهجنا في وضع المقابلات الكردية التي انتهجناها في هذا المعجم» باعتماد 
طريقة الترجمة عند وضع المقابلات الكردية» من أجل ضبط منهجناء وجعلها منظمّة قدر المستطاع 
من الناحيتين: الصرفية(بإيجاد زوائد صرفية معينة أمام مقابلاتها الإنكليزية بشكل مطرّد) والناحية 
الدلالية(باعتماد طريقة الترجمة)» في محاولة للابتعاد عن الطرق الارتجالية والاعتباطية التي كان 
ينتهجها بعض اللغويين والمعجميين عند وضع المقابلات الكردية أمام المُصْطْلّحات الأجنبية. 


يسعى هذا المعجم إلى متابعة جهود السابقين» وأن يسدّ بعض الثغرات بما يتعلق بنوعية 
المُصْطلّحات وفي شرحهاء سعياً في المساهمة لتوحيد المُصْطلّحات اللسانية بِمُخْتَلّف أقسامها 
وفروعها. ولابدَ لكل هذه الجهود أن تنسّق وتنَظّم من أجل السير باتجاه توحيد المُصْطلّحات؛ على 


يمكن عد هذا المعجم المتواضع أول معجم متخصّص في مجال اللسانيات في اللغة الكردية. 
بلغ عدد مواد هذا المعجم ما يزيد عن )560٠0(‏ مُصْطْلّح إنكليزي في مجال اللسانيات بفروعها 
المُخْتَلفة» وهي مرفقة بشروح مختزلة. استفاد هذا المعجم من بعض المعجمات الغربية اللغوية العامة 
منها والمتخصصة في مُصْطّلّحات اللسانيات» من أبرزها: 


-A Dictionary of Linguistics and Phonetics , David Crystal , 6th 
Edition.(2008) 

-Routledge Dictionary of Language and Linguistics , Hadumod Bussmann 
translated and edited by Gregory Trauth and Kerstin Kazzazi , 2006 
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فقد استفدت من منهج هذين 1 لمعجمين ولاسيما في ترتيب المواد والشرح» ولكن في شرح 
المواد كنا نجري تعديلات عليها نظرا لعدم وضوح شرح بعض موادهاء كما أن المُصْطْلّح نفسه قد 
يختلف مفهومه و تعريفه تبعاً للمدارس والمناهج اللسانية المُخْتلفةه من ذلك تعريف الفونيم والفونيتيك 
والمورفيم وغيرها من مثل هذه المُصْطْلّحات التي تختلف تبعاً لاختلاف المناهج » من المنهج الوصفي 
والبنيوي والوظيفي والتوزيعي» وهكذا. من جهة أخرى يلاحظ أنه قد يغلب على شروح مواد اللسانيات 
عموماً الغموض أو التداخل في مفاهيمهاء وافتقارها لأمثلة لغوية محلية واضحة تعبّر بدقة عن تعريف 
المفهوم» فحاولت وضع شروح مبسّطة» وموضّحة بأمثلة تطبيقية عربية وكردية عندما يستلزم ذلك 
اعتماداً على مراجع مُخْتَلَفةَ بما في ذلك ما وضعته من أبحاث ومؤلفات عدّة في مجالي اللسانيات 
النظرية والتطبيقية. 


في هذا المعجم اعتمدنا اللغة العربية في شرح المُصْطْلّحاتء نأمل في المستقبل أن نتمكن من 
إعداد هذا المعجم مشر وحا باللغة الكردية. 

لا ندّعي الكمال في هذا المعجم» بل يمكن عدّه متابعة واستكمالاً للأعمال العربية السابقة» ولبنة 
في وضع المعجمات الكردية التخصصية عموماًء وفي مجال اللسانيات خصوصاًء في مسعى لمجاراة 
العلم ومواكبة تطوراته. فالعمل المعجمي يحتاج إلى فريق من اللغويين والمتخصصينء حاولت بذل 
أقصى جهد في هذا المعجم اللغوي الذي يتسم بالتشعّب والتفرّع الكبيرين» بحسب ما سمحت به 
الإمكانات. نظراً لقلة المتبحرين باللغة بالكردية من حولي في هذا الظرف الاستثنائي» وفي هذا 
التوقيت الذي يمكن وصفه أنه مازال في مرحلة تأسيس لغة كردية علمية متخصصة»ء ونظراً 
لانشغالات هذه القلّة بأعمالها. وفي هذا المجال لا يسعنا إلا أن نقدّم شكرنا العميق للبرفسور رفيق 
سليمان» الذي لم يكن يتوانى عن خدمة العلم ولغته الكردية» رغم انشغالاته العديدة» وذلك بحسب ما 
كان يسمح به وقته وجهده لمراجعة المعجم. 


حاولنا في هذا المعجم رصد أبرز المُصطلّحات اللسانية في مُخْتَلّف مجالاتها المتعددة 
والمتشعّبة والمتداخلة» وشرحها بأييسر طرقء بما تسمح به إمكاتنا وطاقاتنا. نأمل أن يشكّلَ هذا المعجم 
إضافة مفيدة إلى المكتبات العربية والكردية» وسجّلاآ لمخزون لغاتنا وطاقاتها. وأن يسهم في مواكبة 
اللغتين الكردية والعربية للمُصْطلّحات اللسانيّة المعاصرة. وفي هذا المجال نتذكر قول أحد 


المعجميين( يتوق كل من يوْلّف كتاباً إلى المديح» أما من يصئّف معجماً فحسبه أن ينجوَّ من اللوم). 
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A 


اختصار . abbreviation : kurtkirin‏ 
(من اللاتينيّة معناها قصيرة). عَمليّة تشكيل الكلمة» تُكتبُ الحروف الأولى أو المَقاطع من مَجموعة 
گلمات . يكن تصنيف الإختصارات كما يلي: (أ) تلك التي يتم نُطقها كأحرف فرديّة e‏ 
الولايّات المُتّحدة الأمريكيّة .(USA)‏ (ب) تلك التي تظهر كمجُموعة مَقاطع» علي سَبيلِ المتال» حلف 
الناتو "N۸-10"(‏ = مُنَظّمة حلف شمال الأطلسي). (ج) إنشاء گلمة جَديدة من خلال الأحرف 
الأولى للعبارة» على سَبيلٍ المثالٍ» ذاكرة الوصول العشوائي Random Access ( : (RAM)‏ 
.(Memory‏ 
ادر . ablative: kişandin (bigirin)‏ 
(من اللاتينيّة 0125 بِمَعْنى اندفع). حالّة مورفولوجيّة في بَعْض اللُغات (مثل اللاتينيّة والهنغاريّة)» 
تشيرٌ إلى أنواع مُخْتلّفة من الغلاقات الظرفيّة مثل الطريقة اللاتينية (pedibusIre)‏ الذهاب سيرآ على 
الأقدام. 
الجر المفطلق . ablative absolute: kişana mutleq‏ 
في اللغات التي تعبّرٌ عن العلاقات النحوية عن طريق الانعكاسات» مُصَطلّح يشير ر إلى الشكل الذي 
يُمكن التقاطه بواسطة عبارة اسمية (غالباً اسم واحد أو ضّمير)» يُستخدم عادة في التعبير عن مَجموعة 
من المعاني المنطقية أو الآلية. ليس لدى اللغة الإنجليزية "حالة الجرّ". كما هي الحال في اللغة 
اللاتينية » لكنها تستخدم وسائل أخرى (حروف الجر مثل: رط ,10103 ,طازس) للتعبير عن هذه 
المفاهيم» مثل : 2205ط 15ط طwit‏ غ1 010 عط "فعلها بيديه". 


الأنلاوت (تناوب حَرَكي) . ( ablaut: guherdeng(veguhertina deng‏ 
لير الداخلي للصوائت في سياقات مُعَيْنَة فيتغير من صائت إلى صائت آخر في جذر الگلمة مع 
تغيّر الوّظيفة التخويّة؛ يحدث ذلك لأسباب مُخْتَلَفة بحسب طبيعة كل لغةء وأحياناً قد يصعب تعليلها 
لعدم اطرادها ووضوحها. 
تُعرف هذه الظاهرة أيضاً بِتَدَرّج الحروف المُتَحَرّكة. من أمثلة الأبلاوت في اللْعّةَ الإنكليزية: ( ~ Sing‏ 
.(sang ~ sung, write ~ wrote - written, etc‏ 
أما في اللغة العربية فقد أشار اللعَوِيّون العربُ القدماء إلى مثل هذه الظاهرة في قواعد الإعلال 
من خلال قلب الواو ياء نحو: (مؤعاد ومؤزان ومؤقات ومولاد). نظراً لثقل إِجْتِماع حركتين 
مُتناقے قضتين(الكسر ة والض لضمة) على اللسان» الأولى بمقدمه والثانيّة بمؤخرته» فاسْتبدّلت الواو تحت تأثير 
الكسرة إلى الياء لتصير (ميعاد وميزان وميلاد وصيام). ومثلها: موقن» موسرء الأصل فيهما مُيْقن 
ومُيسر لانهما من أيقن وأيسر. 
مُفاجئ . abrupt: nîşkeve‏ 
يُسْتَخْدمُ هذا أحياناً في نَظريّة الخصائص المميزة ة في عم الأصوات» كجُزء من عبارّة 
"الإفراج المفاجئ": يُشيرُ إلى صّوت يصدر فجأة» بدون اضّطراب صّوتيٌ أو اختكاك. عَكْس ذلك هو 
تأخر الإفراج . 
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absolute: mitleq = bêkêmasîn . rea . المُطْلّق‎ 

مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في الوصف النَحويّ التقليدي» وأحياناً في اللسانيّات» للإشارة إلى الجُملّة المُكونة 
المعزولة بشكل غير طبيعي عن بقيّة الجُمَلّة. 

absolute antonymy : berevajiya/dijwatiya mitleq . المتضادات المُطْلَفَة‎ 


كلمتان تقعان على مسافة واحدة من نقطة الوسط على مقياس الأضداد. جيد مُقابل سيء. 


absolute vs relative verbs: 
lêkerên mitleq û yên nisbî(=têkildar) . الأفعالٌ المُطْلَقَةَ مُقابل الأفعال النسبيّة‎ 
. هذا التغييز يُشيرُ إلى خاصَيّة الأفعال التي تمْتّخْدم إما مع (النَّسْبيّة) أو بدون مُكمّلات (مُطلقة)‎ 
absorption: kêmkirin . التخفيض‎ 
في علْم الأصوات» َة عَمليّة إانتصاص خاصة في بَعْض اللات النَعْمِيّةَ يتم فيها خلط سلسلة من‎ 
النَغمات عند نفس المُستوى. على سَبيل المثال» قد يتم إتباع نَعْمة (عاليَّة إلى مُنْخّفِضة) متبوعة بنبرة‎ 
مُنخفض- مُنْخَفْض؛ نبرة واحدة مُنْخّفضة ثم أخفض»‎ - GS ليده‎ 
مما يؤدي إلى تَسَلْسْل عال مُنْخَفِضِ‎ 
abstract: rûten (veqetî). × W1 . مجر 0 (تجر يدي)‎ 
(من اللاتينيّة 30562105 بِمَعْنى الفصل). م يُسْتَخْدمُ في عنم الأطوات لتحليل عناصر‎ 
بصورتها المستقلة والمنعزلة عن محيطهاء من ذلك: نطق فونيم (ن) المجرّد يختلف عن نطقه في‎ 
سياق الكلمات من مثل: (ينبح)» والتي تختلف عن نطقه في كلمة( نجح).‎ 


abstract noun: navê razber. awe rût . الإسْم المُجَرّدوالمعنوي)‎ 


فئة مُحَددة من الأمنْماء تدلٌ على المفاهيم (النَفْسِيّة)» والكصائص (النشاط)» والمشاعر(الحب أو 
الكره)» والعَلاقات (الزواج)» وما إلى ذلك» وليس على الأشخاص أو الأشياء أو الجمادات المادية أو 
ما شابه ذلك. 
نهجة» نَبْر . accent: devok . dengedûbare‏ 

(من اللاتينيّة 15 بمعنى الغناء سوياً) .)0( الأثر السمعي التراكمي لتلك الميزات في النْط3 
و التي تحدّد مَكان الشخْص من الناحيّة الإقليميّة أو الإجتماعيّة. تؤكد أدبيّات اللسائيّات أن المُصطلح 

يُشيرُ إلى النطق فقط وبالتالي فهو يختلف عن اللهجةء التي تُشيرُ إلى القواعد والمُفْرّدات أيضاً. إن 
دوا ارق التي تختلف فيها اللهجات عن بَعْضْها البَعْض تدعى أحياناً براسة اللَكُنّة. يكن أن 
ترتبط اللكنات الإقليميّة بأي لَْغَةَه بما في ذلك المُجْتَمَعات الريفيّة والحضريّة داخل البلدء وكذلك 
المجموعات القوميّة التي تتحدّث اللّعَة نفسها (على سَّبیل المتال: الأمريكيّة والأوستراليّة). هناك 
لجات الجتماعيّة تتعلق بالخلفيّة الثقافية وَالتَعْليميَة للمُتَحَدتْ. وغالباً ما تكون اللَكْنَةَ علامة للطبقة. يشدّد 
عِلْم اللْعّْة على أنه يجب أن يكون لدى كل شَخْص لَهجةء على الرغم من أنه قد لا يُشِيرُ إلى أصل 
إقليمي. 
الك ا لي صم سدكت لست ا o‏ 


چ م 
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والانخفاض... يُسمّى النّظام الكلي للَّهَجات في اللْعَةَ أحياناً بالنظام التراكمي» وهو يشكلُ جُرْءاً من 
دراسة عِلْم الأصوات. 
(۳) في دراسة الخط ثُمَتَلُ اللَكُنَة بوضع علامة فوق الحرف. لتوضيح كيفيّة نطق ذاك الحرف. 
تتضمّن اللكنات الفرنسيّة. على سَبيلٍ المثالٍ» التَمييز بين 6 واه و6. فاللكناث تَوْعٌّ من أنواع التشكيل. 
مَقبوليّة . e pejirandinî‏ 
مُصْطْلّح وضعه تشومسكي )١155(‏ لإطلاقها على مقبوليّة التَغبيرات في اللُغات الطبيعيّة التي تعَكُس 
وجهة نظر المشارك في التواصلء وليس في الناحيّة التخويّة. مسألة القبول تعلق بالأداء بينما الَخويّة 
هي مسألة الكفاءة (الكفاءة مُقابل الأداء) . القبول هو مُصُطلّح نسبي بمَعنى أن ار اتر مق 
وَفقاً للسّياق. هناك كا عدم القبول: 0( مخالف للقواعد النحوية؛ (ب) بناء الجُمْلّة 
المُعَقَّة الذي ينطوي على الإنشاءات المُتكرّرة المُغلفة أو ذاتيّة النّضمين؛ (ج) التناقض الذَّلاليَ؛ (د) 
الكذب في التغبير من حَيثُ صلته بالحالّة؛ (ه) تغبير لا يُمْكن تفسيره ببب عدم وجود مَرْجِعِ أو 
مَعرفة متباينة للعالم؛ (و) عدم التوافق الأسُلوبي. في الممارسة العَمليّة قد يكون اتخاذ قرار بشأن 
مقبوليّة الگلام مليئاً بالصعوبات» بسّبب الإختلافات في الخلفيّات الإقليميّة والإجتماعيّة والعمر 
والأفضليًات الشخصيّة وما إلى ذلك. وقد يكون الگلام طبيعياً في َهجة واحدة ولكنّه غير مقبول في 
َع أخرى . 
يعتمدُ كثيرٌ من الناس على الاعتقادٍ بأنَّ بَْض أشكال الل اة و ا ار خا 
نَمّة كثيرون لا يقَبْلّون مل تلك التقييمات المعياريّة. بالنْسْبة إلى اللعَويّء فإنّ كل هذه العبارات مَقبولة 
طالما أنَّ قسمأ من المُجْتَمَع يَسْتَخُدمها بإسْتمرار في الگلام أو الكتابّة. تتمتَل المشكلة التَحْليليَة في تخديد 
أقسام المُجتَمَع التي تسْتّخدم آي گلمات في أي مناسبات. 
داخل اللهجة» قد يكون الگلام مقبولاً في سّياق ماء ولكنه غير مقبول في سياق آخر. ابتكر عِلْم 
الع عِدّة أساليب للتَحُقيق في مَقبوليّة البيانات اللعّويّة. عادة ما تأخذ شكل تجارب يطلب من المُتَحَدَثينِ 
الأصليين فيها تقييم مَجْموعات من الألفاظ التي تَحْتَوي على تلك الميزات اللغَويّة التي يكون هناك شك 
حولها (اختبارات القبول). تتمثّل مهمّة المترجم اللغُويّ في تخديد ما إذا كان الخطاً من جانب المُتَكلُم أم 
أنه ميزة عاديّة لنُظام الگلام» و ما إذا كانت هذه الميزة غير شخصيّة. أو ميزة لتعض الفئات 
الإلجتماعيّة. وما إلى ذلك. مثلَ هذه التخقيقات تنطوي على العديد من المُخبرين وأنماط الجُمْلَة؛ ولذلك 
فهي تستغرق وقتاً طويلاًء ولا يُتفذ في كثير من الأحيان. في النّظريّة اللعَويّة» يعد الفرق بين القبول 
الدلالي والتَحُويّ للجُمْلّة أمراً مهمَاًء فقد تكون الجُمْلّة صّحيحة من الناحيّة النَحْوِيَةَ طبقًا لقواعد الع 
ولكن غير مقبولة من الناحيّة الدَّلاليَّة . من مثل جملة: أكلَ الحجرٌ الصخر. 
مَقبول . acceptable : pejirandî . bawerbar‏ 
مدى الحكم على البيانات اللغويّة من قبل المُتحدثين الأصليين ليكون ممكنًا بلغتهم. الكلام المقبول هو 
الشخصٌ الذي يعتبرٌ استخدامه مقبولا أو عادياً. هناك كثيرون لا يقبلون مثل تلك الجمل التي ينتقدها 
المنهج الإلزامي المعياري لقواعد اللغة . بالنسبة إلى اللغوي » جميع هذه الأقوال مَقبولة › > طالما أن 
قسمأ من المجتمع يستخدمها باستمرار في الكلام أو الكتابة. 
ا ITS‏ تسرب . access : navketin‏ 
مُصْطلّح مُشْتّق من علم التفس» يُسْتَحْدمُ في عِلْم اللْعَّة التفسي للإشارة إلى مدى قدرة المُتَحَدّثْ على 


استرداد وَحْدَة لعَويّة من الذاكرة. 
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الوصول المُتسَلسل . accessibility hierarchy : gihiştina dûvhev‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ للإشارة إلى سِلْسِلّة خَطِيّة مُفترضة من التبعيّات بين الكيانات الإسميّة. التي تتحكّم في 
تطابق القواعد النَحُويّة. في التَسَلْسْل الهرمي؛ يخضع كل كيان في السِلْسِلّة بحريّة أكثر للقواعد النَحُويَة 
من العَناصر إلى اليمين. طبقت الفكرة على مجالات نَحْويّة عديدة(على سبيلٍ المثالء تكوين الجُمَل 
النُسْبِيَّة واستخدام الانعكاسات» والقياس الكميّ)» ولكعن القطريق الكامل لهذا المَيْدأ لا يزال قید د الدراسة. 
تصريف . accidence : kêşan‏ 
يعترف مُعْظم القواعد النَحُوِيّة التقليديّة أن التصريف هو أحدُ التفُسيمات الرئيسيّة. إلى جانب التَركيب 
اللغوي. فهو يشير إلى الإختلافات في بنية الگلمات التي تعبّرٌ عن المعاني التخويّة مثل الحالّة والعدد 
والجئس. 00 
التكيف . accommodation : bicihkirin‏ 
)١‏ المُمائّلة الجزتيّة للأصوات. 
؟) نظريّة في اللسانيّات الإِجُتماعيّة تهتف إلى شرح سبب حرص الناس على تغديل لوبهم في 
التحدّث (التكيّف) ليصبحوا أقرب إلى قدوتهم المُرتقبة. بغرض الفوز بالقبول الإججتماعيء أو لزيادة 
الكفاءة التواصليّة للتفاغل. 
إنجاز . accomplishment : berhem. destkeftin . bicihhatî‏ 
فئة مُسْتَخُدمةٌ في تَصْنيف المُسميّات من حَيثُ خصوصياتها. وضعها الفيلسوف الأمريكي زينو فيندلر 
(Te f- ۱۹۲۱(‏ تمل قيم الإنجاز نَوْعاً من الأحْدَاث العَمليّة التي تمتدُ في الوقت المُحَدَّدء لكنّها تصل 
إلى نقطة تتويج البناء. 
حالّةُ لصب (المَفعو لبه ). accusativity : berkarî "breserî"‏ 
(من اللاتينيّة عن الإغريقيّة بمغنى حالة أم مُسَبّب). في اللّغات التي تُعبّر عن العلاقات التخويّة عن 
طريق الانعكاسات» يُشِيرُ هذا المُصْطْلّح إلى الشكل الذي يتم التقاطه بواسطة عِبارَة إسْميّة (غالباً امم 
أو ضمير) عندما يكون موضوع الفعل. بفضَلٌ اللغويون ق مُحايد» مثل "حالّة 
المتوضوعيّة"2 اتات لالات القواعد التخويّة التقليديّة, حَيثْ يُمكن تمييز الموضوعات والأشياء 
باستخدام الحالات المورفولوجيّة أو المُجَرّدة. 
المفعوليّة(التصب) accusativization: berkar "breser".‏ 
يشير هذا المُصْطلّح إلى الشكل الذي اتخذته عبارة اسمية (غالباً اسم أو ضَّمير) عندما يكون موضوع 
الفعل»› أو من وقع عليه الفعل كما وصفه العرب القدماء. 
مُوهل (إنجاز) . achievement : suxre(serkeftin) . destket‏ 
فئة مُسْتَخْدمة في تصنيف المُسميّات من حَيثُ بعض خصوصياتهاء وضعها الفيلسوف الأمريكي زينو 
فيندلر .)5005-115١(‏ تمثّلُ قيمُ الإنجاز تَْعاً من الأخدّاث العمليّة التي تحدث على القور. 
صورة سَمْعيّة . acoustic image : wêneyeka sehkirine (wêneyê dengê)‏ 
في الإطار اللعَويٌ لدسوسير» عبارّة عن حافز نفسي لعلامة لعويّة تتكوّن من صّوت ومَفهوم يرتبط به. 
في الإطار اللوي ل برعم :ه31 تتطابق الصورة الصّوتيّة مع مَفهوم المورفيم. تُشبه ظاهرة أناماتوبياء 
أي محاكاة أصوات الطبيعة, من مثل» خرير الماء» فحيح الأفعى» حفيف أوراق الشجرء »> تَفيق الضفدع. 
عِلْم الأأصضو ات السَمْعيّ . acoustic phonetics: dengnasîyê sehkirin‏ 
يمتل المرحلة الوسطى بين النطق والسمع. وَظيفة هذا القع دراسة التزكيب الطّبيعي للأصوات» فهو 
يحلل الدَبْدُبات والمّوجات الصّوتيّة المنتشرة ة في الهواء بوصفها ناتجة عن ذَيْدْبات ذرات الهواء في 
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الجهاز النُطقي المُصاحبة لحركات أغضاء هذا الجهاز. يستعين هذا القَرْعٌ بقوانين العْلُوم الطبيعيّة 
والفيزياء» وَيَدْرْنُ الخصائِصَ الفيزيائيّة للموجات الصّوتيّة التي يُنُطّق بها المُتكلم. من خلال دراسة 
الدَيْدَبات ف من - حَيثْ ا راف ر الصّوت وروچ وترشيحٍ الاصوات 
8 


acoustic screen (gobo): deng dabre. nawbrey dengîne .dengbirr. عازل الصوت‎ 
acoustical isolation : dorgirtiya dengan . dengbirrîn . عزل صوتي‎ 
acoustician: andziyare deng. مُهندس الصنّوت‎ 

acoustics : dengîne nasî . الصّوتيّات. عِلْم الأصْوات‎ 


acronym : razber . akronîٍm . الرَمْرٌ الإختصاري(أوائلية نختيّة)‎ 

(من اليونانيّة 0 - بمَعنى طرف + 025709 يعني الإسم)» اختصار اسمين أو عذة أسماء في كلمة 

مثل: البرمائي(من البريّة+ المائية). هذا ما يُسمَّى عند العرب بالتّحت» وقد استخدم العربُ هذه الطريقة 

الاختزالية للغة كثيراً في صدر الإسلام» من مثل: (بسملة) أي بسم الله الرحمن ن الرحيم. (حمدله) أي 
الحمد الله (هلّل) أي لا إله إلا الله .. 


أوائليةٌ صوتيّة . acrophone (also phonetic acronym) . dengên razber . akrofon‏ 
الإختصاراث التي يتم نُطقها ككلمات بَدَلاً من كونها سِلْسِلّة من الأحرف. بأن يؤخذ مثلآً الحروف 
الأولى للكلمات المُؤلّفة في العبارة. شاع هذا الاستعمال في أسماء المُخترعات والشركات والأحزاب 
والنظريات والشهادات العلمية» وغيرها. وقد أنزلت هذه الرموز منزلة الكلمات وأخذ الناس يصرفونها 
وينسبون إليها ويشتقون منها أفعالاً وصفات. من ذلك مثلاً مطح( إيدز 4305) الذي هو اختصار 
من( mune Deficiency Syndrome‏ لعمنوع4) أعراض نقص المَناعة المُكتسبة. وكذلك 
(يونيسف (UNICEF‏ اختصار من ) United International Children's Emergency‏ 
.)۴und‏ ومُصْطلّح (يورو ١إںع)‏ العملة الأوروبية المُشتركةء هو اختصارٌ من (هءم10010). 


يذكر هنا أن هذه الطريقة قد غرفت عند العرب منذ العصر الإسلامي» كما في (صلعم) فهو 
اختصار ل (صلى الله عليه وسلم). غير أنها شاعت بعد شيوع دراسات دوسوسير من خلال نظرياته 
في قانون الجهد الأدنى أو قانون التيسير والتسهيل» فأصبحت هذه الوسيلة مصدراً لإغناء الأدوات 
المُصْطْلّحية عند العديد من الباحثين المعاصرين. 


َد تشطة(فعالة) active language : zimanê çalak (karîger . bzoz).‏ 
وع من اللَغَات التي تتشكل وفق العَلاقة العَلائقيّة التي تتناقض مع اللُغات الأساسيّة واللّغات المؤدّرة 
اعتماداً على الاعتبارات الدَّلاليّة أو فيما إذا كان الفغل يُظهر حالّة أو حدث. 


active voice: dengê çalakî . الصّوت التّشْط . المَبني للمَعْلُوم‎ 
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يعبّر الصّوت النشط عن العامل باعتباره مموضوعاً للجُمْلَّة ويُعتبر الكل غير مُمَيَرَأَ لأنه ليس عليه 
أيّ قيود» بل يَظهر مع كل الأفعال» ويكون بناءه أبسط. 
فاعل ‏ عمل هدَف . actor-action-goal : kara- kar- amanc‏ 
عبارَة نخدم في التخليلٍ التخوي» لتوصيف التَمَلَسُلَ الألمردكي للوظائف في الجُمْلّة مثال (قرأ 
الطالبُ الكتابت)ء الطالبُ هو الفاعل» وقرأ هو العمل» والكتاب هو الهدّف. ولكن يؤخذ على هذا النهج 
أن مُصْطْلّحات مثل "الفاعلٍ" لا تتطابق دائماً مع الحقائق النَحُوِيّة» على سيل المثال» في الحجر انتقل. 
انود دج الفاعل ‏ العمل actor-action-model: kara- kar- nimûne.‏ 
يسْتَخْدمُ هذا المُضْطلح في تخليل بلومفيلد في الجُمْلّة للإشارة إلى التَوع الأساسي الأكثر شيوعاً للجُملّة 
الكاملة المؤجودة في مُعْظَّم اللغات الهنديّة الأوروبيّة التي يتكوّن شكلها الأدنى من المُكوّن الذي يشير 
إلى مؤدي الفغل (الفاعلء النائب) والمُكوّن الذي يُشِيرُ إلى الإجراء الذي قام به الفاعل: لؤي» يكتب 
رسالة (عمل). 
تَحُفيق . تفعيل . actualization : bicihanîn . gerrkirin‏ 
إحدى ميزات الصّوت التي وضعها کل من جاكبسون وهالي . في عِلْم الأصوات هي الأصوات الحادذة 
تتركّز الطاقةٌ الصّوتيّة في أعلى الترددات. من أمثلتها حروف العلة الأماميّة» والأسْنانيّةاس»ث؛ ص). 
نَهجة حادّة . acute accent: devoka tûj‏ 
(لاتينيّة من 0067 بِمَعْنى حاد). لهجة غير عاديّة. في الفرنسيّةء يتم التمييز بين [6] و [ه]. في 
الإسبانيّة: مُْتَخْدم التبرة الحادّة للإختكاك بضغط المَفطع. وفي بَعْضِ اللصوص الروسيّة تخدم اللَكْنَة 
الحاذة لوضع علامات على الضّغط اللفظي. كما تستّخدم لهجة حادة للإشارة إلى نَعْمات» على سَبيلِ 
المثال» لّهجة طويلة صعوداً في الصربيّة الكرواتيّة ونبرة متصاعدة في نظام الكتابّة اللاتينيّة. 
يمكن تشبيه ذلك في اللغة الكردية من خلال ظاهرة المشترك اللفظي(11م) التي تدلٌ على 
كثير» وجسرء فيمكن التمييز بين المعنيين من خلال الضغط على صوت(م) ليدلٌ على كثير» ومن دون 


address : navnîşan . لوان‎ 

تماذج ا بحسب 9 المختلفة رع في المواقف اله المُخْتلَفتَ من 
رسميّة أو حميميّة ة أو عدائيّة. .. مثل استخدام أشكال tU:‏ (أنت) (أنتم) VOUS‏ تماذج | T‏ وأشكال/؟ . 

تُستخدم صيغة ة المفرد(أنت) في العلاقات غير الرسميةء أما صيغة الجمع (أنتم) فتُستخدّم في 0 

الرسميّة. 

addressee : diyar . (bihîzer). berdeng . المُخَاطّب‎ 

مُرَسل إليهء مُصْطلح لعُويَء يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللْعَةَ الوظيفي يفي» وعِلْم اللّعَة الإاجتماعي وفي البراغماتيّة. إذ 

أنَّ المرسل يؤثّر في الخطاب اللعَويّ و يتآئر به. 

adequacy : têrbûn كفايّة.‎ 

مُصطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التظريّة اللغوية لتقييم مُستويات التّجاح في كتابّة القواعد النَحُويّة. هناك توعان 

للكفاية» الكفاية الخارجيّة التي تخصّ مدى التوافق مع البيانات المطلوبة» والكفاية الداخليّة التي تتعلّق 
بخُصائص اللْعَمَ بالإضافة إلى البساطة والأناقة وغيرها من مُمَيّزات»› من وجهات نظر مُخْتلّفة . 


adessive : nêzîk(kevîye) . محاذ‎ 
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(لاتينية َه عووءع20 بِمَعغنى مط 0ا ). حالّة مورفولوجيّة في بَغْض اللّغات (مثل الفنلنديّة) التي تعبّر عن 


موقع الک 1 

زو + مُجاور . adjacency pair : cotekhevî‏ 
(لاتينيّة 20120605 بِمَعْنى مجاورة ). اقتبس من قبل 1ع52 و fگهاعمطء؟»‏ وهو يعني انتماء 
نؤْعين من أَنواع الگلام إلى نوع مُرْدَوجء فقد يحدث بين المرسل والمرسل إليه» ظاهرة أزواج الجوار» 

على سَبيل المثالٍ» إلقاء التحيّة - مُقابل رد التحيّة. أو سوال - مقابل إجابة. 
مُجاور (مُتاحم) . adjacent : berde(kelek)‏ 
يشير إلى العناصر المُجاورة في الأصوات» وفي القواعد» تمه تأثير يحصل عند مُجاورة بَعض 
اا ف للق و سدق ف سكل يجفا عن ل ی 
في حالته المُجَرّدة أو المُنعزلة. كذلك الأمر عند مجاورة عناصر لعَويّة لبَغضهاء من عناصر نَحْويّة أو 
صَّرّفيّة, من مثل (ب) فهي تنطق بشكلها المجرد بطريقة تختلف عن نطقها إذا جاءت في كلمات مثل 
(بدع) ففي وضعها المجرّد تنطق مجهورة»ء بينما في كلمة(إبْتدع) فتُّنطقٌ مَهموسّة بشكل يقرب من أفظ 


_ «P( 
adjectival adverb: hevalnav rengpêşî . awelnaw awelfr man . ظرفٌ وصفي‎ 
الصّفة الظرّفيّة المُسْتخدمة (على سَبيلٍ المثالٍ الطالب يقرأ بسرعة مُقابل القارئ السريع). تختوي‎ 
الصّفة الظرفية على أشكال نسبيّة وفائقة مثل الصّفات (على سَبيلٍ المثالٍ» يكتبُ الطالبُ بسرعة أكثر‎ 

من الكلّ). 
صفة . 0106171117 . adjective : rengpêş‏ 
لاتينيّة عن الإغريقيّة epîtheton‏ بمَعنى إضافة) _ . مُصطلحٌ يُسْتَحْدمُ في التصنيف اللوي للگلمات» 
يُشيرُ إلى المَخموعة الرّئيسيّة من العناصر التي تحدّد سمات الأسْماء. يُشار إلى أن التَّصْنِيف الفرْعي 

للصفات مُعَقَدٌ د جذاً. 
مُرَكُبٌ وَصفي . adjective phrase: hevalnavê komepeyv(lêke/)‏ 
الفئة النَحُويّة التي تتضمّن عبارة تركيبية وصفية؛» من مثل: الذهبٌ الأسود(أي النفظ)» الذهبٌ 
الأني ض(أي القُطن). 
مُلحَق أو مُساعِد . adjunct : alîgire . ve girêdayî ye(pêvek yan alîkar)‏ 
(لاتينية adiungere‏ بمَعنى إضافة). مُصْطلحٌ تخد في التظريّة النحويّة للإشارة إلى العْنْصّر 
الثانوي أو الإختياري في البناء . يُمُكن إزالة المُلحَق أو المُساعد بدون أن يؤثرَ على الهويّة الهيْكليّة 
للمَبنى. غل سبل المثال(أكل الطفلٌ تفاحة بالأمس). بدلا من (أكل الطفل تفاحة)» ولكن ليبس (أكل 
الطفلُ أمسَ)» وما إلى ذلك . نُصَنَّفُ عَناصرٌ مُخْتلّفة كمُلاحق ق» من مثل: المهن والصّفات والعدد. 
إلحاق(مُساعد) . adjunction: alîgire(pêveke)‏ 
في افوا 0 عَمليّة تزكيبيّة e‏ تكوين ® بعد د لحي عن مركقها 
0 ع إضافي. (اينظر” في: „(Chomsky adjunction‏ 
7 طَبَقَاتْ مُتداخلة . عل adstratum: pelên di navhev‏ 
( لاتينيّة5]70]1111 بمَعنى طبقة) . نوع من التداخُل» تتلاقى فيه لغتان أو تختلطان مع بَعغضهما. 
يشيرُ الارتجاعٌ إلى التأثير المُتّباتل بين لغتين مُتجاورتين لبَعْضهما خلال قَثْرَة رَمَنيّة. من مثل: 
الإنّصال بين الفلمنكيّة والفرنسيّة في بلجيكا. 
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التَّقدُم . advancement : pêşveçûn (pêşkewlfin)‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد العلائقيّة لفئة من تغيير عَلاقَةَ العمليّات. 
ظَرْف . adverb : rengpêş(awelnaw)‏ 
(لاتينيّة ناط,ء20-7 بِمَغنى يرتبط بالفغل). مط مُصطلحٌ يُسْتَخْدمُ في ال لتصنيف التَحويٰ لگلمات تُشيرٌ إلى 
مَجُموعة غير مُتَجانسة من العَناصر التي يشكَّلُ مُعْظْم وظائفها المُتكرّرة تخديد طريقة عمل الفغل أو 
زمنها. على سبيل المثال: متى تذهب؟ الآن / خلال أسبوع / قريبا جدأ / عندما يرن الجرس... 
الظرفي . rengpêşî (awelnawî)‏ مم3 
مُصْطْلّحٌ جماعيّ لعدّة وظائف نَخحْويّة ودلاليّة. يُمْكن للفئات التّخويّة المُخْتلّفة (من أجزاء الگلام) أن 
تكونَ بمثابة ظَرْف: ظَرْف زمان أو مكان (اليوم» هناك)» وظَرْف مُعَيّن (هناء فيما بعد)» عِبارَات 
اسْميّة (ذات صباح) .. 
استدراكي . adversative : dijberî‏ 
في قواعد اللّعَةَ والدّلالات» شَكلٌ أو بناءً يعبّرُ عن ظَرْفٍ مُتعارض. يُمْكن التَغبير عن المَعْنى التّحفيزي 
في عذة طرق نَخويّة (ک "مواذ نع")ء من ذلك» من خلال الربْط بأداة عطف ۽ (لكن» بل)» ظَرْف (ومع 
ذلك» من ناحيّة أخرى)» أو حرف الجر (علی الرغم من» باستثناء» بغض النظو عن). 
لَعَهُ الإعلان . advertising language: zimanê reklamê‏ 
انتخدامٌ مُقنعٌ للّعَة يهَدَفُ إلى التأثير على سلوك الناس في السياسة والأعمال والحياةء و في الإسنتهلاك. 
إنَّ لَعَهَ الإعلان تعتمدُ الابتكار» من خلال تشكيل گلمات جديدةء مثلاً. تعمل كوسيلة لتؤزيع اللّغَة بين 
مَجموعات لعَويَّة مُخْتلّفة (من اللّعَدَ التقنيّة أو التُخصصّيّة » تصبح لَعَةَ قياسيّة أو عامّة), 0 القَواعدَ 
الإجُتماعيّة القائمة والقوالب النَمَطيّة الإجُتماعيّة .(topos)‏ أما عن مدى فعاليتها في أهدافها المُقنعة 
فهو مَوضوع التخقيق في عِلْم السيمياتيّة (مثل الإعلان المرئي وعِلْم الإجتماع وعِلم النفس). 
مِقيانُ هواء الصّوت. aerometry : pîvana bayê / aero me(ry‏ 
في الصّوتيّات, يعني قياس تدفق الهواء في أثناء الگلامء من القم والأئف. 
أثر. affect : bandore‏ 
مُصطلحٌ يُستخدم في عِلْم الدّلالة لتصنيف أنواع المعنى. فجُمْلّة واحدة (مثل: أهلاً وسهلاً) يَختلفُ 
معناها بإخْتلاف العَناصر المُؤثّرة بحسب المَؤقف أو السّياق أوالنَعْمة الموسيقيّة أوالعلاقات العاطفيّة 
فقد تكون هذه العبارّة للترحيب» وقد تكون للسخريّة والتّهكُم» وغيرها. 
مُتأئر . affected : bi bandorbar‏ 
مُصْطلْحٌ يَسْتَخْدمه بَعْضُ اللعَويّين كجزء من القواعد النَحُويّة أو التخليل الدَّلاليَ لجُمْلََ من حَيثُ 
الحالات أو الأدوار المُشاركة. يُشِيرٌ عادة إلى كيان (مُتَحَرّك أو غير مُتَحَرّكَ) لا يسَبّبه الحَدث الذي 
يرمز إليه الفعل» لكنه مُتورّط بشكل مُباشِر بطريقة أخرى 
مَوضو 3 متأثر affected object: babeteke aiia‏ 
العلاقة الدَلاليّة (العلاقة التوضوعيّة) التي نُشيرُ إلى كيانٍ مَؤجود بشكلٍ مُسْتَقِلِ عن الفغل أو العمليّة 
التي يرمز إليها الفعل» ولكنها متأثرة به على سبل المثالء (نُصحّحٌ العامة الرسالة)» في مُقابل 
الكائن المُتضرّرء غا سَبيلٍِ المثالٍ» السيارة الطفل). 
ء . affiliation: têkildarî (girêdayî- pabendî)‏ 


ع 


العَلاقَةُ بين اللُغات التي تنخرفٌ عن لَعَةَ e‏ 
تأكيد (إثبات) . affirmative : têkez(erênî). danpêdanan. berast leqeledan‏ 
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SS‏ أي إنه 


affix : pêvgirêdan . pêviyek . qertaf . لاصقة (زائدة)‎ 


(لاتينيّة 360616 بِمَعْنى مُرْفق). روائد صَرْفيِّة تضاف إلى الجّذرء وهي ثلاثة أثواع: السّوابق التي 
تضاف إلى بدايّة الجّذر» واللواحق التي تضاف إلى نهايّة الجّذر» والحواشي التي تُزاد في داخل الجَذر. 


إلصاق . affixation: pêvgirêdan‏ 
عَمليّة تشكيل اللمة يتمُ فيها تَوْسِيعُ الجَذع عن طريق إضافة زوائد صّرفيّة. 
اغات الإلصاقيّة . affixing languages: zimanên pêvgirêdanî(qertaf))‏ 
اللْغاتُ الإلصاقيّة» هي اللُغاث التي تعتمدُ في تنميتها على إضافة زوائد صَرْفيَّة» من السّوابق والّلواحق. 
الشكّل الصَّرفي . affixal morphology: peywendîdare peyvzanî‏ 
إضافة الزوائد الصَرْفيّة إلى الجَدْرء من السّوابق والّلواجق والحواشي. 
اختكاكي . xêşokînî‏ :21111020156 


(لاتينية به affricare‏ بمَعنى فرك أو حَك) . مُصطلحٌ يسْتَخْدمُ في تصنيف الأضنوات الساكنة على أساس 
طريقة النُطّق بهاء يتعلَّقُ بعَمليّة إغلاق القناة الصّوتيّ من الإختكاك أو عدمه» مثل الفرق بين 
الأصْوات المَجُهورة والمَهُْموسة» [)] و [0]» و [5] و [2] » و [م] و [ط]. 


affricate: xêşokîn . اختكاك‎ 


صوتٌ كلامي ينتج بدفع الهواء عبر مَمر ضَيّق مما يُحِث صوتاً مَسموعاً. يحدث هذا بتقريب 
مَوضعين من مواضع النُطق من بعضهما ودفع الهواء بينهما. على سبيل المثال» الصّامت الإحتكاكي 
(الشفهي-السني) /ف / ينتج بتقريب أسنان الفَك العلوي من الشّفة السفلية ودفع الهواء بينهما 


و 


قم الصّامتات الإحتكاكية إلى احتكاكيات صغفيريّة (أو هسيسية) بالإنجليزية 6مدافطذة 
ر غير صفيرية واختكاكيات ا تخللفت “العف بك عن غير الصغير اكد كي كل 
شور وتكون القن التي يم عبرها تيار القواء ريه أما في الصّفيريات يكون المقطع العرضي 
للسان مقكراً وتكون القناة التي يمر عبرها تيار الهواء ضيقة وتقود إلى حواف الأسنان. (من أمثلة 
الصفيريات: /5/ س)» (ومن أمثلة غير الصّفيريات /1/ ف). أما الجانبيّات فتتميّز بمرور الهواء فيها 

على جانبي اللسان بدلاً من المرور على محوره ويتمٌ هذا بإلصاق جانبي» أو أحد جانبي اللسان على 
الأضراس في أثناء الطق .أشهر هذه الأصوات: الاحتكاكي الجانبي اللثوي المهموس والمجهور/ ش/. 
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affrication: xêşokirin . اختكاك‎ 

أي الإطباق» يتم فيه تغيير صّوتيَ من خلال التّعقيد من نقاط تَوقّف الإستنشاق» على سَبيل المِثالٍ [م» 
.[k <t‏ 

African languages: zimanên Efrîkî . اللات الإفريقيّة‎ 


يكن تقسيم لات القارة الإفريقيّة إلى أربع مَجْموعات رئيسيّةٍ وفقاً للتفسيم المقبول بشكل عام ل 
Niger- Kordofanian s Afro-Asiatic‏ و Nilo-Saharan‏ و .Khoisan‏ 


أفريكانيّة . Afrikaans: Afrîkansî‏ 
عة البويرز في جنوب إفريقياء اشتقت من اللهجات الهولنديّة في القرن السسابع عشر وأسْتخدمت كلَّعَة 


مَكْتوبة منذ عام ۱۸۷٩‏ . الأفريكانيّة هي الكريول الوحيد الذي تمَّ ترقيته اة (عام ٣‏ ۱۹۲) 
إلى جانب الإنجليزيّة» في جمهوريّة جنوب أفريقيا وفي ناميبيا) . 


410-4513016: Afro- Asyayê . أفرو- أسيويّة‎ 


فَرْعٌ لعَويَ يتحدّث بها في شمال إفريقيا وجنوب غرب آسيا والتي يُمْكِن تَجُميعها في خمس أو ربما 
ست عائلات لعَويّة (مصريّة» بربريّة» كوشيّة» ساميّة» تشاديّة» وربما موتيّة). تاريخياء ركز مُعْظمُ 
الأبحاث التي أجريت على هذه المَجُموعة على إعادة إعمار الساميّة. في القرن التاسع عشر أدرك 
العُلماء أن لُغات شمال إفريقيا كانت مُرْتَبطة بالساميّة. وكانت تُسمّى هذه اللُغات ب "الحاميّة" (نسبة إلى 
اسم حام ابن النبي نوح) وكانت تتناقض مع الساميّة. في وقت لاحق أستخدم مُصَطْلّح الحاميّة 
"Hamitic"‏ لجميع الُغات التي ا مَقاطع ذكوريّة وأنثويّة في شمال إفريقياء والتي كانت تعد 
اغات أكثر تقدّماً ثقافياً. 


agent: nûner . sedemer . karîger . العامِل(المُسبّب)‎ 


(لاتينيّة agree‏ بمَعنى أنجز (. الور الدّلاليَ (علاقة مواضيعيّة) للبادئ الإرادي أو الْمُسَيُب لعملِ ما. 
في الجُمَل المَبنية للمَجُهولء يعبر عنها بالحالّة المائلة(الإعراب). كما هي في اللاتينيّة والروسيّة 
والعربية(مثل: كُتِب الدرس)» بعبارّة الجر: انّعظ من المعلم. 


agentive: nûnerî . nwênerî . kartêkerî . karîgerî . نائبي(عاملي)‎ 


مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصف النَحْوِيّ للإشارة إلى الشكل أو البناء الذي يُحدّد وظيفته الأنمودجيّة في 
الجُمْلّة .قر أ "الكتابُ" ‏ كُتِبت المقالة "من قبل الصّحفي"). 


agglutinating language: zimanê heval hev(pêvgirêdan) . pêwelkan . عد إلصاقيّة‎ 
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(لاتينيّة : ٠12ا‏ ںاععه بمَعْنى ألصق) . نَوْعٌّ من النّصْنيف افترضه فون همبولت )۱۸۳١(‏ اعتماداً 
على التزكيبة المورفولوجيّة للغات التي تُظهر ميلاً نحو التراص أو التركيب في تشكيل الگلمات» من 
أمثلتها اللات التركيّة واليابانيّة والفنلنديّة. على النقيض من اللَعَّةَ التَخليليّة . 

agglutination: pêv girêdan . pêwelkan . تلصيق‎ 


(لاتينيّة : 40316 نااعع3 بِمَعْنى ألصق). عَمليّة مورفولوجيّة لتشكيل الگلمةء من خلال إلصاق زوائد 
صرفية أو كلمات أو مقاطع بكلمات أخرىء من مثل اللغة التركيّة. 
إنصاق . agglutinative: pêvgirêdanî . pêwelkan‏ 
اللْغاتُ الإلصاقيّة في الدراسات اللعَويَّة المُقارَنة تُشيرُ إلى عائلة لغُويّة تعتمدٌ خصوصيتها في التنميّة 
اللعّويّة على مَبْدأ إلصاق المورفيمات والگلمات ببَعْضهاء كما في اللُغات اليابانيّة والتركيّة. 
جَهل . ( agnosia: nezanî (nizanî‏ 
(لاتينيّة "3605512" بِمَعْنى جهل). في عِلْم التفس العصّبيء هو مُصْطلَحٌ يُشِيرُ إلى العَجز الجُزئي أو 
الكامل» سواء أكان خَلقيَاً أم مُكتسباء للتعرّف على الأشياء أو الأشخاص على الرغم من عدم وجود أي 
خسارة حسيّة في العضو المعني. وبالتالي» قد يُسمَعْ الضوضاء (مثل صرير الباب)» ولكن له يُمُكن 
تخدید مَصدّرها (الإدراك السمعي)» أو له يُمُكن تخدید انّجاه الصّوت أو الضوضاء؛ أو قد لا يتم 
التعرّف على الحَدَ الأدنى من التباين الصّوتيّ بين الصّوتيّات (الضعف الجُزئي في التمايزء أو العَوائق 
الصّوتيّة)» أو لا يُمْكن تَمْييز تتابعات الصّوت اللعَويّ. وبالمثل» قد لا يتم التعرّف على الأجسام في 
الغمق البٍصّري واللمسي على الرغم من الرؤيّة العاديّة أو الإحساس باللمس. 
الحُبْسهُ التخويّة .26006 agrammatism : ıe‏ 
دراسة فقدان القدرة على إنتاج الگلام» وفقدان الگلمات الدّالةه من خلال البنى النَحُويّة السليمة. برز هذا 
المَجال في عِلْم اللّعَةَ الصّبي وعلّم اللّعَةَ اللَفسي . 


تَعذْرُ الكتابّة. agraphia: ne nivîsîn‏ 
(إغريقيّة زه طم ةع بمَعْنى كتب) . في عِلْم اللّعَةَ العقصّبيء يُشِيرُ إلى فقدان القدرة على الكتابّة. 
اتفاق(مُطابَقة) . :1/07:017ع . agreement: lihevhatin‏ 


مُصْطلَحٌ تخويّ يُشيرٌ إلى العَلاقة بين العّناصرء في الإثفاق أو المُطابَقَة بينها» من حَيتْ العدد أو الجنْس 
أو الحركةء أو التعريف والتنكير. من ذلك في اللغة العربية ظاهرة التوابع( بين التدل والمُبدل منهء 
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وبين العواطف» والتأكيد والمؤكّد)التي تستلزمُ المُطابقة بينها في الجنس والعَدد والإعراب. مثل: جاء 
طالبان مُجِدَان » رأيث الطالبتين المهذبتيّن » مررث بالرجال الشجعان 9 


آليّةُ آيرستريم . airstream mechanism: mekanîzmaya herroka hewayê‏ 
آليّهُ تيار هوائي؛ مُصْطْلحٌ يُنْتَخْدمُ في الصّوتيّات للدّلالة على عَمليّة فيزيولوجيةء تعلق بتدفق الهواء 
في الداخل والخارجء عبر القناة الصّوتيّة» باستّخدام الأوتار الصّوتيّة وغيرها لإنتاج الگلام. 
أكاديّة . Akkadian : Akkadî‏ 
من اللّغات الساميّة القديمة جداً "٠٠(‏ قَبْلَ الميلاد)» كانت لُعَهُ الأمبراطوريّات الآشوريّة والبابليّة. بعد 
القرن الثاني قَبْلَ الميلاد اقسمت الأكاديّة إلى لهجتين (آشوريّة» بابليّة)» تبت بالط المسماري الذي 
استعارته من السومريّة. 
أكتيونسارت . aktionsart: Aktionsart‏ 
مُصْطْلْحٌ ألماني يعني "طريقة العمل"؛ استخدمه بَعْضُ اللعّويّين (ولاسيما الألمان والسلافيين) للدّلالة 
على مُعْجَم التئييز الدَّلاليَ في المَعغنى الفظي. يختلفُ الإسْتخدامُ فيما إذا كان مُصْطْلّحُ ١2۲"‏ 10) )۸" 
يغطي جميعَ الفروق الدَّلاليَّة المُعْجّميَّة أم تلك المتأصّلة في مَعْنى الفغل» و تلك التي أنشأتها 
مورفولوجيا مُشْتّقة . 
الألبانيّة Albanian: Albanî,‏ 
فَرْعٌ من اللُغات الهنديّة الأوروبيّة يتألفُ من لُغَة واحدةء هي اللغَةُ الرسميّة لألبانياء يتحدّث بها كذلك 
في أَجْزاء من يوغوسلافيا السابقة واليونان وإيطاليا. هناك لَهُجتان رئيسيتان: غيج» في الشمالء 
وتوسك في الجنوب. فيها مفردات مُعْجَمِيَّة مُقترضة من اللاتينيّة و من لُغات البلقان الأخرىء مُعْظّمها 
من اليونانيّة» والسلافيّة» وكذلك التركيّة. أو وثائقها المَكُتوبة تعود إلى القرن الخامس عشر. 


alexia: astengiya gotinê. ضعف الگلام‎ 


(إغريقيّة وز×16 بِمَعْنى الگلام بگلمة). في عِلْم اللْعّة القصّبيء مُصْطلَحٌ يُشِيرُ إلى ضّعفب مُكتسب في 
القدرة على القراءة» على الرّغم من الرؤيّة السليمة. غالباً ما يرتبط بفقدان القدرة على الگلام. 


algonquian: algonquian . ألغنقوين‎ 


عائلة لعَوِيَةٌ في أمريكا الشماليّة. تتضمّن عشرين لَْعَّة تَقريباًء تقع في الأجزاء الوسطى والشرقيّة من 
القارة؛ أكبر لُغاتها كري. 
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algorithm: algorism . خَوارزميّة‎ 


ر تَطْبِيقٌ في اللعَّويّات التَّطْدٍِ لتََطْبِيقِيَة وفي عِلْم ال لتَحكم الآلي» والحوسّبة والإخصاءء وغيرها. أُسْتَخْدِم التفكيرُ 
الخوارزمي: في. اللسائقات التطبيقيّة في بيانات تَخْليليَّة لقواعد اللّعَدَه وفي الصوتيّات والمُشتقات 


غيرٌ قابل للتغيير(مَمتَؤع من الصّرْف) . barîۆneguhartin alienability:‏ 
يي ل ا النخري مشاه الود من باهر أو ا 
وزن (مفاغلي أو ا والأجفاة .ل كط ةوخ E‏ 


إلى دمشق » ومررت بمساجد جميلة..... 


alienable vs inalienable possession : xwedanîtîya (semyanîtîya) veguhêzbar 
û nevegruhêzbar . مُمْتَلِكاتٌ قابلة للتحويل مقابل ممتلكات غير قابلة للتخويل‎ 


(لاتينيّة مهاه بِمَعْنى انتماء ). الفئة الفَرْعِيَّةُ الدَلالِيّةُ التي تعبّرُ عن الحيازة» للإشارة إلى عُنْصُر 
فيما إذا كان بالإمَكان إزالته أو نقله» أو فيما إذا كان مؤقتاً أو دائماً أو ضروريا. 


alignment: alîgiran . bi rêbaz(mildarî) . محاذاة‎ 


من خلال سلسلتين في المورفولوجياء بحَيث تتزامنُ حافة أحد المُكوّنات مع حافة أخرى» مثل حَافة 
الح ليّمين مع حافة اليسارء أو تتطابَقٌ الحافة اليُمنى لَلّهجة مُعَيّنة مع الحافة ال ليُمنى من مه مَقَطّْعِ أفظي. 


جَميع- مُحَدّد الكميّة . 07067ب all-quantifier : hemu-‏ 
مُرادف للمعايير الكميّة العالميّة. 
نفل . allative : veguhêztin‏ 


(لاتينيّة 5ا114ج بِمَغنى تحرّك). الحالةٌ المورفولوجيّة للموقع في بَعْض الُغات» على سَبِيلٍ المِثالٍ 
الفتلنديّة التي تعبّرُ عن ظاهرة جسم يتحرَّكُ بانّجاه موقع ما. 


allegation: îdîaye . إذعاء‎ 


(لاتينية allegare ã3‏ ). نوع خاضن ن العلاقات الضمنيّة يعرف غل الشكل التالي: 5 يتبع A‏ لکن 
ليس من 5» ولا من ۸. وعلى هذا المنوال» يَكمنُ مَفْهومُ الادعاء بين مَفهوم التوکیدء الذي ينقلب معناه 
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عن طريق التّفيء ومَفهوم الإفتراض المُسبَق الذي يظل ثابتاً في ظلٌ التفي. تَمَّة تطبيقات للعَلاقات من 
هذا التَوع في اللغَّويّات النّصيّة. 


allegory: tawanbar (sîmbol) . رمز‎ 


(كلمة إغريقية ية تعني "التحدّث بخلاف ذلك") . الرمڑ هو قصةٌ أو صُورةٌ مرئية» يكمن خلف المعنى 
الحرفي أو ان ا مُتعدّدة» وبدرجات مُتفاوتة من التّعقيد. قد يأتي لأغراض أخلاقية(من تجسيد 
الفضائل أو الرزائل) أو لغرض السُخرية أو الإفادة وغيرها من مَقاصد. يعد الرمز إسْتِعارَة مُوسّعة 
عبر خطاب أو مَقطّع كامل» أو تَمْثيل مَفاهيم مُجردة من خلال صورة الشخص القائم بالوكالة 
"التّجُسيد". فالتقنية الرئيسية للرموز هي التخصيصء» يتم إعطاء الصفات المجرّدة شكلاً بشرياً 
(التجسيد) كما هي الحال في التماثيل العامّة الدالّة على الحريّة أو العدالة. 


إن أصولَ الرمز كاستراتيجية سرديّة قديمة تبنتها أساطير كثيرة. وعد د استخدام الرمز موا 

أساسياً في الكتب المُقدسة لجميع الأديان الرئيسية» فتمٌ م تسليط الضوء عليه في العهدين القديم و الجديدء 

وكذلك في القرآن الكريم. كما أستخدم في الأدب الحديث كوسيلة لإخفاء معان دينية أو سياسية وغيرها 
من أغراض. 

alliteration: veguhertin . الجناسنُ الاستهلالي‎ 


(كلمة لاتينيّة 110:62 » تعني التكرار واللعب على نفس الحَرف). هو شكلٌ من أشكال التكرارٌ للمقاطع 
الصّوتيّة» مثل: جميع الصوائت مُتجانِسة قَبَْ أن تتَّحَوّل الصوائت إلى صوامت. يُعرف أيضاً باسم 
"قافية الرأس" أو "القافية الأولية", بتكرار نفس الأصوات - عادة الحروف الساكنة الأولية للكلمات أو 
المقاطع التضغوطة(المُجهدة) - في أي تسلسل من الكلمات المجاورة. 

عضو الوَخدة اللعّويّة . -2110 :-2110 


(سابقة من الإغريقيّة 51105 بِمَعْنى "آخر"). تسمية العناصر المورفولوجيّة التي تميّز تنويعات 
الوحدات اللغَويّة (مثل عهطام2110 » 1م01د2110). تباين للوحدات اللعَويّة الأساسيّة مثل الصّوتِيّات 
والمورفيمات على جميع مستويات القصف. 


ألوفكس . :»211011 :2110116 
تَحْقِيقٌ مَلموس من انعكاس إشارة مورفيم تَخوي. 
ألوغراف . allograph: alograf‏ 
(إغريقيّة مزع طامممع بِمَعْنى اكتب). عُضو الوَخْدَة الكتابيّة للحرف. 


allomorph: alomorf . ألومورف‎ 
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(من الإغريقيّة مطمإمص بِمَعْنى شكل). بَعْضُ المورفيمات لها صيغ صَوتَيّة عِدَّة» وذلك بالنّظر إلى 
السّياق الذي تقع فيه؛ والمَقصود بالسّياق هنا التأثير والتأثّر الصّوتيّ الذي ينتج عن إتصال المورفيم 
بگلمة من الگلمات» ويُطلق على الصيغ المُخْتَلفة النُطق إمْم " 15م:211020 ألومورف " أي التَنّوْع 
الصّوتيّ للوَحْدة المورفيميّة. من أمثلة التَنَوَع الصّوتيّ للوَخدة المورفيميّة في اللّعَة العربيّة ثَمّة 
ألومورف في اللغة العربيّة» هو تاء المُتَكَلّم الذي يقلب طاء في النْطّق إذا سُبقت بالطاءء كما في 
(أحطت) التي تطق (أحط)» و(ربطت) التي تطق (ربّط)» و(قبطت) التي تنُطّق (قبَط). 


allophone : 21020 . ألوفون‎ 


(من الإغريقيّة ع«مطم+2110 بِمَعغنى صّوت آخر). يُعرّف الفونيم عند الوصفيين بأنه أُصْعّر وَحْدَة 
صوتيّة على مُستوى التشكيل أو التنظيم الأذائي . وقد تقوم هذه الوَحْدّة على صّوت واحد " phone‏ "« 
وقد يدخل تحتها مَجموعة من الأضوات أو الأغضاءء التي يطلق عليها أيضاً ‘"allophone"‏ ومعناه 
هنوت أخن ار إلى رجن اوت ا إلى انب غيره داخل فر 


هناك الكتابّة الألوفونيّة التي تبين الكصائص الدقيقة للألوفونات» وتَسْتَعْمل هذه الكتابة الأبجديّة 
الصّوتيّة الدوليّة في هذه الكتابّة يظهر الألوفون وعليه علامات تد على بَعْض سّماته التَانويّة مثل : 
الهمس والجهر والتغوير والإطباق والتطويل والتأنيف والإنجباس والتذوير والترقيق والتفخيم 
والإظهار والإخفاء والإقلاب وغيرهاء فهي تسجل ظواهر النُطّق كلها. 


اسم مُستعار . allonym: kodnav‏ 
امْمٌ مُستعار يفترضه المُوَأَفُ في كتاباته الأدبيّة» للتهرب من العقوبات القانونيّة. 
عضو الوَخْدَة الدَّلاليّة . alloseme: alloseme‏ 


(من الإغريقيّة 0ه بِمَغنى إشارة). عَنْصُرٌ من مَعْنى عصعصءء في مُصْطلّحات نيدا 81108. 
السّياق الدّلاليَ هو العامل المُهم في تَحْديد المَعنى. 


عضو الوَخْدة النَحُوِيّة . «رعة)210 :دمع 21102 
(من الإغريقيّة مع6] بمَعّنى تنسيق أو تَرتيب آخر). أَصْعَرٌ وَحْدَة لعَويّة تحمل مَعْنى نَحْوي. 
تنسيق . ع:ه)2110 allotax:‏ 


(من الإغريقيّة و,ج) بِمَعْنى تنظيم). مُصْطلَحٌ شاملٌ لأصْعْر أشكال الوّخدات اللعَويّة من نوع 


taxeme‏ أو one‏ ph]اa1›‏ لا تحمل أي مَعْنى. 


عضو الوَخدَة النَّعَمِيّة . «م2110 :2110602 
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alpha privativum: alfa taybetmendiyê . ة‎ jı ألفا‎ 

( لاتينيّة 01172119105 بِمَعْنى النفي والحرمان). مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ لإبطال التغبير الذي يسبقه. 
الأبجديّة . alphabet: alfabe‏ 
(إغريقيّة هماه نسبة إلى أول حرفين من الأبجديّة). هي سِلْسِلَةٌ من الأصوات الأوليّة الممْتَخْدمة في 
أي لَعَة. ما يميّز الأبجديّة أنها تحلّلُ الأصْواتُ إلى حروف مُنقصلة وليس إلى مَقاطع أو صور. فتخليل 


الأصضوات إلى حروفب منقصلة عوضاً عن كَلِماتِ كاملة أو مَقاطع كاملة» هو العْنْصْر المْميّز 
للأبجديّة . يختلفُ عددُ حروف الأبجديّة بحسب كل لَُعَة. مثلاً الأبجديّة الإنكليزيّة والألمانيّة تتألف من 


(١۲)حرفاًء‏ وفي اللّعَةَ العربيّة من (۲۸) حرفاً. 
نِظامُ الكتابّة الأبجديّة . betîۆalfa alphabetic writing system: pergala nivîskî ya‏ 
نظام الكتابّة على أساس المعايير الصّوتيَّة والفنيّة» أي نظام تُمثَّلُ فيه الإشاراثُ الرسوميّة أصواتاً 
فرديّة أو مَقاطع صّوتيّة. تميّز أنظمةٌ الكتابّة الأبجديّة بالمَبْدأْ "الصّوتيّ" من أنظمة الكتابّة التي تُسْتَخُدم: 
(أ) إشارات تشبه الصور لتمثيل الظواهر اللعَويّة أو غير اللعَويّة (التصويريّة)» (ب) المَفاهيم 
(الإيدوغراف).؛ (ج) الوّخدات المورفولوجيّة - الصوريّة أو گلمات - (امهمع0ع10) أو(د) المَقاطع. 
تدوين ألفا . alpha notation: teşeya alfa‏ 
ازول نسي فرط ل لكاتو الكو انظ وان ااه من E‏ 
سَبِيلٍ المثال» في عِلم الأصوات التّؤليديء يُستخدّم في الحالات التي يُمْكِن التنبؤ المُتَبادل بين 
مَجْموعات من الميزات» وتجنب الإضطرار إلى تقديم بيانات مُنقصلة لظروف حدوث كل منهما. 
التاي . Altaik‏ :1651م 
المَجُموعة اللعَويَّة في وسط آسيا وشمالهاء مُقسّمة إلى العائلات التركيّة والمنغوليّة والتونغوسيّة. نَمَّة 
نقاش حول إدراج اللّعّة الكوريّة واليابانيّة إلى هذه المَجُموعة؛ بالإضافة إلى علاقتها المُحتملة مع 
مكموهات اللات الأور الةو الكو اليرت: 


alternation: guhertine(berdîl) . gorrankarî. sûranewe. التديل )لتوب(‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَوِيّات للإشارة إلى العَلاقة المؤجودة بين الأشكال البّديلة أو المْتَعَيّرات في 
وَحْدَة لعُويّة. مثال عن التغيير المورفونيمي في الإنكليزيّة» اللاحقة (60) التي تنطق تاءً ()) كما في 
(11160) تنُطق (1211)» وإذا كانت مَجُهورة نُطقت دالا () كما هي (0ع1017) تنطق (1070). 
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ومثل ذلك في اللّعَة العربيّة» يتَغَيّر لفظ الوَخدة الصّوتيّة (ب) إذا وليها صامت نطعي مثل (ت) 
أو (د)» فتصير أقرب إلى المَهُْموس (م) كقولك : ابتاع وأبدع» وكذلك الوَخْدة الصّوتيّة (س) تتَّحَوّل 
إلى(ص) إذا جاءت قَبْكَ (ط) كما في "تَبسَّط". وتناط هذه التّحَوُلات بما يكتنف الوَحْدَة الصّوتيّة من 
قرائنَ لَفْظيّة. 

مَجُموعةٌ بَديلة . alternative set: şûndor danîn . cêgr‏ 
اللو يّ (سنخيّ) alveolar: zimanê lêvkirinê û cejna devê.‏ 
( إغريقيّة و1مء017 بِمَعْنى وعاء). اللسان وسّقف الفم. مُصْطْلّح في تَصُنيفٍ مَخارج نطق الأصُوات 
الساكنة» من خلال تلاصّق شفرة اللسان بسّقف القم» مثل أصوات: [ر]؛ [د]» [ل]» [ن]» ض]. 
اللثويّة(السِنخيّة) . alveoli: alveoli‏ 
الفراغات التي يتم العثور عليها خلف الحّانب الخَلفي للأسنان العُلياء وقَبْكَ التلال الحَتكيّة. هذا هو 
المكان الذي يتم فيه إنتاج الآصوات السّنخيّة مثل /1 / و /] / و /5/. 
دمج . amalgamation: tevlihevkirin . têkelbûn‏ 
( إغريقيّة 8ع513 عن العربيّة ). في نَظريّة كاتز وفودور الدّلاليَ »)۱۹٦۳(‏ هي عَمليّة خطوة 
بخطوة باستخدام قواعد الإسقاط التي تجمع بين مَعْنى العَناصر الفرديّة للوصول إلى مَعْنى الجُمْلة. 
تعتمد عَمِليَّة المج على العَلاقَات النَحُويّة للمُكَوّنات في البنية العميقة. 
تبس . ambiguity: nediyarî . 1271101101 . çndwatayî. çndmanayî‏ 
مُصْطلحٌ يُشيرٌ إلى گلمة أو جُمْلّة تعبّرُ عن أكثر من مَعْنى واحد (غامض)» أي أن الجُمْلّة تحتمل أكثر 
من تفسير. 
ثنائي المَقطّع . ambisyllabic: Jukîte‏ 
جُرْءِ يَحْدُتْ على حُدود مَفْطّعين. على سبيل المثال (راء) باللّعَة العربيّة. صُنّْف هذا الفونيم في 
التراث العربي بأنه مُكرّر. 


ambilingualism: duzimanî . ثنائي اللْعَة‎ 


مُصْطَلحٌ يُنْتَخْدمُ في عِلْم الل الإتماعي لتعلّم أُغتين» والقدرة على التّحدُتْ بلغتين بسهولة أو إنسيابية 


متساوية. 


amelioration: başkirin/pêşebirin (çêtirkirin) . ( ارتقاء(تطور‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَويًات التاريخَيّة لنَصْنيف أنواع من التَّعَيّرات الدلاليّةء يدلُ على إرتقاء المَغنى؛ 
بِعَكُس التدهور الدَّلاليٌ أو انجطاط المَعنى. 


American structuralism: avahiyê Amıîkayî . البنْيَويّةُ الأميركيّة‎ 


البنْيَويَةُ الأمريكيّة(اللعَويّات الأمريكيّة)» أبرز روادها إدوارد سابير زمة؟ (1884-1939) و ليونارد 
بلومفيلد 1..81007741610), (1887-1949) . ظهرت بغرض تهميش علم اللغة التاريخي الذي ركز 
على رة اللغات التاريخنة والقويقة يسبت قرت لفات الأشريكيين الأصليين» بردت أبحات دة 
النُخصّصات في عِلْم اللّعََ والأنثروبولوجياء اهتمت بالدراسات الوصفيّة والشَفَهيَة والميدانيّة. 
تتميز البنيَويّة الأمريكيّة بالتجريبيّة والإجراءات الاستّفرائيّة حَيثْ لا يرتبط إلا بتخديد الغناصر 
اللغَويّة الشكليّة وتزتيبها من خلال الوصف النَحُْويٌ» فاقتصرت على جمع المعطيّات اللغَويَّة وتصنيفهاء 
في مُخْتلّف المستويّات الصّوتيّة والصَّرْفيّة والتَرْكيبيّةء وأهملت المَعنى. 
ثلاحظ الإزّدِواجيّة في منهج البنْيَويّة تطبيقياً من خلال تركيز البنْيَويّة على دراسة الظواهر 
الشكليّة للْعّة من أطوات وتراكيب» أما نظريّاً فكان اعتمادها على نظربّات نفسيّة واجُتماعيّة» عندما 
اعتمدت على التّظريّة السلوكيّة التي ركزت على البيئة والمُحيط الخارجيء ما أذى بها إلى إلغاء 
الإنسان في مَنهجها. (ينظر إلى م1015 81001014) 
الهنوذ الحُمر . Amerindian: Amerindî‏ 
مَجُْموعةٌ لعَويَةٌ مُفترضة من قبل جرينبيرج (۱۹۸۷)» تضم جميعٌ الأسر اللعَويَّة للأمريكتين باستثناء 
لغات الإسكيمو-أليوت و نا-ديني. كانت فرضيّة لمَجْموعة شاملة من لغات الهنود الأمريكيين» أثارت 
جدلاً كبيراً عند اقتراحها لأول مرة. 
الأمهريّة . Amharic: Amharîkî‏ 
أكبر لَعَةَ ساميّة في إثيوبياء وتعدُ اللْعََ الرسميّة لإثيوبيا. تثير الأمهريّة الاهتمام من الناحيّة التَخويّة 
بستبب تغيير بنيتها عبر التاريخ من ترتيب(فعل فاعل مفعول ١750‏ ) إلى تَرُتيب الگلمات(فاعل مفعول 
فعل 50۷). ولها نظام مَقطعي فريد (ثلاثة وثلاثون علامة مُرقمّة كل واحدة منها تَحْتّوي على سبع 
علامات من حروف مُتَحَرّكة). 


amnesia: bîrgînî "hişçûnî"(hişberî) . "hişwendatî" . فقدان الذاكرة‎ 


(أصلها من الإغريقيّة). في الطب النفسي وعِلم التفس العَصَّبيء مُصْطلح يُشِيرُ إلى فقدان الذاكرة. في 
علْم اللْعَةَ العصَبيَء قد يُشيرُ هذا المُصْطْلّح إلى فقدانٍ الذاكرة فيما يخصّ الگلمات. 


amplitude: amûrbûnê/ mirêbayî . السّعة‎ 


27 
إصدارات امرك الدبمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إدكليزي - عربي - كردي 


مُصطلحٌ مُشتّق من دراسة فيزياء الصّوت» ومُسْتَخْدَمِ في الصُوتيّات»› يشير إلى مدى حركة جسيم 
الهّواء» فكلما ازداد التردّد والمُدّة زادت جهارةٌ الوت وكثافته. 


211201116112012: nakokî . المتعارض‎ 


( من الإغريقيّة «3021010540) . تغييرٌ مُفاجئ في بناء جُمْلَّة مُخَطّط له في الأصل إلى بناءٍ بَدِيلٍ 
غير مُتناميق في أثناء إنتاج الجلّة بستبب الكلام غير المُحَطّط له. يُمْكِن عدّه تيج التصحيح الذاتي في 
أثناء الگلام أو هو مزيحٌ من البناءين الم لمُخْتَلّفين. 


إعادةٌ رتيب الأخرّف (قَلْبُ الحروف) . 4۸42۲4۳ :211281:2122 


(من الإغريقيّة «iمz]اة‏ ۳ صهإعھمه). تَغبيرٌ ذو مَعْنى (كَلِمة» مَجُموعة گلمات» أو جُمْلّة) يتم فيه 


analysis theory : dîmaneya şîkar (analîtîkî/vekolî n?) . التَظريّةٌ التَّخْلِيليَّة‎ 


يُمْكنْ عَدُ النظريّة التَخْليليّة امتداداً لتَظريّة الحقول الدَّلالِيّة؛ وضعها المحدثون لدراسة المَعْنى. يبدأ القيام 
بهذا التخليل بعد أن ينتهي من تخديد الحقول الدّلاليّة» وحَشد الگلمات داخل كل حَقل» فلكي يتبين مَعْنى 
كلّ گلمةء وعلاقة كل منها بالأخرىء يقوم الباحث باستخلاص أهمٌّ الملامح التي تجمع گلمات الحقل 
من ناحيّة» وتميّز بين أفراده من ناحيّة أخرى. تقوم فكرة العَناصر التكوينيّة على تَخْلِيلٍ المختّوى 
الدّلاليَ للكلمة إلى عدد من العناصر أو الملامح التَمْييزيّةء التي لا تتجمع في كَلِمة أخرى سوى الكلمة 
المتشروحة» و إلا كان اللفظان مترادفين. 


عمد بَعض اللسانيين» ومنهم "جيرالد كاتز 1227 1722101ء1": و "جيري فودور لاام[ 
"Fodor‏ في عام )١3515‏ إلى تَمَط من التخليل هدفه إرجاع الألفاظ إلى مُكوّناتها الجزئيّة. أو 
عَناصرها الدَّلاليّة الصغرىء تقوم هذه النّظريّة على أساس تشذير كل مَعْنى من معاني الگلمات إلى 
سِلْسِلّة من العناصر الأوليّة مُرَتبة بطريقة تسمح لها بأن تتقدم من العام إلى الخاصّ» وكل مَعْنى للگلمة 
يُحدّد عن طريق تتبُع الخّط من "المُحَدّد التخويّ" إلى "المُحَدّد الدّلاليَ" إلى "المُمَيّز". 


يأخذ الإنّجاه التَحليلي في دراسة معاني الگلمات مستويات متَدَرُجة على النحو التالي: -١‏ تخليل 
كَلِمات كلّ حَقل دلاليّاً وبيان العَلاقات بين معانيها. ۲- تَحْلِيلُ گلمات المُشْترَك اللفظي إلى مُگوناتها أو 
معانيها المُتَعَدّدة. "- تخليل المَعْنى الواحد إلى عناصره التكوينيّة المُمِيّزة. مثلاً: تحلّل مادة (محاميّة) 
إلى تعيين المُحَدّد التَحويّ بأنه: "اسم" والتعيين الدَّلاليَ ب (إنسان) - (أنثى)» و يتحدد المُمَيّز ب 
[تحمل شهادة جامعيّة في القانون ]. 


analytic language: zimanê analîtîkî(ٍçîkar) . عة تخليليّة‎ 
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اغات التخليليّة أو المُنّصَرّفة أو المُغْرَبة التي تُعبّرُ عن المعاني النَحُويّة فيها عن طريق عناصر 
لغَوِيّة(مورفيمات) تضاف إلى الجّذرء تتميز بوجود أتوات ربط بين عناصر التزكيب اللعَويّ 
(كاللاتينيّة والعربيّة). فهي لُْعَاتْ تميل إلى التغييز بين الأفعال والأمْماء» وما إلى ذلك عن طريق 
التَرركيب اللعَويّ والتتيب اللعَويّ واستخدام مُصْطلّحات مُعْجَميّة عامّة بَدَلاً من العناصر المورفولوجيّة 
(عَكْس التحليليّة التزكيبيّة). في اللّعَة التَحْليليَّةهء تحصل الگلمات على عدد قليل من البادئات واللاحقات؛ 
عادة لا ُوضّع علامةٌ على بعض أنواع الأفعال» أو الشخُصء ولا الأسْماء المُتَعلّقة بالعدد أو الجنس. 


analogists vs anomalists: pîvanî û ne pîvanî . القياسي مُقابل الشاذ‎ 


في القرن الأول الميلادي دار نقاش بين أتباع "القياسيين" وخصومهم من أنصار "العرف 
والإستغمال". تمثلٌ مَدْرَسَةٌ ٠"‏ وعإءم" هذه النزعة الأخيرة التي تأترت بالاستثناءات المُخْتلّفة التي 
تُشاهد في جميع أخزاء اللْعَهَ فأكدت أن اللّعغََ لا تخضع لقواعد ثابتة حقيقيّة» ولا يسودها سوى 
الاستعمال. وفي رأي القياسيين ثَمََّة توافق بين علامة الجمع مثلاً وفكرة التَعَدّده وقد رد عليهم أولئك 
الذين يُدخلون في حسابهم ما يُشاهد في اللّعَةَ من شذوذء فقالوا قد تد گلمة الجمع على المُفْرّدء وإِنَ 
التَفُسيم التخويّ إلى مُذكر ومُؤْدّثْ ومُحايدء لا يطابق التَفْسِيمُ على أساس الجئْس في الواقع الطبيعيء 
وَاسْتِنّتجوا من ذلك أنه ليس هناك تطابق لازم بين اللّعَة والواقع. 


analogue communication: peywendîya analojî . الاتصال التّداظر ي‎ 


مُصْطْلّحٌ صاغه 71732131101 وآخرون. )۱۹٦۷(‏ على نمو ڏج للآلات الحاسبة التناظريّة (والتي 
هي كقواعد الشّريحة على النقيض من الآلات الحاسبة الرقميّة» تعمل بكميّات فِعْليَّة) للتواصلٍ غير 
اللفظي الذي يعمل أساساً بلْعَة الجّسد ولع الإشارة ويستند إلى علاقة تشابه بين هذا الجسد والمَزْجع 
يُسْتَخْدمُ الإنّصال التمائلي في المَقام الأول لتَمثيل العلاقَات الإنسانيّة. دلالاتها مُعَقَدة لكنها مُحَدّدة 
بحسب الحالة» غالباً ما تكون غامضة (مثل الضحك والبكاء). وبما أن الإنّصال التماثلي لا يمتلك أي 
عناصر مورفولوجيّة لوضع علامات على العَلاقات النَحوِيّة (النفي» والترابط)» ولعدم وجودٍ تمايز 
زَمَنيء فإن قابليتها للتَرْجَمَة إلى الإنّصالات الرقميّة نُشَكُلُ إشكاليّة. 

analogy: wekhevî. anal0زjî‎ . التشابة الجُزئي(المُمائلة)‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَويّات التاريخيّة والمُقارّنة» في إكتساب اللْعَدَه مشيراً إلى عَمليَّة التنظيم التي 
تؤثّر في الأشكالٍ الإِسْتتائيّة في قواعد اللّعَة. 


تخليل analysable: şirî . analîz‏ 
مُصْطْلَحٌ يُنْتَخْدمُ في القواعد الَحُويّة للإشارة إلى سِلْسِلَةَ من التَّحَوُلاتء إذا كانت السِلْسِلَّة تد تتوافقٌ مع 


الصف الهَِيْكّلي للقاعدة التخويليّة يقال : "قابلة للتخليل" وبالتالي فأن القاعدة قابلةٌ للتطبيق. 
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analysis-by-synthesis : şîkirdenewe bi hev girêkî. تَخْليل عن طريق التّوليف‎ 

EEE EEE AEE EE NRE TOS كار نة تيون‎ 

الوارد عن طريق تخديد بَعْض الإشارات الصّوتيّة» ثم محاولة تَجُميع نُسخة متماثلة من المَدْخَّلات. 
عندما يَتحقّق ذلك» عندها يعد التوليف قد تفذ تخليل المَذْحَلات. 


A 


ا لعَويَةٌ في تطنيف اللسانيّات المُقارّنة» تُركُرٌ على حَصائص الكلمة من الناحيّة الصَّرّفيّة. 
(للتفصيل ينظر في " اللغة التحليلية" في الأسفل). 


analytic language: zimanê اللّعَدُ التخليليّة . 1777م‎ 


نَوْعٌ من التّصْنيف اللغوي افترضه 1معه1طء$ شليغل (1818)» قدّم فيه اللُغات إلى مَجموعتين 
رئيستين: غات إعرابيّة يتير فيها شكل (جذر) الكلمات فيها بحسب غلاقاتها اللَخْويَّة بغيرها من 
الگلمات» منها جل اللّغات الهندو- أوروبيّة. والمَجْموعة الأخرى هي لات غير إعرابيّة» وهي لات 
أحادِيّة المَفطّع. يُعبّر عن العَّلاقات التَرْكيبيّة والدَّلاليَّة بين الكلمات بواسطة الحروف والأدوات (أي 
إضافات خارجة عن الجذر)» من ذلك: اللُغات الصينيّة والماليزيّة» وقد أدرج شليغل اللغتين العربيّة 
والعبريّة ضمن اللّغات غير الإعرابيّة. 
analytic vs synthetic sentence:‏ 
الجْمْلَهٌ التَحْليلِيَّة مُقابل الجُملة التَرْكيبيّة . hevokê şîkirînê beramberî hevokê hev girêkî‏ 


الجْمّل التَحْلِيليَة هي التي تعتمدُ على بنائها النَحْوِيَء وعلى مَعْنى عناصرها اللعّويّة. تستند إلى العَلاقات 
الدلاليّة مثل التشابه الدَلاليّ(أي الترادف) والتضمين الدّلاليَ (أي رصرهممر). بعكس الجُمَل 
التَرْكيبيَة التي تعني العبارّات المُتعلقة بعَلاقَاتِ الحقائق التي لا تعتمذ على بنيتها التركيبيّة أو الدَّلاليّة 
فحسب» بل على عواملَ وخبرات لعَويّة أخرىء وبالتالي يُنْكن فحصها تجريبياً. 


anaphora: veguhestina balkêşî . الإحالّة‎ 


(إغريقيّة بمَغنى مَرْجع). العْنْصّر اللعَويّ الذي يُشِيرُ إلى غنطر لعَويّ آخر (سابقاً) في العَلاقة 
الجوهريّة. أي لا يُمْكن الل لتَحقّق من مَرْجِع إلا بتفسير سابقه. يُمْكن العثور على المُصُطلّح 
"nap"‏ الذي يَتضمَّنُ كلّ من المَرْجع الأمامي والخّلفي. يأخذ مُصْطلّح الجناس التقليدي مَعْنى 
أكثر تقييداًء يُشيرُ إلى الضمائر الانعكاسيّة والمُتبادلة فحسب (مثل: ضربوا أنفسهم / بَعْضهم البَغض). 


anaphoric island: girava balkêşî . جَزيرةٌ الإحالة‎ 
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تُشيرُ الجزيرة المجازيّة إلى تَعْبِيرٍ علائقي (مثل اليتيم) الذي يحتوي على بنية دَلاليَّة ضُمنيّةة ولكن 
غير مُعبّرة بشكلٍ علني ("طفل بدون أبوين") لا يُمْكِن الإشارة إليها عن طريق عناصر مجازيّة. على 
سَبيل المثال» يُمْكن القول أنَّ "وائل" يتيم» يفتقد والديه كثيراًء لكن والديّ "وائل" ليسا متوفيان» لكنّه 
يفتقدهماء على الرغم من أنَّ گلمة "اليتيم" تُشيرُ إلى طفل بدون أبَوين. 


anaptyxis : zedekirina dengdar . زيادَة الصّائْت‎ 


(إغريقيّة بمَعْنى "فتح"). تغييرٌ في بنية المَفْطّع عن طريق إدخال حرف مُْتَحَرّكَ بين حرفين ساكنين» 
3 بل ال ل 1 


anarthria: astengiya bilêvkirinê . تعدرٌ النطق‎ 


(إغريقيّة arthroün‏ بمعنی النفي). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في عِلْم الأعصاب» وعِلْم الأشبوات السّريريّة. 
وعلم أمراض التُطق اة للدّلالة على عدم القدرة على أداء أي نوع من التغبير الشفوي. 


anastrophe: hilkişîn . التقديمٌُ والتأخير‎ 


(إغريقيّة بمَعْنى تَحَوّل أو نقل). شكلٌ من أشكال الگلام ينحرفُ عن تَرْتيب الگلمات العاديّةه عن 
طريق وضع الصّفَة بعد الإسم . 


أناضول . Anatolian: Anatolî‏ 
فَرْعٌ مُنْقرض من اللغات الهنديّة الأوروبيّة في تُركياء تُعدَ الهيتيّة أكثر هذه اللغات شهرة حتى الآن. 
مُرساة(مُرتكَز) . anchor: lenger‏ 
في عِلْم الأصوات غير الخَطيَّة يُشِيرُ هذا المُصْطْلّح إلى وَحْدَة تعتمد عليها وَحْدَة أخرى. 
أنديز . Andean: andeyan‏ 


عائلةٌ لُغويّةٌ مزعومةٌ في أمريكا الجنوبيّة» اعتبرها جرينبيرج )١11570(‏ جُرءاً من المَجُموعة اللعّويّة 
للأنديز الاستوائيّة» أهم فروعها لغات الكيتشوا في بيرو وبوليفيا. 


animal communication: pêwendîya ajalî النََّاصُلُ الحيواني.‎ 


نْظمُ الإنّصالات التؤْعيّة المُحَددة التي لا يُمْكن إجراء تخقيقاتها إلا من خلال جُهْدٍ مُتَعَدّدِ التخصّصات 
من قبل عُلماء النّفْس (في السلوكيّة)» وغُلماء الأنثروبولوجياء وغلماء الأحياء» واللعّويّين» وغيرهم. 
تشّكلٌ الفروق والتشابُهات بين أنظمة الإنّصالات الحيوانيّة والإنسانيّة أساس الفرضيّات والتّظريَّات 
التي تدور حول أصل اللّعَة البشريّة وتطوّرها في أشكال الإنُّصال في المملكة الحيوانيّة. 
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animate vs inanimate: jîndar/zindî hember nejîndar/nezîndî . حَيٌ مُقابل جَماد‎ 


تُشيرُ الفئاث القَرْعيّة الإسْميّة إلى التغييز بين المخلوقات "الحَيّة" (البشر والحيوانات) والأشياء "غير 
الحَيّة"(الأشياء المادية). هذا التَمْييرٌ مهم للغايّة في العديد من اللُّغاتء في اة الإنجليزيّة يفيد في 
استخدام الضمائر الإسْتفهاميّة/النّسْبِيّةَه وفي اللّغات السلافيّة في الانعطافء وبلّغات البانتو في تَرْتيب 
الأسْماء في الطبقات المُخْتلّفة (فئة الإسْم)» وفي العديد من اللُغات في تفسيم الانشقاق في اختيار البناء 
التخوي. 
الحَيّ . animate: jîyandar‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التّصْنِيفٍ التخويّ للكلِمات (ولاسيما الأمْماء) للإشارة إلى فئة فَرْعيَّة تُشيرُ إلى 
الأشخاص والحيوانات» على عَكْس الكيانات والمفاهيم غير الحَيّة. يَتمُ تمييز الصفات على أسس 
دَلالِيّة على سَبيلٍِ المتال: كبيرٌ السن» م مُتَحَرّك عَتيق» جامد. 
أصحابُ التشذيذ(التذوذية) . anomalists : 1exweşxwarî‏ 
القائلون بالشذوذ والاستثناءات المُخالفة في قواعد اللْعّةَ المُتبعة. 
إجابة . answer: bersiv‏ 
نَوْعٌ الإنتجابة المطلوبة للسٌؤال. ثَمّة تمييز بين لْغَة مُسْتَقلة (ما هو الوقت؟ - إنها الساعة الرابعة) 
والأجوبة المُعتمّدة» والأجناس المُعتمّدة في بناء الجُمَل (أو غير المُكتمّلة بشكل نَحويّ). لابدَ من عمل 
تمييز إضافي بين الإجابات المُناسبة لعُويَاًء والتي تُعطي المَعْلُومات المَطلوبة بالضبط بدون التقليل 
منها (بإجابات غير كافيّة)» أو تضخيمها(من إجابات مُبالغ فيها). 
سابقة(المُخال عليه) . înېpê antecedent:‏ 
مُصْطلّحٌ مأخوذٌ من القواعد التقليديّة يُسْتَْدمُ لوَحْدَة لعَويّة تُستمد منها وَخْدَة أخرى في الجُمْلَّة عادة ما 
تكون وَحْدَة لاحقة. 
أمامي . anterior: pêî‏ 
إحدى ميزات الصّوت التي أنشأها Chomsky‏ و «Halle‏ في نظريتهما المُميّزة في عِلْم الأصْوات» 
يتم التعامُل مع اختلافات مَخارج النطق . الأصوات الأماميّة هي الحروف الساكنة الشّفَهيّة والأسنانيّة 
يشار إليها ب [+ الأمامي]. 


anterior vs non-anterior : pêşî hember ne pêşî . أمامي مُقابل غير أمامي‎ 


32 
إصدارات امرك الدبمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


معارضةٌ صَوتيّةٌ تُنائيةٌ في تخليل معالم مُمِيّزة (علم الصّوتيّات المتقصليء عِلم الأضوات). تُصئع 
الأصوات ذات الميزة [+ الأماميّة] من خلال انقباض في مُقدمة الفم (أمام الحَنّك)» في حين أن 
الأصوات [- الأماميّة] مُقَيّدة بخلف الحَنّك. يَصف هذا التغييز مُعارضة [م» ج] , [)» ع1] وغيرها. 


anthropological linguistics: 


zimannasiya ir0VZa1î()er0۷Yza۸11( . اللسانيّات الاأنثروبولوجية‎ 


فَرْعٌ من اللسانيّات الإجتماعيّة» يَدْرْسُ التَّؤْعات اللعٌويّة» واستغمالاتها في علاقتها بالأثماط الثقافية 
ومُعتقدات الإنسان» يَدْرْسنُ كيف يُمْكِن للظواهر اللعَويّة أن تكشف عن هويّة القرد أو أن تنسبّه إلى 
عْضُويّة دائرة اجْتماعيّةء أو جماعة دينيّة أو وَظيفيّة أو قرابة مُعَيّنةه كما تكشف عن ثقافته. فَيَدْرُسُ 
دور اللّعَة في الأنماط والمُعتقدات الثقافية للبشرء يَتداخَلُ هذا المُصْطْلَحٌ مع عِلْم اللْعَّة العرقي واللغّوّات 
الإجُتماعيّة» يعس الاهتمامات المُتداخلة للنَخصّصات المُترابطة» فتشارك الأنثروبولوجيا مع علْم 
الأعراق وعِلّم الإتماع. 

اللسانيّاث الإثنولوجيّة Ethnoliguistics‏ (عِلْم اللْعَّة العرقي أو علم لُعَة السلالات) الذي يُعنى 
بدراسة اللّعَةَ في علاقتها بالبحوث الخاصة بأنماط السّلالات البّشريّة وأنماط سلوكها. هذه المُصْطلّحات 
كلّها ذات صلة وقرابة وَثيقة من حَيث مَواضيع الدرس والهَدّف وطبيعة العمل فيها. 

إنَّ المَدْخَكَ الأنثرلوجي للدراسة اللعَويّة يُمْكّن الباحث من اكتشاف خَصائص الحياة الثقافية 
للشعوب الحاليّة والبائدة على حد سواءء قصد الوصول إلى الملامح البشريّة المُشْترّكة» وهذا سيسهمُ 
في تَصُنيف الأعراق البشريّة تَصْنيفاً لعُوياً وثقافياً على ما في هذا التصنيف من مخاطر كبيرة تنأى 
بالدرس اللعَويّ عن العلميّة والموضوعيّة المَنشودة. 

وقد انبتق من الأنثروبولوجيا اللعّويّة "ايديولوجيّة الع" التي تُشيرٌ إلى الّصوّرات التي يَحتفظ 
بها الناسُ عن اللْعّةء وبيان كيف أنّ هذه التصوّرات هي إسقاط للمُتَكلّمين. 


anthroponymy: navên mirovan . الأسماءٌ التشريّة‎ 

(إغريقيّة مُولفة من كلمتين: بشري 05م84655+ اسم هصره6) . دراسة امْميّة» مَعنيّة بالنّطوير 
والأصل» وتؤزيع الأسشماء الشخصيّة, 

anthropophonics: dengnasiya mirov . علْمُ الأضوات البشريّة‎ 


مُصْطْلّح اقترحه اللعّويّ البولندي /0111]23© ع0 83110012 نوع[ كورتيني ›)۱۹۲۹-۱۸٤٥(‏ 
تد اند ارات اها للإنتاح ,الصوكي” فى الحهاة الضوتي البشر ين كن ها المجان 
المُقارَنةٌ الفيزيائيّة للمسالك الصّوتيّة وأجهزة التَغبير الفرديّة في عرقيّات البشرء لتخديد فيما إذا كانت 
الإختلافات تشريحيّة (على سَبِيلٍ المثالِ حجم اللسان)» أو نوعيّة بحسب الجنس» أو العُمر. 
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الصّوتُ المُضَاد . antipassive voice: dengê dijber‏ 
َم صّوت في اللغات الإكلينيكيّة يُحوّل الفِغل المُتعدّي إلى فِعلٍ لازم . 
توفع . anticipation: payinkirin(pêşdîn)‏ 
مُصْطلَح يَسْتَخْدمِه بَعْضُ غُلماء النَُس للإشارة إلى نوع من زلة اللسان» وَحْدَة لعُويّة تؤئّر على اللّعَة. 
الرّجْعي (الاستباقي) . anticipatory: payinî‏ 


نُصْطْآح ُن م في ع الصّوتيّاتء يتَغَيّر الصّوت بستبب تأثير الصّوت التالي» مثل: المُماثلة الرّجعبّة 
غير المُباشرة الكلية: مثال: طق السين غير المُطبق صاداً في (بسط) لتأثره بالطاء. يتناقضُ هذا 
الم 3 ل مع التَقَدُمِيّةَ أي بالصوت التالي وليس السابق : 


ضبد الشكل. antiformant: dijî şêwe‏ 
مُصْطلَح في الصّوتيّات للتردّد في نطاق مُعَيّن» يمتصنٌ الطاقة الصّوتيّة بسّبب خَصائص الرّنين. 


antimentalism: dijîberê mêjî(antimentalîzê). ضد العقل‎ 


o 


التخديد الاستهتاري لنهج بلومفيلد 1.81٠01٥14‏ في السلوكيّة» تستند إلى فصل اللسانيّات عن علم 
النَفْسء والتَّحَوّل المُتزامن نحو الطْرّق الدقيقة للعلوم الطبيعيّة. هو الاعترافُ بأيّ شكلٍ من أشكال 
الاستبطان» والاحتجاز الخحصري للبيانات اللعَوِيّة المتلحوظة» أي الظواهر السّطحيّة (التجريبيّة)» والح 
من مُشكلة المَعْنى في آليّات التحفيزء يُعترف بها كأساسيّات للتخليل التصنيفي. أما نهج تشومسكي 
/71.001051 العَقْلِيَ فيتبنى إتّجاهاً مُعارضاً في عِلْم اللّعَهَ الحديث (العَفْلِيّة). 
مُضادُ المَجُهول .(21001ء0 antipassive : dijî+nejîr(dijber) (dije‏ 
تتضحٌ الحالّة غير الأساسيّة للمُضاد من خلال العَلامة الإضافيّة للقيود الأصليّة وَالمُخْتلّفة عن 
الإستخدام» وبتكُرار النّصّ المُنْخَفِْض. 
الْمُقابّلة (التقيض) . antithesis: dijîberî(beramberî)‏ 


(إغريقيّة. يُعرف أيضاً باسْم "051]10م6022" و "051010مم0"). مُصَْطْلَحٌ يتناقضُ مع الأفكار 
الطبيعيّة» من مثل: يَسرق من الأغنياء ويُعطي للفقراء. يُعَدّ خطاباً مُقنعاً في السياسة والإعلان. 


antonomasia: guhertina navder . الكنايّة‎ 


34 
إصدارات المرك الدمقراطي العربي للدراسات الاستراتيجية والسياسية والاقتصادية / المانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


( إغريقيّة,,07101071621 ) . اسْتبْدال الإسْم الصّحيح, المُعاد صياغته (الإسّم الشائع) مثل: سبحانه 
وتعالى (= الله)» المدينة الأبديّة (= روما). وهناك الإسْم المُستعار لإسْم مُسَمَىء على سَبيل المثال: 
باریس الغرب (= سان فرانسيسكو). 

التّضَّاد . antonymy: dijwatî . hevdijên . nakokî‏ 
( إغريقيّة بمَغنى ضد الإسْم). مُصْطلَح يُسْتَخْدمُ في عِلم الدّلالة يُشيرُ إلى دراسة المعاني المُتناقضة 
والمُتضادة. مَجْموعة من العَلاقَات الدلاليّة المُعترّف بها في تخْليل المَغنى» إلى جانب المُرادفات» مثل: 
الأبيضل والأسوة» الطويل والقصين:. : 


الماضي المُبْهُم . 5[ع©7 :]20115 


(إغريقيّة و66135]0). مُصْطْلحٌ بُسْتَخْدمُ في الصف التخويّ لبَغض اللُغات» للإشارة إلى شكل الفغل 
المُتميّز أو جانب من الوظائفء ولاسيما في التغبير عن عدم وجود أي إنجاز مُعَيّن» أو المُدّةء أو 
التكرار. 


A-over-A: A -ser- A. Î أ على‎ 


مُصْطْلحٌ قدّمه نعوم تشومسكي في الستينيّات» لتوصيفب شرط مَفروض على تشغيل بَعْض التّحَوُلات 
التَخويّة» يتعلّق بالتطابق في العبارة. إنه القيدُ العالمي على إستخدام التَّحَوُلات التي اقترحها 
'7]1.010125163 في أنمودّج الجوانب. إذا كان التخويل يُشيرُ إلى عقدة من الفئة "۸" و "۸" يسيطر 
على عقدة من نفس الفئة ٠"۸"‏ فيُمْكن أنْ يعمل التخويل على العقدة المُسيطرة فقط. يُطبّق هذا القيدُ 
على التَّحَوُلات التي تحَذف عِبارَات إسْميّة مُدمَجة في العبارّة الإمميّة:. على سَبيلِ المثال: في العبارّة 


وحده ويخرج من العبارة الإمميّة. 

إنفتاح . aperture : vekirî‏ 
مُصْطلَخ بُمنْتَخْدمُ في نَماذِجَ مُخْتَلّفة من عِلْم الأصوات غير الخَطيّة للتعامل مع التناقضات التي تنطوي 
0 أنفتاء التُبيير. على سَبيلِ المثال» الفْنْحَة هي خاصّيّة (جُسيم) تمثل الأنفتاح» ويرمز لها ب [4]. 
مَل الإحتلافات في إزتفاع الصائت. تتميّز مَجموعات من جُسيمات الفْنْحَة: على سبي المِثال» [3] 
صائت علوي مَفتوح» بينما [1] صائت مكسور ومُنقَبضء مثل [ع] . 


apex: serînî . (lotik/beإ7î)‎ . ذْرْوَةرقمّة)‎ 


(لاتينيّة بمغنى نقطة). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في الصّوتيّات لنقطة نِهايّة اللسان (المعروفة أيضاً بام 
الحافة)» تُسْتَخْدمم في التَغبير عن بَعْض أصُوات الگلام» مثل [إ]» أو بَغْض الأصُوات الأسنانيّة. 
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aphaeresis: simi1mi1î/ aphaeresis . إسقاط الصّائت البَذْئي‎ 

مُصْطڵخ يُسْتَخْدمُ في فقه اللّعَة المُقارّن» وأحياناً في عِلْم الأصوات الحديثة» للإشارة إلى حَذْف الصّوت 
الأول من گلمة. 

خُبْسة كلاميّةً (ضّعف القدرة على الكلام) . aphasia: ne axaftinê(zi an tewtewî)‏ 


(إغريقيّة). في عِلْم الأعصابء هو مُصْطلح يُشيرُ إلى عددٍ من اضطرابات اللَّغَةَ المُكتسبة بسّبب 
الآفات الدّماغيَّة (الناجمة عن مشاكل الأوعيّة الدمويّة» أو ورم» أو حادث» وما إلى ذلك). في هذه 
الحالة» قد يُوَثْرُ في الفهم وفي الإنتاج التتّقَويَ والكتاب بدرجات مُتفاوتة. الحُيْسة غالباً ما تتداخل مع 
الإضطرابات المَفْصَليّة مثل التّبرة اللفظيّة. تَمَّة أسباب أخرى لفقدان القدرة على الگلام مثل ضّعف 
اللّعَةَ ببب العَّجز الحسي (على سَبيل المثال مشاكل السّمع)» والخّرفء أو المَشاكل النَّفْسِيِّة والعاطفيّة. 
صمات . aphemia: ne axaftin/ lalbûn‏ 
(گلمة أصلها إغريقيّة نةرهطمه) . مُصْطْلّح عفا عليه الزّمَنء اسْتخدمه وء۴.80» للإشارة إلى فقدان 
القدرة على الگلام. 

aphesis: berdanî . إطلاق‎ 

(إغريقيّة) . فقدان حرف صائت» أو ساكن» أو مَفْطّع . 
فقدان الصّوت . aphonia : dengwinde‏ 


(إغريقيّة ٠«مطم).‏ في علم أمراض التطق واللُعَّةء يُشِيرُ المُصْطْلَحُ إلى ضعف الصّوت (وهو أقسى 
دَرَجَة من خَلل النُطّق) لأسباب عُْضُويَّة (مثل العدوى أو الصّدمة) أو أسباب نفسيّة. 


ذرويّء قميّ . see)‏ :20181 
وجود قِمّة أو طرف من اللسان كمِفْصّلٍ رئيسي. في الل الإنجليزيّة [)» 0» «] هي أصوات قِميّة. 
قَمّة- سِنْخيّة( اللسان وسقف الحَنَّك) . apico-alveolar: sereke- zimanê cejna devê‏ 
صَوتٌ مَسموعٌ يُصَنَفُ وَفقاً لمَفهومه الأساسي (قِمَّة = طرف اللسان). من أمثلته [)» 4]. 
قمّة أَسْنانيّة . apico-dental: sereke- derankî‏ 


صَوتُ الگلام المُصَنَّف وَفقاً لمَفهومه الأساسي (قِمّة = طرف اللسان)» ومَكانه المفصلي (الأسْنان 
العلويّة). 
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apico-labial: sereke-levkî . قمّة شفويّة‎ 


صَوت الگلام المُصَنّف وفقاً لمَفهومه الأساسي (قمّة = طرف اللسان) ومَكانه المِفْصّلي (الششّفتين). مثل 
هذه الأصوات موجودة في بَعْض اللّغات القُوقازيّة» على سّبيل المثال. في أبخاز. 


apocope: jêbirin . تَرْخيم )جم(‎ 


(إغريقيّة). مُصْطلَخ يُسْتَخْدمُ في فقه اللّعَة المُقارّن» وفي علّم الأصوات الحديثء للإشارة إلى حَذف 
العْنْصّْر الأخير من الگلمة؛ غالباً ما يتناقضُ مع 15وع200261 . 


apokoinu: hevparî . مُشاركة‎ 


(إغريقيّة 101201 6مه). بناءً نَخْوِيٌ تتشارك فيه جُمَلتان عُنْصْراً مُشترَكاً بأن يكون إما في الجُملّة 
الثانية أو على الحُدود بين الجُمَلتين. 


الصَّمْتَ(قَطْعٌ الگلام( . aposiopesis: bêdenî‏ 
(إغريقيّة). التَّوفف في وَسَط الجُمْلّةء للتَعْبير عن التأدب» أو الإنذار» أو القلق. 
فاصلة غُليا (اقتِباس أحادِيّ ). apostrophe: tîpveqetok‏ 
(إغريقيّة). الابتعاكٌ عن الجمهور والتّوجُّه إلى جُمهور ثان. 


No نع‎ 


تمثَّلُ وَظيفةٌ نُطّق اللّعَة إحدى الوظائف القَرْعِيَّة الثلاثة للعَلامة اللعّويّة في أشموذح 'اللغة القضصوي 
۲ا .. يُشيرُ إلى العَلاقة بين الإشارة اللعَوِيّة و "المُتلقي" الذي يتأثّر سلوكه بالعَلامة اللِعُويّة. 


application: pêkanîn . sepandin . perwerdayî . التُطبيق‎ 


مُصْطْلَحٌ يُقصدْ به في عموم العُلوم» إمَكانيّة استثمار العلوم التظريّة وتطبيقها في الواقع الحقيقي 
العادي» مخ خاذل كرس متكت اراق ت ان اه 


أما في مَجال اللّعَة فيَسْتَخْدمهِ بَعْضُ اللعّويين في مجال تعليم اللغات للإشارة إلى علاقات التّشابه 
والاختلاف بين اللُغات» من مُخْتَلّف المُستويات اللعُويَّة» الصّوتيّة والصَّرْفيّة والتخويّة والدّلاليّة 
والأسْلوبيّة والإلجتماعيّة وغيرها. 


applicational generative model: 


أنمو دج التَّوْلِيدٍ التَطّبيقيَّ . nimûna hilberîna sepandin(perwerdayî)‏ 
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تم تطوير الأنمودّج التَخويّ بواسطة اللعويّ الروسيٍ sSaumjan‏ الذي تأر بالمَنْطِق الرياضي ل 
K.Ajdukiewicz‏ و .H.B8‏ يُشير ر مُصْطلح "التطبيقيّة" إلى الجّمع بين وحدات لعَّويّة في وحدات 
لعويّة جديدة» والتي هي ساس هف التَوّليديّة RE‏ من التظريّة النخويّة521110[20 ¢ تبدأ 
هذه النظرية بأنمودّج ذو مستويين ويُفرّق بين مُسُتوى النّمط الجيني التجريدي» وهو مثالي كمثال شبه 
مثالي للتظام (الطبيعي) لجميع الغات الطبيعيّة ومستوى الَمَط الظاهري؛ الذي ا تَحْقِيقَ التكيبات 
المَنطقَيّة المُطبّقة على المُسْتوى الجيني في اللُغات الفرديّة. يستند نةچ التَّوْلِيديَّة التَطبيقيّة على 
رواككاك :ماك هذا وطق 


applicational grammar: rêzimana pêkanînî(perwerdayî). القَواعِدُ التَّطْبيقيّة‎ 


القواعدٌُ التَطْبِيقِيَةَ اسم يُطلّق غلئ نوع من القواعد الفئويّة. اقتر حه اللغويٰ الروسي سيباستيان 
كونستانتينوفيتش يومجان (مواليد ,/)١1511‏ 


applied linguistics: zimannasiyê pêkanîn(sepandin) . اللسانيًاث التّطْبيقيّة‎ 


يعد عِلْم اللّعَة النَطَبيقي من العُلُوم الإنسانيّة والإجتماعيّة الحديثةء له مَكانة علميّة وأكاديميّة كبيرة» وهو 
علم يتقاطع مع عدد من العُلوم أبرزها علْم اللْعَدَ وعلوم التربيّةء وعلم النّفسء وعم الاجتماع؛ وعم 
الإنسان. يهَدْفْ إلى تشخيص المُشكلات والقضايا اللعَويّة الحيّاتيّة الواقعيّة ودراستها وإيجاد حلول لهاء 
وذلك من خلال تبني النَظريّات اللغَويّة والنَّْسِيّة والإتماعيّة وتطبيقهاء أو من خلال تطوير نظريّاته 
القاضية 


يرك كذلك على تطبيق النَظَريّات اللعَويّة من حَيتْ المناهج والأساليب والنتائج لدراسة مشاكل 
الع في مُخْتلَف المَجالات. تتضمّنُ أفساماً مُخْتَلَفةَه من مثل: تَعْليم اللُغات الذي يعد من أبرز أقسامهاء 
إلى جانب اللسانيّات الحاسوبيّة» وأمراض الكلام» واللسانيّات النَفْسيّة» واللسانيّات الإجْتِماعيّة 
وصناعة المُعْجّماتء وَالمُصْطْلّحيَّةإوضع المُصْطْلّحات)» والتَرْجَمَة... 
البَدَليّة . apposition: şûndor/berdîl‏ 
مُصْطَلَح تقليدي أحتفظ به في بَعْض التماذج التَخويّة لوصف سلْسِلَّة من الوّخدات المُگوّنة في نفس 
مُسْتوى القواعد النَحويّة» التي لها هويّة أو تشابه في المَرْجِعيّة. مثل : الشاعر نزارهء نَمَّة هُويّة مَرْجِعيّة 
ووّظيفة نَحُويّة له (فلا فرق بين قولنا: جاء الشاعرء أو جاء نزار). لذلك يقال عنه إنه في مَوْضِع أو في 
غلاقة تر اة ا تة يمأل ذلك في اللقة العريئة من خلذل علاقة اذل والميدذل ننه من لواف 
التّوابع. 


approximant: nêzîk(heman). 7162706 . مُقارّب (مكافى)‎ 
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مُصْطلَځ صّوتيّ يُسْتَحْدمُ في تصنيف أصوات الگلام على أساس طريقة التَغبيره فعند إصدار بَعْض 
الأصْوات قد يتأَئّرُ تيارٌ الهواء المُرافق باللسان أو الشّفتين أو الأغضاء الصّوتيَّة الأخرى. في بَعْضِ 
التخليلات[م] يُمْكِن اعتباره مُقارَباً (أي المُكافئ الصّوتيّ لبَعْضِ الصوائت). (0) مقرب من /ؤ /» فعلى 
الرغم من أن اللسانَ يَغلق تدفق الهواء» إلا أنّهِ يتتسرّب عبر جَوانب اللسان. 
اللاأداتيّة . 21213156 apraxia: ne‏ 
(لمة إغريقيّة). مُصْطلحٌ عَصَّبي تفسي (عِلْم التفس العصّبي) يُشيرُ إلى التظاهُر بضّعف القدرة على 
تنفيذ الحركات المَطلوبة عمداًء على الرّغم من سلامة القدرة على تحريك أَجْزاء الجسم المَعنيّة. 
اللُْغاتُ الإصْطناعيّة . apriori : zimanên çeksa7î‏ 
اللُغاتُ غير المبنية على لُغات طبيعيّة. 
اسم على مُسَمَى . 2250151 :261012377112 
العربيّة . Arabic: Erebî‏ 


العربيّة» أكبر اللُغات الساميّة» يَتحدّث بها في شمال إفريقياء وفي شبه الجزيرة العربيّة» وفي الشرق 


الأوسط؛ وهي لُغَةَ القرآن الكريم» وعبادة الإسلام. يتبع رتيب الگلمات فيها نظام (فعل فاعل مَفعول 
به: 1750)؛ وفي بَعْض اللهجات يُسْتَعْمَل أحياناً 91/0. 


Aramaic: Aramiyê . الآراميّة‎ 


مَجُموعةٌ من اللهجات الساميّة مَشهود لها منذ القرن العاشر قَبْكَ الميلاد» مُنْتَشِرة في جميع أنحاء الشرق 
الأدنى تفريباً منذ ٠٠١‏ ق.م. إلى ٠٠١‏ م. كانت الآراميّة مُسْتَخْدمة في الإمبراطوريّات الآشوريّة 
والبابليّةء والفارسيّة» ومازال يتحذث بها في عصرنا الحالي في جيوب صغيرة في سوريا وتركيا 
والعراق. 

اإعتباطي . arbitrariness: kêfî(arbitrarbûn)‏ 
خاصَّيَّةٌ لتغريف لَغَةَ بشريّة (مُتناقضة مع خَصائص الثُظم السيميائيّة الأخرى) أي أن العَلاقة بين 
الصّوت والمَعْنى تَعسْفيّة أو اعتباطيّة» وَفق أحد اتجاهات المدارس الكلاسيكيّة. 


arbitrary reference : çavkaniyê kêfî . مَرَجِعٌ اغتباطي‎ 
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مُصْطلَحٌ يُسْتَحْدمُ في القواعد التخويّة» يّحتوي المَصْدّر على مَوضوع فارغ لا يَتحكّمُ فيه (بمَغْنى أنه لا 
يُشيرٌ إلى جُمَل أخرى في الجُمْلّة)» ولكن يُفسّر على أنه "لأيَ شخص". المَرْجِع في مثل هذه الحالّة هو 
د في. 


شجّري . arboreal: dara (torê têkiliyên)‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات النَوليديّة لوصف هنكل الشّجرة للتغبير عن شبَكة علائقيّة. 
فَوْس . {aqa(tew)‏ :21:2 


يُسْتَخْدمُ في القَواعِدٍ العلائقيّة لتَمْثيل اتجاه عَلاقَة التَبِعيَّة بين الوَحْدَة التَحُويّة والكيانات التي تُشَكَلُ البنية 
العلائقيّة لتلك الوَحْدَة. "الأقواس" نَمل "الشبَكة العلائقيّة" بواسطة أسهم مُنحنيّة؛ والتبعيّة هي العَلاقات 
التي تظهر كشجَّرة تبعيّة. 
مَهجور(متروك) . (013؟) archaism: kevn . derxisti.‏ 
(إغريقيّة وم هط ۲ه بِمَعْنى طراز قديم ومُهمَل). گلمة أو عبارَة قديمة لم تعذ تُسْتَخُدم. توجد الكلمات 
المُهملة أو المهجورة في المّصادر الأدبيّة العَتيقة والروايّات التاريخيّة» وترجمات الكُتب الدّينيّة. 
الكلمةٌ الرئيسيّة . archilexeme: peyva sereke‏ 


(دنتدء/+نطعمو "إغريقيّة" : مُفْرَّدة+ رئيسيّة) مُصْطلَحٌ من وضع 1۲ہ ۰8.۲ يُشيرُ إلى گلمة يُمْكن 
تخديد معانيها بما يتعلّق بالمَعْنى الجماعي في الحّقل المُعْجَّمى. أي أنَّ معانيها مُطابَقَة لمَعْنى جميع 
عناصر حقله الدّلاليَ. 


archiphoneme: dengê sereke . صوتيَّة جامعة‎ 


archi +phoneme)(‏ : صّوت+رئيس ). مُصْطلحٌ أسْتَخدم في مَدْرَسَة براغ لمَجُموعة كاملة من 
السّمات المُميزة في كلّ زَوْجَ من الأصوات التي تشترك في علاقة معارضة ثنائيّة. مثل مَجْهور 
ومَهموس» مُفخم ومُرَّقَقُء صَائت وصّامتء غليظ ورقيق. 


area : warên . dewer(dever) . şerge. نطق‎ 


"الم لقة اللعَوِيّة", ضا حّ فس خْدمُ في علْم اللهجات لاي مَنْطقة جُغْرافيّة على أساس خصائصها 
اللعُويّة. درس الخَصائْص اللعَويّة بحسب المناطق» وتُخْلل أشكالها الصّرْفيّة المختلفة. 


Argon : zimanekê nebînî(veşa1î) . َع سريّة(ليُجة فئوية)‎ 
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لَهجِةٌ خاصة» كان يَسْتَخْدمها المُتسوّلون واللصوص في فرنسا في العصور الوسطىء على نطاق 
واسع» ثمَّ أصبح الأرغون يُشِيرُ إلى أي مُفْرّدات مُتخصّصة أو مَحُموعة من التَعغبيرات الخاصّة 
المُسْتَخْدمة من قبّل مَجْموعة مُعَيّنة أو فئة مُعَيّنةَه وليس مَفهوماً على نطاق واسع من قبّل المُجْتَمَع 
الرئيسي . (ينظر : )أمده) 


argument: bersivkê . belge . جدال . حِجّة‎ 


مُصْطْلَحٌ مُنْتَْدَم في حساب التفاضّل والتكامُل» غالباً ما يوجد في مُناقشات النَظريّات الدلاليّةء للإشارة 
إلى غَلاقَة الإسْم أو الحجّة . على سَبيل المثال» الطالبُ نشيط الطالبُ هو "حجّة". 


argument linking: girêdana bersivkê(belge gifiugo) . ربط الجدال‎ 


مُصْطْلّح استخدمه ليبير :واء1.1 (1983)» في تشكيل گلمة من خلال عَمليّة يُفْتَرَضُ فيها علاقة 
موضوعيّة بفعل أو حرف جر داخل بنية الكلمة إلى حجة گلمةء داخليّة أو خارجيّة . 


argument position: helweste bersivkê . belge مَوْقفْ الجدال . 7/2/20ء‎ 


مُصْطْلحٌ وضعه تشومسكي روص هط٤.N×‏ في نظريّة رَبْط المواقع في الرّسم البّياني للشجّرة التي 
يُمْكن تعيين دور ثيتا (مغيار ثيتا) بشكل مُسْتَقِلَ عن أي غنصر مُعْجّمي مُعَيّن. لذلك» قد تكون مواضع 
المتوضوع والكائن مواضع وسيطة؛ وليس مثل مَوضع 0017/7 . 


argumentation: gotûbêjê . belge hênanewe . اختجاج أو اشتدلال‎ 


عملٌ لعَويٌ مُنَظَّمٌ بشكلٍ مُعَقَّد لشرح الحَالّةء أو لتبرير الفغل. أساس الجَدليّة هو القياسسٌ المَنْطقم 
لأرسطوء نشأ فيه حقيقة الإسْتنتاج من الشكل اللعّويّ واختيار الججج (الفرضيّة). إِنَّ ما يُسمّى "الحجّة 
البلاغيّة" للْعَة اليوميّة («مصرامه)» يُعدُ أكثر تعقيداً من "الإتنتاجات التَخليليّة" التي تشكل 
مَوضوعات المَنطق الرسمي. د تعتمدُ القُوة المُقد لمُقنعة "للججج البلاغيّة" على البناء اللعَويّ للعّويين بقدر ما 
تعتمد على إثبات مَوثوق لمطالبهم. يُمْكن أن تتخذ الجججٌ َكل حوارات» ويُمكن أن تكون جُرْءاً من 
الخطاب العلمي» تكثر في جميع أنواع لغة الإعلانات التجاريّة. نَظريّة الججة» التي وضعها كل من 
»C.Perelman »S.A.Toulmin‏ وغيرهماء هي محوريّةٌ في الحَديث اللعويّ الحديث ولعَويَّات 
النَصٌ. هي مَجالٌ دراسي مُْتَعَدّدَ التخصّصانة . 


Armenian: Ermenî . الأرمنيّة‎ 


فَرْعٌ من اللُغات الهنديّة الأوروبيّة تتكوّن من لَه واحدة فقط مع العديد من اللهجات, يَتحدّثُ بها في 
أرمينياء وتركياء وإيران» وسورياء ولبنان» وفي العديد من البلدان الأخرى. يعودُ تاريخ كتابّة وثائقها 
منذ القرن الخامس الميلادي. الأرمنيّة لها أبجديتها الخاصّة والتي لا تزال تسْتَخْدم حتى اليوم وَفقاً 
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للتقاليد التي طوّرها الأسقف ماصروب (في عام )٤١١‏ على أساس الآراميّة واليونانيّة. تَحْتَوي 
الأرمنيّة على العديد من الگلمات المُستّعارة» ولاسيما من الفارسيّة. تتميّز بفقدان الظام الجِنْسي للهنديّة 
الأوروبيّة؛ وتتبع تَرْتِيبُ اللمات فيها وفق الشكل التالي( 0 ۷ 5). 
تزتيب arrangement: rêzik . rêxistin . rêkupêk kirin.‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّاتِ للإشارة إلى أي تَسَلْسُلِ للعَناصر اللعَويّة من حَيثُ مَوْضعها النَّسْبِي أو 
تؤزيعهاء من خلال تَرُتيب الصّوتيّات والمَقاطع والگلمات والجُمَل . 
َم . arrow: (Îr‏ 
١‏ ( في اللسانيّات المُقارّنة» يُسْتَخْدمْ السهم e‏ للإشارة إلى العملبّات التّنمويّة التاريخيّة. ثُقرَأ "'"يصبح" 
أو "يَتَغَيْر إلى". 
؟ ) في القواعد التَحُويليّة التَوْلِيدِيّة يرمز السَّهْم إلى عَمليّات الإستبدال (كما يرمز إلى التّوَسُع): 
N۶ + ۷۶‏ ب و تعني "اسْتبْدال الرمز 9 بالرموز N۲‏ و ۷۲" . 
أداة . article: amraz‏ 
(لاتينيّة 31101315 بِمَعْنى وصل). مُصْطْلّحٌ يُسْتَخْدمُ في النّصْنيف التَّحْوِيَ للكلمات» للإشارة إلى فئة 
فَرْعيّة من المُحَدّدات التي تعرض دوراً أساسيّاً في تَمْييز استخدامات الأسْماء . 
النُطْق . articulation: bilêvkirin‏ 
مُصْطْلَحٌ عام في الصّوتيّات يُطلّق على الحركات الفسيولوجيّةء نُسهم في تَغْديل تَدفق الهواء لإصدار 
أنواع مُخْتلّفة من أصوات الگلام» وذلك باستخدام القناة الصّوتيّة فوق الحَنْجّرة. نُصنّف الأصوات 
بحسب مخارجهاء وصفاتها وطريقة التغبير في الجهاز الصّوتيّء ويُشيرٌ إلى آليّة طبيعة تيار الهواءء 
من حَدَ حَنَكيّة شَفَويّة أُسْنانيّة أَنفيّة... 
قاعدةٌ اللفظ(القاعدة المفصَّليّة) . articulation base: bingeha bilêvkirinê‏ 
اضطرابُ النُطْق . articulation disorder: bêsaziya (dlerawkiya) bilêvkirinê‏ 


طا يُشيرُ إلى ضعف في إصدار أصوات الكلام. قد يَخْذُث مثل هذا الإضطراب من خلال مُشكلة 
خَلقَيّة (مثل الحَنَّكَ المتشقوق) أو تَغَير في الأغضاء الطرفية للگلام «(dysgloss1a)‏ أو عدم القدرة على 
تنفيذ الحركات المفصليّة طواعيّة «(apraxia)‏ أو ضعف في الآليّات العصَبيَّة للتكلّم (التلعثم). وقد 
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ينطوي أيضاً على تنسيق رَمَني و / أو مَكاني مُعيب لحركات أغضاء الگلام. ويُشيرٌُ المُصْطلح أيضاً 
إلى اضّطرابات الگلام التي تتعلّقٌ بالطلاقة» مثل التأتأة . 


articulator: movik . مَفاصل‎ 


هناك توعان من المفاصل: المفاصل "التشطة" التي هي الأَجْزاءُ المُتحرّكة للأجهزة الصّوتيّة مثل 
الشفاه واللسان والفك. و الأجزاء غير المُتَحرّكة من القناة الصّوتيّة» مثل سَطح الفم والأسْنان العلويّة. 


articulator-based feature theory: 
dîmaneya taybetmenda bingehîn- movik تَظريّةُ الميزة القائمة على المفاصل‎ 


نَظريّةُ الميزة القائمة على المَفاصل في عِلْم الأصوات» يتم فيها صياعَة الگلام على شكل سِلْسِلّة مُمْتَلّة 
من المفاصل العاملة (من الشفتين» جبهة اللسان» جسم اللسان» جذر اللسانء لينة الحَنَكء الحَنْجّرة)» 
مُمثّلة بالعُقد على مُستويات مُنفصلة. إنَها ميزاث مفصليّة ُسمّى بسمات "المكان"؛ نظراً لأنها مُجمّعة 
ضمن الموقع المَكاني في ميزة التَسَلْسُل الهرمي. العَقد الشفريّةء الإكليليّة والظّهريّة تملّلُ ميزات ذات 
قيمة واحدة. تعتمدُ ميزاث ربط المفصليّة على ميزة مُحَدّدة لتنفيذهاء من مثل الميزات الأماميّة 
والخلفيّة» وميزات عالية ومُنْخَفِضة وغيرها. 


تبرز الميزاث الخاليّة من المَفاصل أو "ميزات التَضْييق" في مفْصَليَات مُحَدّدة بحسب دَرَجَة 
تضييق الصّوت المُسْتقل» على سَبيل المثال [+ أصوات متواصلة] تمل تدفق الهواء من خلال مَرْكَز 
المَسالِك القَمويّة» بغض النّظّر عن موقع تضييق كبير. 


articulator model: nimûna movikî . الأنمودَّجُ المفصّلي‎ 


تظريّةٌ تَهَدَفْ إلى دمج الصّوتيَّات phonetic‏ وَعلَْم الأضيوانت phonology‏ في أنمودج واحد» وتوفير 
تحُليل الميزة المُتعلقة بالنشاط العضلي الذي تقوم عليه حَركاتٌ الأغضاءٍ المة لمفصَليّة. تَطَوّرَ هذا النهجٌ 


في عام ٠۱۹۸ء‏ ثم اثر في العديد من النّصوّرات لعِلّم الأصواتء ولا سيما في هندسة الميزة. 
ديناميّات مِفْصَليّة . articulatory dynamics: dînamîkên movikîn‏ 


هناك فَرْعٌ من علم الأصوات اللفظي يَدْرُس قوى الحركات المفصليّة» مثل دور القك» مُساهمة 
القضلات ذات الضّلة» والإختلافات في ضغط الهواء. يهَدْفُ إلى تخديد كميّة العلاقات بين القوى 
المُتوّلدة من العضلات المفْصَليَّة والقصور الذاتي» والكَصائص المُقاومة لهاء والحركات الناتجة 
عنها. 


articulatory kinematics: kinematîkên movikî . مُعَدّل الحركيّة المفصليَّة‎ 


43 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


فَرْعٌ من عِلْم الأصوات اللَفُطيء يَدْرْسُ الخَصائِصٌ التي يُمْكِن مُلاحَظتها بسهولة للحركات المُشاركة 
في التغبير» بدون النّظّر إلى القُوى الأساسيّة. تَتضمَنُ المَسافة والمُدّة والتسارع وسيولة الحّركة 
المفصَليّةء أو انّجاه مِفْصّليّ النزوح» ومَوقع نقطة النهايّة الخاصّة به» وقوة الإنّصال به. هناك العَديد 
من الأدوات المُتاحة لرّسم مثل هذه الحركات» مثل مقياس المفاصل» والموجات فوق الصّوتيّة. تتجلّى 
أهميّة هذا المَجال من خلال دراساتها لمُعَدّلَ الگلام ووضوحها. 


articulatory phonetics: fonetîkên movikî . الصّوتيّاتُ المفصَليّة‎ 

فَرْعٌ من عِلْم الأصوات يَدْرّنُ الطريقة التي يتم فيها إجْراءات إصدار أصوات الگلام "المِفْصَليّة" من 

خلال الأغضاء الصّوتيّة. تستمدُ مُصْطلحاتها الصفيّة من مجالات عنم التشريح وعلم وظائف 
الأغضاءء يُشار إليه أحياناً بام عِلْم الأصْوات الفسيولوجي. 


حَدث نقتم كير في تطوير تتنيّات مراقبة بض العوايل وقياسهاء من مثل اللسان والقلقة 
والحَنّكَ وحركة الغطاء الصّوتيّ؛ تشملٌ أمثلة ١‏ لنخطاظ | لتکو «palatograph‏ الذي يعرض اتصال 
اللسان بالختك من خلال المفياس الكهربائي» ويقيين اق الي للقواء من القم والأثف. بالإضافة 
إلى مفياس المفاصل؛ وحركة العضلات في أثناء التحدّث. وغيرها من هذه التقنيّات . 


articulatory phonology: dengzaniyê movikîn/bingehîn . عِلْمُ الأضوات المِفْصّلي‎ 


نَظريّة تهذف إلى دمج الصّوتيّات ءاءمهطم وعم الأصوات رعهاه«هطم في علم واحدء بإمتخدام 
وحدات أساسيّة من التباين. صٌمِمت على هيئة أَنماطٍ مُنَظّمة من مَجْموعة إيماءات. الهياكل الصّوتيّة 
الناتجة تور تَسَلْسُْل هَرمي من الطبقات الطبيعيّة القائمة على المَفاصلء والتي تدم لوصف البنية 
الصّوتيّة للْغاتِ مُحَدَدةٍ ولحساب الإختلافِ الصّوتي. 


articulatory setting : mîhengê mivokîn . إعداد المفصّل‎ 


تكوينٌ عالمي لجميع المفاصل المُتعلّقة ببَغْض. وهي حساباتٌ لبَعغض الإختلافات النَوْعيَّة الواسعة 
النطاق بين اللُغات واللهجات» على سَبيل المثالء دَرَجَهُ تفريب الشّفاه. أحياناً يتم تنبيز الإعداد الصّوتىّ 
بوضع | لحَنْجّرة مما يؤدي إلى صفات صوتيَّة مثل الهّفس وا لجَهّرء وغيرها من الآثار غير المُقَيّده 
المُتعلقة بجودة الصّوت. 


articulometer: pîvane movikîn . مقياسُ المفصّل‎ 


أداةٌ في علّم الأصوات التُطقيء ترسم الحركة المُتزامنة لعدّة مَفاصل في أثناءِ الگلام. يَسْتَخْدم الجهازٌ 
المَجالات المغناطيسيّة في القياس» لتتبع تحركات الكريّات الصغيرة المُرفقة بالمفاصل. 


artificial intelligence: jîrbûna çêkirî . 7277116710 . 717711670 . الذكاءٌ الإصطناعي‎ 
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فَرْعحٌ من علوم الكمبيوترء يحاول مُحاكاة الذكاء البتشري وفهم قدراته المَعرفيّةء باستخدامَ الآلات (أي 
أجهزة الكمبيوتر). يُمْكِن رؤية اثنين من التيارات المُهمّة في الذكاء الإصططناعي: (أ) التوجّه نحو 
الإدراك الذي يَهْدْفُ إلى وَصف العمليّات المَعرفيّة وشرحها. و (ب) التَوجُّه نحو النَظريّة التَطبيقيّة 
التي ركّزت على بناء أنظمة الكمبيوتر العاملة . يَعتمد كلُ تَؤع من التفاغل بين البتشر والآلات على 
مفاهيم الذكاء الإصطناعي. من أبرز مجالات التطبيق فيه: برامج التعلّم الآلي» والتَرْجَمَة بمُساعدة 
الآلة» وتؤليد لَعَةَ مَنْطوقةء وغيرها. 


artificial language: zimaneke çêkirî . اللْعَةُ الإضطناعيّة‎ 


لْعَةٌّ أخترعت لخدمة غرض مُعَيّن. تشمل اللغات الإصطناعيّة التي تمَّ ابتكارها لتسهيلٍ الإتصالات 
الدوليّة كنوع من الكميا هه اللعَويّة مثل الاسبرانتو» ومثل: ٠‏ لُغات البرمحة (الأساسيّة) واللُغات التي 
as‏ مع أجهزة e‏ أو الروبوتات في الذكاء الإصطناعي» واللعات المُبسّطة التي يَسْتَخْدمها 
اا . ascension: derketin(asîman) (pêdeçûn)‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد العلائقيّة لفئة من تغيير عَمَلَيّات العَلاقة لعبارَة الاسم التي هي جُرْء من 
اسم أكبر. 
غات أسيويّة. Asiatic languages: Zimanên Asyayî‏ 
المَجْموعاتٌُ اللعَوِيَةُ الآسيويّة الأصيلةٌ هي التاتيّة» الصينيّة-التبتيّة» درافيديّة» والتايلانديّة النمساويّة 
وربما بَعْض اللّغات المُنْعَزلةه من مثل باليو-سيبيرياء بوروشاشكيء وكيت. من غير المُؤْكّد ما إذا 
كانت اليابانيّة أو الكوريّة تنتمي إلى هذه المَجموعة أم لا. ينتمي عديدٌ من هذه اللُغات إلى مَجْموعات 
لغَوِيّة ُغطي عدداً من القارات (اللّغات الهنديّة الأوروبيّة» القوقازيّة الأوراليّة» الأفرو آسيويّة 
الأسترونيزيّة الماليزيّة-البولينيزيّة). 
جَانب أو جهة aspect: alî(kêlek) (buwar).‏ 
نَمّة فئة تنْتَخْدمُ في الصف النَحْوِيَ للأفعال (جنباً إلى جنب مع الرّمن).» للدّلالة على الطّريقة التحخويّة 
من أجل الإشارة إلى المدّة أو نَع النّشاط الرَمَني للفعل. على التقيض من ذلكء غالباً ما يُشيرُ إلى 
الانتهاء من عَملء وهذا الأخير للتَعْبِير عن المُدَّة بدون تَحُديد الاتمام (كتب» كان يكتبء كتابّة). 


aspects model/theory: dîmaneya nimûna 16161336 . تَظريّة أنمو ڏج جوانب‎ 


نظريّة في الإختصارء شاع إمْتِغْمالها لمُقارزبة شرح قواعد التَوْليد في كتاب نعوم تشومسكي (عام 
5 » في جوانب من نَظريّة بناء | لجُمْلَّة المعروفة أيضا باسم النظريّة القياسيّة. 
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aspectualizer: kêlekanî(buwa1î) . جانبيّة‎ 
aspiration: bîhnkirinê(hilimkêşî) . التَنفْس‎ 


انيه يه .(aspirare‏ مُصطلحٌ في علْم الصّوتيَّات للتفس السّمعي الذي قد يساحب صّوت المَفاصل 
النُطّقيّة أو AREAS‏ . يَختلفُ الس السّمعي والشتّهيق للصّوت الواحد بحسب كل لْغَة . 


توكيد(إقرار) . 2عكاع] assertion:‏ 
مُصْطلحٌ يُنْتَخْدمُ في البراجماتيّة وعِلْم الدّلالة» يعني عرض المَعْلُومات على أنّها صّحيحة ومُؤكّدة. 
تعيين (إسناد) . assign: cîrêdan‏ 


مُصْطَلَ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الل التّؤليديء للإشارة إلى عمل القواعد؛ قواعد السّمةء أو "التّعيين" 
خلال استخدام قواعد إعادة الكتابّة» بتقديم سِلْسِلّة من العَناصر على مراحلء كلُ مُهمّة تحدث مُرْتبطة 


: بروج من الأقواسء على سبيلٍ المثال‎ 
ب و‎ NP + VP [NP + VP] S 
VP 4» V + NP [NP + [V + NP] VP] S 
NP ادع مج‎ [[D +N] NP + [V + [D +N] NP] VP] S 
بهذه الطريقةء يُمْكن تعيين بنية عبارَة الإسْم» عبارّة الفغل» وما إلى ذلك.‎ 
assignment function: peywerê tayînkirin . وَظيفةٌ الإسناد(الإحالّة)‎ 


وَظيفةٌ التّعيين في اللالات الرَسميّة» هو مُصْطَلَحٌ يُشيرُ إلى وَظيفة تقوم بتخديد مُتعَيّرات لقيمها 
الدّلاليّة, 


assimilation: wekhevkirin . مُمائلةَ‎ 


(لاتينيّة ©255111316). مُصْطْلّح عام في الصّوتيّات ترز في اللسانيّات التاريخيّة. يُشِيرُ إلى التأثير 
الذي. لمارية تنطع سترتي وزحذ عقد النطو ساكو حدى ا تهانها أ قطائفا. 
دراسة الاستيعاب كان جُْءاً هامّاً من الدراسة اللعَويّة التاريخيّة. لكنّه صار جانباً مُهملآ من تَحْلِيلِ 
الكلام الغتزامن» بسب الطّريقة التقليديّة لعرض الكلام كَُسَْسّلٍ متقصيلٍ للكلمات. 
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تَعْدِيلٌ نُطقي لصوت واحد إلى صّوت مُجاور فيما يتعلّق بواحد أو أكثر من خصائص التّْبير. 
الاستيعاب له جوانب عديدة. إذا كانت العمليّة تنطوي على أصوات مُتجاورة» فهي حالةٌ مُمائّلة في 
الإنّصال. وإلا يطلق عليه الإستيعاب البَعيد. 


من أمثلة المُمائّلة في اللْعَةَ العربيّة ظواهر الإدغام والإقلاب والإخفاء. عَكْس المُمائلة هو 
المُخالفة. (ينظر في :0155121120100 ). 

المُماثلة جعل الصّوتيّن غير المُتماثلين مُتماثلين. والمُمائلة تحدُث بين الأصْوات المُتجاورة: 
530 تفقد خَصائِص ا تكتسب بَعْض خَصائْص الصّوت المُجاور. تسير المُمائلة في 
إتجاهين» فإما أن يؤثر الصّوت السابق في اللاحق» فتدعى المُمائلة التَقَدُميَّة أو الأماميّقع10ووء1ع10م» 
أو العَكُس فتوصف المُمائلة بأنها رجعية ©176ووج7,وع6. وإذا حدث تأثر كُلي تام بين الصّوتيّنء فالمُمائلة 
وقتئذ كليّة» وإذا كان في بَعْضِ خصائص الصّوت فالمُمائلة جزئيّة» وإذا كان ازدوج التأثير على 
الصّوت الواقع بين صّوتيّن فهو المُمائلة المُردَوجة» وإذا انتقل الصّوت من مَخْرَجِه إلى مَخْرَجٍ آخر 
تحت تأثير صّوت مُجاور فالمُمائلة مَخْرَجِيّة. 


association: komel . girêdan . ارتباط‎ 


يُشَارٌ إلى مَفهوم العَلاقات الأنمودّجيّة على أنها عَلاقَاتٌ إرتباطيّة. يَسْتَخْدم بَعْضُ اللعُويين مُصْطَلح 
امال التتظيمي (أرمشموعة ازاف اا الى م ع مق افر دات الك الى وض 
تشابهاً مُحَذّداً في الشكل أو المَعْنى. 


association line: xeza komelkirinê (xêza girêdanê) . خَطْ الإزتباط‎ 


مُصْطلحٌ يُنْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات غير الخّطي لخَطٍ مرسوم بين الوحدات على مُستويات مُخْثلفة. 
نَطَوَّرت هذه الفكرة بتكل خاصٌ كوسيلة لربط الطّبقات في عِلْم الأصوات المكُتوبة ذاتيا. 


asterisk: stêrk . النّجِمَة‎ 


(لاتينيّة 29611510109 بِمَعْنى تجمة صغيرة). في علم اللْعّة ثُوضَعُ علامةٌ على بناء لعَويّ غير 
مَقبول أو غير واقعي باستخدام عَلامة النجمة الأوليّة . 

في القواعد النَحويّة (المُشْتقة من الرياضيًات)» تعد العلامةٌ النجميّة مَشغلاً يُسْتَخْدمُ للإشارة إلى 
أي عَددٍ من حالات فئة (بما في ذلك الصفر) . 

في اللغَويّات التاريخيّة. تحدم العلاماث التجميّةٌ للإشارة إلى التذّكل الذي أعيد بناؤه» وليس 
هناك أي دليل مَكُتوب لوجوده» كما في الأصوات والگلمات المُفترضة. 
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في علّم الأصوات المَكُتوبة الأوتوماتيكيّة المُبكٌرة» مُيّزت علامة التّجمة شريحة ذات إزتباط 
الأولويّة» ومقاومة للتَغديل بواسطة قواعد لاحقة. 
غيرٌ مُرْتَبَط . asyndeton: ne girêdayî‏ 
(إغريقيّة). إغفال الإرتباط بين الگلمات أو العبارّات أو الجْمَّل. 
عِلْم الأصْوات الذّر ي . atomic phonology: dengzaniyê atomîk‏ 


أنمودّجٌ في عِلْم الصّوت» نة الشتووط الأكار دا على تطبيق القواعد الصّوتيّة. ثم تُوْخَد هذه القيود 
لتشكيل القَواعِدٍ الذريّة للعمليّات الصّوتيّة» ويّتمٌ التنبؤ بِالتَعَيّرات من خلال استخدام المَبادئ العالميّة. 


atomic sentence: hevoka atomîk . جُمْلَهَ ذريّة‎ 


في المَنْطق الإفتراضي (المَْطق الرسمي)» هي الجُمْلَّة الابتدائيّة للّعَة التي لا تَحْتّوي على أي جُمْلّة في 
هذه اللّمّة (وبالتالي ليس لها أي إنّصال مَنطقي). وهكذاء فإن جُملة (عْمَر طويل القامة) هي عِبارَةٌ 
ذريّة» كذلك حال جُملة(ِعْمَر ليس طويل القامة ومُمتلئ)» لأنَّ هذا التَغبير يتكوّن من جُمَلتين مُتّصلتين 
بالرَبْط المَنطقي و: عُمَر طويل و عُمَر مُمْتَلَى. 


تَخفيف . attenuative: kêmkirin‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في قَواعِدٍ اللو لات شر إلى انخفاض حودة النشاط أو كت 
مُوَنّق . attested. belgekirin‏ 


مُصْطلّحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَويّات للإشارة إلى شكل لعَويّ يوجد فيه دلي على استخدام الزمن الحاضر أو 
الماضي. في اللسانيّات التّاريخيّة» على سّبيل المثال» تظهر شواهدها في صوص مكُتوبة» في مُقابل 
"الأشكال المُعاد بناؤها" التي تمَّ النَّوَصّل إليها من خلال عَمليّة خّصم. في دراسات الگلام المُعاصرء 
يُشيرُ التوثيق إلى شيءٍ مَوْجود في الإستخدام الفغلي المُسَجّلء مُقارَنةَ بالتنبوات الإفتراضيّة للقواعد أو 
المُلاحَظات البديهيّة» ولكنها غير مَدعومة للغَوِي. 


attitudinal: helwestandin . 0026707 . المَؤقفيّة‎ 


مُصْطلَحٌ يُسسْتَخْدمُ أحياناً في علْم الدّلالة كجُزْءٍ من تَصْنيف أنواع المَعْنى: يُشِيرُ إلى العْنْصُر العَاطفي في 
المَعْنىء كما هي الحّال في المَواقف المُخْتَلّفة التي يتمٌ التغبير عنها من خلال تغيير تنويع التغمةء أو 
إرّتفاع الصوت للجُمْلّة نفسها بحسب المَوقف. على سَبيلِ المثالٍ. جُمْلّة (مثل: أهلاآً وسهلاً) تختلف 
دلالتها بحسب نغمة إلقاء الجملة» من ترحيب» أو سخرية أو غضب وغيرها. 
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الجُذب أو السسّحب . attract: kişandin . rakêşan . bereuxohînan‏ 
في بَرنامّج الحدّ الأدنى» هو المَْصْطلًح الذي يُحدّد القوة الدافعة وراء التّحرّك. 
ميزة . attribute: taybetmendî . 290177 çonî‏ 


مُْصْطلحٌ مُشْتَقٌ من الإدراك السّمعيء يُسْتَحْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى خاصيّة عزل الإحساس 
الصّوتيّ» على سَبيلٍ المثال» سمات التبر والجّهر والهمئس. 


attributive: taybetmendî . مَنْسوب‎ 


في الوصف النَحُويّء هو مُصْطلحٌ يُمسْتَخْدمُ للإشارة إلى دور الصفات والأمْماء عندما تحدثُ كمُعَدّلات 
لرأس العبارة الإسْميّة. على سَبيل المثال» اللون الأحمر وَظيفته في (الكرسي الأحمر) يختلف عن 
(قبعة ليلى الحمراء). 


attributive vs referential reading: xwendina taybetmendiyê ber xwendina 
nûçikandin (lêveger) . القراءة المَنسوبة مُقابل القراءة المزْجعية‎ 


المُصْطْلّح الذي قدّمه 120102611 (1966)» للتمييز بين القراءات المُخْتلّفة من عبارَات اسميّة مُحَددة. 
(القراءة المَرْجعية) يعني أية مَسرحية يُمْكن أن تكون فيها العبارة الإسْميّة صّحيحة؛: بغض النظر عن 
المسرحيّة التي قد تكون القراءة فيها عابرة أو غير مَرْجعية. في حالة القراءة المَنسوبة» يكون شكل 
التغبير ضرورياً لتخديد المَعْنى. و ليس الأمر كذلك في القراءة المَرْجعية؛ أي أنَّ أي شكل ممكن طالما 
أنَّ هويّة المَرْجع واضحة. 


audio lingual: gûhdarîya ziman . السّماع اللَغَرِيَ‎ 


طريقةٌ في تَعْليم اللُغات» تعتمدُ بالدَرَجَّة الأولى على السّماع في تَعْليم الأُغات» لكن هذه الطريقة 
تعرّضت في الستينيّات لهجوم شديدٍ من بعض النقادء لرأيهم أنَّ الطلاب الذين يَدْرُسون باستخدام 
الطرّق الشقويّة يبدون أكثر قدرة على إعادة إنتاج الحوارات والأنماط التي تعلموها بكلّ سهولةء لكنهم 
يعانون ضَعفا في الحديث عن مَوضوعات غير مُتكرّرة» وعلى الرغم من أنّ قدراتهم الإجماليّة في 
اطق والحديث جيدة» غير أنّ الطلاب الذين درسوا باستخدام الطرّق التقليديّة كانوا أفضل في جانب 
القراءة. 

audio-lingual method: rêbazek gûhdarî - Zimanî . مَنْهِجٌ سَمْعي لغَوِيّ‎ 


(لاتينيّة: عرزل دج سمع + «داعم1!) . أسْلوبٌ لتدريس اللْعَةَ الأجنبيّة على أساس مَبادِئ البنْيَوِيّةء وعلى 
نَظريّة الإستجابة للتّحفيز(أو الدافع). أصبحت اللْعَهُ السّمعيّة اللعَويّة هي السائدةٌ في الولايات المُتّحدة 
في أواخر الخمسينيّات وطوال الستينيًات» إذ وسّعت الحكومة الأمريكيّة جهودها لزّيادَة عَدد الأشخاص 
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الذين يتعلمون اللُغات الأجنبيّة ويُدرٌسونها. يعتقد مؤيدو هذا المنهج أنَّ تعلّم اللْعَةَ في المقام الأول مَسألة 
تطوير عَادات ميكانيكيّة مُناسبة» من خلال التّعزيز الإيجابي للألفاظ الصّحيحة؛ وأنه يجب تقديم تَماذِج 
اللْعَدَ المستهفة في صيغة مَنطوقة قبْلَ تقديم تيلها الكتابي؛ هذا التقاطو هو أك أكثر فاعِليّة لتعلم 
للع من الطريقة اللَحليليّة. أبرز فرضيّاتها: اللّعَدُ هي الكَلامُ المنُطوق لا الگلام المكتوب. وأنَّ اللعَة 
مَجْموعةٌ عادات. وعلى المُعلّم أن يلم اللّعَة ذاتهاء لا أن يعلّم مَعْلُوماتِ عن اللَعة(بتعويد المُتعلّم على 
استخدام أنماط لعَويّة مُخْتَلفةء لا أنْ يقدّم مَعْلُوماتِ عن المبتدأ والخبر والمَبني للمَجْهول...). وَاللّعَةُ هي 
تلك التي يَسْتَخْدمها أصحابُّها (في اللغة الدارجة) لا الأنماط اللعّويّة المغياريّة التي يفرضها عليهم 
آخرون. 

audio-visual integration: tevlêkirina gûhdarî- dîtin. الإذماج السّمُعي البَصّري‎ 


مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّاتء في إشارة إلى الطريقة التي يُمْكن أن ينتج بها الإدراك من مزيج 
المَدْخَلات السّمعيّة والتبصريّة. 


الصّوتيّات المسّمعيّة . (02335/6ط0ع) auditory phonetics: dengnasiya tuwanayî‏ 
فَرْعٌ من عِلْم الصّوتيّات» يَهِمُ ببتحث الذَبّذبات الصّوتيّة التي تستقبلّها الأذن» وميكانيكيّة الجهاز السّمعي 
ووظائفه» عند استقبال هذه الدَيْدُبات, وهو مجالٌ ببح في نطاق وظائف الأغضاء السّمعيّة,. يَدْرّسنُ 
الإتجابة الإدرزاكيّة لأصتزات 'الكلام» بوشاطة الأذن,والعصب المي و الماع :وهو من آقل النجالات 
دراسة في علم الصّوتيّاتء يرجع ذلك إلى الصّعوبات التي واجهتها في محاولة قياس الإستجابات 
النَفْسيَِّة والعَصَبيَّة لأصوات الكلام. إِنّ الدراسات التشريحيّة والفيزيولوجيّة للآذن مُتقدّمة" وكذلك 
تقنيّات قياس السّمعء وتم اعتماد الإستخدام السّريري لهذه الراسة تحت عناوين عِلْم السّمع وقياس 
السّمع. يرتبط هذا الموضوعٌ إرْتباطاً وثيقاً بيراسات الإدراك السّمعي داخل علم اللْعَّة النفسي. 
زيَادَة . augment: zêdekirin‏ 
الزّيادة هي زيادۀ عُنْصْرٌ لَعَوِيَ لتشكيلٍ الكلمات . 
تكبيري(تضخيمي) . augmentative : xurtkirinî(nezinkirinî)‏ 
أي نوع من تكثيف المَعْنى الأساسي للگلمة عن طريق إضافة البادئات أو اللواحق» الدّالة على التكبير 
والفائق والتّضخيم والمْبالّعَة وما شابه ذلك. وفي الإنكليزيّة تَمَة سّوابق دالة على التكبير» مثل: 
mega-supe,‏ ,-roعهص»‏ أمّا في اللغتين العربية والكُردية» ففيهما زوائد صرفية دالّة على التطغير 
ولكن لا توجد زوائد صرفية دالّة على التكبير. 


augmented transition network(grammar): 
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torê veguhêstina xurtkirina (rêziman) . شبَكة الإنْتقال المُعزّز(قواعد)‎ 


اسْتخدامُ الشكليّة في اللعَويًّات الحاسوبيّة لتخليل الجُمَل وتوليدهاء تمّ تطويرها في عام ۱۹۷۰ء كأنمودّج 
بديل للقَواعِدٍ التخويليّة التي يكن تنفيذها بسهولة على أجهزة الكمبيوتر. 


Australian languages: Zimanên Awistralayê . اللّغاتُ الأوستراليّة‎ 


مَجْموعة اللُغات التي تشمل جميع لُغات أوسترالياء والتي يبلغ عددها تفريباً ٠7٠‏ لْعَةَء انقرض العدي 
منها تقريباً. 


autolexical syntax: ristezanî bi ferhenga xweserî . تركيبٌ مُعْجَّمئٌ ذاتيّ‎ 


طريقةٌ لقواعد النحوء تم تطويرها في أوائل التسعينيات» تقترح أنظمة قواعد مُسْتَقلَّة يتمُ تنسيقها عبر 
المعجَم. ترتبط الؤخدات النّحْويّة واللالّة والمورفولوجيّة سيلّة من مبادئ الواجهة التي تحدُ من 
دَرَجَة التباين الهَيْكّلي بين التَمْثيلات. 


autism: xweser . xudtewerî . derûn tewerî . التوّحد‎ 


(إغريقيّة و6ى بمَغنى ذَاتيّة). مُصْطلَحٌ في الطب الَفسي للأطفال والمُراهقين لمُتلازمة تتميّر 
بالإضطرابات الشديدة في السلوك الإجتماعي» وتطوير غير طبيعي للقدرات التّواصليّة. وردود فعلٍ 
غير طبيعيّة للمُؤتّرات الجسيّة. يُعتَقَد أن له أسباب مُخْتَلفةء يبدأ التّؤْحّد في مرحلة الطفولة المُبكّرة قَبْلَ 
الشهر الثُلاثين. في ما يتعلق بالمهارات اللعُويّة: يكن للأشخاص المُصابين بِالتّوَحّد إظهار الأعراض 
التاليّة: العَرَض غير الطبيعي» والقهم الحرفي للگلمات أو العبارّات» والصّعوبات العَمليّة (مثل 
انتهاكات الموضوع. وانخفاض الإسستجابة» والسجل غير المُلاءَمَ والإرْتباك الخداعي» ومَجُموعة 
مَحُدودة من الوظائف). 


automatic : xokar . otomatîkî . الآليّ (الذاتي)‎ 

(إغريقيّة 2016773605 ). مُصْطْلحٌ يُسْتَحْدمُ في اللعَويّات للإشارة إلى الإختلاف المورفولوجي الذي 

تحركه القَواعِدُ الصّوتيّة للُعَة على سَبيلٍ المثال» َم تناوب بين/ 5» < / في صيغ الجمع في اللغة 
الإنكليزية. ومثل ذلك في اللغة العربية» أنَّ (س) تُنطق صاداً إذا تلاها حرف (ط) في مثل: مُسيطر . 

automaton: bixwe . serbexo . الذّاتيّة‎ 

مُصْطْلحٌ مأخوذ من الرياضيّات» يُشِيرُ إلى إضفاءٍ الطابع الرسمي على مَجُموعة من القواعد الحسابيّة 

ويُْتَخْدمُ في علم الصّوتيّات والحاسوبيّة السّمعيّة كجُرْءٍ من الإطار المَرْجعي لتَصْنيف اللُغاتِ التي 


يُمُكن أن تنشأ نفا يُمُكن تصميم automaton‏ (كما في أجهزة الكمبيوتر) بمُصْطلحات مُجَردة 
كسلسلَّة من المَدْخَلات والمَخْرَجات والحّالات وقواعد التشغيل. 
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211601101120115 : XWES . serbes . الذاتيَّةالمُسْتَقلّة)‎ 

مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في مناقشة حَالَّة عِلْم اللّعَهَ كعلم» مَعْناه الضّمني هو أنّ مَوضوعَ اللَعَّةَ قد دُرسّت 
بشروطه الخاصّة» ولمْ يعذ يعتمد على الاهتمام العرضي للباحثين من التّخصّصات الأخرى» مثل 
المَنطق» والنقد الاي أو التاريخ. 

في علْم الأصضوات» يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطْلّح لتوصيف مَفهوم الصّوت عندما لا يتم الإشارة إلى 
عَلاقَاته مع البنية النَحُويَّة (ولاسيما الگلمة). 

في بناء الجُمْلّة المُسْتفِلّة هو النَظَرةٌ التي ترتكز عليها التَظريّةُ القياسيّةُ للقَواعِدٍ النّواتيّة في 
المُكّرّن التَحُويّ للقواعد يكون مُسْتَقِلآ عن عِلَّم الدّلالة» أي أنَّ العوامل التي تحدّدُ التخويّة للجُمْلَّة تعمل 
بدون الإشارة إلى تلك التي تحدّدُ مَعْنى الجُمْلّة فثّمّة جُمَل تكون صّحيحةً قواعدياً لكنها عديمةٌ المَغنى؛ 
مثل: الأفكارٌ الكَّضراءُ العديمة اللون تغضب. 


autonomy: serxwebûnî(xweserî) . xoberêweberî . الَحُكُمُ الذاتي‎ 


العلاقة الأنمودّجيّة بين عُنصرين حرّين يُمْكِن ضَّمَهما ويكون مَظهر هما العام مُسْتَقِلآ عن بَعْضْهماء 
بدلا من ترابطهما. 


autosegmental phonology: dengzanîya xwebirr . صواتةٌ ذاتيّةٌ التُقطيع‎ 

مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التظريّة الصّوتيّة للإشارة إلى التَّهج الذي يتناقضُ مع نظريّات قطعيّة صارمة في 

عم الأصوات. المنهجيّة الذاتيّة ترى أنَّ عِلْم الأصوات يتألف من عِدَّة طبقات» كل طبقة تتكوّن من 
ترْتيبٍ خَطي للعناصر. ترتبط ببَغضها بخطوط الإرْتباط التي تُشِيرُ إلى الكيفيّة التي يتم بها. 


autosemantic word: peyva xweser naverok . كَلِمة ذاتيّك الدلالة‎ 


(إغريقيّة: ذاتي "20605" + "5603" إشارة) . في التَمْييز بين الگلمات المُتزامنة» يكون للگلمات ذات 
الطابع الإسْمى مَعْنى ذاتيّاً مُسْتَقلآ عن السّياق. إنها أسانُ الأمْماء والأفعال والصّفات. لا يُمْكن التغييز 
بين الگلمات ذات الطابع الأوتوماتيكي والگلمات المُتزامنة بالمَعغنى الحّرفي. 


auxiliary: alîkarî . مُساعد‎ 


(إغريقيّة 113115ناح). فئة فَرْعيّةٌ من الأفعال التي يُمْكن تَمييزها عن الأفعال الرئيسيّة بالمعايير 
الدَّلاليّة والتَخويّة. تساعد الفئاث المورفولوجيّة مثل الرَمَن والصّوت والعّدد والشخُص. مثلاً في الع 
الإنجليزيّةء هناك الأفعال المُساعِدَّة الرئيسيّة : ٥ط‏ ,17111 have,‏ . 


auxiliary language: zimanê alîkarî . لْعَهَ مُساعدة‎ 
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في علم اللغة الإجتماعي د 9 يُسْتَخْدمْ هذا المص لمُصطلّح اللغوي الذي تم في 7 5 أت الكادم اله مْكَلَفة 
لأغراض التَّواصُلء والتّجارة» والتَّعْليمه وما إلى ذلك كونها اللْعّةَ الأم لأيٌ منها. تُعدُ اللغتان 
الإنجليزيّة والفرنسيّة لغات مُساعدة للعديد من المُجْتَمَعات في إفريقيا . 


avoidance languages in linguistics : 
zimanên jiseravêtinî di zimannasî de . لغات التجنب في اللسانيًات‎ 


غات الإبطال ةذ في اللعَويّات› مطل يُسْتَخْدمُ لتو صیف اللغات > التي 5 تسمځ بالاتصال بين الأشخاص 
حَيثْ يكون مُحركاً اجْتماعياً؛ أحياناً تُسمّى بشكلٍ فضفاض اللّغات الأم. 


axiom : diyar . aşkera . بَديهيّة(مُسَلّمة)‎ 


(إغريقيّة هج بِمَعْنى قيمة). شير إلى مَجُموعة من الإفتراضات الأوليّة (أو البديهيّات) التي 
تفترضُ أن تكونَ صحيحة. ثم يُستنتّج المزيد من المُقترحات (أو "النّظريّات") عن طريق قواعد 
الاستدّلال المُحَدّدة (التي يُطْلّق عليها أحياناً مُصْطْلّح "القاعدة التَخويليّة"). يشمل البيان الكامِلُ 
المُساعِدُ للتظام البديهي في "بناء الجُمْلّة", الذي يُحدّدُ مدى صحة مقترحاته» و "المُفرّدات", التي 
درج مُصُطلّحات النُظام. وقد جاء تَطبيق هذه الأفكار في عِلم اللغة تأثْراً بأفكار تشومسکي» فيما يتعلّقّ 
بإضفاء الطابع الررّسمي على اللَّغَةَه وهو أمرّ أساسي في عِلْم اللّعََ الرياضي. النَّمِج غير التّؤْليدي هو 
عَمليّة بديهيّةء وهو أنمودَجٌ للتَخقيق تمَّ تطويره في ستينيّات القرن العشرين بواسطة: 


.)١119( [J )ohannes) W (ilhelmus) F (ranciscus) Mulder‏ إذ يُْقدَمُْ عِلٰم اللّعَةَ كنّظام 
استدّلاليّ بديهي رسمي» ضمن إطار مَرْجعي واسع النطاق» يُطِبّق هذا النهج شبَكة من الفرضيًات› 
وتَعريفات الدّعم» وما يرتبط بها. 


axiomatics of linguistics: zimannasîya diyar . اللسانيًاث البديهِيّة(المُسَلّمَة)‎ 


المَبْداً الأساسي للتواصل اللعَوِيّء الذي افترضه K.81٥۲‏ بالإشارة إلى الرياضيّات والمَلْطق» بحَيثُ 
يُمْكن من خلاله إستنباط كلّ العوامل اللعّويّة المتزعومة بشكل إستنباطي وتؤضيحها: (أ) الوظائف 
الأساسيّة لله هي التمثيل والتَّحبِيرُ والشَنْمِيّة (الأنموذج العُضوي للْعَة )؛ (ب) اة هي نظام من 
الإشارات التي تْتَخْدمْ وَفقاً لمَيْدأ المُلاءَمَة التجريديّة؛ (ج) دراسة الله تحت ظواهر الموضوع 
"العمل اللعَويٌّ ل "Sprachwerk‏ و الأنمود ذج اللعَوي "Sprachgebilde"‏ (مُخَطّط من أربعة 
قالات ى نتكون الله من المبقويين المترابطية:من الدلالات رانا 


axis: tewer . buar . melbend . المخوّر‎ 
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مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في اللعَويّات للإشارة إلى أبعادٍ مُتقاطعة للتَحْليلٍ اللعَوِيّء ولاسيما تلك التي 
قدّمها فردیناند دي سوسير. يميّرُ بين التَزامُني 1م10طءع0م9؟ و التعاقبي 01310010 بأنَّ "محور 
التزامُن" ضد "محور التعافُب", 
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(B) 


Bach-Peters sentence: hevoka Bax-Peters . جُملة باخ بيترز‎ 


جُملَةٌ في التظريّة النَخويّة تتكوّن من عِبارَتين إسْميتين» كل واحدة منهما تَحْتّوي على ضَمير» وهو 
مَجازي للعبارة الإسْميّة الأخرى . 


back. (sounds) : paş. (dengan) . خَلْفي.( أضوات)‎ 


تُصَئْف أصواث الگلام الخلفيّة إلى تؤعين: (أ) المِفْصَليَّة في الجُرْءٍ الخّلفي من القم؛ و (ب) المفْصليّة 
مع الجُّرْء الخلفي من اللسان. في العديد من الحّالات» يَتطابقٌ هذان المغياران. تتناقض الصّوائت 
الخَلفيّة في التّصْنيفات الصّوتيّة التقليديّة» مع الصّوائت الأمَاميّة والمَرْكَزيّة. في التطنيفات التَّقليديّة 
تتميّز الأصْوات في الجُزْء الخَّلفي من الفم عن تلك التي تصدر من الأمام. ثمّة تعارض لتلك التي أدلى 
بها الجُّرْء الخَلفي من اللسان عن تلك التي تَقدّمت إلى الأمام» من طرف اللسان وشفرته. في تخليل 
الكصائص المُمِيّزة للأصوات التي اقترحها تشومسكي وهاليء فإنَّ ما يعادل "8021" هو الأماميء 
و"ع120ط / من" هو إكليلي. 


القَناةُ الخَلّفيّة . لممععاودم : back channel‏ 


إِنَّ التّغبيرات اللَفْظيَّة مثل أه» نعم» ومكافئاتها غير اللَفْظيّةه مثل الإيماءء يتم التَغبير عنها عادة في 
أثناء دور المْتَكَلم, وسُْتَخْدم من قبل الشنتمع لإثبات أنه مُهتمٌ بِالمُْتَحَدّث. لا يُنظر إلى التَّحَوُلات 
التََاعْليََّة في حدّ ذاتهاء يقال إن هذه الإشارات تحدث في القناة الخَلفيّة. أُسْتَخْدم هذا المَُصْطلحُ لأول مرة 
من قبل عع ملا (1970). 


backchannelling: paşde . عودةٌ القناة‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في البراغماتيّة وعِلم اللّعَة الإجتماعي؛ كجُزْءِ من دراسة سلوك المُسْتَمِع في التفاغل» 
في إشارة إلى ردود الفعل التي أعكليية للمُتَحَدُثْ عن طريق التّغذئة 'الكرتدّة: تَشَمل: الإستحابات 
الأحادية القطت رمو تاف +« والعيان © القصتيرة» وتران التعلق وركفبال' الشقل»بالاضافة إلى الإشاراك 
غير اللَفْظيّة (على سَبيل المثال» الإيماءء ترات اللظرات). 


back-formation: paş- avakirin . paş- 76127071 . تشكيلٌ خَلْفي‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمْ في الدراسات التاريخيّة للتشكيل» من أجل الإشارة إلى تؤع غير طبيعي من تشكل 
الكلمة» إذ يتم اشتقاق گلمة أقصر بتَعْدِيلٍِ علامة مُتخيّلة من صيغة أطول مَؤْجودة في اللّعَّة مثال: 
(تحرير) أتى من (حرّر).؛ وليس العَكُس. ويفترض أنَّ هذا الإشتقاق قد حَدَتَ لأنَّ المُتَحَدّثين الأصليين 
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رأوا تشابهاً بين المُحرّر والگلمات الأخرى التي حَدَنْت فيها عَمليّة الإشتقاق العاديّة على سَبيل المتال. 
التفتيش فعله( فتش)» فالأسْماء تتشكّل من الأفعال. وبالتالي» فإن اشتقاق التحرير يعس التَمَط المُشْتّق 
المتوقع» ومن هنا يأتي مُصْطْلّح "التشكيل الكَلفي". 


استرجاع . backlooping : paştvekişîn(paşkişandin)‏ 
مُصْطْلَحٌ في القواعد اللعَوِيّة لإدراج إنشاءات أعلى مُسْتوى ضمن بناء أقلَ مُسْتوىء؛ كما هي الحال في 
اسنتخدام البثُود النَسْبِيّة داخل العبارة الإمميّة (على سَبيلٍ المثالء السيدة التي كانت تتحدّث). 
باهوفريه . bahuvrihi : bahuvrihi‏ 
في القواعد» هو مُصْطْلَحٌ في اللّعَةَ السنسكريتيّة يَصف نَوْعَ المُرَكّب الذي يتمُ فيه تغييز كيان بدون أي 
من المُكَوّنات التي تمّت تسميتها مُباشرة. من الأمثلة على ذلك: الذَّهَبُ الأبيض(المقصود هنا القٌطن). 
التلطيق . Baltic: Baltîk‏ 
فرع من اللُغات الهنديّة الأوروبيّة. يترتبط التلطيق إزتباطاً وثيقًا بالسلافيّة» ويُعتقد أنَّ هناك مَجْموعة 
لعُويّة شائعة في عَصر ما قَبْلَ التاريخ. تشمل لَغاتُ التلطيق بروسيا القديمة (أصبحت لُه مُنْقَرضة) 
والليتوانيّة واللاتفيّة. 
عرض النطاق التَّردُدي . bandwidth : çarçove‏ 
تطبيق في الصّوتيّاتء لمَفهوم من الصُوتيّات»› بقصد د منه الفاصل الزمَنيء يقاس بالهرتز «(HzZ)‏ والذي 
كدت فيه نصف الطّاقة الصّونيّة للمُكوّن: على سَّبیل المثالٍ» يكون هناك جهاز ثابت مَوجود عند 
۰ هرتز مع عرض نطاق قدره ٠٠١‏ هرّتز يمتلك مُعْظم طاقته ضمن نطاق ١55٠‏ إلى ١55٠‏ 
هرتز. 
شرط . bar: bar‏ 
وضع تَصْنيفب لفئات نَحْويّة في بناء جُمْلَّةَ وط-×. أكثرها شيوعاً الفئات الصفريّةء التي تُسمّى أيضاً 
بالرؤوس» هي فناتٌ على مُسْتوى الگلمات. هناك ففرة واحدة» وفئات شريط مُزدَوج» والتوقعات 
القصوى. إِنَّ فئات شريط واحد هي توقّعات وسيطة. 
البَربَريّة . Barbarism: Barbarîznê‏ 


(إغريقيّة وuهإهطإهط‏ بمَغْنى الأجانب). مُصْطْلَّحَ في الخطابة الكلاسيكيّة للاستخدام غير السّليم 
للكلمة. أستعملت البَربّريَّة في الأصل لاستخدامها غير العادي في الگلمات الأجنبيّة» ثم أستخدِممت لاحقاً 
في أخطاءٍ التَّهْجِنّة والنطّق . 
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bare plural: pirrjimar . صيغةٌ الجَمْع(الجَمْعُ المجرّد)‎ 


مُصْطلحٌ مُسْتَحْدَمٌ في بَعْض المُقارّبات النَخْوِيَّة للإشارة إلى عِبارَة إسْم الجمع مع عدم وجود مُحَدّد . أي 
أنه صعب تخديد تعداده» مثل المَاءء والحَليب» والسشكرء بعكس بعض المواد التي بسهلٌ تعداد حَباتهاء 
مثل: التيضء البّطاطا... 


barrier: asteng . 7297 . gosp . bergîr . berbend. حاجز‎ 


أصبحت هذه الفكرةٌ مُهِمّةَ بشكلٍ متزايد في التّظريّة النَحُويّة بعد نشر حواجز دعوم تشومسكي 
AY‏ كما ُوجد حَواجز في عِلْم الأضوات التي تُشيرٌ إلى أيّ وَحْدَةَ (مثال: رمز حدّء مَفطّع) داخل 
سِلْسلّة تمنعٌ تطبيق قاعدة صَوتَيّة على تلك السِلْسِلّة. 


Bartholomae’s Law: qanûna Barsolome . قانون بارثولوم‎ 


تغييرٌ سّليم في الهنديّة الإيرانية في مَجُموعات متناسقة تتكوّن من توقفات صّوتيّة مكشوفة ومَحطات 
بدون صّوت غير قابلة للإستنشاق. تم إيقافك تشغيل وَحْدَةٍ الإستنشاق المُرتجَّعة على الجُذور . 


base: bingeh . bere . قاعدة (أساس)‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في التشكيل كبَديلٍ للجَّذر أو الجذع: يُسْتَخْدمُ المُصْطلّح الأساسي للإشارة إلى أيّ وَحْدَة 
تَجْريديّة تَمّ إعدادها من أجل السّماح لمَجُموعة من الأشكال بِالتَّرائْطَ أيّ أن يَنظر إليها على أنَّها 
مُتَعَيّرات. في الشكل المُورفولوجيء على سبيلٍ المثال» يُمْكن تخديد الكل الأساسي للمورفيم كأحدٍ 
بدائله (على سَبيلٍ المثال؛ الشكل الأساسي أو التديل الأساسي ل "الرجل 0358" المورفيم هو الرّجل 
الغرتكزء مع إشتقاق الرجال منه «ودم » أو قد تكمنُ الوَحْدَة في كليهما (على سَبيل المثالٍ» وَحْدَة 
[71/0]ء حَيث يتم الإشتقاق من خلال عَمليّة إسْتبْدال الصائت (۷)). 


base component: beşa bingehîn . المُكَوَّنُ الأساسي‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الأنمودج القياسي للقواعد التَوّليديّة للإشارة إلى أحدٍ التَفُسِيميّن الرّئيسِيّنء المُكَوّن 
التخويّ للقواعد التَحويّة» والآخر هو المْكَوَّنُ التخويلي (القَْعي). في البنية عند Noam Chomsky‏ 
(1957).» كان المُصْطْلَحٌ التديل عبارَة عن "مُكَوّن بنية العبارة"» الذي حَدّد قواعد العبارّة للنحو. في 
جوانب نَظريّة التكيب .)١155(‏ يَتمُ إجراء تفس التَّمييز بين المُكَوّنين الأساسي والتخويلي» لكن 
أدوار الاثنين تختلفٌ عن النسخة السابقة» فيما تعلق بالتظريّة ككلّ. في الجوانب» تَحْتَوي القاعدة على 
مون "تصطنيفي" (يحدد الفنات» 5» ۸۶» ۷۲ء إلخ) ومُكوّن "مُعْجّمي" (يتكوّن من إدخالات مُعْجَميّة 
تتكوّن من ميزات مثل "مُتَحَرّك". "إنساني"", إلخ.). مُحْتَمَعَة تُحدّد رد عن هذه المُكَوّنات في 
البنية العَميقة للجْمَل. في الإصدارات اللاحقة من القواعد النَحُويّة خَضّع دور المُكَوّن الأساسي إلى 
مَزيد من التَغديلات» حَيث تم النّحقّق من العَلاقّة بين البنية اللعّويّة ودلالات الدّلالة. 
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base (morpheme): bingehîna peyvzane . قاعدة المورفيم‎ 


تشكيل أكبر مَجْموعة جزئيّة من جرد مُورفيمات اللغة» فالقواعد الأساسيّة عِبارَة عن مَقاطع حُرَّة» على 
العَمُس من المورفيمات أو الصّرفيّات المُقيّدة. وقد يُسْتَحْدمُ مُصْطْلَحُ "قاعدة" للإشارة إلى التّركيبات 
المُعْجّميَّة المُتَعَدّدة الأساليب. 
يتم تغييرُ جرد القواعد من خلال الإفتراض المُباشر من اللُغات الأجنبيّة(من مثل : ميكانيك)» أو 
من خلال مُصْطْلّحات جَديدة تم إنشاؤها بشكلٍ مُصطنّع مع عناصر أُجْنَبِيّة (ذهبوز)» وكذلك من خلال 
قاعدةٌ إنكليزيّة . BASIC English: bingehîna Î gilîzî‏ 
اللْعَةُ الإنجليزيّة (من البريطانيّة والأمريكيّة والعلميّة والدوليّة والتجاريّة) باعتبار أنَّ الإنجليزيّة تُعدُ 
شكلاً مُبسّطاً من أشكال اللّعَة الإنجليزيّة التي تتكوّن من مُفْرّدات أساسيّة من 65٠‏ گلمة (مع ثمانيّة 
عشر فعلاً) وقواعد مُبسنّطة إلى حدّ كبير. من المُفترّض أنْ يتعلّم اوذاعم18 88510 خلال ستين 
ساعة تَفريباًء على الرغم من أنه تتطلب قوائم إضافيّة للمُفْرّدات المُتخصّصة إِنَّ قيمته كوسيلة مُتَعَدّدة 
الإستخدامات للإنّصالات الدّوليّة مَحلُ نزاع. 


basic expression: îfadeya bingehîn . تَعْبِيرٌ أساسي‎ 

مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في الدّلالات الرَسميّة للمَادة المُعْجَميَّة أي التَغْبير الذي لا يَتمٌ تكوينه بشكلٍ 
ترُكيبي من تعبيرات أخرى. 

basic level: asta bingehîn . مُسْتوى أساسي‎ 


ممتطاخ تخد :فى غلم الله النشسني» كك .من :نظرئة الأسؤلاج: الأرلي. لتكدية: رى أكثر 
طبيعيّةء والعَنيّة بالمَغلُومات التي ينن من خلالها تَصْنيف الفكرة. على سَبِيلٍ المثال» تظهر صُورَة 
للگلب» سيقول الأشخاصُ إنَّه "كلب" بَدَلاً من استخدام مُصْطْلّح . 
أساسنٌ لهجي . basilect: zarava yê bingehîn‏ 
مُصْطلحٌ يَسْتَخْدمه بَعْضُ غلماء اللغّويّات الإجتماعيّة» في دراسة تطوير لُغات الكريول» للإشارة إلى 
تنو ع لعَويَ أبعد ما يكون عن اللَعَة المَهيبة. 
مُفْرَدةٌ أسَاسيّة . basic vocabulary: peyva sereke‏ 


الحَدُ الأدنى لعدد العناصر المُعْجّميََّة في لْغَةَ يَتمُ إختيارها عادة لأغراض تربويّة (على سّبيل المثالء 
الحَدُُ الأدنى من مُفْرَدات مُتعلمي اللّعَة التانيّة أو المُفْرّدات الإملائيّة للتلاميذ الناطقين باللّعَة المحليّة 
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على مُمئْتوى تغليمي مُعَيّن). بجانب مِغيار المَنفعةء فإِنَّ المغيار الأهم لتخديد المُفْرَدات الأساسيّة هو 
تِكْرارٌ الإستخدام وكثرة ترذدها. 


Basque: Baskî . باسكي‎ 


لْغَةُ في شمال إسبانيا وجنوب غرب فرنساء مُقسّمة إلى عددٍ من اللهجات القوبّة. ربما ترتبط لَعَةُ الباسك 
باللّعَة الاببيريّة. أقدمم الوثائق المكُتوبة لهذه اللغة تَعودُ إلى القرنِ السادس عشر. من أبرز خصائصها 
من الناحيّة الصّوتيّة أن الباسكيّة تشبه الع الإسبانيّةة ونَحْويّاً يتم تَرتيب اللمات فيها على شكل: 
۷. ودلاليّاً نمه مُفْرّدات مُعْجَمِيَّة عديدة مُقترّضة من اللاتينيّة. 


beat : 1êdan . ضَّرب‎ 


مُصْطْلَح يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ عُلماء الصّوت على مَقْطّعين لعلامات الشتّبكة في المُسسْتوى الثاني أو الأعلى 
في شبكة متجانسة؛ يُشار إلى علامات المُمْتوى السفلي بأنّها وtهع‏ طم م5. 


Behaghel’s laws: qanûnên Behaghel . قوانينُ تهاغيل‎ 


المَبادِئٌ الأساسيّةٌ لترتيب الگلمات التي صاغها أوتو بهاغل .)١177-1١855(‏ (أ) يحافظ قانون بَهاغل 
الأول على أنْ تكونَ العَناصر التي ترتبط ببَعْضها إرتباطاً وثيقاً أن تكونُ قريبة من بَعْضها. (ب) 
القانون الثاني هو أنّ كل ما هو أكثر أهميّة يُوضع بعد أيّ شنيء أقل أهميّة. (ج) المُكَوّنُ الأقصر يَسبق 
الأطول (مَبْداً الوزن). وغيرها. 


behaviourism: 70171 . tevgerî . السلوكيّة‎ 


في اللعَوِيَّاتء وضع "بلومفيلد 1210011111610" اسسا ألسنيّة تقوم على مُقارّبة سلوكيّة. مات في كتاب 
"السلوك اللعَويّ" الذي أصدره عالم الس السلوكي المتشهور "سكنر" عام 17 عرف "بلومفيلد" 
اللْعَةَ بأنّها سلوكٌ بتشري» وعبارّة عن استجابة response‏ لمثيرٍ عملي us‏ مطناو. لجأ السلوكيون في 
محاولتهم لتفسير السلوك اللعّويّ إلى العوامل الخَارِجيّة المُؤثّرة وإلى البيئة. 


رفضن بلومفيلد الفرضيّات الذهنيّة السابقة التي كانت ترى في اللّعَة نِتاجاً للفكرء والتي ترد 
اللّعَةَ إلى عامل غير فيزيائي؛ كالإرادة» والضَّميرء والرُوح» والنّصوّراتء والأفكار» والصّورء 
والمشاعرء والنزعة الذاتيّة تلك التي تلجأ الذّهنيَّة إليها. فهذه القرضيّات فندتها وتحضتها السُلوكيّة بفعل 
كونها آليّات غير فيزيائيّة. فدعا اللعَويّون السلوكيون إلى الاهتمام بالجّائب اللعّويّء ذلك الجّانب الذي 
يَتمثّلُ في الگلام المَنْطُوق بالفغل ذ في المَؤقف المُعَيّن. وعدّوا الإجراءات الگلاميّةء قواعل تؤثَّرُ في 
المحيط وتتأئّر به. 
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اهتمت المَذْرَسَّة البنِيَويّة بظاهر الأشياء التي يُمْكِن قياسها وإجْراء التجارب عليهاء وبهذا ردّوا 
عَمليّة الكلام واكتساب اللّغَةَ إلى عَمليّة آليّة لا دخل للعقل فيها. لذلك عندما طَبَّقَ أصحابٌ هذه المَدرّسَة 
من غلماء اللّعَة - أمثال بلومفيليد- هذه التّظّرة على اللْعََه استبعدوا المَعْنى وحصروها في الأصوات 
والتراكيب الصّرّفيّة والتخويّة فقط. 


Belorussian: 26101051 . البيلاروسيّة‎ 


اللْعَةُ السلافيّة الشرقيّة» في الجمهوريّات السوفيتيّة وفي بولندا. أولُ استخدامات البيلاروسيّة كلعَة أدبيّة 
يرجع تاريخها إلى منتصف القرن التاسع فشن كانت تمُتخْدمها الكئيسة السلافيّة القديمة مع التّحرير 
البيلاروسي. ثُمّ تَطْوّرت اللّعَة البيلاروسيّة كلع أدبيّة حديثة منذ عام .١911‏ تُسْتَخْدمُ البيلاروسيّة 
الأبجديّة السيريليّة بحرف إضافي على التقيض من الأوكرانيّة والرُوسيّة. 
المُستفيد . benefactive : sûd . qazanc‏ 
مطل يُنتخْدم في بخن الأوضناف التخويّة للإشارة إلى أنمودج الحالة أو البناء الذي تكون وليكتة 
في الجُمْلّة التَغْبيرَ عن فكرة "المُفيد". ويُعبّر عن الأنمودّج المُتلقي "المُستفيد" ب "الهف" . 
إميل بنفيست Benveniste . Emile:‏ 


)٠۹۷١ -٠۹١۲(‏ غرف بدراساته عن اللّغاتِ الهنديّة الأوروبيةء فكان أستاذاً لهذا العلم. شارك 
في الاتجاه الوظيفي للألسنية مُتأثراً في ذلك بمدرسة براغ شأنه شأن مارتينيه. كان شغوفاً بالعلاقة بين 
اللغة والفكرء التي استقطبت حيّزاً هامّاً من جهوده الألسنية» بالإضافة إلى جملة من المُشكلات الأخرى 
والمُتعلقة بطبيعة العلامة الألسنيّة, 


Berber: Berber . التربريّة‎ 


عائلة لْعَويّة من المَجُموعة الأفرو آسيويّة في شمال إفريقيا تَحْتَوي على العديد من اللْغات واللهجات 
(على سَبيلٍ المثالٍ تاماشيك (الطوارق)» شليهء زيناغا). مُتأَئْرَ جداً باللّعَة العربيّة. تتميّز من التّاحية 
النّحويّة أنّ تزْتيب الكلمات في جملها يتبعٌ رتيب مُعْظم اللُغات الساميّة» فعل فاعل مَفُعول 7750 . 


Berlitz method: rêbazê Berlitz . طريقةٌ برلتز‎ 


التَباينُ في الطّريقة المُباشرة المْسسْتَخُدمة من قبّل اه8 .71 في مدارس اللّغات التّجاريّة. شَدّد بيرلتز 
على اكتساب المُفْرّدات والجُمَل اليوميّة» وباستخدام واسع للمظاهر المّرئيّة. وباعتماد الحوار أيضاً من 
خلال تبادل الأسئلة والأجوبة بين الطلاب والمدرّس. 


bidialectalism: du devok . ثُنائيّةُ اللهجة‎ 
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مُصْطَلحٌ يُشيرُ إلى إتقان شخْص في إستخدام لَهَجتين من لَعُة سواء أكانت اللهجة إقليميّة أم إجْتماعيّة. 
هو مَبدا مُطبّق في عِلم اللَعة الإتماعي واللعُويّات التكليمية كوت تمزاى لمات امختلفة إلى لاك 
لعَوِيّة مُتساويّةء ويُنصّحٌ باستخدامها في بيئاتها الإجتماعيّة المناسبة. يَكتسبُ هذا المَبْداً أهميّة خاصّة 
فيما يعلق بالسياسة التَعْليميَّة في المدارسء حَيتُ يُمْكن أن تؤدّي الإخْتلافات بين الأشكال غير القياسيّة 
والأشكال القياسيّة للع إلى نزاع كبير. 


bilabial: [evê . شفاهي‎ 


تَصْنيفت صَوتيٌ وَفقاً لمخرجه التُطقيء ولمكانه المفصَلي (الشّفَة السُفلى) ومفْصله الأساسي (الشّفَة 
العلويّة)» على سَبيلٍ المثال. [ط] و [ص2م] و [م]. 


الشّنائية . bilateral: dualî . dulayene . durehendî‏ 
نَوْعٌ من المُعارضة مُعترّف بها في عِلّم الأصوات لمَذرَسَة براغ» تتميّز عن المْتَعَدّدة الأطراف. مثل 
ل ل ا ل ا 
والآخر مَهموس. هناك ثنائيّات أخرى»› وضعها تروبتزكوي مُوْسّس مَدْرَسَة براغ مثل ثُنائيّة الصّوت 
الغليظ والصّوت الرّقيق» المُرتفع والمُنْحَفضء الشديد والرّخو... 

bilingual(bilingualism): Jûzimanî . نان لَه‎ 


(لاتينية ية بمغنى لغتان). في عِلْم اللَعَةَ الإتماعي هو الشخْصُ الذي يستطيع أنْ يتكلّم لغتين. وفي 
اللسانيّات التطبيقيّة هم المشاركون في تَعليم اقات الأجنبيّة أو الثانية . تَهتمُ م دراسات تنائيّة اللْعَة بتَحُليل 
الاهتمامات الإجْتماعيّة والنَفسيّة والوَطنيّة . 


النَنائيّة (المَشويّة) . binary: duwane‏ 
خاصيّةٌ المُصْطلّحات الوّصفيّة التي تُستندُ إلى مُعارضة وحدتين» على سَبيلٍ المثال» " وجود" أو "عدم 
وجود" لميزات مُعَيّنة. (ينظر في: عإںاهع؟ راهم 1ط) في الأسفل. 


binary feature: taybetiya duwanê . ميزةٌ التّنائيّة‎ 


النانيّة هي مَبْداً تنظيميّ رئيسيّ لنظريّات المّمة المُميّزة E‏ 
المعارضة بإستخدام + بين قوسين مُربعين. مثلآ صّوت يتميّز بسمة صّوتية مثلاً [+ مُفَّم] أو [- 
مفخّم]. يتم أيضاً إنشاء الميزات التّائيّة في التخليلات النَحُويّة والدَّلاليَّة للأصناف المُعْجَّميَّة 0 
القواعة. التوليدتة ككفي شين ی ا :انل | بتكن 
[-مشترك]. 
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binary opposition: dijberîya duwanê . تعارضٌ ثنائيّ‎ 


الطريقة النَصْنيفيَّة والوّصفيّة المُسْتَخْدمة في العديد من النّخصّصات (مثل علم الأحياء» وتظريّة 
المَغلُومات والمَنْطِقء والرياضيّات) التي تستند إلى قيمتين. المَبْدأ الأساسي في هذا النظام هو أنَّ جميع 
الحالات - بما فيها المُعقّدة جداً - من الأخدّاث والوقائع يُمْكِن أن تنحصرٌ في مَجُموعة أساسيّة مَحْدودة 
من قرارات نعم / لا. في عِلم اللعُويّات ولاسيما في عِلْم الأواتء قدّمِ جاكوبسون وهال )١155(‏ 
ار من خلال اقتؤاح کرد رل لاني نر ا ونا لوضف جميع لات 
العالم (بسمات مُمِيّزة). وقد أثير بَعْضُ الشكوك حول الصّلاحيّة العامّة لعَمليّة التَجْزئة التّنائيّة للْغات 
الطبيعيّة. 


binarity, or binarism: duwanî . الثنائيّة‎ 


يرتبط بعبادئ التّرميز الثنائي المُسْتَخْدمة في نَظريّة المَعلومات» ولكن حالة التناقضات في الَعَّة غالباً 
ما تكون مُثيرة للجّدل. في التخليل التّأسيسي المُباشرء على سبيل المثالء شُْتَخْدَم تقنيّةٌ نئيه تفسيم 
الجْمّل إلى أَجزاء أَصْعَّرء أحياناً يكونُ من المُستحيل تخديد مَكان التَّفْسِيم الثنائي» كما هي الال في 
تَسَلْسْل الصّفَة (على سَبيل المثال» اللون الأخضر في الأشياء). في الحالات التي تُستخدمُ فيها الميزات 
الَّدائيّة قد يكون من المُمكن أحياناً رؤيّة إحدى الميزات على أنها مُحايدة أو غير مُمِيّزةء والأخرى 
إيجابيّة أو مُمِيّزة. 


binding: girêke . رَبْط‎ 


عند تشومسكي وتظريّة الرَبْط هو تَمْثيلٌ نَحويٌٍ لعَلاقات مَجازيّة مُعَيّنة العقدة ۸ تربط العُقدة 8 
عندما یکونٰ کل من ۸ و 8 مُفهرستين. في حال حدوث الإزتباط ولا يُعدُ 8 أثراً (في نظريّة التتبع)» 
يُفسّر ۸ و 8 على أنهما جَّوهريانء أي أنَّ التُغبيران ۸ و 8 يرتبطان غالباً بالشيء نفسه. في هذه 
الحالّةء تصفُ نظريّة الرّبْط ما إذا كان التَجائْس بين ۸ و 8 جائزاً من الناحيّة التَرْكيبيّة. إذا كانت 8 
عِبارَة عن آئّرء فإنّ َظريّة الرّبْط تُصّنّف القيود بحسب ما إذا كان 8 يُمْكن أن يكونّ له أتّر ۸ء أي ما 
إذا كانت حركةٌ المادة في المَؤْضع 8 إلى المَؤْضع ۸ مسموحاً بها في بنية ما. 


binding theory: dî maneya girêkê . تَظريَةُ الرّزْط‎ 


هناك مَجُموعةٌ فَرْعِيّةٌ من القَواعِدٍ التَخْويليّة التي تحكُمُ العَلاقة بين الضمائر والتّغبيرات المَزجعية 
وَالعَلامات :و أنماظها المكتملة. 


binomial: wekheviya duwalî . مُعادلةٌ ذات حَدين‎ 
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مُصْطآح من الرياضيّات (يُشِيرٌ إلى تَعبِيرٍ يتكوّن من عُذصطرين مُتصليّن بعَلامة زائدة أو ناقصة)» 
أحيانا قد يُسْتَحْدمُ في علم المَعاجم لتّقصيف اثنين من عناصر الإرّتباط الإضطلاحي مثل مُتَصل 
ومُنة 5 

biolinguistics(biological linguistics): zimanasiya jîyanî . اللسانيًات البيولوجيّة‎ 


يَدْرُس الشروط البيولوجيّة لتطوير اللْعَّة واستخدامها بين البّشر. تَشْملُ الموضوعات ذات الاهتمام 
المُشْترك بالموضوعين الم لمَعنيين» النقل ١‏ لجيني للْعَةَ والتماذج العَصَبيَّة الفسيولوجيّة لإنتاج اللعَةَء 
والتشابُهات التّشريحيّة بين الأنواع البشريّة والأثواع الأخرى» وتَطّوُر الأشكال المَرضيّة للسلوك 


bioprogramme/bioprogram hypothesis: 
egerîya (grîmane) berna a jîyansazî. فرضيّة بر نامج البيولوجيا‎ 


فرضيّةٌ في دراسة لُغات الكريول ترى أنّ الكريول هي من اختراعات الأطفال الذين نشأوا في 
الحصون أو في مزارع المُستعمرات التي تشّكّلت لاحقاً. هؤلاء الأطفال كانوا يسمعون البُنى المُبسّطة 
جداً للبيجين من حولهم فحسب» واسْتَخُدموا قدراتهم اللعَويّة الفطريّة لتخويل البجيين إلى لْغَة طبيعيّة. 


bipositionality: duwalîya helwestê (di cihê çarçoveyê de) . ُنائي الموقع‎ 


في بَعْض تماذج علّم الأصوات غير الخَطيّة» يتمُ تنثيل طول الصّوامت أو الصّوائت في مَوْضعير 


bisegmentalization: duwalîya parçeyan . ثنائي المقطع‎ 
bisemy: duwalîya nîşan . ثّنائي الوّسم الدّلاليّ(السيمائي)‎ 


( إغريقيّة 8مء: بِمَعْنى إشارة) . أبسط أنواع الغموض. كَلِمة لها مَعنيين» وقد يكونان مُتعارضين. 
من ذلك في اللغة العربية كلمة "الجون" يدلٌ على الأبيض والأسود. 


bit: bit . بت‎ 


البت أو الثنائيّة. يَتمُ في الحواسيب تخزين المَعْلُومات ومُعالجتها على شكل بتات (61)5) وبذلك 
يكون البت أصغر وحدة حاملة أو ناقلة لمَعْلُومة مُصْطْلَح البت يعبّر عن الأرقام في نظام العَدّ 
الثنائي(]زع1(1 97وم81) » وهو الوحدةٌ الأساسية لكمية المَعْلُومات في الحاسب والاتصالات الرّقميّة. 
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يمكن لهذه الوحدة أنْ تَحْتّوي على واحدة فقط من قيمتين ولذلك تُطَبّق فيزيائياً بآلة ذات حالتين. هاتان 
الحالتان تمثلان ب ٠‏ أو ١‏ . ويمكن أيضا أن تفهما كقيمتين مَنطقيتين (صّح أو خَطأ) » (نعم أو لا)» أو 
حالتا تشغيل/تعطيل (00/0141) أو أي خاصيّة أخرى ذات قيمتين. 


biuniqueness: yekîneka(takane) duwalî . وَحْدَةَ ثنائيّة‎ 


(لاتينيّة وداه زمن بِمَعْنى فقط). مُصْطْلّح صاغه تشومسكي في عام .١155‏ هو مَبْدأ يرتبط بالبذْيَويّة 
التصنيفيّة التي توجد بها علاقة رأس برأس بين التَمُثيل الصّوتيّ والفونيمي في التخليل الصّوتي. 
بمَعْنىء إذا كانت كلمتان مُتطابقتان نُطقياًء فهما مُتساويان في الصّوت. 


تخليلُ الصّندوق الأسود . black box analysis: şîkiriya qûtîka reş‏ 
مُصْطْلحٌ مَجازي في اللسانيّات للتخقيق في الأنظمة التي يُمْكن من خلالها مُلاحَظة المَدْخَّلات 
والمَخْرّجات. إذ لا يكن مُلاحَظة البنية الدَاخليّة للبيانات وعلاقاتها ببَْضها؛ لذا يتم استاج خَصائص 
البنية في "المُربع" من بيانات المَدْخّلات والمَخْرّجات. هذا الرأي مأخودٌ من عِلم النّحكم الآلي (نَظريّة 
المَعْلُومات) الذي يتماشى مع التَحْقيق في اللات الطبيعيّة» يُمْكن مساواة نظام القواعد التَخويّة مع البنية 
الداخليّة للإنتاج اللعَويّ. وهذا يُشبه "الصندوق الأسود" للدماغ البشريء الذي لا يُمْكن الوصول إلى 
عمليّاته العَصَبيَّة في أثناء الگلام من خلال المُلاحَظة التّجريبيّة بل يُمْكن افتراضه فقط. 
الإنكليزيّةُ السوداء . black English: Îngilîziya reş‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ للدّلالة على عَددٍ من الإنكليزيّات غير القياسيّة» كالتي يتحدّث بها الأمريكيون 
الشماليون المُنحدرون من أصول إفريقيّة. يُعتقد أنّ أصل اللّغَةَ الإنجليزيّة السوداء قد تَطَوّرت من 
الكريول الذي يَتحدّث به الأفارقة الأوائل. وهو يَختلف عن اللَعّةَ الإنجليزيّة القياسيّة ولاسيما في 
مُعْجّمهاء وصرفها ونحوها. أصبحت الإنجليزيّةٌ السوداءُ مَفهومة منذ ستينيّات القرن العشرين» في 
أعقاب الدراسات التي أجراها لابوف و ولفرام وغيرهماء كمَجُموعة كاملة من الأمريكيين الإنكليز. 
شفرة . 211 :51906 


خر هخ الان ن الحافة والوسطء يَقع مُقابل الأسنان والحافة السسّنخيّة عندما يكون اللِسانُ في وضع 
مُحايد. تُعرّف أيضاً بام الصْفيحةء ويُستخدم في التَغبير عن العديد من أأصوات الگلام» مثل [۲] و [5]. 


bleaching: spîkirin . تبييض‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في علّم الدلالة للإشارة إلى الخّسارة المتصوّرة» أو التُخفيف من المَعْنى في 
كلِمة تتيجة للتَعَيّر الآلاليّ. غالبا ما يُعدُ التبييض عُنْصُراً مهمّاً في النَحُويّة. 


bleeding: xwînandin(xwînherk) . نزيف‎ 
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مُصطلخ يُسْتَخْدمُ في التخليلٍ اللعّويّ التّؤليدي لتنظيم القاعدة» يَتمُ إدخاله في سياق علم الأصوات 
الرقمي» للإشارة إلى وع من العَلاقة الَظيفيّة بين القواعد. علاقة التزيف هي إحدى الحالات التي 
تؤدّي فيها القاعدة السابقة (4) إلى إزالة التمثيل الهَيِكلي الذي تُطبّق عليه قاعدة لاحقة (8)» وبالتالي 
يُقلّل عدد التماذج التي يُمكن توليدها. إذا كانت القاعدة 8 من الأنمودّج 7آ دج > فإن القاعدة ۸ يَجِبْ 
أن تكونَ على الشكل 7 ج ۷> حَيثُ ۷ تتضمّن 27 و 7 متمِيّزة عن × و الا. في هذه الظروف» 
تُسمّى القاعدة ۸ قاعدة الّزيف فيما يتعلّق ب 28 ويُسمّى التزتيب الخَّطي لهذه القواعد أمر الزيف. من 
المُمكن أيضاً في روج من القواعد أنَّ كل قاعدة تنزف الأخرى (نزيف مُتبادل). التّزيفُ عكسه التغذيّة. 

blend: tevlihevî . الدّمْحٍ(التّخْت)‎ 


في تشكيل الگلمةء التزامُن والتعاقب أو الجّمع بينهما من تغبيرات وَحْدَة جّديدة. قد تنشأ خَلطات من 
سُوء الفقد أو اللاوعي غير المقصود (خطأ في الگلام). ثَمّة تمييز بين (أ) الخَلطات التركيبيّة» حَيثْ 
يكونُ الجُزْء الأخير من الگلمة الأولى والجُزء الأول من اللمة الثانيّة مُتطابقين» أو فيهما عَناصر 
سّليمة(مثل: "فتخلمة": أيّ فتح حُلمة). (ب) التّجدُد يتنطوي على تَفْسيم الگلمات (خلطات حقيقيّة)؛ (ج) 
التشكيلات المُتشابهة التي يتم فيها إسْتِنْدال گلمة أساسيّة بقوام مُماثل (عامل. فاعل. كامل) . 
الإذماج . blending: tevlîhevkirin‏ 
عَمليّة في تخْليل التّرْكيبات النَحُويّة والمُعْجَميّةء حَيثُ يَتحدٌ العْنْصُران اللذان لا يَتحدّان عادة وذلك وفقاً 
لقواعد اللّعَة داخل وَحْدَة لعّويَة جَديدة (مزيج ). 
حجب . blocking: lempere . astengkirin(pêşgirtin)‏ 


مصطلح يسْتَخْدمُ في فى القواعد التخويلية الكلاسيكيّة للإشارة إلى عدم تطبيق القاعدة اللَخْويلبّة. يقال إنَّه 
نخر القاعدة إذا تحر تطبيقها على الإاكتقاق م رت اة فة في عة الكدلة. 


block language: zimanê lemperî . لَعَهُ الحظر‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض الأوصاف النَحْويّة للإشارة إلى استخدام البنى المُختصّرة في سياقات 
التواصل المُقَيّدة» أو هو استخدامٌ خاصٌ للگلمة أو العبارّة.من أمثلته الشائعة: خروج. إتّجاه واحد» قف.. 


الصّائِت المُغلّق ,6 سوط )تمزع blocked vowel : dengdare‏ 
الصّائْتُ المتبوعٌ بصّامت في المَقْطّع نفسه. 


Bloomfieldian: Bloomfieldian . بلومفيلديّة‎ 
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تُنسبُ هذه المدرسة إلى اللعَويّ الأمريكي ليونارد بلومفيلد )۱۹٤۹-١۸۸۷(‏ . البلومفيلديّة تُشيرُ إلى 
مَدْرسَة الفكر التي تَطوّرت بين عامي ١170‏ و 0٥۹٠ء‏ ولا سيما في أمريكاء كان بلومفيلد أحدُ 
مؤسّسي البنْيَويّة الأميركيّة. وَعْدَ أول الداعين إلى إتباع مَنهج مموضوعي في دراسة الظواهر اللعُويّة. 
أملى عليه التزامه بِالمَدْرّسَة السلوكيّة أن يبع الكثير من المناهج التي تعتمدُ على الوسائل الذاتيّة في 
دراسة اللّغَةِ المدروسة وإخضاعها إلى تَخْليلٍ علمي مُنَظم. كان بلومفيلد من أثباع المَذْرَسَة السّلوكيّة 
في دراسة اللْعَةَه مما جعله يَرفضُ تركيز سابير على العَقل» وحصر عمله في مُراقبة الظواهر 
الخارجيّة القابلة للقياس؛ والتي يُمْكِن فيها تطبيق مَبْدأ "الُثير" و"الإستجابة". 

عَملَ بلومفيلد في إطار تطبيق الأساليب الألسنيّة الحديثة على طرائق تَعْلِيم اللُنات؛ وساهم في 
وضع برنامج الدراسة اللعَويّة المُكثّفة, وفي إعداد المُعلمين. ساهم بلومفيلد بتحضير برامج تَعْليم 
اللُغات الأجنبيّة: أيام الحرب العالميّة الثانيّة. أصرٌ على ضرورة إقامة اتُصال مُباشر بين مُتعلم اللّعَة 
الثانيةء وبين مُتگلّمي هذه اللَعََ مما أوجب اعتماد العَدد القليل من التلاميذء في صف اللَّغَةَ واللجوء إلى 


المَخبّرٍ اللغوي. 
لَه الجَسّد . و1 body language: zimanê‏ 
قيام الجَّسد بحركات تَعْبيريّة إما غريزيّة واعيّةء أو تقليديّة. 
البوليانيّة . Boolean: Boleyanî‏ 


مُصْطْلحٌ من المَنْطِق الرّياضي (نَوْعٌ من الجبر الرّياضي شُْتَحْدمُ فيه الرُموز المَنْطقيّة لتغثيل العَلاقات 

بين المَجُموعات). سُميت باسْم عالم الرياضيّات الإنجليزي 6.8001٥‏ جورج بول ر -859١0)»؛‏ 
اھ على تطاق و ت في ال ت ادا واتراح اس الالالات: خيث ر المُقترَ حات 
المُرْتبطة بالعمليّات المَنْطِقِيّة الّلاث الأساسيّة» و» أوء وليس. الجَّبر المَنْطِقي ذو أهميّة خاصّة في 
الحَاللات التي تتعامل مع التدائل المنقصلة المُتَبِادَلَة مثل السُّمات الثتائكة. (يُنظر في: Boolean‏ 
(function‏ 


Boolean function: peywerê Boolean . الوظيفةٌ البوليانيّة‎ 


هي وَظيفة يُنكن أَنْ تقل جججها وقيمها في "صحيح" أو "خَطأ" أو ١(‏ أو .)٠‏ الأمثلة المُّهمّة هي 
وظائفُ الحقيقة لعَمليّات الرَّبْط والتَداخُلِ والتضمين والنّفي في المَنْطق الإفتراضي. (ِيُنْظَرُ في: 
.(Boolean‏ 


bootstrapping: bikişîna pêlave . لبن الحجذاء‎ 


في دراسة اتساب لُعَةَ الطفل» هو إِجْراءُ اكتشافب مُقترّح» يقومُ الأطفالٌ فيه بعمل استقطاعات حول 
دلالات أو بناءات نَع من مُلاحظاتهم على إستخدام اللّعَة في الحافز الدلاليَء يُعتقدُ أنّ الأطفال 
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ون مَغْلومات داليّة تساعدهم على القهم والإستيعاب» على سَّبيل المثالٍ : يتنطوي العَطاء على 
"منح» وهدايا" 


Bopp Franz : jilر بوب‎ 


«(AY -1791(‏ ولد في مَدينة ماينز الألمانية» ثم انتقل إلى باريس» تَعِلّم الفارسيّة والعربيّة 
والعبريّة والسَنسّكريتيّة. في باريس أنشأ "بوب" مُذكرته في نظام تصريف اللغة السَنسكريتيّة ومقارنته 
بالأنظمة الصّرفية المعروفة في اللغات اليونانيّة واللاتينيّة والفارسيّة والجرمانيّة. وبذلك أصبح أحدُ 
مُؤسسي القواعد المُقارنة. يمكن القول إنه صَبعٌ دراساته بطابع علميٌ صّرف. امتار بدقة نهجه العلمي 
والموضوعي. 

له كتاب ضخم شهير هو(النحو المُقارن للغات الهنديّة الأوروبية)» قارن بين اللغات 
السَنسّكريتيّة والزرادشتيّة والآراميّة واليونانيّة واللاتينيّة والليتوانيّة والسلافيّة القديمة والقوطيّة 
والألمانيّة ( وذلك بدءاً من .)١1875‏ كان هدفه الوقوفَ على أصل الصيغ النحويّة في العديد من اللغات 
الأوربيّة من خلال مُقارنتها بنظيرتها في اللغة السَنسكريتية» بل اعتبرها جميعها مُتفرّعة عن لُغة 
أصيلة واحدة» وأنّ السَنسّكريتيّة تمكّنت من المُحافظة على العديد من خصائصها وسماتها. 


اقتر اض . borrowing : deynkirin‏ 
مُصْطَلحٌ يُنْتَخْدمُ في اللعَويًات المُقارّنة والتاريخيّة للإشارة إلى مُفْرّداتِ أقترضت من لُغاتِ أخرى . 
من أمثلة المُقترضات في اللغة العربيّة: تلفون» إنترنيت» موبايل... ومثلها في اللغة الكُرديّة. 
مَعنى مُستعار . borrowed meaning: wateya deynkirine‏ 
كلما مستهارة من لغة أجنيّة لكن يما تسين المعتى الأصلى أو يرشع فى وء مناه الاصلى : 
تصاغدي . bottom-up: jêrîn‏ 


في عِدَةَ فروع من اللسانيّات هو إجراءً أو أنموذج يبدأ بِأصْعَر الوحدات الوَظيفيّة في التَسَلْسُلِ الهرمي 
ويبدأ في دَمْجها في وَحْدات أكبر؛ عَكْس الإتّجاه من الأعلى إلى الأسفل» الذي يبدأ بتخليل وَحْدَة كبيرة 
إلى وحدات أَصْْر تدريجياً. على سَبيلٍ المثالء في القواعد النَحُويّة» التَماذِجُ التي تبدأ بالمُورفيمات أو 
الكلمات هي :"القواعد التخوية هن أسفل إلى أعلن" من:وحدة اصتحيرة إلى :وحدة أكبر» أما تلك التي تيدأ 
من الجُمْلّة أو من النَصّ فهي "القواعد التَحُويّة من أعلى إلى أسفل". 


تصاغدي مُقابل تنازلي . bottom up vs top down: jorîn hermber jêrîn‏ 
قَرضيَّةٌ حول الاستراتيجيّات التّخْليليّة في مُعالّجة اللّعَة في العَمليّة النّصاعديّة يبدأ فهم اللّعَةَ من تخديد 
الگلمات الفرديّة كمُحَفَزاتء والتي يتم تخليلها وفقاً للمعاني المُحتملة والوظائف النَحُويّة والفئات» 
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ويُستخدّم كأساس لبناءٍ المُقترّحات الأساسيّة المُحتملة. بينما تُحاول العَمليّة التنازليّة التحايل على 
المشاكل التي تنشأ بشكلٍ خاصٌّ في التّغبيرات المُترادفة. تُبِيّنَ في اللعَويًات الحاسوبيّة أنه يجبُ تنفيذ 
الاستراتيجيتين للتعرّف على الكّلام. يبدو أنَّ الشيءَ نفسّه يُمكنُ أن يُطْبَّق في مُعالّجة اللّعَةَ البشريّة. 
مُحَدَّد . مَرْبوط . bound: girêdayî‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ كجُزْءٍ من تَصْنيف المورفيمات؛ فالمورفيم المُقَيّد هو المورفيم الذي لا يُمْكن فصله 
عن الحجّذرء وهو الذي لا يقوم بنفسه» بل يبقى في حاجة إلى غيره. مثل الضمائر المُنّصلة» واللواحق 
والدواخل والسوابق وغيرها. عَكُس المورفيم الحرّ الذي يقوم بنفسه من غير حاجة إلى غيره فهي قائمة 
بذاتهاء مثل اما الإشارة والأسْماء الموصولة و الأتوات وغيرها. 
مورفيمٌ مُقَيّد . bound morpheme: peyvsaziya girêdayî‏ 
هو المورفيم الذي لا يكن فصله عن الحّذرء وهو الذي لا يقوم بنفسه»ء بل يبقى في حاجة إلى غيرهء 
من ذلك: الضّمائر المْتّصلةء والزّوائد الصَّرْفيّة من الحَواشي والمتّوابق واللواحق» وعلامات التثنيّة 
والجّمع . 
عَلامَةُ الحُدود . boundary marker: nîşana tixûb‏ 
ظاهرةٌ صوتيّةٌ تحدث في بدايّة وَخْدَة لعَويّة (من مورفيم» مَفْطّعء گلمة) أو نِهايتها. 
خدود - رمز . boundary-symbol: tixûۆb- hêma‏ 


الرموزٌ المُسْتَخْدمة في القواعد التَخْويليّة للإشارة إلى الحُدود بين الوحدات الهَيْكليّةء على سَّبيل المثالء 
عَناصر سِلْسِلّة (+)» أو حُدود السلاسل (#)» مثال: # كتب+ ال + كاتب+ ال+رواية#. 


َعْمدُ الحُدود . boundary tone: dengê tixûbî‏ 
لَهجةٌ حُدوديّة في بَعْض تخليلات التّنغيم؛ نَعْمةٌ مَوْضِعيّة عادةً تكون على حافة مُكوّن الجُمَل الفِعليّة. يَتمُ 
تمييز الدّرجات العالية (11) والدّرجات المُنْخَفِضة (1) باعتبار أنَّ لها دوراً هاماً في الحُدود. وتُعبّرُ 
عن وظائف مثل التأكيد والسُؤال والاستطرار. تُستخدمُ العلامة النّجِميّة لتَغريف نَعْمة تتحقّق في المَقْطّع 
القنبور (* 8ء 1 *)؛ ويّتمُ إنتخدام رمز لإظهار أنَّ نَغْمةَ ترتبط بِمَقْطَع في عبارَة (713» 1/). 
التّقييد(التخديد) . boundedness: tixûbî . (sînokirî) .(girtîgehê)‏ 
في عِلّم الصّوتيّات المتريّة» مغلمة شكل القدم تحكم تَؤزيع الضغوط. لا تَحْتَوي الأقدام المُقَيّدة على أكثر 
من مَقطعين أو ثلاثة مَقاطع» وتندر ج الضغوط ضمن مسافات مَحُدودةٍ من بَعغْضها ومن حواف الگلمة. 
لا يوجد لدى القدمين غير المُقيّدِين أي قيود في الحَجم أو على تَوْزيع الضّغط., 
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bounding theory: dîmaneya tixûbkirine . نَظريّةُ التخديد‎ 


مُصْطلحٌ غرض في التظريّة المُوَحَّدَة المُوسّعة المُنفّحة (REST)‏ للقواعد التَّحُويليّة. تتعامل هذه 
ا ا GE E‏ لوا جد الشركة. 
واحد. 


bow-wow theory : dîmaneya bow-wow . نَظريّة باو - واو(مُحاكاة الطبيعة)‎ 

إحدى التّظريّات التي تُحاول تَفْسيرَ أصول اللّعَةَه ترى أنَّ الگلامَ نشأ من خلال تقليد الناس لأصضوات 
الطبيعة والبيئةء ولاسيما أَصُوات الحّيوانات. 

box diagram: dîyagram qûtîk . الرَسمُ التّؤضيحي للصّندوق‎ 


الرَسمُ التخطيطي هو شكلٌ من أشكال التمثيل يُسْتَخْدمُ لتؤضيح الهياكل الهرميّة للجُمَل. تتوافق 
المُستوياتٌ المُخْتلّفة من الرّسم التّخطيطي للصندوق مع الخطوات القرديّة للتفسيم في المُكَوّنات 
المُباشرة. تكون المُخَطَّطاتُ الهيْگليّة مُساوية للرّسم البياني المُناظر للشّجّرة» وقواعد هيل العبارة 
والموسومة بين الأقواس . 


بناءُ الدّعامة . brace construction: avakirina bingirt‏ 
لدا الأساسي لترتيب الكلمات الألمانيّة والهولنديّة يُشْيرُ إلى الفصل المؤضيعي للأجزاء المُخْتلفة من 
التقديرء أو العناصر الأخرى من الجُمْلّة. يَختلفٌ تشكيل بناء العامة وفقاً للجُمْلَّة وتؤع الدّعامة. 
الإيجاز بِالحَذْفَ(التَعْبير المُخْنّصَر) . brachylogy: kurtzanî‏ 
( إغریقيّةور ط۲ط بِمَعْنى قصير + 05ع1]5 بِمَعْنى گلمة ). إغفالٌَ مُتعمّدٌ للأفكار الأساسيّة. وبمعناه 
الواسع هو تَعْبِيرٌ عن شيء بطريقة مُحْتَرَلة قدر الإمَكان. 
تقويس . bracketing: kivandin‏ 


تقنيّةٌ تُسْتَخْدمُ في في اللعُويّات لعرض البنية الداخليّة (الهرميّة) لسِلْسِلَةِ من العناصرء بطريقة مُشابهة لتلك 
المُسْتخدمة في الرياضيّات والمَنطق الرمزي. قد يرتبط كل رَوْج من الأقواس ببطاقة تُشيرٌ إلى سَبب 
تَحخويّ لوجودها (أقواسٌ مَعقوفة)؛ على سَبيل المثالٍ في جُمْلّة (رأى القظّ الملك): [القط] الموضوع» 
[رأى] الفغل» [الملك] الكائن . 


bracketing paradox : nakokîya kivanîyê . مُعارضةٌ القوي‎ 
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في عِلم الأضوات التّؤليديء مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ في الحالات التي يكون فيها كلُ طريقتين غير مُتوافقتين 
لقواعد الطلب. مثال: 1- هي بادئة تتعلّق بالصّفاتء وليس بالأسْماءء وهذه البادئة تلتصق بالجذع . 


فرُع . branch: liq . tax. bwar‏ 
تمْثيل البنية الَخويّة للجُتل على شَكلِ مُخَطّط شَجَرة الفروع هي خطوط الرّبْط بين نقطتين من نقاط 
التقرّع. 
تفع . branching: liqekirin(taxkirin) . lêciyabûnewe‏ 
مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللغُويّات للإشارة إلى وصلات خَطَيَّةِ تنارليّة تشكل هُويّةُ الرّسم التتخطيطي 
التتّجّري. تُسمّى قَوَاعِدُ هَيْكل العبارّة التي تولّدُ مثل هذه الأشجار أحياناً بقواعد التقرّع. 
الكميّاث المُفَرّعَة . branching quantifiers: çendereyên (jimarên) liqekirin‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الدّلالة لتكوين نطاق غير خَطي لمقاييس كَميّة مُتَعَدّد إذ تأخذ گميتين أو أكثر 
من النطاق في تفس البَنْده ولكن لا يأخذ أي مفياس كمي نطاقاً آخر. على سبيل المثال» مُعظم مُكان 
الفرية يحبون بعضهم . 
كسر . breaking: şikandin‏ 


مُصْطْلَحٌ في اللسانيّات المقارنة التقليديّةء اسْتَخْدمها غريم ص ص1 6.[ للإشارة إلى عَددٍ من التَعَيّرات 
المُتَحَرّكة الاستيعابيّة المُخْتّفة في اللُغات الجرمانيّة. تتضمَّنُ بَعْضْ الأمثلة الانخفاض من [» 4ا] إلى 
.[o <e|‏ 


breath group: koma bîhn . مَجُموعةٌ النَقس‎ 


تخديد امتدادٍ الصّوت في أثناء التّحدْتْء من خلال تخديد مَكان التنفس ومُدّتهاء إذ أنَّ نَمَط النفس يَفرضُ 
سمل من الوَفْقَات في الگلام» التي يجب أن تكونَ ذات صلة بالبنية الصّوتيّة والتَحُويّة والدَّلاليَّة كما 
اسْتَخْدم هذا الم لمُصْطْلّح كوسيلة لتحُديد أوائل وخدات النُطق عند الريْضّع. 

breathy : bêhnî . لاهث‎ 


2 مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الل لتطنيف الصّوتيّ لجودة الصّوتء على أساس المَعايير المِفْصَليََّة والسّمعبّة. يُشِيرُ 
التنفس إلى تأثير صّوتيّ ينتج عن السماح لجُرْءٍ كبير من الهواء بالمرور عبر منظار مَفتوح قليلاً. 


bridge: pirr . الجسر‎ 
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مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في القواعد للإشارة إلى فئة من الأفعال التي تسمحٌ باستخراج المَسافات الطّويلة 
من ملاحقها الأساسيّة. الأفعال الجسريّة» مثل "القول", تتناقضُ مع الأفعال غير الجسريّة» مثل الأفعال 
المُرفقة مع الگلام» الهّئسء والقهقهة وتنفس الصّعداء . (ينظر في:7616 671086 ). 


فِعْلُ الجسر . bridge verb: lêkerê pirr‏ 
مُصْطلّځ أدخله عازراءوع]21.5 في عام ۱۹۷۳ للتَعْبِيرٍ عن الأفعال التي تسمخ بالاستخراج من 
المُكمّلات المَخدودة. (ينظر في: 671086 ) في الأعلى. 
الإنكليزيّة البريطانيّة . British English: Îngilîziya Brîtanî‏ 
يُقصد بالمُصطلح مَجْموعة لَهَجات يَتحدّث بها في بريطانياء اعتماداً على الخلفيّات الإقليميّة 
والإجْتِماعيّة للمتَكلّمين. 
واسع(غريض) . broad: firreh‏ 
مُصْطلحٌ يُنْتَخْدمُ في تَصْنيف أذواع النّسخ الصّوتيّ. النسخ "الواسع" أقلّ تفصيلاً من النسخ "الضَّيّق". 
خُبْسة بروكا . Broca’s aphasia: ne axaftina Broka‏ 


سُميت على إسْم الجرّاح القرنسي بول بروكا (1880-1875). حخُبْسة بروكا هي اضطرابٌ اللّعَة 
المُكتسّبة التي 55 یز بالجْمَل الت ظيَّة التي تتكوّن بشكل رئب من الگلمات الم E‏ والعَلامات 
المُبسئّطة» أو الغائبة» والعلامة المورفولوجيّة (النّجميّة). إن مدى اختلال فَهم اللّعَة الشَفَويَة أو المكُتوبة 
والكتابيّة يختلف من مَريض إلى آخر. (ينظر في :2:62 8100875). 
مَنْطقة بروكا. Broca’s area: ware(serge) Broca‏ 
سُمي هذا الإسْم على إدْم مُكتشّقهء الجرّاح الفرنسي بول بروكا »)۱۸۸٠-۱۸۲۲٤(‏ يُشيرُ هذا المُصْطْلّح 
إلى مَنطقة قشريّة مُرْتَبطة بوظائف الحّركات الصّوتيَّة التي تقع في قاعدة التلفيف الثالث في النصف 
الأيسر من الدماغ. يعتقد بروكا أنه يُمْكن تتبع قدرة المَرء على الگلام في هذه المَنطقةء ونسبت الآراء 
المُبكرّة لفقدانِ حُبْسة بروكا للآفة في هذه المَنطقة. (ينظر في : 2512طامة 217002”5). 
بروجمانء كارل : Brugman, Karl‏ 


1١8559‏ ۱۹۹)» حصل سنة ۱۸۷۷ على الأستاذية لدى عالم اللغة اليونانية القديمة وحضارتها 
جيورج كوتيوس في ليبزج ثم أصبح أستاذاً كرسياً لفقه اللغة الكلاسيكي في جامعة فرايبورج في 
برايسجابو. ثم عاد إلى ليبزج سنة ۱۸۸۷ حين حول كرسي تدريس جيورج كورتيوس إلى كرسي 
تدريس عِلَم اللغة الهندوجرماني وحتى وفاته .١3114‏ عمل حوالي )5٠(‏ سنة في ليبزج. 


71 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


buccal: kûrahî . تَجُويف(فَؤْهي)‎ 


مُصْطأآحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في عِلْم الأصوات كبَديلٍ للشفوي (كما في "نجويف الشدقيّة")» ولكن في كثير 
من الأحيان يُسْتَخْدمُ للإشارة إلى الأصوات المّصتؤعة خصيصا داخل تَجُويف الحَّد. 


bunching: komkirin . تجميع‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات اللَفْظيّة للإشارة إلى مَوْضِع لسان يكون فيه جسم اللسانِ مُرتفعاً 
ومَشدوداً (مُكبّلاً) في أثناءٍ إنتاج الصّوتء كما هي الحال في الصوائت القريبة (على سَبيلٍ المثال» [1]» 
[ 13])» و الاحتكاكيّات المفصليّة في المَنْطقة الحَتَكيّة (على سّبيل المثالٍ [3]) المَفتوحة. 

خُرْمَّة . bundle: destek‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات لتوصيف مَفهوم واحد للفونيم: وَفق مُقارَبة مَدْرَسَة براغ؛ يُنظر إلى 
الصّوت على أنه حُزمة من الخّصائص الصّوتيّة المُمِيّزة. على سَبيلٍ المثال» يُمْكن اعتباره فونيماً 
يجمع سمات: ساكن» اختكاكيء أَسْناني. إلخ. من مثل: (ف) صّوت شفوي أسناني» مَهموس... 

burst : teqîn . الإنفجار‎ 


مُصْطْلحٌ يتدم في الصّوتيّات للإشارة إلى ذُْرْوَة قضيرة مُفاجئة من الطاقة الصّوتيّة التي تحدٹ عند 
إصدار بَعْض الأصوات . مثل : صّوت(ط) حبس» ثم إطلاق الهواء فجأة وبقوة. 

بالإسم . byname: binav‏ 
الإسْم المُستعار» إسْم إضافي» يُضاف إلى الإسْم الشخْصي للمُساعدة في تخديد الهُويّة» وأحياناً لإِسْتِبْداله 
تماماً. على سَبيل المثال» أسْماء المُطربين . 
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(CO) 


C:C 


يرتبط هذا الإختصارٌ بفكرة أن المُكمّل عِبارَةٌ عن رأس فئة شبيهة بالإسْم» والفغل» والصّقة وحرف 
الجّرء مع فئتي شريط مُفْرَّد وفئتين مُزُدَوجتين» 0 و 0 .” © ” عادة ما يشار إليه بإسْم ۳» الذي 
يُعدُ أكبر وَحْدَة في التخليل التخويّ (الرّمز الأولي) . 


cacophony: dengek nehevkirin(neliheve dengî) . تَنافرٌ صّوتيّ‎ 


(إغريقيةهئم6 اماما بمَعنى الضّوت المتريض). الخلافٌ اللعَويٌ أو الموسيقى الناجمة عن مَزيج 


calque: werger(qirda1î) . افتراض‎ 


مُصطلحٌ يُسْتَخْدمْ في اللعويّات المُقارّنة والتّاريخيّة للإشارة إلى نوع من الاقتراض» کوت تُتَرجِمُ 
العتناصرٌ المورفيميّة للگلمة أو العبارّة المُقترّضة إلى مُرادفات ت مُتكافئة في اللْعَةَ الجديدة. 


candidate: namzêd(hilbijer) . مُرَشّح‎ 


مُصْطلحٌ في نظريّة الأمثل يُشيرُ إلى أنمودّج في إخراج مُحتمل. يَتَمُ إنشاء مَجْموعة من المُرَشحين» 
ويْقَيّمُ بعد ذلك للعثور على الخيار الأمثل» الخيار الذي يضم أقلّ عَددٍ من الانتهاكات. 


canonical: hêmakirin . التّرميز(العنوانٌُ الإغتيادي)‎ 


تَطْبيقٌ في اللسانيات > والصّوتيّات, للإشارة إلى الشكل اللغويٰ المذكور كقاعدة أو معيار لأغراض 
المُقارّنة. في عِلّم الأضؤاكء على سَبيلٍ المثالٍ» يشار عادة إلى المقاطع الصّوتيّة العادوّة في اللْعَمَ 
للحَرفُ الساكن (57©) أو بنية 05/0 تَمَطا "مَقْطعيَاً. 


في المورفولوجياء يُسْتَخْدمُ المُصْطلَحُ أحياناً للإشارة إلى الكل الصّوتيّ النَمَطي للمورفيمات في 
الله (على سَبيلٍ المثلٍ 057©57) . 


cant: durûtî(durû) . لَهْجةٌ فئويّة‎ 


المُصْطَلحٌ أو اللّعَةُ السّريّةُ لمجْموعة معزولة اِجْتِماعِيَا تنحرفُ عن اللّغَة القياسيّة ولا سيما في 
مُفرّداتها الخاصّة. (مثل الثلج للكوكايين) . (ينظر في: 04عة ). 
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الأحرف الكبيرةٌ والصغيرة . علقعاط capital vs small: tîpên gir û‏ 
تضاعفت أنظمة الكتابّة الأنُجديّة» فكل حر کر و ف كبير يَحتوي على حرف صَّغيرٍ مُماثل. ثم خُروفٍ كبيرة 
وأحرفٍ صغيرة في جميع أنُظمة الكتابّة المبنيّة على الأنجديّات اللاتينيّة أو اليونانيّة أو السيريليّة 


وكذلك في نُصوص اإںuوںط‏ (النَصّ التوراتي). شُنْتَخْدمُ الأحرف الكبيرةٌ في الأمْماء الأعلاب 
وبدايّة الجُمْلّة. 


capacity : hêz (kanîn) . twananî . قذْرَة‎ 


مُصْطلح يُسْتَخْدمْ في عِلْم الع الوليديء للإشارة إلى القدرة التّولِيديّة للقواعد التخويّة. إذا كانت سِلْسِلّة 
من القواعد الَحُويّة تُوَلّد مَجْموعةٌ مُتطابقةً من الجُمّل» يقال إنّها تمتلكُ نفس قدرة التَّؤلِيد الضّعيفة. إذا 
أضيفت إلى تفس الصف الهَيْكلي للسِلْسِلّةء عندئذ يقال إِنَّ لديها فس القدرة التّولِيدِيَّة القويّة. 


cardinal: hejmarîn . التَرقيم‎ 


مُصْطْلحٌ تقليديٌ أحتفظ به في بَعْض تماذج الصف النَحويّ» للإشارة إلى فئة الأرقام 2١‏ ۲» إلخ. 
الأرقام الكارديناليّة (أو "الكاردينالات") تتناقضُ مع الأرقام التَرْتيبيَّة الأول والثاني» إلخ. 


cardinal number: hejmarek navîn . العَدَدُ التّرقيمِيَ‎ 


( لاتب تينيّة2[115 cardin‏ بمَعنى محوري (. مَجُموعةٌ فرعب من الأرقام: الأرقامُ الأساسيّة واحد» اثنان» 


ثلاثة ... إلخ. 


cardinal vowels : dengdarên resenî . صائت أصليّ‎ 


الصوائت الكارديناليّة مَجْموعةٌ من التّقاط المَرْجعيّة القياسيّة» ابتكرها الموسيقي البريطاني دانيال 
جونز 2)١951-1١8/81١(‏ لتوفير وسيلة دقيقة لتخديد أصوات الخُروف الصّوتئّة. ‏ يَستنُ د نظام الصوائت 
الكارديناليّة إلى مَجْموعة من الأحكام المفصَليّة والسّمعيّة. يَتمُ النّعرُف على أربعة مُستويّات نظريّة 
لإرتفاع اللسان: (أ) أعلى مَوْضع يُمْكِنُ رفع اللسان إليه بدون حدوث اختكاك مَسموع؛ (ب) أدنى 
وضع يُمْكِن للسان أن يحقّقه؛ (ج) و (د)» مُستويين مُتَوَسَطينء يُقسّمان افراع المتداخل إلى مَناطق 
مُتّساويّة في المِفْصّل. باستخدام مُقدّمة اللسان» وبدون تفريب الشفاه» يتم إنتاج أربعة أنواع من 
الخُروف المُتَحرّكة الأوليّة» ويّتمُ إعطاء هذه الرموز (من الأعلى إلى المُنْخَفِض) [[1ء 8] [©]] و [8]. 
بانتككاح الخزه الخلفي ن اللسان ك ار هنا على ارتو أنواع من الخروفة اترك رار 
والتي ترمز (من الأدنى إلى الأعلى) [[سء []ء 0]] و [س]ء الثلاثة الأخيرة تشمل تفريب الشفاه. 
بالإصدفة إلى لك يتم ترميز كل من هذه القيم الأوليّة رق من 1١‏ إلى ۸ علي الوا 
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عادة يَتمُ عرض التظام الكامل في شَكلٍ حرف الكاردينال في الرّسم الخطيطي» أو حرف 
الكاردينال المُتَحَرّك الرُباعيء يَتمثّل الهف منه إعطاء صورة تَفْريبيّة للدَرَجَة وإتّجاه حركة اللسان 
القعنيّة. تساعدُ الخطوط الإضافيّة على تخديد المَنْطقة التي تُجرى فيها الصوائت الوسطى. لابدٌ من 
التأد أنَّ روف الكاردينال ليست حروفاً مُتَحرّكة حقيقيّة: فهي نقاط مَرْجعية ثابتةء لا بد من حفظها 
عن ظهر قلب. وبِمُجَرّد تعلمهاء يُنْكن للأصوات أن تمنْتخْدمها لتخديد مَوْضِع الصوائت في لَغَةَ ما أو 
لمُقارّنة الصوائت في اللّغات أو اللهجات المُخْتَلّفة. بحيث يُمْكن التأكد من أنَّ الصوائت سوف تقع كلها 
في مَكان ما داخل خدود مَنْطقة الكاردينال. يُمْكن بعد ذلك إستخدام علامات التشكيل لتكوين حروفبٍ 

مُتحَرّكة. 
كاريبي . Carib: Kari bî‏ 


عائلة لغَوِيَةٌ تَحْتّوي على خمسين لُعَهَ في شمال أمريكا الجنوبيّة وجزر الأنتيل . تَرْتيبُ الگلمات فيها 
يَتبعُ غالباً نظام 0175. 


Cartesian linguistics: zimannasiya Kartiyê . اللسانيّاث الديكارتيّة‎ 


مُصْطلحٌ يَسْتَخْدمه بَعَْضُ اللغَويّين للإشارة إلى نَظريّات أو أساليب لعَويّة» توضّحٌ تأثير الفيلسوف 
الفرنسي رينيه ديكارت )١100-1١547(‏ والتَخويّ بورت رويال. تأر تشومسكي باللعَويّين التقليديين 
الذين أهملهم أسلافه المُباشرون» فأحيا آراء المَدْرَسَة الفَلْسَفيَّة العقلانيّة التي سادت في القرن السابع 
عشر ولاسيما آراء مؤسّسها ديكارت. إذ أشار تشومسكي إلى المُغالطة التي وقع فيها الألسنيون 
البنْيَويين عندما ابتعدوا- بدافع من تصورهم اعتماد المَنهجيّة العلميّة المتوضوعيّة- عن المَبادئ الفَلْسَفيّة 
المتأثرة بفكر "ديكارت" فدعا إلى ضرورة العودة إلى المسائل التي أثارها القدامى وإعادة اكتشافها 
وتبني مُنطلقاتها العَقلانيّة. طرح تشومسكي من مُنطلق ألسُني علميّ صَرّفء دراسة علاقة الألسنيّة 
ببقيّة العُلُوم الإنسانيّة» لاسيما عَلاقتها بالفلسّفة. 


case: rewşe (tewende) . حالّة(إغرابيّة)‎ 


(لاتينيّة وuںوهع‏ بِمَعْنى سقوط أو عبور+ إغريقيّة وزوم]م بمَعّنى سقوط). الفئة النَحُوِيّة من الكلمات 
المُندَرِجَّة التي تُشيرٌ إلى وَظيفتها النَحُويّة في الجُمْلَّةء والتي تعتمد على الوّظيفة. قد تختلفُ أنظمة 
العالة :من له إلى أخرى .وتخضئ لتقيو ممتيو كته نة الات اللعاك اة عهوما بعدد 
الحالات التي يعاد بناؤها من الهنديّة الأوروبيّة. 


case grammar: rêzimana rewş ¢ . تَحْوّ الحالّة (أو الإغراب)‎ 


مُصْطلحٌ عام للنظريّات العو يَةَ التي تَسْتَخْدمُ مَفهوم "الحالّة العَميقة" (الأدوار الدَلاليَّة أو العَلاقَات 
الموضوعيّة) كوسيلة مَرْكزيّة لشرح البنية النَحُويّة وكذلك مَعْنى الجّمَل. مُقاربة للتَخْليلٍ النَحُوِيَ 
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ابتكرها اللعّويّ الأمريكي تشارلز فيلمور (ب. )١3759‏ في أواخر الستينيًات»ء في إطار التوجيه العام 
للقواعد النَحْويّة. هو في المقام الأول رد فعلٍ ضد التَّخليل القياسي للجُمَلء حَيتُ يتم إهمال مَفاهيم مثل 
الموضوع. الكائن» وما إلى ذلك؛ لصالح التخليلات من حَيتْ 2]7: ۷۲ء إلخ. من خلال التّركيز على 
الدّلالات النَحُويّة ومع ذلك» كان هناك شعور بأنّهِ يُمْكن تمْثيل عِدَّة أنواع هامّة من العَلاقة الدَلاليَّةَ 
والتي سيكون من الصّعب أو المُستحيل التقاطها. مَجْموعة من الجْمَّل مثل (المفتاح فتح الباب» فتح 
الباب بالمفتاح» فَتحَ الباب» فَتحَ الرجل الباب بمفتاح» وما إلى ذلك)» يُوضّحُ أدوراً دلاليّة مُستقرَّةعديدة» 
على الرّغم من تباین سّطح التر اكيب اللخويَة. في كلّ حالّة: يكون المفتاحٌ "أداة"» ويكون البابُ الكيانَ 
الذي تأثر بالإجراء. وهكذا. إِنَّ قواعد الحو تُضفي الطابع الررسمي على هذه النّظرة ة باستخدام امود 
يبين تأثير حساب المُسْنّد الأساسي للمَنْطق الرسمي: البنيةٌ العميقةٌ للجّمْلَّة لها مُكَوّنانء طريقة (ملامح 
الرّمنء الجانب, التفي» تتعلّق بالجُمّل ككل) والاقتراح (الذي يعد الفغل فيه مَرْكزيًاًء والأدوار الدلاليّة 
المُخْتلّفة التي يُمْكن أن تَحْتّويها عناصر الهيْگل مع الإشارة إليهاء وتُصنف كحالات). 


وفقًا لفيلموور (۱۹۷۷)» يختارٌ كل فعلٍ عدداً مُعَيّناً من الحالات العميقة التي تشكّل إطار 
حالته. وهكذاء يَصفُْ إطارَ الحالّة جوانب هامّة من التكافؤ الدَلاليّ» سواء من الأفعال والعَناصر 
الأخرى مع التكافؤ (في الصفات والأسْماء). تُحدّد القواعد التَحويّة بواسطة هياكل الأدوار الدّلاليّة التي 
تُحَدّد بواسطة إطار الحالة الخاصّة بالأفعال المَعنيّة. تخضْعٌ إطارات الحالّة لقيودٍ مُعَيَنَة مثلاً الحالة 
العميقة يُمْكن أن تُحدث مرة واحدة فحسب لكل جُمْلّة. تُعيّنُ الوظائف النَّحُوِيَة على أساس العَلاقَات 
المواضيعيّة. 


case theory: dîmaneya rewşê . تَظريّةُ الحالة(الإغراب)‎ 


تظريَّةٌ أساسيّةٌ يكن لبَغض الفئات المُعْجَميََّة تعيين الحالة. تُجرى التمييزاث التالية في نَظريّة الحالّة: 
)١(‏ حالةٌ تعتمدُ على العَناصر المُعْجَمبّةء على سبيل المثال. الفغل الألماني مء؟[مط "المُساعِد" يحكم 
القضيّة الأصليّة؛ )١(‏ حالّة تعتمد على الأدوار الدلاليّة (العلاقة المواضيعيّة)؛ (۳) حالّة تعتمد على 
الوظائف النَحُويّة من العَناصر المُعْجَمِيّة على سَبِيلٍ المثال. كتاب فيليب حَيث فيليب هو في حالّة 
.genitive‏ هذه التظريّة في "لّغات الحالّة" تُطبق على لغات مثل الألمانيّة واللاتينيّة أكثر منها على 
اللّعَة الإنجليزيّة. 


مَجاز أو شاذ . catachresis: mecaz/nexweşxwar‏ 


(إغريقيّة وزو 128011 بِمَعغنى التطبيق التخليلي). استخدامُ مَجازٍ بلاغي لتسميّة شيء لا يحمل اسما 
(على النقيض من الإمنْتعارَة): على سَبيلٍ المثالء "ذراع" الكرسي. 


cataphora: daxistin (paşverûtî) . رَجْعيَّة‎ 
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) إغريقيّة 1111 بمَعنى هبوط). غَنْصْرٌ لغويٰ يشير الى الْمَعُلُو مانت المُباشرة بعد الگلام. 
تتضمّن هذه العناصر ضّمائر شخصيّة وضمائر ملكيّة. وضمائر استفهام. 


مَقولةٌ جانبيّة(التقاط كم( . catchword: têgotin(peyvger)‏ 
گلمة شائعة الإستخدام تفسّرُ بشكلٍ ضُمني حالة مُعَقَدة. گلمة مُوتّرة تساعد في جلب التضامُن إلى 


مَجُموعات في المُجْتَمَع. نظراً لأنّ الگلمات الرئيسيّة لها تأثير إيجابي» غالباً ما تكون سَبباً للجدل العام؛ 
على سَبيل المثال» القيم التقليديّة» تكافؤ الفْرّصء التّمييز. 


categorematic expression: derbînwaz dabeşkirî . التَغبيرٌ الفئوي‎ 


في قواعد المونتاج» من المَعْلُوم أنَّ التَغبيرات الفئويّة هي تَعْبيرات بدون أيّ مَعْنى (مُعْجَمي) خاصَ 
بها. فهي لا تظهر في المُعْجّمء ولكن نُقدّم عبر القواعد النَحُويّة فقط. تشمل القواعد الدَلاليّة (التفسيريّة) 
المُقابلة للتأثير الدلاليّ للتعابير الفئويّة في المُقتطفات الأكثر اتساعاً. أمثلة من التَعبيرات الفئويّة هي 
أطت والمفالافت و لكا 


categorial grammar: debaşkirina rêzimanê. deste bendî. التُصنيف النَحْوّيّ‎ 


أنمودّجٌ توي وضعه المنطقيون البولنديون» من مثل 40111461122 ( 1935) » هو كالخوارزميّة 
للتحقق هن صحة شكل: الخمل: طْبّقَ على اللّعَةَ الطبيعيّة من قبّل J.Labek‏ و Y.Bar-Hillel‏ و D.‏ 
75 و .R.Montague‏ يَتمُ تمْثيل التّطَوّرات الجّديدة للقواعد القطبيّة بقواعد الفئات المُعمّمة 
والقواعد المُوَحَّدَة للتؤحيد الفئوي. يَتميّرُ جميع المْتَّعَيّرات الخاصة بالقواعد القطاعيّة بمفهوم فئة مُحَدّدة 
بالإضافة إلى المُعالّجة المُتوازية للبناءٍ والدّلالات. ترمرٌُ أَسْماءٌُ الفئات في القواعد النقطيّة إلى 
الخصانص الثُوافيقيّة للتغبيرات اللعُويّة وكتتيجة لجوانب مُهِمّة في تؤزيعها ووظائفها النَخويّة. 

نُصنيف التّحُو التوحيدي categorial unification grammar:debaşkirina yekgirtina rêzimanê.‏ 
مُصْطلحٌ شام للتماذج التخويّة التي تتحفَق فيها التظريَّةٌ التَخْويَةُ للقواعد الفتويّة بإستخدام طْرّق 
التّؤحيد. يُمْكِن ترميز الفئات التخويّة البٍسيطة والمُستمَدّة من القَواعِدٍ الفنويّة وقواعد الجمع على أنَّها 
هياكل الميزة. تُطْبّق قواعد الجمع بمُساعِدة تؤحيد الميزة. طوّر كالدر وكلاين وزيفات )١18/8(‏ نسخة 
من C06‏ دعي بقواعد النَصْنيف التّؤْحيديّة التي تَجمعٌ بين بناء الجُمْلّة والفئة مع دلالات تَرَكيبيّة مَبنية 
على نَظريّة تَمْثيل الخطاب. 


categorical perception: têgihiştina debaşkirinê(deste تصنيف الإدر اك. (107رء8‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات وعِلْم اللّعَةَ النَفْسي للإشارة إلى فئة من الانقطاعات في وضع 
العَلامات والتمييز بين العتناصر على طول الصّوت المُسْتمر. 
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category: debaşkirinî . (deste bend) . فئة‎ 


مُصْطحٌ عام تحدم في عِلْم الل بمستويات مُخئلفة من التجريد. على الشنتوى العام» يُشيرُ التصلنيف 
إلى العَمليّة الكاملة لتنظيم الخبرة البّشريّة في المَفاهيم العامّة مع العَلامات اللعَويّة المُرتبطة بها؛ 
تتداخَّل الدراسة اللعّويّة لهذه العَمليّة (في عِلْم الدّلالة) مع دراسة الفلاسفة وغلماء النَفْس. في مَجال 
القواعد النَحُويّة» يُشِيرُ التصنيف إلى إنشاء مَجُموعة من الوحدات أو الخًصائص التَصُنيفيَّة المنتخدمة 
في وصف اللّْعَةَ التي لها نفس التّوْزيع الأساسيء والتي تحدث كوّخدة بِنْيَويّة في جميع أنحاء اللْعّة. في 
سياق تغيير اللّعَةَه قد تكون هناك تغييرات في حالة الفئة لوَحْدَة (إعادة تَصْنيف). تُشيرٌُ فئة المصطلح 
في بَعْض الطُرّق إلى الفصول نفسهاء على سَبيل المثال. الإسْم» الفغل» الموضوع. المُسْتّده العبارّة 
الإسْميّة» عبارَة الفغل (أي اختصارات مُقترنة يشار إليها برموز الفئة). كما يُشيرُ إلى الخقصائص 
المُميّزة لهذه الوَحْدَات العامّة: على سَبيلٍ المثال» تتضمّن فئاث الإمنم العدد والجنْس والحالة والقدرة 
على التعداد. من الفغل» والزّمَن والصّوتء وما إلى ذلك. 
رَمْر الفئة . category symbol: nîşana debaşkirinê. deste hêma‏ 
في القواعد التخويليّة» اختصارٌ لفئات تَحْوِيّة» مثل ۲١ء‏ ۷۲ء ۷ وكذلك للعناصر الفرديّة من هذه 
الفئات. 
الفِعْلُ الرَّابطلِالمُتَسَلْسِل) . catenative : girêdan‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْضٍ الأوصاف النَحُوِيَّة لمَفهوم الفعْلٍ للإشارة إلى الفغل المُعْجّمى الذى يَحكُمُ 
شكلاً غير مُحَدّد لفعلٍ مُعْجّمي آخرء كما هي الحال فى أحد التخليلات المُمكنة: (لأنّها ثحبُ الكتابّة 
وتريد أن ترىء وهي تكره الانتظارء وما إلى ذلك). في القواعد التخويّة» تُعرف هذه الإنشاءات باسْم 
السيطرة ورفع الإنشاءات. 
تَظريَّةٌ السِلْسِلّة السَببيّة causal chain theory:dîmaneya zincîra sedemî (hokar)‏ 
فرضيّةٌ السلاسل السَببيّة في عِلْم الدلالةء اقترحها الفيلسوف شاول (هارون) كريبك (تولّد )١15٠‏ في 
السبعينيّات من القرن العشرين كبَديلٍ للرأيّ القائل بأنَّ الدّلالة تُحَدّد بالوصف الذهني أو السّمات 
الأخرى للحالّة النَفسبَّة للمُتَحَدّث. 


Caucasian languages: zimanên Kukasî . اللغات القوقازيّة‎ 


مُصْطَلَځ جُغْرافيَ لأُغات التي يَتحدّث بها في مَنْطقة القوقاز المُتتوعة لعَّويَاً. بالإضافة إلى عَدد من 
اغات الهنديّة الأوروبيّة والتركيّة» يشمل المُصْطلّح بشكلٍ خاصّ لغات ثلاث عائلات مَحليّة» شمال 
غرب القوقاز» شمال شرق القوقازء وجنوب القوقاز. لم يثبت حتى الآن وجود صلة جينيّة بين 
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المخموعات" القلاث. كقة مهاو لات أخر ى ربط اللخات القو قار نة تلات خارج القوقاز» على سَبيلِ 
المثال» الباسكيّةء إلا أنّها مُحاولات مَشكوك فيها. 


causative (caus): sedemî (hokar) . سَببيّة‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَحْدمُ في الصف النَحْوِيّ للإشارة إلى العَلاقة السَببيَّة بين الإصدارات البّديلة للجُمْلّة. على 
سَبيلٍ المثال» زوج من الجُمَل: قتلّت القطة الفأر ومات الفأرٌ . (تسَبّبت القطةٌ في موت الفأر) . 


هذه العلاقة يتم تخديدها بوضوح في البنية المورفولوجيّة لض اللّغات (مثل اليابانيّة 
والتركيّة)» حَيتْ يُمْكن أن يميّرَ الصف بشكل مَنهجي بين الإسْتخدامات غير السَببيّة والمُسبّبة لفعل ما 
(الأفعال المُسبّبة أو المُسبّبات). 


causal clause: gotina sedemî . العبارة السَببيّة‎ 


بَندٌ ذو دلالة مُحَددة» عادة ما يعمل كمُعَدّل ظَرْف يصفُْ سَبب الحالة المُعبّر عنها في الجُمْلّة الرئيسيّة: 
(كان متعباً لأنّه كان يتجوّلُ طوال اليوم). 


المُسبّب . causative: sedemî‏ 
فئةٌ مُحَدَدةٌ من الأفعال والعبارّات التي تصف الفِغل المُسبّب. الشمسٌُ تذوّبُ الجليد. الجليدُ يذوب. 
تَجْويف . cavity: kûrahî (qûlahî)‏ 


)١(‏ في الصّوتيّاتء يُشِيرٌ هذا المُصْطْلحُ إلى أي من العُرف المُحَدّدة تشريحيًاً في القناة الصّوتيّة التي 
لها التأثيرات التكوينيّة الأساسيّة على الصّوت. التّجاويف الرئيسيّة هي: (أ) تَجْويف المَريء» من 
الممريء إلى المَعدّة» يُمسْتَحْدمُ في إنتاج الگلام غير الطبيعي فقط مثل متابعة عَمليّة استتصال الحَنْجّرة؛ 
(ب) التَجُويف الرئوي» المُكَوّن من الرئتين والقصبة الهوائيّة» وهو المَصّْدر الطبيعي لأصوات الگلام؛ 
(ج) التَجُويف البُلُعومي» من الحَنْجّرة إلى النقطة التي يتصل بها الحَنّك الرَخْو مع مُؤخرة الحَلق؛ (د) 
التَجْويف الفمويء المُكَوّن من كامل مَنطقة الفم» والوسيلة الرئيسيّة لتَعْدِيلِ رَنين الصّوت الناتج في 
الحَنْجّرة؛ يشارٌ إليها أحياناً باسْم الشدق؛ (ه) التَجُويف الأنفي, المُكَوّن من الأنف وجُرء من البُلُعوم 
فوق نقطة إغلاق الحَنّك الرَحُو. 


(۲) عند كلّ من تشومسكي 0051© و هال 113116 في نظريتهما المُمِيّزة في عِلم الأصواتء 
تُشَكُلُ خَصائص تَجْويف أحد الأبعاد الخمسة الرئيسيّة في تحليل أَصْوات الگلام. تُحلّل كلّها كمُعَوّقات, 
من خلال الخّصائص الإكليليّة والجانبيّة واللسانيّة (عاليّة / مُنْخَفِضة / خلفيّة)» والنّضييقات, 
والمورّعة» والمُغطاةء والفتحات الثَّانويّة (الأنْفيّة والجانبيّة). 


c-command: c- ferman . مر‎ 
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اختصار ل "لصوصصهء tمعtuناsردء"‏ أحد أهم المُصْطلّحات المُتّصلة بالبنية العامة في القواعد 
التخويّة (التخويليّة) إلى جانب الهيمنة والإسقاط الأقصى. المُگؤن × من المُكَوّن ۷ (هو غُلطر 
مُخْتَلّف عن ») في حال كانت العُقدة المُتفّرّعة الأولى المُسيطرة × تهيّمن على لآ وعندما لا يسيطر 
× و ۷ على الآخرين. 


ceneme: ceneme . سينم‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في غلو سماتيكية glossematics‏ للإشارة إلى الحدٌ الأدنى للوَحَدّة في نظام اف 
اللْعَة 


مَركّزي . centralization: navendîbûnê . çrbûnewe‏ 
ادال الصائت الأقلَ مزگزية إلى صائت أكثر مَركزيّة. 
مَرْكَرْ . centre : navend‏ 


الجُرّْء العلوي من اللسان» بين الأمام والخَّلفء يُسْتَخْدمُ في إنتاج "الصّوائْت المَرْكَزيّة" (يُطلق عليه 
أيضاً الصّوائت "المُحايدة") . 


centrifugal vs centripetal: dûrbûna navendî beramberî rakêşana navendî .‏ 
الطرد المَرگزي مُقابل الجاذبيّة المَرْكٌزيّة(خاصَيّة التفزْع مُقابل خاصّيّة التّؤحيد) 
(لاتينيّتهمع11 بِمَعْنى هُروب» ,)ىم بِمَعْنى هَدف) . مُصْطْلّحاتٌ مُستعارة من الفيزياء تُشيرٌ إلى 
خَصائص القوة التي تسير إما بالاقتراب من المَرْكّز أو بالابتعاد عنه. 
centum vs satem languages:‏ 
اللْغة المَرْكزِيَّة مقابل منة لغة zimanê navendî beramberî sed zimanî.‏ 
( لاتينيّةَ «دامء»» ص 4اه بِمَعْنى مئة). في اللعَويّات التاريخيّة» تمّ تأسيس قسم لإعادة إعمار اللُغات 
الهنديّة الأوروبيّة بتفسيمها إلى مَجُموعات غربيّة وشرقيّة» وسُميّت فيما بعد بمُصْطلّح رقم ."٠٠١"‏ 
سِلْسِلَّة . chain: zincîr . merbend‏ 


في دراسات الإنّصالات» يُسْتَخْدمُ المُصطلّح لوصف أنموڏج يعرض الفعل الإتصالي كتَسَلْسُلٍ مُترابط 

من المَراحل بين مُرسل الضّوت والمُتلقي. بالإشارة إلى شا الكّلام؛ يمير الأنمودّج عادة المتراحل 
الل والعضبية والفسيولوجتة والتشريدية: لدنج المتوتيع: ور نتان ارك والقراخل 
التّشريحيَّة والفسيولوجيّة والعَصَبيّة والنَفْسِيّة للاستفبال الصّوتي. 
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chain/choice : zincîr / bijartinê . سِلْسلّة, إختيار‎ 


زَوْجٌ من المُصْطْلّحات المُسْتخدمة عند بَغْض اللعّويين للإشارة إلى محورين رئيسيين للتنظيم اللعَويٰء 
يعتمدُ المَفهوم الواسع على قدرة المُتَحَدَّتْ / المُسْتَمِع على "الإختيار" من مَجُموعة البدائل اللعويّة» التي 
توف المَعْلُومات . 


change from above/below: veguherîna ji jor / jêrîn . غير من الأعلى/ الأسفل‎ 


فترتان قدمهما ويليام لابوف في عِلْم اللّعَة الإجُتماعي كجْرْءٍ من تفسير تغيير اللّغة. يُشِيرُ "التغيير من 
الأسفل" إلى التَعغديلات التي يقوم بها الأشخاصُ في كلمتهم بدون وعي؛ ينتج "التغيير من الأعلى" من 
خلال عَمليّة واعية لتصّحيح الأشكال اللعَويّة الفرديّة» كتتيجة للضغط الإجْتِماعي. (ينظر في : 1216© 
561 استخدم المُصْطلّح للتركيز على طبيعة علاقات الطبقة الإجتماعيّة. "التغيير من أسفل" 
عندما يتأئثر خطاب الناس بخلفيّة الطبقة العليا للمُتَحَدّثين من الطبقة الدنيا. "التغيير من الأعلى" يتنطوي 
على عَمليّة عَكْسيَّة: الناس من الطبقة الدنيا تتعرفون على المَكانة المُرتفعة المُرْتّبطة بِبَعْض الگلمات 
المَنُطوقة» والتي سيَسْتّخدمونها فيما بعد في گلامهم. 
حرف . شخصيّة . character : tîp . Keseyatî‏ 
-١‏ في اللغة يعني الحرف عموماً كل رمز أو إشارة يُستخدمٌ في الكتابة أو الطّباعة. 
؟- في الأدب الكائن الذي يُحرّك القصّة إلى الأمام. قد تكون الشخصيّة رئيسيّة أو ثانويّة» اعتماداً 
على دوره أو دورها في عمل الأدب. وهناك شخصيات ثنائية الأبعادء مع سمة واحدة أو 
سمتين سائدتين. غالبا ما تتغيّر الشخصيات الديناميكية عندما تتكشف الحبكة. 


characteristic function: (erkpêdana ciyawaz) peywerê tîpan . وَظيفة مُميْزة‎ 


نَوْعٌ خاصَ من الوَظيفيّة يجب ألا يكون هناك مَجْموعتان ۸ و 8› حَيثْ 8 مَجْموعة فَرْعيّة من ألف 
وَظيفة مُمِيّزة من 8» من المَجُموعة الثالثة © (الذي يَحتوي على عنصريّ " 3 صحيح" و"خطأ", أو » 
١‏ و ٠‏ ) لكل عُنْصْر × من ۸ القيمة "صَّحيح" (أو »)١‏ إذا كانت × عْنْصُراً في 8. (ينظر في : 
.(Boolean function‏ 


Chari-Nile languages: zimanên Chari-Ni1e. غات شار ي النيل‎ 


العائلة اللعَويّةُ في إفريقياء اعتبرها غرينبيرغ )١15*(‏ فرْعاً من لُغات نيلو-.صحراويّة. يُمْكن إخراء 
المَجُموعات القَرْعيََّة التالية: لُغات شرق السودان (مع تسعة فروع» بما في ذلك النوبيّة والنيليّة)» 
غات رظ السودان » وة من اغات الفردية 'تشمل اللات الأكثر انتشاراً على نطاق واسع من 
الدنكاء والنوبي في السودان» ولوه» وكالينجين في كينيا . وقد وجدت شهادات مَكُتوبة قديمة من النوبيّة 
( تعود إلى القرن الثامن). 
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charm : seher . سخر‎ 


في عِلم الأصوات» هو مُصْطْلّح مُقتبنٌ من فيزياء الحُسيماتء يُسْتَخْدمُ للإشارة إلى خاصيّة الإمَكانيّات 
الاندماجيّة للعناصر البدائيّة التي تشّكّل مَقاطعَ صّوتيّة. 


Harris, Zellig : Harris, زيليغ هاريس . ع11[[ع7‎ 


ولد في بالطا في أوكرانيا ١1١04‏ . ثم عرج إلى الولايات المتحدة في عام ۱۹١۳‏ حصل على 
شهادة الدكتوراه من جامعة بنسلفانياء بأطروحة تناولت قواعد اللغة الفينيقية. وزع اهتماماته الألسنية 
بين اللغات السامية واللغات الأميركية الهندية. شغك منصب أستاذ في بنسلفانياء وهو من أقطاب 
واصفي النظرية التوزيعية أدخل عنصر التحويل لتوسيع نظريته وتطويرهاء فاعتمدها تلميذه 
تشومسكي منطلقاً لوضع نظريته. في الحرب العالمية الثانية أنيطت به مهمّة رموز الوثائق العسكرية. 


تميّز واشتهر بكتاب مُكثف ومُعَقَد هو (طرائق في الألسنية البنيوية) سعى فيه بإبعاد كلّ ما لا 
يشكّلٌ اختلافاً شكلياً أو توزيعياً من العناصر الألسنية. 


chart: nexşeyê(kart) . خريطة‎ 


)١‏ مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات للإشارة إلى تَصُنيفٍ الاتحاد الدولي الصّوتيَ لأصوات اللْعَة 
المعروضة في شكلٍ مَصفوفة. وهو مُصطلح يُسْتَحْدمُ في عِلم الأصوات التلقائي لرَوْجٍ من الطبقات 
جنباً إلى جنب مع مَجُموعة من الخطوط المُرْتّبطة بها. 

)١‏ في الإعراب» طريقة تخطيطيّة لإظهار التّمثيلات التَحويّة لجميع الأوتار الفَرْعيَّة المحسوبة للجُمْلّة. 
بما أن جُمَل اللّغَةَ الطبيعيّة غالباً ما تَحْتّوي على سلاسل گلمات غامضة هَيْكَليَا بالإضافة إلى مُكَوٌّنات 
واضحة يُمْكِن تخديدهاء غالباً ما يصعب تخديد أي من البنى المُمكنة لسِلْسِلّة من الگلمات تكونٌ مُناسبة 
للتفسير (غموض). ولكي لا يتم إعادة حساب جميع أجزاء كلّ تَخْليلٍ جّديد (أي تراجع) في هياكل 
غامضة» يُوضَعٌ جميع أَجْزاء المَعغرفة المُتراكمة في المُخَطّْطء حَيتْ يُمْكن استشارتها كلّما كان ذلك 
ضّروريًاً وفي أيّ توليفة ممكنة. يُمْككن للمرءٍ أن يصوّر الم لمُخَطّط ببساطة كمَجُموعة من جميع الرسوم 
البيانيّة للشّجّرة المُمكنة لجميع الأوتار القَرْعيَّة للجُمْلَّةء والتي ثُمَتّل الأَجْرَاءَ نفسها من الرسوم البيانيّة 
المُخْتَلّفة للشجّرة مرة واحدة فقط. 


chart parser : şîkirvanê kartexwe. ل الرسم البياني‎ 

مُحَلَّلُ الرسم البياني في اللعّويّات الحاسوبيّة» هو إِجْراءٌ يبني تمثيلآ للمُكَرّنات المَؤجودة في الجُمْلّة في 
أثناء عَمليّة التخليل. المُخَطّط عِبارَة عن مَجْموعة من الإدخالات» يتكوّن كل منها من ادنم محطة أو 
رمز غير طرفيء ونقطة بدايّة الإدخال» وطول الإدخال. تتضمَّنُ عمليّة التخليل قائمة أساسيّة 
(مَجُموعة من الإدخالات تنتظر إدخالها في المُخَطّط) ومَجْموعةً من القواعد (أقواس أو حواف) تُطبَّق 
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على الإدخالات . يمل كل قوس تطبيق قاعدة لبناء مُكوّن»› ويُسمّى بالقاعدة التي يُمثّلها. تم تطوير عِدَّة 
أواع من مُحأّلي الخّرائِط في مُعالّجة اللْغاتِ الطبيعيّة» بإستخدام غات وإجراءات برمجة مُخْتَلّفة (على 
سّبيل المثال» خوارزميّات من الأعلى إلى الأسفل» ومن الأسفل إلى الأعلى). ( ينظر في : عع مقطء 


.(from above/below 
checked : 1[êgerî . فحص . تدقيق‎ 
إحدى مِيزات الصّوت التي وضعها ياكوبسون وهالي في نظريتهما المُميّزة في عِلْم الأصوات›‎ )١( 
للتعامل مع المَفاصل الثَانويّة. يتم تغريف الحروف الساكنة المدققةء بشكليّه المِفْصّلي أو الصّوتيّ حَيثُ‎ 
أن عَمليّة إنتاج الأصوات تتضمنٌ تفريغ سريع للطاقة في قَثْرَة زَمَنِيَّة قصيرة . في هذا العرضء تكون‎ 


الإنسيابيّة [+ مُحَدْدة ]. المُصْطلحُ المعاكس غير مُحَدَّد [- مُحَدْدة| والذي يُطبّقُ على جميع الأصْوات 
غير المضطربة» والتي يُشَارٌ إليها صّوتيّاً بواسطة تفريغ طاقة أقل خلال قَدْرَة زَمَنيَّة أكبر. 


(۲) يُسْتَخْدمُ المضطلح أيضاً كبَديل للمُغلّقء في وصف المَقاطع: مَفْطّع صّوتيّ مُحَدّد هو نهايّة أحد 
الحروف الساكنة» وححرف مُتحقّق هو حرف مُتَحَرّكٌ يَحْدْتْ في مثلٍ هذا المفطع. 


checked vs unchecked: lêgerîn û ne مُدَقّق وغيرٌ مُدَقّق . مكروع16‎ 

معارضنة وتي ثنائية في تخليل الخقضائصن المُمَيّرة: إبنتئاذاً إلى المغايين التي تة تكليلها اوتنا 

وتخديدها طيْفيّاً (الدراسات الصّوتيّة» التخليل الطيّفي). من خاصيتها الصّوتيّة إطلاقّ قويّ للطاقة 

خلال فَثْرَّة قصيرة مُقابل إطلاق طاقة أقلَ على مدى قَثْرَة رَمَنِيّة أطول. خاصيّة مِفْصَليّة: إغلاق مُقابل 
فتح المزمار. 

checking : lêgerîn . لتدقيق . الفخص‎ 

)١‏ مُْصْطلَحٌ يمسْتَخْدمُ أحياناً في الصف التَحُويّ للإشارة إلى وع فزعي من أسئلة العلامات: علامة 

التّحقّق هي التي تعَكْسُ القيمة الإيجابيّة أو السلبيّة لفعل الجُمْلّة الرئيسي» وثرى وَظيفتها کاحدی ميزات 


التأكيدء أو "التَّحقّق". على سَبيل المثال إنَّه يوم الأحد» أليس كذلك. ستتمٌ الإشارة إلى أنواع أخرى من 
العلامات باسم علامات "نسخ". 


(۲) في بَرنامّج الحدّ الأدنى» هو مُصْطْلَحٌ يصف الإجراء الذي يحدّدُ ما إذا كان العُنْصْر المُعْجَّمى لديه 
الميزات المناسبة قَبْلَ استخدامه في مَؤقف من بنية الجُمْلّة. إنها عَلاقَةَ أساسيّة تَسمحٌ لعْنْصّر واحد 
بترخيص عُنْصّر آخر عن طريق التّحقّق من الميزات التي يرتبط بها هذا الأخير 


cherology : cherolocî . جرلوجيا‎ 
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في عِلْم اللّعَهَ هو مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً لدراسة لغ الإشارة. صيغت على أساس عِلم الأصطوات› 
للإشارة إلى دراسة أصْعّر الوحدات المُتباينة (ومصعإءطء) التي تحدث بلْعّة الإشارة. 


chest pulse : firta sing . بض الصّدر‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلم الأصوات للإشارة إلى تقأص عَضلات الصّدر التي تشاركُ في زفير الهواء 
من الرئتين. من أجل إنتاج الگلام المُؤكدء يقال ان هذه التبضات "مُعزّزة" أو 20 ِ دة" وقد اقترح 
نبض الصدر كمفهوم تَؤضيحي مَرْگزي في حساب واحد من إنتاج مَفْطّع صّوتيّ. إلا أنَّ هذا الرأي 
يتعرّض للعديد من المشاكل. 


تصالبيّة (مُقابلَّة عكسيّة) . chiasmus: tevlîhevî‏ 


(إغريقيّة chiasmés‏ بمَعنى إعداد). انعكاسنٌ ثانٍ لجُمْلّة أو جُمَلتين متوازيتين» على سَّبیل المثالٍ» 
(يكتبٌ ليشتهرَ . يشتهرٌ ليُكتت عنه). هذا الشكلُ التخويّ يشيع في نَع الإعلان . 
child-directed speech :‏ 


axaftina arastî(rasterastî) zarokê. rêberayfîya mindal. الخطابُ المُوجّه للطفل‎ 


الخطابُ المُوجَّه للطفل في اكُتساب اللَعّةء يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطلّح لمَجُموعة كاملة من الكَصائص 
اللعَوِيَّة المُمِيّزة المؤجودة في خطاب البالغين المُوجِّه إلى الأطفال. أصبحت دراسة حديث الطفل أو 
"الإدخال اللعَويَ" محوراً رئيسيّاً لراسات اتساب اللّعَةَ في أوائل السبعينيّات» وهو حاف خاصٌ قادم 
من عِلْم اللّعَة الإجتتماعي. كانت حجة تشومسكي المبكّرة أن الخطاب المُوجّه للأطفال شديد التّدهور في 
الجُودة (بما في ذلك العديد من الأخطاءء والبدايات الخاطئةء وما إلى ذلك)» ولكن الأبحات اللاحقة 
أثبتت وجود قدر كبير منهجي في مَدْخَلات البالغين إلى الأطفال. المُْصْطْلّح الآن غير شائع في عِلَْم 
اللّعَهَ النَسي نظراً لتقييده الواضح للأطفال الرّضّع. تمَّ استبداله إلى الأمهات» وأيضا بمَفاهيم أكثر 
عموميّة مثل الرعاية أو اللام» قَبَْ أن يُستخدمَ المُصْطْلَحُ الحالي على نطاق واسع. 


Chinese: Çînî . الصينيّة‎ 


أكبر لْعَة صينيّة تيبتيّة هي مَجُموعة من ست غات على الأقل. من أبرزها نة الماندرين (في صيغة 
اع مع التي هي اللّغَةَ الرسميّة لجمهوريّة الصين الشعبيّة» في صيغة رمن اللّغَةَ الرسميّة 
لتايوان) . 


تتميّر الْعَةُ الصينيّة أنّ جميع لغاتها نَعْميّة» َة الماندرين لها أربع تَعْمات: مرتفعة» مرتفعة جداًء 
مستديرة» هابطة. كانتونيّة: تسع نَعغْمات» مع قواعد نَعغمات رمليّة مُعقدة (مزيج من التغمات). 
الإشتقاقات والمُرَكٌّبات فيها مُتكرّرة. وترُكيبات الفِغل التَسَلْسُلِي متكرّرة» حَيتُ تأخذ أفعالاً مُعَيّنة وَظيفة 
خُروف الجّر. 
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Chinese writing : nivîska Çînî . كتابَة صينيّة‎ 


نص بروغرافي يَرَجِعْ تاريخه إلى أوائل القرن الثاني قبل الميلاد ولا يزال يَسْتَخْدمه | لصينيون (وَجُرْئيَاً 
في اللْعَة اليابانيّة). تتكوّن لار من خرن أحدهما يُسمَّى "الراديكالي" د ا يُشيرُ إلى مَنْطقة دَلاليّة 
والآخر يحتوي على مؤشرات للإدراك الصّوتيّ. هناك أكثر من A‏ 


choice function: peywerê helbijartinê . وَظيفةٌ الإختيار‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمْ في عِلْم الدّلالة يقومُ بتعيين كُلَ مَجْموعة في مجالها إلى عُْضْوٍ في مَجْموعة أخرى. 
تلعبُ دوال الإختيار دوراً هاما في بَعغض التخليلات الدلاليّة لبِغض المُحَدّدات غير المُحَدّدة. 


chêmeur : bêkar . عاطل‎ 


مُشْتَقٌ من الگلمة الفرنسيّة التي تعني "عاطل عن العمل" هو مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد العَلائقيّةء 
للإشارة إلى البَند الإسْمي الذي له دور في عبارَة مأخوذة من خلال اسم رمزي آخر. على سّبيل المثالء 
في الجُمْلّة السَلبيّة يُنظر إلى الموضوع الأساسي على أنَّهِ يتحتوي على وَظيفة الموضوع الذي أغتصب 
مه ا اكان اتر من ال اة تتيجة لذلك يُحَفُضُ رتيب الجملة: الفثلية إل 
"عlطmeurJd "chê‏ . بالتظّر إلى هذه الهياكل من کیٹ القواعد التي تُْيْرُ العلاقات (ليس من کیت 
ويل إحدى العبارّات إلى علامة أخرى)» بل المأمول منه أن يتم التوصٌُل إلى صّياعَة أكثر عالميّة 
لهذه القواعد. 


Chomsky-adjunction : alîgirê Chomsky. تشومسكي- مُساعد‎ 


نَوْعٌ من العمليّات النَخويّة في القواعد التخويليّة» تُشيرُ إلى قاعدة تضع عناصر مُعَيّنة من البنية في 
المتواضع المُجاورة؛ بِهَدف تَحُديد كيفيّة مُلاءَمَة هذه الهياكل مع ب بَعْضْها في وحدات أكبر. بالنّسْبة 
لعناصر 10051397-20(01©» يتمٌ تضمین المُكَّوّن ۸ إلى 8 عن طريق إنشاء عقدة 8 جديدة تَهيّمنُ 
على الفور على كل من ۸ و 8. نَمّةَ حالّة خاصّة من المُقتطفات التي يكون فيها المُكَوّن 8 هو أخت 
۸ وابنة أخرى من العُقدة هر التي تُهِيَمنُ على الفور على الأخوات ۸ و ٠8‏ أي أنَّ المُكَرّن المُجاور 
هو في الوقت نفسه أخت وابنة المُكَوّن ۸ الذي تسخ لإنشاء شريحتين. (ينظر في : 00ناء1ا20). 

تشومسكيّة . Chomskyan : Çomskyanî‏ 
إِتَباعٌ للمَبادئ اللعَويّة ل (أفرام) نعوم تشومسكيء الذي هو أستاذ اللسانيّات في معهد ماساتشوستس 
للتكنولوجيا. ولد نوام تشومسكي (۱۹۲۸). ودخل جامعة بنسلفانيا في مَجالات الألسنيّة والرياضيّات 
والفَلْسّفة. تشبّع بتعاليم معلمه هاريس الذي كان تلميذاً لبلومفيلد المناهض للذهنيّة. أتى تشومسكي إلى 
جامعة هارفرد وساهم بنشر بحوث مع ياكوبسون ومُساعديه. ثم هرب تشومسكي كزعيم مناوئ 
للهيمنة البلومفيلدية. تعرف على فكر ديكارت وقواعد بور رويال. 
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أحدثت نظريته في بنية اللعَة المعروفة بِإمْم القواعد التَوليدِيّة.التخويليّة ثورةً في عِلم اللسانيات 
في عام ۷٥۹٠ء‏ مع نشر هياكله التَرْكيبيّة. ثمّ تضمنت المَنشورات الرئيسيّة حول المّوضوعات اللعّويّة 
التقنيّة للقضايا الحاليّة في النّظريّة اللعَويّة »)١31515(‏ وجوانب تظريّة البناء .)١175(‏ قدّم المنشور 
الأخير إنّجاهاً جَديداً في تَظريّة التوليد. 


كان منشوره الرئيسي في عِلْم الأصْوات هو نَمَطُ الصّوت للْعّةَ الإنجليزيّة (374١)؛‏ مع موريس 
هالي» في القاموس الذي سُمي باسْم "تشومسكي وهال". يُمْكن الاطلاع على التّطَوُرات اللاحقة في 
تفكيره اللعَويّ في كتاب في تأمُلات في اللّعَةَ »)١31757(‏ القواعد والتمثيلات .)١1180(‏ مَعْرفة اللّعَ 
».)١985(‏ الحواجز )١185(‏ وبَرنامّج الحَدّ الأدنى .)١1115(‏ بحلول مُنتصف ستينيّات القرن 
العشرين» أصبح تشومسكي يشدّدُ على دور اللّعَة كوسيلة رئيسيّة للتخقيق في العقل التشري. 

هناك مَجُموعة من المَقالات منذ عام 11۹۲ هي الآفاق الحّديدة New Horizops‏ في دراسة 
اة والعقل .23٠٠١(‏ جادل تشومسكي من خلالها أنّ كل مشروع في قواعد اللَعَة التوليديّة هو 
ممارسةٌ في اللسانيات البيولوجية 5و:]15ناع112ه61. قدّم ملخصاً جيداً عن الطبيعة واللّعََ في 
عام(" .)5٠١‏ 

شارك تشومسكي بنشاطات سياسيّة» وكتب كثيراً عن قوة الولايات المُتّحِدة ومشاركتها (أو عدم 
مشاركتها) في عددٍ من النزاعات الكبرى في جميع أنحاء العالم» وكذلك في قضايا الدعايّة والتجارة 
العالميّة والعولمة» على سَبيلٍ المثال. (1969) «American Power and the New Mandarins‏ 


Profits over People ‘Turning the Tide (1985) ‘The Fateful Triangle (1983) 
.5١٠١١ سبتمبر‎ ١١ (1998)؛ 2001) 9-11 20هة). ازداد نشاطه السياسي بعد‎ 


Chomsky hierarchy: hîgarparêza (omsky . قر مل تشومسكي‎ 


تَصْنيفٌ مُطبَّق على سِلْسِلَة من الفصول القَويّة من اللُغات الرسميّة التي يُمْكِن تؤليدها من خلال القواعد 
النَحُوِيّة الرسميّة (ظهر لأول مرة من قبّل نعوم تشومسكيء باستخدام مَفاهيم مُستمُدّة جُرْئَيَاً من نَظريّة 
الأوتوماتيف). 


كرون . chrone : kron‏ 
وَحْدَهُ قياس الصّوت. 
كرونيم . chroneme : chroneme‏ 


ظاهرةٌ الطول المُمَيّز للصّوائت. يَسْتَخْدمها بَعْضُ غُلماء الفيزياء كوسيلة لوصف الفروق الصّوتيّة 
المُتناقضة في طول أَصوات الگلام. ثمّة تباينات صّوتيَّة في أطوالٍ كلّ من الصّوائت والصّوامت: ثَمَّة 
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صوائت طويلة وأخرى قصيرة (مثلاً في اللّعَة العربيّة الألف في (قال) صائت طويلء بينما حركة 
الفَنْحَة يُمْكِن عذها صائت قصيرة. تتضمّن أيضاً ِخُتِلافات في الجودة. 


chunking : perçebûn . تقطيع‎ 


مُصْطلح قذمه ميلر ا في أبحاث الذاكرة للدّلالة على تَجْزِئَةِ وحدات المَعْلُومات 
وتَجُميعهاء اسْتناداً إلى مُخَطّط المَعْرِفة: الذي يعتمد على الخبرة الشخضية أو المَعرفة الخبيرة» فالقدرة 
على تذكر ا مُتغيّرة. 
غ ی نهو كارت الاح رن د يوالها يكن عار ا 
على سَبيلٍ المثال» يُسمح باستخدام 0500م في إنشاء سِلْسِلّة من الأرقام لتذكر الأرقام بسهولة أكبر . 
أصبحت هذه الفكرةٌ تُستخدّم في تخزين التركيبات النَحُوِيّة وإنتاجهاء ولاسيما بما يتعلّق بالنهج 


الاستعباري في اكتساب اللغة الأولى. كما يُسْتَخْدمْ التقطيع کات تدريس في علم أمراض النُطق 
وتَعْليم اللّعَة الأجنبيّة. 


circumflex: xwere . مُنحّن‎ 


(لاتينيّة وں×عاگص ءءء بمَعْنى الشكل المُدَرّر). علامة دياكريتيك» على شكل قبعةء وضع فوق 
الحروف اللاتينيّة أو على كل ثعبان (تيلدا) وتوضع فوق الحرف اليوناني في اليونانيّة القديمة. يُشيرُ 
6زة ناته إلى نَغْمة مُعَيّنةِ للكرف الصّوتيّ المُعطى. في اللّغات الروكانسيّة: تحدم گلمة 
>×اfگصسءء‏ في العديد من الإستخدامات: بالفرنسيّة بالإشتراك مع م للإشارة إلى الحرف المفتوح 
[ع] (على سَبيلٍ المِثالٍ 8۲إه]) وبالإقتران مع ه للإشارة إلى الحرف المُغْلّق [0] (على سبيل المثالٍ 
016 )؛ كما يُشيرٌ 7 » في بعض اللغات كالكردية والرومانية إلى طول الحَرف. 


circumscription : girtîgeh . تقييد‎ 


في المورفولوجيا هو مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ لتوصيف المَبْدأ الأساسي لنهج "التقييد الحاسوبي" يود أنَّ 
المَجال الذي تُطبّق عليه العَمليّاتْ المورفولوجيّة يتمُ تَغريفه بمقاييس حاكمة (بالإضافة إلى المعايير 


المورفولوجيّة المُعترّف بها تقليديّاً) . 
في التزكيب, يتم تنفيدٌ عَمليّة تعيين البادئة إلى قاعدة على أسس نَحْويّة بحتة . 
شك الإفتباس(الاستشهاد) . citation form: şêweya(forma) girtebêje‏ 


شكلُ وَحْدَةِ لعَويّة عندما تُنُطّق بشكل مُنعزلء أيّ يُشِيرُ المُصْطلّح إلى النُطّق المُعطى لگلمة عندما نطق 
مُنْعزلة (أي مُجَرّدة)» وليس في الگلام المُتّصلء أو في السّياق. 
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كما يَسْتَخْدم مُصْطْلّح الإقتباس بِمَعْنى عام للإشارة إلى استخدام گلمة أو نص مُقتببس لأغراض 
مَرُْجعية وتوثيفيّة. 


صنف . طبقة . 77م . عنتنكء :1355© 


مَجْموعةٌ كاملة من العناصر (اللعَويّة) تتميّز بخاصيّة مُتشتركة واحدة على الأقل. النَصْنيف هو سمة من 
سمات اللسانيّات البنْيَوِيّة» إذ يُصدّف الگلام إلى مَقاطع صّوتيّة» وصَرّفيّاتء وما إلى ذلك. كان "سابير" 
يؤمنُ بضرورة وصف كل لَغَةَ وفقاً لأحوالها الخاصّة» لكنّه لم يكن مُوْمِنَاً بالفئات أو الوحدات اللعٌويّة 
المُتواضّع عليها كأَجْزاء الگلام» بل كان يرى أنّ الوحدات الأساسيّة» كالإمْم والفغل» والعَمليّات 
النَحُويَّة الأساسيّة» من مثل تَرْتيب الكلمات» هي أمورٌ قائمة في جميع اللّغات التي يُحتمل أن تكونَ لها 
عَناصر كليّة مُشْتَرَكة» وذلك في المُستويات الأساسيّة الكبيرة» التي تقوم عليها اللغات. 


شكّلت القيود المُتصوّرة لهذا النّهج النّصْنيفي للع حجّة رئيسيّة لتطوير عِلْم الل التؤليدي. تعد 
فكرة الطبقة الطبيعيّة أمرٌ أساسي لبَعْض تماذج علم الأصوات؛ على سَبيلٍ المثالء في هندسة المَعالي 
تُجَمع السّماتُ التي من نفس التَؤْع ضمن عقد القصل. 


class dialect: zaravayê لهجيّةَ طبقيّة . (6كده)771ع‎ 


في اللسانيّات الإجتماعيّة مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ للإشارة إلى أنواع مُخْتلَفة من اللّعَة التي ترتبط بتقسيمات 
الطبقة الإجْتماعيّة أو ما يُعرَف باسْم "اللهجات الإجْتماعيّة". من مثل: لهجة البرجّوازيين» لهجة 
الفنات الشعبيّة لهجة المثقفين» لهجة الصيادين» وغيرها... 


classeme: debaşkirina qatî(dersînor) . الطّبقيّة (التّصنيف)‎ 


مُصْطلّح يَسْتَخْدمِهِ بَعْضُ اللعّويّين الأوروبيين» للإشارة إلى السّمات الدلاليّة المُجَرّدة التي تتقاسمها 
العَناصرٌ المُعْجَّميَّة التي تنتمي إلى مَجالات دلاليّةَ مُخْتلّفة» على سَبيلِ المثال. مُتَحَرّكَ / غير مُتَحَرّك 
بالغ / طفل. في هذا النَّمج يتناقض هذا المُصْطلّح مع السّمات الدلاليّة غير القابلة للإختزال والتي تعمل 
على مُستوى مُعَيّن للغايّة داخل مَجال دَلاليّ مُعَيْن. 


classifier: debaşe(polîne) . rêz benndî . المُصَنّف‎ 


في القواعد التَحْويّة» كَلِمةٌ أوعلامة صَغيرةٌ للدّلالة على نَوْع الجنس التَحُويّ» أوالشكل. وفي 


المورفولوجيا للدّلالة على وَظيفيَّة المورفيمات. وكذلك الأمر في المَجال الدَّلاليّ» حَيتُ يُصَنَّفُ بحسب 
بَعْض المواضيع أو المَجالات والمسائل. 
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إن وضع علامة على العناصر المُعْجَميّة التي تنتمي إلى تفس الطبقة اللاليّة يُعدُّ سمة مُهمّة 
للعديد من اللات (مثل الصينيّة والفيتناميّة والهوبي)» وأحياناً يَتمُ العثور على أساسات غير مُتوقعة 
للتَصُنيفات؛ من حَيتُ الشكل والحَجم واللون والقدرة على التنقّل والحّركة. والحالّة وما إلى ذلك. 


classification: dabeşkirin (polînkirin). 2671071. rêz 8717101. تصنيف‎ 


طريقة أوليّةٌ لتَحْليلِ البنْيَويّة التَصْنيفيِّة» بعد تَجُزئة التَسَلْسُْلِ اللعَويّ إلى وحدات أساسيّة (صويّت 
"فون"» مورف)» تَرجِعُ الوحدات التي وصلت بهذه الطريقة إلى فئات مُعَيَنةِ من العَناصر التي لها 
تفس الخصائص» من خلال مُقارَنة هذه الوحدات ببّعضها. بعد تقسيم سلسلة من اللغات إلى وحدات 
أساسيّة» تسق هذه الوحدات. يُمْكن تطبيق مثل هذه اللّماذج على جميع مستويات الصف اللعُويّةه من 
صَّرْفيّة وتخويّة وذَّلاليّة . 

تَصْنيفُ اللّغات . classification of languages: dabeşkirina zimanan‏ 
عَمليّة نتائج تَجُميع عدَّة لُغات معاً اسْتناداً إلى معابير مُعَيّنة. (أ) التَصْنيف العشوائي (الجُغْرافيَ)» 
لادا إلى . اوه التشابه اللفوئة التي نشات عع الإتصال: الثقافي ين اقغات اللكوئة): وكذلك 
الؤرب الجُعْرافيَ من خلال إقتراض الگلمات والبناءات النَحُويّة. الُغات التي تشترك في الخٌصائص 
الأساسيّة بسّبب الإقتراض تُسمّى مناطق لعْويّة. من أمثلتهاء لُغات البلقان أو تأثير الصينيّة على 
الفيتناميّة. (ب) التُصْنيف النَسْبِى (الجيني)» إسنْتناداً إلى أوجه التشابه اللعُويّة التي تنتج عن كونها أحفاد 
َة بروتو مُشْترَكة. تُسمّى اللُغات التي تُشتقٌ من لع بروتو مُشْترَكة مع العائلات اللغَّويّة على سَبيلِ 
المثال» اللّغاتُ الهنديّة الأوروبيّة. يستندُ تَصْنيف الأنساب في المقام الأول إلى الگلمات والتماذج 
النَحُويّة المحفوظة في القواسْم المُشترّكة . (ج) التّصْنيف التّؤعي» بناء على أوجه تشابه مَيْكَيّة مُمنْتقِلة 
عن التأثير الجُغْرافِيَ و / أو الأنساب» على سَبيلِ المثالء اللات المُنْعَزلة و اللعاة الامتطنافية 


classifying language: zimanê dabeşkirine . لُه مُصَتّفة‎ 


نَوْعٌ من تَصّنيفب اللّغات لديها ميل لربط جميع التغبيرات إلى فئات عَْلِيَة مَنْطِقِيّة مُعَيّنة (مثل التشخُصء 
الكائن» الخّصائْصء إلخ) من خلال تثبيت بادئات تُشَكلُ طبقة الإمْم. هذه البادئات تخدُم أيضاً الهيْگليّة 
الَرْكيبيّةء إذ أن جميعَ مَجْموعات الكلمات التي تنتمي إلى بَعْضها تتميّز بنفس البادئة. 


تَصنيف الفغل . classifying verb: dabeşkirina ]êkere‏ 
تَخْتوي الأفعال على أشكال مورفولوجيّة مُخْتَلفةء مُمِيّزة عن الأجسام المُقابلة لها. 
عُقدةٌ الفئة . class node : girêka dabeşe‏ 
في الشكل الهندسي المُحَّصَص» مُصْطلح يُشِيرُ إلى قدة فئة(غير طرفيّة) أو قدة تنظيم. 
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عبار ة . clause : bende . parçehevok. parçe yek bê‏ 
مُصْطأَخ يُسْتَخْدمُ في بَعْض تماذِج القواعد للإشارة إلى وَخْدَة تنظيم تَحويّ أَصْعْر من الجُمْلَةَ لكنّها 
أكبر من عِبارَاتِ أو گلمات أو مورفيمات. التََصْنِيفُ التقليدي هو من الوَحْدات إلى البنودٍ الرئيسيّة 
ر و (أو التابعة)» على سَبيلٍ المثال. وصلت الفتاة / بعد أن بدأت تمطر. بَعْضُ قواعد النحو 
تميّز انو اغا من البنود المَحُدودة إلى غير المَخدودة» وهذا يتوقف على شكل الفعل المُسْتَخْدم أحياناً يَتمُ 
E Ee‏ الفَرْعيّة. هناك تَصنيف أكثر تفصيلا يأخذ بعين الاعتبار وَظيفة البنود داخل 
الجُمْلَّةء على سَبيلٍ المثالٍء كظَرْف أو إسْم أو صفة. وقد تُحلَلُ البنود في العناصر الشكليّة للهگل» مثل 
الموضوع والفعل والهدّف والمُكمّل والظرفة. تجدر الإشارة إلى أنّ هذا ليس بديلاً لمَفهوم القواعد 
اللعَويّة المبكّرة لل "جُمْلَّة التواة". 


clause-mate : bend- heval . عبارة - زميل‎ 


مُصْطْلحٌ يُنْتَحْدمُ ذ في القواعد النَحْويّة المُبكّرة ة للإشارة إلى نَوْع من العَلاقة بين عناصر بنية الجُمْلّة 
داخل علامة العبارة „phrasemarker‏ 


حالّة عبارة- زميل . clause-mate condition: rewşa parçehevok/şert-heval‏ 
هذه في الإصدارات القديمة من القواعد التَخويّة التَؤلِيديّة. 


clause-wall : bend - dîwar . عبارة - جدار‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد غير المُنقصلةء للإشارة إلى درجات التبعيّة المُخْتلّفة المؤجودة بين 
الفقرات. تعد البنود التي تَحْتَوي على ففرة عالية نسبياً فيما بينها أكثر استقلاليّة عن تلك التي يفصل 
بينها جدار فاصل مُنْخَفض نسبياً. 


clear : diyar . rûn . واضح‎ 


مُصْطْلَحٌ انطباعي» لكنّه شائع الإستخدام لمَجُموعة مُتنوعة من الأصوات الجانبيّة» حَيثْ يكون الرّنين 
هو الصائث الأمامي لجودة [1]» كما هي الحال في النْطّق القياسي ل / 1 / قَبْلَ الصائت . 


cleft sentence : hevoka parçekirî. (akama) . الجُمْلَهُ المنشطرة‎ 


البناءُ التَخْويّ بِحَيتُ يَتمُ تقسيم بَند واحد إلى جُمَلتين في القواعد التَحُويليّة التَوْليديّةء مثل: رأى الناسُ 


الرَّوْسَمُ أو الطابع . 11156 :1116© 
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مُصْطلَحٌ مأخوذ من نَع الطابعات» يُْتَْدمُ عادة للإشارة إلى گلمة شائعة يُسْتَخْدمُ بتكل تخطيطي. كما 
يُسْتَخْدمُ "كليشيه" كمُرادف أكثر حياديّة للصورة النَمَطيَّة» أو اللْعَةَه أو الصيغة. 


click: tûşan (bitikîne). qireqir . صّوث الفرقعة(الطقطقة)‎ 


مُصْطأحٌ يسْتَخْدمُ في تَصْنيفٍ الأصوات الساكنة على أساس طريقة التغبير الخلصّة بها: وهي طريقة 
مختصرة للاشارة إلى سلسلة الأضوات التاتجة عن آليّة استخراء ج تيار الهواء المُتقطّع . نَج الفرقعة 
باغلاق تيار الهواءع عند النطق بصوت؛ وبعد هذا الضغط بطلق الهواء فِيَحْدُت هنوت فرقعة: 


ذَرْوَة . Climax: nixta serî (lotike)‏ 
النّصاعِدُ بحسب الترجات في الگلمات أو العبارّات المُرْتبطة ببَعْضها مع مَعْنى ذات صلة لزّيادَة 
الكثافة. 

cline : derbirrîn .cline . كسم‎ 

مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَويّاتء للإشارة إلى سلْسلّة من التَدَرُجات اللانهائيّة المُحتملة» على سَبيلِ 
المثال» نطاق التناقضات المُحتملة بين السقوط ومُستويات الإرتفاع المُرتفعة» أو درجات التباين التي 
يُمُكن رسمها على طول نطاق زمَني. 
اللسانيّات السّريريّة clinical linguistics : zimannasîya nexweşxaneyî(deraıgeyî).‏ 
من فروع اللسانيّات التَطْبِيقِيَّة يستفيدُ من النَظريّات اللعَويّة والمَنْهجِيَّة ونتائج البُحوث في تشخيص 
الإضطرابات العُضُويّة والنَفْسِيَِّة وعلاجها من أجل التواصّل واكُتساب اللّغَة. تُطبّقُ اللسانيًاث السريريّة 
النَظَريّات اللعَويّة» بينما اللسانيّات العَصَبيّة فهي تطورٌ نظريّات لعَويّة. في بريطانياء يُنظر إلى 
اللسانيّات السريريّة على أَنّها تجمع بين عِلْم اللسانيّات وعلم أمراض التُطّق واللعَة. يشملُ التّطّبيق 
اللعَويَ الذي يعمل بالتعاون مع أخصائيي علم الگلام والمُعالجين وأخصائيي السّمع وغيرهم في 
المُساعدَة على تقييم الإضطرابات وتشخيصها وعلاجها لإنتاج اللَعّة المَنطوقة أو المَكُتوبة وفهمهاء 
وهي اضطراباث قد تحدث في الإعدادات التَغْليميّة والإكلينيكيّة. 


clinical phonology: dengzaniya nexweşxaneyî . فونولوجيا السريريّة‎ 


عِلْم الأصوات السّريريّة فَرْعٌ من اللسانيّات السريريّة» يبحث في تَصُنيفات الصّوتيّات من النواحي 
التشريحيّة والوّظيفيّة. 


clipping: kurtahî . إختزال‎ 


92 
إصدارات امرك الدبمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


التديل القصير للگلمة المُعَقّدة. (أ) في "لمات الرأس"» يُستخْدَمُ الأحرف الأولى من كلّ كلمة في 
الجملة: (مثل مرض نقص المناعة( إيدز ول۸( الذي هو اختصار من( Acquired Immune‏ 
))Deficiency Syndrome‏ (ب) في "الكلمات النهائيّة"» يَتمُ إسقاط بدايّة الگلمة: (مثل النيت من 
الإنترنيت). (ج) وقد بُسقط الجُرّء الأوسط من الگلمة لإنشاء گلمة إهليلجيّة. 
مُتّصل . clitic : girêdayî‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد للإشارة إلى شكلٍ يشبه گلمة واحدة» ولكن لا يُمْكِن أن يقف بمُفْرّده كتغبير 
عادي» كونه يعتمد على كلمة مُجاورة (مُضيفة) في البناء. (مثل: مُتلازمة داون). 
الإلصاق . cliticization: girêdane(pêvekirine)‏ 


مُصطآح عام يُطلق على عَمليّة إضافة الزوائد الصرفيّة من أواحق وسوابق وتواخل إلى الجذع أو 
الجَذر. 


close: girtî . 00270110. pêwedraw . مُعْلق‎ 


)١(‏ مُصْطَلحٌ يُمسْتَخْدمُ في النّصْنيف ذي أربع مُستويات لحركة اللسان العَموديّة في أصوات الحروف 
المُتَحَرّكة على أساس نظام الحروف المُتَحَرّكة الأساسيّة» والبتغض الآخر عبارَة عن "نصف مُعْلّق". 
"نصف مفتوح" و "مَفتوح". يُشيرُ إلى حرف مُتَحَرّكَ من اللسانِ في أعلى مَوْضِع ممكن منه بدون 
التسَبّب في اختكاك مَسموع., كما هي الحال في التّغبير [1] و []. تُعرّف مَنْطقة الإرزتباط المؤضعي 
مُباشرة ب المُغلّق أو نصف مُعْلّقء كما هي الحال في [ء] و [ه]. في تَصُنيف ثلاثي للصوائت» تُعرّف 
المَجُموعة الأعلى باسْم الصوائت "العالية" » مُقابل "المُنْخٌفضة" و"المُتوّسطة". 

)١(‏ مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في تَصْنيف أنْواع إعدادات القك» مما يُشيرُ إلى وضع الفَك حَيتُ تقتربُ الْأَسْنانٌ 
من بَعغضها أكثر من الطّبيعي؛ يعارض إعدادات "فتح" الفك. 


closed : girtî . daxraw. pêwedraw . مُعْلْق‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في تَصْنيف ثنائي الإنّجاه لبنية المَقْطّع؛ مشيراً إلى نهايّة مَفَطّع ساكن؛ هو عَكُس ذلك» 
إذ ينتهي المَقُْطّع في صائت. يُشار إلى هذه الميزة أحياناً على أنها مَفْطّع مُدَقَق أو مَحظور. 


مَجُموعةٌ مُغْلَقة . closed set: Komeka gitî‏ 
خاصيّةُ مَجْموعة عناصر مُغْلّقة» على سَبيل المثال» قواعد تزكيب الصّوتيّات في لَعَة مُعَيّنة. 


closed vs open: girtî hemberî vekirî . مُغْلّق مُقابل مفتوح‎ 
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بمة للمقاطع؛ حَيتُ تكون المقاطع "مفتوحة" عندما تنتهي بصائت(/01). و"مغلقة" عندما تنتهي 
بساكن(170). 


closure: girtinî . nzîkayefî . إغلاق‎ 


0 مُصْطلحٌ عام تحدم في الصّوتيَّات للإشارة إلى مفصليّة إذ أن الإتصال بين المفاصل النشطة 
والخاملة يُعرقل تدفق الهواء من القم والأئف. مثلاً هناك "إغلاق كامل" عند إصدار الأطوات 
الانفجاريّة» وهناك إغلاق مُتقطّع كما هي حال العْنَةَ(الأضوات الأَنْفيّة). 


)١‏ في الأدب» هو الشعور بالإنجاز أو الحَلّ في نهاية العمل الأدبي أو جزء من العمل (على سبيل 
المثال» في التقد الأدبي» اختزال معاني المُصنّف في معنى واحدء واستبعاد ادعاءات التفسيرات 
الأخرى. كان التناقضٌ بين النصوص "المُغلقة" والُأصوص "المَفتوحة" مَوضوعًا شائعاً في التقد 
الحديث » كما هي الحال في نظرية رولاند بارث حول ( اللصيقة). 


cluster : kelek . العنقوديّة(رَئل)‎ 


مُصْطْلحٌ يدل على وحدات مُتتابعة من نوع واحد» على الأغلب من الصّوامت» فَيُسْتَخْدمُ في تخليلٍ 
فد اف فو إلى أي لن الوت افو رة هة تلك التي تت في د 
المَقْطّع أو نهايته. مثال من الأوليّة في الكُردية[- a ]sp-‏ في "5025 شكراً", أو النهائيّة[]و -[ 1 pişt‏ 
ظهر". 

cluttering: tevlîhev .‏ 
إمتطراب الطلاقة و / .أو عملوات التفكير المزتبطة بها وتشملُ حُصائص تسارع معدل الكلام في 
خفل طويلة أى إشفال :أو رار اقا رتشويه ار اه روقيط ار ار ك ال اقا غات 


coalescence : hevgirtî . (ja) التحام‎ 


(لاتينيّة ©1ع0031650 بِمَعْنى التنامي "أوالنمو معا"). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلم الصّوتيّات 
«phonetics)‏ و عِلْم الأأصو PEE (phonology)il‏ اع الاستيعاب. في الاستيعاب 
الال يؤر كل من المفططين "الكتجاورين على الآخن تغيير الضئوت الذي يجلث تنسيطا فى بنية 
مَقَطْع الگلمات» بِحَيثُ يسهل النُطق. مثل: الإضطراب الذي يجعل الضاد يبدو كأنه مُلتَحمْ مع الطاء. 


coarticulation : dubilêvkirin . مُزاوجة نطقيّة‎ 
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عَمليّة مفْصَليّة تتضمّنُ طريقة مُتزامنة أو مُتداخلة لأكثر من نقطة واحدة في القناة الصّوتيّة. في حالة 
التكيّف الاستباقيء يبدأ مُفكّكاً لا يُشارك في صّوت مُعَيّن بالتحرُك في إتّجاه النُطق اللازم لصوت لاحق 
في الگلام . 


cocktail party phenomenon : koktêla diyardeya partîyê كوكتيل ظاهر ة الحزب.‎ 


تأثير يومي دُرِس علميّاً في عِلْم اللَّة التَفسي كجُزء من تظريّة إدراك الكلام. يُشيرُ إلى عَملية الاستماع 
الانتقائي» إذ يتمكنُ الأشخاصُ الذين يسمعون عِدَّة مُحادثات في وقت واحد من الحضور بوعي إلى 


المَفْطّعٌ الختامي . 1002 :2002© 


(لاتينيّة 00ح بِمَعْنى أقصى أو ذيل). في الأساس مُصْطْلّح موسيقي يُشيرٌ إلى فقرة تشكّل الانتهاء من 
تلم ر ا اة رة في اا هر مف اة 


وهو مُصْطْلَحٌ يُْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات (ءءناعرهطم)» وعلم الأصوات(رعهاه«هطم) » 
للإشارة إلى جُرْء من المَقْطّع الذي قد يتبع النَواةَ المَفطعيّة. تمه تَمْييز بين "مَفَطَعبَّات ختاميّة" بَسيطة 


(تَخْتَوي على شريحة واحدة فقط)» و "مَقطعيًات ختاميّة مُعَقّدة" (تَحْتّوي على أكثر من جُزء). 
الشفرة . الرّمْز . code : koda nebînî/şîfre(navê dizî) . amaje . hêma‏ 


(لاتينيّة 0006.» بِمَعْنى دفتر) . يَدخلُ في مَوضوع عِلْم السيميائيّة ونَظريّة الإنّصال بَدَلاً من 
اللسانيّات . أحياناً تتم مواجهّة مَفاهيم مثل "التّرميز" و "فك الترميز" في علّم الصّوتيّات واللعويّات» 
ولكن من وجهة النّظّر اللغّويّة تعد "شفرة" غير مَفهومة بشكلٍ كبير في هذه الموضوعات. ظهر 
المُْصْطْلحُ بدايّةٌ في اللسائيّات الإجْتِماعيّة إذ أمتخْدم بشكل أساسي كعلامة مُحايدة لأيّ نظام إنُصال 
يشمن على لع 


تة عُلماء اِجْتِماع كُثر أعطوا الرّمرَ تغريفاً أكثر تفييداً. على سَبيل المثال» ثَمَة من عرّف 
الرموز من حَيثُ الفهم المُتَبادل (على سَبيلٍ المثالء لْغَة مَجْموعة خاصّة أو مَجُموعة مهنيّة). لكن 
الاستخدام الأكثر انتشاراً لهذا المُصْطْلّح كان في تظريّة رموز الإتصال التي طرحها عالم الإجُتماع 
البريطاني باسل بيرنشتاين .)۲۰٠۰۰-۱۹۲۲(‏ كان تفز نين الر مون الخستفلة والفقيدة حر عا مث 
تظريّة طبيعة النُظم الإجتماعيّة, ولاسيما بما يتعلّق بأنواع المعاني التي يتواصّل بها الناسء وكيف 
يفعلون ذلك صراحةًء مُسْتَخْدمين مَجْموعة الموارد التي توفرها اللّعَة. 


code-switching: guhartina şîfrê(hêma-guheإînê)‎ . تناوبٌّ(تغييرٌ) شفري‎ 
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اعتماداً على مُتطلبات حالة انُصال مُعَيّنة» سيتحؤل المُتَحَدّون ثنائيو اللّعَة أو مُتَعَدّدو اللُغات بين 
أصناف اللّعَة. تعمل ميزة تبديل الكود التحادثي على إنشاء سياقات مُخْتَلّفة على سَبيلٍ المثالء يُمْكِن 
اعتبار "الطابع غير الرسمي" في مَؤْقف ما أنه رسمي» وأنواع مُخْتَلَفة من العَلاقات بين الأفراد 
المُشاركين في مُحادثةء مثل السُخريّة مُقابل الجديّة. 
رمز-خلطءرمز تَنْديل code-mixing,code-switching:hêma-tevlîhevê. kode-guherbar.‏ 
نَظريَّةٌ الرّمْز . code theory: dîmaneya hêıa(amaje)‏ 

الظريَّةٌ اللعَويِّةٌ الإجتِماعيّةٌ التي طوّرها برنشتاين (في عام »)٠۹٥۸‏ تقوم على فرضيّة أنَّ الطبقات 
المُختّلفة 0 8 تتميز 0 مُخْتلفة 4 من العادقات ا . من هذه الغلاقات نشا ا 
الطبقي د هو الاتقسام اللوي لر مز "مقن '" (الطبقة الوسطی)» و قانون مق" (الطبقة الدنيا)؛ 
قاس دَرَجَهُ التفصيل أو التقييد من خلال تعقيد الجُمَل ومدى البدائل النَحُويّة والمُعْجَميّة. 

اسْتناداً إلى النقص النَسْبِي في المتعيّرات»ء يُعدٌ الرّمز المُقَيّد قابلآ للتنبؤ به» وأكثر تكراراً؛ وأقلّ 
تعقيداً» ويّقاسُ وفقاً لمعايير وضع القواعد والمعايير للطبقة الوسطى "تقص" (قرضيّة العجز). 

أعطى الاستلام المُختلط لنّظريّة برشتاين رمزاً قويّاً لنَطَوّر عِلْم اللّعَةَ الإإجتتماعي واللهجة 
الإجتماعيّة في الستينيّات» في ذلك الوّقت» نظر كثيرون إلى اللهجات» بِمَعْنى الأنواع الإجتماعيّة أو 
الإقليميّة غير القياسيّة. كقوانين مقيدة. كان لهذه النطريّة تأثير هجومي على سياسات التَعليم الشامل من 
خلال دفع عدد د من الدّراسات التجريبيّة وزيادة الظلف على "تعليم اللْعَدَ التّعويضي" الذي سيفلل من 
الجز اللعَويَ وعدم المساواة في الفرص الإجتماعيّة المُرزتبطة به. 


cognate: pêwendîdar . نظير . مُجانس‎ 


يُطبّقُ المْصْطَلَّح على وصف بَغْض أنواع العَلاقات التخويّة: ف "العْلْصْر المُشابه" هو الذي له نفس 
الإشتقاق التاريخي. 


cognate object: tişte pêwendîdar . عُْنْصُرٌ مُجانس‎ 


(لاتیذ تينيّةو:91101 00 بمَعنى الإرتباط منذ الولادة). كائنٌ ر اشتقاقياً أو دَلاليَاً بالفعل الذي يعتمدُ 
عليه» على سَبيلٍ المثالء ليناموا نوماً هادئا. 


إدراكي . cognitive : têgihîştine . 207117١ . nasî‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في عِلْم الدّلالة كجُزْءٍ من تصنيف أنواع المَعْنى. يُشيرُ المَعْنى المعرفي إلى تلك 
الجوانب من المَعْنى الذي يرتبط مُباشِرة بالشروط المُعنوّنة للمُفْرّدات والمُحْتَوى المقترّح للجُمَل» 
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وبالتالي تتوافقٌ مع الشنتوى الموضوعي الفكري للتفسير» على عَكْس المُسْتوى الذي يَنطوي على 
تفسير عاطفي أو شخصي. 


cognitive grammar: rêzimana têgihîştinê (zaniyarî) . النّحْوَ الإدراكيّ (المغرفيّ)‎ 


(لاتينيّة «0نازمعهء بِمَعْنى مَغرفة). نَظريّةٌ لعَويّةٌ ترى أنّ اللْعَهَ جُرْء لا يتجزأ من الإدراك» وهي 
سيلةٌ يُعطى فيها المُحْتّوى المَعرفي هَيْكَلا. في هذا النُهج» الوّظيفة الأساسيّة للع هي ترميرٌ المَفاهيم 
عن طريق علم الأصوات. يُنظر إلى القواعد التخويّة كمُكَرّن ذي مغزى مُتأصّل (أو رَمزي)»؛ يربط 
بين الدّلالات وعلم الأصوات. تقابل كل وَحْدَةِ (دَلاليَّة صّوتيَّة» رمزيّة) جانبا من البنية» ويتمٌ إنشاء 
التغبيرات ٍ ذات ن التكوين الحيدٍ "تقليدي" 0 ِلْسِلّة ٠‏ ا يتم م تخليل الطيفات 
عل سَبيلٍِ المثال» ر الاش و"التغبيرات العلائقية" (العلاقات» مش الأفعال» حروف ا 
الصفات» العبارات)؛ وتتميز القواعدُ التَحويّة بأنّها اظ طا إنشائيّة" مُجَوّدة, 


cognitive linguistics: zimannasiya têgihîştinê(zaniya1î). اللسانيّاث الإدراكيّة(المعرفيّة)‎ 


الإتَّجاهُ المُْتَعَدّدُ النخصّصات للبحوث التي ضعت في نهايّة عادر )و فى الولايات المُتّحدةء 
اهتمّت بالتخقيق في العَمليّات العَقَلِيَة في اتساب المَغرفة واللّة وإستخدامهما. وعلى التّقيض من 
السلوكيّة التي تركّر على السلوك المرئي وعَمليّات الإستجابة التحفيزيّة فإنَّ السلوك في اللعّوّات 
الإدراكيّة يلعبُ دوراً وسيطاً لأنه يدعمُ الرؤى في العَمليّات المَعرفيّة. الهف منه هو البَحْثْ في البنية 
والتنظيم المّعرفي أو العَقَلِىَ من خلال تخليل الاستراتيجيّات الإدراكيّة التي يستخدمها البشرٌ في 
الفكير» وتخزين المَعْلُوماتء والقّهم وإنتاج اللْعَة. 


ور شيط هذا العلمُ إرْتباطاً وثيقاً بالدراسات التَفْسيّة التي تهت بعمل الدّماغ ومُتابعة العَمليّات العَلِيّة 
المُخْتلّفة التي تتصل بالمَعْرفة الإنسانيّة والإدراك. ولا يَقَْلَ أصحابُ هذا الإتجاه القول باستقلاليّة النَظام 
اللعْوِيّء فهم يرون أنَّ لا أنفصال بين المَعْرفة اللوي والتفكير, وعليه فهم يعارضون ما يذهب إليه 
تشومسكي وأثباعه من أن تطُوَّرَ اللّغَ عند الطفل يأتي كُليَآً من أنمودّج نَحوي مُسْتقِلٌ في الدّماغ يُبنى 
بالكل على ا ا يه فالمغرفة اللعُويّة عند هؤلاء جُزْء من الإدراك العمل الذي لا يميّذ 

بين المَعْلُومات اللعُويّة من غير اللعُويّةء والذي يتأتّر بقوة بمحيط الإنسان وتجاربه الحيَاتيّة اليوميّة 
CLC RS‏ 
في المَغرفة اللعَويّةء وفي تشكيل البنية اللعُويّة العامة بمستوياتها المُخْتلفة ٠‏ 


cognitive psychology: 
sîkolocîya(pêşbînî kirdnî). (derûniya têgihîştinê) . عِلْم النَْس المَعرفي(الإدراكي)‎ 


97 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


إِنَّ عِلْم التفس اللعَويّ (اللعُويّات المعرفيّة) مثال حي على التفاعُل الوّثيق بين مَجالين» هما: عِلْم اللْعَة 
وعِلْم النَهمى امغر في (لإع010ط59:0م )cog nitive‏ › ما أذَى إلى ظهور مَجال جَديد» هذا المَجال 
اا بتحْقيق الهم العلمي للقوضوع المُشترَك وهو اللَعَدَ أو اللّعَة والفكرء أو الل والمغرفة 
وهي مَجالاتٌ ترتبط ببَغْضها إلى حذ كبير. وقد تُفسّرُ طبيعة هذه العَلاقة باعتبارها (الحتميّة 
اللوي ونصنصrءامل‏ عنأوزداعم11) أي أنّ اللّعَهَ هي التي تحدّدُ الفكرء بالإضافة إلى طبيعتها 
التواصّليّة» يعني أنّ اللّعَهَ تعَكُنُ الفكر. وعلى أي حال تعد اللّعَةَ جُرْءاً ضرورياً وهامّاً من جوانب 
المَعْرِفةء وهو ما أدركه غلماء النَفْس المعرفيون» وأصبح علْم انف المعرفي مجالاً خصباً من 
مخالات الث من أواخر الخمسينئات: وذلك مع ظهور أطلوب معالجة المغلومات أو تجهيزهاء تلك 
الأداةٌ الجّيدة للتحث في ميدان العمليّات المعرفيّة. قَبْلَ ذلك كانت اللْعَهُ مَجال دراسة عند غُلماء اللْعَةَ 


الذين كانوا يفون إلى دراسة عناصرها وقواعدها وبناءها. 
عِلّم الدّلالة الإدراكيّ . cognitive semantics : watenasîya têgihîştinê‏ 


نري لايك وجُزء من القواعد الإدراكيةء التي تحكد التغنى مع وضع التفاهيم؛ والقياكل والتمليّات 
التي هي جُڙء من التّجربة العَقَليَةَ. تؤكّد النظريّة على أهميّة التُجربة الجَسديّة في الفكير. وهي تعمل 
من منظورٍ مَوسوعي للمَعْنى» ولا تعترفٌ بحُدودٍ واضحة بين المَغرفة اللعُويّة والمَغرفة العامّة. إِنَّ 
المواة ا ةا تيل ورات أو تعدرات رة ار ع بهي اقل رة 
تخليلها كشبَكة من الحَواس ذات الصّلة. 


تَحَدٌّد التظلركةٌ عَدداً من العَمَلمّات» مثل الإنْتعارَة والكنايّة بوصفهما عمليّات إدراكيّة عامّة بدلا 

من أجهزة لعَويّة بحتة. المَفهوم الأساسي هو كيف يتم "ته تفسير" الممُحختوى المَفاهيمي: يعتمذ تأويلٌ 

العْنْصّر المَعنوي على عِدَةَ عوامل» منها "المَجالات الإدراكيّة" التي يظهر فيها (على سَّبيل المثالِ؛ 
المساحة» والوقت» واللون) والتَعَيّرات في المنظور والوجهة. 

cognitivism : dibistana têgihîştinîyê . المَدْرَسَةُ الإدراكيّة‎ 

في | اتساب الع ثمّة تری أنَّ العوامل الإدراكيّة (على سَبيلٍ المثال الذكاء والذاكرة 


cognize/cognise : naskirin(zanîn) . المغعرفة‎ 


مُصطلحٌ اقترحه نعوم تشومسكي كبديل لل "معرفة". يقال إن المُتَحَدثين لا يدركون الحقائق اللعَويّة 
التي يعرفونها بوعي» كذلك الأمر فة في القواعد المُمثّلة عَفْلِيَاً التي تَستمِدُ منها هذه الحقائق والمَبادئ 
الفطريّة التي تستند إليها هذه القواعد. . 


co-grammar: rêzimana hevbeş . القَواعِدُ المُشترّكة‎ 
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في اللعَويّات. هو مُصْطْلَحٌ يُشِيرُ إلى نظام التّغبير الذي يتعايش مع/ أو يختلف عن» القواعدِ الرئيسيّة 
للْعَة؛ِ هو مَفْهومٌ مُشْتَرَك في عِلْم الأصوات المُشترَك. وكثيراً ما شُْتَخْدمِ هذه المَفاهيم عند وصف 
السلوك المُمَيّز للگلمات والعبارَّات الأجنبيّة التي استعارتها لَغَدَه ولكن لم تتكيّف مع نظامها العادي. 


coherence: hevgirtin . pêkawe bestraw(lkêndraw) . انساق (ِتَمَاسْك)‎ 


(لاتينية cohaerere il‏ بی الالتصاق). يطبق هذا المُصطلّح في تخليل الخطاب . يشملٌ دراسة عوامل 
مثل مَعرفة مُسْتَخدمي اللْعَةَ في العالم» »> والاستدلالات التي يقدمونهاء والإفتراضات التي يحملونهاء 
وعلى وجه الخصوص الطريقة التي تتوسط بها في الإنّصال المُترابط من خلال اسْتخدام أفعال الگلام. 


2 


cohortative: cisaretdanî . pal 761071071 . تشجيع . تَحْذير‎ 


(لاتينية cohortatio‏ يفعي تشجيع). 00 التّحذير أو التشجيع أو التنّوصيّة, التي يُمْكِن أن تكونَ 


cohesion : hevgirtî . pêwendîdarêfî . yekgrtûeyî . yekparçeyî . التماسك . الترابْط‎ 


)١(‏ مُصْطلَح يسْتَخْدمُ في قواعد اللّعَة للإشارة إلى خاصّيّة مُحَدَدةِ للگلمةء يُنظر إليها على أنَّها وَخْدَةَ 
نَحُويّة. ينص المغيار على أنه لا يُمْكن إدخال عناصر جديدة في گلمات الگلام العادي» بل عند حُدود 
الگلمات فحسب. الإسْم البديل لهذا المغيار هو "عدم القدرة على العمل". 


)١(‏ يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطلحُ لدى بَعْض اللعَّويّين للإشارة إلى مُمتلكات وحدات أكبر من تلك التي ترتبط 
مع بَعْضها في البناء» على سَبِيلٍ المثال. المادة + اسّم. في هذا الإستخدام» يُمْكِن القول إِنَّ أيّ مَجْموعة 
من الگلمات التي تعمل كمُكَوّن من وَحْدَة أكبر تكون مُتماسكة داخلياً. في النهج الرّعوي للتَخليل 
التَحُويَ» يكون التماسُك مَفْهوماًء مشيراً إلى سمات بنية السّطح لگلمة أو نص يربط أَجْزاءً مُخْتلفة من 
الجُمَل أو وحدات أكبر من الخطاب» على سَبيلٍ المثالٍ: وَظيفة الإحالة المَرّجعية للضمائر والمقالات 
يعسن أنواع الطررات. 


(۳) يُستخدمُ هذا المُصْطْلّح في التحليلات اللغوية لنصوض: مل التي ب يتم إجراؤها في الأساليب» في 
إشارة إلى أنواع من الاتصال الداخلي التي تربطٌ أجزاء مُْتلفة من تفس النَّصّ. يمكن إنشاء التَّماسّك 
بين جملة واحدة أو مَقطع أو وحدة أخرى» وأخرى عن طريق أنماط صَوتيّة (من عروضيّة أو 
إيقاعيّة)» أو عن طريق مرجع حلفي (هيء تلك وما إلى ذلك)ء أو عن طريق استخدام تراكيب نحويّة 
ثمائلة (غلى سيل المثال .عن طريق العظفت»:ؤعبارات آلر بط الممنائلة '(ولاء.بالقالي ».وما إلى ذلك > 
إلخ). 


4 5 
و 


co-indexing: naveroka hevbar . فهرسة مُشتركة‎ 
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مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الَظريًة اللعَويّة التَوّليديّة للإشارة إلى عَمليّة تعيين تفس الحرف المُنْخَفَِضٍ (يبدأ 
عادة ب 1» ز..) أو الأرقام إلى سِلْسِلّة من المُكَوّنات. تُشيرٌ هذه الأرقام إلى هُويّة العَناصر المُكوّنة في 
البنية العّميقة للجُمْلَّة. يُقصد بالعناصر المُشتركة في الفقهرسة أنْ تكونَ ذات مَرْجعية مُشتركة أو أنْ 
تكونَ الّعناصر مُنتمية إلى تفس السِلْسِلّة. 


coining: afirandin . التّؤليد‎ 


على التّقيض من تشكيل الگلمات عن طريق الإشتقاق والتّكوين بإسْتخدام الَناصر اللعُويّة المؤجودة في 
عنصر الفغل» فالتقيض هو خَلقٌ لأول مرة لدوافع غير مُتَحَرّكة» أي إنّصال غير مُعَقَّد وتعسفي بين 
التّغبيير والمُحْتوى. 


collapse: jiberhevketin(hilweşandin) . أندماج (إنهيار)‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد النَحُويّة للإشارة إلى الخَلط المُوَضّح لقاعدتين في واحد. لصالح بيان أكثر 
بساطة وعموميّة على سَبيلٍ المثال» × 7 ج NP‏ و Adj N‏ 2 جح »NP‏ تستبدل إلى NP-5‏ 
21 (ز4۵)» حَيث شير الأقواس إلى الإسْتخدام الإختياري للصّفة. 


collective: pirrjimar . hevbeş (hawbeş). komel . (gall الجَمْعي(اسم‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصف النَّحُويَ للإشارة إلى إسْم يَدلُ على مَجُموعة من الكيانات» يتميّز عن 
الأسْماء الأخرى بتَمَط مُمَيّز من تباين الأعداد. الأمماء الجّماعيّة تندرجٌ ضمنَ عدَّة فئات فَرْعيّة 
نَخْوِيَّة» لكن حَصائصها المُمِيّزة هي قدرثها على المُشاركة في المُفْرّد إما مع المُفرّد أو الجمع. في 
بَعْض اللّغاتء يُشِيرُ مُصْطْلَح "جمعي" إلى تَوْعَ من صيغ الجمع يُنظر فيه إلى عدد من الأفراد باتهم 
يشَكلون مَجُموعةٌ مُتماسكة. في عِلْم الدّلالة» يَسْتَخْدم المُصْطلّح غالباً في المُسميّات أو الكميّات التي 
تنسب المُلكيّة إلى مَجْموعة ككلء بَدَلِآَ من الأفراد الفرديين في المَجْموعة . 
الإِسُمُ الجَمُعي . collective noun: navê pirjimar(ıavdêr)‏ 
فئةٌ مُحَدَدةٌ المعالم من الأسْماء التي تُعبّرُ عن مَجْموعة من عدَّة أغضاء من حَيتُ وَحْدَة واحدة: الماشية 
القطيع» الأثاث» الشّعبء الناس... فهذه أسماء جمع صيغها ليست متطابقة مع صيغة المفرد. 
تضام colligation : kombûnê‏ 


(لاتينيّة colligation‏ بمَعنى رباط). مُصْطلحٌ في اللعويّات الفيرثيّة Firthian‏ (السياقيّة) لعمليّة 
تَجُميع مَجُموعة من الگلمات على أساس تشابهها في الدخول في علاقات نَحْويّة مُتجاورة. على سّبیل 
المثالٍ» مَجموعة من الأفعال التي تأخذ تَوْعاً مُعَيّناً من البناء التكميلي» »> سيقال إنَّها "تتو افق مع" هذا 
البناء. 
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الرّصْف . collocation : rêzik‏ 
(لاتينيّة 011002010 بِمَعْنى تزتيب أو طلب). مُصْطْلّحٌ طرحه اللعّويّ هاليدي (112111029) في 
مُنتصّف الستينيّات» استنادا إلى أنَّ مَعْنى الگلمة يَتحدّد من خلال ورودها في مَجْموعة من الگلماتء 
فللتوصّل إلى مَعْنى دقيق للگلمة ينبغي التمعّن في العَناصر التي تقع معها في سياق لعَوِيّ يتقَبَلّه أبناء 
اللْعَة. من أمثلة ذلك كَلِمة "أطلق" في اللّعَةَ العربيّة ترد في سياقات لعَّويّة عدّة» مثل قولنا: أطلق لحيته 
وأطلق يده في الأمرء وأطلق عليه امْماًء وأطلق ساقيّه للريح» وأطلق عليه الرصاصء وأطلق 
صاروخاًء وأطلقت المدفعيّة إحدى وعشرين طلقة» وأطلق سراحه. ولا ترد گلمة " أطلق" في سياقات 
مثل: أطلق الأستاذ محاضرة: أو أطلق الملح على الطعام. فعن طريق السّياقات اللعُوِيّة التي يُمكن أنْ 
ترد فيها الگلمة يَتحدّد المَعْنى. 
اختبارٌ اللرّصْف . collocation test: ezmûna rêzik‏ 


طريقةٌ لوصف القُروق الدَلاليّة إسْتئاداً إلى ظروف حدوثها. على سَبيلٍ المثال» في التّراكيب المُميّزة 
للأخضر مع الشّحجّرة والخضارء يتم تَحْقيق كلّ من المُكَوّنات الدَّلالِيّة الخضراء المُختلفة. تمَّ تطوير هذا 
الإختبار في القياس استناداً إلى طّريقة اسْتَخْدمها و21.100 و 6+زءط :4.71 في عِلْم الأصوات. 


colloquial speech : axaftina gelemperî(blovanî) . الكّلامُ العامي‎ 


الگلمة "العاميّة" هي "اللّعَةَ اليوميّة" ضمن المَجُموعة الكاملة للألفاظ في سياق مألوفٍ وغير رسمي 


ثقطتان . 21 داك :0102© 


(إغريقيّةم010ن بِمَعغنى غضو). علامات التزقيم «:2 المُسْتخدمة لتوجيه الانتباه إلى عناصر الجُمْلّة 
التالية. 


color terms: zaraveyên rengê . مُصطلحات اللون‎ 


تنتمي مُصْطْلَحاتُ اللون إلى المُفْرّدات الأساسيّة لجميع اللّغات الطبيعيّة. ببب قدراتها الإدراكيّة 
المُشترّكة» يرى المُتَحَدّون بلُغات مُخْتَلّفة طَيْف الألوان بالطريقة نفسها؛ ومع ذلك قد تتطابّق 
مُصْطْلّحات الألوان في اللُغات مع إختلاف طَيْف الألوان. 


تلوين . colouring: rengîn‏ 
في الصّوتيّاتء تَعَيّْرٌ طفيف في جودة صّوت» بسّبب تأثير بَعْض الأصوات القريبة. 
تأليفي . combination: hev girêkî‏ 
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عَلاقَة مَؤجودةٌ بين عُنْصُرين مُتوافقين معنويأء أي يُنْكِن أن يتبع كل منهما الآخر في تفس السّياقء 
ولكن قد يَحْدْتْ أيضاً بشكل مُسْتَقِلَ عن بَغْضهماء كما هي الحال في اللاتينيّة في حروف الجر و إِسْم 


اندماجي(تأليفي) . combinatorial: hevgirêkî‏ 
دالة أساسيّة للوحدات اللعَويّة "للجّمع" مع بَعْضهاء لإنتاج أنماط أكثر تعقيداً. يُمْكن استخدام 
"الخًصائص الإندماجيّة" أو "العلاقات" بين الحُروف الساكنة والحُروف المُتَحَرّكة» على سَّبيل المثالء 


لتغريف المَفْطّع الصّوتيّ (الصوائت كتّواة» والصوامت كالهوامش). في هذا المَعغنىء الجّمع هو علاقة 
مُتجاورة» وهو يُعارضُ الفكرة الأنمودّجِيّة للتنافُض. 
الصّوتيّات المُنَّصِلةرالمُركّبة) combinatory phonology:dengzaniya hevrêzî (hevdudanî).‏ 
أطلق: دي سوسير "الفونولوجيا" غلى الوحذات'الصوتيّة' أو الفوديمات التي تأخذ في الصوتئاكت 
المُنّصلة صوراً مُخْتلَفة بحسب السّياق الصّوتيّ الذي تقع فيه. وهذه الصور أو الظواهر ترتبطٌ بما 
يجاور هذه الفونيمات في الگلام. إِنّ "فونولوجيا" الگلام يُحدَّدْ العَلاقات بين الفونيمات في الگلام 
المنطوق. مثلاً: الباء في گلمة "يتبسط" تُنْطّقُ بطريقة مُخْتلّفة عن نطق الباء في گلمة "يبتدع"» فالثانية 
مَهموسة» والأولى مَجهورة. 
مَعَيَّة (مُرَافقة) . comitative: kesparêzî(peve)‏ 
(لاتينيّة وu)هازمهء‏ بِمَعْنى ). الجانب اللفظي الذي يميّز الإجراء المُرافق لإجراء آخر. مثلاً في اللّعَة 
العربيّة دخول الأفعال الناقصة على الجُمْلّة الإسميّة. يجعل الخبر منوت ويبقى ا في 
اللّعَة الكرديّة نَمَّة أحرف جر تستلزم أن يرفقها أحرف أخرىء مثل: ji. , di... de‏ 
فاصلة . comma: bêhnok‏ 
علاماث التّرْقيم؛ علامةٌ ذذ تُشيرٌ إلى التَزتيب النَحْويٌء مثل فصل الفقرات التّمهيديّة من الجّمْلّة الرئيسيّة. 
أمر. تَحَكُم . 712526703611 . command : ferman . fermandeyfî‏ 
)١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في تَصْنيف وظائف الجُمْلّة» يُعرّف أحياناً بالقواعد النَحوِيّة وأحياناً على أساس 
لعَوِيَ أو لغَويّ اجُْتماعي. من وجهّة نظر فعل الگلام» قد يُعبّرُ عن وَظيفة الأمر بإستخدام تماذج 
أخرىء. على سَبيلِ المثالٍ. هذا الصّبي سوف يقف» أو من خلال نَغمة مُهيّمنة. عادة يُقارّن هذا 


المُصطلّح مع ثلاث وظائف رئيسيّة أخرى: الجُمْلّة الخبرية» السُؤال» التَعجُب. في المناقشة التَحُوَيّة 
عادة يُشار إلى الأوامر باسْم "الحتميّة" في الأنموذج. 
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(۲) في القواعد التَخويّة» يُسْتَخْدمُ المُصطلّح للتغبير عن العَلاقَات الهَيْكَليَّة التي تدخل بين غنصرين في 


شسجرة. 
تعليق . comment : agahkişî . raderbrîn‏ 


مُصْطَلَځ يُمْتَخْدمُ في عِلم الدّلالة والنحو» كجُزْء من توصيف تنائي بَديلٍ لبنية الجُمْلَّة في تلك المَؤجودة 
عادة في تَمْييز الموضوع / المُسْنّد؛ المْصْطآح المُعاكس هو المَوضوع. مَوضوع ا لجُمْلّة هو الشخْصُ 
أو الشيءٌ الذي يقال عن شيء ماء في حين أن التعليقَ هو ذلك الجُّزء من الجُمْلّة الذي يقول شيئا آخر 
عن الموضوع. في جُمْلّة (مثل: كان الكتابُ على الطاولة)ء الكتاب هو الموضوع. والباقي من الجُمْلّة 
هو التعليق. 


عبارة التغليق . تو [طوع2 comment clause: benda‏ 


تُشيرٌ إلى بنية اختياريًة تتمثّلُ وَظيفتها في إضافة تعليق طرفي إلى جُمْلَّة أخرى. هناك مَجُموعة واسعة 
مخ ينود ال لتعليقات» تعمل كمُدوّنات حواريّة نَمَطيَّة» مع عدد من الوظائف المُعَقّدة على سبيل المثال. 
لديك مانع. 


commissive : komîsyonel(rayedar kirin) . تفويض(تَعَهدي)‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في نظريّة الگلام للإشارة إلى نَوْعِ من الگلام عندما يلتزمٌ المْتَحَدّث بمسار عمل 
مُسْتَقِبْلّي. المقصود من الگلام هو إجبارٌ المُتَحَدّث على اتخاذ بَعْض الإجراءات المُسْتَقِبْلَيَة والتي يعبر 
عنها في المُحْتوى المُقترّح للفعل. على سَبيل المثال» الوعودء القسم» الإلتزامات» إلخ. 


common : hevpar . havbeş . مُشْتَرَك‎ 


مُصْطْلحٌ يُنْتَحْدمُ في الصف النَحُوِيّ للإشارة إلى الشكلٍ المورفولوجي غير المُحَدّد للفئة النَحُويّة. في 
اللّعََ الإنجليزيّة» على سَبيلٍ المثال» يكن تسميّة شكل الإسْم غير المغياري باسْم "الحالّة الشائعة". 
وبالمثل» يُمْكن للمرء أن يسْتَخْدمَ "الجنس المُشْتَرَك". على سَبيل المثال "المُحايد" في اللغة الإنكليزية 
أو عندما يكون الجنس غير مُحَدَّد خارج السّياق» كما هي الحال في " الطفل رهfمء‏ " في اللغة 
الفرنسيّة. وفي اللغة العربية تَمَّة أسماء تُذكّر وتؤنّث » مثل كلمة" الحال" » "الطريق".... 

الأساسُ المُشترَك . common core : bingeha hevpar‏ 
مُصْطلح يُْتَخْدمُ في بَعْض الدراسات اللعويّة الإجتِماعيّة والألوبيّة يُشيرُ إلى مَجُموعة من السّمات 
اللعُويّة المؤجودة في جميع الأصنافء واللهجاتء وما إلى ذلك . تتضمنٌ السّمات الأساسيّة المشترّكة 
للع قواعدها الأساسيّة في تَرْتيب الگلمات وتشكيل الكلمات ومُفْرَداتها العاليّة التردد. 


common ground: erdê hevpar . أرضية مُشتركة‎ 
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ططخ يُسْتَخْدمْ في البراغماتيّة لمخْموعة مقترحات يفترضها المشاركون في الخطاب من قبل 
المُشاركين الآخرين بأنّها صّحيحة بشكل غير قابل للجّدل. هو المَعرفة الخلفيّة المُشْترّكة المُتصوّرة. 


اس مُث 


common noun: hevnav (navdêr) . اسم مُشْتَرَك‎ 


فئةٌ مُحَدَدةٌ المعالم من الأمْماء التي تُشيرٌ إلى الأشياء المُشْتركة. مثل: الحيوانات الثديّة» الرواحف» 
الطيورء الفقريات 1 


commonsense reasoning: zanyarîn hevpar . مَعرفة مُشتركة‎ 


في الذكاءٍ الإططناعي واللعَويًات الحاسوبيّة يلعبُ تَمْثيل المَغرفة المُشترّكة دوراً هامّاً. تعتمد مُعالّجة 
البيانات اللقويّة في الذكاء الاصّطناعي على الإفتراض أن المغرفة حول العالم شرط أساسي 
وضروري لفهم صوص اللْعَةَ الطّبيعيّة وإنتاجها. ثمّة مشاكل خاصة في إعادة بناء "التفكير الطبيعي" 
في تطوير تماذج المَفاهيم الأساسيّة» مثل الوقت» والمساحة» والسَببيّةء وما شابه» في المّعرفة الشائعة 
تؤخذ هذه الجوانب بعين الاعتبار. 


communication: peywendî . إنُصال‎ 


(لاتينيّة: communication‏ بمَعنى تقل). الاتصال فكرة أساسيّة في دراسة السلوك» تعمل كإطار 
مَرجعي للدراسات اللعَويّة والفنية. يشير الاتصال إلى إرسال الغا يات (الرسالة) من المُرسل إلى 
المُتلقي. النَظامُ المُسْتَخْدم هو 5 ومَفهوم الإستجابة (أو الإقرار) بالرسالة تصبح ذات أهميّة حاسمة. 


إن الدراسة العلميّة لجميع جوانب الإنّصال تُسمّى أحياناً بعلوم الإنّصال: يشمل المجال علْم الل 
والصّوتيّات» وفروعها المُخْتلفةء والتَطبيقات ذات الصّلة بالموضوعات المُرْتّبطة بها (مثل التشريح). 
قد يَحْدْتْ الإنّصال البشري باستخدام أي نَوْع من الأساليب الحسيّة المُتاحة (السّمّع والبصر وما إلى 
ذلك)» يتم إجْراء دراسة تفاضّليّة لهذه الأساليب» كما هو مُسْتَخْدم في النشاط الإنّصالي» بواسطة 
السيميائيّة. غالباً ما يكون التباين لدى غُلماء النفْسء هو بين الإتصال اللفظي وغير اللفظي )١۷٥(‏ 
للإشارة إلى الخّصائص اللعَوِيّة للتواصّل غير اللقّويّ (كتّغبيرات الوجه والإيماءات وما إلى ذلك 
سواء أكان من البشر أم الحيوانات). إلا أنّ هذا المُصْطْلّح "اللفظي" يبقى غامضاًء ما يعني أن اللّعََ في 
الأساس مسألة "گلمات"» ما يجعل هذا المُصْطلّح ذا قيمة مَحُدودة بالنَسْبة للعويّين. 


communication model: nimûna peywendiyê . أنمودّجٌ الإنّصال‎ 


تَمْثيل تخطيطي (غالباً ما يكون رسماً) للظروف والبنية ومَسارات العَمليّات الاتصاليّة بناء على 
المُعادلة التالية: "من يقول؟ ماذا يعني إلى؟ مَن مع؟ ما هو الأئّر؟" (لاسويل .)١14/‏ يعتمدُ مُعْظّم 
تماذج الإتصالات غل أنمودج صمّمه "شانون ويفر" (في عام )١1531‏ لنقل الأخبار. المُكَوّنات 
الأساسيّة لأنمودّج الإنّصال» والتي يکن تمييز ها وفقاً لتركيز المرءء هي )ا( المرسل والمُتلقي 
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(المُتَحَدّث / المُسْتمِع)» (ب) قناة أو أداة نقل المَعْلُومات (الصّوتيّة» البٍصريّة» اللمسيّة)» ( ج) الكود 
(جرد العلامات وقواعد الجّمع)» (د) الأخبارء (ه) الإضطرابات (الضوضاء البيضاء)» (و) المَعغنى 
البراغماتي» (ز) التَغذيَِّة المُرتدّة. وتماذج الإنّصال الأكثر شهرة هي تماذج م1.81 › 
و10.121206502. (في الأو ڏج الغضوي للّعَة). 


communication science : zanistiya peywendiyê عِلْم الاتصال.‎ 


الدراسة العلميّةٌ لجميع جوانب الإنّصال؛ يشار إليها أحياناً باسْم علوم الإنّصال. يشمل المَجال: اللعويّات 
والصّوتيّاتء وفروعها المُخْتلّفة (مثل عِلْم اللّعَة النَقْسيء عِلْم اللْعّة الإجتماعي)» والتَّطبيقات المُتتصلة 
بالموضوعات المُرْتَبطة بها (مثل علْم التشريح» والأعصاب). 


هو دراسة الشروط والهَيْكّل ومسار تباذل المَعْلُومات على أساس أنظمة الإشارات. بهذا المَعنى؛ 
يشمل التّواصُل إنّجاهات البَخْث المُوَجّهة إجْتماعياً والتي تتناول عَمليّات التَّواصُل من التّواحي النَفْسِيّة 
أو الإجتماعيّة أو الإثنيّة أو السياسيّة أو اللقّويّة» فضلاً عن التّخصّّصات المتعلقة بمُعالّجة المَعْلُومات 
بنساعدة الاك تعالخة القاداتك E‏ الاتصالات مطل بے جمد ار ابتاك 
المُتعلّقة بشروط التواصّل البشري وبُنيتها وسار التَواصّل بين البّشر الذي يرتبط إرْتِباطأً وثيقًا بعلم 
التفس وعِلم الإجتماع والأنثروبولوجيا واللعَويّات وما إلى ذلك» ويهتمٌ بشكل خاصّ بالبَحْثْ في وسائل 
الإاتصال» وفي تحفيز سلوك المشاركين في التواصل» وفي ظروف التَّواصٌل الإجْتماعيّة والثقافية. 

commutation test: ezmûna peywendiyê . اختبازٌ الإتصال‎ 

(لاتينيّة: مھا صمصهء بِمَعْنى تباذل ). إِجْراءٌ تخْليليّ تجريبيّ يُسسْتَخْدمُ في البنَيويّة لاكتشاف القواعد 

التَخويّة. يُعاد تَرْتيبُ العناصر التَحْويّة المُفْرّدة في الجُمْلّة» بِحَيتْ تكون الجُمْلّة الجّديدة نَحُويّة» وتم فيها 

مُلاحَظة التأثيرات النَحُويّة. ونتيجة لهذا الاختبارء تَتبِيّنُ أنَّ الهيئات المُكوّنة هي وحداث جملة مُستهلة. 

يكن تخليل جُمَل مثل: إعلانيّة» إستفهاميّة وحتميّة اعتماداً على مَوْقف الفغل» وقواعِد ترتيب 
الكلمات يُمْكِن أنْ قصف الغموض الهَيْكلي وتحلّه. 


communicative : peywendîdar . Jصاوڏلl‎ 


مُصْطلّح مُشتق من الإنّصالء غالباً ما يُسْتَخْدمُ بمغنى مَخدود. تَمَّةَ تشديد على المُلاءَمَة الوَظيفيّة يمير 
بين عدّة استخدامات للمُْصْطلّح في مَجال تدريس اللّعَة الأجنبيّة (قواعد التواصّلء المَنهج التواصّليء 
إلخ). 


communicative competence: zanîna (lebar . çustî)peywendîdar.ةٍَlطضصاوڏلا الكفاية‎ 
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مُصْطْلّح صاغه 1(.119:0265 في كتابه إثنوغرافيا التواصْل (إثنوغرافيا التحذُث)» هذا المُصْطلّح هو 
توَسُع حرج لمَفهوم 0151© N.‏ للقدرة (الگفاءة مُقابل الأداء)» التي تتعلّقُ بالقدرات اللعَويّة للسماع 
المثالي للمُْتَحَدّتْ فقط بِحَيتٌ تبقى الوَظيفةٌ الإِجتِماعيَّةُ للّعََ بدون مُعالّجة. 


الكفاية التُوَاصليّةُ هي المَفهوم الأساسي لأنمودج تراغماتي للتواضل اللغوي: يشير إلى دُخيزة 
المغرفة التي يجبُ على الأفراد تطويرها إذا كانوا قادرين على التواصّل مع بَعْضهم بشّكلٍ مناسب في 
الختووق والمواقف المتكيّزة. فى هذا الأموذع نهم الاك على أنه فل نفل الزموز :أي التفاخل). 
الكفاءة الو اة هي المت الصف لتتختلف الأخمتصباك الاحشاعية اة 


في تَعْلِيم اللُغات» هتف المتعلم النهائي هو اكْتِسابُ الكفاية التَّوَاصُليَُة. ¡cav‏ ر Cou‏ 
mpetenceد‏ التي تشتملُ على الكفايات النَّحْوِيَّة والخطابيّة والإستراتيجيّة واللعّويّة الإجْتماعيّة: 
فالكفايّة النَحُويّة ع0 مع]ءم007 01301210231 تعني مَعْرفة القواعد اللعَويّة التقليديّة» أما الكفاية 
الخطابيّة ع0مع6]ءم2020© 756ناه1(15 فتعني تناسّق النّصّ اللعَوِيّ وتماسكه وسلاسته»ء وهناك الكفاية 
الإستراتيجيّة وعم ع]1ءم207© جزع9003]6 التي تشمل الإستراتيجيّات اللَفْظيََّة وغير اللَفْظيََّة التي تمكّن 
المُتَحَدّثين من التواصّل اللعَويّ بالرغم من تعثرهم وضعف قدرتهم اللعَويّة» بالإضافة إلى الكفاية 
اللعويّة الإجتماعيّة عن مع]اءم0017© عinguisticاS0cio‏ التي تعني مناسبة المبنى للمَعغنى والسياق 
الخطابي. 


الديناميكيّة النَوَاصْليَّة communicative dynamism (CD):dynamîka peywendîdar.‏ 
فيو E E a‏ الكادم على E E‏ 
تدريجي؛ کڻ جُزْء من الكلام يُسهمْ بشكلٍ مُخْتَلف ديناميكياً في مَجْموع مؤثّرات التو اضل, تعض 
أجْزاء الگلام لا يُسهمُ كثيراً ف فى المَعنى» > لأنّهِ يعَكْسُ ما تم توصيله بالفغل فحسب: ا 
"المواضيعيّة" يكن اعتبارها أقلّ دَرَجَة من القْرْص المُدْمَجج. على النقيض من ذلك» تَحْتَوي الجوانب 
"التخليليّة" على أعلى دَرَجَة من القُْزْص المضغوط وتَحْتَوي على مَعْلُوماتٍِ جديدة تعمل على فع 
عَمليَّة التّواصّل. 
التَبديل . commutation : guhertin‏ 


مُصْطلحٌ يَسْتَحْدمهِ بَعْضُ غلماءِ الضّوت للإشارة إلى عَمليّة استبدال الضّوت لإظهار التناقض. من ذلك 
في اللغة العربية القعة(الذر وة)» القَمَة(الحكضيض). 


commutation test: ezmûna guhertinê . JIدiتwlJا إختبارٌ‎ 
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إجْراء تخليليٌ تجريبيّ يُسْتَخْدمُ في البنيَويّة لاكتشاف القواعد التخويّة. يُعادُ رتيب العناصر التَّحوِيّة 
المُفْرّدة في ١‏ لجُمْلَة تخت تكون الجُمْلّة الجديدة نَحُويّة وتتمٌ فيها مُلاحَظة التأثيرات النَحويّة. من مثل: 


ضَربَ عيسى موسی» وضرب موسى عيسى. 
comp : comp‏ 
اختِصارٌ للتكامل والمُقارنة والنَّسْبِيّة . 
مَؤقف COMP position: rewşa COMP . COMP‏ 


مُصْطْلحٌ لمَؤضع في الرّسم الخطيطي للشَجَّرةء يُنْكن أن يحتوي على المُكمّل أو عَناصر أوليّة للجُمَلّة. 
ظهر في النّظريّة القياسيّة المُوسّعة المُنقحة (من خلال القواعد التخويليّة» ونَظريّة التتبع) إذ أنَّ 
CMP‏ تعمل بمثابة فتْحَة هروب لتَّحَوُلات الحركة التي تحرّك عْنْصْراً إلى 0013417 من جُمْلّة 
مُدْمَجة ثم إلى 00147 من جُمْلَّة ممصفوفة. هذا الانقسام في حركة طويلة إلى حركات أقصر يجعل 
من الممكن التحايل على قيود المَناطق. مثل: سعى (لمْ يسع). 
المُدْمج(المضغوط) . compact : gişt . çrupr . têkçrjaw‏ 
إحدى ميزات الصّوت التي أنشأها 1210650 و 713116 في نظريتهما المُمِيّزة في علّم الأصوات»› 
للتعامل مع الإخْتلافات في مكان التَعْبير» عَكْسها مُنتشر. تُعرّفُ الأصوات المُدْمَجة بشكل مَفُصلي 
وطبقي» مثل تلك التي تنطوي على تضيق بعيد نسبياً إلى الأمام في القَم» وتركيز عالٍ نسبياً من الطاقة 
الصّوتيّة في جُزء مَرْكَزي ضَيّق من الطّيْف الصّوتيّ. على سَبيلٍ المثال» الصّوائت المَفتوحة هي [+ 
المُذْمَجة] (المختصّر بإسّم [+ م«ممع])؛ الصّوانْت العاليّة أو المْتَوَسّطة هي [- 6ع01702© 
مpصه-]).‏ تم اسْتبْدال هذه الميزة بنسبة مُنْخّفضة في نظام تشومسكي وهالي. 
المضغوط مقابJ‏ المُنْتَشْر compact vs diffuse: gişt hemberîya belavkirnê.‏ 
معارضنة وة شائثة فى تخل الخصائدئ: الممئؤة: اناد إلى المعاين التي ت تايها صرت وفق 
الخاصّيّة الصّوتيّة: تكون أكثر إحكاماً مُقابل تركيز أقلّ إنتشاراً للطّاقة في مَنطقة ضَبّفة نسبياً 
من الطيّفء من أجل الصُّوائت المُذْمَجةء أو صيغ أوسع. 
الخاصّيّة المفصليّة: هي انقباض أبعد إلى الخَلف مُقابل الجُزْء الأمامي من القناة الصّوتيّة مع 
فُنْحَة الشفتين الأوسع مُقابل الأضيق. يُمْكِن التمييز بين [و» )ء ع] مُقابل [هء م ط]. 


comparative: berhev (danberhevî). berawrd kirdn . المُقارّن‎ 
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مُصْطْلَحٌ ينْتَخْدمُ لوصف فَرْع رئيسي من اللعَويّات» يمتل الشاغل الرئيسي في جعل البّيانات التي 
ثقارن حَصائص اللّغات المُْتَلّفة (اللهجات» والفئات والمُستويات» وما إلى ذلك)» أومراحل تاريخيّة 
الباحثون العَلاقَات بين هذه العائلات في لُغات كالسنسكريتيّة واليونانيّة واللاتينيّة والسوابق الإفتراضيّة 
الخاصّة بها (أي اللّعَةَ الأوليّة التي نشأت منها هذه العائلات)؛ وما تلاها من العمليّات التي أدّت إلى 
تشكيل مَجُموعات لعَوِيَّة في يومنا هذا. أصبحت هذه الدراسة تُعرف بالفيلولوجيا المُقارّنة (أو فقه 
اللْعَة). تُشيرُ عبارّة "الطريقة المُقارّنة" إلى الأسلوب القَلْسَفي المُقارّن المغياري لمُقارّنة مَجُموعة من 
التماِج المأخوذة من اللّغات المُتشابهة من أجل تخديد فيما إذا تَمَّة عَلاقَة تاريخيّة تربطٌ بينها. في حال 
وجود تلك العلاقة» يُستخدم التخليل لإسُتنباط خًصائص لَعَة الأسلاف التي يُفْترّض أنها استمدّت منها 
(عَمليّة إعادة بناء "مُقارنة" أو "داخليّة". ثم أنشئت أَنُواع عامّة من اللّغَةَ (مُقارّنة تَصُنيفيَّة للغات)» 
من أجل تخديد الخصائص العالميّة للّعَة البشريّة. 


comparative clause: şerte danberhevî . العبارةٌ المُقارّنة‎ 


عِبارَةٌ عن بند يُحدَّدُ بشكلٍ دقيق» ويعملُ كمُعَدّل ظَرْفي 20715131 للتغبير عن المُقارّنة مع الحالّة 
المُوَضّحة في البَند الرئيسي. 


comparative linguistics: zimannasiya berhev . اللسانيّات المُقارنة‎ 


برزت اللسانيّات المُقارَنة في القرنين الثامن عشر والتاسع عشرء على أثر نَظريّة داروين الطبيعيّة في 
النَطَوّره التي وجهت الأنظار إلى بحث اللّعَةَ في إطارها الطبيعي والفيزيولوجيء وتتبع أصل اللْعَة 
وتطّوّرها بالانتخاب الطبيعي على نحو ما في البيولوجيا. تقوم الدراساث اللغُويّةُ المُقارَنةٌ على أساس 
المُقارّنة بين اللُغاتء ولاسيما اللُغات المُنتميّة إلى العائلة اللغَويَّة الواحدة» للوقوف على دَرَجَة قرابتها 
ونسبة الضّلة بينهاء من خلال بَعغض السّمات والخًصائص اللعويّة (الصّوتيّة والصّرّفيّة والتخويّة 
والدّلاليّة). 

ارتبطت هذه الدراسات بداية بأسُماءء مثل: شليغل [6ع 75750116 وبوب مم80 .۴ وراسك 
1.1351 و غريم [.6rimm‏ وشلايشر روطء501»1.ىء إذ درس كل منهم العَلاقات الورائيّة بين 
اغات الجرمائيّة وغيرها من اغات الهنديّة الأوروبيّة من خلال تاريخها المسجل يناذا إلى وضف 
امل لأهم اللّغات الهنديّة الأوروبيّة. ۰ 

تم تمثيل العَلاقات الجينيّة التي أكتشفَت في شكل "شجّرة العائلة" الجينيّة (تظريّة الشجّرة 


الورائيّة). من خلال ما يُسمَى ب "التّحاة الجْذّد" (ومه ]۸1/4 > أصبحت التّظرة التاريخيّة 
رائية). من يسمى ب جدد" )ئNeogrammarian)›‏ أصب ریخډ 
للّعَةَ هي الإتّجاه الأساسي في دراسة اللغات آنذاك. 


الَو افق (المُلاءمّة) . compatibility: lihevhatî‏ 
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يُشيرٌ إلى الشروط النَحُوِيّة التي تعتمذ على سمات دلاليّة مُحَدّدة بين تَغبيرات لعَُويّة وجدت في مواقف 
تَحُوِيّة خاصّة. (كذلك في التَّجْميع» عدم التّوافقء العَلاقة الدلاليّة الأصيلة» التعارضات المُعْجَميَّة قيود 
الإختيار). من ذلك في اللغة العربية كلمة(الرغم) التي تستلزم أن تسبق بحرف جرء مثل: على الرّغم 
من كذا... 


compensatory lengthening: dirêjkirina tezmînat(berdê]ê) . النََطويلُ(المَدُ) التَغويضي‎ 


عَمليّة صّوتيّة يؤدّي فقدان جُرْء منها إلى إطالة مَفْطّع مُجاور. هو التأثيرٌ الذي يقترن فيه حَذْف جُزْء 
واحد بزيادة في طول أخرىء عادة ما تكون مُتاخمة لهاء للحفاظ على وزن المَفْطّع. عادة» يتم تطويل 
الصّوائت عندما يّتمُ فقدان مَفْطّع نهائي. هذه الظاهرة ذات أهميّة في النَظريّات الصّوتيّة التي تعترفُ 
بدور الوزن المَقْطّعي (مثل عِلْم الأصْوات المُكتّز الأوتوماتيكي). 


competence : kêrhatî (jihatî) . كفاءة(قُذرة)‎ 


المْصْطَلَح الذي حذده اللغوي الأمريكي نعوم تشومسكي للدلالة على المّخزون اللاواعي للمعرفة 
اللغوية الذي يمكنّنا من التحدث وقهم لغتنا الأولى بشكلٍ صَحيح بدون الحاجة إلى التفكير فيهاء مما 
يسمح لنا بفهم جمل ربما لم نسمعها من قبل. 

قصد تشومسكي ب "الكّفاءة اللعَويَّة" بمَعغرفة الإنسان الضُّمنيّة بقواعد لغته القائمة في ذهن كلّ 
من يتكلم اللْعَة وقصد بالاداء الكلامي إمنتغمال قواعد اللَعّة. وعليه رفضت المَدْرَسَةُ التْليديّة بشكلٍ 
قاطع اللّعَةَ المَنْطُوقة كمادة للبحث اللعّويّ المُتمثلة ب "أداء اللّعَد" مُرْكّزة بَدَلِاَ من ذلك على "الكفاءة 
اللعَويّة" أي الشكل التَجْريدي المثالي للّعغَة ذلك الشكل المَؤجود في أدمغة المْتكلّمين. 


خلافاً لآراء المَدرّسَة الوصفيّة الشكليّة التي خصرت مهمة اللعَويَ في ظاهر اللّعَ رگز 
تشومسكي في عمله على إِسْبنْباط القواعد التي تكون أساس الَعّة والتي ليس من الضروري أو 
الواقعي أن يتقيّد الفرد بها دائماً في گلامه. 


َم توسيع المفهوم من قبل مُنظّري الاتصال » باسم "الگفاءة التواصلية" » كما تمَّ تكييفه من قبل 
بعض المُنظّرين الأدبيين الذين حَدّدوا "الكفاءة الأدبية" في الاعتراف الضمني للقرّاء ذوي الخبرة 
بالهياكل السّرديّة وغيرها من الاتفاقيات الأدبيّة . فالجمهور الگفوء» على سبيل المثال» هو الذي يُميّز 
الفرق بين نهاية المَشهد ونهاية المسرحية بأكملهاء وبالتالي يصدّق في الوقت المُناسب. 


ظهرت مَجْموعةٌ قويّةٌ من الإنتقادات في مَفهوم الگفاءة التواصلبّةء تركٌزت على قدرة المُتَحَدّثِين 
الأصليين على إنتاج الجُمَل المُناسبة للسّياق. وأنّ الگفاءة التواصليّة تكمنُ في المُحَدّدات(أو القيود) 
الإجْتِماعيّة للسلوك اللعّويّء بما في ذلك المَسائل البيئيّة مثل العَلاقّة بين المُتَحَدّث والمُسْتَمِع؛ والضغوط 
التي تنبع من وقت التحدّث ومكانه. تلقّى هذا الرأيٌ قدراً كبيراً من القبول» ولكن حتى الآن لم يتحقّق 
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سوى تقدُم ضئيل نسبياً بشأن كب كيفيّة وضع أنمودّج لهذا المَفُهوم الأوسع للگفاءة بشّكل دقيق. في الآونة 
الأخيرة . 


competence vs performance: kêrhatî hemberî çalakiyê(birêvebirinî). الكفاءة مُقابل الأداء‎ 


هو الفرق المُفترضُ بين القدرة اللغّويّة العامّة والإستخدام الفردي للع لدى تشومسكي. إذ حاول 
تشومسكي أن يقابل مُصْطلّحي "اللْعَةَ و"الكلام" عند دي سوسيرء بِمُصْطْلّحي "الكفاءة اللعّويّة 
"Competence‏ و"الأداء الگلامي »"Performance‏ فقصد ب "الكفاءة اللعَويَّة" مَعرفة الإنسان 
الضُمنيّة بقواعد لغته القائمة في ذهن كلّ من يتكَلّم اللْعّة. وقصد بالأداء الگلامي الإستخدام الفغلي للْعَة 
في المواقف الحيَاتيّة الفعْليّة. وهذه نَظريّة عَفْلِيَة صرْفةء تَهِملُ الجانبَ الإجُتماعي للْعَة وعليه رفضت 
المَدْرَسَةٌ التَوْلِيديَّة بشكلٍ قاطع اللْعَّة المَنطُوقة كمادة للبحث اللغّويّ المُتمثلة في "أداء اللّعَ" مُرْكّزة بدلا 
من ذلك على "الكفاءة اللغّويّة" أي الشكل التَجْريدي المثالي عة ذلك الشكل المَؤجود في أدمغة 


رأى بَعْضُهم أنّها تَظريّة عَبتيّة تنطوي على مثاليَّة مُتطرفة» لأمرين: أولهما: افتراض وجود 
(مُتكلّم سامع) مثالي غير شتا بأيّة عوامل خارجيّة. والثاني: ن اللْعَةَ سلوكٌ اجتماعيٌ تتَمّطْ حُدودَه 
وجوانيه وَفقاً لأنماط السلوك في المُجْتَمَع. وبعد البحوث المتتابعة أجريّت بَعْض التَغديلات والتفسيرات 
الجديدة في هذه التَظريّة. ومن هنا بدأت المحاولاث للرّبط بين القواعد الجراماتيكيّة العَميقة (التي تُمثّل 
الطاقة) والعمليّات الإجُتماعيّة الواسعة. وهذه المُحاولات كان يشوبها النقصُ لاقتصارها في التخليل 
الشكلي للقواعد على أوجه ا تسيا من "الأداء" الفغلي أو الگلام الط أما المُحاولة الجادّة 
في سبيل هذا الرَبْط فقد تحققت فيما سمي "بالطّاقة الاتصاليّة"» المُسماة عند بَعضهم بالطّاقة الثانيةت 
فإذا كانت الطّاقة الأولى تدفغ المُتَكَلّم إلى إنتاج جُمَل تَخْويّة صّحيحة فإن الطّاقة الإنّصاليّة تصفُ قدرته 
على الإختيار من مَجُموع هذه الجُمَلء أي اختيار الجُمَل التي تَعَكُسُ القوانين أو المعايير الإجْتماعيّة 
التي تحكمٌ أنماط السلوك في المواقف الإجْتماعيّة التي تواجهه. كانت هذه محاولة من بَعْض أتباع 
المَذْرَسَّة التَوْلِيديّة التخويليّة لبط البنية السَطحيّة بالبنية الإجتماعيّة. إلا أنّ هذه المحاولة مازالت بعيدة 
عن الرؤيّة الإجتماعيّة للْعَةَ 


compiler: wergera teknîkî(kolekerek) . مُترجمٌ آلي‎ 


برنامج كمبيوتر يُترجمُ لَعَةَ رمجة عاليّة النتوىء» من تدوين مُوجَّهِ إلى تدوين مكافئ آليا. أ الا 
عالية الشنتوى "شفرة المَصْدَر" لْغَة الآلة التي تمَّ إنشاؤها "رمز الكائن". بينما يقومُ المُترجم الفوري 
بتنفيذ الرنامج في عَمليّة التَرْجَمَة يترجمُ المُترجمُ أولاً برنامج شفرة المَصْدّر بأكمله قَبْكَ أن يُنقذ 
العمليّات الفرديّة خارجاً. 


complement : temam(tewawker) . serbar . تكُملة‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في تخليلٍ الوَظيفة التَخويّة للإشارة إلى مُكَوَنِ رئيسي في تزكيب الجُمْلّة يرتبط 
تقليديّاً ب "إكمال" الإجراء المُحَّذد بواسطة الفعل. 


complement clause: bendê temam . parçe serbar. عبار ڈ تكامليّة‎ 

فقرة نَانويّةٌ تعمل بطريقة بنّاءة كموضوع. تَحْتَويٍ البنودٌ المُكمّلة للجُرْء الأكبر على نفس أنماط التَّوْزِيع 

مثل التّرشيحات» التي يُعبّرُ عنها في القواعد التَحُويليّة التَوّليديّة بقاعدة بنية جُمْلّةَ تستمدٌ عِبارَات مُكمّلة 
من عبارَات الإسم 


complementary : temamî (serbarî) . تكاملية‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في المقام الأول في عم الأضوات في عبارَة "التؤزيع التكميلي"» في إشارة إلى 
التفرّد المتباتل لرَوْجٍ من الأضوات في بيئة صّوتيّة مُعَيّنة. كما يُسْتَحْدمْ الُضطح بطريقة مُمائلة في 
التَشَكٌل الصّرْفيء مع الإشارة إلى تؤزيع أزواج من الأشكال في البيئات التَحويّة (مثل إختيار الأشكال 
التديلة لصيغة الجمع في اللْعَة الإنجليزيّة). 


في عِلْم الدّلالة» يُسْتَخْدمْ المُصطلّح غالباً للإشارة إلى فئة علاقة الإحساس بين العناصر 
المُعْجَميَّة وتعرض المُصْطلّحات التكميليّة نَوْعاً من التَّعارُض في المَعْنى» يَتضحٌ ذلك من خلال 
أزواج» مثل» عازب / مترّؤج» صبي / بنت. في مثل هذه العَلاقةء أي أنَّ تأكيد أحد البنود يعني رفض 
الآخر: لا يُمْكن الجمع بينهما في وقت واحد. تتميّز علاقة التكامل بعدم وجود أي تَدَرُ ج بين الغناصر 
(لا توجد سِلْسِلّة مُتَدَرٍجة بين الصبيان والفتيات» بِحَيتُ يُمْكِن أنْ يكون المرء فتاة أقلّ» أو صبيّاً أكثرء 
وهكذا). في هذا الصّددء يتناقضٌ هذا المُْصْطَلّح مع المَعْنى الفني للأضدادء حَيثُ تكون التَّدَرُجات بين 
الأضداد مُمكنة (قارن كبيرةء أكبرء كبيرة جداًء إلخ. صغيرة» أَصْعّرء صُغرى. إلخ) . 
تؤْزِيعٌ تكاملي . complementary distribution: belevkirina temamî‏ 


مَفهوم قدّمه تربتزكوي 0y‏ )7ا٥‏ طاں1939(×N.1۲)»‏ قصد منه توّزيع ألوفونيين اثنين من تفس الفونيم 
الذي لا يَحْدْتُ في تفس البيئة الصّوتيّة. 


complementation: temamkirî . تكاملي‎ 


في القواعد التَحويليّةه جيلٌ من المُكمّلات» مثل مُكمّلات الفغل الإلزامي التي هي أَجْزاءٌ فوريّة من 
جُمْلّة الفغل. إِنَّ ولي مُكمّلات ذات قيمة إرساليّة في البنية العَميقة يتم تضمينها كقواعد تأسيسيّة تعد 
حالّةَ خاصّة لهذا المَفهوم العام للتكامل. 


complementation and modification: temamkirin û guhertin . التكامُل والتغديل‎ 
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التكامل والتغديل هما من علاقات التَبعبَّة في العبارّات. تشمل المُتعَيّرات المْصْطاَحيّة ما يلي: البناء 
المَرْكّزي (التغديل) مُقابل البناء اللامَرْكّزي (التكامُلي) (عند بلومفيلد). تُسمّى الأنواع القَرْعيَّة للتكامل 

مَصدري (مْكَمّل) . complementizer : temamkir‏ 
مُصْطْلّحٌ قدّمهُ 1ج طامء1205 في عام ( )١971‏ لوصف مَجُموعة صغيرة من العَناصر التَخْويّة مثل 
أدوات العطف(الإتّصال) التابعة (على سَبيلِ المثال: سواءء بسَّبب ...) والتي تُشيرُ إلى وَظيفة مُحَدّدة 
من الهياكل الأساسيّة المُضَمّنة. يُشيرُْ الإختصار 002317 إلى غقدة في هَيْگل الشّجّرة التي تُحدّد 
مَوْضِع الإدخال المُعْجَّمي للمكمّل . 


في الصيغ التزكيبيّة» مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ للإشارة إلى روابط الإلتحاق الثّانويّة التي تُشيرٌ إلى جُمْلَة 
مُدْمَجِةٍ من نَوْعِ مُكمّل» على سَبيل المثال» لذلك قلت إِنّهِ رَحل. 


complex : tevlîhev. grêy . têkelaw . lêkdraw . darjaw . مُرَكّب‎ 


هو إضافة أيَ عُنْصُرٍ لعَويَ على عناصر لعَويّة أخرى»ء سواء أكانت الإضافةٌ صّوتيّة أم صَرْفِيّةَ أم 
مُفْرَداتيّة أو غيرها. مثل : عَمل؛ عامل» مَعمول» مُسْتَعْمل . أو قائد الرّحلة» كرسي الأستاذيّة.... 

خُروف الجر المُعَقّدة في انحر complex preposition in grammar :daçike tevlîhev di rêzmanê de.‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ أحياناً لبناءٍ مُتَعَدّدٍ اللمات يَتكوّن من امم أو عبارَة إسْميّة يسبقها ويتبعها حرف جر 
واحد» كما هي الحال في : على جساب» طبقاً ل... وفي الإنكليزيّة ) on account of, in‏ 
accordance with‏ ...). قد يُسْتَخْدمُ المصطلّح أيضا لتضمين أي حرف جر يَتألف من أكثر من گلمة 
واحدة» على سَبيلٍ المثالٍ في الإنكليزية(0] ]76 35). من أمثلة ذلك في اللَحَة العربيّة (على الرغم من 
.... فأنْه ...). من أمثلة حُروف الجر المُرَكبة في اللعَة الكرديّة ( مل ... ذ0)- ( 5 ...... 1) 


الجُمْلَةٌ المُعَقّدة في انحر complex sentence in grammar:hevoka tevlîhev di rêzanê d€.‏ 
هو المُصْطْلَحُ الذي يصف في تطبيقه العام جُمْلَةَ تتكوّن من أكثر من بندٍ واحد. بالمَغنى الضَّيّقء يُشيرُ 


إلى جُمْلّة تتكوّن من فقرة رئيسيّة وعبارة فَرْعيّة واحدة على الأقل» وبالتالي تتناقضٌ مع مَفاهيم مثل 
الجلَة الثركبة 


complex symbol : nîşana tevlîhev. hêma lêkalandı. رهز مُعَقد‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض تماذج القواعد التَوليديّةء للإشارة إلى رمز في علامة جُمْلّة يحتوي على 
هَيْگل داخلي خاص بها. يَتكرّن من مَجُموعة غير مُرَّتبة من الميزات التخويّة» متلا ]١N[‏ و [+ مُجَرّد] 
و[+حي]. 
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complexity: tevlîhevî . تغقيد‎ 


هذا المُصْطْلّح في عِلْم اللّعَة يُشِيرُ إلى كلّ من الهَيْگلة الداخليّة للوحدات اللغّويّة والصعوبة الَفْسيّة في 
استخدامها أو تعلّمها. العَوامل التي تُسهم في مَفهوم التعقيد موضوعٌ رئيسي في علم اللّعَةَ النَفْسِيء في 
دراسات كل من القهم والإنتاج للبالغين» وإكتساب اللْعّة للأطفال. المتوضوع الرئيسي هو طبيعة التفاغل 
في مُستويات الصُعوبة في الهياكل المَعرفيّة واللعَوبّةء ولاسيما الطريقة التي يؤثّر بها ذلك في رتيب 
للتعقيد مُحَدْدة بعبارات لعُويّة بحتة» مثل عدد التَحَوّلات في الجُمْلّة المُشتقة» أو عدد السّمات في 
مُواصفات وَحْدَة لعَويّة» يرجع ذلك إلى الجّدل عن طبيعة التدابير اللعَويّة المُسْتَخْدمةء والتّدخُل الناشئ 
عن عوامل تفسيّة أخرىء مثل إنتباه مُسْتَخْدم اللّعَة وتحفيزه. 


على الصعيد اللغّويّء هناك "الجُمْلّة المُعَقّدة" (بمَعْندين: إما عبارّة تتكوّن من أكثر من بَند واحد» 
أو تتكوّن من جُفلة رئيسيّة وعبازة فرْعيّة واحدة على الاقل)» خرف الكو الد (حرف الجر 
يتألف من أكثر من أداة واحدة)» وهناك "گلمة مُعَقدة" مُعَقدة" (تَحْتّوي على مورفيم حر ورابط واحد على 
الأقل)» وهناك "نَعْمة مُعَقدة" (عِدَّة حركات مُمِيّزة في التَغمة)» وهكذا. من أمثلة خُروف الجّر المُرَكبة 
في اللّعَة الكرديّة ( عل ... ذل)- ( 16 ...... 1) 


component : parçe(pêkhate) . مُكَوَّن(ِغْنْصْر)‎ 


)١(‏ مُصْطَلَځ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة التّؤليدي للإشارة إلى الأفسام الرئيسيّة التي نَنَظْمُ قواعد التّوؤليد 
فيها. في هياكل نوام تشومسكي النَحْويَّة )١151(‏ كانت هذه النّظريّة تَنظرٌ إلى الجُمْلّة بعينين: عين 
"المُسنتوى الترُكيبي"1ع167 ءناءه)مرء» وعين "المُسْتوى الصّوتيّ الفونولوجي 3ع202010م 
[ع167". فقد لاحظ التّؤليديون أنَّ هناك نَوْعاً من الجُمَل لها أكثر من مَعْنىء أو يتَعَدّد معناها إما لوجود 
آفظ فيها من ألفاظ المُشْتَرَكَ اللفظيء أو لغموض تَرْكيبها. وعلى أتّرها وجهت إلى نَظريّة تشومسكي 
انتقادات كثيرة من قبل كاتز وفودور حول إهمال الدّلالة. وتبيّن لتشومسكي أن قواعده شكليّة خالصة» 
وتهمل النظر إليها د كي ل ل في لصت اللخرية 


حاولت هذه التظربَّةٌ إدخال الدّلالة كجُزْءٍ نَسقيٌّ في التخليل» وأعادت التّظّر في تنظيم المُكَوّنات 
الفختلفة لتخ “في 'الأنموذع” الذئ: ,ارز تشوسكي رفي ضام :1914 تتام الأو 
المغيار 120061 56220310"» مُستفيداً من النَظريّة التَخْليليّة التي وضعها كل من كاتز وفودور في عام 
.)١1179(‏ ومن هنا أصبحت الدَّلالة مع التركيب هما المَدخَّل لتَخليل الجُمْلّة عند التَّوْلِيدِيّة فبدأ المُعْجّم 
يأخذ مَكانته المُناسبة في بناء التحو» وأصبح تأويل الجمْلّة الدّلالي عند تشومسكي يتوقفٌ على وحداتها 
المُعْجَّميَّةَه وعلى بناء الوظائف والعَلاقات التَحُويّة. وتتألفُ هذه التَظريّة من ثلاثة عَناصر: المُكوّن 
الفونولوجيء والمُگون التركيبيء والمُكَوّن الدّلاليّ. فالمُكَوّن الفونولوجي يصف أَصواتهاء والمُكوّن 
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الركيبي يصف البنية العَميقة للجّمَلء ويُعدّد عَناصرها المُؤلّفة ويّفسّرٌُ المُكوّن الدّلالىَ معاني هذه 
البنى. 


(۲) في علم الدّلالة يُشِيرُ المُضطلح إلى خاصّيّة غير قابلة للإختزال» حَيثْ يفن تخليل مَعْنى 
العغناصر المُعْجَّميَّةَ على سَبيلٍ المثال. يُمْكن تَحْليل البنت إلى مُكَوّنات "الإنسان"» "الأنثى"» "الطفل", 
إلخ. تَحْلِيلُ المكَوّنات هو نَظريّةٌ دَلاليّةَ تَطَوّرت من تقنيّة لتخليلٍ مُفرَدات القرابة التي ابتكرها عُلماء 
الأنثروبولوجيا الأمريكيّة في الخّمسينيّات. تذعي أنَّ جميعَ العناصر المُعْجَميَّة يُنْكن تَخليلها باستخدام 
مَجُموعة مَخدودة من المُكَوّنات أو "السّمات الدلاليّة"» والتي قد يكون لها شعور عالمي. 


(۳) في بَعْض مناهج علم الأوات (مثل عِلْم الأصوات التبعيّة)» يُستخدمُ المُكوّن لميزة مُمثّلة كعْنْصٌر 
مُفرَد أحاديٰء ولیس كمعارضة ثنائية. يعطى هذا المُصطلّح واضتعاً خاصناً في تظريّة المُكَوّنات 
الأحاديّة. 


componential analysis: şîkirdenewe lêkalandn(hev girî) . التَخْليلُ التكويني‎ 


تعود نَظريّةُ التخليل التكويني إلى كل من " فودور ,5000 " و" كاتز Kaz‏ " عام ( .)۱۹٦۳‏ تطوّر 
مَفْهُوم المَعْنى في البِنْيَويَّة الذي استعاض بمَفهوم اجْتماع الگلمات في تكوين مَعْنى الجُمْلَةَ َفهوماً 
جَديداً يقوم على تخديد العَلاقة بين الكلمات في تكوين مَعْنى الجُمْلّة. داخل بنية الجُمْلّة بحَيثُ ترتبط 
الدّلالاث فيها بعَلاقات تجعلُ كل آفظ جُرْءاً من المَعغنى الذي يوؤذيه داخل التسق» ذلك بحسب تؤزيعه 
ووظيفته. ساهمت النَظريّة التخليليّة في تخليل المُترادفات والمُشْترَك اللفظي› فالترادف يكون إذا 
أعطيّت الملامح التكوينيّةء و في الصفات الأساسيّة التغييزيّةء بغض التَّظّر عن الإختلافات التَّانوية. 


composition : pêkve . pêkhate . têkelkirdn . lêkalandn . تكوين‎ 


مُصطلحٌ يُسسْتَحْدمُ في اللعويّات للإشارة إلى أنمودّج هرمي من البنية : اللعْويّة يث يُنظّر إلى وحدات 
أكبر بأنها تتكوّن من وحدات أَصْكعْر. على سَبيلٍ المثال» في التخليل التَخويّء أحياناً ترصف العَلاقة بين 
الجُمْلّة» بأنّها مُركبة من العبارّة فالكلمة فالصّرف فالأضوات كوحدات من التزكيب» وهناك الرُثْبَة 
وحدات الدَرَجَة الأعلى قابلة للتخليل (مُتحلّلة) إلى وحدات ذات رُثْبَة أدنى. 


في المعنى الأدبي » أي عمل كتابي أو مُصْطلح يُشِيرُ إلى التكوين الفني لقطعة من الكتابةء 

ولاسيما في الأسلوب والتأثير. تميّرٌ الكتب المدرسية حول هذا الموضوع أربعة أنواع من تكوين النثر: 
العرض والججة والرّقصف والمسّرد. 

compound : hevdudanî . hevbend . [êkdraw . رکب‎ 

مُصْطَلحٌ يُسْتَحْدمُ على نطاق واسع في الدراسات اللغويّة الوصفيّة للإشارة إلى وَحْدَة لعَويَة تتكوّن من 

عَناصر تعمل بشكلٍ مُسْتَقِلِ في ظروفب أخرى. "الگلمات المُرَكّبة" (التي تتكوّن من اثنين أو أكثر من 
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المورفيمات الحُرّةء كما في "الأسماء المُرَكّبة" مثل كرسي الأستاذيّة) و "الأفعال المُرَكّبة" (مثل: 
وقعوا في حَيْصَ بَيْصَ)» "الظروف المْرَكَّبة" (مثل: آتيك "صباحَ مساءَ") . 


compound bilingualism : duzimana hevdudanî . تنائيّةٌ اللّعَدَ المُرَكَبة‎ 


مُصْطْلح يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ اللغويّين في التَّصْنيف المُبكّر لنّدائيّة اللْعّة. كان يُعتقدُ أنّ ثنائيي اللّعَة المُرَكبة 
(أو المُتزامنة) هم أولئك الذين يتعلمون لغاتهم في بيئة واحدة ويطورونها معا. وينسبون معاني مُمائلة 
إلى وحدات مُعْجَميّة متشابهة في اللغتين. 


compound sentence: hevoka hevdudanî (hevbend). جُمَلٌ مُرَكبة‎ 


جُمْلَةٌ تَحْتّوي على جُمَلتين رئيسيتين على الأقلّ. تختلفُ الجُمَل المُرَكّبة عن الجُمَل المُعَقدة في أنَّهِ يَتمُ 
ربطها إما عن طريق عملبات التّنسيق المُسّقة أو الجُمْلَة الظرفيّة (وبالتالي» مع ذلك). من ناحيّة 
أخرىء يتم ربط الجُمل المُعَقدة عن طريق التزاوج الذَّانوي (مثل: لأن» منذ» على الرغم من)؛ الضمائر 
النَسْبيّة > الخ. يُمْكِن أنْ تكونّ الجُمَل المُرَكَبة إما مُتزامِنة (مُتسّقة) عندما تكون مُتّصِلة » أو مُتّناغمة 
عندما تكون مُتّصلة من ( قَبْلَ» ولكن» أو). 


comprehensibility: têgihîştinayî . 1007170. مَفهوميّة‎ 


مُصْطلَحٌ جماعي لخَّصائص تكوين النَّصّ التي تؤْثَّرُ في عَمليّة فَهم النَصَ وحفظه. تعتمدُ "صيغ 
القراء 5" المُوَجَّهة نحو المُتطلبات العَمليّة على خصائص مُعْجَميّة وتخويّة مَعدودة» مثل طول الكلمة أو 
تردد الكلمة أو طول الخطلة كما تاخ المَفاهيمُ الأخرى في الاعتبار أيه النْصن الف التي تشتمل 
على السّمات الذلاليّة والمَعرفيّة مثل البّساطةء والبنية» والإيجازء والحافزء والبساطة ا 


والتگرار الدّلاليَء والمعرفى : ھی . 
استيعاب . :7009717 . comprehension : têgihîştin‏ 


هذا المُصْطلح في عِلْم اللْعَ يُشيرُ إلى القدرة على فهم اللّعَة المَنْطوقة والمَكُتوبة وتفسيرها؛ إِنَّها 
تعارض الإنتاج. في عِلَْم اللْعَةَ النَفْسِيء يُعَدُ تخليل عَمَليَّة فهم الگلام أحد الموضوعات الرئيسيّة» ويشملٌ 
مواضيع مثل الاستراتيجيّات التي يَسْتَخْدمها الأطفال في اكُتساب اللّغَةَه والاستراتيجيّات التي يَسْتَخْدمها 
الكبارٌ في تفسير أنواع مُخْتَّفة من الجّمْلّة (مثل الغموض» والنفي» والأسئلة)» ودور العوامل الخارجة 
في اللْعَدَ ودور العوامل المَعرفيّة (مثل الذاكرة والانتباه والإدراك) في التَّوصُّلِ إلى تفسير الجُمَل 
والخطابات. 


computational linguistics : zimannasiya teknîkî . اللعَرِيّاتُ الحاسوبيّة‎ 
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فَرْعٌ من اللسانيّات التطبيقيّةء يقومُ على تطبيق لغُويّ للنظريّات والتقنيّات الحاسوبيّة في مشاكل مُعالّجة 
اللْعَدَ الطبيعيّة . تتكوّآن "اللسانيّات الحاسوبيّة" من عُنْصْرين أساسيين» أولهما اللسانيّات» وهو العم الذي 
يدرس اللُْغات الطبيعيّة الإنسانيّة سواء أكانت مَكُتوبة أم منطوقة وثانيهما "الحاسوبيّة"؛ ويُقصد بهاء 
توظيف العاشوظا: a E a‏ 
الحاسوبيّة تصميماً وتنفيذاً وصيانة لأنظمة تيمر العمل اليومي» كما في أنظمة التّدقيق النَحُوِيَ لبرامج 
مُعالّجة الكّلام؛ وفي كتايّة القواعد المرجعيّة. والتَرَجَمَة الآلِيّة والإخصاء والمُعجّمة وغيرها من 
المَجالات العديدة التي قطان الإخصاء والتخليلات الإخصائيّة . 


computational system : pergala teknîkî . نظام حسابي‎ 

مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ لمَجُموعة من العَمليّات التي تتطلبها عَمليّة تكوين الجُمْلّة والإشتقاق. يشتملُ الحسابُ 

على التركيبة التَخويّة للعناصر المُعْجَميَّة» وبناء تمثيلات في الشكل المَنطقي والشكل الصّوتيّ. يبني 

النْظام البنى عن طريق اختيار عَناصر من التَرْقيم؛ ودَمْجَّها بطرّق مُخْتلّفة لتشكيل أشجار فَرْعبّة 

فرديّة؛ ثُذْمَج في النِهايّة في شجّرة واحدة. إِنَّ العمليّة الحسابيّة مُيّدة بمبادئ اقتصاديّة مُخْتلفة مثل 
أقصر حركة والمُماطلة والجشع. 

concatenation : Zincîr . سلس‎ 


(لاتينيّة "46ع بمَغنى سلسلة). )١‏ مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في التمثيل الرسمي للهياكل اللعُويّة» ولاسيما في 
القواعد التخويّة» للإشارة إلى عَمليّة لتشكيلٍ سلاسل من العناصرء العناصر التي يتم رؤيتها في علاقة 
تتابع خُطي› > على سَبِيلٍ المثال. 7+ ¥ +× أو 7 «¥« × (أي» × مُتَسَلْسِل مع أو مقي 
بالسلاسل مع ل؛ وما إلى ذلك). الكَصائصُ المتَسِلْسِلَّة للوحدات اللعَويّة هي أيضاً أساسيّة لتغض 
الأساليب في عِلّم الصّوتيّات وَعِلْم الآأصواتء مثل التخليل الثنائي. 


۰ في نظرية Weinreich‏ 1 يُشِيرٌ التَسَلْسُْل إلى عَمليَّة دلاليّة تُؤدَي إلى تكوين 


conceptual blending/ integration : 
tevlêkirinê têgehî / tevheviyek(/êkelkarî) . الإذماج / التَكامُلُ المفاهيمي‎ 
conceptual metaphor: xwaze ya têgehî . اسْتعارَةٌ مَفاهيميّة‎ 


هي تَظريّةٌ مُرْتبطة بالدلائل المعرفيّة والتي يُنظر فيها إلى الإسيعارّة باعتبارها عمليّة لفهم مَجالٍ 
مَفاهيمي واحد من ناحيّة أخرى. هي استعارة انمو د حه ورسة خريطة بين نطاق مقاهيمى أكشر هزه 
وأكثر واقعيّة والنطاق المَفاهيمي الذي يُساعد على تنظيمه "النطاق المُستَهَدَف". 
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concession: nazyarî . berbijarî . jêrkarî . تنازل‎ 


(لاتينيّة 0060616 بمَعْنى أفسح الطّريق). شكلُ الخطاب المُمنْتَخْدم في الجّدل للتنازژل عن نقطةء إما 
لإيذاء الخصم مُباشرة أو للتحضير لحجة أكثر أهميّة: أنا أحبٌ الفوضىء و ليس الإضطراب. 


conclusion: encam . إستنتاج‎ 


الاسندلال الذي يتبع مد مَنطقيته للحقيقة من واقع أماكن مُعَيّنة؛ على سَبيلٍ المثالء (أ) کل إنسانِ فان. (ب) 
سقراط إنسان» ليصل إلى استنتاج (ج) سقراط فان . 


concord : hevrêzî (hemahengî) . تَوَافْقَ(مُطابَقَة)‎ 


مُصْطَلح يُسْتَخْدمُ في الّظريّة التخويّة والو E es‏ عَلاقَة رَسميّة بين العغناصرء حَيثُ يتطلبُ 
شكلاً لكلمة واحدة شكلاً مناظراً لأخرى. مثلاً في اللَعَة العربيّة: تتطابُق الصّفة مع الموصوفء في 
العدد والجنس(التذكير والتأنيث)» وفي التغريف والتذكير. في اللغة الكردية الفِعْلُ اللازمُ يُطابق الفاعل 
فى العدد . 


concrete noun:navê şênberî(materiyalî). nawe hest pêkraw. اسم مَحسو سس (ملموس)‎ 


مع الأسْماء المُجَرَّدة؛ تنقسمُ إلى أَسْماءٍ مُناسبة (الأمْماء الصّحيحة» مثل عمرء زيد)» الأمنماء العامة 
(مثل البشرء الحيوانات)» المواد (مثل الأحاس والبلاستيك) .... 


condition : merc . dox . شَرطرقيد)‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللعُويّات للإشارة إلى أي عوامل يجب أن يؤخذ في الاعتبار عند تقييم نَظريّة 
أو قواعد أو تخليل فرديء على سَبيلٍ المثال. شروط مثل الكفايّة الخارجيّة» العموميّة» البساطة. 
وبتؤضيح أكثرء يُشيرُ إلى أي مغيار يجب الوفاء به قبل إجُراء تَحْليلٍ مُعَيّن. في القواعد التخويّة» على 
سَبيل المثال» تحدّدُ شروط القبول المعابير الهَيْكَيّةَ التي يجب أن توف حتى يُصبح نظاماً تَحُويَّاًمُعَيّنا 
نَشِطًا. في القواعد التَخْويليّةء يحدّدُ الصف الهَيْكّلي الذي يوفْرُ المَدخّلات لقاعدة تَحويليَّة الشروط التي 
يجب تلبيتها قَبْكَ أن تعمل القاعدة. لاحقاً اسْتخْدمت هذه التّظريّة هذا المُصْطلّح للإشارة إلى العوامل 
التي تقيّد تطبيق التَّحَوُلاتء في سياقات مثل قواعد الحركة. 


conditional : mercî . mercêndraw . pabendî . الشرطيئّة‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصف النَحُويّ للإشارة إلى البنودِ التي يكون دورها الدَّلاليَ تَغْبيراً عن 
فُرضيّات أو شروط. في اللّعَة العربيّة» نَمَةَ أمثلة من أدوات الشرط: إذاء لمّاء حَيثُماء أينماء كيفما ...). 
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على الأغلب الأملوب الشرطي يكون مُكَوَناً من جزأين» من فعلٍ الشرط وجّواب الشرط(ما تزرع 


conditional clause: bendên mercî . العبارة الشطيّة‎ 


عِبِارَةٌ تانوِيَةٌ مُحَددة الدّلالة تعمل كمُعَدّل للظرْف تُشيرٌ إلى الحالّة التي يكون فيها الإجُراء في الففرة 
الرئيسيّة مَشروطا. مثل: إِنْ أمطرّت غدا سنلغي الرحلة. 


conditional relevance : pêwendîdariya mercî . وُرُودْإتواصضل) شرّطي‎ 


في تَخْليلٍ المُحادثة» هذا المُصْطلح قدّمه (/104ع906) يمير توقعات المُشاركين فيما يتعلّق بالتّنظيم 
المُتتابع للانعطافات في المُحادثات. كما في التَّحيّات المُتبادلة بين كل من (۸) (8). 


conditioned : ercdar . مَشروط‎ 


مُصْطلخ يُْتَخْدمُ في اللعَويًات للإشارة إلى شكل وَحْدَة لعَويّة عندما يتم تخديدها جزئيّاً أو كُليَاً من خلال 
سياقه اللعَويَ. مَفهوم (2110- )هو الطريقةٌ الأكثر إيجازاً للإشارة إلى "التكييف" الصّوتيَ 
وَالنَخْوِيّ(....061م2110520 .610م10م0110)» وأحياناً شْتَخْدم مُصْطلحاتٌ أخرى لنفس الظاهرة 
على سَبيلٍ المثال» المُتَعَيّرات "السّياقيّة / المَؤضبعيّة / الجماعيّة / التلقائيّة". كما يُسْتَخْدمْ مُصطلح 
التكييف أحياناً للإشارة إلى تأثير الوضع الإجُْتِماعي / الثقافي على إختيار الأشكال اللعَويّة "التكييف 
البيئى". 


conditioning: mercekirin . التكيّف‎ 


َظريَةٌ النَعلْم التي بحثها وطوّرها الفيزيولوجي الروسي 3.۴.۴۷10۷[ (1849-1936). التَعْليم هو 
إزتباط بين المُثير والإستجابةء وإنّ المرانَ والتِكْرارَ يُساعدان على التعلم» وإِنَّ الثواب يُساعد على 
تقوية الإرزتباطاتء بينما العقاب يؤدّي إلى إضعافها. تقوم عَمليّة تعلّم اللّعَهَ في ظلّ هذا النّصوّر 
النّفُساني السلوكي» على النحو التالي: تبنّى عَمَليَّة تَعْليم اللّعََ على مَنهجيّة تكوين عادات كَلاميّة 
انطلاقاً من المُثير والاستجابة التلقائيّة لهذا المُثير. وتتمٌ تقويّة هذه العادات الكّلاميَّة بواسطة تعزيزها 
وتدعيمها بصورة مُتواصلة. ويقتضي تَعْلِيمُ التلميذ اللّعَةَ من تكُرار الجُمَّل ومن خلال تقليد البُنى 
الصَّرْفيّة والتَرْكيبيّة للّعَةَ وممارستهاء لتمكينه من اِسْتِعْمالها بصورة آليّة. يُمْكن تسريع إنتاج مثل هذه 
التفاغلات واستقرارها أو تكثيفها بمكافأة مناسبة. تُعرَف مثل هذه الحالات باسْم "أداة" أو "عامل" 
(على النقيض من التكييف "الكلاسيكي" من قبّل بافلوف .)١1551‏ 


configuration: rêzkirin(mîheng) . تَرتيبة‎ 


)١(‏ يُسْتَخْدمْ المُصطلحٌ بشكلٍ عامٌ في اللعَويًات والصّوتيّاتِ لأيّ رتيب مُحَدَّد للعَناصر اللعٌويّة. 
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)١(‏ مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ للإشارة إلى الأتموذج القياسي لقواعد اللّعَة التَؤْلِيديّة» على النقيض من النظّريّات 
العلائقيّة للقواعد. في منهج توصيليء تعد علامات العبارّة على شكل مَجُموعات "تكوينات" لفئات 

غات مَضْبوطة . configurational languages : zimanên mîheng‏ 
غات ذات ترْتيب ثابت للگلمات إلى حدّ ما وبنية المُكَوّنات الهقرميّة: كاللعَةَ الإنجليزيّة» فترتيبها 
يقومُ على النحو التالي: فاعل» فعل» مَفعول .... بينما اللّعَةَ العربيّة فتميل إلى الليونة والمُرونة» ولا 
تتقيّد بنظام ثابت في تَرُتيب المواد. 


congruence : hemahenge . تَطابْق‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَويًات للإشارة إلى المُراسلات بين القرارات التي اتخذت على مُسْتوى واحد 
من التخليلٍ (عِلْم الصّوتء القواعد اللعَويّة أو عم الألالة) وتلك التي أجريت في أخرئ: الجُمْلَّةَ هي 
الوَحْدّة التي يكون فيها الح الأقصى من التّطائق فى ا فَالجُمْلَة عبارَة عن وَحْدَة مُسْتقلّة 
نَحْويًا ودَلاليَاً وفونولوجيًاً. وعلى النقيض من ذلكء فإنّ مَفهومَ الگلمة يُظهر تناسشقاً أقل. 


conjoined : cêwiyên . مَقرون‎ 


(لاتينيّة coniugatio‏ بمَعنى صلة). مُصْطلحٌ تحدم في فى القواعد التخويّة للإشارة إلى بناء ۽ يتم فيه 
تنسيق ,جُملتين أو أكثرء أو كلمتين.وأكثر, تكونٌ:العمليّات المتجاورة ية عن عَمليّات التُصمين. 
تُوصّف الوخدات المُرْتّبطة أحياناً بأنَها مُترابطة. 


conjugation: girêdan . افتران‎ 

في النَّحْوٌّ هو مُصْطْلَحٌ تقليدي لفئة من الأفعال في نة التصريفء والتي تحذث في مَجْموعة من 
الأشكال نفسها. 

conjunction: gihanek . yekê . حروف العطف‎ 


لاتينيّة coniUungere‏ بمَغنى انضمام). مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في النََصْنِيفِ التخويّ للگلمات من أجل 
الإشارة إلى عُنْصُر أو عَمليّة تتمثّلُ وَظيفتها الأساسيّة في توصيل الكلمات أو الإنشاءات الأخرى. يميّز 
انيف الذَانوي التقليدي لهذه العغناصر "المُوصلة" عَمليّات التنسيق المُنَسّقة (على سَبيلٍ المثال» وء 
أو» ولكن). في اللّعَة العربيّة تمل أحرف العطف أحد تماذج الإقتتران. وهناك أيضاً الأسْماء الموصولة 
وأسْماء الإشارة التي يُمْكن أن تلعب دوراً في النّوصيل 


conjunctive : girêdana . (2/2/7 . حرف العطف‎ 
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هو مُصْطلخ يُسْتَخْدمْ في ءلم الأضوات التَوْليديّة للإشارة إلى مَبْدأ يؤر في تَرْتيب القواعد. يُستخدم 
الترْتيب المُترابط في تدوين الدّعامات» فَيُشِيرُ إلى ِخْتيارٍ إلزامي لعُضُو واحد من مَجُموعة بدائل. 


conjunctive adverb: rengpêşa girêdanî . الظَرْفُ الرابط‎ 


الظروف الشرطيّة يُمْكن أن يكونَ لها وظائف دلاليّة ونَحُوِيّة أخرى إلى جانب التنسيق»ء مثل الجُسيمات 
أو الظواهر. (حينما تدرس تنجح. عندما تأتي إلي سأخبرك). 
الگلامْ المتّصل . connected speech : axaftina girêdayî‏ 
مُصْطلحٌ يمنْتَخْدمُ في اللعَويّات للإشارة إلى اللّغَةَ المحكيّة عند تخليلها كتَسَلْسْلٍ مُسْتَمِرٌّ كما في الألفاظ 
والمُحادثات العاديّة. تكمن أهميته في التباين الذي تنطوي عليه دراسات الوّخدات اللعَويَّة المُشاهدة في 
عزلةء مثل الصّوت أو اللمة أو العبارّة الفرديّة» والتي كانت مَوضوع البَّحْتْ اللعُويّ التقليدي. هناك 
تغييرات مُهمّة تحدث لهذه الوّخدات عند استخدامها في الگلام المُنّصلء كما هو مُوَضّح في عمليّات 
مثل الاستيعاب . 
الوصل. connection : têkêlkirin‏ 


مُصطلّح يَسْتَحْدمهِ بَعْضُ لعَوِيّي المَدرّسّة الفيرئيّة 350011 كجُزءٍ من عبارّة "تَجّدید الإتصال"» فى 
إشارة إلى طاريقة ل :ين التكليل ى :بنذ طن اتل على اسان توك من ات 


الصّلة . connectionism: têkilî‏ 
تَطْبيقٌ في اللسانيّات لإطار حاسوبي لنمذجة الوظائف المعرفيّة» على أساس الحساب العددي بَدَلاً من 
التلاعُب بالرّمز. ثمَّ إنشاء شبّكة إتصال (أو شبّكة عَصَبيّة) تقوم بتَجْسيد أنواع الهياكل والعمليّات التي 
يُعتقدُ أنّها تعمل في الدّماغ: وَحْدَات المُعالّجة في الشبّكة تُسمَّى"العَصّبونات" أو "العُقد" . 
تشملُ مَجالاتٌ التَطبيق نمذجة الخًصائص غير المُنقصلة والخّصائص الإخصائيّة لإستخدام 
اللْعَدَه ودراسة مُعالّجة اللّعَة في عِلْم اللْعّة النّفسي» والعُلُوم العَصَبيَّة اللعَويّة» واللعَويّات الحاسوبيّة (مثل 
التَعرّف التلقائي على الگلام). 
الضّامة(الوَّصل) . connective: t(êki[darî‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التَصْنيف التخويّ للگلمات لتوصيف الگلمات أو المورفيمات التي تكون وَظيفتها 
في المقام الأول رَبْط الوَحْدات اللغّويّة على أي مُنتوى. إِنَّ الالتواءات هي أكثر الأثواع وضوحاً (على 
سَبيلٍ المثال» و» أو» في حينء لأن)» ولكن يُمكِن التظر إلى عِدّة أنواع من الظَرْف على أنَّها مُترابطة 
(مثل "روابط العطف والإنّصال" مثل: مع ذلك). 
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connotation : girêdan . ارتباط‎ 


(لاتينيّة 2018010 + رون بِمَعْنى التغريف). مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عم الدلالة كجُزْءٍ من تَصْنيفٍ أنواع 
المَعْنى. إِنَّ تطبيقه الرئيسي هو الإشارةٌ إلى الإرتباطات العاطفيّة. يُشيرُ إلى الارتباطات أو الصور أو 
الانطباعات التي تحملها كلمة» بخلاف المعنى الحّرفي للكلمة. أيّ ما تُثيره كلمة أو عبارة من دلالات 
شخصيّة وفرديّة » أو عامة وعالميّة. 
فهناك معان معجمية مباشرة » ومعان أخرى ثانوية تولّد استجابات عاطفية مُخْتَلفة» وفقاً 
لمراجعهاء إذ يتم تنشيط الكلمة اعتماداً على السياق الذي يستخدم فيه وإلى حدّ ما على القارئ أو 
المستمع. معظم الكلمات ذات المعنى المعجمي تقريباً تحمل دلالات عامّة وخاصة. فمثلاً جملة 
"الأنشطة الفاشية مُستمرة" لها دلالات عند اليهود قد تختلف عن دلالتها عند مؤرخ. 
عبارةٌ التتيجة . consequence clause: bende encama‏ 
يعمل المغيار المُعَيّن المُحَدّد دالا كمُغيّر ظَرْف لوصف عواقب الإجراء المُوَضّح في الفقرة الرئيسيّة. 
تُقدّم عن طريق مثل هذه الإزتباطات: (كانت خجولة لدَرَجَّة أنها اضطرت إلى إلغاء روايتها). 
الحُروفٌ الساكنة (الصّوامت) . consonants: dengdêr (bêdeng)‏ 
) لاتينيّة بمعنى الأصْوات). من الفئات العامّة المُسْتَخْدمة لقصنيفب تورات الگلام. هي 
أَصْواتٌ مَصتّؤْعة من إغلاق أو تضيق في المَجرى الصّوتيّ بِحَيتْ يتم إما منع تدُفق الهّواء بالكاملء 
أو يكون مُفَيّداً بحيث يذ إنتاج الإختكاك المسموع. بالإضافة إلى ذلك» يتضمّنُ الصف الصّوتيّ 
الروتيني للصوامت مَعلومات حول طريقة اهتزاز الجبال الصوتيّة» وغالبا ما يكون من الضّروري 
تخديد مُدَّة الصّوت وآليّة تدفق تيار الهواء وانّجاه تدّفقه. من وجهة النّظّر الصّوتيّةء الصَّوامِتْ هي 
الوحداث التي تعمل على هامش المَقاطع» سواء أكانت مُنفردة أم في مَجْموعات. 
صامتي(صحيح) . 06280611 consonantal:‏ 
صوتٌ يصدرٌ بانسداد رئيسي في مُنتصف القناة الصّوتيّة ولها طاقةٌ صّوتيّةٌ مُنْخَفضة. تفتفر الأصوات 
غير الساكنة إلى هذا الإنسدادء ولديها طاقة صّوتيّة عالية. 


conspiracy: komployî . تآمُر‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلم الأصْوات التَوّليديّة للإشارة إلى أي مَجْموعة من القواعد (أو القيود) التي 
يُمْكن اعتبارها أنها تعمل معاًء أو "تتآمر"» لإنتاج تتيجة مُحَدَّدة . 


مُطَوّدرثابت) . (تزهتو1نو) ةلحرمل constant:‏ 
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(لاتينيّة :]05ح بِمَعْنى حقيقة أو وضوح). هناك نَوْعٌ من التعارض المُطرد في علْم الأصوات في 

مَدْرَسَةَ براغ . على سَبيلٍ المثالء إن / م / يتعارض مع / ط / » وكذلك الأمر بين /1/ » و / 1 /. 
ومثلها بين //؛ و / ۴/ . هذه الأزواج الصّوتيّة الُتعارضة تتميّرُ أنّ كلَ زوج هما من مَخْرَج نطقي 
واحدء ولكن أحد الفونيمين يكون مَجْهوراً ومُعارضه يكون مَهُموساً. (يُنظر في: م1712010مه). 


consonantal vs non-consonantal: 
dengdêrên beramber yên ne dengdêr. صائت مُقابل غير صائت‎ 
صوتيّة ثنائيّة متعارضة في تَخْليلٍ الخصائص المُمِيّزةء إستناداً إلى القعايير التي تمّ تخليلها صّوتيا‎ 
. وتخديدها طَيْفياً‎ 
الخاصّيّة الصّوتيّة: الإنخفاضٌّ مُقابل الزيادة في الشّدّة الكُليّة على الطْيّف.‎ 
الخاصّيّة المفصّليَّة: وجودُ انسداد في القناة الصّوتيّة: مُقابل عدم وجود انسداد هوائي.‎ 
constative: bingehîn . أساسي‎ 
مُصْطلحٌ أساسي يُسْتَحْدمُ في نَظريّة أفعال الكّلام: يُشِيرُ إلى الألفاظ التي هي عبارَة وصفيّة» قادرة على‎ 
التُحليل من حَيثُ قيم الحقيقة.‎ 
constative utterance: axaftina bingehîn . الكّلامُ الأساسي‎ 


في المراحل المُبكّرة لفَلْسَفةَ 16:00[ للْعَّة» في الجُّرْء الأول من محاضراته (لعام ٠۹١۸‏ ) في 


تَظريّة الفغل الگلامي» أشار هذا المُصْطلَحٌ إلى الگلمات التي تصف الحقائق أو حالات الشؤون» التي قد 


constituent : beşek . pêkhate . krok . piewî . مُكوّن‎ 


مُصْطْلَحٌ أساسي في التَّحْلِيلٍ التخويّ لوَحْدَة لعَويّة» وهو مُكَوّنّ وَظيفي لبناءٍ أكبر. في صيغة بديلة 
يكون المُكَوّنُ عِبِارَةَ عن مَجُموعة من العُقد التي تُهِيّمنُ عليها عقدةً واحدة. اسْتِناداً إلى مَجْموعة من 
المعايير الحدسيّة والرّسميّة (مثل التّؤزيع)» يُمْكِن تخليل جُمْلّة إلى سِلْسِلَة من المُكوّنات؛ مثل المتوضوع 
+ المسْتدء أو ۷۲ + N۲‏ إلخ. يُمْكن تَخُْلِيلُ هذه الوحدات التي يتم إنتاجهاء إلى مزيد من المُكَوّنات 
(على سَبيلٍ المثالٍ عِبارَة الإسْم قد تتكوّن من مُحَدَد وإسم)» ويُمْكن أن تستمرً هذه العَمليّة التخليليّة 
المُكَوّنة حتى لا يكون هناك مزيد من التفسيمات القَرْعيّة المُمكنة. تُعرف الانقساماث الرئيسيّة التي 
يُمْكن إجراؤها داخل البناء» على أي مُتوى» بالمُگوّنات المُباشرة لهذا البناء(105). تُعرف العَناصر 
غير القابلة للاختزال الناتجة عن مثل هذا التخليل بالمُكوّنات النهائيّة للبناء (709]). 
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constituent clause: bende rok العبارةٌ المتضمنّة.‎ 


مُصْطْلَّحٌ قدّمه ليز 8.8.16 في الجْمَلٍِ الجُزئيّة المُضمّنة في جُمَل مَصفوفة. البنود المُكَوّنة هي 
مُكَوَّناتٌ موسّعة يسيطر عليها المُخَطّطْ الشّجّري بواسطة عُقدة 9 غير مُتطابقة مع عُقدة 9 الأوليّة 
(التضمين). 


constitutive rule: 1622 yasayê . قاعدة تأسيسيّة‎ 


قاعدةٌ تُحدّدُ أو تُنشئ هذا النشاط من خلال تخديد سلوكيّات مُعَيّنة كمؤسسة لتَؤع مُعَيّن من النشاط. 
القواعد التنظيميّة هي تلك القَواعِدُ التي تقيّد أو تحدّدُ بتكل موقت نشاطاً تمّ تشكيله بشكلٍ مُتكرّر. إِنَّ 
صياغَة القواعد التأسيسيّة هي بياناتث تَخْليليّةة لأنها لا تشرح إلا شيئاً مَؤْجوداً بالفغل في مَفهوم تَْع 
السلوك المعني. وفقاً ل ع1,وع9» ثُنفذ أفعال الگلام وَفقاً للقَواعِدِ التأسيسيّة. 


2 


constraint: asteng . Kotubend . berteskî قيد.‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَويًات» ولاسيما في القَواعِدٍ التَخويّة» للإشارة إلى شرط يقيّد تطبيق القاعدة: 
لضمان أن تكون الجُمَلُ المولّدة مُتكوّنة بشكلٍ جيد. على سَبيلٍ المثال» في عِلْم الأصوات التَوْلِيدِيّةَ 
يفن التئييز بين القيود "المتزامنة" و "المْتَسِلْسِلّة": تُشيرُ الأولى إلى القيودٍ المفروضة على حدوث 
الميزات في وقت واحدء على سَبيل المثالٍ. لا يُمْكِن أن يكونّ المَفْطّعٌُ في وقت واحد [+ مرتفع] 
و[+مُنْخَفِض] . 


constraints : astengên . فيود‎ 


الشروط العامة لإستخدام القواعد وتشكيلهاء التي تقيّد عالميّاً قواعد العبارّة العامة جداً والقواعد 
التخويليّةبِحَِيتْ لا يولد سوى بنية اللّغات الطبيعيّة. وذلك كما جاء في تنقيحات 71.00:51 
لمَفاهيمه حول القواعد التخويليّة . 

قر على أنها جز من التُوقعات المخططة والمثبتة بيولوجياء والتي يكن أن تفر بشكل 
معقول العَمليّة السريعة لإكُتساب اللّعَة في مرحلة الطفولة المُبكّرة. القيود المُتعلقة بالقواعد التخويليّة 
تتعّق في المقام الأول بوصف الهيْكل. 


constraint demotion algorithm: 
algorisma kêmkirina astengkirine(kotubend) . خوارزميّة تخفيض دَرَجَّة القيد‎ 


نَظريّةُ اتساب قواعد نظريّة الأمثل. يتم تَرْتيبُ جميع القيود بدايّة» ومع مواجهة أشكال جَديدة: تُخفّض 
القيود التي تُظهر الانتهاكات في تماذج البيانات بشكلٍ تدريجي في التّصْنيف. ويُطَلقُ على التَّعْديل امم 
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خوارزميّة خفض تَرَجَة الانحراف المُتحيّزة» والتي تبدأ بتررتيب جميع قيود المُلاءَمَة على جميع قيود 
الولاء. 


constriction : tengahkirin . الإنقباض‎ 


مُصْطلحٌ عام يُمنْتَخْدمُ في الصّوتيّات المِفْصليّة للإشارة إلى تضبيق داخل القناة الصّوتيّة. إنّ أنواع 
درجات التضييق المُخْتلّفة هي ساس التضنيف ب المَفاهيمي لصفات > الصّوت. أحياناً قد يُستخدّم مُصْطلّح 
"مُقَيّد" بِمَعْنى مَحُدودء في إشارة إلى الأصُوات المزماريّة أو الفلترة ذات الفْتْحَة الضّيقة (مُقابل 
الإنتتشار). 


construction : avakirin . pêkhate . البناء‎ 


يُشيرُ مُصْطْلّح "البناء" إلى العَمليّة الشاملة للتنظيم الداخلي للوَخْدّة التَخويّة (جُمْلّة)» على سَبيلٍ المثالء 
يجري بناؤها من مَجْموعة من المورفيمات من خلال تطبيق مَجُموعة من القواعد. إنه تَسَلْسُلُ من 
الوَحْدَات التي لها هويّة وَظيفيّة في قواعد اللْعّة» مثل ٠716‏ + إنءزطنو + كائن (مع الإشارة إلى 
جُمَل)» أو مُحَدّد + اسم (مع الإشارة إلى العبارات). 


construe : şirov . تفسي ر(تحليل)‎ 


مُصطآځ تقليدي في التخليل التخويَ يُشيرٌ ر إلى عمليّة رتيب الگلمات بشكلٍ رسمي في العَلاقات 
الإنشائيّة. وإلى دراسة هذه العلاقات وتفسيرها. 


contact : têkelî . انصال‎ 


)١(‏ مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللعَويّات الإجْتِماعيّة للإشارة إلى حالة الإسْتئراريّة الجُعْرافِيّة أو الؤرب 

الإجتماعي» وبالتالي إلى التأثير المُتَباتل بين اللّغات أو اللهجات. يُمْكن رؤية نتائج حالات الإنّصال 
لغَويَأَ في نمو الگلمات المقترضة» وأنماط التغيير الصّوتيّ والتخويّ» وأشكالٌ مُختلطة من اللّغَة (مثل 
الكريول والبيغين)؛ وزيادة عامّة في ثنائيّة اللّعَة من مُخْتَلّف الأنواع. بِالمَعْنى الحرفي يقال إِنَّ اللُغغات 
في اتصال إذا أستخدِمّت بالتناوب من قبّل نفس الأشخاصء أي ثنائي اللْعَّة. كما يُسْتَخْدمُ أحياناً مُصْطلح 
عة الإنُصال أو اللّعَةَ العاميّة للإشارة إلى لَْعَة مُبسّطة. 


)١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى أي نقطة في عَمليّة الق حَيثُ يلامس مِفْصّل 
لمفصّل آخر. 


contact test : ezmûna têkiliyê . اختبارٌ الإنُصال‎ 


124 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إدكليزي - عربي - كردي 


إِجْراءٌ تَخليليٌ تجريبيٌ في اللعَويّات البنيَوِيّة لتخديد التَخْويلات النَحُويّة والدلاليّة. اعتماداً على إدخال 
عُْنْصْرٍ لعَويّ في سياق مُعَيَنِ ينتج عنه تَغبيراتٌ نَحويّة أو غير نَحويّة» يكن استخلاص الإسْتِنْتاجات 
فيما يتعلّق بالخواصٌ النَحُويّة للعغناصر التي تلامس بعضها بواسطة هذا الإختبار. 


الإختواء . containment : dorpêçkirin‏ 
مَبْدأ في إصدارات مُعَيّنة من نَظريّة الأمثل حَيثُ يحتوي الإخراج على الإدخال. لا يُسمَح بالحذف. 
مُحتّوى . 10110201 . content: naverok‏ 


َك أساليب في 37 سني الگلمات يتم فيها التعرّف على فئة من گلمات المختّوى. فتُعرّف بأنّها گلمات 
لها ا و5 : قابل آل جب 2 في الواقع مُعْظّم الگلمات في اللْعَةَ بعيدة عن المعاني الوَظيفيّةء التي 
يكونُ دورها الأساسي التَعْبِيرٍ عن العَلاقات التَحويّة. 


مُْصْطْلّح يستخدم عادة للإشارة إلى ما يقال في العمل الأدبي . إن الفروق بين الشكل والمحتوى 
هي تجريدات تم إجراؤها من أجل التحليلء إن عدم قابلية الشكل والمحتوى للتجزئة هي من البديهيات 
الحرجة التي غالباً ما تحجب الدرجة التي يمكن أن تصمد بها مادة العمل من التغييرات في أسلوبها. 


content analysis: şîkirdenewe naverokê . تَخْلِيلُ الممختوى‎ 


النهجُ التّجريبي الذي وضعه 1,3550611 وغيره(1938) في التَحْليلٍ المتوضوعي والمَنهجي والقابل 
لقياس المُحْتَوى الإنّصالي المَؤجود في جميع أنواع الأصوص (مقالات الصُحُفء والنسخ الإذاعيّة 
والنصوص الأدبيّة» وما إلى ذلك). على أساس إطار مُحَدَدٍ مُسبقاً للبيانات القابلة للقياس الگمي» مثل 
الگلمات الرئيسيّة» التزكيبات النَخويّة وما شابه ذلك» يُمْكِن تخليل مُستويات مُخْتلّفة من المختوى: 
مَعْلُومات نقيّة» والتعليق» وجهة نظر المُتَحَدّتْ الشخصيّة تجاه هذه المَعْلُومات؛ وقدرة المُسْتّمِع على 
فهم كيفيّة ترابط المَعْلُومات بناء على معرفته بالسّياق. في هذا التَخليل» تلعب البياناث اللغّويّة المُتحقّقة 
في البنية السطحيّة دوراً أساسيّاً في تصنيفها وتخليلها إخصائياً وفقاً للفئات المُحَدّدة سلفاً. أشار ماهل 
)١159(‏ إلى أن السّياق الإنّصاليء أي الحالّة المُحَدّدة التي ينتج فيها النصء يُمْكن في ظروف مُعيّنة 
أن تكون أكثر أهميّة لتفسير مُحْتَواه من المَعْنى الحرفي للبيان. أثار تَخْلِيلُ المُحْتَوى انتباه المعنيين 
خلال الحرب العالميّة الثانيّة» عندما بُذآت محاولاث لإستخدامها كأداة لتخديد أهداف العدو وخططه 
القائمة على مُلاحَظات العدو. أُستُخدِم تخليل المُحْتَوى بنجاح في الصحافة» والفنون الأدبيّة» والدراسات 
الثقافية» وعِلْم التفس» وغيرها. ومع ظهورالحواسيب» تحدّقْ تقدّم كبير في مُسْتوى الدّقة ودَرَجَة 
الفعاليّة 


content-based instruction: 


rênmayî kirdin. perwerdehiya naveroka bingehîn . تغليمات المُحْتّوى- الأساس‎ 
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دَمْجُ المواد المُستمُدّة من مَجالات المُحْتّوى مثل العُلُوم الإجتماعيّة والأدب والفنون وما إلى ذلك في 
تَعْليم اللّعَة. ينتقدُ المؤيدون مُقارَبات أخرى للإفراط في التأكيد على اكْتساب المهارات في سياق 
مَخدود» إذ يرون أن مثل هذه الأساليب أدّت إلى تهميش تَعليم اللّعَةَ الأجنبيّة في المناهج الدراسيّة. 
يساعد التَعْلِيم القائم على المُحْتّوى» على إعادة تنظيم تَعْلِيم اللغات الأجنبيّة مع المهام الإنسانيّة والفكريّة 
للمنهج الدراسيء بالإضافة إلى برامج مُتَعَدّدة اللخصّصات مثل ۴1.۸٣‏ (ِلغَة التوجيه عبر المنهج) . 


context : çarçove . hevgirêk . şêwaz . السياق‎ 


(لاتينيّة وuا×ها«هء‏ بِمَعْنى حالة إنضمام). مُصْطلح عام يُسْتَحْدمُ في اللغُويّات والصّوتيّات للإشارة 
إلى أَجْزَاءٍ مُعَيّنة من الكلام (أو النَصَ) بالقرب من وَخْدَة محل الاهتمام. َم نظرية ترى أنَّ الكلمات لا 
يتبين معناها إلا من خلال السّياق. أحياناً يُطلق على المْتَعَيْات الصّوتيّة أو التخويّة أو غيرهاء التي 
تعتمد على السّياق لحدوثهاء بالمُتَعَيّرات السّياقيّة أو "المُتغَيّرات المكيّفة". 


مثلاً هناك عد عاك لق "سودي" > ما يستوجب وضع الكلمة في سياقها لمعرفة معناها الدقيق» 
فهناك: ضرب الولدء ضرب مثلاً ... ومثلها فعل "أطلق": أطلق لحيتهء أطلق الرصاصء أطلق العنان. 


context change potential: agerekaniya guhertina çarçoveyê اختماليّة تغيير السشياق.‎ 


مطل ن م في دلالات تغيير المَلف والنَظريّات الدلاليّة الديناميكيّة الأخرى لنَمَط التغيير الناتج 
في حالات المَعْلُومات الخاصّة بالمُشاركين في الخطاب. 


context of situation: çarçoveya rewşê . الحال‎ lı 


مُصْطلَحٌ في النَظريّة اللعَويّة ل مهنط)۴:۲؛ مُستمَّدٌ من عمل عالم الأنثروبولوجيا 7810115125 
1884-1942110/81). أگد فيرث على الوظيفة الإجْتِماعيّة للْعَةَهِ فوضع في عام )١1454(‏ 
أصول نظريته التي أصبح السّياق فيها يُمنّلُ "حَقلاآً من العَلاقات 5م1240 04 56101 " الداخليّة 
والخارجيّة. في هذه النَظريّة» يُنظر إلى المَعغنى على أنه ظاهرة مُتَعَدّدة» وجوانبه المُختلفة قابلة للتئييز 
من ناحيّة ملامح العالم الخارجي. يُشيرٌ سياق الحال إلى المَجُموعة الكاملة لميزات العالم الخارجي التي 
عد ذات صلة بِتَحْلِيلٍ الگلام على هذه المستويات. 


عرّف "فيرث" المَعْنى والوّظيفة مُوَضّحاً إياهما بأنهما اسْتِعْمال لشكلٍ لعَويّء في علاقته 
بسياق ماء وبأنهما مُرَكّب من علاقات سياقيّة وقسّم "المَغنى" أو "الّظيفة" بحسب مُستويات مُخْتلفة 
للْعَةَ إلى عوامل مُخْتلّفة. ميّز بين:١-‏ الوّظيفة الصّوتيّة (أي التَّوْزِيع السّياقي لصوت ما)» والوّظيفة 
المُعْجَّميَّة» والوّظيفة المورفولوجيّة. والوّظيفة النَخويّة» والوّظيفة الدلاليّةء وهناك وَظيفة المَنطوق 
بأكمله في سياق المَؤقف. ١‏ بيان سياق الحال من شَخْصيَّة المُتكُلُم وشّخْصيّة السامع» وجميع 
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الظروف المُحيطة بالگلام. ۳- بيان تَؤْع الوظيفة اللاميّة من تمن أو إغراء. -٤‏ ذكر الأثر الذي يتركه 
الگلام» من ضحك أو سخريّة أوتهكُم 7 


قواعِدٌ مُتَحرّرة من السّياق . context-free grammar: rêzimana çarçoveya-azad‏ 
قاعِدةٌ تزكيب جُمْلَّة تتكوّن من قواعد لا توجد لها مُتطلبات سياقيّة . 
قانون مُتحرّر من السياق . context-free rule: rêza çarçoveya-azad‏ 
قاعدة بنية جُمْلّة تُصاغ بدون أيّ اعتبار للسّياق. 
قَواعِدٌ حسّاسة للسياق. context-sensitive grammar: rêzimana çarçoveya- pêketî‏ 
قَواعِدُ تَرْكيب الجُمَل التي تضم القواعد التي تكون فيها البيئات الدَلاليِّة والنَحُوِيَّة مهمّة لتطبيق القواعد. 
قانونٌ حسّامن للسّياق . context-sensitive rule: rêza çarçoveya- pêketî‏ 


CE 


قاعدةٌ بنية العبارًة التي يُوّر في تطبيقها صياغة السّياق (البيئيّة- الدَّلاليّة التخويّة). 
السياقيّة . contextual : çarçoveyî‏ 


قدمت مَدْرَسَّة لندن "المنهج السّياقي" الذي يشّكّل المَعْنى فيه قلب الدراسة اللعَّويّة. تزعمها البريطاني 
"فيرث ط۴۲۲ "» وهو معاصر لبلومفيلد. الذي أكّد على الوّظيفة الإجتِماعيّة للّعَةَهِ فوضع في عام 
)٠۹٤٤(‏ أصول نظريته التي أصبح السّياق فيها يمثل "حَقلاً من العَلاقات field of relations‏ " 
الداخلية والخارحئة. رأئ فيرت أنه من الخطأ أن ندرس اللغة مستعينين يَقْلْسَفة خَازْحِيّة: من خلال 
فلْسّفة اللّغَةَه أو بقَلْسّفة تحقّق غرضاً آخر غير درس اللْعّةَ في ذاتها ومن أجل ذاتها. وإنَّ إقامة القَلْسّفة 
اللعَوِيَّة على أساس مَنْطقي أو عَفَلِيَ أمرٌّ مرفوض. رفض فيرث تفسير أوجدن وريتشاردز العَقَلِيَ 
للمَغنى (بأنه عَلاقَة عَقَليّة بين الأشياء والرموز)» أراد أن يحدّدَ "المَعغنى" على الأرجح من علاقات في 
مواقف وتؤزيعات» وفهمه على أنه "علاقات مَوْقفيَّة في سياق المَؤقف". عرّف المَعْنى والوّظيفة 
مُوَضّحاً إياهما بأنهما إنتغمال لشكل لعُوِيَء في عَلاقَةٍ بسياق ماء وبأنهما مركب من علاقات سياقيّة, 
وقسّم "المَعغنى" أو "الوّظيفة" بحسب مستويات مُخْتَلفة للّعََ إلى عوامل مُخْتَلّفة. ميّز بين:١-‏ الوّظيفة 
الصّوتيّة (أي التَّوْزِيع السّياقي لصّوت ما).» والوّظيفة المُعْجَميّة و الوّظيفة المورفولوجيّة» والوّظيفة 
التخويّة» و الوّظيفة الدَّلاليّ وهناك وَظيفة المَنْطُوق بأكمله في سياق المَؤقف. ۲- بيان سياق الحال من 
شخصيّة المُتگلم» وشخصيّة السامع؛ وجميع الظروف المُحيطة بالگلام. "- بيان نَوْع الوّظيفة الكلاميّة 
من تمن أو إغراء. -٤‏ ذكر الأثّر الذي يتركه الگلام» من ضحك أو سخريّة أوتهكم ... 


127 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


والمَعغنى؛ إلا أن سطوة العَدْرّسَة الشكليّة الأمريكيّة كانت تعيق ا عمق اليل التخوي وواقعیته 
من خلال إزتباطه بالمَعغنى سواء أكان عند فيرث آم عند غيره. 


contextualization: çarçovekirin . الشياقي‎ 


قدّمهُ zإGumpe‏ و C00k-Gumperz‏ (1976).: يشير مُصْطلّح "السياق" إلى البناء المُشْتَرَك 
للسّياقات من قبَل المُشاركين في سياق تفاعلهم. يتكوّن السّياق من مَجْموعة إجُراءات تربطٌ إشارات 
السياق بمَعْرٍفة خلفيّة. قد تتكوّن من اختيار عنصر مُعْجَم مُعَيّن» أو بناء نَحْويّ» أو صيغ صرفيَّةء إلخ. 
تُنَظُمُ المغرفة الأساسيّة في إطارات مُتداخلة تقيّد تفسير جدلي. 


contiguity : nêzîkbûn / مُجاورة‎ 


(لاتينيّة وناداعنام0ه بِمَعْنى مجاور). في علم الدّلالة» تعني العَلاقة بين المُفْرّدات المُعْجَميّة التي 
تنتمي إلى نفس المَجال الدّلاليّ أو المَنطقي أو الثقافي أو الظَرْفيّة. 

اقتراحٌ مشروط . contingent proposition: pêşniyarê mercî‏ 
يُمْكن أن يكونَ للافتراضات الطارئة قيم حقيقة مُخْتلفة في عوالم أو أوضاع مُخْتَلفة مُمكنة (دلالات 
الحالّة)» على النقيض من الحركات» التي هي صّحيحة في کل العالم (التقليدي) أو الوضع (الطبيعي)» 


وعلى النقيض من التناقضات» هي خاطئة في جميع العوالم (الكلاسيكيّة) المُمكنة أو المواقف 
(الطبيعيّة). 


continuant: berdewam . jae 


إحدى ميزات الضّوت التي أنشأها Chomsky‏ و cHalle‏ في نظريتها المُميّزة لعلّم الأصتوات»: 
للتعامل مع الاختلافات في طريقة التّغبير. عرف الأصْواث المُتواصلة بشكلٍ مُفَصّلِ و صّوتيّ» مثل 
تلك المُنتجة بإغلاق غير مُكتمل للمسالك الصّوتيّة. جميع حروف العلة والحروف هي[+ مُستمرة]. 
المُصْطلحُ المُقابل في نهج جاكوبسون وهالي غير مُتقطّع؛ في نظام تشومسكي وهال؛ هو غير مُسْتّمِر 
أو مُتوقف: إنها أصوات مُنْتِجِةٌ بإغلاق كامِلٍ للمسلك الصّوتيّ . وقد يسْتَخْدمْ مُصْطلحٌ مُتقطع. 


continuous: domdar . مُسْثَمر‎ 


مُصْطلَحٌ يُمنْتَخْدمُ في الوصف النَحويّ لأشكال الفغل» مُشيراً إلى تباين النَؤْع الرَمَنى أو الدّورى. التباينُ 
المُعتاد المُعترّف به هو بين "تمر" أو تقذمي (على سبي المثال» نا ذاهب) وغير مُسْتمِر أو بَسيط 
أو "غير تقدُمي" (على سَبيلٍ المثالِ» أذهب). يفضّل اللعَويُون تَحْليلا مُكافئاً هناء بستبب التفاغل المُعَوَ 
بين الّمات الدائريّة. والإكماليّة والزمَنيّة للمَعنى المعني؛ غير أن القَواعدَ التخويّة التفليديّة شير إلى 
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الاک اون ""العاضين الو "لاوما اليج د راا کی کطری على ى رط ف 
الشباطة 


مُسْتَمّر . continuative: berdewamî‏ 
فئة فرعب من الجانب» مُرادف للدّورة. 
صامت. contoid: dengdar‏ 


مُصْطْلَحٌ اختر عه الموسيقي الأمريكي كينيث بايك )٠٠١١ - ١1177(‏ للمُساعدة في التّمييز بين المَفاهيم 
الصّائِتيَّة والمفاهيم الصّوتيّة للساكن. صَوتِيَا يُعرَفُ الحرفُ الساكن بالإشارة إلى الإغلاق الكامل في 
المجرى الصّوتيّء أو تَضْيِيق كبير بما يكفي لإحْدَاثْ اختكاك مسموع. من الناحيّة الصّوتيّة هي وَحْدَة 
تعمل على هوامش المَقاطع. ولكن هناك حالات لا تتطابَق فيها هذه المعايير» مثل [1] و [5] و[س] 
و[[]ء التي تعمل كحرف ساكن في المَقاطع» ولكنها تشبه الحرف الصّوتيّ. وللتعامل مع مثل هذه 
الحالات» اقترح بايك إستخدام مُصْطلّحات منقصلة للتغريفات الصّوتيّة والشَلْمِيّة الصّوتيّة لكل 
الأصوات: إِنَّ الصامت يُشيرُ إلى التوصيف الصّوتيّ لحرفٍ ساكن . 


contoid vs 70010: dengdar beramberî dengdêr . صوامت مُقابل صّوائت‎ 


(لاتينيّة ع:هم50مم7002115+0 بِمَعْنى أصوات مع بَعْضها). هي الشروط التي قدّمها K.P)‏ 
للتئييز بين الإستخدامات المُخْتَلّفة لل "الصّامت" و "الصّائت". 


contour: Xe . كفاف‎ 

)١(‏ مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأضوات فوق الصّوتيّة» ولا سيما من قبل غلماء الصّوت الذين يعملون 
في التقاليد الأمريكيّة» للإشارة إلى تكوين مُمَيّز من التَغْمات أو الإجهاد في الگلام. تَمَّة أنواع عة من 
الكفاف» على سَبيل المثال: "الأوليّة" و "الثَانويَّة" و "الطّرفيّة", التي ترتبط بأنماط رئيسيّة في تخليل 
التَنْغيم» أو مَفهوم كفاف الإجهاد في عِلم الأضوات التَؤْليديّة» الذي يُشِيرٌُ إلى سِلْسِلَة من الضغوط 
المُعَيّنة من خلال تطبيق دورة التَحَؤوّل. يُشار أحياناً إلى التَغمات المُرتفعة والمُنْخَّفضة على أنها تَغْمات 


(۲) في بَعْض تماذج عِلْم الصّوتيّات غير الخَطيّة هي سِلْسِلّة من السّمات المُخْتلفة التي تنتمي إلى 
مَقَطع في تَمْثيل ذي تَسَلسْل هرمي. وتُعرف هذه الأجزاء (مثل المقاطع وحالات توقف ما قَبْلَ الأنفيّة) 
باسْم شرائح الكفاف. 


contraction : kirjbûnê . kêmkirin . تقل‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَويّات للإشارة إلى عَمليّة التخفيض الصّوتيّ للأنمودّج اللعَوِيّ بِحَيثُ يتم إرفاقه 
بأنمودّج لعَويَ مُجاورء أو دمج سِلْسِلّة من الأشكال بحَيثُ تظهر على هيئة شكلٍ واحد . 
تناقض . contradiction: dijber . dijayefî . djwazî‏ 
في عِلم الدّلالة» يُشِيرُ إلى جُمْلَّة لا يكن أن تكون صّحيحة:؛ بحكم شكلها ومعناها. 
في المَنطق الرسميء تكون الجمْلّة زائفة على أساس شكلها المَنطقي» أي في جميع العوالم 
المُمكنة (الكلاسيكيّة). على سَبيلِ المثال» إنها تُمطرٌء ولا تُمطر. التناقضات هي افتراضات زائفة من 
الناحيّة التَخْليليّة والمَنْطِقيّة. 
تناقضٌ في الصّفات . contradictio in adjecto: dijayerî di rengpêşan de (awelnaw)‏ 
مُصْطْلّحٌ في البلاغة للإشارة إلى تناقض بين الإسْم وسماته. إِنَّه نَْعٌ خاصَّ من تناقض الألفاظ. 
مُتناقض . contradictory : dijberî‏ 


مُصْطلح يسْتَحْدمُ أحياناً في عِلْم الدّلالة للإشارة إلى نوع من العّلاقة بين العناصر المُعحّميَّة . من مثل 
التناقض في المَعنى . من ذلك هذه الأزواج: الذكور / الإناث» الطويل/ القصير. 
حقيقةٌ عَكْسيّة . contrafactive : rastîya berûvajî‏ 
مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ في تَصْنيفٍ تزْكيباتِ مُكمّلة للفغل» حَيتْ يفترض أنَّ الاقتراح المُعبّر عنه في الجُملّة 
التكميليّة غير صّحيحء على سَبيلِ المثال. أتمنى لو أنَّ سامي سيذهب» إذ يفترض أنَّ سامي لم يرحل. 
أضداد(عَكُس) . contrary: berû vajî‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الدّلالة للإشارة إلى علاقة إحساس بين العناصر المُعْجَميَّة. تعرض عبارَات 
"عَكْسيّة" أو "تناقضات"٠‏ نَوْعاً من التعارُض في المَعْنى» يتضحٌ من خلال أزواج مثل: كبير / قَليل؛ 
سعيد / حزين. 
تضاد . contrast: dijeyatî‏ 
يعتبر مَيْدأْ التباين(التناقض) عُنْصْراً مُمَيّزاً في التَّحْليلٍ اللعَويّ. من ذلك في مَجال مَفاهيم الصّوتيّات 
التعارٌُض في سّمات الأزواج التاليّة( / م)» ( 0 / )ء (2 / 5)» ومن خلال الصفات الصوتيّة التالية: 
مَجهور /مَهموس» شديد/رخوء عالٍ/ منخفض. وفي مَجال الدّلالة هناك أمثلة عديدة في الأضداد( ذكر/ 
أنثى)؛ (مرتفع / مُنْخَفض)... 


contrastive analysis: şîkirdeneva dijwazî . التَحْلِيلُ المتباين‎ 
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منهجٌ عامٌ للتخقيق في اللّعَ (اللسانيّات المُتناقضة)» كما هو مَعمول به في مَجالات مُعَيّنة من اللعَوِيّات 
التَطْبيقيَّة مثل تدريس اللّغات الأجنبيّة وَالتَرْجَمَة. في التّْلِيل المتباين للغتين» تُحدّدُ نقاط الإخْتِلاف 
البِنْيَوِيَء ثم تُدرَسُ كمجالات ذات صعوبة مُحتملة (التداخل أو "التّحُويٍ يل السلبي") في تعلم اللّعَة 
الأجنبيّة. يرى هذا المج أنّ هذه الاختلافات هي من أسباب صعوبة تعلم اللّعَةَ الأجنبيّة» وبالتالي 
التّحكُم بتقدّم المُتعلّم غرف بفرضيّة التخليل التبايني(يْنظرٌ في: 15وعط]0م/قط 2000012511176 في 
الأسفل). 


contrastive hypothesis: g¢rî ane dijwazî . فَرَضِيَّةُ التباين‎ 


نظريّة في تَعْليم اللغات ترى أن اتساب عة ثانية يتحدّد بفعل الأنماط الصّوتيّة واللعُويّة الخاصّة بالعًة 


الأولى التي تم AE‏ (أي اللْعَةَ الأصليّة)» تسم هذه العمليّة بالنقل الإيجابي» أما عندما تكون 
التراكيبُ مُخْتَلّفة فأنَّ ذلك يسَيّب حدوث الأخطاء اللعَوِيّة تتيجة النقل السلبي. 


ظهرت هذه النَظريّة على يد (لادو) في الخمسينيّات» حظيت ببَعغض النجاح» ما دفع الغلماء 
إلى تخليل اللُْغات ومُقارَنتها لتخديد أوجه الشبه والاختلاف بينها. لكن سرعان ما تبيّن قصور هذه 
النظريّة ذلك أنَّ عمليّة التشابه والإحتِلاف بين النّظام اللعَوِيَ في لغتين من جهةء وعَمليّة تعلم الع من 
جهّة ثانيةء أمران مُختلفان تماما لذلك فأنّ التنبؤ بتأثير تعلّم لع ما على تعلّم لع أخرى لا ينبغي أن 
يقو على مُقارّنة الخّصائيٍص البنْيَويَّةه بل على الطّريقة التي يستطيع المُتعلّم بموجبها تمثّل هذه 
الخّصائص وتَعلّمها. 


contrastive distribution : belevkirina dijwazî . النَّوْرِيعْ التقائلي‎ 


تَمَة توعان من الَهْجِدَة الصّوتيّة (التَهْجِدّة الفونيميّة أو العريضة])» (والتَّهْجِنّة الألفونيّة أو الضَيّقة). في 
اللَهْجِنَّة الفونيميّة تعطى رموزاً للأضوات التي تتقابّل في اللّعَ بسَرْف التَّظّر عن متَعَيّراتها التي لا 
تشكّل مُتقابلات. من أمثلة ذلك الفرق في الصّوتيّن الأولييّن (سار) و(صار)» أي الفروق الصّوتيّة التي 
تميّز مَعْنيٍ من مَعْنى آخرء أي أن إحلال فونيم محل فونيم في گلمة ما تنشأ گلمة ذات مَعْنى مُخْتَلّفَ, 
أما التَهُجنّة الألفونيّة فتُعنى بجميع متغَيّرات الأصْوات أو مُعْظمهاء كما في أمثلة: ابتاع» وأبدع» وبسط. 
control agreement principle (CAP):‏ 

prensîpê lihevhatina kontroldar(zalbûn) (CAP) . مَبْدأً إثفاق التحكّم‎ 

مُصْطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ في قواعد النحو الفوقي المُعمّم للإشارة إلى مَبْدأْ يتمُ تقديمه لمراعاة ظواهر الإثفاق. 


convention : lihevhatin . انفاق(اصطلاح)‎ 
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(لاتينيَّة مناه ۷«هء بِمَعْنى اثفاق). إنظامٌ في سلوك أغضاء مَجُموعة مُعَيّنة يجدون أنفسهم يواجهون 

مُشكلةً في ال لتنسيق» فيحلون هذه المشكلة بإحدى الطرّق المُمكنة» ما يتوقع نفس الإسُتجابة من قبل 
الآخرين في المَجُموعة. إلا أنَّ أغضاء من مَجُموعة أخرى قد يفضّلون حَلَاً آخر. فمثلاً: إذا فهم المرءُ 
التواصّل اللعّويّ كمشكلة تنسيق» عندئذ تكون القَواعدُ السلوكيّةُ الأساسيّة في استخدام اللْعَةَ واتّفاقيّات 
لْعَّة مُعَيّنة حلا لمشكلة التنسيق» ويُمْكن أن تكون اثفاقيّات لغات أخرى تنظر إلى نفس الإجابات لنفس 
المشكلة. 


في الأدب 2 مبدأ أو إجراء يتمُ من خلاله الاتفاق بين الكاتب وقراءه (أو جمهوره) الذي يسمح 
بالحريّات والقيود المُختلّفة. المُصْطْلّح وثيق الصلة بالدراما والمسرح. 
تلاقي(تقارب) . convergence : nêzîkbûn‏ 


مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الع الإجتماعي للإشارة إلى عَمليّة تغيير لّهجة» لتتلاقى اللهجات ببَعْضها 
أكثر. يَحْدْتْ هذا عادة عندما تقع لّهجة غير قياسيّة تحت تأثير لهجة قياسيّة أو مِغياريّة» ولكن قد يَحْدْتْ 
العَكس. يُشار أحياناً إلى مُجْتَمَعات الگلام المُجاورة جُعْرافيَاً بمَجالات التقارّب. يُعرّف التأثير المعاكس 
باسْم التباعد. 


conversation analysis:analîzên danûstandinê. şîkirdenewe 207/11/20 تخليلٌ الجوار.‎ 


مُصْطْلَحٌ بُسْتَخْدمُ في اللعَويّات والتخصّصات ذات الصلة للإشارة إلى طريقة دراسة البنية التَسَلْسُليّة 
والمُحادثات اليوميّة» عادةً ما تدم تقنيّات علّم الأعراق. إن تخليل المُحادّئة هو في الأساس دراسة 
تجريبيّة واستّفرائيّة» وغالباً ما يتباين مع حَصائص النهج الإستنتاجي لتخليل الخطاب. 


هناك مَجال للبحث التجريبي تمَّ تطويره من خلال عِلْم الإثنسيولوجياء يتمتّل تخليل المُحادّثة في المقام 
الأول في دراسات H.Sacks‏ و E.Schegloff‏ و .6.Jefferson‏ وقد أكدّت دراسات ساباكس 
المُبكّرة على حَصائص التفكير العملي» أي الأجهزة والتقنيّات المُمْتَخُدمة من قبل المُشاركين في إنتاج 
الأحْدَاث الإجتماعيّة وتفسيرها مثل التحدّث عن قصة أو مزحة. عُدَّت الدراسات اللاحقة المعنيّة بإعادة 
بناء "ترتيب" مُحادثات المُشاركين هي الأكثر تأثيراً في تخليل الخطاب. يشكّل هذا الإفتراض الأساسي 
أحد الاختلافات الرئيسيّة بين تخليل المُحادثة والنهج الأخرى في تخليل الخطاب» ولا سيما نَظريّة 
قواعد الگلام والنُطق. 

مُحادثة . conversation: danûstendin‏ 
العَلاقة بين المعارضة الدلاليّة التي تدلٌ على القُطبِيّة بين مسألتين ذات مكانين» تعرّف بأنها علاقة 
تكافؤ: إذا كان محمّد أكبر من أحمدء فإن أحمد أَصْعّر من محمد (والعَكس بالعَكُس). هذه التَغبيرات 
العَكْسيِّة تأخذ عادة شكلاآً من الصفات القطبيّة» من الأفعال التي تصِفُْ علاقات التباذل (إرسال/ 
استفبال» شراء/ بيع» وما شابه) وبنسب القرابة (الأب/ الابن» وما إلى ذلك). 
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converse relation: gihaneka peywendîdar . ربط التَّاصُل‎ 


في قواعد ع8 1موه1..1 التبعيّة» نَوْعٌ خاصّ من العَلاقة الدلاليّة في التبعيّة (في الإنّصال) بين 


539 


0115151255 : dijwazî . عكسية‎ 


طح يتدم غالبا في عِلْم الدّلالة للإشارة إلى علاقة إحساس بين العَناصر المُعْجَّميَّة. وتعرض 
المُصْطْلّحات العَكُسيّة تَوْعاً من نقيض المَعُنى» يتضح من خلال أزواجء مثل الشراء / البيع. 


conversion : gûhertin . تخويل‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في دراسة تشكيل الگلمات للإشارة إلى عَمليّة الإشتقاق. تميّرُ بَعْض القواعد التَخويّة 
بين التخويل الكامل والتخويل الجزئيء وهذه الأخيرة هي الحالات التي يتم فيها تبني بَغض خخّصائص 
الگلمة الحّديدة. ومن المُصْطّلّحات الأخرى المُمْتَخْدمة لهذه الظاهرة» "اشتقاق الصفر" و"التّحَؤٌل 
الوّظيفي". 

حَدَثْ مُشْتَرَك . co-occurrence : hev- bûyer‏ 
)١‏ مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللعويّات والصّوتيّات للإشارة إلى التّوليفة المُتجاورة المسموح بها في 
الرخدات» وفقاً للقواعد التَخويّة والمُعْجَمِيّة للْعّة. على سَبيلٍ المثال» يَحْدْتْ التعاون مع الولدء ولكن ليس 
مع المَعْلُومات. تُعرف بالمُعَوّقات المُرْتبطة بعَلاقات أو قيود تواجدهاء وغالباً يتمُ تخديدها في شكل 
قواعد حسّاسة للسّياق أو التّكتيك. 
)١‏ عَلاقَةٌ نَحْوِيَةٌ أساسيّةٌ في النّصنيف البنِيَويَ» تُشيرٌ إلى تزامن العَناصر اللعَويّة من فئات مُخْتَلَفة في 
الجْمَل. عرّف زيليغ هاريس 7.5.1131 تَحَوُلاته كعَلاقة رسميّة بين الهياكل التي لها نفس العدد من 
حالات المشاركة الفرديّة. 

co-ordination: liberhevxistin . تَنْسيق‎ 

البنية التخويّة التي تتكوّن من أداتين أو أكثر من أَدَوات العطف. يتمٌ وصل العَناصر الفرديّة بواسطة 
إزتباط مُتَسّق (و» أو» ولكن). يشير إلى "الإرْتباط" الذي يتشكّل عن طريق الالتفافات في 
المورفولوجيا والقواعد النحوية بالإضافة إلى الجوانب الدلاليّة والبراغماتيّة. 


co-operative principle : prensîbê hevkariyê . مَبْدأ التّعاونيّة‎ 


مُصْطْلَحٌ مُشْدّق من أعمال الفيلسوف غريس م6210 .2 .11 (1913-1988). يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات 
كَجْرْءٍ من دراسة بنية المُحادثة. ينص المَبْداً على أنَّ المُتَحَدّثين يحاولون التعاون مع بَعْضِهم عند 
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التواصّل: سوف يحاولون أن يكونوا مليئين بِالمَعْلُومات» وصادقين» وذات صلة واضحة (من قيم 
"الكميّة", و"الجودة". و"العلاقّة"). يفترض المُسْتمِعون أنَّ المُتَكُلُم يتابع هذه المعايير. قد يخرق 
المُتَحَدّنون هذه القواعد (في الكذب» والسُخريّة» والنقاشات السياسيّة» إلخ) لكن المُحادّثة تستمر على 
افتراض أنهم لا يفعلون ذلك. عندئذ يُمْكن إستنتاج تداعيات فيما يتعلّق ب (الانطباعات التحاثثيّة) . 


تَناسْقٌ ثُنائيّة اللْعَدَ . co-ordinate bilingualism : hevrêzkirina dûzimanî‏ 
مُصْطلَحٌ انتخدمه بَعْضُ اللعَويّين في التّطنيف المُبكّر لثُنائيّة اللّعَة قُصد به أولئك الذين يتعلّمون 


أغاتهم في بيئات مُختلفة. ويربطونها بثقافات مُختلفة. ويطورون تغثيلاتِ ذهنيّة مُختلفة. وبالتالي 
وُذ ن معان حتاف إلى الوّحُدات الف يّة المُقابلة في اللغتين. 


co-ordination : hevrêzkirin . تناسق‎ 


مُصْطْلَحٌ في التخليلٍ التخويّ للإشارة إلى عَمليّة ربط الوَحْدَات اللعَوِيّة التي عادة ما تكون في حالة 
تَحُويّة مُتَساوية» على سَبيلِ المثال» سِلْسِلّة من العبارَات أو الگلمات. 


Copenhagen School: Dibistana Kopenhagenê . مَدْرَسَةُ كوبنهاغن‎ 


مَجْموعةٌ من اللعّويّين الذين شلوا دائرة كوبنهاغن اللعَويَّة في منتصف ثلاثينيّات القرن العشرين؛ 
بقيادة مؤسسها لويس هيلمسلف .)١355--١839(1.81[610051617‏ الذي يعد من الألسنيين الأوائل 
الذين اهتمّوا بالمَنطق الرياضي والمنهجيّة العلميّة. 


اعتمدت منهجيتها في الدراسة الألسنيّة المنهج التجريبيّ المبني على المُلاحَظة والإختبار. 
حدّدت ثلاثة مُتطلبات تستلزم أن تخضع لها الدراسة الألسنيّة» هي اللاتناقض والشمول وأقصى 
التبسيط. تَحْلِيلُ المُعطيات التّجِريبيَة يتمُ عبر النّصّ اللعَويَ في مُجِمَلهه ومن خلال اعتماد منهجيّة 
بإمَكانها وضع وصفب غير مُتَناقِضٍ وشامل لأي نَصّ يخضعه الباحث الألسني للتخليل. 


co-production : hev- hilberînê . الإنتاج المُشتَرَك‎ 


مُصْطَلحٌ يُمسْتَخْدمُ في مجال عِلم الأصوات الإيمائيّةء يُشِيرُ إلى العَمليّة الأساسيّة التي تتحكّم في الطريقة 
التي تجمع بين إيماءات تنسيقيّة لإنتاج مَقاطع الگلام المُنّصل. كَل إيماءة تسمح بالتداخُل مع إيماءات 
أخرى عند تنفيذهاء يتم التّحكُم بدَرَجَّة التداخل من خلال عَمليّة الإنتاج المُشْتَرَكَ في مرحلة التُخطيط 
لإنتاج الگلام. 


copula: girêdane / gihanek . الفِعَل الرابط‎ 
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مُصْطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ في الصف النَحْوِيَّ للإشارة إلى فعل الرَّبْطكأفعال الكينونة)ء أي الفغل الذي له 
مَعْنى متقل» وتتمثّل وَظيفته الرئيسيّة في ربط العناصر الأخرى بهيگل الفقرة» ولاسيما في مَوضوع 
التكامل. 


الفِعل الرابط . copular verb: lêkerê girêdanê‏ 
مَجْموعة من الأفعال على عَكْس الأفعالٍ الرئيسيّة» لها وَظيفةٌ نَحُْوِيَةٌ أساسيّة تخدُم العَلاقة بين 
المتوضوع والمُسْئّده مثل: هي طالبة / غير مترّؤجة / عمرها ١١‏ سنة .... يُسْتَخْدمُ مُصطلح 


"copula"‏ للفعل فقطء بينما يشتملٌ الفعل "copular"‏ على جميع الأفعال (الأفعال الصّحيحة والأفعال 
الناقصة والأفعال المُساعِدة) فكلّها تعمل بطريقة مُمائلة. 


copying: kopîkirin . سخ‎ 


عَمليّة نَحْوِيَةٌ أساسيّة في إطار القواعدِ التَحويليَّة التي تضيفُ نسخة مُكرّرة من مُكَورّن في علامة العبارة 
إلى جُزْء آخر من علامة العبارّة. على سَبيلِ المثال» لجعل قاعدة تستمدٌ علامات الأسئلة من جُمَلء 
يُوْخَذْ الفغل ونسخه إلى يمين الجُمْلَّة ففي اللغة الإنكليزية مثلاً يتم تغيير معنى الجملة إلى السؤال عن 


core : navik . تواة‎ 


أي الملامح الأساسيّةُ الممُشتركة. في القواعد النَحُويّة الأساسيّة. يُسْتَخْدمْ المُصْطلّح في عِلْم الع 
التّؤليدي» للإشارة إلى المَجُموعة العالميّة للمَبادئ اللعَويّة التي تميّز جميع المَبادِئ التخويّة غير المُمِيّزة 
الممؤجودة في اللّعَات. القاعدة التي تتوافق مع هذه المَبادئ هي قاعدةٌ أساسيّة. تقوم النَطريّة التخويليّة 
التؤليديّة على مَبْدأين كبيرين» مَؤْجودين في اللغات الإنسانيّة كافة» هما: التُؤليد «018010مءج» والتخويل 
0 فالتّؤليد هو انبثاقّ تَرْكيب أو مَجُموعة من التراكيب» من جُمْلَةَ هي الأصل أو 
النّواة. حاولت هذه التَظريّة إيجاد قواعد تبيّن كيفيّة تؤليد جُمَّل لا نهايّة لها من مَجُموعة مُحَدَدةِ من 
الأصضواتء فهي تقوم على الرَبْط بين الصّوت والدّلالة والتزكيب. كان هَدَفْ هذه التّظريّة التوصّل 
بشكلٍ علمي ومَنطقي ورياضي إلى جميع القواعد اللغَويَّة التي تصبح الأساس القادر على تَوْلِيد جميع 
الجْمَل الصّحيحة في اللْعَّة. (ينظر في : ۲ gr‏ ع1م»). 


القو اعد الأساسيّة(التّواة) . core grammar: rêzimana bingehîn(navik)‏ 
مَوضوعٌ رئيسي للوّصف اللعّويّ في نَظريّة تشومسكي المُنقحة الموسّعة المغياريّة )١9175(‏ (القواعد 
التَحُويلِيّة). تتضْمُّن القواعد الأساسيّة الحقائق والمَبادِئ اللعَويّة الشاملة التي تميلُ إلى الظهور كظواهر 


نحوية غير مُميزة في جميع اللُغات الطبيعيّة. هي تشَكلُ جوهر الكفاءة الفرديّة (الكفاءة مُقابل الأداء) 
التي تشمل النظامَ المُنتّظم بين اللغات الفرديّة ذات الطبيعة المُختلّفة, 
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ميّز "هاريس" بين مَجُموعتين فَرّعيتين من الجْمَّل التخويّة الكليّة:١-‏ الجُمَّل التّواة 
65 52> الجمَل غير النّواة 161061562665065 Non‏ . يُمْكن الفرق بين هاتين 
المَجُموعتين الفَرعتين» في أن الجُمَل غير النّواة» يتم إشتقاقها من الجُمَل التواة بواسطة قواعد تَخويليّة. 
مثال ذلك في العربيّة جُمْلّة مثل: "سرق اللص المصرف " فهي جُمْلَّة تواة يُمْكن أن تشتق منها جُمْلَّة 
غير تواة» نحو "سُرق المصرف"؛ وهكذا نرى التخويل يقتضي الحَذْف والإستبدال» وإعادة تَرْتيب 
المُكرّنات, ۰ 

تدفع النَظريّة ومفهوم القواعد الأساسيّة إلى فرضيًات حول الظواهر المُقابلة في اتساب اللعَة. 
تفهم القواعد الأساسيّة والظواهر اللعَويّة غير المُحَدّدة على وجه التخديد بأنها "وسائل تَعْليميّة ورائيّة" 
في اكُتساب اللّعَةَ ولا يجب تعلّمها بهذه الصّفَة. يجب تعلم الأخدّاث (المُحَدّدة بلْعّةَ مُعَيّنة) تدريجياً. 
(ينظر في : ع1م»). 


co-referential: hev- lêveger(naverok) . المَرْجِعْ المُشترّك‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَحْدمُ في اللغَوِيَاتء ولاسيما في القواعد النَحُويّة» للإشارة إلى المُكَوّنات في جُمْلّة لها نفس 
المرجع. 


coreferentiality: lêvegerîn . naverokî . مَرْجعيَّة‎ 


في القواعد التَخويّة التَوّليديّة» تظهر المركزيّة عندما ترجع عبارَات الأسْماء المُخْتَلّفة إلى نفس 
المَرْجعية اللعّويّة. من المُفترّض أنه يجب فهرسة الهُويَّة المركزيّة لعبارّات الأسماء المُخْتلّفة بالضبط 


من أجل وصف العمليّات التّحَويليَة مثل 10101181122]10م (الضّمير الشخصي) . 
قو اعد تمثيليَة ممشتركة . co-representational grammar : rêzimana hev- nûnerî‏ 


نّم نظريّة لعَويّة طْوّرَّت في السبعينيّات من القرن العشرين كبَديلٍ للقواعد التَخْويليّةء تهدف إلى ربط 
بنية السّطح مُباشرة بالبنية الدلاليّة. يقترح النَّهِجُ بنية واحدةٌ تشارك في تمثيل كل من الجوانب التَخْويَة 
والدَلاليّة من العَلاقات الداخليّة للجُمْلّة. يقتصر المُسْتوى الفردي للبنية التركيبيّة السّطحيّة على 
مَعْلُوماتِ عن عُضُويَّة الفئة» التَسَلْسْل الخطي(الأفقي) وتَرْتيب التَسَلْسْل الهرمي(العمودي). تقتصر 
البنية الدَّلاليَّةَ على مَعْلُوماتِ حول العَلاقات بين المُسْتّدات ووسائطها. مثلاً جُمْلّة بَسيطة (مثل: عاد 
العامل)ء فوفق أنماط خطيّة أفقيّة إذا أردنا الامتداد نحو اليسار جاءت على الأنماط التاليّة (مثلاآً عند 
إضافة أحرف جر: عاد العامل من البيت» عاد العامل إلى المصنع» عاد العامل عن رغبة.....)» وعند 
إضافة المَفعول المُطْلَقَ (عاد العامل عوداً....). 


الثّاجي . عه : 01:0281© 


136 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إدكليزي - عربي - كردي 


إحدى ميزات الصّوت التي أنشأها تشومسكي 0020151 وهالي Halle‏ في نظريتهما المُميّزة في 
كلم ار ات لقال مع الاختلافات في مكان المفصل: ملاح التخريفة): تعراف الأعشوات ااا 
بأنها المُنْتِجة بواسطة شفرة اللسان» ترتفع من مَوْضعها المُحايد. استمرّ استخدام هذا المُصْطلح في 
التَظريّة الصّوتيّة لاحقاًء ولاسيما في التماذج غير الخَطيَّة المُختلّفة. (ينظر في: -ممم 75 2010021 
.(coronal‏ 


coronal vs non-coronal: tacî ber ne tacî . التاجي مُقابل لا التاجي‎ 

مُعارضة صّوتيّة تُنائيّة في تَخْليلٍ الخصائص المُمِيّزة. في تغبير الأصوات التاجيّة» يتحرّك طرف 

اللسان من مَوْضعه الحيادي ضد الحَنّك الصلب. يصف هذا التمييز المعارضة بين الحروف الساكنة 
السنيّة أو الشَفَويّةء وهكذا [)] مُقابل [م» ع1]. (ينظر في : 00170221). 


corpus, plural corpora : nimûne, pir mînakan . غَيْنَةَ » عَيّنات‎ 


مَجُموعة مَحْدودة من الگلمات اللغَويّة المَلموسة التي تعمل كأساس تجريبي للبحث اللعَوي. ومَجُموعة 
من البيانات اللغَويّة إما صوص مكُتوبة أو نسخ مَنْطُوقة من الگلمات المُسَجَلةء التي يكن استخدامها 
كنقطة انطلاق للوّصف اللعَويّ أو كوسيلة للتحّق من فرضيّات لغويّة (عِلم اللعَويّات الجسميّة ). 


correctness : rastbûn . صواب‎ 


مُصْطلّح يرد في عِلم اللْعَّةَ في سياق نقد المواقف الإلزاميّة في اللّعَة. إِنَّ أحكامَ النحاة التقليديين التي 
تَسْتَخْدم إما "صّحيحة" أو "خاطئة"» أستبدِلّت إلى الاهتمام بوصف الحقائق الملحوظة في الإستخدام 
اللعَوِيًء بدون الرجوع إلى الأحكام التقييميّةء واسْتبّدال المَفاهيم المُطْلَقَ للصواب من خلال التأكيد على 
المُلاءَمَة النّمْبيّة للّعَة إلى الإعدادات الإجتماعيّة. 


في الأدب هو الالتزامُ بالقواعد والأعراف . شكّل هذا المُصْطْلّح في القرن الثامن عشر معياراً 
قيّماًء وقد ناقشه الكتاب كثيراً > ولاسيما ما يتعلّق بالشعر. 
تناظر (تَلازّم) . correlation: têki1dar‏ 


مُصْطْلَحٌ لمَدْرّسّة براغ يحدّدُ العَلاقات بين أزواج أو سِلْسِلَة من الأصْوات التي تتميّز عن بَعْضها 
الْبَعَض من خلال الميزة المُتميّزة نفسهاء مثال: ترتبط ( 0 / 6 / ع) مع (م/ 1 / ع1 ) من خلال ترابط 
التَغبيره من خلال صفات الجهر للمَجُموعة الأولى» والهمس للمَجُموعة الثانية.(ينظرفي : 6112]©721). 


correlational bundle: desteka têki[dar . حزمةٌ مُترابطة ( مُتلازمة)‎ 
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التعاذل بين اثنين أو أكثر من الإرزتباطات الفونولوجيّة. مثال» فونيمات (م» 6» )) مُقابل(اء 1» ع ) 
وهناك / / مُقابل/ م / تشكل حزمة إرْتباطيّة تتميّز بميزات [مَجْهور] مُقابل [مَهُموس]» و [شفوي] 
مُقايل [أنفي]. 


correlative : hevpêwend . مُتلازم‎ 


في القواعد التَحْويّة» يُشيرُ إلى البناء الذي يَسْتَخْدم رَوْجاً من الگلمات المْتّصلة. من أمثلة هذا التّؤْع في 
الع العربيّة: بالرغم من .... فأنه ..... سواء أكان .... أم .... ومن أمثلة ذلك في اللغة الكردية: 01 
a de, j1 ....re.‏ 


correspondence : lihevhatin . توافق‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللغَوّات للإشارة إلى أي تشابه في الشّكل بين الگلمات أو الهياكل في اللُغات ذات 
الصّلة. 


إنّ الفكرة في النقاشات الدَّلاليَّة مُستمَدّة من النّظّرة الفَلْسَفيَّة المُشترّكة للحقيقة. ترى تظريّة 
المُراسلات الكلاسيكيّة للمَغنى بأنَّ هناك علاقة مُباشرة بين الشكل اللعّويّ والكيان الذي تدلُ عليه» ترى 
أنَّ الغالبيّة العظمى من الگلمات في لَعَة ما تُظهر تَعسُف العَلاقّة بين "الگلمات" و "الأشياء". 


correspondence hypothesis : grîmane lihevhatine . فَرْضيةُ التَوَافق‎ 


وجهّة نظر جذبت اهتماماً نفسيًاً كبيراً في الستينيّات» ولاسيما بما يتعلّق بدراسات اكتساب اللْعَة؛ 
المعروف أيضاً باسْم نَظريّة الإشتقاق المُعَقّد. تنص على أن عدداً أو تَسَلْسُلاً من القواعد الممنْتخُدمة في 
الإشتقاق التَحويّ لجُمْلّة يقابل كميّة المُعالّجة الَفْسيّة التي تحدث في إنتاج الگلام وإدراكه. أظهرت 
التجارب أن الوقت الذي يستغرقه المُتَحَدّنُون لمُعالّجة الجُمَّل ذات الإشتقاقات المُعَقّدة أطول من الجُمَل 
الأقل تعقيداً. َة تغييرات نَظريّة جذريّة في مَفاهيم التَّحَوٌل المعنيّة» لذلك لم تعد فرضيّة التَوَافق مؤثّرة 


cost : nirx . كلفة‎ 


مُصْطلَحٌ يمسْتَخْدمُ مَجازاً في عِلْم الأصوات التَوّليديّة في مناقشة البساطة النَسْبِيَّة أو الطّبيعيّة للتخليلات 
الصّوتيّة. يقال إِنَّ زيادَة تعقيد التخليل (على سَبيلٍ المِثالِ بإضافة ميزات أو قواعد) يضيف إلى تكلفته 
والعَكُس بالعَكْس. المَبْدأ المُتبع هنا هو مَبْدأْ عام» يناقش أحياناً بالإشارة إلى مَفهوم "العوائد المتناقصة": 
إذ يتم إنشاء مزيد من الطبقات للوَخدة اللعّويّةه يحتوي كل فصل على عددٍ قليل من البيانات» في حين 
أنّ هذا يسمح بزيادة قدرة القواعد للتعامُل مع الإستثناءات. في بَرنامّج الحدّ الأدنى» ترتبط التكلفة 
بالتعقيد في الإشتقاق. 
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co-text : hev- nivîstok . لَص المُشتَرَك‎ 


ا ا 0 يع للدّلالة 0 "سياق الظرفية" عن النقيض من سياقه 
الذي يكن أن شير إلى كل من البينات اللغويّة والظرفية. تتم الممارسة فى حجز "النصُ الفشترك“ 
للأول» و "السّياق للأخير. 


count noun: navê pirjimar . الإسمُ المعدود‎ 


الأسماء التي يمكنُ عدّهاء من مثل : التفاح » والبطاطاء والكرات....بعكس الأسماء التي يصعب عدّهاء 
مثل: الماء» والحليب» والشراب.... نَمّة أسماء يُمْكن أن تنتمي إلى كلتا الفئتين (على سَبيل المثالٍ» قطع 
الجليد). 


قابل للعَدْامغدودة) . countable : nirxandin (pirjimarbar)‏ 
مُصْطلَحِ مُسْتَخْدَمْ في النّصْنيف التّحُوِيَ للأسماء؛ يعارض ال "غير مَعْدود" أو الكتلة. يتم التعامل مع 
الأسماء قر المتدودة أى غير :قابلة للع كات كر 46 لسن لها خد د هة مرح خلال امنتخدامها 
مع أشكال مثل: كثير. يُمْكن استخدام العديد من الأسْماء في كلا السّياقين» على سَبيلٍ المثال» كعكة / 
عذة كعكات / كعكات كثيرة .(many cakes/much cake)‏ 
مُضاد - وكيل . counter - agent : dijber - nû nere‏ 
مُصْطلَحٌ يمْتَخْدمُ في قواعد الحالّة لاحقاً للإشارة إلى القوة أو المُقاومة التي يُجرى ضدها. 


counter-example: dijber - nimûne مُضاد- المثال.‎ 


هذا المصْطلح يُشيرٌ إلى عَمليَّة بناء أو مواجهة لجُڙء من البيانات التي تُزيّف فرضيّة وبالتالي تؤدّي 
إلى مراجعة في التخليل. كما هي الحال في غيرها من العُلُوم» هناك نقاش متكرّر حول ما إذا كان 
المثال المُضاد المُقترّح حقيقياً أم ظاهرياً. 


counter-factual : dijberiya-rastîyê . مُضاذ الواقعيّة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في قواعد اللَعَة والدّلالات للإشارة إلى دوع من الجُملّة الشرطيّة التي كذ تشيرٌ إلى حالة 
افتراضيّة» مثال: لو أنَّها اققات القطارء لكانت قد وصلت في الوقت المُحَدْد . عادة ما تتناقض 


التُصريحات المُواجهّة أو 1 غير الواقعيّة" الوقائع المفضادة مع مثل هذه التصريحات الشرطيّة 
"الحقيقيّة" 1 


counter-intuitive : dijberî - nebînbar . مُضاد- غير حَدّسي(بديهي)‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ لتوصيف تَخْليلٍ غير قابل للتصديق» وفقاً لحَدَّس المْتَحَدّتْ الأصلي واللعّويّ. على 
سَبيلٍ المثال» يُنظر إلى التخليل الذي يستمدُ عِبارَاته من الأسئلة تعد أقلَ طبيعيّة من تَحْليلٍ يستمدٌ 
الأسئلة من العبارات» يُنكن أن تكون هذه المشاعر مدعومة تجريبيًاً (على سَبيلٍ المثال» بإظهار 
اختلافات عند رد الفغل). غير أنّ الحصول على ردود أفعال بديهيّة من الناطقين الأصليين بطريقة 
منهجيّة يُمْكِن التّحقق منها ليس بالأمر السهلء ولا يتم ذلك في الغالب؛ كما أنّ الأخطار الدَائريّة 
واضحة» خاصّة عندما يكون المُتَحَدّث الأصلي واللغّويٌ نفس التشخص . 


counterfactual sentence: hevoka dijberî . جُمْلَةٌ مُعاكسة‎ 


جُمْلَةٌ شرطيّةٌ مع صيغة شرطيّة في البَند الافتتاحي (على سَبيل المثال» لو كنث جائعاًء لكنت أكلث 
شيئاً) يكون شرط إغلاقه صّحيحاً إذا كان شرط الفتح صّحيحاً. تلعب الحُمَل المُضادة للواقع دوراً هاما 
فيما يتعلق بالعوالم المُمكنة في الأوصاف الدَّلاليّة. 


خَفي . مُغطى . 2111121101:تط : covered‏ 


إحدى ميزات الصّوت التي أنشأها تشومسكي وهالي في نظريتهما المُمِيّزة في عِلم الأصوات» للتعامُل 
مع الإحُتلافات في مَكان الطق (ملامح التَجُويف). إنّه تطنيف مبدئيء يُشِيرُْ إلى أصْوات مُنْتِجة 
بواسطة البُلْعوم الضَّيّق المشدود, والحَنْجَّرة المُرتفعة» كما يَحْدْتْ في بَعْض لغات غرب إفريقيا في 
الصوائت الشديدة. عَكُْس ذلك هو مَكشوف» حَيتْ لا يوجد مثل هذا التضيق والشدَة من البْلُعوم. 


covered vs non-covered: nixumandî hembere nenixumandî . خَفي مُقابل غير خَفي‎ 


معارضة صَوتيَّةٌ تّنائيّةٌ في تخليل الخصائص المُمِيّزة القائمة على التَغْبير. يتم إنتاج أًصوات الگلام مع 
ميزة [+خَفي] عن طريق تَضّييق البُلعوم وتثبيطه ورفع الحَنْجَرة. 


COVE : 56181111)97692111( . مُغطاة(مَخفي)‎ 


مُصْطلَحٌ يُمْتَخْدمُ في التخليل اللعّويّ للإشارة إلى العَلاقات بين الأشكال اللعّويّة التي لا يُمْكن مُلاحَظتها 
في البنية | ر يه للجُمْلة. ولكنّها 1 ندا يتمُ ربط ف عة 57 الجُمَا بت : ا مي الال أمثلة 
العلاقات السريّة الإسْتِبْدال (كما في مَفهوم فئة الكلمات) والتكافؤ التُخْويلي. عَكْسها العلنيّة. 


covert category: liqa sergirtî(veşartî) . فئة مَخَفيَّة‎ 


مُصْطْلّح قدّمه "وورف fإمطW‏ .8.1" الفئة السريّةُ هي فئة مَفاهيميّةٌ لا تقدّم لها اللّعَةَ المعنيّة أي 
عَناصر رسميّة على الإطلاق» أو هي عناصر لحالات مُحَدّدة. على سبي المثالء الجِنْسُ اللعُويٌ فئة 
سريّةٌ من الع الثاني» الضمائر الشخصيّة للشخص الثالث المُفْرّد تشكّل عَناصر رسميّة لحالات 


5 


وح دم 
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cranberry morpheme : peyvsaziya tut . مورفيم الثوت البَريّ‎ 


في القواعد» هو مُْصْطلّح يُشِيرُ إلى مورفيم مرم ليس له مَعْنى واضح أو وَظيفة تَخْويّةء ولكن لا يميز 
گلمة من أخرى. 


crasis: tevlîhevkirin . ja 


(إغريقيّة 15و12 بِمَعْنى خلط). الانهيار الرّقمي لخطين مُتَحَرّكين في صائت طويلء أولهما في 
الموضع النهائي» والثاني في المَؤْضع الأول للبند التالي . 


صرير . 21010 : رkھع٤آc‏ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التّصْنيف الصّوتيّ لجودة الصّوتء على أساس المعايير الصّوتيّة والتَغبيريّة 
الصّوتيّة. ويْشيرٌ إلى تأثير صّوتيّ ينتج عن اهتزاز بطيء جداً لنِهايّة إحدى الحبال الصّوتيّة. 


creativity: afirînerî (bÛnerî) . خَلاق‎ 


الصّفَة الأساسيّة لكلّ اللُغات الطبيعيّة التي يَعتممد عملها على قدرة المُتَحَدَتْ على الإنتاج والتفسير. هو 
تَطبيقٌ في لعَويّات المَْنى للإشارة إلى قدرة مُسْتَخْدمِي اللّعَة على إنتاج عددٍ كبيرٍ من الجّمَل إلى عدد 
غير محدود ومُعْظمها لم يسمع بها. يُشِيرُ إلى "النهايّات المَفتوحة" أو إنتاج أنماط حَيث يُمْكِن استخدام 
مَجُْموعة مَخدودة من الأصواتء والهياكل» وما إلى ذلك لإنتاج عددٍ لا يُحتمَّل من الجُمَل. هذه القدرة 
حفزت الباحثين على قابليّة التّلْم السريع في اتساب اللْعَة. 

إنَّ مَفْهوم الإبداع له تاريخ طويل في مناقشة اللْعَهَ لكنّه أصبح سمة أساسيّة للدراسات 
الممُعاصرة منذ التركيز عليه من قبّل نعوم تشومسكي. فالإبداع فكرة مَرَكَزيَّة في القواعد التخويليّة التي 
وضعها تشومسكيء الهف منه وصف الإستخدام غير المَخدود للموارد المَخدودة في شكل مناسب 
تقنياً. وجّه تشومسكي وأثباعه نقداً حاداً إلى المَدرّسَة السلوكيّة, ذاهباً إلى القول بأنه مهما توَسّعنا في 
جمع المادة اللعَويّة فليس بإمَكاننا أن نعرض لكل ركيب لم يسبق لهم أن سمعوها من قبل» وعليه ينبغي 
أن نوجه اهتمامنا إلى مقدرة المُتگلم التي تتيح له هذا الإبداع اللعَوِيّء وليس إلى الجُمَل اللعَوِيّة نفسها. 
فاهتمٌ بقدرة المُتَكَلّم على استخدام عدد غير مُحَدّْد من عدد مُحَدْد من الجُمَّل» وبذلك أعاد الاعتبار إلى 
وسائل البَحْث التي استبعدها السلوكيون كالاستبطان والحَدسء إذ بهاتين الوسيلتين يُمكن تقدير 
القحذوف من الجُمْلّة» والتّئييز بين ما يقال وما يجوز قوله لَغَة. 


creole : kreyole . كريول(لّغة هجينة)‎ 


(من الإسبانيّة 0110110» يعني محلي). نشأ الكريول في مناطق الاستعمار حَيتُْ كان السكان الأصليون 
ما E‏ على أ قو نيصل .إن E E‏ 
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التّحوّل من ثُنائيّة الل إلى أحاديّة اللّعَةَه و ينتهي المَطاف إلى فقدان كامل للع الأصليّة ليحلٌ محلّها 
الكريول. يتميّز الكريول بقواعد ومُفرّدات مُوسّعة ومُعَدّلة بشكلٍ كبير. 


أصبح مُصْطلّحاً يمْتَخْدمُ في اللسانيّات الإجُتماعيّة للإشارة إلى َه مُبسّطة هجينة تُشْكَلُ اللْعَدَ 
الأم في بعض المجتمعات» كما هي الحال في جامايكا وهايتي E‏ :و العدية رمن ءالخا 
الاستعماريّة السابقة في العالم. 


criteria, singular criterion : pîvan, pîvankirina tekan e . مغيار» مغيار مُفرّد‎ 


في عِلْم اللّعََ والصّوتيّات يُنْتَخْدمُ هذا المُصْطلح للإشارة إلى التبرير الرسمي للتخليل أو الوقصفء. 
فيقوم شخْص ما بإجراء تَخْليلٍ لعَويّ بطريقة مُعَيّنةء قد ثنتح معايير لاعتبارات عامّة لغرض التخليل. 
على سَبيلٍ المثال» في إعداد فئات الگلمات» يجب اتخاذ القرارات حول ما إذا كان سيتمٌ إنتخدام معايير 
لعَويّة بحتة (كالصّوتيَّة» والصرفيّة» والتخويّة» الدَّلالِيّة)» أو فيما إذا كان سيتمٌ الإشارة إلى معايير غير 
لعَويّة (مثل الجماليّة). ركّزت اللعَويّات على مَبّدأين: يجب أن تكون المعايير واضحة بشكل دائ 
ويجب أن تستند إلى اعتبارات رسميّة قدر الإمكان» على سَبيلٍ المثال. قواعد اللّعَة أو عِلْم الأصوات. 

اللسانيّات التّاقدة . critical linguistics : zimannasiya rexneyî‏ 
فَرْعٌ من اللسانيّات يهدِفٌ إلى الكشفب عن علاقات القوة الحَفَيّة والعَمليّات الأيديولوجيّة في العمل في 
الُصوص المَنْطُوقة أو المَكُتوبة. ينتقد اللعّويّون الناقدون اللغّويّات السائدة بستبب انشغالاتهم الرسميّق 
ويفتقرون إلى التفسيرات الإجتماعيّة الكافية» ويخفون القضايا الأيديولوجيّة والسياسيّة. تتضمّن 
الدراسة مواضيع مثل السياق الإجُتماعي للنصوصء وإنتاج القواعد» وسياسة اللّغَّة. تمَّ تَؤْسيع هذه 
الفكرة لتشمل مجالات مثل البراغماتيّة وعلم اللّمَة الإجتماعي» ودراسة الخطاب. تخليل الخطاب 
الحرج هو منظور يَدْرّس العَلاقة بين أَحْدَاث الخطاب والعوامل الإجْتماعيّة والسياسيّة والثقافية» ولا 
سيما الطريقة التي يأر بها الخطاب بإيديولوجيا يُمْكن أن تؤثّر على عَلاقات القوة في المُجْتَّمَع. 

critical period: dema rexneyî . القَثْرَهُ الخّرجة‎ 

في اساب اللَعَة عند الطفل» هي الفرضيّة القائلة بأنّ هناك قَثْرَة رَمَنيّة مُعَيّنة ينن من خلالها 
الحصول على اللّعَة الأولى بسهولة. يدعم فكرة القَثْرّة الحَرجة العديد من مَجالات تنميّة الطفل (على 
سَبيلٍ المثال» الإشارة إلى تطوير آليّة البلع). قيل إِنَّ القثْرَة الحرجة للَعَة تنتهي عند البلوغ؛ لاله في هذا 
الوقت يُصبح الدماغ مُختصّاً في وظائفه» ولم يعد لديه القدرة على التكيّف في المراحل الأولى من 
النَطَوّر البيولوجي. أثبتت الفرضيّةُ أنه من الصّعب للغاية إخُتبارهاء ولا تزال مثيرة للجدل. 


crossover : derbasbûn الغبور.‎ 
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مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد النَحُويّة» يُشيرُ إلى مَبْدأ يحدٌ من تشغيل بَعْض التَحَو لات التي تحرّكُ عِبارَة 
اسْميّة (كما هي الحال في السلبيّات» والمُنعَكُسات؛ والحركة الصّعبة). في الصّياغَة المُبكّرة» نَصّ 
المَبْدأْ على أنَّ التَحُويل لا يُمْكن تطبيقه على علامة جُمْلّة إذا كان سيؤدّي إلى عِبارَةٍ واحدة تقابل 
عِبارَات أخرى مع الإشارة إليها. 


cross-over principle: derbasbûn- jorî prînsîpê . التَقَاطّع - فَؤْق المَبْدأ‎ 


يُطلق ذلك في القَواعِدٍ التَخْويليّة على الحالّة التي يتم فيها تخطي المُكَوّنات الجوهريّة. كان مَبْدأ التقاطع 
هو مَرْكَرٌ اهتمام كثيرين في القواعد النَحُويّة منذ أوائل السبعينيّات. فهو مُصْطْلّح وصفي يفسّرُ الحالات 
المُتعلّقة بالمبادئ والمعايير العامّة للتَظريّة التَخويّة. ومن الأمثلة على ذلك استيعاب الفئة الفارغة التي 
تركتها حركة طس إلى تَعْبيرات مَرْجعية مُسْتَقِلّة حَِيتُْ يكون المَبْدأ © للتَظريّة الفلزمة ذا صلة 
بالموضوع؛ وتتيجة لذلك» سيتمٌ استبعاد الظواهر المُتصالبة القويّة من القواعدء ويتمُ استبعاد الضتمير 
من ربط الفئة الفارغة. 


cross-sectional: derbasî - beşayî . قطاعي‎  عطاقتُم‎ 

أستخدم هذا المُصْطلّح في مَجال إكتساب اللّعََ عند الأطفال» مُشيراً إلى أحد الإجُراءين المُمسْتَخْدمِين 

من أجل دراسة عَمليَّة تطوير الع في دراسة مُتَعَدّدة الجوانب» تقارّن ع بين مَجموعة من الأطفال 

في الأعمار نفسها أو مُخْتَلفة في وقت مُعَيّن. تتناقض هذه الطريقة مع دراسة طوليّة» تتبع فيها مسار 
اتساب اللْعَةَ لطفل واحد أو مَجُموعة من الأطفال على مدى قَثْرّة من الرَمَن. 

crytotpe: veşartin . إخفاء‎ 


(إغريقيّة مامpرإ)‏ بِمَعْنى تغطيّة أو إخفاء). مُصْطْلّحَ صاغه "وورف 0طس .8.1" لوصف 
الخصائْص النَحويّة المخفيّة والمتاحة للتعابير اللُويّة. على سَبيلٍ المثال» الأجناس النَحُويّة في بعض 
اللغات كالعربيّة والألمانيّة أو الفرنسيّة. مثلآً في اللغة العربية» قد تستتر الضمائر»ء ولا تظهرء كقولناء 
(جلس ليرتاح» اقرأء اكتب... )في هذه الأفعال الفاعل ضَّمير مستتر غير ظاهر. 


c-structure :avahî . pêkhate . هَيْكّل‎ 

اختضار في القواعد المغجمية الرظيفية للهيكل التاسيتبي. هذا هو أساس بنية سطح الجملة يتداقطن مع 
البنية الوَظيفيّة» والتي ثُوفر تَخْليلاً للجُمْلّة من حَيتْ الوّظائف النَحُويَة مثل المتوضوع والجسم. 

cultural context : Çarçoveya çandî . السّياقٌ الثّقافي‎ 

تحدّده المُعطيّات الإجُتِماعيّة» والخُصوصيّات الثقافية» بإممتغمال گلمات مُعَيّنة في نتوی لوي مُحَدّد. 

من ذلك أن اسْتخدام گلمة "فتح" للدّلالة على الحرب وكسب الأرضء هذه الگلمة لا تساوي گلمة 
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"احتلال" أو "غزو مسلح"» لأن گلمة "فتح" لها دلالة ثقافية تاريخيّة إيجابيّة» كما أن إستخدام گلمة 
"مُجاهد" لا يتطابق دائماً مع گلمة "المناضل" أو "المقاتل" أو "الفدائي", لأن لكل گلمة من هذه 
الكلمات ظلالاً ثقافية ذات إزتباط بالتاريخ أو الدين أو السياسة. مع أنها مُترادفةء إلا أنها تختلفُ عند 
مُسْتَخْدميها بحسب الانتماء الفكري» فالإسلاميون يَسْتَخْدمون گلمة "مُجاهد" بينما يَسْتَحْدم العلمانيون 
گلمة "المُناضل" أو "الفدائي" . مثلآ كَلِمة "جذر" معناها عند المُزارع تختلف عن معناها عن اللعَويّ 
وعالم الرياضيّات. 


cultural ecology: ekolciya çandî(rewşenbirî) . الأيكولوجيا الثقافية‎ 


برزت هذه الفرضيّة في مُنتصف القرن العشرينء تَستنِدُ إلى التَظريّة البيئيّة التي يعود تاريخها إلى 
/هيبوقراط/ اليوناني» ومن ثم إلى /مونتسيكو/ الذي وضع أسس هذه النّظريّة والتي يتبعها بَعْض غلماء 
الأنثروبولوجيا في العصر الحديث. الإيكولوجيا الثقافية هي دراسة تَعَيّر الثقافة الناشئ عن التكيّف مع 
البيئة الطّبيعيّة. والعلاقات المتباتلة بين الكائنات العُضويّة وبيئتها الطبيعيّة. يُقصّد بمَفهوم الإيكولوجيا 
الثقافية أن الظروف الطبيعيّة تؤثر على النمو الثقافي. وتفسير مَفهوم البيئة عن طريق سوسيولوجيا 
اللْعََ يعني فكرة أنّ كل لْعَةَ ترتبط بيئتها بطريقتها الخاصّة. وتتشّكلُ وتتميّز عن طريق الظروف 
الجُغْرافيّة والإجتماعيّة والإقتصاديّة والثقافية التي يعيش مُتَحَدّئُوها في ظلَّهاء وكذلك عن طريق بيئتها 
اللعْويّة. تتلخّص آراء هذه المَذْرَسَة في تفسير التباين بين ثقافات الشعوب المُخْتَلّفة على ظاهرة التَّتَْع 
البيئي والعوامل الطبيعيّة للمَنْطٍقة» والظروف المَناخيّة» في تكوين المَظهر الخارجي للأفراد. 


التَقِلُ الثّقافي . cultural transmission : veguhestina çandî‏ 
خاصّيّة مُقترّحة تغْريفيّة َة البشريّة (مُتناقضة مع خصائص العديد من الأنظمة السيميائيّة الأخرى), 
حَيتْ تنتقل القدرة على التحدّث بِلْعَة ما من جيل إلى آخر من خلال عَمليّة تعلم» وليست جينيّة. هذا لا 
يُنكِر أنَّ الأطفال قد يولدون مع بَعْض الاستعدادات الفطريّة تجاه اللْعّة» ولكن يجب التّركيز على الفرق 
بين اللّعَة البشريّة» حَيثُ يلعبُ التعلّم البيئي دوراً كبيراً في ذلك . 
تراكمي (ِمُجَمّع) . cumulative : tevahî‏ 
مُْصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلم الدّلالة لتعيين قراءة غريبة للجُمَل التي تَحْتَوي على أكثر من جُمْلَّة واحدة من 
الأمْماء» حَيتُ لا يتم تفسير أي من العبارّات ذات الصيغ المُتَعَدّدة على أنّها ضمن نطاق الآخرين. 
في عِلم الدّلالة» يقال إِنَّ المسْئّد له مَرْجِع تراكميء إذا كان يُطبّق على شَخْصين» و سِيُطبّق أيضاً 
على صيغ جمعهاء إذ تُعدُ أَسْماء الجمع من التراكمي. 


cuneiform: darikê (pis 21î) . إشفيني أو مسماري‎ 
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( لاتينيّة وuعمنء‏ بِمَعْنى وتد). نظام الكتابَة من السومريين (يعود إلى حوالي ۲٠٠١‏ قَبْلَ الميلاد). 
كانت تنقشد شكل الوّتد المَخدوش بأقراص طينيّة بالقلم. 
تنقش وش بأقراص طينية بالقلم 
حجامة . cupping : kişandin‏ 


مُصْطْلَحٌ يمْتَخْدمْ أحياناً في الصّوتيّات لأحد المَفاصل المُستعرّضة التي يُمْكن أن يصنعها اللسان» على 
وجه التخديدء يُشيرٌ إلى الطريقة التي يكون فيها جسم اللسان قادرا على تبني شكل مُقَعَّر مُجوّف في 
انتا الط 
الكتابَةٌ اليدويّة المُتَصلة . cursive writing: nivîsa şopandinê‏ 
(لاتينيّة 51,داه). شك من أشكال الكتابَة التي تربطً حرف واحد مع الحرف التالي. في صوص 
مَكتوبة من اليسار إلى اليمين (مثل اللاتينيّة واليونانيّة والأرمنيّة والسيريليّة)» فهو شكلٌ من أشكالٍ 
الكتابّة يميل نحو اليمين. 
كوشيّة . Cushitic: Cushîtî‏ 
سُميت بإِسْم كوش» ابن حام» مَجْموعة فَرْعِيََّة من اللغات الأفرو آسيويّة في شرق إفريقياء تتضمّن 
تفريباً ثلاثين لَعَة. مقسّمة إلى أربع مَجْموعات رئيسيّة (شرق ووسط وشمال وجنوب كوشيّة). أهمٌ 
اللغات هي أورومو (التي كانت تُسمّى سابقاً غالاء والصوماليّة (اللْعَةَ الوَطّنيّة للصومال ). 
من أبرز خصائصها أنها من اللّغات النَغْمِيَّ (تَغْمتان أو ثلاث نَعْمات)؛ النَعْمات بمثابة علامات 
نَحُويَّة (الجنس» العددء الحالّة» الحالّة المزاجيّة). وترتيب الگلمات يبتدئ بالفاعل فالمعفول به فالفعل 
SOV‏ . 
CV, CVC :‏ 


إختِصاراتٌ لتَسَلْسْلِ الحروف الساكنة والحروف الصّائِتة» شُنْتَخْدم بشكلٍ خاص في وَصف أنُواع 
المتقاطع التي توجد في أي لَغَة. 


CV phonology : dengzanî CV ءلم الأصوات‎ 


وه چچ عام ةا واء 5١‏ هّ ° 5 5 3 و 5 e‏ . و د ت 0 
المَفُطّعيَّة والقطاعيّة التي غرقت في علْم الأصوات التلقائي. بإضافة هذا المُسْتوى تُزال الحاجة للميزة 
[المَفُطّعيّة] في الطبقة الهَيْكَليّة. 


cycle : xule . zîvirok . geran . دور‎ 
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(إغريقيّة 10/1108 بمَعنى دائرة). مَيْدأْ في القواعد التَّؤْلِيدِيّة التخويليّة تسم للقواعد بتطبيقها بطريقة 
مُتكرّرة مَرغوبة لأقفسام علامة العبارة 15121161 » ليتمّ استيفاء وصف هيگلي مُعَيْنء يَدَلآَ من 
مسح واحد إلى العبارّة ككل. يشار إلى هذا الطبيق للقواعد بأنه توري» وتُعرّف العَمليّة بأكملها بام 
دورة التَحَوّل أو المَبْدأ الدّوري. يتطلب إضفاء الطابع الرّسمي على القواعد أن تُطَبّق أولاً على الجُمْلّة 
الأساتئة الأكثر:ترستخا في علامة الخ (الذورة الأولى): ثم على الحملة التلية الأعلى (الذورة 
الثانيّة)» حتى يتم الوصول إلى جُمْلَة القصفوفة. 
في الأدب مَجموعة من القصائد أو القصص أو المسرحيات توحدها فكرة مركزية أو 8 
مشترك ر حرف روا اا و ابض ن يُطلق المصضطآح أيضاً على تسلسل 
أستحدام تصتطلع لتر املهية رل مر من خلال حلاقة التحويين كران مرك رر 
ثْمَ تطوّرت الملاحم الفرديةء فكانت النتيجة إلياذة هوميروس. تكرّر هذا النوع من العملية التراكمية في 
العديد من الحضارات. إذ يُعتقد أنَّ عددأ كبيرا من قصص العهد القديم كانت منفصلة في الأصل ثم 
شكلت تدريجيّاً وحدة متجانسة إلى حذ ما. قد يُطبّق الأمر نفسه على القصص عن بوذا وغيره من كبار 
القادة والحكام الدينيين. وكذلك روايات حياة بعض القديسين» التي تتداخل فيها الأسطورة والحقيقة. 
العِقَدُ الدّوريّة . cyclic nodes: girêkên xuleyî‏ 


فئاتٌ داخل مورفولوجياء وبناء الجُمْلّة» وعِلّم الأصوات التي تمثَّلُ مَجالاً لتطبيق القواعد الدوريّة. على 
الأرجح هي لَعَةٌ مُحَدّدة. يتب تطبيق القواعد الدوريّة مَبْدأْ تَطبيق القواعد الحَلْقيّة. 


Cyrillic script: nivîska Cyrillîk . النَصُ الشيريلي‎ 


نظام الكتابَة التبني على النّصّ اليوناني غير الرسمي» وضعه السلاف اليونانيون الأرثوذكس» وينسب 
إلى المُبشّر اليوناني السلافي» كيرلس (في القرن التاسع) (النصّ الغلاغوليتي). تحت حكم بطرس 
الأكبرء تم تبّسيط الكتابّة السيريليّة ية وتهيئتها لتَفريب النَصّ اللاتيني. اليوم تعد السيريليّة أساسَ الأنظمة 
الْهَّجائيّة السلافيّة التالية (الروسيّةء البيلاروسيّةء الأوكرانيّة» الصربيّة» البلغاريّة» المقدونيّة)؛ و لعددٍ 
من اللّغات الهنديّة الأوروربيّة غير السلافيّة (مولدافيّة كرديّة» أوسيتيّة (إيرانيّة)» طاجيكيّة 
(فارسيّة))؛ بالإضافة إلى عدد من اللُغات ليست من الهنديّة-الأوروبيّة» أي في الاتحاد السوفييتي 
السابق (على سَبيلٍ المثالِ» باشكيرشء تارتارء تركمانيّة ...). 


Czech : Çekî . تشيكي‎ 


اللّعَةُ السلافيّةُ الغربيّةُ شنْتَعْمل في المقام الأول في التشيك. أقدمُ نُصوصها تعود إلى القرن الحاذي 
عشر» مع بدايّة ظهور الأصوص العلمانيّة من القرن الرابع عشر (حكايات الإسكندرء أساطير 
كاثرين). 
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(D) 
Danish: Danîmarkî . دانماركية‎ 


اللّعَةَ الجرمانيّة الشماليّة (الاسكندتافيّة)» يُتحدّث بها في الدنمارك بالدَرَجَة الأولى. بدأت الدانماركيّة في 
اللَطْوّر بشكل مُنتَقلٍ كلّعَة مَكُتوبة حوالي عام ۹ م. أجري إصلاح هجائه في عام .۱۹٤۸‏ 


dangling participle : beşdariya tevlîhevkirinê . لعل التّائه‎ 


في القواعد التقليديّة هو مُصْطْلَحٌ يصف امنتخدام النعت» التي لديها علاقة غير واضحة أو غامضة مع 
بقيّة الجُملّة. الجُمْلّة غالباً ما تبدو غير مَنْطِقَيّة أو مُثيرة للضّحك. 


dark : tarî . مُفَخّم‎ 


مُصْطْلَحٌ انطباعيء لكنه شائعٌ الإستخدام لمَجُموعة متَتَوّعة من الأصوات الجانبيّة» حَيثُ يكون الرّنينُ 
هو حرف مُتَحَرّكٌ لجودة [ن]» كما في التُطق القياسي للع الإنجليزيّة من / 1 / بعد الصوائتء قَبْلَ 
الصوامت» و صّوت مَقطعي. 


data: dane . البيانات‎ 


يُسْتَخْدمُ بمعناه العام في اللسانيّات» مُشيراً إلى الظواهر التي تُشَكَلُ مَوضوع البَحْثء ما تمٌّ 

يده بشكلٍ مُخْتَلّف من حَيتُ حَيث "السلوك" اللعْويء و"المَعغرفة", ورا ت" و"العمليّات"» وما إلى 
ذلك وأي مُلاحَظات وإستئُتاجات مُرْتَبطة بها والتي يقوم بها عُلماء اللّغَةَ في أثناء قيامهم بأعمالهم. 
ومع ذلك» كان هناك رأيان مُختلفان بشأن طبيعة هذا الموضوع. التي عادة ما يُنظر إليها على أنها 
تُعارض بعضها. يقتصر المَفهومُ التقليدي للبيانات اللعّويّة على أنْماط المُلاحَظة والكتابّة» ولاسيما 
عندما يُسَجّل ويْجمَع في مَجُموعة. من ناحيّة أخرىء تتجاورٌ التّظريّة اللعَويّة التَوْلِيديّة ذلك» بما في ذلك 
أتها جُرْءٍ من البيانات الأوليّة لتَحْلِيلٍ أحكام اللّغَةَ الممْتَغملة (الحَدّس) حول اللّعَة نشأ جدل كبير بسّبب 
هذه الآراء المُتضاربة (التي ترتبط بالتباعُدٍ الأساسي بين الفَلْسّفة السلوكيّة والَلْسَفة العَفْلِيَّة)» ولا تزال 
القضيّة بارزةءوالانتقادات موجّهة من مثل مَحْدوديّة موثوقيّة البيانات وعموميتها التي يُمْكِن مُلاحَظتهاء 
ومن عدم إمكانيّة النّحقُق من عدم التأقّد. وموضوعيّة البيانات العَفَليّةء كدليلٍ على النّظام اللعَوي. 


data vs facts: dane hemberî 225039002 . البتياناث مُقابل الحَقائْق‎ 

اختلاف المُصْطلّحات التي أدلى بها تشومسكي الذي هو رائد الاختصاص مقابل الأداء. البيانات هي 

الألفاظ اللعَويّة التي تشكّل أساس التحقيق اللعَويّ. من ناحيّة أخرىء َم حقائق أخرى» هي النَظامُ 
الداخلي الذي يلاحظه المرءُ من بيانات الأداء التي تشكّلُ اختصاص المُتگلم / المُسْتَمِع المثالي. 

dative: pîbest (bireserê ne zindî) . الإسْمُ المنصوب (المَفعول غير المُباشر)‎ 
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(لاتينيّة datum û‏ بمَعنى المعطى أو المَمنوح). الحالة المورفولوجيّة التي نخدم عادة للإشارة إلى 
الأشياء غير المُباشرة. أعطاه كتاباًء منحه جائزة 9 


dative shift: veguherîna (tarloqî) pîbesئ‎ . تَحَوّلُ إسْم المنصوب‎ 


الناوب الذي يتم فيه تغيير كائن في حالة مائلة إلى كائن مُقيم أو غير مُباشر: لقد أعطى الكتاب إلى 


daughter : keç . ابنة‎ 


عَلاقَة بين عُقدتين في علامة جُمْلّة. إذا سيطرت × على عُقدة ۷ آخرء فستكون × هي "أم" ¥ء و ۷ 
ھی "نة" X‏ 


daughter-dependency grammar (DDG): 
rêzimana palmila li ser keçê(DD6) قَواعِدُ الاعتماد على الإبنة.‎ 


هي مُقارَبة للتخليلٍ النَحْوِيَ تعتمدُ على نظام من السّمات النَحْويّة وعلاقات التبعيّةء حَيثْ يوجد مُسمْتوى 
واحد من التّمثيل التَحويء ولا يتطلبُ ذلك أي تَحُويلات. يشار إلى العَلاقات بين الدوائر "الرأسيّة" 
والعقد من حَيتُ "الاعتماد على الابنة"؛ يُشار إلى الاعتمادات "الأفقيّة" (الخاصة بالمُصّنّفء وما إلى 
ذلك) من حَيتُ "التبعيّة الشقيقة" العقد فى هذا الل مات للخضائضن اة 

) من . جميع العقد في ج هي نص (على عَكُْس 
الفئات الوحدويّة من التماذج السابقة للقواعد التَخويليّة). تُحدّدُ قواعد تَصْنيف المَجُموعات المُمَيّزة 
المسموح بها لإنشاء الفئات؛ تحدّدُ قَواعِدُ التبعيّة الهياكل التي تُظهر بها هذه الفئات. يُعرّفُ جميع 
المُكُوّنات من حَيتُ مَفهوم المُحيط النَّسْبِي: في ضوء أي مُكَوّنين» سيكون المرءُ أكثر طرفيّاً من الآخر. 


daughter languages: zimanên keçê . غات الإبْنة‎ 


اللْغاثُ المُستمَدّة من لَْغَة مُشتركة أو لَعَة أوليّةء والتي تكون في نفس المرحلة التنمويّة. على سَبيلِ 
المثال» الفرنسيّة والإيطاليّة والإسبانيّة هن بنات اللّعَة اللاتينيّة. 


Davidsonian semantics : watenasiya Davidsonan . عِلّم الدّلالة الدافيدسونيان‎ 


حقيقة اللّعَةَ الطبيعيّة تُشَكُلُ نَظريّة المَعْنى لتلك اللّعَة, إِنَّ مَعْنى أيّ جُمْلّة مُشْتَقَ من البَديهيّات التي تُحدّدُ 
الخصائص الدَلاليّة إلى مُكُوّناتهاء وترتبط هياكلٌ الجُمْلّة بعَلاقَات استقلاليّة صّحيحة. 


deadjectival: xurdezad . المُشتّق‎ 
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الگلماث المُشتقة من الجذور والجذوع» مثل: سعد(سعيد). 
َم . debitive: pewîst(pabend)‏ 


(لاتينيّة عزماء0 بِمَغْنى مُلرَم). المَزاجٌ الذي يعبر عن ضرورة مَوضوعيّة لتنفيذ العمل الذي يدل عليه 
الفغل. على سَبيل المثال» في اللْعَة اللاتفيّة نَمّة بادئة هي (هز ) تدلُ على الشخص الثالث الذي يُشيرُ 
إلى الفغْل في البناء مع الزّمَن المُناسب لرابطة (إختياريّة في جُمَل غير سلبيّة) : يجب أن أغني. 


الدّيسيل . decil : desi]‏ 
وَحْدَهٌ وضوح وقوع الصّوت . 
إخبار ي/تَّفْر يري . declaration: daxuyankirin . rageyandn‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في نَظريّة الكّلام» يُشِيرُ إلى نَوْعٍِ من الگلام يتحدّث فيه المُتگلم عن وضع جَديد في 
العالم الخارجي . 


صر يحي(تفر يري( . 7096707110717 . declarative : daxuyanî‏ 


سسا 3 9 ال 5 التخويّ لأنواع الجُمْلَّة يُنظر إليه علض أنه نقيض الحَتميّة والإسْتفهام» 
إلخ. يُشيرُ إلى أشكالٍ الفعل أو أنواع الجُمَل / العبارات المُسْتَخدمة في التَغبير عن العبارات. 
جُمْلَةٌ تفريريّة . declarative sentence: hevokeke daxuyanîyê‏ 
الإفتراض أنَّ جُمَلها لها بنية كامنة تَحْتَوي على مثل هذه الأفعال ( كما يقول» تؤكد ...). 
تصريف . declension : kêşan‏ 
(لاتينيّة 06110216 بمَعْنى انعطاف). في النّحوه هو مُصْطلَحٌ تقليدي لفئة من الأسْماء» والصفاتء أو 
اا ۳ في لْعَةَ 3 يف. هو وع من تصر يف الأسْماي والصفات» والأرقام والضمائر التي 
تلف نض الحالة والحثين والتدد: فقدت اللقة الإتخليزكة إلى ك كير تطامها ار أخكية مع ظهور 
آثار في صيغ الجمع» وحالّة الملكيّة» والضمائر المُخْتَلفةء احتفظت اللّغات الحديثة كالألمانيّة والروسيّة 


de Courtenay. Jan Niecislaw Ignacy 2211001112: دي كورتني. يان نيكولاي‎ 


ولد في بولونيا. تربّى في ليبزج حصل على الدكتوراه داخل إرث النحاة الجدد. 
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لم يضع نظرية كاملة ومتماسكة؛ كتلك التي عند دي سوسيرء لأنّ أفكاره وآراءه كانت مبعثّرة 
في أكثر من ۰ مقالاً لغوياً. بيّن أن الألسنية في تطورها ستعتمد على الرياضيات. وهو أولٌ من ميّز 
بين مفهومي المطرد والمُنفصل. وهو أولٌ من لفت الانتباه إلى أن بنية اللغة المحكيّة تختلف عن بنية 
اللغة المكتوية, 
التّؤحيد اللعَّوِيّ . dedialectalization : zimanê yekbûyî‏ 
مُحاولات توحيدٍ اللغة من النواحي الصّوتية والصرفية والنحوية والدلالية والأسلوبية وغيرها. 
فك الشفرة . decoding: jiberhevxistin . (jihevxistina şîÎfrê)‏ 


عَمليّة تكميليّة للتشفيرء يقوم السّمع "بفك" الرسالة المُشَفرَّة بواسطة السمّاعة وما يقابلها من تعيينات 
(معرفيّة) للعلامات اللغّويّة. يَحْدْتْ فك التتشفير على جميع مستويات اة الوصفيّة. 


الترركيب . decompositum: lêkirinî . /êkpçran‏ 
مُصْطْلَحٌ قدّمه جم .[ للدّلالة على مُرَكبات مُوْلفة من أكثر من عُنْصُّرين: كرسي الأستاذيّة. 
فَرضيّةُ القميق . deep hypothesis: grî mane kûr‏ 


قدّمَ م۷عم1960(۲) فرضيّة ترى أنَّ تطوير اللّعَةَ الطبيعيّة يعتمد على سعة التخزين المَخدودة 
للذاكرة على المدى القصيرء والتي لا يُمْكن أن تَحْتَوي إلا على سبع مَعْلُومات بحدٌ أقصى للوَحْدَات 
المُسْتَقلّة (على سَبيل المثال» الأسْماء والأعداد) في وقت واحد. 


deep structure : (pêkhate) avahiyeke kûr . بني غميقة‎ 


مُصْطْلَحٌ من القواعد التَحُويليَة وضعه ر)یصهط).» بعد أن تعرضت نظريته في عام(151١)‏ 
للانتقاد» لطغيان دراسة الظواهر الشكليّة في اللّعَةَه حاولت هذه التَظريّة إدخال الدّلالة كجُزْءٍ تسقي في 
التخليل»: وأعانت انظ فى تنظ المكونات 'المخكظفة: السدوه. فى الأنموذج «الكديد. الذي بلوره 
تشومسكي(155١).»‏ استفاد من النَظريّة التخليليّة في دراستها الدَلالِيَةَ إذ بدأ فيه المُعْجّم يأخذ مكانته 
المناسبة في بناء النحوء فأصبح كل مَدْخَلَ مُعْجَّمي يحتوي على سّمات تَرَكيبيّة وصوتيّة ودَلاليّة. رأت 
هذه التظريّة أنَّ أيّةَ جُمْلّة في اللّغَة تقوم على بنيتين: "البنية السطحيّة[01]عنماة ce‏ ںو" المُمثّلة 
للصورة الصّوتيّة والصّرّفيّة والتخويّة و"البنية العميقة 5000121 معهل" المُمتلة للصورة الدَّلاليّة. 


الهيْكل العميق والهَيْكل السطحي هما المفهومان التكميليان اللذان يعتمد عليهما قواعد التحول. 
وفقًا لهذه النظرية التي كانت موضع خلاف» إنَّ جميع العبارات لها مَيْكلان: بنية سطح مرئيّة وهيْكّل 
قف كن و انها يمكن عا كرتل الكل العميى إلى العديذ مح اليياكل اة 
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وقد وسّع النقاد والمنظّرون الأدبيون تطبيق المُصْطلّح إلى درجة أله يجب فهم استخدامها 

بشكل رمزي. وبالتالي » يمكن القول إِنَّ روايتين لجين أوستن لهما نفس الهيگل العميق. وهذا يعني أنهم 

يشتركون في نفس الحبكة الأساسية» أو الموضوع المشترك» أو نفس المَجُموعة من القضايا ذات 
الصلة الوثيقة. 

default: destçûnî . افتراضي‎ 


يُطَبّق هذا المُصطلَحُ في مَجالات عديدة للسانيّات والصّوتيّاتء للإشارة إلى الحالات التي يتم فيها 
إدخال قيمة مُحَدّدة مُسبقاً تلقائياً في التخليل عند تطبيق شروط مُعَيّنة في بَعْض تماذج عِلْم الأصْوات» 
على سّبيلٍ المثال» يُشيرُ إلى طريقة غير مَعْآ مَعْلمة لتشغيل القاعدة. مثال ذلك في نظريّة عدم انتظام 
جذريء حَيثُ لكلّ قيمة ميزة واحدة (القيمة التشطة صّوتياً) مُحَدّدة في التَمُثيل المُعْجّمى» ويتمٌ ملء 
الآخر في مَرحلة لاحقة بقاعدة افتتراضيّة 2110 أو مواصقة إفتراضيّة) الذي يعيّن قيمة غير مُمِيّزة 
للميزة. قد تُنَشّط القاعدة الإفتراضيّة بقاعدة صّوتيّة أو قد تظلٌ سلبيّة في جميع أنحاء الإشتقاق. كما أن 
المَفْهومَ مُه أيضاً في التشَكّل» حَيثُ يُمْكن النَظّر إلى الشذوذ الخاصّ باعتباره شكلا إفتراضيًاً . 


default reasoning: sedemê destçûnî . 047160 egerî . التَفْكِيرْ الإفتراضي‎ 


في إطار الذكاء الإططناعي» والاستدلال يقوم على أساس الإفتراضات القياسيّة» ولاسيما المَغرفة 
المُتعلّقة بالأشياء والحالات الأنمودّجيّة (الإطارء النصّي). الاستدلال الإفتراضي هو عُنْصُرٌ أساسيّ في 
المَغرفة اليوميّة . 


من بين الأغراض الأخرىء يعمل التفكيرٌُ الإفتراضي على جعل النّظام المَعرفي فعّالآء من خلال سد 
الثغرات في المَعْرفة بمُساعدة إفتراضات مغياريّة (منطق غير مُصكْر). يُمْكن تطبيق مثل هذه 
المَغرفة» على سَبيلٍ المثال» لحل العلاقات المَجازيّة أو الرَمَنيّة في الفهم النّصي. 


defective : kemî . behele daçûn. şaşîyane . الناق ص(غير تام التّصريف)‎ 


في القواعد التخويّة» وصف تقليديٌّ للگلمات التي لا تعرض جميعَ حَصائص الطبقة التي تنتمي إليها. 
الأفعال الشرطيّة الإنجليزيّة» على سَبيلٍ المثال» هي مُعيبة من حَيتُ أنّها لا تسمح بالنطاق المُعتاد من 
أشكال الفغل» مثل صيغ المَصْدّر أو التّصرّف. بسّبب دلالاته المُشوّهة في الإستخدام العام» يجب 
إستخدام المُصْطح بحذر. يميل إلى تجنبه في التخليل اللعَويَ الحديث (الذي يتحدّث كثيراً عن الأشكال 
والإستثناءات غير القياسيّة للقواعد). لابْدَ من التّمييز بين "المُعيب" و "غير النُظامي", الأنمودّج 
المُعيب هو أنمودّجٌ مفقود؛ شكلٌ غير منتظم مَؤجودء ولكتّه لا يتوافق مع القاعدة التي تحكم الطبقة التي 


deficit hypothesis: 


grîmanekêmî lihevderneketine. egerîya doxane فرضيّة القجز (الخَلل).‎ 
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في عِلم اللعَويّات الإجْتِماعيَّة واللعُويّات التَغْليميّةء الإسْم المُعطى للرأي القائل بأنّ بَعْض الأطفالء 
ولاسيما أولئك الذين ينتمون إلى أقليّة عرقيّة أو ذوي خلفيّة الطبقة العاملة» يفتقرون إلى مَجْموعة 
واسعة من كفايّة التزكيبات والمُفْرّدات التخويّة حتى يتمگنوا من التغبير عن الأفكار المُعَقدة» (مثل 
سوف تكون هناك حاجة للنجاح في المَدرَسَّة). إنّ الفرضيّة غير المُعاصرة في المَناخ الفكري في 
الوقت الحاضرء تتناقض مع فرضيّة الفرق» التي ترى أنَّ اللّعَة المنْتَخُدمة من قبل هؤلاء الأطفال 
تختلف عن لغة أطفال الطبقة المُتَوَسّطةء على الرغم من أنَّ مَكانتها الإجُْتماعيّة أقلَ. ترى هذه الفرضيّة 
أنَّ القرقَ في جميعَ اللهجات مُتّساوية جوهريًاً وقادرة على التَغبير عن أيّ فكر مُعقّد» على الرغم من 
أنَّ الأطفال الذين يتكلّمون لهجات غير قياسيّة قد لا يكون لديهم نفس التؤع من الفرص أو الدوافع 


defining vocabulary: peyvên pênasekirinê المُفْرَداث المُعَرّفة.‎ 

مُصْطْلَحٌ يُستعملُ في عِدَةِ مَجالات من اللعَويًات التَطبيقيّةه فهو مَجُموعةٌ ثابتةٌ من الگلمات المُسْتَخْدمة 

كجُزْء من تعْريف الگلمات الأخرى. تبرز في مجالات مثل تَعْليم اللّغات الأجنبيّة» وتَعْليم القراءة: 
والمّعاجم. مثل: الذّهبُ الأسود(النفط)» العُملة الخضراء(الدولار)... 

definite : taybetî . aşkre . diyar . berçaw . المُعَرّف‎ 


مُصْطلَخ يُسْتَخْدمُ في القواعد اللغّويّة والدلاليّة للإشارة إلى كيان مُحَدّد (أو فئة مُعَيّنة من الكيانات)؛ 
عادة يتم مُقارّنته مع غير مُحَدْد 


definite clause grammar: rêzimana bendên taybet . قواعدُ العبارة المُعَرّفة‎ 


استخدامُ الشكليّة في اللعّويًات الحاسوبيّة» نشأت في عام ١۱۹۸ء‏ كتطوير للبرمَجة المَنْطقيّة» تُْتَحْدَم 
لتَحْليلِ جُمَلِ وتؤليدها. تستخدم القَواعِدُ النَحُويّة المُحَدّدة شكليّات مُشابهة لمَنطق المسْتد من الرُثبَة 
الأولى: ما يُسمََّى ب "بنود مُحَدّدة". تُفسّر بشکل د تعسفي» مَجُموعة من البنود المُحَددة (تماماً مثل 
مَجْموعة من قواعد هَيْكل العبازة) تُنتجُ وصفاً في لَْةِ مُعَينة في حين أنّ التفسيرَ الإجرائي يُمْكن 
ابتتخدانه لتخليل ضصحة تك الفمل. 

(definite) description: şirova taybet (destnîşankirin). الصف المُحَدد‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في المَنطق الرّسمي الذي يعود إلى eع٥إ۴‏ (1892) و1055611 (1905)» يُشيرُ 
إلى التغبيرات التي تصف كائنات مُعَيّنة بمُساعدة المادة المُحَدَدةٍ والمستد الذي يُطبّق على كيان واحد. 


definiteness: pênasekirî . destnîşankirî . التتعريف‎ 
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يُنظر إليه على أتّه توطينٌ لمَرْجعية مَجُموعة من الإحالات التي ثُنقل إلى المُسْتَمع من خلال الحالّة 
(115ء1) بأنّها قد سبق ذكرها في النَّصّ أو كمَعْرفة سابقة. الأَسْماءُ الصّحيحة مُحَدَّدة بطبيعتهاء لأنها 
لا تتطلبُ وَصفاً إضافيًاً من قبّل المُحَدّداتء أداة التَغريف . 


definition: pênase . şı as . تعريف‎ 


بيان حول مُځتوى التّغبير اللعويَ» كلُ تغريف علمي هو عَلاقة التكافؤ تتكوّن من كيان غير معروف 
يتم تغريفه . من أهم أنواع التّغريفات: -١‏ التغريف المَنْطقيء الذي يعتمد المَنْطِق في وصف مَضمون 
الأشياء(تؤعه.ء فصيلته» مُمَيّزاته» خخَصائصه....). -١‏ التغريف الوّظيفي» الذي يعرّف الشيء 
باستخدامه» أو بوَظيفته التي يؤدّيهاء وعلى هذا فالكتاب : ما نقرؤه» والصندوق : ما نضع فيه الأشياء. 
۳- التغريف الششكلي أو الحسي» الذي يُشيرٌ إلى الشيء أو حصائصه المدركة حسياً (شكل» لون» 
حجم). -٤‏ التّغريف الاشتمالي» الذي يعد من أهم العَلاقّات داخل الحَقل المُعْجَّمِيء يضمٌ علاقة الاشتمال 
أو التضمين» وعلاقة الكل بالحُّزءء وهذا يقتضي إيجاد الگلمة الغطاء أو اللفظ الأعم. يكون بذكر 
أفراده» ويتم عن طريق تقديم قائمة تحوي كل التصوّرات التي تقع تحت اللفظ المشروح» مثل تغريف 
المُرَكّبة الآليّة بذكر أفرادها ( سيارة» حافلة» شاحنة» وغيرها )» يسْتّعغمل بكثرة في مُعْجَّمات 
المُصْطّلّحاتء والمُعْجّمات الفنيّة. 


deforestation : hilweşandina(daristanan) . إزالةٌ الغابات‎ 

مَبْدأْ مُقترحٌ في عِلْم الأصوات التَوْلِيديّة قَبْلَ تطبيق أي قواعد على دورة صّوتيّة: يتم محوّ جميع البنية 

الحاكمة في مَجال تلك الدورة. يتم تقديم المَبْدأ للتعاممل مع الگلمات التي تخد تخضع لعمليّات مورفولوجيّة 
مُشْتَقَة بسّبب التَّعلّق (مثل الإحساسء» الإثارة). 


القَدمْ المُنْحطرالمُنْحَرف) . degenerate foot : lingê hilweşandinê‏ 
في عِلْم الصّوتيّات المتريّة» قدمٌ تَحْتَوي على مَقْطّع واحد فقط؛ وصقت بأنّها قدَمْ أحادي. 
دَرَجَة . degree : aste(pley)‏ 


فئة نَحويّة أو صَرفيّة تسْتَخْدم لتخديد الصفات والظروفء وتُشِيرٌ ير إلى دَرَجَة المُقارنة أو التقابُل مع 
بَعْض في الكميّة. هناك ثلاثة مستويات من الدَرَجّة: (أ) إيجابيّة: أو المُستوى الأساسي للدَرَجَة (الفطيرة 
لذيذة)؛ (ب) المقارن» الذي يُشيرُ إلى عدم المساواة بين حالتين يتعلقان بخاصيّة مُعَيّدة(كانت الفطائرٌ ألا 
من البطاطس؛ (ج) الفائق» الذي مل أعلى دَرَجَّة في الكميّة(كان الحساءُ هو الأفضل)؛ (د) حقيقياً 
(11911976همناء المُطْلَقَة)» والذي يُمتّل دَرَجَة عاليّة جداً في بَعْض المُمْتلكات بدون مُقارَنة مع بَعْض 
الأمور الأخرى: كان الأداءً أكثر إثارة للإعجاب . 
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في اللُغات الهنديّة الأوروبيّة الحديثةء يتم التغبير عن دَرَجَة إما (أ) صَرْفيّة عن طريق إضافة 
لواحق (حديث. أحدث. الأحدث)؛ (ب) أو مُعْجَميّة بإضافة گلمات للمُقارّنة» مثل: أكثرء أشد» أعظم... 


deictic expression: derbînwaz ravekirine . عبار ة إشاريّة‎ 


(إغريقيّة زمره )زع بِمَعغنى عرض). المُْصْطلَحُ الذي اعتمده عممزهم ٥.8.‏ من أجل التَعْبيرات 
اللعَويَّة التي تُشيرُ إلى الجانب الشخصي والزَمَني أو المَكاني لأيّ فعلٍ مُعطىء والذي يعتمد على سياق 
مَؤقف الگلام. من بين أنواع مُخْتلّفة من تعبيرات الإملاء» كالضمائر الشخصيّة (أناء أنت» إلح)»ء 
والتعبيرات الظَّر فيّة (هناء هناك» چ والضمائر الإشاريّة (هذاء ذلك» إلخ). على النقيض من الأمْماء 
الصّحيحة والأوصاف المُحَدْدة) التي تُشيرٌ ر إلى الأشياء الحقيقيّة وحالاات الشؤون المُستقلّة عن سياقهاء 
تُشيرُ عبارَات الإملاء إلى علامات لعَويّة أخرى في نص مُعَيّن أو عَناصر خارجة عن اللْعّةَ في حالة 

deixis : deixis "nîşandan" . ديكسس" إشارة"‎ 


(إغريقية بمعنى "يُشيرُ") )١(‏ للتصَرف أو الإشارة إلى عناصر الحالّة عن طريق الإيماءة أو 
التغبييرات اللعَويّة. وَظيفة مُميّزة من التَعغبيرات اللعَويّة التي تتعلّق بالجانب التشخصي والمَكاني 
والزماني من الألفاظ تبعاً لحالّة النُطّق (تَعْبير الإملاء). فهو مُصْطْلَحٌ يُسسْتَخْدمُ في التَظريّة اللعَويّة 
لتضمين خخصائص اللّعَة التي تُشيرٌ مُباشرة إلى الخصائص الشخصيّة أو الزمنيّة أو المكانيّة للوضع» 
والذي يكون معناه بالتالي نسبيّاً بحسب هذا الوضع . يُسْتَحْدمُ الُصصطلّح أيضاً للگلمات التي تُشيرٌ إلى 
الوراء أو إلى الأمام في الخطاب» على سَبيل المثال: هذاء ما يلي» السابق. 


أظهرت البراغماتيّة اهتماماً مُتجدداً في عبارَات بولر )١175(‏ حول ما يُسمّى "الحقل 
المُفهرّس" (حَقل فهرسة اللّغَّة). وفقاً لليونز (۱۹۷۷)» إِنَّ ديكسس و2ززء0 هو مَفهوم لعّوِيّ مَرْكَزي 
(فرضيّة محليّة). في النماذج الحديثة للنحو» فوصف 161215 هو مسألة إما دلاليّة أو براجماتيّة 
اعتماداً على التظربّة المعنيّة. أثبتت فكرة وززم أنَّها مثمرة في العديد من مَجالات اللسانياتء 
ولاسيما في البراغماتيّةء وفي دراسات اتساب اللَغَدَ حَيتُ يرى بَعْضُ الباحثين أنَّ تعلّم هذه المواد من 
قبّل الأطفال يشَكَلٌ سمة هامّة للنّطَور المُبكّر. 


)١(‏ التّظام المَرْجعي للّعَة نقصد بالمرجعي الگلمات المُسْتَخْدمة للإشارة إلى الأشياء والأشخاص 
والأشياء الأخرى التي تقع في أماكن وأَزمِنة مُخْتلَفََه وفي سياقات مُختلفة للجُملّة. تُسمّى هذه الگلمات 
بالمُتطفلات. فهذا المُصُطْلح يستخدم في عِلْم اللغة للإشارة إلى الجوانب من الكلام التي تُشيرٌ إلى 
الموقف الذي يتم فيه التعبير ويعتمد عليه. فتُشيرُ الكلمات إلى "الإحداثيات" الظرفية للشخص (أنا / 
أنت » نحن / هم) » المكان (هنا / هناك › هذا / ذاك) والزمان (الآن / ثم » أمس / اليوم). في معظم 
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اللغات تَمَة نظام من مستويين ل وiزمل:‏ أحدهما للإشارة إلى القريب (هذاء هذه)» وآخر للإشارة 
للبعيد (تلك. تلك). 


delayed : dereng . المتَأَخّر‎ 


إحدى ميزات الصّوت التي وضعها تشومسكي Chomsky‏ وهال Hallein‏ في نظريتهما المميزة في 
علم الأصوات» كجُزْء من عبارَة تأخْر إطلاق الصّوتء للتعامل مع الاختلافات في طريقة التَعبِير 
وتخديد طبيعة الصّوت. يُعرَفُ إطلاق الأصوات المُتَأَخّرة بأنّها الأصوات التي ينتج فيها صّوت مع 
إطلاق تدريجي يكفي لجعل الصّوت مشابهاً للاحتواءء كما هي الحال في التابعة(ع)ه1ا؟fه)‏ . عَكُس 
ذلك هو الإطلاق الفوري أو المُفاجئ» الذي يُشيرُ إلى صّوت صّدر فجأة وبدون اضّطراب صوتيّ من 
الإختكاك, كما هي الحال في الإنفجاريّة (وع0105157). 


deletion : jêbirin . srînewe . Iabrdn .فذكئl‎ 

عَمليّة نَحُوِيّة ابتدائيّة في القواعد التخويليّة تُخْذَّفُ عناصر مُعَيّنة من عبارَة» أو لجُمْلّة من بنية عميقة 
إلى بنية سطحيّة. الشرط الأساسي لإسْتخدام تخويلات الحَذْف هو إمَكانيّة استرداد العناصر المَحذوفة. 
على سَبيل المثال: يبدو أنّ كلفة الحياة مرتفعةء تبدو كلفة الحياة مُرتفعةء كلفةٌ الحياة مرتفعة 


delicacy : hûrbûnî . الدَقَة . 17ر01«‎ 


في لعُوبّات هاليديان مره ل111ة1› هو مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ للإشارة إلى أحد جداول التخليل التي تربط 
بين الفئات التَظريّةء بِمَعْنى البعد الذي يعترف بريادة عمق التفاصيل. على سَبيل المثال» يُمْكِن أن يعيّن 
التَحليلٍ الدقيق لمَفهوم البندء مثلكًء أنواع الإستفهام التوكيدي الإيجابي؛ يُمْكن بعد ذلك تخليل بنود 
الإستفهام إلى عِدَّة أنواع من الأسئلة؛ وما إلى ذلك وهلم جرا. 

تفييدي(تخديدي) . delimitative : girtîbû nê(girtîgehê)‏ 
مُصْطلخ يُسْتَخْدمُ أحياناً في قواعد اللّعَةَ والدّلالات» للإشارة إلى وجودٍ قيود على مُدة النشاط الذي عبّر 
عنه الفغل لفَثْرَة قصيرة. 

delta : delta . دلتا‎ 

رمز ۸ يُسْتَخْدمُ في بَعْض تماذج القواعد التَحويليّة يعمل كعُنصْر وهمي في تَؤْليدٍ التراكيب العميقة. 
الغرض من رموز دلتا هو وضع علامة على الأماكن في علامة جُمْلَة مَبدئيّة (بنية سابقة مُعْجَميّة)؛ تم 
لاحقاً إدراج عناصر مُعْجَميَّة: قواعد الإدراج المُعْجّميَّة ثم اسْتُبِْل بكل دلتا "فارغة" إلى رمز مُعَقَد 
يحتوي على الصيغة النَحُويّة للميزات التي ستستخدمُ في تَخديد الهياكل العَميقة لقواعد اللّعَة. 


demarcative : veqetandî . فاصل‎ 
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مطل نخدم في عم الصوتيات وعِلم الأضوات للإشارة إلى مبمة تُشيرُ إلى حُدودٍ وَحْدَة لوية. 
يجب ألا تكون الميزة اش مُشْتَرَكة مع الحدٌ الفاصل. 


demisyllabic : dukîte . مَقطعان‎ 


مُصطأح يُسْتَحْدمُ في الصّوتيّات لنهج تَخليلٍ المقاطع التي تعترف بِوَحْدَةٍ قابلة للتخديد الصّوتيَ بين 
المَقَطّع الصّوتيّ والصّوت. يتحللُ المَقْطع إلى عُنْصُرين: تواة مَفَطعيّة وشارة اختياريّة . ثم يُحلَّلُ الب 
أو النواة» على أساس العزكن الطزفي أو التريجي؛ إلى عرض اولي واي قاب للؤزالة .على التوالي 
إلى الجُّرْء الأول من الصائت والجُزء الأوسط إلى الأخير من الحرف الصّوتيّ 


demonstrative : xwenîşandar . اسم الإشارة‎ 


مُصْطلَحٌ يُنْتَخْدمُ في قواعد اللّعَة و الدّلالة للإشارة إلى فئة من العَناصر التي تتمثَّلُ وَظيفتها في الإشارة 
إلى كيان ما في الحالّة أو في مَكان آخر من الجُمْلّة. 


demonstrative pronoun: çînavê xwenîşandar . ضمير الإشارة‎ 


فئة نَحُوِيّة» مَجْموعة فَرْعيََّة من المُحَدّدات مع الدّالة الذلاليّة للإشارة إلى الأشياء أو الأشخاص. في 
كثير من اللُغاتء هناك سلسلتان متوازيتان للإشارة إِمَا إلى القريب أو البعيد . 


demotic : deyewîst(den0(îk) . ديموطيقيّة‎ 


(إغريقية تعني "من الناس"). مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمْ في عِلْم الَعّة الإلتماعي لوصف الوب اللْغَة 
المُْتَخْدمة 3 قبّل الأشخاص العاديين. يدل على لغة عامّة الناس» أيّ لغة السوق» والشارعء والحانة 
إلخ. كما يُشِيرُ المُصْطلح إلى الشكل الشائع والمبسّط من اللغة بدلاً من الأسلوب الرسمي للنخب 
المثقفة» رحن الدين. 

هذا الأسلوب اللغوي يتناقض مع اأ الهيراطيقي الذي يُسْتَخْدمْ لأغراض خاصة (على 
سَبِيلٍ المثالِ أغراض دينيّة). من الأمثلة على ذلك الهيروغليفيّة المُبسّطة للمصريّة القديمة. 


demotion : peldaxistin . إنزال رُثْبَة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ ذ في القواعد اللعَويّة العلائقيّة لفئة من العمليّات المُتعَيّرة ة للتأرجُح» والتي تحمل فيها 
عبارّة اسْميّة عَلاقة نَحُويّة مُعَيّنة ثم يأتي معها فغل لتحمل عَلاقة نَحويّة أخرى مع ذلك الفِغل» الذي 
يكون أسفل التَسَلْسُل الهَرّمي العلائقي. مثال على ذلك عَمليّة تخويل موضوع إلى كائن. 
NG Ty‏ 
يشغله مقطع غير مضغوط. يعد وسيلة مهمة للتنوّع» إلا أنه يؤذي تخفيض الترتيب عادة إلى إبطاء 
إيقاع الخط . 
اسْميّة . denominal: navdaıî‏ 
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مطل يُْتَهْدمْ في القواعد لوصف غُْصر ينشا كام لكنه نخدم بطريقة أخرى في ثزكيب 
الجلّة. 


دلالة المَعنى (المعنى الحقيقي) . nîşana(danasî 1a) wate‏ :0620121102 


(لاتينيّة 16ه)00ه06 بِمَعْنى تأشيرة). مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في ءلم الدّلالة كجُزء من تصنيف أنواع المَعْنى. 
هو المعنى الحرفي للكلمة» بدون ارتباطات عاطفية أو إيحاءات. في المْصْطآحات اللعُويّة التقليديّة 
المَغنى الضمني يساوي تقريباً المَغنى الحرفيء مُتناقضاً مع الإرتباطات الشخصيّة للدّلالة. يُشيرُ 
التَعغميم إلى المَعْنى الثابت والتَجُريدي والأساسي للتَعْبير اللعَويّ المُسْتَقِل عن السّياق والحالّة الاجتماعية 
والثقافية والمشاعر الشخصية؛ على عَكْس المَعغنى الضمنيء أي العَناصر العاطفيّة المُتَعَيّرة المعاني. 
مثلاً: في تعريف "اليل" سيقدّم التغريف المُعْجَمي الخاص به فيُمْكن وصف الليل بأنه "القَثْرَة الرَمَنيّة 
من غروب الشمس إلى شروق الشمس في اليوم التالي"» بينما قد يتضمّن دلالاتها بأنها مثلآ "مُخيف" 
أو "وحيد" أو "رومانسي". 


dental: derankî . الأسْنانيّة‎ 


(لاتينيّة وممل بِمَعْنى أَسْنان).مُصْطلحٌ في التصنيف الصّوتيّ للأصوات الساكنة على أساس مَكان 
نطقها: يُشِيرُ إلى صّوت مَصنَوْع خلاف الأمُنان؛ إما بواسطة طرف اللسان أو الحافات أو الشقّة. 


dependence: pêvegirêdayî . تَبَعيّة‎ 


العلاقة التَخْوِيّة للاعتماد بين العُنْصّر ۸ والعْنْصّر ۰8 حَيتْ يُمْکن أن يَحْدْتْ 8 بدون ۸» لكن ۸ 
(العْنْصٌر التابع) لا يكن أن يَحْدْتْ بدون 8. وبالتالي يُمْكِن تَعْريف التبعيّة كحالة انُجاهيّة للتوازي. من 
أمثلة التوابع في اللَّعَةَ العربيّة» الصّفَة والتوصوفء امم المعطوف والمعطوف عليه؛ البدل والمبدل 
منه. المرأة الجميلة. ولدان وبنتان. فالتوابع فيها تتطابق في التعريف والتنكير والجنس والعدد والحركة 
الإعرابية. 


dependency grammar: rêzimana pêvgrêdayî . قَواعِدُ التبعيّة‎ 


نَوْعٌ من القواعد الرسميّة» برز في خمسينيّات القرن العشرين(من قبل اللعَويَ الفرنسي لوسين تنيير 
eni‏ .ا (1893-1954)» الذي حذد أنواعٌ التبعيّات لعَناصر البناء كوسيلة لشرح العَلاقات 
التَخويّة. يتم تئثيل البنية التخويّة باستخدام أشجار التَبِعبَّة مَجْموعات من العُقد التي تحدّد ترابط 
العَلاقَات الهَيْكَليّة تَحْتّوي كل شجّرة على حاكم ومَجُموعة من المَحكومينء كلّ منهما يحمل علاقة 
مُحَدَدة بالحاكم. عادة ما يتم عرض التبعيّات کأقواس» تربط الگلمات (وليس المُكوّنات). تُعرفُ 
العبارَات التي تحدّد العَلاقات المُعلنة والخاصّة بكلٌ فئة من وحدات الوَحْدَة باسْم قواعد التَبعيّة. التبعيّات 
لها أهميّة خاصّة في العديد من النظريّات التَخويّة (مثل قواعد الاعتماد على الابنة). 
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dependency phonology: dengzaniya pêvgrêdayî . الراساث الصّوتيّة التَبَعبَّة‎ 


نهجٌ لعِلْم الأصوات يَسْتَخُدم مَبادئ قواعد التبعيّة لوضع أنمودّج للهَيْكل العلائقي الداخلي للقطاعات. 
يُنظر إلى المَقطع كهيْگل تبعيّة» مع حاكم (أو رأس) ومَحكوم (أو مُعَدَلات). العُنْصْر المَقْطّعي (حرف 
مُتَحَرّكَ أو ساكن مَفْطّعي) هو الحدٌ الأدنى من المُكَوّن الإلزامي للمَقُْطّع؛ وتكون العَناصر الأخرى 
هامشيّة ويحكمها المَفطع. يتم تئثيل دَرَجَة التبعيّة عَموديّاً في رسم بياني تابع للتبعيّة» حَيثُ يكون 
الحاكم "دَرَجَةَ الصفر"» مع مستويات أخرى "دَرَجّة واحدة" . 


تابع . dependent : pêvgrêdane‏ 
مُصْطْلَحٌ عام يُسْتَخْدمُ في التخْليل التخويّ كجْرْءٍ من تَصْنيف أنواع الففرة: المُضاد للرئيس» والمُرادف 
مع المرؤوس. 
الفِعْلُ التابع . deponent verb: lêkerê pêvgrêdane‏ 
(لاتينيّة ©61ومء0 بِمَعْنى التخلي). مُصْطلّح من القواعد اللاتينيّة التقليديّةء يُسْتَخْدمُ للأفعال التي 
تكون سلبيّة في مُعْظم أشكالهاء لكذها نشطة في المَْنى. التصريفات مُرْتبطة بالصّوت النشط. 
فَرضيّةُ العم . depth hypothesis : grîmane qûlayî . egerîya kûr‏ 
فرضيّةٌ اقترحها العالمُ اللعَويَ الأمريكي فيكتور ينجف (توَلّد .)117١‏ قدّمها في أوائل الستينيّات 
كشرح للإختلافات النّفسيّة بين فئتي البناء اللعوي: التفرّع الأيسر (مثل زهرة الحديقة) والتفرّع الأيمن 
(على سَبيلٍ المثالٍ حديقة الزهرة). جادل بأنّ الهياكل ذات الفروع اليسرى تضيف المزيد إلى التعقيد 
التفسي أو "العُمق الهيْگلي" للجُمْلّةء لأنَّ مُعالّجة هذه الهياكل تأخذ مساحة أكبر في الذاكرة القصيرة 
المدى مُقارَنة بمُعالّجة الهياكل ذات الفروع اليُمنى. 
اشتقاق . derivation : xurdezad . dariştî‏ 
)١(‏ عَمليَّة تشكيل الگلمة التي يتم فيها إنشاء گلمات جَديدة من الگلمات المَؤجودة من خلال عمليّات 
مُخْتلّفة. (كتب» كاتب» مكتوب» مكتبة ....). 
(۲) في اللغَويّات التاريخيّة» يُسْتَخْدمُْ الإشتقاق للإشارة إلى أصل المُفْرّدة أو التََطَوٌر التاريخي للْعَة. 
التَارِيخ الإشتقاقي . derivational history: dîroka xurdezadî(dariştî)‏ 


في القواعد التَخْويليّةء مَجْموعة من جميع المَسارات المُشْتقّة من الجُمْلّة التي تنشأ من خلال التطبيق 
المُتعاقب لقواعد هَيْگل العبارّة والتّحَوُلاتء التي تحوّل جُمْلّة من الهَيْكل الععميق إلى بنية السطح. يُمْكِن 
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ضيح مُستويات التاريخ ١‏ لمُشتّق من خلال سرد السّلاسل المُشْتَفّة أو عن طريق إعادة رسم مُخَطّطات 
الشجر ة المُقابلة لكل مسار مُشتق. 


derived environment : jîngeha xurdezad (darişt)(derxistin) . بيئة مُشْتفّة‎ 


في بَعْضٍ تماذج عِلم الأصوات» يُسْتَخْدمُ المُضطلح لوصف القيد على تطبيق بَعْض القواعد الصّوتيّة: 
يود القيد أو الشرط البيئي المُشتق أنَّ بَعْضَ أنواع القواعد (مثل قواعد إبطال الإلزام) تُطبّق في 
البيئات المُشتقة فحسب» أي أنّها مُشتقة إمَا من التكوين المورفولوجي أو بتطبيق قاعدة صَوتيّة. إنَّ 
المَجالات التي تحمل هذا القيد هي دوريّة. 


Desaussure . F : 122521055101. F. فرديناند ديسوسير‎ 


»)١117-1851(‏ ولد في جنيف» من عائلة عريقة أعطت العديد من العلماء. في عام(860١)‏ حصل 
على درجة الدكتوراه بعد أن تقدم بأطروحته التي تناولت اللغة السنسكريتية. درّس في معهد الدروس 
العليا في باريس. ثم عاد إلى جنيف بعد عشر سنوات(1811١)‏ مارس التعليم في جامعتها إلى أن 
توفي(1117١).‏ درّس مادة الدراسات اللغوية المقارنة. قذم سلسلة محاضرات في الألسنية العامّة من 
عام ١105‏ حتى ۹١١‏ . هذه المحاضرات كوّنت كتاب "دروس في الألسنية العامة". وقد قام بجمعها 
بعد وفاته تلامذته "بالي 182117" و"سشهاي ."Sechehay e‏ 


descriptive linguistics: zimannasiya pesnê(wênekirdn) . اللسانيّاث الوَصفيّة‎ 


المنهج الوصفي هو دراسة اللّعَة في زمان ومكان مُحَدّدينء وفي مُستوى لوي فن وذلك من خلال 
أصواتها ومَقاطعها وأبنيتها ودّلالتها وتراكيبها وألفاظها. مثل دراسة عَة عند شخْص مُعَيّنء أو لْغَة 
شعر في قَثْرَة رَمَنيّة مُعَيْنة أو لع الصحافة أو الإعلام وغيرها. ويَنبْدُ المنهج الوصفي أي مَوْقف 
مغياري ينطلق من الخطأ والصوابء لأنّه يفرّق بين ما هو علمي وما هو تَعْليمي. فدعت الوصفيّةٌ إلى 
دراسة اللّعَةَ كما هي في الواقع المَنْطوق» وليس كما يجب أن تكون كما في المنهج المغياري. فاهتمت 
اللسانيّات الوصفيّة باللّعَةَ المَنُطُوقة أكثر من اللغة المَكُتوبة» كما ركّزت على الدراسات اللغّويّة الحديثة 
والمقاضيرن» نيما فيه اغات م لتكالها كلك ات ادر يفيه التي ورت عى ار 
القديمة» وعلى اللّعَة المَكُتوبة أو الكلاسيكيّة. كما تختلف الوصفيّة عن اللسائيّات التاريخيّة في أن 
البحوث اللعَويّة التَاريخيّة كانت وَقفاً على كبار العُلماء والباحثين» بينما الطريقة الوصفيّة رگزت على 
اغات الحديقة »يما فيا اللات فيإمكان أى شخضن أن :تقوم بحمه الففردات وانطر انها 


designation: nîşandan . تَغيين‎ 


(لاتينيّة ع5همع1وء0 بِمَعْنى تأشيرة). العَلاقة بين الشكل اللعَويّ» والمضمون(المُحْتّوى) على 
الم لمستو ی الدّلالي. 
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تَسْميّة . designator: binavkirin‏ 
في نَظريّة مورس 0.787.3810:15 من العلامات (السيميائيّة)» علامات تُشيرٌ إلى خصائص مَلحوظة 
للأشياء في العالم الحقيقي. إذا اقتنع المُتلقي لعلامة ما بأنّ الحالّة المتقصودة تمتلك في الواقع الختصائص 

المنسوبة إليها من قبّل المُصمّم؛ فعندئذ - وإن لم يكن الأمر كذلك- يُقال إنه تمّ تخقيق كفاية إعلاميّة. 
designated terminal element (DTE):‏ 

العْذصْر الأبرز المُحَدّد tuxmê berztirîn endam navekî (D TE)‏ 
مُصطلحٌ أستخدم في علم الأصوات المَقطعية للعنصر الأبرز في سلسلة ماء والتي يسيّطر عليها عقود 
قوية. 

deterioration : kêmbûnê . ketendin . ڌر‎ 


في اللغَويّات التّاريخيّة» هو مُصطلخ يُسْتَخْدمُ في تصنيف أذواع التغيير الدَّلاليّ» بحَيثُ يتغيّر الممغنى 


نحو الإنحطاط والتدهورء عَكْسه تسامي المَعْنى. مثلآً: كلمة(الأصوليّة) كانت تدلُ على المتمسّك بأسس 
العلم» أصبحت تدلٌ على المُتطرّف والإرهابي. 


determination: danasîn . tespîtkirin . مُحَذد‎ 


في الغلوسماتيكيّة و12]10مء1055ع» هو مُصْطْلَحٌ التبعيّة» أي التبعيّة الأحادِيّة بين غنطرين لعَويين 


بِحَيثُ يكون أحدُ العُنْصرين شرطًا أساسيّاً للآخرء و ليس العَكُس. على سَبيلٍ المثال» العَلاقة بين 
الصفات والظروف. 


determinative compound: hevdudana tespîtkirî ([êkdraw) . مْرَكُبٌ مُحَدَّد‎ 


الَوْعٌ الأكثر شيوعاً للاسْم المُْرَكّب الذي يتم فيه تخديد العُنْصٌر الثاني (الگلمة الأساسيّة) عن طريق 
العْنْصْر الأول» من مثل: "قاعة الصف". أما في الدراسات الحديثة حول تكوين هذه العَلاقَات الدَّلاليّة 
فيتمٌ وصفها على أساس الصور النَمَطيّة. 


determiner : destnîşankirin . diyarkirî مُحَدْد.‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَغض تماذج الصف النَحُويء يُشيرُ إلى فئة من الَناصر التي يكون دورها 
الرئيسي أن يَحْدْتْ مع الأسماء للتغبير عن نطاق واسع من العلاقات الدَّلاليّة مثل الكميّة أو الرقم 
والگلمات الأخرى التي يُمْكِن أن يكون لها وَظيفة مُحَدَدةَ تتضمّن كل / جميع» هذا / ذلك... 


developmental aphasia: qutkirina axaftina pêşketinî . الحبسة الكلاميّة التنمويّة‎ 
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استَخْدم المُصْطلّح في الخمسينيّات والستينيّات من القرن ١‏ لعشرين في علَْم اللّعَة ال لعَصّبي وعِلْم اللطق› 
للدلالة على ضّعف لعُوِيّ مُحَدْد عند الأطفال» يتناقض مع "فقدان القدرة على النمو"» وهو اضّطراب 
خلقي» مع فقدان القدرة على الگلام. اضطراب مكتسب. 


developmental dyslexia: kêm xwendina pêşketinî. عْسْرٌ القراءة التنموي‎ 


نوعٌ من صعوبات التعلم» يُشِيرُ إلى إضْطرابات القراءة والكتابّة لدى الأطفال ولاسيما من مُتَوَسَطي 
الذكاء. بدأت المناقشات حول العوامل المُسبّبة في ستينيّات القرن الماضي وما زالت مُسْتمِرة. ركز 
الباحثون على: (أ) الإعاقة الإدراكيّة» (ب) الإعاقات اللعَويّة» أو (ج) الإضطرابات المَعرفيّةء على 
سّبيل المثال» الانتباه والذاكرة. 


developmental dysphasia: astengiya axaftina pêşketinî. خَللْ الكلام التنموي‎ 


يُشيرُ هذا المُصْطْلّح إلى مُصْطْلّح قديم كان يُطْلّق على ضعف لعُوِيّ مُحَذد» وهو يُشيرُ إلى ضّعف 
انتقائي لقدرة الأطفال على اكتساب اللعَة. 


اضطرابُْ اللّعَةَ انموي developmental language disorder: astengiya zimanê pêşketinê.‏ 
يُشيرُ إلى أي نَمَط من التأخير أو الإنحطاط في اكُتساب الطفل للْغَةَه قد يكون ناجماً عن صّدمة عَصَبيَّة 
أو عاط كلذل رة اكات الل له شير عا ال و جود عامل سَببي مَؤْجود قَبْلَ بدء تلم اللعَة. 
تَمَةَ اضطرابات لعَويّة عديدة عند الأطفال الذين يعانون من التَخلف العَقْليَ SAE‏ أو 
التؤخد وكذلك الأطفال الذين يعانون من صتعف المع أو الزوية يتلم مثل :هذه الاضخنطرايات تاخر: 
ظهور الگلام وبَغض الأنْماط المُمِيّزة لتطؤر استخدام اللّعَة اللانَمَطيّةء والتي قد تستمر طوال الحياة. 
تتم متابعة الأبحاث في إضطرابات الع التنمويّة داخل تَخصّصات الطبٌ اللّفسي» وعلم الأعصاب» 
وعم الّعة التفسي» وعِلْم الس النمائي» كما يهتم بها المحترفون في علم أمراض الطقء واللعَويّات 
السريريّة» وعِلْم الف العصّبيء وذلك من خلال تشخيص اضطرابات اللّغَةَ التنمويّة والبَحْث في هذه 

المواضيع وعلاجها. 


developmental linguistics : zimannasiya pêşketinê . اللسانيّاث التنمويّة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ أحياناً لفَرْع من اللغّويّات المَعنيّة بدراسة اكتساب اللّعَةَ عند الأطفال. ينطوي هذا 
التوضوع على تَطْبِيق النَظَريّات اللعَويّة» وتقنيّات التَّحْلِيلِ على بيانات لُعَةَ الطفل» من أجل توفير 
وَصف دقيق لأنماط التنميّة وتفسير المعايير والتَعَيّرات التي تمت مواجهتهاء سواء أكان داخل اللّغات 
الفرديّة أم على شنتوى العالم. فيما يتعلّق بمهمة التّؤضيح يتم إيلاء اهتمام خاصّ لدور العوامل غير 
اللعَوِيّةه مثل الإدراكء والخَلفيّة الإجتماعيّةء وطبيعة المُهمّة التجريبيّة» وما إلى ذلك» وتتيجة لذلك كان 
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هناك نهجٌ مُتَعَدْدُ النخصّصات على نحو مُتزايد لهذه المشكلة. بستبب الصلة الخاصة للعوامل النَفسيّةت 
يشار إلى هذا المتوضوع باسْم عِلْم اللّعَةَ النَسي التنموي. 


deverbal : lekera dariştinê . فعْليّةُ الاشتقاق‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُْ في القواعد لوصف غُنْصر ينشأ كفعل» لكنه يُسْتَخْدمُ بطريقة أخرى في تَرُكيب 
الجُمْلّة. مثال ذلك في اللّغَةَ العربيّة: كلمة (يزيد) فهي تحمل صيغة فعل لكنها تأتي كاسم علم أيضاً. 
ومثلها(يعرب). 


deviance : 1200716 مُنحرف.‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَحْدمُ في التَحْليلٍ اللعَويّ للإشارة إلى جُمْلّة (أو وَحْدَة أخرى) لا تتطابق مع قواعد النحو 
(أي أنها غيرٌ سليمة). 
انحر اف . deviation: ladanekirewe . çewtrewî‏ 


خاصَيّة التغبيرات بِلعَةَ طبيعيّة لا تتفق بشكلٍ صريح أو ضُمني مع ظواهر لعَويّة مُتوافقة أو مع 
ESS SING‏ ادر لصتو رار الور فو ومين و لكر ار 
الألالت ا اط وشكل: فر لوف اق ات لذ ةراق اة 


device : amûre . جهاز‎ 


مُصطلح مُشتّق من الرياضيًات» يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات التَّوْلِيدِيّة للإشارة إلى تصميم تجريدي صُمُمَ 
خصيصاً لتمكين إجراء التخليل. في هذا السّياق» يُمْكِن النََظّر إلى القواعد النَحويّة على أنّها أداةٌ لتؤليد 
الجُمَل. 
في الأدب هو مُصْطْلح يستخدم لوصف أي تقنية أدبية بغرض تحقيق تأثير محدّد. 

ديا . dia : dia‏ 
EL‏ م كلّعَة اة لقان إلى کو اة عة الليحات واللعات المُستخدمة في مُجْتَمَع 
الگلام. وهناك مُصْطْلّح ءمراهل الذي يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات الإجْتِماعيّة للإشارة إلى مَجُْموعة متتّوّعة 
من اللّّة المُحَتدة وَفقاً لإمئتخدامها أو الغرض منها. وبالتالي فإنه يتناقض مع اللهجة وهي مَجْموعة 
مُتنوّعة من اللغات الإقليميّة أو الإجتماعيّة. 


(تعاقبي) تار يخي . 7101102671167:1. diachronic : dîrokî‏ 
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(إغريقية بمعنى "عبر الزمن"). أحذ البُعدين الرَمَنيين الرئيسييّن للتَحقيق اللعَويّ الذي قدّمه فرديناند 
دي سوسير Ferdinand de Saussure‏ يعني دراسة اللُغات دراسة تاريخيّة. في مُخْتَلَف مراحل 
نموها عبر التاريخ» في مستويات لعَويّة مُخْتَلّفةه من صوتيّة وضّرْفيَة ونخويّة ودَّلاليّة. مُقابله 


(التزامني). 
اللسانيّاث التَارِيخيّة diachronic linguistics: zimannasîya dîrokî. zmannasî ıawzene.‏ 


ا ای کا کر ما ر ری راک وا کون کرت ر 
خارجِيّةء من ثقافية وسياسيّة واقتصاديّة وثقافية وغيرها. 


diachronical: dîrokan . التأريخية‎ 


إحدى الطريقتين لدراسة اللْعََ فيما يتعلق بِالرّمَن. يُشيرُ إلى تَطَوْر كلّ سمة من سمات اللْعَة والعَلاقة 
بين الأشكال الحاليّة والأشكال السابقة من خلال تغييراتها المُخْتلّفة عبر الزمن. 


diachrony: dîrokî . التأريخي‎ 


مُصْطْلح قدّمه سوسير ع7اووداج5 ع7.1 لتَؤْع من اللعَّويّات التار يخيّة التي طوّرها النحاةٌ الحُدد 
95 في القرن التاسع عشرء كانت تركّرٌ على دراسة تَطّوّر الأصوات . 


المُمَايّزة (علامات التشكيل) . diacritic : taybetmendî‏ 


(إغريقيّة ء6 نا )هذل بِمَعْنى مُمَيّز). في الصّوتيّات وعِلم الخط» يعني إضافة علامة إلى رمز لتغيير 
طريقة نُطقها. تتضمَن علامات التشكيل في اللكنات المُخْتَلّفة (من مثل: ‏ ^ وما إلى ذلك) . يُمكِن 
وضع العلامة فوق الرمز أو تحته أو قَبْله أو بعده أو من خلاله. لتمييز الأصوات الم لمُخْتَلّفةَ ولتخديد 
قيمة الصوت المميزة. على سبيل المثال: غء 6» 6» ب» ق» 5 


علامة الفك(الثقطتان) . diaeresis: veqetandin‏ 
فصل صَوتيّن من الصوائت المُتجاورة (أي إحداث فجوة)» فيقسّم المَقطّع الواحد إلى مَقَطّعين. 
المُشتَرَك الدّلالي . التراذف . diahyponymy: hevwate‏ 


(إغريقيّةهم/م6 +6مرط بِمَعْنى تحت الإسْم). الغلاةة الذلالقة الأنيو تحقق :3 تل و 
مُشْترَكة. في المَجال الدّلاليَ "علاقات القرابة" يتم تَمْييز تَعغبيرات الأم» والابنة» والأخت من خلال 
ميزة [العَلاقة المُباشرة] من ذلك: تَعغبيرات العمّة وبنت الأخت بميزة [أنثى]. 


163 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


wlتnاغ‏ الكلام . diadichotic listening: guhdariya axftine‏ 
تقنيّة تجريبيّة شُسْتَحْدم في الصّوتيّات لتخديد مدى مُشاركة كلّ قسم من الدماغ في مُعالّجة الگلام أو 
الأصوات الأخرى. يتم تقديم المُسْتَمِعين في وقت واحد مع المُحَفزات المُتنافسة على كلّ أذن. 
]ھج . dialect : devok . zarave(zarawe)‏ 
(إغريقيّة 0151610 بمَغنى اللّعَة مُشْتَرّكة). تدوع لعُويّ مُمَيّز إقليميًَ(جُعْرافياً) أو اجْتِماعيًّ(فنات 
وطبقات)» إذ يتحدث بها أعضاء مَجْموعة إقليمية أو أمة أو طبقة اجتماعية مُحدّدة. تختلف اللهجات 
عن بعضها في النطق والمفردات و (غالبا) في القواعد. 


إذا نظرنا إليها من مَنظور جيني وتاريخيء يجب اعتبار اللهجات أقدم من اللُْغات المِغياريّة 
وبالتالي» يُمْكِن أن يُنظر إليها على أنَّها مُنعَكُس للتطوّر التاريخي. بما أنَّ اللهجات - بسّبب تقاليدها 
ا وعدم تؤحيدها هكر ل من العاف المقباركة» فيي »مايق يكل خان لاخر 
الفرضيّات اللعَويّة حول العمليّات التَاريخيّة» كما هو واضح عند كلّ من البنيويين والتّحاة الجُدد 
.)Ne0grammari5(‏ زاد الاهتمام بدراسة اللهجات في اللسانيّات الإجُْتماعيّة. من خلال التركيز 
على الإستخدامات المُخْتلّفة للهجة وطبقاتها وفتاتها المُخْتَلّفةَه وغيرها من مثل هذه المسائل. 


يعد معظمٌ اللغويين المحدثين أنّ الأشكال القياسية والمعيارية للغة» هي لهجات» شاعت لأسباب 
اجتماعية وسياسية أو دينية أو ثقافية أو عسكرية. 
انَصال لَمُجي . dialect continuum: berdewama devokê‏ 


في عِلْم اللَّة الإجتماعي» مُصْطلحٌ يُنْتَخْدمُ لوصف سِلْسِلّة من اللهجات المَنْطُوقة في جميع أنحاء 
الم لقة , 


dialect dictionary: ferhenga devokê . قامونُ اللهجات‎ 


كان من نتائج "اللسانيّات الجُغُرافيّة ومناونسعم1اممع" - التي ركّزت على دراسة التورّع الجُغْرافيَ 
للّهَجات نَع ما إعداد الأطالس اللعُويّة التي تصفُ تورّع اللّغات في مناطق العالم المُخْتَلَفة لتكون 
بذلك مُرشداً إلى اللهجات الحيّة للّعَةَ ما. وكان ظهورها مُحاولة لإثبات التَتَوّع اللانهائي للّعَة ما وعدم 
خضوع اللّعَةَ لمعايير مُحَدّدة في تغَيّراتها الصّوتيّة. تتجلّى أهميّة الممسح الجُغْرافيَ في اكتشاف 
الخصائص الصّوتيَّة والصّرْفيّة والتَركيبيّة والدّلاليّة. 


جُغْرافيا اللهجات . dialect geography: erdinîgariya(ceografîya) devokê‏ 
فَرْعٌ من عِلْم اللهجةء يُعنى بالتّخقيق في التّؤزيع الجُعْرافيَ للظواهر اللعُوبّة. في جُعْرافيًا اللهجات» 
تسْتخْدم الهج الصّوتيّة» والصّرفيّة والنحويّة» والمُعْجَّميَّة. إنَّ المَجُموعة الشاملة من المواد في 
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السّجلات المَكُتوبة» والبيانات الشَفَويّة المُسَجّلة صَوتَيّاًء تشكّل أساس التخليل الجُغْرافيَ اللعَوي. ثم 
تُعرّض البيانات المُسجّلة في شكلٍ خرائط لعَويّة (من رسم خريطة اللهجات» الأطلس اللعَويّ) التي 
تسهّل تفسير التؤزيع الحُعْرافيَ المُحَدَد وهَيْكّل السّمات الفرديّة من خلال العوامل الخارجيّة (التاريخيّة 
والثقافيةء والإجُتماعيّة)» بالإضافة إلى العوامل الداخليّة للغة. 


dialect mapping: karteya devokan خريطةٌ الَلَهجات.‎ 


بشخ . الخرائط لإظهار السات اللعّويّة الفرديّة RE‏ اد اللهجات الصو تة 0 
الصّرفيّة أو المُعْجَميَّة أو التخويّة) أو لإظهار مَجُموعة من السّمات التي تعطي نظرة عامة تراكميّة 
للتّْزِيع الجُعْرافيَ. الأطلس اللعّويّ هو تَمْثيل شامل للخصائص اللغويّة لمَْطقة لعَوِيّة كاملة. 


dialectic: gotûbêjî . جَدليّة‎ 


(إغريقيّة )نا )م[هزل بمَغنى مناقشة). دراسة الجدال الصّحيح للنقاط المُثيرة للجّدل» تنطوي على 
طريقة لحوارء طوّرها أرسطو وأفلاطون لاكتشاف الحقيقة» في العصور الوسطىء تَوَسّعت هذه 
الجَدليّات كوسيلة من وسائل الإدراك. 


dialectology: devokzanî . zarawenasî . علْم الهجات‎ 


يُمْكن تتبُع أصل علم اللهجات» باستثناء بَغْض المعاجم والقواميس القديمةء إلى بدايات اللسانيات 
التاريخيّة والمُقارّنة في القرن التاسع عشر. تَمَّة لجات ارتقت وأصبحت اللْعَّة الرسميّة للبلاد. 

إن الإنتشار الجُغْرافيَ للأشكال والأصناف المُخْتَلّفة والتخث عن مناطق لهجيّة مُحَدْدة يمل أحد 
مَجالات الاهتمام التي تتبعها جُعْرافيا اللهجات (غالباً ما يتمُ فهمها واستخدامها كمُرادف ل "عَلْم 
اللهجات", إِنّ اللهجات والأطلس اللعُويّ يتوقّفُ على الطُرّق المُسْتخْدمة في تَجْميع بيانات اللهجات. 
خلافاً للإفتراضات الأصليّة» أظهرت بيانات اللهجات المُجمعّة نقصاً واضحاً في "التجائس"» إذ يجد 
المرء عدداً كبيراً من الحُدود اللعُويّة المُتقاطعة والمتعارضة. فليس بالضرورة أن تتطابق الحُدود 


dialogue system: pergala hevpeyvîn (gi/tugo . wtuwêj). نظا الحوار‎ 


في مُعالّجة اللُغات الطبيعيّةء نَمَّة نظام يقوم على الحوار مع مُسْتَخْدمم بشري» لغرض السماح للش 1 


بالوصول إلى نظام ترمجي مثل قاعدة بيانات أو نظام خبير. كانت أنظمة الحوار محوراً لاتطويز 
المُكنّف لأنّها توفّرُ للمُسْتَخْدم واجهّة مألوفة وفعّالة وبالتالي تتجنّب الحاجة المُعتادة للتذريب. 
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الدايافون(نطق ثنائي) . diaphone : dudeng‏ 
تتَوّعاث النطق للفونيم الواحد في لَهجتين. 
نَسَقٌّ تّنائي . diasystem: du pergalî‏ 


في مجال علّم اللهجات» النظام اللغوي أو القواعد النحوية المتعدّدة هو تحليلٌ لغويٌ تمَّ إعداده لتتشفير أو 
تَمُثيل مَجُموعة من الأصناف ذات الصلة بطريقة تعرض الاختلافات الهَيْكَلية. 
صاغ اللغوي وعالم اللهجات طعزءإمزهءW‏ 111161 مُصْطْلّح رهع]01359:5 في ورقة بحثية عام 
14 كجزء من مبادرة لاستكشاف كيفية توسيع التقدم في النظرية اللغوية البنيوية إلى عِلْم اللهجات 
لشرح التباين اللغوي عبر اللهجات. هو نظام يقوم على وضع نظامين لعَويين أو أكثر مع التشابه 
الجُزئي تحت نظام دياسي يعَكُس التشابه الهَيْكّليء أو التَداخُل أو الإختلافات بينهما. طْبّق هذا المَفهوم 
بداية على وصف الأنظمة الصّوتيّة المُتداخلة في مواقف لعَويّة مُتَعَدّدةَه على سَبيلِ المثال: اختلاف 
الأثواع اللغويّة الممُجاورة» رغم كونها مُجاورة ومُتعايشة» داخل مُجْتَمَع الگلام. 
حالة . diathesis: rewşe‏ 
(إغريقيّة وزم طاهزل بمَعْنى حالة). مُصْطْلّح من اليونانيّة للصّوت (النّشطء السلبيء المُتَوَسّط) وكذلك 
بالنّمْبة إلى التّحَوُلات العاديّة الأخرى التكافؤيّة مثل التَطبيقيّة . 
يحدث تناوب الفعل عندما يمكن استخدام نفس الفعل في إطارات تصنيفية فرعية مُخْتَآفة أو بتكافؤ 
مُخْتَلَّفء كما هو الحال في " أكل وائل التفاحة" (حَيتُ أكل هو فعل متعد » مع الكائن "تفاحة") مقابل . 
"أكل وائل" (حَيتُ يكون الأكل لازماً). عادة ما يكون لهما اختلاف بسيط في المعنى. باستخدام فعل 
واحد » يمكن للمرء أيضاً تغيير موضع وسيطات العبارة التي قد تغير أو لا تغير معنى الجملة. 
فرغ ثنائي . 107 dichotomy: du parçeyan . du beşî . dwlîzm . du pajî . du‏ 
(إغريقيّة وص 0اه طءزل بِمَعْنى قسمان). ثنائيّات مُتعارضة وضعها دوسوسيرء مثل: لَغَة/, گلا 
تاريخي/وصفيء كفاءة/ أداء, 


dictionary : ferheng . قاموس‎ 


(الكلمة مشتقة من " 01010221165 " اللاتينية في العصور الوسطى › من 010]10 » بمعنى "قول"). 
هو كتاب يحتوي على كلمات لغة مرتبة أبجديا. ويحتوي على تعريفات لمعاني الكلمات» وغالبا ما 
تكون مصحو ية ببعض التة لتفسير ات الاشتقاقية. 
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هناك عدة أنواع من المعجمات» من معجمات لغوية عامّة. وأخرى تخصصية في مُخْتَلّف 
التخصصات من فيزياء وكيمياء وطب وتربية وغيرها. ومن مُخْتَلّف الأحجام الكبيرة والمتوسطة 

والصغيرة والجيب. 
الديداكتيكيّة(تعليميّة) . didactic : perwerde . /êrkarî‏ 


هي البرامج والخُطط التي توْهَلُ معلْم اللّعَة للقيام بواجبه على أكمل وجه بمُساعدة المخابر اللغَويّقَ 
يتصل هذا المجال بالعُلُوم النَفْسيِّة والإجتماعيّة والتربويّة» لينيرَ سبل الحصول على المعارف 
والمهارات. 


diffuse : belavkirin . مُنْتَشْر‎ 


إحدى ميزات الصّوت التي أنشأها جابسون 131056502 وهال 213116 في نظريتهما في عِلْم 
الأصوات» للتعامُل مع الإختلافات في مَكان التّغبير, تُعرّفُ الأصوات المُنْتّشِرة بشكل مَفْصَّلي وطبقيء 
مثل تلك التي تنطوي على تضيق بعيد نسبياً في الفم» وتركيز مُنْخَفِضٍ نسبيّاً من الطاقة الصّوتيّة في 
الأجُزاء غير المَركزيّة من الطَّيّف الصّوتي. عَمُسها اللعقد. 


diffusion: belavbûn التَفْر.‎ 


مُصْطلَخ يُمنْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة الإجتماعي واللغّويَّات التاريخيّة لزيادة إستخدام لغ أو شكل لعُويّ في 
جميع أنحاء مَنطقة على مدى قَثْرَة من الرَمَن. على وجه التَحُديد» يقوم على شرح تظريّة الإنتشار 
المُعْجّميء الطريقة التي ينتقل بها التغيير الصّوتيّ من خلال مُفْرّدات اللَعَةه مع التأكيد على أنها تنتشر 
بشكل تفاضلي وتدريجي من خلال الگلمات التي تُطْبَّق عليهاء وليس بطريقة "شاملة" في مُعَدَّل مُوحَّد. 
يقوم بَعْض المُتَحَدَثِين بإدخال تغيير في حديثهم؛ ويستخدمه بغضٌ آخر بشكل مُتكرّر ومتّسق أكثر من 
الآخرين؛ وتتأئّر بَغْض الگلمات ببعض. 


digital: dîjîtal . çendaye1î . رقمي‎ 

(لاتينيّة 011005 بِمَعْنى إصبع). البيانات الرقمية هو نظام يستخدم الأرقام كقيم مستقلة مميزة» غالباً 

ما يُشيرٌ للنظام الثنائي في العدّ المعتمد على القيمتين ١‏ و٠‏ وهو يختلف عن النظام التماثلي . الاختلاف 

بين النظام الرقمي والتماثلي يكمن في نوعية الإشارة من حَيثْ سعتها أو قيمتها وكذلك من حَيتْ الزمن 

الذي تشغله. فالإشارة التماثئلية يمكن أن تأخذ أي قيمة في زمن مستمر وغير متقطع بينما الرقمية لا 
تأخذ إلا إحدى القيم المتعارف عليها في النظام ضمن أزمنة مستمرة أو متقطعة. 


digital communication: pêwendiya çerdaye1î . انَصالٌ رقّمي‎ 


مُصْطلَح مُقترَضٌ من مَفهوم الآلات الحاسبة الرقميّة التي تعمل على عَكْس الآلات الحاسبة التماثليّة 
على أساس مُعارضة نعم / لا وعلى تَمْثيل المَعْلُومات كأرقام. تمَّ تطوير هذا التعيين للإنصال اللَفْظم 
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القائم على ع الإشارة التقليديّة اللَفْظيّة بواسطة Watzlawick‏ )1967( .على النقيض من الإتصال 
التّمائليء فإن العلامات أو "الأتماء" اتل أي تشابه مع الحقائق التي فليا (الإستثناء هو المُحاكاة 
الصوتية). التواصّل الرّقمي يخدمٌ نقل المعرفة. تسْتّخدم صيغة مَنْطقَيّةَ لإنتاج علاقات ۽ تَحويّة دة 
ولكنها تفتقر إلى لالات مُتباينة واضحة لتوصيل العَلاقات الإنسانيّة. 


diglossia: duziman . الإزدِواجِيّةُ اللغَويّة‎ 


(إغريقيّة وو105ع+01 بِمَعْنى لغتان). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللعَويّات الإجْتِماعيّة للإشارة إلى حالّة 
يَحْدُتْ فيها تَؤعين مُخْتلَفِين من لَعَةَ مُشْترَكة في مُجْتَمَع الگلام» لكلّ منهما مَجُموعة مُمِيَّزة من الوظائف 
الإجتماعيّة. يتحدّث غلماء اللعَويّات الإجتماعيّة عادة عن صف عالي (11) وتؤع مُنْخَفِض (1). 
الصِنْفُ العالي يشمل اللغات الرسميّة المتداولة في الإعلام والتعليم ودور العبادةء لذا يتمتع هذا الصنف 
بمكانة اجْتماعيّة عالية؛ بينما تميلٌ الأنواع المُنْخَّفِضة في إستخدامها بالمُحادثات العائليّة» وغيرها من 
الأماكن غير الرسميّة نسبيّاً. على سّبيل المثال» اللغة العربيّة (العالية: الفصحى الكلاسيكيّة؛ المُنْخّفضة: 
العاميّة). أحد الأمثلة على الوضع الثلاثي هو امئتخدام اللّعَة الفرنسيّة والعربيّة الفصحى والعربيّة 
العامِيّة في تونس» حَيتُ تمّ تصنيف الأول والثاني من التَصْنيف "1]" والآخر ".]". 

الحَرفٌ المزدوج أو المُضَعّف. eصdutîp‏ : digraph‏ 


(إغريقيّة بمَغنى اكتب). مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في علم الصّوتيّات / عِلْم الخّطء للإشارة إلى وَحْدَة رسوميّة 
تجمع بين اثنين من الرموز ليعملوا كعْنْصُر واحد في النظام» على سّبيل المثال» [و] يعامل كحرف 
صحيح وأحياناً كحرف معتل بحسب الموقع والحالة. 
(۲) في دراسة القراءة والهجاءء يُشيرُ مهمع ذل إلى أي تَسَلْسْل من حرفين كصّوت واحد. أي تَمْثيل 
فونيم واحد من خلال حرفين» من ذلك في الإنكليزيّة: «[و» ل []]» فهو رمز مُرَكب في الكتابّة. 
تصغير . diminutive: biçûker‏ 

(لاتينيّة ©1©1ام ممه بِمَعغنى تخفيف). مُصطْطلَح يُسسْتَخْدمُ للإشارة إلى علامة بِمَعْنى 
"تصغير"» بإستخدام طرائق صَرفيّة أو مُعْجَميّة من ذلك في اللغة الإنكليزيّة» ثم زوائد صرفيّة تحمل 
دلالة التقليل أو التصغيرء من مثل إضافة لواحق مُعيّنة : «(booklet) (-et ( , (cigarette):(te)‏ 
و( ل- / ¡e‏ -) (167كآ , 1116زط) . أو بإضافة بادئة مثل. (-1مندط )(1-78مندم) . في اللغة العربية 
هناك صيغة للتصغير"فعيّل" تُستخدم وفق شروط معينة. في اللغة الكردية هناك لواحق صرفية تد 
على التصغيرء مثل(؟-, 6-, 0- , عآه- / .(-ik /- uk‏ من أمثلة ذلك hevalko, baxçe, keçik, dasok‏ 


ding-dong theory : dîmaneya ding-dong . نَظريَّةُ دونغ دنغ‎ 
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من النظريّات المتعلقة يدر اة أصول اللْعَة . تقوم الَظريّة على الرّبْط بين الرّمز(الصّوت) والمَعنى. 
فترى أن الگلام نشأ ببب تفاغل الناس مع المُحَفزات الطَبيعيّة والبيئيّة الُحيطة فنتجّت أصواتاً تلقائيّة 
عَكُْست البيئة بطريقة ماء (مثل: قرقرء بعبع؛ دَمْ دَمْ ...) . إلا أنَ مثل هذه الأمثلة مَحْدودة في اللّعَات, 


إدغامٌ "صائت مُرَكّب" أو "نَعْمةٌ مُزْدَوجة" . diphthong : du pevdeng‏ 


(إغريقيّة 05ع02ط]ام)1 بِمَعغنى صوتان). مُصْطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ في التصنيف الصّوتيّ للصوائت على 
أساس طريقة التغبير الخاصّة بهاء هو مزيج من صَوتيّن مُتَحَرّكين مُتجاورين بداخل نفس المقطع. 


المصوت المزدوج أو المركّب يتألّف من صائتين بسيطيّن اللافظ بينهما يكون انسيابياً وفي مقطع 
ثم ياء ساكنة. في الإنجليزية ع01] التي تلفظ /11ع]/ » عبارة عن حركة يبدأ التلفظ في موضع/ء/ ثم 
يتحرك اللسان بانسيابية وبدون انقطاع في اللفظ نحو الموضع النهائي وهو موضع/1/ . 
الإدغامي( مُزاوجة صائتيّة) . diphthongization: du deng‏ 
صيرورةٌ الصائت المُفْرّد صائتاً مُرَكَباً هو التَّعَيّر الصّوتيّ الذي تتحول فيه الصوائت البَسيطة 
(الطويلة) إلى صوائت مُتَّغَيّرة (وعموط)امذل)» وذلك بسَّبب حدوث تَحَوُل في النْطق أو الضغط 
غالباً ما تتشّكّلٌ المقاطع الصّوتيّة المُتَعَدّدةَ عند تشغيل الصوائت المُنقصلة في الكلام السريع في 
أثناء المُحادثة. ومع ذلك» هناك أيضاً diphthongs‏ وحدويّة. كما هي الحال في الأمثلة الإنجليزيّة 
السابقة» والتي تُسمّع من قبّل المُسْتمِعين كأصُوات مُفْرّدة . يُسْتَخْدمُ وعم مطاطمزل صوتيّن مُتَحَرّكيّن 
في مَفْطّع واحدٍ لإجّراء صّوت الگلام. 
فهذا المُصْطْلَّحُ يدل على صّوت مُتحرّك يتغيّر بشكل جيد في أثناء نطق مقطع › كما هو الحال 
في الكلمات الإنجليزية الواسعة أو العريضة أو المستديرة. وبالتالي يتم تمييز الإدغامات من حروف 
العلة البسيطة (مثل: 36ن) » والتي يشار إليها من قبل أخصائي الصوتيات باسم. 17:]50285م1200207 . 
الدايبوديّة (تماثل النبرتين). dipodism : wekheviya awaz‏ 
تمائل القثْرَة الرَمَنيّة بين نبرتيّن رئئيسيتين . 
مُباشر . direct : rasterast . 70516 uxo‏ 
مُْصْطلحٌ يُسْتَحْدمُْ ف في الصف النَحُوِيّ للإشارة إلى أحد تؤعين من العَناصر» الذي يُمْكن أن يعمل في 
فتك عدر اک بسك غير تناد :نحت العلاقة بون الاين دن ادل حم مدل ی 
أعطى الولد كتاباً» حَيثُ يكون الكتاب هو الكائن المُباشر (ماذا قدّمم الرجل؟) والصبي هو الكائن غير 
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المُباشر. الكائن المُباشر هو أكثر مَرْگزيّة في بنية الفقرة» والأجسام غير المُباشرة تتطلب كائناً مُباشِراً 
يرتبط به (قارن : أعطى الرجل الولد). 


eS a Sy‏ ن الرئيسيتين لعَكُس خطاب 
الشخص: يشير ر التغبير المباشر إلى استخدام الگلام الفعلي» بدون أي ول تخوي» مثل: "هل هو 
قادم؟" سأل جون سُؤالاً مُباشراًء في حين أن جون سأل فيما إذا كان قادماء فهذا سوال غير مُباشر. 


(۳) في عِلْم الدّلالة» يُستخدمُ المَرْجِع المُباشر للحالات التي يتم فيها إنشاء مَرْجِع بشكل مُسْتَقِلِ عن 
المَعْنى. 


direct method: rêbaza rasterast . طريقة مُباشرة‎ 


يُنْسَبُ تطوير طريقة تدريس اللّعَة الناتجة من الطّريقة الطبيعيّة إلى eu‏ uvهS‏ .1 (1826-1907) 
في ستينيّات القرن التاسع عشر 


ركز السلوكيون على الكلام التتّقويء وليس الكتابي. ورأوا أن اللَعَهَ لام وليست كتابّة. واعتمد 
التَليل اللَويّ على الكلمة المَنُطُوقة أكثر من اعتماده على الكلمة المكتوبة؛ وعليه يجب على الطالب 
أن يتكلم أولأًء ثم يتلم القراءة. أصبحت المهمّة الأولى في تدريس الات الأجنبيّة (قَبْلَ التزوّد بالثروة 
اللعَويّة) التمن من النُظام الصّوتيّ وأشكال البنية» توخي للوصول إلى الدّقة القصوى. شكّكت الأساليبُ 
التو اا النتدوكة ر وس اللخدزفي اناري افالتخا بالطريقة تافر ا قى ذلك 
استراتيجيّاتها المُتمحورة حول المُعلّم وتجاهلها للعَمليّةء وعدم تركيزها على الكفاءة الإجْتماعيّة 
َالنَفْسيّةه وما إلى ذلك . 


معو ل به مُباشر . direct object: bireserê rasterast‏ 
الظيفةٌ التخويّة في اللُغات الإسْميّة التي يُمْكن» بحسب طبيعة اللْعَةَه التَغْبير عنها صَرفيّاً أو مَوْضِعيَاً 
أو هَيْكَليَا إنَّ التتئييز بين الأفعال المُتعديّة والأفعال اللازمة يعتمد على ما إذا كان الفعْل كائناً مُباشراً أم 


غير مباشر. يُمْكن تخديد الكائن المُباشر عادةً من خلال مَوْضِعه بعد القوضوع» أما في اللُغات التي 
تعتمد ترتيب كلماتها وفق 5170 » فيأتي مُباشرة بعد الفغل المُحَدّد أيضا. 


direct vs indirect discourse: axaftinê rasterast beramberî axaftinê ne 
125661256 . خطابٌ مُباشر مُقابل خطابٌ غير مُباشر‎ 

شكلٌ من أشكال إعادة سرد الگلمات (عبارَاتء أسئلة» بالإضافة إلى أفكار أو رغبات) إما من خلال 
الإقتباس المُباشر أو من خلال إعادة الصياغة. يعتمدُ الخطابُ غير المُباشر على الگلام السابق (سواء 
أكان معروفاً تماماً أم قابلآً للإعادة. غالباً ما يترافق التغيير المُباشر في الخطاب غير المُباشر بتغيير 
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عَناصر الإملاء (الضمائر»ء الأحوال) وفي بَغْض اللّغات من خلال الرّمن: (سأكتبُ مقالةٌ)» قالت إنّها 
ستكتب رواية. 


directionality : rêberî . اتُجاهيّة‎ 


في علم الصّوتيّات المتريّة» هي المَعْلّمة التي تحدّد الإنّجاه الذي يقوم فيه بناء القدم بفحص مَجال 
الاجهاد. قد تخت هذا من اليمين إلى السار يذه هن الكافة اليمتى أو العكين: 


)١(‏ في علم اللالات» تصف الإتّجاهِيّة العَلاقة بين حواس عُنْصْرِ مُعْجَّميء عندما يُمْكن إظهار عُنْصْ 
ما أنه مُشْتّق من الآخر. 1 


directive : derhêner . تؤجيهي‎ 


)١(‏ قانون الگلام الذي يتمثّل غرضه الأساسي في التسَيّب في توجيه الشخْص إلى القيام بنشاط مُعَيّن. 
تُنفَذ التّوجيهات (مثل الطلبات والأوامر والقحظورات) ليس من خلال التَحذُث بالحاجات فحسب» بل 
بمُساعدة الجُمَل التَفريريّة (في السرعة الندامة)» جُمَل الإرشاد (ممتّؤع التدخين)» التَغبيرات الإهليلجيّة 
(كابتشينو !ء هنا!) .... 


)١(‏ مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض تماذج النّصْنيف التَحْوِيَ للإشارة إلى نَوْع من البناء المَرْكزي الذي 
يشار إليه بالعْنْصُر الأولي كمَخْرّجء والعْنْصٌر المُوجّه كمُحور. على سَبيل المثالٍ: رَكل الكرة» الكرة 
في المرمى. 


disambiguation : zelalkirin . تَؤْضيح(رَفعٌ اللّئنس)‎ 


)١(‏ مُصْطَلَځ يُسْتَخْدمُ في اللعُويّات» ولاسيما في القواعد التَخْويليّةء للإشارة إلى تَخْليلٍ يوضّح 
التفسيرات الهيْگليًة التديلة لحكم الغامضء على سَبيل المثال. عن طريق تعيين الأقواس أو تخديد علاقة 


Tn 


(١)عَمليّة‏ نتائج ضيح الغموض المُعْجّمي أو البنِيَويّ للتعابير اللغّويّة من خلال السّياق اللعَويّ أو 
عَناصر خارج اللْعّة(كالإيماء). 


discontinuous : bêdewamî(qûtkirin) . 01 


)١(‏ مُصْطْلَحٌ اْتخدمه ك من ياكبسون 121050502 وهال 113116 في نظريتهما في عِلّم الأصوات 
للإشارة إلى الأصوات المُنْتِجة بإغلاق كامل للمسالك الصّوتيّة. عكسه (مُسْتَمِر)؛ تسْتخدم لتوصيف 
الاكنكاكاضوج الصو افق الت 


1/1 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


(۲) في التخليل النَحويء يُشِيرُ الانقطاع إلى تفسيم البناء عن طريق إدخال وَخْدَّة َحُوِيّة أخرى. يتضح 
البناء أو الفكرنات غير ا من خلال ر التي ن ايها فضل: الو في عضن ا لفن 
الفعْليّة من العُنْصّْر المُعْجّمىء على سَبيلٍ المثال: يتمٌ النّعرُف على أشكال الجذر العربيّة من خلال 
الصوامت التي تختويهاء ويْفصّل كل منها بحرف مرك (مثل : ك ت ب). قواعد عدم الإستمراريّة 
هي قواعد النحو المَنطقي الذي يسمح بربط العَلاقَات بين المُكوّنات المُنقصلة على نطاق واسع ضمن 
قاعدة نَحُويَّة واحدة؛ لها عِدَّة أنواع (على سَبيلٍ المثال» قواعد النحو . وقواعد الجرء قواعد العطف. 
قواعد الوصف....). 


discontinuous elements: tuxmên bêdewamî . عَناصرٌ مُتَقطعة‎ 


العَناصرٌ اللعَويّةُ التي تنتمي إلى بَعْضهاء ولكن تَسَلْسْلها الخَطي يُكسّر بواسطة عُنْصُر آخر. يعترضٌ 
وصف العناصير غير المتقطّعة صعوبات في قواعد هيكل العبارات» إذ أنه وفقاً لهذه القواعد» يمكن أن 
تشتمل المكوّنات المُجاورة على مكوّن واحد فحسب. 


discourse: gotûbêj . axaftinê . w/ebêjî . qise خطاب (كلام).‎ 


مُصْطَلحٌ يسْتَخْدمُ في اللعَويًات للإشارة إلى امتدادٍ تمر للّعَةَ (ولاسيما المَنُطوقة) أكبر من الجُمْلّة 
ولكن ضمن هذا المَفهوم العريض» يُمْكِن العثور على عِدّة تطبيقات مُخْتلفة. فهو أي استخدام موسع 
للغة المنطوقة أو المكتوبة» أو عرض رسمي أو أطروحة. حول موضوع فلسفي أو سياسي أو أدبي أو 
دب 

من الناحية النظريةء قد يتضمّن الخطاب أي صيغ للتعبير كجزء من الممارسة الاجتماعية. يتمٌ 
تمييزها بحسب نيات المتحدثين. وهكذا » قد يكون الخطاب شعراً أو نثراً. قد تكون قصيدة» مقال 
فلسفي» مسلك سياسيء تعليق كتابي» خطاب جنازة» جدل» حوار أو تمرين في النقد التفكيكي. في 
الآونة الأخيرة » اكتسب هذا المُْصْطلّح معاني وآثار أوسع نطاقا. 

كما يُشِيرُ المُصُطلّح إلى اللغة في الاستخدام الفعلي في سياقها الاجتماعي والأيديولوجي وفي 
التتمثيلات لصيو في العالم » بما يُسمّى بالممارسات الخطابية. 


قام العديد من المفكرين الجُدد » بما في ذلك فوكو ولاكان وجوديث بتلرء بالتحقيق في دور 

راخ مخ من الات :في عا ا رفي ادا عة و العا الاجتماعي. 
تَحْلِيلُ الخطاب (النَصَّ). discourse analysis: şîkirdenewe wtebêjî (nivîstok)‏ 
مُصْطآح تغطية للتخليلات المُخْتلفة من الخطاب. بدافع من المُصْطلحات اللعُويّة والنَظريّة (المَنْطقيّة 
البنْيَويَّة» القواعد التخويليّة) يُستخدمُ بشكل مترادف مع تخليل النّص. العمليّات هي من قبّل: المُتَحَدّثْ / 
الكاتبء والمُمْتَمِع / القارئ. وفقاً لفان ديجك :.)١385(‏ أصبح تَخْلِيلُ الخطاب مَجال تَخْليلٍ جَديد مُتَعَدَد 
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النَخصّصات منذ أوائل السبعينيًات. من هذه الاهتمامات التّخصّصيّة: الأنثروبولوجيا والعلّم اللعَويّ 
الإجتتماعي (اثنوغرافيا التَّحدتْ)» والذكاء الإصطناعيء والعُلُوم المَعرفيّةء وقَلْسّفة اللّعَةَ (نظريّة الفغل 
الكلامي)» عِلْم اللْعَةَ النَفْسِيء علم اجْتماع اللْعّة (تخليل المُحادّثة)» البلاغة (التَمط)» واللسانيّات النصيّة. 


في تَعْليم اللُغات» تعتبر هذه التظريّة أن إكتسابَ اللّعَة وتعلّمها هو تتيجة إتقان قواعِد اللّعَة 
وتوّظيفها تواصليّاً لتخقيق الوظائف اللعٌويّة. 

مرق الخطاب(النَصّ) . discourse attachment : girêdana axaftinê (nivîstokê)‏ 
مصطلح يُستخدَمُ في تحلیل الدلائل والحوار» للإشارة إلى عملية تمذجة موارد المعرفة البراغماتية 
لاستنباط أي من العلاقات البلاغية» تستمر بين مكوّنين من مكوّنات الخطاب. وهو يمثّل العَلاقات 
الخطابيّة التي ترتكزُ على الأصء في ضوء مَعْرفة القارئ للخلفيّة» بما يتعلّق بنَطريّة بنية الخطاب. 


discourse grammar: rêzimane axaftinê(nivîstokê) . قَوَاعِدُ الخطاب(النّصّ)‎ 


قواعد الخطاب (06) هي إطار نحوي نشأ من تحليل الخطاب اللغوي المنطوق والمكتوب من ناحية › 
والعمل على التعبيرات الوراثية من ناحية أخرى. يستند الإطار على التمييز بين مبدأين تنظيمين 
للقواعد حَيثُ يتعلّق أحدهما ببنية الجمل والآخر بالتنظيم اللغوي بعد الجملة. وفقاً للمنظور المعتمد في 
هذا الإطار» يتم تفسير الوحدات اللغوية مثل صيغ التبادل الاجتماعيء والتدخلات: وعلامات الخطاب» 
وغيرها من التعبيرات الجاهزة» والتي تميل إلى أن تكون أكثر هامشية في العديد من نماذج علم اللغة 
السائدء على أنها تلعب دوراً مهماً في هَيْلة الخطاب اللغوي. 


discourse in common sense entailment (DICE) : 
axftin di têgihîştina hestê hevpar de (DICE) الخطابُ في إدراك الحِسنّ المُشتَرَك‎ 


كر اف بالحوار» تَسْتَخْدم م مَنْطقاً يُسمََّى "الإحساس العام بالعاطفة" للتعامُل مع القدرة على التفكير 
بمصادر المَعْرفة المُختلّفة. و يوفر علاقة مَنْطقيّة فيما يتعلق بحلٌ النزاع بين موارد المَعرفة المُتاحة في 
أثناء تفسير الخطاب» من أجل شرح كيفيّة تفسير السلاسل اللعَويّة بشكل مُخْتَلَّف في سياقات الخطاب 
المُختلّفة. (للتفاصيل ينظر في : /56015) 160165612126008 discourse‏ في الأسفل) 


discourse marker: nîşana axaftinê(nivîstokê) . عَلامةُ الخطاب(النَصّ)‎ 


الأجهزةٌ اللعَوِيَةٌ التي تساعِدُ في بناء الخطاب. من بين هذه العلامات» التغْبيرات التي تعاڍل جُمَلاَ 
مثل: طه (التعجبيّة 10]-10]61[6)» التركيبات النَحُويّة مثل الخلع الأيسر (من اليسار إلى اليمين 0151 
)0cation‏ والعبارّات المتكاملة 59003612119 مثل المَلاحجق أو أدوات الإنّصال. إنَّ علامات 
الخطاب لها وظائف عديدة؛ بَعْضها مُتداخلة. (أ) في الإستمراريّةء تُساعِدُ على تنظيم الدوران . (ب) 
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تقر عالطا اا إلى مَوّقف المُتَحَدَّتْء (ج) أو المُساعدة في تنظيم بنية الخطاب بشكل عاب 
على سَبيلٍ المثال من خلال الإشارة إلى بدايّة الفقرات أو تَسَلْسُلها أو نهايتها . 


discourse referent : lêvegerê axaftinê(nivîstokê) مَرْجِعبَّةٌ الخطاب(النصّ).‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في التظريّة الذلاليّةء ولاسيما في دراسة الجّوازء لتمْثيل الفرد عند مُسْتوى ما 
من التدخل بين اللّعَةَ والعالم الخارجي. يُستخدُم بشكل رئيسي في التعامُل مع الحالات التي تَحْتَوي على 
جُمَلتين أو أكثر من الأسْماء في نفس العالم» ولكن تُنتج أنماطاً من الجناس . (للتفاصيل ينظر في : 
discourse representation theory‏ في الأسفل) 


discourse representation theory: dîmaneya nûnera axftinê. نظريّة تمثيل الخطاب‎ 


تعتبر نظرية تَمْثيل الخطاب (0۸1) إطاراً لاستكشاف المعنى في ظل منهج دلالات رسمي. تم إنشاء 
DRT‏ بواسطة م22ة>1 11305 في عام .١18١‏ تم تطوير نظرية مشابهة جداً بشكل مستقل بواسطة 
]rene Heim‏ في عام ۱۹۸۲ » تحت اسم Change Semantics (FCS‏ 1116). تم استخدام 
نظريات تَمْثيل الخطاب لتنفيذ المحلل اللغوي وأنظمة فهم اللغة الطبيعية . 


يستخدم DR1‏ هياكل تَمُثيل الخطاب )DR5(‏ لتمثيل التمثيل العقلي للمستمع للخطاب. هناك 
مكونان أساسيان في 15([:مَجْموعة من مراجع الخطاب 0 المناقشة. 0 
أرضا)ء يمكن تمييز ع( ارا( برع و). قار مزجن للد .د لا 
الجمل التي تَحْتُوي على النفي والشرطية. 


discourse semantics: watenasiya axaftinê(nivîstokê) . علمُ دَلالةٌ الخطاب (النصّ)‎ 


نوع من الدّلالات التي تركّرٌ على العلاقَات الدَلاليَّة بين الجُمَّل داخل اللّص. نشأت دلالات الخطاب في 
محاولة لحل بعض المشاكل التي أنّرت على نظريّات المعنى الرسمية للجمل المفردة. كان لهذه 
المشاكل علاقة بتفسير الضمائر والعناصر "الجاذبة" الأخرى في اللغة. أظهر الفحص التفصيلي 
للبيانات أن معنى الجملة الفردية في الخطاب يمكن أن يعتمد على المَعْلُومات المقدّمة من الجمل السابقة 
في الخطاب. لتحليل هذا الاعتماد > طورت دلالات الخطاب تحليلاً رسمياً لسياق الخطاب وللتفاعل بين 
معنى الجملة وسياق الخطاب الذي يجب تفسيرها فيه. الفكرة الأساسية لدلالات الخطاب هي أن معنى 
الجملة هو خلاقة بين السياقات: بوذن مياق الخطاب "المدخلات" الفلرمات اللازمة لتفسير الغتاصو 
الجذابة في الجملة ؛ تنتج المَعْلُومات التي تنقلها الجملة عند إضافتها إلى سياق الإدخال سياق خطاب 
جَديد أو "ناتج" يمكن أن يخدمَ في تفسير الجملة التالية في الخطاب. 
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discovery procedure : pêvajoya dozînewe . إِجْراءٌ الاكتشاف‎ 


مُصْطلَخ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة لمَجْموعة من التقنيّات التي يُمْكِن تطبيقها تلقائياً أو "الي" على عَيْنَه من 
اللّغَةَ والتي سثُنتج تخليلاً نَحُويَاً صّحيحاً. ثَمّة محاولات لتطوير مثل هذه الإجراءات» برزت من خلال 
عمل لغَويين عديدين مثل بلومفيلد» إذ أصبحت الطرّق والعمليّات المسنتخدمة في اللعُويّات البنْيَويّة 
تسعى إلى "الكشف"» عن طريق تَفسيم الفئات الأساسيّة ذات الصلة وتصطنيفهاء وعلاقتها ببَغضء بِلْعَة 
مُعَيّنة على أساس عدد مُحَدّد من الجُمَل. 


أنتقيت بشدة في الصياغات المُبكّرة من القواعد التَّوْلِيدِيَة بدعوى أنه من غير المُمكن أبداً تخديد 
كل العوامل التي تقود اللغّويّ في إتجاه تخليل مُعَيّن. كما إنه من غير المرغوب فيه البَحْث عن مثل هذا 
الإجراءء حيث يكن تقييم التَخليل نفسه بغض النَظّر عن الوسائل التي تمَّ الحصول عليها. 


discreteness : veqetandî . bigorî piçraw . مُنقصل‎ 


(لاتينيّة وںا6إءءزل بِمَعْنى مُنقصل). خاصَّيّةٌ تَعْريفيّةٌ مُقترحةٌ في اللَّعَة البشريّة (مُتناقضة مع 
خَصائص الأنظمة السيميائيّة الأخرى)» يُمْكن تَخْلِيلُ عناصر الإشارة على أنها حُدود مُحَددة» بدون 
درج أو استمراريّة فيما بينها. ترى أنَّ النُظام الذي يفتقر إلى التقيّد هو "مُسْتمِر" أو غير مُنقصل . 
يُسْتَحْدمُ المُصْطلح بشكلٍ خاصّ في علم الصّوتيّات للإشارة إلى الأصُوات التي لها خدود واضحة 
نسبيًاًء كما هو مُحَدَّد في المُصْطلّحات الصّوتيّة أو المَفصَليَّة أو السّمعيّة. 


disjoint reference: jêderê veqetandî . مَرْجِعٌّ مُنفصل‎ 


قراءة التغبيرات الجوهريّة في الجُمَل المُعَقّدة التي لا تتوافق مع مَرْجعيًات الأسْماء أو الدّلالات 
المَؤجودة في الجُمْلّة, 


أنفصال(الرَبْط الخلافي) . متلمماعوء؟ :هنع سسا زونك 


(لاتينيّة 0151101010 بِمَعْنى مُنقصل). مُصْطلحٌ تعمل في المَنطق» ثم أُسْتَعغمل كجُرّء من اللعَويّات 
ولاسيما الدّلالة. يُشيرٌ إلى العَمليّة أو التتيجة المُتعلقة بربط مُقترحين بطريقة تجعلهما في علاقة "إما 
أو"» على سبيل المثال» (سواء أكانت هند مُتَأَخّرةٌ أو كان عمر مُبكراً). من المُعتاد التئييز بين 
التفسيرات الشاملة والحصريّة: مع الفصل الأول»ء يكون الإختلاف صَحيحاً إذا كان أي من المقترحيّن 
صحيحاً أو كليّهما؛ مع هذا الأخيرء يكون الإختلاف صَحيحاً في حال كان أحد المُقترحيّن أو غيرهما 
صحيحاً (ولكن ليس كليهما). بموجب التفسير الحصريء لذلك» سيكون الإختلاف السابق كاذباًء إذا 
تأخَّرت هند وكان عمر مُبكّراً. بينماء في ظلٌ التفسير الشامل» سيكون الاختلاف صَحيحاً. في بَعْضِ 
الأوصاف التَخويّة» تم تكييف هذا المُصْطلّح للإشارة إلى عَمليّة تتمثل وَظيفتها الأساسيّة في تَمْييز 
عَلاقة تباين أو مُقارَنة بين البنى» باستخدام عَناصر تشبه الشرط مثل: أو» و» لكن. 
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disjunctive question: pirsa veqetandî . سُؤالٌ مُنقصل‎ 


تتلخّصُ الجُمْلَةُ الإستفهاميّةُ في أسلوبيّن» إما تتطلب الإجابة ب نعم / لاء (هل ستأكل الآن؟). ثَمّة 
أساليب للأسئلة لا يُمْكِن الإجابة عليها بنعم أو لا(مثل: هل ستأتي اليوم أم غداً؟). إن أسئلة الفصل هي 
في الغالب مُبهمة ولكن يُمْكِن في نفس الوقت تفسيرها على أنها نعم / لا . 

تفكيك . الخَلّع . dislocation: hilweşandin . şlejawê/î‏ 
في بناء الجملة» الخَّلع هو بنية الجملة حَيثُ يكون المكوّن إما حجّة أو ملحقاً بالجملة » خارج حُدود 
الجملة . هناك نوعان من الخلع: الخلع الأيمن» حَيتْ يتم تأجيل المكون» كما في مثال: (ذهب إلى 
المزرعة هند وعمر)» حَيتُ تمّ تأخير الفاعل » أو الخلع الأيسر ء حَيتُ يتم تقديمه(الخزينة سُرقت ليلاً). 
غالباً ما يحدث الخلع للتوضيح أو التوكيد . 


dispersion : belavbûn . تَشتت‎ 


في الصُوتيّات» مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمْ للإشارة إلى موقع العَناصر المُتناقضة داخل المَجال الصّوتيَ (مثل 

نظام حروف العلّة أو نظام النَعْمة)» كجُرْءٍ من الدراسة المُقارّنة لحجم المَخزونات الصّوتيّة 

وخًصائصها. تميل الأصوات إلى تعظيم المساحة المَنْطِقيَّة المُتاحة لتكون مُخْتَلّفة عن بَعْضْها التغض. 
النْطق النازح . displaced articulation: bilêvkirin jicîhûwarkirî‏ 


عبارة مَفْصَليَة تتحرّك فيها المفاصل النشطة بعيداً عن مَوْضِعها المُحايد. مثال على ذلك حروف 
الأسنان الفمويّة [1]» حَيتْ يتم سحب الشَفَة السفليّة لتصل إلى القواطع العلويّة. 


displacement : jicîhûwarkirin . الإزاحة‎ 


خاصَيَّةٌ مُقترَحة مُحَدَدةٌ للْعّةَ البشريّة (مُتناقضة مع حَصائص العديد من الأنظمة السيميائيّة الأخرى)» 
حَيتُ يكن إنتخدام اللّعَة للإشارة إلى سياقات تمَّ إزالتها من الوضع المُباشر للمُتَحَدتْ (أي أنه يكن أن 
يكون مُشرداً). مثلاً: إذا قال أحدهم (كنث خائفاً)» فليس من الضروري أن يكون المُتَحَدَّتْ خائفاً. 
مُخالفة. dissimilation : ne wekhev(nekokî)‏ 
(لاتينيّة sزانصزووزل‏ بمَعْنى غير متمائل). مُصْطلَحٌ عامٌ في عم الصّوتيّات برزّ في اللسانيّات 
التاريخيّة» عَكْسه المُمائلة (ينظر في:25510112400 )» نزعة صّوتيّن مُتشابهين إلى الإختلاف» بأن 
يتعَيّر صّوت گلامي ليخالف صَوتاً مُجاوراً» عَمليّة نتائج التّمايز بين صّوتيّن مُتشابهين بهدف زيادة 
الوضوح. يشير إلى التأثير الذي تمارسه شريحة صّوتيّة واحدة عند النْطّق بصّوت آخرء بحَِيثُ تصبح 
الأصْوات أقلَ تشابُهاًء أو مُخْتَلّفة. لوحظت هذه التَعَيّرات في الدراسات اللعُويّة التاريخيّة» إذ تجلت 
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التأثيراث على مدى فَثْرَّة طويلة من الرَمَن . من ذلك أن اللّغَةَ العربيّة لا تحبذ إجتماع الأمثال» من 
مثل» 5 ١‏ أ 1 ا( / 0 


distinctive: taybetî . cîyawazî . هُمَيْرْ‎ 


(لاتينيّة iE‏ ا ا ). ال ائص (الصّوتيّة) المُمِيّزة التي تعمل علئن تمييز المَعنى. 
مثلا مه تمييز صوتي صغير يمييز الاختلاف في المعنى بين " قِمّة " بكسر القاف يأتي بمعنى الذروة؛ 


distinctive feature: taybetmendiyê cîyawazî . سمة مُمِيزة‎ 


فئةٌ من المُكوّنات الصّوتيّة المُحَدّدة للفونيمات» تعمل على تمييز المَعغنى. على النقيض من الميزات 
الزائدة عن الحاجةء تشّكّل السّماثُ المُمِيّزة ميزات صَوتَيّة ذات صلة. في الإطار البنْيويَ» تُوصّفُ 
الفونيمات بأنها حِرَمٌ من السّمات المُمِيّزة . مثل صوت(ب): هو ساكن؛ شفهي. اقترح ياكبسون 
Jakobson‏ وهال 213116 (1956) نظاماً عالميًاً في المعارضة الثنائيّةء مؤلف من اثني عشر سمة 
ميزة في وَصف جميع لُغات العالم. استند التئييز بين السّمات المُمِيّزة على معايير مُحَدّدة سلفاً وتخليلها 
صّوتيّاً. مثل: مجهور /مهموس» شديد/رّخوء عال/ مُنخفض. ... 

إِنّ نَظريّة الخّصائص المُمِيّزَة قائمة على فرضيّة أن جميع البشر نفسياً وجسدياً على حد سواءء 
هو مَفهوم أساسي في عِلْم الأصُوات البِنْيَويَّة والتَوْلِيديّة. ثَمَةَ تطبيقات أخرى في مستويات أخرى من 
الصف اللعَوِيّء مثل الأوليّات الدلاليّة» والتخليل التكويني» والتخليل المُعْجّمي في علم الدّلالة. 
نَظريةُ السّمة المُميّزة distinctive feature theory:dîmaneya taybetmendiya cîyawaz.‏ 
في علم الأصوات» تمَّ تطوير نظام لوصف البنية العُنْصُريَّة للآصوات اللعَويّة التي تستند إلى 
خَصائص مَفْصَليّة أو صّوتيّة أو آليّات إنتاجيّة. 

distinctiveness : cude . التَمَيْْ‎ 

مُصْطْلَحٌ بُمسْتَخْدمُ في اللعّويّات لأي ميزة من ميزات الگلام (أو الكتابّة)» التي تتمكّن من إبراز التباين 
بين الوحدات الصّوتيّة والتَخويّة أو الدَّلاليَّة. قد يتمُ أيضاً وصف هذه التناقضات بأنّها "ذات صلة" أو 
وَظيفيَّة أو مُهمّة. 

تمّ العثور على أول هذه الآراء في نهج مَدْرَسَة براغ» إذ كان يُنظر إلى الصّوت باعتباره حزمة 
من الخصائصن الكودرة توا مثلاً في اللْعَة الإنجليزيّة يُمْكن اعتبار صّوت / م /» تتيجة مزيج من 
الميزات من الأصوات الشفوية والإنفجاريّة» إلخ. سوف تختلف الفونيمات الأخرى عن / م / بما يتعلق 
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بواحدة على الأقل من هذه الميزات. في نظريّات السّمات المُمِيّزة لعلْم الأصوات» ثَمَّة فونيمات (مثل 
م» 6) هما من المَخْرَجَ نفسه»ء لكنهما يختلفان في الصفاتء من حَيتُ الجَهر والهّمس. 


distinguisher : cudahî . المْمَيْرْ‎ 


في معاني التفسير لكاتز وفودور ».)2١177(‏ التي هي عبارَة عن مَجْموعة فَرْعيّة من سمات المَعْنى 
تشيرٌ إلى القراءة المُحَدّدة للتغبير. على النقيض من السّمات الدَّلالِيَّةَ التي تحدث بشكلٍ منهجي مثل 
معارضة الجنس (التي تدلٌ بشكل مَنهجي على الفرق المعنوي في أزواج الگلمات مثل الرجل: المرأةء 
العروس: العريسء الديك: الدجاجة). 


يُسْتَخْدمُ هذا المُصطلح أيضاً في اللسانيّات النَوليدِيَّة المُبرة كجُء من تطنيف ثنائي (مثير 
للجدل) للمُكَوّنات الدلاليّة للمواد المُعْجَميّة فالمميّز هو الذي يميّز المُكوّن عن بقيّة العناصر التي قد 
تكون جامعة لمعانٍ عديدة ويحدّده بدقة أكثر. على سبي المِثال» يتم تحليل العناصر بهذه الطريقة 
المحامي: هو [بالغ]ء [ذكر]ء [حيوي] المُكَوّن المميّز: [يحمل دَرَجَة جامعيّة في القانون . . ]. 


distributed : belavkirin . تَؤزيع‎ 


إحدى ميزات الصّوت التي وضعها كلّ من تشومسكي 6012151587') وهال 1813116 في نظريتهما فی 
عم الأصوات للتعامُل مع التَعَيرات في مكان التّغبير في الأصْوات الإختكاكيّة. تُعرَفْ الأصوات 
المُورّعة بشكل مُفَصّلء أنها تلك التي تنتج بتشديد يمت لمسافة كبيرة على طول إتجاه تدفق الهواء. 
عَهْس ذلك هو الأصوات غير الموزعة» التي تُشيرٌ إلى الأصوات المُنْتجة مع تضييق قصير نسبيّاء كما 
هي الحال في الاحتكاكات الأسُنانيّة. 


الَضْريف المُوَرّع. distributed morphology (DM): peyvzaniya belavkirî‏ 
مُقارَية للت للتشكيل المُقترّح في أوائل ا لتسعينيّات من قبل لعَويّين من معهد ماساتشوستس للتكنولوجيا 
موريس هالي وأليك مارانتزء إذ لا تُترجمْ العمليّات المورفولوجيّة ضمن مُكَوّن واحد (مثل المُعْجّم)؛ 

بل "موزعة" في جميع أنحاء القواعد» تشمل العمليَّات الصّوتيّة والتخويّة. 
تؤزيع . distribution : belavkirin‏ 


مُصْطْلّح عام سُمْتَخْدمُ في اللغَويّات للإشارة إلى المَجُموعة الكاملة للسياقات اللعّويّة أو البيئات» التي 
يكن أن تحدث فيها وَحْدَةِ (مثل صّوت أو مَفَطع أو گلمة). يقال إِنَّ كل وَحْدَة لعْويّة لها تؤزيع مُمَيّز. 
يتَدرُّجٍ التخليل التّؤزيعي من وحدات أكبر إلى وحدات أَصْعْرء مثل تؤزيع الأصوات في مَفْطّع أو 
گلمة» أو گلمات ضمن جُمْلّة. (للتفاصيل ينظر في :015]115111102211510 في الأسفل). 


distribution class: çîne belavkirinê . فئة(طبقة) التّؤْزيع‎ 


178 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إدكليزي - عربي - كردي 


فئة من العَناصر اللغَّويّة» مثل الصّوتيّات أو الصّرفيّات» تشكلت عن طريق تخليل التّؤزيع» أي 
بتصنيفها بحسب حدوثها في بيئات متطابقة. (للتفاصيل ينظر في :0115]11510]101211076 في الأسفل). 


distributionalism: belavkirînî (belavkirparêzî) . التّؤْزِيعيّة‎ 


فرع من البنْيَويّة الأمريكيّة في ١15٠‏ و ١15٠‏ . تدعى بالبنْيَويَّة الأمريكيّة» ظهرت التَّؤْزيعيَّة في 
أمريكا على يد مؤسسها "زيليغ هاريس11315 ع11[ء7"» الذي كان يريد أن يتعرّف على العناصر 
اللعويّة من محيطها وتؤزيعها في الجمْلة. 


تقوم التّؤزيعيَّة على دراسة تؤزيع عُنْصْر لوي ما من حَيثُ الشيوع أو السّياقات» ودي 
المُحيطات المُحتملة» وشروط وجوده؛ فتتوزع متعَيّرات العْنْصُر اللعَويّ الواحد المواقع بحَيثْ لا 
يستطيع متعَيّر أن يحل محل آخر. تتحدّد العلامات الألسنيّة في التَّؤْزيعيَّة بعَلاقتها داخل المَنظومة. 
فتعتمد التؤزيعيّة طريقة شكليّةَ بتفطيع السِلْسِلّة الكلاميّة على مُستويات مُختلفة كالمُئْتوى الصّوتيَ 
والمُسْتوى الصّرْفي والمُمئْتوى التَحُويَء قاصدة بذلك رذ هذه السِلْسلّة إلى وحدات لا تحدّد بوظائفهاء 
إنما بمواقعها في السِلْسِلَة ذاتها. 

إن محيط وَحْدَة ألسنيّة مُحَدّدة يتشكّل من الوحدات التي تسبقها أو تليها. يتحدّد التَحْلِيُ من خلال 
اِخْتِلاف الوخدات وتباينها عن طريق عَمليّة الإسْتبْدال أو التبديل الإحُتباري. مثلاً: (الطالب) هذا 
العُنْصُر يتم تخديده انطلاقامن بيانات ذات مَعْنىء فيحدّد عبر السّياقات التاليّة: الطالبُ يعمل؛ الطالبُ 
يقوم بأبحاث» الطالبُ راضء قرأ الطالبُ النّصَّ... إنّ العناصر الألسنيّة ليس لها حريّة كاملة أو مُسْتَقلّة 
في تمَؤضيعها أو تنضيدهاء فالعناصر لا تحدّد إلا بفعل موقعها لا بوَظيفتها أو عملها الَحْوِيٌ. 


distributive: belavkirî . تؤزيعي‎ 


قامت هذه النّظريّة على أساس السّياقات اللعَويّة التي يوجد فيها عُنصر لعَوِيّ ماء وتأثير هذه السّياقات 
في العُنْصْرء فعلى سَبيل المثال: إنَّ لكل فونيم تؤزيعاً خاصاً به» ويشمل تَوْزِيع الفونيم المواضع التي 
يقع فيهاء والألوفون الخاصّ بكلٌ مَوْضِع والفونيمات التي تسبقه أو تلحقه» فيتوزع العْنْصّر الصّوتيّ 
من حَيتُ الشيوع أو السياقات» وشروط وجوده» فتتوزع تَعَيُرات العُنْصُر الصّوتيّ الواحد المواقع 
بحَيثُ لا يستطيع متعَيّر أن يحل محل آخر. 


ميّز "هاريس" بين الأنواع التالية من التؤزيع: التؤزيع الحرّء والتؤزيع التقابلي» والتّؤزيع 
التكاملي. التَوْزِيُ الحرٌ أن يتحقق الفونيم بأشكال ألوفونيّة عِدّة في موقع واحدٍ وبدون شروط سياقيّة أو 
تأثير في المَعْنى» مثلاً: (س) في آخر گلمة "مدرّس" قد تلفظ قصيرة أو طويلةء أو قد تلفظ الجيم جافة 
أو مُتعطشة» بدون أي تأثير في المَعْنى. التّوْزِيع التَقَابْلي حين تناط التَّحَوُلات بما يكتنف الوَحْدَة 
الصّوتيّة بحسب القرائن اللَفْظيَّة أو السّياقيَّة للگلمة. مثل الوَحْدَة الصّوتيّة (ب) إذا وليّها صّامت نطعي 
مثل (ت) أو (د)ء فتصير أقرب إلى المَعٌموس (م) كقولك: ابتاع وأبدع» وكذلك الوَخْدّة الصّوتيّة (س) 
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تتحوّل إلى(ص) إذا جاءت قَبْلَ (ط) كما في "بَسّط". وهناك التؤزيع التكاملي بأن يظهر عُنْصْر في 
محيطه لا يظهر فيه عُنْصْر آخر. مثل: و , 12, < بوصفها فونيمات جمع في الإنكليزيّةء ومثل ذلك 
علامات الجمع السالم في اللّعَة العربيّة(- ون» - ين» - ات). 


distributive vs non-distributive reading: xwendina belavkirinê hermberî 
xwendina ne-belavkirinîn . القراءة التؤزيعيّة مُقابل القراءة غير التؤزيعيّة‎ 


في مَجُموعات تد على الأَسْماءء قد تتعلّقُ الإشارة إلى المَجْموعة المُحَدّدة بعناصرها الفرديّة 
(التؤزيعيّة) أو إلى المَجُموعة ككل (غير التَّؤْزِيعيّة). إن إسْتخدامَ المُحَدّدات أو الكميّات مثل "كل" قد 
يفسد الجُمْلَّة» كما في: كل إنسان فان. 


disyllable: dukîte . ثنائي‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات phonetics‏ وعِلْم الأضتوؤانت phonolog‏ > للإشارة إلى وخدة 
گلمة واحدة تتكوّن من مَقْطّعين يتناقض مع أحادِيّ الضلع وَمُتَعَدّد الأضلاع. يتميّز الشكل الّوفيقي 
عن الأشكال الأحاديّة المَفْطّع والتشكيليّة. الكلمة التي تتكوّن من مقطع لفظي واحد (مثل ه») بمقطع 
أحادي المقطع (ويقال إنها أحادية المقطع). تتضمّن المُصْطلّحات المماثلة ع11201لإوكلكل (و 
11591131 ؛ أيضاً ثنائي المقطع و 615(/112510) لكلمة من مقطعين؛ وهناك ثلاثي المقطع لكلمة من 
ثلاثة مقاطع؛ ومتعدد المقاطع» والذي قد يُشِيرُ إما إلى كلمة من أكثر من ثلاثة مقاطع لفظية أو إلى أي 
كلمة من أكثر من مقطع لفظي. 


فعْلٌ مُتعدٍ إلى اثنين . ditransitive : têper‏ 


مُصْطْلْحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ اللعّويين للإشارة إلى الفعْلٍ الذي يُمْكن أن يأخدّ شيئين» على سَبيلٍ المثالء 
أعطى (أهدى الطالبُ المدرّس كتاباً). 


dittography: dunivîs . كتابَةٌ مُزْدَوجة‎ 


)١‏ هو الفعل العرضي الخاطئ لتكرار حرف أو كلمة أو عبارة أو مَجْموعة من الأحرف بواسطة 
ناسخ. يستخدم المُصْطلّح في مجال النقد النصّي. تُعرف الظاهرة المعاكسة » التي يحذف فيها الناسخحٌ 
النصَّ عن طريق التخطي من كلمة أو عبارة إلى كلمة أو عبارة مماثلة » باسم رطمةإعهامة1. 


١')خطأ‏ في الكتابّة» حَيتُ يتم كتابتة حرف واحد أو مَقْطّع كتابة مُرْدَوجة أو مَفْطَّع لَفظي. 
نطق مُكرّر . kî(ewe‏ :011601059 
(يو نانية تعني تكر ا الكلمة e‏ > مؤلّفة من -logy ‘dittos‏ کک + 0 1 
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1 , ditty, bagditty, boxditty 

التشعب . divergence : hevrûkirin (dûrkirin)‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللعَويّات الإجُتماعيّة للإشارة إلى عَمليّة تغيير لَّهجة لتصبح لَهَجات مُتباعدة. 
من المُرجّح أن تحذت هذه العمليّة في غياب الروابط الجُعْرافيّة والإجُتماعيّة بين الشكان داخل مُجْتَمع 
الكلام» وبالتالي تكون خطوط الإنّصال قليلةَ أو صعبةء وقد تكون اللهجة القياسيّةُ غير مَؤْجودة. 
تفعل- حَذْف /إدراج/ دعم do-deletion/insertion/support: bikin -jêbirin /xistin/pîştgi1î.‏ 
مَجْموعةٌ من القَواعِدٍ في بناء جُمْلّة تحدّدُ إستخدامَ الفغل المُساعد الفارغ. من خلال عمليّات الإدراج 
والحَذف والإسْتْدال. مثل: كتب الكاتب القصة بالقلم ليلأًء بالحذف تصبح الجملة: كتب القصة» أو كتب 
الكاتب القصة... الاستبدال في مثل: كتب الكاتب القصة نهاراًء أو بسرعة.... 


domain : beşe(mejare). Dwar . نطاق‎ 


)١(‏ استخدمه بَعْضُ اللعّويين للإشارة إلى عالم تطبيق أي بنية لعَويّةه على سَبيلٍ المثال. يُشِيرُ 
"طاق" القاعدة في القواعد إلى طاق البنى التي تُطَبَّقُ عليها هذه القاعدة. في اللعُويّات التَوْليدية يُشِيرُ 
المُصْطلَحُ تخديداً إلى أَجْزَاءٍ من مُخَطّط الشّجّرة مُشتّق من أيّ عُقدة. هناك عِدَّةَ تَطبيقات» من مثل: 
"المَجال الدوري" في علم الأصْوات (أي المُكوّنات الداخليّة للگلمة التي تُطبَّقٌ عليها القواعد 
الصّوتيّة)؛ "المَجال التوافقي" في حرف علَّة أو تناغم ساكن. 

(۲) يُسْتَخْدمُ المَجال أحياناً في عِلْم الدّلالة للإشارة إلى مَجال الخبرة التي تغطيها مَجُموعة 
المُصْطْلّحات في مَجال دَلاليَ مُعَيّن» على سَبِيلٍ المثال. مَجالات اللون» مَجالات القرابة. 


© فطل امكل إلى بعلم اللْعَةَ الإجُتتماعي من قبَل ۳۵١‏ ط۴1 .1 . يُشيرُ في مَجال عِلْم اللغْويّات 
الإجتماعيّة إلى مَجِموعة من الحالات الإجْتِماعيّة المؤسسيّة التي عادة ما تكون مُفيّدة بمجموعة 


domain extension: dirêjkirina mejarê . امتداذ المجال‎ 


مَفهوم وضعه ءاوه (1986).» يُمْكن تمديدُ النطاقات المَحليّة على أساس العوامل اللعَويّة أو 
المُعْجَميَّة في مَجالات محليّة أصْعّر. وهذا ما يجعل العَلاقات النَحْويّة مُمكنة خارج المَجال المحلي 


domination : serdestî . deselat . هيْمنة‎ 
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مُصْطْلَحٌ في اللسانيّات التَّوْلِيدِيّة لّؤع واحدٍ من العَلاقة الرأسيّة بين العُقد في مُحَطط الشَجَّرة 70 
يسيطر على 7). إذا لم يتدخل أي عقد بين × و ¥» يقول المرء أنَّ × يسيطر مُباشرة على لآا. وهناك 
فكرة أخرى هي الهيمنة "الشاملة": غقدة يسيطر بششكل شامل على سِلْسِلّة من الگلمات إذا كان يسيطرٌ 
على هذه الگلمات ولیس گلمات أخرى. ويقال أيضاً أنَّ العُقدة ۸ تُهيمن بشكل شامل على العُقدة 8 إذا 
كانت تُهيمن على الفور وبدون غقدة أخرى. ينبغي التَمُييز بين البُعد "العمودي" للهيمنة ومَفهوم 
"الأفقي" للاسبقيّة. قواعد الهيمنة الفوريّة هي إحدى مُكَوّنات القواعد الفوقيّة المُعمّمة. 


donkey sentence : hevoka kerê . جُمْلَةُ الحمار‎ 


نَوْعٌ من جُمْلَّة مُعضلة» يتضحٌ من قبل كلّ رجل يمتلك حماراً يتفوق عليه» حَيتْ يجب تفسير الضّمير 

على أنه يعتمد على عبارَة "حمار"» بدون السماح لهذه العبارّة أن يكون لها نطاق أوسع من القياس 

الكميّ الشامل الذي يعبّرُ عنه الكل. وقد درست مثل هذه الجّمَل مُفَصّلة في تَظريّة تمثيل الخطاب. 
ظَهْري(القصيٌ أي أقصى اللسان) . وهم : 001581 


(لاتينيّة 5مك بِمَعْنى ظهر). مُصْطلحٌ يُسسْتَخْدمُ أحياناً في النصْنيف الصّوتيَّ لأصوات الگلاب 
مشيراً إلى صّوت في أقصى اللسان» أو ظهر لسان يتلامس مع سقف الفم» كما في الأصوات الحَنَكيّة 
والسنخيّة والإطباق. 
ظَهْرُ (مؤخرة) اللسان . dorsum: piştaziman‏ 
الجُرّْء الخلفي من اللسان. مُفَصَّل لتشكيلٍ الأصْوات الظهريّة(الخلفيّة). 
اطق المُدُدَوج . double articulation: bilêvkirina cot(dıyî)‏ 
الخاصَيّة الهَيْگليّة للْغاتِ الطبيعيّة التي تميّزها عن غيرها من أنظمة الإنّصال. وفقاً لمارتينيه (175١)؛‏ 
يكن تَفْسيم التغبيرات اللعَويّة إلى مُستويين مُختلفين: (أ) أَصْعّر مُلتوى يحمل مَعْنى 
(morphemeمورفيم)»‏ أو (ءدمعمورممونيم) ؛ فهذا أَصْعَّر جْرْء يتكوّن من الشكل والمَعغنى؛ و (ب) 
أُصْعّر الوحدات التي تميّرُ أو تعارضُ المَغنى (صّوت الصّوت)؛ الوحداث الأخيرة لها شكلء لكن لا 
مَعْنى لها في حدّ ذاته. الهَيْكَليّة الثانيّة على المُسئتوى الصّوتيّ تؤدّي إلى الإنتاجيّة اللانهائيّة للْعَة 
الطبيعيّة على أساس بضع عشرات من الأصوات المُخْتَلّفة (أو الصّوتيّات) والقواعد الَو افقيّة المُقابلة. 
الشريط المُرْدَوجٍ . double-bar : cot-band‏ 
مُصْطْلحٌ يصفُ فئة كاملة من الجُمَل الفِعْليّة . يتميّز عن فئة شريط واحد» وهي فئة شبه رقميّة صغيرة. 


double-base : cot-bingeh . القاعدة المُرّتَوجة‎ 
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تَوْحٌّ من القواعدِ التَحويليَّة يتمُ التعرف عليه في المراحل المُبكّرة من القواعد النَحُويّة إذ تعمل القاعدة 
مع مَدْخَّلات من سلسلتين طرفيتين أو أكثر. تُعرّف تخويلات القاعدة المُزدوجة أيضاً بالتخويلات 
المُعمّمةء وتعارض أَنْواعَ "القاعدة الواحدة"» إذ يتم تضمين سِلْسِلّة واحدة فقط. 

double-bind theory: dîmaneya cot- girêdan . تَظريَّةُ الرَبْط المُرُدَوجٍ‎ 


قدّم هذا المُصْطْلّح كل من 00وه]6.82 و 2.7773]213101 لأول مرة في الخمسينيات من القرن 
الماضي. الرابطة المزدوجة هي معضلة في التواصل حَيتُ يتلقى الفرد (أو المَجْموعة) رسالتين 
متعارضتين أو أكثر › حَيتُْ تنكر إحداهما الأخرى. في بعض الظروف (خاصة العائلات والعلاقات) 
قد يكون هذا محبطاً عاطفياً. يؤدي هذا إلى وضع يؤذي فيه الردّ الناجح على إحدى الرسائل إلى فشل 
الردّ على الرسالة الأخرى (والعكس صَحيح). تحدث الرابطة المزدوجة عندما لا يستطيع الشخص 
مواجهة معضلة متأصلة › وبالتالي لا يمكنه حلّها أو الانسحاب من الموقف. يتضمّن الرابطٌ المزدوج 
عموماً مستويات مُخْتََفة من التجريد في ترتيب الرسائل ويمكن أن ثذكر هذه الرسائل صراحة أو 
ضمنياً في سياق الموقف » أو يمكن نقلها بنبرة الصوت أو لغة الجسد. 

المُزاوج (التديلان من أصل واحد). doublet : coer‏ 


في اللعّويًات التاريخيّة وف للح ب مُ لرَوْج من گلمات مُخْتَلفة في لَه لها أصل شد لک وتعرض 
أوجة التّشابه في الشكل والمَعْنى. من أمثلة ذلك في الإنكليزية: النبيذ / الكرمة 710/١16‏ . 


doubly filled COMP filter:dagirtina cotinîya ı0xi1(parzû ملء مُضاغفة مُصفَى )ص‎ 


مُرشحٌ مُقترّح ضمن نَظريّة قياسيّة موسّعة لاستبعادٍ مثل هذه الجُمَّل (أتساءل من الذي شاهده ذاك 
الطفل)؛ حَيثُ يشغل عُنْصُران (من وذاك) مَوْضِع اقتراح. 


downdrift: nizmî (karejêrî ( . تتَازْلي‎ 


خاصَيَّةٌ للّغات اللَعّمِيَةَ حَِيتُ تنخفض دَرَجَهُ التَغْمة المُطلقة تدريجياً من بدايّة الجُمْلّة إلى نهايتهاء 
بالرغم من أنَّ التغمات تظلٌ مُحافظة على قيمتها مع بعضها. 


downgrading : kêmkirin . تخْفيض‎ 


مُصْطلَحٌ يَسْتَخْدمه بَعْضْ اللعُوبّين للإشارة إلى عَمليّة نَحُوِيّة يتم فيها تضمين وَحْدَة في التَسَلْسُْل الهرمي 
التَحُويَ داخل وَحْدَة من مُسُتوى أدنى. 


downstep : daxestin . إنزال‎ 
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مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأضوات في لغات التَغْمةء في إشارة إلى عَمليّة تخفيض والتي تُطبَّق على 
المَقْطّع الثاني من المَقاطع ذات الدَرَجَّة العالية من التَعْمة. لوحظت هذه العَمليّة على نطاق واسع في 
اغات الإفريقيّة. وقد لوحظ التأثير المُعاكسء في الإتّجاه المعاكس» حَيتُ أصبحت التَغْماتُ العالية 
المتتالية أعلى بشكل تدريجي. يكون الهبوط مُتناظراً صَوَتَيَاًء وعادة ما يتمٌ تييزه عن الإنجراف» وهي 
عَمليّة متَسِلْسِلَةٌ حَيْ تصبح التَغْماث المُرتفعةٌ بعد النَعْمات المُنْخَفضة أقلَ إرتفاعاً تدريجياً عبر الوَحْدَة 
النغميّة 


Dravidian: Dravidiyan . درافيديّة‎ 


المَجْموعة اللعَويَةٌ لجنوب شرق آسيا مع حوالي خمس وعشرين لْعَدَه يُتحدّث بها بشكلٍ رئيسي في 
جنوب وشرق الهند وسريلانكاء وكذلك في باكستان (براهوي). هذه اللُغاتء التي ربما تمتدُ في الأصل 
إلى شبه القارة الهنديّة بأكملهاء قد شردتها لُغاث المُهاجرين الهنود-الآريين. أهمٌ اللْغات هي التيلوجو 
والتاميل والمالايالاميّة والكنديّة» ولديها أنظمة كتابّة ذات تقاليد أدبيّة لأكثر من ٠٠٠١‏ سنة. 


من المُحتمل أن تكون اللّغات الدرافيديّة مُرْتّبطة بالعيلاميّة» وهي لَعَة ميتة في إيران. ثَمّة 

اقتراضات مُعْجَميَّة عديدة من الهندآريّة» في حين أنّ اللُغات الدرافيدية بدورها أتّرت على اللُغات 
الهنديّة الآريّة صّوتيّاء صرفيًاًء وبنائياً. 

drift: rijandin(xar) . انجراف(تَدَرجي)‎ 

مُصْطلحٌ وضعه سابير:زم52 (1921)» للإتّجاهات داخل المْتَظّمة يُمكن على أساسها التنبؤ بتَعَير 

اللْعَةَ لاحظ سابير ثلاثة إنُجاهات نَحْويّة مُترابطة في اللّغَةَ الإنجليزيّة: (أ) فقدان علامة الحالة؛ (ب) 

تثبيث تزتيب الگلمات؛ و (ج) ثباتثُ صيغ الگلمات. هذه الانجرافات» التي ليست مُميّزة في اللّعَة 


الإنجليزيّة فحسبء بل هي تتيجةٌ لفقدان المَقاطع النهائيّة في الجرمانيّة والتي» بدورهاء تعتبر تتيجة 
لعَلاقات الضغط الجرمانيّة. حاول تأكيد الانجراف باعتباره سمة عالميّة لتغيير اللّعَة 


drum language : zimanê defikê . لْعَةُ الطبل‎ 


في عِلْم الله مُصطلخ يُنْتَهْدمْ لتوصيف نَوْع من اللْعَةَ يستخدم الأسطوانة لمُحاكاةٍ ميزات الگلام 
المُختارة (من النَعْمات والإيقاعات). تتألف الإشاراث بشكلٍ رئيسي من أقوالٍ قصيرة وصيغيّة, لكنّها 
شُنْتَخْدم لبناءِ أنظمة اتّصالات مُعَقَّدة للغايّة» ولاسيما في إفريقياء سواء أكان داخل القرى أم بين 
المُجْتَمَعات, 


D-structure : D-avakirin (pêkhate) . هَيْكّل- د‎ 
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مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمْ في القواعدِ التَخْويليّة اللاحقة للإشارة إلى مَفهوم بَدِيلٍ للهيْگل العميق» وهو مُرْتبط 
بالهيگل $ (البنية السطحيّة) بقاعدة حركة ألفا :1201 هطمآه. يُفترَضُ أنَّ البنية © هي تمْثيل خالص 
للهيْكّل الموضوعي. 

dual: cotek . dwanî . duyî . المُتْنّى‎ 


(لا3 تينيّة 002115 بمَعْنى ثنائي). فئة فَرْعيّةُ من الرقم الذي يُشيرٌ إلى عناصر تظهر في أزواج بدلا من 
الغناصير الفرَدةٍ أو أكثر من عُنْصّرين. يكن العثورٌ على بقايا الثّنائي» الذي كان مُطبقاً في الهندو 
أوروبيّة. بِاللْعَة اليونانيّة» الهنديّة-الإيرانيّة» والقوطيّة في الضمائر الشخصيّة. 


dualism : dwalî . dwane. cîûtekî . الثنائيّة‎ 


مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ لوصف تظريّة المغنى» في وجود عَلاقة مُباشرة تُنائيّة الإنّجاه بين الأشكال اللعٌويّة 
والكيانات وحالات الشؤون» وما إلى ذلكء التي تُشيرٌ إليها (أي الإحالة). هذه النّظَريّات التّنائيّة عادة ما 
تتناقض مع التَظريّات الثلائيّة للمغنى» والتي تفترض علاقة ثلاثية» وهي بين الأشكال والإحالات 
والمَعنى. 


duality: dw ality . الإزدِواجيّة(الثنيويّة)‎ 


خاصّيّةٌ مقترحة تَغريفيّة عة البشريّة (تتناقض مع خُصائص الأنظمة السيميائيّة الأخرى)» التي ترى 
أن اللُغات مُنَظّمة هيْگليًاً من خلال مستويين مُجَرّدين؛ وتُسمّى أيضاً بالإزدواجِيّة أو إزدِواجيّة البنية. 
فين EE‏ الأول» المُسْتوى الأعلىء يتمٌ تخليل اللْعَّة من حَيث مَجُموعات من وَحْدات (ذات مغزى) 
(مثل مورفیمات» گلمات)؛ عند مُسْتوى أدنى آخرء يُنظر إليه على أنه تَسَلْسُْل من الأخزاء التي تفتفر 
إلى أي مَعْنى في حدّ ذاتهاء ولكنها تتحدٌ لتشّكّلَ وحدات المَعْنى. يشار إلى هذين المُستويين أحياناً على 
أنهما مَفصّليان» وهما التَغبيران الأساسيان و "التّانويان" على التوالي. 


dummy : saxte . qelp . ayex زائف« تافه‎ 


مُصَطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ ذ في اللعولاك ا ا ر ی رسي يدذل في امكل و ن 
إنتاج جُمْلّة نَحُويّة. وبصَرّف النّظّر عن دورها الرسميء فإنٌ العَناصِرٌ الوهميّة لا مَعْنَى لهاء فهي 
فارغة دَلاليَأَ على سبي المثال: (كان هناك الكثير من الناس في الناديء في المطر). عندما يعمل هذا 
العْنْصْر كمَؤْضع لوجود تباينات نَحويّة» يُشار إليه على أنه ناقل زائف . 


dummy element: tuxmê saxte . عَنْصُرٌ وَهمي‎ 
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حَيثُ يتطلب تكافؤ الفغل lC‏ ا ا 0 
عليها مع عَناصر أخرى في الجُمْلّة. عندما يتم إعادة صياغتهاء عادة ما يُمكن حَذْفها. 


رمز زائف . dummy symbol: nîşana sexte‏ 
الرّمز الخدم في القواعد التخويليّة اللَرليديّةء له وَظيفة تزميز المؤقف النَحُوِيّ للفئات. 
الإدراك المُزدوج . duplex perception: têgihîştina duyî‏ 


تقنيّة تجريبيّة شنْتخْدم في الصّوتيّات السّمعيّة التي تنطوي على التلاعب في عُنصرين من الحافز 
الصّوتيّء كل واحدٍ منهما في أذن. يشير الإدراك المزدوج إلى الظاهرة اللغوية خت "يتم استخدام 
جزء من الإشارة الصوتية لكلّ من الكلام وإدراك غير المُتگلم. " يتم تقديم المستمع بمحفزين متزامنين 
ثنائي التفرّع. بِحَيتُ يتلقى كل أذن عنصراً منفرداً . تم اكتشاف هذه الظاهرة في عام ١9175‏ من قبل 
متميزة للإدراك السمعي العام وإدراك الكلام. يمكن ملاحظة هذه الظاهرة من خلال إغلاق الأبواب. 


duration : demajok . dêje kêşan . المَدَى (المُدَّة الرَمَنيّة)‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيًات» للإشارة إلى طول الوقت المُتضمّن في التَغْبير عن الصّوت أو 
اظ ان الفروى هيخ فر ك هه ي افير فيا بوحدات: هة .مكل الم اة 
(256). في الگلام» تعتمذ المُدّة المُطْلَفَة للأصوات إلى حدّ كبير على الإيقاع العام للتحذّث. 


durative : demajokî . دَوري(استمراريّ)‎ 


و ° د 


لَحّ يُسْتَخْدمُ في التخليلٍ التخويّ للجانب» للإشارة إلى حدث يتضمنٌ قَنْرَة رَمَنيَّة؛ يتناقضٌ مع 
"غير دائم" أو في الوقت المُحَذد. يقال إن صيغة ه الفعل تعب عن "المَعنى الدائم". 


durative vs non-durative: demajokî hemberî ne- deajokî. دَوريٌ مُقابل غير دوريّ‎ 


الأفعال الدّوريّة تصفُ العملبات ۽ التي لا يتم م تخديدها مؤقتاً (حرق؛ عمل» قرأ)ء على النقيض من 
الأفعال غير الدوريّة. التي تعني ترسيم موقت (يحترق). يحدّد هذا التمييز اختيار المُبدَّلاات الْرَمَنيّة 
التي تُشيرٌ إلى هد الإجراء. يمْكنُ استخدام الأفعال الدّوريَّة مع مُعَدّلات مثل ساعتين أو لفتّرَة طويلة» 
ولكن ليس مع مُعَدَّلاات مثل في ساعة واحدة: تمَّ حرق المنزل لمُدَّة ساعتين / خلال ساعتين. 


dvandva: dual . 72 
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في افوا هو مُصْطَلَحٌ بالل السنسكريتيّة يصف نَوْعَ المُرَكّب حَيثُ توجد العناصر في عَلاقَةِ مُنّسّقة 
تفتفر إلى أي تبعيّة داخليّة؛ يُسمّى أيضاً ب (المُرَكب التراكمي). 


Dvanda compound: hevdudaniya Dvanda . مُرَكّب دفندا‎ 


تَوْعٌ مُرَكّب يوجدُ فيه إزتباط بَسيط لكلمتين» بدون أي تبعيّة أخرى تربط بينهما. على سَبِيلٍ المثال: 
"البوسنة والهرسك' "اللغة الأم". 


dynamic : dînamîk . 01167 . 2202 . ديناميكي(حَركي)‎ 


)١(‏ مُصْطلحٌ يَسْتَخْدمه بَعْضُ غُلماء اللعَويّات لتوصيف وجهّة نظر لغويّة (اللعَويّات الديناميكيّة) حَيتْ 
يتم إدخال البُعد الرَمَني في دراسة إختلاف اللّعَة: ينظر إلى حالات التزامن من حَيث عمليّات (موجات) 
التغيير في إنتاجها والتأثير عليهاء على النحو المُحَدّد من حَيتُ المَفاهيم مثل المُعَدّل النَسْبِي وانّجاه 
التغيير. توجد مُقدّمة مُمائّلة لبعد الزمَني في وجهة نظر "ثابتة" لموضوع في الصّوتيّات البارامتريّة 
(الصّوتيّات الديناميكيّة)» وفي العديد من التقنيّات المعاصرة المُسْتَخْدَمة لدراسة التَغبير» كما هي الحاك 
في الحركة العضليّة» والديناميكيّة الهوائيّة (تدفق الهواء). تتميز الطُرّق الصّوتيّة التي تتضمنٌ المَبادئ 
الصّوتيّة الباراميتيّة بأنها عِلْم الصّوتيّات الديناميكي. 

(2) يَسْتَخْدم الديناميكي أحياناً في عِلْم الأضوات لنَعْمات تختلف في نطاق دَرَجَةَ الصّوتء على سَبيلِ 
المثال. الصعود أو الهبوط. تتناقض النَغْمات الديناميكيّة مع التّغمات الثابتة. 


dysarthria: astengên axaftinê(zimanlihevbadanî, zimantewtew). تَلَعْتُم‎ 


(إغريقيّة «ںآإطا۲ھ+ورل بمَعغنى غير واضح). مُصَطلَحٌْ يُشيرُ إلى عددٍ من اضطرابات الگلام 
الحركيّة في الجهاز العَصّبي المَرْكزي أو المُحيطي. 


dysfluency: 1alîn . َة تَلَعْتُم‎ 


في علم أمراض الُطق وَاللْعَىَ يُسْتَخْدمْ على نطاق واسع كمُرادف لل "التأتأة". 8 يشير إلى اضطراب 
إنتاج الگلام المُحَدْد في الحاآة التي 0 فيها طلاقة الگلام بسّبب نقص التنسيق الحركي في 
اكات المشاركة في التّغبير» أو التنفس. عادة ما يتم تمييز اثنين من الأعراض: )ع( خَلل (التأتأة)» 
ن تتميزٌ بانقطاعات في الحركات المَفْصَليَّة بسّبب تشنج في العضالات المَفصليّة, و (ب) خَلل التوثر 
افخ (stammering)‏ بستبب التَسَلْسُلُ السريع لانقباضات عضلات الگلام التي تِسَيّبُ تگرار 
شتواك أو المقاطع أو الگلمات. كلا العارضين يُمكن أن تحدٿ مُنعزلة أو مُجْتَمَعة التأتأة تشيع عند 
المتحدثين الذكور أكثر من المُتَحَدّئين الإناث. يُمْكن أيضاً استخدام مُصْطْلّح "اختلال التوازن" للإشارة 
إلى أي نوع من الانهيار في طلاقة الگلامء مثل التشابئك, 
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اضطرابات نَع . dysglossia: astengeyên ziman‏ 
(إغريقيّة 09561055 بِمَعنى لَغَة). مُصْطلحٌ يُشِيرُ إلى إضطرابات التغبير بسّبب تعَيرات في أجهزة 
النُطّق المحيطيّة(من مثل الشلل). 
خَلل(ِغْسْرْ) التطق . dyslalia: astengeyên bilêvkirin‏ 
(إغريقيّة 12112 بمغنى تلعثم). في راسة إضطرابات الع التنمويّةء مُصْطَلحٌ يُشيرُ إلى إضطرابات 
إنتاج الگلام عند الأطفال» مثل الحدّ من مَقَطّعء أو الخطأء أو اسْتبْدال الأصْوات الفرديّة (03:512118 
الجزئيّة) أو العديد من الأصّوات (092512112 المْتَعَدّدة) . 


عْسْرْ القراءة . dyslexia: astengeyên xwendinê‏ 
(إغريقيّة و16 بِمَعْنى خلل في الگلام). مُصْطْلَحٌ يغطي عدداً من اضطرابات القراءة لأسباب مُخْتلفة. 
حل صَؤتي . dysphonia: tengahîyên dengan‏ 


(إغريقيّة 0750518 بِمَعْنى صعوبة النُطق). في علم أمراض النطق واللْعَةَ مُصْطْلحٌ يغطي عدداً 
دن ارات ارت افا عن اتات المتونئة أو التو اتن التي النافسدة في الكتكوة او 
العوامل النَّفْسِيَّةَه مثل الإجهاد أو الاكتئاب. 

خَأنَ عروضي . dysprosody: tengahîyên dengan‏ 
(إغريقيّة 0551018]م بِمَعْنى صعوبة تَعْديل الصّوت). في عِلْم اللّعَةَ العَصَبيّة» مُصْطلَح يُشيرُ إلى 
اکل کر في الك کول مقط انب في ااه ار ا البدية ار ا ا ل يكيل 


المثالء يُمْكِن تسوية الإختلافات بين الإجهاد الرئيسي والثَّانوي في المَقاطع بحَيثُ يتمٌ طق جميع 
المقاطع بنفس الكثافة. 
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(E) 


ےه وا 
تدريب الآذن . ear-training : perwerdeya guh . provey bîstî‏ 


تقنيّة تُسْتَخْدم في الصّوتيّات يتم فيها تذريب المُمارسين على التّئييز» وتخديد مَجُموعة كاملة من 
أصوات الكّلام البشري. تُعرف التقنيّة المُترابطة لإنتاج الأصوات بالأداء. 


Ebonics: Ebonics 

الاسم الذي يطلق على اللّعَة الإنجليزيّة الأمريكيّة الإفريقيّة عندما تُمنح حالة لَعَّة متميّزة عن اللَعّةَ 
الإنجليزيّة القياسيّة. على الرغم من أن الإمْم قد صيعٌَ في وقت مُبگر من عام ۱۹۷۳ء إلا أنَّهِ لم يصبح 
معروفاً على نطاق واسع حتى ديسمبر ١۱۹۹ء‏ عندما كان مجلس المَذْرَسَة المحلي في أوكلاندء في 


كاليفورنياء يشعر بالقلق إزاء انخفاض مُسْتوى الإنجاز بين الأطفال الأمريكيين الأفارقة في رعايته 
فقرّر إعطاء الصّفَة الرسميّة المتنوّعة لأول مَنْطقة مدرسيّة في الولايات المُتّحدة الأمريكيّة للقيام بذلك. 


أكار هذا القزان حدلاً كبيزاء بين السكان البيضن و السود على حد سو اء وسقط بعد شهن: 
صد . echo : vedeng . winewe . gêranewe‏ 
مُصْطْلَحٌ سد يُسْتَحْدمُ في بَعض الأوصاف التَخْوِيَّةء ولا سيما قواعد )ءزسي» للإشارة إلى وع من الجُمْلَة 
التي تتكرّرء كليّاً أو جزئيّاَء مما قاله للتو مُتَحَدَّتْ آخر. تتضمّن گلمات الصدى "أسئلة الصدى" (على 
سبل المثال: ۸: رأيث شبحاً. 8: ماذا رأيت ؟) والتعجُبات (على سبيل المثال: ۸: هل ذهبت إلى 
المكتب؟ 8: كنت في المكتب!). 
ويمكن أن يكون بتكرار الصوتء أو مَجُموعة أصوات في آن واحدء كما هي في الجناس» 
والقوافي» وذلك لتقوية المعنى والبناء. 
صدى echo question: vedengiya pirsê. Jljl‏ 
الجُمْلَةٌ الإستفهاميّة التي تجيب على سُؤال بإعادة صياغته وتكُراره. على سَّبيل المثال» من الذي تبحث 
عنه؟ - من الذي أبحث عنه ؟ 
أفظ صدوي . echolalia: vedengdan . dengdanewey qise . zayeley peyv‏ 
(إغريقيّة 1ه0+1مه بمَعْنى رنين صّوت الگلام). في اللسانيّات العَصَبيّة وعلْم النَْسء هو مُصْطَلَحٌ 
يشير إلى تكرار الألفاظ عن طريق الأشخاص المُصابين بالتَوحُد. والأشخاص المُصابين بالفصام» 
والمُتخلفين عَقَلِيّاء والهرضى الذين يعانون من فقدان القدرة على الگلام. يُشِيرُ المُصْطلحُ إلى تكٌرارات 
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غير ذات مَعْنىء لكن الدراسات الحديثة مع الأطفال المُوحّديين أظهرت أنّ اللفظ الصدوي 
'012113"' قد يكون له مَجُموعة من الوظائف الإتّصاليَّة وغير الإنُصاليّة. 


eclecticism: helbijertin . الإنتقائيّة‎ 


تمّ العثور على تطبيق هذا المُصْطلح العام في عِلْم الل بشّكل رئيسي فيما يتعلّق بتماذج الصف التي 
تمّ بناؤها من مزيج من المّمات التي تُنشأ في أكثر من تظريّة لعُويّة واحدة. على سَبيلٍ المثال» قواعد 
اللّعَهَ )زد هي انتقائيّةٌ في أنَّها تستفيد من المفاهيم والإجراءات المُستمَدّة من الأساليب البنْيَويّة 
والتَخويليّة وغيرها. يتم تبريرُ الحسابات الانتقائيّة من خلال الأفكار المُتَعَدّدة التي يُمْكِن أن تقدّمها في 
مَنْطقة لغويّة. ضعفها الرئيسي هو صعوبةٌ تطوير إطار نظري مُتماسك يُمْكن من خلاله الرَّبْط بين 
العناصر الوّصفيّة المُخْتلفة. 


ecolinguistics: jîngiha zimanasnî . اللسانيّات البيئيّة‎ 


يعدُ التفاغل بين اللّعَة والبيئة الثقافية مَرْكَزيَاًه تُسمّى أيضاً بِعِلّم البيئة واللعَويّات البيئيّة» وأحياناً 
اللسانيّات الخضراء. يسلَّطُ النهجٌ البيئي "الإيكولوجي" الضوءَ على قيمة التَنَوْعَ اللعَويّ في العالم: 
وأهميّة الحقوق اللعُويّة الفرديّة وَالمُجْتَمَعيَ ودور المواقف اللعَويّة» والوعي اللغَويّء وتَنَوّع اللْعَدَ 
وتَعَيُر اللْعّة في تعزيز ثقافة السلام الإنّصالي. 


economy: 26015 . اقتصاد‎ 


مِغيارٌ في اللعَويّات يتطلبُ في التخليل القيام بإِجْراءٍ يسمح بتخديد عدد البنيّات الرسميّة (الرموز 
والقواعد وغيرها) المسنتخدمة للتوصّل إلى حلّ لمشكلة ماء وقد استُخدمَ بتكل صريح أو ضمني في 
مُعْظّم مَجالات التَحُقيق اللعَوِي. 


سمة رئيسيّة في مُقترحات تقييم التخليلات التي تمَّ إجراؤها باستخدام القواعد التَّوْلِيدِيَة المُبكّرة. 
في عِلْم الأصوات التَّوْلِيدِيّة يُزعم أنّ التخليكَ المفضّل هو التخليل الأكثر شمولًء أي أنَّهِ يَسْتَخْدم 
ميزات وقواعد أقلّ. ومن ناحيّة أخرى» ليس بالضرورة أن يكون دائماً الحلٌ الأبسطء بالمَعْنى الكّمي؛ 
هو الحلُ الأفضل والأهم والأكثر فائدة. في بَرنامّج الحدٌ الأدنى» يتم تقديم العديد من مَبِادِئ الإقتصاد 
كوسيلة لتقييم الإشتقاقات. من هذه المَبادئ» الملاذ الأخيرء وأقل جهد» وأقصر خطوة: مُقارَنة 
الإشتقاقات التي تنطوي على نفس الموارد المُعْجَميَّة» والتخلص من جميع الإشتقاقات الأكثر اقتصاداً. 


ectosemantic sphere: qada nîşana derveyîn . مَجالُ إشارة خارجيّة‎ 


(إغريقيّة 6۳2ء+6))ع بمَعغنى خارج الإشارة). في نظريّة المَعْلُومات» هو جميعُ سمات حدوث 
الگلام غير ذي صلة على المُسْتوى المَحلي لنشر المَعْلُومات؛ مثل الكَصائص الإجْتماعيّة أو الإقليميّة 
أو العاطفيّة أو الأَسْلوبيّة أو الخاصّة بالجئْس للمُتَحَدّت, 
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edge: kelek . حافة‎ 


في بَعْض تماذج عِلْم الأصضوات غير الخَطيَّة يُسْتَخْدمُ المَغنى اليومي لهذا المُصْطلّح لتخديد التأثيرات 
الصّوتيّة التي تُطبَّق على هوامش الوَحْدَة اللعَويّةء كما في بدايّة الگلمة أو نهايتها أو في مَفْطّع فظي. 


educational linguistics:zimannasiya perwerdê. fêrkirdn ubarhênan.ٍی اللسانياتُ الذر بو‎ 


ططاح يُسْتَخْدمْ لتطبيق التَظريّات اللعَويّة والأساليب والنتائج الوصفيّة لدراسة تَعْليم / تعلّم لْغَة 
أصليّة» في كلّ من الأشكال المَنطوقة والمَكُتوبة» في المدارس أو غيرها من الأماكن التَعْليميّة؛ على 
نطاق أوسع» لجميع السّياقات التَعْليميّة؛ وتُسمّى أيضاً بعلْم اللّعَة التربوي وأحياناً بأصول التدريس . 


effected object: pêkhateyeke bibandor (karîger) . كائنٌ مُث‎ 


(لاتينيّة f٥٥‏ بمَعنى مُسَبّب). العَلاقة الدَلاليَّة بين الفغل العابر وعبارَة الإسْم. الشيء الذي يدل 
عليه الكائن هو تتيجة الفغل الذي يدل عليه الفغل» (على سَبيلٍ المثال» عمر يكتبُ مقالة). يتناقض هذا 
مع الكائن المتأر. في عِلْم الدلالةء تُسمّى هذه الأفعال ب"المُسَبّب الوجودي". 


egocentric language: zimanê xwehez (xodîewe7) . اللْعَهُ الأنانيّة‎ 


وفقاً لبياجيه )مع1.512( 1896-1980)» يُشيرُ إلى عدم قدرة الأطفال (الذين تتراوح أعمارهم بين 
حوالي أربع إلى سبع سنوات) على تغيير وجهّة نظرهم من أجل التّعرّف على جوانب مُخْتلفة من 
الجسم أو التّعرُف على الإختلاف بين منظور الشّخْص الخاصّ من جانب آخر. تَركّزٌ اهتمام "بياجيه" 
في المقام الأول على تظوين. التفكير. المنطقي» الذي يتطوّر من التوحُد عن طريق التفكير الأناني. 
تطّوّرت اللْعَة الإجتماعيّة إلى لَغَةَ تَواصّليَّة وداخليّة (التفكير اللعَويّ في التمايز إلى التفكير الفعًال). 
تختلف اللّعَهُ الأنانيّة إختلافاً مَيْكَلِيَاً عن اللّغَةَ التواصّليَّة ولها وَظيفة التوجيه الذاتي في حل المُشّكلات. 


egocentric speech : axaftina xweser . الكّلامُ الذاتي‎ 

في إكُتساب لَْغَة الأطفالء هو الكَلامُ الذي لا يأخذ في الإعتبار احتياجات المُمنْتمع» بل يُسْتَخْدمُ لأغراض 

مثل التغبير الذاتي. قام عالم النفس السويسري جان بياجيه ]ءع212 ہ۵٥ ۱۸۹٦([‏ ۱۹۸۰) بعرض 

فكرة طرحها عالم النفس الروسي ليف فيغوتسكي )١1554-1837(‏ كجُزء من التَصْنيف الأساسي 

لأنواع الگلام عند الأطفال الصغار. يتناققضُ هذا مع الگلام الإجْتِماعي الذي يُسْتَخْدمُ في التواصّل مع 
الآخرين. 

egressİve : dervî . الخارجي‎ 


(لاتينيّة وuووع۲عم‏ بِمَعْنى استخراج). مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في النُّصْنيف الصّوتيّ لأصوات الگلام يشير 
إلى كل الأصوات المُنْتِجة باستخدام آليّة تيار الهواء الخارج. والفئة المُعاكسة هي لْعَةٌ مُبتذلة» وهي 
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ا قر ا ا ی مم أصتواث ا و 2 
من الرئتين (الهواء الرئوي). يتمٌ إنتاج عددٍ قليل من الحروف الساكنة باستخدام تدفق الهواء الصادر 
من الحَنْجّرة. 

كقاعدة عامة؛ الأصُوات النابضة والمُبهّمة هي الأصُوات الخارجيّة فقط الأصُوات التي تنتج 
عن طريق (خروج) الهواء» والتي تأتي من الرئتين وتندفق عبر الفم و / أو القناة الأنْفية. 


Egyptian: Misir . المصريّة‎ 


قرع من اللات الأفرو آسيويّة» يتألّفُ من لْعَةَ واحدة يتم التصديق عليها في مراجل مُخْتفة: المصريّة 
القديمة ۲٠٠٠-٠٠٠٠١(‏ قَبْلَ الميلاد)» المصريّة الوسطى (1300-660 قَبْلَ الميلاد)» بالإضافة إلى 
الديموطيقيّة (حتى ٠٠١‏ بعد الميلاد)» والقبطيّة حتى القرن التاسع عشرء لا تزال تُسْتَخْدم اليوم كلّعَة 
دينيّة في الكنيسة القبطيّة. 


eidetic vs operative sense: 
faktorê ramanê beramberê faktorê hîsyetê. عامل الفكر مُقابل عامل الشعور‎ 


(إغريقيّة وم 7ع بمَغنى فكر). التّمييز النظّري المعرفي في عِلم السيميائيّة (للعلامات اللعَويّةَ). المَغنى 

الأيديولوجي للعلامة مُستمَذٌ من علاقاتها الدلالبّة إلى الأشياء والحالات في العالم الحقيقي (أي وَظيفتها 
الدلاليّةَ) بالإضافة إلى علامات أخرى. يتم تخديدها من خلال دلالات اللّغَة وعلى النقيض من ذلك 
فإن المَعْنى المَنطقي يَنبعْ من قواعد الإستخدام للعلامات اللعّويّة» التي تنشأ على مُسْتوى التَركيب 
اللعَويّ. هذا التغييز له أهميّة خاصّة في العُلُوم الطبيعيّة» على سَبيلٍ المثال» قد يقومُ عالمٌ بإِجْراءِ 
عمليَّاتِ باستخدام علامات بدون إحساس مَلموس (على سَبيلٍ المثالٍ في الرياضيّات بأرقام سلبيّة). من 
ناحيّة أخرىء فإن أجهزة الكمبيوتر قادرة على العمل بالمَعْنى المَنطقي للعلامات. 


القَذْفِي , المَهُموز . م3076 ejective:‏ 


(لاتينيّة ٥٥٥م‏ بِمَعْنى قذف). مُصْطْلَحٌ يُْتَخْدمُ في النَصْنيف الصّوتيّ للآصْوات الساكنة على أساس 
طريقة التَغْبير الخاصّة بها؛ يُشِيرُ إلى سِلْسِلّة الأوات التي تَنْتِجُ بإستخدام آليّة تيار الهواء. يتم ضغط 
الهواء في القّم أو البُلْعوم بينما يظلُ المؤمارٌ مُعْلَقاًء ثم يتم إطلاقه. 


elaborated: hurgilî . المُْفَصّل‎ 


مُصْطْلّحٌ انتخدمه عالمٌُ الإجتماع باسيل برنشتاين (9175١-00٠2002.؛‏ قَدَّمَه كجُزءٍ من النَظريّة العامة 
لطبيعة النْظم الإجْتِماعيَّة والقَواعِدٍ الإجتِماعيّة. وقيل إِنَّ الشفرة المْفَصّلة لا تعتمد على المعنى من 
السّياق بل من خارج السّياق (مثل الإيماءات أو المُعتقدات المُشْترَكة)؛ السماح للمتكَلّمين بأن يكونوا 
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مُبدعين بشكل فردي في تغبيرهم» واستخدام مَجْموعة من البدائل اللعّويّة. وقيل إنها تتميّز لعَوِيَاً بنسبة 
عالية من سمات مثل شروط التَبعيَّة» والصّفات» والضَّمير الأول والسلبي. 


E-language: E- ziman . E لْعَد‎ 


إخْتِصارٌ للْعَّة خارجيّة» اقترح نعوم تشومسكي هذا المُْصْطلحَ للإشارة إلى مَجُموعة من الجُمَل 
المَفهومة بشکل مسقل عن خخَصائص العقل» وبهذا المَعغنى يتناقض مع ع1-131181128. إنْه يستو عب 
مَفْهومَ اللّعََ كنظام للألفاظ أو الأشكال المُقترّنة بالمعاني» وهذا الغرضُ من القواعد يجب وصفها. 
التفضيليٌ . 003ذ1نط :1211976 
(لاتينيّة ههام بِمَعْنى رفع). ١‏ ) شكلٌ فريدٌ من شكال الصّفَة المنتخدمة للإشارة إلى دَرَجَةَ عالية في 
بَعْض الخَصائص» وهي على النقيض من الصيغة الفوقيّة النّسْبِيّة . 
؟ ) الحالَةُ المورفولوجيّة في اللّغات الفنلنديّة الأوغريّة تُنْتَخْدم للإشارة إلى انّجاهِ الحركة من الداخل 
إلى الخارج. فهو مُصْطلَحٌ يُسْتَحْدمُ في الوصف التَخويّ للإشارة إلى نَوْعٍ من الانعكاس» يعبر عن 
مَعْنى الحركة بعيداً عن داخل مَكان ما. 


مِقْيامنٌ كهربائي . electroglottograph : elektrog1ottograf‏ 
أداةٌ تُسْتَخْدم في الصّوتيّات المَفْصَليََّة لتسجيل الحركات الاهتزازيّة للحبال الصّوتيّة. يقيس الأفظ 


(الكهربائي) التَّعَيّرات في المقاومة الكهربائيّة عبر الرقبة» باستخدام روج من الأقطاب الكهربائيّة 
المتوضوعة على الجلد على جانبي الرقبة فوق الغضروف الدَرَقي مُباشرة. ٠‏ 


مخطاط تَمَوَجي كَْرَبي . electrokymograph : electrokymograf‏ 


هو مرساُ الدَبْدَبات الصّوتيّة . أداةٌ مُسسْتَخْدمةٌ في الصّوتيّات المَفْصَليََّة لتمكين إِجْراء تسجيل التَعَيْرات 
في تدقق الهواء الفموي والأنفي في أثناء اللام. يتضمَّنُ الرّسم الكهربائي امنتخدام قناع الوّجه الذي 
يُمْكن أن يميّرٌ بين تَؤْعين من التدفق» والمَعدّات المُرْتبطة التي يُمْكِن أن تقيسَ حجم الهواء والسرعة: 
وتسجيله بصريًاً (كالكيموغرام). 

مِخْطاط كهربيّة العضل . electromyograph : elektromyografîk‏ 


أدادٌ تخد ذ نات أ ل تت 1 ت ف أثتاء ع يلظم ا خا بيّة 0 
في تطبيق أقطاب كهربائيّة سطوح أو إبر سطحيّة على العضلات الداخلة في المسار الصّوتيّء وتخليل 
الآثار الكهرومغناطيسيّة المُنتتجة بصريًاً (كهرومغناطيسي). 


مِخْطَاطْ كهربيّة الحَنّك . electropalatograph: electropalatografî‏ 
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أداةٌ تُسْتَخْدمُ في الصّوتيّات المَفْصَليَّة لتمكين إِجْراء سجلٌّ مُسْتَمِرَ من الإنّصالات بين اللسان والحَنَّك في 
أثناء الكلام. يتضمَنُ التخليل الكهربي اشسْتخدامَ الحَنَّك الإصصطناعي الذي يحتوي على عدة أقطاب 
كهربائيّة التي سجل إنّصالات اللسان في أثناء عملهاء تُعرَضُ النتائج بصريّاً على شكل كهروضوئيّة. 
غْنْصْر. element : pêve . endam . tuxm . make‏ 
مُصْطلَحٌ بنْتَخْدمُ في عِلَْم اللْعّة» وأحياناً بالمَغنى العام ل "جُزء"» غالباً ما يكون مُقَيّداً» ولاسيما في 
التخليل التخوي» للإشارة إلى المُكوّنات المُباشرة لوَحْدَة من التَسَلْسُل الهرمي. على سَبيل المثالٍ» 
الموضوع / الفغل» وما إلى ذلك» هي عناصر وَظيفيّة لهَيْكّل الففرة» الألقاب هي "عناصر" رسميّة من 
بنية الكلمات. 
عُنْصْرٌ الألوب . element of sty1€e: {xme awaye‏ 
أي عْنْصُّرٍ لعَويّ يحدّدُ الميزات الألوبيّة للنصّ. بالإضافة إلى أَتَوات أسلوبيّة مُعَيّنة مثل أرقام الگلاب 
يفجن أن 0 لذي ظاهرة لغوية وَظيفة ألوبية. هناك ن e a‏ العناصر 
اة للأتلوب (تُعقيد الجُمْلَةَ طول الجملة)» ال ا ا لاا (أثواع 
التماسك» ومجال الموضوع. والتَّطوير المواضيعي). 
الصّوتيَاتْ الابتدائيّة. elementary phonetics:dengnasiya despêkî(sereke . berayî .pêşekî)‏ 


طريقةٌ البَحْث في بنية أصوات الگلام» التي تعتمدُ حصريّاً على ما يُمْكن للأذن البشريّة (المُدرّبة) أن 
تميّزه. تمَّ تجاوز هذا النهج من خلال تطوير الصّوتيّات التجريبيّة والصّوتيّات المُفيدة. 

استتباط . elicitation : derxistin‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَوِيّات والصّوتيّات للإشارة إلى طريقة الحصول على بيانات لغَوِيَّة موثوقة من 
| ود ڻين 


elision : veşêrtin إخفاء.‎ 


(لاتينية elidere il‏ بمَعنى إجبار). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في الصّوتيّات وعِلْم الأصنؤاتك للإشارة إلى إغفال 
الأأصْوات في الگلام المُتّصل. هو فقدان حرف مُتَحَرّكء ساكن» أو مَقْطّع. من ذلك ظاهرة الإخفاء في 
قراءة القرآن الكريم» (ومن أمثلة ذلك اللغة الإنكليزية الملابس: .(clothes ~[kl0:Z])‏ 


يك TT O TT‏ د 
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تالية تبدأ بحرف متحرّك أو بكتم صوت ط ٠‏ كما هي الحال في الفرنسية عمصصهط[] أو في 
of‏ ll'"Thenseenseرg'.‏ 
[ حدف . ellipsis or ellipse : jêbirin‏ 
(لاتينيّة وزوم611»1 بمَعنى إهمال). حَذف العناصر اللعَويّة بسَّبب القواعد التخويّة أو الخّصائص 
المُغْجَميّة» من مثل: التكافؤ الگلامي» أو تطابق الموادء وقد تُحدّف المواد التي سبق ذكرها... فقد تُحدّف 
جملة أو كلمات قد تكون مطلوبة للتوضيح» ولكن يمكن فهمها عادة من السياق. 
شكلٌ اختزالي . elliptic form: şêwê kurtehî‏ 


في تكوين الكلمة» مُرَكُبٌ حصري ٳهليلجي» يتم فيه إسقاط العْنْصْر الثاني لمْرَكُب مُگون من ثلاثة 


elsewhere condition : rewşeke din . حَالَةٌ أخرى‎ 

شرط يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات المُعْجَميّةء ينص على أنَّه عندما يكون هناك مَبْدآن للتشغيل في نزاع 
عند نقطة مُعَيّنة في الإشتقاق» يكون للعنصرٌ الأكثر تخديداً الأولويّة في العمل من العناصر العموميّة. 

embedding: {êkelbûn . تضمين . إذماج‎ 

مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد التخويّة للإشارة إلى العمليّة أو البناء» إذ تتضمّن جُمْلَةَ في جُملة أخرى؛ 
أي الل يه الَخْويّة. ال 0 و يخثلة ” عن الالتصاق (الَّن ية ). يُمُكن أ تكون البنود المُضكنة مُكئلة 

في القواعد التَخْويليّة التضمين علاقة تَخْوِيَةٌ نُصبح فيها الجُمْلَّة المْنتَقلَّة من بنية السّطح عبارَةً 

تابعةً في الجُمْلَّة المتصفوفة, إذا كانت الجُمْلَةُ المُسْتَقلّةٌ هي المُتگوّنة من الجُمْلّةَ المصفوفة. فيقال إنّها 

مُضْمّنة. وبالتالي» يُصبح التَمييرٌ التقليدي بين البند الرئيسي والبند القڙعي هو التَمْييرٌ بين الجُمْلّة 

التصفوفة والجُمَل المُكونة. 
انبثاقيّة . emergentism: derketinî‏ 
نهجٌ في علم اللّعَة الفسيء يفترضُ وجود تفاعْلٍ بين العمليّات البيولوجيّة والبيئيّة (التجريبيّة) عند 


أكتباتت اللقة انو فى قديلة للتكلر كات الدناةة :الك كوك قا متخ عة نو کد مف العو امل 507 
أكد يوفر بدي ب بهه التي ر مَجموعه واحدة من ) ب 
المثالء الفطرة»ء الإدراك والمَدْخّلات ). 


emic/etic: erkpêdanî / ne erkpêdanî . وَظيفي / غير وظيفي‎ 


زَوْجٌّ من المُصْطلحات التي تميَرٌ النهج المُتعارض لدراسة البيانات اللعُويّة. نهج "زاء" يتمٌ فيه وصف 
الأنماط الماديّة للّعَة في الحدّ الأدنى من الإشارة إلى وَظيفتها داخل نظام اللّعَة. وعلى النقيض من ذلك» 
فإنّ نهج "مء" يأخذ في الاعتبار العَلاقَات الوَظيفيّة حَيثُ ينشئ نظاماً مُغْلقاً للوحدات المُتناقضة 
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المُجَرّدة كأساس للوصف. يستمدٌ إيميك مُصْطلّحات مثل الصّوت والصورة حَيتُ يُشيرُ إلى وحدات 
الحدّ الأدنى المُتضمّنة. على سبي المثال» المُقارّبة الإيمائيّة للتغبير عن النَغُمة تصفٌ مات َمَط 
النَغُمة التي تسْتّخْدمها اللّعََ للإشارة إلى المعاني فحسب. من ناحيّة أخرى» قد يصفُ نهج 10اه حركة 
طق الگلمات بشكلٍ أكثر دقّة» بغض النَظّر عمًا إذا كانت الميزات المُوَضّحة شُْتَخْدم من قبّل اللَعَة 
للإشارة إلى المعاني أم لا. 


emotional context : çarçoveya hestyarî . السياقٌ العاطفي‎ 


يحدّدُ د السّياقٌ العاطفي دَرَجَهَ الأتفعال» من القوة أو الضّعفء إذ تُنتقى الگلمات ذات الشحنة التَعبيريّة 
القويّة حين الحديث عن أمر فيه غضب وشْدَّة أتفعال. فعندما يكون الإنسان في حالّة من الشعور الجامح 
يَسْتَعغمل گلمات قويّةَ فيها أندفاع؛ مثل: القتل والذبح والاحتقار ... كما يُساهم في ذلك طريقة الأداء 
الصّوتيّة التي تعمل لشحن المُفْرَّدات بالكثير من المعاني اة رالا إلى جانب دور الإشارات 
الممُصاحبة للگلام في إبراز المعاني الأنفعاليّة. فتتحدّد طبيعة استخدام الكلمة بين دلالتها الموضوعيّة 
العامّة ودلالتها العاطفيّة الخلاصّة» مثلاً في اللْعَدَ الإنكليزيةء كَلمة "1076" تختلف عن "ع1112" . كذلك 
الأمر في اللغة العرببيّة كلمة" أحبك" تختلف عن " أعشقك". 

emotive: hestî . أتفعالي‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في علّم الألالة كَجُزْءٍ من تصنيف أنواع المَعْنى. يُشِيرُ المَعْنى العاطفي للتغبير 
عن التأثير العاطفي على المُنْتمع» كما في "المُختوى الأنفعالي" لخُطب الدعايةء واللْعَة الإعلانيّة وما 
إلى ذلك. 


الغ الإتفعاليّة . emotive language : zimanê hestyarî‏ 
اللغة التي تهدف إلى ال لتعبير عن ردود الفعل العاطفية تجاه الموضوع أو إثارتها. یتم تمييزه عن اللغة 
المرجعية أو المعرفية التي تهدف الدلالة فقط؛ على سبيل المثال » لغة العالم والفيلسوف. 


empathy: bandor . haw bîrurayî . haw dlî . تار‎ 


(إغريقيّة هزع طاةمصء بمَعنى تأثير). اعتماد المُتَحَدّتْ لمَنظور أو وجهة نظر مُخْتَلّفة عن وجهة نظر 
الآخرين. 

التفخيم (التؤكيد) . emphasis: girîngî (tekez)‏ 
(إغريقيّة وزوهطم ه6 بِمَعْنى معرض). التأكيد يعني أنّه أكثر مما هو مذكور في الواقع» أو أقلَ مما هو 


مقصود. يُمْكن تخقيق ذلك عن طريق اختيار گلمة أو عِبارَة قويّة ومركّزة» مثل: الححشوء التكرارء 
التشبيه» المُداخلةء والتعحّب. 


emphatic: zenglor(qirrîk) . الحلقيّة‎ 
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مُصْطلَحُ مُسْتَخْدم في اللسانيّات العربيّة للا یات الحَلقيّة «(velarized)‏ مثل: الحاء والخاءء والهاء» 
والعين» والغين» والهمزة. 


emphatic consonant: dengdêrê qirrîkê . السّاكِنُ المُقَخّم‎ 


نَوْعّ من الساكن» يرتبطٌ بشّكلٍ خاص باللُغات الساميّة (و لاسيما اللّعَة العربيّة)» والتي يتم تؤْضيحها في 
المناطق البُلعوميّة في القناة الصّوتيّة» أو التي لها تزاوج في هذه المناطق (مثل البلعوم). ينتشر التركيز 
في كثير من الأحيان إلى سِلْسِلَّة من الأجزاء المُتجاورة» وبالتالي يتم تَحْليلُ هذه الظاهرة على نطاق 
واسع باعتبارها عُنْصْراً بارزاً أو طويلاً في بنية الگلمات. 


empiricism : ezmûnî . التجريبيّة‎ 


(إغريقيّة ووإزمم ص6 بِمَعْنى مُتَمرّس). الإيمان بالملاحظة والخبرة كأساس للمعرفة بدلاً من الاستنتاج 
ا نطق ي. 


تَطْبيقٌ في اللعَويّاتء كمَبْدأ منهجي» هو ضمان قابليّة النّحفّق من المغرفة من خلال تجربة 
ملحوظةء تلعب التجريبيّة دوراً حإمنماً في وجهات النَّظّر السلوكيّة في إكُتِساب اللَّة ففي إكْتِساب اللْعَة 
تعد تجربةٌ الإحساس المَصْدَرَ النهائي للتعلّم. التجريبية تعارض العقلانيّة: التي تؤكّد على أن مَعْرفة 
ا يتك أن هيد مق ماد اسودى كين الخيزة د تكو الو وة إلى اكا اللكة غ 
أنه عَمليّة تَغميم من التَجرْبة؛ أما في العقلانيّة» فينتج من نضج كُليٌ للْعَهَ تحكُمها مَبادئ فطريّة مُخْتَلفة. 
الإستخدامٌ العَمَليٌ للْعَة . empractical use of language: bikaranîna kirdarî ya zimanî‏ 
مُصْطْلّح صاغه 21.8111 يُشِيرُ إلى الإتصال عن طريق عناصر لعَويّة مَعزولة أو غير تقليديّة أو 


مُضمّنة بشكلٍ مُتَجانِسء على سَبيل المثالِه خروج » مُنْعَطف › خَطر.... 


Emprunt : deynkirina Ziman . الإقتراض اللْغَرِي‎ 

استعارّة مُفْرّدات أو أساليب أو تصريفات من لُعْاتَ أخرى» إما بسبب تأثير المُجاورة لوال أو 
بسبب الهيمنة كما هي حال اللّغة الإنكليزية في وقتنا المُعاصر. 

empty : vala . pû . فارع‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَحْدمُ في بَغْض الأوصاف التَحُْويّة للإشارة إلى غنصر لا مَعْنى له يدخُْلُ في بنية لغويّة 
لضمان العلاقة التَحويّة. فيقال إِنَّ الكلمات الفارغة عبارَة عن گلمات ليس لها مَعْنى مُعْجَّمِيء تنحصرٌ 
وَظيفتها في التّغبير عن العَلاقات النَحُويَّة فحسب» على سَبيل المثال» إلى» في» من. 
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empty category principle (EPG) : prensîbê debaşkirina vala . مَبْدأً فئة فارغة‎ 
داق يفي ان كر قن‎ TT TE OT 

للتخديد كمواقع فار غة في بنية السطح» على غرار مَبْدأْ إعادة الإعمار في الحَذْف. 
مَؤْقفٌ فارغ . empty position: helweste vala‏ 


)١‏ مَوْقِفَ في الجُمْلّة تُمليها بناء الجُمَلّة التي يكن أن يشغلها عُنْصْر آخر. يتم شغل الوّظيفة في الجُملة 
إلزامياً أو اختياريًا. 


۲) الفئة التخويّة للنَظريّة القياسيّة المُوسّعة المُنفّحة (القواعد التخويليّة) التي قد تَحْتّوي على سّمات 
شكليّة ونخويّة» ولكنها لا تَخْتوي على خَصائص صوتيّة. 

فُنْحَةٌ فارغة . empty slot: qula(dirz) vala‏ 
في عِلْم الأضوات» هي الفجوات المُفترّضة في تُظم أصوات لُغَةَ يُفترَضُ أن تكونَ متناظرة صَوتياً. 
مُجْتَمَعٌ المحادّثة. مَنْطقة بقاياء جَزيرة الگلام . enclave:qada axaftine .qada navxweyî, axaftina girava‏ 
)١‏ يتطوّر عندما تستفرٌ مَجْموعات صغيرة (كالمزارعين» العمال؛ الطوائف الدينيّة» إلخ) في المناطق 
التي أنشئت فيها لُغات أخرى. عادة ما تتميّز لغ هذه المَجْموعات بصيانتها النَّسْبيَّة فيما يتعلق باللّعَة 
المُسْتخدمة في بلد المَنشأ. لهذا السّبب» فإنَّ البَحْتَ في الظروف اللعّويَّة المحيطة بالجيوب مناسبة 
لإعادة بناء المراحل القديمة من اللّغَة المَعنيّة. أصبح التصنيف اللعّويّ وكذلك دراسة التداخل بين َع 
الجيب وغيرها من لُغات الإنّصال مَجالاتِ مهمة للبحث في عِلْم اللهجات. 
)١‏ بِمَعْنى أكثر عموميّة» الجيبُ هو كل تَنوّع لعَويّ يُمْكِن تخديده من حَيتْ موقعه الجُغْرافيٰ» ينحرف 
عفن كل اللّعة الفحيظة نه و يُظهر "الخضائطن الختعلفقة.بالأذافه على الجاني الآخن .من الحدود 
اللعّويّة. إنَّ أكثر مظاهر هذه الجيوب تكْراراً هي المناطق الأتّريّة التي لم تشارك في عَمليَّة تغيير اللّعَ 
في اللهجات الأخرى ذات الصلة. لكن مَجالات الابتكار التي توجد خارج مناطق اللهجة المُتجاورة 
الأكثر محافظة والتي تمَّ تبنيها من مناطق بعيدة قد تكون مُمكنة. غالباً ما توجد هذه المناطق في محيط 
المد 

ل. 


إلحاق(انضواء) . enclisis: dorçîtkişanî (meyil)‏ 
(إغريقيّة 60111515 بِمَعنى ميلان). إرفاق گلمة بگلمة سابقةء يطبق عند الضعف الصّوتيّ المُتزامِن . 


enclitic: dorpêç . مُحاط(اتضواء)‎ 
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عُنْصُرٌ ضّعيف أو مُضطربٌ جداً يعلق نفسه بكلمة مُتكرّرة سابقة» مثالٍ» ص '1 <20ة 1. 

تشفير . تَرميز . encoding: nîşankirin‏ 
١‏ ) في نظريّة المَغُومات» عَمَليَّة إزتباط قائمة جردٍ بعلامات تحمل مَعْلُوماتِ خاصّة من قوائمَ جرد 
أخرى » ويُمْكِن من خلال نتائج هذه العمليَّة تقديم نفس المَعْلُومات. 
۲) في اللعَويّاتء هو نقلٌ الأفكار إلى نظام الإشارات اللعُويّة للمتگأم» الذي يُفسِدُ المُسْتَمِعَ عن طريق 


امنتخدام فك التشفير. يَحْدْتْ التّرميرُ في وقت واحد على المُستويات المُعْجّميّة» والنَحويّة» و الصَّرْفيَّةَ 
ويسترشد من خلال براغماتيّة السّياق. 


endangered language :‏ 
َد مُهدَدةٌ بالانقراض . zimanekê (hebûn-metirsîdar) talûkekirin (xeterekiî)‏ 
مُصْطلّخ يُطْلَقُ على اللغات التي تتعرّض للانقراض في المُسْتَقَنْكَ المَنظور. مع ازدياد المَعْلُومات 
المُتعلّقة بالدراسات الاستقصائيّة خلال الثمانينيًات والتسعينيّات من القرن الماضيء تَمَّة اعتقاد أنَّ أكثرَ 
من نصف لغات العالم تتعررّض للاحتضارء ولا يجري نقلها بفعاليّة إلى الجيل التالي. قد يزدادُ تعض 
اللّعَهَ لخطر الانقراض ما لم تُطبَّقْ برامج لتنشيط اللّعَّة ينصبٌ الانشغال على تسجيل هذه اللُغات 
وتوثيقها قَبْلَ اختفائها . 
التَحَبّب . endearment : hezkirin‏ 
مُصْطلّحات في عِلْم الل الإجتماعي» هي أشكالٌ من العبارات التي تعبّرُ عن العلاقات الوديّة أو 
الحميمية. من مثل: حبي» عزيزي» عزيزتي. 
داخل المَرّكز . 2256001 : endocentric‏ 
وك 8 ا 3 e‏ م في التَخليا التخويّ كجزء من 2 نيف ثنائي الإنّجاه للإنشاءات التخويّة بات ام 
معايير التّؤزيع: يُشيرُ إلى مَجْموعة من الكلمات ذات الصلة النَحُويّة حَيثُ تكون إحدى الكلمات مُكافئة 
وَظيفيَاً للمَجُموعة ككلّء أي يوجد "مَرْكَز" مُحَدّدء أو رأس داخل المَجُموعة» يكون لها نفس التّؤزيع 
ككل . 


endocentric construction: avakirina navendî . البناءً (الدّاخليٌ المَرْكّزي)‎ 


(إغريقيّة .(éndon‏ المدى الذي عرضه بلومفيلد 15159 0 في إشارة الى البناء اتوي الذي ينتمي 
إلى نفس شكل الطبقة / الفئة» أي يظهر نفس التؤزيع لعْنْصٌر أو أكثر من مُكوّناته. 
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المْرَكَّبُ الداخلي (المَرگزي(. endocentric compound: hevdudanî(/êkdraw) navendî‏ 
تَؤع المُرَكب الذي يعمل فيه عُضُو واحد كرئيس وآخر كَمُعَدَل له» تُنسّب الخاصّيّة إلى الرأس. على 
سّبيل المثال: "الباخرة" ("القارب" هو الرأسء "البخار" هو المُعَدّل). هذا المُرَكّب عبارّة عن مُرَكب 
شريطي لأنَّ "الباخرة البخاريّة" هي اسْمء مثل "القارب"» والباخرة هي نَوْعٌ مُعَيّن من القوارب. 
إندو غلوسيك . endoglossic : endoglossîk‏ 

في عِلْم اللغّويّات الإاجتماعيّة هو مُصْطلح يُشِيرُ إلى اللّغَة التي هي اللّغَّة الأم لمُعْظم (أو كل) السكان 
في مَنطقة جُعْرافيّة. 

التََماسْك الداخلي . endophoric : endoforîk(hevgirtina hindurî)‏ 
مُصْطْلَحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضْ اللعَويين للإشارة إلى علاقات التماسئك التي تُساعد على تخديد بنية النَص؛ 
يتناقض مع العلاقات الخارجية «exophoric‏ التي لا تلعب دوراً في التماسك» يرث يد َ يتطلب اله لتفسير 
إشارة إلى الوضع خارج نطاق اللّعَة تنقسم العَلاقات الإحيائيّة (10:2م000ه) إلى أنواع مَجازيّة 
وقطبيّة. 


energeia: çalakiyê . wze . hêz شط (طاقة).‎ 


(إغريقيّة هإعع62مه). مَفھوم يُمْكن ردّه إلى فيلهم همبولدت Wilhelm von‏ 
535(20101--1767)» الذي رأى أنّ اللعّة ك "حركة" أو "طاقة فعَالة", وليس كيان ثابتاً 
(دمعءه). بجعل الع ذات الموارد المحدودة» طاقةً غير محدودة في إبداعاتها. 


عة نظريّات لغويّة عديدة استجابت لهذا المفهوم "الحَيوي" للْعَّة» بما في ذلك القواعد التّحويليّة 
التَوْلِيديَّة لتشومسكي 78].010051» التي اهتمّت بالجانب الإبداعي لمَفهوم 06/8612ه. تم تَمْثيل ذلك 

في إطار نظريته كنَّظام من العمليّات المُتكرّرة. 
نشيط (حيوي) . energetic: çalakî (êz)‏ 


الفئة الشرطيّة من الأفعال المُسْتَخدمة للتعبير عن التأكيد د القاطع. تَحتّوي اللْعَدَ العربيّة على أشكالٍ 
سكل مخ اللْعَة النشيطة. وَاللعَة الإنجليزيّة وأشباههاء يدرك ذلك من خلال إعادة الصيغ. 
إنكليزيّة . English: Îngilîzî‏ 


من اللغات الجرمانيّة الغربيّة» يتمُ التحدّث بهاء في إنجلتراء والولايات المُتّحِدةء وكنداء وأوستراليا 
ونيوزيلندا. هي اللّعَةَ الرسميّة الوحيدة في أكثر من عشرين بلدا (على سَبيلِ المثال جنوب إفريقيا نيا)» 
و كلقة اا فى :اليقة کن اليوم هي لُغَةَ التجارة الأكثر أهميّة» واللّعَة الثانيّة الأكثر 
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تعلّماً على نطاق واسع. يأتي إمنم "الإنجليزيّة" من الإنكليز وماعم4, الذين قاموا مع القبائل الأخرى 
من السكسونيين والقوطيين(52:025» 10165) بغزو بريطانيا في القرن الخامس الميلادي ودفعوا 
الكلتيين (061610) إلى المناطق النائية (اسكتلندا وويلز وكورنوال). يكن تمييز ثلاث فترات رئيسيّة 
في تاريخ اللَعَة الإنجليزيّة. (أ) الإنجليزيّة القديمة (القرن الخامس إلى »)٠٠٠١‏ مع لهجة يسيكس. (ب) 
الإنجليزيّة الشرقيّة(5١٠-١٠5١)»‏ هي "اللّغَة القياسيّة:. خلال قَثْرَة احتلال نورمان لانجلترا (في 
معركة هاستينغز (في عام )٠١57‏ في منتصف القرن الرابع عشر كانت إنجلترا ثُنائيّة اللّعَة 
"الإنجليزمّه-الفرتسيّة". تبرز كأثيزات النورمان الفزنسيين في الففردات؛ فالتفييز بين الكلمات ذات 
المعاني المُمائّلة غالباً ما يعتمد على التعايش الجرماني والجذور الرومانسيّة. (ج) اللَعَهُ الإنجليزيّة 
الكديثة 


entailment : pêdagirtin . اختواء (اقتضاء)‎ 


مُصْطلّح مُشْدّق من المَنْطق الرسمي» بُسْتَخْدمُ في كثير من الأحيان كجُّزء من دراسة علْم الدّلالة؛ سُمي 
أيضاً بالانكفاء. يُشيرُ إلى علاقة بين رؤج من المُقترّحات بحَيثُ أنَّ حقيقة الاقتراح الثاني يتبع 
بالضرورة الحقيقة الأولى أو ينطوي عليهاء على سَبيلٍ المثال. أستطيع أن أرى كلباً- أستطيع رؤية 
حيوان. لا يُمْكن للمرء أن يؤكّد الأول وينفي الثاني. 

الإنجطاط الإنُجاهي هو سمة من سّمات المُحَدّداتء التي يُمْكن وصفها إما بأنها تستلزم نزولا 
(حَيثْ يكون الإنَّجِاهُ أقلَ تخديداً إلى أكثر تخديداً) أو يستلزم صعوداً (حَيثُ يكون الإتجاه من أكثر 
تخديداً إلى أقل تخديداً). على سَبيلِ المثالِ» كلٌ ما يستتبع هبوطاً فيما يتعلّق بعبارَة الجُمْلّة التي يكون 
جُرْءاً منها: (كلٌ كلب لديه أربع أرجل) قد نستنتج بتكل صّحيح (كلُ كلب له أربعة أرجل) . 


enthymeme: ramankirin . تفكير‎ 


(إغريقيّة ممص رطاهء بمَعْنى تفكير). قياسٌ مَنطقي مُختلّط يخذف الإفتراضات الرئيسيّة على 
نحو مَفهوم. استخدمه أرسطوء ليعني القياس | لمَنْطِقي الذي يكون فيه القوقع صّحيحاً بشكلٍ عام» أو 
مَنطقيًاء أو مُحتمَلاً. على النقيض من القياس التخليلي» على سَبيلٍ المثالٍ» سقراط رجلء وبالتالي إنسان. 
يجب ألا تكون بالضرورة صّحيحة» ولكنها ببساطة معقولة. 


entropy: zîvirandin . انعطاف‎ 


(إغريقيّة همه ءام بِمَعْنى تغيير). في نَظريّة المغلُومات» يعني المُخْتوى المَعْلُوماتي لمَجْموعة من 
العلامات. أشتق هذا المُصْطْلّح من الديناميكيّات الحراريّة وكثيراً ما أُسْتَخْدمَ كمُرادِف للمَعْلُومات. 


entry: derbasbûn . دخول‎ 
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| ي و التخوي للإشارة إلى ل الهيْكليّة المُتراكمة بخصوص 


(۲) و فى القواعد التخويّة. يشير ر شرط إدخال العبارّة إلى المعيار الذي يجب استيفاؤه لکي چ حَ التظام 
النَخُويّ المُعَيّن نافذاً. يتطلب شرط الإدخال أن يكونَ الإدخال عِبارَة رئيسيّة. ويّنظر إلى اللّعَة بأكملها 
على أنَّها شَبَكة من أنظمة هذا التّؤع. 


environment : jîngehê . hawirdorê . dewr uber . البيئة‎ 


)١ )‏ يُسْتَحْدمُ ف في اللعَويّات والصّوتيّات للإشارة إلى أخزاء مُحَذدة من الگلام (أو النَصّ) بالقرب من 

من الوَحدّة التي هي مَوْضِع الاهتمام. قد تؤثر ميزات البيئة اللعّويّة على اختيار وَحْدَة مُعَيّنة» في مَكان 
مُعَيّن من الگلام» وبالتالي تفييد حدوثه أو تؤزيعه. على سَبيلٍ المثالٍء في عِلْم الأصواتء فيما إذا كان 
الصّوت الساكن مُستديراً أم غير مُستديرء قد يعتمد على وجود حرف مُتَحَرّكِ مُستدير في بيئته 
الصّوتيّة. يُشار إلى الأصُوات بأنّها "مشروطة" بحسب بيئتها. 


(۲) "البيئة اللعّويّة" يُشِيرُ إلى الحالّة اللعّويَّة الإجُتماعيّة التي يتم فيها إجراء مُلاحَظة خاصة. في 
اتساب اللْعَةَه على سَبيلٍ المثال» قد يقال إِنَّ بنية مُعَيّدة تظهر في عمر الثانيّةء بغض النَّظّر عن البيئة 
اللعَويَّة للطفل. 

epenthesis : daxistin . إدراج(إقحام)‎ 


(إغرية يقيّة). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيِّات ءءناهمهطم وعم الأصوات (وع02010م للإشارة إلى 
نَوْعٍ من التُطفل» إذيتمٌ إدخال صّوت إضافي في كلمة واحدة. إن ظاهرة تعَيّر الصّوت التي تتكوّن من 
مَداخَلة صّوت بين صّوتيّن آخرين» عادة ما يكون بستبب صعوبة تُطّقها في صف واحد. 


epic preterite: çîrokina destanî (borîya efsanê) . السَرْدُ المَلْحَمي‎ 


الأستخدام الرّمَني للوقت البسيط الذي هو الشكل السائد لسر الملحمي أو المرد بشكل غام. إنّها تبني 
حاضراً وهميًاًء وبالتالي يُمْكن تَعْديله بواسطة شخْصيّات تُشيرٌ إلى المُسْتَقبِل. 


epicene : hevre(bêyî zayendê) . المُشْتَرَكَ(المُحايد التخويّ)‎ 


(إغر بة يقيّةو112010مء ). مُصْطلّح من القواعد التقليديّة وفي عم اللعَّةَ الإجتماعي»› اسم يُمُكن أن يشير 
إلى كيانات الذكر والأنثى بدون تغيير جِنْسها النَخويّء أي يُشِيرُ إلى إمْم يُمْكِن أن يرتبط بأيّ من 
الجنسين بدون تغيير شكله. اسْتُخْدِم في قواعد اللَعّة اللاتينيّة واليونانيّة للأمْماء التي بقيت في نفس 
الجنس بغض النَّظّر عن جنس الشّخص المشار إليه. من أمثلة ذلك في اللغة الإنجليزيّة , إمطعهع) 
(10010). ومن أمثلته في اللغة العربية أنَّ تَمّة أسماء تُدكّر وتُونّتْء مثل: الحال» الطريق... 
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لَهَاةٌ )لان المزمار) . epiglottis : qirikê(kerkerîk)‏ 
هَيْل تشريحي يُغلق فوق الحَنْجَّرة في أثناء البلع. لا يُسْتَخْدمُ كمفاصل نشطة في الگلام. 
تكرار . epiphora: dûbare‏ 


(إغريقيّة 1016م1مء بمَعْنی تگرار). شكلٌّ من الخطابء يقوم على تكُرار گلمة أو تغبير في نهايّة 
مَجُموعة من الجُمَل أو العبارّات» لخلق إيقاع قوي يكتسبْ تغييراً عاطفياً خاصاً لأنّ الگلمة المُكرّرة 
EOE‏ م لإبرام | َة أو امه ١‏ 


الإبسيميم . mږepîzîma‏ : episememe‏ 
أصَْعَرُ وَخْدَة نَحُويّة ذات مَعْنى . 
مَعرفة . 72051717 . epistemic : zanyarî‏ 


(إغريقيّة عمره)وزمء). مُصْطلحٌ مُشْتَقٌ من عِلم المنطقء يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ اللعَويّين كجُزءِ من إطار 
نظريٌ لتَحْليلٍ الأفعال المَشروطة والبنى ذات الصلة باللّعَة. يتعّق "المَنْطق المَعرفي" بالبنية المَنْطقيّة 
للتصريحات التي تؤكّد أو تدلُ على أنّ الإفتراضات معروفة أو مُومّنة . 

المَنْطقْ المعرفي . zanyarî‏ 6عآك10 epistemic logic:‏ 
نَوْعٌ خاصٌ من المَنْطق الفَلْسَفيء بالإضافة إلى التَغبيرات المَنْطقيّة مثل الجُسيمات المَنْطِقيَّة (الوراثة 
المَنْطِقيّة) (و» أوء وغيرها). نخدم أيضاً تغْبيرات "الاعتقاد" و"المَعْرفة" بإدخال مشغلين مناسبين 
في التخليلِ الدّلاليَ. بما أنَّ سياقات الاعتقاد والمَغرفة التي تعبّرُ عنها "التغبيرات المعرفيّة" مثل × 
تعتقد / تعرف 2» هي أمثلة أنمودّجيّة للسّياقات المُعتمة (سياقات غير شفافة مُقابل شفافة)» يلعب 
المَنْطق المعرفي دوراً حاسْماً في دلالات مَنطقَيّة مُوَجّهة للعّة الطّبيعيّة. 


epithets: nasnavan . نعوت . ألقاب‎ 


(إغريقيّة «16]0مء). يُشاع هذا المُصْطلحٌ في التوصيفات الخاصّة: فيستخدم لتخديد نوعيةء أو سمة 
مميّزة لشخص أو شيء ما. يكثر استخدامه في الألقاب التاريخية» من مثل: كاثرين العظيمة» ريتشارد 
قلب الأسد. ا في القواعد الال فهي گلمة أو عبارّة تميز الإسم وترتبط به بشكز مُنتّظم,. من 
الأمثلة على ذلك: منزل مسكون»ء غرفة مريضةء والسيدة الحديديّة.... 

eponym : navdar . المُسَمَى‎ 


الإسم الذي يلقَّبُ به شخصء نسبة إلى مهنته أو مكانه أو صفته أو غيرها من سمات ومُميّزات. 
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equative : wekhevî . مُساويّة(معادلّة)‎ 


(لاتينيّة 2ں ۹مه). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التخليل التخوي للإشارة إلى نوع من الجُمَل» يضع فيه 
الفغل عبارَات اسْميّة في علاقة هُويّة» على سَبيلٍ المثالٍ» (غمر هو الزعيم). يُمْكن أن يُسمَّى الفغل 
الذي يربط هذه العَناصر فعلاً مُساوياً أو مُعادِلاً. هناك شكل المُقارّنة أو الدَرَجَة التي تعبّرُ عن دَرَجَة 
مُتساوية في بَعْض الحَصائص أو كلهاء (على سَبيلٍ المثالِ» عمر بنفس طول هند). 


equatorial languages: zimanên ekwatorî . اللات الإستوائيّة‎ 


مَجْموعةٌ لِعَوِيَةٌ مُفتترضة من قبل جرينبيرج (۱۹۸۷) يتضمَنُ تَفْريباً )15١(‏ لَعَهَ في أمريكا الجنوبيّة 
أهم فروعها هي أراواكان وتوبي. 


equipollent: wekhevdar . مُتكافئ‎ 


تَمَةَ نَْع من المعارّضة المُعترّف بها في علم الأصوات لمَذْرَسَّة براغ» هي معارّضة مُتكافئةء حَيثُ 
يُنظر إلى الأغضاء على أنها مَنطقيًاً متكافئة مع بَْضهاء ولا يتم تناقضها بالتدريج ولا عن طريق ميزة 
ثنائيّة: على سَبيلٍ المثالٍ» لا يُمْكن تخليل التَمييز بين / م / و  /‏ /» وفقا لنيكولاي تروبيتسكوي. 


equivalence : hevsengî . wekhevî . تكافؤ . مُكافئ‎ 


في المَنطق الرسمي يكون قران اثنين من الإفتراضات الأوليّة م و ب صحيحاً في حال كان كلا 


الجزئين من الجُمْلّة لهما نفس القيمة الحقيقيّة (تدوين: 0>م أو 0+>م). 

عَلاقَةٌ تساوي القوة بين القواعد التَخويّة. يقال إنَّ الواعد التَخويّة التي تّلد نفس مَجْموعة الجُمَل 
تكون مُكافئة بشكلٍ ضعيف. القواعد النَخويّة التي تود نفس مَجْموعة من معاملات العبارّة تكون 
متكافئة بقوة» أي أنَّها لا توَلّد الجُمَل نفسها فحسب» بل تحدّد نفس الوّصف الهَيگلي لكل منها. وإن 
القواعد النَحُوِيّة التي تعرض الإختلافات في وضع العلامات أو الأقواس للهياكل» أو التي توَلد 
مَجُموعات مُخْتلّفة من الجُمَلء غير مُتكافئة. يُسْتَخْدمُ المصطلّح أيضاً في سياقات نَحُْويّة ودَلاليَّة أخرى؛ 
على سَبيل المثال» "التكافؤ التّؤزيعي" (بين الوّخدات التي لها نفس التؤزيع)» "المُعادلة الدلاليّة" (أي 
مُترادفات). 


equivalence grammars: rezmanê wekhevî . قَواعِدُ التكافؤ(المُساواة)‎ 


خاصيّةٌ من القواعدِ التَوّليديّةء يُطلق على اثنين من القواعد التَحُويّة اسْم "المُكافئ الضعيف" إذا كانا 
توّلدان نفس مَجْموعة الجُمَل. ويطلق عليها اسم "المُكافئ القوي" إذا كانا توّلدان نفس مَجُموعة الجُمَل 
وتخصص نفس الوّصف الهيكلي لها. 


equivalent: wekhevdar . مُتكافئ . مُعادل‎ 
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في علم الصّوتيّات نَمَّةَ تضاد مُتكافئ» يعني أنَّ يتعادل الطرفان بالقوة والتأثير» و يكون بوجود سمة 
مُمِيّزة في فونيم لا توجد في سائر الفونيمات الأخرى مثل صفة التكرار في الراء فهي غير مَؤْجودة في 
العين والغين وغيرها. مثل التناظر بين الطاء والكاف» فليس الإختلاف بينهما في الجهر والهمس» 
فكلاهما مَهُْموسان. وما الإختلاف بينهما في السيرورة والتوقف» فكلاهما وقفيان» ولكن بينهما إختلافاً 
في مَوْضع اطق أولأًء فالطاء لثوي والكاف طبقي. وبينهما اختلاف في الإطباق ليس له اثر تناظري» 
کالاتر الذي يَحْدُئه الاإختلاف بين السين والصاد في إقامة تناظر بينهما في الإطباق. 

equivocation: wekhevî . مُواربة‎ 


شكلٌ من أشكال الغموض المُعْجّمي في گلمات عن أصل الگلمة. فالمُراوغة هي مشكلة مُعْجَميّة. 
فاعلي . 1110631 ergative:‏ 
(إغريقيّة وع)مع1ء بِمَعْنى فاعل). إضافة عنصر يوئر في التّغييره قد تكون الإضافة بإضافة أصوات 
E‏ مختلفة من صّائت أو صّوامت» أو بإضافة زوائد صرفية» أو عناصر نحويّة أو > معجميّة مؤثرة. 
لْعَدٌ فاعليّة . ergative language: zimanê Kirdeyîn‏ 
نَوْعٌ من اللّعَةَ وَفق التَصْنيف العلائقيّ الذي يتناقضُ مع اللّغات الإسْميّة واللُغات النشطة. بافتراض أنٌّ 
أهم العَلاقات المموضوعيّة في الجّمَل الأساسيّة العابرة واللاهيّة هي الخاصّة بالوكيل. 
عمل. ergon: kar‏ 


(إغريقيّة و0 ع٤6‏ بمَعْنی عمل). مَفهوم يعود إلى فيلهم فون همبولدت Wilhelm von Humbo1dt‏ 
(1767-1835)» الذي كان يَنظر إلى اللعّة على أنها نتاج عمل مُكتمل. يتناقض فكر هومبولدت مع 
مَفْهوم اللّعَةَ باعتباره كياناً (ثابتاً)» فمن وجهّة نظره الخاصة اللّعََ مَصْدّر للطاقة» مثل "العمل" أو 
"الطاقة الفعّالة". 


error : çewtiyê(şaşî) . hele خَطأ.‎ 


)١ 2‏ تَطْبِيقٌ في اللعَويّاتء يُشيرٌ إلى أخطاءٍ في التَحِدْتْ أو الكتابّة العفويّة. وقد تمَّ التععرف على عدَّة 
أنواع من الخّطأ في اللسانيًات النَفْسِيّة. "أخطاء المُتَحَدّثْ": التي تنطوي على صعوبات في توقيت أو 
قال لار امن متو دي :إلى إضافة أصنؤات ومورقيمات» أو كذفها أو اشتتدالهاء :وكثيرا ما بلاحط فى 
الظاهرة المُسماة ب "زلات اللسان"2» وفى فى التَّوَقْف» وغيرها من عدم الطلاقة في الخطاب اليومي 
بالإضافة إلى "أخطاء السّمع" ولاسيما عند اتساب اللَعّة . 


)١(‏ في تفز ون الله والتعلمة يعد تَخحْلِيلُ الأخطاء تقنيّة لتخديد الأشكال غير المقبولة وتطنيفها 


وتفسيرها بشكل منهجي التي ينتجها شخص يتعلّم لْعَةَ أجنبيّة» باستخدام المبادئ والإإجراءات التي 
توفرها اللسانيّات. يُفترض أتها تِعَكُسَ الأخطاءء بطريقة مُنتظمةء إنَّ مُسْتوى الكفاءة التي يحققها 
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المُتعلم؛ تتناقضٌُ مع "الأخطاء"» التي هي قيود الأداء التي سيكون المتعلّم قادراً على تصّحيحها. 
(للتفاصيل ينظر في : " "error analysis‏ » و error analysis hypothesis"‏ " في الأسفل). 


error analysis: analîzkirina şaşîyan(çewtê). şîkirdenewe hele . تَحْليلُ الأخطاء‎ 


تركز على الفروق اللعَوِيّة بين اللغتين عند إكتساب اللّعَة الثانية» للمُساعدة على تقديم مادة لعَوِيّةَ مناسبة 
لتعلم اللّعَة الهدف. يقوم منهج تخليل الأخطاء في تَعِلْم اللّعََ الأجنبيّة على مراحل؛ هي: التعرّف على 
الأخطاء الحقيقيّة» وتمييز الأخطاء الناجمة عن السهو أو عدم الاكتراث الكافي عند استخدام اللّعَهَ ثم 
وصف هذه الأخطاء وتصنيفها (إلى أخطاء صوتيّة ونَحُويّة وصّرْفيّة أو أخطاء إضافةء أو حَذْف أو 
إبدال أو ترتيب)» وبعد ذلك تُفسّر أسباب هذه الأخطاءء أهى بسّبب تدا اللْعَةَ الأم, أو مر 
إبدال او ترتيب)» و تفسر هي مع م» او من 
المَؤقف التَعْليمي؛ أو عن المَؤقف التَواصّلي. وبعد تَحُديد الأخطاء ووصفهاء وتفسيرهاء تأتي مرحلة 
تصويب الأخطاءء وعلاجها. 


error analysis hypothesis: grîmane şikirdenewe hele. egerîya 2 
çew) )يھşآرa«(‎ . فُرضيَّة تَخليل الأخطاء‎ 


نظريّة في تغليم الْغات» ترك على الفروق اللعُويَّة بين اللغتين عند إتساب اللَعَة الثانية» للُساعدة 
على تقديم مادة لعُويّة مناسبة لتعلم اللّعَة الهدف. يمكنُ تلخيص أهداف دراسة تخليل الأخطاءء أولها 
هَدّف لعَويّء ينبثق عن الدراسة اللغَويّة والتِخث في المجالات الميدانيّة الخاصّة بها. حَيتْ أنَّ تخليل 
الأخطاء وسيلة علميّة أساسيّة في مَجالات دراسة علوم اللّغَةَ المُخْتلَفتَه سواء أكان في عِلْم اللّعَ 
النَفْسيء أو العصّبيء أو التَّقَابُلي؛ أو حتى العام. ثانيها: تُسهم في مُساعدة الدارس في اتساب اللّعَة 
الهدّف. ثالثها: إن نتائجها ومُقترحاتها ستُوضَعٌ بدورها في خدمة وضع سياسة استراتيجيّة خاصة بتعلْم 
اللعّة لغير الناطقين بها على أسس مَدروسة. 

تُصنَّفُ الأخطاء على النحو التالي: الأخطاءُ الإملائيّة والصّوتيّة» والاخطاء الصَّرْفيَّةَ والأخطاء 
النَخوِيَة» والأخطاء الدَّلاليّة. وغيرها من الأخطاء. ويُمكن تصنيف الأخطاء النَحُويّة بحسب تَرُكيب 
الجُمْلّةه ورَمَن الفغل» وعلامة الإعراب» وحروف الجرء والتذكير والتأنيث» والتغريف والتنكير» 
والإفراد والجمع» والعطف. يُمْكن على ضوئها أن يبرز مدى إرتفاع دَرَجَة العموميّة» أو انخفاضهاء 
ومدى إرْتفاع الشيوع أو انخفاضها. 


ESL: ESL . اختصار‎ 


يُسْتَخْدمْ بتكل أساسي في أمريكا الشماليّة» للدلالة على "الإنجليزيّة كلم ثانية". أستبدل هذا المُصْطْلح 
تدريجياً إلى ".1501" (الإنجليزيّة للمُتَحَدّئين بلغات أخرى). 


Esperanto: Esperanto . اسبرنتو‎ 


206 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


لْعَةَ مصطنعة اخترعها لودفيغ أليعزر زامنهوف كمشروع لَه إنّصال دولية سهلة عام(1887 ). لم 
تكن لغة الإسبرانتو مُعادلة لإحدى اللّغات الأوروبيّة الرئيسيّة بل هي تغيير مُعْجَّمي للغة اللاتينيّة. 
تعتمد مُفْرّداته على مزيج من جذور الگلمات الرومانسيّة والجرمانيّة (التي يبلغ عددها حوالي ٠.5؟)؛‏ 
والتي يُمن دمجها مع عشر سوابق» وسبعة وعشرين لاحقة (وهي أيضا لَعَة مُتأصّلة). قواعدها تتكوّن 
من ستة عشر قاعدة» ليس لها استثناء. 


كُنْهِي . essive : hebûnî‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَحْدمُ في الوصف النَحُوِيّ للإشارة إلى نوع من الانعكاس الذي يعبّرُ عن حالّة الوجود. 
"اننوغرافيا" أَجْناسنُ الكلام ethnography of speaking: " regeze" gelsaziya axaftinê.‏ 


(إغريقيّة وم« طط6 بِمَعْنى الناس). قدّم هذا النهجُ في الخمسينيّات وأوائل الستينيّات من القرن العشرين 

كل من وع12.1190 و12ءم602.[.[» يهتمٌ بتخليل استخدام اللعَة في محيطه الإجتماعي الثقافي. 
وعلى النقيض من التَّظَريّات اللعَويّة الشائعة للظم البِنْيَويّة والقواعد التَخْويليّة فإنَّ هذا النهج يَستندُ إلى 
فرضيّةٍ مفادها أن مَعْنى الگلام لا يُمْكِن فهمه إلا فيما يتعلّق ب "حدث الكلام" أو "الحَدث التواصّلي". 
فيتمٌ تخديد طبيعة أخدّاث الگلام ثقافيَاً (على سَبيلٍ المثال» عظة أو تجربة أو مكالمة هاتفيّة) . 


اللسانيًات الإْنيَةَ(عِلم اللّعَد السلالات) . ethnolinguistics: zimannasiya gel(regez)‏ 


فرغ من اللسانيات الإجُتماعيّة» يُعنى بدراسة اللّعَةَ في علاقتها بالبحوث الخاصة بأئماط السلالات 
البشريّة وأنماط سلوكها. هذه المُصْطلّحات كلها ذات صلة وقرابة وثيقة من حَيتْ مواضيع الدرس 
والهدف وطبيعة العمل فيها. فيُعنى بالتخقيقات الأنثروبولوجيّة واللعَويّة في العَلاقات بين اللْعَة 
والجوانب الإجُتماعيّة والثقافية القائمة على أساس عرقي للمُجْتَمَع اللعَويّ المُعطى. يُمْكن رذ مُعْظّم 
العمل في عِلْم اللْعَةَ العرقيّ إلى الفَلْسّفة اللعَويّة لفيلهلم فون هومبولت .)١18758-1١1517(‏ 


يَدْرُْس هذا العلم اللّعَة بما يتعّق بالتخقيق في الأنواع والسلوك العرقي. يتداخّل إلى حدّ ما مع عِلْم 
اللّعََ الأنثروبولوجي وعلم اللّعَةَ الإاجتماعيء مما يعَكُس الاهتمامات المُتداخلة للتخصّصات المُرْتَبطة 
المُتضمّنة» من عِلم الأعراق والأنثروبولوجيا وعلم الإُتماع. استعمل غلماء اللعَويّات الإجتماعيّة 
عِبارَةَ "إثنوغرافيا التواصّل أو إثنوغرافيا التحذث" في دراسة اللَّعَةَ فيما يتعلّق بمَجُموعة كاملة من 
المتَعَيّات اللعَويّة التي تحدّد الأساس الإجْتِماعي للإنّصالء مع التركيز على وصف التفاغل اللعّوي. 
يأخذ عِلّْم الإثنيّات (أو عِلْم الدّلالة الإثنوغرافيّة) المنظور الأنثروبولوجي فيما يتعلّق بالعُلُومٍ المعرفيّة, 
ويَدْرُس الطريقة التي يتم بها بناء المَعْنى في بيئات ثقافية مُخْتَلّفة (على سَبيل المثالٍ فيما يتعلّق بالتغبير 
عن القرابة» واللون» أو بنية خطاب أَحْدَاث الگلام) . 


ethnomethodology : gelzanî . regez nasî . الأجناسيّة . الإثنولوجيا‎ 
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مُصْطْلَحٌ يُشِيرُ إلى حركة تطوّرت في علم الإجتماع الأمريكي في أوائل ٠۹۷٠0‏ أدّت إلى تطوير 
تَخْليل المُحادّثة في علْم اة ينصبٌ التّركيز على كيفية تجربة الأفرادء وإدراك تفاغلاتها والإبلاغ 
عنها. إن البيانات الإثنولوجيّة تتكوّن من تسجيلات صّوتيّة للمُحادثة الطبيعيّة والكتابات المُرْتبطة بها. 


مَجال البَحْثْ في عِلّم الإجُتماع التفسيريء بدأه غارفنكل 1[ع81.62:1501: المقصود به تَخْليلٍ 
الخصائص الشكليّة للتفكير العملي» بِالتَحْقِيقْ في الأنشطة التي يقوم بها أغضاءٌ المُجْتَمَع الاجتماعي 
والثقافي بإنتاج الحياة اليوميّة وإدارتها. تعد هذه الأنشطة مُمائّلة لتلك التي يَسْتَخْدمها الأغضاء لجعل 
الإعدادات "قابلة للمُساءلة"» أي قابلة للمُلاحظةء ويْمْكن الإبلاغ عنهاء وقابلة للتفسير لها وللآخرين. 
يفترضُ عِلْم الأعراق البشريّة أنّ الأغضاء يفهمون أفعالهم من خلال تفسيرهم على خلفيّة الأثماط 
الأساسيّة, أيّ أنّهم يأخذون بَعْض المَعْرفة المَنْطِقيّة المُشتركة كأمر مسلّم به. 


etic vs emic analysis: şîkirdenewe etik ber التخليل الّظيفي مُقابل التخليل غير الوّظيفي. كلتماء‎ 


أدخِل هذا المُصْطلحُ في العُلُوم الإجْتماعيّة من قبل سواديش طول س؟(1934) وبايك معازم 
(1967) للدلالة على التّمييز بين الدراسة الماديّة والوظيفيّة للْعَة. 


صيغت هذه المُصْطْلّحات في عام ١154‏ من قبَل اللعَويّ كينيث بايك» الذي جادل بأنَّ الأآتوات 
التي تمَّ تطويرها لوصف السلوكيّات اللعَويّة يُمْكن أن تتكيّف مع أي سلوك إجتماعي بشري. ناقش بايك 
ُلماء الإجُْتِماع فيما إذا كانت معرفتهم مَوضوعيّة أم ذاتيّة. كان ابتكار بايك هو الابتعاد عن الجدلٍ 
المعرفي» فاعتمد بَدَلآَ من ذلك الحلُ المنهجي. 


يعد عنصم و عنام مُشتقتين من المُصْطلحات اللعَويّة الصّوتيّة» والتي بدورها مُشتَقَة من 
الجذور اليونانيّة. حساب زم يأتي من شّخص داخل الثقافة. أما حساب "عه" فهو وصف لسلوك 
أو اعتقاد من قبل مُحأّل إجتماعي أو مُراقب علميء ليكون "مُحايداً ثقافيًاً"» مما يحدُ من أي تحيّز 
للإثنيّة» السياسيّة» أو الثقافية أو الاغتراب من قبل المُراقب. 


جادل بايك» وهاريس» وآخرون بأنَّ "المُطلعين" الثقافيين و "الغرباء" قادرون بنفس القدر على 
إنتاج حسابات مُمِيّزة ومُبتكرة لثقافتهم. يَسْتَخْدم بَعَْضُ الباحثين "ءام" للإشارة إلى الحسابات 


الأجُناس الأدبيّة . ethnopoetics: etnopoetîk(regeze saz)‏ 
هن :غر ن ايل الف ال هق ال الي أو لتوو ,ار فة راق اا الا اى 
تستخدم الخطوط الشعرية والمقاطع الشعرية (بدلاً من الفقرات النثريّة) لالتقاط عناصر الأداء الشعري 


الرسمية التي قد تضيع في الكتابة. الهدف من أيّ نص عرقي هو إظهارٌ كيف تعزّز تقنيات فناني الأداء 
الشفهي الفريد من القيمة الجمالية لأدائهم ضمن السياقات الثقافية الخاصة بهم. 
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من بين المساهمين الرئيسيين في النظرية العرقية» جيروم روتنبرغ » ودينيس تيدلوك » وديل 
هايمز. تعتبر 26520061105 حقلاً فرعا من علم الأعراق البشرية والأنثروبولوجيا وعلم الفولكلور 
وعلم الأسلوب واللغويات والأدب ودراسات الترجمة. 


etymology :bêjenasî .weşe nasî .(etymo10زj1). التأصيل(علم أصول الكلمات)‎ 


(إغريقيّة 6097005 حقيقة+كلِمةو6ع10). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في دراسة تاريخ تطوّر شكل الگلمات 
ومعانيها مع مرور الزمن. 
يرجع أقدم أصول الكلمات إلى النحويين السنسكريتية في الهند القديمة. ظهرت أصول اللغة 
الحديثة في أوروبا في القرن الثامن عشر 
يُنظر إليه على أنه فرع من ) اوبات التاريخيّة. دمت الدراسات التعاقُبيّة diachronic‏ 
في اللغَويّات المُقارّنة في القرنين الثامن عشر والتاسع عشرء من خلال دراسة العَلاقَات الإشتقاقيّة 
لإعادة بناء لْعَة مُشْترّكة للغات الهنديّة الأوروبيّة: أو كدليلٍ على العَلاقة بين اللّغات أو الگلمات الفرديّة. 
تنطوي المناهج الرئيسية لعلم أصل كلمات لغة على دراسة التغييرات المسجلة في النصوص 
المكتوبة» والمقارنة - التي غالباً ما ُستخدم عند وجود أدلة نصية - حَيثْ يتم تحليل لغتين أو أكثر ذات 
صلة بشكلٍ منهجي معاً من أجل إجراء استنتاجات حول اللغة الأم المشتركة. 
أصلي . etymon: resenî‏ 


E-type pronoun: E- cure cînav . نَوْعْ الضَمير‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الدّلالة للدلالة على ضميرء ثَمَةَ علاقة بين مرجع الضَمير والسياق اللغوي 
الذي يحدث فيه. وفي بعض الحالات» تكون هذه العلاقة واضحة نسبياً. على سبيل المثال» هناك حالات 
كرون اهيا مرجع احير ساقت اماد ER NN‏ 
هو بارز في السياق غير اللغوي. مثلاً يمكن أن تُشِيرٌ إلى المرأة أو الفتاة في جميع أذهان المحاورء أو 
المرأة أو الفتاة التي يُشِيرٌُ إليها المتحدّث › إلخ. 


euphemism: euphemîzmê . كنايّة‎ 


مانعة . على سبي المثال» نؤوم الضحى (أي مُرقَهّة). 


euphonism: dengên hemanrêzek(ofonîz¬ê) . التَجائُس الصّوتيّ‎ 


(إغريقيّة 0518مناء بِمَعْنى الصّوت الممتاز). مزيجٌ مقبولٌ من الأصوات. أو الوئام الصّوتيَء يُساعد 
في هات الاي .و الك و لقاع حكسة انان 
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eurhythmy : eurhythmy . الإيقاع المُنتَظْم‎ 

مَبْدأْ مُقترَحٌ في علّم الصّوتيّات المتريّة لتفسير الشبّكات المتريّة» مُشيراً إلى الشبكات المُمكنة 

والمُفضّلة. يضمن أنَّ السلاسل تؤدّي إلى تكوين الشبَكة الممُفضّلة (الدوريّة). يُمْكن حساب قيم البنية 

الإيقاعيّة من الشبكة بواسطة مَجُموعة من القواعد الظميّة؛ على سَّبيل المثال» قد تتطلّب هذه القواعد 
تباعداً مُتَساوياً لعلامات الشَبَّكة على جميع المستويات» مما يعزَّرُ التناوب المُنتظم. 


European languages: zimanên ewropî . اللغات الأوروبيّة‎ 


(نُصدّفُ ضمن اللْغَات المعزولة)» والمَجريّة والفنلنديّة (اللُغات الفنلنديّة الأوغريّة. الأوراليّة)» 
والتركيّة (لْعّة التايسيّة)» وكذلك المالطيّة في مالطاء والتي ترتبط ازتباطاً وثيقاً بالعربيّة وبالتالي تنتمي 
إلى مَجُموعة لُغات الأفرو أسيويّة. 


إِجْراء التقييم . evaluation procedure: pêvajoya nirxandin (helsengandn)‏ 
تقنيّةٌ لإختيار أفضل وصفين لعّويين على أساس معايير مثل البساطة والأناقة. 
تقييميّ . 0112210103 evaluative:‏ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الدّلالة لَوع من الأساليب حَيتُ تعبّرُ المُقترحات عن مَوْقِفٍ المُتَحَدّثْ تجاه ما 
يقال (من مفاجأة» أو ندم ...). 


حَدَنْيّ . كرع:605 : eventive‏ 


مُصْطلَحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعَْضُ اللعُويين كجُرْءٍ من التَخليلٍ التخويّ أو الدَلاليّ لجُمْلّةَ من حَيثُ الحالات أو 
أدوار المُشاركين. عادةً ما يُشِيرُ الگلام المُتكرّر "٥1۷ا‏ مء" إلى عنْصْر يعبر عن إِجْراءٍ مُصاحب 
لفعلٍ "فارغ" نسبيّاً من المَعْنى. 


evidence : rêberî (rêhberî) . دَليل‎ 


في اتساب اللْغَةَ البياناث اللازمة لتمكين الطفل من اتساب المَعْرفة في اللَعّة. يُشاع تؤعان من 
الأدلة» وفقاً للمَبادئ التشومسكيّة: تُشيرُ الأدلة الإيجابيّة إلى الألفاظ التي تحدث بالفغل للطفل في بيئته؛ 
تُشيرٌ الأدلة السلبيّة إلى المُؤشرات المُخْتلّفة حول ما هو غير مقبول» مثل التّصّحيحات الأبويّة 
والتفسيرات (الأدلة السلبيّة المُباشرة)» وتَجنْب بَغْض أنماط الجُملّة (الدليل السلبي غير المُباشر). إن 
الادعاء بأنَّ هذه الأثواع من الأدلة مَخدودة جداًء يدعم وجهة النّظّر القائلة بأنّ بَعْضَ المَعْرفة باللّعَة 
يجب أن تكون فطريّة. 
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ظاهر ي . evidentiality : eşkereyî . xuyakirî‏ 
)١‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الدّلالة نوع من الوسيلة المَعرفيّة حَيث يتم التأكيد على الإفتتراضات من 
خلال تقديم أدلة وتبريرات وإضافة فروق دقيقة للمَعْنى إلى جُمْلَّة مُعَيّنة. 
؟ ) البُعدُ الهيْكلي لقواعد النحو الذي يقذّنُ مَصْدر المَعْلُومات التي يُرسلها المتكلّم بمساعدة أنُواع مُخْتلفة 
من الإنشاءات. تعد د المُلاحظة الشخصيّة للمرء المصدر الأساسي ارماك تك ة مصادر أخرى مُهمَّة 
ENN‏ هي الإشاعاتث والمهاراث الإسْتنتاجيّةٌ للمُتَحَدٌتْ (الاستدلال). مثلا: قال المُتَحَدْتْ إنْ الرئيس 
وقع على التغديلء مُنْتمدَاً من الإقتباس المُباشر (الرئيس لديه توقيع التغديل). 
سوال الإمتحان . اده exam question: pirsa‏ 
يتم إانتخدامٌ سُؤال الإخْتبار عندما يعرف ا اة يفضتل نذا موك التحدق اا 
كان الشخص الذي ب يتم استجّوابه يعرف الإجابة الصّحيحة أم ا 
علامة الحّالة الاستثنائية exceptional case marking: nîşankirina rewşe awarte(bilî).‏ 
في القواعد التحويليّة هو مُصْطْلحٌ يتعلّقُ بأفعال مُعَيّنة والإستثناءات التي تظهر في تلك الأفعال. 


exclamation : şermezariyek (syrbûn) . التَعَجُب‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في تصنيفٍ وظائف الجُمْلَّةء ويحدَّدُ أحياناً على أساس القواعد التَحُويّة وأحياناً على 
أساس لعَوِيّ أو لعَويّ الجتماعي. تَقليديّا» يُشِيرُ التعجُب إلى أي حالة عاطفيّة» وعادة ما يَفتقرٌُ إلى البنية 


التَخويّة لجُمْلّة كاملة» ويميّزها التنغيم القوي» على سَّبيل المثال. يا الهي! حزن مُخيف! 
هتافي(تعجبي) . 011101 . exclamatory: ecêb ayî‏ 


الما اين ساني الذي يفجن و 0 بأنه بيان ا نوا أو 7 ا لعي تيب 


exclusive : hewî . خحصريّة‎ 


في علم الدّلالة» مُصطلَخ مُشْتَقٌ من المَنطق الرّسمي (على النقيض من الشمول). في التفسير 
او ال ا او ا ال 


exemplar : nimûne . انمو ذج‎ 
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مُصَطلحٌ مُشَْقٌّ مُشْتَقٌ من عِلْم الفس المعرفيء يُْتَْدمُ في عِلم اة الفسي كجْرْءٍ من تظريّة إكتساب اللْعَة 
والتخزين. تفترض النَظَريّات الأنمودّجيّة أنّ الناس يمتلون الفئات من خلال تخزين الأمثلة الفرديّة للفئة 
في الذاكرة؛ تُصنّف عائدات اة جّديدة من خلال تقييم تشابهها مع العائدات السابقة القائمة. في 
علْم الصّوتيّاتء يفترض المنهجٌ أنَّ التفثيل المُعْجَّمي يالف من ذكريات تفصيليّة صّوتيّة. في بناء 
الجُمْلّةء يفترض النهج أنَّ التزكيبات النَحُوِيّة لا تنشأ من تطبيق مَجُموعة من القواعد» بل من سِلْسِلّة 
التَغميمات التماثليّة المبنية من الذكريات المُخرّنة من التمثيلات السابقة التي تمّت مواجهتها. 


exhaustiveness : tevahî . شامل‎ 

مَبْدأ التَحْلِيلٍ اللعَويّ حَيتْ الهف هو تخديد التناقضات اللعُويّة في مَجُْموعة من البيانات» وفي نهايّة 

المطاف في اللَعَة ككل. غالباً ما يتم الاستشهاد به كواحدٍ من ثلاثة ة مَبادئ علميّة يجب الالتزام به في 
عِلْم اللْعَةَه والبَعْض الآخر هو الإتساق الذاتي المَنْطقي والإقتصاد. 


exhortative: amojiyar . 111017011 . خضي‎ 


(لاتينيّة 201113ه بِمَعْنى تشجيع). نَوْعٌ من الجُمْلّة يُعبّرُ عن طلب إِجْراءٍ مُشْتَرَكء يتم تشفيره غالباً 


existential : hebûnî . 21171106117 . وجودي‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في الوصف النَحُويّ لأثواع من الجُمَلء يُشيرٌ إلى دوع من الهَيْكل يبدأ بالگلمة غير 
المُتوقعة التي يتبعها شكلٌ من أشكال الفعل المُساعد. هناك عِدَة أثواع من الجُمَّل الوجوديّة (بما في ذلك 
بَعْض الأشكال المَؤجودة التي تكون مُتضمّنة» على سَبيل المثال لديها وجبة جاهزة» وهناك العَلاقّة بين 
هذه الفئات وغيرها من الفئات الدلاليّة (مثل الموقع والحيازة) يعد جانباً هامَاً من جوانب التَحقيق في 
الوظائف النَحُويّة الشاملة. 


اقتراح وُجُودي . existential proposition: pêşniyarên hebûnî‏ 
اقتراحٌ حول وجود عَنْصُرٍ وح على الأقل (فردء حالّة» وما إلى ذلك) في نطاق مُعَيّن على النقيض 
من المُقترحات العالميّة التي ثُ: تشيرٌ إلى جميع عناصر نطاق مُعَيّن. يتم تفيل الإفتّراضات الوجوديّة في 


المنطق الرسمي بمُساعدة المُعَيّن القائم على الوجوديّة. كما يلي: "يوجد على الأقل × واحد يكون 
صحيحاً إن كان × فيه خاصّيّة ۸" » على سَبيل المثال "مُحامي" 


exocentric : navendiya derve . مَرْكَرِيَّة خارجيّة‎ 


(إغريقيّة éx5‏ ِمَعْدْ 2 الخارج). و اه 1 بسک م في التَخليل التخويّ کجُزءِ من م نيف ثنائي 
الإتجاه للإنشاءات التَخويّة بإستخدام معايير تؤزيعيّة: يُشيرُ إلى مَجْموعة من الگلمات ذات الصلة 
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التَخويّة حَيثُ لا يوجد أي من اللمات المُساوية وَظيفيًاً للمَجْموعة ككل ( أي لا يوجد "مَرْكُز" مُحَدّد أو 
رأس داخل المَجُموعة). هذا تغريف (البناء المَرْكّزي المَشروط).؛ حَيث لا يكن لأي جُرْء أن يحل 

مُرَكّب مَرْكَزَيَ خارجي . exocentric compound: hevdudaniya navendîya derveyî‏ 
مُرَكُبٌ يَفتقِرُ إلى الرأسء على سَبيلٍ المثالِ "الذكي" (ليس حكيماً ولا غبياً). 


exocentric construction: avakirina navendîya derveyî . بناءٌ مَرْكَزَيَ خارجي‎ 


مُصْطْلحٌ قدّمه بلومفيلد )١177(‏ يُشيرٌ إلى البناء التخويَ الخارجيء على النقيض من البناء الاخلي 
الأكثر شيوعاًء لا ينتمي إلى نفس الفئة مثل أي من مُكوّناته» ولا يُظهر التَّؤْزِيع نفسه. 


exophoric pronoun: cînavê dûr . ضمير مُجَرّف(البعيد)‎ 


(إغريقَيّة 6۲م بِمَعْنى يحمل). الضّمير الذي لا يُشِيرٌ إلى العبارَة السابقة أو التالية مُباشرة» ولكن 
إلى أبعد منها. 


expansion: firehbûn . تؤسيع‎ 


(لاتينيّة موه بِمَعْنى تنفس). عَمليّة نَحُوِيَةٌ يتم فيها إضافةٌ عناصر جديدة إلى البناء بدون أن 
يتأئّر هَيْگلها الأساسيء على سَبيلِ المثالِ» إضافة الصفات قَبْلَ الإِسْم. في القواعد النَحُويّة: تُسمّى قواعد 
إعادة الكتابّة أحياناً"قواعد الَوَسُع"» وذلك بحقيقة أنّ رمزاً مُنقرداً يتم تؤسيعه إلى سِلْسِلّة من الرموز 
التي تمتك ترُكيبه الأساسي (على سَبيلٍ المثال 212 + ۷ د ۷۲). 


مُجَرّب . ا : ا 


الخ ا يعن عنها ال اي كوي فو ان 
من المنظورات التظريّة. 


experimental phonetics: dengnasiya ezmûnî . الصّوتَيَّاتُ التَجِريبيّة‎ 


إنَ عِلْم الأصوات التجريبي أو الآلي أو المعملي يَسْتَخْدمم الآلات والأجهزة لرسم مَخارج الأصوات 
وخصائصها. تمَّ إخراء تخليل صوتيّ منذ نهايّة القرن التاسع عشرء على النقيض من الدراسات 
الصّوتيّة(التي تعتمدُ على المُلاحظات الذاتيّة)» يتم إمْتِخدامُ آلات التسجيل والتخزين الكهروكيميائي . 
هو العلْم الذي يَسْتَخْدم الآلات والأجهزة لرسم مَخارج الأصوات وخصائصها. وَظيفةٌ هذا القَرْع إِجْراء 
التجارّب المُخْتلفة بواسطة الوسائل والأتوات الفنيّة في مَكان مُعدٌ لذلك» يُسمّى مَعمل الأصْوات. وهذه 
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الأجهزة منها ما يخدم عِلْم الأصوات النُطّقيء ومنها ما يُسْتَخْدمُ في دراسة الجانب الفيزيائي للأصوات› 
وهي أجهزةٌ مُتَعَدّدةٌ مُتتَوّعةٌ في طْرُزها ووظائفها وفي دقتها. قام عِلْم الأصوات التجريبي بدور خطيرء 
بتقديم العون للمشتغلين بالصّوت الإنساني في أيه صورة» وللمهتمين بعلاج عيوب النطق والصمم. 
ويرجع الفضل في ذلك إلى التقدّم الكبير في الأجهزة المستخدمة في هذا الحَقل. 


expert system: pergala pisporbar . نِظامٌ خَبير‎ 


في الذكاء الإصضطناعي» يعتمدُ نظام المَغرفة القائم على التطبيق في حلّ المهام الخاصّة بنفس الطريقة 
وبنفس الشلتوى من الإنجاز مثل "الخبراء" البشريين. يعد من مَجالاتٌ التَطبيق الرئيسيّة في الطب 
والتقنيّات. بالإضافة إلى المشاكل التي تواجه التْثيل والاستدلال؛ فإنَّ المشاكل العامة الأخرىء» لا سيما 
في ااب الكقوفة اة ر ج كن فى كر مق الأحيافهة يه اش اة 
الوصول للّعَة الطبيعيّة للتفاعُل مع الأنظمة الخبيرة. 


الزّفير . expiration: borîn‏ 
الزفيرُ شرطً ضروري لجميع إصدارات أصوات الگلام التي تتشّكّل مع آليّة تيار الهواء الرئوي. 
الله لتفسيري . explanatory : şîrove . rûnkirdnewe . rûnkarî . pênase‏ 


مُصْطلحٌ يُْتَخْدمُ في عِلْم الل التّؤليدي للإشارة إلى مُسسْتوى الإنجاز في كتابّة القواعد التخويّة. تتحفق 
المُلاءَمَة التؤضيحيّة عندما يتم تأسيسُ أساس مبدئي لتقرير المزايا النَّسِْيَّة لقواعد النحو البديلة» وكلّها 
مُلاءَمَة وصفيًاً (أي أنّها تمثّل كفاءة المُتَحَدّتْ الأصلي). أقتررحت عِدَّة معايير لإضفاءٍ الطابع الرسمي 
على هذه الفكرة. 

في كتاب تشومسكي "دراسات في الشكل والتفسير" (۱۹۷۷) أشار فيه إلى تَوؤعين من قواعِد 


اله لتفسير الدلاليَّ» من خلالهما تُوَضّح المعاني في إطار التَظريّة التَوْلِيدِيَّة والتخويليّة: أ- قواعد التفسير 


الم لمَنُطقي. ب- قَوَاعِدُ الك لتفسير الدلاليَّ التي يتم إجراؤها على الأشكالٍ الم لمَنطقَيّة والتي تتداخَّل مع بقيّة 
البنى الإدراكيّة. 


explicitness : aşkere.(zela1) . وُضُوح‎ 


خاصَّيَّةُ الصياغات في اللعَويّاتء حَيثُ الهف الأساسي للتخليل التّؤليديء يتم تَخديد جميع حَصائص 
القاعدة والشروط التي تعمل بموجبه بشكل كامل ودقيق. في هذا المَعغنى» تتناقضُ الأوصاف الواضحة 
مع العديد من القواعد المتؤجودة في القواعد التقليديّةء والتي غالباً ما تكون غامضة؛ أو تحتاج إلى 
مَعْرفة مُسبقة من جانب المُتَحَدَتْ الأصلي لتفسيرها (كما في تَعْريف الأسْماء كأسْماء الأشخاص 
والأماكن والأشياء» حَيثُ يرجع الأمر إلى مُسْتَخْدم اللّعَة ليقرّرَ ما إذا كان عُنْصُر مُعَيّن موهلا أم لا). 
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explosive: teqîn . انفجاريّ‎ 


(لاتينيّة ع1ع1001م2ء بِمَعْنى إخراج). حبس الهواء في أثناءٍ النُطق ثم إطلاقه عن طريق القم. حروفه 
في اللغة العربية تسعة جمعت في عبارة : ( أجد قط بكت + ض) 


انسحاب. exponence : derxistin(xwekişandin)‏ 
مَفْهومٌ في تَخليلٍ لعَويَ هرميء يُشيرٌ إلى علاقة المُراسلات بين الوحدات اللعُويّة عند مُسُتوى أعلى من 
التَحْلِيلِ والوخدات عند مُسْتوى مُنْخَفِض. على سَبيلٍ المثالِ» يقال إِنَّ الكلمات هي وَخدات صوتيّة 
كأسطوانات لهاء وأساسيّات لما بعدها هي سمات صَوتئيّة. يتم الكشفْ عن وخدات مُجَّرّدة بواسطة 
وحدات تَجْريديّة أخرى أو وحدات ماديّة. 
تَغبير . 0617517111002 : expression‏ 
يُشيرُ هذا المُصْطلحُ في علْم الع إلى سِلْسِلَة من العَناصر التي تعامَلُ كوَحدَة لأغراض التخليل 
والمناقشة: التَغبيراتُ لها صّفات نَحْويّة ومُعْجَميّة» على سّبيل المثال» يمكن تحليل التّغبير على شكلٍ 
تَسَلْسْلِ لكل من فصول الأنمودّج والمُفْرّدات. يُمْكِن عندئذ البَخث عن تغبيرات من حَيٹ خصائصها 
الدلاليّةء كما هو مَعمولٌ به في المناقشة الفَلْسَفيّة والمَنْطقيّة (من خلال مَفاهيم مثل "الإحالّة" و "التَعْبِي 
التأمُلي") . 


expression plane vs content plane: 
astê derbînwaz hemberî astê 2251016. ممُستوى التعبير مُقابل مُسُتوى المختّوى‎ 


في محاضرات دوسوسير وعند هيلمسليف في غلاسماتيك يُقصّد به التمييز في مستويات تخليل العلامة 
اللعَوِيّة. بخصوص التَمْييز بين الوحدات اللسانيّة على أساس تسقيء اقترحت الجلوسيماتيّة التَمييز بين 
الوحدات اللسانيّة على أساس وَظيفي أولآء ثم على أساس أنّها أشكال وجواهر في نفس الوقت(الرَّبْط 
بين الفونولوجي والفوناتيكيء والرَّبْط بين المُحْتّوى كشكل والمُحْتّوى كجوهر). 


مُعَبّر (تعبير ي( . 02717111027 : expressive‏ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في عِلْم الدّلالة كجُزْءٍ من تَصْنيف أنواع المَعْنى. يُشِيرٌُ المَعْنى التغبيري إلى 
المُحْتَوى العاطفي» وإلى أيّ هويّة قد يكون لها شَخْصيّة الفرد أو إبداعه الفردي (كما في اللّعَة 
الشعريّة). عادة ما يتم مُقارَنته بالمَغنى الوصفي و "الإجُتماعي". 


ُسْتَخْدمْ المُصْطلحُ أيضاً في نظريّة أعمال الكلام للإشارة إلى تؤع من الكلام حَيتُ يعبر 
اد يعن قافر على ن مقن اشر اعا انت ٠‏ 
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الوَظيفةٌ المُعبّرة للْعَة, 2102313 expressive function of language:peywerê derbînwaziya‏ 
تُشَكّلُ الوّظيفةٌ التغبيريّة للَعَّة إحدى الوظائف الفَرْعبّة الثلاثة للعلامة اللعَويّة في أنمودّج لُعَة 
11 .> يُشِيرُ إلى العَلاقة بين الإشارة اللعّويّة و "المُرسل", التي تُعبّر عن نواياها باعتبارها 

"عرضاً" من خلال الإشارة اللعَويّة. 


extended standard theory : dîmaneya pîvandina dirêjin. التَظريَّةُ القياسيّة المُوَسَّعَة‎ 


الإسْم المُعطى لأنموذج من القواعد النَحُويّة التَوّليديّةء الذي تَطّوّر في أوائلِ السبعينيات» من خلال 
مَنطق نوام تشومسكي في تظريّة البناء )١1175(‏ (التظريّة المغياريّة). رأى أنّ البنية العميقة هي 
العاملُ المُحَدَدُ للتَمثيل الدلاليَ للجُمْلة. وفي تطور لاحق لهذا الرأي» قال إنه ربما يُمْكن الاستغناء عن 
مَفهوم البنية العَميقة كليًاًء الخاصّة بدلالات الألفاظ ويمكن تخديده بفكرة مُتقدّمة عن بنية السطح. 

extension : pêşvebrin(dirêjkirin) . امتداد )ڌو(‎ 


(لاتينيّّة مزوصه)×ه بِمَعْنى تمذد). في اللعويّات التاريخيّة» يُسْتَخْدمُ التمديد في تَصْنيف أنواع التَعَيْر 
الدّلالىَء في إشارة إلى تؤسيع المَعغنى في مادة مُعْجَميّة؛ عكسه التَضييق. مثلآً: كلمة"حفل" كانت تُطلق 
على تجمع الناس في الحزن» ثمَّ أصبحت تُطلّق على كلّ اجتماع من فرح أو حزن. 

المُمْتَدْ (امتدادي) . extensional: dirêjkirinî(pêşvebrinî)‏ 
(لاتينيّة 1و0 مع)ءره بِمَعْنى تمدُد). في المَنْطق الرسميء خاصيّةُ الروابط الافتتاحيّة التي تعتمد قيمتها 
الحقيقة على قيم الحقيقة للاقتراحات الأوليّة» و ليس على مُحْتّواها الدلاليَ الفغلي. هذا التَفسِيرٌ المُوسّع 
هو أساسي للإرْتباطات المَنْطْقيّة في المَنْطق الإفتّراضي الكلاسيكي والمَنْطق الأصليء على سَبِيلٍ 
المثال. التضمين» الضُمني... 


extensive : berfirehî . انساعي(امْتدادي)‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض التخليلات النَحُوِيّة للإشارة إلى التراكيب التي لا توجد فيها علاقة دَلاليّة 
وثيقة بين عناصر البنية . 


extraction : derxistin . استخراج‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد التَخويّة لعَمليّة تَخْويَّةء والتي تنقل عَُنْصْراً أساسيًاً من داخل الوَحْدَة إلى 
مَوْضِع خارج هذه الوّحدة, 


extralinguistic: zimanên derve. 567142171071. derzman. perzman . اللسانيّات الخارٍجيّة‎ 
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يُشيرُ هذا المُصْطْلحُ إلى خصائص الإتصال التي لا يُمْكِن تخليلها بشَكلٍ واضح من الناحيّة اللغُويّة, 
على سَبيل المثال. الإيماءات ونَعُمات الصّوت. كما يعني دراسة علاقة اللّعَة بالعوامل غير اللعٌويّة» بل 
بعوامل خارجيّة من نفسيّة أو اجتماعيّة أو ثقافيّة وغيرها. 
مقياسنٌ إضافي . extrametricality: ser pîvanî . per piwanî‏ 
مَبْداً في عِلْم الأضواتء يسمحٌ لعَناصر مُعَيّنة في سِلْسِلّة مُعَيّنة بعدم الاعتماد على تعيين بنية مُتَدَرجَة 
بمَعغنى أنَّ قواعد تعيين الإجهاد(النبر) تتجاهلُ هذه العناصر . 
تاذل . extraposition : veguherîne (berdê1)‏ 
مُصْطْلَحٌ صاغه يسبرسن ۸عءإهمءه[.0 ٠‏ يُسْتَخْدمُ في التخليل التَخويّ للإشارة إلى عَمليّة نقل (أو 
راك | ونمو مه OIG‏ ككل ala‏ 
إلى نهايّة الجُملّة. TT‏ مُقابل: ET‏ 
قَوَاعِدْ التباثل . extraposition grammar: rezmana veguherîne(berdêle)‏ 


الشكليّةٌ التَخويّة المُسْتَخْدمةُ في اللعَوِيّات الحاسوبيّة المُستمَدّة من قواعد النحو المُحَدْد وقواعد اللَحَول» 
تقدّم عا مُعَينا من القواعد لمُعالّجة "تراكيب اليسار" (مثل: الحركة غير المَحدودة المَؤجودة في 
الجْمَل الإستفهاميّة وفي الجُمَل النسْبِيَّة في الإنجليزيّة والفرنسيّة: نظريّة النزوع). 

مَقْطَعّ إضافي . extrasyllabic : kîte biserde‏ 
مُصْطلحٌ يمْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات التلقائي مع تطبيقيّن مُخْتَلفيّن» لكنّهما على صلة به. 


(أ) قد تُشيرٌ إلى مادة قطعيّة تظهر في مَوْضع الگلمة النهائيّة» ولا يُمْكن تَصْنيفها وفقاً للممبادئ التي يبدو 
انها تعمل كلمل داف هبت نط انر يد دمن الات اتی قد ت أن دربن اه على ما يُمْكِن أن 
كه كلمة, 

رنت): خم هذا التمتطلح ايا للتعائل مع الهالة التي بتار فيها تخويل الحروف: الماك خلال 
إِجْراء المقطوعات» وتبقى غير مُرْتَبطة بأي مَقطع آفظي حتى نقطة لاحقة في الإشتقاق. 


extrinsic : derveyî . خارجي‎ 


(لاتينية .(extrinsecus û3‏ صطد a‏ التخويّة» يُشيرٌ إلى نَوْعٍ من القيود المفروضة 
على تَرْتيب القواعد (على عَكس الحالة التي د يُسمَځ فيها بتطبيق هذه القواعد بترتيب عشوائي). الطلب 
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الخارجي هو الذي يتم تحفيز تَسَلْسُل القواعد من خلال النَّظّر في حقائق اللّعَهَ فحسب» وليس من خلال 
اعتبارات من التَوْع المَنطقي: بل هو أمرٌ مُحَدَدُ مطلوبٌ لضمان أن يتم إنشاء الجُمَل النَحُويّة فقط. 


extrinsic vs intrinsic ordering of rules: rêzên rexstina derveyî ber rêzên 
rexstina hindurî . تَرتيبٌ خارجي للقواعد مُقابل تَرْتيبها الداخلي‎ 


يكن تخديد التزتيب الذي يتمٌ من خلاله تطبيق عِدَّة قواعد بواسطة تَرتيب خارجيء بالاستناد إلى 
حقائق لعُويّة» أو "داخليّة", وهو أمرٌ جوهري يتبع بالضرورة صياعّة القواعد. في النَظريّة القياسيّة 
المُوسّعة المُنقَحّة (في القواعد التَخويليّة)» يتمُ الاستغناء عن تزتيب مُحَدّد للقواعد تماما (أي أنَّ جميع 
القواعد تعمل بشكل اختياري)ء حَيتْ يُمْكِن إظهار حالات كاملة من رتيب القواعد الخارجيّة» يبدو أنّه 
يُمْكن أن تُستمدٌ من مَبادئ عامّة ذات دوافع مُسْتقلة. 
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(FP) 
face: 10 . الوجه‎ 


(لاتينيّة .)]4٥‏ في البراغماتيّة وعِلْم اة الإجُتماعي التفاغلي» هو مُصطلځ يُسْتَخْدمُ في تخليل 
ظواهر التأذب. الوجه الإيجابي هو الرغبة في إظهار المُشاركة مع الآخرين؛ الوجه السلبي هو الرغبة 
في عدم الإساءة للآخرين. يُمْكِن إستخدام هذه العوامل لتخليل نَوْع العَلاقّة الممؤجودة في التفاغل: على 
سَبيلٍ المثالٍ» قد يختار المُتَحَدَتْ نطق عبارَة بطريقة مُخْتَلّفة حتى لا يسيء في تحدّثه. ويساعد الوجه 
على تفسير أنُواع مُْتَلفة من الأسْلوب التفاعُلي؛ كالاخترام» أو الصّداقة وغيرهما. 


face-to-face interaction : têkilîya rû bi rû . التفاغل وَجْهاً لوَجه‎ 


السلوك التواصلي في مواقف الگلام حَيثُ يقوم المُتَحَدَّتْ والمُسْتمِع بإجراء اتصال فوري. البَحْث في 
التفاغل وجهاً لوجه يأخذ في الاعتبار الكصائص اللعّويّة لكنه يهتمُ في المقام الأول بالختصائص غير 
اللعويّة مثل تَعْبيرات الوجه؛ والتّواصل مع العين؛ والإيماءات» والمّؤقف؛. فضلاً عن طرائق تَعْبير 
أخرى» مثل طريقة التغبير (الهمس» الصراخ). 


ناصبٌ لمفعولين(فغل متعد لمَفعولين) . factitive : gerguhêz(têper)‏ 
(ألمانيّة عن اللاتينية 00405 بمعنى الماضي التام) يُسْتَحْدمُ هذا المُصْطْلّح في الصف التَحُويٌ 
للإشارة إلى بناء يتضمّن فعلاً متعديّاً يتطلب في بعض التركيبات تكملة موضوعية بالإضافة إلى كائن» 
مثل: جعل الدرسَ سهلاًء عِلْم الطالبت درسا. 


حَقيقي . واقعي . )یھ :©12©1)157 


0 مطلَحٌ يُمسْتَخْدمُ في د نيه الأفعال» يُشيرُ إلى الفغل الذي يأخذ فقرة مُكمَّلةء حَيتْ يَفترَضُ المُتَحَدتْ 
حقيقة الاقتراح المُقدَّم في الففّرة. على سَبيلِ المثال أفعال نحو: تعرف» توافق» تدرك» إلخ. هي "أفعال 
فعْليّة": فهي تعلم أنَّ القطة في الحديقة» يفترضْ المْتَحَدْتْ أن القطة في الحديقة. قد يشملُ "مؤلفو 
الوقائع" فئات أخرى غير الأفعال: علو سَبيلٍِ المثالٍ» قد تظهر صفة الإنشاءات الإسميّة. عل سَبيلِ 
المثال» فاعليتهاء (من المُفاجئ أنه غادرء فمن العار أن غادر).(ينظرفي الأسفلع]0102ع]م factive‏ ) 


factive predicate : pêşlêkera rastîn . المُسنّد الحقيقي(الوَقائعي)‎ 


نَوْعٌ المد الذي يُنتج ما يُسمّى ب "الإفتراض المُسبق الفغلي"» أي أنَّ المُتَكُلّم (عادة) يفترض حقيقة 
العبارّة اسْتناداً إلى المُمْتّد الفغلي» على سَبيلٍ المثال» هو مُنْدَهِش من أن الثلج يتساقط مرة أخرى 
يفترض أنه يتساقط مرة أخرى. أمثلة من المُسْتّدات الوقائعيّة هي الفهم والمَعغرفة . التباين مع المُسْتدات 
الوقائعيّة هي الأفعال الضمنيّة. 
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العامل(تغميل) . factorization: faktîkî . hokarî‏ 
عموماً يُشيرُ إلى عملية حل الكمية إلى عوامل. يُشِيرُ العامِل إلى تفسيم تَسَلْسُلات كبيرة إلى تَسَلْسُْلات 
جُزئيّة. في القواعد التَحُويليّة يُشِيرُ العامل إلى إجراء تَفُسيمات في مُخَطّط الشّجّرة: بِحَيثُ يكون هناك 
عُنْصُر يقابل كلّ مُصْطْلّح في الصف الهَيْكّلي للقواعد» عندئذ يكون للجُمْلَّة تخليلٌ صّحيح. 
النَصْنيكُْ العاملي . factorial typology: tîpolociya hokarî (faktîk)‏ 
في نَظريّة الأمثليّة» هو النّصْنيف الإفتراضي الناتج عن كلّ تباذل مُمكن لترتيب القيد. بالنّسْبة لأي 
مَجُموعة من القيود التي يُمْكن مُلاحَظتها بحريّة, تتنبأ النظريّة بإمَكانيّة عرض اللّغات لكل رتيب 
وهم 1 1 
إيمان . FAITH : BAWERÎ‏ 
هو اختصارٌ في نَظريّة المثاليّة لَؤْع من الإخلاص. تتضمَنُ الأمثلة (مع الميزات المُقترّنة بها). 


faithfulness : dilsozî . إخلاص‎ 


هو نموذج لغوي يقترح أنَّ الأشكال المرصودة للغة تنشأ من الرضا الأمثل للقيود المتضاربة. مثلاً عِلّم 
الأصوات ذاتي المقطع وعِلْم الأصوات الخطي (9215) » والتي تستخدم عادةً القواعد بدلاً من القيود. 
نماذج القواعد اللغوية فيها كنظم توفّر التعيينات من المدخلات إلى المخرجات؛ عادةً» يُنظر إلى 
المدخلات على أنَّها تمثيلات أساسية» والمخرجات هي إدراكها السطحي. إِنّه نهج ضمن إطار أكبر 
للقواعد التوليدية. 


falling : ketin . هبوط, سُقوط‎ 


تططخ يُْتَخْدمْ في تَصْنيف الإمتخدامات اللعُويّة للطبقة» بالإشارة إلى حركة من عالية نسبياً إلى 
و نسبيّاً قد تصادف التَغْمات الم قطة ۲ مُخْتَلّف الأنو ا سَبيل المثال ٠"‏ قو ط العا 

فة ت لمُتساقطة من a J‏ 1 
/ 1 و5 کف r‏ "الهبوط في الإرتفاع") في دراسة أنظمة التجويد واللُغات النَعْميّة. 


false friends : hevalên derewîn . dostekan helekirdin . أصدقاءٌ كاذبون‎ 


في عِلْم اللعَويّات المُقارن» مُصطلح يصف الگلمات بلّغات مُخْتلفة والتي تشبه بَعْضها في الشكل› 
ولكنها تعبّرٌُ عن معان مُخْتلفة؛ وتُسمّى أيضاً بالزائفة . 
يقابلها بِاللّعَة الفرنسيّة 2015 22 الذي يُشيرُ إلى أزواج الگلمات من لغات مُخْتَلفةء على 


الرغم من أوجه التشابه في الشكل بينهماء إلا أنَّ لهما معان مُخْتلّفة. كثيراً ما تؤدّي أوجه التشابه هذه 
إلى أخطاء في التداخُل عند إكُتساب اللّعَة الثانية. 
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family : malbat . xîzan . عائلة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الدراسات اللعويّة التاريخيّة لوصف أنمودج جيني للعلاقات بين اللُغات. "عائلة" 
اللُغات هي مَجُْموعة اللُغات المُستمَدّة من سلف مُتتَرَكء أو "أصل" مُشْتَرَكء على سَبيلٍ المثال. تتألف 
العائلة الهنديّة الأوروبيّة (117) من "لّغات الابنة" السنسكريتيّة واليونانيّة واللاتينيّة وغيرهاء والتي 
تطوّرت جميعها من البروتو الهنديّة الأوروبيّة (2117). قد تتم الإشارة إلى التجمعات داخل إحدى 
العائلات باسْم العائلات الفَرْعيّة (على سَبيل المثال» العائلة القَرْعيَّة الرومانسيّة ضمن عائلة 1]811]). 
شجّرة العائلة هي تَمْثيل لهذه العَلاقات التي ابتكرها عُلماء اللّغَة المُقارن في القرن التاسع عشر. ومع 
نمو الدراسات المُقارّنة شملت أعداداً أكبر من اللّغات ذات الصلة المُحتملة» استخدم مُصْطْلّح "العائلة" 
مع زيادة العموميّة» وغالباً ما يطبق على الحالات التي كان من المُستحيل إثبات العَلاقة الورائيّة فيها. 
تمَة إتجاه لتجتب هذا المُصْطلّح بالنْسْبة للمَجُموعات اللعَويّة التي لا تَحْتّوي إلا على دَرَجَةَ بعيدة من 
العلاقةء أو عندما تكون لُعَةَ سلف غير معروفة. تُسمّى المَجُموعات اللُويَّة المُقترحة في اللّغات 
المُخْتلفة "مَجْموعات" أو "مَجْموعات فَرْعيَّة" أو "فروع"» بدون إستخدام ثابت. (ينظر في : 
.(language typology‏ 


favourite : hezkirî . مُفَضّل‎ 


مُصْطلّح يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ اللعّويين في تَصْنيف أنواع الجُمْلّة للإشارة إلى نَمَط الجُمْلّة الأكثر إنتاجّة في 
اللّعَة في اللْعَّةَ الإنجليزيّة» يكون تَمَط الموضوع + المسْتّد (۷ + 712) هو التَوْعٌ المُفضّل (أو 
الرئيسي)» وأنواع أخرى يُشار إليها على أنها غير مُفضّلة (أو ثانويّة). 


feature : taybetî . ciyawazek . ميزة‎ 


EAI‏ في عله OEE SCPE‏ اندو تجنة ان ملحوظة من اللغة 
المَنُطوقة أو المَكُتوبة. يتم تطنيف الميزات من حَيثُ مستويات مُخْتفة من التخليل اللعَوِيّ» على سَبيلٍ 
المِثالِ من حَيتُْ أبعاد الوصفء "ميزات سمعيّة / مَفْصَليَّة / سمعيّة". على الشنتوى الأكثر عموميّة 
كن تَصْنيف السّمات على أنَّها لغَويّة (أو "عنائزuعمناه)م")‏ مقابل "غير لعَويّة" 
extralinguistic)‏ أو .)metalingvistic‏ على مُسْتوى أكثر تخديداء قد يتم تعيين أنواع مُعَيّنة من 
الميزات على أنَّهها وحدات الحدّ الأدنى من التّظريّة» كما هي الحال في نظريّات الميزة المُميزة لعلّم 
الأصّوات. 

الخًصائص اللعَويَّة المُتصلة بالوحدات الصّوتيّة أو الدلاليّة أو التَخويّة. الميزات هي تمثيلات 
مَفاهيميّة للعَناصر الهامّة لعُويَآً من الوصف التي تتعأّق ن الواقع غير اللعْويٌء ولكنها ليست 
مُتطابقة معها. كقاعدة عامّة» تكون الميزات ثُنائيّة أي أنّها ُسْتخدم في سياق "إما - أو" - على سَبيل 
المثال» إما وصف صّوتيّ على أنه [+أنفي] أو [-غير أنفي]. تُستخدم الميزات التدرّج 1720112]60ع 
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لتخديد درجات مُخْتَلّفة من السّمات. قُدّمُ وصفٌ لعَويّ مبني على الميزات بشّكل ملحوظ بواسطة عِلْم 
الأصوات البنْيَويَء مما يفرّقٌ بين السّمات المُمِيّزة والسّمات الزائدة (المُتكرّرة) في التخليل اللعّويّ 
على جميع مُستويات القصف. وبالمثلء يتمٌ التئييز بين الختصائص المتأصّلة والميزات السّياقيّة» التي 
تُحَدَد من خلالها الخصائص المُسْتقلة للسّياق من الخصائص التي يُمْكِن التنبؤ بها والتي تعتمد على 
السّياق. استند تشومسكي في فرضيته إلى أن هناك جرداً عالميّاً غير مَحُدود للميزات» حَيث يَسْتَخْدم 
کا 


في التخليل التَحُوِيّ التؤليدي» أصبح المُصْطلَحُ مُرْتَبِطاً بالطريقة التي تُصَنّف بها الگلمات في 
المُعْجّم من حَيثُ خواصها التخويّة» مثل [ع]2مزمج الحيّء مشترك7200دممه » 71216 مُذكرء 
معدود کک تعد هذه السّمات عادةً ek‏ كما في السّمات الصّوتيّة وتم م تَحُليلها على أنّها [+ 
[aniء‏ imateمa-]]»‏ إلخ. يُمْكن التعامل مع السّمات الدلاليّة أيضاًء كما في تخليل العانس ك [+ 
إنسان]» [+ كبير] 2 أبداً] و [+ أنثى] (أو ربماء [-مذكر]). يتمُ أيضاً التعرف على 
الميزات غير التُّنائيّة ("الأحاديّة" و "المُتَعَدّدة القيم"). يُشار إلى الميزات أحياناً على أَنَّها مُكَرّنات: 
ولاسيما في التخليل الدّلاليَ. 


feature bundle: desteke taybet . حزمة مُمِيّزة‎ 


َوْعٌ من الوصف تمَّ تطويره في علم الأصوات البنْيويَ والتخليل التكويني الدّلاليَ لتمثيل الوّخدات 
اللعَوِيَّة على أساس مَجُموعات من المُكوّنات المُمِيّزة الابتدائيّة التي يتم من خلالها بناء هذه الوَخدات 
للغْويّة» على سَبيلٍ المثال : [+ صوتي] [+ أنفي]. 

هنْدّسة الميزة(السّمة) . feature geometry : endezyariya taybet‏ 
في عل ارات غير الفطة هو ودج الطرق ب بها تتظيم امات فى تنثيلات رة 
هندسة السمات هي نظرية صوتية تمثل سمات مميزة كتسلسل هرمي منظم بدلا من مصفوفة أو 
مَجُموعة. نشأت هندسة السّمات من علم الأصوات ذاتي القطع › والتي تود على الطبيعة المستقلة 
للسمات المميزة والعلاقات غير المنتظمة فيما بينها. تدرك هندسة السمات أن بعض مَجُموعات 
الميزات غالبًا ما تتشكل معًا في التعميمات الصّوتيّة والتعميمات الصّوتيّة » بينما نادرًا ما يتفاعل 
البعض الآخر. وبالتالي » فإن هندسة السمات تشفر رسميًاً مَجُموعات من الميزات تحت العقد في 
شجرة: يقال إن الميزات التي تنميط معًا بشكل عام تشترك في العقدة الأصلية » ويمكن تشفير العمليات 
على هذه المَجُموعة كعملية على العقدة الأصلية. 


إحدى العقدة في هندسة المعالم هي العقدة الحنجرية. العقدة الحنجرية هي عقدة منظمة تهيمن على 


ميزات الحنجرة 2 وهادة ميتم احتبار ها [صوت] و [المزمار الضيق] و [المزمار المنتشر]. من 
الشائع أن تتشكل هذه السمات الثلاث معا في علم الأصوات للغات العالم مع استبعاد كل ميزة أخرى » 
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وفي هندسة السمات » يتبع ذلك تَمُثيل الشجرة. وبالمثل » تشتمل الأشكال الهندسية للمعالم عموماً على 
عقدة المكان التي هي العقدة السائدة في معالم المكان. 


اجتذبت هندسةٌ السمات النقد الرسمي والمفاهيمي. في عام ۲٠٠۳‏ » جادل تشارلز ريس بأنَّ هندسة 
السمات ليست قوية بما يكفي لحساب فئة من القواعد الصوتية التي تتضمّن التبعيّات بين الأجزاء » مثل 
الهوية الجزئية والكاملة وعدم الهوية. هندسة المعالم غير قادرة على ترميز هذه الخصائص. في عام 
۸ :جادل جيف ميلك بأنَّ الهندسة هي مجرد إعادة تلخيص للتنظيم الفسيولوجي » وأنه نظراً لأن 
تأثير التعبير على تغيير الصوت سيخلق بشكل مستقل أنماطًا في سلوك السمات» فإنّ هندسة السمات 
تلخّص عدم التزامن وهي زائدة عن الحاجة كنظرية للتنظيم العقلي لعلّم الأصوات. 


feedback : bersiv (karvedan) . رَد الفغل‎ 


يعد امتداداً للإنتخدام التقني لهذا المُصْطْلح في تظريّة الإتصالات» مشيراً إلى العَمليّة التي بموجبها 
يحصل مرسل الرسالة على رد فعلٍ من المُتلقي مما يكن من التحقق من كفاءة الإتصال. 


عادةً ما يَسْتَخْدم المُصْطْلّح "مُلاحَظات كاملة" لهذه الخاصّيّة, عندما يُنظر إليها على أنَّها 
"ميزة تصميم" للْعَّة. في عِلْم الأضواتء يُشار أيضاً إلى وعي المُتَكُلّمين بإنتاج الصّوت الخاصٌّ بهم 
على أنه تعليقات؛ و قد يكون ذلك سَمعيّاً (عن طريق الأذن)» أو اهتزازيًاً(عبر الحنجرة). 
تَغذيّة . feeding : XWarin‏ 
مُصْطَلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التخليل اللعَويّ التَّؤليدي لترتيب القواعد ويدخل في سياق علم الأصوات الرقمي» 
للإشارة إلى وع من العَلاقَة الوَظيفيّة بين القواعد؛ يتضاد مع النزيف. إن علاقة التغذيّة هي إحدى 
الحالات التي يؤذي فيها تَطّبيق قاعدة واحدة (۸) إلى إنشاء تمثيل هيْگلي تُطبّق عليه قاعدة أخرى 
«(B)‏ وبالتالي تزيد من (تغذيّة) عدد التماذج التي يُمُكن توليدها. إذا كانت القاعدة 8 هي لا د ×› 
فيجب أن تكون القاعدة ۸ من الأنمودّج × × .W‏ في هذه الظروف» تُسمّى القاعدة ۸ قاعدة التغذيّة 
فيما يتعلق ب 8» ويُسمّى التزتيب الخَّطي لهذه القواعد بتزتيب التغذيّة. إذا تمّ تَطبيق القواعد بالتَرتيب 
العَكُسيء فسيتم إرجاع 4 إلى التغذيّة المُضادة 8. 


felicity conditions : mercên dilxweşîyê(bextewerî) و السّعادة.‎ 


مُصْطڵلَخ يُسْتَخْدمُ في نَظريّة الكّلام ليُشِيرُ إلى المعايير التي يجب استيفائها إذا كان فعل الگلام يهف 
إلى تخقيق غرض ما. أقترحت عِدَّة أنواع من شروط السّعادة. تتعلّق "شروط الإخلاص" بإصدار 
صّوت الكّلام بإخلاص (على سَبيلٍ المثال» المُتَحَدْثْ لا يكذب). تتعلق "الشروط الأساسيّة" بالطّريقة 
التي يلتزم بها المُتَحَدّتْ بتع مُعَيّن من المعتقدات أو السلوك» بعد أن يقوم بفعل الگلام (على سَبِيلِ 
المثال» قبول الكائن بالطلب). فعلى سَبيلٍ المثالِء تشمل شروط السعادة التي أقترحت لتخليل الطلبات 
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غير المُباشرة» اعتقاد المُتَحَدّث أنَّ لدى المُسْتَمِعِ القدرة على تنفيذ الطلب» ووجود أسباب وجي جيهة لتقديم 
الطلب في المقام الأول. 


feminist linguistics: zimannasiya (mêzayîn) اللسانياتُ النُسويّة (60)0/76/0مزز‎ 


)١(‏ نهجٌ بحثي بدأته حركة تحرير المرأة الجديدة التي أنشتت في الميدان الأنغلو - أمريكي في 
منتميف السيعينيات مق خلال منشورات کی کرجا وتورن هيقلي ركلا هام 43/8 0: 


يُشيرُ إصلاح اللغة النسوية أو التخطيط اللغوي النسوي إلى الجهد المبذول» غالباً من الحركات 
السياسية والشعبيّة» لتغيير كيفية استخدام اللغة لأفراد الجنس والأنشطة والأفكار على المستوى الفردي 
والمجتمعي. تتعامل الدراسات التجريبيّة لإستخدام اللَعَةَ في إطار تخليل المُحادّثة بشكلٍ أساسي مع 
سلوك الخطاب الخاصّ بالجنسء بالإضافة إلى مشاكل تأثير الجنس على التنشئة اللعّويَّة. يجب التخلي 
عن عزل "الجنس" المتَغَيّر لصالح تفاعله مع مُتَعَيّرات أخرىء مثل العمرء والمَرْكّزء والجنسيّة وما 
إلى ذلك. 


)١(‏ مُْصْطلحٌ يُْتَخْدمْ في عِلْم الدّلالة للإشارة إلى مُفْرَدات لَعَة يتم النَظّر إليها كنظام من الشّبكات 
المُعْجَميَّة المُترابطة» وليس كجرد للعَناصر المُسْتَقلّة. تمّ تطوير نَظريّة الحقول الدَّلالِيّة (نظريّة المجال) 
في أوروبا في ثُلاثينيّات القرن العشرين (لا سيما من قبّل جوست ترير »)١9170-1835(‏ وفي وقت 
لاحق لدى يوهان ليو فايسغربر .))١9185-1839(‏ يتمُ فصل الحقول المفاهيميّة (مثل اللون» القرابة)» 
ويتمٌ تخليل العناصر المُعْجَميّة المُنْتَخْدمة للإشارة إلى السّمات المُخْتلّفة لهذه الحقول من حَيثُ شبَكة 
العَلاقَات الحسّيّة. تشكّل هذه الشبَكة البنية المُعْجَميّة للحَقل الدَّلالىٌ (أو "المُعْجَّمى"). 


(؟) في مجال اللغَّويّات ل 8131114898:80» يُشيرٌ مَجال الخطاب إلى تَصْنيف السّجلات من حَيثُ 
الموضوع. على سَبيل المثال. "حقول" الكيمياء والدين والإعلان. 
)٤(‏ يُسْتَخْدمُ أيضًا المَعغنى المُعتاد لمُصْطْلّح العمل الميداني (أو الدراسة الميدانيّة) في اللسانيّات التي 
شير إلى مَبادِئ وإجُراءات الحصول على البيانات اللعَويّة من المُخبرين» وخاصة في بيئتهم المنزليّة. 
)٤(‏ في حَقل ونندمودمع م يُشِيرُ الحقل إلى تخليل الوحدات اللعَويّة من حَيث تؤزيعهاء على أنَّها 
تختلف عن وضعها كجزيئات (مواد مُنقصلة جسدياً) أو موجات (أشكالها المتباينة). 

field work: karê zeviyê . العمل المَيداني‎ 


عَمليّة منهجيّة لجمع البيانات وا أنضوضن اللعَويّة (corpus)‏ اله المَحكيّة أو ع نفل 9 شفَهياً فحسب. 
يعتمد اختيارٌ البيانات والطريقة المُحَدّدة التي يتم بها العمل الميداني على الأهداف الخاصة للدراسة 
الم نيّة, e‏ 2 التقنيّات في - جب( اتخات في "المملاحظة التشاركيّة" أو في المُقابلات الْمْتَخْل 57 مع 
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النسخ اللاحقة واستجّواب المُخبرين من قبّل المُحققين حَيثْ يُسَجّل جميع الإجابات في أثناء عَمليّة 
المُقابلة» والإختبارات اللعَويّةء والمَؤقف اللعَوي. 


figure of speech: veguherîna axaftinê . الكلامُ المجازي‎ 


مُصْطْلّح جماعي في البلاغة لجميع أنواع التشكيلات المُدهشة أو غير العاديّة للگلمات أو العبارات. 
يكن أن يؤر التباين على جميع وَحْدات النظام اللعويّ (الجرافيكي؛ الصّوتيّ» المورفولوجي. النَخويّ؛ 
الدَّلاليَء والأنماط العَمليّة)» يَحْدْثْ من خلال (أ) التكرار» على سَبيلٍ المثالٍ الجناس» والتوازي؛ (ب) 
التمديد . (ج) الإختصار. (د) التقليب / التخويل والإستبدال . 


file change semantics: guhertina zeviyên watenasiyê . تَغييرُ الحُقول الدَّلاليّة‎ 


ذف تن ت ا الأنمو ا ا قنينا الل #تخليمات لمر اة اقات" الف 
الخاصّة بِالمَعْلُومات. وقد كرست اهتماماً خاصاً بدراسة الوضوح. مشابه في كثير من النواحي لئَظريّة 
تَمْثيا ال لاب. 


filled pause : rewsteka tijî . وَفْفَةَ مَليئة‎ 


مُصْطلّح يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ اللغَويّين للإشارة إلى وَفَقَة غير صَامتة أي تردّد تم "ملؤه" بواسطة إع» أو 
صء» أو غيرها. 


حَشو . ومنو زنا : filler‏ 


مُصطلحٌ يُسْتَخْدمْ في بَعض تماذج التخليل اللغويٰء ولاسيما في 213810610105 للإشارة إلى أنمودّج 
يُمْكن استخدامه في مَكان مُعَيّن» أو فُنْحَةَ في هێگل ما. 


filter : parzûn(muxi]) مصفاة.‎ 


غرفت هذه العَمليّة لأول مرة في التّظريّة المغياريّة للقواعد التَوْليديّة إذ يتمُ في الإشتقاق تَخويل بَعْضِ 
مُحَدّدات العبارّات الأساسيّة إلى بنى سطحيّة» بينما يتمُ ترميز شن آخز عن خلال نطق قود مختلفة 


و 


مُحَدْدة, 


من المهم التمييز بين "الفلاتر" و"القيود": فالأول يُطبّق على الهَيْكّل الذي هو ناتج مَجْموعة 
قواعد مُعَيّنة فحسب؛ بينما يُطبّق الآخر على مرحلتين متتاليتين ضمن الإشتقاق. إن الفلاتر أكثر 
عموميّة وأكثر شموليّة وأكثر تفييداً على البناء الأظري من القيود التي تقيّد تطبيق قواعد مُحَدّدة: يمع 
المُرث شح لتؤليد جُملّة (5)؛ بغض النَظّر عن مَجْموعة القواعد التي طبقت في تؤليد هذه الجُمْلّة» في حين 
أن القيود تحدٌ من تطبيق مَجموعة مُحَدّدة من القواعد لإنتاج $ (مما يسمح بإمكانيّة عدم تؤليد 5 من 
خلال تَطبيق مَجُموعات قواعد أخرى). 
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الكّلامُ المُصْقَّى . filtered speech: axaftina parzûn e(moxilkirî)‏ 
في الصّوتيّات, الگلام الذي يُمَرّرُ من خلال المُرَشّحات (الأجهزة التي تسمح بإشارات من تردڌدات 
مُعَيّنة لاجتيازها) لتغيير خصائصها الصّوتيّة. 
الهائي . الأخير . final : dawîn . ancame . kotayî‏ 
الطريقة المُعتادة للإشارة إلى العُنْصُّر الأخير في وَحْدَة لعُوِيّةء ولاسيما في علم الأصواتء أحياناً 
يُختّصّر ب ۴ في سياقات مثل 70171 8081 " (- ۴۷'). على سَبیلِ المثالِء الصّوت  /‏ / يَحْدُْتْ 
"في المَؤْضع النهائي" أو "الأخير" في گلمة (20ح). 
الحَالَةُ النهائيّة . final state : rewşa dawîn‏ 
عِبِارَةٌ تصفُ مرحلة من مراحل الإنُجاز تعادل مَعْرفة الكبار بِلْعَة ما. في بَعْض الأحيان يُرْسَم التباين 
مع اللْعَة في حالتها الأوليّةء في كل من اكتساب اللَعَة الأولى والثانيّة. 
(فعلٌ غير مَصدّري). تام. مَخدود . finite : sînorkirî . tixûb‏ 
(لاتينيّة 015زمة6). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في التصضنيف التَخويّ لأنواع الأفعال والبنود. الفِغل المَخدود 
(عبارة) عن شكل يُمْكن أن يَحْدْتْ بمُفرّده في جُمْلّة مُسْتَقلة (أو جُمْلَّة رئيسيّة)؛ يسمح للتعاُضات في 
الزّمن. بينما الأشكال غير المَخدودة للفعل فتحدث من تلقاء نفسها فقط في فقرات تابعة» وتفتقر إلى 
التعازضات الزمنيّة. 
حالَةٌ مَحْدودةٌ ذاتيّة(غير مَصْدَريّة) finite state automaton: rewşe tixûb xokar.‏ 
وع من الآلية الذاتيّة يتكوّن من عدد مَحدود من الحالات المُتَصلة بالإنتتفال. يقَبْلَ 0ه ”هاه سِلْسِلَة 
من الرموز عندما يُمْكن للمرء أن يبدأ في حالة أوليّة ويتبع التَّحَوُلات المُحَدّدة في السِلْسِلَة وصولاً إلى 
حالة نهائيّة بدون عناصر أخرى لمُعالجتها. 
مُحوّلُ حالة مَخدودة . ؤtixûb finite state transducer: veguherîna rewşe‏ 
يُشبه حالّة إنسان منتهيّة» إلا أن إنتقالاته مُزيّنة بأزواج من الرموز المُقابلة. في العَمليّة» تُقرأ سِلْسِلّة 
واحدة وتُكتب ثانيّة» تستند دائماً إلى مُراسلات التَّحَوُلات. أظهر جونسون )١177(‏ أنَّ علم الصّوت 


المشتق في نط تشومسكي :وهالي عة الإنجليزيّة )١1114(‏ يكن أن يُصيغ تماذج 215597185 و يُمْكن 
لهذه أن تعمل بطريقة عَكْسيّة - من أجل التؤليد أو التّخليل. 


finite verb form: şêweyê lêkerê شكل الفعلٍ المخدود . 0ن‎ 
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صيغة الفغل المُقترّن» تميّزت وفقاً للرّمن» والصّوتء والشَخْص» والعدد: (تأكل) مُقابل الأشكال غير 
المَخدودة (الأكل) (صيغة المَصْدّر). 


finite-state grammar (FSG) : rêzimana rewşa- tixûb قواعد الحالّة المخدودة.‎ 


َو من القواعد النَحُويّة التي ناقشها نعوم تشومسكي في كتابه "الترُكيبات التَرْكيبِيَّة" (1551) 
كتؤضيح لجهاز تَوْليدٍ بَسيط. تؤليد القواعد النَحُويّة من خلال العمل لجُمْلّة "من اليسار إلى اليمين"؛ يتمٌ 
باختيار عْنْصْرٍ أولي» وبعد ذلك يتم تخديد إمكانات حدوث جميع العَناصر الأخرى بشكلٍ كاملٍ من 
طبيعة العناصر التي تسبقها. على سَبيلٍ المثالء إِنَّ أي جُمَلَّة سوف تبدأ القواعد فيها بتخديد الگلمة 
الأولى (أي اختيار واحدة من مَجْموعة الگلمات الأولى المُمكنة للجُمْلّة)» والمضي قدماً من هذه "الحالّة 
الأوليّة" لتخديد الگلمة التالية (أي واحدة من مَجُموعة الكلمات التي يُمْكن أن تتبعها)» تتواصل هذه 
العَمليَّة حتى الوصول إلى "الحالة النهائيّة" للجُمْلّة 


Finnish: Fînlandî . الفنلدنيّة‎ 


اللَّة الفنلنديّة الأوغريّة (ندمرون5 .110)» هي اللّمَة الرسميّة لفنلندا. وجدت الوثائق الأدبيّة منذ القرن 
السادس عشر. رتب الگلمات فيها وفق نظام ۷0؟. 


first-sister principle: prensîbê xwişka yekem . مَبْدأْ الأخت الأولى‎ 


في نَظريّة تشكيل الگلمة ل [ععه51 , إمممهR‏ (1978) » افترض المَبْدأْ تشكيل المُرَكّبات اللفظيّة 
وتفسيرها. يسيطر مَبْدأْ الأخت الأولى على التَّحَول التَحُويلي لإسْم ماء في المَؤْضع المُجاور المُباشر 
(-الأخت الأولى) للفعل في إطار التّصْنيف القَرْعي الخاصّ به. وفقاً لذلك» يُمْكِن اسْتثباط صانع 
السلام» ولكن ليس مُفكّر السلام كمُرَكب مُحتَمَل. يفترض 1982(56[11112) مَبْدا مماثلاً في بناء الجُمْلّة 
في مَبْدأً الإسقاط الأولي. 


Firthian : Firthian . الفيرئيّة‎ 


نسبة إلى اسم مُؤْسّس هذه المدرسة hغFir James Rupert‏ (1890-1960)ء أستاذ اللسانيّات العامة 
في جامعة لندن )١155-1١3515(‏ . أكّد فيرث على الوّظيفة الإجتماعيّة للّعَة فوضع في عام )١955(‏ 
أصول نظريته التي أصبح السّياق فيها يمثل "حَقلاً من العلاقات 76120005 04 16101 " الداخليّة 
والخارجيّة. 


عرّف المَعْنى والوّظيفة مُوَضّحاً إياهما بأنّهما استغمال لشكل لعَّويّء في علاقة بسياق ماء 
وبأنهما مُرَكب من علاقات سّياقيّة وقسّم "المَعْنى" أو "الوّظيفة" بحسب مُستويات مُخْتَلفة للع إلى 
عوامل مُخْتلفة. ميّز بين:١-‏ الوّظيفة الصّوتيّة (أي التّؤزيع السّياقي لصوت ما)» والوّظيفة المُعْجَميّة, 
والّظيفة المورفولوجيّة والوّظيفة التَخويّة» والّظيفة الدَّلاليّة وهناك وَظيفة المَنْطُوق بأكمله في سياق 
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المؤقف. -١‏ بيان سياق الحال من شخصيّة المُتَكُلّم وشخصيّة السامع» وجميع الظروف المُحيطة 
بالگلام. ۳- بيان نَوْع الوّظيفة الگلاميّة من تمن أو إغراء. -٤‏ ذكر الأَثّر الذي يتركه الگلام» من ضحك 
أو سخرية أوتهكم ... 

أفكاره المُخْتّفة طورتها مَجْموعة من غُلماء الفيرثيين الجُددء الذين كان مُنظّرهم الرئيسي هو 
هاليدي 1121110139 .>1 .۸ .۰/1 أستاذ اللسانيّات العامّة في جامعة لندن من ١155‏ إلى .١917١‏ 


Fis phenomenon : diyarde Fis . ظاهرة فيس‎ 


اسم شائع الإستخدام يُطلّق على سلوك في اكُتِساب اللّغَهَه يرفض الأطفال فيه قبول تقليد شْص بالغ 
لخطأهم الخاص. أستمدٌ هذا الإسْم من التفرير الأول لهذا السلوك في أوائل الستينيّات. يُفسّر بَعْض 
الظواهر كدليلٍ على إدراك أكثر تطوراً من القدرة اللعّويّة الإنتاجيّة لدى الأطفال الصغارء إذ استنتج 
بَعْضُ الباحثين أنَّ الشتكل الصّوتيّ للبالغين يُخَرّن في دماغ الطفلء أو أنّ لدى الطفل فصلين للمخازن 
المُعْجّميَّةَ أحدهما للإنتاج والآخر للإدراك. 


fission : perçebûn . الإنشطار‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخُدمُ في بَعْض الأحيان في ءلم الأصوات وعِلْم التشكل للإشارة إلى عَمليّة يتم فيها تفُسيم 
وَحْدَة لغَويّة واحدة إلى قسمين. في بَعغض التماذج الحديثة من علم الأصوات. في علم الأصّوات 
الفيزيولوجيء يُشيرُ إلى العمليّة التي تقسّم عقدة جذر إلى قسمين» وبالتالي توفر آليّة للتعامل مع الثغرة 
وأنواع أخرى من ظواهر "الانهيار". في الشكل المورفولوجي الموزع» يعالج الانشطار حالات مُعَيّنة 

المُلاعَمَة . fit: lêtayê(pêkhatiye, lihevhatiye)‏ 
المُلاءَمَة بين النّظام الكتابي والنّظام الصّوتي. 


fixed : pêvekî(ıebzêw)(cîma ) . ثابت‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في اللعُويّات والصّوتيّات للإشارة إلى ظاهرة لا تتَعَيّر في بنية الوَخْدَة اللعويّة. من 
مثل "التبر الثابت" (أي الضَغط الذي يقع دائماً على مَفْطّع مُعَيّن من كَلِمة» على سَبيل المثالٍ المَقْطّع 
قل الأخير في اللّغَةَ الويلزيّة). و"ترتيب الگلمات الثابتة" (أي اللّغات التي تعتمد على أَنْماط تَرْتيب 
الگلمات» أي لا يُمْكِن أن تَتَعَيّر بدون تغيير المَعْنى . 


الصَّامِث المُسْتل . بعل : م113 
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تمل تج في اله الصَّوتيْ للآصوات الساكنة على أساس طريقة التغبير الخاصّة بها؛ 
يُشيرُ إلى أيّ صّوت ينتج عن طريق إنّصالٍ سريع بأحد جهازي المَفاصل (باستثناء اهتزاز صّوتيّ 
ضف من مثل الراء المَنْقُورة(غير مُكرّرة). 


كما يُطلق على صّوت الگلام» بسّبب حركته المُتقلّبة لأنها تتجاوز العائق. عند تشكيل المُنعَطّف› 
ينحني طرف اللسان إلى الخلف والأعلى ويتحرّك بحركة ضرب متواصلة ضد مكانه المَفصلي 
(الحافة السنخيّة أو الحَنَّكَ الأمامي) قَبْلَ العودة إلى وضع الراحة. 


مُسَطّحة . 91م . 761 : ]113 


إحدى ميزات الصّوت التي أنشأها جاكوبسون وهالي في نظريتهما في عم الأضْوات» للتعامل مع 
تقريب الشفاه. تُعرّفُ الأصوات المُسَطّحة بشكل مُفَصّل و سمعيء كتلك التي تتضمّن فُنْحَة فميّة ضيّقة 
نسبيّاً 


مه 


floating : herikîn . العائم . الحشو‎ 


)00 في اللعَوِيّات التَوْلِيدِيَةَ مُصَطلّح يشير ر إلى غُنْصْرٍ ليس له ازتباطٌ ثابت مع الإشتقاق. يُستخدّم 
التعويم > في بَعْض نَماذْج عِلْم الصّوتِيّات غير الخَّطيّة مع الإشارة إلى وَحَدَة لتر ف وي أعلى 
من بنية المُحاكاة (أي أنها ليست مُرَخصّة بشكلٍ إرشادي). على سَبيلٍ المثالٍ» لا تَختّوي الحروف 
الساكنة الكامنة (كما في الفرنسية) على فُنْحَة هَيْكَليّة وبالتالي فهي عائمةء بينما ترتكز الحروف 
الساكنة الثابتة. النَغمة العائمة هي التي أنفصلت عن مَقْطّع صّوتيّ بعد تطبيق قاعدة صّوتيّة والآن 
ليس لها علاقة بأي وَحْدَة تحمل نَغمة مُعَيّنة في التَمثيل. 
(۲) يُسْتَخْدمُ الُصْطلح أيضاً في بناء الجُمْلّة التَوْلِيدِيّة لعُنْصُّر قادر على الإنتقال من مَوْضِع إلى آخر 
في بنية الجُمْلّة. 

مائع . fluid-S: herrik . gerok . cûler —S‏ 
يُطَلق على اللغات النشطة حي د يُميّز الموضوع التَحْويَ (5) مع واحدة من حالتين أساسيتين. 

تَرُكيز . بُؤْرة . (13ع6212)>355 : focus‏ 

(لاتينيّة 00109 بِمَعْنى موقد). مُصطَلح للمُختوى المَعْلُوماتي للجُمْلّة التي يرغب المُتَحَدَّتْ في التَعْبير 
عنها. الوسائل التخويّة الرئيسيّة المُسْتخدمة للإشارة إلى تركيز الجُمْلّة هي تَرْتيب الگلمات 
(التخصيصيّة) والتنغيم. إذا طْبّقَ إختبار السّؤال على جُمْلَّةء فسيكون التركيز على نطاق السُّؤال الأكثر 
طرحاً. ففي جُمْلّةَ مثل(ذهبنا إلى السينما البارحة)» السُؤال الأكثر طبيعيّة هو (من ذهب إلى السينما 
بالأمس؟) مع نَغمة مُخْتَلّفة (ذهبنا إلى السينما بالأمس).» السّؤال الطبيعي سيكون (أين ذهبت بالأمس؟) 
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نظراً لأن أحد المْتَحَدّثين يركَرٌ على المَعْلُومات الجّديدة في الجُمْلَّةء فالتركيز عادة يتماشى مع المُخَطّط 
أو التعليق. 
الأصول الشعبيّة folk etymology: resena gelerî (etymolojiyê).‏ 
عَمليّة تشكيل الگلمةء تعتمد على إعادة تفسير المَعْنى وإعادة صياعَة گلمة غريبة قديمة تمَّ تصميمها بعد 
گلمة مشابهة بها في المَعغنى. من خلال هذه العمليّة اللعويّة الرّقميّة» تُحفز الگلمات غير المَفهومة 
(بشكل ثانوي)» بمَعْنى أنَّ معانيها شفافة من خلال تفسير مَقبول. يلعب التشبيه دوراً مهمّاً في هذه 
العمليّة» والمَغنى الأصلي محجوب . 
قَدَم . foot : ling‏ 
مُصْطلَحٌ يَسْتَخْدمه بَعْضُ عُلماء الصّوت والفونولوجيين لوصف وَحْدَة الإيقاع في اللّغات التي تقع 
المقاطع المُجْهَّدة على فترات مُنتظمة تقريباً في كلّ گلمة. 
هو امتدادٌ للمُصْطْلّح المُسْتَخْدم في الدراسات التقليديّة لبنية الشعر المتري» فهو مَجُموعة من المقاطع 
التي تشكّل وحدة مترية؛ ووحدة الإيقاع. أسس المؤيّدون والشعراء الكلاسيكيون جميع تشكيلات القدم 
المعروفة تقريباً. فيُقاس القدم من حَيتُْ الاختلاف(الكمّي) في المقاطع: المقاطع الطويلة والقصيرة 
المجهدة وغير المضغوطة. 
FOOTBIN : FOOTBIN‏ 
في نَظريّة الأمثل» هو إختصار لقيود ملحوظة يتطلّبُ كل قَدَم لاحتواء مَفُْطّعين. 
أساس . footing: bingehîn‏ 


المُصْطْلّح الذي قدَّمه جوفمان )۱۹۸١(‏ لتوصيف نَوْع مُعَيّن من النشاط يَسْتَخْدم فيه المشاركون أدوات 
التأطير (الإطار) التي تحدّد مَؤقفهم تجاه أنفسهم وتجاه الآخرين بالطريقة التي يديرون بها إنتاج أو 
استغبال كلِمة ما. قد يُشِيرٌ تتديل الشفرة» وتغيير سمات الخصائص اللعُويّة (في دَرَجَة الضّوت وجودة 
الصّوت) إلى وجود قاعدة جَديدة» مما يؤدّي إلى تغيير في تفسير العَلاقة بين المُشاركين من علاقة 
مُتماثلة إلى علاقة غير مُتماثلة. وفقاً لجوفمان» فإنَّ التغييرات في القدم هي سمة طبيعيّة للْعَة المحكيّة. 


foreign-language pedagogy: 
pedagojiya(perwerdeya) zimanê biyanî. أصول تدريس اللّعَة الأجنبيّة‎ 


أحدُ مَجالات عَلْم اللّعَةَ التطبيقي» في طرق تدريس اللّعَة التي تهتمٌ بتَطريّة ممارسة تَعْليم اللّعَة 
الأجنبيّة. المَجالات الهامّة لعلم أصول اللّغات الأجنبيّة هي (أ) القرارات المُتعلّقة بالأهداف التَعْليميّة 


230 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


(نَوْع الكفاءة الَطلوبة ونطاقها)؛ ( ا عن متطلبات تعلّم اللْعَة (التحفيز› والمَوهبة والمعركة 
السابقة» وعمر المُتعلّم وتنظيم تَعليم اللّعَقَ وما إلى ذلك)؛ رج( تَجُميع المواد التَعليميَة؛ و (د) ى 
تقييم الكفاءة (اختبارات الكفاءة وإجراءات الإختبار). 


foreign vs second language: 
zimanekê biyanî ber zimanekê duyemîn . لغ أجنبيّة مُقابل لَعَة ثانيّة‎ 


اللْعَهَ الأجنبيّة هي أي لَعَةَ غير مُعترّف بها رسميًاً في بلد أو دولة مُعَيّنة. على سَبيلٍ المثال» سيتم اعتبار 
اللْعََ الإسبانيّة في الولايات المُتّحِدة "لع أجنبيّة" على الرغم من كثرة المُتَحَدِّين بها. وعلى النقيض 
من ذلك فان اللْعَةَ الثانية هي لَعَة مُعتمُدة رسميّاً يتحدّث بها السكان الذين يُمْكن تخديدهم في بلد أو دولة 
مُعَيّنةء مثل اللّعَةَ الفرنسيّة في كندا. غالباً ما يتمٌ التمييز النَظّري بين مَفهوم "اللّعَةَ الأجنبيّة" واللّعَة 
"الثانية". في الدعوة إلى لَعَة "ثانيّة" يتم التركيز بشكل مُتساو على إتقانٍ مَهارات التلّقي والإنتاج. 


foreign word: peyva biyanî . كَلِمةٌ أَجْنبيّة‎ 


يعود مَفهوم الگلمات "الأجنبيّة" إلى منتصف القرن السابع عشر» المّقصود بها أي كلمة أجنبيّة تستعار 
من لغة إلى أخرى. 


foregrounding : pêşiya erdê (bingeh) . الصّدارة(الأساس)‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الأساليب (ولاسيما الشعريّة) وأحياناً في التخليل البراغماتي والخطابيء للإشارة 
إلى البروز الشَمْبِي في الخطاب» غالباً ما ينطوي على انحراف عن مِغيارٍ لعَويّ؛ يشبه القياسُ الرقمَ 
الذي يُشاهَد على الخلفيّة (يشار إلى بقيّة النصّ على أنه الخلفيّة). 

إذ يُشيرُ المُصْطلّح إلى استخدام تقنيات تدفع فعل التعبير إلى المقدمة» بِحَيثُ تجذب اللغة 
الانتباه إلى نفسها. وهذا يلفت الانتباه بدوره إلى الطريقة التي تمثل بها اللغة الأدبية الواقع. ولاسيما 
اللغة الشعرية. 

forensic linguistics: zimannasiya dadperwerî . اللْسانيّاث التغريعيّة‎ 

إستخدام التقنيّات اللعَويّة للتَحقيق في الجرائم التي تُشَكّلُ فيها البيانات اللعَويّة جُْءَاً من الأدلة» مثل 
اتتتخداء. الشعارين «التخوئة أو المغجميئة لمصائفة تات القرطة. غاا ما بت كنيز مجان علد 
الأصوات الشرعي على أنّه مَجالٌ مُنقصل» إذ يتعامل مع مسائل مثل خطوط صَوتيّة» وتنميط السّمع؛ 
وتخسين الشريط ومُصادقة الشريط وفك تشفير الگلمات المُتنازع عليها. 


form : şêwe . rwalet . Ja 
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من أكثر المُصْطّلّحات امنتخداماً في اللسانيّات» يشير إلى الأشكال اللغَويَّة في الكَصائص الصّوتيَّة 
والتخويّة» والمُعْجّميّة . 


كما أنه مُصْطْلّح نقدي يُشيرُ إلى مَجُْموعة متنوعة من المعاني المربكة. يمكن أن يُشيرٌ إلى 
نوع العمل من قصة قصيرة » مقال... أَمَّا عن شكل العمل الأدبي فإنه يُشيرُ إلى شكله وتصميمه وبنيته 
والطريقة التي يتم بها صنعه؛ وبالتالي» أسلوبه» وهو يختلف عن المحتوى. لا يمكن فصل الشكل 
والجوهرء ولكن يمكن تحليلهما وتقييمهما بشكل منفصل. 


form class: çîna şêwe . فئة الشكل‎ 


مُصْطْلحٌ قدّمه بلومفيلد لمَجْموعات من التّغبيرات اللعَويّة ذات الصيغة المُتشابهة والبنية الصّوتيّة 
والصّرفيّة بالإضافة إلى الكَصائص النَخويّة. معايير لعُضويّة التَغبيرات في فئة الأنموڏج هي القدرة 
على الاستعاضة عنها في سياقات مُعَيّنة والقدرة على حدوثها في تغبيرات مُعَقدة. تم اقتراح مَفاهيم 
مُشابهة من قبل البنيويين الآخرين مثل C.Fries‏ و C.Hockett‏ و Jespersen‏ .0. 


formal language: zimanê şêweyî . 4 50 


على النقيض من اللُغات الطبيعيّة» فإنّ اللّعَة الشكليَّة هي نظام لعَوِيّ يعتمد على المَنْطِق و / أو 
الرياضيّات التي تتميّز بوضوحها. في الرياضيّات والمَنْطِق والمَغلوماتيّة يُطلق مُصطلح اللْة 
الشكليّة على أي مَجْموعة من ْمَل مخدودة الطول»ء مأخوذة من مَجموعة نهائيّة ۸ د 2 الحروف 
الأبجديّة. فمن خلال مُخْتَلّف تطبيقات اللغات الشكليّة» يُمْكن أن ننظر إلى اللْعَّة الشكليّة على أنها مُمائلة 
لمَجُموعة گلمات أو مَجُموعة جُمَل. 


formal language theory: dîmaneya zimanê şêweyî نَظريّةُ اللّعَةَ التتكليّة‎ 


الدراسة الرياضيّة لشكل اللُغات» تَبَعاً لكَصائصهاء من مثل إستخدامات المعاني المُخْتلفة. قُسّمت فيها 
اللغات إلى أنواع» من اللّغات العاديّة (رماه هاج الحالّة القخدودة(. لغات (contextfree) (CF)‏ 
(أي قواعد خالية من السّياق)» ولّغات (09) الحساسة للسّياق (قواعد تَخويّة مُلاءَمَة للسّياق)» وغير 
مُقَيّدة. وغالباً ما يُشار إليها على أنَّها لُغات من النَّوْع الثالث (العادي) ولُّغات من نوع صفر. 

الشكليّة في الأدب» هي مَدْرَسَة نقديّة في دراسة الأدب والفن» ونظريّة أدبيّة تُعنى 
بالأغراض البنْيّوِيّة لنصّ مُعَيّن . كما أنّها دراسة للنصّ بدون اعتبار لأي تأثير خارجي عليه. فالشكليّة 
ترفض فكرة التأثيرات الحضاريّة أو الإجتماعيّة المُطّبّقة على الأصء وتركز بَدَلاً من ذلك على 
الأساليب والأثواع والأشكال الأدبيّة. ركز الشكليون على جوهر التَّصّ (البناء» الهيئة» والصور 
البلاغيّة) رافضين الطبيعة العَرَضيَّة للنصٌ (المُحْتّوى المعنوي). 


formal logic: 1012 şêweyî . المَنْطْقْ التكلي‎ 
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دراسة للفكر الصّحيح والمَنْطِِيء فالمَنْطِق أمرٌ أساسي لكل العُلُوم التظريّة والتجريبيّة لاه يوفر طريقة 
للتوصّل إلى اسْتِئْتاجات صحيحة. لتمثيل الشّكل المَنْطقي للجُمَلء يَسْتَخْدم المنطق الشكلي لُغَة 
اخطنا ع رست مه جره معان من الرموز التي يُمْكن أن تُمثّلَ ظواهر مُعَيّنة من اللعَة الطبيعيّة فهي 
تتخلّص من كل أشكال الأملوب. ينصبٌ التركيز الرئيسي للمَنْطق الشكلي على: (أ) دراسة الروابط 
المَنْطِقيّة للاقتراحات وقيمها الحقيقة (المَنْطق الإفتتراضي).: (ب) دراسة البنية الداخليّة للاقتراحات 
(المَنطق المستد)» (ج) نَظريّة الخاتمة والإثبات» و (د) وصف الاستدلالات (500510102او16م). 


formalist : şêwazîk . rwale7î الشتكليّة.‎ 


وه يچ و التي . ° أ س 5 دان ¥ ا .ا وان و 
مُصْطڵَح مُطبّق في الأسلوب على آي نهج يعتبر النصَ كجسم رسمي للدراسةء مع بنية داخلية يكن 
تخديدها بشكل مَوضوعي ورسمي. وقد ارتبطت هذه المُقارّبات باللعويين الشكليّين في أوروبا الشرقيّة. 


formality: şêwanî . çînî الشكليّات.‎ 


في الدراسات اا والإجتماعيّة اللعَويّة ثَمَّةَ دراسة للْعَةَ من خلال السّمات اللعَويّة المُتتوّعة. 
تن تتضمن اللَّة الشكليّة خطاباً مُنَظَماً بعناية» وغالباً من بناء جُمْلّة ومُفْرّدات مُعَفدةء والتي تتبع بدقة اللّعَة 
القياسيّة» وتكون حمّاسة للأحكام الإلزاميّة. اللعَة غير التتكلية غير متظمة يشكل جيد» وتنطوي على 
مُسنتوی عال من التعبير العامي» وغالباً ما تنحرف عن المعايير القياسيّة (على سَبيل المثالِ باستخدام 
اة العامِيّة والإقليميّة). 


تشكيل . formalization : şêwaze‏ 
استخدامُ الأُغات الرسميّة للرياضيّات والمَنطق الرسمي لوصف اللّغات الطبيعيّة. 


سمة من الصياغات اللعّويّة» بِحَيتْ يُمْكِن تخديد القواعد والمَبادئ والشروط التي تحكم التَحُليل بدقة 
بأن يفسّر التَحْليل اللعَويَ من منطلق مَنطقي أو رياضيء وأن يتم تطوير حساب التفاضل والتكامُل. 
بهذا المَعغنى» فإنَّ الحساب "الشكلي" لمَنطقة لغَويّةه يعارض حساباً "غير شكليّ". تُعرّف إحدى 
السّمات المُحَدَّدةء أو مَجْموعة من الميزات» المُسْتخدمة كجُزْءٍ من عَمليّة إضفاء الطابع الرسمي على 
الهیگل التتكلي. 


المُكّوّن الموجي . şêwê‏ :1011331212 


هو مُصْطْلحٌ في الصّوتيّات ذات قيمة خاصّة في تَصْنيف حروف العلّة والسّمات الإْتِقاليّة بين حروف 
العلّةوالأصوات: الكجاورة, السكون هو تركيز الطاقة ة الصّوتيّة» مما يَعْكُس الطريقة التي يهتز بها هواء 
الرئتين في القناة الصّوتيّة. ففي أي حرف علّةه يهترُ الهّواء في العديد من الترڌدات المُخْتَلّفة دفعة 
واحدة» وتُجمع الترذدات الأكثر انتشاراً لإنتاج سمات الأحرف المُتَحَرّكة المُمِيّزة. وتُشَكَلُ كل فرقة من 
التردّدات المُسيطرة شكلاً صارماًء يظهر بوضوح في سجل ينتج بواسطة طَيْفِ صَّوتيَ كخط أسود 
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سميك. توفّر ثلاثة صيغ رئيسيّة أساساً لوصف حروف العلّة: أول متوالية (۴1) هي الأدنى؛ أما 
المستويان الثاني والثالث (۴2 و ۴3) فيرتفعان على التوالي. 


formation rule : rêza avakirinê . rêse pêkhênan . قاعدة التشكل‎ 


مُصْطْلحٌ من المَنْطِق الشكلي المُسْتَخُدم فيما يتعلق بأنموذج عِلْم الدّلالة الَوّليدي في عِلْم الل للإشارة 
إلى مَجُموعة القواعد الأوليّة التي توّلد التَمْثيل الدَّلاليَ للجُمَل. 


formative : avakirinî . pêkhênanî . تكويني . مُشكل‎ 


في القواعد النَحُويّة» أُصْعّر الوحدات الخَطيّة ذات الوظيفة النَحُويّة. فهو عَنصْر نَحْويّ يُمكن تخديده › 
وغير قابل للإختزال والذي يدخل في بناء وَخدات لعَوِيّة أكبر» مثل الگلمات والجُمَل. أصبحت تُسْتَخْدم 
في القواعد التَخْوِيَّةء كبديل لمُصْطلّح المورفيم؛ للعَناصر الطرفيّة في تمثيل سّطحي للجُمْلّة. يُمكن تمييز 
عِدَة أنواع من التكوينات» بناء على دورها في بنية الجُمْلَّة» على سَبيلٍ المثال. "الصيغ التَعَدّديّة" 
(نهايات انعطافيّة» وما إلى ذلك)» "الصيغ المُعْجّميَّة" (أي الأشكال التي يمكن اشتقاق عُنْصُّر آخر 
منهاء من مثل لواحق الفاعليّة والمفعوليّة والمكانيّة وغيرها مما يمكن اشتقاق مواد معجمية عذة منها). 
مُشكّل . formator: şêwer‏ 

في نَظريّة موريس للعلامات (السيمياتيّة) »)۱۹٤١(‏ هي علامة» على النقيض من التَّسْمِيَّةَه ليس لها 
وَظيفة دلاليّةء وبالتالي لا تُشيرٌ مُباشرة إلى كائن أو حالّة ما في العالم الحقيقي . 
يميّز طعزهإمزه۷ (1963) أربعة أنواع مُخْتَلّفة من الصياغات: (أ) الصياغات البراغماتيّة» التي 
تعر عن وَظيفة الگلام كأمر أو سُؤال؟؛ (ب) مكل الوصفات (مثل» هناء هناك» غد أناء» أنت» 
وغيرها)» والتي تشيرٌ إلى السّياق المَكاني أو الرَمَني للتَغبير (15زء0)؛ (ج) الثوابت المَنطقَيّة (مثل 
الوصلات وء أوء وغيرها)» التي تربط بين الألفاظ وتحدّد قيم الحقيقة الخاصّة بها (مَنطق المستد)؛ (د) 
القياسات الكميّة (مثل عدة» كلّ» بَغضء فقط وغيرها)» التي تحدّد كميّة المَجْموعات. 

مُعادلة . صيغة . formula: şêweyê(formula)‏ 
(ب) هما أختان. 


)١(‏ مُصْطلَحٌ من العبارّات المُرَكّبة (101077215) لمَجْموعة من الگلمات» عادةً ما تكون لها قيمة 


formulaic language : zimanê şêweyî1(formulayak) . َد صيغيّة‎ 
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مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمْ في بَعْض الدراسات النَظريّة والوصفيّة للقواعدء للإشارة إلى الألفاظ التي تفتقر إلى 
الخًصائص التَخويّة أو المورفولوجيّة الطبيعيّة. (يُمْكن أن يُسْتَحْدمُ أيضاً بالمَعغنى الحرفي للگلمةء يعني 
"لْعَة تَحْتّوي على صيغ". أو رموز خاصةء كما هي الحال في الكتابّة العلميّة.) 

يُشيرُ الخطاب المغياري إلى أي شكل ثابت للگلمات يخدم غرضا اجْتِماعيًاً مُعَيّاه مثل تباذل 
التحيّة أو گلمات مرإسم الزواع» ان مع الخطابة الح هذه الفكرة مهمّة أيضاً في عِلْم اللْعَة 
النَفْسيء لأنّها تسهّل مُعالّجة اللّعَة واكتساب اللّعَة. 


form word : şêwa peyve . شك الكّلِمة‎ 

مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في تَصُنيف الگلمات لگلمة يكون دورها تَخْويَاً. مثال : الضمائرء والعطف. 
الشديد . fortis : hêzdar‏ 
(لاتينيّة 07115)). مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التّصْنيف الصّوتيّ للآصوات الساكنة على أساس طريقة 
التعبير: يُشيرُ إلى صّوت مصنتَؤع بدَرَجَّة قويّة من الجَهد العضلي وقوة اللنق دار د بيه تحصن 
الأصضنوات الأخرى (المعروفة باسم لينيس). وهناك التمييز بين الشديد والرّخو أيضاً. تُسْتَحْدم 
الملصقات "القويّة" و "الضعيفة" أحياناً للتناقاض المتضمّن» ولكنها أكثر 0 ة للغموض. من ذلك 
الحروف الساكنة الخافتة التالية ([[م» s f] ‘[t]‏ [[(< التي تميل إلى أن بة يتم إنتاجها مع التغبير 
الحصري (حَيثُ تكون نظائرها المعبّر عنها ضعيفة نسبيّاً). كما يُسْتَخْدمُ 0 الشديد "05م" 

أحياناً بتتكل فضفاض للإشارة إلى التَغبير الصّوتيّ القوي أيضاًء ولكن ذلك ليس مقياساً. 

قوي مُقابل ضّعيف . fortis vs lenis: hêzdar ber lawaz‏ 
ميزة تَركيبيّة من التوقفات والخبيبات التي د N E‏ في أُصّوات 


fortition: bihêz . تقويّة‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأصضوات للإشارة إلى تقويّة الطاقة الكليّة للصوت» سواء أكان بشكل مُتزامن 
أم مُتناوب؛ عكسه الإضعاف. يشمل التَّحَوُل التَعَيّر من الاختكاك إلى التوقفء أو التَْريب إلى 
الإختكاك؛ أو الصّوت المُعبّر من صّوت خافت . 

fossilization: kevirkirin . تَحَجْر‎ 


(لاتينيّةوزازووم]). الاحتفاظ الدائمُ بالعادات اللعّو ية عند التعلّم للع ثانيةء من ذلك إختلاف نطق () 
فيما بين الإنكليز والفرنسيين» وكذلك اختلاف ترتيب الگلمات بين اللّغات المُخْتَلفة. 
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fossilized : kevirî . مُتَحَجْر‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد اللعَويَّة وعِلْم المعاجم للإشارة إلى تَوْع من البناء لم يعذ مُنْتِجاً أو مُتداولاً 
في اللّعَة. 


four skills: çar karkerên(çar berhem). أَرْبعْ مهارات‎ 


في تَعْليم اللْعَّةَ والاستحواذ» تشّكّل مهارات الاستماع والتحدّث والقراءة والكتابّة "المهارات الأربع". 
يعد تطوير الكفاءة في المهارات الأربع أحد الأهداف الأساسيّة لتَعْليم للُغات الأجنبيّة . 


الشّطرٌ . fracture : perçe‏ 
تخویل الصّائت المُفرّد إلى صائت مُرَكُب. 
الإطار . frame : çarçove . pêwer‏ 


لالات الإطار هي نظريّة المَغنى اللعَويّ الذي وضعه تشارلز ج. فيلمور. تربط الدّلالات اللعَويّةَ 
بالمغرفة الموسوعيّة. الفكرة الأساسيّة هي أنه لا يُمْكِن فهم مَعْنى گلمة واحدة بدون الوصول إلى كلّ 
المعارف الأساسيّة التي تتعلّق بهذه الگلمة. فالإطار الدَّلالىَ هو مَجُموعة من الحقائق التي تحدّد 
الخصائص المُمِيّزة والسّمات والوظائف الخاصة بهاء وتفاغلاتها المُمِيّزة مع الأشياء المُرْتّبطة بها. 
يُمْكن تَعْريف الإطار الدَّلاليَ أيضاً على أنّه بنية مُتماسكة للمَفاهيم المُتَصّلة بها. مثلآً عند تعريف 
فصيلة حيوانيّة أو نباتيّة لا بد من معرفة الخصائص المتّصّلة بكلّ فصيلة. تمَّ تَؤْسيع دَلالات الإطار إلى 
التزكيبات التخويّة وغيرها من الوَحْدات اللعَويّة الأكبر حجماً والأكثر تعقيداًء وتم دَمْجها في قواعد 
البناء كمَيْدأ دَلالي رئيسي. 


Franz Boas : 7م252‎ Bwaz . فرائز بواز‎ 


)١147 -۸١۸ (‏ يعد مؤسّس علم اللغة الأمريكي الحديث» وقد ظهر مرجعه في لغات الهنود 
الأمريكيين (بالإنجليزية) من ( )١177-131١‏ ويتخلّل هذا المرجع فكرتان رئيسيتان: الإشارة إلى أن 
المناهج التقليدية التي طوّرت اللغات الهنديّة الأوروبيّة في أوروبا لا يجوز أن تنقل إلى اللغات الهنديّة: 
والفرضيّة الإنسانية هي أنَّهِ لا توجد شعوب ولا لغات متخلفة. أبرز بواز ثلاث خواص للغات الهنديّة: 
هي: أتها لا تراث لهاء ونتيجة لذلك لا يمكن أن ينقل عِلَم اللغة التاريخي- المقارّن الأوروبي إليهاء 
وبذلك لا يمكن أن تكشف بينها صلات نسبية. أهم تلميذين لفرانز بوازء هما إدوار سابير وليونارد 
بلومفيلد . 


free : azad . serbest . jll 
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)١(‏ مُصْطلَحٌ يُسْتَحْدمُ في مَجْموعة من السّياقات اللعَويّة للإشارة إلى خاصّيّة صّوتيّة أو نَحْويّة تفتقر 
إلى وع مُحَدَدٍ من القيودٍ الرّسميّة. فهو المورفيم الذي يُمْكِن فرزه وأفظه بصورة حرّة» ويقوم بنفسه 
من غير حاجة إلى غيره. (مثل الأسماء الموصولة وأسْماء الإشارةء والأدوات» والضمائر المُنقصلةء 
وحروف العطف» وحروف الجرّ). وقد يكون المورفيم گلمة مُسْتَقَلّةَ من مثل أدوّات النفي» وأفعال 
الشروع.ء والأفعال الناقصة» فهي مُسْتَقلّة ومُتَصَرّفة. 


)١(‏ على المُمْتوى التَخويّ عِبارَة عن وَحْدَة نَحْوِيَة صغيرة يُمْكِن إمنتخدامها كگلمةء بدون الحاجة إلى 

تَعْدِيل مورفولوجي آخر (عكسه التفييد)؛ يَحْدُتْ تَرْتيب الگلمة الحرّة عندما يُمْكِن تغيير گلمة المرور 
في لَه ما بدون تغيير لاحق للمَعْنى (مُقايل ثابت)؛ الخطاب الحرّ هو التغبير المَنُطّوق أو المَكتوب 
الذي لا يَسْتَخْدم لْعَةَ صيغيّة» على عَكْس "الخطاب المغياري". 


free adjunct: zêdeya azad . إضافةٌ خُرَّة‎ 


(لاتينيّة عع 3010). العْذْصْر التخويّ يعمل كمُعَدّل يُمْكن إضافته بحريّة إلى جُمْلّة: (كان يشاهد 
الفيلم "فوح السينما"). 

المورفيم الخُرٌّ . free morpheme: morfîma azad‏ 
هو المورفيم الذي يُمْكِن فرزه ولفظه بصورة خْرَّةء ويقوم بنفسه من غير الحاجة إلى غيره. (مثل 
الأنثماء الموصولة وأمثماء الإشارة والأدوّات» والضمائر المُنقصلةء وحروف العطف» وحروف 
الجرّ). وقد يكون المورفيم گلمة مُسْتَقَلّةَه من مثل أدوات النفي» وأفعال الشروع. والأفعال الناقصة. 
فهي و متقلة ومد 3 فة 


free variation: pirrengiya azad . التَتَوَعٌْ الحُرٌ‎ 


مُصْطْلّح قدّمه تربتزكوي 71.5.15116612103 لوصف ألوفونات يُمْكن أن تحدث في نفس المَؤقف 
بدون التَسَبّب في تغيير المَغنى» على سَبيل المثال. نُطّق الباء / م / في گلمة " ابتاع" في العربية. 


عرف هذه الإنجازاث الصّوتيّة المُختلّفة للسّمع باسْم المُتَغَيّرات المَجانيّة (مُقابل "المتغَيّرات 
السّياقيّة" المؤجودة في حالات التَّؤْزِيع التكميلي). في الدراسات الصّوتيّة التقليديّة عد الإختلاف الحُرٌ 
مَجالاً قليل الأهميّة؛ ولكن في الدراسات اللغُويّة الاجتماعيّة» أقترح أن يتمّ وصف المتَعَيّرات المجانيّة 
من حَيتُ التردّد الذي يُحدثه؛ لأن اختيار أحد الأشكال بَدلاً من الآخر قد يتمُ على أسس اجْتِماعيّة» كما 
هي الحال عندما "يختار" الشخص: كلمة "سيدة" بدلا من كلمة "خُزمة". يُطْبَّق مُصْطْلّح "التباين 
الحُر" أحياناً بشكل متقارب في القواعد النَحُويّة ودّلالات الدّلالة» كما هي الحال عند إستخدام تَعبيرات 
مُرادفة في "التنوّع الحُرّ". 


French: Fransî . الفرنسيّة‎ 
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لع تنتمي إلى غائلة اللغات: الروماسية من مجموعة اللغات' الهندئة الأرزويئة» .وهى اة 


الأصْليّة(الأم) في كل من فرنسا وكندا وبلجيكا ولوكسمبورغ وسويسرا وبّعغض الدول التي استعمرتها 
فرنسا سابقاً. 


frequency : pircarenî . "0110071211 . ڌر ذد‎ 


مُصْطلَخ مُشْتّق من دراسة فيزياء الصّوتء ويْسْتَخْدمُ في عِلم الأصوات الصّوتىّ» مشيراً إلى عدد 
مرات حدوث مَوجة صّوتيّة في وَحْدَة رَمَنيّةَ (عادة ثانية)؛ يقاس بالهرْتز (112)» وهو المُصْطلّح الذي 
حل محل "الدّورات في الثانية". ترتبط زيادة تردّد الصّوت بإحساس سمعي بار تفاع دَرَجَة الصّوت. 


frequency dictionary : ferhenga pircarenî( /rawanê/î) . القامو س المُتداوّل‎ 


السّجِلُ الإخصائي للكلمات الأكثر تكراراً في اللّعَةَ التي يتم اختيارهاء على أساس المعايير الكميّة 
باعتبارها گلمات ذات دَرَجَة أكبر من الإستخدام والتداول. تستند هذه الأبحاث المُعْجَميَِّة على التردُدات 
على مَجْموعة واسعة من النُصوص التي يُعتقد أنها تمثّل لَه مُعَيّنة. 


frequentative : pircar . تكراري‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في النّصْنيف النَحُوِيَ للأفعال» في إشارة إلى التَغْبير عن العمل المُتكرّر. في 
بَعْض اللّغات (على سَبيلٍ المثالٍ الروسيّة) قد يتم تصنيف فئة "التكرارات" شكليّاَء من خلال بَعْض 
التغابير» مثل: كثيراًء مرة أخرىء في كثير من الأحيان.... 


frication : xişok . اختكاك‎ 


(لاتينيّة ع101]). في الصّوتيّات» الضوضاء المضطربة التي تنتجها الأجهزة الصّوتيّة التي تشارك 

في إنتاج الأحرف الإختكاكيّة 4102107 » وغيرها من الحروف الساكنة التي تنطوي على تدَّفْق 
الهّواء الضّيّق. على الرغم من أن الإشارة عشوائيّةء إلا أنَها عادةً ما ُظهر تركيزاً للطاقة على نطاق 
تردّدٍ مُعَيّن» مُرْتَبط بالمفاصل المُعنيّة» والتتكل الخاصّ لجُرْء الجهاز الصّوتيّ الذي يتمٌ التغبير عنهء 
والبيئة الماديّة العامّة لمسالك تلك المَنطقة. 


fricative : hevketinî . xişokî . اختكاكي‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التصنيف الصَّوتيْ للآصوات الساكنة على أساس طريقة التغبير الخاصّة بهاء 
يُشيرُ إلى الأصوات التي يتم إجراؤها عندما يقترب عُضوان من بَعْضهما البَغْض لدَرَجّة أنَّ الهواء 
الذي ينتقل بينهما يُنتج اختكاكاً مسموعاً. لا يوجد إغلاق كامل بين الأغضاء (وفي هذه الحالة يتم إنتاج 
مَفصل تآكلي): هناك ببساطة تَضييق. 
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في اللْعُة العربيّة الأحرف الإختكاكيّة أو الرخوة تعني جريان الصّوت؛ حروفها:( ث- ح- خ- 
ذ-ز- س- ش- ص- ض- ظ ع- ف- هو ي -أ) 


friction : hevketin . xişok . pêkdan . [lêkdan . اختكاك‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى الصّوت الناتج عندما يمرّر الهواء المُنقبض المصتّؤع في 
القناة الصّوتيّة. حدوث الإختكاك الممسموع هو جُزء من التغريف الصّوتيَّ للحروف الساكنة. يتطلب 
التغريف الصّوتيَ للأحرف الصّوتيّة أن تكون خالية من الإختكاك. يُمْكِن تخديد أنواع مُخْتَلَفة من 
الإختكاك؛ من حَيثُ نقطة المنشأ التشريحيّة» من مثل: الإختكاك الشفاهيء الإختكاك البُلُعومي. قد يشار 
إلى الإختكاك فوق المزمار باسْم اختكاك فوق الترقوة. 
اسْتمرازٌ غدم الإختكاك frictionless continuant: berdewamiya nelêkdan(nahevketin)‏ 
مُصْطلح عام يُسْتَخْدمُ في التصنيف الصّوتيّ لأصوات الگلام على أساس طريقة التغبير: يد يُشِيرُ إلى أي 
صّوت يعمل كحرف ساكنء لكنه يَفتقر إلى الإغلاق أو الإختكاك الذي يُحدّد مُعْظّم افا الساكنة. من 
وجهة نظر صوتيّة» فإن كل حروف العلّة والأصوات التي تشبه الحروف المُتَحَرّكة هي أيضا من 
الناحيّة الفنيّة "خالية من الإختكاك" و "مُسْتمرة". 

أمامي . 06506 : front‏ 
في الصّوتيّاتء تُصَنَف أُصُوات الگلام الأماميّة إلى تَؤعين: (أ) المَفْصَليَّة التي هي في الجُزّء الأمامي 
من الفم (على عكس الجزء الخلفي)؛ (ب) تلك التي في الجُزء الأمامي من اللسان (أو الشفرة). 
(۲) يُسْتَخْدمُ مُصْطلَحٌ "ع10مم" في القواعد التَخويليّة التي تُشيرٌ إلى أي تحَوّل ينقل مُكُوّناً من 
وسط سلسلة أو نهايتها إلى مَوْضع أولي. 

ف - هَيْكل . )êkhateص(avahî-f‏ : f-structure‏ 
اخْتِصارٌ في القواعد المُعْجَميّة-الوَظيفيّة للهيگل الوّظيفيء تمثيل جُمْلَّة من حَيتْ الوظائف النَحْويّة مثل 
الموضوع والجسم. يتناقض مع بنية ء (أو البنية التأسيسيّة)» بنية سّطح الجُمْلّة. 

مُمْتَلىَ(الثَّام) . awan‏ . عزنا : full‏ 
ص مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في النصْنيف النَحُويَ للگلمات في إشارة إلى إحدى الفئتين الرئيسيتين المَفتوحة 
في اللْعَهَ والأخرى فارغة. يقال إن الگلمات الكاملة هي تلك التي تختوي على معان مُعْجَمِيّة (على 


سّبيل المتال: امرأة رجلء ذهب» أحمر) بَدَلآَ من الگلمات الفار غة التي لها دور نَخويّ بحت. تعرّض 
هذا التّئييز للنقدء إلى حدّ كبير على أساس أنَّ الحُدودَ بين الكلمات "الكاملة" و"الفارغة" ليست 


واضحة كما هو مقترّح. گلمات (مثل: حين» ولکن» في» وما إلى ذلك)» تعتبر گلمات نَحْويّة ولكن من 
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الواضح أنَّها توي على بَعْض المعاني القابلة للقصل بشكل مُسْتَقِلٌ. يُمْكن أيضاً مواجهّة "الكامل" 
كجُزْءٍ من مواصفات أنواع الوَخْدّة التخويّة. 


function : peywer (erkpêdan) . وَظيفة‎ 


العَلاقَةٌ بين الشكل اللعَّويَ والأجزاء الأخرى من الَمَط أو النّظام اللعّويّ الذي يُسْتَخْدمُ فيه. الوظائف 
التَحْوِيّة (أوالعَلاقات النَحُويّة) من هذا التؤع هي سمة رئيسيّة في عدَّة تماذج من التَحليل اللعَويّء بما 
في ذلك نهج مَدْرَسّة براغ. حدّدت المَدْرَسَة الوظيفيّة منهجها بالانطلاق من تخديد اللّعَةَ بعدّها نظاماً 
وَظيفيا يرمي إلى تمكين الإنسان من التَعْبير والتواصل؛ فكل ما يضطلع بدور في التواصل ينتمي إلى 
الل كن ما الاو له مثل هذا الدّورء فهو خارج عنها. يعنى الإتجاه الظيفي بكيفيّة استخدام اللَعَة 
بوصفها وسيلة إنّصال يَسْتَخْدمها أفراد المُجْتَمَع للتوصّل إلى أهداف وغايات مُعَيّنة. 

فالإتّجاه الظيفي یربط بین التظام اللعَويّ وكيفيّة تو ظيف هذا الظام لأداء المعاني. ويتمتّل ذلك 
بوجود خيارات مُتَعَدُدةْ أمام المُتَكَلم ضمن نظام اللْعَة ما يخلق سياقاً له وظائف مُحَدّدةء فالمعطيات 
الإجْتِماعيّة المتنوّعة تفرض على المُتَلم سلوكاً لعَويَاً مُعيّناً فالحديث إلى الصديق يختلف عن الحديث 
إلى الرئيس. ترى المَدْرَسَّة الوّظيفيّة أنَّ البنى اللغَّويَّة محكومة بوظائف اللّعَة التي لا تتحفّق إلا في 
سياقات الگلام الفغلي. يُشار إلى نَع الأدوار في سياق المُجْتَمَ أو الفرد بمُْصْطْلّح "الوّظيفة" (الوّظيفة 
الإجْتّماعيّة). على سَبيلٍ المثال» تستخدمُ اللّعَة "الوظائف" لتوصيل الأفكار والتغبير عن المواقف وما 
إلى ذلك. كما يُمْكِن إستخدامها لتخديد حالات اجْتِماعيّة لعَوِيّة مُعَيَّنةء مثل الطابع غير الرّسمي أو 
الحميمي» أو أنواع مُختَلّفة من اللْعَةَ مثل العُلُوم والقانون. .. يقع الّصْنيف التقليديّ لدوال الجُمَل بين 
التظريّة التخويّة والگلاميّة؛ حَيتْ يقال إنَ الجْمّل تعني "دالّة" كعبارَات» وأسئلةء وأوامرء وما إلى ذلك. 


function verb: 161216 peywerê . فعلٌ وَظيفي‎ 

فئة فَرْعيَةٌ من الأفعال والتي تفقد معانيها المُعْجَّميَّة كأفعال رئيسيّة في سياقات مُعَيّنة في هذا 

الإستخدام» تخدمٌ هذه الأفعال بشكلٍ رئيسي وَظيفة نَحْوِيَةَ في جُمَلِ إسْميّة من خلال ربط الموضوع 

بجسم الجر كما تحوي خصائص نَحْويّة ومورفولوجيّة. في اللّعَة العربيّة يُمْكن إدراج الأفعال الناقصة 
ضمن هذه الفئات. 

function word: peyva peywaıî . الگلمة الوّظيفيّة‎ 

مُصْطْلَحٌ للعناصر اللعَويّة التي تحمل وظائف تَخْويّةء بَدَلاً من المُعْجَميّة» وهذا يعني أنَّها تفي أساساً 

الوظائف النَخويّة والمْكليّة. وتشمل الكلمات الوظيفة الضمائر وحروف الجر والعطف. هي الكلمات 

التي ن تُشيرُ إلى العَلاقات البِنْيَويَّة التي تربط بين الگلمات ببَعغضهاء > فهي الغراء الذي يجمع الجُمَل معاً. 

وبالتالي فهي تشن عَناصر مهمّة في هياكل الجُمَّل, تُسمّى الگلمات التي ليس لها وَظيفة بگلمات منفردة 
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أو گلمات ت يه أو گلمات ذات طابع ذاتي): لض مڇ هذه الأستفاء: الأْماء والأفعال والصفات 
ومع محل الظروف. 

أقترحه أول مرة و11 .© .©(في عام ».)١157‏ كان هذا التَمْييٌ بين الگلمات الدّالة / البنية من 
TERA AN‏ هذا في القواعد المُسْتَخْدمة في اگتساب اللْعَةَ الثانية وتعليم اللْعَةٌ 
الإنجليزيّة . 


functional application/composition: pêkanîna p€¥Wa1î/ 611111. تطبيق وَظيفي/تكوين‎ 


يُصرّر تطبيق الوظيفة عادة من خلال وضع علامة على المْتَعَيّر الذي يُمثْل الدالة مع وسيطتها 
المتضمنّة بين قوسين. على سَبيل المثالء بُمثْل التغبير التالي تطبيق الدالة /, على الّسيط ». إنّها 
المُصْطلّحات المُسْتخدمة في اللعَّويّات الشكليّة في القوانين الرياضيّة التقليديّة» وتكييفها في القواعد 
الْبيّة التي تجمع بين (أ) كتَعْبِيرٍ عن بَعْض الفئات المُعَقّدة ۷ / × مع تغبير عن بَغض الأصناف لا 
لتشكيل تَعْبير عن الفئة × (تطبيق وَظيفي). (ب) تَعغبير عن بَعْض الأصناف المُعَقّدة ۷ / × مع تغبير 
عن بَعْض الأصناف 7 / ۷ لتشكيل تَعْبير عن الفئة 7 / × (تكوين وَظيفي). تُسْتَخُدم المُصطْلّحات 
أيضاً لقواعد مُشابهة في الأساليب التّظريّة التَؤْعيّة لدلالات الألفاظ. 


functional category : dabeşkirina peywa1î . الفئة الوَظيفيّة‎ 

لا يُطلب من الفئات الوَظيفيّة أن تَحْتَّوي على مُحْتَوى صّوتيَ علني» ولكن قد يوجد بعضها في شكلٍ 
بيانات شكليّة . 

functional change : guhertina peywarî . تغييرٌ وَظيفي‎ 


في اللعَويّات التَاريخيّة» تغييرُ دور سمة لعَويّة مع مرور الوقت» أو ضياع لبعض خواص الصّوت. فقد 
يتحول لفظ(ق) إلى (ك) في بَعْض اللهجات العربيّة» أو إلى الهّئزة أو (ع). وقد يتَحَوّل الفغل الرئيسي 
(مثل فعل "راح") إلى فعلٍ مُرَكب لمحاكاة تراكيب أجنبيّة» (مثل "راح يكتب الوّظيفة") للدلالة على 
المستقبل. 


functional composition: pêkhata peywarî . تكوينْ وَظيفي‎ 


قدّمها )Moortgat‏ 1981( في تشكيل الكلمة. بدءاً من مَبْدأْ ۾ ع م6.۳۴ للتكوين» والذي يقول إِنَّ تَفْسِيرَ 
تَعْبير مُعَقّد يعس مَعْنى الأجزاء المُگوّنة وطريقة تكوينهاء طوّر 06ع210016 نسخة عامّة من التكوين 
الرظيفي» والذي كان معروفاً في المَنطق» من أجل شرح المراسلات في بنية الحِجّة بين الأفغال 
البسبيطة والصفات والإشتقاقات : اعتمد» اعتماد» معتمد ... 


functional grammar : rêzimana peywarî . النَخْو الوّظيفيّ‎ 
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نظريّة لعَويّة أبتكرت في السبعينيّات كبديلٍ عن النَظرة المُجَردة الشكليّة للْعَّة المُقدّمة من القواعد 
التَخويليّةء والاعتماد بَدَلِاَ من ذلك على النَظّرة البراغماتيّة للْعّةَ كتفاغل إجتماعي. يركز النهج على 
القواعد التي تحكم التفاغل اللفطيء وينظر إليها كشّكلٍ من أشكال النشاط التعاوني» وأنّ القواعد (من 
بناء الجُمْلَّة عِلْم الدّلالة وعِلّمم الأصوات) التي تحكم التغبيرات اللعُويّة تُْتَخْدم كأدوات لهذا النشاط. 

بالمَغنى الواسع: هو المنهج النَطري لشرح الظواهر اللعَويّة بناء على وظائفها المُخْتلفة. 
الأدوار الدلاليّة هي الوسائل الأساسيّة للوصف في حالة القواعد. تعتمد القواعد الوَظيفيّة المُعْجَّميَّة 
والقواعد العلائقيّة على الدالات النَحُويّة. 


لا ب من الإشارة إلى أن نَمَّة تماذج من القواعد الوّظيفيّة: هي مَجُموعة من المناهج الوَظيفيّة 
للسانيًات. وهناك قواعد اللّغَة الظيفيّة» هي القواعد التخويّة التي طوّرها سيمون سي ديك التي تشرح 
كيفيّة صياعة الگلمات بناء على أهداف مُسْتَخْدمي اللْعَّة. وهناك القواعد الوظيفيّة النظاميّةه وصف 
تَحْويَ طوّره مايكل هاليداي. وهناك اللعَويّات الوَظيفيّة الدانماركيّة» التي هي سِلْسِلّة من اللعَويّات 
الظيفيّة المزتبطة باللعويين في جامعة كوبنهاغن. و قواعد اللّعَة العَمليّة المُعْجَمِيّةَ فهي مَجُموعة 
متنوّعة من القواعد التَوْلِيدِيَّة التي بدأها جوان بريسنان ورونالد كابلان. 

functional illiteracy: nexwendewerîna peywarî . الأميّةُ الوّظيفيّة‎ 

عدمٌ القدرة على القيام بالمهام على مُسُتوى البقاء بستبب أوجه القصور في مهارات القراءة أو الكتابّة. 
functional sentence perspectiv (FSP):‏ 

انطباغٌ الجُمْلّة الوَظيفيَة (rwange) nerîndaya hevoka peywarî (FSP)‏ 
مُصْطَلحٌ لمَذْرَسَة براغ قدّمه ماثيوس ودوم طااة٧‏ (1929)» للدلالة على تخليل الجُمْلّة فيما يتعلّق 
بوظائفها التواصليّة. التصنيف الدَّلاليّ» يحتوي على كلّ من الجوانب الدَّلاليّة والسّياقيّة في تَرُتيب 
الگلمات» واسْتخدام الضمائر والتنغيم. فهي نَظريّة في التخليل اللعَويّ مُرْتّبطة بالأدب الحديث لمَدْرسَة 
براغ اللعَويّة. يُشِيرُ إلى تَخليل الألفاظ (أو الأنصوص) من حَيتُ المَعْلُومات التي تَحْتَويهاء ويتمٌ تقييم 


دور كلّ جُزء من الگلام من أجل إسهامها الدَّلاليَ إلى الكلّ. تطور مَفهوم "الديناميكيّة التواصّليّة" في 
محاولة لتقييم هذه المستويات المُختلفة للمساهمة داخل البنية ولاسيما فيما يتعلّق بمفاهيم النّظام 


والموضوع. 

عدم اليقينٍ الوَظيفي . functional uncertainty: nebaweriya peywerî‏ 
مُصْطلح قدّمه كابلان «ه1امهK‏ وزينان مءمع1989(22). أدخل الجهاز الرّسمي لعدم اليّقين الوّظيفي 
في النَظريّة اللعَويّة كوسيلة لتوصيف التبعيّات البعيدة كبّديلٍ للثهج التقليديّة القائمة على بنية الجُمَل. يعد 
وسيلة لوصف الهياكل المُمِيّزة في مُعالّجة التبعيّات غير المَحليّة في القواعد اللعَويّة الؤظيفيّة (۴6). 
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يعتمدُ مَفْهِومُ عدم اليقين الطيفي على استخدام التغبيرات العاديّة في أسْماء المسارات. ويُسنْتَخْدمُ عدم 
اليقين الوّظيفي أيضا لمُعالجة التوابع غير المَحليّة الأخرى. يُمْكن العثور على خوارزميّة لتنفيذ عدم 
اليقين الوّظيفي عند كل من Kaplan‏ و .(1988)Maxwell‏ 


Functional Unification Grammar (FUG): 
Rêzimana Yekîtiya Peywerî (FUG) قواعد التّؤْحيد الوَظيفي‎ 


شكلٌ شكلي تخويّ طوّره ره>(1979)» من عائلة قواعد النحو التؤحيدي. في (۴06) يأخذ ك 
التَؤُضيحات النَحويّة شكل هياكل مُمِيّزة. تشتمل التراكيبُ المُمِيّزة للوحدات التَرُكيبيّة التي تمثل بنية 
العبارّة» على سمتين. تَحْتّوي قيمة السمة C5٤1‏ على المُگوّنات الفوريّة؛ قيمة السمة PATTERN‏ 
هي مواصقة (جُزئيّة) للتزتيب الخّطي لهذه المُكَرّنات. قواعد ۴06 هي أيضاً هياكل الميزة. القواعد 
هي فصل كل القواعد النَحُويّة وكلٌّ المَدخَّلات المُعْجَميَّة» التي يجب أن تكون في مَكان مُحَدَّدٍ فيما يتعلّق 
بتئثيل كل وَحْدَة تخويّة. وتشكُلٌ أداة ۴06 أساساً للعديد من أنظمة الل الطبيعيّة التُجِريبيّة. ور 
قواعد التّؤْحيد الوظيفي فرصة للتضمين في نظام رسمي واحدٍ ونظام حسابي لأجزاء من أنظمة 
التَرْجَمَة الآليّة التي تُعالج بشكلٍ مُنفَصل في التخليل والإنتقال والتوليف. 


functional verb structure: avakirina lêkerê peywerê . بنيَةُ الفغلٍ الوّظيفيّ‎ 


البنية النَحويّةُ التي تتكوّن من عُنصر الجر و الفغل. إن الإسْتخدام الواسع لهياكل الأفعال الوَظيفيّة 
تتميّرُ بمزيد من الدّقة والإقتصاد وجوانب دلاليَّة مُخْتذفة لهياكل الفِغل الوظيفي. 


functionalism: peywerdarî . erpêdanî . karkird xwaz . ark xwaz. الوّظيفيّة‎ 


تأئرت اللسانيًات الوَظيفيّة بعد تيارات ومدارسء إذ انبثقت من الشكليّة الروسيّة التي تطوّرت خلال 
الستوااك 141.133 ).ىنيد سفاولات "الشكلبين" ترون في. هذا الفا حين قوق اناع 
مَدْرَسَةَ موسكو أنَّ الجوهر في اللْعّة» وسرعان ما أسّسوا منبرهم اللقَويّ النقدي بقيادة "ياكوبسون" 
و"دوبرفسكي" عام .١114‏ وقد اتصل هذا التيار بتفتح عِلّم اللّعَة البنْيَوِيَه ولا سيما حلقة براغ 
"اها" اللعَوِيّة التي انبثقت من الشكليّة الروسيّة. 


حدّدت المَدرَسَةُ الؤظيفيّةُ منهجها بالانطلاق من تخديد اللْعّة بعدّها نظاماً وَظيفياً يرمي إلى 
تمكين الإنسان من التّغبير والتواصّل؛ فكل ما يضطلع بدور في التواصّل ينتمي إلى اللّغَةَ وكلٌ ما ليس 
له مثل هذا الدورء فهو خارج عنها. أي أنَّ العَناصر اللغّويَّة التي تحمل شحنة إعلاميّة هي وحدها لها 
وَظيفة. فدعت إلى ضرورة دراسة الّظيفة الحقيقيّة للْعَدَ وهي الإنّصال (أو الإبلاغ)» كيف يتم؟ ولمن 
يوجّه؟ وفي أَيّة مناسبة؟ ولفهم وَظيفة الع بوصفها آلة؛ تُوْخَد ثلاثة من عوامل المَؤقف اللعَويٌء هي: 
المُتكَلَم والسامع» والأشياء التي يتحدثان عنها. 
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ت الئاه الوَظيفي بكيفيّة إمنْتِخدام اللْعّةَ بوصفها وسيلة اتّصال يَسْتَخْدمها أفراد المُجْتَمَع 
للتوصّل إلى أهدافب وغايات مُعَيّنة. فالإنّجاه القظيفي يربط بين النظام اللعويّ وكيفيّة توظيف هذا 
النُظام لأداء المعاني. ويتمثل ذلك بو جود خياراك جتعدنة أمام المُتگلم ضمن نظام اللغة ما يقلق اقا 
له وظائف مُحَدّدة, فالمُعطيات الإجْتماعيَّة المتنوّعة تفرض على المُتَكلّم سلوكاً لعَِيَاً مُعَيّناً فالحديث 
إلى الصديق يختلف عن الحديث إلى الرئيس. ترى المَدرّسّة الوّظيفيّة أنّ البنى اللعَويّة محكومة 
بوظائف اللّكَة التي لا تتحقّق إلا في سياقات الگلام الفغلي. ْ 


functor : karker . مُوَظْف‎ 


مُصْطلّح يدل على الوظيفةء يُسْتَخْدمُ أحياناً في تَصْنيف الگلمات والمورفيمات المُقَيّدة» مثل حروف 
الجر» والضمائرء وأَدَوات العطف. يرتبط العديد من هذه المُصْطْلّحات بهذا المَفهوم (مثل الگلمة الدَّالةَ 
الگلمة النَحُويّة: الكلمة الأنمودّجيّة: الگلمة الفارغة). 


fundamental frequency: pircareniya bingehîn. 1770110071217 ya bneretî.يساlسألا التردَدُ‎ 


مُصطلح مُشتق من دراسة فيزياء الصّوتء وَُنْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات فشا إلى أدنى مُكَوَن للتردد 


في مو جة صو نيّة مُعَقَّدة 
انصهار . fusion : xizimbûne . t{êkelawe‏ 


تغيير الصّوت في المَقاطع عند الإنّصال بمورفيمات أخرى. في بَعْض تَماذج عِلم الأضوات» هو تؤع 
من القواعد التي تُساهم في عمليّات مُخْتَلّفة من التحام الميزة؛ يُسمّى أيضاً بالاندماج» ويتناقض مع 
الانشطار . ولاسيما في علْم الأو ات الجُسيميء الإندماج هو عَمليّة دمج عقدتين جذريتين في واحدة 
مما يوفْرٌ آليّة للتعامل مع التبلور الأحادِي. 


fusional : xizimbûnî . {êkelawî . انصهاري‎ 


مُصْطلَحٌ يصف تَوْعاً من اللُغات يميّز أحياناً في اللسانيّات المُقارّنة باستخدام معابير بِنْيويَّة (مُقارّنة 
بالمقاييس التاريخيّة)» يركز على خَصائص الگلمة: في اللّغات الاندماجيّة» تَحْتَوي الگلمات عادةً على 
أكثر من مورفيم واحد» ولكن لا يوجد فيه تناظر فردي بين هذه الأشكال والتتابع الخَطي التي تَحْتّويها 
الگلمات. تمثَّلُ اللّغات مثل اللاتينيّة والسنسكريتيّة هذا التَوع» المعروف أيضاً باسْم اللُغات المُندفعة. 
على سّبيل المثال» كلمة "الصديق" في اللاتينيّة يَدمُج هذا الشكل خَصائص التذكير والتَحُديد والإفرادء 
بالإضافة إلى الجذرء بطريقة تجعل من الصعب فصل المَقْطّع شكليّاً (باستثناء تقنيّات الگلمات 
والتماذج). كما هو الحال في مثل هذه التصنيفات» فإن الفئات ليست واضحة المعالم: حَيثُ ستعرض 


ع 


تا فة خاصَئة الاتنصهان يدر كة أكير أو أقل: 
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يُسْتَحْدمُ المُصْطلّح أيضاًء بشكل مُسْتَقِلٍ عن هذا الل لنُصْنيفء ليُشِيرُ إلى دَمْج الاس دال ةة 
لعْويّة» ولاسيما الگلمة . 


future perfect: pêşerojê(dempêşe) temam . dahatwa tewaw . المستقبل التَام‎ 


رَمَنُ الفغل الذي يعبّرُ عن الحدث الأمامي في الشنتقبلٍ ويكون إنجازه منتهياً. لتقل التام في 
الإنكليزيّة يدين بوجوده لتأثير اللاتينيّةء ورغبة نحاة عديدين في التَّداظّْر مع الحاضر النّامِ؛ والماضي 
انا 

م. 


future tense : dema paşerojê . 007010 . Jبقتنملا زَمنْ‎ 


في القواعد» يُشِيرٌ إلى الوقت المُسْتَقبْلّي» كما في 111 الفرنسيّة 'سأذهب'. في اللَعّةَ العربيّة بإضافة 
(سين» أو سوف) على الفِغْل المضارع. للدّلالة على زَمَن المُسْتَقِبَْ. وتُشيرُ اللَعَة الإنجليزيّة إلى زمن 
المُسْتَقَبْكَء باستخدام صيغة الأفعال التي تتشّكّل من 77111 + صيغة المَصّدّر. وقد يعبّر بالسّياق الرَمَنيء 
عن طريق ظروف مثلا: ستأتي(غداًء الأسبوع القادم) . في اللغة الكردية نَمََّةَ طريقتين للتعبير عن 
الزمن» الطريقة الدلالية باستخدام الظروف» وهناك الطريقة الصرفية التي تتفرد بها اللهجات الكردية 
الشمالية من الكرمانجية والزازكية بإضافة مورفيمات صرفية. 


fuzzy : 2617115701015 . غامض‎ 


مُصْطلحٌ مُشتق من الرياضيًات» يَسْتَحْدمه بَعْضُ اللعّويين للإشارة إلى عدم التعيين المُشترّك في تخليل 
وَحْدَة أو نَمَط لعَويّ. على سَبيلٍ المثال يُنظر إلى العديد من العَناصر المُعْجَميّة على أنّها تمثّلُ فئة 
دلاليّة لها تواة ثابتة ذات خدود متَغَيّرة أو "ضبابيّة"» مما يسمح بمرونة التّطْبيق لمَجُموعة واسعة من 
الكيانات» في السّياق المناسب. كانت القواعد التَخويّة الضبابيّة» التي دعي إليها في أوائل السبعينيّات 
من القرن العشرين» عبارَة عن قواعد نَحويّة قادرة على تؤليد جُمَلٍ تَحْتّوي على درجات مُحَدّدة من 
التخوكة اة ۰ ۰ 
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(6G) 


game-theoretical semantics: watenasiya lîstika dÎ maneyanî عِلْمُ دلالّة اللعبة التَظريَدَ.‎ 


تظريّة الدّلالات التي ترتبط بتماسك التأكيد على فرضيّة استراتيجيّة رابحة في لعبة دلاليّة بداعي 
التأكيد الخاصّ. ترتكز على مفاهيم الحقيقة أو الصلاحيّة» وعلى مفاهيم اللعبة النَظريّة» من مثل 
استراتيجيّة اللاعب الفائزء تشبه إلى حدٍ ما الحوارات السقراطيّة أو نَظريّة القرون الوسطى في 
الالتزامات. 


في أواخر خَمسينيّات القرن العشرين» عُدُ بول لورنزن أول من أدخل دلالات اللعبة في المَنْطقء 
وطوّره كونو لورينز. قام شهيد الرحمن (ليل) والمتعاونون معه بتطوير الحوار إلى إطار عام لإراسة 
القضايا المَنْطِقيّة والفَلْسَفيَّة المُتعلّقة بِالتَعَدُديَّة المَْطقيّة. وابتداء من عام ٤۱۹۹ء‏ أذى هذا إلى نهضة 
شهد هذا الاندفاع الفلْسَفي الجَّديد تجَديداً موازياً في مَجالات علوم الكمبيوتر التّطريّة واللسائيّات 
الحاسوبيّة» والذكاء الإصطناعي» ودلالات لع البرمجة الرسميّة. 


gap: qul . dirz . فجوة‎ 


مُْصْطڵَخ يُسْتَحْدمُ في اللغَويّات للإشارة إلى عدم وجود وَحْدَة لعَويّة في مَكان ما في نَمَط العَلاقات التي 

كان من المُمكن أن يتوقع المرء فيها؛ تُسمّى أيضاً فجوة أو فجوة عرضيّة في اللَمَط. يَحْدْتْ هذا 
المُصْطْلّح بشكلٍ خاصّ في عِلّْم الدّلالة» فيُمْكن تَؤْضيح الفجوة المُعْجَّميَّة من خلال الإشارة إلى عدم 
وجود تمييز بين المُذكّر والمُوْنَّثْ مثلاً. ويْمْكن رؤية مثال على الفجوة الصّوتيّة في اللّعَة التي لا يتطابق 
فيها التباين الصّوتيّ / مط /و /غ4»6 /. 


gapping: qelîştok . تَجُويف‎ 


مُصْطلَحٌ صاغه روس )١170(‏ لوصف التَّحَوُل الذي يخلق فجوات في الجُمْلَّة بعد الإقتران عن طّريق 
حَدْف الفِعْل الذي سيعود للظهور مرة أخرى» على سَبيلٍ المثال» هند تعزف على البيانو» وعمر أيضاً 
على العود يعزف. يُمْكِن أن يعمل التوجّه إلى الأمام» أو إلى الوراء. وفقاً لروس» يعتمد إتجاه الفجوات 
على المُكَوّن المُتفرّع في البنية العميقة» ويوفْرٌ نظرة ثاقبة في تَرْتيب الگلمات الأساسيّة للْعَهَ سواء 
أكان الترتيب وفق(5017) أم (۷50) أم (5۷0). في القواعد التخويّة يُشيرُ المُصْطلّح إلى عدم 
وجود فعلٍ مُتكرّر في العبارّات التي تمَّ ربطها. 


garden-path sentences: hevokên baxçe- şop . جُْمَل حديقة المسار‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة النَْسِي للجُمل, التي يُنظر إليها من اليسار إلى اليمين گلمة واحدة في 
وقت واحد» تضلّل التفسير عند المُمْتَمِع / القارئ» و تُظهِرٌ المَعْلُومات في وقت لاحق في جُمْلّة غير 
صّحيحة. لقد "'صعدنا مسار الحديقة". 


الضعيف(للصّوامت) التشديد( في الكتابّة) . مduyi geminate:‏ 


(لاتينيّة واه« عع). في علّم الصّوتيّاتء يكون الإغراقء أو إطالة الساكن» هو التَغبير عن الحرفٍ 
الساكن لقَثْرَة أطول من الرَمَن من مثيلٍ واحدٍ من نفس التَؤع (الكّميّ) للساكن. وهو يختلفُ عن النبرء 
ويُمكن أن يظهر بشكل مُسْتَقِلٌ عنه. 


طول الحروف المُتَحَرّكة أكثر من الطول المُعتاد للساكن في عِدَّة لُغاتء مثل العربيّة واليابانيّة 
والفنلنديّة والإستونيّة» تتميّز كلاهما بشكلٍ مُسْتَقِل. هناك لُغات أخرى مثل الإيطاليّة» والنرويجيّة: 
والسويديّة» لديها أحرف مترابطة وثابتة في طول ساكن. 


geminated : duyine . مُْضَعَّف‎ 


تضاعفُ الحروف الساكنةء تظهر في لغات عدةء مثل اللّعَة الإيطاليّة (مَكُتوبة على هيئة حروف ساكنة 
مُزْدَوجة: 1228م» 0]60» ايوص ومرم00). من أمثلة ذلك في اللّعَة الإنجليزيّة» الأحرف الساكنة 
المُزْدَوجة: 006ج6. وفي اللْعَّة العربيّة (كرم: كرّم). وفي اللغة الكردية 10ع,زن رقبة). 


تضعيف . germination : dudan‏ 
(لاتينية يّةَ .(geminatio‏ مُصْطلّحٌ يسْتَخْدمُ في الصّوتيّات لسِلْسِلّة مقاطع ممُتشابهة لصّوت مورفيم واحد. 
جنس . gender: zayende . [egezî‏ 


(لاتينيّة 3 genus‏ "نؤْع"). فئةٌ نَحُويّة تْتَخْدم في تحليل فئات الگلمات التي تعرض مثل هذه التناقضات 
مثل 8 «((MASC «masc <«m)‏ المؤنث (FEM «fem <F <f)‏ و( «neut «neuter , n‏ 
»)NE1‏ مُتَحَرّكة وغير مُتحَرّكة» إلخ. رگزت مناقشة هذا المَفهوم في اللعَوِيّات بشكل عام على 
الحاجة إلى التمييز بين الأجناس الطبيعيّةء حَيتْ تُشِيرٌ البنود إلى جنس كيانات العالم الحقيقي؛ والتّؤع 
التَحُويَء الذي لا علاقة له بالجسء؛ ولكن له دوراً مُهِمَّاً في الإشارة إلى القواعد التَحويّة. العلاقات بين 
الكلمات في الجُمْلَّة (الصفات التي تتفق مع الأمْماء» وما إلى ذلك). النُظُّم الجنْسانيّة للفرنسيّة والألمانيّة 
واللاتينيّة وغيرهاء هي قواعد نَحويّة» كما هو مُوَضَّح في شكل المادة (على سَبيلٍ المثال 12 . 16) أو 
الإسْم (على سَبيلِ المثال» الأسْماء المنتهيّة ب -6, المؤنّث). الجئس النَحُويّ ليس سمة من سمات الع 
الإنجليزيّة» على الرغم من أنّ بَعْضَ أجزاء اللّعَة يُنكن تخليلها بمثلٍ هذه المُصْطْلّحات (على سَبيلِ 
المثالٍ العَلاقة بين الضمائرء (6ط / 586) » وما إلى ذلك. فقدت اللّعَة الإنجليزيّة خلال مراحل تاريخها 
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كل العلامات الصرفيّة للنظام الجنساني الأصلي من ثلاثة أنواع من خلال فقدان المَقاطع النهائيّة» ولكن 
الجنس "السري" (الجنس الدَّلالِيَ) يُمْكِن العثور عليه في اختيار الضمائر المَجازيّة. 


general: giştî . hemwanî . عام‎ 


)١(‏ تتضْمَنُ اللسانيّاتْ العامة التَحيّزات التَظريّة والوصفيّة والمُقارّنة للموضوع. وأحياناً ينظرعلى 
نقيض فروع اللغَويّاتء حَيتْ يوجد انّجاهِ مُتَعَدَد التخصّصات أو التّطبيقات(كما هي الحال في عِلَْم 
اللعّويّات العامّة» وعِلْم اللّعَةَ التطبيقي). إمنتخدام مماثل لهذا المُصْطلّح هو في عبارَة القواعد العامّة 
وجدت في عِدَّة أُغات في وقت مُبگر» مثل: دراسات (قواعد بورت رويال)» وغالباً ما تُسْتَخْدمِ في 
سياقات لعَويّة تَوْلِيديّة بمَغنى "قواعد عالميّة". تؤكّد الصّوتيّات العامّة على إمكانيّة تطبيق الطُرّق 
الصُوتية للتخليل على ,جميع أصنوات:الكلم البشريئ: وعلى.التقيضن من ذلك فان الدلالات العامة ك 
عَلاقة لها باللسانيّات بمعناها الحديث» في إشارة إلى حركة فَلْسَفيّة طوّرها الباحث الأمريكي ألفريد 
كورزيبسكي )١150-1/079(‏ في الثلاثينيّات» هدفت إلى تَعغريف الناس بالعَلاقَة التقليديّة بين الگلمات. 


والأشياء» كوسيلة لتخسين أنظمة الإنّصال والتفكير الواضح. 


)١(‏ في عمليّة اكتساب اللَعَّة يُشِيرُ التغميم إلى العَمليّة التي يقوم فيها الأطفال بتوسيع إستخدامهم 
الأولي لخاصّبّة لعَويَة لفئة من العناصرء فيَحْدْتْ التَعغميم الزائد عندما يتم توسيع الميزة خارج حُدودها 
في القواعد النَحُويّة للبالغين» كما هي الحال عندما تُطبّق نهايّة الجمع العاديّة على الأشكال غير 
المنتظمة أو الإسْتِئئائيّة والشادة. 


general American: Amerîkiya giştî . أميركيّة عامّة‎ 


مُصطاخ يُسْتَخْدمُ لغالبيّة اللْعّة الإنجليزيّة الأمريكيّة التي تنقل مَعْلومات قليلة أو معدومة عن الخلفيّة 
الإقليميّة للمُتَحَدّتْ. تُستخدمُ اللهجة» على سبيل المثال» من قبل مُعْظم مُقدّمي العروض الإذاعيّة 
والتلفزيونيّة» ولا يخلو من بَعْض الإخْتِلافات الداخليّة» ولكن يُنظر إليها على أنَّها إستثناء. 
القَواعِدُ العامة . )وزع general grammar: rêzimana‏ 
مُحاولة تطوير أنمودّج عام لقواعد النحو المبني على المَبادئ المَنْطِقيّة التي يُمْكن من خلالها اباط 
هياكل جميع اللات وانتظامها. 
عِلّم الدّلالة العام general semantics: watenasiya giştî.‏ 
عِلْم الدّلالة العام هو بَرنامَج تَحْسين الذات والعلاج بدأ في ١٠۹٠ء‏ كان يسعى إلى تنظيم العادات 
والسلوكيّات العَقَليّة البشريّة. بعد إطلاق جزئي تحت أَمْماء الهندسة البشريّة وعِلّم الإنسان. أسسها عالم 


الرياضيّات الأمريكي البولندي ألفريد كورزيبسكي )١150-18091(‏ أطلق البَرنامج بشكلٍ كاملٍ 
كدّلالات عامّة في عام ٠۹١١‏ مع نشر العُلُوم والصحة. رأى غالبيّةُ الأطباء النَّفْسِيينء أنَّ المبادئ 
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والمُمارسات في علم الدّلالة العامّة ليست طريقة فعّالة لعلاج المرضى الذين يعانون من أمراض 
نفسيّة. في حين اعتبر كورزيبسكي أنَّ رنامجه قائم على أساس تجريبي وعلى إثباع الأطلوب العلمي 
بدقةء إذ وصقت الدّلالات العامّة على أنَّها تدخلٌ في مَجال العُلُوم الزائفة. ابتداءً من عام ١٤۹٠ء‏ قام 
أستاذ اللّعَةَ الإنجليزيّة في الجامعة إس. آي. هاياكاوا »)١۱۹۹۲-٠۹١١(‏ وأساتذة الخطاب مثل ويندل 
جونسون» و إرفنج جي لي» وغيرهماء بتَجُميع عناصر من الدّلالات العامّة في جزمة مُناسبة للتأسيس 
في مناهج الإنّصالات الرئيسيّة. تضاءلت الدّلالات العامّة كحركة منذ الخمسينيّات؛ على الرغم من أنَّ 
العديد من أفكارها تعيش في حركات أخرى» مثل البرمجة اللعَويّة العَصَبيّة والعلاج السلوكي الأَنُفعالي 
العقلاني. 


Generalized Phrase Structure Grammar (GPSG): rêzimana avahiya têkela 
gelemperîn(hemawanî kird). قواعذ بنية العبارة المُعمّمة‎ 


تظريّة لعَويّة تمّ تطويرها كبديل للحسابات التخويليّة للْعَة فهي نَظريّة نَحُويّة تَوّليديّة من عائلة قواعد 
النحو االمُوخد. نشأت 0256 من عمل 6206 عندما حاول معارضة أنمودّج توي مَخْدود بتكل 
رسمي للنسخة النّظريّة القياسيّة المُوسّعة المُعَدّلة (قواعد تَخويليّة). يحتوي 6۲56 على مُسْتوى واحد 
من التّمثيل ولا توجد تخويلات. التّمثيل النَحويّ هو رسمٌ تخطيطي للشجّرة التي تكون نهايتها غير 
الطرفيّة هي فئات تَركيبيّة في شكلٍ هياكل سمات مُحَدَدة جُرَْئْيًاً. الشكليّة التخويّة من :625560 يوفرٌ 
نظاماً مُعَفّداً من القواعد والشروط . ۰ 


التَظريَّةٌ المُعمّمةٌ للكميّة المُحَدّدة. مكروم سرعاعع generalized quantifier theory:dîmaneya çendere‏ 


في عِلْم الدلالات» تَعْميم التَظريّة المَنْطقَيّة لمقاييس الكميّات خارج الدراسة التقليديّة للتقييم الكمى 
والتّؤعيّء مُطبّق في تخليل عبارَات الأمنْماء» أوغيرها من التغبيرات. تتعامل النّظريّة مع عِبارَات 
الأسْماء على أنها تد على مَجُموعات من الأفراد» وعوامل تخديد تدلُ على العَلاقات بين المَجُموعات. 
تخويلٌ مُعمّم . generalized transformation: guhartina gelem pe1î‏ 
َوْعٌ من القواعد التَحُويليَة المُعترف بها في التماذِج المُبكّرة من القواعد التَخويّة. تعمل القاعدة مع 
مَدْخَلات من اثنين أو أكثر من سلاسل طرفيّة. تمَّ إحياء الفكرة في بَرنامّج الحدّ الأدنى كعمليّة أكثر 
عموميّة تُسمّى الاندماج. 
إبداع . توليد . generate: afirandin . hilberkirin‏ 


(لاتينيّة عتتهرعموع). مُصْطلّح صاغه رkوصهمط٤.N‏ ردا على تظريّة همبولدت اللعَويّة 
76111 )) إذ يُشيرُ مُصْطلّح "تؤليد" ل ل1هطصں1 إلى التطؤّر التاريخي للْعّةء بينما 


249 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


يَسْتَخْدم تشومسكي المُصْطلّح بطريقة رياضيّة - مَنطقَيّة لإدراج الجْمَّل على أساس آليّة القاعدة 
المُتكرّرة. 


generative : hilberînî . تؤليديّة‎ 


مُصْطْلحٌ مُشتق من الرياضيّات. تعرضت النظريّة التّؤْليديّة إلى التغديل والتطوير قرابة ثلاثة عقود. إذ 
انطلقت هذه المَدْرّسَّة التي تزعمها تشومسكي في عام »)١451(‏ فاهتمت بدايّة بالنحو وقضاياهء فكانت 
تنظر إلى الجُمْلَّة بعينين: عين "المُستوى التركيبي1ء167 ناهم ره" وعين "المُسْتوى الصّوتيّ 
الفونولوجي 16761 0102010837 ". وبعد أن تعرضت هذه النَظريّة للانتقاد لطغيان دراسة الظواهر 
الشكليّة في اللّعَدَه حاولت هذه التَظريّة إدخال الدّلالة كجُرْءٍ نسقي في التخليل» وأعادت التََظّر في تنظيم 
الك ات المختلفة للخو في الأتموذخ الْحَنيْد الذي يلوره تشر كى( ۹8 0 ب مدا من ,لطر تة 
التَخْليليّة في دراستها الدَلاليَّة - و بدأ فيه المُعْجّم يأخذ مَكانته المُناسبة في بناء النحو» فأصبح كل مَدْخْلٍ 
مُعْجَمِي يحتوي على سمات تَرْكيبيَّة وصّوتيّة ودلاليّة. رأت هذه التظريّة أنَّ أيّة جُمْلَّة في اللّعَةَ تقوم 
على بنيتين: "البنية السطحيّة[112]عدماة 1066و" المُمثّلة للصورة الصّوتيّة والصَّرفيّة والتخويّة 
و"البنية العّميقة [01:2)ع5)0 "deep‏ المُمثّلة للصورة الدَّلاليّة. 


generative capacity: kanîna(tiwana) hilberînî . الفُدرةٌ التَوْلِيدِيّة‎ 


إخراج القواعد. إذا كان الاهتمام يقتصر على السلاسلء فحينئذ يتحدّثُ المَرء عن قدرة تَؤْليد ضعيفة. 
إذا تضمّنت الأشجار (أو غيرها من الهياكل)» فأنَّ القدرة على التؤليد قويّة. وبالتالي» فإنّ القواعد 
التَحُويّة ذات القدرة التَوْليديّة نفسها مُتكافئة أو ضعيفة 


generative grammar: rêzimana hilberînî . قو اعد اللْعّةَ التؤليديّة‎ 


مُصْطلَحٌ شامل للأنمودّج التخوي مبني على الخوارزميّة. هذا المفهوم طوره نعوم تشومسكي في 
الهياكل النحوية (في عام ) في نظريته التحويلية التوليدية. ترى هذه النظرية أنه من خلال عدد 
محدود من جمل يمكن توليد عدد لا نهائي من الجمل . فيُمكن إنتاج جميع جُمَل اللّغات الرسميّة 
والطبيعيّة من خلال تطبيق قواعد التّؤْلِيد. سعى تشومسكي للوصول إلى قواعد شاملة تُنظّم تَرْكيب 
الجُمْلّة في جميع اللُغات؛ لوجود عوامل كثيرة شد مُشترّكة بين البشر. 

generative semantics: watenasiya hilberînî . عِلْمُ الدلالة التَؤلِيديَ‎ 


قدّمه العديد من اللعويين الأمريكيين (من أبرزهم جورج لاكوف (توّلد: »)١14١‏ جيمس ماكولي 
».)11-1١35(‏ بول بوست (تؤّلد: )١175‏ وجون روس (تؤّلد: ۱۹۳۸). جادل تشومسكي وكاتز 
وفودور )١177(‏ بأنّ البنية العميقة ذات البنية التَخويّة تقدّمُ البنية الوحيدة القابلة للتطبيق على 
المُكوّنات التفسيريّة الدَّلاليَّة للقواعد التَخويّة (دلالات التَرْجَمَة). رأوا أنه مادام الشكل المَنْطقي - 
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الدَّلاليَ للجُمْلّة يُنظر إليه على أنّه البنية الأساسيّة (المُوَلّدة)» فإنَّ الانقسام الصارم فيما بين بناء الجُمْلّة 
ودلالات الألفاظ ينهار» ولاسيما بين الدّلالات المُعْجَّميَّةء وتشكيل الگلمات ودّلالات الألفاظ. 


generative transformation theory :dîmaneya veguherîna hilberîn. التظريّةٌ التَويليّةٌ التَوْلِيديَّة‎ 


ت "النظريّة التوْليديّة التخويليّة " على يد كل من " زيليغ هاريس كج14 .2 " واضع النّظريّة 
07 و "أفرام نعوم تشومسكي '0:551©. 81. ۸ "واضع عِلْم اللّعَ التّؤْليدي. فقد أزيحت 
القت رشنت ال كان قائمة بين الندريتين» أ رة "براغ" رعا باو و ا 
تشومسكيء ومَدْرَسَة "ييل" بزعامة بلومفيلد ومن بعده تلميذه زلج هاريسء وامتزج ذلك كله في 
التظريّة التَؤْليديّة التَحُويليّة. 


تعرضت التَظريّة التَولِيديَّة إلى التغديل والتطوير قرابة ثلاثة عقود. إذ انطلقت هذه المَذْرَسَّة التي 
تزعمها تشومسكي في عام »)١151(‏ فاهتمت بدايّة بالنحو وقضاياه» فكانت تنظر إلى الجُمْلّة بعينين: 
عين "المُسُتوى الترُكيبي1671 نامء" وعين "المُنتوى الصّوتيّ الفونولوجي phonology‏ 
16761 ". وبعد أن تعرضت هذه النَظريّة للانتقاد لطغيان دراسة الظواهر الشكليّة في اللعَةه حاولت 
هذه التَظريّة إدخال الدّلالة كجُرْءٍ تسقي في التخليل» وأعادت التّظر في تنظيم المُكَوّنات المُخْتَلّفة للنحوء 
قن الأموذج الجديد الذي بلوره تشومسكي(1:17:5)- مستتفيداً من التطرئة التخليلئة فى در اها الأ اة 
- و بدأ فيه المُعْجّم يأخذ مكانته المناسبة في بناء النحوء فأصبح كل مَدْخَلِ مُعْجّمي يحتوي على سمات 
تزكيبيّة وصوتيّة ودَلاليّة. رأت هذه التَظريّة أنَ أيّة جُمْلّة في اللْعَّةَ تقوم على بنيتين: "البنية 
السطحيّة[1ن عنمو "ufe‏ المُمثّلة للصورة الصّوتيّة والصّرفيّة والتخويّة» و"البنية العَميقة 
tu1ءiruء‏ مل" الممثلّة للصورة الدَلاليّة. أصبحت التّظريّة التَوْلِيدِيَّة التخويليّة تتأف من ثلاثة 
أقسام: المُگوّن الفونولوجي والمُگرّن التركيبي والمُكوّن الدَّلاليّ. المُكّوّن الفونولوجي يقوم بتخصيص 
كلّ تركيب لعَويّ بطق خاصء انطلاقاً من لفظ كلّ مورفيم على حدة. المُكَوّن الدَّلاليَ يقوم بتخصيص 
كل ترْكيب بِمَعْنى شاملء انطلاقاً من الدّلالات الفرديّة للمورفيمات التي تولفه وتَبَعَأ للطريقة التي تأتلف 
بها هذه المورفيمات. المُكَوّن التركيبي: هو المُكَوّن التّوْليدي الأساسي» مخالفاً المُكَوّنين السابقين اللذين 
هما تفسيريان. و يتألف المْكّوّن الترزكيبي من مُگونين: المُگوّن الأساسي والمُگون التَخويلي. المكوّن 
الأساسي: يحتوي على مَجُْموعة قواعد بناء اللّغَةَ أو قواعد إعادة الكتابّة التي تُشيرٌُ إلى الشكل الذي 
تتلاحق فيه الكلمات كل متها في موقعها في البنية'العميقة. المكون الكخويلي: يختوي على مجْموعة 
التخويلات التي يُبَدّل كل عُنْصُّر منها عُنْصُراً آخر. التخويل يكون بتخويل الجُمْلة التفريريّة إلى 
استفهاميّة» أو تعجبيّة» أو توكيدء أو نفي» أو مبني للمَجهول.... وتتسمٌ التَخْويلات بصفات» منها: إما أن 
تكون التخويلات إلزاميّة أو إختياريّة. وقد تكون التخويلات إما دوريّة أو غير دوريّة. الققصود 
بالقواعد التخويليَّة» تخويل الجُمْلَّة انطلاقاً من البنية العَميقة إلى جُمْلّة أخرى تتشابه معها في المَعْنى؛ 
بالرغم من تباين تراكيبها. وذلك عن طريق: الحَذفء أو التعويضء أو التؤسيع» أو الإخْتصار أو 
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الباق و و ا و کا مر کا 
الحياة مرتفعة 3 


generator: jeneraer . مُولّذ كهربائي‎ 


في نَظريّة الأمثليّة» هو المُكوّن الذي يخلق مَجُموعة (ربما لانهائيّة) من المُرّشحين اللعَويين المُحتملين. 
يقوم المُوّلد أيضا بتشفير المُراسلات المَؤجودة بين تَمْثيل المَدْخَّلات والمَخْرَجات. 


generic: gelemperî . [121110100717 . تغميمي‎ 


(لاتينيّة وم مع بِمَعْنى تؤع). يُسْتَخْدمُ في التخليلات النَحُويّة والدّلاليّة لفرض فمقتبس أو اقتراح يُشِيرُ 
إلى فئة كاملة من الكيانات بَدَلِاَ من الأفراد الفرديين. 


قراءة عامّة . generic reading: xwendina gelemperî‏ 
مَعْنى التغْبيرات اللعَويّة التي تُشيرُ- كمفاهيم عامّة مُنْتَقلة عن السّياق- إلى فئات العَناصر الفرديّة. 
التَصْنيفُ الجيني . genetic classification: dabeşkirina genetîkî‏ 


(لاتينيّة وزوءمهع بِمَعْنى سباق). ظهرت فكرة الجينوم فى الخمسينيّات من القرن الماضي» بدأت 
بأفضل الاكتشافات البيولوجيّة وهو اكتشاف الحمض الريبي النووي 5×۸ عام .١157”‏ فعغرفت 
الجينات بأنّها عبارَّة عن لولب مُرْدَوجٍ من الحمض النووى .5×N۸4‏ إنَّ اللُغات التي لها عَلاقة ورائيّة 
لها سلف مُشْتَرَك. تستمدٌ مُصْطْلّحات الصف من شّجّرة العائلة للعلاقات الإنسانيّة. يُمْكن أيضاً إنشاء 
روابط غير جينيّة بين اللُغات باستخدام تقنيّات لعَويّة مُقارّنة. يُشترّط لعدّ اللُغات بأنّها ذات صلة ورائيّة 
إذا انحدرت من سلف مُشْترَك. (يُنظر في: genetic linguistics‏ ( 


genetic linguistics: zimannase 56061013 . اللسانيًات الجينيّة(أو الورائيّة)‎ 


تقوم على إعادة دراسة اللسانيّات التاريخيّة والمُقارّنة» في محاولة لتصّحيح الأخطاء والانحرافات 


فيهماء بالاعتماد على عِلْم البيولوجيا في عِلّم الوراثة» وليس على الحقائق التاريخيّة كما كان ا في 
اللسانيّات التاريخيّة المتأّرة بالبيولوجيا النَطَوّريّة. 


مُصْطْلْحٌ اللسانيّات الجينيّة» تعني العَلاقة الوراثيّة القائمة بين اللُغات التي تنتمي إلى العائلة 
اللعَويّة نفسها. إلا أنَّ العَلاقة بين اللّغات التي تنتمي إلى الأمْرَة اللعُويّة نفسها مُصْطلّح نسبي في 
اللسانيّات الجينيّةء إذ قد پستخدم أحياناً لتفادي الخلط مع عَلاقَة قة المصطلّح البيولوجي في علْم الوراثة. 
تنشأ العَلاقَات الجينيّة بين اللُغات من خلال استخدام 2 التخليل المُقارّن للُغات, ويُشترط لعذ 
اللُغات بأتها ذات صلة ورائيّة إذا انحدرت من سلف مُشْتَرَك. على سَبِيلٍ المثال» الإيطاليّة سليلة 
اللاتينيّة. إذاً فالإيطاليّة واللاتينيّة لهما عَلاقة جينيّة وصلة ورائيّة. وكذلك حال الإسبانيّة التي تنحدر من 
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السلالة اللاتينيّة. لذا فإنّ الإسبانيّة والإيطاليّة لهما صلة ورائيّة. كما أنَّ إتصال لَعَة بأخرى يُمْكن أن 
يودي إلى التأثير بينهما. فمثلأًء الإنجليزيّة تأنّرت بالفرنسيّة» والفارسيّة تأثرت بالعربيّة» واليابانيّة 
تأتّرت بالصينيّة. فمثل هذه العَلاقة لا تشّكّلٌ علاقة جينيّة. وقد يكون الإتصال أو التَّعلّق بعيداً جداًء كما 
هي حال الإنكليزيّة والفرنسيّة وعلاقتهما باللّغات الهنديّة الأوروبيّة. فلا يُمْكن عد اللُغات المختلطة ذات 
صلة ورائيّة» أو قرابة جينيّة. 


genetic tree theory: dîmaneya dara genetîkî . نَظريّةُ الجرة الورائيّة‎ 


و ية وزوعمعع بمَعنى سباق). أتمودج اي طوّره شلايشر (AAT - ١851‏ لوصف أصل 
اللّغات الفرديّة التي يعتقد أنّها "متفر عة من اللّغات القديمة". مُتأتّراً بذلك بتظريّة داروين في التّطَوّر. 


إن شَجَرة التَطَوْر أو الشّجّرة التَطَوْرِيّة هي مُخَطّط متفرع أو "شجّرة" تُظهر العَلاقات التَّطَوُريّة 
بين أنواع بيولوجيّة مُخْتلّفة أو كيانات أخرى - هي من نسلها - إستذاداً إلى أوجه التشابه والإختلاف في 
خصائصها الجسديّة أو الجينيّة . جميع أشكال الحياة على الأرض هي جُرْء من شّجّرة واحدة. والتي 
تفي إلى الشلالة الفشترعة: 
بِصَّرْف النَظّر عن اعتماد المُصْطلّحات البيولوجيّة ("الورائيّة» 'سُلالة) لوصف العَلاقة بين 
اللغات» التي تؤدّي إلى إرتباطات خاطئةء لا يُمْكن لأنمودّج الشّجّرة الورائيّة بتفرعها (المُفاجى) أن 
يصوّرَ تأثيرات متبائلة محتملة أو تََطَوّرات لعُويّة موازيّة. الأنمودّج المُتنافس الرئيسي هو تظريّة 
التوجة 


Geneva School: dibistana Genevê . مَدْرَسَةٌ جنيف‎ 


)١١‏ ف في اللعَويّاتء مَجْموعة من اللعّويين الذين عملوا في جنيفء والذين كانوا رائدين في عِلْم اللّعَة 
البنيويَ الحديث» عملوا على تطوير آراء رائدهم فرديناند دي سوسور» الذي قام بتدريس عَلَّم اللّعَةَ في 
جامعة جنيف بين عامي ۱۹۰٦‏ و ۱۹۱۱ . وقد شرح غلماء مثل تشارلز بالي )١1517-1١8575(‏ 
نظريّات سوسيرهء وتطبيقها على عِدَّة مَجالات جّديدة» على سَبيلٍ المثال لْعَة أدبيّة. 


)1١(‏ في إكُتساب اللَْغَةَ الإسْم الممنوح لأولئك الذين طوّروا وجهات نظر عالم النَّفْس السويسري جان 
بياجيه .)۱۹۸٠-۸۹١(‏ ثَمّةَ توجيه للاهتمام بالتقنيّات التّجريبيّة المُصمّمة لتؤسيع مُلاحظات )مع212 
حول تطوير اللّعَة لدى الأطفال إلى طاق أوسع من البيانات والسّياقات في نِطاق أوسع من اللُغات. 


genitive: nîşana zêdebûnê . علامة الإضافة‎ 


حالة مورفولوجيّة وجدت في العديد من اللُغات (مثل اللاتينيّة والروسيّة والألمانيّة) التي تتمتل مُهمتها 
الأساسيّة في تخديد سمة الإمْم. السّمة الأكثر شيوعاً هو نَوْعٌ من الحيازة(الملكيّة). 
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من الناحيّة التاريخيّة» انخفض إمئتخدام الحالّة الموروثة في اللّغات الهنديّة الأوروبيّة بشَكلِ 
ملحوظ؛ في حين أنّها تنشط بشّكلٍ كامل في اللّغات السلافيّة» وقلّ استخدامه في اللّعَة الألمانيّةه وفي 
العديد من اللّغات الرومانسيّة فق بالكامل. في اللّعَة الإنجليزيّة القديمة» كانت الحالة الورائيّة تعمل 
بكامل طاقتهاء في حين أنّ اللّعَةَ الإنجليزيّة الحديثة تحافظ عليها بشّكلٍ رئيسي في علامة الملكيّة: كتاب 
فيليب Book of Philip‏ . 


genotype: cure genetîkê . xorrsk . النُوعٌ الإثني‎ 


مُصْطلَحٌ مُستعار من علم الوراثة لوصف مَجْموعة من الخَصائص الموروثة» يتناقض مع اللَمَط 
الظاهريء الذي يُشيرُ إلى الصورة الخارجيّة الواضحة. يمل اللَمَط الوراثي المُسستوى التجريدي 
للأنمودّج اللعويّ الذي يُعدٌ نظاماً شموليًاً عالميًاً أساسيًاً لجميع اللُغات. يرتبط النَمَط الوراثي بأنماط 
ظاهريّة مُخْتلّفة عن طريق قواعد المُراسلات. الهف الأساسي للتخليل اللعغويٌ هو وصف النَمَط 
الجيني» الذي يُمْكن أن يستند عليه وصف النَمَط الظاهري. 


genre: Cure . النؤع‎ 


مُصْطْلح فرنسي لنوع أو نمط أو فئة من الأدب. يتم تنظيم التصنيفات العامّة بجميع الطرق» وقد تتجمّع 
حول جانب أو جوانب من شكل العمل الأدبي أو وضعه أو محتواه. و 
الفني والأدبي لفئة مُحَدّدة من التزكيب الأدبي (مثل الشعرء القصة» الرواية). يُشيرٌ الإستخدامُ المُوسّع 
إلى أي صَنف مُمَيّز» وقد حقّق مُسْتوى من التقدير العام» سواءً أكان في الگلام أم الكتابّة» مثل 
الإعلانات التجاريّة» والنكات» والخطب. يفرض (التَؤْع) العديد من الخصائص المُحَدّدة في استخدام 
اللْعّةء لا سيما فيما يتعلّق بالمادة الموضوعيّة» والغرض (مثل السَّردء والرمزيّة» والّهَجاء)» والبنية 
النصيّة» وشكل الجدل» ومُستوى الشكليّة. في اللسانيّات الإجْتماعيّةء هو تخليل الخطاب والأسلوبيّة. 


اللسانيًات الجُغْرافيَّة . 196ك5ه ملع geographical linguistics: zimannasiya‏ 


يعني دراسة اللّغات واللهجات المحليّة من حَيتُ التّؤْزِيع الإقليمي» على الرغم من أنَّ مُصْطلّحات عِلْم 
اللهجات أكثر شيوعاء فأنَّ اللهجة الجُعْرافيَة هي مُصْطلّح بَديل للّهجة الإقليميّة. 


geolinguistics: zimannasiya erdnîgariyê . اللسانيّاث الجُغْرافيّة‎ 


في نِهايّة القرن التاسع عشر حاول بَعْضُ غُلماء اللّعَة النَخلْص من طغيان تظريّة التََطَوّر الطبيعيّة؛ 
فأخذ بَعْضهم يُنكر مُمائلة التَعَيْرات اللقويّة للتَعَيّرات التي تحدث في العالم الطّبيعي» مستدلاً بذلك ب 
"اللسانيّات الجُغْرافيّة "» الذي طلع به جييرون .)١1177-1855(‏ والذي انصبّ على دراسة التوزع 
الحتراقي الجاع ي فاللّعَة تدوع في أشكالٍ مَحكيّة مُتمايزة من مَنْطقة إلى أخرى» ومُتفاوتة من 

مُجْتَمَع إلى آخر. وكان من نتائج اللسانيّات الجُغْرافيَّة إعداد الأطالس اللغُويَّة التي تصفُ توزيع اللّغات 
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في مناطق العالم المُخْتلفةء لتكون بذلك مُرشداً إلى اللهجات الحيّة للْعَةَ ما. وكان ظهورُها محاولة 
لإثبات التتؤع اللانهائي للّعَةَ ما وعدم خضوع اللْعَةَ لمعايير مُحَدّدة في تغَيُّراتها الصّوتيّة. 


فاللسانيّاتُ الجغرافيّة فَرْعٌ من اللعَوّات تذرُس التَّوْزِيع الجُغْرافِيَ لْغات في جميع أنحاء العال» 
مع الإشارة إلى وضعها السياسي والإقتصادي والثقافي. وبصورة أدق» ندم هذا ال طا في 1 
اللْعَّة من أجل نهج يجمع بين رؤى جُغرافيا اللّهجات» واللهجة الحضريّة والجُغْرافيا البشريّة في علم 
اللهجات. 


German: Almanî . الألمانيّة‎ 


عة من مَجْموعة اللّغات الهنديّة الأوروبيّةء تنتمي إلى الفرْع الجرمانيء تنْتَخْدم كلعَة محليّة في عد 
ليهات في ألمانيا والنمسا وليشتنشتاين وأماكن أخرى. وقد تكون اللّعَدَ الأولى في بَعض البلدان» أو 
اللّعَة الثانيّة في فرنسا (الألزاس)» وإيطاليا (جنوب التيرول)» وبلجيكاء ورومانياء وبولنداء وروسياء 
وكذلك في بلدان غير أوروبيّة» إلى جانب مهاجرين يتحدثون الألمانيّة (الولايات المُتّحدةء الأرجنتين» 
البرازيل؛ كندا). 


Germanic law of spirants: qanûna almanî ya xişokî . القانون الجرماني الإختكاكي‎ 


أحدذ أشهر القوانين الصّوتيّة في المنهج المُقارن» هو "قانون غريم" نسبة إلى إسْم مكتشفه 
"غريم 01110" في كام .A411(‏ ينص "غريم" على وجود علاقات اي بين تطوّر الصامتات 
الهنديّة الأوروبيّة في اللْعَة اللاتينيّة واليونانيّة والسنسكريتيّة. ويذهب إلى تفسير التطابقات القائمة بين 
اللغات عبر تحَوّلِ طرأ عليها في قَثْرَة سابقة من تاريخها. يسعى إلى إقامة عَلاقَات القرابة بين اللُغات. 
يعد قانون غريم من أهم المنجزات اللعَويّة المُقارّنة. يُمْكن تلخيص التَفابُلات الصّوتيّة التي 
توصّل إليها غريم؛ بأن نطق الصّوامت في اللّغات الآريّة يعتمد ثلاثة مَخارِج أساسيّة هي: مَخْرّج 


حَنْجَري - مَخْرَجٍ أسُناني - مَخْرَجٍ شفوي. وتنتج هذه المخارج تباعاً الأصوات /k/‏ , /]/,/م/ . ولكلٌ 
مَخْرَجَ طريقتان لنْطق هذه الأصْوات القلذكة نظن كتديده وط و کو 


يمكن إسقاط هذا التَّعَيْر المُطَرّد في اللُغات الساميّة» من خلال إطّراد التتديل بين السين العربيّة 
والشين العبريّة. و الفاء العربيّة يقابلها في اللُغات الساميّة الأخرى الباء المَهُموسة (م). كما أن الثاء 
العربيّة والآراميّة تقابلها الشين في الأكاديّة والعبريّة. ومثلها التغيّر المطرد بين (ز) » و(2) في اللغتين 
الفارسية والكردية » نحو: اليوم: زم,بالكردية» ومع بالفارسية. 


gerund: mekder(hevalnav) . المَصَدّر‎ 


(لاتينيّة ی gerere‏ بمَعنى الأداء). يشير ل الفعل وصيغه . 
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gerundive: navdêrî (hevalnav?) . المَصْدريَّة(صفةٌ فغْليّة)‎ 


الصّفَة اللَفظيّة في اللاتينيّة مع المَعْنى السلبي. وهو مماثل في الشكل ل لمن إمع؛ لعَويَاً يعبّر عن 
غرض أو ضرورة . 

علْم الأصوات الإيمائيّة . gestural phonology: dengzaniya bidestûlepnîşandanî‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات لأنمودج إنتاج الكلام» حَيث نَمل الوخدات الأساسيّة فيه بفئات 
أثماط الحركة المكافنة وَظيفياً (الإيماءات). تزيد إيماءة مُعَيّنة تدريجيّاً من تأثيرها على شكل القناة 
الصّوتيّةه وتصل إلى ذروتهاء ثم تُقلّل تدريجياً من تأثيرها. صُمِمَت الشرائح على أنَّها مَجموعات من 
الإيماءات: ال لها هتكلها الزتى الذاكلى الخاصن مما سمح لها بالتذاخل رقت ده وك ا 
في دَرَجَة التداخُل من خلال إنتاجها المُشترَك ب "خطة الگلام" الأساسيّة. تجلب التَظريّة الوَحُدات 
اللعّوِيّة إلى عَلاقَة أوثق مع العمليّات الحركيّة الأساسيّة لإنتاج الگلام» تدّعي أنها تُعطي حساباً مُوحَّداً 
لعمليّات الگلام» ويُّمْكن فصلها عن طريق عِلم الصّوت القائم على الميزة» مثل التجاوزء والتناوب» 
والاستيعاب» والجوانب الأخرى من الگلام المُتتصل. 


gesture: bidestûlepnîşandan . الإيماءة‎ 


الإيماءات عِبارَة عن إِجُراءات مُخَطّط لهاء ثُرنَّبُ بشكل تَسَلْسْليء وتُحَدّد ديناميكيًاً (على سَبيل المثالء 
مركي القوة المَنْطِقيّة والتّصلْب)» مع مُدَّة متأصّلة» وخالية من السياق. 


ghost segment: pardayre rûh(parcerûhhî) . المَجزوء المُحَرّف‎ 

في علم الأصوات» جُرْء من تمثيل له تأثير صّوتيّء لكنّه لا يظهر أبداً في بنية السطح أو في سياقات 
مُقَيّدة؛ كما تدعى بالشريحة الوّهميّة. 

given: dayîn . مُعْطَى‎ 


يُشِيرُ "المُعطى" إلى المَعْلُومات التي قدّمها بالفغل السّياق اللعّويّ السابق» بينما لم تُقدّم المَعْلُومات 
"الجّديدة"» كما يوحي إسمها. عادةً ما تكون المَعْلُومات المُعطاة غير مُعلنة نسبيّاً داخل وَحْدَة النَعْمة: 
على سَبيلٍ المثال في النَمَلْسْل س: ما الذي تنظر إليه؟ ج: أنا أتأمل في كتاب ما)» لكن العبارّة 
الأخيرة مُعطاة؛ (في س: ماذا تفعلين؟ ج: أبحث في كتاب).» يُظهر السّياق أنَّ الجُرْء الأول فقط من 
الجُمْلّة قد قُدّم. 


Glagolitic script: nivîska Glagolîtî . انض الغلاغويتي‎ 
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نظام الكتابّة الأبجدية الذي وضعه المُبشرُ اليوناني للسلاف (كيرل)» في القرن التاسع» لتسجيل 
النأصوص في الكنيسة القديمة السلافيّة. خطابات الغلاغوليتي (تقريباً) لا تشبه تلك المؤجودة في النصّ 
السيريليّ التي حلت محل النصّ الغلاغوليتي في القرون التي تلت ذلك. 


glide: şemitandin . إنزلاقي‎ 


مُصْطلحٌ يُمسْتَخْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى صّوت إنْتتقالي حَيثْ تتحرّك الأغضاءً الصّوتيّةُ باجا 
المفصل أو يبتعدذ عنه. في دراسة التَنْغيم» يُسْتَخْدمُ المُصطْلّح لوصف النَغمة التي تنطوي على تغيير 
مُسْتوى التَغمة من الصعود أو الهبوط. 


global : cîhanî . gerdonî . عالمي‎ 


مُصْطَلحٌ أُسْتخْدم في التظريّة التَْليديّة التحويليّة في أوائل السبعينيًات للإشارة إلى دوع من القواعد 
(العالميّة) يمتدُ فوق الإشتقاقات الكاملة» أو أَجْزاء من الإشتقاقات. فالقواعد العالميّة (أو "القيود المُشتقة 
العالميّة") تتناقض مع القواعد الفوقيّة والقواعد التخويليَّة كما هو مَفهوم تقليديًاً: فهي تحدّدُ شروط 
الشكل الجيد للتكوينات في العْقد المُقابلة في علامات العبارّات غير المُجاورة. خُللت مَوضوعات عديدة 
في علّم الأصْواتء والبناء» والدّلالات في هذه الشروط (على سَبيلٍ المثال» إثفاق الحالة» الأشكال 
المُتعاقّد عليهاء وضع النبر المُتناقض). 


global rules: rêzên cîhanî قواعدٌ عالميّة . (5003عع)‎ 


القَواعِدُ التي قُدّمَت في دلالات التَوّليد عند لاكوف ۴ه )ه6.1. تضمّن صحة الإشتقاقات من حَيثُ أنَها 
لا تتعلّق بمُخَطّطات الشّجّرة المُجاورة في التاريخ التخويلي فحسب» بل أنَّ كلّها مُشْتقَة من الجُمْلَّة. 
بَعْض القواعد التَخويّة ذات طابع عالمي؛ تمتدٌ إلى اشتقاقات كاملة» أو أَجْرَاءٍ من الإشتقاقات» ولا يُمْكِن 
ذكرها (إن وجدت) من خلال العمليّات المَحليّة. 

توضيح . لمَعان . gloss: zelalkirin‏ 
تبّعات المّخطوطات القديمة لمَقاطع غير مَفهومة في النصّ أو ترجمتها. فهو تعليق بين السطور (أو 
الهوامش) أو تفسير لكلمة أو شرح لعبارة صعبة» عادة ما يضاف إلى نص بواسطة ناسخ أو محرّر 
لاحق . عند وضعه بين أسطر النصء يُعرف باسم "اللمعان بين السطور"» لكنه قد يظهر في الهامش» 
أو كحاشيةء أو في ملحق» وقد يشكّل تعليقاً مومّعاً. اعتماداً على مَكان التؤضيح» تَمَّة تيز بين 
اللمسات البينيّة» واللمسات الهامشيّة» واللمسات السّياقيّة. إنَ البَحْث اللعَويَ أعطى رؤى مهمّة في 
التتاريخ اللعويّ والثقافي» يُنْكن عدّه مرحلة قَبْلَ علْم المُعْجَم. 


glosseme : glosseme dilbir(xwînexwezay) . كُلوسيم‎ 
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أْصْعْرٌ وَخْدَة صّوتيّة ذات مَعْنى. 
غُلوسماتيكيّة(عِلّم الدّلالة التوضيحي) . ء[3مةماء1055ع :810556122815 


طوّرها عُلماءٌ اللّعَةَ في الدنمارك»› من أبرزهم 1..51[61505160 لويس هيلمسلف (899١955-1١)؛‏ 
هي النّظريّة اللعَوِيّة البنيَويّة لما يُسِمّى ب "دائرة كوبنهاغن اللعَويّة". مُصْطلح ‘"glossematics"‏ 
يعنى أنَّها "م مُركيّة من sعصem‌ossاع".‏ صيغت هذه النظرية (في عام ۹۲1( لتَحُديد أشكال أكثر 
تلسئة في لرن الوه ولاسيما مَدْرّسّة براغ (البنيويّة). تأثْرت الجلوسماتيّة بأفكار دي سوسير» 
كما تأنّرتَ بحلقة فييناء ة ففى العشرينيّات والثُلاثينيٌات اشتغلت هذه الجماعة ببحث لْغَةَ العلم ووضع 
ت شكلثة وأمكال الاب الفط خض ر الفلشفة فى مشكلات فة فة نه أن لها فضا في 
تأسيس علَم المَنْطق الرياضيء وتعميق المعارف القيّمة لنَظريّة العلم ومنهجيته. طالب فيها هيلمسليف 
بإمَكانيّة الإشتقاق (الإسْتنباط) الرياضيّ واللاتناقض الشكلي واستغلال النّظريّة في إمَكانيّة تطبيقها. 


glossogenetics: glosogenetîk (gînîknasiya şÎroveka1î) . علْمُ الوراثة النّوضيحيّ‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ أحياناً في اللعَويّات للاشازة الى كراضة أصدول الةو طن ها سو اء أكان :غد الطفل 
أم في الجنس البشري. يشمل مَجْموعة واسعة من العُلُوم» من ذلك عِلْمم الأحياء» علْم الإنسان» عِلْم 
النَفْسء عِلْم السيميائيّة: عِلْم الأعصاب وعلْم الأحياء» وكذلك اللسانيّات. 
خطابٌ أَجْوَف . g1ossolalia‏ :81055013119 
مُصْطْلَحٌ يَسْتَخْدمه بَعْضُ اللعّويين للإشارة إلى ظاهرة "التكلّم بالألسكة" + كنا يمازرسها عضا خف 
الجماعات الدينيّة. إن هيْگلها اللعَويَ ارّسمي يختلف تماماً عن اللّغات العاديّة» كونه أبسط وأكثر 
تكراراً (على الرغم من الادّعاءات التي تُشيرٌُ إلى أنَّ المُتَحَدّتَ يعبّرُ عن لَغَةَ حقيقيّة ولكنّها غير 
معروفة). 
حَنْجّري(مزماري) . للتسنتن) 1ه)اه‌اع :10)121ع 
(إغريقيّة وز)) 16ع بِمَعْنى حَنْجَري). عرقلةٌ تدفق الهواء في القناة الصّوتيّة أي المزمارء فاهتزاز الحبالٍ 
الصّوتيّة قد يتوقف أو يصبح غير مُنتظم مع مُعَدّل مُنْخَفِْضِء أو انخفاض مفاجئ في كثافته أو شذته. 
فهو ساكن فموي بدون الخروج من الأنف. 
الإغلاق المزماري . glottal closure: girtina qirrikê‏ 
إغلاق المزمار في تشكيل الأصوات اللعٌويّة. إغلاق المزمار وفتحه يُنتج صّوتاً مزمارياً مثل: أوه» آه. 


glottal stop: rawestandina 0111316 . توَقُفٌ مزماري . انفجاريّ‎ 
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التوَقّف من خلال إغلاق المزمار وفتحه. 
مؤماريّ . حَنْجَريَ . )نز :1018112 

الإشارة إلى المزمار. الأصْوات المتكوّنة مع آليّة تيار الهواء الخلوي. 

مَهموز . حَنْجَريّة . glottalization: qirrikirin(glottalization)‏ 
مُصْطلَحٌ عام لأي تَغبير يتضمَنُ انقباضاً لُهويًَاً مُتزامناًء ولاسيما عند توقف لهَلوي. إذا تأخّر فتح 
المزمار بعد إطلاق الصّوتء يتم إنشاء تأثير صّوت مُخْتَلّف. تنح هذه الأصضوات» في أثناء إغلاق 
المزمار» بدون تدخُلٍ مُبِاشِرٍ من الرئتين. يُضعط الهّواء في الفم أو البُلْعوم» ثم يطلق الهواء. كما هي 
الحال في[ م] ٠‏ []]» [5]. 

glottis: kirkirîka qirrikê. kerkerîk . قوهة الحَنْجرة . المزمار‎ 


(إغريقيّة ون))15ع بِمَعْنى حَنْجَّري). فجوةٌ بين الجبال الصّوتيّة في الحَنْجّرة. يحدّد عمل المزمار عند 
TAN‏ 


glottochronology: dîroka zimanê hejmarî (kerkerîk) التاريخ اللعَوي الإخصائي.‎ 


(إغريقيّة 10ع بمَعْنى لغَة). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللْعّةء للإشارة إلى تقدير مدى إختلاف اللُغات 
عن مَصْدَرٍ مُشْتَرَكء و تخديد دَرَجَّة الصلة بين اللّغات أو تباعدها. أسسه طوملهس؟ .71 أنَّ التُخقيق 
في المُفْرّدات قابلة للمُقارّنة تاريخيّاً بإمنتخدام الأساليب الإخصائيّة. فمن خلال _استخدام تقنيّة تُعرَفْ 
باسم 35000 يَدْرس المرء إلى أي مدى تتشارك اللُغْاتُ ذات الصّلة الإفتراضيّة بتعض 
الكلمات"الأساسية. إن النقظرية وطرقها المُسْتخُدمة المخدودة: كانت مثا جدل. 


ات اد امات ا خا على دران اتخون التشقمن مطحي ا القن 
للمقولات الأنثروبولوجيّة» تنطوي على مخزون أساسي من الگلمات المُتعلّقة بالحياة اليوميّة» وتكون 
أقدر على مقاومة التغير التاريحي والمُؤتّرات الخارجيّة. ويقوم الدارسون جعزل ,غدد من هذه الكلمات» 
قر يشرعون في التقازتة بين الأغات+ متفر اج الثبتبة المنوئة للكلمات الأساسثة التي يشترك فيها كن 
زؤجين من اللُغات التي هي موضوع اليراسة. اعتبر بعضنٌ الباحثين نتائج هذه الدراسات بأنها ثورة 
في علم اللغة . 


(GLOW): Generative Linguists of the Old World : zanyariyên helbirînî di 
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أنشأها اللغَوِيّون الأوروبيون في أواخر السبعينيّات» والتي تجتمع سنويّاً في مراكز جامعيّة مُخْثلفة. في 
الأصل وحدّت أتباع النَظريّة القياسيّة المُوسّعة» ثمَّ وجهّت نحو التَظريّة المُلزمة للتحكم وبَرنامّج الحد 
الأدنى . 
المُضارغ الاعتيادي . gnomic: nihoke‏ 
(إغريقيّة عدرومع). الجانبُ اللفظي الذي يُعبّرُ عن الحقائق "الأبديّة" أو "الخالدة" (مثل الثلج 
الأبيض)» كما يتضمّن مَجْموعة فَرْعِيَّة من الأفعال التكُراريّة أو الدالّة على العادة. 
الهدّف . goal: armanc . mebest‏ 
مُصْطْحٌ يَْتَخدمه بَعْضن اللعويين كجُْءٍ من التخليل الَحويّ لجُملّة: يُشِيرُ إلى الكيان الذي يتأثّر بفعل 


ماء على سّبيل المثالء فاز فريقنا بالبطولة. في النَظَريّات المحليّة للمَغنى» يأخذ الكيان "مساراً" من 
"المَصْدّر" إلى "الهّدّف". في حالّة القواعدء يُشيرُ إلى المَكان الذي يتحرّك فيه الشيء. 

حَقيقةٌ الله . God’s truth: rastiya Xwedê‏ 
عبارة صيغت في الخمسينيّات من القرن العشرين لتّمييز حالة واحدة من حالتين متطرفتين لعقلٍ لعَويّ 
افتراضي يضع وصفاً للبيانات اللعّويّة. يقترب لوبو "حقيقة الله" من بيانات التوقع أن للع بنية 
"حقيقيّة" تنتظر الكشف عنها. الإفتراض هو إذا كان إجْراء التخليل الخاص بالمَنْطق مَنْطقَيًاً ومُتسقاًء 
فسيظهر نفس الوصف دائماً من البيانات نفسها. 


جور ج غوغنيم . ع:3601) Gougenheim. Georges : Gougenhe1m.‏ 


)١۹۷۲-٠۹٠١(‏ مثل الاتجاه الوظيفي عبر تطبيق بحوثه على قواعد اللغة الفرنسية. عمد غوغنيم عبر 
بحوثه المفرداتية إلى جرد المفردات الأساسية الأكثر استعمالاً وشيوعاً في عمليات التواصل اليومية 
بين الفرنسيين» ثم بترتيبها في جداول بحسب درجة تواترها وظهورها في الخطاب اليومي. 


govern: birêvebirin . عامل‎ 


)١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَْدمُ في التَّحْليلٍ النَخْويّ للإشارة إلى عَمليّة الرّبْط النَحْويَ حَيثُ تتطلّب گلمة واحدة 
شكلاً مورفولوجياً مُعَيّنا لكلمة (أو صنف) آخر. 


(۲) في القواعد النَحويّة» يقال إِنَّ القاعدة محكومة أو غير خاضعة للحُكم اعتماداً على ما إذا كان لها 
استثناءات لعويّة أم لا 
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(۴) فيما يتعلق بنَظريّة الربط العاملي» تكون فئة الحكم هي البنية الدنيا (عِبارَة أو جُمْلة إسْميّة) التي 
تحصل ضمنها علاقات الإزتباط. × هي فئة الإدارة ل ۷ء حَيثُ × هي 2781 ۷ء ۸» ۴ء في حالات 
هيمنة × و ۷ فحسب. 


)٤(‏ في قواعد التبعيّة» يُشيرٌ الحاكم إلى العُقدة الخارقة في شَجَرة التبعيّة» التي "تحكم" أو "تتحكم" في 
مَجُموعة من العقد "التابعة". 


فئة العَمَل . governing category: debaşkirina rêveberiyê‏ 
المَجالُ التخويّ في نَظريّة الرَبط التي يجب أن يكون للضَمير اللاعَكُسي فيها سابقة. في نَظريّة الرّبْط 


العاملي لتشومسكي» تُعرّف الفئة الحاكمة لعُقدة × أتها أولٌ تقدير تقريبي ل (5 , 715 =) ۷ هي الفئة 
الحاكمة ل × إذا كانت الآ هي الفئة الدنيا التي تَحْتَوي على ×» وحاكم ×» و مَوضوع. 


government: rêvebirî . 0656101007217 . العامِلٌ النَحوِيّ‎ 

خاصّيّةٌ مُحَدَدةّ من الأفعال» والصفات» وحروف الجرء أو الأَسْماء التي تحدّد الإدراك الصّرْفي 

(ولاسيما الحالّة) من العَناصر التابعة. يُسْتَخْدمُ مُصْطْلّح "العامل النحوي" بشكلٍ خاصٌ مع الأفعال التي 

يكون اختِلافْ التكافؤ فيها هو المغيار الأساسي للتَمييز بين الأفعال العابرة والمُعديّة (العبور). تستند 

الوظائف التَحُوِيّة للعناصر المُصاحبة للفعل إلى حالات الحُكم المُخْتلّفة. ويْمْكن أيضاً أن يكونّ تَحُديد 
الحالّة عن طريق سمات جينيّة أو جرثوميّة» وحروف الجر . 


government phonology: dengzaniya rêvebirîyê . عِلْم الأصْوات العاملة‎ 


أنمودّجٌ من عم الأصوات غير الخَطي يُعدُ مَفهوم النّحكُم مَرْكَزيًاً. علاقة ثَنائيّة غير مُتمائلة تمسك بين 
مَفصلين حركييّن. (للتفاصيل ينظر في الأسفل Government and Binding theory‏ ( 

َظر A‏ العامل . government theory: dîmaneya rêveberîyê (kirdar)‏ 
واحدة من التّظريّات (القَرْعيّة) لتَظريّة الربط العاملي. مَبْدأها الأساسي هو مَبْدأْ الفئتين الفارغتين» 
والذي يقيّد المواقف التي يكن أن تحدث من خلالها الحركة عن طريق اشتراط بأن ترتبط الآثار 
إزتباطاً وثيقًا (أو تُنَظّم) إما بفئة مُعْجَميّة أو فئة ذات فهرسة مُشترَكة (سابقا لها).(للتفاصيل ينظر في 
الأسفل „(Government and Binding theory‏ 


Government and Binding theory:dîmaneya rêvebirî û bihev girêdan نَظريّةُ العامل والرَبْط‎ 


هي نظرية بناء الجملة وعبارة بنية قواعد النحو في تقليد القواعد التحويلية التي طوّرها نعوم 
تشومسكي بشكل رئيسي في الثمانينيات. هذه النظرية هي مراجعة جذرية لنظرياته السابقة » تمَّ تنقيحها 
لاحقاً في بَرنامّج الحدّ الأدنى )١115(‏ » والعديد من الأوراق اللاحقة » وآخرها ثلاثة عوامل في 
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اا ف ا غ لر ن ررد ا کر افر ال ت کا وی 2 د 


يشير الاسم إلى نظريتين فرعيتين مركزيتين للنظرية: العامل» وهي علاقة نحوية مجردة قابلة 
للتطبيق» من بين أشياء أخرى » على تخصيص الحالة ؛ وملزمة » والتي تتعامل بشكل رئيسي مع 
العلاقات بين الضمائر والتعبيرات التي يشاركون فيها. كانت 68 هي النظرية الأولى التي تستند إلى 
نموذج المبادئ والمعلمات للغة » والذي يكمن أيضآوراء التطورات اللاحقة لبَرنامّج الحدّ الأدنى. 


تتّوّحٌ في القَواعِدٍ النَحويَّة في محاضرات تشومسكي )١181١(‏ حول التَّحكُم. الإختلافات الأساسيّة في 
هذه النَظريّة هي نَمَطِيَّة التَركيب اللعَوِيَ والقيود المفروضة على العمليّات التخويّة» لا سيما نَظريّة 
الدَيْط ونَظريّة التحكُم ومَبْدأ الفئة الفارغة. ٠‏ 

أنمودّج من القواعد التَخويّة» مُنحدر من النَظريّة القياسيّة الموسّعة وفي نِهايّة المطاف من 
القواعد التَحَويليّة الكلاسيكيّة. يُفترض أنَّ الجُمَل تَحْتَوي على ثلاثة مستويات أساسيّة للبنية: البنية 
العميقة 17-5510016 والبنية السطحيّة u١‏ 5-51 وشكل مَنطقي. تشتق البنية 5 من البنية 5ء 
والششكل المَنطقي من البنية السطحيّة ٠۲١‏ uإ)ء-S»‏ من خلال تخويل واحدء تحريك ألفاء وهو ما يعني 
بالضرورة نقل أي شيء في أي مكان. النّظريّات القَرْعيَّة الرئيسيّة هي نَظريّة وما نظريّة ثيتاء 
نظريّة الحالة» نَظريّة الرَّبْطء نَظريّة الإحاطة» نَظريّة التحكم. وبسّبب الطريقة التي تتّفاغل بها هذه 
النَظَريّات الفَرْعيّة» يوصّف G8‏ عادة على أنّها نَظريّة "مغياريّة". يرى أنصار 68 أنَّ نفس مَبادِئ 
بناء الجُمْلَّة تعمل في جميع اللُغات» على الرغم من أنَّها يُمْكن أن تتخدٌ شكلاً مُخْتَلَفاً في اللّغات المُخْتَلفة. 
لهذا السّبب» غالباً ما يشار إلى 68 على أنّه نهجُ "المَبادئ والمَعغلمات". 


governor: parêzer . العامل . الحامي‎ 


في بَعْض النَظَريّات التَحُويّة (على سَبيلِ المثال» قواعد التبعيّة)» هو عُنْصُر "الأداء" الذي تعتمد عليه 
المُكَوّنات الأخرى. 


gradable complementaries: temamkirina تدع كمع‎ (nirxên). تكميليّكَ تدريجيّة‎ 


فئة من التعغبيرات التكميليّة (التكامُليّة) سميت من قبل عونم (1980).» نظراً لأنّها مُفْرّدة مع 
تَدَرُجاتهاء على سَبيلٍ المثال» النظيفة مُقابل القذرة» وعلى النقيض من التغبيرات غير المتجائسةء تقسّم 
المُكمّلاتُ القابلة للتقدير المَجال المَفاهيمي إلى جزئين مُنفّصلين. لابدّ من فهم البرامج التكميليّة القابلة 
للتقدير . آمنة مُقابل خطيرة. 


gradability: gavgavî (nirxên) . قابل للتقدير (للتَدَرّج)‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في قواعد اللّعَةَ ومعاني الدّلالة للإشارة إلى تخليل العَلاقة الحسابيّة بين البنود 
المُعْجَّميََّة من حَيتُ إمكانيّة المُقارّنة. في عِلْم الدّلالةه من الأفضل تَؤْضيح المُْصْطْلّحات القابلة للتقدير 
ف اللأضدادء نحو: الكبيرة / الصغيرة العالية / المُنْخَفضة, يُمُكن تَؤُضيح المُصْطلّحات غير القابلة 
للَجْزٍئة بواسطة عازب / مترّؤج» شمال / جنوبء إلخ. في القواعدء يُسْتَحْدمُ الُصطلح للإشارة إلى 
أنواع مُخْتلفة من التَغديل النَحويّ» والتي يُمْكن استخدامها كمعايير لمعاني المُقارّنة» على سَبيل المثال. 
جداً / قليلآ / كثيراً . . . 

تَدَرّج . gradation: pîvane. gavgavkirin‏ 
)١(‏ في قواعد اللّغَةَ العَلاقة بين أشكال الصفات أو الأحوال عندما تُسْتَخْدم في التّغبير عن درجات 
المُقارّنة. (من أكبر وأَصْعّْر ومساواة). 
(۲) في اللعَويّات التاريخيّة» العَلاقة بين أشكال الفغل القائمة على اختلافات في حروف العلّة للجذرء 
(كما في الغناء» غنى» يغني). 
(") الفئة الدَّلالِيّة التي تُشيرُ إلى درجات مُخْتَلّفة (أي تَدَرّج) المُمْتلكات أو الحالّة. أهم وسائل التَدرّجِ 
هي درجات المُقارّنة والصفات الفائقة (التفضيلية)» وبَعغض الأحوال (سريع» أسرع الأسرع). 

gradience: pîvane . مُتَدَرّج‎ 

مُصْطلحٌ يَسْتَخْدمه بَعْضُ اللعُويين للإشارة إلى مناطق اللْعَةَه حَيثُ لا توجد خدود واضحة بين 
مَجْموعات الفئات التَخْليليَّة. توفّرُ الحالّة الصّوتيّة الواضحة أمثلة واضحة (مثل مَجُموعة التناقضات 
المُحتمّلة بين أنماط السقوط المتصاعدة والمُرتفعة)» لكن المُصْطْلَحَ مَوْجودٌ أيضاً في عِلْم الدّلالة (كما 
في دراسة الحالة المُسْتَمِرَة مثل مُصْطْلّحات الألوان أو المُتضادات القابلة للتقدير) والقواعد النَحُويّة 
(حَيثٌ لا تكون الحُدود بين فصول الگلمات واضحة المعالم). 


تذريجي . 7107201 :51201121 


هناك دوع من التضاد المُعترّف بها في علّْم الأصوات لمَدْرَسّة براغ؛ التضادُ التدريجي يعني الدَرَجَة 
التي يتم فيها التععرّف على درجات الإخُتلاف في اللّعَهَ بحسب مقياس ما. يتحقّق التضاد المُتَدَرّجٍ بوجود 
الصّفة ذاتها في الفونيمين بدَرَجَّة متفاوتة. مثل: صِفة الطول للصّائت الطويل مُقابل الصّائِت القصير. 
و الكسرة والإمالة. فالتغيير لا يؤذي إلى تغيير المَعنى. 


grammar: rêziman. النَحْوَّوالقَواعد)‎ 


( إغريقيّة مهمع بمَعغنى حرف). مُصْطلحٌ مَرْگزي في اللسانيّات» يشمل مَجُموعة كبيرة من 
الظواهرء نَمَّة عِدَّة أنواع من القواعد. 
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عِبارَةٌ "القواعد التقليديّة" هي محاولةٌ لتلخيص مَجْموعة من المواقف والأساليب التي 
غثرعليها في عصر ما قَبْلَ اللّعََ من الدراسة التخويّة. وبالتالي» فإن المُصْطْلَحَ التقليدي؛ يُشِيرُ إلى 
العديد من الفترات» مثل النخو الروماني والنحو اليوناني والقواعد التخوية المدرسيّة في القرن الثامن 
عشر والتاسع عشرء في أوروبا وأمريكا. 


القواعد كنظام من القواعد الهيْگليّة بمَغنى لسان(1308106) عند دي سوسورء أساسي لجميع 
عمليّات الإنتاج اللعَوِيّ والقهم. القواعد الوصفيّة هي وصفٌ منهجي للع كما هي مَؤْجودة في عَيْنَة من 
الگلام أو الكتابّة. في مَكان وزمان مُحَدَدين» من مثل دراسة القواعد النَحُوِيّة في القرن العشرين. 


قواعد النحو كنظريّة اللعَدَه والقواعد التَحُويليَّة كأنمودّج يُمتّل الكفاءة اللغَويّة (الكفاءة مُقابل 
الأداء). يشمل التحليل اللغوي أفكار التّمييز بين "القواعد النَحُويّة العميقة" و"القواعد السّطحيّة", 
ومَفهوم "الفئات النَحْويّة" و "المَعْنى النَحْوِيَ"» ودراسة "العَلاقات النَحُويّة" ... 


وهناك القواعد التَعْليميَّة أو التدريسيّة هي قواعد مُصمّمة خصيصاً لأغراض التَعْليم أو تعلّم 
عة (أجنبيّة)» أو لتنمية وعي الشّخُص باللّعَة الأم. 


grammar translation method: rêbaza wergera rêzimanê . مَنْهَجُ تَرْجَمَة النخو‎ 


الطريقة التقليديّةُ لتَغليم اللّعَةَ الأجنبيّة المُستندة إلى التّقنيّات السُنْتخُدمة لدراسة اللّعَة اليونانيّة 

واللاتينيّة حَيثُ يتم تعلّم اللّعَة الأجنبيّة بشكل أساسي من خلال دراسة تَركيباتها ومورفولوجياتها ومن 
خلال التَرْجَمَة من اللّعَة الأم إلى اللّعََ الأجنبيّة والعَكُس بالعَكُس. ينصبٌ التّركيز على إكتساب مهارات 
القراءة والكتابّة بِهَدف قراءة الأصوص الأدبيّة. إنَّ طريقة التَرْجَمَة التخويّة» التي سيطرت على تَعْليم 
الل الأجنبيّة منذ ما يقرب من قرن حتى الأربعينيًات» لم تفُم إلا بدور مَحْدودٍ في مناهج تدريس الع 
(لكافية اة 


grammatical alternation: gorrankariya rêzimanê . التَنَاوبُ التَخْرِي‎ 

صيغت شروط هذا التغيير من قبل مم إ٥۷.‏ (قانون فيرنر) كاستثناء من التَحَوّل الصّوتي الجرماني 

(قانون جريم)؛ وَفقاً لهذه التَطريّة. لعبت كلمة اللهجة دوراً حاسْماً في التَحَوّل الناتج عن نقاط التوقف 

الهنديّة الأوروبيّة (صَوت لا صّوت لم). يلعب التَّناوبُ التخويّ دوراً مُهمَاً» ولا سيما في تصريف 
الأفعال القويّة. ومع ذلك» فضي على هذا التغيير في اللهجات الحديثة من خلال القياس. 

grammatical category: debaşkirina rêzimanî . الفنة التخويّة‎ 

(إغريقيّة 120560118). الفئة التَجْرِيديّة للؤخدات اللعُويّة التي يعتمد تَؤعها ونطاقها وعددها على اللَعَة 

المُحَددة ومُسْتوى القصف والتَظريّة التَخويّة المُتخدمة. تُستخدّم الفئات التالية: (أ) الفئات 

المورفولوجيّة» التي تشمل قواعد النحو التقليديّة لأَخْزَاءٍ من الگلام و / أو جوانبها التَخْوِيَّةء أي تَوْعَ من 
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الجنْس والحالّة والعدد مع الأمْماء؛ الجانب والصّوت والمزاج والشخصء والعدد مع الأفعال. (ب) 
الفئات التَحُويّة: فئة من العَناصر اللعَويّة / المُكَوّنات و الخّصائص. في إطار البِنْيَويَّة تكون الفئات 
النَحويّة هي التغبيرات اللعَويّة التي يُمْكن اسْتبْدالها بحريّة في سياق مُعَيّن مع الحفاظ على النَخويّة. في 
القواعد التَحُويليَّةه هو مُصْطْلّح للفئات التأسيسيّة» أي لفئات التّغبيرات التي يُمْكِن أن تشغل مواقع 
هَيْليّة مُعَيّنة في الجُمْلّة (الدّالة الَحُويّة). (ج) الفئات المَنطقيّةء يحتفظ بعددٍ مَحْدود من الفئات الأساسيّة 
إلى عدد مَحُدود يتوافق مع فئات المَنطق . 
النَحُويّة . grammaticality: rêzimanî‏ 
مُصْطْلّح صاغه تشومسكي )١155(‏ للإشارة إلى صحة أشكال التَعغبير في اللُّغات الطبيعيّة. لا يُمْكن 
إثبات النَحُويَّة عن طريق المُلاحَظة المُباشرة أو بالتردد الإخصائي. 
التَفعيد . grammaticalization: rfêzmankirin‏ 


المضطآح الذي صاغه ماييه ]261116 (1912)» للإشارة إلى عَمليّة تغيير لعَويّء إذ أنَّ وَحْدَهَ مُعْجَّمِيّة 
سْتَقِلةَ تحصل تدريجيّاً على وَظيفة فئة نَحْويّة تابعة. يرافق هذه العَمليّة اختفاء تدريجي للقطاعات 
والسّمات الصّوتيّة فوق الصّوتيّة (ميزة قطعيّة» ميزة فوقطعيّة)؛ وكقاعدة عامّة» فإن استذتاجه المُطلّقَ 
هو "عدم وجود مُحْتَوى صَوتيّ". 

حُبَيبات . granularity: toxim‏ 
(لاتينيّة «داصممع بِمَعْنى بذرة). دَرَجَة الخشونة أو الدّقة في التوصيف اللعُويّ للحالّة. هي مُحَدَّدة 
مُسبقا بتع مُعَيّن من النصّء ولكن يُمْكن رفعهاء أو جعلها أكثر دقة (بالقيمة الدقيقة)» أو خفضهاء أو 
جعلها أقلَ دة (تفريبا)» مع بَعغض التَعغبيرات. 

رَسمٌ بياني . graph: dîyagram‏ 
(إغريقيّة مزوامممع بِمَعْنى كتابّة). )١‏ مُصْطْلَحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ اللعّويين للإشارة إلى أَصْعّر جُزء 
مُنفرد في جُزْءٍ من الكتابّة أو الطباعة» مشابه لمَفهوم الفونيم في عِلْم الصّوتيّات. 
۲ ) يتم تخديد التمثيل الهندسي للعَلاقة ذات المَكانين والمُحَدّدة بواسطة مَجُموعة 8»› حَيتْ يتم تعيين 
عَناصر 5 كعُقد ووّصلات بين العُقدء والتي تُحَدّد من خلال العَلاقة» على أنَّهها فروع. على سَبِيلٍ 
المثالء الرسم البياني الشّجّري الذي يمثَّلُ الهياكل الصّوتيّة أو المورفولوجيّة أو النَحُويّة في عِلْم اللْعَة. 


grapheme: grafeme . الحَرفيّة‎ 
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أْصْعَرُ وحدة كتابيّة. إذ تُعدٌ الحروف الأبجديّة(الحرفيّة) أصْعَّر الوّخدات المُمِيّزة لنظام الكتابّة. في 
أنظمة الكتابّة الأبجديّة: تعد الحروف رسمة تَفْريبِيّة مَكُتوبة لتَمثيل الفونيمات. تُسمَّى دراسة الإشارات 
الرسومية في اللغة "الجرافيم" أو "عأم الخطوط". 


علمُ دراسة الكتابّة . graphemics: grafemîk‏ 


يتناول دراسة نظم الكتابّة المُخْتلّفة في اللُغات من حَيتُ القواعد المُمْتَخْدمة في التَغبير الخطي عن 
الكلام» يَسْتَخْدم هذا العلمُ وَحْدَةَ تخْليلِيَةَ نُسمّى الجرافيم عنمرءطامهمع» وذلك لبيان الفروق بين تخليل 
اللْعَةَ المَكتوبة واللّعَةَ المَنطُوقة. يقوم بدراسة الوّخدات المُمِيّزة لنظام الكتابّة أو أنظمة الكتابّة الخاصّة 
بلْعَةَ مُعَيّنة (عمزعام22ع). مموضوع الدراسة عِبارَةٌ عن صوص مَتوبة بخط اليد أو مَطبعيّة. نخدم 
دراسات جرافيك بالدَرَجَّة الأولى كأساس للمعايير الإرشاديّة المُحَدَدة والمُقارّنة بين اللْعّةَ المَنْطُوقة 
والمَكُتوبة» وفك رموز الأصوص التاريخيّة» فضلاً عن نقل أنظمة الكتابّة إلى الأنظمة المحوسبة في 
اللعَويّات الحاسوبيّة 1 


graphetics: nivîsnasî (nivîs sazî). خَطاطة‎ 


يَدْرْس أنظمة الكتابّة والنسخ المُختلفة من الجوانب الفرديّة والإجتماعيّة والتاريخيّة أو المطبعيّة. 
يُسْتَخْدمُ عِلْم الجرافيك في تقويم الكتب (= فك رموز أنظمة الكتابّة التاريخيّة)» والطباعةء وتَعْليم 
القراءة والكتابّة» وكذلك دراسة الخط (= دراسة العَلاقة بين خط اليد وخصائص الشخصيّة)» وعلم 
الرسم البياني (= تخديد الكتابّة اليدويّة في القضايا الجنائيّة ). 


يستخدم بَعْضُ اللعّويين هذا المُصْطْلّح» في مجال المُقارّنة في عِلْم الأضوات» لتخليل المُحْتّوى 
الرسومي عة المَتوبة أو المطبوعة. على سَبيلٍ المثالء من الممكن نظريّاً تخديد مَجْموعة عالميّة من 
السّمات المُتعرّجة التي تدخلُ في تشكيل أشكال حروف مُمِيّزة. 


مادةٌ الرّسْم . graphic substance: materyalê nivês sazî (kereseta rêrismê/grafîkê)‏ 
مُصْطلح يَسسْتَخُدمهِ بَعْضلْ اللعّويين للإشارة إلى صيغة مَكُتوبة أو مَطبوعة للْعّة» فينظر إليها على أنَها 
مَجْموعة من الخصائص البصريّة التي يُمْكن تخديدها فعليًاً. يشار أحياناً إلى التخليل اللعَويّ بهذه 

السّمات الجرافيكيّة أو الشكليّة كدراسة الخّطء على أساس عِلّْم الأصوات. 
رُسومات . graphics: nivîsnasî (grafîk)‏ 


الطريقةٌ الخاصّة التي يتم بها كتابّة نص أو جُرْءٍ من النّص (على سبيلٍ المثالٍ گلمة واحدة). يمكن 
القول إن جميغ الخصايئض المكتوبة للت يندرج تخت مهو "الزسومات". 


graphology: destnivîszanî . علْم اا‎ 
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مُصْطلّح يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ اللعُويين للإشارة إلى نظام اللّعَهَ في عِلم الأضوات. سوف يكون التخليل 
الخطي مُرْتَبِطاً بالحدّ الأدنى من وَحْدات التباين في اللْعَّة المَرئيّة» التي تُعرّف بأنّها حروف أو سمات 
حروف» باستخدام تقنيّات مُشابهة لتلك المُستخدمة في التخليل الصّوتي. 


graphometry: pîvana destnivîsê . المقيامنُ الخَطيّ‎ 


مقيامنُ الأصوص في المُقارَنة بين المُبدع (أو المُؤآّف) والتّحقيق من كتابات مُعَيّنَ على سَبيلِ المثال. 
في القضايا الجنائيّة. 


Grassmann’s law: zargona(yasaya) 01255252821 . قانون غراسمان‎ 


اكتشّقه «مهدم01255 (1863)» قصّد منه تغيير الصّوت الذي يَحْدُتْ بشكل مُسْتَقِلِ في الع 
السنسكريتيّة واليونانيّة التي تؤدّي باسْتمرار إلى تفتيت توقف الإسُتنشاق. في حال حدوث توقفين على 
الأقل يتمُ الإستنشاق في گلمة واحدة. 


مُنخّفض. ثقيل . مزع :57:27 


(لاتينيّة وزهع). إحدى ميزات الصّوت التي وضعها ياكوبسون وهالي في نظريتها المُميّزة في علم 

الأصواتء للتعامل مع الاختلافات في مَكان التَّْبير؛ عَكْسه حاد. تُعَرَّفُ الأصْوات الخطيرة بشكلٍ 
مُفَصّل ودقيق» مثل تلك التي تنطوي على النْطّق المُحيطي في القناة الصّوتيّة» يتم تركيز الطاقة 
الصّوتيّة في التردٌدات المُنْخَّفِضة. تدر ج الصوائت والصوامت الشَفَويّة ضمن [+ ثقيل]؛ أما الصوائت 
الأماميّة والحروف الأسْنانيّة» والحَلَقيّة فنّدرَّج ضمن [-ثقيل]. 


grave accent: devoka giran . لهجة ثقيلة‎ 


يُشيرُ إلى الضّغط على المَفْطّع والتركيز عليهاء كما في الأصوص البلغاريّة الإيطاليّة. من الناحيّة 
المورفولوجيّة» شنتخدم لهجة ثقيلة للإشارة إلى نبرة قصيرة صاعدة في القواميس» كالكرواتيّة 
الصربيّة» و وهناك نبرة الهبوط كما في اللّعَة الصينيّة. 


تقل مُقابل حَاد . grave vs acute: giran ber tûj‏ 
معان سن فقو لفان رقي كرون E N NEE o‏ 
وتخديدها طيفيّا . 


کا يترفين أكبن اق ]فلن ا في النطاق: الل اا 
(الثقيل) أو العلوي (الحاد). مثل التّمييز بين [إء م 5 ؟] مُقابل [م؛ ۲ء ء 5]ء وكذلك بين حروف 
العلة الأماميّة والخلفيّة: [1؛ 1ا] 775 [ه» 0]. 
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Great Vowel Shift: guhartina dengdarîya mezin . تَحَؤّلٌ كبيرٌ في الصّائت‎ 


حدثٌ تاريخي مهمٌ في تطوير نظام الحروف الإنجليزيّة الحديثةء بدءاً من القرن الخامس عشرء حَيث 
رفع الصوائت المُنْخَفِضة الإنجليزيّة والطويلة والمُتوَسطة» وتُخَفْض العالية الطويلةء وذلك من خلال 
تأثيرات سِلْسِلّة الدفع أو سِلْسِلّة السّحب (سِلْسِلّة الدفع مقابل سِلْسِلّة السّحب). يكن تؤضيح تطور 
اللَحَوّل وتأثيراته على التّمثيل الصّوتيّ في قواعد اللّعَ الإنجليزيّة على النحو التالي: 


Middle English Modern English Examples 
[1:] > [ay] ride 
[e:] > [i:] meet 


greed : çavtengî . جَشْع‎ 


في بَرنامّج الحدّ الأدنى» حركة عضر في حال استوفى بمتطلبات العُنْصُر المُتَحَرّك. مثال: يُمْكِن نقل 
عُنْصْر ما إلى مَوْضِع مُعَيّن في حال كانت الخًصائص المورفولوجيّة للبند لا يُمْكن استيفائها بطريقة 
أخرى في الإشتقاق. قد لا يتحرّك العْنْصْر إذا كان دافعه الوحيد تلبية مُتطلبات عُنْصّْر آخر. 


Greek: Yewnanî . إغريقيّة‎ 


إغريقيّة» فَرْعٌ من مَجْموعة اللُغات الهنديّة الأوروبيّة يتكوّن من لْغَةَ واحدة مع لَهَجات عديدة. تنقسم 
اليونانية إلى الفترات التالية: اليونانيّة الميسينيّة ١١5٠١-١5٠.٠(‏ قَبْلَ الميلاد)» وهي اللّعَة الممكتشفّة على 
الجزر الكريتيّة. قام بفكٌ رموزها (Linear B) ‘M. Ventris‏ في عام 140۲ اليونانيّة الكلاسيكيّة 
(۰ ۰-۰ ۳۰ فيل الميلاد)» مع العديد من اللهجات» لْعَدَ ملاحم هوميروس Homeric‏ والأدب 
الكلاسيكي الغني في اللهجة العلويّة الأيونيّة. الهلينيستيّة cایئزرم]آام‏ 8 ( ٠٠١‏ قبل لميلادء ٠٠١‏ 
ميلادية)» لْغَة الإمبراطوريّة الإسكندرانيّة كانت شُنْتَخْدم كلّعَةَ تجاريّة في مَنْطقة شرق البحر الأبيض 
المْتَوَسِط بأكملهاء كذلك في كتابات العهد الجّديد. 


Grimm’s law: zagona(yasaya) ÖFİ ^m . قانون غريم‎ 


نسبة إلى إسْم مُكتشفه "غريم ص ص61" في عام (1877). ينص "غريم" على وجود علاقات مُنَظّمة 
بين تَطوّر الصَامتات الهندو أوروبيّة في اللَعَة اللاتينيّة واليونانيّة والسنسكريتيّة. ويذهب إلى تفسير 
التطابقات القائمة بين اللُغات عبر تحَوّل طرأ عليها في فَنْرَة سابقة من تاريخها. لإقامة علاقات القرابة 
نيك اللات بد قانون "غريم" من أهم الإنجازات اللعّويّة الا تكن لو 
التي توصّل إليها "غريم"» 0 طق الصّوامت في اللّغات الآريّة يعتمد ثلاثة مخارج أساسيّة هي: 
مَخْرَج حَنْجَري - مَخْرَجٍ أسْناني- مَخْرَجٍ شقوي. وتنتج هذه القخارج تباعاً الأضوات التالية ,/غ/,/م 
//K/‏ .ولكلٌ مَخْرَج طريقتان في نُطّق هذه الأصوات الثلاثة. نطق شديدء طق رَخُو... 
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grinding: ardkirin . طحن‎ 


في عِلم الدّلالة هو مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ أحيانا في تخليل عمليّة تمديد المَعْنى» ولا سيما تلك التي تخلق 
أمشماء غير مَعْدودة من أسْماء العد. 


مُجَوَّفْ(صّفيري) . 101131 :51007 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمْ أحياناً في الصّوتيّات للإشارة إلى تع من الإختكاك حَيتْ يكون السا مُجِوَفاً ليا 
من مثل: [5]» [72]» [ 3] و [8] هي "اختكاكيّة صّفيريّة". 


grounding: bingehîn . أسا س(أرضيّة)‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات التَوْلِيدِيّة لربط قاعدة صّوتيّة أو قيد إلى مَصْدّر معقول صوتياً. 
على سَّبيل المثال» في نظريّة الأمثليّة» يُشيرُ إلى نَوْع من القيد الصوتي المُشترَك. تتطلبُ القيود 
المُتعاطفة ظهور علامة × عند ظهور سمة الآ (مثلآً» واجهّة جسم اللسان مع دفع جذر اللسان). تتطلّب 
القيود المعاديّة عدم ظهور × عند ظهور 8 (مثلاً» واجهة جسم اللسان مع سحب جذر اللسان). 


group: komek . مَجُموعة‎ 


في المَجُموعة عرازم مع هي تسمية عامّة للبناء بإضافة النِهايّة الجينيّة إلى العُنْصّْر الأخير في عِبارَة 


اسْميّة تَحْتوي على ما بعد التغديل أو التنسيق . 
غوستاف غيوم . Guillaume. Gustave : Guillaume. Gustave‏ 


5 ف ام ينه عيرم مت ارات الم جه في دراه لخر 
ويوجب على الألسني أن لا يكتفي بملاحظة اللغة ووصفهاء بل عليه أن يحاول التوصّل إلى إيجاد 
السبب أو الدافع للبنى. بمعنى أنه يجب أن يسعى إلى أن يتفهم ما يسميه غيوم "بالناتج المبني"» ذلك أن 
هذا الناتج المبني هو حصيلة مسار سيكولوجي لا بد من إظهاره من خلال تحليل عمقي يعتمد الأشكال 
الو نة الى مكنا أن ضف اة ال 


guttural: qirrikî . حَلْقي‎ 


(لاتينيّة )نع ). تسميةٌ قديمة للأحرف الصادرة من الحَنْجَّرة» والحَلّق والبلعوم . 
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(BH) 


habitual: hînbûnî (hobûnî). xûgirtin . مُعتاد‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في التخليل التخويّ للإشارة إلى موقف يحدث لقثْرَة مُمتدّة من الزمن. في اللْعَة 
الإنجليزيّة يرتبط الحدث المُعتاد في الماضيء أو ما يتعلق بالمُعتقدات» وعادة ما يُعبّر عن هذا المَعغنى 
بامئتخدام عبارات( مثل: أحيانء في كثير من الأحيان» اعتاد...). العديد من الإستخدامات الاعتياديّة 
تعبّرُ عن العمل المُتكرّر (أقوم بزيارة عمتي بانتظام)» وفي هذه الوّظيفة غالباً ما توصّف بأنَّها 
تكُراريّة» ولكن عادة ما تكون العادة غير تكُراريّة . 


Hallidayan: Hallidayan . الهاليديّة‎ 


من أثباع المَبادئ اللعُويّة للعَوِيَ البريطاني 1121110 .)-١175(‏ يُسمَّى منهجه ب "نيو فورث". قَدّم 
هاليدي في بدايّة الستينيّات شرحاًء وتفسيراً مُفَصّلين لتَطريّة فيرث؛: ضمًها أبعاداً جّديدة بِحِيتُ لم تعذ 
النْظريّة قاصرة على نتوى الجمْلّة بل تجاوزتها إلى ما هو أكبر منها حتى غدا النصّ - وليس 
الجْمْلَّة الوَحْدَة الصُغرى للتخليل. نشر مَفهومه الأصلي لقواعد اللْعَّة والقياس والفئة» في ششكل مادة في 
عام :۱۹٩۱‏ کان يتضمّن ارجا للتنظيم اللعوي من کی مُستويات الجوهرء الشكل (القواعد 
والمُْرّدات) وَالسناق» والأنموّج النَّري لقواعد اللّعَة في سبعينيّات القرن العشرين» أصبح مَفهوم 
"النُظام " البنية المَرْكَزيَّة في أنمودّج ديل يعرف بالقواعد "النُظاميّة": : أصبح يُنظر إلى القواعد على 
الها شبكة من نظم الطبقات الُترابطة؛ تحدّد شروط الدخول الاختيارات التي يُمْككن إجراؤها من داخل 
كلّ نُظامء وتصبح هذه الإختياراث مُحَدَدةَ بشكلٍ متزايدٍ مع استمرار التّخليل. 


رتيب اليد . hand configuration: veguhastina dest‏ 
مُصْطَلَح يُسْتَخْدمُ في بَغْض التماذج الصّوتيّة في لْعَة الإشارة» للإشارة إلى طبقة مُنفصلة في التوجيه. 
مَوضوعٌ مُعَلّقَ . 031123101 hanging topic: mijara‏ 


مُصْطْلَح أدخله جروسو »)١1175(‏ يُشيرٌ إلى نَوْعَ من تَرْتيب الگلمات الذي يظهر فيه العْنْصُّر إلى يسار 
الجُمْلّة» كما هي الحال في الخلع الأيسر (مُقابل الخلع اليمين)» أو هو تغبير له علاقة إرْتِباطيّة 
فضفاضة بالمّوضوع المُعلّق. 

hapax legomenon: gotinek yek (yek gotin). قَوْلٌ واحد‎ 


(إغريقية Hapa ES‏ بقعنى فل م و 9 التغبير اللغوي ليس بظاهرة وخ 
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من :83806 و 1ءاء1991(].1). في عِلْم المعاجم» الكلمة التي تحدُث مرةً واحدة في اللَصًء أوعند 
المؤلف» غالبا ما تختصر إلى .hapax‏ 


haplography: haplografî (nivîsandina yekoyek). (كتابّة مُفْرّدة) هابلوغرافيا‎ 


حَيث تتم كتابة حرف أو مَجُموعة من الأحرف التي يجب كتابتها مرتين في مرة واحدة. لا ينبغي الخلط 
بينه وبين هابلولوجي › حَيث يتم حذف الصوت لمنع حدوث صوتين متشابهين على التوالي: الأول 
خطأ نصّي » بينما الثاني هو عملية صوتية. مثل: "داوود" و"داود". ومثل ذلك في الكرديةء ( ,1زم 
1زم). عكسه يعرف ب .dittography‏ 


(إغريقيّة و1660م62 مفردة+ «مزعطمجءوكتابة» بِمَعْنى "كتابّة مُفرّدة"). هو خطأ كتابي أو مطبعي 


(حَذْفَ صّوتيّ) هابلولوجي . 1010(1م2ط . haplology: jêkirina tîpek‏ 
(إغريقيّة 06ع10 بِمَعْنى گلمة). سقوط صّوت أو أكثر من وسط الگلمة. 


وقد يَسْتَخْدم بَعْضُ غلماء التّخليل النَفْسي المُْصْطْلَحَ للإشارة إلى زلة لسان» حَيثُ يَحْدْتْ إغفال 
من هذا التؤع» على سَبيلٍ المثالٍ الرّكض و الجّري يصبحان مُرادفين. 


hard consonant: 06250216 hişk . ساكن(صامت) ثابت‎ 


مُصْطْلَحٌ انطباعي يُسْتَخْدمُ أحياناً في الصف الصّوتيّ للُغات مُعَيّنةه في إشارة إلى الحرف الساكن 
الذي يَفتقرُ إلى التكوّن؛ كما سُمي بعلامة الثابت. اللعَة الروسيّة تَحْتوي على العديد من الحروف 
الساكنة الصّعبة (مُقارَّنة بالحروف الناعمة). 


harmonic: lihevkirin. مُتناسق (مُنْسَجم)‎ 


في الصّوتيّات» هو شكلُ مَوجة (دوريّة) مُنتظمة ثرافق تردّداً أساسيّء مما يساعد على تخديد نَعْمة 
مُعَقّدة. التوافقيّات هي مُضاغفات العدد الكلي للتردّد الأساسي؛ على سَبيلِ المثال» إذا كان الأساسي هو 
٠‏ هرّتزء سيكون التوافقيّات عند ٠٠١‏ هِرْتز و ٠٠١‏ هِرْتز وهكذا. تُرقُم التّوافقيّات بِالتَسَلْسُلء وفي 
الصّوتيّات يبدأ التَرْقيم بالأمر الأساسي: في هذا المثال» سيكون ٠٠١‏ هرْتز "التوافقي الأول" و ٤٠٠٠‏ 
هِرْتز "التوافقي الثاني" » وهكذا. 


harmonic phonology: dengzaniya lihevkirinî (/êkaw1i). عم الأصُوات التوافقي‎ 

في علم الأصطوات» نهج يعترف بثلاثة مستويات من التمثيل تعمل بالتوازي مع 
»"morphophonemic ("M-leve!)‏ تكتيكات الگلمة / المَقطّع ("۷e1ع1-W")»‏ والصّوتيّة ("-۲ 
16761""). يتميّز كل ُنتوى بِمَجُموعة من عبارَات التشكيل الجيد ("التكتيكات") ومَجُموعة من قواعد 
"1316961" غير مُرَتبة» تحدّد بشكلٍ جماعي المسارات التي يجب أن يتبعها تمثيل المَدْخَّلات من 
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أجل تخقيق أقصى توافق للتكتيكات. يُسمّى هذا الحدّ الأقصى من التّشكيل الجيد "الانسجام". ترتبط 
المستويات بقواعد "مُسُتوى ما بين المستويات". 


يتجنّب المَفهوم التقليدي لتنظيم القواعد النَوْلِيدِيّة حَِيتُ ينظر إلى كلّ مُسمْتوى من التمثيل على أله 

يسبق أو يتبع الآخر (كما هو مَؤْجود في الخطوات المَطلوبة داخل الإشتقاق). 
إنسجام . harmony: lihevkirin‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْمم الأصوات للإشارة إلى طريقة تأئّر وَحْدَة صّوتيّة واحدة (أو تتناغم مع وَخْدَةَ 
أخرى) في نفس الكلمة أو العبارّة. فكرة المُمائلة هي فكرة استيعاب. العمليتان الرئيسيتان هما الانسجام 
الساكن وانسجام الحرف. في الحالّة الأنمودّجيّة لتناغم الصوائت» على سبيل المثال» في التركيّة 
والهنغاريّة» يشترك جميعٌ الصوائت في كَلِمة مُعَيّنة في ميزات مُعَيّنة. مَجْموعات فَرْعيّة من الصوائت 


hash: lihevxitin . مَزيج‎ 


رمزه # يطلق عليه أحياناً علامة التَجْزئة أو التقاطع المُرْدَوجء يُسْتَخْدمُ خاصّة في اللسانيّات التَوّليديّة 
لتَْثيل حُدود سِلْسِلّة أو گلمة صّوتيّة. 


head : serî . رَس‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصف التَحْويّ لبَغْض أنواع العبارّات (المُرَكّبة) للإشارة إلى العُنْصُر المَزگزي 
الذي يساوي تؤْزيعاً للعبارَّة ككلٌ؛ وأحياناً يشار إلى هذه التركيبات على أنّها رأسء أو كعبارَات رئيسيّة 
(815). تُحدّد المواجهّة أيضاً أي علاقات للوفاق أو التَّحكُم في أَجْزاءٍ أخرى من العبارة أو الجُمْلّة. 


منذ بدايّة الثمانينيّات من القرن العشرينء تمَّ تَؤْسيع المُصْطْلّح ليشمل تخليل تشكيل الگلمات» كما 
هي الحال في المُرَكبات: رأس الگلمة هو العُنْصّر الذي يحدّد الخصائص التَحويّة للكلمة بأكملها. في 
القواعد العميقة لتَعْبير العبارّة» يُستحدّم المُصُْطلّح بطريقة أكثر تَجْريداً» كجهاز يُمْكٌن الشخص من 
تخديد مَجْموعة من مواصفات الميزات المتصلة بهاء التي يجب الإشارة إليها لغرض مُعَيّن (مثل 201 
۷ 0736]آىء 81م "= شخص" والشرطة المائلة). يُشِيرُ مُصْطْلّح السّمات الرئيسيّة في هذا السّياق 
إلى مَبْدأْ يحدّد مواصفات الميزة للمُگوّنات الفَرْعيّة: فهو ينص على أنَّ خًصائص الرأس في الفئة 

3 مه عام 0 1 . f‏ سن 200 0 

"الأم" هي نفنُ خصائص الرأس في أيّ "ابنة" تكون رأسيّة. 

الَغلمة الرأسيّة هي مَبْدأ يُسْتَخْدمُ في التركيب التؤليدي» ولاسيما بما يتعلّق بالقواعد التخويّة 
العالميّة» التي تتعلق بِمَوْضِع الرؤوس فيما يخصٌ ملاحقها في العبارات. 


head grammar: rêzimana serî . قَوَاعِدُ الرّأس‎ 
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معجم مُصْلّحات اللسائيّات (النظرية والتطبيقيّة) إنكليزي ر كادي 
امتدادٌ أقلَ حساسيّة لسّياق في قواعد خالية من السّياق (017). تمَّ تطويرها في قواعد صياعّة العبارات 
في .Headdriven‏ 
Head-driven Phrase Structure Grammar (HPSOG):‏ 
قَوَاعِدُ بناء العبارّة مدفوعة لر İس‌)G$HPS( rêzimana avakirina têkela ser-veguherandî‏ 


الميزةٌ المَرْگزيّة هي أنّ الفئات تتضمَّنُ مَعْلومات حول الفئات التي تجمع بينها. وتتيجة لذلك»› هناك 
حاجة إلى عددٍ قليل جداً من القواعد» ولجميع العمليّات النَحُويّة والدّلاليّة المُهمّة التي تقودها المَعْلُومات 
الواردة في المَدْخَلات المُعْجّميّة مثال» توفّْرُ قاعدةٌ واحدةٌ لجميع الهياكل المُكتملة + فئة مُعْجَميّة. 


head movement constraint (HMC): 

astengkirina(gerandina) tevgerê serî (HMC) قيوذ حّركة الرأس‎ 

وجود قيود في النّظريّة الملزمة للتحكّم؛ التي تمنع الرأس من الإنتقال إلى وضعيّة رأس أخرى إذا 
كانت هذه الحركة تتخطّى رأساً مُتداخلاً. 

head-marking vs dependent-marking: 

علامة الرائد مُقابل علامة التابع . nîşankirina serî ber nîşankirina pêvegrêdanê‏ 
مُصْطلَحٌ قدّمه و[اهطء¡N‏ .[ » يميّز اللُغات اعتماداً على ما إذا كانت تَرْسمُ وظائف تَركيبيّة على 
المكوئات التايعة لغار ة على ران عبازّة. شير الغلامة التابغة الثايثة إلى حالة أو:وضع غلامات على 


المُسْتَمّر للوظائف النَخويّة للففرة على أساس غياب حالّة أو وضع علامات على الحجج الرئيسيّة» كما 
هو الحال في أبخاز (شمال غرب القوقاز) والعديد من اللّغات الهنديّة الأمريكيّة . تتميّز اللّعََ الإنجليزيّة 
والعديد من اللّغات الأوروبيّة الأخرى بعلامات متفاوتة للرأس والتابع. 

heavy: giran. تفيل‎ 


مُصْطلحٌ يُطبّق على نَوْعِ من الجُمَّل الإسْميّة المعترّف بها في القواعد التَخْويّةء في إشارة إلى عُنْصْر 
نسبي طويل أو مُعَقد (ثقيل) . 


Hebrew: Îbranî . اللّعَةَ العبرانيّة‎ 


َة ساميّة لها ترات غني في صوص العهد القديم. أستخدمت في القرن الثالث قَبْلَ الميلاد في العبريّة 
التوراتيّة» والعبريّة في القرون الو شط دفن القزرن الها ك افر الخال ر الآن اة 
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الوَطْنيّة لإسرائيل العبريّة الحديثة (171310). تطوّرت العبريّة الحديثة من عبريّة العصور الوسطىء» التي 
كانت مُجَرَّد نَع مَكُتوبة» على أساس تُطق اليهود السفارديم (الإسبانيّة البرتغاليّة). نظام الكتابة لديها 
تطورَ من الآراميّة» وهي أبجديّة ساكنة. 


hedge: hembêz . تَخْوط . حاجز‎ 


مُصْطلّح قدّمه لاكوف 1,3101175 (1973). توفْرُ الحواجرٌ وسيلةً للإشارة إلى أي مَعْنى ينتمي العُضْو 
إلى فئته الخاصّة. تستندُ الحاجّة إلى التحرّط إلى حقيقة أنَّ بَعْضَ الأغضاءِ ترون أفضيل: أمثلة: أو 
أكثر أنمودجِيّة لهذه الفئةء هي هي التي تعتمد على الخلفيّة الثقافية المُعطاة 5 (الأنموذج الأولي). عل سَبيلٍ 
المثال» في لغات أؤزويا الوسطئ؛ تعد العضافين أمثلة ألمودجِيّة من الطيوزء فيمكن عَدّها أفضل من 
طيور البطريق. وعليه فان هاتين الجُملتين الحقيقيتين» (العصفور هو طائر والبطريق هو طائر)ء 
فالجملة الأولى يُمْكن تَعْديلها من قبل التحوط ا في حين أنَّ الثانية يُمْكن تَعْديلها بواسطة 
الحوطات في الشعور أو من الناحيّة الفنيّّة فحسب. تتضمنٌ أمثلة التّحوط تَوْعًَء أكثر أو أقل» تقريباً. . 
heightened subglottal pressure:‏ 
ارتفاعٌ الضَغط المزمار الثانوي bilindkirina guşara qirrikê şaxe.‏ 


إحدى مَجمورعات ميزات مَصدّر الصّوت» أشار إليها کل من تشومسكي وهاليء تعني من الناحيّة 
التظريّة سمة مُميزة في عِلّم الأضتوات: لمُعالجة الإختلافات في ضغط المزمار الذَّانوِي(الفرعي). 
واحد باثنين yek bi du.‏ :012035 طعط 


(إغريقيّة م09:03 018 مغط بِمَعْنى واحد باثنين). مزيجٌ مكثف من مُصطآحين مُرْتبطين في المَعْنى: 
على سَبيلِ المثالٍ» الضّوت الغاضب يصبح الصّوت والغضب»› ال الصادمة تصبح اللغة والصدمة. 
فهو تشريح مُرَكْبِ من تَعْبيرين مُتناسقين ولكتّهما غير مُتَساوييّن. 
تَرَدّد . hesitation: rirsî‏ 
يُْتَخْدمُ المَعْنى العام لهذا المُصْطْلّح في اللسانيّات» و a‏ في اللسانيات نسي حَيثُ تُصَنّف هذه 
الفئة إلى أنواع» وتناقش أهميّة "ترذد الظواهر" من حَيث مُعالّجة اللعَة. تتضمّن أنواعَ الترذد الصّمت» 
أو الإيقاف المُؤقتء أو المَقاطع المُطوَّلة(مثل76-6-11)ءأو التكرار(مثل ع منطاعط)-عطا)...). 
انعكانٌ مخف . heteroclitic: veguherîna (karvedana) cuda‏ 


را 3 161[1105ع2»]6 بمَعنى تصاريف مُختلفة). الأسْماءُ التي تحتّوي على أنمودج غير مُنتظم» 
حت 1 تتبع الحالّة و الأرقامَ نَمَطين مُخْتَلَفِين على الأقل (مثلآ امرأة. نساء). أو (ب) توجد أشكالٌ 
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جذعيّةٌ مُخْتلَفَةٌ في أنمودّج واحد. من ذلك في اللّعَة الإنكليزيّة are, wa):‏ ,ع5 t0‏ » من ثلاثة جذور في 
الهنديّة الأوروبيّة). 

كتابةٌ مُعّاير ة(التَنو ع الهجائي) . heterography: nivîsandina cuda‏ 
(إغر يفيّة 3 متعطمُمءع héteros+‏ بمعنى كتابّة مُختلّفة). )١‏ استخدام نفس العلامة المَكتوبة لأصّوات 
مُخْتّفة . (۲) كتابّة گلمات مُخْتَلّفة بنفس اللْطق أو المَعْنى. +110امه = 0108ه ألوان بين البريطانيّة 
والأمريكيّة. (۳) أي طريقة تَهُجِنَة تختلف عن القاعدة. 


heteronymy: heman wate . 011101 tewerî . المُتجانسُ المَعنى‎ 


(إغريقيّة ° 61/1108 بمغنى بمَعنى اسم). العَلاقَة الدّلاليّة التي تنتمي فيها التَغبيرات إلى نفس البُعدأو المجال) 
الدَّلاليَء أو ما يُسمّى باللغة العربية بالحقول الدلالية (على سَبيل المثال» الألوان» أيام الأسبوع» الأرقام) 
ولكن لها جذوع مُعْجَميَّة مُخْتلّفة (على سَبيلٍ المثالٍ الأب مُقابل الأم). ويُشيرُ كذلك إلى مُفْرَدات تختلفٌ 
في المَعْنىء لكنّها مُتطابقة في الشّكل (من أمثلة ذلك: المُشتَرَك اللفظي) 


heterorganic: nahaw şesnî . nahaw şêwe (endamê cuda). (الغضو المُغاير)‎ 


وات عدم التي لا ١تطكل‏ من نفس 5 اي يقارن ب (homerganîc)‏ هو و 
مَعان لر المفْصّلي” أي ET‏ الشفهي). 
المُغايرة . heterography E : bilêvkirina cuda‏ 


ا الخمسة E‏ 5 هذه الظاهرة اة 
المتجائسة "homographic spilling‏ . 


المُشتَرَك الكتابي(المُخالفة الصّوتيّة) . heteronymy: hevnivîsendin‏ 


گلمة تطابقٌ أخرى في التَهْجِنَةَ وتخالفها في اللفظ والمَعنى» مثل (630) قرأء ويقرأ. ومن هذا 
اللاتجائس أيضاً في بَعْض رموز السواكنء مثل : (0) ,5 ,م ,1 ,)) فتكون أنفجاريّة في مواقع وغير 
أنفجاريّة في مواقع أخرىء وقد تكون دقيقة أو غليظة بحسب الموقع» وقد تُلفْظ أو لا تفط 


الله اللعَرَيّة . heterophemy : Şaşiya zimên‏ 
الرَلّة اللعويّة في إسْتَعُمال الكلمات. 


heuristic: rênimayî kirdin. heurîstîk(rêbe1) . اكتشافي . إرشادي‎ 
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معناه العام اكتشاف الأشياء والوصول إلى المَعغرفة من خلال القيام بالتجارّب بَدلاً من تلقي المَعْلُومات 
الجاهزة. طُْبّقَ في عِلْم اللّعَةَ والصّوتيّات للإشارة إلى طريقة مُحَدَّدة من التخقيق كجُزءٍ من عَمليَّة 
اكتشاف أو حل المشاكل. بالوصول إلى اكتشاف العلم في اللغّويّاتء قُدّمَت الفكرة في مناقشة إجْراءات 
التّحْليلء بِحَيتْ تُقارّن إجُراءات الاكتشاف لبلومفيلد مع التخليلات الرّسميّة للقواعد التَحويّة. 


hiatus: valabûn. valahiyek . pçrran . 75011606801 . فُجوة(فاصل)‎ 


(لاتينيّة بمَغْنى فُنْحَة). مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى فاصل في التُطق بين حرفين 
متحركين متجاورين» إما داخل كلمة» أو بين نهاية كلمة واحدة وبداية كلمة أخرى. و يُمْكِن أن تَحْدُتَ 
فجوة أيضاً بين الكلمات في جُمْلّة بحَيثُ لا يكتمل المعنى. يُطلّق على مثل هذه الحالات ب " فراغ". 
يُمْكن سد الفجوة من خلال الانقباض» والأعطالء والاتصال... 


hidden Markov mode (HMM): nimûna 1131120176 ya 7792111 اق دج ماركوف المَخفي.‎ 


عَمليّةٌ ماركوف يُقصّد بها إنسان آلي مَخدود لا نُعدُ التَحَولات فيه إخْتماليّة فحسب» بل سلوكاً ناتجاً 
أيضاً. الرموز التي يتم استهلاكها (أو إنتاجها) ليست حَتميّة في حالة مين ولكنّها بالأحرى إختماليّة. 


تمو ڏج ماركوف للحدث الصّوتيّ ينظر إلى نطق اللمة بكل أشكالها المتنوّعة: ل انها 
عَمليَة عشوائيّة: أي» في سِلْسِلّة من الأحْدَاتْ (يتمُ اللطق بالأنمودّج على هيئة تَسَلْسُل "شرائح " من 
خلال طْيْف الكلام)» و تعتمدُ الإختمالاث في كلّ خطوة منها على نتائج الخطوات السابقة. في کل مرة 
تُطَبّق العَمليّة على گلمةء تول مواصفات صَوتيّةٌ مُْتَلفةً نوعاً ماء في حُدود الأنمودّج. 0 
أداة التعرّف على الگلام مع تماذج ماركوف للگلمات التي تَحْتَوي عليهاء يُمْكِن استخدامها في تقييم 
خًصائص الگلام الجّديد. 


hierarchy: hîgarparêz . zincîra plewpaye . التَسَلْسْلُ الهرمي‎ 


المَئْدأ الهيكلي ا 5 0 ع تَْتيب عناصر المجموعة. قدمُ الرسمُ البياني للتساشل 


شه مُشْتّق من الدراسات التَصُنيفيّة» يُطبّق في اللسانيّات للإشارة إلى أي تَصْنيف 
للوخدات اللعَويّة التي تعترف بِسِلْسِلَة من المستويات التابعة تباعاً. يُمْكن تَؤْضيح الهَيْكّل الهرمي في أي 
فرع من اللعَويّاتء على سبيلٍ المثال. تخليل جُمْلّة في المُكَوّنات المُباشرة» أو تخليل المُعْجّم إلى 
مَجالات دَلاليّة ذات خصوصيّة مُحدّدة . يُمْكن رؤية علاقة التضمين في تَخْليل البنية اللعَويّة» عند 
تحليل الخطابات إلى عبارات و جُمَل» التي تتكوّن من الگلمات» والتي بدورها تتكوّن من مورفيمات. 
يمتلك المُصْطْلّح وضعاً خاصاً في القواعد العلائقيّة» كجُرْءٍ من عبارَة "التَسَلْسْل الهرمي للإمَكانيّة" 
كما يُستخدمٌ في الإشارة إلى قواعد الحالّة "هرميّة الحالّة". 
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د مل الهرمي العالمي hierarchy universal: hîgarparêza gerdûnî.‏ 
نَّ مقاييس التَسَلْسُل الهرمي عالميّة» وهي قيود إخصائيّة تُشيرٌ إلى التَسَلْسُلِ الهرمي للفئات النَحُويّة أو 
الدلالات التَخويّة. فالعوالم التَسَلْسيَّة يمكن وضعها في إطار القواعد العلائقيّه تستند إلى التَسَلْسْل 
الهرمي التالي للوظائف النَخويّة: subject> object object> indirect object> object‏ 
.object‏ 

أحدُ أهم اذعاءات هذا التَسَلْسْل العالمي هو المُخَطّطْ التؤضيحي التالي: إذا كانت الدّالة النَحُويّة 
۸ تُصَنّف قَبْلَ الدّالة التَخويّة 8» وإذا كانت 8 قابلة للوصول إلى انتظام لعّوِيَ 212 عندئذ يكون ۸ 
متاحاً أيضاً ل ۸. 

hieroglyphics: hîroglefî . هيروغليفيّة‎ 


في عام ۱۸۲۲ء قام ج. ف. شامبولون بف رموز الكتابات المصريّة التي يعود تاريخها من القرن 
الرابع قَبْكَ الميلاد إلى القرن الرابع الميلادي. 
العَالي . high : bilind‏ 
إحدى ميزات الصّوت التي أقامها تشومسكي وهالي في نظريتهما في عم الأصوات, للتعامل مع 
التباين في مكان النطق (ملامح التَحْويف). الأصوات العاليّة هي نَوْعٌ من خاصّيّة اللسان» ومعروفة 
بشكلٍ 3 مُفَصّل كالتي تنتج عن طريق رفع الإسان فوق المُستوى الذي تحتفظ به في الوضع المُحايد؛ 
هناك الأصوات العالية السرعة [+ طع1ط]. عَكْس الأصوات غير العالية أي المُنْخَفضة [طعنط-]ء أي 
الأصوات المُنتجة بدون أي رفع . 


high vs low variety: bilind ber pirrengiya 21212. ضفَiم نو غ عالٍ مُقابل تَتَوْع‎ 


إمتخدام مَجْموعة مُتتَوّعة عالية للإشارة إلى أي شكلٍ من أشكال اللّعَة المَنْطوقة أو المكُتوبة. وكثيراً ما 
يتحدّث المرءٌ عن شنتوى مُرتفع مُقابل مُمنتوى مُنْخَفِضِء وعادة ما يُشيرُ الأخيرٌ إلى لَه الطبقات 
الإجتماعيّة - الإقتصاديّة الدنيا. 

higher category: debaşkirina bilind . bala . فئة أعلى‎ 


مُصْطلحٌ يُمسْتَخْدمُ في القواعد التَخْوِيّة للإشارة إلى فئةء قُدّمَت في وقت سابق عن مثيلٍ آخر من نفس 
الفئة في تَمُثيل رَسم تخطيطي للأشجار. وينظر إلى الدَرَجَّة الأولى من الفئة بأنها الأعلى في الشجّرة 
مُقارّنة بتَمْثيل الحالات الأخرى. 


Hindi-Urdu: Hindi-Urdu. هندو — أورديّة‎ 
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ْعَةّ هنديّة آريّة مع عِدَّة لّهَجات. الهنديّة التي يتكلم بها مع الإنجليزيّة كلّعَة رسميّة في الهند. الأوردوء 
للع الرسميّة في باكستان. يُمْكِن اعتبار اللَعَة الهنديّة والأورديّة لهَجات بِلّعَة واحدة» والتي تبدو 
اختلافاتها إلى حدٍ كبير عاملاً في الإختلافات الثقافيّة للمُتَحَدّثين (الهندوس مُقابل المسلمين) واستخدام 
أنظمة الكتايّة المُحْتَل لمُختلّفة (ديفاناجاراي مُقابل الفارسيّة-العر بيّة). 


الحاضِرٌ التاريخي . historic(al) present: nohoka dîrokî‏ 
في القواعد» هو مُصْطْلّح يصف استخدام صيغة الفغل الحالي في أثناء سرد الأخدّاث . 
القَواعِدُ التاريخيّة historical grammars: rêzimanên dîrokî.‏ 


الدراساث التخويّة التاريخيّةُ ما بدأته الدراسات التخويّة المُقارَنة التي ركزت على دراسة اللُغات من 
حَيتُْ أنماطها وأساليبها النَحويّة» وفي تَرُتيب الكلمات في الجُمَلء وفي نظم التقديم والتأخير» وفي 
الحالات الإعرابيّة» وفي بناء الجُمْلَّة من خلال دراسة الجُمْلّة الخبريّة» سواء أكانت فغليّة أم اسْميّة 
والإستثناء والعدد والإستفهام والشرط؛ وكل ما يدخل في باب النحو. 


لم يقتصز التَخْليلُ التاريخي على وصف أو مُلاحَظة التَعيُات الحاصلة بين اللّغات المُتقاربة 


فحسب» بل بتقديم تفسيرٍ وتَخْليلٍِ للأسباب التي قادت إلى التَّغَيّات اللعَويّة (سواء أكانت عوامل التغيير 
داخليّة أي لعَويّة أم خارجيّة أي اجْتِماعيّة أو نفسيّة او ثقافية أوغيرها). 


المُعَجَمُ التاريخي . historical dictionary: ferhenga dirokî‏ 
تبحث في أصل الگلمةء فتسجّل بدايّة دخولها اللو اوها الإشتقاقيّةة وتتبع تَطّوّر حياتها واسمتغمالها 
عبر العصورء سواء أكان التغيير من جانب لفظها أم معناهاء بما يطرأ على بنيتها وطريقة كتابتها من 
تغيير على مرّ العصورء مع بيان ما لحقها من تَطَوّر صّوتيّء وإيضاح مُشتقاتها لمَغرفة ما يُمْكِن أنْ 
يُشتقَّ منهاء ومعاني هذه الصيغء وتتبع تَطُوّر دلالتها ومُرادفاتها وتَعَدّد معانيها حتى نهايّة مرحلة 
الدراسة أو نهايّة وجود الگلمةء اعتماداً على الُأصوص التي وردت بها. وقد ترگز اهتمام الدراسات 
اللعَويَّة التاريخيّة على المواد المَكتوبة والمَنقوشة» ولاسيما الكلاسيكيّة والأدبيّة والرسميّة. 
اللسانيّاث التاريخيّة . historical linguistics : zimannasiya dirokî‏ 
فَرْع من اللعَويّات التي تدرس تطوير اللْعَّة والأغات مع مرور الوقت. تتطابق بيانات الدراسة مع تلك 
الخاصّة بعلم اللّعَةَ المُقارن بدراسة اللّغات القديمة؛ لكن الأساليب والأهداف ليست نفسها. تستخدم 
اللعَوِيّات التّاريخيّة أساليب المدارس اللعُوبّة المُتزامنة المُحْتَلّفة (بما في ذلك اللسانيات الإجتماعيّة 
واللسانيّات النفسيّة ولاسيما عند النََظّر في أسباب تغيير اللّعَة). 


فقد جلبت اللسانيّات المُقارَنة اللسانيّات التاريخيّة» تأئراً بمذهب داروين التَّطَوْرِيء فاستعانت به 
لذراشنة السّمانة الورائة 'المشتركة بين عد لغات: كمأ "اعتمدت: اللسانيات التاريكئة على المذهب 
التّجريبي باستخدام الوثيقة التَاريخيّة» والوقوف مادياً على الوقائع اللعّويّة. تقوم اللسانيّات التاريخيّة 
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على تتبع تطوّر الظواهر اللعويّة (الصّوتيّة والصّرفيّة والتخويّة والدَلاليّة) من أقدم العصور إلى 
أحدثهاء وبيان سرّ هذه التَعَيٌّرات وأسبابها ونتائجهاء من خلال الوقوف على عوامل التَطّوّر الخارجيّة 
والداخليّة» فالتاريخ الخارجي» من خلال العوامل الإجْتِماعيّة والثقافية والعلميّة والسياسيّة وغيرهاء إلى 
جانب العوامل اللعّويّة الداخليّة التي تتعلق بِتَّميّر بنية اللّعَد فالمنهج التاريخي وسيلة لتأريخ اللّعَة 
وظواهرها ورصد حياتها من عصر إلى آخر» وبيان مسار تطوّرها. وينطوي تحت هذا المنهج دراسة 
تطور الأصْوات في اللّعَة المُعَيّدة عبر الرَمن» وكذلك الأمر في دراسة تَّطَوٌر أسلوب نَحْوِيّ أو صَّرْفي 
أو دَلالي. 


إن أهداف المنهج التاريخي لا يقتصر على وصف التَعَيّرات الحاصلة بين اللُغات المتقاربة 
فحسب» بل بتقديم تفسير وتخْليلٍ للأسباب التي قادت إلى التَعيُات اللعَويّة. باعتماد منهجبّة علميّة قائمة 
على المُلاحَظة الاستّرائيّة والإستثباطيّة أسوة بِالعُلُوم الطبيعيّة ولاسيما الفيزياء. 


يرتبط بعلم اللّعَة التاريخي الفيلولوجيا الذي يعنى بتحْقيق المخطوطات وإعدادها للنشر العلمي 
وفك ر هرز لكات القديمة واعدادها لشن 


الصَّرّف التار يخي . historical morphology: peyvzaniya dirokî‏ 
يُعنى بدارسة صَرْف لَغَّة ما عبر مراجل الزّمَن المُختلفة. ما جعل هذا لجا من أكثن الوسائل في 


تنمية الع وفي إثراء المُعْجّم» ولاسيما في " التو سع الصَّرفي morphological extension‏ " 
الذي كان يُعنى باشتقاق گلمة جّديدة بإضافة زائدة واحدة أو أكثر قياساً على گلمات مَؤجودة في اللّعَة. 
عِلْم الأصْوات التاريخي . historical phonetics: dengnasiya dîrokî‏ 


يَدْرّس تطؤر ر ويستطيع عِلم الأضوات أن يَدرْسَ ال 
وتفخيم Ea‏ ق التّنظيم الصّوتيٌ وما يعر ص لض الأوات :من + عير بسّبب المجاورة: فكان 
من نتائج هذه التظريّة قوانين وظواهرء منها : " الإعلال )1ط " أي التغييرات التي تعترض 
صوت العلّة تَبَعَاً لموقع التنغيم في اللّعَةَ الأم» أو لموقع النبر في قَثْرَة مُتَأَخّرةء ومنها أماميّة العلّة 
الخلفيّة " 0121 " أي تَحُويل العلّة الخلفيّة إلى علّة أماميّة» أيضاً " المُمائلة م1310نمرزووج " أي 
جعل الصّوتيّن غير المُتماثلين مُتماثلين. من أمثلة المُمائلة في اللّعَةَ العربيّة» الإدغام والإقلاب 
والإخفاء. وهناك "المُخالفة م011551011310": التي هي عَكُْس السابقة» وذلك بأن يتَعَيْر صَوتٌ گلامي 
ليخالفت صّوتاً مُجاوراً. وغيرها من مُصْطْلّحات وقوانين شاعت مع الدّراسات التَارِيخيّة . 


نفسهاء أو لات الفتميّة لل للعو اواحدة. EL‏ ا ا 0 
الثاء في اللّعَ الفصيحة إلى التاء في لَهَجات مصر والشام؛ كما يقابلها في الآراميّة صّوت التاء ( ثوب 
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ثلج» ثور» تعلب» اثنين» وكذلك في اسم الإشارة ...(“ والذال إلى الدال( ذراع» ذئب» ذرة....) في تعض 
اللهجات العايية العربيّة 


Hjelmslev. L : Hjelms1ev . هيلمسليف‎ 


لويس يلمسلف(8493١155-1١).»‏ نشأ في عائلة تهتم بالدراسات العلمية. شغل والده منصب رئيس 
جامعة كوبنهاغن. التحق بهذه الجامعة )۱۹١١(‏ ونال درجة الدكتوراه عام(۱۹۳۲) على أطروحته 
"دراسات بلطيقية". يعد "يلمسليف" من الألسنيين الأوائل الذين اهتموا بالمنطق الرياضي وبالمنهجية 
العلمية. في عام ١17١‏ تأ سست حلقة لغويي كوبنهاجن التي ترأسها ڍ يلمسليف حتى وفاته بدون انقطاع» 
وكان لهذه الحلقة توجه بنيوي» وليس جلوسماتيا فقط. 

منهجيته في الدراسة الألسنية اعتمد المنهجية التجريبية المبنية على الملاحظة والاختبارء 
وحدّد ثلاثة متطلبات يجب أن تخضع لها الدراسة الألسنية وهي اللاتناقض والشمول وأقصى التبسيط. 
توخّى يلمسليف أن تكشف أعماله عن العمق الإبستمولوجي للنظرية البنيوية. 


hocus-pocus: (tewtewe firr) . عبلات‎ j 


عِبارَة تمت صياغتها في الحَمسينيّات. لوضع وصف للبيانات اللعَويّة. يعمد غلماء اللّعَةَ "-ونن11 
15 إلى التعامُل مع البيانات وسط توفعات بأنّهم قد يضطرون لفرض نظام عليها لإظهار الأثماط 
الهَيْكَليّة. يكن للعَوِيّين المُختَلفين» من هذا المنظورء الاقتراب من نفس البيانات» وبفضل خلفياتهم 
المُخْتَلَفَةَ والحدس والإجُراءات» وما إلى ذلك» يصلون إلى أوصاف مُخْتَلّفة. على النقيض من ذلك» 
فإنّ الهف هو إظهارٌ بنية أساسيّة مَؤْجودة في البيانات ليس فيها نزاع . 
اختباس . hold: rawestan‏ 
مُصْطلَځ يُسْتَخْدمُ في وصف مُفَصَّلٍ لبَغْض أنواع الأصوات» حَيتُ تحافظ الأجهزة الصّوتيِّة على 
مَوْضعها لقَثْرَةِ مُحَدَّدةَ كما هي الحال في مرحلة الإغلاق (أو الإمساك) في إنتاج التكآئريّة أو طول 
الساكق: 


holophrase: dudaniya tevahî . Iêkela fewew . عبار ة مرگب‎ 


(إغريقيّة 6s‏ )نایه۲طم +6105] بِمَعنى تغبيركامل). مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في اكتساب اللْعَة يُشِيرُ إلى 
كلام غير مُنَظّم من الناحيّة النَحُويّة يتكوّن من كَلِمة واحدة» وهي تميّز المرحلة الأولى من تعلّم اللْعَة 
عند الأطفال. تتضمّن الأقوال الشعوريّة الأنمودحِيّة داداء متلا يُعرّف holophrasis‏ في تصريحات 
البالغين بأنّه ليس ثَمَّة أيّ تباين بِنْيَويَ داخلي» في مثل عبارات: شكراًء من فضلك» آسف. 


holophrastic construction: avakirina tevahî. pêkhate بناءٌ أحاديّ مركب ررعمرء1 واعع121‎ 
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(إغريقية phrastikés‏ +1610 بِمَعنى تبي ركامل). جُمَلَ غير هَيْكَلِيّة أو تَغْبيرات مُنَظّمةٌ جُرْئيَاً ذات 

مَعْنى مُعَقد غالباًء مثل الشكُرء الأسف» المُساعدة. في اتساب اللعّت يعني تعبيرات كلمة واحدة 
مُسْتَخُدمة في النصف الأول من السنة الثانية من العُمرء كد تُشيرُ إلى معان كاملة أكثر تعقيداًء والمَغنى 
المُعْجّمي للگلمات الفرديّة في لْغَة الكبار. لذا فرت هذه الأقوال على أنَّها "جُمَلُ ضمنيّة". 


homogenetic sound: dengê hemangenetîk(hemanrêzek) . صَوت مُتَجانس‎ 


(إغريقيّة و0م6ع +202265 بِمَعْنى نفس التَؤع). صَوت الگلام الذي يتكوّن بنفس طريقة التّغبير 
كصّوت لخطاب آخرء هو خلق أصْوات مُتَجانِسة» مثل: [م] و [0]. 

التَمُجِنّة المُتَجائْسة . homography: homografî(heman nivîsandin)‏ 
(إغريقيّة مزعطم3مع +2065 بِمَعْنى نفس الكتابّة). تَعغبيران مُتجانسان إذا كانا مُتطابقين بطريقة 
الْهَجَاءِ ولكن لهما معان مُخْتَلّفة. هذه التّغبييرات عادة ما يكون لها نطق مُخْتَلّف. من ذلك هناك عدد من 
الأحرف للصّوت الواحد مثل (ء,k,ي).‏ ومن أمثلة گلمات ذات مَعْنى واحد أو لَفظ واحد» لكنها تكتب 
بتهجئات مُخْتَلَّفة في اللغة الإنكليزيّة : .(fare fair)‏ عَكُسه "التّهْجِنَة المتغايرة heterography‏ 
8 '" أي أن يمثل الحرف الواحد أصواتاً مُخْتَلّفة في اللْعَّة نفسها. من ذلك في اللّغَةَ العربيّة تشابه 
النُطّق بين الألف المقصورة والألف الممدودة على الرغم من اختلاف رسمهما. 
homonym conflict: pevçûnek heman navê(pevçûna homonîmê ya hemannav)‏ 

صراعٌ مُتَجانْس(في المُشْتَرَك اللفظي) . 

(إغريقيّة جزمت بِمَعْنى الإسْم). أزواجٌ مُتضاربة من التشابه الصّوتيّ. مثل الألف الممدودة والألف 
المقصورة في اللغة العربيّة. 


homonymy: navehevreng(heman navder) . ي‎ E 


(إغريقية بمعنى "نفس الاسم"). گلماث تتشارك بنفسَ الهجاء» بغض النظّر عن نُطقهاء لكن لها أصول 
ومعان مُخْتلفة. مثال: (الساعة)ساعة الرَمَن ويوم القيامة. وفي اللغة الكرديةء كلمة"1زم" تعني كثيراًء 


وتعني جسر. 
الجناُ الصّوتي homophony: heman deng.‏ 


(إغريقيّة ٠«هطم‏ بِمَعْنى "نفس الصّوت"). نَوْعَ من الغموض المُعْجّمي الذي يحتوي فيه تَغْبيران أو 
أكثر على نطق مُتطابق ولكن بهجاءات ومعان مُخْتفة» من ذلك في اللغة العربيّة قِمّة(ذروة)» 
وقمّة(حضيض). وفي اللغة الكردية " )ونح!ا قتل" ٠‏ و" عزں اط اقتلك". 


homorganic: heman dengeh . المَخْرَج المُشْتَرَكَ‎ 
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مُصْطلّح في التّصْنيف الصّوتيَّ لأصوات الكلام؛ يُشيرُ إلى الأصطوات التي تصدرٌ من نفس المَصدر أو 
المَخرّج النطقيء مثل [م] و [0] و [52](من المَخرّج الشفوي). 


honorific: Serfirazî . صيغة التبجيل‎ 


(لاتينيّة 2000110105 بِمَعْنى إظهار الشرف). مُصْطلَحٌ يسْتَخْدمُ في التَخليل النَحويٌّ لبَعْض اللّغات 
للإشارة إلى الفروق النَحويّة أو الصرفيّة المُنْتخْدمة للتغبير عن مستويات التأذب أو الاحترام» ولاسيما 
ما يتعلّق بالمزگز الإجتماعي للمُشاركين. ينبغي عدم تخديد المَفهوم بشكلٍ شكلي: قد تظهر الأشكال 
الشرفيّة أيضاً في سياقات غير رَسميّة. كما يُستخدَمُ بَعْضُ المُصْطلّحات مع الإشارة إلى وظائف أخرى 
غير التّغبير عن الاحترام» مثل المُجاملة» الأدب» وما إلى ذلك. يتضمّن الترميز التخويَ الوضع 
الإإجُتماعي ومُستوى الحميميّة بين المْتَكلّم وَالمُسْتّمع» وغيرهما. 


hortative: daxwaze . إلحاحٌ . وَعْظيّ‎ 


مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمْ أحياناً في التخليل التخوي للأفعال» للإشارة إلى نَوْعَ من الْمَعْنى المتشروط الذي يتمٌ 
فيه الإلحاح. من ذلك "دعنا" باللّعَة الإنجليزيّة (دعنا نصلي). 


humanistic: mirovî . الإنساني‎ 


في تَعْليم اللّعَة الأجنبيّة» هو المُصْطلّح الذي يميّز المناهج التي تؤكّدُ على ضرورة أن يطوّر الطالبُ 
ا غ وو انه مشاكن الآخر ير ا ا 


Humbodt , Guillaume de : هبولدت« دي غليوم‎ 


«(AY o- ۷1۷)‏ فيلسوفٌ وَمُفكُرٌ ولُغويٌ وناخت ألماني» : عيّن وزيراً للتعليم العام فغيّر المناهج 
التعليمية في المراحل الدراسية كافةء اکن جامعة يلين کے رهام ١6‏ . أت إصلاحاته التربوية إلى 
تقدّم ألمانيا في مجال البحث العلمي ظهر ذلك في الثورة الصناعيّة في أوروبا. كان يتقن ثلاث عشرة 
لغة . من دراساته اللغوية المهمّة "في نشوء الصيغ النحوية وتأثيرها في تطوّر الأفكار" و"في الكتابة 
الحروفية وعلاقتها بالبنية اللغويّة". 
من آراء همبولدت اللغويّة: الأصوات لا تكوّن كلماتء إلا إذا أعطت هذه الكلمات معان معينة. 
عم الصرف يقوم بدور مهم في تكوين الأشكال اللخلية الغلك هنا تزدي إلى التمبير i‏ وبالتلي 
معان» ولكنَ اللغة نظامٌ محكومٌ بقوانين» وهذه الفكرة ا و ت بان عدا لآ انا شن 
الحمل يمكن أن يكلق عددا نانا من القواعك التحوية. رفض فكرة النحو الجامع» ورأى أنَّ لكل لغة 
قواعدها الخاصة بها. و ربط اللغة بقوة المجتمع» بأنَّ المجتمع القوي يفرض لغته على الآخرين من 
أجل تسويق ثقافته. رأى أنَّ اللغة نتاجٌ متميّرٌ للروح البشريةء ورأى أهمية الصلة بين بنية اللغة 
والعقليةء وأنَّ التعبير الخارجي عن النسبيّة الداخليّة للغة يكشف عن رؤية خاصة للعالم. 
جين . hybrid: nîv biyanî‏ 
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(لاتينية بمعنى "نصف هجين'). في اللقّويّات التاريخيّة» گلمة تتأف من عَناصرَ من لغات مُخْتَلفة من 
مثل جذع الكلمة من لغة ماء ولاحقتها من لغة أخرى. مثال عن مُصْطلَح هَجْين (التلفزيون)» الذي يضم 
غناصر من اللاتينيّة واليونانيّة. ومثل ذلك في اللّعَة العربيّة (ذهبوز) لاحقة لاتينية ملتصقة بمفردة 
عربية "الذهب". ومثل ذلك في الكردية "0036:2226" بمعنى مدرسة» مؤلفة من كلمة عربية 
"كتاب" وأخرى كردية" 6نة>". 


الأسماء المائيَّة(من أنهار وبحيرات) hydronymy: navên avê.‏ 

(إغريقيّة 2ص رم6+ 1977051 بمَعنى اسْم الماء). في 9 ددراسة أسْماء الأنهار والبحيرات» 
والتجمُعات المائيّة الأخرى. إنه فَرْعٌ من أسْماء المواقع الجُعْرافيّة. 

hyperbaton: veguherandina berevajî. نق مَعكوس‎ 


(إغريقيّة وما ط]6مرط بِمَعْنى "منقولة بالقلب"» كما تحمل معنى "التخطي أو تجاوز الحُدود"). شكل 
من أشكال الكلام يتم فيه تغيير الترتيب المعتاد للكلمات» بإحداث انحراف في تَرْتيب الگلمات. وهذه 
التقنية شائعة عند الشغواع, 
المُبالغة . hyperbole: niqirandinî‏ 
(إغريقيّة م[مطإممرط بِمَعْنى الگلمة المبالْعَة). أسلوب بلاغي» لوصف مبالغ فيه» بهدف الحصول 
على غرابة أو إثارة أو تأكيد» أو تركيز» أو تأثير الفكاهي» أو أي وع من التفاغل العاطفي. 
الحَذلقة ( النّصّحيح افر ط(.)/ser( hypercorrection: hêrî serrastkirî‏ 
(إغريقيّة إ6مرط بِمَعْنى فوق). مُْصْطْلحٌ يُسسْتَحْدمُ في اللعَوِيّات للإشارة إلى حركة شكل لعَوِيّ يتجاوز 
النقطة التي تحددها مَجْموعةٌ متنوّعةٌ من اللغات التي يَسْتَخْدمها أحدُ المُتَحَدّنِين كلّعَة مُستهدفة. 
عادة ما تحدث هذه الظاهرة عندما يحاول المُتَحَدّنُون بلّهجة غير قياسيّة استخدام اللهجة القياسيّة 
و"يذهبون إلى أبعد الخدود"» ما ينتج إصدارا لا يظهر في المغيار . 
الإسمُ الخارق hyperonymy: herî navdar.‏ 
(إغريقيّة ه60 بِمَعْنى الإسْم). العَلاقة الدَلاليّة للتفوّق المُعْجّمي (أي عَكس التبعيّة المُعْجَميّةَ 
رصرصممرط) التي تعكس تَوّزيعاً شبيهاً بالتَسَلْسْل الهرمي للمُفرّدات أو المُعْجّم: فالفواكه إسْمٌ مَجْهول» 
أو خارقء من التفاح والكمثرى والبرقوقء لأنَّ الإنتقال من التفاح إلى الفاكهة» على سَبيلٍ المثالٍ» 
يرافقه تَعغميم في المَعغنى. في العَلاقة الخارقة ثَمَة أوجه تشابه مع مُخْتلّف العَلاقَات المَنطقَيّة والدّلاليّة: 
جُزْء - علاقات كاملة (أثف. رأس). 


hyperphoneme: herî deng . إفراطٌ صّوتيّ‎ 
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معجم مط احا اللسائيّات (النظرية والتطبيقيّة) إنكليزي عر كردي 
مُصْطْلّح قدّمه بايك )١1177(‏ للدلالة على جامع لجميع الوّخدات القطاعيّة ذات الصلة في البنية 
الصّوتيّة ضمن َة فرديّة» مثل المقاطع واللكنات والتوقيفات. 
إفراطُ دَلاليّ . hypersememic: herî peyvî‏ 
إحدى الطبقات المُعترّف بها في القواعد التراكميّة» من خلال التعامل مع الخّصائّص المفاهيميّة أو 
المَرّجعيّة للْعَة. 
الجُمْلَةُ المُفْرّطة . hypersentence: herî hevok‏ 


مُصْطْلّح ع[1968(5300) للدّلالة على جُمَلٍ مصفوفة في أدائيّة صريحةء على سبيل المثالء أنا أوكّد 
×. هذه الفروق الصّريحة تُظهر المَعْنى البراغماتي الذي نخدم فيه الجُمْلّة المُدمَجة (التأكيدء القيادة» 
الو عد إلخ). 
التضمين (الاشتمال) . hyponymy: binnav(tev1êbû nê)‏ 
(إغريقيّة ومن“ 6مرط بِمَعْنى تحت الإسم). مُصطَلّح اقترحه ليونز )١1177(‏ (في مجال تناظر 
المترادفات) لعَلاقَة التبعيّة الدلالية أي تخديد المختوى الدّلالي. على سَبيل المثال» التفاح هو من حَقل 
الفاكهةء لأنَّ التفاح له مَعْنى أكثر تخديداً من الفاكهة. فهو مُصْطْلَحٌ يُمسْتَخْدمُ في علْم الدّلالة كجُزءٍ من 
دراسة العَلاقات الحسابيّة التي تربط العَناصر المُعْجَميّة. 
الإشتمال الصّوتيّ . hypophonemic: bideng‏ 
أحد الطبقات المُعترّف بها في القواعد التّراكميّة» والتعامل مع الكصائص الصّوتيَّة من الگلام. 
تابعة . hypotactic: vegirêdayî(pabendî)‏ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في التخليل التخويّ التقليدي» غالباً ما يوجد في الدراسات اللعَويَّة الوصفيّة» للإشارة 
إلى الإنشاءات التابعة» ولاسيما التي ربطت مُكوَّناتها باستخدام روابط الالتحاق الثّانويّة. 


hypotaxis: bin mijara(mijara vegirêday?) . التَبِعيّةُ الأداتيّة‎ 

(إغريقيّة «ز0]855م9] بِمَعْنى الترتيب بحسب الموضوعات). العَلاقة الَحويّة لخضوع الجُمَلء بَدَلاً 

من التنسيق المُنَسّق (032815). تتميّز التبعيّة الهَيْليّة باستخدام المُنعطفات؛ مثل (لأن» على الرغم 

من ذلك)» الضمائر النسْبِيَّة (التي» والذي)؛ والبنى التحتيّة. يُمْكن أن تسبق الفقرة الثانويّة أو تتبعها أو 
تكون مُضمّنة لها في الجُملّة الرئيسيّة (النّضمين). 
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(D 
1C0": يقونة(صورة) . 6م76‎ 


(إغريقيّة "11006" بمعنى "صورة"). ضربٌ من الكتابّة الصويريّةء وتَْعٌ من العلامات البصريّة 
أو الصّوتيّة التي تصوّر بشكل مُباشر كائناً مَرْجعيًاء من خلال تقليد تؤضيحي لجوانب الكائن الحقيقيء 
راتا الك عن" أرحة اانه ر الخصنائن: الت جودة في اكان افر "كلق سيل المثال: 
الرسوم البيانيّة وإشارات المرور؛ والخرائظ: فضلاً عن التمثيل الموسيقي للأضوات مثل المحاكاة 
يستخدم هذا المُصْطْلّح في الأدب أيضاً لوصف تصوير شيء أو شخص بلغة رمزيةء ولكن 
بطريقة معينة. فالأيقونة علامة ترمز إلى هدفها عن طريق تشابه أو مشاركة بعض الميزات» مثل 
الشكل أو الكالة , 
رَمْزيّة . أُيُقونيّة . iconicity: nîşanî . bîniyarî‏ 
مُصْطْلّح صاغه موريس :0.717.380 » يحدّد مفياس التشابه بين الرّمز والمرموز المُشار إليه. في 
الأنظمة السيميائيّة» يُشيرُ إلى مدّة التّوافق بين الشكل المادي وخًصائص المواقف المُشار إليها. في 
اللسانيّات يحدّد مدى تمْثيل العَلاقة بين المَفاهيم الدَّلالِيّة. من مثلء العَلاقة الدلاليّة بين الرّمز والمُحْتّوى. 


ضَربةٌ نَغْميّة . هدل16 :كداء1 

(لاتينيّة بمغنى ضربة). لهجة أو ضغط على مقاطع معينة من الشطر الشعري» من أجل التأكيد. يختلف 
عن المقطع المجهد. 

ideal speaker/listener: axaftvanek baş/guhdar . العا المثالي المُسْتَمِع‎ 


مُصْطلحٌ وضعه تشومسكي (1155). " نظريّة لعَويّة معنيّة في المقام الأول بِالمْتحَدَث / الشثيع 
المثالي» في مُجْتمَع خطاب متجانس تماما يعرف المتحدّث لغته تماماً ولا يتأثّر بالشروط غير المتصلة 
بها نَحُوِيَاء مثل قيود الذاكرة» والانحرافات» وتَحَؤلات الانتباه والاهتمام» والأخطاء وغيرها في تطبيق 
معرفة اللَعَة في الأداء الفغلي. الهف من التّظريّة اللعَويّة هو وصف الاختصاص (الكفاءة مُقابل 
الأداء) للمُتَحَدْتْ / المُسْتَمِع المثالي. 


العَمَل بالمثاليّة . أَمْثْلة . idealization: Mmînakirin‏ 


مُصْطَلحٌ يُمسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة للإشارة إلى الدَرَجّة التي يتجاهل بها اللعَوِيّون جوانب مُعَيّنة من التباين 
في بياناتهم الخام» من أجل التوصّل إلى تَحْلِيلٍ قابلٍ للتَطبيق. يتمثّل الهَدَفُ الرئيسي من اللعُويّاتء في 
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هذا الرأي» في حساب لُغَةَ المثقّف المثالي في مُجْتَمَع الگلام المثالي (أي المُتجانس)» الذي يَعرف اللّعَة 
تمامأء ولا يتأئر بحُدود الذاكرة» والانحرافات والأخطاءء وما إلى ذلك. 


ideational: ramanî . bîrkirdenewî . فكري . مثذالَي‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في عِلْم اللالة كجْرْءٍ من تصنيفب أنواع المغنى. كشي ا ا من ال 

المُتَعلّق بالوعي المعرفي للمُتَكُلّم في العالم الخارجيء أو (في تعريفي سلوكي) إلى حالات الأمور التي 

يكن التحفق منها بشكلٍ موضوعي في العالم الخارجيء كما تنعكس في اللَعَة. إِنَّ وَظيفة اللَعَةَ التَعبيرُ 
عن المُحْتَوىء التي تتناقض مع المَعْنى الشخصي (أو الإجُْتماعي)» المُعبّر بالنَصَ. 


identity hypothesis : egerîya hevgir. grî mane فَرْضيَّةُ النّطابْق . 177051ي‎ 


تذهب إلى أنَّ اكُتساب اللّغَّة الأم وتعلم اللّعَة الأجنبيّة» عمليتان مُتطابقتان. نَظريّة إكتساب اللّغَ لم تُحمّل 
على مَحُمل الجدّء لأنَها تجاهلت كثيراً من عوامل التَّطَرّر المعرفي عند الأفراد» والظروف الإجْتِماعيّة 
والتغليميّة. إلا أنّها تمتلك بَعْض الأهميّة التربويّةء تيح للمعلمين النَظّر في الاستراتيجيّات المُتشابهة في 
تَعْليم اللّعَة الأم واللّعَةَ الأجنبيّة. 


ideogram: ideogram(şano wêne) . إذوغرام . رسامةٌ تَمْثيليَّة‎ 


(إغريقيّة آهل بمغنى يرى). الوَحْدةٌ الكتابيّةُ الرامزةٌ للفكرة. في دراسة الخ مُصْطْلَحٌ ينْتَخْدمُ 
لرمز في نظام الكتابّة الذي يمل گلمة أو مَفْهوماً كاملاً؛ كما سُمي بايديوغراف. عادة تُميّرُ الكتابّة 
الأيديوجيّة كتطوّر لاحق من التّصُويريّة. النُصْوير الإيضاحي له مَعْنى مُجَرّد أو تقليدي» لم يعد 
يعرض رابطاً مُصوّراً واضحاً بواقع خارجي. تشمل الأمثلة شكل القدم للتعبير عن المشي» ورمز 
الشمس للتعبير عن "الحكمة". 

إيدوغراف(كتابةٌ تَمْثيليّة) . ideograph: dîtinasazî (şanonivîs)‏ 
(إغريقيّة ideîntgraphein‏ ا فر مَكُتوب). تع ع النسخ الذي يعر فيه عن المعاني بواسطة 
علامات جرافيك (إيديوجرام)» حَيثُ تُرَمّرُ المعاني الكاملة المُعَفّدةَ صناعيًاً بواسطة علامة مَفاهيميّة 
واحدة. لا يقتصر استخدام هذه الأيدوغرامات التقليديّة (مثلاً كتلك المَؤجودة في إشارات المرور) على 
اغات الفرديّةء لأنّها ليست في الأساس علامات تعبّرُ عن مَعْنى التغبيرات اللغَويّة. ثَمَةَ نوع خاصّ من 
الأيدوجرام في الكتابّة المفاهيميّة (۱۸۷۹) ل عععم» يُعَدُ أحد أول اللّغات الرسميّة لتمثيل المنطق 
الأصلي. 


ideophone: dîtina deng . إيديوفون . صَوْتْ فَرْديّ‎ 
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(إغريقيّة 1160 بِمَعْنى رؤيّة). الخاصّة الصّوتيّة الفرديّة. مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في اللعَويّات 
والصّوتيّات لأي تَمْثيل حيوي (إيديوفونيك) لفكرة في الصّوتء مثل ما يَحْدْتْ في المحاكاة الصّوتيّة. 


عَضعًضة . 10105105512 :10106105519 


مُصْطلَحٌ يُسسْتَخْدمُ أحياناً في عِلْم اللّعَهَ من أجل أحد أشكال التَعْبير المُبتكر الذي لا يعرف معناه إلا 
المختر 32 )ا لمختر عون)؛ كما دعي بالگلام اله لممستقل أو .cryptophasia‏ مثال ذلك» الشكل الفقهي 
للاتصال الذي يظهر أحياناً عفويّاً بين التوائم» والذي يطلق عليه امم "اللْعَّة التوأم" (على الرغم من أنه 
دائماً ما يكون شكلا مُنحرفاً للّعَة الأم المحليّة). 


لَهْجِدٌّ فَرْدِيّة . 101ل :)»101016 


(إغريقيّة léktos,‏ +11105 بمَعنى شَخْص+ اختيار أو تغبير). مُصْطلحٌ قدّمه بلوخ لفك ۹ 2.١‏ يُسْتَخْدمْ 
في عِلْم اللَّةَ للإشارة إلى النظام اللعَويّ لمُتَحَدَْثْ فردي» أيَ اللهجة الشخصيّة. يُمْكِن رؤية اللهجة على 
أنها تَجْريدٌ مُستمّدٌ من تخليلٍ عدد د كبير من اللهجات الفرديّة 5 تلاحظ السّمات الإفتراضيّة 
بشكلٍ خاصّ في الكتابَّة الأدبيّة كمؤشرات أسلوبيّة للتأليف. ويعطي بَعْضُ اللغويين المُصضطلح تغريفاً 
أكثر تقييدًء يُشيرُون إلى عادات الگلام الخاصّة بالشخص كما هو معروض في صنف مُعَيْنِ في وقت 
مُعَيّن. أي ادوع الخاص للغة المستخدمة من قبل متحدّث أو كاتب فردي» والتي نکن تمييزها 

ان معينة في المفردات والقواعد والنطق. 
التَعْبِيرُ الإصطلاحي . idiom: gotinên çerçuvî‏ 


مطل يُسْتَخْدمُ في القواعد اللعُويّة وقواعد المعاجم للإشارة إلى سِلْسِلّة من الگلمات التي تكون مقَيّدة 
لعَوِيَأَ غالباً ما تكون مقَيّدة بنائيًاً أيضاً بحَيتُ تعمل كوَخْدّة واحدة. فهو شكل من أشكال التعبير أو 
البناء أو العبارة الخاصّة بلغة وغالباً ما يكون لها معنى غير المعنى النحوي أو المنطقي. وقد يكون له 
بناء نحويّ لا يمكن ترجمته حرفياً إلى لغة أخرى لأنَّ معناها لا يعادل الكلمات المكوّنة لها. على سَبيلٍ 
المثال» (إِنَّها تمطر القطط والكلاب) لا يجوز القول(إِنَّها تمطر القط وكلب / الكلاب والقطط)» الخ. 


idiomatics: gotinên dudannasî (gotinên تعابيرٌ اصطلاحيّة . (تمتطاع6)‎ 


تَجْميعٌ؛ ووصفء وتَصُنيفٌ إجماليٌ لمَجُموعة من اللمات في لَعَةِ ما. اعتماداً على الإطار النَظّري» تم 
تطوير أنواع مُخْتَلَفة (على أساس معايير مثل البنية التَخويّة» وقابليّة العناصر الفرديّة» واستفرار 
التغبيرات» والتّؤزيع» والدوافع الدَّلالِيّة)» ولاسيما من قبل اللعَويين السوفييت. فرناندو وفلافل 
01914019 


تعابيرٌ مُصْطْلّحيَّة . idiomaticity: gotinên dudan rasiyê‏ 
سمة من اللّغات الطبيعيّة لإسْتخدام تزكيبات گلمات مَجْموعة» معناها لا يكن وصفها من عناصرها 


الفرديّة. (الذهب الأبيض: للدّلالة على القطن). 
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تغبيراتٌ سياقيّة . idiomatization: gotinên Çarçovekirin‏ 
عَمليّة تاريخيّة للتّيير الدَّلالىَ في الإنشاءات المُعَقّدة التي لم يعذ من المُمكن إشتقاق معناها بالكامل. 
تشكّل هذه التغْبيرات وَحْدَةَ لعَويّةَ (جديدة)ء ولا يُمْكن إعادة بناء الدوافع الأصليّة لهذه الوَحْدَة إلا من 
ميزةٌ فراديّة . idiosyncratic feature: taybetmendiya tekî‏ 
(إغريقيّة ه51 :روه 101). الختصائص الصّوتيّة أو المورفولوجيّة أو النَحُويّة أو الدَّلاليَّة للگلمة التي 
لا يُمْكن التنبؤ بها على أساس القواعد العامّة؛ وبالتالي» يجب أن ثُمَدْلَ مَدْخَّلات مُنفصلة عن المُعْجَم. 
نَمّة تطوير للمَغنى من خلال عَناصر لا تستند إلى مَعْنى العناصر الفرديّة. 
مَسكوكة . مُعجم التّعابير الإصطلاحيّة . e4‏ :10101602 
القاموس الذي يحتوي على المُفرّدات والتغبيرات الاصطلاحيّة (0101555) للّهجة مُعَيّنة أو لمنطقة 
لغويّة مُحَذدة. من مثل تعابير: ساعة الصفرء الرّمال الممُتحركة» سياسة العقصا والحّزرة 00 
نه . مَسمْكوكيّة . 17رمج©7 :10101512 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في تشخيص البلهاء من قبل الأطباء المُختصّين. يَرتبط في كثيرٍ من الأحيان 
بالأشخاص الذين ليس لديهم إحساس بالتطوّر أو تَطُوّر الجنس البشري . 
يُسْتَخْدمْ أيضاً في عِلْم اللهجات» كگلمة مُقيّدة إقليمياً لأنمودّج لهجة مُعيّنة. 
1- لْعَ . I-language : I- ziman‏ 
إختصار للع الداخليّة هو مُصْطلح اقترحه نعوم تشومسكي للإشارة إلى لَعَةِ يُنظر إليها كعْنْصُرٍ لعقل 
الشخْص الذي يعرف اللْعَّةَ التي اكتسبها المُتعلُم ويَسْتَخْدمها مُسْتَمِعْ الگلام. هو على النقيض من اللّعَة 
الإلكترونيّة. 


ill formed: şêweyê ıexweş . التتكلُ المتريض‎ 


مُصْطْلّحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَوِيّات» ولاسيما في قواعد اللغة التّؤليدئة: للإشارة إلى عدم جوهريّة الجُملة 
(في التأسيس أو الانحراف). تتشكّلٌ جُمْلَةَ سيئة إذا لم يكن من المُمكن إنشاؤها بواسطة قواعد النحو. 
يطبق المُصْطْلَح أيضاً على التركيب اللغَويّ» وعِلّْم الدّلالة وعلّم الأصوات. 


الجَلْب . النّموضع . anî‏ :11120196 
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(لاتينيّة 111005). حال مورفولوجيّة في بَعْض اللّغات (مثل الفنلنديّة) التي تعبّرُ عن حركة كائن إلى 
موقع. 
لدم . Ilocution: axiftin‏ 


(لاتينيّة .(in+loqui‏ الجانبٌ الأساسي لخطاب الفغل في نَظريّة قانون الگلام ل J.L.Austin‏ و J.R.‏ 
عاتوء؟. وفقاً ل ع1روء5: يتألف سوءٌ الإدراك البٍسيط من قوة تحذيريّة ومُحْتَوى اقتراحيء وبالتالي» 
يكون شكل (م) ؟» إذ تختلف + و م - ضمن خدود مُعَيّنة - بشكل مُسْتَقلِ عن بَعغضهما البتغض. فهما 
يشتركان في المخرج نفسه تقريبأً(شفوي)» لكنهما يختلفان في السمات والخصائص. 

التَنْغيم وعلامات التزقيم» والضمائر الإسْتفهاميّة» والظروف الإسْتفهاميّة» والمُساعدات 
التشروطة» ومؤشرات مزاج الفغل» والگلمةء واللظام الفردي» والجُسيمات المغياريّة .. 


يَحْدْتُ فعل الگلام غير المُباشر عندما يُتَقَدْ أي تحذير غير ذلك المُشار إليه حرفيًاً بواسطة 
المؤشر الأساسي مع طق الجُمْلّة. 
الضّار . التّعطيل . illocutionary: bêkarî‏ 
يُسْتَخْدمُ المُصُطلّح في تظريّة الكلام للإشارة إلى الفغل الذي يقوم به المُتگلم بحكم نُطقه. تتضمَّنُ أمثلة 
الأعمال التخريبيّة (أو القوة الخبيثة) الوعدء والقيادة» والطلب» والتّعمير» والاعتقالء الخ. 
مُخَطْطْ الصورة . image schema: rêzika wêneyî‏ 
نوع من البنية المفاهيميّة الأساسيّة المُحَدّدة في الدّلالات المعرفيّة. تعتمذ المخططاتء ل الفا 
تُسْتَخْدمْ م للوصف»› على سّبیل المثالٍ» دلالات التغبيرات المَكانيّة والرَمَنيّة والوجهية 
مُحاكاة . تقليد . 10[نع) . imitation: lasayî kirdnewe‏ 
طُبّقَ هذا المُصْطْلَّحُ في مجال اكُتِساب اللْعَةه إذ يُشيرٌُ إلى سلوك الأطفال في تقليدٍ اللَعّةَ التي يسمعونها 
من حولهم. أهميّة هذه الفكرة تتمحو ند لشمحور في شقين. أولاًء تبيّن أن التقليد لا يُمُكن أن يفسْرَ حقائق تطوّر 
الع (على الرغم من التّظّرة الشائعة بعَكُْس ذلكء بأنَّ الأطفال يتعلّمون اللَّعَةَ من خلال مُحاكاة 
والديهم). ثانيّاًء إنَّ المهارات التقليديّة التي يظهرها الأطفال غالباً ما تكون مُخْتَلّفةة في جوانب مُهمَّة: 
من تلك التي يعرضونها في إنتاج الكلام التلقائي» أو في الفهم. كانت العَلاقة بين التقليد والإنتاج والقهم 
في الأدب يُشيرُ هذا المْصْطآح إلى معان أخرىء من مثل النسخ والانتحال» اعتماد لهجة كاتب 
آخر وأسلوبه وموقفه؛ إعادة الخلق ؛ والتمثيل. 
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immediate constituent (IC): 


bingehîna sereser(bingehîna rasterast) . 70516 uxo (1C) المُكوَّنُ المُباشر‎ 


قمتظلاع ننم في الككين: التخري لقان إن الشات رة اي "يدون" جر اها دن البكاء 
التخويَء على أي مُنتوى. على سَبيلٍ المثالِ» في تخليل جُمْلَّة (الصبي يمشي)» ستكون المُكَوّنات 
المُباشرة (الصبي وهو يمشي). ويّمكن تخليل هذه بدورها إلى مُكَوّنات فوريّة (الصبي+ هو + يمشي)» 
وتستمر:العمليّة حكن ب 'الوصدول: إلى كر نات غر فة ارال رف لاخر ان تأكملة ادن 
المُباشر التأسيسي. (للتفاصيل ينظر في الأسفل: „immediate constituent analysis‏ 


immediate constituent analysis: şîkirdenewe pêkhate serese1. تَحْليلُ المكَوَّنات المباشرة‎ 


أنمودّجٌ من تخليل جُمْلّة طوّرها البنيّويون الأمريكيون. الهف من التخليل التأسيسي المُباشر وعواقبه 
هو تَخْليلُ التّغبير اللعَوِيَ في سِلْسِلَة من المُكوّنات المُتشكّلة هرمياً. يدعم هذا التَحْليلُ (التَجْزئة) من 
خلال إختبارات متنوّعة؛ وفي المقام الأول إختبار التخويل واختبار الإحلال. إذا كان التَعبِيرُ المعفد 
المُراد تخليله قابلاً للنقل أو يُمْكن اسْتْداله في جُمْلّة بتغبير بَسيط ينتمي إلى نفس الفئة النَحويّة» فإنّهِ يعد 
عُنْصْراً تأسيسيًاً. وهكذا يُمْكن تفسيم جُمْلّة (مثل: إنَّ الأستاذ يعطي محاضرة) إلى قسمين» "إن الأستاذ" 
هي (عِبارَة اسْميّة [7)» و"يعطي محاضرة" هي (جُمْلّة فعْليّةَ ۷۲). 


إنَّ العَناصرّ المُنْتِجة في المرحلة الأولى من تخليل المُكَوّنات المُباشرة» يمكن أن تُحَلَّل إلى 


عناصر أخرى إلى أن تصل إلى عناصر غير قابلة للاختزال. تُسمّى بالعقد المُتقرّعة. يُمْكن تقديم نتائج 
التخليل» التاييسي القباشر برق مختلفة باستخداء: مخط٠طط‏ 'شهرة. أ فراعت كيكلئة أو مخطط 
جدولي. التخليل التأسيسي الفوري هو المَبْدأ التنظيمي الأساسي للنحو التّخويلي. تعتبر اختبارات تبرير 
المكُوّنات ضروريّة ولكنّها غير كافية» لتبرير تركيب مُكوّن» يجب إثبات أنه ضروري لصياغة 
العمليّات التخويّة. 


immediate dominance: desthilatdariya sereser . هَيُمنة فوريّة (مُباشرة)‎ 


مُصْطْلحٌ يُمْتَخْدمُ في اللسانيّات التَوليديّة لدع من العَلاقة بين العُقد في علامة جُمْلّة: العُقدة ۸ تُهيّمن 
على الفور على العُقدة 8 في حال كان ۸ يسيطر على 8 . 


Immediate Dominance/Linear Precedence format ) ID/LP format): 
desthilatdariya sereser / şêwedariya pêşîn ya xêzê . هَيمنة فوريّة / تنسيق أسبقيّة خطيّة‎ 


صيغة نَحُويّة اقترحها ه0220 و 2011153 لقواعد العبارّة المُعمّمة. يحتوي هذا التنسيقٌ على أثواع 
مُنقصلة من القواعد لوصف الهيمنة الفوريّة والأسبقيّة الخَطيّة. (أ) تحدّد العَلاقَات الهرميّة في الرسوم 
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البيانيّة الشَجَريّة بقواعد الهيمنة المُباشرة. مثل هذه القواعد هي قواعد هَيْگل غير مُرَتبة لا تعبّر عن أي 
شيء عن تَرْتيب مُكَوّنات الابنة. في تدوين قواعد المعرّف» يشار إلى غياب الترّتيب الخطي عن 
طريق الفواصل بين الرموز المَفطعيّة على الجانب الأيسر من القاعدة» على سَبيلٍ المثال. ۷ ج ۷۲ء 
۶" مم. (ب) يُحدّد ترتيب المُكَوّنات الشقيقة في شّجّرة محليّة بواسطة قواعد الأسبقيّة الخطيّة» التي 
تملي أمراً جزئيّاً لفنات النحو. يُمْكن العثور على تنسيقات أخرى لفصل الهيمنة المُباشرة والأسبقيّة 
الخطيّة في قواعد تَؤْحيد الوَظيفيّة بواسطة كاي )١174(‏ وفي اقتراح فالك (۱۹۸۳) لتَؤْسيع قواعد 


EN 
immersion: navdekirinî . غمر . إغماس‎ 
منهجٌ في تدريس اللّعَة الثانية (إكتساب اللْعَّةَ الثانية)» حَيتُ تُدرّس المواد الأكاديميّة حصراً في اللَعَهَ‎ 


imperative: fermana. daxwaz . صيغة الأمر‎ 


(لاتينيّة ١إهإم‏ مم1 بِمَغْنى أمر أو طلب). فئة فَرْعيَّة من المزاج اللفظي شَُْتَخْدم في التغْبير عن طلب 
أو أمر: اكتبء اقرأ ..... يُمكن أن يودي أيضاً وظائف أخرىء من مثل الشرطيّة: ادرس لكي تنجح. 
من ناحيّة أخرىء يُمْكن أن يرد للتَعبير عن الطلبات أيضاً في ١‏ لجُمَل التَّقْرِيريّة ستحافظ على نظافة 
بيتك! أو في الإستفهام لماذا لا تدرس ؟. يساهم التَنْغيم في التعرّف على الگلام المَعني. 


imperative transformation: guhertina fermanê . التَّحَوّلُ الحتمي‎ 


في عِلّم الألفاظ التوّليديّة ونظريّة الفغل الگلامي» يُضْمّن كل جُمْلّة في جُمْلَة المصفوفة مع الفغل 
الأدائي. في حالة الحتميّة» جُمْلّة المصفوفة مثل: (أوصيك أن تكون قدوةً)» يمكن من خلال تطبيق 
العديد من اللَحَوّلات» إشتقاق حتميّة الهدوء. 


غير التام imperfect: kêmîn(ne teman).‏ 
الرَمَنُ الماضي للأخداث التي تمتدُ إلى الوقت الحاضر في بَعْض اللّغات كالفرنسيّة. 
الزْمْنُ غير التام . ږtema imperfect tense (imp, imperf, impf, IMPF): demê ne‏ 
في القواعد» يُسْتَخْدمُ في بَعْض اللّغات للتغبير عن معانء مثل المُدّة أو الإستفراريّة في الماضي. 
غير الثَّامةَ . imperfective: kêmahî‏ 
(لاتينيّة واء٥٤‏ هم بمَعغنى غير منتهي). مُصْطْحٌ يُسْتَخْدمُ في التخليل النَخْوِيّ للجانب» يُشيرُ إلى 


أشكال من الأفعال التي تحدّد الطريقة التي يُنظر إلى الهَيْكّل الرَمَني الداخلي للوضع. تختلف الأشكال 
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غير الفعّالة (أو "العيوب") عن الأشكال المثاليّة» حَيثُ ينظر إلى الوضع ككل» بغض النَّظّر عن الوقت 
الذي قد تَحْتّويه. 


imperfective vs perfective: kêmîn ber temamî . غير التَام مُقابل التَام‎ 


النّصْنيف القَرْعي الأساسي من الجانب الذي يميّز حدث ما على أنه غيرٌ مُنَظّم مؤقتأً(غير مكتمل) أو 
كأن له بدايّة (غير مُسْتقرة) أو نقطة نهايّة (ناتج). ولهذا السّبب تَمَة من يرى أنَّ هذا الأمرَ يُشيرُ إلى أنه 
حدثٌ كامل. 


impersonal construction: avakirina nekesane . البناءُ غير الشخصي‎ 


التركيبات التَحْويّة التي لا يُعبّرُ فيها عن الموضوع المَنطقي كمّوضوع نَحْوِيَء ولاسيما في الجُمَّل ذات 
الأفعال غير الشخصيّة: يَحْدْتْ ذلك ... » إتها تمطر. 


impersonal verb: lêkerê ıekesane . الفعغلُ غي رالشخصي‎ 


الفغل الذي لا يُمْكن إستخدامه إلا في الشخْص الثالث المُفْرّدء والذي لا يُمْكن أن يكون له نائب» إذا كان 
مَؤْجوداً. الأفعال الشخصيّة في الإنجليزيّة تُسْتَخْدم عادة لظواهر الطقس (كانت السماء تمطرء تثلج). 


implication: têkevin (hev gitî) . تضمين(تشابك)‎ 


(لاتينيّة 1102110مدؤ بمَغنى نظام مُتشابك). ُنْتَخْدمُ مُصْطلّح "ضُمني" في الع اليوميّةء وكذلك في 
المَْطق والدّلالات بِطْرّق مُخْتَلفةَه على الرغم من وجود تداخُل كبير فيما بينها. هناك التضمين الماديّ 
(أيضاً التشروطهء والمَنْطقي): الكميّ في المَنْطِق الإفتّراضي يربط اثنين من المقترحات الأوليّة م و 0 
في اقتراح مُنفردٍ جَديد غير صّحيح في حال كان الجُرْء الأول من الاقتراح صَّحيحاً فقط و الجُزء 
الثاني غير صّحيح (0 ج م): إذا كانت لندن على نهر التايمز» عندئذ ۲ × ۳ = ٠١‏ (= (ع015) )f‏ ؛ 
ولكن: إذا كانت ۳ × ” = »٠١‏ فستكون لندن على نهر التايمز (=( عنم) )). 


implicational analysis: şîkirî (hunderîn) têkevinî . التخليل الضمني‎ 


3 تطويرٌ هذا النهج ضمن "الأنمودّج التؤعي" للعُويّات المتنوّعة لتغثيل التقلّب اللعَويّ في شكل 
أنمودّج. يستند هذا النهج على افتراض أنَّ الأصناف اللغَويّة مُنَظمة بشكلٍ هرمي ويُمْكن تمييز بَعْضْها 
عن بَعغض. رتب السّمات اللعّويّة الفرديّة التي تحدّدُ الأصناف في مصفوفة صُمنيّة بطريقة تسمح 
بوجود ميزات مُعَيّنة لإستنتاج وجود ميزات أخرى مُعَيّنةء وإن لم يكن العَكُس . 


implicational scaling: pîvana têkevinî . التَدَرٌ ج الضّمني‎ 
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تباين الأنمودّج الذي يهدُف إلى حساب الفرق في نشر التغييرات في مَجُموعة سكانيّة. يتمٌ تَمْثيل التباين 
الفردي كالتناوب بين القواعد القديمة والجّديدة. يُستخدمُ جَدْوَل 1102]10221م121 لعرض إنتشار القواعد 
الفعل المُنَضَمّن . implicative verb: lêkerê têkevinî‏ 


نَوْعٌ الفغل مع تكملة المَصْدّر التي تتوفْرٌ فيها العَلاقة التالية بين الجُمْلّة الكاملة 16 (حجُمْلّة المصفوفة) 
والجُمْلة التكميليّة 0 (= الجُمْلة المُكوّنة). على سَبيلٍ المثال: (بذل عمر جهداً في بيته)» يعني أنَّ عمر 
أصلح بيته. (لم يتمكّن عمر من إصلاح بيته)» تُشيرُ الجمُلة إلى أنَّ عمر لم يصلح بيته. من الأفعال 
الضمنيّة السلبيّة هي الإهمال. 


implicature: (evlîker . التُغريض. التضمين‎ 


مُصْطْلّح مُشْتّق من أعمال الفيلسوف غريس م6210 .2 .88(11 -1913) لا يستند المَغنى الضمني إلى 
المَغنى التقليدي للتغبير المُطلّق فحسبء بل يقوم كذلك على إفْتراض أنّ المتكلّم يُتابع أو يكسر عمدا 
بَعْض حوارات المُحادّثة» فهذا التضمين يُسمَّى ب "ضمنيّة تحاوريّة". و إذا ظهر في جميع السّياقات 
العاديّة» يطلق عليه "ضمنيّة تحادثيّة عامّة"؛ وإذا ظهر في سياقات نطق مُعَيَنةَه يطلق عليها "ضمنيّة 
تحادثيّة مُحَدّدة". وعلى النقيض من الضّمينات التقليديّة» يُمْكن إلغاء تأكيدات المُحادثة» ولكن لا يُمْكن 
فصلها. يُمْكن أن تؤدّي مقالة غير مُحَدّدة إلى التلاعب بالمُحادثة. 


İimplosive: avêtin . أنفجاريّ(اندفاعي)‎ 


(لاتينيّة plaudere‏ 10 بِمَعنى صّوت الُصفيق). مُصْطلحٌ يسلتخدم في التَصْنيف الصّوتيٌ للأضواتك 
الشاكنة على أسنائن طريقة الكقبين' الخاضة يها يشير إلى سذيلة الأصضوات القئ .من الممكن اذد اها 
في آليّة تيار الهواء التي تنطوي على حركة قراف 3 كاذه في الضن في هذه العَمليّة» لا يتدفقٌ الهواء 
حرفيّاً من الخارج إلى الداخل» بل إِنَّ ضغط الهواء في التَجُويف الفموي هو نفسه تقريباً خارج تَجُويف 
ل : 

inalienable: bêyî xwedîbûn . (كiمتlل(فٌرصَتلل غير قابلٍ‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التخليل النَحْوِيَ للإشارة إلى تَوْع من العَلاقة الحيازيّة المُمِيّزة بشَكلٍ رسمي في 
بَعْض اللُغات (مثل الصينيّة). إذا اعتبرت المادة المُمسكة بأتها في عَلاقَة دائمة أو ضروريّة مع مالكهاء 
يقال إنَّ العَلاقة غير قابلة للتصّرْف (على سَبيلٍ المثالِ رأس الكلب» وسط المدينة)» وإلا فإته غير قابل 


Inchoative: (incep, INCEP) . عم‎ bijartî غير مُختار . صّيرورة.‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في التخليل النَحْويَ للأفعال» في إشارة Se e‏ 
بدايّة الإجراء. في اللُْغات التي تُميّز جانباً مَفْهوميًاً (مبنيً)» قد برجم المَعْتى إلى الإنجليزيّة من خلال 
"توشك عل أو "اتكوون: على رفك أحيانا قد بشخ بطر ية مررائفة للدخول» ما بدن على بدا 
مفاجئة للحركة: اقتحامها. 


inclusion: tevlêbû n . تضمين‎ 


العَلاقَةُ المَنْطِقيّة بين فنات من مَجْموعات العَناصر التي يكون فيها کڻ عُنْصُر من عَناصر الفئة ۸ هو 
أيضاً عْنْصْر من الفئة 8: جميع الأخوة (= الفئة ۸) هم من الأقارب الذكور (= الفئة 8). في الجانب 
ا للغلاقات بين ا ر a‏ غالبا ما التضمين و ل وق 0 
اة توح هن المرَكّبات, يعني : : إن فئة السيارات يتم تشمينها في تلك او 


inclusive vs exclusive: tevlêbûnê ber taybetî . شاملة مُقابل حخصريّة‎ 


a a OM 


inclusiveness condition: merca tevlêbûnê. شرط الشمول‎ 


قيد في بّرنامج الحدّ الأدنى الذي يمنع إدخال عناصر جَّديدة في إشتقاق يتجاوز ما هو مُتاح بالفغل في 
العدّ. هذا القيد هو الأساس لبنية عِبارَة عارية. 


عَدمْ التكافؤ . تعاض . incompatibility: cudayî‏ 


مُصْطلَحٌ يُمْتَخْدمُ في علْم الدّلالة كجُزْءٍ من دراسة العَلاقات الحسابيّة بين العَناصر المُعْجَميّة. يُشيرُ إلى 
مَجُموعات من العَناصر التي يُستثنى فيها اختيار عُنْصْر واحد من استخدام جميع العناصر الأخرى من 
تلك المَجُموعة (ما لم يكن هناك تناقض). من أمثلة ذلك شروط الألوان: فاللون الأحمر للسيارات 
يستثني السيارات باللون الأخضر / الأزرق» وما إلى ذلك - ويقال إِنَّ مَجْموعة العَناصر التي تتناقض 
بهذه الطّريقة غير مُتوافقة. إنَ عدمٌ التوافق أقلّ تَحْقيقاً من العَلاقَات الحسابيّة الأخرى (مثل الأضداد 
والتراثف). ولكن بَعْضَ اللعّويين أشاروا إلى وجود أنواع مُخْتَلَفةَ من مَجُموعات الأغضاء (على 
عَكْس الثنائي)» مثل الرُتّب (العلميّة أو العسكريّة)» والمقاييس (مثل أحكام القيمة) والدّورات (مثل 
المواسم). 


incorporating : tevlîhev . مُذْمَج‎ 
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(لاتينيّة «(incorporation‏ مُصْطلحٌ يميّز تَوْعاً من اللُغات يميّز أحياناً في اللسانيّات المُقارّنة 
باستخدام معايير بنِيَويّة (مُقارنة بالمعيار الرقمي)» _ والتركيز غل خُصائص الگلمة: 
"polysynthetic"‏ أو دمج الأخات التي توضّح أشكالاً ا من الگلمات المورفولوجيةء كما هي 
الحال في الإنشاءات الأنمودّجيّة للعديد من اللّغات الهنديّة الأمريكيّة» وتواجه أحياناً باللّعَة الإنجليزيّة 
في العملات المعدنيّة مثل 5 / .anti / dis / establishment / ment / arian / im‏ غير أنَّ 
بَعْضَ اللعويين يفضّلون رؤية مثل هذه التزكيبات التي يتم التعامل معها كمَجُموعة من الخُصائص 
التراكميّة والانصرافيّة المُذْمَجةء ولا تعتبر هذه الفئة من اللّعَةَ متميّزة تماما 


دمج اللّعَد . incorporating language: zimanê tevlîhev‏ 
الفئة التَصنيفيّة التي حدّدها هومبولدت )١1875(‏ والتي تُشيرٌ إلى اللُغات التي تمي إلى التغبير عن 
العَلاقات التَخويّة في الجُمْلّة عن طّريق إضافة العَناصر المُعْجَميَّة والنَخويّة إلى كُلِمات مُعَقَّدةٍ طويلة. 
تدر ج الدلالات التَحُويَّة مثل الكائن والظَرف إلى المُسْنّد. 
ڏAج‏ . incorporation: tevlîhevkirin‏ 
في دراسة تشكيل الگلمات» مُصْطلح يُطلق على كلّ عملية دمج مورفولوجيء للأسماء أو الأفعال أو 
الضمائر» من جميع أنواع المورفيمات من سوابق ولواحق وحواشي. 
النَكرَة (غَينُ معرّفة) . indefinite: nebelî(nebinavkirî) . ıeşunas‏ 
(لاتينيّة ددن 2061). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في قواعد اللْعَ ودلالات الدّلالة للإشارة إلى كيانٍ ما غير 
قادر على تخديد هويّة مُحَذّدة؛ يتناقض مع المُعرّف أو المُحدّد. 
عَدمُ تخديد (غموض) . indeterminacy: nediyarbûn‏ 
مُصْطلَحٌ بُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَةَ للإشارة إلى حالّة من الدراسة اللغَويّة التي يوجد فيها عدم يقين من 
جانب المُتَحَدَّتْ الأصليء أو خلاف بين الناطقين الأصليين» فيما يتعلّق بالقواعد التَحُويّة أو المقبولة؛ أو 
التي يوجد فيها عدم يقين من جانب لعَوِيَء أو بين عدّة لعّويين» جول كيت وا لمكن رش ا 
الفاصل بين أنواع مُخْتلفة من الهَيكل. يُشَكّل عدم التخديد صُعوبةً كبيرةً ذ في النظريّات اللعَويّة التي 
تحاول تخدید ال .التَخويّة بطريقة لا لبس فيها (كما في القواعد التخوية). وق دور اهتمام كبير 
في القواعد غير الكتقطعة أو غير الواضحة؛ وقد أقترحت مَفاهيمٌ تَخْليليةٌ عديدة للتعامل مع الظواهر 
غير المُحَدذدة (على سَبيلِ المثالٍ» التَدَرّ ج» السّحق). 


index: naverok . فهرس‎ 
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فئة من العلامات التي لا ترتكز فيها العَلاقة بين الإشارة وما يحدّده الرمزء ولكن على علاقَة حقيقيّة 
مُباشرة (سَببيّة) مع الكائن المُفْرّد في الواقع الحالي. قد يُنظر إلى الفهرس على أنه "عرض" للعُنْصٌر 
الذي يُشِيرٌ إليه. وقد يستند فهم العلامة كمؤشر على الخبرة:( الحمى هي مؤشرٌ لمرض كامنء في حين 
أن الدخان هو مؤشرٌ للنار). 
اختوائي . indexical: naverokî‏ 

مُصْطْلّح يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ اللعّويين للإشارة إلى خَصائص الگلام أو الكتابّة التي تكشفٌ عن الخصائص 
الشخْصيّة (البيولوجيّة أو النَفْسِيّة أو الإجتماعيّة) لمُمْتَخْدمِ اللْعَدَه كما هي الحال في جودة الصّوت أو 
الكتابّة اليدويّة. بشكل عام» يُمْكن استخدام المُصْطلح للإشارة إلى الخصائص المُميّزة لمَجموعة» مثل 
المؤشرات الإقليميّة أو الإجُتماعيّة أو المهنيّة. 

حَقلُ فؤْرس اَعَد . index field of language: zeviya naveroka Zimên‏ 
إِنّهِ في نَظريّة 1طت K.8‏ ذات المجالين» بنية الشّخْص-الزمكان لوضعيّة مُعَيّنةء يكن أن يتحدّة 
بوسائل مُخْتلّفة: (أ) ضمن الحالّة المُدرّكة للمُتَحَدّث والسماع من خلال "عرض مرئي" (كالعرض 
البصري)» الإيماءات؛ (ب) في سياق الگلام؛ )ج( في مَجال الذاكرة والخيال . 


indexing: naverok . فر‎ 


يطبق هذا المُضطلح في اللسائيّات التَوْلِيدِيّة للإشارة إلى العلامات العدديّة أوالحرفيّة المُزتبطة 
بمَجُموعة من العَناصر في الجُمْلّةء لإظهار الهويّة أو إختلاف المَرْجعيّة. تُعرّف المؤشراث بأنّها 
مؤقثراتٌ مَرْجعية. في العمل التالي؛ تحدّد قواعد الفهرسة مو شرا عدديّة أو حرفيّة لعبارات الأسْماء 
في جُمْلَةَ لضمان تَمْثيل العَلاقات الدَّلاليَة الصّحيحة ذات المَرْجعيّة المُشْتّرّكة» وهي عَمليّة أصبحت 
تُعرّف بام الفهرسة المُتنتّركة. تُعرف الشروط التي تقيّد تطبيق قواعد الفهرسة بام شروط الرَّبْط, 


indicative: nîşanî(şanîdanê) . إشاري(بياني)‎ 


مُصْطْلَحٌ يُْتَخْدمُ في التصنيف التخويّ لأنواع الجُمْلَّةء وعادة ما ينظر إليه على النقيض من الضرورة 
الحتميّة أو الشرطيّة» وما إلى ذلكء والحالات المزاجيّة. يُشيرُ إلى أشكال الفغل أو أنواع 
الجمَل/العبارّات المُسْتَخْدمة في التّغبير عن البيانات والأسئلة. 

المزاح اللفظي الذي يصوّر الحالّة التي وصفها الفِعْل "الحقيقي". على النقيض من الشّرطيّة 
والحتميّة» يعد مؤشرٌ المزاج أكثر أساسيّة, فهو بُسْتَخْدمُ للتغبير عن بيانات مُحايدة وموضوعيّة. 


indicator: pêşander . derxer . nasîner . المُؤشر‎ 
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في اللسانيّات الإجْتماعيّة يُشيرُ المُصْطلّح إلى مُتَغْيّر لعَويَء وإلى استيرادٍ إجتماعي ضئيل أو معدوم» 
حَيثُْ يكون الناس غير مُدركين للتّئييز داخل مُجْتَمَع الكلام. 

يميّز وليم لابوف 1.8000 صهW111(مواليد‏ 171١)المُؤشّرات‏ عن العلامات والقوالب 
النَمَطيّة, 


indirect: ne rasterast . 77070516 1/1:0 . غير هُباشر‎ 


)١(‏ مُصْطلح يُسْتَخْدمْ في القصف النَحُويّ للإشارة إلى أحدٍ هذين التؤعين من العَناصرء إذ تظهر 
الكائنات غير المُباشرة أمام الكائنات المُباشرة (على سَبيلٍ المثالٍ» أعطت المرأةٌ الكتاب للفتى)» ولكن 
قد تتبعه أيضاً (على سَبيل المثال أعطت المرأة الفتى كتاباً). 


(2) تدم أيضاً المعارضة بين المُباشر وغير المُباشر لتخديد الطريقتين الرئيسيتين للخطاب: يُشيرُ 

الگلام غير المباشر (أو الگلام المُسجّل) إلى استخدام البناء النَحْويَ حَیث تخضع كَلِماتُ المتعآ إلى 
فعلٍ في جُملَةِ رئيسيّت على سَبيلٍ المثال(قالت إنّها مُصابة بالركام)» ف "الخطاب المباشر" أنَّ لديها 
نزلة برد. وفي تَصْنيف أعمال الگلام» يُشيرُ مُصْطْلّح "غير مُباشر" إلى گلمة لا يعَكُس شكلها اللعَويّ 
بشكلٍ مُباشر غرضها التواصّليء كما هي الحال عندما أشعر بالبرودة كأنني أطلبُ من شخص أن يغلق 
باباً. على الجانب الآخرء إذا أنتج شخْصٌ ما الجُمْلّة نفسها للتغبير» حرفيًاًء عن حقيقة أنه كان يشعرٌ 
بالبرد» فإنَّ فعل الكلام سيكون "مباشراً". 


عبارةٌ الإستفهام غير المُباشرة indirect interrogative clause:benda lêpirsîna nerasterast.‏ 
(لاتينيّة 10610216 بِمَعْنى سؤال). بندٌ نسبي قدَّمه ضَمير الإستفهام (من» وأين» ولماذا)» وكذلك 
گلمات مثل إذاء وكيف» وما إلى ذلك» يعتمد على فقرة رئيسيّة:( أراد أن يعرف لماذا دعته 9) على 
النقيض من الإسْتفهامات المُباشرة» لا يُمْكِن للاستفهام غير المُباشر أن يَحْدُتْ بشكلٍ مُسْتَقِل. 

المَفعولٌ به غير المُباشر . indirect object: biresera nerasterast‏ 
الدّالةٌ النَحُويّة التي يُمْكن التغبير عنها شكليّاً و / أو مَوْضِعيَّاً و / أو هَيْكَليََه اعتماداً على وع اللّعَة. 
فتُوْخَد وَظيفة الگلمة عن طريق حرف الجر (على سَبيلٍ المثال أعطيث الملف للمدير). على النقيض 
من الكائن الغياشنء: (أعطى :المدويق الطالت كداباً)'تتضكن يَعْطن الدؤال اة الامو نة للأجساء 
غير المُباشرة أفعال العطاء والأخذ. بما أنَّ المعايير الرسميّة والدلاليّة للأجسام غير المُباشرة أكثر 
تنوعاً وتغايراً من تلك الخاصّة بالممّوضوعات والأشياء المُباشرة؛ فقد تمٌّ التشكيك في جدوى هذا 
المُصْطلّح: سواء أكان في نَع مُعَيّنةء أم لقواعد اللّعَةَ العامّة. 


indirect speech act: kare axaftina nerasterast(neyekser). أداءٌ گلامي غير مُباشر‎ 
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وع من فعل الگلام» يختلف فيه التغبير الحرفي عن نَوْع الجُمْلّة (أو مؤشرات قاعدة إضافيّة) للتعبير. 
في جُمْلّة (مثل: هناك الباب) قد تُشيرُ الجُمَلَّةَ التصريحيّة بتخديد شرط مسبق لأداء بَعْض الأعمال التي 
تنطوي على الباب. غير أنه في ظلّ ظروف مُعَيّنة» يُمْكِن التَغبير عن مَعْنى الجُمْلَّة وفهمها كطلب من 
المُْرسّل إليه أن يغادر الغرفة. يُتفذ الأمر بشكلٍ غير مُباشر من خلال التأكيد. يستند تفسير الگلام غير 
المُباشر على أوصاف المُحادّثة التي صاغها غريسء وعلى آليَّة المحادثة. 


individual level: asta takane . مُسنتوى فردي‎ 


في نَظريّة الدلائل» مُصْطلَح يُنْتَخْدمُ للدعائم التي تُمتّل حَصائص طويلة العمرء والتي تنتج قراءات 
عامّة عند الجمع مع عِبارَات إسْم الجمع. على سَبيل المثال» في جُمْلة (مثل: الإنسان من الثدييّات) يعبّر 
المُسْنَد عن خاصّيّة دائمة للإنسان» بينما في جملة (مثل: الإنسان يبكي) خارج الصُنْنّد يعبّر عن خاصّيّة 
مؤقتة (مُسْنَد مُسُْتوى المرحلة الأولى). 

Indo-Aryan: Indo-Aryan . الهندو آريّة‎ 


فَرْعٌ من لغات الهندو أوروبيّة» ينتمي إلى مَجُموعة فَرْعيّة هنديّة» يتألف من أكثر من ثلاثين لَعَةَ 
بَعْضها يحتوي على لهّجات عديدة؛ من أهمٌ اللغات الرسميّة الهنديّة-الأورديّة في الهند وباكستانء 
واللّعَةَ الرسميّة البنغاليَّة لبنغلاديشء وهناك البنجابيّة» الماراثيّةء البيهاريّة:الغوجاراتيّة» الراجاستاني 
الأساميّة» السنديّة السنهاليّة الرسميّة» النيباليّة. أقدم شكلٍ معروف للهنود الآريين هو اللْعَ 
السنسكريتيّة (التي انتشرت على نحو واسع منذ حوالي ٠٠٠١‏ ق.م. من أقدم مراحلهاء الفيديّة: لَغَة 
التراتيل الدينيّة للفيدا). يُسْتَخْدمُ مُصْطْلّح "الهند الوسطى الآريّة" للإشارة إلى حالة الع بين القرنين 
الثالث قبل الميلاد والرابع الميلادي. أهمٌ الوثائق هي الكتاباث البوذيّة في بالي» نقوش 5012.. 


Indo-European: Hindo-Ewropayê . الهنديّةُ الأوروبيّة‎ 


تعدّ من أكثر المَجُموعات اللْعَويّة اشارا في العالم. الفروع التالية تشّكّل الهندو أوروبيّة: الهنديّة 
الإيرانيّة» الأرمنيّة» الألبانيّة» اليونانيّة» اللاتينيّة (وفروعها الحديثة» من اللّغات الرومانسيّة كالفرنسيّة 
والإيطاليّة والإسباينة)» السلافيّة» البلطيقيّة» الجرمانيّة السلتيكيّة. 


يعود هذا التخقيق اللعّويّ في علاقة اللُغات ببَعْضها إلى اكتشاف جونز في عام 2١78/8‏ من 
خلال عَلاقة السنسكريتيّة والفارسيّة (الهنديّة الإيرانيّة) من جهة واللْغات الأوروبيّة من جهة أخرى. 

شهد القرن التاسع عشر بدايّة البَحْث الأكاديمي» وفي هذه العَمليّةه تطوّرت منهجيّة اللسائيّات 
التاريخيّة» ولاسيما من خلال محاولات وصف المُراسلات الصّوتيّة النُظاميّة وإعادة بناء لَعَةَ بروتو 
شتتو أووؤيئة و آنا ار اهارن من انو" الأعنال المقاردة اعمال شليكل 18-10 وراك 
(1818-1815)» وبوب »)۱۸۱١(‏ وكذلك عمل غريم (۱۸۲۲-۱۸۱۹)» و شَليُشيرُ -1١871(‏ 
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...)١‏ في النصف الأول من القرن العشرين» تركّزت الأبحاث على عِلّم الأصوات والتشكيلات 
في اللُغات الهنديّة الأوروبيّة. في الآونة الأخيرة» انتقلت قضايا بناء الجُمْلّة من اللّعَة البدائيّة إلى بُؤْرَة 
الاهتمام مرة أخرى. 
الهندو إيرانيّة . Indo-Iranian: Hîndî- îranî‏ 
فزع من الهنديّة الأوروبيّة» يتكوّن من فَرْعين رئيسيينء الهنديّة الآريّة والإيرانيّة . من أمثلة هذه 
المَجُموعة»؛ اللغات الكردية والفارسية والأفغانية. 
غير مؤثر . ineffability: bê bandor‏ 
في نَظريّة الأمثليّةء نَمَّة مُصْطْلّح يصف الحالة التي تنشأ عند تطبيق مَجْموعة من القيود على مَدْخَلات 
مُعَيّنة لا ينتج عنها مَخْرّجات مقبولة. فلا يُمُكن استخدام الصّقة. 
مُحْتَوى (اختوائي) . inessive: naverok‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في الوصف النَحُويَ للإشارة إلى تؤع من الانعكاس» يعبر عن مَعْنى الموقع أو 
المكان. توجد الحالّة غير المرغوبة بالفنلنديّة» على سَبيلٍ المثال» إلى جانب حالات متنحيّة وعلنيّة 
والعديد من الحالات الأخرى التي تعبّرُ عن المعاني "الزمانيّة والمَكانيّة" المحليّة. 


inference: jêkiş . استنباط . اتدلالي‎ 


العَملِيَّة المعرفيّة في مُعالّجة اللصوص التي تنطوي على ملء أو تؤسيع التمْثيل الدَّلاليَ للنصٌء 
باستخدام مضامينه وافتراضاته المُسبقة» أي باسْتخدام المُحْتّوى الضروري للفهم (الاستدلال 
المقصود)» وباستخدام مَعْرفة المُتَحَدَّتْ/المُسْتَمِع (المُخزّن في المُخَطّط) حول مُحْتَوى النصّ (الاستدّلال 
التفسيري). 

inference rule: rêza jêkiş . قاعدةٌ الإستنباط(الاسْتدلال)‎ 


في المَنْطق الإفتراضي (المَنْطق الرَّسْمي)»؛ القاعدة التي تُشيرٌ إلى أي اسْتئْتاج يُمْكن استخلاصه من 


الإفتراضات المُعيّنة . 
استنباطي . اسْتدلالي . inferential: jêkişî‏ 


وع البناء الذي يعبّرُ عن قيمة المَعْلمة النَحُويّة للإفتراضء ويميّز مُحْتَوى البيان بأنّه مُستنتّج من أماكن 
مُخْتلفة. مثلاً من الاستدلال : "أفترضٌ" أن من يقرع جرس الباب هو غمر. 


inferential semantics: watenasiya jêkişî . الدّلالاث الإستنباطيّة‎ 
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مُصْطْلّحٌ جماعي لجميع أنواع الخصومات المَنْطِقيّة والبديهيّة التي يکن استنتاجها من بيان مُعَيّن» وهو 
مَوضوع الوصف المَنطقي و الدّلاليَ. على سَبيلٍ المثالٍ» من خلال جُمْلّة : (هند امرأة)» يُمْكن للمرء 
أن يستنتج منها أنَّ هنداً هي: "أنثى»" وبِالْمَةء و "إنسانة". 

infinitive: makder (mesder) . المَصّدّر (غيرٌ المُتصَرّف)‎ 


(لاتينية يه .(infinitivus‏ مُصطلحٌ تقليديٌ نوع غير مَحُدود من الفعل» عادة يستشهد به كشكلٍ غير 
مُحَدُد أو قاعدة, على سَبيلٍ المثالٍ» ذهاب» ركض» بلوع. على الرغم من أنّ بَعْض اللُغات تُشيرٌُ إليها 
بتخويّة أو شكليّة. 


infinitive construction: avakirna makder . بناءً المَصدّر‎ 

البناءُ التخويّ الذي يحتوي على صيغة المَصْدّرء على سَّبيلٍ المثالٍ (عُمر يريد الذهاب). في الأشكال 
القديمة للقواعد التَخْويليّةء كانت هذه الجُمَل مُستمَدَّة مُسبقاً من حَذْف عبارة اسميّة 712 10م اوم من 
هياكل أكثر تعقيداً تَحْتّوي على عبارات اسميّة NPs‏ مع الإشارة: غُمرٌ يتحدّث/غمرٌ مريض. في 
الأشكال الأكثر حداثة من القواعد التَخويلية يكل موضوع المتصدّر باعتباره را فارغاً و 


(التّحكّم). 
الدّاخلة . infix: xistinok‏ 


(لاتينية َة 101016 بمَعغنى ضع بقوة). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في شكلٍ مورفولوجي يُشيرٌ إلى علامة مضافة 
داخل الجّذر أو الجَذع. أي تشكيل گلمة من مورفيمات morpheme‏ ندرج في الجذع. لا تُعرف هذه 
الظاهرة في اللّغات الأوروبيّة» لكنّها تُعرف في اللّغات الهنديّة والإفريقيّة والعربيّة. 


INFL node: girêka INFL . INFL غقدة‎ 


إخْتصارٌ ل "انعطاف"» هو تمثيل تمهيديٌّ للكصائص المورفولوجيّة للمتوضوع من خلال التوافق عن 
طريق الفِغل كنجم وي في مُخَطّط شَجَرة. قم هذه الفئة رومره .× في نظريّة التُحكُم تضم 
سمات التوافق (في الأشخاص و الأعداد والأنواع في بَعض اللُغات) للفعل والزمن. في الإصدارات 
السابقة من القواعد النواتيّة تحفَقَ ذلك بواسطة المُساعد. 


inflection/inflexion: veguherîn/ guherbar . تصاريف/ إنعطاف(أو انحراف)‎ 

(لاتينيّة 10116210 بِمَعْنى تغديل). مُصْطلحٌ يُسسْتَحْدمُ في الشكل المورفولوجي للإشارة إلى إحدى 
الفتتين الرئيسيتين أو عمليّات تشكيل الگلمات: التركيب» والإشتقاق. ثَمَّة دراسات عن بناء جُمْلَّة 
الگلمات» مَيّرّت وَظيفة اللواحق الانعكاسيّة مُقابل المُشْتفَة» فكانت مَوْضِعًٌ شك (في بنية الگلمات). ثَمَّة 
كلمات تُعدّل وفقاً لوظائفها النحوية» عادة عن طريق استخدام نهايات كلمات مُخْتَلَفة للإشارة إلى 
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صفات مثل الزّمن والجنس والحالة والعّدد. من ذلك استخدام لواحق محذدة للدلالة على الجمع» وأخرى 
للدلالة على الزمن الماضيء وهكذا. بالمعنى الثاني» يُستخدم المُصٌُطْلّح أحياناً للإشارة إلى تغيير درجة 
الصوت في نطق الكلمة. على سبيل المثال» كلمة "حسناً" تأتي كاسم وصفة وتعجب . 


inflectional category: debaşkirina (polînkirina)guherbarî . تَصنيفٌ تصريفيّ‎ 


الخصائص النَحْويّةُ والدَّلاليَةُ التي ثُميّرُ فئة الكلمة» من مثل: الجنس» الحالّةء العددء الشخصء الرَمَن. 
مَل هذه الفئات بواسطة سمات مُعْجَميّةء مثل الجنس والميزات التَحْويّة من العدد والحالّة وغيرها. 


inflectional language: zimanê guherbarî . لْعَدٌ إعرابيّةٌ (تصريفيّة)‎ 


الفئة التّصْنيفيّة للُغات التي أنشأها فون ووو O)‏ استناداً إلى المعايير المورفولوجيّة. تميل 
المَقاطعٌ الصَّرْفيّة نحو الانصهار (بمَعْنى أنها تؤذّر وتتأَثّر بالمقاطع الجانبيّة المُجاورة)؛ وَظيفيَاً تميل 
نحو :0013:5612 (تعذد المعنى أي مورفيم واحد يتوافق مع أكثر من مَعْنى واحد أو سمة دَلاليّة). على 
القيضن من لفات ال اض ل يكن تجركة الجر E‏ ذاخفا اليد من :اللات اليندية الور وة 
والسامية هي لَغاتٌ إعرابيّةة 


informant: agahdar . مُخْبِرٌ لّغويّ‎ 


شَخْصّ يعمل كمَصْدَرٍ للبيانات في التخليل اللعَوِيَء عادة ما يكون مُتَحَدّثاً أصلياً للْعَدَ قد يتصرف 
اللغويّون بهذه الطريقة» ولكن عادة ما يتم إجُراء محاولة لبناء الفرضيّات أو التحقّق منها عن طريق 
الإشارة مُباشرة إلى مَجُموعة من المُخبرينء الذين يُقدّمون عَينَة تَمْثيليّة من اللّعَة التي يحقّق فيها المرء. 
منذ أوائل الثمانينات» فضّل بَعْض اللعُويين استخدام مُصْطْلّح "مُستشار". مما يعَكُس الطبيعة التعاونيّة 
للعمل. 


information: agahî . zaniyar . ٽlمولعَم‎ 


مُصْطلحٌ مُستمَدٌ من التَظريّة الرياضيّة والإحصائيّة في النَّواصُل. طبقت الأفكار المُشتّقة من نَظريّة 
المَغْلُومات (كما صاغها كلّ من كلود شانون ووارن ويفر في كتابهما "التظريّة الرياضيّة للتواصل" 
))١159(‏ في علم الصّوتيّات (على سبيلٍ المثالٍ في تَخليلِ كميّة المَغأومات التي تحملها السّمات 
المُختلفة للموجة الصّوتيّة) القواعد النَحويّة (على سَبيلِ المثالِ في دراسات قابليّة التنبؤ لأخزاءٍ مُخْتلْفةٍ 
من الجُمْلّة) والدّلالات (على سَبيلٍ المثالِ في تطبيق مَفهوم "الإختيار" بين البدائل في تخليل التباين 
الدّلالىَه كما في الدّلالات الديناميكيّة). مَفهوم التكرارء على سَبيلٍ المثال» مُستمِدٌ في نهايّة المطاف من 
هذا التّمج. 

في نَظريّة مَفهوم المغلومات المَعْرفيّة تقنيّاه يكون البُعدُ الكميّ مُرتبطاً بإختماليّة حدوث حدّث 
مُعَيّنَ: كلّما قل إختمال حدوث حدث مُعَيّن» كلما زادت قيمة المَعْلُومات للحدّث (الذي يقاس وفقاً 
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للبتات). على النقيض من الإستخدام العام لك "لمعل مات" بِمَعْنى "الحقائق" أو "التفاصيل"» فان 
امنتخدام المْصُْ لمُصْطلّح ف تكنولوجيا الاتصالات يُستَخلّص من المُخْتّوى الدّلاليَ أو مَعْنى المَعْلُومات. 
تستند إختبارات اللسانيّات الإخصائيّة إلى مَفُهوم المَعْلُومات كبُعَدٍ لإختمال حدوثه. 


information theory: dîmaneya agahiyê . نَظريّة المَعْلُومات‎ 


هي أَحْدْ فروع الرياضيات التطبيقية التي تتضمن( كمية 113111102]102) التحويل إلى كميات من 
البيانات ردت تمكين نفل أ تخزين اناا خسن و نظ ها أو نها عير فة اتضبال :ما تاکر قدو 
ممكن. تهتمٌ هذه التَظريّةُ بالانتظام الإخصائي (البنية الرسميّة والعوامل المؤذّرة) في نقلٍ المَعْلُومات 
ومُعالجتهاء والتي يُمْكن اعتبارها نظاماً أساسيًاً في العُلُوم المُخْتَفة (من بينها عِلْم الأحياء وعِلْم النَْس 
واللسانيًات التّظريّة). ترتبط مُصْطلحات عديدة التي تلعب دوراً في وصف الانضباط اللعَوِيّ بالمغرفة 
وتغريفات الل اك (بت»› رمزء بیانات» انتروبیاء اتصالات» تكرار» علامة). 


قياس المَعْلُومات يعرف عادة بإنتروبية المَعْلُومات وهو عبارة عن العّدد الوسطي من البتات 
(متوسط عدد النبضات الثنائية) اللازم للتخزين أو الاتصال. مثلاآً» إذا كان وصف الطقس اليومي له 
إنتروبية بمقدار ”» فهذا يعني أنه على مدى عدد كاف من الأيام يمكننا وَصف الطقس اليومي بِمُعَدّل ؟ 
بتات (نبضات تنائية) لليوم الواحد. 
إدخال . ingressive: daxistinî . destpêk‏ 
(لاتينيّة 1087601 بِمَعْنى ذهاب أو بدء). مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في التطنيف الصّوتيّ لأصْوات الگلا 
يُشيرُ إلى كلّ الأصوات المنتجة باستخدام آليّة تيار الهواء المُتجّهّة نحو الداخل. والفئة المُعاكسة هي: 
عه فهي الطريقة الطبيعيّةُ لإنتاج الگلام. 
الميزاث المُتأصّلة(المُلازمة) . inherent features: taybetmendiyên rasen (kûr)‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض تماذج القواعد التَخويّة للإشارة إلى أحد أنماط (الثنائيّات) المؤجودة في 
مَدْخَل مُعْجّم (الآخر هو سمات سياقيّة وقواعد). توفّر الحَصائْصُ المتأصّلةٌ مَعْلومات حول الكَصائص 
الأساسيّة للبند المُحتمل المُؤثرة على عملها التَخويّ»ء على سَبيلٍ المثال [+بشريّة]» [+مُجَردة]› 
[+ذكر]. إنهم يشاركون في عِدَّة نقاط في التخليل» على سَبِيلٍ المثال. في تخديد قيود انتقائيّة وفي بَعْض 
النّحَوُلات غير المُعْجَميّة. 


inherent semantic relation: 


têkiliya wateya kûr(veşartî) العَلاقةٌ الدَّلاليَّة المُتَأصّلة(المُلازمة).‎ 
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مُصَطلّح صاغه Porzig‏ (1934)للدلالة غل العَلاقَة المُجاورة للتوافق بين أزواج من التَغْبيرات 
اللغويّة 3 صمنيّة ا الإِتّجاهء س أشقر: اشر يلعب - 3-0 من a‏ ال 


في جُزءِ ا منهاء 0 الوثوق بالأصالة. لاب من تمييز العلاقات الدّلاليّة الأنموئّجيّةَ كتلك التي 
درسها ج تيري في نظريته الميدانيّة المُعجّميَّة عن هذه العَلاقَات الدّلاليّة التي تعتمد عل السياق. 


inheritance: mîras(kelpur) . ميراثي‎ 


مُصْطلَخ يُسْتَخْدمُ في مَجالات مُتَعَدّدة من اللعَويّات للإشارة إلى نقل المَعْلُومات من جُرْءٍ واحدٍ من 
التمثيل الهَيْكّلي إلى جُزْءٍ آخر. 


في تشكيل الگلمةء عَمليّة نقل الكَصائص المورفولوجيّة والتَحُويّة للآخزاء إلى الكل بطّريقة مُنتظمة. 
تورث بنية الحجة للفعل الأساسي بواسطة اشتقاق جَديد. 


في علم الألالة مثلاً يُمْكن وصف العَلاقة بين النّْع وفروعه (مثل الأسْماك والطعام) على 
أنّها الّؤع القَعي الذي يرث جميعَ خواصن أنواعه الكبيرة. في القواعد التخويّة» تُشيرٌ الوراثة إلى 
الحفاظ على بنية الحجة في ظلّ ظروف مُعَيّنة. في بَعْض تماذج عِلم الأصوات غير الخَطِيّة يُمْكن أن 
تكون المَعْلُوماتُ موروثة بين أنواع مُعَيّنة من الوَخْدَة في التَسَلْسْل الهَرّمي. 

سيلكيرك )١187(‏ يتتبع ميرات الحجة في العمليّات المُعْجَميّة المُحَدّدة في التخليل المُعْجَميّة 
للمُلصّقء. في حين أن «حصه٣‏ (1983) و 1166624 (1991) يتحملان النقك الجزئي لخَصائص 
النّصْنيف القَرْعي على أساس المَعْلُومات المُقسّمة للرأس عن طريق التّرشيح. بالنّسْبة ل هع]2/001 
(1985)» وبعده Di Sciullo‏ و Williams‏ وBierwisch‏ (1989)» تنشأ بنية الحجة المُشتقة من 
التركيبة الوَظيفيّة لبنية الحِجّة للمُلصّق من فتتها الأساسيّة. من ناحيّة أخرى» يتبنى فانسيلو 
(1988) (سهاعءمه۴) المَؤقف القائل بأنَّ الميرات الرّسمي الظاهر في الحجج يمثَلُ عَمليّة التفسير 
الدّلالىي. 


initial: destpêkî . تمْهيد . استهلال‎ 


الطّريقة المُعتادة للإشارة إلى العْنْصّرٍ الأول في وَحْدَة لغَوِيّةه ولاسيما في عِلْم الأضوات. على سَبيل 
الال تفت فرتم (ك) :"في الوضع :الأولي" أو "الد قي كلتة كم" احيانا توش المشنات 
اللعويّة الأخرى التي تحدُث في هذا المَؤقف وفقاً لذلكء على سَبيلٍ المثال» "النبر الأولي" (أي التشديد 
على المَفْطّع الثاني في گلمة واحدة). 


initial symbol: nîşana destpêkî . الرَمْرٌ الأولي‎ 
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أولُ مُصْطْلّح غير مُحَدَد في القواعد النَحويّة, مُسْتَخْدم في قواعد النّحو المُبكّرة لتَرْجَمَة | لجُمَّل» والتي 
تظهر على الجانب الأيسر من قاعدة إعادة الكتابّة الأولى. للوقوف على الجُمْلَةَء بناء على أعلى 
مُسسْتوى في قواعد اللّغَةَه فقد تمّ ترميزه ب < أو 5 ' أو ۲©. 


المُبادر . المُمّهد . initiator: destpêkêr‏ 
مُصْطْلَحٌ في عِلْم الصّوتيّات لجهاز صّوتيّ هو مَصْدَر حركة الهواء. والرئتان هما المبدآن الطبيعيان 
للخطاب» ولكن يُمْكن إسْتخدام آليّاتِ أخرى لآليّة خروج الهواء. والبدء» من وجهة النظر الديناميكيّة 
الهوائيّة يكن مُقارنته بنفاخ أو مكبس. 
حَفْنيّ . injective: bavêjin‏ 
(لاتينيّة ة 10101 بمَعنى قذف). صّوت الگلام الداخلي المُتشّكّل من آليّة تيار الهواء في البُلْعوم. كما 
هي الحال عندما يُعْلّق المزمارٌ وتكون الحبالٌ الصّوتيّة غير قادرة على الاهتزاز. 


injunctive: fermane . bisekinin . أفريّ‎ 


(لاتينيّة ١إعع«‏ »از بمَعغنى فرض). مُْصْطَلَخ جماعي لجميع الإنشاءات اللعَويّة التي تعبّرُ عن "أمر" 
مثل الحتميّة. 


innateness: zik akî . الفطريّة‎ 


في اللسانيّات النَّفْسيّة» يُشِيرُ إلى الرأي القائل بأنّ الطفل يُولّد مع الاستعداد البيولوجي لتعلم اللعَهَ. 
تجادل فرضيّة اللامبالاة أنَّ النَّطَوْرَ السريعَ والمُعَقّد للكفاءة التخويّة للأطفال لا يُمْكِن تفسيره إلا من 
خلال فرضيّة أنَها تولدُ بمغرفة فطريّة على الأقل ببَعْض المبادئ الهَيْكَليَّة العالميّة للع البشريّة. 
inspiratory: bihinkêş . all‏ 
صَوت الگلام يتشكّل عن طريق الاستنشاق. 
إدخال . input: danên‏ 
(۱) مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات التَفْسيّة للإشارة إلى البيانات اللعَويّة الخارجيّة المُتاحة : للمُتَحَدّثين 
في سياق الحصول على اللّعَة. هذا المَفهوم ذو أهميّة خاصة لإكُتساب الطفل نَع الأم» كينت يرقيط دون 


المَدْخَلات بعوامل أخرى في التعلم؛ > مثل القدرة الفطريّة؛ ولكنّه يُطبّق أيضاً في دراسة تعِلم اللُغات 
الأجنبيّة. 
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(۲) غر على إنتخدام الح العام لهذا المُصْطْلح في القواعد التوْليديّة لبناءِ لعي مما يؤدّي إلى 
تطبيق قاعدة» إما كنقطة انطلاق في توّليد جُمْلَةَ أو في مرحلة لاحقة في الإشتقاق. إِنّه يتناقض مع 
المَخْرّجاتء التي قد تكون بناءً لغّويَاً مُشْتَقاً أو (بعد تطبيق جميع القواعد) لتّمثيل ما يقوله الناس بالفغل. 
في هذا لاشو عادة ما يكون الإدخال إلى إحدى القواعد هو إخراج قاعدة سابقة. 


إذراج . insertion: daxistin (têketin)‏ 
عَمليّة تَخْويَةٌ أساسيّة في إطار القواعد التَحُويليَّة التي ثدخل (ثدرج) عُنْصْراً هيَْليًاً جَديداً في سِلْسِلّة؛ 
تتضمَنُ الأنواعَ المُحَدّدةَ من أمثلة ذلك "القيام بالإدخال"» "الإدخال السلبي"» وهناك "الإدراج الفارغ" 
و"الإدخال المغكمي". 
القوري(الآنيّ) . instantaneous: lezgîn . xêre‏ 
مطل يُسْتَخْدمُ أحياناً في نَظريّة الخَصائص المُمِيّزة لعلم الأصضوات» كَجُرْءٍ من عبارَة "الإفراج 
الفوري". مُشيرا إلى صّوت يصدر فجأة» بدون الإضطراب الصّوتي للاحتواء» كما هي الحال في 
الصوامت الانفجاريّة. عَكُس ذلك هو تأخُرُ الإفراج . 
اللسانيّاث المُؤسسيّة . (مدحمرج©582196)0071 institutional linguistics: zimannasiya‏ 
فَرْعٌ من اللغّويّات يركز على اللّغَةَ المْسْتَخُدمة في السّياقات المهنيّة» مثل مُصْطْلّحات القانون والطب 
والتغليم والأعمال. كما أنَّ مجالات أخرى من التخقيق اللُويّ (على سبي المثال: اللسائيّات 
الإجتماعيّة. والأسُلوبيّة) تدرس أيضاً مثل هذه السّياقات» المُصْطلّح له يسْتَخْدمُ على نطاق واسع. 


instrumental: amrazî . آل . أداتي‎ 


حالةٌ مورفولوجيّة في بَعْض اللُغات التي تعبّرُ عن العَلاقات النَحُويّة عن طريق الانعكاسات» يُشيرُ هذا 
المُصْطلّح إلى الصيغة التي تتخذها عِبارَةٌ اسْميّةٌ (غالباً ما تكون إسْماً واحداً أو ضميراً)» عندما تعبّر 

عن المَفهوم "بوسيلة" ركم في اللّعَةَ الروسيّة). على سَبيلِ المثالٍ بالمفتاح فتح الباب أو فتح الباب 
بمفتاح . أما اللّغات التي تفتَّفْرُ إلى هذه الحالّة (مثل الإنجليزيّة والألمانيّة والفرنسيّة)» فيتمٌ التَغبيرُ عن 
هذا المَعْنى من خلال عبارَات الجر (مثل العمل بالمطّرقة) أحياناً. 


instrumental clause: merca amrazî(gotina sûdbar) . العبارَةٌ الال‎ 

جُمْلَةٌ مُحَدَدةٌ المعالم تعمل بشَكلٍِ صناعي كَظَرْف مَشروط. تصف الفقرات الموسيقيّة الوسائل التي يتمُ 

من خلالها تخقيق الحالّة المعبّر عنها في الجُمْلّة الرئيسيّة» ويتمٌ إدخالها عن طريق إرْتباطات مثل: (عن 
طريق حل الطلاء بعناية» يُمْكن استعادة الصورة الأصليّة). 

instrumental noun: navê amrazî . الإسْمٌ الأداتي‎ 
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تسميّةُ الأسماء (غالباً ما ُستمَدُ من الأفعال) التي تُشِيرٌ إلى الأداة المُقابلة: المُطهّرء المُرطب. 
اللسانيّاث الإنماجيّة. integrational linguistics: zimannasiya tevlêkirinî(yekbûyî)‏ 


النظريّةُ اللعَويّةُ التي وضعها ليب 11.81.1165 » تقوم على الأسس التالية. (أ) الجانبُ التكامُلي: 
القواعد التخويّة للّغات الفرديّة وشروط وصفها (مثل الوّخدة التخويّة البنية النَحُويّة, البنية التأسيسيّة 
فئات الوسم المورفولوجيّة إلخ) يجب أن تُعرّف كعناصر تكامليّة لنَظريّة اللّعَة العامّة. (ب) إِنَّ الهف 
من الدراسة في اللعّويّات التكامُليّة هو مَبِادِئ الهويّة المُتجانسة كوسائل إتصال فرديّة؛ مَجْموعات من 
اللهجات الفرديّة 111016015 تنتجٌ أصنافاً لغَوِيَت مثل اللهجات» أو لغات فرديّة مثل الإنجليزيّة أو 
الألمانيّة. (ج) يبدأ التَفسيرُ التَجْميعي للدعوى ببنيّات قريبة من السّطح (على النقيض من القواعد 
التَخويليّة)؛ يُسمّى ببناء الجُمْلّة السّطحيّة. (د) يستندٌ الصف النَحُويّ بشكلٍ أساسي إلى العَلاقَات 
التَحُويّة التقليديّة لهيْگل السّطح, مثل الموضوع. والشيء» وما إلى ذلك» وكذلك على أهم ثلاث علاقات 
نَحُوِيّة لعَلاقات النظام» والعلامات المورفولوجيّة وتَرْجَمَة الجُمْلَة. 


intensifier: giranker(zehfker). تكثيف‎ 


(لاتينيّة 10600616 بمغنى تقوية). مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض التَصنيفات النَحويّة للگلمات للإشارة 
ال فئة 8 الظروف ك لهأ تأثير فشر أو و كد 5 على ر غُنْصْر آخر في الحملة الظروف 
الخكتفة ت ١‏ « بالتأكيد» بالکادء وتوع من aS‏ 


intension: têghiştin . dirêjkirin . مَفهوم . توسُع‎ 


(لاتينيّة 1060510 حالّة الشدّة). )١(‏ مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الفَلْسَفة والمَنْطقء ويَسْتَخْدم أيضاً كجّزْء من 
إطار نظريٌّ للدّلالات اللعّويّة» للإشارة إلى مَجْموعة من الخّصائص التي تحدَّد إمَكانيّة تطبيق 
المُصُطْلّح. على سَبيل المثال» تحدّدُ "الأرجل" و "السطح المُسَطّح" وما إلى ذلك» مدى تواتر الجَذوّلء 
ويستندُ التغريف المُكثّف إلى هذه المَفاهيم» على سَبيلٍ المثال. "الطاولة هي شيء ذو أرجل» سطح 
مستوء إلخ". هذا المُصْطْلّح يناقض " المُمَدّد". 


لله يَسْتَخْدم التَوَسُع أيضاً في علْم الدّلالة للإشارة إلى التعبير عن الإحساس» ولا سيما عند وضعه 
كدّالة من المؤشّرات إلى الامتدادات» كما في دلالات العوالم المُمكنة. من أجل "السّياقات المُكدّفة". 


يُشيرُ إلى الكَصائص أو السّمات التي تميّزها. هناك تؤعان متطابقان بشكل مُكتّف إذا كانا 
يعنيان نفس الشيء فيما يتعلّق بِمُحْتواهماء أي إذا كان لهما نفس الخّصائص الذَّلاليّة عند إخضاعهما 
للتّخليل التكويني. متلا × هي أم ۷ / ۷ هي طفلة ×. وهي مُتطابقة بشكل مُوسّع إذا كانت تُشيرٌ إلى 
نفس فئة العناصر التي يُمْكن عدّهاء على سّبيل المثالِ نجمة المساء / نجمة الصباح. كلّ هذه التَغبيرات 
تُشيرٌُ إلى الزهرة» بمعنى مُكتّف. لكن مع اختلاف الدلالة. 
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intensional: tîrkirî . giranî . المُگَثف‎ 


فى المد لمَنطق الرسميء خاصيّة الروابط أو السّياقات المُقترنة التي لا تعتمد قيمتها الحقيقيّة على قيم 


الحفيكة ی ت ا ی تل كل راه عر اخ 
ال ل . intensional context: çarçoveya giranî‏ 


سياق لا يكن تنفيذ الإستبدال الحرّ للتغبيرات من نفس الامتداد بدون إستثناء. على سّبيل المثالٍ» جُملة 
(السيدة هدى تبحث عن القاتل في الحديقة) مُقابل جُملة(السيدة هدى تبحث عن غمر في الحديقة) ثَمّة 
قيّم مُخْتَلّفة للحقّ عن حقيقة أنَّ عُمَر هو القاتل الذي تبحث عنه. هذا صَحيح بالرغم من أنَّ التمديد 
(الإشارة» الدّلالة) للقاتل في الحديقة و عُمَر مُتطابقٌ في سياق المثال» وبالتالي فإنّ التغبيرات قابلة 
للإسْتِبْدال في السّياقات الإطاريّة سلفاً 761126 (أي بدون تأثير على قيمة الحقيقة في جُمْلّة كاملة). 


intensional logic: 10112 giranî . المَنْطِقْ المْكَنّف‎ 

مُصْطْلَحٌ شاملٌ لأنظمة المَنْطق الفَلْسّفي» يَسْتَخْدم التغبيرات المَنْطقيّة والتخليل الدّلاليّ. على النقيض من 

النُظم المَنطقَيّة الرياضيّة (مثل المَنْطق الإفتراضي والمَنطق المُسْنّد)» التي تستند إلى مَفهوم المَعغنى 

التسيط للمَعغنى» يحاول المَنْطق المُكنّف تَفْسِيرَ المَغنى على طول الخطوط الشديدة» أي أن التَعْبيرَ يجب 
أن يُفهم على أنَّه الّظيفة التي يحدّد امتداده اعتماداً على عوالم مُخْتَلّفة مُمكنة. 

intensional verb: 1êkerê giranî . الفِغل المُكَنّف‎ 

تشّكلُ الأفعال المُزمنة مَجْموعة فَرْعِيَّة مُحَدّدة من الأفعال (على سَبيل المثالِ» تصدق » تؤمن » تطلب) 


مع الخًصائص التاليّة. (أ) في سياقهاء تكون عبارَات الأسْماء غامضة:» ويُمْكن قراءتها على حدٍ سواء 
بالإضافة إلى المَرْجعيَّة؛ على سبيل المثال» ( ليلى تبحث عن قطة ذات مخالب بيضاء)» يُمْكِن الإشارة 


يُمْكِن إِسْتِبْدال عبارَات اسْميّة من نفس الامتداد (التي تُشيرُ إلى نفس المَرْجع) في جميع السّياقات بدون 
تغيير قيمة الحقيقة للجُمْلّة الخارقة . 
مُوَكّد . مُكَلّف . intensive: zex‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض التخليلات النَحُويّة للإشارة إلى البنى التي توجد فيها هويّة دَلاليّة وثيقة بين 
عناصر البنية» مثل بين الموضوع والتكميل (على سَبيلٍ المثالٍ هو طبيب أمئْنان) وبين الكائن والتكميل 
(على سَبيلٍ المثال جمال المتّفاح..). تُسمّى الأفعال التي تنطوي عليها الإنشاءات المُكتّفة بالأفعال 
المُكتّفة أو "الأفعال المُرتبطة". 


قصّدي . تعمدي . 13زع72اعة intentionality:‏ 
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وفقاً ل 11.2.6106 و 716ه56.[ فئة أساسيّةٌ من كلّ نَظريّة للمَعْنى اللعَويّ. وفقاً لذلك» فإنّ التباألات 
اللعَويّة هي في الأساس أعمال تحدّدها نيّة إنُصال مُحَدّدة. 


interaction: têkildar . تَفاغْليَ‎ 


مُصْطْلّحٌ في اللسانيّات الإجْتماعيّة يُشيرُ إلى دراسة الگلام في التواصّل وجهاً لوجه (في اللسانيّات 
الإِجتِماعيّة التفاغليّة). يتعامل المنهجُ مع معايير واستراتيجيّات المُحاثة اليوميّة» ويتميّرٌ بتفاصيل 
مُقَصّلة للتداخلات المُسجّلةه مع إشارة خاصّة إلى السّمات التي أهملّت تقليديًاً في تَحْليلٍ المُحادّثة» مثل 
تغبيرات الوجه» والصّمتء و أنْماط السلوك بين المشاركين. وعلى النقيض من الأنواع الأخرى من 
تخليل المُحادّثة» يتم إيلاء اهتمام خاصٌ للعوامل الإجتماعيّة التي تساعِدُ على تشكيل التفاغل» مثل 
رغبة المشاركين في الحفاظ على اللطّف أو الاعتراف بالحقوق والواجبات المتبادلة. 


interactionist theories : dîmaneya têki1darîyê . النَطريَاتُ التفاغْليّة‎ 


تدمج هذه التَظَريّات العوامل البيئيّة الخارجيّة بالعوامل الفطريّة الداخليّة» لتفسّر اتساب اللّغَة وتعلمها. 
سّبب هذا المج يعود إلى تعقيد عَمليّة الإكتتساب, إذ لا تكفي تظريّة واحدةٌ لتفسير اساب اللَعَة. تختلف 
النَطَريّات التفاعليّة في تفسير عمليّة الإكتساب» فمثلاً غفون م6100 (1984 ,1979) اعتمدت 
النَطريّة التَصُنيفيّة الوّظيفيّة 12013 21ء1ع010م/15- 1202100221 المبنية على دراسة النحو 
الظيفي وتَعَيْر اللْعَّة تاريخَيًاًء لكنّ آخرين مثل هاتش (1978 ,طءاه1]) اعتمدوا على نتائج البَحْتْ 
الإجتماعي والمَعرفي وتخليل الخطاب اللقّويّ 82219515 مءںهءو1( لتفْسير اتساب اللعّة بنا 
اعتمد غيرهم على نتائج دراسات عِلم التفس اللعَوِيّ والمعرفي للتوصّل إلى قواعد تفسير إكتساب اللّعَة 
.(Pienemann and Johnston, 1987)‏ 


أما بخصوص نظريّة غفون 010700 فهي تسعى إلى إيجاد إطارٍ نظري يشمل أنواع التَعَيْر 
اللغّرِيّ ص0 هى2ناعدة:] بما فيها إكتساب اللْعَّة. ولهذا الغرض طوّر منهجاً سماه التّخليل 
التخويّ التَصنيفي الوّظيفيء يقوم على خصائص الخطاب اللغّويّ وجعل اللُغات بإختلاف عائلاتها 
تشّكّل نَمَطأً واحداً يُمكنها تفسير إكُتسابها. ويدّعي غفون 01702 أنَّ التَّعَيْر التخويّ يَحْدتْ تتيجة مَبادِئ 
براجماتيّة ونفسيّة ولعُويّة تتعلّق بإدراك إنتاج الگلام في أثناء التواصّل بين المُتَحَدّئين. وتستمدُ هذه 
البائ من بُنى تحتيّة تتعلّقُ بالإدراك الإنساني ومُعالّجة المَعْلُومات. 


interchange : veguherîn . تَباذل‎ 


في مُصُطلّحات جوفمان» عبارَة عن "جولة" تضم مشاركيّن اثنين على الأقل يتخذُ كل منهما خطوة. 
يستخدم المشاركون قدراتهم التواصُليّة لتقديم أنفسهم. وتؤدّي هذه الأنشطةٌ إلى تَؤعين من القيود 
الطقوسيّة» هما: التباذلات الدّاعمة والعلاجيّة. في حين تعمل التقاطعات الداعمة (مثل شكراً على 
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مكالمتك) على بدء التفاعُل أو إنهائه» فإنّ التقاطعات التّعويضيّة (مثل الأعذار أو التفسيرات) تحؤل 
مَعْنى الإجراء الذي يُمْكِن اعتباره مخالفة أو انتهاكاً لقيد ما. 


التَبِاذْلِيَّة . قابليّة التباثل . interchangeability: veguhertin‏ 


والاتشال المشادل ين أخضتاد نفس التَوّع. على النقيض من ذلك» فإن بَعْضَ الإشارات الحيوانيّة 
تفتقر إلى هذه الخاصّيّة . 


interdental: dirananî . أسْنانيّة‎ 


(لاتينيّة ومع +مع6)م1 بِمَعْنى بين الأسنان). مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في النّصْنيف الصّوتيّ للأصوات 
الساكنة» يُشيرٌُ إلى صّوت مصتّؤع بواسطة طرف اللسان بين الأسْنان. مثل : الثاء في اللّغَةَ العربيّة: 
و 0 في الإنكليزيّة. 


interface: navok . واجهّة . وَسيط‎ 


في برنامّج الحدّ الأدنى» مُصْطْلَح يصفُ حالّة مستويين من التَمْثيل المُعترف بها في النّهج: الشكل 
المنطقي (1۴) والشكل الصّوتيّ (05). يتمثل دوره في ربط التمثيل اللعَويّ الت لتفسير في مَكان آخر: 
واجهات 1۴ مع الأنظمة المفاهيميّة للمَغرفة» وواجهات P۴‏ مع الأنظمة المَفهومة والإدراكيّة للإنتاج / 
إدراك الگلام. 


interference: tevlîhev (wergirtin) . النَداخُل . التشويش‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسنْتَخْدمُ في عم اللّعَدَ الإجتماعي» وتعلم اللُغات الأجنبيّة للإشارة إلى الأخطاء التي يقدّمها 
المْتَحَدّتْ إلى نَع واحدة تتيجة التواصّل مع لُغَةَ أخرى؛ فدُعي بالنقل السّلبي. 


مَصْدَرُ الخطأ الأكثر شيوعاً في عَمليّة تعلّم لْعَّة أجنبيّة تدخُّل اللسان المحلي. ولكن قد يَحْدْتْ 
تداخُلٌ في حالات الإنّصال الأخرى (كما هي الحال في التَعَدّديّة اللعَويّة). 


interdependence: piştpaldarî (girêdan) . التَرابْط‎ 


في الغلوسماتيكيّة» علاقة للشرط المتبال بين غنصضرین ۸ و ۰8 إِنَّ وجود ۸ يفترض وجود 8 


والعَكُس بالعَكُس. يُسمّى التّكافل المتباتل التضامُني» (ِمَوْجود عالميًاً بين الصوائت والصوامت) هو 
نوعٌ من التكامل. 


interjection: têketin (qiseeldan) . صيغ التّحَجُب‎ 
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(لاتينيّة 3 inter cee‏ بمعنى قذف بين). مُصَطلّح مُسْتَخْدم في التصنيف التقليدي لا الگلامء في 
إشارة 5 فئة من الكلمات غير المُنتجةء لا يدخُل في علاقات نَحُويّة مع فنات أخرى. 


مَجُموعة من الگلمات التي تعبّرٌ عن المشاعر والشتائم والرغبات» أو نخدم للشروع في 
المُحادّثة (!01» .(!Hi‏ إن وضعها كفئة جنَخويّة أمرٌ قابل للنقاش» فهي غيرٌ مُقَيّدة رَسميًاء تقف خارج 
الإطار النَحُويّء وليس لها مَعْنى مُعْجَمي . أقترحت عِدَّة طرق بديلة لتَحْليلٍ هذه الغناصرء بإمنتخدام 
مَفاهيم مثل ١‏ لجُمْلَةَ ال : لتسبطة لعَةَ صيغ, إلخ. 


interlanguage: zimanê navberê . لَعَهَ بَينيّة‎ 


النُظام اللغوي الذي أنشأه شَخْصٌ في أثناء تعلّمه للْعَة أجنبيّة» يختلف عن نَع المْتَحَدّتْ الأولى. هي 
نظريّة اللّعَة المرحليّة من خلال إمنتخدام الإمكانات المُتاحة أيَاَ كانت الظروف التي يتعلّم فيها تلك اللَعة 
الأجنبيّة سواء أكانت الظروف تهُدُف إلى امنتخدام اللّعَة كأداةٍ تواصّليّة في الحياة» أم من خلال إستِخدام 
الع للتدرُب على اللعَة ذاتها لزيادة تعلّمه لهاء أي أنّها مرحلة إنْتقاليّةُ أو مرحليّةٌ تسبق مرحلة التمن 
النّام. تتجلّى في مَجُموعة غير مُنتقرة من الخصائص الإنتاجيّة» تشمل اللّعْاتُ البينيّةُ قواعد كل من 
اللّعَةَ الأصليّة واللّعَةَ المستهّدفة» فضلاً عن مَجْموعة من القواعد التي لا تنتمي إلى أي منهماء ولكنّها 
تُظهر مَبادئ عالميّة متأصّلة في كفاءة المُتعلم اللعَويّة. 


inter-level: navbera- aste . بين- متو‎ 


ل مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعويّات Hallidayan‏ للإشارة الى مُستوى التخليل بنا لمُستويات الرّئيسيّة 
المُعترّف بها في التّظريّة. وعليه يُنظّر إلى علْم الأصوات على أنَّهِ مادةٌ مُشْتَرَكةٌ بين الصّوت/الجرافيك 
والشكل الكتابي. 


interlinear version : nivîstoka navîn(astenavîn) . النسخة المُتداخلة‎ 


(لاتينيّة 101611102115 بِمَعْنى خطوط مُتداخلة). تَرْجَمَةٌ لنصٌ أجنبي إلى لَغَة أخرى» تُكتَبُ التَرْجَمَة 


interlingua: zimanê navîn . لْغه بَينيّة‎ 


(لاتينيّة دداعم1! بمَغنى لَعَة). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في التَرْجَمَة الآليّة لتمثيل وسيط مُقترّح تمَّ تشييده 
لتسهيل التَرْجَمَة التلقائيّة من لَعَةَ إلى أخرى. في المنهج اللعَويٌء تُعطى لَه المَصْدّر تَمْثيلاً عالياً للغاية 
يلتق جميع المَعْلُومات النَحْويّة والدَّلاليَّة اللازمة للتَرْجَمَة إلى عة لُغات مُستهّدفة. 


عادةً ما يكون الإنترلنغوا عبارة عن لَعَةَ رسميّة مبنية بشكلٍ قاض وقد قت كف لغات 
إصْطناعيّة أخرى (مثل الاسبرانتو). على سَبيلٍ المثالٍ تعتمد اسبرانتو المُفرَّدات بشكلٍ واسع على 
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گلمات من اللُغات الجرمانيّة والرومانسيّة» و تستند المُفْرّدات إلى مخزونٍ صغير نسبيّاً من الجذور 
وعدد من العناصر المُشتَقة. 

interlinguistics: zimannasiya navîn . اللسانيًاتُ البَينيّة‎ 

تَظريَّةٌ بناء اللُغات الدّولِيَّة "المُصطنعة" وتقييمها. 
مُتَوَسّط . بيني . navber‏ . عل intermediate: di nav‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في النّصْنيف الصّوتيَ لصفات الصّوائت» للإشارة إلى حرف مُتَحَرّكِ يقع بين 
دلي داخلي . internal evidence: birêvebira navxweyî‏ 
في اللغَوِيَّات التاريخيّة مُصْطْلّح يلخَصُ الملامح اللعَويّة في النصّ الذي يُشِيرُ إلى وقت كتابّة العمل أو 
مَكان» أو من هو المؤلّف. تلعب الكتابّة اليدويّة وَالتَّهْجِنَةُ الشخصيّةُ والسّمات الأخرى للمُختّوى 


الرسومي دوراً مهمَاًء كما تفعل أنماط المُفْرّدات وقواعد اللْعّةَ المُفضّلة. كالتي تأتي من السّجلات 
التاريخيّة أو الاكتشافات الأتريّة. 


في علم الأصوات التّؤليدي» يتم في بَعْض الأحيان التّمييز بين الأدلة الداخليّة و الخارجيّة. 
لتبرير التخليل» حَيتْ يُشيرُ الأخير إلى أحكام المُتَحَدّنِين من القوافي» وغيرها من السلوكيّات اللعَويّة. 


internal inflection: veguherîna navbend(hundir) . انُعطافٌ داخلي‎ 


(لاتينيّة ومإع]ز بِمَعْنى داخل). مُصْطْلّح تغطيّة لجميع أشكال العلامات النَحُويّة التي يتم فيها تغيير 
جذور الكلمة» على سَبيلٍ المثالِ» من خلال تغيير الصوائت والصوامت» مثل رجل ورجال.... 


internal language: zimanekê navxweyî . نَع داخليّة‎ 

صيغة اللّعَةَ التي لا تخدم التواصل اللَفظي بل هي وسيلة للتفكير. هناك طُرّق مُخْتلفة لتفسير وَظيفة 
اللّعََ الداخليّة وشكل تنميتها. يُمْكن العثور على مناقشة مُفَصّلة لها عند فغوتسكي زن)وا0عر۷ 
(1934). فهو يميّز اللعَة الداخليّة من خلال "الميل لتقصير التفسيم التخويّ وإضعافهاء وجعله أكثر 


internalize: navxweyî . 1010071017: . الاستيعاب. التوغل‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللغُويّات النَوْلِيدِيّة و في سياق إكتساب اللَغَة للإشارة إلى العَمليّة التي من خلالها 
يصبح المُتحَدثون على علم ببنية لغتهم. 
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International Phonetic Association (IPA): komeleya dengnasiya 
navnetewî. bnkey dengnasiya nêwdewle1î . الرابطة الدوليّة الصّوتيّة‎ 


تأسّست هذه المُنَظّمة في عام ۱۸۸١‏ على يد مَجُموعة من غلماء الأأصْوات الأوروبيين أمثال بول 
باسي )١140-1853(‏ وغيره» لتعزيز دراسة عِلم الأصوات. في عام ۱۸۸۹ نشر الكتاب الأبجدي 
الصّوتيّ الدولي (12)» الذي يعد اليوم من أكثر الأنظمة استخداماً في إنتشار أصوات اللْعّهَ. 


interpersonal: têklîyên keseyatî . العلاقاث الشخصيّة‎ 

مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في عِلْم الدّلالة كجُزْءٍ من تصنيف أذواع المَعْنى. يُشِيرُ إلى جوانب المَعْنى التي 

تتعلّق بإقامة العَلاقات الإجْتِماعيّة والحفاظ عليهاء على سَبيلِ المثال. الأدوار الإجْتماعيّة ومُسْتوى 

الأسلوبيّة» والتغبير عن الشخصيّة. ثَمَّة وجهة نظر بديلة ترى أنَّ التَعْبِيرَ اللعَويَ عن العَلاقات 
الإجُتماعيّة هو مسألة وَظيفة لغَّوِيّة إجتماعيّة أو براغماتيّة وليست ذَلاليّة. 

interpolation: veguhestin . إقحام‎ 


(لاتينيّة012]10م1061 بِمَعْنى تغيير). التغييراث التي أدخلت على نص من قبّل شخص آخر غير 


المُولّف الأصلي. 
تفسير . interpretant: şîrovebirin . lêkdanewe‏ 


في علم السيميائية يُشيرُ المُصْطْلّح إلى علامة تُفهم بواسطتها علامة أخرىء والاستجابة لعلامة معينة. 
صاغه السيميائي الأمريكي عع,زء2 .5 .© (1914-1839).: وكذلك من عالم السلوك الأمريكي 
Charles Morris‏ )1901-1979(. 


interpretation function: erkepêdane şîrovekirin © . وَظيفةٌ التفسير‎ 


فى عل الذلالة للتطرئة الأننودجئة: مصضطلح تشين إلى ؤكليفة تقوم بتخطبط التعابير على قيمها 
الدَّلاليّة. فهو يشَكُلُ أحد المُكَوّنات الأساسيّة للأنمودّج» ورسم خريطة لكلّ تَغبير ثابت غير مَنْطقي على 
القيمة الدّلاليّة, 

مُتَرّجم . interpreter: werger‏ 
برنامَج كمبيوتر يترجم لعَة برمجة عالية النْتوی (مثل ۸91٥‏ 8» 21.152 0106 ۴۸) من تدوين 
(مشكلة) إلى تدوين مُكافئ للمُسْتوى الأدنى (موجَّه آليّا). على النقيض من المُترجم» يقرأ المترجم 
"شفرة المَصّدّر" ويقوم بتنفيذ العمليّات المُقابلة على الفورء أنه أمرٌ مفيدٌ لإختبار أخزاء من البرامج 
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تفسير (ِتَرْجَمَة حرفيّة) . interpreting: şîrovekirin‏ 


ممارسة التَرْجَمَة الشَفَهِيّة من لَعَة إلى لْغَةَ أخرى. ويتمٌ تَمْييز تؤعين من التفسير: (أ) التَرْجَمَة الفوريّةت 
كيك تُترجّم الوَحْدَات الدَلاليَّة الأصْعّر بالتزامن مع الإنتاج الفغلي للنصٌّ اللعّويّ للُغات؛ (ب) التَرْجَمَة 
المُتتالية التي يُترجّم فيها جُرْء كبير من النصّ المُغلّق. 


interpretive semantics: watenasiya şîrovekirinî . الذلالات التفسيريّة‎ 


في إطار قواعد اللّعَةَ التؤليديء المَؤقف الذي اتخذه /513م:وط©.27» وكاتز zاه[[»‏ وغيرهما وَفقاً 
للجُمْلّة التي تعتبر عُنْصُراً تَوْلِيدياً مُسْتَقِلاّه في حين أنّ المُكَوّنَ الدّلاليَ له طابع تفسيري بحت لأنَّهِ يفسّر 
البنى العميقة المُجَرّدة بدوافع نَحْويّة من خلال قواعد دَلاليَّةَ أي يمنحها أكثر من قراءة. إِنَّ الهف من 
اّلالة التفسيريّة هو وصفُ اختصاص المتگلم / المُسْتمِع المثالي الذي يُمْكِن أن يفسّر أيّ جُمْلّة من 
الناحبّة اللعَويّة . 

التفسير / التفسيريّة . interpretive/interpretative: ravekirî/şîrovekerî‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة التّؤْليدي للإشارة إلى طريقة العَلاقة بين مستويات التمثيل. يُمْكِن تَعغريف 
إتخدامه الأصلي بالإشارة إلى التَظريّة المغياريّة للقواعد التَؤْليديّة. فالقواعد الدَّلالِيّة التي تربط البنية 
التَخويّة العميقة بالمُكوّن الدّلاليَء والقواعد الصّوتيّة التي تربط بنى السطح التخويّة بالمُگوّن الصّوتئّء 
الذي يتمٌ من خلاله استنباط مَعْنى الجُمْلّة ونطقها. في عرض الدّلالة التفسيريّة» الممزتبطة ب 0ته10! 
Chomsky‏ وغيره» يتكوّن من مُستوى التركيب الذي يحتوي على كل قوة لتَوْليدِ القواعد. 


interrogative: pirsîn . استفهامي‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التصنيف التخويّ لأنواع الجُمْلّةء وعادة ما يُنظر إليه على النقيض من التّغريف. 
يُشيرُ إلى أشكال الفِغل أو أنواع الجُمَل / العبارّات المُسْتَخْدمة عادة في التَغبير عن الأسئلة . 
ضمير الإستفهام . interrogative pronoun: cînavê(cênawe) lêpirsînê‏ 
مَجُموعة فَرْعيّة من الضمائر التي يعمل أغضاءها على تقديم الأسئلة» على سَّبيل المثال» من؟ ماذا؟ أي 
تَوْع؟ 
الجُمْلَّةٌ الامتفهاميّة . interrogative sentence: hevoka lêpirsînê‏ 
فئة الجُمَّل التي يُطْلَب فيها من المُسْتمِع تقديم مَعْلُوماتِ عن شيء ما. يُمْكِن تخديد هويّة الإستفهام من 


الخصائص التَحْويّة التالية: المَؤْضع الأولي للفعل» ضَمير الإستفهام» تَنْغيم السؤالء أو صيغة الشتّرط. 
يُفكن تَصْنيفُ الإسستفهامات على أنها إما مُباشرة أو غير مُباشرة(شرط استفزازي غير مُباشر)» 
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اعتماداً على ما إذا كانت تحدث بشكل مُسْتَقل أو كبنود مُقدّمة بواسطة ضمائر إستفهام أو ظروف 
استفهام : هل سيسافر عمر اليوم؟ مُقابل (لا أعرف) إذا كان عُمر سيسافر اليوم. 
إندماج . interruptibility: tevlîhevdarî‏ 
مُْصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في قواعد اللّعَةَ للإشارة إلى خاصّيّة تغريف الگلمةء يُنظر إليها على أنَّها وَخْدَةَ 
تخويّة» إذ تظهر في شكلٍ غير مُنقطع. الإمّم الأكثر إيجابيّة لهذا المغيار هو التماسك. 
متقطع . مُتَوَقَف . بره روم . interrupted: astengkirin(veqetok)‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في نظريّات علّم الأصوات للإشارة إلى الأصوات المُنْتجة بإغلاق كامِلٍ 


للمجرى الصّوتيَ» كما هي الحال في الأصضوات الأنفجاريّة و1091076م. عَكْسه مُنتمر» وَيُسْتَخْدمْ 
لتوصيف الإختكاكات» والصوائت» الخ. 


interrupted vs continuant: rawesta ber berdewam . مُتَقَطعٌ مُقابل مُتّواصل‎ 


معارضة صونيّة ُنائيّة في تخليلٍ الخقصائص المُميّزة» استناداً إلى المعايير التي تم تخليلها صوتباً 
وتخديدها طيفياً. 

الخاصّيّة الصّوتيّة: مُفاجئة مُقابل بدايّة تدريجيّة كما يظهر في المُخَطّط الطّيفي. هذه المعارضة 
تميّرٌ بين التوقف والتواصل. 

interruption: rawestandin(birrînane) . مُتقطع, تَوَقُف‎ 

في تخليل المُحادثة. انتهاكٌ لسلاسة (عدم وجود ثغرة) أداء الدوران بِسَّبب. : )( التَّحدْتْ المُتزامن» (ب) 
تَوقف قصيرٌ بين المُنعطفات عند المْتَحَدْنِين )ج( فَثْرَةٌ طول الصّمت بين جميع المشاركين. (د) 
التأخير في دور المُتَكَلم التالي (وَفَقَة كبيرة). 


interview: hevdîtin . مُقايّلة‎ 


طريقة جَمع المَعْلُومات وتباألها في شَكلِ حوارء على سبي المثال» في الصّحافة أو عِلْم اللهجات. 
كنوع نصيٍ من الاأصال الجماهيريء يُنكن تنيز الُقابلة عن ألواع أخرى من المحادثة عن طريق 
aS SS‏ رين امود أخرى» E‏ (الشخص المُستجوّب والحضور) 


intervocalic: 1avxweyî . بين الأصوات‎ 
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مُصطلخ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى صّوت ساكن يُسْتَخْدمُ بين حرفين مُتحَرَكين. تختلف 
الخصائص الصٌوتيّة للحروف الساكنة بحسب مواضعهاء على سَبيلِ المثال. قد تكون كميّة التغبير في 
ساكن مَجُهور أكبر. 


intonation: awaz . التنغيم‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في دراسة عِلْم الأصوات فو قطعي [2) 1ع »su p2g‏ مدا إلى الإستخدام المُمَيز 
لأنماط التَغْمةء أو اللحن. 


التّنغيم هو رفع الصوت وخفضه في أثناء الكلام» للدّلالة على المعاني المُخْتَلّفة للجملة 
الواحدة. مثل: رأيت فلان ؟ ! نَّمَّةَ تمييز بين التنغيم والنغمة» يمكن تلخيصهما بأنهما إعطاء الكلام 
نَعَمات (و6م0)) معيّنة تنتج من اختلاف درجة الصوت (1ء)ام). وتتحدّد درجةٌ الصّوت وَفق عدد 
الذبذبات التي يولدها الوتران الصوتيان. ويفرّق بعضُ الدارسين بين نوعين من اختلاف درجة 
الصّوت هما: التغمة (6ع02)) التي هي الأثر الناتج من ازدياد عدد الذبذبات أو انخفاضها على 
صعيد الكلمة. و التنغيم (12]0522010) هو اجتماغٌ نغمات ضمن مَجُموعة من الكلمات على صعيد 
الجملة والسياق. معظمٌ اللغات المعروفة يمكن أن تُدعى لغات تنغيمية لأنَّ التَنَغِيمَ على مستوى 
الجُملة موجود فيها وله وظائف نحويّة كالتوكيد والتَعجُّب والاستفهام ونحو ذلك. 


أضاف ياكبسون على الملامح العروضيّة(من النبرة» والقوة» والكّميّة), الملامح المتأصّلة 
التمييزية التي قسّمها إلى فئتين سماها ب "ملامح الرّنين" و "ملامح النغميّة" وتمائل الأولى ملامح 
وتركيزها في الطيف الصّوتيء وفي الزمان» وتنطوي ملامح النغميّة على نهايات طيف التردد. ملامح 
الرنين هي: المصوتة/ غير مصوتة. الساكنة/ غير ساكنة. المُنكمش/ المُنتشر. الشديد/ الرّخو. 
المجهور/ المَهموس. الأنفي / الفموي( العُنة/ غير العُنة). المُنفصل/ المُتصّل. القوي/ الرّخيم. المَكبوح/ 
غير المَكبوح. ملامح النغميّة: الرزين/ الحاد. المُسّطح/ المستوي. الحاد/ المستوي. 

للنغمة يث الي ا ا هي: التّغمة الُنخفضة» العادية العالية 
فدرجة دُ النغمة تعلو كلما ازذاد عدد ڏبڌبات الك وتنخفض كلما 0 عدد التببات 


يحتوي التنغيم على وطانت تعبيرية مهمة» فتُشيرٌ إلى مواقف المتحدث (من الدهشة 
والسخرية» وما إلى ذلك) › كما يث يشير أيضاً إلى الحالة النحوية للكلام» من مثل تمييز الفرق بين عبارة 
بسيطة وسؤال من خلال اختلاف نمط درجة الصوت في أثناء الكلام المنطوق: فمثلا: عبارة سنذهب 
إلى البحرء يتغير معناها من الإخبار أو السؤال عن طريق خفض درجة الصوت أو رفعه. 


intonational phrase: komepeyvên(/êkel) awaz . عِبارَةٌ نَغْميّة‎ 
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وَخْدَة في نظام اغيم تُنشئ مَجالاً لتشغيل نَمَط الدَرَجَة اللونيّة. في كلّ عِبارَة تَعْمِيّة يتمُ الحتيار َمَط 
تمي واحد (على سبيل المثال» الإزتفاع» الهبوط الثابت). كثيراً ما يتم فصل العبارّات التَعْميّة 
بواسطة توقف مُوقت. 


intralinguistic vs extralinguistic: 
zimane hundir ber zimane derveyî . اللغويًات الداخليّة مُقابل اللغويًات الخارجيّة‎ 


(لاتينيّة : »)م1 داخل» )× خارج) . هي الجوانب اللغَويّة التي يتمُ تغطيتها في وصف الانضباط 
اللعَوِيَء مثل السّمات المُمِيّزة للصيغ الصّوتيّة أو السّمات الدَّلاليَّة في تَخْليلٍ المَغنى. من ناحيّة أخرى؛ 
فإنّ اللَعَة اللوجيستيّة هي جوانب غير لعَويّة في التواصّلء مثل الإيماءات (الحركة) والأصوات 
الصّوتيّة غير اللفظيّة (و11510اع32110م) بالإضافة إلى الحقائق الإجْتماعيّة والثقافيّة. 


intrinsic: [UdUÎ(xwese1î) . داخلي (جوهري)‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد التخويّة» مشيراً إلى وع من القيود المفروضة على تَرْتيب القواعد (ِبَدَ 
من شرط يسمح فيه بتطبيق هذه القواعد بتزتيب عشوائي). الطلب الداخلي هو الذي تحدّد فيه 
الخًصائص النظاميّة أو المَنْطقيّة لظام القواعد التَسَلْسُلي الذي نطب فيه القواعد: لا يُمْكن تطبيق قاعدة 
(ب) واحدة إلا بعد تشغيل قاعدة أخرى (أ)» لأنَّ إمدادات 8 ذات خَصائص 8 يحتاج لتشغيلها. 
يعارض النَّظَامٌ الداخلي الطلب الخارجيء حَيتْ لا يكون تَرْتيبُ الطلب مدفوعاً باعتبارات الإتساق 
الرسمي؛ يكن أن تحدث القواعد مَنطقيًاً بأي تتيب» لكن يجب فرض بَعْض الطّلبات (مع مراعاة 
بيانات اللّعَ) من أجل ظهور مَخْرَجات صَحيحة. 

(۲) مُصنطلحٌ يُستَخْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى خاصّيّة الصّوت التي يعتقد نها حإدئمة في هويّة 
التباين. تتوقّف النوعيّة على مقدار الإختكاك في إطلاق ساكن التوقف. وبحسب هة تجاوز هذا 
الإختكاك؛ مثلا المُدّة المتأصّلة في الصوائت» تكون الصوائت المُنْخّفضة في جوهرها أطول من 
الصوائت العاليّة. ترتبط اللمة الداخليّة بالأحرف الكبيرة التي تَحْتّوي على دَرَجَّة صّوت أعلى من 
الصوائت المُنْخّفضة., 


intrusion: navwerî . 16/007 . şêwêner . إقحام . تداخل‎ 


SS النق فاق الاشاره إلتن إحدافة :لاعتو ركفي‎ E A E 
المُتّصط التي لا أساس لها في نُطّْق المَقاطع أو الگلمات المسموعة في حالة العزلة.‎ 


intuition: texmîn . 0027716106 . حَدّس‎ 
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مُصْطلَحٌ في اللسانيّات يُشيرٌ إلى خكم المُتَحَدّئين بلغتهم» ولا سيما في تخديد ما إذا كانت الجُمْلّة مقبولة 
أم لاء وكيف تترابط الجُمَل. يشار إليها أحياناً بإسْم المَغرفة الضُمنيّة. إِنَّ حدس اللّغَّة الأصليّة دائماً ما 
يكون شكلاً حإمئماً من البراهين في التّحْليل اللعَويّء ولكن يُعطى وضعاً نظريًاً خاصاً في القواعد 
التَخويّة» حَِيثْ يرى في أعماله لاحقاً أنَّ نعوم تشومسكي يراها كجُرْءٍ من البيانات التي يتعيّن على 
قواعد النحو تفسيرها. 


ثابت . invariable: çikyayî . ıebzêw‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في التصنيف التَحُويّ للگلمات للإشارة إلى واحدة من كلمتين رئيسيتين في 
الع ثابت ومُتَغيّر. يقال إِنَّ الكلمات غير المتغيّرة أو الثابتة هي المُسْتخدمة بدون أي تغيير 
مورفولوجي» على سَبِيلٍ المثالء تحت» لكنء فوق... على نقيض ذلك» تتحوّل الگلمات المُتغيّرة» على 
سّبيل المثالٍ» منزل / منازل» يجلس / جلس. . . 
تبات . invariance: çikandî . ıebzêwî‏ 
مَبّداً في بَعْض الأساليب عِلم الأصوات» ينظر فيه إلى كل صّوت بأنّه يحتوي على مَجُموعة من 
السّمات الصّوتيّة المُحَدَدة إنّ مَبْدأْ الثبات في تخليل الأصوات أنتقد من قبّل عُلماء الصّوت التَوْليديين› 
كجُزْء من هجومهم على تصنيف الفونيمات. 


inventory: belgeyê . مَخزون . جَرّد‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَويّات والصّوتيّات للإشارة إلى قائمة غير مُرَتَبة من العَناصر التي تنتمي إلى 
مُسمْتوى مُعَيّن أو مَجال وصف للعَّة ما؛ مثلآ» يشكّل إدراج أصّوات في أي لعَة "جرد الأصّوات". 


inversion: djî . عَکس . قَلب‎ 


مُصْطلحٌ يُْتَخْدمْ في التخليل التخويّ للإشارة إلى عَمليّة تغيْرِ نَحْويَ أو تتيجتهاء إذ يُنظر إلى تَسَلْسْل 
مُعَيّن من المُكَرّنات على أنَّهِ عَكْس الآخر. في اللْعّة الإنجليزيّةه مثلء إحدى الطْرّق الرئيسيّة لتكوين 
الأسئلة عن طريق تغبير ترتيب الجملة. ومن الأشكال الشائعة للانعكاس في اللغة الإنجليزية أيضاً 
وضع صفة بعد اسمهاء ووضع المادة النحوية(كالفاعل) بعد الفعل» ووضع الظرف قبل الفعل . 


invited inference: jêkişîna vexwendin e . الإسْتِدلال المطلوب (المَذعو)‎ 


نَوْحٌ فرعي من التّضمين التحاثثي الموصوف من قبل 11.615 و .۸.M.7 wi)‏ مثل: الوعد إذا 
درست فستنجح» يدعو الاستدلال غير المُعلّن إلى أنه إذا لم تدرس فلن تنجح. لايد من التمييز بين 
الاستدلالات المدعوة» التي لها أساس براغماتي» من الإسُتِنتاجات المَنْطقيّة. 


شخريّة . (متمععاءم)سمتائ ندعل : irony‏ 
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(إغريقيّة 618م5[آك بِمَعْنى إهانة وإخفاء). الاستهانة الخطابيّة: إسْتِنْدال تَغبير يقصد به عَكْسه. تعد 
خاصّيّة الگلام الساخرة عِبارَة عن هياكل غامضة أو هياكل تَحْتَوي على تغبيرات مُتناقضةء والتي 
تُشيرُ ضُمنياً إلى العَكُس من خلال استخدام أساليب المُشترك اللفظي أو التُضادء أو تعدّد المعاني 
ysemyاoمp‏ أو 0omonymyطالمشترك‏ اللفظيء أو التضاد /320259/00» على سَبيلٍ المثالٍ: (أنت 
ساحر) تَمَة غموض في هذه الجملة» ربما قد تحمل معنى السُخرية. 


ظهرت أول مرة في حوارات أفلاطون عندما كان يطرح أسئلة ساذجة لدفع محاوره إلى 
مواجهة الحقيقة» ومن هنا عرف بالسخرية الجدلية. وبحلول أواخر القرنين السابع عشر والثامن عشرء 
بدأت المفارقة» كوسيلة للتفكير والشعور والتعبير» لتحقيق درجة عالية من التطور. 

وقد يُقصد به التباين بين المظهر والواقع» الذي له عدّة أنواع : أ)السخرية اللفظية: يقول 
الكاتب شيئاً واحداًء ولكنّه يعني شيئاً مُخْتَلَفَاً تماماً. ب) السخرية الظرفية: تحدث عندما يحدث شيء 
مُخْتَلّف تماما عما هو متوقع. ج) السخرية الدرامية: تحدث عندما يعرف القارئ المَعْلُومات التي لا 
تعرفها الشخصيات. 


غير قياسي (شاذ) . irregular: nerast . awarte . (bêpîvan)‏ 
مُصْطلحٌ يُسسْتَحْدمُ في اللغّويّات للإشارة إلى شكلٍ لعَويَء هو إستتناء لللَمَط المذكور في القاعدة. تهتمُ 
القواعد باكتشاف الأنماط المُنتظمة في البيانات اللغّويَّة: عادة ما يتم تَجِنْب قوائم المُخالفات ويتمٌ التعامل 
معها من خلال دمج المَعْلُومات الإستثنائيّة في إدخال القاموس. 
الفعلُ الشاذ . irregular verb: lêkerê nerast‏ 
ظاهرةٌ لغويةٌ شائعةٌ في جميع اللُغات» إذ يَش بعضٌ الأفعال عن القواعد المُنتظمة والمُّطرّدة في اللغة. 
جزيرة . island: girav‏ 
مُصْطلّح في القواعد التخويليّة للهياكل التَحويّة التي تحدٌ من نطاق القواعد التَحويلِيَة وقواعد التفسير 
بِحَيتُ يُمْكِن استخدامها داخل مَجالات مُعَيّنة فحسب. هذا المُصْطْلّح. صاغه روس في عام 21951 
رأى أنه من ١‏ 2 لمستحيل ترك جزيرة ذات حركة تَخويليّة. 
هذا المُصْطلح يُشِيرٌ إلى بنية لا يُمْكِن نقل مُگوناتها إلى أي قاعدة أخرى. على سَبيل المثالٍ» لا 
يُمْكن نقل مُكَوّنات بند نسبي إلى خارج الجُمْلّة: في جُمْلّة (رأيت الشخص الذي اشترى سيارتي). لا 
يُمْكن نقل مُكوّنات المادة النّسْبِيّة إلى مواقع أخرى في الجُمْلَّة بدون إنتاج جُمْلَّة غير مقبولة (مثل: ماذا 
أحضر الرجل؟). الهياكل الأخرى التي قد تكون قد اقترحت كجزر عبارَة عن عبارَات إسْميّة (على 
سَبيلِ المثالِ» حقيقة أنَّ ماري كانت غاضبة فاجأتني)» خضعت لعبارات اسْميّة (على سَبيل المثال: ماذا 
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اغات المُتزامنة إيقاعيّاً . isochrony: hestiyar‏ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات للإشارة إلى السّمة الإيقاعيّة لبَغض اللّغات. في الإيقاع المُتزامن› 
تقع المَقاطع المنبورة على فترات مُنتظمة تفريباً طوال الگلام. هذا هو "التناظر الذاتي"» بناء على 
مَفهوم المُسسْتمِع» وهو تفسير أكثر واقعيّة لهذا المَفهوم مُقارَنة بتفسير "الهدف"» حَيتْ تكون الفواصل 
مُتطابقة ومُتمائلة قياساً. هذه التَظريّة لا تخلو من مُنتقديهاء الذين يَشكُون في مدى قابلية تطبيق المَبْدأء 
بالنّطّر إلى الإختلافات العديدة في الإيقاع المسموع في الگلام. 
الفاصل الّلهجي . isogloss: heman ziman‏ 
(إغريقيّة 5 بمعنى ذاتمد glossa‏ بمَعنى لْعَة). في علْم اللهجات» خطوط الحُدود على خرائط 
اللّعَةَ التي نُظهر الإنتشارَ الجُغْرافيَ لگلمة مُعَيّنة. 
isolate: dorgirtin . rûtinî .guşe gÎrî . cÎyay. Jj‏ 
في اللسانيّات المُقارّنة» عبارة عن لَعَّة ذات علاقة بِنْيَويّة أو تاريخيّة قليلة أو معدومة بلْعّة أخرى؛ 
تُسمّى أيضاً لْعَةَ مُنْعزلة أو مَعزولة. هي لغةٌ غير مُتصرّفة» ولا تتغيّر فيها بنية الكلمات» وتختوي 
أصولها على حروف زائدة. و يعبّر فيها عن العلاقات النحويّة والوظائف التركيبيّة عن طريق ترتيب 
الكلام (كاللغة الصينيّة). 
isolated: dorgirtin(rûtingir) . Jaj‏ 
نوعٌ من العلاقات المُتعارضة في مدرسة براغ لعلْم الأضواتء مثل التناقض بين / f‏ / و / ۷ /› 
فكلاهما من المَخرج الشفوي» لكنّ الأول مَهموس والآخر مَجهور. 
مُنْعَزٍ لة  isolating: dorgirtin(rûtingir) . pçraw . psaw . dabraw.‏ 
مُصْطلحٌ يميّز تَوْعاً من اللّعَةَ التي وضعتها اللسانيّات المُقارّنة باستخدام معايير بِنْيَويّة (عَمُس 
المعياريّة)» والتركيز على خَصائص الگلمةء كل الكلمات ثابتة. هي لغةٌ غير مُتصرّفة» ولا تتغيّر فيها 
بنية الكلمات» وتختوي أصولها على حروف زائدة. و يعبّر فيها عن العلاقات النحويّة والوظائف 
التركيبيّةه عن طريق ترتيب الكلام؛ كاللغة الصينيّة والفيتناميّة والعديد من لُغات جنوب شرق آسيا 
باعتبارها أمثلة جيدة لعزل اللُغات. 


isolating language: zimanê dorgirtin(rûtin) . اللّعَهُ المعزولة‎ 


الفئة التَصنيفيّة التي أسسها شليغل [عع 5116 (1818) و همبولدت 1101060106 (1836)» تُشيرٌ إلى 
اللُغات التي لا تحدم الوسائل المورفولوجيّة في التغبير عن العَلاقَات النَحُويّة» بل تستخدم الوحدات 
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النَحُويّة المُسْتَقِلّة (المورفيمات» الگلمات) و / أو تَرْتيب الگلمات. من اللُغات المعزولة (الصينيّة 
الكلاسيكيّة والفيتناميّة). 


1501621: zaravê wekhev . تمائك لهجي‎ 


(إغريقيّة " و0و1 + "تكافؤ 16109 اختيار أو گلمة ). مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في علْم اللهجات لوصف 
الأصناف التي تختلف عن بَعغضها بواسطة ميزة واحدة فقط بتعيين كَلِمة فرد أو العديد من الأفراد 


isomorphism: wekheviya şêweyî . التَمائْلُ(الصّرفيّ)‎ 


المَفهوم الذي قدّمه zءiسم!اراںK.[‏ (1949) إلى عنم اللعّويّات» يُشِيرُ إلى التوازي الهَيْكّلي بين 
مستويات مُخْتَلَفة من الصف (عِلْم الأصوات» المورفولوجياء وما إلى ذلك). المّقصود من إفتراض 
التمائل هو تبرير إسْتِخدام نفس الأساليب الاستقصائيّة أو الوصفيّ وهي فرضيّة تمّ تأكيدها جُزْئياً في 
نقل المَفاهيم الصّوتيّة (السّمات المُميزة) إلى المفاهيم الدَّلاليَّة (التخليل التكويني). 


في نَظريّة المَجْموعات» هو المَفهوم الأساسي للتظريّة البنْيَويّة العامّة التي تُشيرُ إلى التكافؤ 
الهيگلي فيما يتعلق ببَعغض العَلاقات بين عناصر مَجُموعتين (أو أكثر). على سَّبيل المثالٍ» سيكون 
التَحْليلُ التَحُويّ والدلالي مُتشابهاً إذا كان لكلّ وَحْدَة نَحُوِيّة وَحْدَة دَلاليّةَه على سبيل المثالٍء ]عه [طناه 
+ فعل + ]نو زان: الفاعل + العمل + الهدف. وبالمثل؛ قد يَحْدْتْ تشابه بِنْيويَ بين اللات أو اللهجات؛ 
على سَبيلٍ المثال» في المُفْرّدات (قد تكون مُصْطلّحات القرابة في اللّعَة × مُتشابهة مع تلك المَؤجودة 
في اللْعَة لا). 


isophone: yeksaniya deng . النَّماثّلُ الصّوتيّ‎ 


(إغريقيّة عموام بِمَعْنى صّوت). في عِلْم اللهجات» خط الخدود على خرائط اللّعَةَ التي تُشيرُ إلى 
المدى الجُغرافيَ لظاهرة صَوتيَّة مُعَيّنة على النقيض من ذلك» وو10ع150»: الذي يُشيرُ إلى الح 
الخدودي للمُفردات. 


isotopy: yeksaniya cihî . التّماثل المكانيّ‎ 


(إغريقيّة 0م16 1605 بِمَعْنى نفس المكان). مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في اللغّويّات النّصيّة أقتبسن من 
الكيمياء. تكُرار كلمات لنفس مَجال المَعْنى في النْصّء على سَبيلٍ المِثالِ» الطبيب والحمى والحقن 
والرسوم. تستند نظائرها على تكرار سمة دلاليّةء وبالتالي فهي نَوْعٌ مُعَيّن من التكرارء وبالتالي أداة 
لتشكيل النصّ من التماسك. ينعَكس التَعقِيدُ التوضوعي للنصّ في عِدَّة مستويات من النظائر المُشعّة. 
بِالمَعْنى الأوسع» تُشِيرُ النظائر أيضاً إلى تكرار العناصر التّخويّة والصّوتيّة في النص. 
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قَضيَa‏ . issue: pirsgirêk‏ 
الاقتراح الموضو عي الذي ليس فيه إفتراضات حول حقيقة أو كذب في خطاب مُعَيّن. 
إيطاليّة . Italian: Îtalî‏ 


لْعَةَ تنتمي إلى عائلة اللّعَةَ الرومانسيّة لعائلة اللُغات الهنديّة الأوروبيّة يتكلم بها في كل من إيطاليا 
وسويسرا وكورسيكا وإستريا وموناكو. يُمْكن تفسيم اللهجات العديدة إلى ثلاث مَجْموعات رئيسيّة: (أ) 
اللهجات الإيطاليّة الشماليّة في بيدمونت» لومبارديء إميليا رومانياء ليغورياء والبندقيّة؛ (ب) اللهجات 
الجنوبيّة الإيطاليّة (جنوب بيسكارا - روما)؛ (ج) واللهجات الإيطاليّة المَوْكَزيَِّة (بما في ذلك 
كورسيكان وتوسكان) التي شَكّلت تقاليدها الأدبيّة الغنيّة (دانتي» بوكاتشيوء بترارك). تأسّست اللْعَة 
المَكُتوبة الإيطاليّة القياسيّة منذ القرن السادس عشر. 


item: peyv . yekane . حذة . مُفردة‎ 


ثم 1 5 E‏ اللعويّات للإشارة إلى شكلٍ لوي فردي» من خلال قائمة الجرد وليس من 
التطنيف. على سَبيلٍ المثال» يُمْكن اعتبار مُفْرّدات اللْعَدَه كما هي مُدْرَجَة في قاموس» مَجُموعة من 
"العناصر المُعْجَميّة" (على سَبيلٍ المثال» الكلمات الرئيسيّة في هذا القاموس). 


كما يُمْكن أيضاً إدراج الوّخدات النَحُويّة والصّوتيّة كعناصرء على الرغم من أن هذا يعد أقلَّ 
شيوعاًء نظراً لأنّها أسهل قابليّة للتخليل في الفصول الدراسيّة. 


item and arrangement:yekane-û-rêxistin(rêkupêk kirdin). الوّخدة وات تيب‎ 


امود لوضف تة فى الل من أجل تخْليل اللمات (وأحياناً في بناء الجُمْلّة للؤخدات التخويّة 
الأكبر). في هذا النهجء يُنظر إلى الگلِمات على أنّها متواليات خطيّةٌ ("تزتيبات") من 5ام1201 
("العناصر").؛ على سّبيل المثالٍ جملة _ركل الصبي الكرة)» تجزأ: ركل+ ال + صبي+ ال + كرة. لا 
يُطبّق مَفْهوم التَسَلْسُْل هنا بسهولة» شكَّل جُرْءاً رئيسيًاً من اللعَوِيّات في المناقشات في الأربعينيّات 
والخمسينيّات من القرن العشرين. إِنَّ البدائك الرئيسيّة لهذه الطريقة في العمل هي تماذِج البند والگلمة 
والأنمودّج. 


item and process (IP): yekane Û pêvajo (1P) . الوَخدّة والعَمليّة‎ 


أنمودّج الوصف المُمْتَخُدم في التشكُل من أجل تخليل الكلمات. في هذا النَّهْجء تعد العلاقات بين 
الگلمات عمليّات اشتقاق. تُطبّق هذه العلامة على آي نهج يَسْتَحْدم عمليّات الإشتقاق في صياغتهاء مثل 
القواعد النَحُوِيّة؛ لكن إمنتخدامها الأصلي كان في سياق التشكُل. 


item-and-arrangement grammar: 
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rêzimana yekane-û-rêxistin(rêkupêk kirdin). قواعد التَرتيب والوَخْدَة‎ 


هذا المُصْطلّح قدّمه هوكيت C.۳310)‏ لمَفهوم القواعد التَحويّة البنْيَويّة» وهاريس 110215 ( في 
التَطريّة التّؤزيعيّة) تم تصورها على أنَّها نظام ثابت من العَناصر المُحَدّدة بتكل لا لبس فيه؛ يُنظر إلى 
حُدود هذه المُقارّبة عندما لا يكون هناك أي تخصيص واضح للمورفيم والمَعْنى . 
قَواعِدُ الوَحْدَة والمُعالّجة item-and-process grammar(IP):rêzimanî yekane-û-pêvajoyê.‏ 
مُصْطْلّح صاغه هوكيت )0.5.8101 لمَفهوم القواعد التي تمَّ تطويرمنهجها لاحقاً في القواعد 
التَحُويلِيَة (وكذلك في القواعد التّراكميّة). العَناصر الأساسيّة ليست هي تشكيلات بنية السّطح» لكن 
الأشكال التَجْريدِيّة الكامنة التي يتم تخويلها إلى شكلها الفغلي من خلال عمليّات التغيير. علمة(1 
(«هإ)ء بتغيير صَّائْتء ومثلها في اللّعَة العربيّة: رجل(رجال). 
تكرار . iteration: dubare‏ 

مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في عِلْم الل كبديل للتكرارء التَطبيق المتكرّر لقاعدة في تؤليد جُمْلّة. شُنْتَخْدم 
القواعد التكراريّة بتتكل خاصّ في عِلم الأصواتء حَيتُ يتم تطبيق عَمليّة مُعَيّنة (مثل تناغم الصوائت 
أو تعيين النبر) بشكل مُتكرّر في گلمة أو عِبارَة. 

iterative: dubarî . تكراري‎ 


(لاتينيّة ص ںع) بمَعْنى مرة+ 1٥م‏ بِمَعْنى مرتين). مُصْطڵلَح يُْتَحْدمُ في التخليل التخويَّ للجانب» 
للإشارة إلى حدث يتكرّرء مثل: "القفز عدة مرات". 


التكراريّة . iterativity: dubarî‏ 
في بَعْض إصدارات علْم الصُوتيّات المتريّه هي المغلمة التي تُحدّد مدى إمكانيّة تطبيق بنية القدم 
بشكل مُتكرّر. في النظم غير التكراريّة» تَحْتَوي الگلمات على قدم واحدة على الحافة. في الأنظمة 


التكراريّة (أو ثُنائيّة الاتجاه)» يوجد تخصيص قدم غير تكراري عند حافة واحدة وتخصيص قدم 
تكراري في الطرف الآخر. 


iterative vs semelfactive: dubarî ber carekî . تكراري مُقابل مرة واحدة‎ 


تمييز جانبي» يشرح تر ار الأخدّاث الدائمة (الدائمة مُقابل غير الدّو ريّة) التي تحدث بشكلٍ مُتكرّر أو 
مُنتظم. نَمّة ترارية مُقابل النشاط المُعتاد. مثال على التكُراريّة بالمَعْنى المُعتادء (اعتادت أن تذهب إلى 
العمل بالسيارة). 
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(J) 


Jacobson. Roman : Jacobson. Roman . رومان ياكبسون‎ 


ولد في موسكو »)۱۹۸۳-۱۸۹۰١‏ ولد في موسكو » تربّى في أسرة من الفنانين والعُلماء. أتمّ دراسته في 
معهد اللغات الشرقيةء تخصّص في القواعد المقارنة وفقه اللغة السلافية. وفي الثامنة عشرة من عمره 
أسس "حلقة موسكو الألسنية" تلك التي تهدف إلى دراسة شاعرية الشعر وتحليلهء لذا اقترن اسمه 
بالمدرسة الشكلية الروسيّة. ثم حط رحاله في براغ »)١170(‏ وأسهم في أعمال حلقة براغ الألسنية. 
وبعد اجتياح النازيين لتشكوسلوفاكياء غادرها متوجها إلى البلدان الاسكندينافية» وبعد الغزو النازي 
لهذه البلدان اتجه إلى الولايات المتحدة »)۱۹٤١(‏ وأصبح المحرّض والمؤسس"لحلقة نيويورك 
الألسنية"» كما درّس في معاهدها وجامعاتها. شارك في تأسيس حلقة لغويي موسكو وكان رئيسها. 


طوّر ياكبسون النظرية الألسنية عبر الألسنية البنيوية المعاصرة التي كان هو أحد روّادها في 
براغ» فضلاً عن مساهمته في تأسيس التصويتية مع تروبتزكوي. توصّل "ياكبسون" ومساعدوه إلى 
وضع تنخ تنظيم فونولوجي كلي يحتوي على اثنتي عشرة سمة ثنائية سمعية ويصلح لوصف الثئة لتنظيم 
الفونولوجي الخاص بأيّة لغة من اللغات الإنسانيّة. 


Jakobsonian: Jakobsonian . جاكبسونيّة‎ 


نسبة إلى ياكبسون الذي طوّر التَظريّة الألسنيّة عبر الألسنيّة البنْيَوِيّة المعاصرة التي كان أحد 
روّادها في براغ» فضلاً عن مساهمته في تأسيس التّصويتيّة مع تروبتزكوي. كان ياكبسون غزيراً في 
علمه»ء مُتَعَدّد الاختصاصاتء وقد تجاوزت مؤلفاته 575 عنواناً منها 715 كتاباً ومقالآ»ء وغيرها. من 
أشهر مؤلفاته: "مَبادئ الفونولوجيا التاريخيّة"(1717١)‏ وهو دراسة في تطوّر الأصوات اللغّويّة. 
و"المُفَخّمة: الفونيمات الفخمة في اللّعَةَ العربيّة(۷١۹٠)»‏ مقال يتناول قضايا صَّوتيّة عربيّة. و "ستة 
دروس في الصّوت والمَعغنى" (۱۹۷۳). 


Japanese: Japonî . يابانيّة‎ 


اللْعَهَ الرسميّة لليابان» لها عدّة لهجات. تعتمد اللغة المغياريّة اليابانيّةعلى لهجة طوكيو. يرجع تاريخ 
الوثائق المَكُتوبة إلى القرن الثامن. نظام الكتابّة للْعَةَ اليابانيّة الحديثة مزيجٌ من الكتابّة اللوغراميّة 
الصينيّة كانجي (للتغبير عن المُعْجَميّة) واثنين من المقاطع المُسْتَقِلََه هيراغانا . 


لَعْةٌ خاصّة (فئويّة) . «مع20ز :همع:31ل 
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(كلمة فرنسية قديمة بمعنى " غناء الطيور"). )١‏ اللّعَة التي يتعدّر الوصول إليها لغير المت ل 
فهي. تز امن اللغة الخيتتخدمة في سياق معن وف لذ يكون امفهوماً جيداً خارج هذا الباق تشيمك 
الخصائص العامّة للّعَةَ الحديثة في التكنولوجيا والعُلُوم وغيرهاء تتميّز بدقتها واقتصادها في نقل 
المَعْلُومات وتغللّها في اللّعَّة العامّة. 


)١‏ في عِلْم اللّعَة ال لعَصَبيّة م مُصْطْلّح يُشِيرُ إلى الگلام بطلاقة ولكن بشكل غير مَفهوم عادة ما تكون 
مُرْتَبطة بفقدان القدرة على الگلام . 


jaw setting: amadkirina hestîyê çengê(danedrustkirina hestîyê dev1). ضتبط ك‎ 


في الصّوتيّاتء مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في تَصنيف مواقف الفك (أو الفك السفلي) المُمِيّزة المُعتمّدة في أثناء 
الگلام. في وضع الفك المُحايدء تكون الفجوة العموديّة الصغيرة مرئيّة بين سطوح الأسنان العلويّة 
والسفليّة. بدرجات مُتفاوتة من إعدادات الفكَ "القريبة", تختفي هذه الفجوة» حتى يصل المرهٌ إلى 
نان مُثبتة. في إعدادات الفك المفتوح» تَمَّة عِدَّة درجات من الفتح مُمكنة. 


Jerry, Fodor: جيري فودور‎ 


ولد فودور في مدينة نيويورك» وتلقى تعليمه الجامعي في جامعة كولومبياء ثم تخصص في جامعة 
برنستون» وحاز على الدكتوراة سنة ١15٠١‏ تحت إشراف هيلاري بوتنام. شغل فودور منصب 
بروفيسور في الفلسفة في معهد ماساتشوستس للتقنية من سنة ١151١‏ حتى 2١95/85‏ وفي جامعة مدينة 
نيويورك بين سنتي ١1/5‏ و/158»؛ ومن سنة ۱۹۸۸ درس الفلسفة في جامعة روتجرز. 

غرف فودور بآرائه في مجال فلسفة العقل» حَيتْ طرح فرضية لغة الفكر 01 ء28ناع28ة.آ 
395 011816 وصاغ مع بوتنام مفهوم الوظائفية. له مؤلفات عدّة تدور معظمها عن لغة 
الفكرء وفلسفة اللغة» وعِلّم النفس اللغوي» وبنية اللغة. 


لْعَدُ الصحافة . journalistic language: zimanê rojnamevanîyê‏ 
مُصْطلّحٌ خاص باللّغات التي يَسْتَخْدمها الصحفيون في الإعلام بكافة أشكاله. اللْعّةَ الصحافيّة ليست 
تتؤعاً موحّداً بمَعْنى النّظام الفَرْعي اللعَويّ؛ ميزاته مَشروطة بِهَِيْكّل الإنّصال الجماهيري وتعتمد بشكلٍ 
فردي على الجمهور المقصود (الصّحف المثيرة» المَجلات السياسيّة)» وتواتر النشر (اليومي» 
الأسبوعي)» ومدى التداول (الإقليمي» الوَطّنيء الدولي)»ء المواضيع المُغطاة (السياسةء الرياضة 
الأعمال)» وأنواع الأصوص (التعليقات» التقاريرء الطقس). لطالما كانت اللّعَة الصحفيّة جُرْءَاً من 
دراسات النقد النصّي نظراً لكَصائصها الفنيّة المُتمِيّزة» مثل التأويل وخلق مُصْطلّحات جَديدة. تُعدٌ اللّعَة 
الصحافيّة عاملاً مهمّاً في تغيير اللّعَةَ حَيتْ أنّها غالباً ما تكون مسؤولة عن إدخال القواعد اللعّويّة 
وصيانتها وتغييرها (مثل انتشار المُصْطلّحات واللّعَة). 


junction: girêdan . صله المَؤصول‎ 
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(لاتينية iungere û‏ بمعنى اتصال). (١‏ في قواعد [.]esnière‏ الخاصة بالتبعيّةء يعد د الوصل(الرَّبْط) 
عَلاقَة تَرْكيببٌة ُنَائيّة التبعيّة وعَمليّة لتفسير التوليفات اللغَويّة التي تكون مُمكنة عندما ترتبط عقد نفس 
الظيفة التَخويّة بالتنسيق. كعطف (وء أو). يشكّل التقاطع» إلى جانب العَلاقات التبعيّة للإزتباط 
والتَرْجَمَةء أساساً للوصف اللغّويّ المُعتمد» حَيتُ تُسهم الصلات في تشكيلٍ هياكل الجُمَل المُعَقّدة 
ووصفها. 


التَبْعيّة . الوَصّليَّة . junctive: girêdayî‏ 
في قواعد التبعيّة ل 1816موه1,.1 » هي فئة من أَدَوات العطف (أوء أو» ولكن). 
الوَقْقَةالرَابط) . juncture: girêdan‏ 


(لاتينية ية 11111012 بمعنى الربط). )١‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأضؤات للإشارة إلى خصائص 
الحُدود الصّوتيّة التي قد ترسم الوّخدات التخويّة مثل المورفيم أو الگلمة أو العبارّة. أبرز ميزاتها 
الصّمت» ولكن في الگلام المُنّصل هذه الميزة ليست شائعة مثل إستخدام تَعغديلات مُخْتلّفة من بدايات 
الخدات النَحْويّة ونهايتها. على سَبِيلٍ المثال» يُمْكِن تفسيم الكلمة من خلال مَجْموعة مُعَقَّدة من الضغط 
ال و الول وا انك ر كانت هناك عِدَّةَ محاولات لإنشاء نَوْعِ من المُنعطفات» من المُعْلّق 
واالمفتوج والضاعد والهابط والضمت 


)"( وَيُسْتَحْدمُ في القواعد المَرْجِعيّة لوصف ذلك الجُرْء من القواعد التي تتعامل مع كيفية دمج 
الوحدات شبه الجزئيّة. يُنظر إليه بالترابط مع نظريّة العَلاقةء نوع العَلاقة ة اللَْويّة التي تربط الوحدات 
في المُنعطف. 


jussive: fermanî . آمري(طآبي)‎ 


(لاتينية iusSSUm‏ مي 0 ب أو أمر). مُصُطلح قدّمه يسبرسن O. e‏ ا لايونز 


just noticeable difference(JND):tenê cudahî (ciyawazî) dîtin. اخْتلافٌ مأحوظ فقط‎ 


مُصْطْلّح من الصّوتيّات السّمعيّة» يُشيرُ إلى الحدّ الأدنى من التغيير الفيزيائي (مثل التردّد أو الشدّة) 
لإخداث السّمع. 


juxtaposition: cîhkirina nêzîk(cîwarîbûn) . تَجَاور‎ 


(لاتينية 0616118م 2 بمعنى: تموضع+قريب). تَسَلْسُلٌ من المورفيمات بدون أي تغييرات 
لفظيّة إنه أنموّج من لغات التراص. بشكل عام» هو وضع العناصر الفرديّة في صف واحد. 
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(K) 
Katz , Jerrold : jil جيرولد‎ 


فيلسوف أمريكي ولغوي. ولد في عام ۱۹۳۲ء واشنطن العاصمة»ء توفي في عام ٠٠٠٠۲‏ بنيويورك. 
بعد حصوله على درجة الدكتوراه في الفلسفة من جامعة برنستون في عام ۰٦۱۹ء‏ أصبح كاتز باحثا 
مشاركا في اللغويات في معهد ماساتشوستس للتكنولوجيا في عام 5١‏ وعيّن أستاذاً مساعداً في 
الفلسفة هناك في عام ۳٦۹٠ء‏ وأصبح أستاذاً في عام ۱۹1۹ء إلى أن توفي عام ١۹۷٠ء‏ كان أستاذاً 
متميّزاً في الفلسفة واللغويات في جامعة مدينة نيويورك. 
في مجال اللسانيات» له إسهامات في نظريته في عِلْم الدلالة في القواعد التحليلية وقواعد اللغة 
التوليدية. 
فُرضيَّةُ كاتز البتريديّة . Katz-Postal hypothesis: grîmana koza Katz‏ 


خاصّيّة مقترحة للتَّحَوُلات طالب بها اللعَوِيّون الأمريكيون من مثل 1242 14هام [(۱۹۳۲- »)۲٠۰٠۲‏ 
و205631 231011 (توّلد عام175١‏ )» في كتابهما "التَظريّة المتكاملة للأوصاف اللعّويَّة" (1715١)؛‏ كان 
لهذه الفرضية تأثير كبيرٌ على المناقشات اللاحقة للعَلاقة بين التَحُويّة والتخليل الدَّلاليَ. افتقرضت 
الفرضيّة أنَّ جميع التَحَوّلات لا ينبغي أن تُغَيَّر المَغنى (يجب أن يكون المَعْنى محفوظا). 

فيما يتعلق بأنمودج القواعد التَخْوِيّة التي شرحها نعوم تشومسكي في جوانب من نظريّة البناء 
»)١375(‏ جادل بأتّه كلّما اختلفت جُمَلتان في البنية العَميقةء يُمْكن إسْتئْتاج المَعْنى التَحْويّ للجُمْلَةَ 
والذي يُمْكن بعد ذلك توفير المَدْخَلات للمكوّن الدّلالي. يُذلت جهودٌ كبيرةٌ لتَطبيق الفرضيّة على مثل 
هذه الحالات» من خلال إعادة صياعة التخليلات (عن طريق إضافة عناصر إضافيّة إلى الهياكل 
الأساسيّة المعنيّة). 


keneme: vala . الفارغ‎ 


(إغريقية و6مع12 بمعنى فارغ). في غلوسماتيكيّة و10556722]10»» يعد أصْعَّر الوّخدات "الفارغة" 
من مُستوى الم لمحتو ى (= | لخَصائص الصّوتيّة)» يتم تضمينها مع السشمات الذلاليّة (plereme)‏ تحت 
مُصطلح عرمءوو10ع. 


قد يستخدم للدلالة على كلمة صغيرة (مثل حرف جر) ذات معنى معجمي قليل أو معدوم» 
وظيفتها الأساسية نحويّة. على سبيل المثال: » و » في» عن.... تُعرف هذه الكلمات أيضاً بالكلمات 
الهيْگلية أو الوظيفية. على النقيض من كلمات مثل الغاضب (الصفة) » الحصان (الاسم) » (شرب) 
فعل» فلها معان معجمية ؛ فهي تحمل معان بذاتها وبمفردها. تُسمّى أحياناً ب وممط ٠۲٥1م‏ (من اليونانية 
res‏ 16م » "ممتلئة") 


kernel: toxim . bingeh . نواة . أساس‎ 
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التّْلِيدُ هو انبثاق تزكيب أو مَجُموعةٌ من التراكيب» من جُمْلّة هي الأصل أو التواة. حاولت التَظريّة 
التوليديّة إيجاد قواعد تبيّن كيفيّة تؤليد جْمَل لا نهايّة لها من مَجْموعة مُحَدْدة من الأصّواتء فهي تقوم 
على الرَّبْط بين الصّوت والدّلالة والتزكيب. كان هَدَفُ هذه النَظريّة النٌوصّل بتكل علمي ومَنْطقي 
ورياضي إلى جميع القواعد اللعَويّة التي تكوّن الأساس القادر على توّليد جميع الجُمَل الصّحيحة في 
اللْعَة مثال للتراكيب من جُمَل التواة: الطفل يشرب الحليب» يلعب الطفل بالكرة» الطفل مشاكس.... 


kernel sentence: hevoka toxim . الجمْلَّةُ !لڌر‎ 


في مُصطآحات هاريس 07.5.1115 تعد جُمْلَةٌ بَسيطة لا يُمْكن تخفيضها بشكل أكبر من الناحيّة 
المَيْكَليَّة أو المعنويّة. تُشَكّل هذه الجُمَل الدنيا التواة النَحويّة للْعَدَ ويُمكن أن تشتقّ جميع الحُمَل الأخرى 
من خلال التَّحَؤُلات. وبالتالي» تُشَكّل الجُمَّل التّواة أساساً للاشتقاقات التَحُويليّة. في المراحل المُبكّرة من 
القواعد التخويليَّة (مثلّها تشومسكي »)١1517‏ تكون جُمَل التواة عِبارّة عن جُمَلٍ تَعْبيريّة تمكن 
التَحُويلات من اشتقاق عددٍ غير مَخدود من الجُمَل من عددٍ مَحْدود من الجُمَّل التواة. تعتمد القواعد 
التخويليَّة على تطبيق قواعد تزكيب أركان الجُمْلّةَه ثم تجري عليها تخويلات إجباريّة أو إختياريّة. 
للتخويلات عِدَة أنماطء فهناك التخويل بالقلب» والتخويل بالحذفء والتخويل بالإضافة» والتخويل 
بالتتديل» والتخويل بالجمع» والتخويل من المبني للمَعْلُوم إلى المبني للمَجهول: والنفي والتوكيد 
والإسْتفهام والعطف واليادة والحَذّف والتقديم والتأخير وغيرها. وهناك تخويلات اختياريّة مع تغيير 
المَعْنىء تُشْتَقْ أَنْواعٌ جُمَلِ مُخْتلفة من الجُمَل الإخباريّة الأساسيّة (مثل: تخويل الإستفهام وتخويل 
النفي). وهناك تخويلات اخْتياريّة بدون تغيير المَعغنى» من خلال عرض بدائل أُسْلوبيَّة (أطعم الأبُ 
الطفلء وأطعم الطفل الأبْ). 


kernelsentences: hevokên toxim (bengehî) . الجُمَلُ النواتيّة(الأساسيّة)‎ 


ميّز "هاريس" بين مَجْموعتين فَرْعيتين من الجُمَل النَحويّة الكليّة» القائمة في لُعَة ماء كالإنجليزيّة مثلاً. 
-١‏ الجُمَل النّواة ومعم عا ہع‌ء[عمKer‏ ۲- الجُمَل غير النّواة وع©1670615605]60 Non‏ . يُمْكن التمييز 
بين هاتين المَجموعتين القَرْعتين» في أنَّ الجُمَل غير التّواة» تُشْتَقُ من الجُمَل التّواة بواسطة قواعد 
تخويليّة. مثال ذلك في اللغة العربيّة جُمْلّة: "سرق اللصٌ البنك" فهي جُمْلَة تواة يُمْكن أن تُشْتَقُ منها 
جُمْلّة غير تواة» نحو "سُرق البنك"٠‏ وتبدو العَلاقة التَحُويلِيّة بين هاتين الحُمَلتين على النحو التالي: فعلٌ 
مُتعدٍ مبني للمَعْلُوم + مورفيم المَعْلُوم + إمْم )١(‏ + إدنم (۲) -+ فعل مبني للمَجُهول + مورفيم+ إِسْم 
(۲). إذ اسْتِبّتل في أثناء عَمليّة التخويل» مورفيم البناء للمَجُهول بمورفيم البناء للمَعْلُوم. كما حُذف 
الفاعل "الاسم رقم ")١(‏ من الجُمْلّة التواة» وتخويل المَفعول به "الاسم (۲)" إلى نائب الفاعل. وهكذا 
نرى التخويل هنا يقتضي الحَذْف والإسْتِبْدال» وإعادة ترْتيب المُگوّنات. 


key: kilît . مفتاح‎ 
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مُصْطْلحٌ انتخدمه بَعْضُ غلماء اللعَويّات الإجْتماعيّة كَجْرْءٍ من تضنيف الإختلافات في التفاغل 
المَنطوق: فهو يُشيرٌ إلى التغمة أو الطريقة أو التي يتم بها عمل الگلام . فهذا المُصْطأح اسْتخدمه بَعْضْ 
اللعويين لإدراج المُستويات المُخْتَلّفة من الشكليّات المَؤجودة في الگلام. من أحدُ مُقترّحات تحليل الگلام 
من خلال خمسة مفاتيح كمايلي: "محمد" و "رسمي" و "استشاري" و "عادي" و "حميم". 


kinaesthetic/kinesthetic feedback: tevgerî/ bersiva tevgerî . الحَرّكيّة/ الإستجابة الحركيّة‎ 


في الصّوتيّاتء هو مُصْطلّح يصف العَمليّة الداخليّة التي تمكّن المُتَحَدّئين ليكونوا على بيّنة من حركات 
ومواقف من أجهزتهم الصّوتيّة في أثناء الگلام. يشعر الناسُ بالحركة أو الإجهاد في العضلات 
والأوتار والمفاصلء ويَسْتَخُدمون هذه المَعْلُومات بلا وعي لمُراقبة ما يَحْدْتْ عندما يتحدّثون. يُمْكن 
للتدخل في هذه العمليّة أن يعوق بشدّة قدرة الشخُص على التحدّث بشكل طبيعي. 


الكاينيم . kineme : kineme‏ 
وَحدةٌ الإشارة الجسديّة. 


kinesics: tevgerenasî . عِلّم الخَرّكة‎ 


(إغريقية 3 بمعنى حركة). مُصْطْلحٌ في عِلم السيميائيّة للإستخدام المنهجي لتعبيرات الوجه 
وإيماءات الجسم لتوصيل المَعنى» ولاسيما أن ذلك يتعلّق باستخدام اللْعَدَ (على سبيلٍ المثالٍ» عند 
الابتسام أو العبوس يتغيّر تفسيرٌ الجُمْلّة). في مَجال التواصّل غير اللفظيء »> يتمُ التخث في بنية وسائل 
الإنُصال غير الصوتيّة ووظيفتهاء مثل تغبيرات الوجه والإيماءات؛ والتقليدء ر انه و الاتصال 
بالعين» وغيرها. إن مُلاحَظة هذه الإشارات للحركات تلعب دوراً في َه تفسير المَعنى . 


kinetic: tevgerî . الحرّكي‎ 


مت ط1 نطْلحٌ يُسنْتَخْدمُ أحياناً في عِلْم الأصضوات» يطبق على النَعُمات التي تختلف في نطاق التَنْغيم؛ سم 


kinship terms: zaraveyên mirovahîyê(izıaye1) . ألفاظ التَسَب (القرابة)‎ 


في عِلْم الدّلالة» نظام العناصر المُعْجَّميَّة المينتخدمة في اللْعَّة للتغبير عن العلاقات الشَخْصيّة داخل 
اة سواه كان بالحواين الطتئقة اة ة. كثيراً ما يُسْتخْدمُ التخليل الرسمي لمُصْطلّحات من هذا 
القبيل في:التخليل التكويني, جذب هذا الوضوع أهتمام اللقوبين نظراً للطريقة التي تُحَدت بها اللات 
اختلافات مُعْجَميَّة داخل نطاق بيولوجي مُحَدود. فقد تَخْتّوي لُغات على مُفْرّدات معنويّة مُنقصلة لأبناء 
العم من الذكور والإنالث» أو لخالات الأمهات والآباء» أو قد يكون هتاك إخوة وأبناء: العم بين الأخوة أو 
الأعمام» وليس في السّياقات المُعْجَّميّة. 
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تنتمي مُصْطلّحات القرابة إلى المُفْرّدات الأساسيّة للّعَة, على الرغم من أنَّ شروط القرابة يُمْكن 
أن تكونَ ثابتة بشكل مُوحّد في فئات الأنساب وَفقاً لعَلاقتها مع الأناء فإنَّ اغات تُظهر إختلافات كبيرةً 
ومُتَزَامِنةَ في شروط القرابة. تعد دراسة مُصْطلّحات القرابة مَجالاً مُتَعَدَد النخصّصاتء يشارك فيه 
غُلماء الأنثروبولوجيا وغلماء الإجُتماع. 


Kleene star: stêrka Kleenê . تجمةٌ كلين‎ 


مُصْطْلّحٌ رياضي يُسْتَخْدمُ أحياناً في عِلْم اللْعّة للإشارة إلى عامل يُسْتَخْدمُ في الشكليّة لتخديد مُطابقة 
الصفر أو أكثر من التكرار السابق. كما سمي بإغلاق همعه1]. سميت بذلك نسبة إلى عالم 
الرياضيّات الأمريكي ستيفن كلاين . 


knowledge about language: zanyarîya zimanekî . مَعر فد لْعَد‎ 


مُصْطْلّح ظهر في الثمانينيّات من القرن العشرين» لتخديد هَدَفِ استراتيجي للعمل اللعَويّ التَغْليمي في 
المملكة المُتّحِدة. اشتملت على تعزيز الوعي بزيادة هيل اللّعَة المَنُطُوقة والمَكُتوبة ووّظيفتها من قبل 
الأطفال في أثناء إنْتقالهم في المناهج الدّراسيّة. على الرغم من كونه عُنْصْراً أساسيّاً في المناهج اللعّويّة 
لدراسة الغ لعدّة سنوات» إلا أنَّ الفكرة تلفت تميّزأً من التَْرِير الذي نشرته لجنة التَحْقيق في تدريس 
الع الإنجليزيّة (المعروف باسْم تفرير كينجمان) في عام ۱۹۸۸ء و تبع ذلك تطّور وتغيّر. 


knowledge representation: nûnerê zanyarîyê . تَمْثِيل المغرفة‎ 


مَجال الذكاء الإصْطناعي تمَّ فيه تطوير طُرُق التَمْثيل الرسميّة للمَغرفة» ولا سيما المَغرفة اليوميّة 
(المَنْطقيّة)» المُناسبة لتجهيز الكمبيوتر. على سَبيلٍ المثال» قد تستخدم المَغرفة اليوميّة لدعم 
الاستدلالات اللازمة في مُعالجة اللّغََ ضمن الذكاء الإصطناعيء يتم تئثيل المَعْرفة والتغثيلات 
المعهودة عادة ضمن نفس النَّظام الوصفي. 

مُشْتَرَك . koiné: hevpar‏ 
(إغريقية 065زه). اللّعَة المَحكيّة للمَنْطقة التي أصبحت لْغَة قياسيّة أو لَْغَةَ مُشْتَركة. أستخدم 
المُصْطْلّح في الأصل للإشارة إلى اللّعَةَ اليونانيّة المُسْتَخُدمة في جميع أنحاء بلدان شرق البحر الأبيض 
المْتََسّط خلال الفترتين الهلنستيّة والرومانيّة. ثمّ أصبح يُطِبَّقُ في وقتنا هذا على الحالات التي نخدم 
فيها العامِيّة في جميع أنحاء المَنْطقة التي يتحدّث بها لُغات أو لهجات عديدة» كما هو الحال في مَفاهيم 
مثل (اللّعَة الإنجليزيّة القديمة) '0×ه$ )و7956 مدنا الأدبي . 


Kurdish: Kurdî . كُرديّة‎ 
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سِلْسِلَةٌ مُنّصلة من اللّغات الشّماليَّة الغربيّة الإيرانيّة التي يتحدّث بها الأكراد في غرب آسيا. تتألف اللغة 
الكُرديّة من عدة لَهّجات رئيسيّة» مَجْموعة لَهَجات شماليّة تعرف باسم (الكورمانجيّة)» وفي المناطق 
الوسطى تعرف ب (السورانيّة)» والكرديّة الجنوبيّة ُسمّى ب(الغورانيّة)» بالإضافة إلى الزازكيّة في 
السقاطق الشمالية. 

كان الإنتاج الأدبي في اللّعَةَ الكرديّة محصوراً في الغالب على الشعرء برز بعضها في نهايات 
العصور الوسطىء إلا أنَّ معظمَ الأشعار برزت منذ أوائل القرن العشرين» عندما بدأ تطوير المزيد من 
الأدبيّات العامّة. تعد اللغة الردية إحدى اللغتين الرسميتين في العراق. 


kymograph: kîmograf (pîvana çirkirina dengî) . مِرْسامُ الدَبْدَبات الصّوتيّة‎ 


خَطاطةُ التموّجات الصوتيّة . ينظر في (طمpةإع0صyت”e1ect).‏ 
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(L) 


labelled bracketing: taqa nîşankirine . قوس مُعَنْوَن‎ 


كتابّة اعتمدتها اللعَويّات في أنمودّج من التمثيلات الرياضيّة لتؤضيح الهياكل النَحُويّة. تعادل الأقواس 
المسمّاة التَْثيل في مُخَططات الأشجار. 


labeling: nîşankirin . مُعَنْوَن‎ 


مُصْطلَحٌ في التَّخليل النَحْويَ للعلامات الواضحة لأجْزاء أو مراجل من تَخُليلٍ هَيْگلي للجُمْلّة. على 
سَبيلٍ المثال» يُمْكن الإشارة إلى الأفسام الهَيْگليّة الرئيسيّة في الجُمْلّة التي يُمْكن للأشخاص تشغيلها 
بإنتخدام طرق مثل وضع أقواس أو مُخَطّْط شَجَّرة» على سَبيل المثال» [[ركض] [الناس]]؛ غير أنَّ 
هذا التخليل أصبح أكثر جدوى بعد إضافة وصف هيلي (مُخَصّصا) إلى الأقواس من خلال استخدام 
الملصقات» على سَّبيل المثال. [الناس]N‏ » [ركض] ۰)۷ إذ يمثّل N‏ = الاسم ۷ = الفغل. يُعرف هذا 
الشكل باسْم أقواس مَعْقوفة. 

الشّفَوَيّ . 16014 labial:‏ 
(لاتينية ص ں1طه1 بمعنى شفة). مُصْطلحٌ عامٌ في التَصنيف الصّوتيّ لأصوات الگلام على أساس مَكان 
التغبير: يُشِيرٌ إلى الإستخدام النّشط لثدّقَة واحدة. صّوت مُصَئَف وفقاً لمَكانه المَفْصّلي (الشَفَة العلويّة) 


على سّبيل المثال. [ط] و [52] و [م]. كذلك في الأصّوات السمعيّة» مثل [6]» أو كلتا الشفتين (كما هي 
الحال في الحروف الساكنةء مثل [ط]» أو الصوائت الدائريّة» مثل [1ا]). 


labialization: lêvakirin(groveriya 1606( . تذوير الشفاه‎ 


التغبير بشفاه مُستديرة» كما هي الحال في الصوائت cu]‏ 0“ على عَكُس غير المدوّر |1“ .[e‏ ( ينظر 
في 13131). 


labio-dental: lêvî- Jerankî. شفَوَيَأسْنانيّ‎ 


(لاتينية 065 بمعنى أسنان). مُصْطَلحٌ مُسْتَحْدَمْ في التَصْنيف الصّوتيّ لصو ات الگلام على أساس 
مَخْرَجٍ النُطق: يُشيرُ إلى صّوت يكون فيه شّقَة واحدة في إتصال دائم بالأسنان. الوضع المعتادُ 
للأصوات الأسْنانيّة الشفهيّة هو اختكاڭ الشفّة السفلى بالأسنان العلويّة» كما في : [و] و[ف] و[۷]. 


labio-velar: lêv — zen gi|0إkî‎ . شَفَوَي- حَلْقِي(طْبَقيَ)‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في النّصْنيف الصّوتيّ لأصْوات الگلام بناءً على مَخْرَجٍ النُطّق: يُشِيرُ إلى صّوت 
يتزَامَنُ مع تفريب الشفاه. من مثل "شبه صّوتيّ أو نصف صّوتيّ" / ٠87‏ / . 
lag:‏ 


الحروف الساكنة؛ يه ارو SS‏ الهواء ( الجهر أو الأثفجار). 


la-la theory: dîmaneya lala . نَظريَةُ لالا‎ 

إحدى النَظّريًّات التي تدور حول أصول اللّعَة (تُسمّى نَظريّة الغناء): يجادل بأنَّ الگلام نشأ من الأغاني 
واللعب وغيرها من الجوانب الرومانسيّة في الحياة. مستدلاً ببَغض الأدّلة عن نظام التنغيم. 

Lambda: lambda . لامَبدا‎ 


)١(‏ فكرةٌ وضعَت في المَنْطق الرياضي» تحدم كجْزُءٍ من الجهاز المَفاهيمي الكامن وراء الدلالات 
الرسميّة. تُعرف بعمليّة ربط تَعغبيرات لامدا المُتعادلة بتَخويل لامدا. وقد وضِعّت عِدَهُ أنواع من 
حسابات لامَبْدا كجُزءٍ من التّظريّة العامّة للوظائف والمَنطق» إذ تُعَرّف الوظائفُ على أنَّها مَجْموعاتٌ 
من أزواج غير مُرَثَّبة (رسوم بيانيّة). أثبتت هذه المُقارّبة جاذبيتها اللعَويّة ببتبب قدرتها على تقديم 
نظام قوي لإضفاءٍ الصّبغة الرّسميَّة على المعاني الدقيقة والعَلاقات الدلاليّةء وقد ساعدت أفكارٌ لامبدا 


في عددٍ من النّظريّات اللغَّويّة» لا سيما قواعد المونتاج . 
(۲) في الصّوتيّات» رمز للطول المَوجي. 
حسابٌ لامبك . Lambek calculus jimartina Lambekê‏ 


نسخةٌ من القواعد الفئويّة التي وضعتها مَنْطقيّة »اع 20.]آ 7صنطء103 (تولد ؟9175١1)‏ كأنمودّج لتركيب 
الجُمَل الطبيعيّة ثم اعتمدها لاحقاً اللغويّون الذين يعملون في هذا الإطار. تقارن التفاضل وگال 
أوجه الشبه الوثيق بين الإعراب التَحخويّ وأنظمة الإستنتاج الطبيعيّة في المنطق. 


laminal: rûberê zirav (pêşî) . الأسليّ (الأماميّ)‎ 


(لاتينية ية ه10دمح1 بمعنى صفيحة رقيقة). مُصْطَلحٌ يُسْتَحْدمُ في النّصْنيف الصّوتيّء ِد يُشيرٌ إلى صّوتِ 
مصنؤع بواسطة الشفرة أو صفيحة اللسان عند التلامُس مع الشّقة العليا أو الأمشات أو الحافة السنخيّة 
كما هي الحال في الأصواث السنخيّة (أي اللامينو - السنخيّة) أو الأمناة (أي اللامينو - الأمننان) . 


langage: Ziman . لع‎ 
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(فرنسية). مُصْطلَحٌ فرنسي قدّمه فرديناند دي سوسير للإشارة إلى الگلام البشري عموما. 


ميّز دي سوسير بين ثلاثة مستويات للْعََ هي: 1225286 4 (اللّعَة) عموماً باعتبارها ظاهرة 
إنسانيّة عامة. و عداع2ة.آ م1 (اللسان) أي اللّعَة المُعَيَنَ كالعربيّة والإنكليزيّة ويضم القوانين 
والأنظمة العامة التي تحكم إنتاج الكلام. وعند دي سوسير اللسان إِجْتماعي في جوهره وسُْتَقِنَ عن 
الفرد. والمُسْتوى الثالث هو 23016 1:2 (الگلام) الذي يعني التطبيق الفِعْلي لهذه القوانين والقواعدء 
يتمُ عن طريق الأصوات الملفوظة والمَكُتوبة. والگلام عنده مُحَدَد بالجُّرْء الفردي من اللْعَّة. فقد رأى 
أنه ليس هناك من شيء جماعي في الگلام» وعلاماته المُميّزة فرديّة وآنيّة. إلا إنّ التفريق بين اللّعَة 
والگلام كان غير مقبول لدى مُعْظَم الدارسين المحدثين. إِنَّ الل والكّلام في نظر هؤلاء جانبان لشيء 
واحدء فگلام الفرد ليس شيئاً مُنقصلاً عن لَْغَةَ الجماعة. 


language: ziman . عد‎ 


وسيلة للتغبير عن الأفكار والمفاهيم والمعارف والمَعْلُومات وتباألهاء وكذلك لتَحُديد الخبرة والمَعغرفة 
ونقلها. تقوم على العمليّات المعرفيّة» الخاضعة لعوامل مُجْتَمَعِيّة وتخضع للتغيير والتَّطَّوّر التاريخي. 
من ار نيز اللغة ”إلى شك ن من شكال الت الذي صر على اشر ربكت عن 
كلّ اللُغات المُمكنة الأخرىء مثل التواصّل الحيواني واللّغات الإصطناعيّة من خلال الإبداع» والقدرة 
على صنع الأفكار التَجْريديَّة وإمَكانيّة التفكير اللعَوِي. 


هناك عِدَّة مَفاهيم تدور ضمن تَعْريف اللْعّة» مثل: اللّعَة الفرديّة واللّعَةَ الجماعيّة» وهناك الكفاءة 
مُقابل الأداء. كما تتميّز اللْْاتُ من الجوانب الإقليميّة» والإجتماعيّة» ومن جوانب اللهجاتء وعِلم اللْعَة 
الإجتماعيء وعلم اللغة النَفْسِيَء واللعّويّات المُخْتلفة. وهناك َة العامّة ولْعَة الخاصّة» من خلال 
فاته اتخات التختلفة مق مثلتضتطاحات : الفلسفة لر ناض ات والقاتون و التحاهوت 
وغيرها. وهناك لُغات رسميّةء وغات اصطناعيّة. ولغات هَجْينة» ولّغات طبيعيّة وهناك اللَعّةَ الأم 
واللّعَة الثانية وتَعْليم اللات الأجنبيّة ... 


language acquisition: stendina(/êrbûna) zimên . اتساب اللّعَة‎ 


مُصْطْلح شامل لإكتسابٍ طبيعي للع الأولى» ولإختساب طبيعي للُغات ثانية أو مُتَعَدّدة» ولإكتساب اللّعَة 
الثانية في بيئة تعلم رسميّة. 


تأرت أبحاث هذا المَجال بالنََظَريّات اللعُويّة» في عِلْم اللّعََ النَسِيء وعِلْم الإجتماع. بين (عام 
٠‏ إلى عام )۱۹۸٠١‏ ظهر أربع فرضيّات رئيسيّة تعلق باساب اللّعَة الأولى: الفرضيّة السلوكيّة 
(التجريبيّة) التي قدّمها سكينر ».)١1517(‏ تتبع عمليّات تعلّم اللّعَةَ مرة أخرى إلى الخبرة والتقليد 
والتكييف الانتقائي. الفرضيّة الثانيّةة ظهرت من خلال انتقادات تشومسكي لسكنر ,١959(‏ 9175١)؛‏ 
اعتبر فيها إكُتِساب اللّعَة عَمليّة ذاتيّة النضج مُستندة إلى آليَّة فطريّة لإكُتساب اللّغَة ركزت هذه 
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الفرضيّة على تطوير الكفاءة اللقّويّة (الكفاءة مُقابل الأداء) (أيضاً القواعد التَحُويليّة). الفرضيّة الثالثة 
فرضيّة الإدراك» التي تأخذ في الاعتبار العَلاقة بين القدرات المعرفيّة والفكريّة النامية (عند رايس 
وكيمبر ٤۱۹۸ء‏ وبومرمان .)١184‏ و الفرضيّة الرابعة فرضيّة الدستور الإجُتماعيء» التي تعطي 
الأولويّة لأهميّة تنشئة الطفل وتفاغله (ميلر .)١110‏ ترى هذه الفرضيّة» إنَّ رغبة الطفل في التجربة 
والتّواصّل مع الآخرين تَشَكَلَ الزخمّ الأساسي لتنمية القدرات اللعّويّة. في ثمانينيّات القرن العشرينء ثم 
تَحَوّل البَخثْ في مجال إكُتساب اللَمَة بقوة أكبر نحو إكْتٍساب قواعد اللْعَة. وتجلّى ذلك من خلال 
المؤقفين التاليين: الأولء تأر بالنَظَريّات اللعُويّة الأكثر حداثة (على سَبيلٍ المثالِ» التحكُم ونظريّة 
الرَبْط والقواعد اللعُويَّة المَعمليَّة). يقضي بأنّ هناك قدرات مُتأصّلة مُحَدْدة وآليّات اقتناء مُحَدّدة» يناقش 
إلى أي مدى تكون قواعد النحو للأطفال هي قواعد النحو الحقيقيّة في القواعد العامّة (عند بينكر 
5 ؛ 1986 ودمجم:19]؛ فيليكس .)١۱۹۸۷‏ والمَؤقف الثاني» تأر بشِدّة بتماذج اللّعَة الَظيفيّة (القواعد 
الوَظيفيّة» تخليل الخطاب)» استيعاب اللّعَةَ من خلال العمليّات المّعرفيّة العامّة. 


language acquisition device(LAD): amûrê fêrbûna zimên جھاڑ إكُتساب اللّغَة‎ 


الآليّة البشريّة التي وضعها تشومسكي روه ط.N×»‏ بما يتعلّق بالتفسير اللعَويّ للعقلانيّةء لشرح 
ظاهرة أنّ الأطفال يكتسبون بطريقتهم الخاصّة القواعد التخويّة للْعَةَ الأم» بعيداً عن تأثيرات البيئة 
المحيطة بهم. وأنّه في وقت قصير يمكنهم إنتاج عدد غير مخدود من التغبيرات النخويّة. يتم تجهيّز كلّ 
طفل مع مُخَطّط فطري للقواعد الصالحة (العامّة) ومع نظام من الإجُراءات المعرفيّة لتطوير فرضيّات 
اللّعَدُ والتّماغ . language and brain: ziman 0 mêj‏ 
دراسة العَلاقات بين مُكَوّنات مُعالّجة اللّعَةَ ومناطق الدماغ. يتم توفير الأدلة على مثل هذه العَلاقات من 
خلال دراسة الإضّطرابات اللقّويَّة في عِلّم الأعصاب» وعلم النَفْس العصّبيء وعلْم التّفس. 
نَم تصوّر للعَلاقات تتلخّص بطريقتين رئيسيتين: النظرة "المحليّة" تنص على أنَّ مناطقّ 
مُعَيّنة مُحَدَدة بدقّة من الدماغ مُتخصّصة في وظائف مُعَيّنة في مُعالّجة اللّعَةَ (مَنطقة اللّعَة). المُمثلون 
الكلاسيكيون لهذا الرأي هم ۲.804 و ع0101,ع'0.77 و 1.1216156. من ناحيّة أخرى» تفرض 
النَْظَرَةُ الشموليّةُ الأنظمة العَصَبِيَّةَ المُعَفَدةَ والعَلاقة الأوثق بين مُكَوّنات المُعالّجات المُخْتَلّفة (على سَبيلِ 
المثال» الهياكل الهرميّة» أو عوامل مثل الاهتمام والتّحفيز)» وبالتالي ثَمَّةَ تساءل عن علاقة رأس 
برأس. المُمثلون الكلاسيكيون لهذا الرأي هم J.H.Jackson‏ و H.Head‏ و .K.Goldstein‏ تدمج 
وجهات النَّظر المَحليّة والشاملة في نهج لوريا .)١1377(‏ تعد الدراسات حول العَلاقة بين اللّعَة والدماغ 
ذات أهميّة خاصّة في المناقشات الحاليّة للأنظمة المعرفيّة وأسسها البيولوجيّة. 


language and cognition: ziman û têgihîştin . اللْعَهُ والإئراك‎ 
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الإدراك هو المَعغرفة أو القهم بأوسع معانيه. لذلك» الدراسات في الإدراك تهمٌ جميع العمليّات العَفْلِيّة 
التي من خلالها يصبح الكائنُ واعيّاً ومُدركاً لما حوله. بما أنَّ التنثيل الرّمزي لشيء ما هو وسيلة مهمّة 
للقهم» فإنَّ اللّعََ تشكّل مَوضوعاً أساسيًاً للتخقيق في المناهج الإدراكيّة. يُمْكن أيضاً تفسير عِلْم اللْعَة 
على أنه علمٌ معرفيء تمَّ تخقيقه في القواعد الإدراكيّة. إِنّ المناهج المُتَعَدّدةَ التخصّصات سوف تؤدّي 
إلى المزيد من التَّطَوُرات في هذا المَجال. كانت العَلاقَةُ بين اللّعَة والإدراك ذات أهميّة خاصّة لفرضيّة 
الإدراك في إكُتساب اللّغَةَ بالإضافة إلى الدراسات في مُعالجة اللّعَة. 

مَجال اللّعَهَ . language area: devera(serge) zimên‏ 
في مَجال عِلّم الأعصاب» تبدو مناطق الدماغ هي المَسؤولة بشكلٍ وثيق في وظائف مُعالجة اللْغَ 
كالتحدُث والاستماع والقراءة والكتابّة» دعي أيضاً بمراكز اللّعَة على سَبيلٍ المثال» مَنطقة في الجُّزء 
السفلي الخلفي من الفصّ الجبهي تشارك بشكلٍ أساسي في ترميز الگلام (مَنطقة بروكا)؛ مَنطقة في 


لخم العلوي الخلفي من ن الفصٌ الوا مل ؛ إلى الأعلى ذ في الفصنَ لي لقَهم لكام (مَنْطقة 


language attitudes: helwesta zimên . مواقف اللّعَةَ‎ 

مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في اللسانيّات الإجْتماعيّة فيطلق على مشاعر الناس تجاه لغتهم الخاصّة أو لّغات 

الآخرين. يكين هذا إيجابياً أو سلبيا. قد يقار تخ ما اده اجلدية رعلى تيل الوذل شا تاريخه 
المحتمل لترنامج تَعْليم اة أو جُرْء من تخطيط اللّكَةِ ' 


language awareness: hişmendiya zimên . الوَعيٌ اللغَرِيّ‎ 

مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمْ في اللسانيّات التغليميّة» للإشارة إلى إستجابة مُستنيرة وحسّاسة وحرجة لإستخدام 

اللْعَةَ من قبل الآخرين. أعطيت دفعة خاصة لمهمّة تعزيز الوعي اللعَويّ في أوائل ۱۹۹۰ء عندما تمَّ 
اعتماد وجهات نظر جّديدة حول تدريس اللّغَةَ في المدارس في العديد من البلدان. 


language change: guhertina zimên . تَغَيْرُ اَعَد‎ 


في اللعَويًات التاريخيّةه مُصْطلح عام يُشِيرُ إلى التغيير داخل َة على مدى فَثْرَة من الزّمَنء ينظر إليه 
على أنه عَمليّة عالميّة لا يُمكن إيقافها. وقد تم التخقيق في هذه الظاهرة بشكلٍ منهجي من قبل ُلماء 
اللّعَة المُقارن في نِهايّة القرن الثامن عشرء وفي القرن العشرين من قبل عَلماء الع التَاريخيّة وغلماء 
اللسانيّات. تركّز مُعْظم الاهتمام على عِلم الأصوات والمُفرّدات» حَيتْ يكون التغيير فيهما أكثر 


وضوحا وتواترا. 
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حك عن اساب تغييز- اللّغة وف الغوآمل الداخلبة أو الخارخبة ١اغتمادا‏ على . التظرئة 
التاريخيّة. يتم تحفيز الظروف الداخليّة لتغيير اللّعَهَ عن طريق الإفتصادء أي الميل نحو تبسيط نظام 
اللْعَة تُشيرُ الدراساث حول هذه التغييرات اللعَوِيّة إلى: الظروف الفسيولوجيّة» أي مشاكل التبَسيط 
الصّوتيّ العَلْطقي مثل الاستيعاب» أو إلى الجوانب الوّظيفيّة» أو الظروف البنْيَويّة مثل الميل نحو 
التّؤْزِيع المُتناظر للعّناصرء وخًصائص النظم اللعويّة التي يتمُ من خلالها تسوية الفواصل الفارغة أو 
المواقف المُرْدَوجَة. من بين الظروف الخارجيّة التي نُسهم في تغيير اللْعَ التداخُل مع اللّغات الأجنبيّة 
(المأجاورة) أو الإنّصال اللعويّء أو الإقتراض اللغّويٌّء وغيرها . بالإضافة إلى عوامل خارجيّة أخرى 
تُسهم في التغييرات اللغَّويّة من عوامل اجْتماعيّة ونفسيّة وثقافية وغيرها. 


language comprehension: têgihîştina zimên . َم الغ‎ 


مُصْطلحٌ يُشيرُ إلى العمليّات المُتضمّنة في اللْعَةَ المَنْطُوقة (الفهم الگلامي)» المَوقع (ِلْعَة الإشارة) أو 
اللْعَدَ المكتوبة (القراءة). تقليديًاًء كان إدراك الگلام وإدراك اللّعَة أو فهمها حقلين مُتميزين» الأول كان 
مُهتمّاً بمَفهوم الوّخدات مثل الصّوتيَّات والمقاطع» والأخير مهنم بمَفهوم الوّخدات مثل العبارّات 
والجُمَل. ومع ذلك» فقد اقترب هذان الحقلان من اعتبار أن فهحَ الگلام نن ايت هذه الو كدات مت 
الگلام المُتّصل . 


اسم ع احم حم eS‏ 
0 لعي الا 10 المعالجة المتوازية والتفاغْليّة على < جني ارات 
المُخْتلفة (من أسفل إلى أعلى؛ و من أعلى للأسفل)؛ من أسفل إلى أعلى مُقابل تنازلي من الأعلى ال 
الأسفل. إلى جانب التماذج المُستقلّة أو التفاعليةء هناك نضا تماذج تجمع بين العمليَّات المُسْتَقلّة 
والتفاغليّة لالتقاط فَهم الع (مثل التّعرّف على الگلمات)» يتفاعل الموضوع بعد الاستماع أو قراءة 
العْنْصّر ذي الصلة. تؤذي المهام "عبر الإنترنت"», التي يستجيب فيها الموضوع في أثناء الاستماع أو 
القراءة للجمْلّة أو الگلمةء إذ يقاس وقت التفاغل» إلى التعرّف على التفاغل المُمْتمِر للمَعغلُومات من 
مستويات مُخْتَلّفة وكذلك في المُعالّجة في الوقت الفغلي. 


language contact: têkiliya zimên . إنصال اَعَد‎ 


الحالّة التي تتعايش فيها لغتان أو أكثر في حالّة عدم الإنّصالء حَيتُ يَسْتَخْدم المُتَحَدّنُون هذه اللُغات 
المُخْتلّفة بالتناوب في حالات مُحَذدة. من أمثلة ذلك في بلجيكا وسويسرا والصين والهند وبيرو ودول 
أخرى. يُمْكِن أن يكونّ لهذه الإنُصالات اللعَويّة أساس سياسي أو تاريخي أو جُغرافيّ أو تاريخي ثقافي. 
يكن عرض التأثيرات المُتَبادَلة على جميع مستويات القصف. في حين أنَّ عِلْم اللّعَةَ في الماضي كان 
مهتمّاً في المقام الأول بتخليل عمليّات التبادل اللعَويّء إلا أنّه أصبح أكثر اهتماماً بالمُقترحات المُتعلّقة 
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بالتخطيط اللعّويّء حول تطوير اللُغات التجاريّة الإقليميّة. بما أنّ مثل هذه الأسئلة المُتعلّقة بسياسة اللّعَة 
تعتمد على العوامل السياسيّة والوَطُنيّة والإقتصاديّة والثقافيّة فلا يُمْكِن إيجاد حل لها إلا من خلال 
جهود دة اللخصتصنات: 

مَوْتُ اللّعَة . language death: mirna zimên‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُْ في اللسانيّات(ولاسيما في اللسانيّات التاريخيّة) عندما تتوقف نَع ما عن إستخدامها 
من قبل المُجْتَمَع؛ وتُسمّى أيضاً فقدان اللْعَة . يُسْتَخْدمُ أحياناً مُصْطلح الإمْتِنْزاف اللعّويّ عندما تكون 
الخسارة تدريجيّة وليست مفاجئة. وهناك انقراض الع أي تلاشيها. من أكثر الأسباب والعمليات 
شيوعاً هو الموت اللعَّويّ "التدريجي". أي أنَّ اللّعََ التي تصبح بالية يتناقص استخدامها من قبل 
مُتَحَدَّنِيها وفي مواقف تزداد تقيّداً وتضييقاًء إلى أن ينحصر استخدامها في بَعْض الصيغ والتعابير (مثل 
التحيّات والأمثال والأغاني والنكات) كتغبير عن العُْضُويّة الإجْتماعيّة أو الإقليميّة في مَجْموعة ما. كما 
يُمكن العثور على بقايا مُحتملة للع آيلة للاختفاء في السياقات الأدبية والفكريّة والاجتماعيّة وغيرها. 
إِنَّ جميع أشكال الموت اللعّويّ "الراديكالي" أو "المفاجئ" تتجلّى في كوارث من أَنُواع مُخْتَلْفتَ 
تتراوح بين تدمير ثقافة ما أو هجرهاء واضطهاد سياسي هائل وترهيب إلى الإزالة الجسديّة 
مز عات كاملة من التتكامية: 


language disorder: bêsaziya zimênî . bêseruberî(dlerawkî) zman . إاضطر اب اللْعَة‎ 


قد يكون إضطرابُ اللَعَّة إما خُلقيَه أي من وقت الولادة (اضطراب لعُويّ نمائي) أو مُكتّسب. تُحيث 
الإضطرابات المُكتسبة» التي توتّر على المراهقين والبالغين» بعد إكتساب اللّعَةَ وتتضمّن فقدان أو 
إضعاف أو تعطيل القدرات اللعَويّة السابقة. على النقيض من ذلكء فإنَّ الإضطرابات الخلقيّة تنطوي 
على الفشل في الحصول على نظام اللّعَةَ في الوقت العادي. يُنظر إلى الإضطرابات اللغُويّة عموماً 
على انها إضطرابات "مَرْكَزيّة", أيّ انها ناجمة عن أمراض الجهاز العَصّبي المَرْكٌزيء وتتميّز عن 
الإضطرابات "الطرفيّة"؛ أيّ تلك الناجمة عن ضعف أجهزة الگلام مثل الحَنْجّرة أو الحَنّكه على 
الرغم من أنّ هذين التّؤعين من الإضطرابات قد تحدث معاً. قد تكون اضطرابات اللّعَةَ واضحة في 
الكلام أو الكتابة وكذلك في فهم الأصوص المنطوقة أو المكتوية يقترضن. عموماً أن الاختطوابات 
اللعَويّة تنتج عن عوامل عُْضُويّة مثل آفّة الدماغ أو الاختلال العَصّبي أو الضمور العَصَّبي أو العجز 
الجسي أو الأعراض التَانويّة للإضْطرابات النَّفْسبَّة-العاطفيّة. وتتمثّل الإضطرابات المُتطرّفة في 
التّْزِيع الطبيعي للقدرات اللغَّويّة بَدلاً من الأمراض العُْضُويَّة أو الذهان. تعد دراسة إاضطرابات اللْعَة 
مُهمّة في تخصّصات عديدة» من مثل» عِلْم الأعصاب» عَلْم اللّعَة العَصَبيّة» عِلْم انس العصَّبي وعأم 
النفس, 


language economy: aboriya zimên . إقتِصاد اللّعَةَ‎ 
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السّعي لتَحْقيق أقصى قدر من الفعاليّة اللعَويَّة بأقل جُهد لعَويّ. يُمْكن تخقيق ذلك بوسائل مُخْتَلَفةَه على 
سّبيلٍ المثال. التسيط بالإختصارء واسُتخدام الإختصاراتء والتنظيم» ودمج التماذج التي لا صلة لها 
بالانتهاك أو التسوية التمائليّة بين الأشكال المُتصّلة. 


language family: malbata zimên . العائلة اللَعَويّة‎ 


مَجْموعَةٌ اللّغات المُرْتبطة بالوراثةء أي يُمْكِن تتبعها إلى لْغَة مُشْترَكة. أي يُشيرُ إلى أكبر مَجْموعة من 
اغات التي يُمْكِن إثبات العَلاقة الورائيّة بهاء على سَبيل المثالء اللُغات الهنديّة الأوروبيّة» ويُشيرُ إلى 
اغات الأكثر إزتباطاء كاللُغات الجرمانيّة (ينظر في : نوع 010م/(] ©130811356). 


لَعْبَُ اللْعَدَ . language game: lîstika zimên‏ 
مُصْطلَّحّ «زعاوممعا) 1.۷ يُشيرُ إلى وَخدات الإنّصال المُعَقَّدة التي تتكوّنُ من الأنشطة اللعُويّة وغير 
اللعَويّة (مثل إعطاء الأوامر والامتثال لها في سياق التعاون في بناء منزل مثلاً). العلامات والگلمات 
والجُمَل مثل "أدَوات اللَّغَة" ليس لها مَعْنى في حدّ ذاتها؛ بَدَلاً من ذلك» فإنّ المَعْنى مُشْتَقٌ من امنتخدام 
هذه العناصر في سياقات مُعَيّنة من السلوك اللعّوي. 
تار يخ اللّعَة . language history: dîroka zimên‏ 
مَجُموع التغييرات اللعَويّة التي تحدُث في فَثْرَة من تاريخ اللّعَة (الداخليّة)» مع مراعاة العوامل 
الخارجيّة مثل التاريخ السياسي والتأثيرات الثقافية والتَعَيُرات الإجْتِماعيّة والإقليميّة والإنّصال اللعَويّ 
وما إلى ذلك. 


language isolate: dorgirtina zimên . عَزْلُ نة‎ 

يُسْتَخْدمُ مُصْطلّح "عزل" غالباً في اللّغات التي لا ترتبط إزتباطاً وثيقاً بالْغات الأخرى داخل مَجْموعة 
جينيّة مُحَدْدة» على سَبيل المثال. الألبانيّة في الهندو أوروبيّة. 

language learning: fêrbûna zimên . تَعلَم لَعَهَ‎ 


ف ا ا ا ريدق فن قات تدزيين' اة من أجل ها وتلا للناطفيي ولون 
الناطقين بهاء من خلال عَمليّة وضع القواعد التربويّة - التَْليميّة التي تساعد في حل مُشكلات ا 
اللات وتعلمهاء ويتوحيه إعذاد..المادة التخليمكة راخ تثليمها” الف حك و التخدخ هن الوببائل 
ا اتناك كتليم اللعاك ر كلما اة هع اللترديس بوط انق الاخقازات لرن هان اك ار 
من قراءة وكتابّة ومُحادثة وسماع. 


language loss: windabûna zimên . فقدان لَْعَدَ‎ 
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مُصْطلَحٌ يُنْتَْدمُ في عِلْمِ الأمراض اللغّويّ لاختفاء اللّعَةَ عند فرد تتيجة لبَغْض الصّدمات» مثل تلف 
الدماغ أو الصدمة. و قد تكون الخسارة دائمة أو مؤقتة. 


وفاءُ نة (الولاء اللغَوي) . language loyalty: dilsoziya zimên‏ 
مُصْطلحٌ يُنْتَخْدمُ في عِلْم اللسانيات الإجُتماعيّة يشير إلى الاهتمام بالحفاظ على استخدام اللّعَة أو 
الشكل التقليدي للْعّةَ» عندما يُنظر إلى هذه اللّعَة على أنّهها معرّضة للتهديد. على سَبيلٍ المثال» معظم 
لمهاجرين من الجيل الأول في بلد ما يبقون مخلصين للغتهم الأولى؛ لكنّ المواقفت تختلف في الجيل 
صياتة لْعَ . language maintenance: lênêrrîya zimên‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات الإجْتماعيّةء لِيُشِيرُ إلى المدى الذي يستمرٌ فيه الناس في إستخدام اللْعَة 
عندما يكونون جُرْءا من مُجْتَمَع تكون فيه لَعَةَ أخرى مُهيّمنة. على سَبيلٍ المثال» قد تحافظ مَجْموعات 
المهاجرين على لغتهاء انطلاقاً من إحساسها بالولاء اللعَويّء على الرغم من هيمنة لْغَةَ البلد المضيف 
(كما يَحْدُْتْ غالباً في الولايات المُتّحِدة الأمريكيّة). 
التّلاعبْ باللّعَةَ . language manipulation: veguhestina zimên‏ 
)١‏ إِنَّ تلاعب اللْعَّةَ هو عكس تنظيم اللْعَّة» من مثل نَع الإعلان والدعايةء تتم دراسة تأثيراتها على 
1 متاق ي 5 
)١‏ في التّخطيط اللعّويّ والتَعْليم ثنائي اللْغَةَه يتم الاهتمام بممارسة تَعْليم لُعَة الأقليّة بالإضافة إلى لَعّهَ 
الأغلبيّة في جميع مراحل تَعْليم الطفل لتعزيز التتّوّع العرقي» وتعزيز الهويّة الثقافيةء وتعزيز الشعور 
بالرفاهيّة النَفسيّة. يعترض النقاد على هذا النهج بأته يودي إلى الانقسام» ويؤثر على الفرص 
الإجْتماعيّة / الإقتصاديّة المخدودة. 
الحَدُ الأذنى للّعَهَ . language minimum: heddê kêmtifîna zimên‏ 
إخُتيار المُفْرَّدات وقواعد النحو للّعََ لأغراض تَغْليميّة. تعتمد معايير الإختيار على التردّد إسْتِناداً على 
الإخصاءات» وعلى مدى استخدامها للوصول إلى الأهداف المرجوّة. 
أغراضٌ اللّعَةَ . language pathology: nexweşiyên zimên‏ 
أمراض الكلام تعني أي إعاقة تمنعُ إنتاج الگلام بصورة طبيعيّة» ومُخْتلّفة عن گلام الآخرين» مما 


يسبب حرجاً للمُتَكَأُم وَالمُسْتَمِع كليهما. 
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تَمَةَ عوامل عة تقف وراء أمراض الگلام» من اجُتِماعيَّة ونفسيّة وطبيّة» وغيرها. وهناك 
إقتطرانات رنت من اط رامات رة ورك ر دة والإضنافة.إلى. اط رابات كلاميق 
كاف ط رات ا و وة مخ عب فكي الال فى الأران ال دة أو لعامل كن 
كالافز اط فى الصر اك كر ة الك و هاف اختطر ادك س ا إعاقات هة 


كما يتضمّن هذا المجال اضطرابات في التَّحدْْتْ والاستماع والقراءة والكتابّة. قد يرتبط ذلك 
بالتشوّهات الخلقيّة والنمائيّة عند الأطفال وعلى التشوّهات المُكتسبة عند الأطفال أو البالغين. 


language pedagogy: perwerda zimên . التَّربِيّةُ اللعَوِيّة‎ 


(إغريقية 1ع210280م بمعنى تذريب). الانضباط العلمي والتربوي (من علم أصول التدريس العام) 
المعنيّة بتعْليم اللْعَةَ(سواء أكانت اللّعَةَ الأولى أم اللّغَةَ الأجنبيّة) من حَيثُ الاحتياجات والأهداف 


وَالمُحْتَوى وأساليب تَعْليم اللَّة والمناهج اللعَويّة والإجُتماعيّة والثقافية والتربويّة والنَّفسيّة والتربويّة. 
تخطيط اللّعَهَ . language planning: pîlankirina zimên‏ 


هو الأنشطة السياسيّة والإداريّة الهادفة إلى حل المشكلات اللعَويّة في المُجْتَمَع» ودعم الاحتياجات 
المتَطوّرة للّغات المُجْتَمَع» ومحاولة متعمدّة للتأثير على وَظيفة اللْعَةَ ومَيْكلها أو إكُتساب اللغات. 
والتؤحيد» والتحديث» وإتراء المُصْطلّحات» وغيرها. فالتخطيط اللعّويَ هو جهودٌ مبذولة من أجل 
شدي a E‏ تاك المحافظة على قافة التحتضع ا 
صيانة لغته. من مثل مُعالجة مُشكلات اختيار اللغة ومعايير اللّغَة وتقنينها وتطويرها أو إصلاح نظام 
اللَهْجِدّة فيها وغيرهاء ويرمي إلى توجيه "السلوكيّات اللعَويّة". 


language policy: siyaseta zimên . السياسةٌ اللَغَّويَّة‎ 


نشاط تضطلع به الدولة وتنتج عنه خُطَّة تصدّق عليها مجالسها التشريعيّة» ويتمُ بموجبها تَرتيب المشهد 
اللساني في البلاد. وتنص السياسة اللعْويَة للدولة من خلال ادستورها أو قوانينها أو أنظمتها. تتعلّق 
السياساث اللعَويّة باختيار اللُغات الرسميّة أو الوَطنيّة أي اللْعَةَ المْنْتَخُدمة على المُسْتوى الحكوميء 
أي اعتراف الحكومة الوَطَنيّة بأهميّة لَه ماء إذ تتبتى الدول سياسة لعَويّة لتشجيع أو إعاقة إسْتِغْمال لَعَة 
خاصة أو مَجُموعة لفاك فالفنيانتة اللعَوِيَّة هو خلق نظام لوي جَديدء أو تَغديل النُظام اللغوي 
المؤهو فاه أو ا كر كردن لغة مكتوية أو ا 


language processing: çareserkirina Zimên . مُعالجة اللْعَةَ‎ 


مُصْطلحٌ يُشْيرٌ إلى العمليّات التي ينطوي عليها الفهم وكذلك إنتاج اللعَة . القضايا الرئيسيّة تنعلّق بأنواع 
المَغرفة المُشاركة (المَعغرفة النَخويّة» والمَغرفة المُعْجّميَّةه والمَغرفة السّياقيّة» والمَعغرفة العالميّة) 
وكيفيّة تنظيم عمليّات الوساطة. 
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إنتاج اللّعََ . language production: hilberîna zimên‏ 
مُصْطلحٌ يُشيرُ إلى العمليّات التي ينطوي عليها إنتاج اللَّعَدَه تشمل هذه العمليّات» تخطيط الگلام 
المُسْتَخْدم واسترداد الگلمات ودمجها في جُمْلَةَء مع تؤضيح الجُمْلّة ومراقبة المَخْرّجات. 
مثل هذه العمليّات تتأَنّر بظواهر التردّد» والتوقف المؤقّتء وأخطاء الگلام» بالإضافة إلى 
الإصلاح الذاتي. كما هي الحال مع الفهم اللغويٰء هنا توعان أساسيان من تماذج المُعالّجة ومُتغيراتها: 
تماذج متَسِلْسِلّة / مُستقلة وتماذج مُوازية / تفاغليّة. تمَّ تطوير الأنمودّج الأكثر شموليّة لإنتاج الل 
قبل ve[†‏ م1 1989. 


language purification : paqijkirina zimên . التنقيّةُ اللعُوِيّةَ‎ 


نكن اللكة وبحمابتها من لار ات كارح ة ومن الأتحز اقفن اة كفينها و دف جرد التخططين 
اللغويين في هذا العجمان الى تتفكة: اللغة من الغر ائ و الشوائح والذخيل: يدكل ضهن تلك خاو لات 
القضاء على الكلمات والتراكيب التي يعتبرها بَعْضُ الجهات المُتطرّفة مُدمّرة للمُجْتَمَع. 


تنظيم اللّعَدَ . language regulation: rêxistina zimên‏ 
أي نوع من التَّحكُم المُتعمّد من قبل الدولة(على الأغلب) في إستخدام لَعّة ما بهتف تخقيق أغراض 
برنامَج تنشيط اللّغَةَ language revitalization program(me):bernamê nûvekirina zimên.‏ 
برنامَج لدعم أو تَعْليم لْعَةَ بهڌف تخسين استخدام عه مُهدّدة بالانقراض أو لَه أقليّة. يوجد العديد من 
هذه البرامج في جميع أنحاء العالم» كما هي الحال في مُخْتَلّف اللّغات الهنديّة الأمريكيّةء الإيرلنديّة 
الغيليّة والويلزيّة. 
تحوُل اللّعَهَ . language shift: guhartina zimên‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات الإجُْتماعيّة للإشارة إلى الإنتقال التدريجي أو المُفاجئ من إستخدام لَعَة 
إلى أخرىء إما بواسطة فرد أو مَجُموعة أفراد. ولاسيما بين المهاجرين من الجيل الثاني والثالثء الذين 
يفقدون في كثير من الأحيان إزتباطهم بلع أسلافهم» ويواجهون الضغط على التواصل بِلْعَة البلد 
المُضيف. وقد يشجّعْ سياسة الحكومة في البلد المُضيف على التّحَوُل اللوي. 
اجتماعيَّةُ اللّغَة . language socialization: civakiya(komeleyefiya) zimên‏ 


في اكُتساب لع الطفل» هو مُصْطْلَح يصف التَّطَوّر التدريجي للْعّةَ الأطفال لأنماط نظام لغ الكبار من 
الّظام الإتماعي. على سَبيلٍ المثال» يتمُ إدخال عِبارَات البالغين حول الأدب (مثل:'قَلْ من فضلك") . 
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language structure: avakirina zimên . بناء اللّعَة‎ 

فى الرياضيّات والعُلُوم الطبيعيّة يشير مُصْطلّح "البنية" إلى "مَجُموعة العلاقات التي تربط عناصر 

ا وجميع التركيبات العلائقيّة المتشابهة المُتعقة بها" أما استخدامه في اللْعَقَ فأنّه يشير إلى نظام 

القواعد التَخويّة في اللّعَةَ التي تركز على إستخدام اللعّةء أي مَجْموعة العَلاقات الأنمودّجيّة والمُتناظرة 

بين عناصر نظام اللّعَةَ (الصّوتيّات» والمَقاطع» والجُمّل» إلخ)» بالإضافة إلى إتصالاتها المُتَبادَلة في 
جميع مستويات الوقصف. 

language synthesis: hevdudaniya zimên . تركيب اللّعَةَ‎ 

(إغريقية بقبة ية synthesis‏ د بمعنى الجَمْع). يشير ر إلى عَمليَّة الإنتاج الطبيعي أو الإصطناعي لضو كن يتم 

ا لي ب رد المختصٌ. ويتمٌ تَجْميع اللّعَةَ الإصطناعيّة 


يُشِيرٌ تركيب اللّعَة بِالمَغنى الضَّيّق إلى المرحلة الثالثة من التَرْجَمَة بمُساعدة الآلة (بعد مرحلة 
التّخليل والنقل)» ويتمٌ فيها إنتاج نص اللّغَة المُستهدفة بشكل مُناسب شكلاً وصياغة. 


language system: pergala zimên . نظام اللْغَدَ‎ 


(إغريقية 206 بمعنى مَجُموعة متكاملة). ف في الرياضيّات والعُلُوم الطبيعيّة يشير مُصطلح 
"النظام" إلى يت من الغناصرء ومَجُموعة من العلاقات الممؤجودة بين هذه العناصر. أما 
| 1 ستخدامه في اللعَةء فهو يشير إلى الترتيب الداخلي للعناصر اللعَويّة (الصّوتيّات» والمقاطع, وا جما 2( 
إل وغلاقتها الؤظيذئة على جميع مستوياك الراك و علافكها بالانطملة الإختفاعية والجدلية راا 
الفَرْعيّة الأخرى. 
تَعْلِيمُ اللّغات . language teaching: fêrbûna zimên‏ 
يبحث في تطبيقات تدريس اللّْة من أجل تغليمها وتعلّمها للناطقين ولغير الناطقين بهاء من خلال عَمليّة 
وضع القواعد التربويّة - التَعْليميَّة التي تساعد في حلّ مُشكلات تَعْليم الأُغات وتعلّمهاء وبتوجيه إعداد 
المادة التَعْليميَّة ومراحل تَعْليمها المُتَدَرُجة. والبَحْث في الوسائل المَنهجيّة لتقنيّات تَعْليم اللُغات وتعلّمها؛ 
كمناهج التدريس وطرائق الإختبارات لتطوير المهارات الأربع من قراءة وكتابّة ومُحادّثة وسّماع. 
إخْتبانٌُ انعد . language test: ezmûna zimên‏ 
اختبارات الإنجاز لتقييم القدرة الوَظيفيّة في لْعَة ماء لا علاقة لها بأيّ مسار دراسي. عناصر الإختبار 
تميل إلى أن تكونَ مَفتوحة وذات مغزى. تَحْتَوي اختبارات الإنجاز على عناصر تركز على الششكل» 
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وهي إختبارات تعتمدُ على المناهج الدراسيّة. يُطلب من المُّتعلِم إظهار ما تعلّمهه ويتمٌ تسجيله باستخدام 
أشكالٍ ذات نقاط مُستقلة. 


language typology: debaşkirina zimên . تصنيف اللّغات‎ 


(إغريقية و6مصر) بمعنى نَمَط). تَصْنيفُ اللّغات بناء على الكَصائص النَحْويّة» أي تجاهل الإتصالات 
الجينيّة أو الجُغرافيّة. يعتمد التصْنيف الكلاسيكي على المعايير المورفولوجيّة(الصرفيّة) . 


من أشهر هذه التَّصْنيفات» تَصُنيف "شليجل 1هع90116": وتَصّنيف "أوغست 
شلايشر «(1۸1۸-1۸11)"August Schleicher‏ اللذين قاما على أساس تفُسيم اللات إلى 
مَجْموعات ثلاث» بحسب الكَصائص الصَّرْفيَّة لهذه اللُغات» وهي كالتالي: اللُغات العازلة» وهي غير 
المُنّصَرّفة» (كاللّعَة الصينيّة). واللُغات الإلصاقيّة أو الوصليّة (كاللْعَّة المجريّة والتركيّة). واللّغات 
التَخْليليّة أو المُنَصَرّفة أو المُعْرَبةء (كاللاتينيّة والعربيّة). 


وهناك نَظريّة "ماكس مولر 24166 :210" التي تُرجع جميع اللُغات الإنسانيّة إلى ثلاث 
فصائل تبعاً للسّمات المورفولوجيّة المُشتركة والمُتشابهة» هي: فصيلة اللّغات الهنديّة الأوروبيّة: التي 
تتضمن عة مَجموعات» نحو: المَجُموعة الهنديّة(الأورديّة والباكستانيّة)» والمَجُموعة 
الفارسيّة(الفارسيّة والكرديّة والافغانيّة)» والمَجُموعة اللاتينيّة(الفرنسيّة والإيطاليّة والإسبانيّة)» 
والمَجْموعة السلافيّة(الصربيّة والروسيّة والبلغاريّة)» والمَجُموعة الجرمانيّة(الألمانيّة والإنكليزيّة 
والدانماركيّة). ثانياًء فصيلة اللّغات الساميّة-الحاميّة: التي تتضمّن اللّغات العربيّة والعبريّة والسريانيّة 
والأشوريّة والأكاديّة والحبشيّة. ثالثء فصيلة اللّغات الطورانيّة: التي تتضمّن لُغات متفرقةء لا تجمعها 
سّمات مُشْتّرَكة» لكنّها لا تنتمي إلى الفصائل اللعَوِيّة السابقة»كالتركيّة والفنلنديّة والهنغاريّة والكوريّة... 


تستند الاعتراضات الرئيسيّة ضد هذا النَمَط التقليدي» الصَّرْفي في المقام الأول» على عدم وجود 
إثفاقٍ نظري حول طبيعة العَناصر (مثل مَفْطعء گلمة) وخَصائص (مثل التَنغيم؛ والسِلْسِلّة) في السُوالء 
فضلاً عن الطبيعة القاطعة (على عَكْس المُتَدَرّجة)» والتي لا تأخذ في الاعتبار بشكلٍ كاف ترابط 
المعايير الصّوتيّة» المورفولوجيّة» والنَحُويّة. تدين المناهج النَحُويّة إلى التّصْنيف بِمُغْظمها إلى 
غرينبيرغ .)١1177(‏ التي طوّرت تَصْنيفاً (عالميّاً) لأنواع أوامر الگلمات. كما أستخدمَت الخقصائص 
التَحُويّة الأخرىء مثل نظام العَلاقَات النَحُويّة (على سَبيل المثال اللغات التشطة مُقابل الإسْميّة) كأساس 


langue: ziman . لسان‎ 


مُصْطْلَحٌ فرنسي أدخل في اللعَّويّات من قبل دي سوسير 521055101 06 لم ھمنل۴6؛ كان يقصد منه 
اللْعَةَ المُعَيّنةء كالعربيّة والإنكليزيّة» ويضمٌ القوانين والأنظمة العامّة التي تحكُم إنتاج الگلام. وعند دي 
سوسير اللسان اجتماعي في جوهره ومُسْتَقِلَ عن الفرد. 
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langue vs parole: ziman hember axiftin . اللسانُ والكّلام‎ 


مُصْطْلَحٌ فرنسي ال في اللعَويّات من قبل دي سوسير Saussure‏ 06 لصهi«nلإء۴»‏ الذي ميّز بين 
ثلاثة مستويات للْعَة هي: La langage‏ (اللّعَة) عموماً باعتبارها ظاهرة إنسانيّة عامّة. و عا 
Langue‏ (اللسان) أيّ اللّعَةَ المُعيَنةَ كالعربيّة والإنكليزيّة» ويضمٌ القوانين والأنظمة العامة التي تحكُم 
إنتاج الكّلام. عند دي سوسير اللسان اجتماعي في جوهره ومُسْتَقِلَ عن الفرد. والمُستوى الثالث هو 
مەه 1:3 (اللام) الذي يعني التّطبيق الفِعْلي لهذه القوانين والقواعدء ويتمُ عن طريق الأصْوات 
الملفوظة والمَكُتوبة. 


laryngeal: zengelorî . الحَنْجَريَّة‎ 


مُصْطْلّح صّوتيّ يُطلق على أصوات الگلام التي تصدر من الحَنْجّرة كمَخْرَج للنُطق لبَعْض الأحرف 
العميقة» مثل : ۾ 


laryngeal theory: dîmaneya 26056101296 . النظريّةُ الحَنْجَرَيّة‎ 


فرضيّةٌ مقبولةٌ على نطاق واسع فيما يتعلّقٌ بإعادة بناء جُزْءٍ من اللُغات الهنديّة الأوروبيّة الأساسيّة. يتمُ 
إعادة بناء ثلاثة حَنْجَريّات (11» 202 13). 


إن نَظريّة الحَنْجّرة تشرح الفِغل على أنه مُشْتّق من 52. في اللاتينيّة والحَيثْيَ هذه الألوان 
الحَنْجَريّةَ من ع إلى ه؛ في اللاتينيّة 12 يختفي مع الإطالة التّعويضيّة؛ في الحَيثُيّة يتم الاحتفاظ بها. تمَّ 
إثبات نظريّة دي سوسور ذات الدوافع اليكل في بدايّة القرن العشرين مع فك رموز الحثيين؛ عندما 
تمّ العثور على 1 في الأماكن التي أعيد فيها بناء 12 الحَنْجَريَّة بواسطة دي سوسير 531155101 06 . 
الحَنْجّرة larynx: zengelor . xirxiroke . qoraçke.‏ 
الجهازٌ الذي يحمي الجبال الصّوتيّة ويقع بين غرفة الرّنين والقصبة الهوائيّة (أنبوب الرياح). الحَنْجَرة 
أو "صندوق الصّوت". هي عِبِارَةٌ عن غلاف من العضلات والغضاريفء والتي تبرز في المُقدّمة 
بشكلٍ ملحوظ في غُنق الذكور البالغين المعروف بِإدنم "تفاحة آدم". وظائفها بيولوجيّة ولعُويّة. تعمل 
الحَنْجّرة كصمّام لإيقاف الرئتين. تشارك الحَنْجّرة في إنتاج عِدّة أنواع من التأثير الصّوتيّ (على سَبيلٍ 
المثال؛ التَعْبيرء التنغيم» الهئسء الوَقُف). 


last resort: çareseriya dawîn . الح الأخير‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَرنامج الحدّ الأدنى للإشارة إلى العمليّة التخويّة التي لا تُطبّق إلا عند حظر 
الخيارات الأخرى. وهو يمك أحة مَبادِئ اقتصاد اللْعَةَ (بأقك جَهْدِ) للحفاظ على مَنظور الحدٌ ادن فين 
تقييم الإشتقاقات. 
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latent consonant: dengdêrê kûr . الصّامت الگامن‎ 


الساكنة التابتةء التي هي دائماً ا ا هذه الفكرة في علْم اشزات الفرنسيّة: E‏ 
نظو اهر مثل الامُصال. 


lateral: li alîyê . layekî . lawekî . الْجَانِبِي‎ 


( لاتب تينية 136612115 بمعنى جانب الجسم) . الضّوت المُصَنّف وفقاً للطّريقة التي يتجاوز بها تيار الهواء 
لإنسداده (أي حول الفتحات على جانبي اللسان). مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في النّصْنيف الصّوتيٌ للاضنوات 
الساكنة على أساس طريقة التّعبير: : يُشيرُ إلى أي صّوت يخرج فيه الهواء من أحدٍ الجانبين أو كلاهما 
عند إغلاق الفم» كما هي الحال في الأنواع المُخْتلفة من الصّوت. يُطلق الهواء الصادر حول جانب 
واحدٍ من اللسان أَصواتاً أحادِيّة الجانب؛ حول كلا الجانبين في الأصوات الثُنائيّة. 


هناك "الاختكاك الجانبي"  /‏ / و / 4 / متبوعاً ب / 1 / باللّعَة الإنجليزيّة غالباً ما يتم تحريرها 
بشكلٍ جانبي» فهي ظاهرةٌ "الانحراف الجانبي": يهرب الهواء حول جانبي اللسان. 


lateralization: layekirinî.(derunnasiya rayanî الجَانبيّة(علم الفس العتصّبي).(12111ع0610)‎ 


ان ا لكك م ا ا ا ا ا ا ا 
اللْمّمّ يختلف الأعفاء من هذه الو طانف من فرك إلى أخرء و يكلف يضف القدرة 


العمليّات التخويّة والصّوتيّة تنسب إلى النصف الأيسر من الدماغ» في حين أنَّ مُعالّجة 
المَعْلُومات البراغماتيّة» والتعرُف على فهم الأخطاء يتم إسنادها إلى النصف الأيمن من الدماغ. إِنَّ 
النخصّص في العمليّات التَخْليليّة والشاملة يؤدّي إلى اختلافات في تَحْويل القدرات الفرديّة والمهارات. 
على سَبيلٍ المثال» الأشخاص الذين تلقوا تَعْليماً في الموسيقى سيميلون إلى مُعالّجة الألحان في النصف 
الأيسر من الدماغء في حين أنَّ الأشخاص الذين ليس لديهم مثل هذا التَغليم سيَسْتخدمون النصف الأيمن 
من الدماخ. 

المَؤقف الذي اتخذه لينبرغ عإمطاع«صصء_(1967)ء بأنّ كلآ من نصفي الدماغ يُظهران نفس 
الإمكانات عند الولادة (أي «("equipotential"‏ وأنّ حول الجانبي 6 في سياق الطفولة. عند 
الولادة لا يقتصر عدم التناسق المادي بين نصفي الدماغ (حَيتْ يكون النصف الأيسر أكبر عادة من 
النصف الأيمن)» بل يتجاوز ذلك إلى عدم التناسق الوّظيفي. 


Latin: Latîn . لاتينيّة‎ 
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لَهجةٌ أصليّة من إقليم لاتيوم (روما) تنتمي إلى الفَرْعَ الإيطالي لعائلة اللّغات الهندو أوروبيّة؛ تعدّ إحدى 
أقدم اللغات المشمولة في هذه المَجموعة .IndoEuropean‏ تعود أقدم النقوش والكتابات إلى ٠ك‏ 
٠‏ قَبْلَ الميلاد). تمثّل قَثْرَة "اللاتينيّة الكلاسيكيّة" تاريخيّاً من ٠٠١‏ قَبْلَ الميلاد إلى ٠١‏ بعد الميلاد. 
خلال القَثْرَة المُتَأَخّرة )٠٠٠-٠٠٠١(‏ ظهرت لهّجاتٌ مَنْطوقة مُنفصلة في المَقاطعات الرومانيّة» والتي 
تختلف عن اللاتينيّة من خلال التغييرات المُعْجَميَّة والفنولوجيّة . 

تعد اللاتينيّة أساس اللّغات الرومانسيّة (الفرنسيّة والإيطاليّة والإسبانيّة والبرتغاليّة والرومانيّة). 
خلال العصور الوسطىء أستخدِمت اللاتينية في التَعْليم والكنيسة والحكومة؛ تمَّ إحياء اللاتينيّة 
الكلاسيكيّة في القرن الخامس عشر. 

lattice: {oe . شبكة‎ 

مَفْهومٌ من الجبر التخريديء يَطَبَّقٌ أحياناً في نظريّة الدّلالة لأنمودّج عِلْم المَنْطق (جُزء/ علاقات 
كاملة). الشبّكة عِبارَة عن مَجْموعة مُنَظمة يحتوي كل رَوْجٍ من العناصر على مَجُموعةء تتوافق 
وشروط مُعَيّنة. 


lax: sest . رخو‎ 


إحدى ميزات الصّوت التي وضعها ياكوبسون وهالي في نظريتهما في علم الأصوات» للتعامُل مع 
الإختلافات في طريقة التغبير. أصوات التراخي هي تلك التي ثنتج بِجَهْدٍ وحركة عضليين» وهي 
قصيرة وغير واضحة نسبِيًاًء مُقارَنة بالآصوات الثتديدة. مثل أصوات( الصادء والسين» والزاي). 


layering: aste (qatî) . طبَقة . مُسْتوى‎ 


مُصْطْلح يَسْتَخدمه بَعْضْ اللعُويين للإشارة إلى المستويات الهرميّة المُتتاليّة في تخْليلٍ تأسيسي فوري. 
في القواعد اللعَوِيّة يُشيرُ إلى تضمين بناء داخل بناء آخر في نفس المُسْتوى. 


lazy pronoun: cînavên neçalak(xwemar) . Jill الضّمير‎ 


في قواعد اللّعَةَ والدلالات» مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في الگلام غير رسمي› إذ تَمَةَ تطابق غير دقيق بين 


lead: ajotin . rêberaye[î . القيادة‎ 


مُصْطْلَحٌ يْتَخْدمْ في عأم الصّوتيّات كجُزْءٍ من دراسة تَعَيّرات رَمَن الصّوت في الصوامت الأوليّة 
المُسبقة, 


learnability: tiwana fêrbûnê . قابليَةٌ التَعَلّم‎ 
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خاصَّيَّةٌ تغريفيّة مُقترّحة للْعّةَ البشريّة (تتناقض مع حَصائص الثُظم السيميائيّة الأخرى)» تُشيرُ إلى 
الطريقة التي يُمْكن من خلالها لأيّ لع عاديّة أن تكتسب أي لُغَةَ من حَيتُ المَْدأء مع إعطاء الفرصة 
للقيام بذلك. يُسْتَخْدمُ المضطلحُ خصوصاً في عِلْم اللّعَةَ للإشارة إلى التخقيق الرياضي في إجُراءات 
التعلّم المثاليّة اللازمة لاقتناء القواعد النَحويّة» ونظراً لأنَّ التركيز ينصبٌ على الطريقة التي يُمْكِن بها 
تحفيز القواعد النَحُويَّة من المَدْخَّلات اللعَويّه يوصف هذا المنهج بأنّه "استفراء القواعد" أو 
"الاستدلال التخويّ". 


least effort: kêmtirîn kede . أقلُ جد‎ 

سمة مُشْترَكةٌ لبَعْض المَبادئ في بَرنامّج الحدٌ الأدنى التي تنطوي على مُقارَنة الإشتقاقات النَحُويّة 

التديلة: هذا الإشتقاق يتضمَّنُ أْصْعّر كميّة من الحركة للمُكَوّن داخل تكوين مُعَيّن. فهو أحد مبادئ 

الإقتصاد اللعَويّء في الحفاظ على منظور الحدٌ الأدنى في تقييم الإشتقاقات. الأمثلة على هذه المبادئ 

lect: bijartin . اختيار‎ 

(إغريقية 16105 بمعنى اختيار). مُصْطَلحٌ فَدّم في اللسانيّات الأمريكيّة المُتتوَعة لتعيين الأنواع 

الإقليميّة والإتماعيّة وغيرها من أنواع اللُغات. فهو مُصْطْلح يَسْتَخْدمِهِ بَعْضُ غُلماء اللّقَة للإشارة إلى 

مَجْموعة من الظواهر اللعُوِيّة التي لها هويّة وَظيفيَّة داخل مُجْتَمَع الگلام» ولكن بدون تخديد الأساس 
الذي تمَّ على أساسه الجمع. 


left-associative grammar: rêzimana komeleya çep . قَواعِدُ الترابْط الأيسر‎ 


عضظاك اتتخدم فى اللغر تا E‏ 
يهف هذا النهج» القائم على بناء التنازّلات والغائيه إلى الابتعاد عن النظام غير المُنتظّم الذي قُدّمَ من 
خلال تخليل الهَيْكل التأسيسي الذي يذعي أنه يوي إلى عدم الكفاءة الحسابيّة. 


التفريعٌ إلى السار . left-branching: çep-liq‏ 


مُصْطلَحٌ يُنْتَخْدمُ في القُواعِدٍ التخويّة للإشارة إلى البناء الذي يُمَتَّل تعقيده على الجانب الأيسر من 
ا 5. يكن تمثيل تَوْع القاعدة المعنيّة ب ۷ + () ج × على سَبيلٍ المثال» 

رة "الحقة ضديقتي" هن بنية "افر غ لسار" أو “تكراريّة"4 يتتاقضن مح الطابع المُكفر ع يميناً: فلم 
صديق عمتي. ضمن القواعد التّحَويليّة الكلاسيكيّة: يؤكٌد القيد / الشرط الأيسر من القع أنه لا ينين 
استخلاص أيّ عْنْصْر في الفَرْع الأيسر من عبارَة اسْميّة أخرى من تلك العبارة الإسميّة. 


left-branching construction: avahiya liqekirina çep . البناءُ المُتفرّع يساراً‎ 
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تَوْعٌّ من بناءِ هَل العبارّة. في بنية متقرّعة من اليسار في مُخَطّط الشَجَرة» كل عُقدة تتقرّع إلى 
المُگوّنین ۸ و 8 هي من النّْع الذي يُمْكِن أن يحتوي على ۸ فقط. 
الخَلعٌ (التفكيك) يساراً . left dislocation: hilweşandina çep‏ 
في الوصف التَحْويّء تَوْعٌ من الجُمَل الذي يظهر فيه أحد المُكَوّنات في المَؤْضع الأولي ويتمٌ ملء 
وضعه القانوني عن طريق ضمير أو عِبارَة إسْميّة كاملة مع نفس المَرْجع . 
التفكيك إلى اليّسار مُقابل التفكيك إلى اليمين left vs right dislocation: derxistina çepê ber rastê.‏ 
المُصْطْلّح الذي قدّمه روس )١157(‏ للإنشاءات النَخويّة يُنقل فيه المُگوّن - الذي عادة ما يكون عبارَة 
اسْميّة أو عبارَة فعْليّة - إلى بدايّة الجُمْلّة أو نهايتها. إنَّ الإضطرابات اليساريّة واليسرى تخدم وظائف 
و ا ةِ 
مَبْدأْ اليتساريّة . leftness principle: prensîbê çepêîyê‏ 
مَبْدأً يتم إدخاله في النَظريّة الملزمة للتحكّم لتجثب كلّ حالات ضعف التبادل على مُسُتوى الشكل 
ا مذ 3 ي. 
استلام . lemma: wergirtin‏ 
(لاتينية 1617102 من الإغريقية بمعنى أي شيء مُمْتلم). )١(‏ في عِلم المعاجم؛ البند الذي يَحْدْتْ في 


بدايّة إدخال القاموس؛ يشار إليه على أنه گلمة رئيسيّة. هو في الأساس تَمْثيل تَمْثيلي» > يشمل جميع 
الاختلافات المُعجّميَّة الشكليّة التي يکن أن تُطيّق: مشى» يمشي» كيدا 


(۲) مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات النَفْسيّة للإشارة إلى الكَصائص النَحْويّة والدَّلاليّة للمة ممثّلة في 
المُعْجَم العَفلِيَ. يُعتقّد أنَّ جميع حَصائص شكل الگلمة يتم تمثيلها بشكل مُنفصّل. 


length: dirêjîhaî . الطُول‎ 


)١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في الصّوتيّات للإشارة إلى المُدّة الفيزيائيّة للصّوت أو الگلام» وفي عِلْم 
الأضؤات يشير إلى الفتزرات النَّمْبِيَّة للأصْوات والمقاطع عندما تكون مُتناقضة لعُويّاً؛ يُشار إليها أيضاً 
بإسْم الكميّة. في بَعْض الأحيان يقتصر هذا المُْصْطْلّح على السّياقات الصّوتيّة» ويشار إلى البُعد 
الصّوتيّ باسْم "المُدّة". من ذلك التّمييز بين الصوائت الطويلة والقصيرة . 

(1) امتخْدمت فكرة الطول المادي أيضاً في اللسانيّات الَفْسيّة واللسانيّات الإجتماعيّة والأسْلوبيّة وفي 
قواعد اللّعَةَ والمُفْرّدات» في محاولة لقياس الإختلافات في التَّعقيد الظاهر للجُمَلء والكلمات» الخ. 
فمَفاهيم مثل: طول الجُمْلّةء يدرس الگلامَ من حَيتْ عدد الگلمات المُكوّنة» والمَقاطع» والأصْواتء وما 


348 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


إلى ذلك. تُعرّضت هذه الكميّات لانتقادات عديدة من اللعّويين» بأته ليس تَمَة إزتباط ضروري بين 
طول الوَحْدَة اللعَّوِيّة وتعقدها البنْيَويَ أو الوّظيفي. 
الإطالة مُقابل التفصير . lengthening vs shortening: dirêjkirin ber kurtkirinê‏ 
زيادَة مُقابل انخفاض في كميّة قطعةء كما هي حال بَغْض الصوائت(حروف العلة). 
الضّعيف . lenis: lawaz‏ 


مُصْطْلَحٌ عام يُسْتَخْدمُ في النّصْنيف الصّوتيَ للأصوات الساكنة على أساس طريقة النُطّق: يُشِيرُ إلى 
الصّوت المصتؤع بتَرَجَةَ ضعيفة نسبيّاً من الجُهّد العضلي وقوة التّنفْس مُقارَنةٌ بِبَعْض الأصوات 
الأخرى (المعروفة بالقوة). يتم استخدام التَمْييز بين التراخي والشدّة بالمثل. أحياناً يُستخدم مُصْطْلّحات 
"ضعيفة" و "قويّة" للتنافض المُتضّمّنء ولكن هذه العلامات تكون أكثرَ عُرضة للغموض. من ذلك 
الصوائت ([6]» [0]» [7]» [ 2]» وما إلى ذلك) التي تميل إلى أن تُنتّج باستخدام النُطق الضّعيف 
00 (نظائرها ليست قويّة). يُسْتَخْدمُ هذا المُصُطلّح" الضعيف" أحياناً بشكلٍ فضفاض 
ا العف ا ا 


lenition: lawazkirrin . إضعاف‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في ءلم الأضوات للإشارة إلى ضَعفب في القوة الكُلّة للصّوت» سواء أكان بشكلٍ 
مُتزامن أم تعاقبي. بشتفل أيضاً التغيير من التَّوقُف إلى الإحتكاك,» أو من صّوت معدم إلى صّوت 
مُعبّر» أو صّوت خافت(160166) إلى صفر. 


lento: hêdî . بُطْئ‎ 


مُصْطْلّح مُشْتَقٌ من الموسيقىء يُسْتَخْدمُ أحياناً في عِلْم الصّوتيّات لوصف الگلام الذي ينتج ببطء أو 
بالنطق الدّقيق 


letter: tîp . حَرْف . ر‎ 


علامة مَكُتوبةٌ تقف وحدها أو مع غيرها من العَلامات المَكُتوبة لتمثيل الأصوات اللغَّويّة أو سِلْسِلّة من 
الأصوات (عادة لا تكون مَقاطع لَفْظيّة ولا تَحْتّوي على الوخدات المورفولوجيّة) . 


يُمْكن استخدام حرفين من الأبجديّة الأساسيّة (مثل الأبجديّة اللاتينيّة) في نظام إملائي كحرف 
واحدٍ أو يُمْكن دمجهما معا في حرف واحد: <طع> . 


مُستوى . ع]25 [evel]:‏ 
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مُصْطلّحٌ عامٌ في اللسانيّات للإشارة إلى بُعَدٍ رئيسي في التنظيم الهيگلي. أكثر مستويات التخليل 
المُعترّف بها على نِطاق واسع هي عِلم الأصواتء والقواعد» والدّلالات» ولكن كثيراً ما يتم تمييز 
الصّوتيّات عن عِلم الأضوات, والمُفْرّدات من عِلْم الدّلالة» والتشكيلٍ والبنية ء »> فهي مُستوياتٌ مُنقصلة 
في القواعد. في اللعٌويَّات التَوْليديَّة يُسْتَحْدمُ المُسْتوى للإشارة إلى الأنواع المُخْتلّفة لتَمثيل إشتقاق 
الجُملة. على ستبيل المثالء يتم تغبيز مستويات التغثيل العميقة والمنّطحيّة . 


في نظريّة 4-> يتمٌتخليل الفنات عند نتوى الصبفر أو الكلمة وعلى شنتوى العبازة. 


يشار إلى الطبقات البِنْيَويَّة المُخْتَلّفة ضمن التَسَلْسْل الهرمي اللعّويّ على أنَّها مستويات؛ مثلاً 
داخل القواعد التَحوِيّة هناك مستويات (أو رتب) في الجُمْلّة: العبارّة» والگلمة والمورفيم. مستويات 
الوصف اللعَّويّ» مثل عِلْم الأصوات» المورفولوجياء التركيب اللعَويّء علم الدّلالة» يتميّز كل منّها 
بجرد خاصٌ به من الوَحْدات (الصّوتيّاتء المَقاطع الصَّرّفيّة الخ)» وأنواع مُحَدَدةِ من القواعد 
والإجراءات التخليليّة. 


دَرَجَةَ إزتفاع النَعُمة لگلمة أو مَفْطع» على سَبيلٍ المثال» "مُسْتوى التَعْمة المُتَوَسّط": أو 
"مستويات النَغمة الأربعة"» أو دَرَجَة تفاع الصّوتء على سَبيل المثالٍ» "ثلاثة مستويات من النبر". 


في الأساليب والأبحاث اللعَويّة الإلجتماعيّة» يُسْتَخْدمُ المينتوى غالباً للإشارة إلى طريقة التغبير 
بحسب مدى مناسبتها لنؤع الأوضاع الإجتماعيّة. على سبل المثالٍ. "المستوى الرسمي", "المستوى 


الحميم". 3 الأحيان» يتميّز العديد من هذه المستويات الأُسْلوبِيّة في نطاق ف شكلي (على سّبیل 
المتال "المُحمّد کد > "العارضة", "التدا وليّة"). 


leveling: astekirin . نَسْويّة‎ 


في اللعَويًات التاريخَيّةء يُشيرُ إلى الضياع التدريجي للتغييز اللعَويّء بِحَيتُ أنّ الأشكال التي كانت في 
الأصل مُتناقضة تصبح متطابقة. مثلاً يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطلّح في عِلْم اللهجات يشير إلى تقليل 
الإختلافات بين اللهجات الإقليميّة كتتيجة للقوى الإجُتماعيّة (مثل وسائل الإعلام) التي تؤثر على الناس 
للتّحدث بطريقة مُماثلة. 

مُستويات الكفاية . levels of adequacy: astên pisporiyê‏ 
المعيارٌ الذي طوّره تشومسكي N.Chomsky‏ لتقييم الأوصاف التخويّة للات الطبيعيّة. هناك ثلانة 
مُستويات مُتميّزة: كفاية المُلاحَظة» وكفاية وصفيّة. وكفاية تَوْضيحيّة. تصفُ كفاية الرصد للقواعد 
النَحُوِيَّة التي تعرض البيانات اللعَويّة الأساسيّة بشّكلٍ صّحيح وكامل. إِنَّ القَواعِدَ النَحُويّة مُناسبة وصفيّاً 
إذا كانت تمثل الحَدّس والكفاءة (الكفاءة مُقابل الأداء) للمُتَحَدّث بشأن انتظام اللْعَّة وقواعدها. يتم استيفاء 
المُتطلّبات الشاملة للمُلاءَمَة التؤضيحيّة إذا تمّ التعامل مع الصف التَحُويّ وفقاً للتظريّة اللغَويّة التي 
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تحدّد القواعد العالميّة» ويدعم أيضاً نَظريّة اكتساب اللّعَة. توفَرُ هذه التَظريّةُ الأساسَ الذي يُمْكن من 
خلاله اختيار قواعد لعَويّة أكثر مُلاءَمَة من عِدَة قواعد النحو المناسبة. 


level-skipping: hilperkîna astê . تخطي المُستوى‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد اللعُوِيّةَ عنمرمصعه) للإشارة إلى عَمليّة البناء التَخويّ» عند حَذف 
المُسْتوى. فهو وَحْدَةٌ من مَرْتَبة واحدة في التَسَلْسُلِ الهرمي لوظائف مُباشرة في مُسْتوى الحجم في بناءِ 
واحدٍ على الأقل من الرتبتين أعلاه. 


0 
وھ ھر اسم 


مُفرّدة . مُعجّمة . lexeme: peyve‏ 
الوَحْدَةٌ الدَالةٌ المُعْجَميَّة وَخْدَةٌ تَجْرِيديّةٌ أساسيّةٌ من المُعْجّم. يُسْتَخْدمْ مُصُطلح "٥ء‏ ×ه[" أيضاً بشكلِ 
مُرادف ل "بره" للدّلالة على وَحْدَة مُعْجَميَّة أو عُنْصْر من المُفرّدات. فهو مُصْطْلَحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ 
اللعويين للإشارة إلى الحدّ الأدنى من الوَحْدَة المُمِيّزَة في النّظام الدَّلاليَ للْعَة كان الدافعُ الأصلي لها هو 
الح من غموض مُصْطْلّح الگلمةء الذي يُطْبَّق على المُستويات الإملائيّة/الصّوتيّة والتخويّة وَالمُعْجَميَّ 
ولوضع مُصْطْلّح أكثر مُلاءَمَة للاستخدام في سياق مناقشة مُفْرّدات اللّعَة. وهكذا يتم إفتراض لكسيم 
عرزعرهة] کو حدة تجُريديّة تقوم على مثل هذه المَججُموعات من المْتَغيّرات التخويّة مثل:جلس» شرب... 
الوصول المُعجّمي . lexical access: gihîştina ferhengî‏ 
(إغريقية ×16 بمعنى كلمة). في اللسانيّات النَفْسِيِّة واللسانيّات العَصَبيّة» هو تَسَلْسُلٌ لمراحل المُعالّجة 
التي يجب أن تُفترض شرح مدى إسْتغْمال اللمات في المُعْجّم. تشملُ العوامِلُ المؤثرة في الوصول 
المُعْجّمِي لتواتر الگلمات» وعمر الفئة» ونَمَط الإجهادء وكذلك السّياق اللعّويّ الذي تظهر فيه الگلمة. 
في دراسات فقدان القدرة على الگلام» عادة ما تُسمّى صعوبات الوصول المُعْجَّمي "مشاكل العثور 
على الكّلمات". 
مَجُموعةٌ مُعْجَميّة . lexical array: rêza ferheng]‏ 
في الإصدارات اللاحقة من بَرنامّج الحدّ الأدنى» مَجْموعة من جميع العَناصر المُعْجَّميَّة في الجُمْلّة التي 
سيتمٌ بناؤها. 


lexical category: liqê ferhengî . فة مُعْجّميّة‎ 


في أنمودّج لجوانب القواعد التَوْليديّة توجد رموز الفئات هذه (21» زل۸» ۷ء ۸) على الجانب 
الأيسر من المُعْجّم للإشارة إلى أَنُواع المُشتقات من الفِغل أو الإمئم أو الصّقة.... 


lexical decomposition: hilweşîndina ferhengî(peyvî) . ل (تَفكْك) مُعْجّمي‎ 


351 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


في عِلْم الدّلالات التَوليديّةء يتمُ تطبيق الإخراء بشكلٍ خاصّ على المُسَبّبات الخاصّة بالوصف الذَّلاليَ 
لوحدات مُعْجَّميّة من خلال استخلاصها بجردها من أَصْعْر التغبيرات الأساسيّة. والتي على أساس 
البنية التَخويّة الداخليّة يتشكّلُ المَْنى الكامل للوّخدات المُعْجَميّة. يكن تطبيقها في مناهج أخرىء لأنَّ 
مَبْدأ التّحلّل لا يتعارّض إلا مع مَفْهوم التكامليّة. 


lexical density: zexmiya ferhengî . كثافة مُعْجَميّة‎ 


في اللسانيّاتِ الإخصائيّة والدراسات المُعْجَميّ هو مِفْياسَ لصعوبة النّصّء باستّخدام نسبة عدد 
الكلمات المُخْتَّفة في النَصّ (أنواع الگلمات) إلى العدد الإجمالي لگلمات النَصَّ. يتم حسابُه عن طريق 
قسمة عدد الگلمات المُخْتَلّفة على العدد الإجمالي للگلمات وضربها في .٠٠١‏ لتعطي التّتيجة كنسبة 
مئويّة. الإفتراض هو أنّ زيادةَ عدد الگلمات المُخْتلّفة (أي أعلى 1"172) يزيد من صعوبة النصَ. 


lexical diffusion: (weşandne)belavkirina ferhengî . انتشارٌ مُعْجَّمي‎ 


فرضيّةٌ يقوم على أيّ تغيير سليم يَحْدْتْ في بضع گلمات ثم ينتشر تباعاً (من خلال تَعْميمات شبه 
مشابهة) لكل الگلمات المعنيّة. 


lexical entry: ketina ferhengî . مَدْخَلٌ مُعْجّمي‎ 


في القواعد التَخويّة» تمثيل الأشكال المُعْجَميَّة في المُعْجّم كمُخَطّطات الشّجّرة التي تتكوّن من عناصر 
صوتيّة» وصَرْفيّة و دَلاليّة يختلف الغرضُ والمُحْتّوى والشكلٌ من الإدخالات المُعْجَّميَّة وفقاً للإطار 
النَحويّ والنّطري المُعَيّن: على سَبيلٍ المثالء في الفرضيّة المُعْجَّميَّة َم ضرورة في التّمبيز بين 
المَدْخَلات المُعْجّميَّة البتسيطة والمُعقدة. 


lexical field: zeviya ferhengî . حَقَلٌ مُعجّمي‎ 


تبلوّرت هذه التظريّة في العشرينيّات والثلاثينيّات من القرن العشرين» طوّرها عددٌ من الباحثين في 
ألمانيّة» وأمريكاء أهمهم: "ترير ,116 ٠"‏ ونيدا 21102 ". تُعرّف الحقول الدَلاليَّة بأنّها مَجْموعة من 
الگلمات التي ترتبط دلالتها ضمن مَفهوم مُحَدَّد. فتقوم هذه النَظريّة بجمع الگلمات المُرْتبطة ببَعْضها 
دَلاليَاه وُوضع تحت لَفظرعام يجمعها؛ من ذلك حَقل الگلمات التي تدلُ على الحيوانات» وحَقل الگلمات 
التي تدلٌ على الأثاث» وحقل الألوان» أو القرابة» وغيرها. أو أي قطاع من المادة اللعّويّة يعبّر عن 
مَجال مُعَيّن من الحياة أو الحضارة أو الاختصاص. فمبدؤها التَّقَاُلء فالگلمة لا تتحدّد قيمتها الدَّلاليَّة في 
نفسهاء لكنّها تتحدّد بالنّسْبة إلى موقعها داخل المَجال الدّلاليَّ. من خلال علاقاتها بالگلمات الأخرى 
داخل الحقل المُعْجّمي. 


lexical field theory: dîmaneya zeviyên ferhengî . نَظريَّةٌ الحقول الدَلاليّة‎ 
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)١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في ءلم الدّلالة للإشارة إلى مُفْرّداتِ نَع يُنظّر إليها كنّظام من الشتّبكات 
المُعْجّميَّة المُترابطة» وليس كجرد للعَناصر المُسْتَقلّة. تطورت تظريّة الحقول الدَّلالِيّة (تظريَّة المجال) 
في أوروبا في ثلاثينيّات القرن العشرين (لا سيما من قبّل جوست ترير (13170-1835١)؛‏ وفي وقت 
لاحق يوهان ليو فايسغربر .))١185-1١839(‏ تُفصَّلٌُ الحقول المفاهيميّة (مثل اللون» القرابة)» وتُحَلَّلُ 
العناصر المُعْجَمبَّة المُسْتَخُدمة للإشارة إلى السّمات المُخْتلفة لهذه الحقول من حَيتْ شبَكة العَلاقّات 
الحمّيّة. تُشَكلُ هذه الشبَكةٌ البنية المُعْجَّميَّة للحقل الدَّلاليَ (أو "المُعْجّمى"). 


(۲) في مَجال اللعَويّات لهاليدي 081311103980 يُشيرُ إلى تَصْنيف السّجلات من حَيتْ الموضوع.: 
على سَبيلٍ المثال. "حقول" الكيمياء والدين والإعلان. 


(۳) يُسْتَخْدمُ أيضاً الْمَعْنِ المُعتاد لمُصْطْلّح العمل الميداني (أو الدراسة الميدانيّة) في اللسانيّات التي 
تُشيرٌ إلى إجراءات الحصول على البيانات اللعَويّة من المُخبرين» ولاسيما في بيئتهم المنزليّة. 


)٤(‏ في حَقل ونإممعدمعج)» يُشيرٌ الحقل إلى تخليل الوحدات اللعَويّة من حَيثُ تؤزيعهاء على أنَّها 
تختلفُ عن وضعها كجُزيئات (مواد مُنقصلة جسدياً) أو مَوجات (أشكالها المُتباينة). 


lexical formative: şêweyê ferhengî . تزكيبة مُعْجَميَّة‎ 


تشَكَلُ في القواعد الَحويّة أصْعَّر وَخْدَة دلاليّة للمُعْجّم» والتي دُمِحّت في البنية العَميقة عن طريق قواعد 
المُعْجّم. تختلفُ عن الأشكال التَخْويَّةء التي تمثَّلُ فئات مثل الرَمَن والعدد. الصيغ المُعْجَّميّة تتصل 
بتطبيق المُكوّنات التَحُويليّة والتفسيريّة. 


Lexical-Functional Grammar(LFG):rêzimana ferhengî-peywerî. قو اعد مُعْجَميَّتَوَظيفيّة‎ 


نَظريّة لعَوِيَةٌ يكون فيها دور المُعْجّم مَرْكَزيَآَ وُؤخذ الوظائف التَحويّةٌ على أنَّها بدائيّة. يتكوّن التَرْكيبُ 
النَحويَ لجُمْلّة من بنية تأسيسيّة (ء-ء) وبنية وَظيفيّة (ع01اعنم)5-/)» والتي تمثل علاقات نَحُويّة 
سَطحيّة. نَظريّة التّؤْليد من فئة قواعد النحو التّؤحيدي طوّره ١ء8‏ .[ و 0ه1م2.1>2 في نهايّة 
٧›: ٠‏ تأترا بالقواعد العلائقيّة. وهناك صّفَة أشمل للتّظريّة المؤجودة عند بريسنان .)١145(‏ 


تعلق القَواعِدُ اللعّويّة المعنويّة (1۴6) مَغْنى كبيراً على العَلاقات التخويّة مثل المتوضوع 
والقوضوع المُباشر والأجسام غير المباشرة» وتضمينها في فئة صغيرةٍ من الوظائف النَحُويّة الشاملة 
(مع الأدوار النَحُويّة الأخرىء مثل مُساعد). هذه الوظائف النَحُويَّة هي المَفاهيم البدائيّة في 10آ.آ. 


نقطة الانطلاق في 1۴6 هي أنَّ العديد من القواعد النَحُوِيّة التي وصفتها التّحَوُلات في القواعد 
التَحُويليَّةه هي ذات طبيعة مُعْجَميَّة» وبالتالي يُمْكِن تَمُثيلها في المُعْجّم. 
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تميّز الشكليّة التَخويّة ل 1۴6 بين مستويين من التمْثيل التَحْوِيٌء البنية التأسيسيّة والبنية 
الوَظيفيّةء والتي يتم إنشاؤها بالتوازي مع قواعد هَيْكّل العبارّة المشروحة. بدون شروح» (أي معادلات 
مُمِيّزة تشّكّل البنية الظيفيّة)؛ فإنّ هذه القواعد هي قواعِد خاليّة من السسّياق» والتي تود أشجاراً مَحليّة 
ذات رموز ذريّة. إِنَها محكومة بإصدار من نَظريّة عوم-. 


يجب أن تفي الهياكل بثلاثة قيود عالميّة» ولاسيما في عمليّات تَحْسين الأداء والتي تعمل 
كمُرشحّات. (أ) ينص مَبْدأْ التفرّد الوّظيفي على أنَّ كلّ سمة في البنية الوّظيفيّة قد لا تمتلك سوى قيمة 
واحدة. (ب) ينص مَبْدأ الاستيفاء الظيفي على أنّ الهَيْكّل الوّظيفي يكتملُ محليّاً عندما يحتوي على 
جميع الهيئات الخاضعة لحكم الوظائف النَحُوِيّة التي يَحكمها المُسسْنّد. (ج) ينص مَبْدأ التماسك الوّظيفي 
على أنه في كل البنية التحتيّة للهَيْكل الوّظيفي» تخضعٌ جميعٌ الوظائف النَحُوِيّة القابلة للتحكيم لأثر 
البنية التحتيّة 


lexical insertion (rule): têxistina ferhengî (rêz) . إدخالٌ مُعْجّمي(قاعدة)‎ 


في النّظريّة القياسيّة المُوسّعة للقواعد التخويليّة» استبّدال رموز (87» زلحرء ٠۷‏ الخ) في البنية العميقة 


مع صيغ مُعْجَميَّة (أي گلمات) من المُعْجّم. يتم تَحُفيق السِلْسِلّة النهائيّة من الإشتقاق التي تعمل عليها 
النّحَوُلات المُحايدة دلالياًء من خلال قواعد الإدراج المُعْجّمي. 

lexical meaning vs grammatical meaning: 

wateya ferhengî û wateya rêzmanî . المَعغنى المُعجمي والمَعنى النَحْوِي‎ 

المَعْنى المُعْجَمى يقصد به أنّ جانب المَعْنى الذى تَمٌ تدوينه فى مُعْجَم أو قاموس» يُمْكن تخليله مع 
العناصر النَحْويّة للمَعغنى (مثل الرَمَن» والمُقارنة "الدَرَجَّة") لينتج المَعْنى اللغوي الكامل. المَغنى 
المُعْجّمي عادة يتكوّن من فئة مَفتوحة من العناصرء في حين أنَّ المَغنى النَخْوِيَ يقتصرٌ على فئة مُغْلّقة 
من العناصر. وهكذاء فإن المَعْنى المُعْجّمي "للأغنياء" مثلاً يُمْكن أن يُشارَ إليه في القاموس على أنّه 
"امتلاك الثروة"» في حين أنَّ الخاصّيّة الدلاليّة التخويّة [+] ستؤدي إلى أن تكونّ أكثر ثراءًء وهذا 
يعني تَفْريباً "وجود المزيد من الثروة." إِنَّ التمييز بين هذين التؤعين ليس واضحاً دائماً. 


lexical modernization: nûkirina ferhengî . التَّحْدِيثُ اللَغَرِي‎ 

لا يتعلّق مَفهومْ التُخطيط اللوي بمجموعة الأنشطة المتعلّقة باللّعَة على الشنتوى القومي فحسب» بل 

يشمل أيضاً الجهود ذات الصبغة العالميّة أو الدوليّة مثل: جهود تَؤْحيد المُصْطْلّحات الفنيّة عالمياء التي 
تبذلها المُنَظّمات العالميّة المختصّة بتنظيم التجارة وتطوير البَحْتْ العلمي. 


lexical noun phrase: têkela nave ferhengî . عبارَةٌ اسْميّة مُعْجَّميّة‎ 
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معجم مصطلحات اللسائيّات (النظرية والتطبيقيّة) إنكليزي عر كادي 
مُصْطڵلَخ يُسْتَخْدمُ في القواعدٍ التخويّة للإشارة إلى نَع من العبارة الإسْميّة ذات المُحْتَوى الصّوتيّ الذي 
عِلْمُ الأضوات المُعْجَميّة . lexical phonology: dengzaniya ferhengî‏ 
يتم في نَظريَّةُ علْم الأصوات تَجْمِيعَ القَواعِدٍ المورفولوجيّة والفنيّة في إطار واحد. يستند هذا النهجُ إلى 


فكرة أنَّ كثيراً من عِلْم الأصوات يعمل مع قواعد تشكيل الكلمات بطريقة دوريّة لتخديد فئة الغناصر 
المُعْجّميَّة في اللْعَة. هذا المنهج في علم الأصوات طوّره 121031517 .2 وغيره. 

عِبارَةٌ مُعْجَمِيَة . ferhengî‏ ماع12 lexical phrase:‏ 
نَوْعٌ من العبارّات المُعترّف بها في نَظريّة الربط العاملي لتكوين هيل مبني حول رأس المُعْجّم؛ كما 
هو الحال في N۲‏ و 172. يتناقض ذلك مع العبارة الوّظيفيّة. 
لْعَدُ التنثيل المُعْجَميّة . lexical representation language: zimanê nûneriya ferhengî‏ 
اد تخد في علم الدّلالة لتئثيل مَذْحَلات مُعْجَميّة أساسيّة ويميّد العمليّات المُعْجّميّة المنهجيّة. 
يُستخدّم مَفُهوم "الأنواع" في بناء المَدْخّلاات المُعجّميَّة التي مل هیگل المُمَيّزات»› وتخدید كيفيّة دمُجها 


كن ظريق. القر اعد التحوحة» إو' الفروك على او عا الفقلئة تكله لانو كرف التسلسل المي 
المَفاهيمي كإطار شبكي. 


lexical solidarities: piştgiriya ferhengî . النََضَامُنُ المُعْجّمي‎ 


مُْصْطْلحٌ صاغه كوسريو 0513© (1967) للدّلالة على العَلاقات المُتجانسة للمَعغنى بين العناصر 
اللعَويّة على النقيض من القيودٍ المفروضة على الإستخدام. يتم تتبع دراسة العَلاقات الدلاليّة في 
تَخْزِينُ المُعْجَميّة . lexical storage: embarkirina ferhengî‏ 


مُصطلحٌ بسنتخدم في اللسانيات النَفْسِيّة ة لطريقة حفظ الگلمات وإتاحتها ا من قبل الدماغ في 


أثناء إنتاج اللّعََ وفهمها. فو كر ف مم وة اة في ثُنائيّة غت على سّبيل المثالٍ» توجد 
وجهات نظر مُخْتَلفة حول ما إذا كانت الگلمات المُقابلة في كلّ لَعَةَ تُخَرّن كتمئثيلات عَقْلِيَة فرديّة أم 


مُزْدَوجة. 
الفعل المُغجّمي . lexical verb: 161616 ferhengî‏ 


مُصطلحٌ يُسْتَحْدمُ في فى القواعد للدّلالة على الفعل الذي يعبر عن الفعل أو الحدث أو الحالة؛ وهذا يختلف 
عن نظام الفِغل المُساعدء الذي يعبّرُ عن المعاني والقواعد. 
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lexicalist vs transformationalist hypothesis: 
grîmana ferhengî ber grîmana guhertinê . الفرضيّة المُعْجّميَّة مُقابل الفرضيّة التَخويليّة‎ 


استراتيجيّات مُخْتَلَفة لوصف عمليّات تكوين اللمات والجُمَل في إطار القواعد التَوْلِيديَّة. في الكل 
المورفولوجيء يعمل المَؤقف التخويلي» وفقاً لتشومسكي (۱۹۷۰)» على إفتراض أنَّ تكوين الگلمات 
وإنتاج الجُّمَل تُظهر خَصائص ممائلة بقدر ما يتعلّق الأمر بالتكرار. علاوة على ذلكء يُمْكِن التنبؤ 
الد من الخصمائضن التذكييكة للكلمات المعقدة على اسان معادلاثها الأساسكة. 


كانت النَطريّة التَْليديّة التخويليّة تتاف من ثلاثة أقُسام: المُكَرّن الفونولوجي والمُكوّن التَركيبي 
والمُكَوّن الدَّلالِيّ. المُكَرّن الفونولوجي يقوم بتخصيص كل ترُكيب لعَويّ بطق خاص انطلاقاً من آفظ 
كلّ مورفيم على حدة. المُكوّن الدَّلالي يقوم بتخصيص كل تركيب بِمَعْنى شامل» انطلاقاً من الدّلالات 
الفرديّة للمورفيمات التي تؤلّفه وتبعاً للطريقة التي تأتلف بها هذه المورفيمات. المُگون التكيبي: هو 
المُكَوّن التّؤْليدي الأساسيء فخالف بذلك المُگرّنين السابقين اللذين هما تفسيريان. ويتألّف المُكُوّن 
التَركيبي من مُكَوّنين: المُكّوّن الأساسي والمُگوّن التخويلي. المُكّون الأساسي: يحتوي على مَجُموعة 
قواعد بناء اللَْعَةَ» أو قواعد إعادة الكتابّة التي تُشيرُ إلى الشكل الذي تتلاحق فيه الگلمات» كلّ منها في 
موقعها في البنية العميقة. المُكَوّن التّخويلي: يحتوي على مَجْموعة التخويلات التي يبدل كل غنْصّرٍ 
منها عْنْصّْرأ آخر. التخويل يكون بتخويل الجُمْلّة التقريريّة إلى اسُتفهاميّة» وإلى تعجبيّة» وتوكيد 
ونفي» ومبني للمَجُهول.... تتسمُ التَخويلات بصفات» منها: إما أن تكون التخويلات إلزاميّة أو إختياريّة. 
وقد تكون التَحُويلات دوريّة أو غير دوريّة. 


المقصود بالقواعد التخويليّة» تَخويل الجُمْلَّة انطلاقاً من البنية العَميقة إلى جُمْلّة أخرى تشبهها 
في المَعْنى» بالرغم من تباين تراكيبها. وذلك عن طريق: الحَذف» أو التعويضء أو التؤسيع» أو 
الإختصار أو الزّيادَة أو إعادة الترتيب أو التقديم. مثل: يبدو أن كلفة الحياة مرتفعة» تبدو كلفة الحياة 
مرتفعة» كلفة الحياة مرتفعة ... 


متّل ووء.1960(1) المَؤقف التَحُويليء بينما احتفظ كل من (1975)Jackendoff‏ و Aronoff‏ 
(1976) بالمَؤقف المُعْجّمي. يستمرٌ الجدل أيضاً في نظريّات بناء الجُمْلّة الحديثة. قدّم 8)م1اء110 


lexicalization: ferhengî . المَعجّمة‎ 


خزينة اللُغات تَضْمْ المُفْرّدات والأدوات المُخْتَلّفة للع وتقوم بشرحهاء وترتّب المواد إما هجائيّاً أو 
مَوضوعيًاًء وهناك مُعْجّمات تخصصيّة تضمٌ مُصّطلحات التخصّصات المُختلفة» من مُعْجمِ 
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الصناعة المُعْجَّميّة ( المُعْجَميّة) . lexicography: ferhengsazî‏ 


قسم من اللسانيًات التطبيقيّة» يمثّل الجانب التطبيقي للجوانب التّظريّة لعلوم المُعْجّم. باعتماد المبادئ 
اللازمة لتوثيق مُفْرّدات اللّعَة أو اللهجة أو التخصّص إسْتِئاداً إلى مناهج عِلْم المَعاجم بقواعدها التظريّة 
وموادها الخاصّة» من خلال إثباع مناهج وطرائق مُعَيّنة في جمع المواد وشرحهاء وتقديم المَعْلُومات 
عنها من حَيتْ بُنيتهاء وطُرّق تُطقهاء ووظائفهاء وتأصيلهاء واشتقاقهاء واستعمالاتهاء ومعانيهاء 
وشواهدها وتَرْتيبها وموقعها من الگلام . وَفقاً لع المُعْجّم المُعتمد. من مُعْجّمات أحاديّة أو مُتَعَدّدهء 
عامّة أومُتخصّصة. وتاريخيّة أو وصفيّة أو مغياريّة أو مترادفات» وغيرها ... 


دراسة المُفردات (علْم المُعْجّم) . lexicology: ferhengzanî‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الدّلالة للدراسة الشاملة لِمُفْرّدات اللْعَّةَ (بما في ذلك تاريخها). يختلف عن 
المُعْجّمِيَّة التي تعني صناعة المُعْجّماتء وهي قسم من أقسام اللسانيّات التَطْبيقيّة. أمّا دراسة المفردات 
أو الدّلالة فهو يبحثُ في مُفْرَدات اللَّعَةَ من الناحيّة النظريّة» من حَيتُْ بنيتها اللغوية وتطوّراتها 
وتغيّراتها ومعانيها وغير ذلك. 


lexicon: ferhengok . مُعَيجِم(وَخْدَة مُعْجَّميَّة)‎ 


(لاتينية من الإغريقيّة «مع1»ء1 بمعنى كتاب أو كلمات). المُصْطلّح مُرادف للمفرّدات. يُمْكن النّطر 
إلى القاموس على أنه مَجْموعَةٌ من المَدْخّلات المُعْجَّميّة. وهو قائمةٌ من الگلمات المُرَتّبة بحسب 
التتزتيب الأبجدي أو بحسب المّوضوعات للّعَة أو للهجة» أو قائمة من مُصْطْلّحاتِ تخصّصيّة لمجال 
مُعَيّن. أصبح دور المُعْجَّم محوريّاً في القواعد النَحُوِيّة المُعْجَّمِيِّة وقواعد اللْغََ وصار له مَكانة خاصّة 
في قواعد اللّعَة التَوّليديّةء حَيثُ أنه يُشِيرُ إلى المُكَرّن الذي يحتوي على كافّة المَعْلُومات المُتعلّقة 
بالخصائص الهَيْكَليّة للَناصر المُعْجَميّة في اللْعََ أي مواصفاتها اللعَويّة من صّوتيّة وصَّرْفيَّة وتخويّة 
ودَّلاليّة. في التماذج المُتأَخّرة تت صياعة هذه الخٌصائص كميزات» ووضعها بين أقواس مُربّعة؛ على 
سَّبيلٍ المثال» تتضمَّنُ مهام فئة اللمة الإسْم [+ »]N‏ إلخ. وفقاً لهذا المُكَوّنء يُمْكِن أن ترتبط الرموز 
الطرفيّة في علامات العبارة مُباشرةً بالمغيار من خلال إمنتخدام التخويلات المُعْجَميّة . 


lexicon optimization: çêtirkirina ferhengê . تَحْسينُ المُعغجّم‎ 


خوارزميّة نتظريّة تقيّم تماج المَدخّلات بما يعلق بالإنتاج الفغلي. تبحث في أنظمة اللوحة؛ ويتمٌ تيار 
روج من المَدْخّلات والمَخْرّجات الذين يتلّقون أقلَ عددٍ من الإنتهاكات. 


إخصائيَاتٌ مُعْجَميّة . lexicostatistics: jimare (statistîke) ferehengî‏ 
تقنيّةٌ ننْتَخْدم في علم غلوتنولوجي (39ع101]01002010ع) تحاول من خلالها إجُراء مُقارَنات كميّة بين 


مُعَدّلات التََيْر داخل مَجْموعات من المُفْرّدات اللغّويّة في لُغات ذات الصلة. فيقدمُ الصف المي 
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لمُفْرّدات لْعَة مُعَيّنةء ومن تكرار الخصائص الأملوبيّة النصوص المُخْتلفة. يتمُ جمعٌ البيانات المُعْجَميّة 
عن طريق مُعالّجة البيانات. 


التَحْليلُ اللَفظي للمُفردات (مُفرداتيّة) . ع01/الإعم :»م1 


مُصْطْلّحٌ يستخدم في عِلْم اللغة لتعيين المفردات الإجمالية للغة» وأحياناً المفردات المستخدمة في نص 
معين. يُسْتَخْدمُ في اللغَويّات للإشارة إلى المُفرّدات اللعَويّة و يُسْتَخْدمُ بشكلٍ علني في مَجُموعة مُتنوّعة 
من العباررات التقنيّة. يشار عادة إلى وَحْدَة من المُفْرّدات على أنَّها عُنْصُرٌ مُعْجّمي عررعءعره1. هو 
مُصَطْلْحٌ يُسْتَخْد مُ بشكلٍ خاصٌ في القواعد التخويّة: درج الغناصر ف في المُعْجَّم كمَجُموعة من المَدْخَّللات 
المُعجّميَّة . الطريقة التي تُنظّمُ بها العَناصرٌ المُعْجَميَّة في لْعَة هي بنية مُعْجَميََّة أو نظام المُعْجَم. يُمكن 
أيضاً تسميّة مَجْموعة من العَناصر المُسْتَخْدمة لتَخديد شبَكة التناقضات في حَقل مُعْجّمي أو في مُعْجَم 
(مثل الطهي والألوان والأقارب...) . تُعرّف مَجْموعاتٌ مُحَدَدةٌ من العغناصر التي تتشارك في سمات 
رسميّة أو دلاليّة مُعَيّنة بالمَجموعات المُعْجَميَّة. يُطلق على غياب المُعْجّم في مَكان بِنِْيَوِيَ مُعَيّن في 
حَقل مُعْجّم لعَويّ ماء إسْمَ "الفجوة المُعْجّميّة" (على سَبيلٍ المثال: الأخ ضد الأخت» الابن ضد الابنة 
إلخ» لكن قد لا تتناظر بالضرورة المُتضادات في كلّ مادة مُعجميّة 


يُعرف القيدُ المتباتل الذي يحكُمُ توافقاً لمَجُموعة من المُفرّدات المُعْجّميّة باسُم "الانتقاء 
المُعْجّمي". (على سَبيل المثال» الأسْماء المُتَحَرّكة المُتوافقة مع الأفعال المْتَحَرّكة). الكثافة المُعْجَميَّة 
هي مفياسنٌ لصعوبة النَصٌء باستخدام نسبة عدد الگلمات المُخْتلفة "أنواع الگلمات"٠‏ إلى العدد الإجمالي 
للگلمات "الرموز المُمِيّزة للكلمة": "التؤع / نسبة الرمز المُمَيّز". في القواعد النَحُويّةء يتم إدخال 
مُفردات معجميّة مُعَيّنة في أماكنَ مُعَيّنة من التراكيب التَخويّة بواسطة عَمليّة إسْتِبْدالٍ مُعْجَميَّة أو 
تَخويلٍ مُعْجّميء من خلال استخدام قواعد الإدراج المُعْجّمي. تُستخدم قواعد التكرار المُعْجَمِيَّة لتبسيط 
مواصفات المَدْخّلات المُعْجَميّة» على سَبيل المثال. عن طريق "الحَدّف" لتَحُديد ميزات التَصْنيف 
الفَرْعي الذي يُمْكِن التنبؤ به على أساس ميزات أخرى. يُعرَف بَعْضُ التماذج التوليديّة بما يُسمّى ب 
"الفرضيّة المُعْجَميّة", التي تتميّز بها مَجُموعة من القواعد المُعْجَّميَّة التي تنظّم تشكيل الگلمات عن 
طريق مَجُمو عة التخويلات التّحوية. 


liaison: têkêlî . girêk . الوَصل‎ 

(فرنسية بمعنى الاتصال أو الربط). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في ءلم الأضوات للإشارة إلى تَوْع واحدٍ 

من الإنتقال بين الأصوات» حَيث يُذكَّل الصّوت في نِهايّة الكلمة إذا لم يظهر المَفْطًع التالي. إنَها سمة 
بارزة في الفرنسيّة» على سَبيل المثال. تُنطق الگلمة الأخيرة من اوم عندما يتبعها حرف مُتَحَرّك. 


في الأدب هو مبدأ درامي يتطلّب ربط أجزاء المسرحية بأنواع مُخْتَلّفة من الاتصال. هناك عدّة 
أنواع من الشخصيات» تَمَّةَ شخصية متبقية من المشهد السابق. وشخصية تدخل المشهد بعد مغادرة 
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شخص آخر» والعكس بالعكس. وشخصية صاخبة تبحث عن تفسير . وشخصية مختبئة تظهر في وقت 


لاحق. 
التزْخيص . 1250056 . licensing: mule‏ 


يُستخدّم هذا المُصْطلّح في علّم الأصوات الأوتوماتيكي على تَخْليلٍ المَقَطّع. يشترط التّرخيصُ أن يكونَ 

جميع الشرائح جُرْءاً من وَحْدَة أعلى مُسْتوى (مَقْطْع عي وإلا فهو مقطعٌ إضافي عز119/إ125]:©. 

0 الترخيص التّلقائي الكامل وجهّة نظر مفادها أنَّ ب بَعض الوّخدات الحاكمة هي جهات ترخيص» 

والتي ترخّص لمَجُموعة من الحَصائص الصّوتيّة (للمقاطع الذاتيّة .«(autosegments‏ عقدة المَقطع 

هي المرخص الأساسي؛ عقدة 0002 وبَعْض a‏ الگلمة النهائيّة هي مرخّصات ثَانويّة. يجب 

ا المواد الذاتيّة على مُسْتوى الگلمة؛ ستُحْدَفُ العناصر غير المُرخصّة في هذا المُستوى. 
كما يُستخدم مَفهوم الترخيص في تماذج أخرى غير خَطيّة في عِلَم الأصوات وتَظريّة المثاليّة. 


الرَبْط . ضماد . ligature: pêçanê . bend‏ 
دَمْحٌ حرفين أو أكثر (غالباً لأسباب جماليّة) إذ يشن يُشتقٌ أنموّج مسقل واحد منها. من ذلك في اللغة 
الفرنسيّة "عن" . كيل الحروف المركُبة هو أحد طرق زياتة مخزون الحروف. 

الفعلٌ الخَّفيف . light verb: 16116 sivik‏ 
في القواعد» هو مُصْطْلّح يصف الفغل الذي له مَعْنى غير مُحَدْد بِحَيثُ يحتاج إلى تكملة لكي يعمل 
بفعاليّة كالمستد. 

line spectrum: sîyê 162)61( . طَيْف الخّط‎ 

تتيجة التَّخليل الطْيّفي للأصوات أو الصوائتء أي المَوجات الصّوتيّة الدّوريّة. يظهر الطَّيْف العريض 
لنطاق خطوط عموديّة مُنتظمة على النقيض من المُخَطّط الطَّيْفي للضوضاء. 
بديهيّة التّوافق الخَطيّ .(162111)7217 linear correspondence axiom:aşkera lihevhatina‏ 
من البَديهيّات في بناء جُمْلّة لبنية العبارّة» إذ يتم التخلي عن فكرة النظام الخَطي باعتبارها بدائيّة 


نَحويّة؛ هذا ما اقترحه ريتشارد كاين (مواليد 5 ».)١915‏ واقترح بَدَلآَ من ذلك» اشتقاق الترتيب الخَطيّ 


linear grammar: rêzimana rêzikî . قواعِدٌ خَطيَّة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات الحاسوبيّة لع من القواعد التي تصفُ الجوانب الخطيّة أو غير 
الهرميّة للسلاسل فحسب؛ المعروف أيضاً باسْم القواعد العاديّة. ل 
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المَؤجود في أقصى اليسار على الجانب الأيمن من القاعدة» والقواعد هي قاعدة نَحْويّة يساريّة؛ إذا كان 
في أقصى اليمين» فهو قواعد نَحْويّة صّحيحة. على سَبيلٍ المثال» القواعد النَحُويّة اليمنى لها قواعد 


الأنمودّج 8م ج ۸ء ١‏ ج 8. 
الخَطيَّة . 1621116 linearity:‏ 


)١(‏ خاصّيّة من اللُغات الطبيعيّةء تُشيرُ إلى الترتيب الأحادِيّ البُعد والتّرتيب الزّمَني للعناصر اللعَّويّة 
في أثناء الإتصال. 


60 مرا نک ٤‏ في اللعويّات لوصف التَمْثيل المميز للع كنها كتَسَلِسْلِ أحاديّ الأبعاد للعناصر أو 
القواعد. يُفترّض أنه بالإمكان تَرٌتيب القواعد في التَسَلسْلء والالتزام الصارم بهذا التَرتيب في بناء 
الإشتقاقات بدون أي فقدان للعموميّة (مُقارّنة بمَجْموعة غير مُرَثبة من القواعد أو مَجْموعة مُرَتَبة على 
مَبْدأ مُخْتلَّف. (على سَبيل المثال» تطبيق مُتَزَامِن). كما يزعم أنَّ التزتيت الخَطي يجعل من المُمكز 
صياعة العمليّات التَخويّة التي لا يُمْكن التَغبير عنها بعموميّة كاملة. 


(۳) في عِلْم الأصْواتء الخطيّة مَبْدأ تنظيمي» إذ يرتبط كل تواجد لصّوت بِتَسَلْسُلٍ مُعَيّن من الأصوات 
(الحد الأدنى» صّوت واحد). 


linear precedence rule (LP rule): rêza pêşîna rêzik (rêza LP). 
قاعدةٌ الأمنْبقيّة الخطيّة (قاعدة ,61). هناك نَوْعَ من القاعدة في القواعد العامّة للهندسة التراكميّة‎ 


للأنموذج لا> > مع تخديد أنَّ × يجب أن تسبق الاء تترافق مع قواعد الهيمنة القوريّة ومُخْتلَف 
المَبادئ العامّة» إنّ قواعد 1.5 توَّلّد علامات العبارة. 


التَنَبوءُ الخَطيّ . linear prediction: pêşniyaza rêzikî‏ 
ا هو غ وات كيت يتم تقدير القيم المستقبلية لإشارة الوقت المنفصل كدالة خطيّة 


للعينات السابقة. في معالجة الإشارات الرقميةء غالباً ما يُسمّى التنبؤ الخطي بالتشفير التنبئي الخطي 
(1۲0) ويمكن بالتالي اعتباره مَجموعة فرعيّة من نظريّة المرشح. 


تقنيّةٌ نُسْتَخْدم في تركيب الگلام والتعرُّف على الگلام لتَمْثيل المغرفة الصّوتيّة بطريقة قادرة 
على المُعالّجة الحاسوبيّة. في تخليق معامل التوقع الخَطي (120]). تُعرّف إشارةٌ الگلام من خلال 
مَجْموعة من المعاملات (المُتنبئات)» التي تحاول التنبؤ بالإشارة من قيم المَجال الرَمَني الماضي. ثم 
تُستخدم هذه المعاملات لإنتاج تَمْثيل لطَيْف الإشارة. يستند هذا النهجُ على تَخْليلٍ الأصداء في القناة 
الصّوتيّة ومن ثمَّ فهو مُفيد بشكلٍ خاصّ في قدرته على تخديد المواقع المُنَطوّرة (على الرغم من أن 
الأصوات التي تنطوي على خصائص ضوضاء أقلَ نمذجة بدقة)» مما ينتج توليفات ذات جودة عالية. 
هذه التقنيّةُ شائعةٌ بشّكل متزايدٍ في التّحْلِيل الطّيفي داخل الصّوتيّات. 
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لْعَةٌ مُشتَرَكة . lingua franca: zimanê hevpare(hawbeş)‏ 
(إيطاليّة من اللاتينيّة بمعنى اللغة الفرنسيّة). )١‏ مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات الإجْتِماعيّة» وغالباً في 
الگلام اليومي» للإشارة إلى لُعَةِ مُساعدة تحدم لتمكين التواصّل الروتيني بين مَجْموعات من 
الأشخاص الذين يتحدثون لُغات أصليّة مُخْتَلّفة؛ كما تُسمّى أحياناً باللغة البينيَّة هداع 110ىع)م1. اللْعَة 
الإنجليزيّة هي اللّغَةَ المُشترّكة الأكثر شيوعاً في العالم» تليها الفرنسيّة. ولكن تُستخدمُ لُغات أخرى على 
نطاق واسع. على سبيلٍ المثال» اللّعَة السواحليّة هي اللّعَة المُشْترَكة في أجزاء كبيرة من غرب 
إفريقيا(الهوسا). 
؟) أقدم لْغَةَ مُبسّطة» لغ التجارة في الساحل الشرقي للبحر الأبيض المُتَوَسّط والتي تستند إلى 
البروفنسال (الأوكيتانيّة) والإيطاليّة تضم عَناصر لعَويّة من اليونانيّة والعربيّة. نشأت "لينغوا فرانكا" 
الأصليّة خلال قَدْرَة الهيمنة الإقتصاديّة الفينيسيّة والجينوفيّة في بلاد المتشرق وجرى ذلك حتى القرن 
*) المُصْطلح العام لنظام اكتساب لغة ثانيةء يُسْتَخْدمُ كوسيلة إنُّصال بين المْتَحَدّئين باللُْغات الأولى 
المُحْتَلفة (أو اللهجات المتميّزة)» على سَبيل المثالء اللاتينيّة (في العصور الوسطى) والعربيّة (كلّعَة 
الإسلام العالميّة)» وكذلك اللّغات المُختلطة طبيعيَاً أو اصطناعيًاً نشأت من عِدَّة لُغات (الاسبرانتو 
6». مبسّطة:؛ اللغة البينيّة ودع منامعام1). 


لساني . lingual: zimanî‏ 
مُصْطلحٌ عام يُسْتَخْدمُ أحياناً في التّصْنيف الصّوتيّ لأَصوات الگلام» مشيراً إلى صّوت مصتّؤع 
باللسان. 
يُسْتَخْدمُ مُصْطلح مدعا أحياناً كبادئة في تغريف مَخْرَجِ اللطق (على سَبيلٍ المثالٍ 
1118101251217" حَيث يكون اللسان على اتصال بالشفتين . 
أو . linguist: zimannaskar‏ 
المَُصْطْلَحُ الطبيعي للباحث أو المُمارس لمَوضوع اللسانيّات. غالباً ما يُستشهد باللعَويّ لهذا العقرض» 
لكن لا يُطلق على غلماء اللغة المُتخصّصون في مجال اللسانيّات. 
لْعغَويّة . لسانيّة . linguistic: Zimanî‏ 
مُصْطْلحٌ يُستحدَمُ بحذر بستبب غموضه: يُمْكِن أن يكون )١(‏ صبقة من اللعّةء كما في جُمَل مثل "القّسَفة 


اللعويّة", و"المهارة اللعُويّة" و "الأقليّة اللعويّة". أو (۲) صقة من اللعّويّات» حَيثُ يُشيرُ إلى نهج 
يتميّز بالعلميّة لهذا الموضوع. كما في "التخليل اللعَويٌ": وفي عِبارَات مثل "الحَدّس اللعوي". 


361 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


مَنْطقة لَْغْوِيَة . linguistic area: devera(serge) zimên‏ 
مَنْطقة فيها مَجُموعة من اللُغات القريبة جُعْرافيًاًء وهي إما أن تكون غير مُرْتبطة جينيّاًء أو ترتبط بها 
هامشيّاء والتي تظهر على أساس التأثير المُتباتل (الإنّصال باللّعَة)» من علامات التقارُب التي تساعد 
على تخديد مدى التقارب» الاختلاف الهَيْكلي عن لغات المناطق المُجاورة الأخرى / أو اللّغات المتصلة 
بها ورائيا. 

linguistic atlas: erdkifşara(karta) zimên . أطلس لغَوِيّ‎ 

خَرائطٌ لعَويَةٌ لمُخْتلف اللهجات. 
الوّعي اللغَوِيّ . linguistic awareness: hişmendiya zimanî‏ 


الوعيٌ اللعَويّ يعني المَعْرفة اللغويّة» أو القدرة على إصدار الأحكام اللعَويّة عن التغبيرات اللعَويّة يعد 
ذلك مَجالاً مهمّاً للدراسة في القواعد التَحويليَّة بقدر ما يُمْكن اعتبار هذا الحدس اللعويّ تَعْبيراً عن 
الكفاءة الأساسيّة. ومع ذلك» أظهرت التَحقيقات في اللسانيّات النَّفْسِيّة أنَّ الأحكامَ المُتعلّقة بالقواعد 


النَحويّة للجُمَل هي نَوْعٌ من الأداء اللعَويّ» يُمْكن أن تتأتّر بنفس القدر بعوامل الأداء مثل الأنشطة 
اللعَويَّة الأخرى. 

اسياق اللغَرِي . linguistic context: çarçoveya zimanî‏ 
هو حصيلة إستغمال الگلمة داخل نظام الجُمْلّةء مُتجاورة وگلماتِ أخرىء مما يكسبها مَعْنى خاصاً 
مُحَدّداً. إذ أنَّ السياق اللعَويَ يوضّحٌ كثيراً من العَلاقَات الدلاليّة عندما يُسْتَخْدمُ مقياساً لبيان التراذف أو 
الإشتراك اللفظي أو العموم أو الخصوص أو الفروق» ونحو ذلك. فالمَعْنى الذي يقدّمه المُعْجّم عامٌ 
ومُتَعَدّده بينما المَغنى الذي يقدّمه السّياق هو مَعْنى مُعَيّن له حُدود واضحة ومُحَدّدة غير قابلة للتَعَدُد أو 
الإشتراك أو التّعْميم. فگلمة "عين" هي من المُشْتَرَكَ اللفظيء تردُ في سياقات لعّويّة مُتَعَدّدة والسّياق 
هو الذي يحدّد مَعْنى واحداً. فكلمة (عين) لها معان عِدَة لا يُمْكِن أن يتحدّدَ معناها المقصود إلا من 
خلال السّياق. عين الطفل: أي الباصرة. في الجبل عين جارية: أي النبع. هذا عين العدو: أي جاسوس. 
هذا الرجل عين القبيلة: أي السيّد. 


linguistic criticism: rexneyê Zimanî . قد لغَرِي‎ 


تقييم الغ يتضمن نقد الأمنلوب؛ وتقييمْ المعايير اللعَويةء وتقييم خصائص النظام اللغُويّ(الحقول 
المُعْجَميّة)» نقدُ اللّعَةَ العلميّة بالنسبة إلى معاييرٌ وَظيفيّة وهو أساسُ سياسة الَعَةء فالنقد الصحفي للْعَة 
هو في الأساس تهميش عن كيفيّة إنتخدام اللّعَةَ كأداة للتحكه في الع 


linguistic determinism: diyarkera Zimanî . الحَنْميَّةَ اللعَويّة‎ 
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فرضيّة وضعها وورف 8151:0011 (1897-1941)على أساس بحثه في لهجات الهوبيء والتي 
تدّعي أنَّ كل لْعَةَ فرديّة تحدّد النّصوّرء والخبرة» وعمل المُتَحَدّثين بهاء فلا ينظر إلى اللّعَةَ على أنَّها 
وسيلةٌ للتواصّل فحسبء بل أنّها تشكّل "الظاهرة الخلفيّة" اللاواعيّة التي تحدّدُ الفكر القردي» فترى 
هذه الفرضيّة أن اللَعَةَ هي التي تحدّد الفكرء وليس العَكُس بأنَّ الفكرّ يحدّد اللّغََه فبالإضافة إلى الطبيعة 
النّوَاصُليّة للغة » إلا أنّ اللّغةَ تعَكُسُ الفكر أيضاًء أي أنّ اللغة ليس وسيلة للتواصل فحسب» بل هي فكر 
أيضاً. 1 
العرْفَ(المعيارٌ) اللَغَرِيّ . linguistic norms: pîvanên zimanî‏ 
التوقعات الإجتماعيّة التي تحدّد أشكال التفاغل اللعّويّ المُناسب داخل خدود النظام اللعّويّ. القواعد 
اللعَّويَّة تحكمُ الشروط الأساسيّة للإنّصال (مبادئ الحوار والمقبوليّة والشموليّة) وفي حالات خاصّة 
تحدٌ من إختيار الوسائل اللعّويّة وتنظيمهاء مثل: اختيار اللمات» وتعقيد الجّمَلء والنُطق. تُشيرٌُ القُواعِدُ 
الوضعيّة إلى المُلاءَمَة الّظيفيّة والمواضيعيّة (من مثل: أنواع الأصوص العامة / الخاصّة؛ الگلام 
الشتّفّوي / الخَطي).؛ لتصّحيح الگلام في الأدوار والمؤسسات الإجْتماعيّة» وفَقَاً للغمر» وأدوار الجنسين» 
ضمن أمور أخرى. تستند القَواعِدُ اللغّويّة إما ضُمنيّاً إلى توافق في آراء المُتَحَدّئين» أو تُحدَّدُ صراحة 
وتُضفى الشرعيّة عليها من خلال معايير مثل التَّداولء والعمرء والتوافق البِنْيَوِيَ» والغرض. إِنَّ ترسيمَ 


القواعد اللعَويَّة وقواعد النُظام اللعويّ أمرٌ صعبٌ من الناحيّة المنهجيّة» لأنَّ وجود القواعد اللعَويّة 
الضَمنيّة لا يُفكن إستنباطه إلا من خلال الإسْتِخدام. 


linguistic standardization: pîvankirina Zimanî . تَقْبين لْغَرِيّ‎ 

إنشاءُ المُصْطلحات وتؤحيدهاء التي تسيطر عليها 150(المْتظّمة الدوليّة للتّؤحيد القياسي). يتمٌ إختيار 

المُصْطْلّحاتء وتؤحيدهاء وتشكيلها وفقا لقَواعِدَ مُوَحَّدَه مثل المَدى الذي يُمْكِن به تنظيم المُصطلّحء 
والدافع المورفولوجيء والنُطقء والإيجاز. 

linguistic theory: dîmaneya zimanî . الَظر ية اللغَويّة‎ 


هي فرضيّةٌ للتظريّة العامة للوصف اللعَّوِيّ للّغات الطبيعيّة. تُصمُّمُ الَظريّة اللعُويّة تَماذجَ لوصف 
الكصائص النَحُويّة العامّة لجميع اللّغاتِ الطبيعيّة؛ فيُنظّر إلى الأصلء والوّظيفة» والهيگل» والقواعدء 
وتوجُهات التغيير في الأنظمة اللقُويّة من النواحي اللعَويّة واللَفْسيّة والإجتِماعيّةه وغيرها من الجوانب 
ووضعها في سياق مبني على أسس بَديهيّة. نْمّة مُقارَبات لتظريّة لعَويَّة شاملة في هذا المَعْنى عند كلّ 
من (1977)Lieb‏ < و Bartsch and Vennemann‏ (1982). 


linguistically significant generalization: 
gelemperiya zimaniyê girîng التَعمِيمُ اللغَوِيٌ الكبير . ء‎ 
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مُصْطلَح يُسْتَخْدمُ بتكل خاصٌ في القَواعِدٍ التَخْويّة للإشارة إلى وع البيانٍ التَخْليليّ الذي يوْمَلُ أن 
يوفره التخْليل التخويّ. الهف من القواعد ليس تؤليد ك الجّمَل التَخويّة للع فحسب» بل للقيام بذلك 
بطريقة يتم التَغبير عن تلك العَلاقات بأنّها مُهمّة من قبّل الناطقين الأصليين بطريقة اقتصاديّة وعامّة. 
كان ذلك أحدُ الأسباب لإدخال التَّحَوُلات في التَّحْليلٍ اللعَويّ. إِنّ المدى الذي تعبّرُ به القواعد النَحويّة 
عن التغميمات ذات الأهميّة اللكَويّة حول اللَعَةَ سيكون أحد مقاييس كفايّة القّواعد النَخويّة. 1 


linguistic historiography: dîroksaziya zimanî . التأريخ اللعَرِيّ‎ 


دراسة تأريخ الأفكار في اللسانيّات ودراسة اللْعْة. بتتبع المتوضوع من خلال أصول التفكير في اللْغَة 
من العصور الكلاسيكيّة» باستخدام مصادر يونانيّة ورومانيّة وهنديّة وعربيّة ومصادر أخرى» مرورا 
بمْخْتَلّف مدارس الفكر في العصور الوسطى وظهور حسابات "تقليديّة" للنُطقء والّهَجاء؛ والنحو 
والمَعاجم والإسْتخدام» وصولاً إلى السوابق في وجهات النَّظّر العلميّة والشّعبيّة الحاليّة لُغات. 


linguistic pedagogic : perwerda zimanan . التّربِيّة اللغوية‎ 


يبحث في تطبيقات تدريس اللّكّة من أجل تَعْليمها وتعلمّها للناطقين ولغير الناطقين بهاء من خلال 
عَمليّة وضع القواعد التربويّةالتَعْليمِيّة التي تساعد في حل مشكلات تغليم اغات وتعلّمها 
وبتوجيه إعداد المادّة التَعْليمِيّة ومراحل تَعْليمها المُتَدَرّجة. والبَحْث في الوسائل المنهجيّة لتقنيّات 
تَعْليم اللُغات وتعلمّهاء كمناهج التدريس وطرائق الإختبارات لتطوير المهارات الأربع من قراءة 
وكتابّة ومُحادّثة وسّماع. 


linguistics: zimannasî . 2071517 ziman . اللسانيًات . علم اللْعَّة‎ 


إِنَّ عِلْم الَعّة (اللسانيّات) مَوضوعه تظريّة الل ومناهج البَحْث فيها. الفروع الرئيسية للغويات هي: 
علْم الكلمات(عِلْم الدلالة)» الصوتيات(عأم الأصوات)» التشكيل(الصرفيات) والنحو(القواعد والتنظيم). 
هدفه وضع نَظريّة شاملة في بنية اللّعَهَ ووصفها وتفسيرهاء وكيفيّة تخليل هذه البنية إلى عناصرهاء 
تتألّف بنيتها دائماً من أصوات تنتظم في گلمات فتكوّن جُمَلاً لتؤدي الدّلالات المُخْتلّفة. درس هذه 
الظواهر اللعَويّة وَفق طرائق ووسائل علميّة مُتتَوّعة» و وَفق مناهج لسانيّة مُخْتَلَفَةَ (كالمنهج المُقارّن 
والتاريخي والوصفي والبنْيَوِيَ والّظيفي والتّؤليدي وغيرها). المنهج المُقارّن(من خلال المُقارّنة بين 
اللغات المُنتمية إلى الأسر اللغَويّة الواحدة» ودَرَجَة القرابة بينها)» والمنهج التاريخي( بدراسة تطوّر 
اللْغات عبر الزّمَن صّوتيّاً وصَرْفياً ونَحويَاً ودلاليًّ)» والمنهج الوصفي( بوصف اللّغات وتبيان القوانين 
التي تحكمها)» والمنهج البنْيّويَ (بدراسة بنية اللُغات وتنظيمها الداخلي)» والمنهج الوّظيفي(بدراسة 
وظائف العَناصر اللعُويّة في عَمليّة التواصل)» والمنهج السُياقي(بدراسة الأنساق اللعُويّة للگلام في 
السّياقات التواصليّة المُخْتلّفة). والتَوليديّة(بدراسة عَمليّة تَؤْلِيد الله وإسْتِعْمالها وتطويرها). 
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تقسمٌ اللسانيّات إلى قسمينء هما: اللسانيّات النَظريّة 5ع15]0ناعم11 a1‏ 6)1إه» واللسانيّات 
التَطبيقيّة و115]10اع113 1160مم3. اللسانيّات التَظريّة تعنى بالظواهر اللعُويّة المُخْتَلَفَةَه كعلم الأصضوات 
وعِلْم الصّرْف وعِلم النحو وعِلم الدّلالة. إنَّ اللسانيّات التطبيقيّة حَقَلَ مُتعَدّد التخصصات» تحدّدُ 
تتحرّى وتقدُم حلولاً لمشكلات لوي لها صلة بمشاكل الحياة الواقعيّة. أبرز أقسامها: اللسانيّات 
الإجْتماعيّة واللسانيّات النَفْسِيَِّة والتخطيط اللعّويّء صناعة المُصْطلّحات. وصناعة المُعْجّماتء 
ربْط . linking: girêdane . pêwendî‏ 
مُصْطلحٌ يُْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات للإشارة إلى الصّوت الذي يتم إدخاله بين الوّخدات اللعَوبّة لتسهيل 
النُطق. في اللّعَة الإنجليزيّة يعتبر الإزتباط + المثال الأكثر شيوعاً لهذه العَمليّةء كما هو الحال عندما 
نطق (سيارة : ج ) قَبْلَ الصائت. 


linking morpheme: morfîma girêdanê . رَبْطْ صَّرفئّ‎ 


الداضيق امورو( بن كن سيرائت ر مایت آي تک بين امكو نون ااي تلن 
مُرَكُبات واللتفاقات. تختوي الله الإدجليزية على عدد قبل من المفاطغ التشخييّة أكثرها فيرعا التي 
2 من حالّة المُلكيّة (5). 


LIPOC: LIPOC . 


الختصار لل "النظام المُفضّل المُسْتَقِلَ من حَيتُ اللّعَة"» وهو اتجاه لعَويَ مُعترّف به في القواعد 
الَظيفيّة» وَفقاً لذلك ثُرَتّبُ المُكوّنات بناء على تعقيدها المَغطعي. 


linking vowel: dengdare girêdan صوائت الرّبط.‎ 

ربط وَظيفة الصوائت بالأسُماء والأفعال لتنييز فئات جذعيّة (ساق صوتيّة)» وفي بَعْض اللُغات» 
لتوصيل المَقاطع الصّوتيّة (المورفيمات). 

liquid: herrikandin . مائع . سائل‎ 


مُصْطْلَحٌ في تَصْنيف أصوات الگلام. بين الحروف الأنفجاريّة والحروف الإحتكاكيّة الحروف 
السائلة (1.101105)» يلتقي فيها طرفا النُطق الْتِقاءَ تامّاً إلا أنّ عمود الهواء يجد له مَخْرَجاً آخر. من 
هذه الأصّوات: (ل» ن» ر). 


LISP: LISP . 
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اختصاز للْعَة المعالجة القائمة» وهي لَعَةُ برمجة وَظيفيّة لمُعالّجة الرّمز القائم لعَوِيَاً على حساب 
التفاضّل والتكامل للامبدا التي وضعت نفسها على نَع البرمجة القياسيّة في اللعُويًات الحاسوبيّة 
والذكاء الإضطناعي. 


literacy:kêrhatina xwendinê. xwêndewarî.twanay nûsîn uxwêndnewe. مَحُو الأميّة‎ 


أدخل مَفهوم محو الأمئة الوّظيفيّة في الأربعينيات» في محاولة لتخديد الحدٌ الأذنى من مستويات كفاءة 
القراءة / الكتابّة في المُجْتَمَع؛ مثل القدرة على كتابّة الإسْم. يعد تَعْليم القراءة والكتابّة هَدَفاً رئيسيًاً للدول 
الصناعيّة ذات التَعْليم العالمي. تتباين مُعَدَلات الأميّة بين الدول بشكل كبيرء يعتمد ذلك جُرْئَيَاً على 
كيفيّة قياسها وكيفيّة تخديدها. هناك مشكلة صعوبة قياس مدى مَعْرفة القراءة والكتابّة لدى الأفرادء 
ا ف و لت عات م ا الوطكة فى الد من ادان إلى ررقم مقترى الوح 
العام» كما أنَّ المعاييرَ بدأت في الإرْتفاع ببطء. أصبح مُصْطأح "محو الأميّة" يُسْتَخْدمُ بمعناه الأوسع» 
مشيراً إلى القدرة على فهم المَجال التقني أو الثقافي» كما هو الحال في محو الأميّة الحاسوبيّة. 


literary language: zimanê wêjayî(edebî) . لْعَدٌ أدبيّة‎ 

في الأعمال الأدبيّة اللّعَدَ الم لمَكْتو بة بَدَلاً من اللْعَهَ الى لمحكيّة, لْعَدَ ميس مُبَسطة للغاية 4 (panregional)‏ 

على عَكْس اللْعَّة اليوميّة» والعاميّة (الخطاب العامي). اللّعَة الأدبيّة تخضع لمعايير نَحُويّة أقلَ صرامة 
ولا تدّعي الأصالة والمَنفعة أو الإقتصاد أو الوضوح الدَّلاليٌ. 

litotes: 1êpirsîn . تَخقيق‎ 


(إغريقية ء6٤6٤1‏ بمعنى بساطة). صيغةٌ بلاغيّة تعبّرٌُ عن عكس ما هو مقصود, من مثل: ما أذكى 
ذاك الرجل(القصد أغبى). فهو عكس المبالغة» غالباً ما يستخدم في الكلام اليومي» وعادةً يكون مع 
نوايا مقتضبة أو ساخرة. 

قليل . little: kêmî (hindik)‏ 
في بَرنامّج الحدّ الأدنى» هو المُصْطلح الذي يصفُْ رأس الإسقاط الخارجي في 11عطء-م». وهو 
مَكْتوب بالحرف السفلي 7. وتؤكّد فرضيّة + الصغيرة على أنَّ الأدوار المواضيعيّة الخارجيّة (مثل 
العامل) لا يتم تعيينها مُباشرة بفعلها بل بالأفعال الخفيفة التي تعمل كمسؤول ثانوي. 


اقتراض . ٣‏ رع‌ل :10372 


وَحْدَةٌ لعَويّة (عادة ما تكون مادة مُعْجَميَّة) التي أصبحت تُسْتَخُْدم بلَعَة أو لهجة أخرى غير اللْعَة التي 
نشأت فيها. ثَمّة عِدَة أنواع من عمليّات الإفتراض» من مثل اسْتعارة مُفْرَّدات بشكلها ومعناها بدون أي 
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تغيير» مثل: نيت» موبايل» بنك....» وقد يتم تغيير بَعْض الأصوات للتكييف مع نظام الأصوات 
والتراكيب للْعَّة المُتلقيّة» من مثل: (تلفاز) في اللغة العربيّة. 


loan translation: wergerandina senedî (dehnkirin) . تَرْجَمَه حَرْفيّة‎ 


عَمليّة تَرْجَمَة مُفْرَدة لأحد عناصر التّغبير الأجنبي إلى مُقابلها في نَع الهتف. وقد تكون التَرْجَمَة 
فضفاضة للمَفهوم الأجنبي. 


loan word: deynkirina peyvê . إفتراضُ مُفْرّدة‎ 


اقتِِاسُ گلماتِ من لْغَة إلى لَغَةَ أخرى (إفتراض)» للُدمج بالل الهف( صَوتيَاً وتزكيبياً وقواعديا 
ومُعْجَميًا) . مثل: تلفزيون يصبح تلفاز. 


local: herêmî . ıawçeyî . المحليّ‎ 


(لاتينيّة وuءه]‏ بمعنى مَكان). نَوْعٌ من التَّحَوّل قدَّمه نعوم تشومسكي (في جوانب من تظريّة 
التزكيب)» ينحصر تأثيره في سِلْسِلّة فَرْعيّة يسيطر عليها رمز الفئة الواحدة: وبالتالي يُحدَّدُ تطابق 
القاعدة بواسطة هَيْكَل العبارة للسِلْسِلّة» وليس بواسطة تَسَلْسْل الرموز الأوليّة التي تتكوّن منها السِلْسِلّة 
فحسب. على سّبيل المثال» تعتمدُ الطريقة التي تُطبَّقُ بها قواعد الدّورة التَحويلِيّة في عِلْم الأصوات 
على تعيين النبر على طريقة تَصْنيف المُعادلات» على سَبيل المثال. إسم» فعل» صِفَة» وما إلى ذلك» في 
شَجَرة العبارة. 


42 


شجرة مَخْليّة . local tree: dara herê¬î(ıawçeyî)‏ 
جُرْءٌ من مُحَطط شَجَرة مع عُقدة تَجْزئة واحدة فقط. تالف الشّجّرةٌ المحليّةُ من العُقدة المُتقرّعة وعُقد 


الابنة. 


localism: herêmî . مَخْليّةَ‎ 


منهج في التّحْليلٍ اللعَويّ يقترح أن تكونَ تغبيراث الموقع (في العكان والزمان) أكثر أساسيّة للتخليل 
لوي أو الدَلاليّ من الأنواع الأخرى من التغبيرات التي يُنظر إليها على أنه مشتفة. من وجهّة التَطر 
المحليّة هذه» تفر الإختلافات» مثل الزّمَنء والجانب» والملكيّة والوجود» بأنّها تَحْتُوي على مات 
مواضيعيّة كامنة كما هو واضح في مثل هذه العَلاقات» مثل : لدى عمر قطة/ قطّةُ عمر. 


الفَرضيّةُ المَخليّة . localist hypothesis: 2777:0710 cîhî‏ 
فرضيّةٌ ترى أنّ جميع التّغبيرات اللعّويّة» سواء أكان في الشكل أم المختوى؛ يستندُ إلى نَمط من 
التغبيرات المَكانيّة. إنّ تبرير هذا النهج غير لعَوِيّ نسبيّاء يستند بَدَلآَ من ذلك إلى الصلة غير المُكافئة 
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للتجربة المَكانيّة في تنميّة القدرات المَعرفيّة. في جميع اللّغات نَمّة مَجالات تبدو التظريّة صّحيحة فيهاء 
مثل حروف الجر للعَلاقات المَكانيّة والتي نخدم أيضاً بشكلٍ مؤقت (في المزرعة)» ولكن لا يصح 
العَكُْس, 


locality: herêmî(ıawçeyî) . مَخْليّ‎ 


)١ )‏ مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في علْم الأضوات› ولاسيما في بَعْض التماذج غير الخَطيّة »> للإشارة إلى مَجال 
تطبيق القاعدة. في إحدى الصياغات» بقضن قرط القتظلفة المحلية على أن القواعد الصّوتيّة تُطبَّقُ على 
العناصر المُتجاورة في طبقة مُعيّنة. عم الأصوات غير الخَطيَّة يهتمُ بالمكان لأنّ له قدرة على التعامُل 
مع الأجزاء غير المتجاورة (كما في تناعُم الحروف). تُمكُنُ المَبادئ غير الحَطيّة قواعد المسافات 
الطويلة من العمل بين الأَجْزاء المُتجاورة عند مُسْتوى مُعَيّن من التغثيل» على الرغم من أنَّ الأخزاءَ 
لك ع حي النستريات. طؤروك: تطر يه النكرع: هذا النية إل ر عاك اا 
انکر ن ار ,"يراك من خلال ترط معط تعالمي» :و الذي يطلب أن کر ات تر رک داج 
انتوق ( اما ليرا رال تشم يت ذلك فی عد ارصن كيرد اشا عى اة قري 
بين القطّاعات المُتفاغلة) . 


(۲) هو فى التركيب التؤليدي» مُْصْطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ للإشارة إلى مَجُموعة من المَبادِئ التخوية التي تقيد 
الاشتقاقات أو التَمُثيللات على نحو مَحلي. غل سَبيلٍِ المثالٍ» عندما 33 تتحرّك فئة» يکن أن تتحرّكَ داخل 
مَجالٍ مُعَيّن فحسب» تظهر مجاورة على مقرّبة من سابقاتها. 
مَكانيّ . مَخليّ . locative: herê î(ıaw çeyî)‏ 
)١‏ حالّة مورفولوجيّة في بَعْض اللّغات تعمل على تخديد الموقع؛ مثلاً في اللّعَة العربيّة هناك صيغتا 
("مَفْعل وَمَفْعَل" للأفعال الثلاثيّة مثل: مَل مَلْعَبْ مَسرح» مَعرض» م تة مَطار» مَدْرَسَة ...(. 
؟) هناك أيضاً مُصْطْلّح للدّور الدَّلاليَ» على سَبيلٍ المثال: جامعة» مسجد» شارع.... 
؟) يُنكن تخديد الموقع من القواعد. مثلاً ليس هناك قاعدة مورفولوجيّة في اللْعة الإنجليزيّة للدّلالة 
على حالة مَوْضِعيّة "مَكان"» بل تلجأ إلى استخدام حروف الجر بَدَلاً من ذلك. 
يرى بَعْضُ اللعَويين أنَّ الإنشاءات المحليّة لها أهميّة خاصّة في تطوير تظريّة لغَويّة وتفسير 
مَفاهيم تتعلّق بخاصّيّة تَحُديد المواقع الأساسيّة. ويُعطي المُصْطلّح أيضاً وضعاً خاصاً في حالّة القواعد. 
عبارةٌ مكانيّة . locative clause: benda herêmî‏ 
ففْرةٌ تابعةٌ مُحَدّدة بتكل دال تعمل كظَرْف للإشارة إلى المَكان» أو الإتّجاهء أو النطاق المساحي للحالّة 
المُوَضّحة للفعل. تُقَدّمُ فن خلال تعفن الظروف المكائة: هذل : حيثء أينماء أين: (أينما تذهب أذهبٌ). 
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locus: cih . مَكان‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في عِلْم الأصوات الصّوتيّة للإشارة إلى نقطة واضحة من أصل صفة صّوت الگلام 
لمَكانٍ مُعَيْنِ من الطق› كنا هو مرو کن تعلق ال تنحازٌ المُعادلاث التي تحدٌّد الصوائت في 
إنُجاهات مُمِيزَة» اعتماداً على الصوامت المُجاورة لها؛ لصامت واحدء هذه الانحناءات» أو التَّحَدُلات: 
تُشيرُ إلى نفس الإتجاه» في نطاق تردّدٍ إفتراضي لسكون الساكن. وهذه النقطة الإفتراضيّة للمَنشأ والتي 
يُشار إليها باسْم الموقع (أو مساحة المكان) . 


سلوب الگلام . قَول . locution: axftin‏ 


(لاتينية 1001110 بمعنى كلام). في نَظريَّة الفغل في خطاب أوستن »)۱۹٦۲(‏ هو جُرْءٌ من كل فعلٍ 
للگلام» يَشتملُ على صياعة الأشكال اللعَويّة (الفغل الصّوتيّ)» بإنتاج الگلمات وسّلاسل الگلمات في 
ترتيب نَحْوِيّ مُعَيّن» والإشارة إلى الأشياء و الحالات في العالم غن.طريق اللقة 


بَحث . متوععة1 locutionary:‏ 


يُسْتَخْدمُ المُصْطْلّح في نَظريّة الگلام للإشارة إلى الفغل المُتمثّل في طق گلمة ذات مَعْنى. وتتناقض 
النقطة في هذا المُْصْطْلّح مع الأفعال اللاإراديّة والنّصعيديّة» حَيثُ يكون أكثر انخراطاً من مُجَرَّد 
"التّحدّثْ", 


logical consequence: encamên 10jikî . تتيجة مَنطقيَّة‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُْ في المَنْطق الرسمي» غالباً ما يَتمُ مُواجهته في التظريّة الدَلاليّةء في العَلاقة بين 
مُقدّمات الحجّة الصّحيحة واستنتاجها. يعد اقتراح م تيجة مَنْطْقيّةً للمُقترح ي في حال كان هناك حجّة 
صحيحة مع بن عند بدايته» و م عند نهايته. غالباً ما يُفهم المُصْطْلّح ليشمل تلك الحالات التي تكون فيها 
الحجّةٌ صّحيحة بحكم شكلها العام فحسب» وبالتالي تستثني الأمثلة التي تلعبُ فيه مَعْنى الثوابت غير 
الممنطقيّة دورا حاسما. 


logical connective: pêwendîdariya 1ojikî . الضَامًَ(الرابطة) المنطقيّة‎ 


في المَنْطِق الرّسميء يتم تعيين العناصر المَنْطِيّة مثل وء أوء لاء إذا ... في حال كان (التكافؤ) يربط 
الجُمل الابتدائيّة مع الإفتتراضات المُعَقّدة التي تكون قيمة الحقيقة تعتمد وَظيفا شلك ف الحقيفة لحكل 
الابتدائيّة. نَم تفييز بين (أ) التوصيلات المَنْطِقيّة في مَكانٍ واحد (النفي) . (ب) الترابُط المَْطقي ثنائي 
المَرْگز (الإقترانء الأفصالء الضمين)» ك منها يربط بين مُقترّحين أوليين على الأقل في اقتراح 
جَديد مُعَقد. على الرغم من أنَّ التراكيب المَنْطقيّة تتطابق مع گلمات أو مَجْموعة گلمات قد تعد تقليديّة 
في اللَّعَة اليوميّة: إلا أنّه لا يُمْن اعتبار كل الإرتباطات بالمَعْنى اللعّويّ عوامل مَنْطِقيّةَ أي إنّصالات 
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وَظيفيّة حقيقيّة. بالإضافة إلى ذلك» فإن معناها المَنْطقي يتوافق جزئَيًاً مع إستخدامها في اللُغات 


logical constant: cihdomdariya 1ojikî . بوت مَنُطقي‎ 


هو مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في المَنطق الرسمي» غالباً تتمُ مواجهته في التظريّة الدلاليّةء لتلك العناصر 
المُعْجّميّة التي تعدُ جُرْءَاً من الشّكل العام للحجّة. إنّ التخديد الدقيق لعُْضُويّة الثوابت المَنْطقيّة 
وعُْضُويتها هي مسألةٌ تثير بَعْض الجدلء ولكن المَفهوم E‏ على الأقلّ الصلات الوَظيفيّة 
والقياسات الكميّة. في عِلْم الدّلالة الأنمودَجِيّة الثوابت المَنْطِقيَّة هي تلك التغبيرات التي لا تختلف 
قيمتها الدلاليّة من طراز إلى آخر. فهو مُصَطْلَحٌ شامِلٌ لجميع العَناصر المَنْطِقيّة التي تحدّدء بناء على 
وضوحها الدَّلاليَ ومعناها ووظانفها الثابتة» البنيةٌ المَنْطقيّة للصلات المُقترّحة. يمكن عد كلّ من 
الإزتباطات المَنْطِقِيَّة والمتشغلات ومَفاتيح الكميّات هي كل أنواع الثوابت المَلْطقيّة. 


logical form (LE): şêwa 1ojikî (LF) . الشكل المنطقي‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في مَجُموعة مُتنوّعة من النَظَربّات الذَّلاليّة والنَحُوِيَة والمَنْطِقيّة لمُمنْتوى من التّمثيل 
مُتصل بالتفسير الدّلاليَ» ولاسيما جوانب التفسير التي تلعب دوراً في تخديد الانتماء وغيره من 
العلاقات المَنْطْقَيّة . في منهج المَبادئ والمَعْلّمات» يُشِيرٌ إلى الواجهة بين المُكَرّنات التَخويّة والدّلاليّة؛ 
يحتوي 1۴ على مَعْلُومات مثل التّركيز والقياس والبنية المواضيعيّة. 

القَواعِدُ المَنْطقيّة . logical grammars: rêzimanê 1ojikî‏ 
في اللعَويّات الغا أخذت شَكليًات قواعد اللّعَة التَوّليديّة من برمجة المَنطق» فالقواعد التخويّة 
المُحَدّدة بمُخْتلّف أشكالها تنتمي إلى هذه الفئة. 

دلالاث مَنطقيّة . logical semantics: watenasiya 1ojikî‏ 
يُسْتَخْدمُ في الأصل كتسمية للتخقيقات الدلاليّة في اللُغات المُصطنعة في إطار المَنْطق الرسمي؛ في 
تماذج لعُويَّة أكثر حداثة» تُشِيرٌُ الدّلالات المَنْطقيّة إلى وصف التراكيب الدَّلاليَّة في اللُْغات الطبيعيّة 
إلى دَرَجَة تنفيذها مع أدوات المَنْطق الرياضي (- المَنْطق الرّسمي). 

ا اللُغات الإصطناعيّة. التي طوّرها بول» دي مورغان» وفريج» منذ منتصف القرن التاسع 

عشرء تتمتّعُ بالمزايا التالية على اللُغات الطبيعيّة: : الوضوحء والدقةء والمُراسلات القرديّة للُنى التخويّة 


والدّلاليّة. إنَّ محاولة نقل مَبادئ التفسير الدّلاليَ المُطوّرة للّغات الإصطناعيّة إلى اللْغات الطبيعيّة تتمُ 
يوسناظة الموكتاج: 


logical truth: rastiya 1ojikî . الحقيقةٌ المَنُطقيّة‎ 
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مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في المَطق» وغالباً في التَظريّة الدَلاليّةء للحقيقة المضمونة بمَبادئ المَنْطق. عادة ما 
يُفهم ذلك على أنه يشمل تلك الجُمَل التي تكون صّحيحة بحكم صيغتها العامّة فحسب. 


logocentrism: zimanê navendî(logosrîzmê) . لَعَهَ مَرْكَرِيَة(لعَهَ النصّ)‎ 


(إغريقية «زعطامة,ع +05ع10 بمعنى تعبير +كتابة). مُصْطْلّح صاغه الفيلسوف الفرنسي جاك دريدا 
.)3٠١ 4-1909‏ تعني كلمة 110)مء00ع1,0 "التمحوّر حول الكلمة"» ولكن عند دريدا يعني جميع 
أشكال التفكير بناءً على مؤسسة أو مركز أو شعارات معتمدة. من وجهة نظر دريدا المركزية ميزت 
الفكر والفلسفة الغربية منذ أفلاطون. يُظهر نقد دريدا للتفكير اللامركزي كيف حاول قمع الاختلاف 
لصالح الهوية والوجود: تتطلّب "الميتافيزيقيا الوجودية" الفلسفية إلى "معنى متعال" أو في نهاية 
المطاف معنى الاكتفاء الذاتي (مثل اللهء الإنسان» الحقيقة) . 


في الأساليب الأدبيّة مُصْطلح يُشيرٌ إلى وجهة نظر اللّعَة أو الگلمة التي تركّز على الأدب أو 
سلوك آخر. يرتبط هذا المَفهوم بالنهج البنْيَويَ للتخليل» الذي رز على دراسة لْغَة النصّء واستبعادٍ 
خَلفيّة المُؤف والسّياق الإجتتماعي والوضع التاريخي. ظهرت ردَهٌ فعلٍ على هذه النّظرة المَنْطِقيّة في 
أواخر الستينيّات من خلال ما سُمي ب "ما بعد البنْيَويّة". الذي يُنظر إلى اللّعََ على أنَّها نظام تتغيّر 
قيمتها انتجابة للعوامل غير اللعَويّة. وقد لفتت مَجْموعة من وجهات النَظر الانتباه إلى المعاني المُتَعَدّدة 
للگلمات» مُشدّدة على دور العمليّات العَفَلِيّة في تفسير العلاقات اللعّويّة» وإنكار إمكانيّة القوضوعيّة في 
التفسير النصّي. على وجه الخصوصء تَهدُف أساليبُ التفكيك» التي وضعها جاك دريدا إلى إظهار 
التناقُضات المُتأصّلة والمُفارقات في الهج اللامزكزي. 


logogram: nîşan(sîmbolîk) . amajeyî . hêmayî . رمزيّات‎ 


(إغريقية تعني شعرء أو رمز ). مُخَطَّطْ العلامات» في دراسة أنظمة الكتابَةء رمرٌ مَكُْتوبٌ أو مَطبوعٌ, 
يمثَّلُ كلمة (أو مورفيم) في اللّعَة أفضل الأمثلة المَعروفة لظام رمزي "لوغوغرافي" هي الصينيّة 
ونصّها المُشْتّقء الكانجي الياباني. لابدَ من استخدام هذا المُصُطلح بعنايةء لأنّه يرى أنّ الگلمات هي 
التي تمثلها الرموز فحسبء في حين أنه يتضمَّنُ أَجْرَاءَ ذات مغزى من الگلمات» وأيضا في الفكرة. 
تتضمّن الرمزيّات"اللوغوغرامات" في اللّغات الأوروبيّة الأرقام »١(‏ 5» إلخ) والعديد من الرموز 
الرياضيّة والعلميّة. 


تَغبِيرٌ كتابيّ . 210715221 logography:‏ 


(إغريقية 6701م بمعنى يحمل). نظام الكتابة يعبر فيه عن مَعْنى التُخبيرات اللعويّة القرديّة عن 
طريق الإشارات البيانيّة (:ه,ع0ع10)» على النقيض من الإيديوغرافيا والتَصْوير الفوتوغرافي» يُعيّنُ 
8 ثابتٌ من الممُجمعّات الصّوتيّة (مُرَكُب واحد مثالي) لکل علامة. يُمْكِن قراءة وجتهم,ع 1050 بطريقة 
ممائلة لأنظمة الكتابّة الأبجديّة. من ذلك مثلاً علامة "$" للدولار . 


3/1 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إدكليزي - عربي - كردي 


logophoricity: bigirin(wergirtin) . يَخمل‎ 


المُصْطلّح الذي قدّمه ععوةع0.812 للدّلالة على تَوْعِ مُعَيّن من الكَصائص المُمِيّزة لعدد من لُغات غرب 
إفريقيا مثل 1586 و 01052لآ و 50ج]. بالمُقارّنة مع الإشارة الانعكاسيّة» والمَرْجع التَباذلي» وما 


طُؤْيلٌ مُقابل قضير . long vs short: dirêj hember kurt‏ 
خا آصطوات الگلام. قد يشار أحياناً إلى الگلام الذي يُطلق عليه اسم "longs"‏ أو ."shorts"‏ 
طُوْليّ . longitudinal: dirêjahî‏ 


يطبق هذا المْصْطلّح في مجال اتساب اللّعَة عند الأطفال» مشيراً إلى أحدٍ الإجراءات الرئيسيّة 
المنتَخدمة في دراسة عَمليّة تطوير اللْعَّة. دراسة طوليّة تتبعُ مسار إكُتساب اللّغََ في طفلٍ واحدٍ أو 


مَجْموعة واحدة خلال قَثْرّة زمنيّة محدّدة. تتناقضُ هذه الطّريقة مع دراسة مُستعرّضة:» حَيتُْ تقارَنُ لَعَهُ 
مَجُموعة من الأطفال من نفس الأعمار أو مُخْتَلّف الأعمار في وقت مُعَيّن. 


loopback: paşê vekişîn . استرجاع‎ 


مُصْطْلَحٌ في القواعد اللعَوِيّة عص عه) لإدراج بناء أعلى مُسْتوى داخل فتحات بناء أقلَ مُنتوى» 
كما هي الحال في اسُتخدام البنود النّسْبِيَّة داخل العبارة الإسميّة. 


loudness: bilinddahî . جَهوري . ارتفاع‎ 


هي ميزةٌ صّوتيّةٌ سمعيّة تقال الخقصائص الصّوتيّة للشّدّة أو القوة (نقاس ب (ديسيبل))» التي تعتمد في 
دراسة الگلام على حجم اهتزازات الحبال الصّوتيّة» كتّتيجة من الإختلافات في ضغط الهواء. غير أنَّه 
لا توجد عَلاقة مُباشرة أو مُوازية بين الجهارة (أو الحَجم) والشدّة: فقد تؤثر عوامل أخرى غير الكثافة 
على إحساسنا بجهارة الصَّوت؛ مثلاً زيادة ترذد الاهتزازات الصّوتيّة» إذ قد تجعل صّوتاً واحداً يبدو 
أعلى من صّوت آخر. الإستخدام اللعَويّ للجهارة مهمٌ جداً لطبيب الصّوتء يدرس تحت عنوان 
الإجهاد(النبر). 

مُنْخَفْض . 212111 :10357 
إحدى ميزات الصّوت التي أقامها تشومسكي وهالي في نظريتهما في علم الأصوات» للتعامل مع 
التباين في مكان النُطّق (ملامح التَجُويف). الأصواث المُنْخَفِضْةُ نَوْعٌ من خاصّيّة اللسان والجسم؛ 


تصدر عن طريق خفض اللسان إلى ما دون المُسْتوى الذي تحتفظ به في الوضع المُحايد؛ الصوائت 
المفتوحة هي [+ المُنْخَّفضة]. عَكْسها غير المُنْخّفضة [ المُنْخّفضة] أو المرتفعة» في إشارة إلى 
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الأصوات الصادرة بدون أيّ خفض من هذا القبيل؛ وهو بذلك يغطي الصوائت المُتَوَسّطة والجاهزة 
ومُعْظّم الصوامت. 


lower category: debaşkirina kêm(xwar) . Jd فئة‎ 


واه َل 2 مُ في القواعد التخويّة للإشارة ا فئة 7 تخدّم في تَمُثي| و لم الح ۴ 2 الفئة 
التي قدّمَت فيما بعد في أسفل الشّجّرة عن الفئة السابقة (الأعلى). الجُمَل السفلى» هي المُضْمُّنة (الجْمَلء 
عبارات الفعل» عبارّات الإسم» الخ) ١‏ 


ludic: Iîstik . اللَعب‎ 


مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في اللعُويًات للإشارة إلى لْغَةَ وَظيفتها الأساسيّة أن تكونَ جُءاً من اللّعب» كما 
هي الحال في الإسْتهزاء والإيقاعات المُتكرّرة والقوافي المّسموعة في ألعاب الأطفال في جميع أنحاء 
العالم. كما تؤثر اللودسيّة " أو اللعب" على البالغين أيضاًء الذين قد يلعبون مع اللْعَّةَ من خلال اعتماد 
نَعْماتِ سخيفة للصّوت أو عن طريق لف الگلمات في أشكال غير تقليديّة لخلق تأثير مُضحك. 


ludling: ziman lîstikên . لَه الألعاب‎ 


مُصْطَلَځ يسْتَخْدمُ في مُقارَبة التغريف الرّسمي للألعاب اللغُويّة (مثل لُغات اللعب» تمويه الگلام اللُغات 
السريّة)؛ مقتبّس من 11115 اللاتينيّة (٠معهuعمه1)‏ 2 داع 12[ + (*133م”). يُرَكرُ على البنية المُمِيّزة 
التي تعرضها هذه الألعاب. يقتصر النُظام المورفولوجي على عددٍ صَغير من العمليّات بفرضه على 
اللّعَة العاديّة (على سبيل المثالء هناف كمف عَكْس المَقْطّع)» ومعلقاتها قليلة جداً (غالباً واحدة فقط) 
العناصر المُضافة ليس لها مَعْنى. تعد عمليّات لغة اللعب (لودلنغ) امتداداً 0 اللعويّة العاديّة. 
أثبتت دراستها أنّها جذابة في الأساليب غير الخطيّة في عِلْم الصّوت والتشكُل: حَيتُ يشار إليها غالباً 
على أنها ر هن الأثلة الذاعمة لاء نظري ن 
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(M) 


machine-aided translation: wergerandina bi alîkariya alavê. التَرْجَمَة بمُساعِدَة الآلة‎ 


إرسال نص بِلْعَةَ طبيعيّة إلى نص مُكافئ بِلْعَةَ طبيعيَّة أخرى بمُساعدة برنامج كمبيوتر. تتكوّن التَرْجَمَة 
بمُساعدة الآلة من ثلاثة مُكَرّنات: (أ) تخليل نة المَصْدر عن طريق التخليل؛ (ب) النقل: نقل 
المَعْلُومات من لَغَة المَصْدر إلى الع المستهتفة؛ (ج) التزكيب: تؤليد لع الهققف. وتختلف الأنظمة 
وَفقاً لطبيعة التَرْجَمَة فيما إذا كانت تترجم مُباشرة من لُغَة إلى أخرىء أو أنَّها تترجم النَصَّ في نَع 
المَصْدر أولاً ومنها إلى لْغَة مُحاذية مُحايدة» ومن ثم إلى اللّعَّة المستهدفة. 


نَم مشاكل لغويّة مُرْتَبطة بِالتَرْجَمَة الآلّيَّة من مثل اختلاف التزكيب المُعْجّمي لمُفْرّدات مُعَيّنَ 
وَتَعَدُد معاني الْمُفْرّدة الواحدة؛ والمُشْتَرَكات اللفظيّة, 


machine language: zimanê alavê . لْعَهَ الآلة‎ 


استنادا إلى 0 الثنائيء و ع الكمبيوتر التي أنشئت . کک 
بواسطة مُترجم أو ناقل. 


machine-readable corpus: bedena têxwinndina alavê . حِسمٌ مَقروء آليًا‎ 


عه من ت هن اللكة الوك أو المتطرقة ة المُخزنَة في أجهزة الكمبيوترء يُمْكِن تقييمها بواسطة 
الكمبيوتر على أساس تگرار ترد الكلمات وسياقات الگلمة وما إلى ذلك. 


macrolinguistics: zimannasiyê mezin . علْمُ اللْعَةَ الكبير‎ 


(إغريقية 6s‏ )هص بمعنى طويل أو كبير). مُصْطْلَحٌ استخدمه بَعْضُ اللعَويين» ولاسيما في 
الخمسينيّات» لتخديد مَفهوم واسع لمَوضوع البَحْتْ اللعَويّ. في مُقاربة ما قَبْكَ اللعَويّة» يُنظر إلى 
اللسانيّات في علاقتها العامّة بالخبرة الصّوتيّة والتجريبيّة. ينقسم إلى ثلاثة حقول فَرْعيّة رئيسيّة: ما قَبْلَ 
اللسانيّات prelinguistics‏ (موضوعها الأساسي الصّوتيّات)» اللسانيّات الدقيقة (موضوعها الأساسي 
عِلْم الدصتوات: التشّكّل والنّحو)» اللسانيّات (موضوعها العلاقّة بين اللّغَةَ وجميع السّمات الخارجيّة في 
السلوك الإنّصالي» بما في ذلك ما يُسمَّى باللسانيّات الإجتماعيّة .«(sociolinguistics)‏ توسّع أكثر 
ال البحث الغلمي ااي وت اللذار حي حاف تويك ود la‏ 


macroparadigm: nimûna mezin . صيغة كبيرة‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في شكلٍ مورفولوجي لمَجُموعة من التماذج التي يُمْكن تفسير اختلافاتها 
بالإشارة إلى المعايير الرٌسميّة. مثال على ذلك: رَوْجٍّ من التماذج يُمْكِن تفسير الإخْتِلافات الصّوتيّة في 
اللواحق بإظهار أنها مُرَتبطة من خلال تناغم صّوتيّ (كما هي الحال في الهنغاريّة والتركيّة). 


macrostructure: avahiya mezin . البناءً الكبير‎ 


مُصطلحٌ من عِلْم اللعَويّات النصيّة (van Dijk)‏ للهیگل الدّلاليَ والبراغماتي العالمي للنَصضٌ. ! 
التَرركيبت النَصيّ الكبير» الذي يتضمّن تقشاً صّوتيَّاً وخطوطا معنويّة. ات مُعْجّميَّة يشير 7 
آنماط أكبرء وهى الوسيلة التي يُنْكن بواسطتها تَصْنيف اللصوص إلى أنواع نصيّة مُخْتَلَفَةَ »> مثل 
السسرديّة لكين والشعر الغنائي» وما إلى ذلك. 1 
تَرْكيبُ الجُمْلّة الكبير . macrosyntax: ristesaziya mezin‏ 
مُصْطَلَحٌ من قواعد النحو (للّعَة) لوصف تَماسُك النصوصء على سَبيلٍ المثالِ زم طام)×ع). 
رئيسي . main: Sereke‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التَخُلِيل التخويّ كجُزْءٍ من تَصْنيف أنواع المادة؛ يعارض المرؤوس أو المُعال. 
الشرط؛ الرئيسي أنه بَنْدّ مُسمْتَقَلُ أيّ أنّه يُنْكن أن يقف من تلقاء نفسه كجُمل. يُسْتَحْدمُ المُصْطلَحُ أيضاً 
لتخديد عُنْصُر بِنْيَويَ أكثر أهميّة في سِلْسِلَة العَناصر التي تنتمي إلى نفس الفئة» على سَبيلِ المثالٍ؛ 
الفغل الرئيسي والفعل المساعد . 
العبارةٌ الرئيسيّة . مي main clause: benda sereke . parçe‏ 
في الجُمْلّة المُعَقَدة» يكونٌ البَنْدُ المُنْتقِلُ هَيْگليًاًء بمَغنى أنه لا يعمل كجُرْءٍ من الگلام لبند آخر. التغييز 
بين البند الرئيسي والبند الفَرْعي (عِبارَة مُضْمّنة)؛ وهذا ما يفيدُ في الجُمَل المُعَفَّده يث يقابل مُصْطلح 
"الجُمْلّة الرئيسيّة" الجُمْلّة المصفوفة التي تكون فيها الفقرات القَرْعيَّة (البنود المُكوّنة) مُضْمِنّة. 
الفعْلٌ الرئيسيّ . main verb: 161616 sereke . 777707 şa‏ 
فنةٌ من الألفاظ الدَّلاليَّة وَالنَحُويّة لها أفعال مُعْجّميّة خاصّة بهاء وتشّةً! الرأسَ التَحويّ للعبارة الأصليّة 
أو جُمْلّة الفغل. 
رئيسيّ(راند) . 0776 . major: sereke‏ 
مُصْطلَحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعَْضُ اللعويين في تصنيف أنواع الجُمَل للإشارة إلى أنماط جُمْلٍ أكثر إنتاجيّة في 
اللّعَة في اللّعَة الإنجليزيّة مثلآ» يكون نَمَطُ المتوضوع + المسْتّد (۷ + 215) هو نَوْعٌ الجُمْلّة الرئيسيّة 
(أو المُفضّلة)» مثال: الطالبُ يدرنء الكتابُ مُفيد. قد يُشار إلى أنواع أخرى من الجمل على أنَّها قليلة. 
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major class feature: taybetmendiya çîne sereke . ميزةٌ الطّبقة الرّئيسيَّة‎ 


أحْدُ الأبعاد الخمسة الرئيسيّة للتضنيف في تظريّة تشومسكي وهال في علم الصّوتيّات (السّمات 
الأخرى هي سّمات التَجُويف. وميزات التّعغبير عن الگلام» وميزات المَصْدَر والميزات الداعمة). يشير 
المُصْطلّح إلى الأنواع الرئيسيّة من الصّوت الناتج عن الإمَكانات المَفْتوحة للاختلاف الصّوتي. 


(major) constituent: kroka sereke (pêkhateya sereke) . المُكَوّنُ الرّئيسي‎ 


العْنْصّر الهَيْكلي الأساسي المُسسْتقل نسبيًاً للجُمْلّة؛ يعتمد العددُ الدقيق» ووَّظيفة المُكَوّنات على اللْعَة 
المُعَيّنة. يعتمد تَصْنيف المُكَرّنات على الإفتراضات النَظريّة للنهج التَخويّ المُسمْتَحْدم. فيتمٌ النَطّر فيها 
من الجوانب التَخويّة والوَظيفيّة كالإِسْتبْدال والتكافؤ والاستعاضة وغيرها. بَدَلِآَ من التغريفات التقليديّة 
للموضوعء والمسْتّد, والظّرزف. 


malapropism: bikaranîna çewt e . الإستعمالٌ الخاطئ‎ 


(فرنسية 95 328 m21‏ بمعنى "اقتراح غير مقصود"). إساءةٌ استخدام الگلمات 1 استخدام مربك 
وغير دقيق لكلمة أو كلمات طويلة. أتى المُصْطْلّح من شخصية السيدة مالابروب في مسرحية شيريدان 
5). 


manifestation: rwalet . xuyakirin . مَظهر‎ 


مُصْطلحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ اللعّويين للإشارة إلى التَغبير الجسدي لوَخْدَة لعُويّة مُجَرّدة؛ مثلاً تتجلى 
الفونيمات في المادة الصّوتيّة باعتبارها صّويتء والمورفيمات من المورفيم. 
سلوب . كيفيّة . manner: awayeke(çawakî) . rewt . rewend‏ 
)١(‏ أحذ المَعْلّمات الرئيسيّة في التَصْنيف الصّوتيّ لأصوات الگلام» مع الإشارة إلى تَوْع العمليّة 
المَنْطقيّة المُسْتخدمة في إنتاج الصّوت. عادة ما يتمٌ التتئييز بين الحرف الساكن والحرف الصّوتيّ من 
حَيثُ طريقة النُطق. في الحروف الساكنة» يمكن التّعرف على عِدَّة أثواع مَفْصَليّة» على أساس دوع 
الإغلاق الذي تقوم ند الأجهزة الصو تة إذا كان الاغلاق تائ فالتتيجة هي تآلفيّة أو مُتقاربة. وإذا كان 
الإغلاق جزئيًاًء تكون التتيجة جانبيّة. إذا كان الإغلاق مُتَفَطِعآ تكون التتيجة لفة (رميّة) أو رفرفة. 
وإذا كان هناك تضييق بدون إغلاق تام» فالتتيجة مقلوبة. 
لهذا المُصْطْلّح وضعٌ خاصّ في نظريّة الخصائْص المُمِيّزة في عِلْم الأصضواتء إذ يُشَكلُ أحد 


الأبعاد الخمسة الرئيسيّة من حَيتْ خصائص الصّوت الگلامي التي يتم تخليلها (الأبعاد الأخرى هي 
سمات الطبقة الرئيسيّة» وميزات التَجُويفء وميزات المَصْدّر وغيرها). 
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(۲) يَسْتَخْدمُ العديد من اللعّويين هذا المُصْطلح في تَصْنيف أصناف اللْعَّة وَفقاً للعَلاقات القائمة بين 
المشاركين في نشاط لعَوِيّ(من مثل عاميّةء أو رسميّة» إلخ). 

أمثلوبُ الظَرْف . 3و6مع160 manner adverb: awayeke‏ 
مُصْطلحٌ شائع في الوقصف التَحْويّء يُشيرٌ إلى ظْرْف قادر على الإجابة عن السّؤال "كيف؟", على 
سّبيل المثالٍ» بطريقة مُهذبة ولطيفة» وبسرعة» وبعضب. كيز اط وف ن الات الدّلاليّة 
الأخرى من لترو وأحياناً تندرج تحت عنوان الطريقة. 


أسْلوبُ الحكّمة . manner maxim: awayeke şehrezayî‏ 
من أساليب المُحادثة الأساسيّة» تجنْبُ الغموضء وإبراز مساهمات الأشخاص المثاليّة. 
رَسْمُ الخّرائْط . تَوافق . mapping: kertkirin(lihevkirina wênên karte-erd nîgaran)‏ 


يطبق هذا امعد لتوصيف سمة لبناء أنمودج في البَحخث العلمي» »> في | عِدَّة مَجالات من اللعَويّات 
االات ي التعن لن ال اكات بين العتاضير.. الفكددة :فى انود ذج الحالّة» والعناصر 
المُعترّف بها في الحالّة نفسها. إذا كانت هذه العناصر في المُراسلات الفرديّة» عند مُسْتوى مُعَيّْن من 
التَخْريدء فسيُقال إِنَّ الرسمَ البياني مُتساوي التّكل؛ وفي حال كانت هناك مُراسلات سَطحيّة أو انتقائيّة 
(عند مُسْتوى مُعَيّن من التَجُريد)» فإنَّ عمليّة التقابل هي من نوع 'ءنطم 0۲ص0 صهط. مثال: يُمْكِن 
للمرء أن يقيمَ عَلاقََ متشابكة بين المستويات التَخويّة والدّلاليّة لتَمُثيل بنية الجُمْلّة. 

في القواعد التَحُويليَة يُسْتَحْدمُ المُصْطلَحُ للإشارة إلى العمليّة التي ترتبط بشكلٍ رسمي بمرحلة 
مُعَيّدة من إشتقاق الجُمْلّة لمرحلة لاحقة» على سيل المثال. يتم تعيين عِبارّة الإدخال بواسطة مَجْموعة 
من التخويلات إلى علامة جُملة مُشتقة. 


margins: kêlek . هوامش‎ 

المُْصْطْلّحُ الجماعي لقطاعات الصَّوت التي تشّكّل حُدود مَرْكَزٍ أفظي (تواة). في گلمة "باع" على 

سّبيلٍ المثال» تشكّل الصوامت [ب] و [ع] هوامش المَقاطع» على عَكْس الصوائت(الألف)» الذي يُشَكّل 
زكر المقطع. 

marked vs unmarked: nîşankirin ber ne nîşankirinê . مَوْسومٌ مُقابل غير مَؤسوم‎ 

في علْم الأضرات بمَذرَسَة براغ» تم م تطوير أنمودّج تمثيلي لوصف الوّخدات اللعَويّة على أساس 


وجود» أو عدم وجود أَصْعّر السّمات ذات الأهميّة اللعّويّة. يتم تخديد العْنْصّر الذي يحتوي على الميزة 
بواسطة [+ 44م]ء ويتمٌ تخديد العْنْصُر بدون الميزة بواسطة [ ح-ى]| > يمثّل [4] ميزة لعَويّة مُمكنة. 
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markedness: nîşankirî . مَؤسوميّة‎ 


مَبْدأْ تخليليّ في اللسائيّات يتم فيه إعطاء أزواج من السّمات اللعَويّةء ينظر إليها على أنَّهها مات 
مُعارضة. عند وجود سمة لعَّويّة ما وضع لها علامة إيجابيّة (+ لها علامة)ء وعند افتقادها لتلك السمة 
توضع لها علامة مُحايدة أو سلبيّة (- ليس لها علامة). على سّبيل المثال» [+ جهر] يُنظر إليه على أنّه 
مُمَيَزْهِ [-جهر] باعتباره غير مُمَيّز. أول من استخدم هذا المَفهوم كان في عم الأصوات لمَدْرَسَة 
براغ» (تبرتزكوي '(1500166]210..آء ياكبسون 121206502 .12) في تقييم أغضاء أزواج مُتعارضة. 


ساهمت القَواعِدُ التَحُويليّةُ اللَوليديَةٌ كثيراً في تقديم فهم أفضل لمَفهوم المُلاءَمَة. قام تشومسكي 
وهالي )۱۹٦۸(‏ بتقييم أوصاف الخًصائص الصّوتيَّة من خلال اتفاقيّات المُلاءَمَة. باستخدام المعارضة 
[+ 060<نامم]ء على سَبيلِ المثالٍ» تكون الخاصّيّة غير المُمِيّزة [-70105060] من أجل الصوائت 
الأماميّة و [+ تفريباً] للأحرف الخلفيّة. ووفقاً لقاعدة التّئييز هذه فإن الصائت / ر /» صائت مستدير 
أمامي» أكثر وضوحاً من الصائت/ 1 /» وهو حرف مُتَحَرّكَ خلفي مستدير. على أساس ذلكء يُمْكِن 
مُقارَنة النظم الصّوتيّة» وتمثيل اللمات» والعمليّات مع بَعْضها البَعْض وتقييمها وفقاً لعلامتها (عِلم 
الأصوات الطبيعيّة). ويمكن تطبيق هذه الطريقة في تخديد الجنس اللعَويّ للمُفْرّدات» من التذكير 
والتأنيث والمُحايد. 


في نظريّات اللسانيّات التَّوْلِيدِيَّة اللاحقة» ظهرت تظريّة أكثر عموميّة للعلامة. الخاصّيّة غير 
المُمِيّزة هي التي تتوافق مع الميول العامّة المَؤجودة في جميع اللُغات؛ والخاصّيّة المُمِيّزة هي تلك التي 
تتعارض مع هذه الإتّجاهات العامّة. 
يُمْكن التَغبير عن الأهميّة في هذا المَغنى على أنَّهِ سِلْسِلَةٌ مُتّصلة يُمْكن أن ترتبط بها الخقصائص 
اللعَويّة الشاملة. ثَمَةَ خاصيات تتناقض مع مقولة عالميّة اللغات» فمثلاً» مقولة إِنَه يجب أن تبدأ الگلمات 
بهل ساكن + مُتَحَرّكَ (057). إلا أنَّ أُغات مثل الإنكليزيّة والعربية وغيرهما لا تشترط ذلك. 
واسمة . marker: nîşane . hêma‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات التَّوْلِيديَة المبكّرة كجْرْءٍ من تَصْنيفٍ ثنائيٌّ (مثير للجدل) للمُكوّنات 
الدّلاليّة للمواد امعد لمُعجّمبّة, مثلاً عند ت تخليل العناصر امعد لمُعجّميّة هناك: علامة ]| :animate‏ الحَيّ]ء يلاحظ 
من خلال قيود انتقائيّة على المشاركة في حدوث عناصر مُعْجَّميّة [+ ماوصنصه] مع العناصر 
«[animate¬]‏ علئ سّبیل المتال. ) ينام الحَجر ). وتسم مُكَوّنات | لمَعنى التي لا تعمل بهذه الطريقة 


markerese: nîşanan . علامات(مَعْلّمات)‎ 
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مُْصْطلَح وضعه وزسع5.1 للدّلالة على الخّصائص المُسْتَخْدمة في الدّلالات التفسيريّة والدّلالات 
ليس أكثر من لَغَة اصْطِناعيّة غير دقيقة تتطلبُ في حدّ ذاتها تفسيراً. 


Markov process: pêvajoya Markov . عَمليّة ماركوف‎ 


مطل امل إلى اللسانئات بواسطة اغوم تشوسكى في"الهياكل النخوثة التي شير إلى التوصضيت 
الرياضي للقواعد المَخدودة. أ. ماركوف 8.21211009.لم )١1977-1855(‏ عالمٌ روسي في 
الرياضيّات ساعد على تطوير تظريّة العمليّات العشوائيّة» وقدّم فكرة الأخداث المُقَيّدة (سِلْسِلّة 
ماركوف). 
ترى "فرضيّة حالّة مَخدودة"» أنه يُنْكن التنبؤ بالحالات المُسْتَقَبْلَيَةَ من الحالّة الحاليّة وحدها 
بدون أي تاريخ. طبّق ماركوف أسُلوبّه هذا في تخليل تَؤزيع الصوائت والصوامت في رواية بوشكين 
يوجين أونجين. 
ماريسيّة . 712626 Marrism:‏ 


تأسّست التَظريّة اللعَويّة في عشرينيّات القرن العشرين على يد عالم الآثار السوفييتي والعالم اللعَويّ 
1 (1864-1934). ركّزت هذه النظرية على الصّفّة الإجْتِماعيّة والطبقيّة والتاريخيّة للْعَة. 
فقد أكد (نيكولاي مار) على أهميّة الع بوصفها ظاهرة اجْتماعيّة طبقيّة فقدّم تخليلاً عن اللْعَةَ بأتها 
بنية اجْتِماعيَّة فوقيّة. ورفض الحديث عن التَّطَوْر اللعَويّ بعيداً عن القفزات الجدليّة للتَعَيّرات اللعَويّتت 
ورأى أنَّ نتائج القفزات اللعُويَّة وتَطّوّراتها لا بِدَ أن تكونَ متوازيّة مع التكوين الإجْتِماعي والافتصادي 
المُؤثّر في اللعَة وعليه فأن التَعَيْاتَ في البناء السياسي والإجْتتماعي والإفقصادي تقتضي أن يزو 
البناء اللعُويّ القديم أو يتغيّر تغيّراً جذريًاًء فاللُعَةُ برأي"مار" ظاهرةٌ اجْتِماعيّةٌ طبقيّة . 


يمتذٌ تأثير مار على اللغَّويّات السوفبيتيّة إلى الخمسينيّات» عندما رد عليه ستالين 1.597.511 
في مقالته "الماركسيّة وأسئلة اللسانيّات" .)١115٠0(‏ إذ نقض آراء (مار) بما يتعأق بالتَعَيّرات اللعَّويّة 
التي وسمها "مار" بأنّها تأتي مُتوازية والتَعَيّرات السياسيّة والإجُْتِماعيّة والإقتصاديّة» فرأى "ستالين" 
أنَّ اللْعَهَ ليست نتاج قَثْرَةِ زَمَنيََّة مُحَدّدة إِنَما هي نتا المجرى العام لتاريخ المُجْتَمَع لعدّة قرون. ولهذا 
السب وضعت لَه وحيدة للمُجْتَمَعء نَع مُشْترَكة وَظيفتها أن تكونَ أداةً للتواصّل بين أبناء الأمّة 
الؤاحدة 9 أ لخدمة فة غل حضاب .طيفات أخرف: كرتي اسان" مقا على .ذلك يتجزية 
روسيا بعد سقوط الحكم القيصري فيهاء إذ بقيت الأرومة الأساسيّة للمُفْرّدات والنظام القواعدي للْعَة 
الروسيّة قائمة» ولم تتغيّر بعد زوال البنائين الإجتماعي والسياسي القديمين» ولم ستبدل بأرومة جديدة. 


Martiet . A : أندريه مارتينيه‎ 
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ولد عام ۱۹٠۸(‏ ) في مقاطعة السافوا الفرنسية من عائلة معلمين. أسس عام (۱۹۳۸ ) "المدرسة 
العملية للدراسات العليا" الباريسية. ومنذ ذلك الوقت أمسى مُشرفاً على الدراسات والبحوث. وشاغلاً 
في الوقت نفسه منضنب "أستاذ كرسي" في.الألسنيّة العامة في السوربون» وقبل ذلك» عمل في التعليم 
في جامعة كولومبيا الأمريكية حَيثُ كان أحد أركان حلقة نيويورك الألسنية والمدير المُشارك للمجلة 
التي أصدرتها هذه المجلة بعنوان 010. أقام "مارتينيه" اتصالات عبر الرسائل بزعماء التصويتية 
في براغ تروبتزكوي. كما صادق "لويس يلمسليف". وأشرف على مجلة "الألسنيّة" التي كانت تعبّر 
عن الألسنية البنيوية. وإبان الحرب العالمية الثانية أسر مارتينيه وثقل إلن مسك الضف اط | لأسو 
وعمد إلى استجواب ٠ ٠5‏ من الأسرى الفرنسيين قدّموا له أجوبة تتعلّق بمئتي سؤال خطي. وقاده هذا 
الاستقصاء إلى الوصف التصويتي للغة الفرنسية الأكثر منهجية ودقة. 


من مؤلفات مارتينيه: عناصر اللسانيات العامة9٠17١).»‏ اللسانيات التزامنية »)١956(‏ 


الاقتصاد في التغيّرات الصوتية »)١155(‏ وصف صوتي للكلام الفرنسي(155١)»‏ التغيرات 
الصوتيّة(155١).»‏ الصوتيات الوظيفية »)۱۹٤۹(‏ نظرة وظيفيّة للغة( .)١9557‏ 


mass: kom . Koel . كتل‎ 


مُصْطلّحٌ يُسْتَخْدمُ في التصنيف التَحُويّ للأسْماء؛ التي لا يمكن تعدادها أو فصلها. فيعاملها المُتَحَدَّتْ 
ككيانات :تمر لس ليا خدود طلبيفية 5 من كتلالطا و الت و القر ات وعيز ها يكين الأسماء 
القابلة للعَدّ أو الفصل . 

الإتصال الجماهيري . mass communication: ragihandina gel . raygende cemewerî‏ 
شكلٌ من أشكال الإنّصال العام مَشروط بوسائل تقنيّة للإنّصال مثل الصحافة والإذاعة والسينما 
والتلفزيون. يتميّز الإتصال الجماهيري بدَرَجَة عالية من المسافة التواصّليّة بين جمهور غير متجانس 
ومَجموعة من "المُراسلين" ا (المُذيعين» والمُشرفين» والممُحررين» والمُنْتِجين)الذين يوجّهون 
عَمليّة الإتصال بطْرّقٍ مُخْتلّفة. من الجوانب المهمّة لهذا الهيگل التواصّلي التؤزيعي غير المُتماثل 


لأدوار المُتَحَدّتْ / المستتمع أ يحول دون التباذل المُباشر بين المشاركين» وبالتالي قد يؤذي إلى 
الارتباك فيما يتعلّق بنوايا الإنّصال وآثاره "اتُصال أحاديّ الإنّجاه" . 


تتمُ دراسة الشروط والبنى والآثار الخاصّة للإنّصال الجماهيري في العديد من التخصّصاتء من 
مثل علوم الإنّصال» وعِلْم الإجتماع», والعُلُوم السياسيّة» ونظريّة المَعْلُومات. كما يهدف البَحْثُ اللعَويّء 
ولا سيما اللعَويّات النّصيّة» وصف أنواع مُعَيَّنةَ من اللصوص مثل المُقابلات» أو التقارير الإخباريّة: 
أو أي أشكال أخرى من اللْعّةَ الصحفيّة» لتخليل الخليط المُمَيّز لوظائف النَّصّ الإعلامي» والترفيهيء 
والمُقنع (كما هي حال عة الإعلان عموماً)» أو لتخليل الخطابات السياسيّة بإستخدام أساليب اللسانيّات 
الإخصاتيّة» وتخليل المُحْتّوىء ونّظريّة الجدال» والأسّلوبيّة» أو البلاغة. 
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mass noun: navê (giştî) tevahî . الإِسْمْ الشامل‎ 


ثمّة أسلْماء جماعيّة تُشيرُ إلى العناصر بصيغة الجمع. من مثل البنطال في الإنكليزيّة» وفي العربية 
هناك أمثلة نحو: الإبل» النساءء أسماء جمع صيغها المفردة ليست من لفظها. 
مَظْهّر مُتَطابق(مُوافق) . matched guise: şêweyê wekhev‏ 
تقنيّة تُسْتَخُدم في عِلْم اللّعَةَ الإجتماعي للحصول على مَعْلُومات حول المواقف اللعَوِيّة غير الواعية. يتمٌ 
تقديم ناتج شَخْص قادر على التَّحدْتْ في "مظهرين" (أي اللهجات أو اللُغات البديلة الأصيلة) 
للمُسْتَمِعين الذين يقيّمون الخطاب من خلال بعض المقاييس مثل القدرة الفكريّة والتضامن الإجُتماعي. 
ولأنَّ المتعيّرات الأخرى (مثل مَوضوع المادة) يُمْكن أن تظلّ ثابتة» فإنّ التقنيّة تقدّم مقياساً أكبر من 
التحكّم التجريبي أكثر من المُعتاد في البَحْثْ اللعّويٌ الإجتماعي. 
تقنيةٌ المَظْهَر المُوافق . matched guise technique: teknîka xuyadana wekhev‏ 
عَمليَّة طوّرها ۲۲ط ۷.8.12 لقياس مَؤقف المَُحَدّثين من اللُغات الأخرى بأكبر قدر ممكن من 
الدّقّة, في هذا الإختبار» يتم تسجيل أصوات مُتَعَدّدةِ اللُغات بقراءة نص واحدٍ لأصوات مُخْتلفة بِحَيثُ 
لا يتعرّف السامعون على تلك الأصوات باعتبارها تنتمي إلى نفس المُتَحَدّثين. بعد ذلك يُطلّب من 
المُسْتّمِعين وصف ما سمعوه بحسب وضعهم الإجُتماعيء والتَغليم» ومدى الثقةء والمُلاءَمَة الخ. 
المُطابَقة . المُوافقة . matching: lihevhatin‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في نَظريّة الرَّبْط. ينص شرط المُطابَقَة فيها أنَّه إذا تمَّ تعيين عِبارَاتِ إسْميّة لنفس 
المؤشرات» يجب أن تكون ميزاتها (من العَدد والجنس وما إلى ذلك) مُتوافقة. 


material conditional: materyalê mercî . مادة مشروطة‎ 


يُسْتَخْدمُ بشكل قياسي في حساب التفاضْل والتكامُل» ويُسْتَخْدمُ أحياناً في التّخليل الدَّلاليَ للجُمَل الكميّة 
المُْحَدّدة والشرطيّة. وعليه تكون الجُمْلّة التي تتكوّن من جُمَلتين مُرْتبطتين بهذا الوصل صَّحيحة إذا 
كان الخطأ السابق غير صّحيح أو كان الناتجٌ صّحيحاً؛ والخطأ غير ذلك. 


المادة ثنائيّة التكافؤ هي عبارَة عن إزتباط مُترابط: تكون الجُمْلّة المُكَوّنة من بندين مُتّصِلين 
بواسطة المادة ثناتيّة الشرط صَحيحة إذا كان البندان مُتطابقين في قيمة الحقيقةء والخطأ غير ذلك. 


material noun: navdêrê (şenberî) materiyalî . الاسم المادي‎ 


تَمّةَ أسماء لمواد ليس لها صيغة جمع» أو لا تُشيرٌ صيغ الجمع فيها إلى المادة نفسهاء من ذلك في اللّعَة 
العربيّة " الإبل من الناقة"» و"النساء من المرأة" . (ينظر mass noun:‏ ). 
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نَظريّةٌ اللّعَدَ الماديّة . materialistic language theory: dîmaneya zimanê materiyalî‏ 
في إشارة إلى تظريّة اللّعَة الماديّة الجدليّة والتاريخيّة في إطار التّظرات اللعّويّة الماركسيّة اللينينيّ 
في جوهر اللّعَةَ وتطويرهاء ومن خلال وَظيفتها في النشاط الإجتماعي للشّخْص العامل. 


المَؤقف الماركسي على نقيض المذاهب المثاليّة. ترى أنَّ اللّعَهَ هي الواقع المُباشر للفكرء فلا 
وجود للأفكار خارج نطاق اللّعَة. أي إِنَّ اللّعَهَ هي المادة الطّبيعيّة للفكر. 


mathematical linguistics: zimannasiya bîrkarî . اللسانيًات الرياضيّة‎ 


تَْثيل الظم والعمليّات اللعُوِيّة بمساعدة الرياضيًات. هو فَرْعٌ من اللسانيّات التي تدرس الخُصائص 
الرياضيّة للْعَةَه عادة ما شُنْتَخْدم مَفاهيم من مثل التَؤع الإخصائي أو الجّبري. ساهم في تطويرها 
نَظريّة مَعْلُومات المفهوم الكميّ من مثل التكرار والحمل الوّظيفي» ومن التخليل الجسابي امنتخدام 
الخوارزميّات. كان التَطْبِيقٌ الرئيسي للمفاهيم الرياضيّة هو إضفاءُ الطابع الرّسمي على النّطريّة 
اللعَّويّة» ثم تطوّر في اللسانيّات التَّوْلِيدِيّة. أت الدراساث الإخصائيّةٌ لتؤزيع البنود اللعَوِيّة وتكرارها 
إلى تطوير العديد من القوانين الًجريبيّة والتَقنيّةء على سَبيلٍ المثال. في دراسات التأليف ودراسة اللّعَة 
المُقارّنة. 


matrix: sereke(dara dêû bavî) . الرّئيسيَّة(شَجَرةٌ الوالدين)‎ 


(لاتينية :)2 بمعنى شّجّرة العائلة). تغثيل جَدْوَلي ثنائي الأبعادء مأخودٌ من الهندسة المُسْتَخْدمة في 
مُصْطلحات القرابة في التَخليل التّكويني. 


هو مُصْطلح مُشتق من الرياضيّات للإشارة إلى مَجْموعة من الكيانات (أي من الرموز) تتكوّن 
من صفوفب وأعمدة» وتستخدم في جميع فروع اللعَّويّات كمُساعِد في الصف أو التَحُليل. مثلاً في علم 
الأضواتء تُوصف السّماث المُمِيّزة داخل مصفوفةء حَيتُ تكون الأعمدة عِبارَة عن مَقاطع» والصفوف 
هي سمات: يتمٌ ملء خلايا المصفوفة بعد ذلك بالإيجابيّات أو السلبيّات (أو في بَعْض الحالات صفر) 
المُقابلة لميزة » وقد لا تُستخدّم. 


matrix sentence: dara hevokê . شجّرة الجُمْلّة‎ 


مُصْطلَح قدّمه ۸.8.16 يُشيرُ إلى جُمْلّة خارقة تكون فيها الجُمَلُ الجزئيّة (البنود المُكَوّنة) مُتَضْمَنة. 
جُمَل المصفوفة تتطابق مع العبارّة الرئيسيّة للمُصْطلّح التقليدي» فكلٌ جُمْلَة مُعَقدة تَحْتّوي على بند 
رئيسي واحد فقطء ولكن أحياناً قد تصبح عِدَهُ جُمَلِ مصفوفة هَيْگلاً مُتَضْمّناً للبنود المُكُوّنة. 


maxims of conversation: axaftinê 2706261211110)2606( . المُحادّثة القصوى‎ 
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مُصْطْلّحٌ مُشتّق من أعمال الفیلسوف غريس عcاا6‏ .2 .1913-1988(11). قدّم غریس هذا 
المُصْطْلَح في محاضرة لعام ۷ للدلالة على المُتطلبات المَقبولة والمّعقولة للإنّصال الفعّال» والتي 
إذا أنتهكت» يُمْكِن أن تتسَبّب في انهيار الإتصالات. أستشهد به على نطاق واسع ف فى البحوث العمليّة. 
يعتمد المَبادئ العامة التي يعتقد أنَّها تكمن في الإستخدام الفعّال للع والتي تحدّد i‏ التعاون. َّمَّة 
أربعة مَبادِئ أساسيّة: ينص مَبْدأْ الجودة على أن مساهمات المْتَحَدّئين ينبغي أن تكون صّحيحة» أي 
ينبغي ألا يقولوا ما يعتقدون أنّه كاذبٌء ولا ينبغي ألا يقولوا أي شيء لا يملكون أدلة كافية بشأنه. ينصنٌ 
الك الأقضئن للقفكة على "أن تكون' المسناهقة مفيدة «المغلومنات المطلرية اد عضن الكتبائلة ‏ فن 
الك الف الصئلة عل ان كو فاه دات اة فر كن لدل وان تكو المسنافمة ذات 
طابع خاصً» وأن تكون مُنتَظّمةَ وموجزة» وبتجنب الغموض والالتباس. تطوّرت الأفكار الكامنة وراء 
القبادئ التوجيهيّة في إطار نَظريّة الإنّصال. 

اعتماداً على وظائف العقل المَنْطقيَّة الأربع ل"كانت )ورج؟1"؛ افترض غريس 601126 أربعة 
مَبادِئ للحوار: )١(‏ الحدٌ الأقصى للكميّة (اجعل مساهمتك غنيّة بِالمَعْلُومات بحسب الضرورة 
للأغراض الحاليّة للتبال» وألا يكون أكثر من اللازم)؛ (۲) مقاييس الجودة (حاول أن تجعلَ مساهمتك 
واحدة صَّحيحة: لا تقل ما تعتقدُ أنّه كاذب؛ ولا تقل أيّ شيء يفتقر إلى الأدلة الكافية لصحته)؛ 0 
أهميّة المتوضوع (اجعل مساهمتك ذات صلة)؛ و )٤(‏ مَبْدأ الحدّ الأقصى (كُنْ واضحاًء وتجِنّبْ 
الغموضء وكُنْ مُقتضباً ومُتَظما). 


maximal projection: daketina herî mezin . الإشقاط الأقصى‎ 


هي المُكوّناث الموجودة في نظريّة هط-> التي من المُتوقع أن تكونَ على أعلى مُسْتوى. على سَبيل 
الال العبارّة المُسماة الطريق من × إلى لا هي الإسقاط الأقصى لطريق المادة المُعْجَّميّة. 


الفُصوى . maximality: mezintirîn‏ 
في نَظريّة الأمثليّة تتطلّب أن يكونَ لكلّ ميزة أو جُرْءٍ في المَدْخَّل مُراسلة متماثلة في الإخراج. الحَذْف 
هو مثالٌ لظاهرة تَنتهك الحدّ الأقصى. 
كتابَدٌ مايا . Maya writing: nivîsîndina Maya‏ 
نظام الكتابّة الهيروغليفيّة للمايا في أمريكا الوسطى. 
مَعَنى . meaning: wate‏ 


لا تعني المَعْنى مشكلة لعَويّة فحسب» بل إنْها قضيّةٌ مَرْكزيَّةٌ في الفَلْسَفة وعِلّم النّس وعلم الإجتماع 
والسيمياء والفقه واللاهوت» إلى جانب أمور أخرى» مثلء» استخدام مُصْطْلّحات أخرى 


مثل:("المُختوى" 2 و"المَرجع" > و"الإحساس"», و"الدّلالة", و"التَّسْمِيَّةَ" 3 إلخ)» بالإضافة إلى اعتماد 
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بَعْض المْصْطآحات الأجنبيّة (مثل 0م51 .61 6©» ع«ںاuم‏ كه 8)» ما أذى إلى العديد من التراكيب. 
يُمْكن أن تُؤْخَذ أربعة عوامل رئيسيّة في التواصل اللغّويّ كنقاط مَرْجِعيَّة لتَحُديد المَغنى: (أ) الجانب 
المادي (الصّوتيّ) للتَغبير اللعَويّ. (ب) الجوانب المعرفيّة التي ينطوي عليها إنتاج المفاهيم المُجَرّدة؛ 
(ج) الأشياء والخّصائص وحالات الشؤون في العالم الحقيقي والتي يشار إليها من خلال التَعغبيرات 
اللغَّويَّة؛ (د) المُتَحَدّتْ والسّياق الظَرْفيّ المُحَدّد الذي يسْتخْدم فيه التَغبيرات اللعُويّة. تُؤخذ هذه العوامل 
بعين الاعتبار إلى جانب درجات متفاوتة من الحسابات التَعَدْديَة وعدم التجائس بين التغريفات الكثيرة 
للمَغنى التي تكمن وراء النَظَريّات الدَّلاليّة المُختلّفة. 


إنَّ مَفهوم المَعْنى عند دي سوسير يُمْكِن اعتباره تفسيراً نفسيًاًء لأنه يساوي المَعغنى بطريقة ثابتة 
إلى تتيجة الدّلالة» وتخديداً إلى الصورة الذهنيّة؛ المدعومة بتفسيرات شاملة للمَعْنِ : يتناقض الجانب 
الكلي مع التفسير اللعَويّ التقليدي الذي ينظر إلى المَغنى بأنه شيء يُمْكِن تخليله الت لتخليل التكويني)» 
بينما يتناقض الجانب العَفَلِىَ مع التفسير اللعّويّ-ا فَلْسَفِي التقليدي الذي ينظر إلى المَعْنى على أنه شيء 
مَوضوعي (امتداد» دلالات مَرْجعيّة). أما في التّظريّة السلوكيّة» فيحاول بلومفيلد وسكينر» توفير 
أساس سّببي لأصل المَعغنى من خلال إعادة بناء المَغنى من الظروف الملحوظة وكذلك من ردود فعل 
المُسْتّمِع. ينشأ من مَجُموعة من العَلاقَات الدَّلاليّة داخل المُعْجّم مثل الترادف» الأضداد (العَلاقَات 
الدلاليّةء نَظريّة المَجال المُعْجَّميّة)» ووضع تَعْبيرات فرديّة داخل هذا النُظام. 


غير أنَّ مموضوحّ "المَعْنى" في سياق اللّغََ يقتضي الإشارة إلى عوامل غير لغَّويَّة مثل الفكر 
والحالّة والمَغرفة والنيّة والإستخدام» ما يُشْكُّلُ صعوبة في رسم خطوط فاصلة واضحة بين هذه 
المَفاهيم التي تتشابك مع الفلسفة وعلم الاجتماع وعلم النّس وغيرها. 


تطوّر هذا النهجٌ مع النظرية السياقيّة ل(فيرت)» لتشمل مستويات لعَويّة مُخْتَلَفةَه من مستويات 
صوتيّة وصرفيّة ونحويّة ودلاليّة وسياقيّة» على سَبيل المثال. المَعغنى الصّوتيّ (كما في الإستخدام 
النگلي للجناس أو القافية في الشعر). 

وهناك المعنى العاطفي والمعنى المعرفي. وتَمَّة تمييز بين علاقتين: (أ) بين الكلمة والأشياء التي 
تسميها أو تُشيرٌ إليها ؛ (ب) بين كلمة وخصائص معيّنة 


meaning as use: wateya wek bikaranîne . المعنى كاستخدام‎ 


الظريَّةُ الدَّلاليُّ التي طوّرها فيتجنشتاين )١157(‏ فيما يتعلّقُ بفلْسَفة اللّعَةَ العاديّة التي يقابلها مَعْنى 
التَغبير اللعَويَ الذي يعادل وَظيفته أو استخدامه في سياق معروف: يعرف مَعْنى الگلمة بأنّهِ يُعنى 
بطريقة إمتخدامها في اللْعََ فقد تخلّى فيتجنشتاين عن الجوانب النَفْسيّة والعَفلِيّة لمفهوم المَْنى 
بالإضافة إلى العَلاقة المَرْجِعِيّة بالواقع الذي هو أسانُ فهم براغماتي لمَفهوم المَعغنى. تعرّض هذا 
التغريف للمَعْنى لانتقادات عدّة. 
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meaning postulate: nirxandina watê . مُسَلْمَةَ المعنى‎ 


مُصطلحٌ قدّمه (1952)Carnap‏ لتعيين نوع من القواعد الدّلاليّة العامة التي تصف العَلاقة الدّلاليّة بين 
المستدات عة الإصطناعيّة ولي بمَعْنَى وضع القيود الدّلاليّة بين مُخْتَلّف التغبيرات التي يُمْكن 


median: navend . مَركز‎ 


(لاتينية ية 0115ع72 بمعنى وسيط). صوت الگلام المُصَنَّف وَفقاً للطريقة التي يتجاوز بها تيار الهواء 
لإغلاقه» فوق مَرْكز (وسط) تَجُويف الفم» على النقيض من الإطار الجانبي. 


meaning-changing/meaning-preserving: 
wateya guherbar/wateya parastinê. المَعنى المُتغيّر/ المَعنى المُحافظ‎ 
عُرِض في القواعد التَولِيدِيّة في مراحلها المُبكٌرة» هو تَمْييرٌ نظريٌٍّ بين تؤعين من التّحَوُلات. في حال‎ 
كانت عَمليَّة التَحَوّل تنطوي على تغيير في المَعْنى بين المَدخَلات والجُمَل المُشتقة» فسيكون التخويل‎ 
تغييريًاً؛ عكسه التَّحَوُلات ت "المحافظة على المَعنى"» التي تفتقر إلى مثل هذا التغيير.‎ 
mean length of utterance(MLU):wateya dirêjahiya axiftinê. مَعْنى على طول الكّلام‎ 


مقياسنٌ أدخله عالم النَفُس الأمريكي روجر براون (55؟1١‏ -11۹۷( في دراسات اإكتساب اللْعَهَ في 
الستينيّات» يقوم بحساب طول الگلام من خلال المورفيمات. ف ایت هذه التقنيّةٌ لإظهار الطول 
المُتزايد لألفاظ الطفل مع مرور الوقت» كخط أساسي لإججراء دراسات عن التعقيد التمائي لبنية الجُمْلّة. 


ثبت القكوة اللفملن. E‏ ابظ الكل مع الور اي 
تَوَسّْط . mediation: navberî‏ 


عَمليّة في نظريّة التعلّم تدم في عِلْم اللْعَةَ اللفسي كأنمودّج تؤضيحي لمشاكل اختساب اللْعَةَ 
ولاسيما المُتعلّقة بتكوين المفاهيم واستخدامها. يشير مُصْطْلّح "الوساطة" إلى المُعالّجة الداخليّة 
للتباألات» وإلى حالات الوساطة غير القابلة للمُلاحَظة بين الحافز الأولي والاستجابات النهائيّة. تعمل 
الوساطة عبر العمليّات الدماغيّة التي تجلبُ أنماطاً جديدة من السلوك كردٌ فعلٍ على حافز مُعَيّن في 
وقت واحدٍ كمُحَفّزات للتحفيز. 


medial: navînî . وَسَطي‎ 


الطريقة المُعتادةٌ للإشارة إلى عُنْصْر يَحْدْتُ داخل وَحْدَةٍ لعَويّةه بخلاف المواقف الأوليّة والنهاتيّة. 
يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطْلّح بتكل خاصّ في عِلْم الأصوات . 
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medium: navîn . مُتَوَسّْط . وَسيط‎ 


المادةٌ أو العملية التقنية المُستخدمة في فنٌّ أو اتصال. هو E‏ ابت الإتضال للاشادة 
إلى الأبعاد المٌميّزَة وَظيفيَاً للرسالة التي د يتم إرسالها. عادة ما يتم تمييز المُصْطلّح من القناة (تُسْتَخْدم 
أيضاً في نظريّة الإتصالات)» والتي تُشيرٌ إلى الوسائل الماديّة التي يتم بواسطتها إرسال رسالة 
(مَنْطُوقة أو مَكُتوبة)» مثل الأسلاك والهواء والضوء وغيرها. 


في الأدب الوسيط هو اللغة» على الرغم من وجود تمييزات عدّة بين وسائط الكلام والطباعة» 
بين المسرح والسينماء وبين النثر والشعر. 


Meillet . A: Meille{ . A . أنطوان ماييه‎ 


)١19985-185(‏ استمع إلى دروس دي سوسير في باريس ثم حلّ محلّه في تدريس الألسنية. صب 
اهتمامه على دراسة اللغات الهندو أوروبية الشرقية» وسافر إلى أرمينيا. اللغة برأيه نتاج اجتماعي 
يرتبط تطورها بمحيطها التاريخي والثقافي والاجتماعي وتندرج بمحيطها وترتبط به ارتباطاً وثيقاً. 
وهو يبتعد عن نظرية النشوء والارتقاء لداروين. التي تنظر إلى اللغة بأنّها كيان عضوي ينشأ ويتطوّر 
ويضمحل بصورة مستقلّة عن المجتمعات المنتفعة بها. كما اهتمَّ بالدراسات الأنتو-ألسنية متأثرا 
بالألسني الأميركي "سابير". وحاول وصف اللغات الإفريقية والأميركية في كتابه "لغات العالم". 


رقي ق(ناعم) . mellow: nazik‏ 
إحدى ميزات الصّوت التي وضعها ياكوبسون وهالي في نظريتهما في ءلم الأصواتء للتعامل مع 
ا في مَخْرَجٍ التطق. تُعرّفُ الأصوات الناعمة بشكلٍ مُفصّلِ ر mM‏ تلك التي 


انقيا أقلٌ تعقيداً» | بسلاسة عند نقطة التكلم» بالطاقة | تيه | شد 
ي باص و وتتميّز ا ر و 
مُنْخَفْضين نسببّاء ا بالأأصْوات الشديدة ة الانحدار. كالأصوات الأتفجاريّة و الأنفيّة. 


melodic tier: çîna awazî . الطبقة التَغْميّة‎ 


قاتشن ا علد الات غر اة اة فطلم ير الى تر ى من اسل الهر مف 
الذي يکن تَسْثيل الإيماءات الفظيّة من خلاله يتميز عن الطبقات الهَيْكَليّة أو المَقْطّعيَّة, على شيل 
المثال» يُحَللُ صائت طويلٌ كوَخْدَة لحنِ واحدة» ولكن سيشغل فتحتين في الطبقة الهَيْگليّة. وشريحة 
الكفاف ستشغل فُنْحَة هَيْكَلِيَّ واحدة ولكنّها تتوافق مع إيمائين في الطبقة اللحنيّة. 


memory: bîranîn . bîrok . bîrewerî . ذاكرة‎ 


مَكانُ تسجیل لمات وتأويلها وتخزينها واستدعاءهاء» في صوء وظائف مُخْتلفة من تخزين 
المَعْلُومات» والقدرة» ومبادِئ المُعالّجة. يُنْكن تمييز ثلاثة أنواع من الذاكرة. (أ) في تخزين المَعْلُومات 
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الحسيّة (815)» ثُمَتّل صورة كاملة للجُزء التّجريبي الذي تراه الأجهزة الحسيّة (بِمُدّة تتراوح من ٠,١‏ 
إلى ٠,5‏ ثانيّة فقط). (ب) في الذاكرة القصيرة المدى (5'17341» تتساوى أحيانا مع تخزين العمل)» 
تُخرّن فيها المَعْلُوماث المطلوبة فقط لقَثْرَة رَمَنِيّة قصيرة وَالمَعْلُومات المُصَّنّفة للتخزين المُسْتمِر (لمُدّة 
٠‏ توان تَفْريباً). تعد الذاكرةٌ القصيرةٌ المدى الجُرْءَ التّعاوني من المُعالّجة الخاضعة للرقابة 
لمَعْلُومات؛ يمكن هنا خلال 2 رة من الزن الحسول على رة ع هترز املد على 
المحلومات المُنَظّمة في وخدات تقرف لفكق أن نشت سان ارفاك إلى 7التفكك مرون لوقف 
وكذلك إلى تدخُلٍ موادٍ أخرى معروضة. السّعةُ التخزينيّة الخدودة للذاكرة القصيرة المدى هي تتيجة 
لمقبوليّة الهياكل النَحُويّة المُعَقّدة. (ج) تحتفظ الذاكرة ةٌ الطويلة المدى (/111) بسعة غير مَحْدو دة 
وتضمنٌ التخزينَ والتكرار. تُنَششّط من خلال مُحَفزات مُحَدّدة من الخبرات المُكتسبة» وتُخرّن فيها 
المُفْرّدات ومَجُموعة القواعد اللعَويّة. 


mental lexicon: ferhengê derûnî . مُعْجَمٌ عَقَلِيَ (ذهنيّ)‎ 


مُْصْطْلحٌ يُشِيرُ إلى المُعْجّم الموجود في العقل البشري. تحدّدْ إدخالات كلّ عُنْصْر لمُعْجَّم الگلمة المعنيّة: 
والفئة النَحْويّة» وبنية الحجةء والشكل المورفولوجيء والمَقاطع الصّوتيّة. على سَبيلٍ المثالء الكلمات 
مُخرَّنة على هيئة مَقاطع؛ يكون فيها كم من مَعْلُوماتِ نَحْويَةٍ ودَلاليّةِ مُرْتبطة بها. يلعب المُعْجّم العَقْلِىَ 
دوراً مهمّاً في مُعالّجتها: من مثل فَهم اللّعَةَ من خلال انعرف على الكلمات, أي الوصول المُعْجّميء 
وفي تضييق الإختمالات إلى كلمة واحدة. يُنْكن أن تَؤَثَّرَ المَعْلُوماتْ من مُختلف الأثواع 
(المورفولوجيّةء النَحُويّة» والدَّلاليّة) على عَمليّة الفهم» وفي استرجاع الگلمات. 


mentalese: derûnî . عَقليٌ . ذهنيّ‎ 


بض مجالات اللسائيّات» تفترض المفاهيم» ومَجُموعات المَفاهيم؛ بأنّها "لْعَةَ فكريّة" (101)» تختلف 
عن قواعد اللّعََ الطبيعيّة طرق مُخْتلّفة الفكرة, لصوو اللغة ألها حالة هنيك متعمدة تمتك شيا عن 
العالم» بما في ذلك المُعتقدات المُخْتلّفة» والآمال» والمواقف المُخْتلّفة التي يحتفظ بها الفكر. يُمْكن نمذجة 
العمليّات العَقْلِيّة كتّسَلْسْلٍ للحالات العَقْلِيّة والتّحَوُلات. إِنَّ العَلاقَةَ بين اللّعَةَ والفكر هي تركيرٌ خاصٌ 
(ومثير للجدل) في عِلْم الع النّفسي. 


mental spaces: qada derûnî . مَسافات عَلِيّة‎ 


نظريّةٌ دَلاليّة قدّمها وو زممم 71 611165 (تولّد »)٠۹٤٤‏ حاول تقديمَ تماذج معرفيّة لكيفيّة إدارة 
المُتَحَدّثين لكيانات ۽ في الخطاب بما في ذلك استخدام الأسماءء والأوضنافت المُحَذدة» والضمائر. تفترضُ 
النْظريّةُ مساحة للتأقلم في وضع الگلام» وتضع استراتيجيّات إدراكيّةٌ يقوم بها المُتَحَدّنُون لإقامة روابط 
دن عراف ضيف أذ ناحيف أزاذاحك مرك مشتوع: مل الحيال: 


mentalism: hişmendî العَفْلِيّة . الدّهنيّة‎ 
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المَفهومٌ التّفْسي والفَلْسَفي للعَةَه التقطه وطوّره تشومسكي (2355). تأترا بآراء المَدرّسَة الفَلْسَفيّة 
العقلانيّة التي سادت في القرن السابع عشرء ولاسيما آراء مؤسسها ديكارت. يحاول التفكير العَفْلِيَ 
وصف آليّة الم الداخليّة (الفطريّة) التي توفْرٌُ الأساس للجانب الإبداعي لتطوير اللَعّة واتخدامها. 
انتقد تشومسكي المُقاربة التجريبيّة للبْيَويّة الأمريكيّة (لبلومفيلد)» ولاسيما التفسير السلوكي للّعَةه الذي 
يركز على دراسة الظواهر الماديّة للغة. 


العقلُ واللّغَةُ في النَظريّة الألسنيّة الَوْلِيديّة والتَخْويليّة من أكثر التَظَريّات تماسكاً في مَجال تخليل 
اللّعَةَ الإنسانيّة. تعالج هذه التَظريّةُ اللّعَدَ من منطلق أنَّها مُكَوّن من مُكَوّنات العقل الإنساني ونتاج عَفْلِيَّ 
خاص بالإنسان» وتعتبر قواعد اللّعَةَ أنّها قائمةٌ في عقل الإنسان كتنظيم يخصّص الخَصائص الصّوتيّة 
والتَرُكيبيّة والدَلاليّة لمَجموعة غير متناهية من الجُمَل المُحتملة» وهذه القواعِدُ قائمة بشكلٍ ضّمني في 
المَكانة اللسانيّة (أو الكفاية اللعَويّة العائدة إلى مُتَكَلّم اللّعَةَه وهي مُمثلّة في عقول مُتگميهاء ويكون 
بإمكان مُتَكَلّمي اللّعَة التواصّل فيما بينهم بمقدار تشابه اللّغات في القواعد القائمة في عقولهم. وكون 
للع نتاجاً عَفْلِيَآً يستلزم» الإقرار بوجود بنية فطريّة مُختصّة ولازمة لتكوين اللّغات الإنسانيّة ... 
وافتراض أنَّ وراء هذا الإكتساب جهاز عَفْلَِ خاصّ ينبغي على الباحث أن يحاول تخديد طبيعته 
وخخًصائصه. وتعيين المَجال الإدراكي المُرْتّبط به» والعَلاقات القائمة بينه وبين تنظيمات أخرى عائدة 
إلى البنية العامّة للفكرء فتشومسكي يركّرٌ على التّظّرة العقلانيّة المتطوّرة إلى اللّعَة . فكل أداءٍ گلامي 
يصدر عن مَعْرفة ضمنيّة بقواعد مُعَبَنةء فالفغل الگلامي فعل عَفَلِيَ» مُرْتَبط بصورة متبادلة بالفغل 
الفيزيائي. ٠‏ 

نشر تشومسكي مَجُموعة من المقالات منذ عام ١137‏ هي 110112005 سم" خصّها بدراسة 


الله والعقل. وفي عام ۰ جادل تشومسكي أنّ كلّ مشروع في قواعد اللْعَة التَوليديّة هو ممارسة 
في اللسانيّات البيولوجيّة و15]وزداعمزاه1ط» ولخصّه في الطبيعة واللّعَة في عام .)٠٠٠۲(‏ 


merge: tevlîhevî . دمج‎ 


في بَرنامّج الحدّ الأدنى» هي العَملبّة التي تشَكّلُ وَخدات أكبر من تلك التي شيدت بالفغل. على وجه 


التخديد» المج هو عَمليَّة مُتكرّرة تجمع بين عُنْصْرين مُعْجَمينء أو عُنْصْر مُعْجّم واحد وبناء. يكن عد 
حركة العَمليّة نَوْعاً فَرْعيّاً من الدمج» ما يؤذي إلى إعادة صياغة مُصْطلّحات: يُطلق على "الإنتقال" 


المج الداخلي ويُسمّى "المج" بالدّمج الخارجي. 
اتدماج . merger: tevlîhever‏ 


مُصطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَوِيَّاتء ولاسيما في اللعَوِيّات التاريخيّة. للإشارة إلى التقارب(الالتحام أو 
الانصهار) للوّ حخدات اللعَويّة التي كانت مُميّزة في الأصل. في حالات وجود صّوتين متلازمين معا 
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غالباً ما ُستخدّم عِبارّة الاندماج الصّوتي (عكسه "الانفسام الصّوتيّ"). على سَبيلٍ المثال» تمّ دمج / 
م / و / مع / في اللعْة الإنجليزيّة القديمة لتصبح في اللعة الإنجليزيّة الحديثة / م1/ . 


meronymy: perçek . «j> 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الدّلالة كَجُزْءٍ من دراسة العَلاقات الحسابيّة التي تربط العناصر المُعْجَميّة. 
يُمتّل العَلاقة التي تحصل بين "الأجزاء" و "الكل" مثل العجلة والسيارة» أو الساق والركبة. × جُرء 


5 
7 


من ۲ ». هو مُرادِف ل ل » وقد تكون العلاقة تكميلية. 
لَهْجِةٌ وُسْطى . mesolect: devoka navîn‏ 


مُصْطلَح يَسْتَخُدمهِ بَعْضُ غلماء اللغّويّات الإجتماعيّة» في دراسة تطوير لُغات الكريول» للإشارة إلى 
الصّنف اللعَويّ الوّسيط . 


metachrony: navbera dem(dîroka navîn). العْصُور الؤُسطى‎ 


(إغريقية sمو۲6ط "٥4+‏ بمعنى بين+الزمن). مُصْطْلّح استخدمه يلملسيف 1,.11(615051607 ليقابل 

مُصْطلّح ر«ه۲طعهزل (أي التزامُني)» فرأى أنَّ الدراسات التاريخيّة تدرس تأثير العوامل اللعَّويّة على 
العمليّات الفرديّة في التنميّة اللْعَويّة» فيصف :3م#0طءه]ءرم بأنّه تغيير الع من الجانب الوّظيفي 
< 1 مل ف ذظ 5 0 12 للع 


metacommunication : ragehandina jorîn. peywendkirina ser . الإتصالات الفوقيّة‎ 


تَمَةَ نَؤْعين من الإنّصالات الوصفيّة: الاتصالات الوصفيّة العلميّة» التي تشملُ جميعَ أشكال التَحقيق 
اللعَويَ. والتواصّل اليومي. القدرة البشريّة على استخدام الإنّصالات الفوقيّة لفهم مُحْتَوى الگلمات 
اللعَويّة هو جُرْءٌ كبيرٌ من الكفاءة التواصليّة. يُمْكن تَفْسيم التّحقيقات في الإنّصالات الفوقيّة التي تتعلّق 
بالعوامل البراغماتيّة والتخليل التفسي إلى مَجُموعتين: (أ) الإنّصال الفوقي الصّريحء» الذي يشير 
المْتَحَدّتْ فيه إلى الگلام المباشر ويوسّعه أو يعدّله عن طريق تصّحيحه. ما يجعله أكثر دقةء واتخاذ 
مَؤْقف مناسب تجاهه»ء أو التعليق عليه وما شابه ذلك؛ (ب) الإنّصالات الوصفيّة الضْمنيّةء الذي يُشيرُ 
إلى الجوانب العلائقيّة بين شركاء الإنّصال ولاسيما عة الجسد غير اللَفظيّةء كالإيماءات مثلاً. 


metadiscourse: serû axaftine . ماوراء الخطاب(النَصّ)‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في دراسة الخطاب للميزات كتنظيم أو عرض نص يساعد القارئ على تفسير أو 
تقييم مُحْتّواه. وتشمل ميزات التنظيم النصي (العناوين» والمسافات» والوصلات مثل الأول والتالي)» 
بالإضافة إلى العناصر الشخصيّة مثل علامات المواقف» وميزات الحوار. 


metagrammar: navbera rêzimanî . القَواعد البَينيّة‎ 
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مُصْطلحٌ يُنْتَخْدمُ في التظريّة اللعّويّة للإشارة إلى القواعد التي تَخْتوي على مَجْموعة من طرائق بينيّة. 
لَعَدٌ ماورائيّة . metalanguage: serû ziman‏ 


3 للح انتخدمه بَعْضُ اللعَويين ولاسيما في ال ينيّات» للإشارة إلى العَلاقة الشاملة للنُظام اللعَوِيّ 
5 0 ة السلوك الأخرى في الثقافة المُرْتَبطة بها (مَفُهوم مماثل لسّياق المؤقف). 

0 مَل بَلاغي . 726]2160515 . metalepsis: pêtîya gavgavî/polpolî‏ 
(إغريقية بمعنى "بعد الاستلام » الاستبدال") . إِسْتبْدال گلمة برايف آخرء قد يكون خاطناً أو غير 


مناسب للسياق» ينتج ذلك عن طريق سوء التَرْجَمَة» والمساواة غير الصّحيحة بين كلمتين لهما نفس 


metalinguistics: zimannasîya 5270# . نسانيّات ماورائيّة‎ 


بَحْتٌ مُتَعَدَدُ التخصّصاتء يدرس العَلاقات المتبادلة بين اللّعَة والفكر والسلوك والواقع. يربط بين 
الهَيْكّل الرّسمي َة وثقافة مُجْتَمَع مُتَحَدّنِي تلك اللَّعَة. 

لا ب اهم ع ارا 1 مرا 
مقاله اللغويات والشعرية في عام .)١150‏ تُعرف أيضاً باسم لغة "الدرجة الثانية" » والتي يمكن 
استخدامها لوصف لغة "الدرجة الأولى" أو تفسيرها أو استبدالها. فک كل تر توب للكة کل صمت 
على لغة معدنية يتم شرحها بها. 


metamorphosis grammar: rêzimana serû 100121056 . قَواعدٌ مُتَحوّلة‎ 

تشكّلُ مُقدّمة للقواعد النَحُويّة المُحَدّدة في اللعَّويّات الحاسوبيّة» فالشكليّةٌ هي التي يتخذ كل قاعدة بَديلة 

فيها الشكلَ التالي: "إمنتبدال سلْسلة مُعيّنة من الرسوم البيانيّة الشجَريّة لبأبلة مُعَيّنة من الرسوم البيانيّة 
الشجرية". 

metanalysis: şîara serîyê . التخليل البيني‎ 


مُصْطلَحٌ يسْتَحْدمُ أحياناً في اللعَويّات التاريخيّة إشارة إلى تشكيلٍ عُنْصْرٍ مُعْجَم جَديد من خلال تَخْليلٍ 
خاطئ لحُدود الگلمات المؤجودة . يعد تَوْعاً من أصول اللْغَةَ الشعبيّة. 


تَعَيْرُ الصّوائت . إستعارة . metaphony: guhertina dengdaran‏ 
(إغريقية ١١0طمهاعص‏ بمعنى نقل). مُْصْطلَحٌ يُمْتَخْدمُ في علم الأصواتء لعَمليّة الاستيعاب التي تؤثّر 
على الصوائت غير المُتاخمة في كلمة واحدة. وبذلك ينطوي هذا المَفهوم على عمليّات مثل تناغم 


الحرف» يحدُث التَعَيْر الصّوتيّ عندما يغيّر حرفت مُتَحَرّكَ جودته تحت تأثير الصائت التالي 
(01310ن). يُسْتَحْدمُ في السّياقات المُتّزامِنة والمُتعاقبة. 
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metaphor: veguherîn . xwaze , xwasfin . مَجاز /استعارَة‎ 

(إغريقية بمعنى "الانتقال من مكان لآخر"). مُصْطلخ مأخوذ من البلاغة الكلاسيكيّة القديمة ل "كل 

الگلام". فالاستعارات هي صورٌ لعَويَّةٌ مبنيّةٌ على علاقة النَسْابُه؛ إستناداً إلى السّمات الدلاليّة نفسها أو 
المتشابهة» يَحْدتْ النقلُ الدَّلاليَ كما في المثال التالي: الغيوم تبكي (أي تُمطر). 


قد تظهر الاستعارات في سياق الجُمْلّة كأسْماء أو أفعال أو صفات( مثل تزدهر الموهبة). 
تاريخيّاً يُنظّر إلى الاستعارات المَجازيّة كَمَصْدَر لتشكيلات مُعْجَميّة ججديدة يُضاف فيها المَعغنى 
"المَنقول" إلى المَعغنى الأصلي أو يزيح المَعْنى القديم جُرَئْيَاً أو كُلْيَاً . 


metaplasm: guhertina teşî . netaplasm . التغيّر الشكليّ‎ 


مُصْطلَحٌ شامل للتغييرات الصّوتيّة التي تحدث لأسباب عَبتيّة أو مغياريّة» والتي تؤدّي غالباً إلى أشكالٍ 
مُضاعفة» من مثل: لا أ ستطيع < لا ستطيع . انتبه انتبه. 


metarules: 1626 ser . القّوَاعدُ البينيّة‎ 


اقيق الف رل ارا التخوقة | إن يحتوي على قخطط الإنفال والإخرااج يجب أن يختوي ا 
المَدْخَّلات على متَعَيّرات بِحَيتُ يُمْكن تَطبيق القواعد البينيّة على فئة من القواعد. 


metathesis: gûherrandinî(cîguherî”) . القَلبُ المكانيٌ‎ 


(إغريقية وزوعط)6)8 بمعنى تغيير). مُصْطلَحٌ يمنْتَخْدمْ في عِلَْم اللْعَة للإشارة إلى تغيير في التَسَلْسْل 
العادي لعَناصر الجُمْلّة قد يكون في الأصّواتء أو في المَقاطع» أو الگلمات» أو وَحُدات أخرى. يحذث 
القلب المكاني من خلال التّطورات التاريخيّة للغة» و في أخطاء الأداء من مثل: زّلات اللسان . 


metonymy: guhertina navêdıî . الكنايّة‎ 


(إغريقية 16]01/0318 بمعنى تغيير الاسم). مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الدّلالة والأسلوبيّة» للإشارة 
إلى شكلٍ من أشكال الگلام الذي يُسْدَ يُمنْتَحْدمْ فيه اسم سمة لكيانِ بَدَلاً من الكيانِ نفسه» أو يستبدل فيه اسم 
الشيء باسم شيء آخر يرتبط به ارتباطاً وثيقاً. مثل: التاج للملكية» اليد للعامل» التنورة للمرأة... عادة 
ما يُستبدل تَغبير بآخر من خلال عوامل وعلاقات ذات صّلة كأسباب سَبَبِيّة أو مَكانيّة أو زمانيّة. 


metrical grid: grîdek pîvanî (pîvanên pepikî/gavekgavî) . عرو ض,(أوزان) تدريجيّة‎ 


استخدامُ أشكالِ ورسوم مُخْتَلَفةِ في موسيقى عم الآصوات لعرض أنماط هَرَميَّة من البروز المَقْطّعيء 
وعرضها بيانيّاً من خلال الأعمدة (من أجل البروز النَسْبِي) والصفوف الأفقيّة (للبنية الإيقاعيّة). من 
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ذلك الاستعانة بأشكال الأشجار والشّبكات لتَمْئيل وظائف مُختلفة (فالأشجار تمثّلُ النبر» والشبكات تمثل 
الإيقاع). 


metrical phonology (MP):dengzaniya pîvanan (metrîkal). عِلْم الأصوات العروضيّة‎ 


مَفْهومُ اللَكنَةَ (النبر) اقترحه السيدُ ليبرمان » يرى أنَّ | للهجة كعَلاقة بين العُقد القويّة والضعيفة لشّحّرة 
متريّة. اسْتُخدم عم الأوات المتريّة فيما بعد لوصف الظواهر الصّوتيّة الأخرى وهو مَفْهومٌ في عِلْم 
الأصوات غير الخّطي. 


نَظريّةُ عِلْم الأضوات تمل فيها السلاسل الصّوتيّة بطريقة هرميّة بإسْتِخدام مَفاهيم مثل المَقْطّع» 
والقدم والگلمة. القدم نوع من الضغط(النبر ووع6). يُمْكِن تَمْثيل البنية الأساسيّة الكامنة للگلمات 
والعبارات في شكلٍ شَجَرة مُتَسِلْسِلَةَ تعمس عُقدها القوة المتريّة النَسْبيَّة بين المُكَرّنات الشقيقة. ويُمْكن 
أيضاً تَمثيل أنماط البروز المَقْطّعي باستخدام الشبكات الآليّة. 


metrics: pîvannasî(rîtem) . kêşe . pe . şapolî . مَقاييس . عڵْم العروض‎ 


يْفسّر المَعْنى التقليدي لهذا المُصْطْلّح في اللسائيّات على أنه تخليل للهيگل المتري باإستخدام مَجْموعة 
كاملة من التقنيّات اللعَويّةء لا سيما التي تنتمي إلى علْم الأصوات المُجَرَأْ والمَقطعي. وضع له حسٌ 
خاصّ في سياق عِلْم الأصوات المتريّة. 

اللسانيّاث الصُغرى . microlinguistics: zimannasiyê piçûk‏ 
(إغريقية 1165م بمعنى صغير). مُصْطلَحٌ يَسْتَخدمه بَعَْضُ اللغَّويّين» ولاسيما في الخمسينيّات من 
القرن العشرين» للإشارة إلى المَجالات الرئيسيّة في عِلْم اللْعَة» من مثل عِلْم الأصوات»ء والتشكيل أو 


الصّرف والبناء والنُظمء والتي يُنظر إليها على أنّها تشَكَلُ مجالاً دراسيّاً مُحَدّداً. يتعامل مع البنية 
الداخليّة للّعَةَ كنظام إشارات مُسْتَقِل. بعيداً عن التخصّصات اللامركزيّة» مثل القَلْسّفة وعِلّم الإجتماع 


وعِلْم النّفس والمَنطق. 
المَرْكّزي . المُتوسّط . mid: navîn‏ 


عاليان ومُنْخَفِضان. يُشيرٌ إلى الصوائت المصتّؤعة في المَنطقة الوسطى من النُطق. أحياناً ُوصّتف 
الصوائت المُتَوَسَطة العالية نسبيّا بأنّها مُتَوَسّطة في منتصفها ومُتَوَسَّطة نسبيّاً في منتصف الذاكرة. 


الفعلٌ الْمَرْكّزي . middle verb: lêkerê navîn(/rmane nawendî)‏ 
الأفعال التي لا يُمْكِن أن تُشَكُلُ سلباً ولا تُقترّن بحالات» مثل (تشبه» وتكلف» وتناسب» وتزن)» على 
سّبيل المثال» هذه السيارة تكلّف مالاً كثيراً. 
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الصّوتُ المَرْكٌزي . middle voice: dengê navîn‏ 
بتناقضٌُ مع الأصوات التّشطة والسلبيّة التي توجد في لَغَاتِ كالسنسكريتيّة واليونانيّة الكلاسيكيّة. 
الصّوت المَركزي يشبه التركيبات الانعكاسيّة. 
mildly context-sensitive languages:‏ 
سياق مُعتدل - لُغاتٌ حمّاسة . çerçuve navînî- zimanên hêstiyarî‏ 
فئة من اللُغات التي تَحْتَوي على لات خالية من السياق (017)» و قويّة لوصف مُضاعف أو مُكتّف. 
الرَوجٌ الأدنى . minimal pair: cota kêmtrîn‏ 
أحد إخراءات الاكتشاف المُمسسْتَخْدمة في عِلّم الأصوات لتخديد الأصوات التي تنتمي إلى نفس الفئة» أو 
الصّوت. ويّشار إلى كلمتين تختلفان في المَعْنى عند تغيير صّوت واحد بام "الرَوْجٍ الأدنى". 
مَجْموعةٌ من الگلمات المُتباينة لكل منها صّوت واحد مُخْتَلّف عن البقيّة» على سَبيلٍ المثال: (جار وسار 
وصار وعار...). يُسمّى أحياناً مَجُموعة الحدّ الأدنى. 
مَبْدأْ الحد الأدنى للمسافة. 001106 minimal-distance principle (MDP):prensîbê kêmtrîna‏ 
مُصْطلَحٌ أُسْتُخْدِم في اللسانيّات النَّفْسِيَّة في مراحلها المُبكّرة» في إشارة إلى مَبْدأْ يفترض أنَّه قاب 
للتطبيق في تخليل الهياكل التكميليّة. تركّرُ استخدامُ هذا المَفهوم في دراسات لع الطفل لشرح الظواهر 
الظاهرة في الحصول على المُكمّلات وأنواع أخرى مُمائلة من البنية. على سَبيل المثال: ماري وعدت 
جيم بالذهاب» الموضوع ذهاب ماري: هذا يكسر مَبْدأ الحدّ الأدنى من المسافة» ويفترض أنّ الأطفال 


سيكون لديهم صعوبة أكبر في تعلّم هياكل تنطوي على مثل هذه الأفعال؛ لأنَّها تشَّكّلُ استثناءات للقاعدة 
العامة 


minimal free form : kêmtirîna şêweyê azad . الحَذُ الأدنى للشكل الخُنّ‎ 


مُصْطْلَحٌ استخدمه ليونارد بلومفيلد كجُزءٍ من تَغريفه للگلمة. يكن تعريفه بأنّهِ "أصْعَّر صيغة لعَويّة 
نكن أن تق بعذْرّدها كلفظة". 


minimalist programme/program (MP): 
bernameya herî kêm/bername (MP) بر نامج / بر نامج أدنى‎ 


تطّوُرٌ في التفكير اللقويّ التَّؤْليديء يوْكَدُ على الهتف» ويحضنٌ على أن يكونَ جميعٌ عمليّات التَمثيا 
وَالمُشْتّقات اللغويّة الإقتصاديّة قدر الإمعان» ويجب ألا تكون هناك عناصر زائدة عن الحاجة في ترا 
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بنية الجُمْلَّة: يجب أن يلعب كل غُذْصر دوراً ويجب تفسيره تفسيراً كاملاً. ثَمَة قواعد للنحو صممت 
كنظام حسابي يحتوي على عددٍ من العَناصر المُعْجَميَّة» ويتمٌ تَطْبِيقٌ عمليّات النقل ودَمْجها من أجل 
بناء الوصف الهيگلي. 


ينقسم الإشتقاق في نهايّة المطاف إلى تَمُثيلات صَوتيّة ودَلاليَّة (بعد التَّمُجِنّة)؛ والتي يجب أن 
تتلاقى لإنتاج جُمَلِ نَحويّة. في تَطّوّرات البَرنامّج بعد عام ٠٠٠٠٠١‏ تمَّ التشكيك في وجود مستويات 
تفتيل الواجهة: الإشتقاق يمر بكل مرخلة على حدة؛ وفي زهاية كل مزْحلةٍ يتم نقل امات ذات"الصيلة 
إلى أنظمة مَقصودة صَوتيَّة وفكريّة متعمُدّة. 
الأذنويّة . minimality: kêmtirînî‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ على نطاق واسع في اللسانيّات الحديثة» كجْزْءٍ من مناقشة الخصائص الرسميّة 
للتغثيلات. على سَبيلٍ المثال» في عنم الأصوات التَّوْلِيدِيّ يفترض الحدٌُ الأدنى من المُفْرّدات اللعَويّة 
أن نادت الكانة يحب أن تفلل" إلى أنتى كد م المكلومات الضتوكيّة الكنتخدية لت بين 
العناصر المُعْجَمبَّة تُطلب فكرة الحدّ الأدنى لگلمة في بَعْض تماذج عِلْم الأصضوات غير الخَطيّة. 
صغير . minor: piçûk‏ 
مُصْطْلَحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ اللعّويين في تَصْنيفِ أنواع الحُمْكَ للإشارة إلى جُمْلَّة (تَانويّة) ذات إنتاجيّة 
مَخدودة (مثل» الرجاءء والأسف) أو التي تفتقر إلى بَعْض مُكَوّنات الجُمْلّة الرئيسيّة(المُفضّلة) . 
لْعَهُ الأقليّة . minority language: zimanê hûrgelî‏ 
لْعَةٌ شنْتَخْدم في بلدِ ماء من قبل مَجُْموعة أُصْعْر بكثير من عدد السكان؛ تُسمّى باسم لَعَة الأقليّة. قد 
يكون أولئك الذين يتكلمون اللّعَة من مواطني الدولة» لكنّهم يتميّزون بالخّصوصيّات العرقيّة والدينيّة 
والثقافية التي يرغبون في حمايتها. لدى مُعْظَّم البلدان أقليّات لغويّة مُتَعَدّدةَ داخل حُدودها. 


minor sentence: hevoka piçûk . جْمْلهَ صَغيرة‎ 


جُمَلٌ غير مُكتملة في الگلام يعتمد على السّياق» من مثل: تذكرتين من فضلك! هذا التَحْلِيلُ ذو قيمة 
مَحُدودة في سياقات لعَويّة مُعينة» مثل الإعلانات أو عناوين الأفلام أو عناوين الصحف. 


اشتقاقٌ خاطئ . misderivation: xurdezade(dariştî) şaşî‏ 
مُْصْطْلحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ غلماء التَحْليلٍ التفسي للإشارة إلى نوع من زلّة اللسان» والأخطاء اللغويّة. 


MIT: MIT 
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اختضار وة ماس اوسن لتر رها الخ فن عل اللعةمعلامة لوضف التطرئة أو الأطلوب 
اللعَويّ التؤليدي. سُميّت هذه المَذْرَسَّة باسْم "معهد ماساتشوستس للتكنولوجيا" بسّبب تأثير عمل نعوم 
تشومسكي وموريس هالي وشركائهما في معهد ماساتشوستس للتكنولوجيا منذ أواخر الخمسينيّات. 


mixed language:zimanê tevlîhev(navderkî).zimane têkelaw([êkdraw). لْعَمَمخْتلّطة‎ 


اختلاط اللُغات ببَعْضها من النواحي الصّوتيّة أو الصرفيّة أو النحويّة أو الدلاليّة» من ذلك اعتماد 
عَناصر المُفرّدات الأجنبيّة وتتتسيط النحو. 


modal: pîvanî . معيار . مُوَجّه‎ 


(لا3 تينية 100115 بمعنى مقياس). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في علْم الصوتيات لتمييز الحاآة المُحايدة أو غير 
العُميّذة والتي يکن مُقارّنة جميع الحالات الصّوئيّة الأخرى بها. يفتقرُ ر الصّوت المتشروط إلى أي 
ميزات لصّوت الصّفيرء والصّريرء والهّمسء إلخ. ويشار أيضاً بِإسْم السّجل الأنمودّجي. 


modal adverb: rengpêşê pîvanî . ظَرْفْ معياريّ‎ 


عِبِارَةٌ عن مَجُموعة فَرْعيَّة مُحَدّدة من الأحوال التي تعبّرٌ عن التقييم التشخُصي للمُتَحَدَّتْ نحو الحالة. 
يُشيرٌ هذا التقييم إلى أشكالٍ من الجوانب» ودَرَجّة الواقع المعبّر عنّها في الگلام (على سَبيل المثالء 
ربماء نأمل» يُمْكن)» أو الجوانب العاطفيّة (على سَبيلِ المتال لحسن الحظء للأسف» الحمد لله). 


modal auxiliary: alîkariyê pîvanî . شكل مُساعد‎ 


ي 3 auxiliaris‏ بمعنى تقديم المُساعدة). مَجُموعة قر عب مُحَدُّدةٌ من الأفعال التي تعبّرُ عن مَعنى 
الاتصال فيما يتعلّق بصيغة الفعغل الرئيسي» في اللْعَةَ الإنكليزيّة( can, want, must, should,‏ 
»)may, 55311, 1111, would as wel1 9‏ بالإضافة إلى بَعْض الأفعال الهامشيّة ( )داع ناه dare,‏ 
...0). إن الوّظيفتين الرئيسيتين للأفعال المتشروطة هما: (أ) مواصفاث العَلاقة الدَّلالِيَّة بين الموضوع 
والإلجراء الموصوف بالفِغل» مثل "الريبة" (قد تكون صّحيحة)» و"الضرورة" (يجب عليها ) . (ب) 
التُغبير عن مقف المْتَحَدٌث التتخصي تجاه الكلام؛ بمفتى انها تكن أن :تكوق بمثابة إغادة ضياغة 
المزاج اللفظي . 


modal base: bingeha pîvanî . قاعدة معياريّة‎ 


مُصْطلحٌ يُشيرٌ إلى مَجْموعة من العوالم التي يجب على المرء تخديدها كميّاً في تفسير شكل الجُمْلَّة. من 
المَفهوم عادة أن يتم تأسيسها جُزئيًا على أساس عملي(براغماتي). 


modal clause: gotina pîvanî . فقرة معياريّة‎ 
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ففْرةٌ ذات دلالة مُحَدّدة والتي تعمل بشكلٍ تراكمي كمكمّلٍ للظَرْف للإشارة إلى كيفيّة حدوث ذلك 
الموصوف في البَنْد الرئيسي أو الظروف المُرافقة له: مثلاآً: (لقد أنقذها خلال إلقاء اللوم عليها). 


modal logic: 1ojika pîvanî . مَنْطقٌ معياريّ‎ 


شكلٌ خاصٌ من المَنْطق الفَأْسَفيء يُسْتَخْدمُ فيه التغْبيراث المَنْطقَيّة (و» أو» وغيرها)» يُسْتَخْدمْ أيضاً 
تغبيرات ( مثل مُمكن / مُستحيل / ضّروري) من خلال إدخال العامل المُناسب في التخليل الدَّلاليَ. 
جُزِيءٌ معياري . modal particle: perçekê pîvanî‏ 

المَجْموعةٌ القَرْعيّة للجزينات» في الجرمانيّة تناسَبُ مُختوى الگلام إلى سياق الگلام. ليس لها مَعْنى 
مُعْجّمي ولا تُسهم في المَعْنى الإفتراضي للجُمْلّة. قد تحدث الجُسيمات المَشروطة في وظائف مُخْتَلّفة 
مثل الظروف (عء125/:5' 71611©1016')»: والصفات (عامص1ء' طعinfaء')»‏ والجسيمات العدديّة ( "u‏ 
1ه" » أو أدوات العطف(اںط' +ع36). لا يزال تطبيق هذا البَحْث الألماني في اللغات الأخرى غير 
مَوجود. 

التَبْعيّةُ المعياريّة . modal subordination: pêveyê pîvanî‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التّظريّة الدّلاليّة والبراغماتيّة لنَمَط التفسير يفسّر فيه جُمْلَةٌ تَحْتّوي على معاني 
الشرط فتبدو الجمُلة كأنّها مُرْتَبِطةٌ بالعبارة التالية من جُمْلَّة شرطيّة مَؤْجودة ضُمنيّاً أو صراحةً في 
الخطاب السابق. مثل: إذا درست اليوم فستنجح غداً. 


modality: pîvanekî . معياري‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في ال لتخليل التخويّ والدّلاليّ للإشارة إلى التبايّن في الحالة المزاجيّة التي ثُشيرُ إليها 
الفغل والفئات المُرْتبطة بها. في اللْعَة الإنجليزيّة» يتم التَغبيرُ عن التباين النَمَطي في المقام الأول من 
خلال فئة فَزْعيّة من الأفعال المُساعدة على سَبيلٍ المثال. قد تستطيع مهب ,8111 ,/[8ج. لا تُشيرُ 
الطريقة إلى الحالة المزاجيّة المورفولوجيّة» أو الشرطيّة» أو الحتميّة فحسب» بل تُشيرٌ أيضاً إلى أنواع 
الجمْلَ المُخْتلّفة (بيان» سؤال» أمر). 


mode: away . şêwe . نَمَط. صيغة‎ 


مرادف للنوع والشكل» يرتبط بالطريقة والأسلوب والوضع. مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في تَصْنيف هاليدي 
ayn‏ للأصناف اللعُويّة» بالإشارة إلى بيئة النشاط اللعَويّ التي تحدّدُ الدّور الذي تلعبه اللّعَهُ 
في مَؤْقف ما. مثلاً يتضمَّنُ أسلوبُ الخطاب القراءة بصوت عالء واستخدام مفردات قويّة ومُؤثّرة. 
وهو مُصْطْلّح نقدي غير محدّدء يمكن التعرف عليه من الأسلوب الأدبي أو الحالة المزاجية أو 
الطريقة التي لا ترتبط حصرياً بالشكل أو نوع معين. 
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model: nimûne . أنمودّج‎ 


)١(‏ تغثيل رَسمي في الدراسات العلميّة للخصائْص الهِيْكَليّة والوظيفيّة الهامّة على أساس 
التَجْريد والمثاليّة. بناء على التشابه بين التماذج وبّغض جوانب مَوضوع الدراسة. الأنمودّج هو تَمْفيل 
مُصمَّمٌ خصيصاً للمَفاهيم أو الكيانات» يشمل جميع التّماذج رسم البُعد في بُعدٍ مَفاهيمي جَديد لمَجُموعة 
من العناصر المُعترّف بها في الحالة التي يتم تشكيلها. طْبّق هذا المَفْهومُ المَرْكُزي للبحث العلمي في 
عَدَة مَجالات من اللعَوِيّات والصّوتيّات, على سَبيلٍِ المثالٍ» يقوم عالمُ الصّوت ببناء تماذج لتنظيم 
امْتمراريّة الكلام. ويَسْتَخْدمُ التَخويٌ مُخَطّطات الأشجارء والأقواس وغيرها من هذه الأشكال المُساعدة 
في بناء البنية التَرْكيبيّة. من أوائل من اسْتَخْدم هذا المُصْطلح في اللغَويّات كان العالم اللعَويّ الأمريكيء 
تشارلز هوكيت »)23٠٠١-١5177(‏ في مناقشته لتماذج الوصف في الشّكّل التشْبيمي . 


(۲) في عِدَّة مَجالات من اللغَويّات التطبيقيّةء يواجه المرءٌ القغنى التقليدي للأنمودج على أنّهِ شَخْصنَ 
ما أو شيءٌ يُْتَخْدمْ كأنموذج لشنتوى الإنجاز اللغُوي. على سَبيلٍ المثال» قد يُسْتَخْدمُ في تَعْلِيم الأُغات 
الأجنبيّة مُتَحَدَّثاً أصليّاً أو ليجة قياسية كأنمودّج للْعّة التي سيتمٌ تعلمها؛ مُعالّجو الگلام قد يَسْتَخْدمون 
أنفسهم كنّماذِج للمرضى في مَجال إضْطراب اللُغات . 


model-theoretic semantics:watenasiya dîmaneya nimûneyî. عِلْمُ الدّلالةالتطظريّ الأنمودجيّ‎ 


نسخة من لالات الحقيقة الشرطيّة طوّرها ريتشارد مونتاج EON ١170(‏ تُعرَفُ فئة من 
التماذج لكل لَعَةَ وتصاغ قَوَاعِدُ تعيين قيم الحقيقة للجُمَل بِالشّمْبة لكل أنموذج. ويُمْكن عندئذ تغريف 
مَفاهيم مثل التتيجة المَنطقَيّة والحقيقة المَنْطْقيِّة من خلال القياس الكّميّ للتماذج مُقارّنة بالحُمَل المُحَدّدة. 


استناداً إلى عمل 4.1511 وغيره فإِنّ علمَ نظريّات التماذج التّظريّة هو مَفْهومٌ للتَفسدٍ 
الألاليّ في اللّغات الرسميّة المَنطِقيّة التي طوّرها المَنْطٍقيون من أجل الألالات المَنْطِقيّة التي تسمح 
بشروط "الحقيقة" و "الرضا" ليتمٌ و فنا 3 كل 2 5 


modi significandi:brrwapê danêrîn/gewherîn.awayên damezrandinê آدابُ التّعيين.‎ 


(لاتينية). في لغويّات العصور الوسطىء عُدَ المَغنى والدّلالة جزءاً مُهِمَّاً في تصنيف أجزاء الگلام. 
إنَّ المَغنى الموضوعي يعود إلى المَفاهيم الأساسيّة المَنْطقيَّة الأساسيّة لأرسطوء أي الجوهرء والجودة 
والكميّة» والعَلاقة» والمَكان» والوقت» والملكيّة» والفغل. وفقاً لهذه الدّلالات المغياريّةء أصبحت 
الأسماء تُعرف بأنّها "مواد ذات خصائص". 


تعديل . modification: gûhertinkirin(serrastkirin/pakkirin)‏ 
(لاتينية بمعنى القياس الصّحيح). برز هذا المُصْطلحُ أنكنتاً في اللسانيّات التاريخيّة. يُسْتَخْدمْ التغديل 
في التنتكن السترافي اللإشازة إلى عملئة التيين ذال الجن أو اذغ امود كما هي الال ف 
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َعَيّرات الصوائت بين صيغة المُفْرّد والجمع في بَعْض الأسماء باللّعَة الإنجليزيّة (مهمة ~ معم)» 
وفي اللّعَةَ العربيّة في الأفعال المُعتلّة(مثل: قال ويقولُ وقل). ومن أمثلتها في اللغة الكرديّة الگلمات 
التي قَبْلَ آخرها صائت يُكسّر عند الإضافةء مثل : ( عدا 01) لنقطا2. 


في الصوتيات» عادة ما يشار إلى العوامل التي تؤثّر على تدقق الهواء في القناة الصّوتيّة على 
أنّها تغديلات» على سّبيل المثال. في حركة الحَنَّك الرَخْوء دَرَجَة إغلاق الفم. 


modifier: guhertiner . المُعَدّل‎ 


من الناحيّة النَحُويّة» يتكوّن المُكَوّنُ من مُعَدّل ورأسه من نفس صذف الأنمودّج. فهو التَغبيرُ اللعَويّ 
الذي يحذد بشكلٍ أوثق مَعْنى تَعْبير آخر (رأس) من الناحيّة اللعَويّة والتَحُويّة: الكتاب الكبير» حَيتْ 
يكون الكتابُ هو الرأسء والكبيرُ هو المُعَدّل الذي يصف الكتاب. في اللّعَة الإنجليزيّة» عادة ما يتمُ 
تَعْديلُ الأمْماء عن طريق الصفات (كتابٌ كبيرٌ) أو عبارَات الج رّ(الكتابُ على الطاولة)» والأفعال 
بحسب الظروف (اذْهَبْ ليلآ). 
تَمَطيّة . modularity: nimûneyî‏ 

النَمَطيّة في عِلْم اللّعََ العَصّبيء هو بَعْضُ الإضطرابات في الدّماغ قد يسَبّبُ اضطراباً في التنميّة 
اللغوية . 

في عِلْم اللّعََ وفقاً لتشومسكي (2159175 »)038٠0‏ لا تعتمد القَواعِدُ التَخويّةُ على المبادئ 
المعرفيّة العامة بل على مَبادِئ مُحَدّدة للّعَة وبالتالي» فإنَّ المَغرفة التخويّة(القَواعد الرسميّة» الكفاءة 
مُقايل الأداء) سُْتَقلّة عن الأثواع الأخرى من المَعغرفة. تُصوّر القواعد التخويّة على أَنَّها وَحْدَةٌ 
نَمَطيَّةٌ(بجانب وَحخدات أخرى مثل الإدراك البصري)» تتألفك من مَجُموعة من الأنظمة القَرْعيّة ذاتيّة 
التّحكُم كل منّها لها معاييرها الخاصّة للشكل الجيد. 

اقترح "The Modularity of Mind" )1983( JA Fodor‏ إنَّ العقل هو نَمَطي بِمَعْنى 
أنه يتكوّن من عدد من الأنظمة المُخْتلّفة (وحدات)»ء لكل متها خصائصها المُميّزة. وأنَّ نِظامَ اللّعَةَ هو 
وحدات» بِمَعْنى أنَّها تتكوّن من عدد من الأنظمة القَرْعيَّة المُخْتَلّفة التي تتفاعل بطْرّق مُحَدّدة, 


modulation: guhertin . تَغديل‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ أحياناً في عِلْم اللْعَة للإشارة إلى التَغديلات فوق القطعيّة 5110125681261121 الكتعلقة 
بتأثير الكلام في المواقف الإجُتماعيّة» على سَبيل المثال. الهمْس» الصراخ. 


مونيم (وَحْدَةَ دال صَرْفيّة) . 102010 moneme:‏ 
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(إغريقية و60 بمعنى مُفْرَد). مُصْطْلحٌ قدّمه مارتينيه )١1150(‏ للدّلالة على أْصْكْر وَخْدَة لْعَويَّ 
تتكوّن من المُحْتَوى والصيغة الصّوتيّة التي لا يُمْكن تفسيمها إلى وَحْدَاتِ أُصْعَّر ذات مَعْنى. 


رأى "مارتينيه" أنَّ مُصْطْلَحَ "كلمة" لا يطبق على المُرَكّبات المُؤلّفة من عناصر مُعْجَميَّة أي 
وَحْدَات إفراديّة وزوائد فحسب- بل يشمل أيضاً تباط هذه العَناصر مع الدواخل والوَحْدَات الدّالة 
الوّظيفيّة في شكل نهايات» أي تراكيبها السّياقيّة» التي قد تكون مُتشابكة كثيراً فيما بينها. كما رأى 
مارتينيه أنه لا يجوز عد د مُصطلّح "الوَحْدّة الدالة "moneme‏ مُعادلاً فنياً لما يُسمَّى ب "كلمة", 1 
گلمة ا مثلاً تتاف من وَحْدَّتين دالتين» هما: "عند" / ع ن د/ التي ن تشيرُ إلى المُلكيّة,» و" 
التي ن تُشيرٌ إلى المُتَگلّم. e CDE‏ 
"semanteme‏ وسمّوا الثانيّة "وَحْدَةَ النحو (أو الصّرف) عدصعطمإممط"» إلا أنَّ مارتينيه لاحظ أنَّ 
ذلك يخالف واقع الحال؛ فرأى أنه إذا كان لابد من التَمْييز بينهماء فلا بد أن يُطلق على وَخدات الدّلالة 
التي تجد مَكانها في مُعْجّمات اللْعّةَ وليس في كتب النحو تسميّة "الوَحْدَة الإفراديّة عمرععرء1[": أما 
الوَحْدَة الدالة التي تجد مَكانها في كتب النحوء فتُسمّى بِالوَحْدَة التَخويّة» مثل(-ي) في "عندي". 


monitor: çavdêr . مُراقب . الضّابطة‎ 


طريقةٌ في تَعْليم الُغات» هي نَظريّة الجهاز الضابط اهتمّت هذه التَظريّةُ التي وضعها كراشن بالعَلاقة 
بين التعلّم التلقائي والتعلّم الموجّه. وبموجب هذه النَظريّة هناك طريقتان لتعلم اللّعَة الثانيّة: الأولى 
اتساب الْعّةَ لا شعوريًاًء والثانية تعلم اللْعَة إرادياًء الأولى من خلال إستخدام اللّعَةَ في المواقف 
التو اصليّة الحقيقيّة(في البلد الأصلي)بامئتخدام. الع لأغراض حيّاتيّة طبيعيّة فيكونُ إختسابها مُوجَّهاً 
نحو لمحتو والأثر الذي سيّخدثه استخدام اللْعَدَ فق الفحيظ لا نحو التركيب اللعَويّة الشنتَخدمة. أما 
تعلم الع إراديّاً فهو التمگن من القواعد اللعَويّة للْعَةَ الثانية بدون اهتمام بالتواصّل اللعَويّ. هذا التعلّم 
يتأتّر بعَمليّة الضبط أو الجُهْد الذي يبذله المُتعلّم في ضبط لغته وتصّحيح أخطائه. 
أنمودّجٌ الخراقبة . monitor model: awayê çavdar‏ 
ى اكتساب اللْعَةَ الثانيّة تم ضيعم أنمودج افتراضي من قبل كراشن Krashen‏ (1981)» إذ يتم 
الإشرافُ على إنتاج الع في لَعَة ثانية من خلال تع آليّة التحكّم (المُراقبة) التي تتحقّق من صحة 
التماذج. وق أن مدى هذا الرصد (الذي يختلف باختلاف نوع المُتعلم اللغوي) له تأثير على طبيعة 


اكتساب اللْعَةَ الأجنبيّة. وعليه یمیز كراشن ۸عطیھإع بين "التعلّم" (بالاعتماد الكبير على الشاشة) 
و"الإكتساب" (بالاعتماد القليل غلى الشاشة). 


mono-: take . أحادِيّ‎ 


بادئةٌ نخدم فی علْم الصّوتيّات واللغويات للدّلالة على مَفْهوم لغويٰ مُناقض لمفهوم المُتَعَدّد. من 
الأمثلة على هذا التباين: كَلماتٌ اخ الطب monosyllabic‏ (أو "أحاديّة المَقُطّع" 


399 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


'e5اonosy11abص)‏ بعکس مُتعذد المَقاطع و013/5(/113016م؛ وهناك أحادِيّة المعنى monosemy‏ 
عكسه تعدد المعاني ‘polysemy‏ وما إلى ذلك. 


monogenesis: take resen . أحادي التسل (الأضْل)‎ 


في اللعّويًات التاريخيّة فرضيّةٌ ترى أنَّ جميعَ اللُغات البشريّة تنبع من مَصْدَرٍ واحد؛ يتناقض مع 
مفهوم متعدّد الجينيات «multgenesis‏ الذي يعتقد أن لْعَدَ قد ظهرت في عِدَة أماكن. في نظريّات 
أحادِيّة الجينوم تفترض إنتشار لَعَة واحدة إلى مناطق أخرى عن طريق الهجرة. 


monolingualism: take zimane . أحاديّة اللغة‎ 


(إغريقية هداع م11 +كمم«6ص بمعنى لغة +واحدة). استخدامُ َه واحدة فقط في المُجْتَمَع بَدَلآَ من 


monophonematic classification: dabeşkirina takdegîyê . تَصْنيفٌ أحاديّ الصّوت‎ 


(إغريقية ومع« 0طاطم6«همص بمعنى "بصّوت). يعني في التَحْلِيلِ الصّوتيّ إسناد صّوتيّن لصوت 
واحد. (ينظر في: عتدطعمهطم:017م ). 


monophthong: take dengek . الصائث الأحاديّ‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ في التصنيف الصّوتيّ للصوائت على أساس طريقة التغبير الخاصّة بها: يُشيرُ إلى 
حرف مُتَحَرّكَ (صائت نقي) حَيتُ لا يوجد تغيير ملحوظ في الجودة خلال مَفْطّع؛ كما هي الحال في 
(صارء طار). تُعرّف الآنيّة التي تتعَيّر في الجودة بإسْم وعر0طاطمذل (أو وع« هطاطم1ع)). فالمقصود 
بالصائت الأحادي بأنّه حرف مُتَحَرّكٌ يتم خلاله إظهار المفاصل في مَكانها والحفاظ على جودة صّوت 


5 


monophthongization: take dengî . أحاديّةٌ الصّائت المُرَكّب‎ 


عَمليّة تغيير الصّوت من خلال المفاصل التي تُبسّط فيها الصائت المُرَكّب diphthongs‏ إلى صائت 
طويل وغادة ما ينظوي ذلك على تمل منم بشكل تبائلي لكل المقاطع الصئوتئة والتي يفكن أن تتائر 
أيضاً بالأصّوات والشدّة المُتشابهة التاليةء تغيير الجرمانيّة نه و سه على التوالي 
إلى(2) .monophthongs‏ 


monosemy: take nîşaneke . أحادِيّةُ الدّلالة‎ 


اغ نے إشارة أ TE‏ 
(إغريقية 5670 بمعنى إشارة). هو أحادي البعد إذا كان له مَعنى و على عکس التباين 
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monostratal: asta take . أحادِيّ الْمُسمْتوى‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَحْدمُ أحياناً في التَظريّة اللعَويّة للإشارة إلى القواعد التي تَخْتوي على مُسْتوى واحد فقط 
من التَمْثيل (يعادل تفريباً الممفهوم التَحويلي لهَيْكٌل السطح). من الأمثلة على ذلك قواعد مُعْجّم الجُمَل 
المعمول بهاء وقواعد النحو-المَبنية على أساس الجُمَلء والقواعد المُعْجّمِيّة-الوَظيفيّة تُعرّف في القواعد 
التخويّة التَؤلِيدِيَّة -التي تتعرّف على أكثر من نتوى واحد- بالبنية العٌميقة والبنية السطحيّة. 


Montague grammar: rêzimana montage . قَواعِدُ المُونتاج‎ 


حركة في التَظريّة اللعَويّة في منتصف سبعينيًات القرن العشرين» ترجع إلى مؤسسها الأمريكي 
ريتشارد ع AE‏ الذي يتبع التقليد المَنطقي 5 Frege‏ ۾ Tarski‏ و Carnap‏ 
وغيرهم. يَسْتَخْدم هذا المنهج جهازاً مَفْهِومياً مستمدا مق دراسدة دلالات اللُغات الرسميّة (المَنْطقيّة)» 
ويطبقها على تخليل اللْغات الطبيعيّة. تَحْتَوي القواعد على مُكَوَن نتَخويّ ومُكَوّن آخر لغَويّء ترتبطان 
معا ازتباطاً وثيقاً. يتم إدخال بناء الجُمْلَّة من خلال القواعد المُقسّمة التي تحدّد الفئات التَخويّة. 


إِنَّ فرضيّة المونتاج هي بين اللّغات المُصطنعة (الرَسْميّة) والطبيعيّة (البتشريّة) لا يوجد فرق 
ذو عَلاقة من الناحيّة الظريّة. وهذا يؤدّي إلى مُحاولة إظهار الهياكل المَنْطقيّة غات الطبيعيّة ووصفها 
عن طريق الجبر الشامل والمَنطق الرياضي (الرَسْمي). من خلال رسومات دقيقة» و مُكتفة جداًء تبرز 
عائدات عناع ج110 من بناء جُمْلَّة مُوَجّهة على طول هَيْگّل سطح الجُمَل» التي يمثلها في شكل قواعِد 
تَصْنيفيّة مُعَدّلة . بالتوازي مع هذا النُظام التخوي المُتمثّل في تَجْميع البنى البسيطة في علاقات مُعَقَّدةَ 
يتمُ أيضاً بناء المعاني المُعَقَّدة من معان بَسيطة» تتوافق مع مَبْدأ المَغنى المُرَكب» والذي بموجبه يُمْكِن 
تحُديد المَعْنى الكامل للجُمْلّة بشكلٍ تكراري. 


حالة . mood: rewş‏ 
يُشيرٌ "المزاج" (أو الطريقة أو الأسلوب) إلى مَجْموعة من التباينات النَحويّة والدَّلاليّة التي تُشيرُ إلى 
نماذج بديلة للفعل. 
الفئة النَحُوِيَهُ من الأفعال تعبّر عن المَؤقف الشخْصي للمُتَحَدَّتْ نحو الأوضاع التي وصفها 
الكلام. مُعْظَّم اللغات لها تماذج مُسْتَقلَّة للمزاج التأشيري (فئة مُحايدة)» وشرط التعاقد للتغبير عن 
الحالات غير الواقعيّة» وحتميّة التغبير عن الأوامر. 
من الناحيّة اللغَويّة» نَمَّة نطاق واسع من المعاني» ولاسيما المواقف من جانب المُتَحَدْثْ نحو 


المُحْتّوى الواقعي للكلمة» على سَبيلٍ المثالٍ: عدم اليقين» والوضوحء والغموضء والإختمال. من 
الناحيّة النَحُويّة» قد يُشار إلى هذه التباينات من خلال أشكال بديلة لفعل ماء أو باستخدام أفعال مُساعدة. 
تسْتخدم الإنجليزيّة بشكلٍ رئيسي أفعال مُساعدة» من مثل: (]15امة (may, can, shall,‏ . 
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إن التخْليل الدَّلاليَ للأفعال» ودراسة تؤزيعها في الگلام اليومي» مَوضوعٌ جذب انتباه باحثين 
عديدين في علم اللْعَةَه وقد أقترحت عِدَّةٌ تصنيفات تتضمّن مَفاهيم مثل الضرورة» والإمَكانيّة» واليقين» 
ا 0 rs‏ ادر كر على سيل اليثل: 


mora: mora . مورا‎ 


(لاتينية 72018 بمعنى الوقت اللازم). وحدة زمنية متريّة تدلٌ على المدّة. يستخدم هذا المْصُْ i‏ 
مقاييس الدراسات التقليديّة للإشارة إلى وَحْدَة الحدّ الأدنى من الوقت أو الوزن المتري» تم 
يُسْتَخْدمُ في بَعض تماذج علْم الأضُواك غير الخَطيّة (على سّبيل المثال» عِلْم الأصنواة 0 
والحقيقي) كممئتوى مُنقصل للتفثيل الصّوتي. عادة ما يتم تطبيق تَحْليل المَقاطع في المورا على التّواة 
المَفَْطّعيَّة و 001 (القافية)» وليس على البدايات. تتكوّن المَقاطع الخفيفة التي تنتهي بحرف ساكن 
واحد من مورا واحدة» في حين أنَّ جميعَ المَقاطع الأخرى الثقيلة تتكوّن من موريين. 


شكل . صَرّفة . 20011 morph:‏ 


(إغريقية 1م7201 بمعنى شكل). أَصْعْرُْ مَقْطَع صّوتيّ ذي مَعْنى من الگلام. هناك بَعْض المورفيمات 

لها صيغ صّوتيّة عِدَّة وذلك بالنَّظر للسّياق الذي تقع فيه» والمقصود بالسّياق هنا التأثير والتأئر 
الصّوتيّ الذي ينتج عن إنّصال المورفيم بگلمة ماء ويُطلّق على الصيغ المُخْتلّفة النُطّق إمنْم 
"3110001015 ألومورف " أي التَّتَوْعَ الصّوتيّ للوَحدّة المورفيميّة. مثلً: الوخدات في الإنكليزيّة 
تحدّدها خَصائص من النبر والتنغيم» وخخصائص أخرى متعلقة بالسّياقات الصّوتيّة» فهناك بَغض 
الگلمات ترد في مواقع مُعَيّنة أفعالاًء وفي مواقع أخرى أسْماءء وقد ترد أوصافاً في سياقات مُعَيّنة. 


morpheme: morfîm(piçuktirîn yekaneka zimên) . مورفيم . صَرْفيّة‎ 


(إغريقية بمعنى الشكل). وحدة لغوية للحدٍ الأدنى . فالمورفيم؛ عُنْصُرٌ أساسي نظري صرفيّ في تخليل 
اللّعَةَ البِْيَوِيَّة لا يُمْكن إختزاله إلى عَناصر أصْعّْرء مشابه للصيغة الصّوتيّة(فونيم) التي هي أصْعْرٌ 
٤‏ عنصرٍ ذي معني في اللعة, 


هناك المورفيم الحر :"free morpheme‏ الذي يُمْكن فرزه وأفْظه بصورة حر وايقوم فة 
من غير حاجة إلى غيره. من ذلك في اللغة العربيّة (الأسْماء الموصولة وا الإشارة والأدوّات» 
والضمائر المُنقصلة» وحروف العطف» وحروف الجرّ). وقد يكون المورفيم گلمة مُسْتقلةء من مثل 
أدوّات النفي» وأفعال الشروع» والأفعال الناقصةء فهي مُسْتَقَلَّة ومُتّصَرّفة. وقد يكون "المورفيم مُقَيّداً 
morpheme‏ ل0ت2تتناوط": هو الذي لا يُمْكّن فصله عن الجذرء و لا يقوم بنفسه» بل يبقى في حاجة إلى 
غيره» من مثل الضمائر المُتّصلة» وعلامات التثنيّة والجمع» والسوابق واللواحق والحواشي .. 
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morpheme-structure rules/conditions: 
rêzên avahiya morfîman/mercan . قَوَاعِدُ بناءٍ المورفيمات/ شروط‎ 


المُصْطْلَحاتُ المُسْتَخُدمة في علّم الأصوات التَّوْلِيدِيَّة للإشارة إلى العمليّات التي حاولت التعامل مع 
التكرار في إجراء تخليل. يتم التعامئل مع القيود التي تنطوي عليها قواعد بناء المورفيم 
morphemestructure‏ (بناء المورفيمات من تكرار المُفرّدات). على سَبيلٍ المثال» بالنّظر إلى 
المورفيم الإنجليزي التي لها علاقة بالمَؤْضع الأوليء من المُتوقع أن الجُزء التالي سيكون حرفا 
مُتَحَرّكاً. وسيكون من الممكن بعد ذلك ترك ميزات الصوائت (على سَبيلٍ المثال: [-ساكن 
sonorant[ ›]consonanta1‏ +]) فارغة في الشكل الأساسي للمورفيم. مشكلات هذا الاتجاه أذى 
إلى تقديم اقتراحات للتعامُل مع هذه العَناصر الزائدة» من حَيثُ شروط بنية الشكل» التي توضّح 
العمليّات التي تقيّد المراسلات بين الأَجُزاءء بدون اللجوء إلى إجْراء ملء الفراغات. 
مورفيمات . صَرّفيّات . morphemics: peyvnasî‏ 

نالرات شا فرانت لمرو جا بالف الك ف الح لبن مور وة 
التزامني بَدلاً من تشكيل المورفيمات التاريخيّة. يعتمد على التوسّع في بنية الكلمةء بإضافة زوائد 
صرفيّة» من سوابق ولواحق ودواخل. 

morpho semantic field : zeviyên morfo wateyê . الحقول الدَّلاليَّة الصَّرْفيّة‎ 


لم تقتصرٌ نَظريّة الحقول الدلاليّة على التَّصْنيف الدَّلاليَ للمُفْرّدات المُعْجّميَّة فحسب» بل امتذ إلى 


morphology: morpholocî"peyvzanî" / wuşe asî . عِلَمُ الصّرْف"مورفولوجيا"‎ 


مُصَطلّح صاغه عطاعممG [.W .v0n‏ » لدراسة بنية تشكيل الگلمات»› وتحليل تركيبهاء من خلال 
استخدام بناء المورفيم كالزوائد الصَّرّفيَّةه من سوابق ولواحق. تتكوّن المورفولوجيا من دراسة الشكلء 
والبنية الداخليّة. الوَظيفيّة وحدوث المورفيم morpheme‏ باعتبارها أْصْعّر وَحْدَة دات ت اة 


يتم تئييزالمورفيمات تقليدياً من خلال بناء الجُمْلَةء التي تتعامل مع القواعد التي تُنظّم مَجْموعة 
كلمات في الجُمَل. عندما يتم التركيز على أُلوب تخليل الكلمات في الأشكال؛ ولا سيما على النحو 
الذي يمارسه غُلماء البناء البِنْيَويَون الأمريكيون في أربعينيّات وخمسينيّات القرن العشرين. التخليل 
المورفيمي بهذا المَعْنى هو جُزء من دراسة لعُويّة مُتزامنة. التخليل المورفولوجي هو مُصْطأح أكثر 
عموميّة» يطبق في الدراسات التاريخيّة أيضا. 
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من أبرز أهدافُ التخليل الصّرفي هي: تطوير المعايير التي تحدَدُ أَجْزاء الگلام؛ (ب) دراسة 
الفئات النَحُوِيّة مثل الرَمَن وغير ذلك» وعلاقاتها اللعَويّة. (ج) في تشكيل الگلمات» دراسة العغناصر 
الأساسيّة» والمَبادئ التكامُليّة» والوّظيفة الدلاليّة لتشكيل الگلمة الجّديدة؛ (د) وضع معايير لتَحُديد 
القلاقات نين اللّغات ذات الصئلة ورائئاً وغين: دات الصلة. 
العلّم الصَّرّفيّ . morphological: peyvnasî‏ 
في اللغَّويّات التَّوْليدِيّة المبكّرة» لا يُنظر إلى الصّرف والتّحو كمستويين مُنفّصلين؛ تُطبق القواعد 
التَخويّة لقواعد اللّعََ على بنية اللمات» كما في العبارات والجُمّل . 
المورفولوجيا الطبيعيّة (2134) هو نهجٌ يهف إلى وصف الإتُجاهات العامّة في تشكيل الگلمات 
(مثل تفضيل اشتقاق الأمنماء من الأفعال» وليس القكين). 


في الشكل الظاهر (على عَكْس المورفولوجيا غير اللاصقة)» فإنَّ العَمليّة المورفولوجيّة الوحيدة 
المسموح بها هي الجمع بين اللواصق والجذوع. أصبحت العمليّات التي تحركها الموروفولوجيا 
مُعترّف بها في علم اللْعَّة التؤليدي في السنوات الأخيرة؛ على سَبيلِ المثالٍ» تلعب الخّصائص 
المورفولوجيّة دوراً مَرْكَزيَاً في بَرنامَج الحدّ الأدنى. 


morphological analysis:şîkiriya peyvnasîk. analîzeka التَخْليلُ الصّرْفيّ.1201101031‎ 


تخليل الأشكال الصّرفيّة المُتباينة ووصفهاء وعمل المورفيمات باعتبارها أصْعَّر غنصر ذات مَعنى في 
اللْعَة 


morphological feature: taybetmendiya peyvnasîkê . ميزةٌ صَّرْفيّة‎ 


الخصانضن الصّرفيَّةُ للّعَة التي تُشيرٌ إلى د وا نشي الى الخ وال وال هن واا ذلك 
في الأفعال» وإلى الحالّة والجنْس في الأمْماء. 


morphologization: morfolocîkirin (zankirina morfo) . 


تغييرُ قاعدة صّوتيّة إلى نظام مورفولوجي» من خلال فقدان عامل تخفيزي صّوتيّ مَؤْجود أصلاً. مثل 
صيغة الجمع بواسطة تغيير الصوائت(اعع؟ :2001). ومثلها في اللغة العربية في جمع(رجل ورجال). 


morphophoneme: 


الوَحْدَةُ الصّوتيّة الصَّرْفيَّة مورفوفونيم. (06255321-063153215/6 morfofonem(yekîneka‏ 
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مُصْطلحٌ قدّمه تروبيتزكوي )١۱۹۲۹(‏ للدّلالة على الوّخدات الصّوتيّة التي تمثّل عناصرها المُخْتلفة 
الأشكال المُخْتَلّفة لمورفيم مُعَيّن» على سبيل المثال. في اللّعَة الإنجليزيّة» المورفيمات المْتَّعَيّرة 
والمُخْتلّفة لمورفيم الجمع / -و» 2-» 12-» مع-» في .)cats, dogs, horses, oxen, sheep.)‏ ومثل 
ذلك جمع سكين :و1176 ~ 10116 . وفي اللْعََ العربيّة أيضاً تتنوّع علاماث التثنيّة والجمع بحسب 
الموقع الإعرابي من الرفع والنَصْب والجر. بالإضافة إلى الأشكال المُخْتَلّفة من جمع التكسير. من 
أمثلة ذلك في اللّغَة الكرديّة ( (kuj : kuştin )«( xwestin : bixwaze‏ . 


morphophonemics: 
morfofonemîk(zana dengî-peyvî) . مورفوفيونيكس (العلّم الصّوتيّ الصَّرْفيّ)‎ 


َرْعٌ من اللُويّات يُشيرُ إلى تخليل العوامل الصّوتيّة التي تؤثّرُ على مظهر الأشكالء أو» على النقيض 
من ذلك» العَوامل النَخويّة التي وو علي مظهر الصو تات يعد مُصْطلّح morphophonology‏ (أو 
yعoاrphonoدm)‏ هو المُصْطلّح المفضّل في التقاليد الأوروبيّة. في بَعْض التََظَريَاتء ينظر إلى 
emis‏ مومه morph‏ أنه مُسْتوى مُنفصل عن البنية اللغّوِيّةه وَسيط بين القواعد وعِلْم الأصوات. في 
الإصدارات المبكّرة للقواعد التَوْلِيديَّة تم تنبيز قواعد ءتماءعمهطام هامرم كمُكوّن مُنقصل في 
إشتقاق الجُمَلء إذ تُحوّل سِلْسِلَّة من المورفيمات ومع !م7201 النهائيّة إلى شكلها الصّوتيَ الصّحيح. 
في نَظريّة التّؤليد المُتَأَخّرةه أصبح مُصْطْلّح عِلْم الأصوات وح برع موطم مغياراً. 


تطوّر هذا المَفهوم للمُسْتوى الصّوتيّ التَجُريدي الكامن وراء الشكل المُعَبّر المكلموس لأول مرة 
من قبل تربتزكوي 1515121207" (1929؛ 1931) » ثم طوّره 71.0051 في قواعده التَحُويليّة. 


morphosyntactic: peyvnasîya rêzimanî . صرف نَخْويّ‎ 


مُصْطڵلَح يُسْتَحْدمُ في اللعَويّات للإشارة إلى الفئات أو الخًصائص التَحْويّة التي يُطبّق عليها تَغريف 
المورفولوجيا وبنية النحو» كما هو الحال في وصف خَصائص الگلمات. على سَبِيلٍ المثالٍ يؤثْرٌ تباين 
العدد على البنية (من مثل: المُفرّد يتطلّب أن يكون الفعلُ مُفْرَّداً). 

صرف ترْكيبي . ( morphosyntax: morfosyntax (peyvnasîya riste nasî‏ 
إِجْراءاتُ اللّعَ من أجل تَمْثيل السّمات التَحْويّة بالوسائل المورفولوجيّة» أي من خلال وجود مورفيمات 
مُلزمة» بَدَلاً من استخدام العمليّات التَجُميعيّة البَحْتة التي تُشيرُ إلى السّمات التخويّة للتغبير اللعَويّ من 
خلال موقعها أو من خلال مَزيج من مورفيمات حرّة؛ من مثل حروف الجر أو ظروف. 


غ 
الام . mother : dê‏ 
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َف مُصْطْلَحٌ يُمْتَحْدمُ في القواعد التخويّة للإشارة إلى العَلاقة بين العُقد في علامة جُمْلّة. إذا سيطرت العقدة 
× على العُقدة ۷ أخرىء فإنَّ × هي أم ۷ء و ۷ هي ابنة ×. 


motherese: dayik . أمومّة‎ 


مُصْطلَحٌ شائع الاستخدام في الدراسات المُبَكّرة لاكتساب الأطفال للع بالطّريقة المُمِيّزة التي تتحدّث 
بها الأمهات مع أطفالهن الصغار. وتشمل ميزاته قواعد مُبسّطة وتَرْجَمَة مبالغ فيها للأنماط الصُغرى 
للكلمات» والأسلوب المُتكٌرر. كما أقترح مَفْهومٌ إزتباطي للأب» ولكن نادراً ما يتم انتخدامة. غالبا ما 
يتم تضمين هذين المفهومين في إطار المَفهوم الأوسع لخطاب الأطفال الموجّه»ء الذي يشمل الأجداد 
والمُربيّات ومقدّمي الرعايّة» وكذلك أولياء الأمور. إِنَّ مُصْطْلّح )اها رطهطء الذي كان مُسْتَحْدماً على 
نطاق واسع لهذه الظاهرة»ء لم يعد مألوفاً في عِلْم اللّعَةَ اللَفسي. 


motion: cûlan . bzûtnewe . hejîn . حركة‎ 


(لاتينية ية بمعنى 710110 حركة). الإشتقاقات الصريحة التي تدلُ على وجود نظائر مورفيميّة مُخْتَآفة 
للدّلالة على الذكورة والأنوثة للمَذلول نفسه» من ذلك في الإنكليزيّة» ممثل إه)عج » وممثلة «actress‏ 
فقط أضيفت لواحق مُخْتلفة 


من الأمثلة على العمليّة العَكْسيّة (الأرمل <الأرامل (widower<widow‏ هذه الظاهرة نادرة 
8 اللْعَةَ الإنجليزيّة قد يُستبدل بِمُرَكُب (مثل: رئيسة مُقابل رئيس /cha1!w 0a۸‏ 
7 أو يتم تسويته تماماً (من مثل: الرئيس إزجطء» المدير توعع702222). 
في اللْعَةَ العربيّة تختلف علامة الجمع عند الإناث عنه عند الذكورء وبحسب الموقع من الرفع 
وات والح 
التخفيز . motivation: mizdan . cûlêner‏ 


يُحَفَرٌ شكلٌ الگلمة إذا أمكن التّحدّق من معناها بالكامل من مَجُموع معاني عناصرها الفرديّة» على سَبيل 
المثال. محل لبيع الكتب ع0۲ ks‏ 00ط« مسر ح السينما movie theater‏ . 


motor theory: dîmaneya hander . التَظريَّةُ الحركيّة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات وعِلم اللعّة الفسي للإشارة إلى نَظريّة إدراك الگلام» إذ ترى أنَّ 
دماغ الشنتيع يبني أنموذجاً للحركات الَفصليّة (الحركيّة) التي ينتجها المْتَحَدث. لا يُفسّر على أله 
شخص مضطر إلى "التّحدْتْ بشكل متواز" (أي بشكل ثانوي) في أثناء الاستماع . هذه وجهّة النَظّر لم 
تلق دعماً كبيراً . 


motor theory of speech perception: 


dîmaneya handera têgihiştinê axaftinê . التَطريّةُ الحَرَكَيَّةٌ لإدراك الگلام‎ 
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فُرضيّةٌ طوّرها ليبرمان مه إ٥‏ ط ۸.۷1.11 » تدرس علاقة التئييز بين أفسام من الإدراك اللعَويّ 
ارات و اة الو تة للعة : يفتر كن زهان أنه اتاد إلن تافر الشلاخطات انر تة من التكر ان 
الصّامت للصّو ت المسموع. يوَجّه إدراك گلام التشخص السّمعي من خلال العمليّات المَنطقَيّة اللازمة 
لإنتاج الأصوات المُقابلة. 


move alpha (a): barkirin alfa(a) . حَرَّكَ ألفا(أ)‎ 


قاعِدةٌ عامّةٌ للحركة في الإصدارات الأحدث من القواعد التَخويليّة التي تحلُ محل التّحَوُلات الخاصّة 
بالبناء. في التظريّة المغياريّة (أنمودّج الجوانب)» ثَمّة تكؤلات مُحَدّدة مثل التّحَوُلات السلبيّة 
والتَحَو لات في صياغة الأسئلة؛ يوجد الآن قاعدة واحدة فقط: 10016-0. يجب أن تکونَ خصائص 
البناء الخاصّة بقواعد الحركة المعنيّة ناتجة عن التفاغل بين الكَصائص المُعْجَميَّة للفئة المُذْرَجَّة في 


تسمخ القاعدة بحركة أي فئة من الجُمَل الفعْليّة أو المُعْجّميَّة في أي جُرْء من جُمْلّة إلى أخرى 
بطريقة تشتمل على عمليّة إستبدال. يُقِيَدُ تطبيق التخويل بِمَبْدأ السّطو على التّظريّة (القَرْعيّة) 
المربوطة» ويخضع ناتجها لمَجُموعة متنوّعة من الفلاتر والمَبادئ» وما إلى ذلك تحدّدها نظريّات 
(فرْعيّة) أخرى ل 68. 


movement: cûlanewe. hejênî . حركة‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في إطار القواعد التَخويليّة للإشارة إلى دوع أساسي من العمليّة التخويليّة 
تخويلات الحركة لها تأثير على تحريك المُكَوّنات في أي جُرْء من عبارَة إلى موقع آخرء كما في 
تكوين الجمَل السلبيّة أي تشكيل النفي في اللغة الإنكليزية. المُصْطلّح البديل هو إعادة التَرتيب أو 
التقليب. في يشمن الط تُقسم هذه الفكرة إلى العمليّات الأساسيّة في الوصل والحَذّْف والدّمج. 


movement transformation: veguherîna tevgerê . cûlanewe goran . حركة التقل‎ 


تَوْعٌ من التخويل يتم في الرسم البياني الشّحجّريء بنقل مُكَوّن ما إلى مَوْضع جَديد ويُحدّف المُگوّن 
الأصلي. 


multidimensional scaling: pişka çend dimîne . تَدَرّحٌ مُتَعدّد الأبعاد‎ 


(لاتينية 11115 بمعنى عِدَّة). تقنيّةٌ إخصائيّةٌ طبق في عِلْم اللّعَةَ النَفْسي لتخديد معاني المُفْرّدات ذات 
الصّلة» وتخديد المساحة الدّلاليّة التي تعمل بها هذه العناصر. بحسب عدد العناصر (على سَبيل المثالٍ 
شروط القرابةء والألوان) من حَيتُ التشابه المُتباتل بينها؛ وكلّما كان مُتَوَسّطُ التفييمات أكثر تَقارُبا 
أمكنَ وضع هذه العَناصر في الفضاء الإفتراضي. بهذه الطّريقة الاستّفْرائيّة من المؤمّل وضع معايير 
تَصْنيفيّة للمَجُموعات المُعْجّميّة التي قد لا تظهر بدون ذلك» وتطوير تماذج أكثر إنارة للهيگل الدَّلاليَ 
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بانتخدام التقنيّات التَخليليّة التقليديّة. شنْتَخْدم هذه التقنيّة أيضاً في عِلْم EAE E EAN,‏ 
الإخصائيّة الأخرى. 


multilateral: pir başê(hevrengiya rûyan/biwaran) . مُتَعَدَدُ الجّوانب‎ 


َم نَع من المُعارضة مُعترّف بها في عِلم الأصوات لمَدْرَسّة براغ» فم ة AN‏ 
مثلاً المعارضة بين / ] / و / 01 / هي نائيّة » فهما من مخرج واحدء ولكن أحدهما مجهور والآخر 
مهموس. ما المعارضة بين/ † / و / ۷/ فهي مُتَعَددة الأطراف» نوا لوجود عدَّة اختمالات للتناقض 
فيما يتعأّق بمَجُموعة الميزات نفسها 


multilingual: çend ziman . المُتَعَدَدُ اغات‎ 


(لاتينية multr+lingua‏ بمعنى عِدَّة لُغات). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في اللسانيّات الإجتماعيّة للإشارة إلى 

مُجْتَمَع الكلام نخدم فيها لغتان أو أكثرء يتناقضص هذا مع ظاهرة أحاديّ اللّعَة. أحياناً يتم التئييز بين 
التَعَدُدِيّة اللعُويّة الداخليّة لمجتَمع الكلام (أي للأغراض التواصُليّة الروتينيّة المحليّة)» والأخرى 
التَعَدُديّة اللغوية الخارجيّة (أي لْعَةَ إضافيّة نخدم لتسهيل التواصّل مع الدول الأخرىء كما هي الحال 
في استخدام نَع م شد مُشترّكة). ثئة عدد قليل جدأ من مُجُتمعات الكلام يمكن تصنيفها أنّها أحاديّة الع 
(بسّتبب وجود مَجُموعات من الأقليّات اللعَويّة داخل خدودها)؛ أن تعد اللغات يشر أنواعاً مختلفة مق 
المشاكل السياسيّة والتَعْليميَّة والإتماعيّة» وهذا يتوقّفُ على الأرقام والمكانة الإجْتِماعيّة والشعور 
الوَطني للجماعات المعنيّةٍ 


multilingualism: çend zimanî . تَعَدْدُ اللغات‎ 


)١‏ قدرةٌ المُتَحَدّث على التّغبير عن نفسه بلُغات مُتَعَدّدة مع إتقان مُتساو وفعّال. في المُمارسة العمليّة 
عا فن كل لعو اة (التّنائيّة اللُغويّة). 


۲ ) التعايش بين عِدَّة لُغات داخل مُجْتَمَع مُحَدَد سياسيًاًء على سَبيل المثال» في الهند أو كندا أو سويسرا. 
صمم ستيوارت )١155(‏ إطاراً يشتمل على أربعة معايير لتَصْنيف المُجْتَمَعات المُتَعَدّدة اللُغات؛ وهي: 
() دَرَجَهُ تؤحيد اللْعَةَهِ (ب) دَرَجَهُ الاستقلاليّة الإجتماعيّة واللعُويّة؛ (ج) التقاليدُ اللغّويّة؛ و (د) قوةٌ 
اللْعَهَ المحكيّة. من خلال مزيج من هذه الميزات وصل إلى نطاق من الأصناف المُمكنة التي تتراوح 
بين لْعَةَ مبسّطة» كريول» لَهجةء عاميّة (أي َد أصليّة)» َع اصّطناعيّة (أي ھuعہ te11‏ َة 
كلاسيكيّة إلى لْغَة قياسيّة. تشّكّلُ أَنْواعٌ اللّعََ هذه الوظائف المُمِيّزة (مثل الإمنتخدامات الرسميّة والدوليّة 
والأدبيّة والمألوفة) أساساً لتخطيط اللّعَة. 


multiple-branching construction: avakirina çend liqan . ء مُتَعَدَدُ التَقَرّعات‎ 
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تَوعٌ من بناءِ هَيّگل العبارة. يشَكَلٌ المُكَوَنُ الأساسي بناءً مُتَعَدَدَ الفروع إذا كان يهيّمن مُباشرة على 
مُكَوّنات مُمائلة لا ترتبط بها أي طريقة. 


mutation: guherrandin . gorran . التَعَيْرُ‎ 


(لاتينية ناهام بمعنى تغيير). مُصْطْلَحٌ يُسسْتَخْدمُ في اللعَويّات» لا سيما في اللعُويّات التاريخيّة: 
للإشارة إلى تغيير في جودة الصّوت بسّبب تأثير الأصّوات في المَقاطع أو الگلمات المجاورة. مثلاً في 
الإنكليزيّة عند تشكيل كَلمة» قد يتغيّر الصّوت في الأشكال الجذعيّة. كما في تغيير الصّائْت في الأمثلة 
التالية: (ع مه : ع12)» («عص : مهمم). وقد يحذث التغيير في الصوامت من خلال التناوّب التَخويّ 
(1عuداط‏ :عbrin)»‏ ومن ذلك في اللغة العربية» قال» يقول» قُل. ومثلها في اللغة الكردية» , 21102 
bizmên . ezman , [1‏ 


كَنْمْ الصّوت . صمت . mute: bêdeng‏ 


(لاتينية ںان" بمعنى البُكم). مُْصْطَلّح شامِلٌ مأخوذ من قواعد اللّعَة اللاتينيّة واليونانيّة مثال ذلك 
الأصوات المَهموسة (م» ]» ))» يقابلها الأصوات المَجهورة (ط ,ل ,ع). 


mutism: bêdengî . خرس‎ 


في الطب النَّفْسِيء مُصْطلح يُشِيرُ إلى آثار الإضطراب النفسي» بعد بدايّة إكتساب اللْعَةَ يُْكن أن 
تحدُث عند الأطفال والبالغين» من مثل رفض الأطفال التحدّث إلى أشخاص مُعَيّنين في حالات مُعَيّنة . 
وعند البالغين قد تكون الطفرات تتيجة للصدمة أو آفَة في الدماغ. 


mutual intelligibility: hişmendiya beramberî( hawkarî) . الفَهُمُ المتبادل‎ 


مُصْطڵلَح يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات التطبيقيّة(الاجتماعيّة) للإشارة إلى قدرة الناس على فهم بَغْضهم. قد 
يتواجدُ توعان مُخْتَلَفان من الگلام لكنّهما مَفْهومان بشكل متبادل» كما في حال اللهجات» أو العكس بأن 
يكونَ النوعان غير مَفهومين بشكل متباآل» كما في حال لُغات مُخْتلفة. وقد يكون التّؤعان واضحين 
جزئيًاًء كأن يتشاركان في بَعْض المُفْرّدات. قد تتدخل عوامل سياسيّة أو ثقافية» لنُسهمَ في تسهيل 
التفاهُم بين لغتين بشكل متبادل (كما في اللغات السويديّة والدنماركيّة)» وقد يصعب فهم لهجتين من 
نفس اللغة بشكلٍ متبادَل (على سّبيل المثال "اللهجات الصينيّة") . 
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(N) 


narrative: çîrokanî (gotinî) . السّرديَ . الحكائيّ‎ 


(لاتينية 7311816 بمعنى إخبار). يعد جُرْءَاً من الدراسة اللعَويّة للخطاب» يهف إلى تخديد المبادئ 
التي تحكم بنية اللصوص السَّرْديّة. يُنظر إلى السّرْد على أنه خُلاصة لتجربة من الماضي تعتمد فيها 
اللغة تزتيب سِلْسلة من الأخداث (الحقيقيّة أو الوهميّة). تعرف الدراسة البنْيَويّة سرد بام عِلْم الزد. 
عادة يرويها راوء أو أكثر. تتضمّن السرديّات أعمال قصيرة» وأخرى طويلةء مثل: الأعمال التاريخية 
أو السيرة الذاتية: واليوميات» وقصص السفر» وما إلى ذلك» بالإضافة إلى الروايات» والقصص» 
والملاحم » وقصص قصيرة وأشكال خيالية مُخْتلّفة. 


narrative analysis: şîkirdenewe çîrokinê (bingeha çîrokanê) . التَحْليلُ المسّرديّ‎ 


محال لوي يتعامل مع تخليل الأصوص المّرْديَّةه أي القصصء والروايات اليوميّة» والحكايات 
الخُرافيّةَ وأنواع النصٌ ا وُجِدَ جذورٌ التخليلٍ السّرّدي في الشكليّة الروسيّة (فااديمير بروب)» ثم 
تطوّر من التّظريّة السّرديّة إلى التَظريّة الأدبيّة البنْيَويّة (رولاند بارت» كلود بريموند). 


narrative structure: avahiyeke vegotinê . بنيَه السَّرْد‎ 


البنيَةُ المُحَدَدهُ لنصوص الروايات» ولاسيما الروايات اليوميّة. على النقيض من أنواع النصوص 
الأخرى» على سَبيل المثالء الأصوص الوصففيّة أو الجَدَليّةَ (الجدال). تتكوّن التراكيبُ المنَرُديّة من 
الأحْدّاث التي ترب بطريقة مُحَدْدة وفقاً للتَسَلْسُل الرَمَني أو السّببي. يتطوّر مَوضوعٌ النصٌء الذي 
يكون حدثاً مثيراً للاهتمام» مع الإزتباط الهرمي لفئات المنّرد الأساسيّة: "التعقيد" (تكوين المؤامرة)» 
"القرار"» و "التقييم" (المَؤقف من الراوي). تعمل الميزاث الهَيْگليّة المُحَدّدة ضمن إطار تَصُنيف 
النصّ لإنشاء وع فردي من النّصّ مثل حكاية خرافيّة» رواية» تاريخ. 


1121:1011: (eng . ضَيّق‎ 

مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في تصنيف أنواع النسخ الصّوتيّ» في وصف أنواع الحروف المُتَحَرّكة» فيُشيرُ إلى 
حرف مُتَحَرّكِ يكون عرضه أقلَ من عرض البلعوم . 

narrowing: tengahî . تَضييق‎ 


في اللعَويّات التاريخيّة. مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في تَصْنيف أنواع التغيير الدّلاليّ» في إشارة إلى تقييد المَغنى 
في مادة مُعْجَميَّة؛ يناقضٌ التّمديد(التؤْسيع). من أمثلة ذلك في اللّعَّة العربيّة گلمة (مأتم)كان يُطلّق على 
التجمّع في الأفراح والأحزان» ثم اقتصر استعماله في الرّمَن الحالي على التّجمع في الأحزان فقط. 
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nasal: p0z(difinî) . أنفيَ(غْنّة)‎ 


على النقيض من الصّوت الفمويء يُخفض صَّوتُ الگلام» بحَيتُ يُمْكن للهواء أن يتسّرب كُليّاً أو جُزئياً 
من خلال المّمر الأنئفي. إذا لم يكن هناك إغلاق فموي في نفس الوقت» فحينئذ تحدث العْنَّة 
0 تكون الأصوات الناتجة عبارَة عن أصّوات منفوخة» على سَبيل المثال. [0] . 


تشكّلُ ميزتا (الأنفي والفمي) ثنائيّة متناقضة في تظريّة الخّصائص المْميّزة للم الأضوات» 
كرغ من المواضفات: الكاملة النظام الشركة وفي تطركة فوسك وهاي تفلن حن ميذة 
التخُويف. د 


nasal harmony: lihevkirina difinî(po7î) . إنْسِجامٌ أثفي‎ 


الانسجام الأَنْفيُ هو قاعدةٌ صّوتيّةٌ طبيعيّة (في عِلّم الآأصوات الطبيعيّة)» والتي يُمْكن أن تفسّر صَوتياً 
كعمليّة لتتسيط الدورانيّة. من ذلك في الَعّة العربيّة(صنوان وبنيان ...). وفي الإنكليزيّة ما)رج 
"الكاحل" ([و] <[2]). 


national language: zimanê neteweyî . لْعَه الأمّةَ‎ 


مَجْموعةٌ كاملةٌ من جميع المتَعَيّرات الإقليميّة والإجتماعيّة والوَظيفيّة والتّحديثيّة والكتابيّة لمُجْتَمَع 
لعَويّ مُحَدَد تاريخيّاً وسياسيّا. يُشَكَلُ المُصْطلَحٌ إشكاليّةء لأنَّ "الأمّة" و "اللْعَة" في كثير من الأحيان لا 
تتطابقان لأسباب سياسيّة أو تاريخيّة. من ذلك» الوضع في دول مُتَعَدّدة الأُغات مثل الولايات المُتّحِدة 
(مُتَعَدُدة الْغات)» أو اللغة "الألمانيّة" المُسْتَخْدمة في ألمانيا والنمسا وسويسرا ولوكسمبورج. 


صاغ هذا المُصْطْلّح الشاعر الكاريبي والناقد الأدبي إدوارد كامو براتويتم)زهس !اه8 في 
محاضرته في عام ١1174‏ عن تاريخ الصوت (طبع أول مرة في عام .)۱۹۸٤‏ قصد بها لغة من منطقة 
البحر الكاريبي» وهي شكل مكتوب من اللغة الإنجليزية يعتمد على التقاليد الشفوية الإفريقية. إذ وضّح 
براتويت» أنه "قد تكون لغة الإنجليزية من حَيثُ معجمهاء لكنَّها ليست إنجليزية من حَيتْ تركيبتها". 
فقد تعمّد استخدام كلمة "لغة أمّة" من أجل تفكيك وجهة النظر القائلة بأنّ لغات من منطقة البحر 
الكاريبي هي ببساطة لهجات للغة الإنجليزية. وأنها شك من أشكال اللغة الإنجليزية "السيئة". 


native speaker: axaftvana 1656101:0111011( . مُتَحَدْثْ أصلي‎ 


(لاتينية 2819105 بمعنى اكتساب من الولادة). حرفيًاًء الشَخُص الذي تعلّم لْعَةَ عندما كان طفلاً. في 
القواعد التخويليّة يُشِيرُ "المُتَحَدّث الأصلي" إلى المُتَحَدّث المثالي / المُسْتَمِع المثالي في مُجْتَمَع لعَوِي. 
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هو م 1 مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في اللعَويّات للإشارة إلى ش شخص له لَعَة مُعَيّنة (لعَّة أوليّة أو لغته الأم). 
وهذا يعني أنَّ هذه اللْعّة الأم» بعد أن يَحْصّل عليها بشكلٍ طبيعي خلال مرحلة الطفولة» هي اللعَّة التي 
سيكون للمُتَكَلّم بها الحدس الأكثر مَوثوقيّةء وبالتالي يُمْكن الوثوق بأحكامه حول طريقة استخدام اللّعَة. 


nativism: zikmakî(jidayikbû nî) . الفطريّة‎ 


الق الفلْسَي والتفسي الذي يؤكد على أنّ الور الإدراكي للإنسان ينشأ من "الأفكار الفطريّة". 
بَعْض اللعّويين» مثل تشومسكي راوص هط)."× (استمرّ في تبني الاتجاهات العقلانيّة لدى كل من 
ديكارت وهامبولدت وغيرهما). اتخذ مؤخرا مَؤْقف 26012115150(02]05156). قدّمت التجريبيّة 


والسلوكيّةُ وجهّة نظر معارضة: بأنَّ النَطَوّر النَفسي للبشر ينشأ في المقام الأول من التجربة والتعلّم. 


استخدم نقَادُ ما بعد الاستعمار هذا المُصْطْلّح "021071500" لوصف الرغبة في العودة إلى 
القيم الثقافية لما قبل الاستعمارية وإلى التقاليد الأصلية. كان مشروع استعادة الأشكال الثقافية للشعوب 
الأصلية مهمّاً في فترة إنهاء الاستعمار بعد الحرب العالمية الثانية حَيتْ تمَّ بناء الثقافات الأصلية على 
أنها "بدائية" أو أقلَ تطوراً خلال الاستعمار. على الرغم من أنّ استعادة الممارسات والتقاليد المحلية 
طريقة مفيدة لاستعادة الهوية واستعادة الكرامة للأشخاص الذين تم إنهاء استعمارهم عندهم» إلا أن 
بعض النقاد أشاروا إلى مشاكل في النماذج الوطنية مثل تعزيز القيم التقليدية الأبوية من خلال إضفاء 
المثالية على ما قبل الثقافة الاستعمارية. 


natural approach: nêzîkbûnîya xÛristî (4/417) . المُقارّبةٌ الطبيعيّة‎ 


نهج لتغليم اللّعَةَ قدّمه تيريل 11 »؛ على أساس تظريّة اكتساب الع الثانية عند كراشين 
.S.D.Krashen‏ قدّم كراشين خمسة فَرضيّات مُترابطة فيما يتعلّق باكُتساب اللْعَة: : )0( "فرضيّة 
التملّك/ التعلّمِ"؛ حَيتُ يُمْكِن تغييز تؤعين من المَعغرفة اللعويّة: "المُكتسبة" و "المُستفادة". تُستخدم 
المَغرفة المُكتسبة من دون وعي وبشكل تلقائي في فهم اللّعَةَ وإنتاجهاء وتستخدم المَغرفة المُكتسبة في 
خطاب دقيق أو اتخرير الكتابّة .)( "فرضيّة المُراقبة": يحتوي كل مُتعلّم لع على "جهاز مُراقبة" 
يَسْتَخْدمه في "تعديل" اا أو كتابته. (؟) "فرضيّة الإدخال": يَحْدْتْ الاستحواذ عند فهم المُتعلّم للّعَة 
الطبيعيّة . )٤(‏ "فرضيّة النظام الطبيعي" : يتم الحصول على الشكل بناءً على أمرٍ "طبيعي" يُمْكن التنبؤ 
به. () "فرضيّة المُرَشنّح العاطفي": يَحْدْتْ إكتساب اللّعَة في بيئاتها. 


بالاعتماد على هذه الفرضيّات الخمس» طوّر تيريل ستة مَبِادِئ توجيهيّة للنهج الطبيعي: )١(‏ 
الفهم شرط أساسي سابق للإنتاج؛ (۲) يظهر الگلام على مراحل؛ (۳) يتميّز ظهور الگلام بالأخطاء 
التخوية؛ ر يتم الترويج للگلام عندما يعمل متعلمو اة في أزواج أو في مَجْموعات؛ (5) يحصل 
اتساب اللْعّةَ في البيئة المُنْخّفضة فقط. )١(‏ الهف من تَعلّم اللّعَةَ هو إتقانُ مهارات الإنّصال. 
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ركّزت دراسات كراشين اللاحقة على أهميّة شرح القواعد التَخْويّة» وشدّد على القراءة 
كاستراتيجيّة في اكُتساب المُفْرّدات. أصبح النهجٌ الطبيعي نَهْجاً راسخاً في تَعْليم اللّعَة الأجنبيّة. 


natural class: çîna xwezayî . الطَبَّقةٌ الطبيعيّة‎ 


ا [م» طا ] تشكل فئة الصوامت التّنائيّة الع فهي كلها من مخرج 
واحد شفوي» لكنها تختلف في السمات من مجهورة ومهموسة . 


natural generative grammar: rêzimana hilberîna xwezayî . قواعدٌ تو ليديَة طبيعيّة‎ 


تظريّة اللّعَة العامة طوّرها R. Bartsch‏ و Vennemann‏ .1 في عام(1972)» على أساس القواعد 
الفئويّة. مُعْظُمُْ المَبادئ التّظريّة ناتجة عن الاعتراضات على القواعد التَّحَويلِيَّة التَولِيدِيَّة فالمَبادئ التي 
تكمن وراء القواعد التَّوْلِيديّة الطبيعيّة هي: (أ) ليس الهف من الوصف هو المَعْرفةٌ اللعَويّةُ اللاواعيّة 
للمْتَحَدّتْ المُختصٌء إِنّما هو العمليّة النَحُويَةُ التي ترتبط بكلّ الدّلالات الدَّلالِيَّة والتخويّة والصّوتيّة 
ببَغضها. يضمن التَّحَفُق التجريبي وتُبرّر الفرضيّة من خلال مُراقبة انتظام اكُتساب اللّعَة وانتخدامها 
وتغييرها. (ب) صيعّت الجُمْلّة بشكلٍ قاطع علي أساس المنطق الأصلي» وتوسّعت لتشمل المستدات 
المُكتّفة وعامل الجُمْلّة البراغماتيّة. (ج) هذه القَواعِدُ الفئويّةُ المُعَدَّلةَ هي أيضاً الأساسُ لتطوير بناء 
جُمْلّة عالميّة لترّتيب الگلمات تتبع مَبْدأ التَسَلْسُْل الطبيعي (تَرْتيب الگلمات). (د) على النقيض من 
القواعد التخويليّة» يتمُ التتئييز الدقيق بين التشكل وعِلْم الأصوات؛ فالوصف الصّوتيٌ مبنيٌ على قَوَاعِدَ 
صَوتيّة مَعقولة وصّحيحة عالميّاَء من مثل» الانسجام الأنفي . (ه) لا تشمل القواعد التَّوْلِيديَّة الطبيعيّة 
التظريّة اللعويّة التزامنيّة فحسب» بل النّظريّة التكامُليّة التكميليَةً(ررهإطءمرء التزامنيّة مُقابل 
diachrony‏ التعاقبيّة)» أي ما يُسمَّى ب "نَظريّة تغيير اللّعَة". 


natural generative phonology (NGP): 
dengzaniya hilberîna xÛristî(s//ş/7) . عِلْمُ الأصوات التَّؤليديَ الطبيعيّ‎ 


انود من علْم الأصنوات» يتطلب أن تکونَ للقواعد والتَمُنيلات الصّوتيّة عَلاقَةٌ مُبا مُباشرةٌ د بالأشكال 
اللعَويّة السّطحيّة. هدفه صياغة أقوى للقيود (العالميّة) المُمكنة على القواعد الصّوتيّة . 

مُصْطْلّحاتُ التتؤع الطبيعي . 011513 natural-kind terms : bêjeyên cure‏ 
في التخليل الدّلاليَ للآمْماء»ء هو نَوْعٌ من المُْصْطْلح العام للكيانات التي لها هُويّة بطبيعتها (على عَمْس 
المُصْطْلّحات الفنيّة» المُجَرّدة وغيرها من المُصْطْلّحات العامّة). كانت هذه الدراسة مهمّة في تطوير 
النَطريّات المرْجعيّة المباثيرة. 
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مُعالّجِهُ اللّعَدَ الطبيعيّة natural language processing(NLP):çerserkirina zimanê sirûştî‏ 
في اللغَويّات الحاسوبيّة» تعني المُعالّجة الحاسوبيّة للمواد النّصيّة بلُغاتِ بشريّة طبيعيّة. الهف من ذلك 
ابتكارٌ تقنيّاتِ تقوم تلقائياً تحْلِيلٍ كميّاتِ كبيرة من الأصوص المَنْطوقة أو المكتوبة بطْرُق متوازيّة مع 
ما يترافق ذلك عندما يقوم البشر بهذه المهمّة. ظهر هذا المَجال من خلال التَرْجَمّة الآليّة في حَمسينيًات 
القرن العشرين» وتأثر كثيراً بأبحاث الذكاء الإصطناعي. تَركَّرَ العمل اللاحق على ابتكار "البرامج 
الذكيّة" أو "الأنظمة الخبيرة"» التي تحاكي جوانب السلوك البشري» مثل طريقة استخدام الناس 
لمعرفتهم بالعالم وقدرتهم على استخلاص الإسْتئتاجات من أجل تقديم التفسيرات والوصول إلى 
الاستتتاجات. تتضمَنٌ المساهمة اللعَّويّة تخليلاً نَحْوِيَاً ودليلاً وخطاباً تفصيليّاَء ويتضْمَّنُ كميّات كبيرة 
من البيانات المُعْجَميّة المتوفرة في أجهزة الكمبيوتر. 
عد طبيعيّة . natural language: zimanekê xwezayî‏ 
مُْصْطْلحٌ للّغات التي تَطّوّرت تاريخَيًاًء التي هي طبقيّة إقليميّاً واجتماعيّاء في مُقابل أنظمة اللّعَة 
الإضطناعيّة» التي مُسْتَخْدم في التواصْل الدّولي (ِلْعَةَ مُخَطّطة لها)» أو لصياعَة البيانات العلميّة 
المُعَفّدة. (لغُويّات حاسوبيّة). تختلف اللغات الطبيعيّة عن اللّغات الإصطناعيّة في طبيعتها المُعْجَميّة 
وَالهَيْكَلِيََةَ وبالغموض المُحتمّل لتَغبيراتهاء وقابليتها للتغيير عبر الرَمَن. 
الطبيعيّة . naturalness: sirûştî‏ 
فكرة مُقدّمة إلى التظريّة اللعويّة (ولاسيما التؤليديّة) للإشارة إلى معقوليّة التخليل الصّوتيّ» والتي تعد 
مِغياراً هامَاً في تقييم التخليلات إلى جانب معايير أخرى مثل البساطة. يجادل بأنَّ التخليك يجب أن 


يكون له مَعْنىَ صَوَتَياًء إذا كان له دور تؤْضيحي فيما يتعلّق بسلوك المُتَحَدّتْء على سَبِيلٍ المثالء 
يُفضّل أن يُوَحَّذ في الاعتبار عوامل مثل السهولة النسْبِيَّة للتغبير. 
عِلْمُ الأضوات الطبيعيّ . natural phonology: dengzaniya sirûştî‏ 
أنمودّجٌٌ وضعه 6م22ة)12.5 و 516و1777.17.1(16 كبديلٍ حيوي لعلّم الأصوات التّؤْليديَ. فالوحدات 
الأساسيّة في علّم الأصوات الطبيعيّة ليست عبارَةَ عن صوتيّات أو سمات مُمِيّزةء إنما هي عمليّاتٌ 
"صوتيّة" طبيعيّة مثل التنفيس (الانسجام الأنفي). ووفقاً لوجهة النَطّر الصّوتيّة الطبيعيّة: فإنَّ هذه 
العمليّات (التي يحتمل أن تكونَ صالحة عالمياً) ليست جُرْءاً من اتساب اللَّعَةَ في حدّ ذاتهاء بل هي 
جُرْءٌ لا يتجزأ من القدرة البشريّة على اللّعَة. 
فُرضيّة الترتيب الطبيعي . natural order hypothesis: grîmana rêzkirina sirûştî‏ 
في اكتساب اللْعَةء نَم وجهّة تظر ترى أنَّ مسار تعلْم الأطفال للّعَة يشبه مسار تعلْم الكبار في تعلّم لع 
أجنبيّة. جاءت هذه الفرضيّةٌ من خلال مُلاحَظة الطريقة التي يتبع بها العديدُ من المُتعلّمين أخطاء 
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يرتكبها الأطفال الذين يتعأمون لغتهم الأولي» قأقرح مسار يُوازي بين التزتيب الطبيعي لإختساب الل 
الأولى والطريقة التي يكتسب بها الناسنٌ لْعَهَ أجنبيّة. ومع ذلك» مع تراكم المزيد من البيانات» فقد 
لوحظت إخْتلافات عة بين تساب الأولى واللغة الأجنبيّة. 

ن- غرام N-gram: N-gram‏ 
كانت أنظمةٌ التَرْجَمَة الآليّة تعمل من خلال الگلمات المُفرّدة» أو تسْتخْدم مَجْموعات مُعَقدة يقوم 
اللسانيون بإعدادها وترميزها دلاليًاً وتزكيبيَاً ونَحُويّاً بغرض تلقيمها للبرمجيّاتء ثم تَطّوّرت العمليّة 
فأصبحت تعتمد على اختيار مَقاطع من لغتين في مَوضوع واحدٍ وتنسيقها في وضع مُقابل لعبارّة 
نظيرة من خلال ترميز رقمي صهإع-N.‏ يتم إغناء النّظام بالتغذيّة اللعَويّة من وَحْدَة أساسيّة سيطة إلى 


تَطؤّرات أوسع من خلال الوّحدة الأساسيّة «N-gram‏ ثم يجري تر تیب الگلمات من خلال علاقات 
َوْعيّةء لذا سُميّت بِالنَّسْمِيّة الرقميّة أو الإخصائيّة. 


negation: neyînî . 7227617 . الإنكار . النّفي‎ 


(لاتينية ية negare‏ ). شكل من أشكال التأكيد بالإنكار. يتم النفي في الجُمَل بأدوات» مثل: لمء > لا لن ... 
و قد تمنتغمل لغاثٌ أكثرٌ من أداة أو جُسيم في جُملة واحدة للتغبير عن النفي (كما في الفرنسيّة ne..‏ 
«(pas‏ أي باستخدام أكثر من شكلٍ سَلبي في نفس البد (كما في السّلبيّات المُزدوجة). وهناك نفي من 
خلال سياق الجُمْلّة أو من الظروف وغيرهاء بحسب طبيعة كل لَعّة. 


ثبت أن الوصف اللعَويّ للنفي مُشكلةٌ صعبةٌ في جميع النَماذِج التَخويّة بسّبب الترابْط المُعَقّد بين 
الجوانب النَحُويَّة والحضاريّة والدّلاليَّة والبراغماتيّة. 


التَقلُ | لسَلّبي . (227710101267211 negative transportation: veguhestina‏ 
العملية التكوّة في مشلف مين من الأفعال مع قرات مكطلة (للتفين والاعتفاذ والتوقم) : 
جوار . neighbourhood: cînarî‏ 


في عِلّم الصّوتيّات ولم اللّعَ النَفْسي» هو مُصْطلَح يُسْتَخْدمُ في دراسة التّعرف على الگلمات المَنْطوقة 
للإشارة إلى جميع الگلمات التي يُمْكِن إشتقاقها من گلمة مُعَيّنة عن طريق اسْتبّدال صّوت واحدٍ في أي 
مَوْضِع اعتماداً على العناصر المُجاورة. 


neogrammarians: rêzimanvanên nû . النحاة الجُذْد‎ 


نْمّة مَدْرَسَّة جَديدة ظهرت في ليبزغ ع21م1ع,1 الألمانيّة» بين عامي (14177- »)۱۸۸١‏ مهت الطريق 
لمرحلة جديدة في عِلَْم اللّعَةَ التاريخي- المُقارّن» فقد تم الإنتقال من النزعة المُقارّنة إلى النزعة 
التاريخيّة مع مَدْرَسَة النَحويين الجُدد أو المُحدّثين. التي سُميّت أيضاً ب (مَذْرَسَة التَحُويين الشباب)» 
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وتَسَلّموا زمام القبادة في الدراساث اللسائثة» واتبعوا المنهج القار يخن الْمُقارّق الذي :أكتسب على أيدييهم 
طابعه المنهجي وأسسه النّظريّة. 


تتلُخصٌ الأسس التي قام عليها التُحاة الجُدُد: إنّ على اللسانيّات أن تهت بتفسير أسباب التَعَيرات 
التي تطرأ خلال التَّطّوّر اللعَويّء وألا تكتفي بمُلاحَظتها ووصفها. فلم يكن هذا الاهتمام وارداً عند 
اللغوي المُقارن بوب ممه5.8. ويجب أن يكون التَفسِيرُ قائماً على أسس وضعيّة» كما يجري في 
علوم الطبيعة. للتحقق في الأسباب» ويُستحسّن حصر دراسة اللَعَيُرات في قَثْرَةِ رَمَنيَّة مُحَدّدة. 

من أبرز ممثلي هذه المَدرّسَة مَجُموعة من العُلماء الشبّان المُختصّون في دراسات مُخْتَلَفة في 
فقه اللْعَةَه من هؤلاء العُلماء» عالم فقه اللّعَة القديم والدراسات الهندو جرمانيّة كارل بروجمان 8 1إ 
مدعنم :.)١113 -1١8575(‏ وعالم بالدراسات الألمانيّة اللعَويّة والهندوجرمانيّة هرمان باول 
Hermann Paul‏ )1111-1۸61( وهرمان استهوف Hermann Osthoff‏ ) 11۰4-1۸6۷( 
وعالم الدراسات السلافيّة أوغست لیسکیان ,)وم »)۱۹۱١-۱۸٤١۰(۸‏ أسكولي 
1 (-۱۹۰۹). ومن الأغضاء غير الألمان کارل فریز و26 )۱۸۹٦-۱۸٤۹(Ka11‏ 
والبولندي يان بودوان كورتيني ( )١1515 -۱٣٤٤١‏ والسويسري فردیناند دي سوسير .۴ 
Desaussure‏ )111-1۸۷°(. 


ركَرَ أغضاءُ مَذْرَسَة التحاة الجُذد على فيزولوجيّة الصّوت (علم وظائف الأغضاء الصّوتيّة) 
وعلى الحقائق الممكن مُلاحَظتهاء ومن ثم قاموا ببحوث تاريخيّة مُقارَنة بوجه خاص في النَّطوّر 
الصّوتيّ وفي عِلّم الصّرف. تميّزت أعمال التحاة الجُدْد بتمسكهم الشديد بإطراد القوانين» وإِنَّ وجود 
الأضصوات وآ لصيغ الشاذة له علّة. رفض الحا الجُدْد الت لتفسيرات والشروح الفَلْسَفيّة والنظريّة المخضّة. 
مردّدين بأنّ التتخث اللعَويّ الذي لا يعتمد النّطَوّر التاريخي لا يعد بحثاً علمياًء وبالتالي غير مقبول. 


على الرغم من التداعيات القويّة لهذه المدرسة» وجه إليها انتقادات عد من مُخْتَلَف الأوساط 
منهاء التقيّد بوصف "الظواهر المنّطحيّة (مُسْتوى الصّوت)؛ والمبالّعَة في تقدير اللّغات التاريخيّة 
وإهفال اللغات المعاصرة وضف العملتاث الفزدئة يذلا من الإتُضالاظ التظامئة. 


neologism: peyveka nû . لَفظة جديدة‎ 

(إغريقيةومع2605+10 بمعنى الكلمة الجّديدة). )١‏ التَعْبِيرُ اللعويّ المُشكّل حديئًاً (من گلمة أو جُمْلَّة) 

المُعترّف بها في جُزْء من المُجْتَمَع أو كلّهء ويتمٌ استحداث هذا العْنْصر اللعويّ الجّديد إما بالطرائق 
الصَّرْفيَّة في تكوين الگلمات» أو بالنقل الدَّلاليَ من مَجاز أو اسْتِعارَة أو كنايّة» أو بالإقتتراض اللعُويّ. 

۲ ) في علْم اللّعَة العصَبيّة مُصْطلح يُشِيرُ إلى گلمات ذات مُحْتَوى جَديد؛ تُصَنّف بواسطة فرد وفقاً 

لقواعد صّوتيّة لعَويّة مُحَدّدة ولكنّها لا تنتمي إلى المُعْجّم. عادة ما تكون علاقتها بالگلمات الفعْليّة أو 

المقصودة غير واضحة» على الرغم من أنَّ بَعَْضَ الأشكال الجّديدة قد تكون شفافة (على سَبيل المثالٍ» 
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شكل المربع يرمز إلى "مَجُموعة التلفزيون"). تستخدم مثل هذه المُصْطلّحات الجّديدة عند من يعاني 
من فقدان القدرة على الگلام» و عند الأطفال الذين يعانون من إعاقات لعَويّة مُعَيّنة. 


nesting: hêlînkirin . النّعْشْيشُ(التّضْمين)‎ 


مُصْطلّحٌ يُسْتَخْدمُ في اللغَويّات للإشارة إلى إدخال وَحْدَة لعَوِيّة واحدة أو أكثر (مثل عبارَات) داخل 
هيْكّل عبارَة غير مَرْگزيّة. تظهر عبارَة مثل: (الجَدْوَل المَؤجود في الزاوية مع الشمعدانات بالقرب من 
النافذة ) هي عِدّة عِبارَات مُعَدَّلة بشكل مُتكرّر مُتداخل. 


في النّظريّة الدّلاليّة ل <U.Weinreich‏ هو بناءً يتكوّن من عُنْصُريين من عناصر مُكوّناته. 
يفترض التعشيش أن يسمح باشتقاقات أكثر إقناعا من مَعْنى الجُملّة. 


network: tore . شبَكةٌ التَوَاصّْل‎ 


"الطبقيّة"» "المَجْموعة الإجْتماعبّة"» إلخ» يضع التفاغل الاجتماعي في المَرگز. 


کل شَخخص لديه مَجْموعة من شركاءء يتشاركون في العَلاقات والتباذلات التفاغليّة. يُنكن 
َه تسیر ها بأنّها مَجْموعةٌ كاملةٌ من جميع المُعاملات الاجُتماعيّة داخل مُجْتَمَع الگلام على أنّها شبَكةٌ 
مُعَقَدةٌ من العَلاقات الإجْتِماعيّة المُتداخلة» حَيث يتميّز كل مَجْموعة اجُتماعيّة فرديّة ببنية شبَكة مُحَدّْدة. 

في مثل هذه الشبكات يتَطّوّر التماسُك الإجتماعي ويتمٌ تأسيس أنظمة القيم الخاصّة بالثقافة 
والجماعة» واللّعَةَ المُشْترّكة» والمَغرفة المُشترّكة» والمواقف المُشترّكة» وكذلك أنماط السلوك» والتي 
بدورها تظهر نفسها لعَوِيَاً. لهذا الممفهوم ذو أهميّة مَرْكَزيََّة في الدراسات التّجِرِيبيّة للسلوك اللعَويَ وفي 
دراسات عمليّات التغيير اللعّو يَ: إِنّها تُمثّلُ العَلاقات التفاغُليّة المسؤولة عن التوافق (الجماعي) في 
السلوك (على الرغم من أنّها لا ترتبط بالضرورة بفئة خاصّة مُعَيّنة أو مَجْموعة عرقيّة)» نخدم 
كنقطة انطلاق لتخديد أفسام المَجْموعة. 


network grammar: rêzimane torê . قَواعِدْ الشبكة‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ لفئة من القواعد التي تَطَوَّرت من اهتمامات اللسانيّات الحاسوبيّة والذكاء 
الإضطناعيء لإظهار كيف يُمْكِن محاكاة فهم اللّعَة. الشبكةٌ عبارّة عن تَمْثيل ط)هم-5]2]6320 لجْمْلّة 
من "الحالات"» هي النقاط التي يُمْكِنُ فيها إدخال شرط جَّديدء في تَجْميع البناء» و "المسارات". أقترح 
تَؤعان رئيسيان من قواعِد الشتبكة: القواعد التَخويّة الإجرائيّةه وقواعد النحو للشبكة الإنتقاليّة. تقوم هذه 
القواعد النَحُويَّة باستخراج المَعْلُومات وتخزينها من نصّ ماء واستخدام النتائج لتَحُديد البنى التخويّة 
والدَّلاليَّة التي تكمن وراءها. يُعرف التخليل التَخْويّ لنصٌ ما بأنّه تخليلء يحتوي على مَعْلُومات نَحُويّة 
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ودَّلالِيَّة ومَرْجعيّة. في هذا التّهج» يُقَدَمْ التخليُ بشكلٍ مُصوّر (بإمئتخدام المستطيلات والدوائر 
والخطوط) وكذلك من خلال الكلمات والصيغ. 


neurolinguistics: zimannasiya damarî . الأسانيّات العَصَبيّة‎ 


فرع من اللعَوِيّاتء يُسمَّى أحياناً بعلم اللعَوِيّات العَصَبِيَّة يدرس الأساسَ العَصّبي لتطوير اللّعَدَ 
واستخدامهاء ويحاول بناء أنمودّج لسيطرة ة الدماغ على عمليّات التحدّث والاستماع والقراءة والكتابَة. 


هو مَجالٌ مُتَعَدّدُ د التخصّصات يهتمٌ بدراسة مُعالجة الع وتمثيل اللّعَةَ في الدماغ. مُتحالفة بشكلٍ 
وثيق مع عِلْم اللْعَةَ النَفْسِيء واللغَويّات المعرفيّة» و عِلْم النفْس العصّبي. تتمحور الدراسات اللعَويّة 
العصَبيّة في الفهم اللعّويّ و / أو الإنتاج المُرتبط بأمراض الجهاز العَصّبي المَرْككزي المعروفة 
ب(إاضطراب التَغبير» واضطراب اللْعْة التنموي» وإضطراب اللْغََه وفقدان القدرة على الگلام). إِنَّ 
البيانات الفيزيولوجيّة الكّهربيّة» والتصويرء وقياس ظاهرة الذاكرة على الإنترنت تتزايد فائدته في 
أا الان ۰ 


نَم علاقة ضعيفة مع مُصْطْلّح البرمجة العَصَبِيّة اللعَويّة »)N1۲(‏ وهي تفَنيّة في الطب البّديل 
تُظهر للناس كيفيّة تغيير (إعادة برمجة) أنماطها المُعتادة من الفكر والسلوك» وذلك باستخدام مُخْتَلف 
التمارين العَفَليّة لخلق طرق جديدةٍ للتفكير والشعور. 


neuropsychology: psîkolojiyê damarî . علْم الفس العصّبي‎ 


مَجالٌ مُتَعَدَدُ النتخصّصات يشمل عنم النَفْس واللعَويّات وعم الأعصاب وغيرهاء يتم فيه دراسة 
القلاقات بين وظائف الجهاز العَصّبي المَرْكَزي والعمليّات النَّفْسيّة. عِلْم النّفْس العَصّبي يستوعب 
مشاكل عِلْم اللّعَةَ العَصَبيّة وأساليبها» ولكن مع اهتمام سريري أكبر وجُهْد إضافي لوصف وظائف 
الع في السّياق الأوسع للعمليّات النّفْسِيّة الأخرى. 


neutral: bêhempa(bêreng). bê layen . مُحايد‎ 


مُصْطلَحٌ يُمنْتَخْدمُ في تَصْنيفٍ أصوات الحروف المُتَحَرّكة» مع مُحايدة اللسان بالنَسْبة للمواقف الأماميّة 
والخَلفيّة والعالية والمُنْخَفضة. أقترحت مُصْطلّحات عديدة لهذه الجودة» بما في ذلك الحروف 
"المَرْكَزيّة" و "المُتَّوَسّطة" و "المذ رة". 


neutralization: bê [ayenkirn . تحييد‎ 


(لاتينية ية ۲عاuعم‏ بمعنى تحييد). مُْصْطلحٌ من مَدْرَسَة براع» أُسْتَخُدم في عِلْم الأضوات لوصف ما 
يَحْدْتْ عندما يفقد التَمُييز بين صّوتين في بيئة مُعَيّنة. يشار إلى إبطال التباين في موقع مُعَيّن (على 
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سَبيلٍ المثالِ في نهايّة الكلمة) على أنه تخييد مَؤْضِعي. في اللّغَة الإنجليزيّة» يتم تخييد معارضة 
الصوائت القصيرة والطويلة في وضع الگلمة النهائي تحت الضغط(النبر). 


في عِلْم الأصوات التَؤْلِيديَ المُبكّرء يشير التخييد المُطْلَقَ إلى الحالات التي لا يتم فيها إعطاء 
الشتكل الأساسي إدراكاً صّوتيًاً. 


new: Ûû . جديد‎ 


مُصْطلحٌ يَسْتَخْدمه بَعْضُ اللعّويين في تَخْليلٍ ثنائي الأجزاء للألفاظ على أساس بنية المَعْلُومات؛ يتمُ 
معارضة المَعْلُومات "الجّديدة". (يُشيرٌ التباين بين التّركيز والإفتراض إلى تمييز مُماتل). تُشيرُ گلمة 
"جَديد": كما يوحي إسْمهاء إلى المَعْلُومات الإضافيّة التي يوفرها السّياق السابق للتحدُث؛ على النقيض 
من ذلك» يُشِيرُ مُصْطْلّح "مُغطى" إلى المَعْلُومات المتوفّرة. 

الإنكليزيّة الجديدة . new Englishes: Îngilîziya nû‏ 
في المُقارّبات اللعَويّة الإجتماعيّة للع الإنجليزيّة» غالباً ما يطلق الإسْم على الأصناف الوَطْنيّة للْغَة 
التي ظهرت في جميع أنحاء العالم» ولاسيما منذ ستينيّات القرن العشرينء في تلك البلدان التي جعلت 
من اللّغَة الإنجليزيّة لْعَهَ رسميّة عند الاستقلال. يُطبّق هذا المُصْطلّح فعليًاً عندما يكون هناك تَطؤر 
لعي كبير بعيد عن المعايير التقليديّة للع الإنجليزيّة البريطانيّة» مع دَرَجَة مُعَيّنة من التّؤحيد المحلي 
(على سَبيلِ المثالِ في الصحافة)ء كما حدث في الهند وغانا وسنغافورة» وعدَّة بلدان أخرى التي 
تُسْتَخْدم فيها الإنجليزيّة كلّعَة ثانية. وهكذا أصبح من المُمكن تطبيقه على مواقف اللّعَّة الأولى» كما هو 
الحال في كندا وأستراليا وجنوب إفريقياء وكذلك في المناطق التي تكون فيها الع الكريوليّة 
والإنجليزيّة المُبسّطة مهمّة» مثل مَنْطقة البحر الكاريبي وبابوا غينيا الجّديدة. 


التَرْكيبُ المُترابط . رابطٌ مُتَسَلْسِل . مهل26زع :2635 


في مُقارّبة قواعد اللّعَة لأوتو جيسبرسن (0147-1870)» هو مُصْطْلَحٌ يصف نَوْعَ العَلاقة بين 
العْنْصْر وأصلهء التَوْعٌ التخويّ في نَظريّة جيسبرسن )١977(‏ (على سَبيلٍ المثالٍ جُملة "الكتاب غالي 
الثمن") يميّزها ««ء5:ءموع1 عن التقاطع. إِنَّ حقيقة كون الهياكل الإنشائيّة يُمْكن تخويلها إلى تقاطّعات 
تقابل العَلاقَات التَحُويليَة بين كلا التّؤعين: الكتاب الغالي الثمن - الكتاب غالي الثمن. 


NOCODA: NOCODA 


في نَظريّة الأمثل» القيد يلاحق المَفاطع التي تنتهي مع صامت أو أكثر من الصوامت (أي تلك المَقاطع 
التي تَحْتّوي على ولهء). 


no-crossing constraint (NCC): astengkirina neborînê (NCC) . قيود عدم العبور‎ 
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القيذ eS‏ ارات غير الخطيء > ينص على أن خطوط الإرتباط التي تربط بين 


node: girêkirin . {êkelaw . وش التفريع)‎ 


(لاتينية 20015 بمعنى غُفْدة). مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في القواعد التَخْوِيّة للإشارة إلى أي نقطة في شَجَّرة 
تنبثق منها فرع أو أكثر من فزع. كثيراً ما ستعار كلمة"الأمْرّة" في مناقشة العُقدة. تُسمّى العُقدة التي 
تسود مُباشرة أخرى بعُقدة "الأم"؛ العُقدة المُسيطرة عليها هي "الابنة"؛ إذا أمكنَ التحُم بالعُقدتين 
مُباشرة من خلال العُقدة نفسهاء فستكونان بمثابة عُقدة "شقيقة". يقال إِنَّ العُقدة التي فُصلت عن والدتها 
في الإشتقاق "يتيمة". العُقدة العليا في مُخَطّط الشّجّرة هي "الجذر". العُقدة التي لا تسيطر على الفئات 
الأخرى (أي أنّها في أسفل الشّجّرة) هي العُقد الطرفيّة أو العُقد الورقيّة؛ العُقد التي تسيطر على الفئات 
الأخرى هي العُقد غير الطرفيّة. العْقّد هي تلك النقاط في الرّسم التخطيطي للشّجّرة المُتفرّعة» والتي 
يُمكن تمييزها ب 8»> ۸۲ء 78 و ]228 إلخ. 

noeme: pojin . watek . مُعَيَنْم‎ 


(إغريقية 2657 بمعنى تفكير). في إطار تَصْنيف بلومفيلد للتغبيرات اللعَويّة وفقاً للعناصر الأساسيّة 
المُعْجَّميَّة والتخويّة» هو أَصْعْرُ وَحْدَةِ تحمل مَعْنى. 


noise: qerebalix . ضّوضاء(تشويش)‎ 


في الدراسات الصّوتيّة» تعني مَوجة صّوتيّة مُعَقَّدة ذات اهتزازات غير مُنتظمة. الضوضاء ميمة مُهِمّة 
للكلام» فهي جزةٌ من التثعريف الصّوتي لعدّة أصوات صوتيّة وصفات صوتيّة . 


فعل التَّسْمية . nomen acti: karê navdêrkinrinê‏ 
(لاتينية 4٠اء2+«ء‏ 0۳" بمعنى التسمية). مُصطأآح يُشيرٌ إلى تتيجة الفغل الذي يدل عليه الفغل. 
عمل التسْمية nomen actionis: çalakiyê navdêrkirinnê.‏ 


مُصْطْلَحُ الأمْماء المُشْتَقّة (مُعْظمها من الأفعال) يُشيرُ إلى الإجراءات أو العمليّات. تُشَكّل من خلال 
الإشتقاق الضُمني والصريح. 


nomen agentis: amrazê navdêrkirinê . أداة التَسْمية‎ 


مُصْطلَح الأسْماء (المُشتّقة عادة من الأفعال) يُشِيرٌ إلى مؤدّي الفغل الذي يصفونه. من ذلك اشتقاق اسم 
الفاعل من أفعال: لاعب» راقص» كاتب... 
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nominal: navdarinî . إسْميٌ‎ 


(لاتينية ©20011131). مُصْطْلحٌ يُمسْتَخْدمُ في بَعْض الأوصاف النَحُويّة كبديلٍ للاسْم (على سَبيلِ المثالء 
تجموغة نة -:"عبانة إتلمئة م بى اك فيد قير الأمماء إلى الكلمات التي تخرئ :عل 
بَعْض سمات الأسْماء وليس كلها. وقد تُشيرٌُ الشَّسْمِية إلى عَمليّة تكوين إمْم من بَعْضٍ فئات الگلمات 
الأخرى. تسْتَخْدمُ بع بَعَْضُ النّظريّات اللعَويّة المُصْطلَحَ بمَعْنى أكثر عموميّة» كما في القواعد المعرفيّة 
حَيثُ يتمُ! تَمْييز "الأسْماء" (الأشياء) عن التَغْبيرات العلائقيّة. 
جُمْلَّةٌ اسْميّة . nominal sentence: hevoke navdarin‏ 
جُمْلَةٌ تتأف من الأمْماء فحسب. من مثل: الحياةٌ حلمٌ. 
أملوبٌ إسْمي . nominal style: şêweyekê navdêrinî‏ 
الإمْتخدامُ | لمُتكرّر للأمماء المُسْتمَدّة بَدَلِآَ من الأفعال» يتوقف ذلك على الإصلاح والحدٌ من الجُمَل 
لمَجُموعات من الأسماء. العَناصرٌ المُمِيّزة للنَمط هي الإسْمُ الرمزيء على سَبيلِ المثال. انهيار 
المحادثات» بَدَلاً من: المحادثاث تنهار. 
التَسْميّة . nominalization: navdêrkirin‏ 
عَمليّة إنتاجيّةٌ لتشكيل الگلمة واشتقاق أسْماء من مُخْتلّف فئات الگلمات» على سبيل المثال» من الأفعال 
(شعور مُقابل شّعر) أو الصفات (الاحمرار مُقابل أحمَرً)» و من اسم آخر .... 
المرفوع . nominative: kêşana rêzimanê‏ 
في اللُغات التي تعبّرُ عن العَلاقات التَخْويَّة عن طريق الانعكاسات» يُشيرُ هذا المُصْطلّح إلى الشكلِ 
الذي يتم التقاطه بواسطة عبارَة اسْميّة (غالباً اسم واحد أو ضمير) عندما يكون هو مَوضوع الفغل. 
عادة ما تكون "الحالّة الإسميّة" "الإسْم المُمَيّز" الشتكل الأول الذي يُدرَجٍ في الأنموذج النَحُويّء أو في 
القاموس» وغالباً ما يكون الأنمودّجٌ غير مُمَيّز. 
يُسْتَخْدمُ المُصْطلح أيضاً في القواعد النَحُويّة» للإشارة إلى الحالّة المخَصّصة للموضوع N۲‏ في 
بند مُحَدْد, 
غَيرْ مَعروف . nonce: ne naskirî‏ 
عِبارَةٌ تصُ شكلاً لعَويَاً يخترعه المُتَكُلّم عن قصد أو يُسْتَخْدمُ عن طريق الخطأ في مناسبة ما: گلمة 
غير متمائلة أو تشكيل غير مُتماثل (قد يتضمّن أكبر وحدات من الگلمات). هناك العديد من العوامل 
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التي تفسّرٌ استخدامهاء من مثل» عدم تذكّر گلمة مُعَيّنةء أو الظروف الخاصة لإنتاج شكلٍ جَديد (كما 
هو الحال في عناوين الصطحف). 
گلمة غير مَعروغڌة . nonce word: peyva nenaskirî‏ 
اختراع كلمة لاستخدامها في مناسبة واحدة محدّدة؛ أو كلمة قديمة غُثر عليها دلت على حدث 
واحد فقط. أو كلمة عفويّة تشكّلت من تكوينات جَديدة ترتبط بسياق قوي لتعيين كائنات أو حالات جَديدة 
أو مَجُهولة» أو لتعبّرَ عن مَؤْقف مُعَيّن من المُتَحَدتْ نحو المَرْجِع. تنشأ هذه الگلمات من خلال التَطبيق 
الإبداعي لقواعد تشكيل الكلمات إلى الَناصر المُعْجَمية. 
في عِلْم اللّعَة النَْسِيء غالباً ما مُنْتَخْدم اللماتث غير الرسميّة في مَهام الإسْتِئباطء على سَبيلِ 
المثال. في اتساب اللْعَةَه عند فحص التمكّن من القواعد النَحويّة لدى الأطفال. أكثر هذه الدراسات 
شهرة ترجع إلى بيركو .)١15/(‏ 
غات غير تكوينيّة . non-configurational languages: zimanên ne- mîheng‏ 
غات ذات تزتيب حر للكلمات والبنية التأسيسيّة "المُسَطّحة"» مثل اليابانيّة والدرافيديّة والأوستراليّة؛ 
يتناقض مع اللّغات التُكوينيّة. 
قَواعِدٌ غَيرُ مُنفصلة . non-discrete grammar: rêzimane ne cude‏ 
الإسم المعطى لأنمودّج لوي اقترحه اللعَوِيٌ الأمريكي جون روبرت روس (تولد )۸٨۸‏ في أوائل 
السبعينيات (كبديل للتظريّة القياسيّة المُوسّعة للقواعد التَخُويليّة). تُحَلَّلُ اللّمَةُ كسِلْسِلَة من التناقضات 
المُنقصلة . في قواعد غير مُنفّصلة» تعد مَفاهيم مثل النَحُويّة والقابليّة للتَطبيق» عضويّة الفئة» وما إلى 
ذلك كهدف رئيسي للتظريّة اللعُويّة. يُنظّر إلى عدم تخديد هذا التؤع أنه سمة أساسيّة من سمات 
الكفاءة. إِنَّ المُصْطْلّحات الغريبة التي اسْتخدمها هذا الأنمودّجٌ كان مَصْدَرَ تهيّج للآخرينء إِنَّ أهميتها 
النطريّة كانت مثيرة للجدل. 
البناءً غير المُحَدد (غير مُتصرّف).(100زع-ع0:20)0 non-finite construction:avakirina bê-‏ 
(لاتينية1101]05 بمعنى بلاد حدود). مُصْطْلَحٌ شامِلٌ للهياكل التخويّة مع شكل فل غير مُحَدَّد . 
شكل فِغْلٍ غير مُحَدّد (غير مُتصرّف). bۆtixû non-finite verb form: şêwa lêkerê bê-‏ 


شكلُ فعْلٍ غير مُحَدّد يتعلّقٌ بالشخْص» والعددء والرَمَن» والصّوت» ما يدل على التقارّب مع الأسْماء 
والصفات . 


non-kernel sentences: hevokên ne-bingehîn(ne sereke) . جْمَلَ غير أساسيّة‎ 
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برزت في الإصدارات المُبكّرة من القواعد التخويليّة والجُمَل الناتجة عن جُمَلِ الواة من التَّحَوُلات. 
مُرَكّبٌ غَيْر مُعْجَّمي . non-lexicalized compound: lêkderê ne ferhengî‏ 


OE E TG 
الجر (على الميدان)» وما شابه ذلك.‎ 


non-linear phonology: dengzaniya bê -rêzik (ê1) . علْم الأضوات اللاخَّطيّ‎ 


في عِلْم الأصوات» أي أنمودج يتجدّب التفثيل الخَطي للبنية الصّوتيّة للكلمة. بد يُشيرُ مُصْطلح "خَطي 

في هذا امياق؛ إلى تكثيل یکل كبليلة من القطع تحدث في تال انی صارم؛ ويُحلل کل جز 
(عَموديّاً) كعمود غير مُمَيّز» من مثل سمات []: [- مَفُطعي].[-صائت]»[ -أنفي]... وما إلى ذلك. 
نقطة ضعف معروفة في هذه المصفوفات التُّنائيّة الأبعاد هي عدم قدرتها على التعامل مع ميزات تمتدُ 
عبر نطاقات أكبر من جزْء فردي (مثل خصائص مُعَيّنة من النَغمات» تناغم الصائت)؛ مآخذ أخرى 
أخذت على هذه الدراسة هو عدم قدرتها على تَمْثيل العَلاقات الهَيْكَليَة (الطبقات الوّظيفيّة أو الطبيعيّة) 
داخل أعمدة من الميزات. وكانت نتيجة هذه الدراسات تطوير تماذج غير خطيّة» مثل علم الصّوتيّات 
الخرافيّة عند فيرث (منذ السبعينيّات) مثل تماذج ءلم الصّوتيّات المتريّة» وعلم أصوات التبعيّة. في 
هذه المُقارّبات» يتمٌ أخذ الميزات التي تمتدُ عبر نطاقات أكبر من جُرْء واحد من المصفوفات المُميّزة 
ويتمٌ تمثيلها على مستويات مُنقصلة. ثَمّة فئة كبيرة من التماذج غير الخطيّة في عِلّمِ الأضوات 
المعاصرة. 


non-monotonic logic: lojika ne-monotonîk . مَنَطقٌ غير رتيب‎ 


إِنَّ المَنطق الكلاسيكي هو كل شيءٍ رتيب» أي أنَّ إضافة مَجُموعة من البديهيّات يُضاف إلى مَجُموعة 
من النَظطريّات أو يحتفظ بها. بديهيّات جديدة لا يُمْكن أن ثبطل النَظَريّات القديمة. وعلى النقيض من 
ذلك فإِنَّ الاستدلال الطبيعي (المْطقي) غير مألوف: فالمَعغرفة الجّديدة يُمكن أن تبطل الإستنتاجات 
المرسومة سلفاً. تنشأ مشكلةٌ كبيرةٌ في المَنْطِق غير العشوائي نظراً لأنَّ جسم المَعْرفة يحتاج إلى 
مُراجعة مُسْتَمِرة من أجل بقاء خالٍ من التناقضات. 


non-native varieties: cûreyên ne resenî(ne welatî) . أنواغ غَيْر أصليّة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات الإجتماعيّة وتَغليم اللُغات الأجنبيّة: للإشارة إلى أنواع من اللّعَة التي 
ظهرت في مُجْتَمَعات الگلام بِحِيثْ لا يوجد لدى مُعْظم مُتَحَدّثي اللْغَة الأم. E‏ هذه الفكرةٌ بشكل 
رئيسي في سياق اللُعّة الإنجليزيّة كلّعَةَ عالميّة» وتخديداً بما يتعّق بتع اللّعَة الإنجليزيّة الذي نشأ ف 
الهند وسنغافورة والعديد من بلدان إفريقيا. 


nonsense : vala (bê wate) . كَلامٌ فارخ (بلا معنى)‎ 
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هناك هراء متعمّد وآخر غير متعمّدء وهناك هراء حقيقي أو إيجابي الذي لا يُقصد منه أن يكون 
مكلفن ان روم لكر قن EEE‏ المنظق المكدر ENN‏ انه نعلي 
اختلافات غامضة على العبث. يكثر في الشعرء قلّما يستخدم في النثر. 


إلا أنّ هذا المُصْطلح يُسْتَخْدمُ بطريقة أكثر تخصّصاً في مجالات عدَّة. ففي عِلْم الصّوتيّاتء يتمٌ 
تطبيقه على المُتواليات الصّوتيّة التي تمَّ ابتكارها (اللمات الفارغة) المُمْتَخدمة كجُزءٍ من تمارين 
تذريب الأذن. في اللعَويّات يُشيرُ إلى جُمَل قد تكون ناتجة عن قواعد (أي أنَّها قواعد نَحْوِيّة)» ولكنّها 
ليست مقبولة لعَويَاً ودَلاليَآه على سَبيلٍ المثال: الحجر نائم. غالباً ما مى هذه الجّمَل غير المُعتبرة 
بأنها شاذة. يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطلح أيضاً في القواعدء كجْرْءٍ من تقنيّة لإختبار الإنتاجيّة. تُسْتَحْدم التقنيّة 
أيضاً في إكتساب اللْغَدَه على سَبيل المثال» في مهام إنتاج اللّعَةَ لمغرفة ما إذا كان الطفلُ قد اكتسب 
وَحْدَةَ نَحُويّة (كما في تجربة 5ع171). 
التَوَاصُلُ غير اللفظي . non-verbal communication: pêwendiya ne-devkî‏ 


(لاتينية سطع بمعنى الكلمة). جميع الظواهر غير اللعّويّة في عمليّات التواصّل بين البشر. تُدرس 

في علّم النفس (أو الطب النفسي)» وعلم الإجْتماع» وعلم اعا واللسانيّات. ثَمَّة تمييزين في 
إشارات التواصل غير اللّفظي: (أ) السّمات الصّوتيّة مثل حَجم الصّوت البشري وتَعْماته» وإيقاع 
الگلامء والضحك» والسُعال» وما إلى ذلك ؛ (ب) الظواهر خ غير غير الحركيّة مثل التقليدء والإيماءات» 
ولع الجسدء وملامسة العين» والمَظهّر الخارجيء والملابس. تُعرّف الدراسة أيضاً باسْم الإشارات 
الحركيّة. من أساسيّات وصف التواصل غير اللفظي مسألة "طبيعة الرّمز". أي الطبيعة المَنهجيّة 
للتواصّل غير اللفظي الذي يوحي بوجود تَمْييز بين الإنّصال غير الشقَهي الموجِّه عن قصد وبين 
السلوك المُسْتَقِل غير الواعيء بنيّة التواصّل. 


norm: pîvan . pêwer . المغيار . التَمط‎ 


يُسْتَحْدمُ هذا المْصْطَلَح في اللعَويّات للإشارة إلى ممارسة ف ة في الگلام أو الكتابّة. قد تُطبَّق 
"القاعدة" المعنيّة على مَجْموعات ذات أحجام مُخْتلفة داخل مُجْتَمَع الگلام» أو على المُجْتَمَع ككل. في 
كثير من الأحيان» يُمْكِن أن تتعارض قواعد المَجْموعات المُخْتلفتَ مع القواعد المغياريّة من قبل بعض 
المجموعات. 

القواعد المِغياريّة سادت في العصور القديمة والوسطىء وما زال هذا التقليدُ يتمتّع بنفوذ كبير. 
وعلى النقيض من هذا الاهتمام التقديري للحفاظ على مَجُموعة مُتخيلة من المعايير اللعَويّة تؤكّدُ 
اللسانيّات على وصف الإسْتخدام الفغلي في المُجْتَمَع» ويؤكّد عِلْم اللّعَة الإجُتماعي على الحاجّة إلى 
مراعاة المُلاءَمَةَ النَسْبِيَةَ لأنواع مُخْتَلّفة من اللْعَةَ في المواقف المُخْتلفة. 


normalization: lêanî . 527115177717 تطبيع . تنميط.‎ 
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مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الدّراسات الصّوتيّة لنّؤع من التعويضات التي تُجرى عند استماع الناس إلى 
الگلام» بِحِيثُ يسمحون بتغييرات؛ من مثل تغيّرات المْتَحَدّئينء أو تغيّرات في مُعَدّل الگلام. على سَبِيلٍ 
المثال» يتصوّر الذكور والإناث أنَّهم يستخدمون نفس مَجْموعة أنماط التنغيم؛ إلا أنّ نطاق تردّد 
أصواتهم و كك جداً. 


عِلْم الأضوات المغياريّ . normative phonetics: dengnasiya pîvanî‏ 
يَدْرُس أصوات اللْعّْة كما يجب أن تُنْطق» وليس كما يُنْطّق بالواقع. 
ترميز . notation: nîşane‏ 
(لاتينية بمعنى حرف أو رمز). نِظامٌ من علامات أو رموز في لَعَةِ وَصفيّة كما هو مُسْتَخْدم في 
المَنْطِق الرّسمي والرياضيّات والكيمياء. في اللسانيّات» يُستخدم أنظمة تفسيريّة مُخْتَلّفة مثل الأبجديّة 
الصّوتيّة الدوليّة (1۲۸). 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في اللعّويّات والصّوتيّات للإشارة إلى أي نظام تمثيل بياني للگلام (كما في 
"التدوين الصّوتيّ"" إذ يُسْتَخْدمُ مُصُطلّح النسخ بشكلٍ واسع). 


notion: têgeh . مَفْهو م‎ 


(لاتينية 70110 بمعنى مبدأ أو فكرة ). الفكرةٌ التي يتمٌُ تصوّرها من خلال التَجُريد والتي يتم من 

خلالها تَصْنيف الأشياء أو الحالات على أساس خَصائص و / أو علاقات مُعَيّنة. يتمُ ثيل المَفاهيم من 
خلال الشروط. يُمْكن تَعغريفها مثل مَجُموعات: (أ) التتكل الواسع /67]62510122118» من خلال جرد 
الأشياء التي تندرج تحت مَفْهوم مُعَيّن؛ و (ب) الشكلٌ المُكنّفء من خلال الإشارة إلى مُگرّناتها 
المُحَدُدة, 


مَفْهومي (مُعَبَّر) . تاعع6) notional:‏ 


من الخخصائْص المُمِيّزة لكثير من التخليلات النَخويّة التقليديّة» التي افترضت وجود فئتين خارجتيّن عن 
اللامَزكزيّة ينن من خلالها تخديد وحدات القواعد. التغريفات المعروفة تكون من الأسْماء كام 
(شخصء أو مَكان» أو شيء)» من الفغل ك "كَلِمة فعل". القواعد التي تجعل من الإستخدام المنتظم 
لمثل هذه التغريفات هي القواعد النَظريّة. فاللعَوِيَّاتْ تنتقدُ النهج النَظّري طالما أنَّ "المَفاهيم" المعنيّة 
غير قادرة على عرض مُنتظم ومُتّسق. 


noun: navdêr . اسم‎ 
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(لاتينية «عص0ه). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التصنيف التخويّ للگلمات» يُعرَف تقليدياً بإسْم "اسم 
الشخصء المكانء أو الشيء" .... لكن تَمّة غموض يرتبط بمفهوم "الإمنم" و "الشيء" ثَمّة أوصاف 
لعُوِيّة لتخليل هذه الفنة من حَيث المعايير الشكليّة والؤظيفيّة للبناء والتشكيل. 

تُصَنّف الأسماء وتُحلّل من حَيتُ العدد والجئس والحالّة والقدرة على العدّ. وضع علامة على 
الأمنماء من خلال فئات الجِنْس والعدد والحالّة. كتواة للعبارات الإسْميّة» يُمْكن تَعْديلها بحسب الصفات. 
من الناحيّة اللعَويّة» هي إما أسْماء حقيقيّة(من اسا الأشخاص والأماكن)» أو علاقات أو أَحْدَاتْ» أو 
قياسات. 


noun class: çîna navdêr . فئة الإسم‎ 


: صف الأمْماءً وفقاً للجوانب الدلاليّة مثل مُتَحرّك/غير مُْتَحَرّك (الحَىّ مُقابل الجماد)» 
مُذکر /مُوّنث/مُحاید. 


مُرَكّبُ اسم . noun phrase: navdêrê gotinekê‏ 
الفئة النَحُوِيَةُ (أو العبارة) التي تَحْتَوي على اسم (فاكهةء سعادة» حيوان) أو ضَّمير (أناء أنت» هم). 
ااحركة . NP-movement: tevgera NP‏ 
إحدى عمليتي الحركتين الرئيسيتين المُفترضتين في نظريّة قياسيّة مُوسّعة وتّظريّة الرّبط في بداياتهاء 
والأخرى هي حركة 1 .W‏ تَنقلٌ حركة N۴‏ عبارَة إسْميّة من مَوْضِع جدال إلى آخر. هي أنواع حركة 
7 المُمكنة التي تحدّدها نَظريّة ثيتا (506-) ونظريّة الرَّبْط (نو-)» في حين أنّ نَظريّة الحالة 
(الفَرْعيَّة) تجعل حركة N۴‏ إلزاميّة في ظروف مُعيّنة. 
مَصفوفة م . 1626-0 n-tuple:‏ 
في نَظريّة المَجْموعات» تُعَيّنُ مَجْموعة مُرَثبة من العناصر لعدد غير مُحَدَدء حَيثْ يرمُز م إلى مُتَعَير 
لعدد من العَناصر. على النقيض من المَجُموعات البّسيطة» التي تكون الحالّة فيها هي إهء طا) = إطء 
؛ في المَجُموعة؛ يكون ترتيب العناصر نابت أي .{a <b} # {b <a}‏ 
الإنكليزيّةٌ النَوَويّة(الأساسيّة) . nuclear English: Îngilîziya navokî (bingehîn)‏ 
اقترحه اللعَويّ البريطاني راندولف كويرك» إذ قدّمه كحلٌ مُحتمَل لمشاكل الإنّصال الناجمة عن ظهور 
أثواع دوليّة من الع الإنجليزيّة. أن تلغي اللّعَة الإنجليزيّة النوويّة جميع الميزات التي كانت "قابلة 
للاستغناء"» بِمَعْنى أنَّ اللَعَدَ فيها وسائل بديلة مُتاحة للتغبير عنها. ستبقى التّواة التواصّليّة» التي يُمْكِن 
أن يكونَ التركيز فيها لأغراض دوليّة. 
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nuclear scope: qada navokî . نطاقٌ نَوَويّ‎ 


فتلت يتْكخق ف ايالمه را دات الل بالقناو لى كلك الك د من الاو 


المَنطقي المُقابل لنطاق مقياس الكميّات» مع ضرورة استبعاد أي بنود تُشيرُ إلى وجود قيد على مقياس 
الكميّات. 


nucleus: tov . toxim . نوّاة‎ 


لاتينية 1165م بمعنى مركزي) )١‏ مُصْطْلحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ محلّلي التَنْغيم» ولا سيما الذين يعملون 
في إطار التقليد البريطاني» للإشارة إلى مَقَطع من وَحْدَة نَعْمِيّةَ تحمل أهميّة قصوى. فالنَغمة النوويّة 
هي حركة التَغْمة الأكثر بروزاً في وَحْدَة نَغْمة. 


(۲) في القواعد النَحُويّة والألالات» يُسْتَخْدمُ المُصُطْلّح أحياناً للإشارة إلى البنية الأساسيّة للمعوضوع 
أو ۷۶ - N۲‏ من جُمْلّة بَسيطة. تلعب التوقعات النوويّة دوراً مَرْكَزيَاً في القواعد الوظيفيّة. 


null: bê nirx . بلا قيمة‎ 


تَطْبِيقٌ في القَواعِدَ النَحويّة للإْتخدام الرياضي لهذا المُصْطْلّحء مع المَعْنى العام للفراغ أو الصفرء كما 
هي الحال في "القوضوع الخالي" (أي المُكوّن الفارغ) أو "العُنْصّر الفارغ". في بَعْض تماذج عِلْم 
اللأصوات» يكون "الجُّزْء الغامض" حاملاً لمواصفات سَطحيّة كاملة» ولكنّه يتصرف كما لو أنه يَفتقر 
إلى بعض القيم. مثال على ذلك الخررفا"المككرك الظاهر عتما لا يكال باصتبايه كز ذا اساسا ولك 
كحرف مُتَحَرّكَ يتم إدخاله مُتَأَخَراً في الإشتقاق» ويرتبط بحامل مَكان فارغ. 


number: jimar . العَدّد‎ 


الفئة التَحْوِيّة من الأسْماء التي تُسجّل الكميّة. يُنْكن تطبيق العدد أيضاً على أَجْزاءٍ أخرى من الگلام 
(صفة» ضّمير» شكل فعل مَحُدود) من خلال الإثفاق. أكثر فئات الأعداد شيوعاً المُفرّد والجمع. هناك 
أنظمة ذات ثنائيّة (يونانيّة وسنسكريتيّة وقوطيّة)» أخرى ثلاثية(من المُفرد والمُثنى والجمع) كاللّعَة 
العربيّة» وغيرها. 

العَددي(العَدد التّؤزيعي) . numeral: jiar‏ 
فئة من الگلمات تتكوّن من الصفات (مثل: خَطأ مُرْدَوجء مُشكلة ثلاثية)» بالإضافة إلى مواد أساسيّة 
(اثنا عشر بيضة)» ضمائر غير مُحَدّدة (كُلَ» كليهماء قليل)» وظروف (دعا مرتين بالفغل). ومع ذلك 
ونظراً لأنّ سلوكها المورفولوجي والتخويّ يختلف فيما يتعلّق بالانحدار» تصّنفها القَواعِدُ التخويّة 
الجديدة بشكلٍ مُخْتَلّف, فتنقلها جُزْئيَاً إلى ضمائرء جُرْئيَاً إلى الصفات. يتم إجُراء التَفُسِيم الأساسي بين 
واضح وغير مُحَدّد (عشرة مُقابل عِدَّة)؛ حَيتْ يُمْكِن تَفْسيم الأرقام المُحَدّدة إلى المَجُموعات الفَرْعيَّة 
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التالية: (أ) الكاردينالات - واحدء اثنان» ثلاثة؛ (ب) أعمدة - الأول والثاني والثالث؛ (ج) ) توزيعيّات - 
ستة لكل منهما؛ (د) تكرارات - مرة واحدة» مرتين» ثلاث مرات؛ (ه) مُضاغفة ثمانيّة أضعاف؛ (و) 
أرقام مُرَكبة - اثنتي عشرة؛ و (ز) كسور - العاشرة. 


numeration: hejmar . تعداد‎ 


في البرنامَج الحدٌ الأدنى» مَجْموعةٌ من العَناصر المأخوذة من المُعْجّم لغرض بناء الصف الهيگلي. 
يقوم النظام الحسابي باختيار العناصر من التعداد ويجمعها في بنى. يحدَّدُ التَرقيم مَجُموعة مَرْجِعيَّة. يتمُ 
إختيار الإشتقاق الأكثر إفتصاداً على الآخرين» لكن الإشتقاق الناتج عن تزقيم واحدٍ لا ينافس الإشتقاق 
المُختار من تَرْقيم مُخْتلّف. في التفكير الحدٌ الأدنى الأخيرء تم إِسْتِبْدال العذ عن طريق مَفهوم مَجُموعة 


معحّمية 


. 
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(0) 


object: berker(bireser) . tişte(ştumek) . مَفعو ل به‎ 


(لاتينية ]06160 ). مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في تخليل الوظائف النَحُويّة للإشارة إلى مُكوّن رئيسي من 
تزكيب الجُمْلّة» يرتبط تقليديّاً ب "الهتف" من العمل. تُوضّع علامة عليها بالشكل المورفولوجي (على 
سَبيلٍ المثالِ في حالّة الإعراب أو الإشتقاق) أو مَوقعيًاً (على سَبيلٍ المثال بعد الموضوع أو بعد الفاغل) 
والتي تُشيرُ عموماً إلى شيء أو حالة تتأنّر بالحدث الذي يرمز إليه الفغل. يُميّز التخليل التقليدي الكائن 
المباشر مُقابل كائن غير مباشرء للسماح لجُمَلِ باستخدام حروف الجر وتَرْتيب الگلمات. مثل: أعطى 
المعلّم رسالةً إلى الفتاة / أعطى المعلّم الفتاة رسالة. 


object clause: bendên berkeriyê(bireserê) . جُمْلَهُ مَفعول به‎ 


جُمْلّة ثانويّة (ففرة تأسيسيّة) تعمل بشكل جماعي ككائن. في الَعُة الإنجليزيّة تشمل: (أ) البنود النسْيّة: 
أينما تذهب» أنت مَؤْجود؛ٍ (ب) الشروط التابعة التي قدّمها ضّمير الاستفهام (هل تعرف من يقف 
هناك؟) أو إقتران التبعيّة (سألت نفسها عما إذا كانت قد فعلت الشيء الصّحيح أم لا)؛ (ج) بنود تابعة 
بدون إرتباط: تمنّت لو كانت في أثينا؛ (د) الإنشاءات المَصْدّر: كان سعيداً لوجوده هنا. 


object language vs metalanguage: 


zimanê armencê ber zimanê navberîyê . لَعَهَ الموضوع مُقابل لَعَهَ ماورائيّة‎ 


تُعرّف المُصْطّلّحات المعروفة باسم "لْعَةَ الموضوع" منذ العصور القديمة» كانت أكثر دقّة في الم لمَنطق 
الرسمي في القرن العشرين» يفيد في التمييز عن مستويات مُختلفة من المقترّحات» فالتمييز بين 
مستويات المقترحات ضروري لتجنب العوائق الذَّلاليّة . 
الإلزامي . obligatory: mecbûrî . (palbendî/pabendî) . belîn dan . belîn be stûyî‏ 
(لاتينية «0ناهعناطه ). مُصْطلحٌ في عَلْم اللْعَة يُشِيرُ إلى عُنْصّر لا يُنْكن إزالته من بنية بدون أن 
يصبح هذا الهَيْكّل غير واقعي. جُمْلَة( أضع القلم في المكتب)» "في المكتب" هو ظَرْف إلزامي. 
في القواعد النّحَويليَّة المُبكرةء يُشيرُ المُصْطلّح إلى أحد تَؤْعي القاعدة التَحُويليَّة التي افترضها 
نعوم تشومسكي في كتابه "الهياكل التَرُكيبيَّة" »)١1517(‏ والآخر اختياري. التخويل الإلزامي هو 
اللَّحَوّل الذي يجب تطبيقه في مرحلة مُعَيّنة من الإشتقاق» عندما يتم استيفاء الصف الهَيْكَليء إذا كان 
من المُفترض أن تنشأ جُمْلّة جيدة التكوين. هناك تخويلات اختياريّة مع تغيير المَعْنى» تشتق أنواع 
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الجُمّل المُخْتلّفة من الجُمَّل الإخباريّة الأساسيّة (مثل: تخويل الإستِفهام وتخويل النفي). وهناك تخويلات 
اختياريّة بدون تغيير المَغنى» من خلال عرض بدائل أسُلوبيّة (أطعمَ الأبُ الطفك» وأطعم الطفل الأبُ). 
مَبْدأ المُحيط الإلزامي.116©21111 obligatory contour principle(OCP):prensîbê pisporiya‏ 
في بَعْض تماذِج عِلْم الأصوات التَوليديّةء مدأ لا يسمح بعناصر مُتماثلة مُتجاورة في التَمثيل. أقترح في 
الأصل في لغات التَغْمةء إذ استبعدت تَسَلْسُلات من النَعُمات المُتشابهة (على سَبيلٍ المثال» التَسَلْسْل من 
مرتفع - مُنْخَفْض - مُنْخّفض). مُدَّد المَبْدأ فيما بعد إلى عِلم الأصُوات المُجَرَأء ولاسيما في التماذج غير 
الخَطيّةه حَِيثْ لا يسمح بأي من الكَصائص أو العبارّتين المتشابهتين المُتجاورتين على مُسْتوى مُعَيّن. 
يتمُ التعامل مع انتهاكات هذا المَبْدأْ من خلال عمليّات مُْتَلفةء مثل الاستيعاب أو إدخال حرف مُتَحَرّك 
فطري . 

إلزامي مُقابل اختياري . obligatory vs optional: mecbûrî ber helbijartî‏ 
خاصَّيَّةُ القواعد التي تحدّد شروط تطبيقها. يُطبَّق هذا التّمييرُ على جميع مستويات الوصف وله دور 
مُهم في الوصف النَحُوِيَ والدليليّ لبنية الجُمْلَّة المبنية على تكافؤ الأفعال. 


هناك تخويلات إجباريّة وأخرى إختياريّةء وللتخويلات عِدَّة أنماطء فهناك التَحُويل بالقلب» 
والتخويل بالحَذف» والتخويل بالإضافة» والتخويل بالتبديل» والتخويل بالجمع» والتخويل من المبني 
للمَعْلُوم إلى المبني للمَجْهول» والنفي والتوكيد والإستفهام والقغطف والزّيادَة والحَدّف والتقديم والتأخير 
وغيرها. وهناك تخويلات اختياريّة مع تغيير المَغنى» تُشتق أنواع الجُمَل المُخْتلفة من الجمَل الإخباريّة 
الأساسيّة (مثل: تَحُويل الإستفهام وتخويل النفي). وهناك تخويلات اختياريّة بدون تغيير المَغنى؛ من 
خلال عرض بدائل أسْلوبيّة (وبّخ المعلم الطالب» وبّخ الطالب المعلّمُ). 

oblique: tewendî . إغراب‎ 


(لاتينية 0611010105 بمعنى مائل). ثمَّة لُغات تُعبّر عن العَلاقات التَخويّة عن طريق الحركات 
الإغرابيّة» مثل اللغة العربية. كما أن اللغة الكردية"الكرمانجية" حافظت على بعض مظاهر الإعراب. 
مَفْعولٌ به مُعَرّب . oblique object: berkerê {ewendî‏ 

دانّة تخويّة للتغبير عن حالة متأنّرة أو هادفة أو مُباشرة» من خلال شكل إعرابي. 
مُفارقةٌ المُراقّب . observer’s 0212002: parad0oxê çavdêr‏ 


مُشكلة منهجيّةٌ حُدَدَت بالرجوع إلى اللسانيّات الإجُتِماعيّة من قبل ويليام لابوف (تولد :)١171‏ يتطرّق 
إلى كيفيّة حصول غُلماء اللّعَةَ على بيانات طبيعيّة عن الكلام من خلال المُلاحظة أو المُقابلة» على 
اعتبار أنَّ وجود اللعَويّ (سواء أكان يشارك بنشاط في حوار أم يعمل كمُراقب صامت) سوف يؤثّر 
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على الطريقة التي يتحدّث بها الناس؟ ومنذ ذلك الحين» وضعت عد أساليب لتَحُويل انتباه أحد 
المُتَحَدّنين عن حقيقة أنه يجري رصدهاء مثل تقديم موضوع تحاوري د يحتمل أن يشغل اهتمام المُتَگلم. 


obsolescence: kevineden . تقاذم . مَهُجور‎ 


هذا المُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في اللْعّوِيّات التاريخيّة» لوصف الخسارة التدريجِيّة لمفردات وظواهر لغويّة 
لأنَّ التَّعَيْات في اللّعَة أو في العالم الخارجي تقضي على الفرصة أو الدافع لإستخدامها. من أمثلة 
الكلمات المُتقادمة في اللْعَةَ العربيّة أنَّ نَم مُفْرّدات دانّة على أحوات لم تعد تتفل في العصر الحالي» 
(مثل: اسطوانة ومسجلة وسكرتون وغيرها). عندما تخرج گلمة ما من الإستخدام العام» يقال عنها: 
عفا عليها الزمَن . 

العائق . obstruent: asteng‏ 
(لاتينية عنزع ]05 بمعنى منع» أو عرقلة). مُصْطلَځ يُمْتَخْدمُ في الصنيف الصو تي لأصوات الگلام 
للإشارة إلى الأصوات التي تنطوي على انقباض يعوق تدفق الهواء من خلال الأنف أو الفم» كما هو 
الحال في الأصوات الأنفجاريّة وع19و10م» والإختكاكيّة و11020107 . 


obviative: dûrkirin . تَجَنْب . تفادي‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعّويّات للإشارة إلى شكل الشّخْص الرَابع الخدم في بَعْض اللُغات (على 
سَبِيلٍ المثالٍ» بَعْض اللات الهنديّة الأمريكيّة الشماليّة). 


occasional vs usual word formation: avakirina peyve carayî(carinan) ber 
avakirina peyva naskirî . تشكيل الگلمة العَرَضية مُقابل تشكيل الكلِمة المُعتادة‎ 


في تكوين الگلمات» تَمَّةَ تَمْييز بين التعابير الحّديدة (التي تمَّ إنشاؤها وفقاً لقواعد تكوين الگلمات 
الإنتاجيّة) التي تنشأ بشكلٍ عفوي من حاجة مؤقتة وضمن سياق مَخدود للغاية ومثل هذه التغبيرات 
ال تم تقنيذ ا في ال 2 ت 7 إلى رصيد وه ج لغوي. 


occlusion: rawestandin(pêgirt) . انسداد(أتغلاق)‎ 


مُصْطْلحٌ يُسسْتَخْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى مُدَّة الإغلاق عندما يُعبّرُ عن صامت ساكن. تنتج النقراث 
عن طريق سد المسالك الصّوتيّة. 


occlusive: pêgirtî(rawestanî) . (أنغلاقيّ) إنسدادي‎ 


إِنسدادٌ غير أنفي. 
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oesophageal: zengelorî . المريئي‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّات للدلالة على الأصوات التي تبدأ من تحت المَّريء. غالباً ما يتم تَعْليم 
تقنيّة المترئ الصّوتيّ للمرضى بعد استئصال الحَنْجّرة. 

الحَدَثْ . occurrence: bûyer(rudaw)‏ 
تخقيق ملموس للوخدة اللعَويّة اَجْريديّة الأساسيّة في شكل الگلام الفغلي. الحَدّث هو تتيجة فعل الأداء 
على أساس الكفاءة اللعّويَّة الأساسيّة (الكفاءة مُقابل الأداء). وبالتالي» الگلمات اللعّويّة في الع 
المحكيّة» هي عمليّات تنظير صوتيّة تحدث في بنية علميّة مُجَرّدة. هذا التمييز بين جوانب الإفراج 
المتشروط مُقابل جوانب من اللّعَة يتوافق مع تخليل زام مُقابل ع1ررء . 


انز لاقي (تقلة) مُقابل لا انزلاقي . on-glide vs 011-5110: şemitandin ber ne şemitandin‏ 
ن البصصتطلحات المُستخْدمة في الصّوتيَّات للإشارة إلى التأثير السّمعي للحركة المَفصّليّة عند نقاط 
الإنتقال بين الأصُوات. الإنزلاق هو حركةٌ تحدث عندما تغادر الأغضاء الصّوتيّة المؤضع الذي 
التقطت به صّوت الگلام» وتقترب من المَؤْضع المستهدف إما من الصّوت التالي» أو من مَوْضِع 

الرداهة. 
دراسةٌ العَلاقَاتُ الدَلاليَّة (علْم التَمْميّة) . كمه 025062 onomasiology:‏ 


(إغريقية 600108 بمعنى عِلم الأسماء). مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ أحياناً في عِلْم الدّلالة للإشارة إلى دراسة 
مَجُموعات من المَفاهيم المُرْتبطة ببعضها وَفقاً للأشكال اللغَويّة التي تحدّدهاء على سَبيل المثال» الطّرّق 
المُخْتلفة لتنظيم العناصر المُعْجَّميَّة من الناحيّة المَفاهيميّة في المَعاجم» من خلال تنويع الفروق في 
الدّلالات التي تُدْرَس . 


onomasiological : navdêrzanikî . أنومسيولوجيّة (مُسَمياتيّة)‎ 


من العناصر الهامّة التي تدخل في مَجال المُْصْطْلَحيّة والمُعْجَميّةء تبدأ من گلمات وتجارب لالتقاط 
المعاني» من خلال تخليل الحَقل 0050210 من أجل تنظيم حُدودهاء وعلاقاتها مع حقول أخرىء 
وحقول فَرْعِيّةه من فَهْم معاني الحقول وفهم مفاهيمها وتخليلهاء فهذه العناصر تشكل حجر الأساس في 
المُصْطْلَّحيَّة» وهي من أكثر السّمات صعوبة فيهاء لأنَّ المُصْطْلّحيين ليسوا خبراء عاديين في حَقل 
مُعَيّن» فعندما يملك المُصْطلّحيون كميّة مُعَيّنة من التحليلات المَفهوميّة» بإِمَكانهم أن يبدأوا بتغريف 
الطرائق» ووصف المفاهيم المُعْجَمِيّة في الحقل» وتتضمّن مهام التّخليلات المفهوميّة للمضطلحيين 
هندسة المعرفة» النابعة من التكيئف الأنومسيولوجي 2 فيحتاج المُصطلحيّ إلى المدونة corpora‏ التي 
تمل مَعْرٍفة حقل مُخَصّصء يشرح من خلال هذه المدوّنة أسباب افتقار مموضوع حقل مُعَيّن 
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للمُصْطلّحات مثلآء بعد ذلك يُمْكن أن تأتي المُستندات المَطلوبة من مصادر مُتنوّعة وبكثرة» يحصل 
عليها في شكلٍ آلي مَقروء. 
تشكيلُ الأعلام (الألقاب) . onomastic affix: pêvgirêdana navdêran(kesan)‏ 
من خلال استخدام السوابق أو اللواحق المُشتفَة لتشكيل أسْماء أشخاص أو أماكن. 
عل الأعلام(الألقاب) . onomastics: navdêrnasî (kesanî)‏ 
البَحْتُ العلمي عن أصل الگلمة وتطويرهاء وعمرهاء والتّؤزيع الجُغرافِيَ للأسْماء. في الآونة الأخيرة 
نَمّة علوم عدَّة اهتمّت بإطلاق التسميّات واستخداماتها في المُجْتَمَع» من مثل علم الاجتماع وعلم اللعَة 
ا ت ا 
المُحاكاةٌ الصّوتيّة . onomatopoeia: lasayî kirdnewe dengek‏ 
(إغريقية onomatopoeia‏ بمعنى تقليد الأصوات). يت تشكيل الگلمات من خلال تقليد أصتواك عناصر 
مُخْتَلفة من الطبيعة» أو للأصوات الناجمة عن الإنسان. انطلاقاً من افتراضية تفترض أنّ الثُلاثي نشأ 
من الثناني» وأنّ الثنائي نشا من الأحادئ. من أمثلة الكلمات التي تحاكي. أصوات الطبيعة في اللغة 
العربية. خرير الماءء» صرير الباب» فحيح الأفعى» نهيق الحمارء مواء القطة.... 
وفي اللغة الكردية› هناك مثلاً: نباح الكلب: Kûtekût » Kewtîn (Kewtkewt<)‏ « 


Gefe <Gepe <Pûz » Mirjandin« Kûzekûz (Kuzekuz)‏ <« عمقط )hep hep)‏ . أنين 
الكلب: 122511 - زمجرة الكلب: جوممرعء][ع ممع ]1 - لهاث الكلب: ع16106[[1] ... 


. zoom «whoosh <whiz «pop «moo «crackle «dong من أمثلتها في الإنكليزية:‎ 
onset: destpêkirin . بدايَةُ المَقْطّع أو بدايَهٌ الصّوت‎ 


)١(‏ مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات للإشارة إلى العُنْصّْر الوّظيفي الأولي في وَخْدَة لعَويّة. أسْتَخْدم 
هذا التفهوم لوصف بنية المَقْطّعء كما أستخدم في سياقات اکر هيل هنا يعاق ا ةة أو وات 
الإيقاع. وأحياناً يتمُ التمييز بين المَقاطع الصّوتيّة المَفْطعيّة "البتسيطة" (التي تَحْتّوي على شريحة واحدة 
فقط) والأعداد "المُعَقدة" (التي تَحْتّوي على أكثر من جُزء). 


(۲) كما يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطلّح في الوصف المَنْطقي للأجُزاء» في إشارة إلى الطُور (مرحلة البدايّة) 
في بدايّة الجُرّءِ الذي تقترب فيه الأغضاء الصّوتيّة من الحدّ الأقصى للتضييق "الطور الإنسي". 
تتناقض مرحلة البدايّة مع مرحلة الإزاحة» التي تظهر حركة الأغضاء الصّوتيّة نحو المرحلة الإنسيّة 
للجُزء التالي. 
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ontogeny: ontogeny(pêşxistina zimanî bo mirov) . الأنتوجين . النَطورٌ اللغويّ للفرد‎ 


شیر تَطبِيق هذا المُصْطْلّح العام في اللسانيّات إلى اتساب اللّعَة وتطوّرها عند الفردء كما يُشيرُ إلى 
التَطّوّر اللعَوِيّ لدى القرد. 


ontology : bûn xwazî (bûnzanî/bûnolojî ( . عِلّم الوجود‎ 


لهذا المُصْطلَحُ تأثير كبيرٌ في المْصْطَلَحيّةء ويُقصد به طرائق تَحْميع بيانات عِأم المُصْطلّح, إذ تستفيد 
طرائق تَجُميع عِلّْم المُصْطْلّح من تَطّورات عأم الوجود الذي يملك حصائص هامّة, فمثلاً عند بناء علْم 
الوجود أو تَجْميع بيانات عِلْم المُصْطلّح. يبدأ كل من غُلماء الوجود والمُصْطلحيين من تخديد 
أغراضهم» كالتقيّد في غرض الحَقل» ومواصفات احتياجات المُسْتَعغمل كاكتساب مَعْرفة حَقل. يُمْكِن 
تلخيص هذه النّظريّة المُصْطْلَحيّة كالتالي: يتمُ تعاون مُغّْق ومحصور في تخصّصات حَقلٍ مُعَيّن» من 
خلال مُصَّنَفات إطار حَقل مُعَيّن وعلاقات تَصُنيفيَّة مُتطّورة» هذا الإطار يُسهّل العمل اليدوي والنصفت 
آلي لاستخلاص المَعغرفة من مَوضوعات نصيّة مُعَيّنةء الذي سيتطور بانّجاه إغناء العَلاقات الدّلاليّة 
تجدل اک ی کک ادات رين تخمتضناك کل فع أكثر مرو م قاثير اث تورات 
ثقافات خاصة ونتائج التحاليل مع البيانات المُصْطلَّحيََّة في بَرنامَج هندسة علم الوجود. يُسهم في ذلك 
أيضاً الطرائق الحاسبيّة» ومَخزنُ المغرفة (الذي يصفئ شكليّاً مَرْحِ المَفاهيم والعَلاقات المعنويّة بينها)» 
فهذا المَصدَر (عِلَْم الوجود)أو أخراء منه» يُستعَلٌ تجارياً كموقع خدمات على الانترنيت .Se aie Web‏ 


مَبْهم . مُعَتّم . opaque: tarî‏ 
(لاتينية وهمم بمعنى داكن). )١‏ مُصْطلَح يُسْتَخْدمُ في عِلم الأصوات الَوّليديّة للإشارة إلى المدى 
الذي لا يكن فيه رؤية تطبيقات قاعدة مُعَيّنة بتكل مُعَيّن في الناتج الصّوتيّ في نهايّة الإشتفاق. 
يتناقض غموض القاعدة مع شفافيتها. 
(۲) في سياق بناء الجُمْلّةء يُشِيرُ المُعْتم إلى مَجْموعة من الشروط التي تحدّدُ السّياقات النَحويّة التي لا 
يُمْكن أن يكون التَعْبِيرُ فيها حرًا. 
(") في عِلْم الدّلالة» السّياق الغامض(أو المرجعي) هو السّياق الذي يؤدّي فيه إسْتبْدال المُصْطّلّحات 
المزجعية المُشْترّكة إلى تغيير في قيمة الحقيقة. السّياقات التي لا يُمْكن أن يؤدّي هذا التّؤع من 
الإسْتِبْدال في تغيير قيمة الحقيقة تُسمّى ب"الشفافيّة أو التَوَسُعيّة". 
)٤(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلم الأضوات غير الخّطيء كجُرْءٍ من توصيف المَجال الذي تطبق فيه 
قواعد الاستيعاب. يقال إِنَّ الصوامت المتداخلة(والمتناغمة) إما شفافة أو غير شفافة» فالجُرْء "غير 
الشفاف" هو أحد العَناصر التي تتميّز بالعُقدة أو السّمة التي تنتشر عن طريق قاعدة استيعاب» وبالتالي 
يَحظر تطبيق القاعدة؛ ويُسمّى الجُرْء الذي يسمح بتطبيق القاعدة ب "الشفاف". 
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opaque vs transparent context: 
hevgirêka(çerçova) tarî ber ya rohnî . سياق مُعْتَمٌ مُقابل سياق شفاف‎ 


إن السّياقات التي تدر قيمها الحقيقيّة بالإستدال المجاني للتغبيرات التي لها نفس الامتداد هي "مُبْهَمة 
بشكل مَرْجعي". على النقيض من السّياقات "الشفافة". َم سياقات مُعْتمة أخرى لا يُمْكِن فيها اسْتِبْدال 
عِبارَات ذات تَعابير أو معان مُتطابقة . 


open: vekirî(krawe) . مَفتو ح‎ 


)١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في النّصْنِيفٍ الصّوتيَّ ذي أربع مستويات لحركة اللسان الرأسي في أصوات 
الحروف المُتَحَرّكة» و يوصّفُ بعضها الآخر بالقريب» أي "نصف مُغلق" و"نصف مَفتوح". من أمثلة 
الفم المَفتوح على أوسع نطاق ممكن [2] و [1]. ومن أمثلة حركة نصف مَفتوح [ع]. في التّصْنيف 
الثلاثي للصوائت, تُعرَفُ المَجُموعةٌ الأقلَ انفتاحاً بام الصوائت "المُنْحَفضة"» مُقابلها "العالية" 
ا 


۲) مُصْطَلَخ يُسْتَخْدمُ في النّصْنيف الثّنائي الإنّجاه لبنية المَقْطّعء يُشِيرٌ المَقطعٌ المفتوح إلى المَقْطّع الذي 
١‏ ( م في ف لي د د يسير € 3 
ينتهي بحرف مُتَحَرّكِء مُقابل المَقطّع المُقَفل الذي ينتهي بصامت. 


operation: pêvajo . عَمليَّة‎ 


في التحليلات الرسميّة تُعرّف أنَّها مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في المَعْنى الرياضيّاتي العام لدالة تستمد جميع 
حججها من نفس المَجُموعة. في تخليلات أقلّ رسميّة غالبا ما ن کا ا للوثبارة إلى 
أيَ تغيير أو عَمليَّة تنفد في تمثيل لعَويّ. على سَبيل المثال» في القواعد التَخويّة» يُنكن وصف العَلاقة 

بين الفغل الحاضر والماضي بالإنجليزيّة بأنّها عَمليّة إضافة لاحقة إلى الجذع» كما في جامس 
0ع- + 77311. وفي العربية يمكن وصف العلاقة بين المفرد والمثنى والجمع بإضافة لاحقة الاسم إلى 
الجذع. القواعد هي نَوْعَ واحد من العمليّات الرسميّة. 


operational procedures: pêvajoya xebatê . الإجُراءاث التشْغيليّة‎ 


الإجراءاث التخليليّةُ التَجريبيّةُ في اللغَّويّات الإنشائيّة الممْتَخْدمة لتخديد الانتقاء اللعَويّ وتَصُنيفهاء 
وكذلك لتَكديد: الفرضنيات والنظر ات اللغوية وَإِحَقبَارَ ها من خلال حَذْف الغناضين اللعويّة أو إنتئدالها 
أو إضافتها أو إعادة تَرتيبها في سياق مَجُموعة (من كلمة أو جُمْلّة أو نص). هناك عدد من 
الإختبارات التي تمَّ تضمينها في فئة الإجُراءات التشغيليّة: (أ) اختبار التخويل» (ب) اختبار الإحلالء 
(ج) اختبار التخفيضء و (د) اختبار الاتصال. على الرغم من أنَّ النُحريّات اللعَويّة تستندُ إلى إِخْراءات 
الكشف عن مجريات الأمور منذ قَثْرَة طويلة» إلا إنَّ مَفهوم التخليل المُتمثّل في البنْيّويّة النْنيفِيّة هو 
المسؤول الرئيسي عن تنظيمها. عندما ثقارّن هذه الإجراءات بالمناهج التجريبيّة في العُلُوم الطبيعيّة 
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غالباً ما تُغقل حقيقة أنَّ هذه الإختبارات اللعَويَّة لا يزال الحكم التَحخويّ فيها يعتمد على حدس المُحقّق أو 
المُخبر» وبالتالي فهو ليس مُجَرّد "موضوعي" في المَعْنى العلمي» لكنّه مسألةً الحَدس اللعَويّ لأولئك 
الذين يقومون بإجراء التخليل. الأمر نفسه يُطبّق على دراسة اللّغات الميّتة. في إطار القواعد النَّحَويليّة 
التَوْلِيدِيَّةه نُصاغ الإجراءات المُسْتَخْدمة في التّحُقيقات البنْيَويَّة كاختبارات تجريبيّة وتَحَوُلات أوليّة. في 
هذا الصددء تتطايّق عمليّات الحَذف والتبّديل والإستبدال مع اختبار الخفض واختبار الاتصال واختبار 
الإحلال واختبار التبديل. 


operator: makînevan(karker) . المُشَعّل(العامل)‎ 


)00 في المنطق الرسمي» "المُشَغُل" بالمعنى الواسع هو مُصطآح جماعي للقياس» ال 8 الم لقي 
و(الوصل المَنطقي). بِالمَغنى الضَّيّقء هو المُصْطلّح الجماعي (والمُرادف المُتكرّر) للقياس الكّمي. 


المُشعّلات هي التَغبيراتُ اللعَويَّةُ (أو رموزها) تخدمُ في تخديد مَجْموعات» نحو: كل شيء لا 
شيءَ ... فمن خلال النفيء يُنكن نقل المُشْغّل الوجودي إلى المُشعّل العالمي: (بَعْض الأشخاص 
يتأخرون)؛ يتطابق مع التغبير (ليس كل الناس مُتَأخّرين). وعلى النقيض من المُشْعْل العالمي» يفترض 
المُشغّل الوجودي وجود الأشياء المُعَيّنة في العالم الحقيقي (الإفتراض المسبق). (ب) المُشْغّل العالمي 
(أو الكّمي الشامل)» الذي يرمز إليه أو يقرأ كما يلي: "لجميع العناصر × في المَجْموعة 5» هي حالّة 


(۲) في علم الدّلالة» يُسْتَخْدمُ المُصطلّح بطريقتين رئيسيتين: (أ) يُشيرُْ إلى أيّ رمز أو تغبير يُمْكن أن 
يربط مُتَعَيّر» مثل الكميّات الكونيّة أو الوجوديّة أو موثق اللامدا "عوامل الرَّبْط المُتَغَيّرة"؛ (ب) 
الإشارة إلى أيّ رمز أو تَغْبير يدل على عَمليّة أو أكثرء ولاسيما إذا كانت ثابتة مَنْطِقيًا. 


(۳) في قواعد الدّور والمَرجع؛ أي مَجُموعة من العَناصر الرسميّة التي تحكُمُ سلوك الوَحْدَات من بناء 
إلى آخر. تشمل أمثلة نحوء الجانب الذي يؤثر على الفغل؛ الطريقة التي تؤثر على الجُرْء الأساسي من 
البند؛ الذي يؤثر على مُحيط الففرة. 

)٤(‏ في نظريّة الرَبط العاملي» هي الفكرةٌ التي تُطَبّق على العديد من التَحَوّلات (مثل حركة 1]آ/11: 
وصياغّة جُمْلَة النَسْبيّةء والحركة الصعبة...) التي لها خًصائص مُشترَكة. ولأنّ جميعَ هذه العمليّات 
تنطوي على نفس الحّركة» فإنّ الإنشاءات المُشْتقّة بهذه الطريقة تُسمّى مُنشآت المُشغّل. 


opposition: dijberî . ناض‎ 


المَفْهومُ الأساسيٌ الذي أدخلته مَذْرَسَة براغ في عِلْم الأصوات: من خلال دراسة الأصوات المُتناظرة 
في علاقاتها الصّوتيّة» بِحَيثُ تكون قادرة على التمييز بين كلمات مُتشابهة من الناحيّة الصّوتيّة لكنّها 
مُخْتَلّفة في معانيها. 
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كان تروبتزكوي أسبقَ من غيره في وضع مَجُموعة من التقابُلات الإسْتِبْدالِيَة والتمييزيّة 
وَالمُتَدَرّجة والمُتكافئة وغيرها. حدّد تروبتزكوي الوَحْدَة اللعَوِيّة الصّوتيّة أو الفونيم» إسْتناداً إلى 
تمايزها أو تضادها مع بقيّة الفونيمات. للتضاد الفونولوجي أَنُواع؛ منها: 

التضادُ المُْمَيْرْ ‘distinctive‏ بجعل أحد الصّوتيّن ا بملمح أو سمة» ليست موجودة في 
نظیره» يتكوّن هذا التضاد عبر السّمات الا فالعَلاقة بينهما كالعَلاقة بين الموجب والسالب» مثل 
التناظّر بين الجَهر والهنس» كأن يكون أحدهما مَجْهوراً والآخر مَهْموساًء مثل (د/ت)/ أو بين (س/ز) 
شريطة أن تنتميان إلى مَخْرَجٍ واحدء وأحدهما شديد والآخر رَخو. وجود صقة الجّهر فة في الزاي 
وغيابها في السين ووجود الهمس في التاء وغيابه في الدال. 


التضاد المْتَدَرَ جامد ل هع : الذي يتحقّق بوجود الصّفَة ذاتها في الفونيمين بِدَرَجَة مُتفاوتة. مثل: 
صّفَة الطول للصّائت مُقابل الصّائت القصير. و الكسرة والإمالة. فالتغيير لا يؤذي إلى تغيير المَعغنى. 

التضادٌ المُكافئ equivalent‏ : يتعادل الطرفان بالقوة والتأثير» ويكون بوجود سمة مُميّزة في 
فونيم لا توجد في سائر الفونيمات الأخرى مثل صفة التكرار في الراء فهي غير مَؤْجودة في العين 
والغين وغيرها. مثل التناظر بين الطاء والكاف» فليس الإختلاف بينهما في الجّهر والهّمئسء فكلاهما 
مَهموس. 

التضادٌ المُمكن تخييده: هو التضاذ الذي يحصل بين فونيمين في بَغْض المواقع الگلاميّة وليس 
في غيرها من المواقع. يقع هذا النَوْعٌ عند تغاير صّوتيّن في مواقع كَلاميّة مُعَيّنة. 
المُعارضة المّعزولة: المعارضة المَؤجودة في عُنْصُريّن لا تحدث في أي مَكانٍ آخر داخل هذا النّظام 
(على سَبيلٍ المثالٍ / 5 /و /7/) . 
المعارضة التّناسبيّة: : تتكرّر المعارضة المَؤجودة في عُنْصْريّن من أزواج صوتيّة في اللْعَمَ (مثل: 
cd:t‏ م: .Kk: 8 <b‏ جميعها مُتباينة» كل زَوْجِ منهما من المَخْرَج النُطقي نفسه؛ إلا أنّهما يختلفان 
في الصفات» فأحدهما مَجُهور والآخر مَهموس. 


optative: xwastin . 16191 . صيغة تمن‎ 


(لاتينية 001216 بمعنى اختيار). مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ أحياناً في الوصف التَخوي» للإشارة إلى فئة فَرْعيّة 

من المزاج اللفظي الذي يعبّرُ عن الرّغبة أو الأمل. والمزاج المُختار المعروف في اليونانيّة 
الكلاسيكيّة. ففيها أنمودّج مُنْتَقِل للإختيارء أما الأُغات الأخرى فتعبّرُ عن ذلك من خلال 
الشرط:(ليساعدنا الرّب). 


optimality theory (OT): dîmaneya baştrînê نَظريّةُ الأفضَليّة (الأمثليّة).‎ 
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في عِلم الأصوات» تمَّ تطوير التّظريّة في أوائل التسعينيّات من القرن العشرين» تتعلّق بالعَلاقة بين 
التمْثيلات الكامنة والإنتاجيّة المُقترحة. في هذا النهج» يرتبط تَمْثيل الإدخال بفئة من تمثيل المَخْرَجات 
المُرشحة وتُستخدم أثواغ مُختلفة من المُرشّحات لتقييم هذه المَخْرَجِات ويُحدَّدُ التَوْعٌ الذي هو 
"الأمثل" (أي الأكثر تَطَوّراً). مثلاً هناك مورفيمات دالة على النفي» يُمْكن إختيار الأنسب 
ونخويّاً وسياقياً. 


تهدْفُ هذه التّظريّة إلى تفسير مَجُموعة واسعة من الظواهر من خلال تخديد تفاعُل عدد قليل من 
القيود العالميّة» والتي تُطبّق بشكل مُخْتَلّف عبر اللُْغات في إنتاج التَمثيل الصّوتيّ. على الرغم من أنَّهِ قد 
تم تطويره في البدايّة فيما يتعلّق بعلم الأصوات» إلا أنَّه في أواخر التسعينيّاتء اتسعت نَظريّة الجودة 
لتشكّلَ مورفولوجيا وبنية. 


optional: bijartî . اختياري‎ 


مُصْطْلَحٌ في اللسانيّات يُشِيرُ إلى عُنْصْرٍ يُمْكن إزالته من بنيّة بدون أن يصبح هذا الهَيْكل غير واقعي. 
في جُمْلّة (رأيث القلمَ على المكتب)» (على المكتب) هو ظَرْف اختياري. في القواعد التَحَويليّة المبكّرة. 
يُشيرُ المُصْطلّح إلى أحد التؤعين من القواعد التي يفترضها نعوم تشومسكي في كتابه للهياكل التَرُكيبيّة 
0509 فالآخر إلزامي. تُطبّق التحُويلات الإختياريّة في مرحلة مُعَيّنة من الإشتقاق؛ على سَبيل 
المثالٍ» الكو ل ست إيجابي إلى سلبي» من نشط إلى سلبيء أو تفريري إلى استفهامي. في الإصدارات 
اللاحقة من القواعد التخويليّة» تَغَيْر نطاقٌ هذا الهو فأدرج المزيد من القواعد الهيْگليّة في المُكوّن 
الأساسي للقواعدء وبالتالي تمَّ التعامل معها من خلال القواعد الإلزاميّة. يبقى بَعْض القواعد التي 
تتعامل مع البدائل الأُسْلوبيّة باختيارية. 


فمَوي . شَفويّ . oral: devikî . zerakî‏ 
)١(‏ في الصّوتيّاتء يُشيرُ إلى الأصوات التي مَخرجها الأطقي فموي (التّجويف الفموي). يُستبعد 
البُلعوم والمريء والرئتين من خاصيّة "الشقوي". في نَظريّة الخّصائص المُمِيّزة لعلم الأصواتء فإِنّ 
"الشَفوي" يعارض "الأنفي"» إذ يُفقترض أن يكونّ هذين المُتناقضين ضروريّن لتخديد النُظام الصّوتيّ 
للّعَة بشكلٍ كامل. 
)١(‏ الصّقة المُعتادة للتغبير عن اللّعّة في مَنْطُوقهاء بدلا من شكلها المَكُتوب. من صيعّه مُصْطلّح 
‘"oracy"‏ َل أساس "'محو الأميّة" للإشارة إلى القدرة على الگلام والقهم السّمعي» ولكن هذا 
المُصْطْلَحَ يكثرٌ استخدامه في مناقشة المهارات اللغّوِيّة والمناهج الدراسيّة في تَعْليم اللْعَةَ الأم. 


order: rêzkirin . rêkupêkî . رُتبة‎ 
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مُصْطلخ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة للإشارة إلى نَمَط العَلاقات التي تشّكّل أو تتضمّن سِلْسِلّة خَطيَّة من 
الوخدات اللعَويّة. أحياناً يصعبٌ التَمْييز بين الترتيب المُتَسَلْسِل لعناصر رسميّة يُمْكِن مُلاحَظتها 
(مُحَدَدةَ من حَيِتْ البنية السطحيّة» مثلاً) والنَمَط التَجْريدي للعَلاقات المُفتّرض أنَّها أساسنُ التَرْتيب 
السطحي: مَفاهيم مثل "ترتيب الگلمات"» و"المورفيمات". 


ليس تَمَّة أي تناظّر ضروري بين التَسَلْسْل الستّطحي والنّظام الأساسي يُمْكِن أن يظهر في جُمَل 
مثل خلعت قبعتها / قبعتها طارت» الخ» نفس الموضوع » القوضوع نفسه؛ لكن يتغير ترتيب العناصر. 
ويُسْتَخْدمْ تزتيب المُضْطلح للإشارة إلى تطبيق قواعد النحو في تَسَلْسْلٍ مُعَيّن» وهو مَبْدأ امم يحول 
دون تؤليد سلاسل غير مقبولةء ويتيح إجُراء تخليلات أبسط. في عِلم الأصُوات التَّوْليديَّة الطبيعيّة 
يتطلَّبُ شرط عدم الطلب وعدم السّماح بأيّ تريب خارجي للقواعد. 


order of mention: rêzkirina bibîranîn . تَرزتيبٌ مذكور‎ 


في اللسانيّات النَفْسيّة» هو مُْصْطلح يُشِيرُ إلى استخدام لَْعَةَ توازي ترْتيب الأحداث في العالم الخارجي 
بترْتيب تَسَلْسُلِ الوحدات الدَّلالِيَّة ضمن الگلام. على سَبيلٍ المثال: قَبْكَ أن يتحدّث عمرء أغلق الباب. 


ordinal: rêzkirinî . 72/261 . ترتيبي‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض تماذج الصف التَحْوِيّ الذي بث يشير إلى فئة الأرقام (الأولى والثانيّة ... وما 
إلى ذلك) "الأعداد التَر تيبيّة" مثا على النقيض من الأرقام الأساسيّة واحد» اثنان» إلخ. 


ordinary language philosophy: felsefa zimên ya asayî . فَلْسَفَةُ اللْعَدَ العاديّة‎ 


التَظريَّةُ اللعَويّةُ للفلْسَفة التَخليليَّة التي يمتلها رايل» فيتجنشتاين (في سنواته الأخيرة)» ستراوسون؛ 
أوستن» سيرل» و غير هم. 2 تحدّقٌ د فلسّفة اللْعَة العاديّة أصل | لمَعنى وعمل الاتصالات اللعَويََّة من خلال 
المُلاحَظة والتّحْليل للمعاملات اللعّويّة في السياقات البراغماتيّة. 


organon model of language: nimûna amûrî ya zimên . أنمودّجٌ أداتي للْعَة‎ 


(إغريقية 11 ]2 بفعنى أداة). أنمودج لعَويٌ ودلاليٌ صمّمه ك. بو هلر في كتابه Sprachtheorie‏ 

(تظريّة اللّعَة) »)١974(‏ أُسْتِندَ إلى اسْتِعارّة أفلاطون للّعَةَ كأرغن» أي "أداة" تنتقل من المُرسل إلى 
المُرسل إليه(المُتلقي)» حول الرسالة التي يتم إرسالها. يُميّز بوهلر ثلاثة عوامل تُشّكّل إشارات تتواقق 
مع هذه الوظائف الثلاث للعلامة العو يّة العلامةٌ اللعَويَّة هي (أ) "أعراض" لأنَّها "تعبّرُ عن النَفْس 
العميقة 0 (الوَظيفة التَغبيريّة للّعَة)؛ (ب) "إشارة" هي نداءٌ إلى المُتلقي (الوَظيفة التامّة للْعَة)؛ 
(ج) "رمز" يُشِيرُ إلى الأشياء والحالات في الواقع (الوّظيفة التَمثيليّة للْعََ). 


origin of language: bineret ziman . koka zimên . أَضْل اللّغَةَ‎ 
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هناك فرضبّات مُختلفة خول أضل الف لا يكن التحقق من أي من التّظريّات اللعَويّة المُخْتَلفة. جميع 
الفرضيّات حول أصل اللّعَةَ هي مثارٌ جدلٍ وشكوك» مثل: (أ) نَظريّة "0610م02]0ومه" (في تقليد 
أصوات الطبيعة من البشر والنبات والحيوان وغيرها)ء (ب) نتظريّة '6/اناءه[)مة" (أصل اللّعَةَ من 
خلال التغبير عن العواطف)» أو (ج) نَظريّة "التآزر" (أصل اللْعَة من التعاون في العمل) . 


ornative: amadekirin . تَجهيز‎ 


(لاتينية ٠12۲٠‏ بمعنى انتهاء). دلالة محدّدة من الأفعال المُشْتفَة» التي يُمْكن صياغة معانيها بواسطة 
أشياءٍ وأتوات. 


orthoepy: pakkirina peyivê . ضَبْط اللفظ‎ 


في اللعَوِيًات التاريخيّة وفقه اللْعَدَ هو مُصْطلَح قديم (يرجع إلى القرن السابع عشر) لراسة النْطّق 
الصّحيح والعلاقَة بين النْطق ونظام الكتابَة. 


orthography: saziya nivîsendinê . الإمُلاء‎ 


(إغريقية «إعطمةإع+و6طاإه بمعنى الكتابة الصّحيحية). دراسة و / أو تَعْليم النْسَخ المنتظمة 
والمُوحّدة باستخدام الحروف وعلامات التَرقيم. إِنَّ نظام الهجاء للْعَةَ مُعَيّنة هو تتيجة لمبادئ مُْثَلفةء 
وأحياناً مثيرة للجدل. يُمْكن النَظّر إلى مشاكل الإملاء باللّعَة الإنجليزيّة على أنّها تتيجة لمبادئ متداخلة: 
غالباً ما تكون غير مُتوافقة. (أ) المَبْدأ الصّوتيّ: ينبغي أن يتوافق کل صّوت مَنْطُوقٍ مع حرف مَكُتوب 
واحد بالضبط. هذا المَبْدأ لا يشكّل سوى إتجاه أساسي في اللّغات الطبيعيّة. (ب) المَْدأ الصّوتيّ: يجب 
أن تطابقَ إشارةً مَكُتوبة واحدةً مع كل صّوت. يتم تَحْقيق allophones‏ و orthographically‏ مع 
نفس العلامة. (ج) مَبْدأ الإشتقاق : يجب أن تتهجّى الگلمات المُرْتّبطة اشتقاقياً بطريقة مُمائلة. (د) المَبْدأ 
التاريخي: ينبغي أن تَظلَ القواعد الإملائيّة ثابتة بمرور الوقت. (و) مَبْدأْ الإقتصاد: ينبغي إسقاط 
الأحرف الزائدة . (ز) مَبْدأْ الجّماليّات: لأسباب مُتَعَدّدةَ قد لا تتضاعف بَعْض تَرْكيبات الحروف» مثل 
بَعْضِ الصوامت في وضع الكلمة النهائي. (ح) مَبْدأْ براغماتي: لأسباب برمجيّة» يتمُ رسملة بَغض 
الگلمات (الأسْماء الصّحيحة والضّمير الأول). كل هذه "المَبادئ" هي مُجَرّد نزعات. العديد من 
الانحرافات غير المُنتظمة تجعل تعلم اللّعَةَ الهجائيّة للّعَةَ مُعَيَّنة أكثر صعوبة. وبالتالي» فإنَّ المناقشات 
حول الإصلاح الإملائي لا تهمٌ اللعَوبّين فحسب» بل تهمٌ الذين يشاركون في اتخاذ القرارات التَعْليميّة 
والسياسيّة أيضاً لأنَّ التَهْجَِة العَمليّة المُنْتَخْدمةَ والمطلوبة من قبل مُجْتَمَع الگلام تختلف في كثير من 
الأحيان عن تلك التي يطالب بها اللعَويون. 


oscillogram: hejandinsa7zî . رَسْمٌ تَدَبْدذّبي‎ 
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(لاتينية 3 oscillum‏ يدل على ف يذهب ويجيء أي يتراوح). التتمُثيل البياني الناتج من مَرسمة 
الأندّبات» وهي آله تَسجِيلٍ نخدم في الصّوتيّات التَجريبِيّة لتسجيلٍ التقلّبات الإلكترونيّة في ضغط 
الهواء الصّوتيّ إلكترونيا. 


ostensive definition : pênasa (şunas) eşkereyî . التَغريف الظاهر‎ 


نَوْعٌ من الشرح في المُعْجّماتء يُعطي مثالا أو أكثر من العالم الخارجي. من ذلك تغريف "الأحمر" 
ما كان لوذه كالدم . والأخضر ما كان بلون الحشائش الغضّة . 


إنتاج . output: hilberandin‏ 
)١(‏ يُستخدم هذا المُصُطلّح في القواعد النَحُويّة للإشارة إلى الجُمْلّة التي يتم إنتاجها بعد تطبيق قاعدة 
أو مَجْموعة من القواعد. يتناقض مع المَدْخَلاتء التي تُشيرٌ إلى بناءٍ لعَويَ يحفز تَطْبِيقَ القاعدة. 
(۲) في تظريّة الأمثليّة» يكون الناتح هو التمُثيل الأمثلُ لأنمودّج ال بهد نة اللات 
التطريّة. هي تقابل بشكل وثيق ما يقوله الناس بالواقع. 
يوذ الإنتاج . output-output constraints: astengiyên hilberandinê‏ 
في تظريّة الأمثليّة» مَجُموعة من القيود التي تفرض التّؤْحيد الأنموذجيء معاقبة الأشكال ذات الصّلة 
التي 5 فكأ في 0 ا 1 الصّوتيّة. 
مُبالّغة . فرط . overextension: bêhtirbûn‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في دراسات اكْتساب اللَعَة للإشارة إلى نَوْعٍ واحدٍ من العَلاقة لمَعْنى ما بتبايناتها بين 
الكبار والصغارء كما هو مُطبّق في البنود المُعْجّميّة . في التَّوَسُّع المُفرّط يحتوي عُنْصُْر مُفْرّداتي 
للطفل على معانٍ أوسع مما هو مُستعمّل في َة البالغين» على سَبيلٍ المثال. إطلاقٌ الطفل تسميّة 
(كلب) على أنواع مُخْتَلّفة من الحيوانات. 


overgeneralization: pirgelemperî(giştîkirina zêdebar) . تَعميمٌ مُفرَطٌ (فائق)‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في دراسات اتساب اللْعّةء في إشارة إلى العَمليّة التي يوسّع بها الأطفال استخدامهم 
لخاصّيّة تَخويّة إلى سياقات تتجاوز لُعَةَ البالغين» على سَبيلٍ المثالء عندما يبالغون في إمْتخدام الكل 
القاعدي المُعتاد والنُظامي في بَعْض الحالات الشادّة. مثل : كرسيّات؛. مصباحات ... 


overgeneration: hilberantrîn . Jil تَؤْليدٌ‎ 
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مُصطلًخ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة اللَوليدي لتوصيف قاعدة أو مَبْدأْ يسمح بالبنى غير المُجرّبة إلى جانب 
القواعد التخويّة. 


overlapping: behtirkirin(serhevde navhevkirin) . التَداخُل . المتراكب‎ 


)١(‏ مُصْطأحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأضوات للإشارة إلى إمَكانيّة تخصيص صُويت(فون) لأكثر من 
صّوت واحد (تداخل فوني). هذه الفكرة قدّمها اللعّوِيّون البِنْيَويَون الأمريكيون في أربعينيّات القرن 
العشرين. وقد يكون التداخُل (أو التقاطّع) للصيغ الصّوتيّة إما "جُزْئيًاً" أو كاملاً. مثال على التداخُل 
الكامل ما يَحْدْتْ في حالة [۷]» التي قد تصمد عند مُعْظّم تكرارات اللَّعَةَ الإنجليزيّة المُتشدّدة» عندما 
تحدث في مواقف غير مَضغوطة (على سَبيلِ المثالٍ التلغراف 1م72ع16ه)؛ حَيثُ تُخفقض الصوائت 
الثلاثة إلى [۷]). 


(۲) مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في دراسات إكُتساب اللّعَة في وقت مُبكرٍ للإشارة إلى تنوّع المعنى الواحد 
واختلافه بين الكبار والصغار. تحذث المعاني المتداخلة» أو المتقاطعة عندما يكون المَعغنى الخاصّ 
بضر في مُعْجّم الطفل غير مُتطابق مع مقابله في لَعَة البالغين. مثل إطلاق گلمة(خروف) على 
(الكلب). 


overt: eşkere . diyar . غلني‎ 


مُْصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللْعّة الإجتماعي كجُرْءٍ من تَخْليلٍ الطريقة التي تحمل بها الأشكال اللعُويَهُ 
هيبةً اجتماعيّة: في المكانة العلنيّة» يتمُ تقييم الأشكال التي تتبع المعايير الموصى بها من قبّل مَجْموعات 
أو مؤسسات قويّة داخل المُجْتَمَع (مثل المدارس العامة ومؤسسات البّث). مثال على ذلك التماذج 
المُرْتبطة بالإنجليزيّة القياسيّة. هذا التَوْعٌ من الهيبة هو أمرٌ مكشوف لأنّ الأشكال معروفةٌ علناً وعلنيّة 
ومرغوبة إِجْتِماعياً. نُرسّم معارضة ذات مَكانة سريّة» عند تقييم أشكال اللهجات المحليّة بشكل إيجابيء 
مع التأكيد على التضامُن المحلي والهويّة المحليّة. 

كلام مُتناقض . oxymoron: gotinên dijber . qsey dij beyek‏ 
(إغريقية 02/2010 بمعنى شديد الحُمُق). شكلٌ من الكلام يتم فيه الجمع بين كلمتين أو عبارات 
متناقضة في تعبير واحد › مما يعطي تأثير مفارقة مكثفة. فهو َو من الإختصار الدّلالي. عَلاقَةٌ 


مُتناقضةٌ لمُصْطلّحين مُتعاكسيّن في گلمة أو في جُمْلّة» على سَبيلٍ المثال» رهيب: قد يأتي بِمَعغنى 
"جمال رهيب"٠‏ أو العَكُس "شكل مخيف"» "أحمق حكيم" » "لطف قاسي". 
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(P) 
palatal: ezmandevî . حَنَكي‎ 
(لاتينية ]0213 بمعنى سقف الفم). تَصْنيفٌ صّوتيّ لأصوات الگلام وفقاً لمكانه في النُطق (الحَنّك‎ 
الصلب)؛ يصدر هذا الصَّوتُ عندما تكون مقدمة اللسانِ على إتصال أو مُقارب من الحَنّكَ الصلب. من‎ 
مثل [ج].‎ 
palatalization: ezmandevîkirin . التّحْنيك‎ 
مُصْطْلْحٌ عامٌ يُشيرُ إلى أي تَعْبِيرٍ يتضمَنُ حَركة اللسانِ نحو الحَنَّك الصلب. لكن المَكان الأساسي‎ 


للتغبير هو مَكانٌ آخرٌ في الفم. على سبي المثال» يقال إنَّ صّوت [)]» الذي يصدِرٌ عادة في وضعيّة 
السنخيّة» يتمُ تفريبه عند رفع مُقدّمة اللسان نحو الحَّك الصلب. 


palate: ezmandevê . الحَنْك‎ 

البنية العظميّة الغضروفيّة المُقوّسة التي تغطي تَجُويف القم وتشَكّلُ سقف القم» شُسْتَخْدم كثيراً في 
التغبيير عن أُصُوات الگلام. 

الأصواث المَفْصَليّة في مَنْطقة الحَنَّك الصلب هي التي تُسمّى بأصوات "الحَنّك". من أصواث 

ال الحَنَّكُ E‏ الكو إذ a‏ الحكاذ CS‏ 


مَفْتوحاً) لإنتاج امات الأثف. . تؤدي السيطرة السيئة على الحَتك الرّخُو (الذي قد ينتج عن عة حالات 
عَصَبيَّة أو تشريحيّة» مثل الحَنَكَ المَشقوق) إلى رَنين أو اختكاك غير طبيعي للآئف. 


palato-alveolar: ezmandevê -alveolar . الحَنّك-السّنْخيّة(اللسان وسَقف القّم)‎ 


التديل» مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التّصنيف الصّوتيّ للأصوات الساكنة على أساس مَصدَر التُطّق: يُشيرٌ إلى 
صّوت م مَصنوّع بواسطة حَركة مُرْدَوجِة للسان بانّجاه مد مَنطقة بين الحافة | لسنّنخيّة والحَنّك الصلب: شفرة 
اللسان (أو الحافة والشفرة معاً) يتصل بالتلال السنخيّة» في حين يتم رفع الجُرْء الأمامي من اللسان 
باتجاه | لحَنَك ١‏ لصلب. مثل صّوت (ش). 


رَسّامة حَنتَكيّة (مُخَطْط حركات الحَلَّك) . mصpalatogra palatogram:‏ 
رسمٌ تخطيطي لردود فعْل اللسان ضد الحَنّك عند نطق بَعْضٍ أَصُوات الگلام. 


المخْطاطٌ الحَتّكي( ترسيم حركة الحَنَّك) . afإpalatog‏ : palatograph‏ 
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أداةٌ تُسْتَخْدم في الصّوتيّات المَفْصَليََّة لدراسة المفاهيم المُصمّمة ضد الكَتك. إسْتُخْدِم هذا المخطاط في 
العديد من التقنيّات لإنتاج صور دقيقة لمُلاحظة حَركة اللسانٍ في الگلام . 
اضطرابُ الكّلام . palatolalia: bêsaziya(dlerawkiya) axaftinê‏ 


(إغريقية 13118 بمعنى التكلم). مُْصْطلحٌ يُشِيرُ إلى اضطراب مَفْصَلي بسّتبب ضعف الحَنّك (من مثل 
حالات الحَنّك المَشقوق). وقد يقترن مع اضطراب جودة الصّوت .(palatophonia)‏ 


palilalia: lewlewok . جَلْجِلَة‎ 


(إغريقية 121/8 +ذلكم بمعنى إلى الوراء+ التكلم). مُصْطلح في اللسانيّات العصبيّة في مجال 
اضطرابات اللْعَّةء يُشيرُ إلى التكرار المُسْتَمِره غير الطوعي للگلمات. 


palindrome: dîsa vegerî . سياقٌ متناظر‎ 


(إغريقية بمعنى الرجوع مرّة أخرة"). مُصْطلَح لگلمة أو عِبارَةِ يُمكن قراءتها إلى الوراء وإلى الأمام. 
مثال ذلك كلمة "72081". وعلى صعيد الجملة تَمَة مثال في اللغة العربيّة:. (كلُ في فلك). وفي 
الإنكليزيّة : (15162 ee 1 saw‏ 1 7725 3616 ) كنت قادرا على رؤية ألبا. 


panchronic: hemu dem . دَيمومة‎ 


(إغريقية chrénosp‏ +0010 بمعنى كُلُ+ الوّقت). مُصْطلحٌ اسْتخدمه دي سوسير للإشارة إلى مَنهج 
لعَويَّء رأى أنَّ الانتظام اللغّويّ في اللّعَة لا يَخْضْعٌ للتغيير عبر الرَمَن. 


pandialectal: taybetmendiya şêwezar(zaravayî) . سمه لَهُجيَّة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في المقام الأول في عِلْم اللهجات وعِلْم اللّعَةَ الإجتماعي لتوّصيفب أي سمة لعَويّة 
قاعدة» إلخ» وهي تُطبَّق غلن كل نهجات اة 


panlectal: hilbijêrtin . اختيار‎ 


مُصطلحٌ يَسْتَخْدمه بَعضٌ غلماءِ اللغويّات للإشارة إلى أنمودّج عام للقواعد» فيُمُكن و جميع 
الأصناف الفرديّة (أو الحوارات)» مما يور اطا للاختصاص السّلبي للمُتَحَدت 
أُنْمودّج(حَدْوَل النّصْريف) . paradigm: nimûne‏ 


(إغريقية ع ع1 بمعنى نَمط أو مثال). نمط أو أنموذج يشير إلى تشابه . في المُصْطّلّحات 
ا e SES‏ د الأخرى التي يمكن استبدالها ببعضها البعض 
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التي تشتركُ في نفس الوظيفة النحوية» إذ أنّ استبدال أحدهما بالآخر لا يؤثَّر على تنظيم الجملة. غالباً 
ما يشير اللغويون إلى البعد النموذجي [112-]2-12-015-172م] للغة باعتباره المحور الرأسي للاختيارء 
في حين أنَّ البعد النحوي الذي يحكم توليفة الوحدات اللغوية هو "المحور الأفقي". وبالتالي فإنَّ أي 
علامة لها نوعان من العلاقة بعلامات أخرى: علاقة أنموذجية بعلامات من نفس الفئة (وهي غائبة في 
أيّ تعبير معيّن), وعلاقة نحوية للعلامات الموجودة في نفس التسلسل. فهذا المُصطلح يعني تَعْبيرات 
عن نفس فنة الكلمات التي يُمْكن تبائلها على الشنتوى الرأسي. على نقيض العناصر التي يُمْكِن 
تفُسيمها حلي المُسْتوى الأفقي (105ع5[:2]2). 

paradigm morphology: peyvVzaniya 2120026 . نمو ذج مورفولوجي(تصريفي)‎ 


النَهجُ التّقليدي للبحوث في المورفولوجيا حَيتْ يُنظر إلى الگلمة على أنَّها الوَخْدَة المَرْكَزيََّة للوصف 
التخويّ (على النقيض چ قواعد الخو والترتيب)» الذي يفترض أن المورفيحَ هو أَصْعَرٌ وَحْدَةَ في 
الوصف). تشملٌ النتائج الأنس اة من هذه الفئات التخويّة «(morphosyntactic)‏ الزَمَن للأفعال 
والجنس وحالّة الأسُماء. والإشتقاقات المُخْتلفة التي يُمْكن تشكيلها من الجذع . 


paradigmatic: paradîgmatîk (pesnenimûne) . أنمودّجي . نَقَلٌ تَصْريفيّ‎ 


)١(‏ مُصْطلحٌ أساسيّ في اللسانيّات لوصف مَجْموعة العَلاقات البديلة التي هي وَخْدَة لعَويَة مع وحدات 
أخرى في سياق مُعَيّن. يكن إنشاء عَلاقات أنمودجيّة على جميع مستويات اللَخليلء »> على سبيل المثال. 
اختيار / م- / مُقابل / b-‏ /. تُشكّل العلاقات الانش تة إلى جانب العَلاقَات المتجاورةء بيان هويّة 
وَحْدَة لعَويّة ضمن نظام اَعَد غالياً ما يشاز إلى فثات الغناصر الا بالأنموّج الرأسي بأنّها 
أنظمة» على سَبيل المثالٍ» "نظام الضّمير". "نظام الحالّة" . هي مَجْموعةٌ من الأشكالٍ المُكَوّنة من 
الناحيّة النَحْويّة والمستمَدّة من جذر واحدٍ أو من الجذع كى أُنْمودّجاً. 


(۲) في اللسائيّات التَفسيّة يُسْتَخْدمُ المُصْطَلحُ للإشارة إلى فئة من الاستجابات الترابطيّة التي يقوم بها 
الأشخاصُ عند سماع گلمة التّحفيز» أي تلك التي تقع في نفس فئة الگلمات عند الإستجابة لتحفيز ما. 
paradigmatic vs syntagmatic relationship: peywendiya pesnenimûneyî ber‏ 
العلاقة الأنموذجيّة مُقابل علاقة المُجاورة . peywendiya nêzîkayî‏ 
العلاقاث اللغَويَّةُ الأساسيّةُ التي تصف البنية المُعَفّدة لظام اللّعَة تعتمدُ العَلاقَاتُ الأنمودجِيّة على 
معايير اختيار العناصر اللعّويّة وتؤزيعهاء على سَبيلٍ المثالٍ» أساسُ إنشاء جردٍ صّوتيّ للع يكون من 
خلال بناءٍ الحدّ الأدنى من الأزواج» وإسْتِبْدال الأصْوات في بيئة ثابتة أخرى تؤدّي إلى فرق في 
المعنى. 
تكن إن ا الى تعلو ا بشكل ری .في الئاق ع تقول 
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والعلاقات المُتجاورة مُرْتَبط بجميع ماك الضف قلاات ا ا ذَجِيّة (مثل الترائف 
والتضاد) هي مُقابل العَلاقات المُتجاورة بين الوَحْدَات المُعْجّميِّة ومع ×ع] في قيود انتقائيّة. 


paragoge : paragoge . باراغوغ‎ 

زِيادَةٌ في نهايّة الكلمة لتسهيل الثطق أو اتساق النّظام. 
خَطْلٌ نَخْوِيّ . paragrammatism: binpêkirina rêzanê‏ 
(إغريقية رقع + 3164م بمعنى إلى جانب الكتابة). في عِلْم اللّعََ العصَبيّة وعم الُطق واللَْعَةَ 


هو مُصْطلحٌ يُشِيرُ يرُ إلى سمة من سمات إضطراب اللْعَة المُكْتَسبة مع خَصائْص مُعَيّنة للغات. من مثل 
أخطاء استبدال الگلمات الدالة. هذا المُصْطلحُ قدّمه K.Kleist‏ في عام 5 :» باعتباره سمة من 


مات فتدان لكر على لكان على النفيض :من اتور اة فى اة يور كا 
حط التلفظ . paralalia: binpêkirina axaftinê‏ 


(إغريقية 12168 بمعنى التَكلّم). شك مُعَيّن من الخَللِ في الصّوت يُسْتبتل فيه أحدُ الأضوات بتكل 
ثابت بآخرء (على سَبيلٍ المثالٍ إستخدام / س / بدلا من / ص / . 


خَطَل اللّغات . لُعدٌ إيمائيّة . paralanguage: binpêkirinê zimên‏ 


مُصطلحٌ يُسْتَخْدمْ في عِلّم الأضتواف فوقطعي suprasegmental‏ للإشارة إلى الاختلافات في أهجة 
الصّوت والتي يبدو أنّها أقلُ ممنهجيّة من ميزات prosodic‏ (ولاسيما النبر والتنغيم). من أمثلة السّمات 
المُعالّجة للمَجُموعات» استخدام التّحكُم في صّوت الف أو الصّريرء والميزات التشْنجيّة (مثل 
الضحك في أثناء التَحدْتْ)» وإستخدام التّغبير الذّانوي (مثل تقُريب الشفاه أو العكس) لإعطاء نَغمة 3 من 
إشارات الضّوت اوه آكر للقة 


paralexeme: parçeke ferhengî . جُزْيءٌ مُعجّمي‎ 


مُصْطلَحٌ أطلقه وھ ہز ۸.[.6 على الگلمات المُرَکَبة (W٥طہ‏ اھ٣“‏ [eز-٥ع-٥ھ ۴١.‏ ) على عَكْس 
الگلمات غير المقطوعة أو es‏ nع‏ 2 اللوكسيمات التسيطة. 


اللْسانيَاثُ الإيمائيّة . paralinguistics: serûzimanî . awperzimanî . bêviya zimannasî‏ 
في إطار عِلّْم التواصّل الشاملء تركّزت فَلْسَفَةُ اللسانيّات على دراسة الإشارات الصّوتيّة غير اللَفْظيَّة 
(أي الإشارات التي لا ١‏ نکن تفسيمها أو تخليلها لعَويّا) ودراسة وظائفها التواصْليّة. من ذلك العوامل 
الخاصة بالأطفال» مثل مثل (النفس» وار وَالتهامن: والبكاء» والسعال)» وأنواع فرديّة من اللْعَدَ 

(دَرَجَةَ الضّوتء والجرسء وإيقاع الگلام) والتنغيم. 
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parallelism: wekîhevî . hawterazî . beraberî . تمائل . مُتوازي‎ 


(إغريقية 2181151155165م بمعنى وضع أشياء بجانب بعضها). شكلٌ من أشكال الترار للبناء 
المُمائْل من الناحيّة اللعَويّة للجُمَل أو العبارّات المُنَسّقة. من خلال ترتيب الجمل بطريقة مماثلة في 
الاقتران أو التسلسل. عادة ما يكون تأثير التوازي هو ترتيب متوازن يتم تحقيقه من خلال تكرار نفس 
الأشكال النحوية. فاستخدام الشكل النحوي المتمائل يعطي العناصر وزناً متساوياء كما في مقولة "من 
الناس» إلى الناس» لأجل الناس". إن الانتباه إلى التوازي يجعل التعبير المنطوق والمكتوب أكثر إيجازاً 


ووضوحاً وقوة. 
parameter: parameter . na‏ 


في القواعد التخويليّة مُتَغيّر (= مَعْلّمة) في قواعد أو قيود القواعد العامّة. إِنَّ تخديد قيم مَعْلمة مُعَيّنة 
يعني قواعد لعَويّة مُعَيّنة تتوافق مع القواعد العامّة: يختار المُتعلمُ خياراً مُعَيّناً عة مُعَبَنة من داخل 
إطار القواعد العالميّة. يجب أن يكون هذا النَّظامُ من المَبادئ العالميّة والمعايير المُنّسقة مع نظريّات 
اكتساب اللّعَة. 


ينْتَخْدمُ هذا المصضطلح في نظريّة الإزتباط العاملي التّحكمي لمواصفات أنواع التباين التي 
يتجلّى فيها مَبْدأْ القواعد بين اللُغات المُخْتلّفة. تحدّد المَعلمة المؤيّدة للإسقاط أو "المّموضوع الخالي" ما 
إذا كان بالإمكان منع مموضوع الجُمْلّة . يعرف تَحُديد القيم المَعلميّة للْغات مُعَيّْنَةَ باسم إعداد الفغلمة 
أطلق على المنهج العام نَظريّة المَبادئ والمَعغلمات (221) لقواعد النحو العالمي» ومنذ ذلك الحين 
طُبِقَ خارج السّياقات النَحُويّة» ولا سيما في وصف العَلاقات الصّوتيّة. فالإصدارات اللاحقة من علْم 
الأضنوات: على سَبيلٍ المثالٍ» معرّفة سلسلة من المعابيز التي تحكم طريقة تَمُثيل القدمين المتريين» 
مثل حساسيّة الكميّة والإتجاهيّة. 


parametric phonetics: dengnasiyê parame(ıî. الصّوتيَّات المَغْلميَّة‎ 


مُقارَبةٌ لعلم الصّوتيّات التي ترى الگلامَ كنظام فسيولوجي واحدء إذ يُنظر إلى مَجْموعة المُتغيّرات (أو 
الَغلمات) في القناة الصّوتيّة على أنَّها تعمل بشكلٍ مُسْتَمِره وتتفاغل بِطْرُقٍ مُخْتَلَفة على طول البُعد 
الرَمَني لإنتاج سِلْسِلَة مُتّصلة من الصّوت وفقاً لقواعد كل لُغة. وبالتالي فإنّه يتناقض مع وجهة النَظّر 
التقليديّة للگلام» الذي يَنظر إلى المَفهوم كسلسلة من "مواقف" الگلام» أو المَقاطع» كلّ منها يُمْكِن 
تخديدها بشكلٍ مُسْتَقلٍِ بالإشارة إلى مَجْموعة من السّمات العازلة (مصادر النُطق» طريقة النُطقء وما 
إلى ذلك). هذا الأنمو دج "الثابت" يتناقضُ مع أنمودّج الباراميتريك الديناميكيء الذي أدّى إلى اهتمام 
جَديد بطبيعة آليّات التَّحكُم في الأمراض العَصّبيّة. 


paraphasia: dlerawkiya qse . ne saziya axftinê(axiftina hejok) . اضطراب الكلام‎ 
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(إغريقية 5515م بمعنى تعبير). في اللسانيّات العَصَبيّة» هو مُصْطْلحٌ يُشيرُ إلى إضطراب في القدرة 
على الگلام. قد يكون الإضْطرابُ في الأصوات أو الدّلالات أو الألفاظ وغيرها. 
إعادة الصّياعّة . شرح . paraphrase: şîrovekirin . nivîstok‏ 


(إغريقية بمعنى " أخبر بمعنى آخر"). يُسْتَخْدمُ إضطلاحاً بمَعْنى "إعادة صياعَة"» ووسيلة للشرح؛ أو 
التّؤضيحء أو تفسير النوايا التواصليّة الأصليّة. 


في الأدب» إعادة صياغة معنى النصٌ بكلمات مُخْتلفة من أجل توضيح معنى النص الأصلي. 
تتضمّن إعادة الصياغة فصل أو تجريد المحتوى من الشكل. عارضته بشدة مدارس النقد الحديث 
ال ا ةٍِ 


ا 2 هذا ا 3 أ فين اللعَوِيّات 1 ل غل تتيجة أو حَ عمليَّة إنتاج إصدارات بديلة من 
جُمْلّة أو نصّ بدون تغيير المَعْنى. قد تَحْتوي الجُمْلّة الواحدة على عِدّة عِبارَات» مثل: الفتاة تقطف 
وردة» فطقت الوردة من قبل الفتاة» إنها الفتاة التي قطفت الوردة.... 


مُصْطْلّحٌ إرشادي للإشارة إلى التراذف بين الجُمَل وكذلك المُقترّحات . 


يُعامَّل مُعْظَم النَظَريّات الدَّلاليَّة مع جميع هذه الجُمَل على أنَّها تَحْتّوي على تَمْثيل دَلالي واحد 
(على الرغم من أن الإختلافات في التركيز والإفتتراض المُسبّق يُمْكِن أن تميزها). يَسْتَخْدم اللعُويّون 
إعادة الصياغة النَحُويّة كإِجْراءٍ رئيسي لتخديد أنو اع مُعَيّنة من العَلاقات التَحَويليّة. 


parasitic gap: qelîştoka parasîtî . القجوةٌ الطفيليّة‎ 


مُصْطلَحٌ في القواعد التخويّة لثغرة أو فجوة نَحويّة في جُمْلَة ما. تَمَة مَؤقِف فارغ لا ينتج مُباشرة عن 
تَحَوّل في الحركة»؛ ولكنّهِ مُرَخَصْ بشكل ثانوي بتخويل آخر لا يؤثَّر في حدّ ذاته على الفجوة الطفيليّة. 


التَكوينُ التركيبي . parasynthesis : lêkdan . lihevdayî‏ 
التكوينْ التَرْكيبي بإستغمال اللواصق. 
تماثل . paratactic: wekîhevî . hawterazî‏ 


(إغريقية بمعنى وضع أشياء بجانب بعضها). مُصْطلَحٌ يمْتَخْدمُ في التّخليل النَحُويّ التقليدي» ولاسيما 
في الدراسات اللعَويّة الو صفيّة للإشارة إلى الإنشاءات المُتساوية (المُتناسقة) التي تر تبط ببعضها من 


خلال التجاور والتّرْقيم / التَنْغيم فحسب. 


parataxis: wekhevî . التّكافؤ (الإرداف)‎ 
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(إغريقية غت انانف الترتيب") تنسيق البنود بدون اقتران . الترُكيبٌ التخوي للجّمَل من خلال 
النسيق (ِبَدَلَاً من التَبعيّة). يتم تمييز هذا التكافؤ البِنْيويَ بالإنجليزيّة عن طريق إسْتخدام الوصلات 
المَسّقة (وء أو) أو من خلال التجاور (359206100) مع التجويد المطايق. 


paratone: paratone . فقرة نَعْميَّة‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات لتَسَلْسْلٍ رسمي مُتماسك من وَحْدَات التَنْغيم» وهو ما يشبه مَفهوم 
"الفقرة" في الكتابَة. 


parenthetic(al) expression: 
daxistina(a1). derbînwaz bavêjî . تغبير اعتراضي أو إدراج(ال)‎ 


(إغريقية زوع ط٣6‏ +١۲هم‏ بمعنى جانب+ إدراج). التغبير (گلمةء جُمْلّةء فقرة) تمّ إدخالها في جُمْلَةٍ 
و متَقلّة هب گلا صديقها الجّديد اسمه يعقوب 2 سيأتي إلى الحفلة. 


parenthetical verbs: lêkerên bavêjî . فعا اعتراضيّة‎ 


صنفٌ من الأفعال (على سبيل الإفْتّراضء التشبيه) يودي اسْتخدامُها إلى نطق الألفاظ الكثيفة: (أفترضٌ 
أَنّهِ قاد اليوم ). 


parisyllabic word: peyvê wekhevî . گلمة مُتَساويةٌ المقاطع‎ 


(لاتينية هم بمعنى مُساو). الگلمة التي لها عَدد المَقاطع نفسها في جميع أشكال المُفْرّد والجمع. عكس 
ذلك يُدعى بالكلمات غير المُنسجمة. 


parole: axftina kesan e. qise kirdin . كلام فر دي‎ 


مُصْطْلحٌ فرنسي أدخله اللغوي فرديناند دي سوسير 5215511 06 ل«هدلإه۴؛ الذي ميّز بين ثلاثة 
مستويات للغة» هي: معهعمه! 1,8 (اللغة) عموماً باعتبارها ظاهرة إنسانية عامة. و Le Langue‏ 
(اللسان) أي اللغة المُعيّنة» كالعربية والإنكليزية» ويضم القوانين والأنظمة العامّة التي تحكم إنتاج 
الكلام. وعند دي سوسير اللسان اجتماعي في جوهره ومستقل عن الفرد. والمستوى الثالث هو ول 
2016 (الكلام) الذي يعني التطبيق الفعلي لهذه القوانين والقواعد» يتمُ عن طريق الأصوات المَلفوظة 
والمَكتوبة. والكلام عنده محدد بالجزء الفردي من اللغة. 


paronymy: navê wekhev. hevpareh اسْمٌ مُعادِل . الجَّذْرُ المُشْتَرَكُ.‎ 
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(إغريقية :زهت بمعنى الاسْم). مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في التخليل الدّلالي للإشارة إلى العَلاقة بين 
الكلمات المُستمَدّة من نفس الجذر. يُطْبّق على گلمة مُكَوّنة من گلمة من لع أخرى مع تغيير طفيف: 
م الفرنسيّة ووزوم اللاتينيّة هي 3023/05م» والعَلاقة بينهما هي واحدة من '03101/113. 
يتَضْمّنُ التشابه الصّوتيَ بين تغبيرين من لغات مُخْتَلفَه على سَبيل المثالء في الإنكليزيّة 
»summer‏ وفي الألمانيّة SOMer‏ 
مَنْبِورٌ المقطع قَبَْ الأخير . paroxytone: tonkirina/dengînkirina parçe pêş dawî‏ 


مُخَلل . parser: parser‏ 
برامج الكمبيوتر للتخليلات الَخْويَة. 
تخليل . parsing: hûrbînde . şîkirdenewe‏ 
)١(‏ في القواعد التقليديّةء يُشيرُ هذا المَْصْطڵلَح إلى الممارسة التّربويّة لتوسيم العناصر النَحْويّة لجُمْلَّة 
واحدة» على سبي المثال. المتوضوع. المُنتد الفغل الماضيء الاسم الحرف. هو وصف للبنية 
التخويّة للجُمَل باستخدام الوّخدات الابتدائيّة مثل المورفيمات والگلمات والعبارّات والعَلاقات المُتبادلة 
بينها. تعتمد أساليبُ الإعراب على التظريّة التخويّة التي هي محل شك. وبالتالي فإِنَّ نقطة الانطلاق 
للتخليل في القواعد التقليديّة هي العَلاقَةُ بين الموضوع والمُسْتّد. في اللعّويّات البِنْيَويَّة تُحلّل الجُمَل إلى 
مُكوّناتها المُباشرة. 


(۲) بدأت الشكليّات التخويّة الحديثة في تطوير خصائص آليّات التخليل» ثبت أنَّ فكرة التَّحْليل هي 
مَرْكَزِيَةٌ في عمل اللغّويّات الحاسوبيّة» ولاسيما في مُعالّجِةٍ اللُغات الطبيعيّة. 


(؟) يحدّدُ تغبير المُصُطلّح سمة مَرْكزيّة لإجراءات قواعد النحو الشبّكي؛ حَيثُ يُشيرُ إلى انهيار 
القواعد النَحويّة لنصّ التخليل» من حَيثُ المَعْلُومات النَحُويّة والدَّلاليَّة والمَزجعية» على النحو 
المعروض في تَخليلِ الشحّرة. 


جُزء . part: parçe . paj‏ 
في بناء الجّمْلّة هو اختِصارٌ يُسْتَخْدمْ أحياناً لفئة الجُسيمات. 
PATR(acronym for parsing and translation):‏ 


kurteheya ji bo tewendin(çîkirdenewe) û wergeran . اختصارٌ للتَرْجَمَة والإعراب‎ 
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+2811 أبسط الأشكال الشكليّة في قواعد التّؤْحيد. اسْتخُدمه أول مرة شيبر إمطعنط؟ » إذ عدّه لَعَة 
الكمبيوتر في تطوير قواعد التؤحيد. يُحفظ في هياكل العبارة الخالية من السّياق وهياكل متميّزة في 
التمْثيلات والقواعد التخويّة. 


part of speech: beşek ji axaftinê . pajeke ji qsekirdin . جُرْءٌ من الكّلام‎ 


المصْطَلَح التقليدي للفئة النَحُويَّة للگلمات. إِنَّ " أَجُزاءَ الگلام" الرئيسيّة المُعترّف بها في مُعْظّم قواعد 
النحو المدرسيّة مُسْتمُدَة من أعمال النحاة اليونان والرومان القدماءء في المقام الأول الإسْم» والضّميرء 
اف وارك و اة و خر الا دو لاز سال والتداخل مع المادة» والمُشاركة وغيرها . ونظرا 
إلى عدم وضوح معايير تخديد هذه التعريفات التقليديّة التي تعَكُّسُ خَصائْص اللاتينيّة أو اليونانيّ؛ 
يميل غلماء اللَغة إلى تفضيل مُصْطلحات مثل فنة الكلمة أو الشكل- الطبقة حَيتُ يستند التجمّعْ على 
معابير رسميّة لع أكثر قابليّة للتطبيق عالمياً. 


اختلف تصنيف أفسام الگلام تبَعاً لإختلاف النَظَريّات اللعَويّة والفكريّة السائدة؛ إذ قسّم العرب 
القدماء الگلام كلّهِ ثلاثة أفسام» هي : الإسْم والفغل والحرف. قامت هذه التفسيمات على تَعْريفات فَلْسَفيّة 
وعَفْلِيَة كاقترانها بالزمان مثلاً . ومثل هذا التقسيم كان سائداً عند النحاة اليونان القدماء أيضاً؛ إذ قسّموا 
الگلمة من حَيثُ العدد والجنْس (التّذْكير والتأنيث)» والحالات التي تتعاور على الگلمة سواء أكانت إمماً 
أم صِفَة أو ضميراًء وكذلك من حَيتُ الرَمَن والصيغة والبناء للمَعْلُوم أو المَجْهول» ومن حَيتُ إسناده 
إلى عدد ما من الأفراد أو شخْص من الأشخاص. 

هذه الأنواغٌ التقليديّة لأفسام الگلام ما زال غُلماء اللّغَةَ المحدثون يعترفون بهاء ولكن يقيمون 
تَفُسيمهم على أسس أخرىء حَيثُ أصبحوا واصفين أكثر منهم معرّفين؛ فمثلاً تَصْنيف أقسام الگلام عند 
المَدْرَسّة الشكليّة لا يتمُ باعتبار الدّلالة بل باعتبار الشكل؛ كعددٍ الحروف فيهاء وترتيبها وغير ذلك من 
الأمور الشكليّة. أما الّظيفيون فقد أخذوا يعرّفون أَجْزاءَ الكّلام تَبَعأ لموضوعها داخل منظومة لسانيّة 
وبحسب الوّظيفة التي تؤدّيها الوَحْدات الدّالة المُخْتلفةِ بدلا من تَعْريفها اسْتناداً إلى المعاني 
والمَفهومات» فالإسْم الذي كان يعرف عند التقليديين بأنّهِ "گلمة" يُمْكِن أن يعمل في وظائف أو 
مواقع مُحَدّدة خاصة» ويتخذُ صيغاً مُعَيّنة . فالإسُم من المُمكن أن يقع فاعلاً أو مَفُعولاً لفعل» أو يقع بعد 
حرف جرء وكذلك قد يتحمّل إضافات مُعَيّنة عند الجمع مثلاًء وهكذا . فالتَفُسيم هنا لا يتبع مَعْنى الگلمة 
إنما وَظيفتها وسلوكها وصيغها. فهذا الإنّجاه لا يغفل العَلاقَات التي تربط أَجْزاء الجُمْلّة لأنّهِ يقوم على 
إدراك الدور الذي تقوم به الكَلِمةُ في الجُمْلّة وقيام كلُ گلمة من گلمات الجُمْلّة بوَظيفتها يؤدّي آخر 
الأمر إلى ظهور نظام خاصَ في رصف الألفاظ. فالتخليل النَحويّ عند الؤظيفيين يكون شَكلياً أو 
صورياًء لأن هَدَقَه هو الصورٌ اللَفْظيّة وتصنيفها على أسس مُعَيّنة ثم تَصْنيف العَلاقات الناشئة بين 
الگلمات داخل الجُمْلَّة» ومن هنا أستبعد المَغنى من التَخليلِ التخويّ» فالوخدات النَحُويّة من مورفيمات 
وگلمات هي الوّخدات الحاملة للمَعْنى. وعموماً عَدَ الظيفيون العَناصر التي تحمل شيئاً من الإعلام 
هي وحدها تَمييزيّة» فمثلاً جُمْلّة "خذ الكتاب" تتأف من ثلاث وَحْدات: خذء ال ( التغريف )» كتاب. 
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part-whole relation: têkiliya beşek - hemekî . علاقة الجُرْءٍ بالكل‎ 


العَلاقَُ الدَّلاليَةُ بين التغبيرات اللغّويّة التي تحدّد عَلاقَةَ جُرْءٍ ما بالعَلاقات الكاملة» وهناك العَلاقة 
الجزئيّة التي تشبه التضمين. مثل التّضمين الحقيقيء غير المتماثل؛ لكنّه بخلاف المُذْمَج» فإنّها ليست 
متعديّة» على سَبيل المثال» الذراع له يدء و اليد له خمسة أصابعء ولكن لا يُمْكن القول: الذراع له 
خمسة أصابع (علاقة مُتناظرة» علاقة مُتعديّة). ومثل ذلك: القطط لها ذيل طويلء ولكن لا يُمْكِن 
وصف ذيل طويل أنه قطة. 


participant role: rola beşdarî . dewre hawbaş . دَورٌ مُشارك‎ 


(لاتينية 3110م بمعنى مشاركة). )١‏ مُصْطڵلَح يُسْتَحْدمُ في اللغُويّات» ولاسيما في البر اغماتبة 
للإشارة إلى الوظائف التي يُمْكن إرجاعها إلى أشخاص يشاركون في تفاغل لغَوِيّ. الأدوارٌ الأنمودّجيّة 
هي للمُتَحَدَت والمُرسّل إليه» ولكن يُمْكِن التَّعرُف على العديد من الأدوار الأخرىء مثل المُسَتَّلِم (على 
عَكْس الهَدّف) للرسالة» أو مدر الرسالة (على عَكْس المُتَحَدّتْ). 
(1) يُسْتَخْدمُ المُصْطلح أحياناً في القواعدء كبَّديلٍ للحالة» للإشارة إلى الدّالات الدَّلاليّة المزتبطة 
بعناصر المادة» مثل العامل وا 7 لمُستلم والمتأئرة. 
البناءٌ التشاركي . participial construction: avahiya beşdarî‏ 

(لاتينية 18 بمعنى جزء صغير). تَعبِيرٌ عادي غير مَحْدودء يُمُكن للبناءات المشاركة أن تعمل 
بشكلٍ لالي كمكملات زَمَنَيّةِ أو أنمودجيّة أو سَببيّة بالإضافة إلى السّمات» ويُمكن إعادة صياغتها 
بواسطة العبارّات الثَانويَّة المُقابلة لها. 

إِسْمُ الفاعل أو المَفعول بد(المُشارّكة) . participle: kirde an breser(beşdarî)‏ 


مُصْطْلَحٌ نَحْوِيٌ تقليديٌ يُشيرُ إلى گلمة مُشْتَقَة من الفغل وسمْتَخْدم كصقَةء كما هي الحال في (ضاحك). 
تشترڭ هذه الگلمة في خَصائص كلّ من الفغل والصفة. 

أداة . particle: amraze‏ 
مُعْظَمُ الفئات النَحُوِيَّة والصّرْفيّة التي لا تُمثّل كياناً تقلا لأنّ معانيها ضعيفة وغامضة أحيانا» فهي 
تحتاج إلى أن ترتبط بالگلام لمنح معانيها الوضوح والقوة» من مثل: أَدَوات العطف» أدَوات النفيء 
أتوات الإمنتفهام .... 


particle phonology: dengnasiya amrazan. علمْ أصوات الأو ات‎ 
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نهجٌ في عِلم الأصوات يركّرٌ على تخليل البنية الداخليّة للقطاعات الصّوتيّة. على سَبيلٍ المثال» في 
تخليل الصوائتء ينتهجٌ منهجاً مُشابهاً للمناهج المُسْتَخْدمة في علم أصوات التبعيّة» على الرغم من 
الإختلافات بينهماء يشملل عدداً من الإجراءات» من مثل مُعالّجة إرتفاع الصوائت وانخفاضهاء 
والإغلاق والأنفتاح .. . 

partitive: parçekirinî . التّجْزيئي‎ 


مُصْطلحٌ لحالة مورفولوجيّة يُسْتَحْدمُ في قواعد الله والدّلالات للإشارة إلى جُزء أو كميّة» مثل القطعة 
والأونصة والشريط. بَعغض الأشكال الجُزئيّة ("01011075م") هي عامّة جدا في المَعغنى» تحدث مع أي 
عُنْصْرٍ مُعْجّمي قابل للقياس تقريباً (على سَبيلٍ المثالء بَعْض)؛ وقد يقتصرٌ على عَنْصُّرٍ مُعْجّمي مُفرّد. 
ويُمْكن أن يأخدّ أيضاً عدداً من المعاني والوظائف الأخرى. 
نظام كتابي . باسيغرافيا . pasigraphy : pasigrafî‏ 
نظام في الكتابّة يعتمدُ إستخدامٌَ الرموز العامّة. 
المَبني للمَجهول . passive voice : nenasî(nedîdar)‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في التخليلٍ التخويَ للصّوتء يُشِيرُ إلى جُمْلَّة أو صيغة فعلٍ» يكون الهف التخويّ 
هوا 7 لمُستلم أو ۱۳ مدل لمُستَهدف", ولیس الفاعل. 
الماضي السابق . past anterior: boriya berê‏ 
في القواعدء يُسْتَحْدمْ في بَعْض اللغات للتغبير عن إتمام فعلٍ ماض. في اللَعَةَ الفرنسيّةت على سَبِيلٍ 
اتفال تل في المترك اتناس 
الماضي التاريخي . past historic: boriya dîrokî‏ 


في القواعد التَخْوِيّة» صيغة الفغل المُتأخّر من الفغل» تسْتَخُدم في بَعْض اللُغات للإشارة إلى إِجْراءِ 
مُكتمل. في اللّغَة الفرنسيّة» على سَبيلٍ المثال» يُستخدم بِاللّعَة المكُتوبة كجْرْءٍ من الصف المتّردي في 
الماضي وكذلك في الإبلاغ عن الأحداث الماضية المُنجّزة: Marie se leva et sortit «Hier‏ 
"بالأمس» نهضت ماري وخرجت". 


past perfect: dema borîya temam((ewaw) . الماضي الام‎ 


في بَعْض الاستخدامات يُشِيرُ الماضي التام إلى نقطة النهايّة لحدث ما من الماضي ( حقّقت ليلى هَدَفَها 
في النهايّة). 
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past tense: dema borî . الرَمَنُ الماضي‎ 


في القواعدء يُشيرٌ إلى وقت الفغل قَبْلَ لحظة الكلام» سواء اكتمل الحدث أم لاء وسواء أكان المَرْجِعُ 


حديثاً أم بعيداً» وهناك الماضي (التام)» والماضي الناقص» والماضي البَسيط والماضي القريب 
والماضي البعيد... 


path: şop . مسار‎ 


مُْصْطْلَحٌ في القواعد النَحُويّة يشير إلى سِلْسِلَّة من الفروع والعقد غير المُنقطعة تتحَرّك بِإِنَّجِاهِ واحد 

انطلاقاً من أعلى مُخَطّْط الشّجّرة. يَسْتَخْدم هذا المُصْطلّح بَعْضُ اللقَويّين كجْرْءٍ من التّحْليل التَحُويَ 

لجُمْلّة: حَيثُ يأخذ الكيانُ مساراً من مَصْدَر إلى هتف» على سَبيلٍ المثالٍ. عمر يسير على طول 

"الطريق". 

pathology of language: rexoşzanîya ziman . أغراضْ الكّلام‎ 

يُقصد بأمراض الگلام أن تكونَ هناك إعاقة تمنعٌ إنتاج الگلام بصورة طبيعيّة تجعله يختلف عن گلام 
الآخرين» مما يُسَبّب حرجا للكلّ من المُتَكَلَم والمُسْتّمع. 

patient: gertivan(têgirt/bihîzer) . مُتَلَق‎ 


(لاتينية 00165 معاناة). مُصطلّح يَسْتَخْدمه بَعْضُ اللعَويين كجُّزءٍ من التخليل التخويّ لجُمْلّة: يُشير 
a‏ التي مسار" تفعل a‏ على شرل N‏ الككانت التحدي الشر هل بو لخريطل 
إليه(المتلقي). 


الدورٌ الدّلالي (العَلاقة التوضوعيّة) للعناصر التي تتأَنَّر بعمل الفغل» على النقيض من العامل» 
الذي هو مؤدّي الفغل. في اللّغات الإسميّة مثل اللّعَةَ الإنجليزيّة» عادة ما يتم وضع علامة على 
المريض باعتباره الكائن المُباشر. 

نَهجةٌ عاميّة . patois: devoke . zarave . şêwezar‏ 
كلمة مجهولة الأصل تدلُ على لهجة محليّة خاصَّةء غالباً ما يستخدم بشكل فضفاض كمكافئ للغة 
العامية. وقد تكونُ لهجاث إقليميّة أو مناطقيّةة أو ريفيّةٌ(ِجُغْرافيّة)» أو طبقيّة من راقيّة أو 


شعبيّة(اجتماعيّة). 


pattern: mînak . sermeşq . أنموذج‎ 
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المَعْنى العام "التّرتيب المنهجي للوحدات", يُسْتَخْدمُ هذا | مص لمُصْطلَحُ في اللعويّات والصّوتيّات, ويُمْكن 
إضافة بَعْض الآثار التظريّة في بَعض السّياقات. في علم الأصْوات استخدم هذا المُصْطلَحُ للإشارة 
إلى أنيّ تَرْتيب من الترْتيبات التي يُمْكِن إثباتها في نظام الصّوت. 

من المُعتقد أن الط الصّوتيّ يجب أن يكونّ مذ منتظماً ومتناسقاًء وأنّ إظهار تطابُق النَمط في 
التخليل هو سمة مرغوبة. غالباً ما نخدم عبارّة "الفجوة القت في الأنمودّج" للإشارة إلى الثغرة 


التي فس تناسقّ التخليل» كما هو الحال عندما تكون سِلْسِلَّة من الحروف المْتَحَرّكة غير المَكُتوبة 
تَحْتَوي على سِلْسِلَّة مُقابلة من الصوائت المُستديرة باستثناء حالّة واحدة. 


في الأدب هو أنموذج أو تصميم أو خطةء ينطوي على كونه أنه يستحق التقليد. 
مُمارسة مط . pattern practice: bikaranîna nimûnayî (mînak)(kirdeyî)‏ 
يُستخدمُ هذا المُصْطْلحُ في تَعْليم اللّعَة الأجنبيّة» ولاسيما في الطريقة السّمعيّةه عندما يكون هناك نص 
قصير (عادة جُمْلّة) يمكن تغييره بإدخال كَلِماتِ أو عناصر نَحْويّة أخرى. يُعتقد أنَّ هذا التَوْعَ من 
التمرينات اللعّويّة» التي تعتمد على التقليد والقياس» تؤدّي إلى تطوير عادات مُتجاورة. 
قليل . paucalis: kêmane. hindik‏ 


(لاتينية 1001م بمعنى قليل). فئة فَرْعيّةٌ للإشارة إلى عددٍ صغير من الأشياءء من ذلك» في اللْعَة 
العربيّة نُستخدم صيغةٌ التصغير للدلالة على كميّات قليلة» وعلى التصغير والتّحقير والتدليل وغيرها. 


Pause: rawesڼe‎ . (Ai ستو‎ 


ين العم العام ل المُصْطْلّح في اللسانيّات والصّوتيّات وعِلم اللّعَة اللَفسيء إذ يتم إجراء محاولة 
لإعطاءِ وَصف دقيق ف لأنواع الظواهر الوّسيطة وتؤزيعها واتخلاص استنتاجات ت متعلقة بوَظيفتها في 
الگلام. ْم تغييز بين فترات التوفف المؤقتة والمرات المغتلئة . 

في الصو كات واا قشي ا و لْعَويَة مُتتاليّة مثل الأصوات 
والمقاطع والمورفيمات والكلِمات والعبارَات والجُمَل. 


لالسطس e‏ ا ال 
& جاك اا ومونثرلانت در ايكرت a‏ فترة توقف 55 ددن المبدأ 


paycheck sentence: hevoka dav جُمْلَةُ راتب . ء‎ 
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في عِلْم الدّلالة» هي عِبِارَةٌ تَختّوي على أنموذج مُويْد لا يتشابه مع سابقه» لأنّ ١‏ لسلفَ يحتوي على 
نَسانيَّات السّلام . peace linguistics: zimannasiya aşîtî‏ 
في اللسانيّات» هو مُصْطڵلَح يعَكْسُ مناخ الرأي الذي ظهر خلال التسعينيّات بين العديد من اللعّويين» 
أعتبرت المَباِئ والأساليب والنتائج والتّطبيقات اللعَويّة وسيلةً لتعزيز السلام وحقوق الإنسان على 
النتوى العالمي. يؤكّد هذا النهجٌ على قيمة التَتَوّع اللعّويّ والتَعَدُد اللعَويّء على المُسْتوى الدوليء 
يؤكد الحاجة على تعزيز المواقف اللغّويَّة التي تحترم كرامة المُتَكلّمين الأفراد ومُجْتَمَعات الگلام. 
ذْرْوَة(قمّة) . م1211 . peak: serî‏ 
في عِلْم الصّوتيّاتء يُسْتَخْدمُ هذا المُضطلح لوصف مُمنتوى مرتفع من البروز. في تظريّة الشبّكة؛ القمم 
هي بروز الإيقاع. 
القَواعِدُ التربويّة . pedagogical grammar: rêzimana perwerdê‏ 
كتابٌ مَدرسيّ أو كتيب نُعَويَ للطلاب أو لمدرّسي قَواعِد اللّعَة في منهج تربوي. تتميّز هذه الگتيبات 
بإختيار عناصر قواعد مُحَدْدة تُقدّم في شكل مُخَطّط تؤضيحيء تكونُ مصحوبة بمُلاحظات تؤْضيحيّة 
عن الأشكال التخويّة وامتخدامها. 


pejorative: pîs . helweşanewe . rûxan . تخقير . اتحطاط‎ 


(لاتينية إمزمم بمعنى سّيء). الصقة الَلاليّة للعبارات اللعَويّة التي تَسْتحضر دلالات سلبيّة: يُمْكن 
إنشاء مُكَرّنات المَعْنى الزائفة هذه من خلال تشكيلات جديدة (من مثل إطلاق تسمية الطفيليين على 
"المهاجرين غير الشرعيين")» أو عن طريق تغيير المَعغنى» (على سَّبيل المثالِ كلمة "السيدة"» كانت 
تُطلق في الأصل على"السيدة النبيلة"؛ ثمّ أصبحت تُطلق على كلّ امرأة بالغة» سواء أكانت نبيلة أم لا . 
مَيْدأْ البنتهاوس . penthouse principle: prensîbê penthous‏ 
مَبْدأً نَحْويَ صاغه روس )١177(‏ بناءً على الَظريّة القائلة بأنَّ "الذهاب إلى الطابق العلوي أكثر من 
الطابق السفلي." يَنصصٌ على أنه يُمْكن أن يكونَ هناك عمليّاتَ تَحْويَةٌ تحدث في الفقرات الرئيسيّة 
(تخويل الجذر) فحسب» ولكن لا شيء يَحْدْتْ في المرؤوس. 
المَفْطّع قَيْلَ الأخير . penultimate: beriya dawî‏ 


الثانية إلى آخر مَفْطّع من گلمة واحدة. 
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رَمْرُ النّسْبة المنويّة . percentage symbol(% ):nîşana sedîtîyê(sedyekîyê)%‏ 
)١(‏ يُستخدمُ في بَعْض طرق علْم الأصوات 106003]1008[1» في تخليل التَغْمات الحُدوديّة فهو رمرٌ 
يدل على أن تَعْمة ترتبط بحافة مَقطع أفظي» من مرتفع ومُنْخَفِضِ .ZL «ZH)‏ 
(۲) في عِلْم اللّعَة الإجُتماعيء يُسْتَخْدمُ الرّمز أحياناً للإشارة إلى التباين في القبول بسّبب اللهجة أو 
ا 
إدراك . perception: têgihiştin‏ 
في عِلْم اللّعَة النَفْسيء يُشِيرُ إلى عَمليّة فك شفرة الإدخال المَنْطوق أو المَكُتوب. في عِلْم الصَوتيّات» 
تتطلَّبُ العمليّة الإدراكيّة مراعاة المستمعون للإشارات الصّونيّة للگلامء وكذلك معرفتهم الخاصة 
للآنماط الصّوتيّة للغتهم» من أجل تفسير ما يسمعونه. عادة ما تتمٌ مُقارَّنة هذا المَُصْطْلّح بالإنتاج. وغالباً 
ما تتمٌ مُقارّنة العمليّات الإدراكيّة (المعتممُدة على البيانات) بعمليّات مَفاهيميّة (مدفوعة بالمّغرفة). 
تظريّة الإدراك . perception theory: dîmaneya têgihiştinê‏ 
دراسة صّوتيّةٌ لعمليّات إدراك الگلام وظروفها. 
عِلْم اللهجة الإذراكي . perceptual dialectology: devokzaniya têgihiştinê‏ 


يَدْرُسُ عِلْم اللهجات الإدراكي طريقة قهم اللهجات»ء وخًّصائص اللهجات الفرديّة» من قبل المُتَحَدّئين في 
مُجْتَمَع الگلام. الإختلافاث اللعَويّة الحَقيقيّة والخياليّة» والصور التَمَطيّة للثقافة الشعبيّة» والاستراتيجيّات 
المَحلبََّة لتخديد الهويّة . 


كَمَة تمئييز بين اللهجات الجُعْرافيَة المُحَدّدة وفقاً للمناطق والأقاليم والمُدن والأرياف» وغيرهاء 
وبين اللهجات الإجتماعيّة المُرْتبطة بالطبقات الإجتماعيّة 50121160: من حَيتُْ الثقافة ومُسْتوى 
الرقي» والعمر والجنس... 


percolate: parzûn . فلترة(ترشيح)‎ 


(لاتينية eإaاهءإمم).‏ مُصْطلَحٌ من نظريّة 5-61 التي تعبّرُ عن السّمات الصَرْفيّة التَخويّة 
31122 أو الدّلاليَّة مع السّمات المُقابلة لرأسها 20021ء1. 


percolation: parzûnkirin . رشح‎ 


في القواعدِ التَخْويَّةء هي عَمليَّة تتوفَرُ فيها خاصّيّة مُرْتبطة برأس البناءٍ وبالبناء كله أصبحت تُْتَخْدم 


اساسا في .التشكل :ار لدي لتخليل اكات من خلال الزؤوسن: على سل ادل فى كمه مل 
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"الخير"» فإن "اللاصقة" هي التي تعطي خاصيّة الفئة الصرفيّة "ںہ الإسْم" للگلمة ككل (وليس 
العْنْصّْر الأساسي الآخر "خير" الذي يعبّرُ عن صقة). لذلك يجب أن يُنظرَ إلى العنوان على أنه 
الرأس» وأن يتم تعيينه إلى فئة الإسم. وتتيجة لذلك» يجب أن تتحَرَّلَ هذه الفئة إلى گلمة ككلّ» يشبه 
الطريقة التي يمنح بها الإسْم الرئيسي في عبارَة ما حالّة العبارّة في الجُمْلّة بأكملها . 


pergame: pergame. 


في القرنِ الأول الميلادي دار نقاشّ بين أتباع "القياسيين" وخصومهم من أنصار "الغرف 
والاستغمال". وتمثّل مَدْرَسَةُ "٥ر‏ هعإءم" هذه النزعة الأخيرة التي تأتّرت بالإستثناءات المُخْتَلفة التي 
تُشاهد في جميع أَجزاءٍ اللْعَةَه فأكدت أنّ اللْعَهَ لا تخضع لقواعد ثابتة حقيقيّة» ولا يسودها سوى 
الاستغمال. وفي رأي القياسيين ثَمَةَ توافق بين علامة الجمع مثلاً وفكرة التَعَدّده وقد رد عليهم أولئك 
الذين يدخلون في حسابهم ما يُشَاهَد في اللّعَةَ من شذوذء بأنّه قد يدلٌ الجمع على المُفْرّدء كما أنَّ التَفْسِيمَ 
التخويّ إلى مُذكر ومُوْنَث ومُحايد» لا يطابق التفسيم على أساس الجنس في الواقع الطبيعي» واستنتجوا 
من ذلك أنه ليس هناك تطائّق لازم بين اللّعَة والواقع. 


perfect: temam (tewaw) . الَا‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصف التخويّ لأشكال الفغلء يُشيرٌ إلى تباينٍ تؤعي رَمَني أو دوري. هناك 
الفغل الماضي التّام» والحاضر التَّام وَالمُسْتَقَيْلَ النّام في الإنكليزيّة مثلاً. يتناقض الام مع غير التَّام 
من حَيتُ الهَيْكّل الداخلي للع من الصّرف والنحو. في اللّعَةَ الإنجليزيّة» يتكوّن التّام من المُساعد 
والفغل الرئيسي في الماضي ويُشِيرُ إلى إِجْراءٍ كان قد بدأ في الماضيء لكنّه يمتدُ إلى الحاضر (إما 
كعَمليّة مُسْتمِرة أو مُتكرّرة): (عشث هنا طوال حياتي). (قدّمتْ عشرَ محاضرات هذا الشهر). أو تيجة 
لها صلة بالحاضر: لقد اجتارّثْ للتو امتحانها (وهي تنتظر الآن النتائج). في الع الإنجليزيّة 
الأمريكيّة» هناك ميل لإستخدام الماضي البسيط بَدَلاً من الحاضر التَّام. 


performance: çalakî (birêvebirin) . أداء‎ 


)١(‏ مُصْطَلَّځ وضعه تشومسكي للدلالة على الحَدَث اللعّويٌ الفردي المَلموس. يعتمد الأداءُ على مَفهوم 
الكفاءة كمَعْرفة بديهيّة للمُتَحَدّتْ/المُسْتمِع المثالي حول انتظام اللّعَة. يتداخّل مُصْطْلّح "الأداء" مع 


)١(‏ مُصْطلحٌ يُمنْتَخْدمُ في التظريّة اللقَويّة ولاسيما في القواعد النَحُويّةه للإشارة إلى لُعَدَ يُنظر إليها 
على أنَّها مَجْموعةٌ من الألفاظ المُحَدّدة التي ينتجها الناطقون الأصليون» كما هي مَوْجِودةٌ في مَجُموعة 
النأصوص. بهذا المَعْنى» يناقض مَفْهِومَ اللّعَة المثاليّة المعروف بالكفاءة. ستَخْتوي گلماث الأداء على 
مات لا غَلاقة لها بنَظام القواعد المْجَرّدة» مثل التردّدات والهياكل غير المكتملة» الناتجة عن 
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الصعوبات النَفسيّة والإجُتماعيّة المُخْتلّفة (مثل هفوات الذاكرة)» أو من القيود البيولوجيّة (مثل الوقفات 
في أثناء التّنفس). 


(") تقنيّةٌ شُنْتّخدم في الصّوتيّاتء يدرب الممارسون فيها على التّحكُم باستخدام أعضائهم الصّوتيّة 


حتى يتمكّنوا من إنتاج مَجْموعة كاملة من أصوات الگلام البشري. تعر التقنيّة المُترابطة لتمييز 
الأصوات باسْم تذريب الأذن. 


performative: çalakî(birêvebirinî) . الأدائي‎ 


مُصْطْلّحٌ انتخدمه الفيلسوف اللغوي ج. ل. أوستن »)١150-١91١(‏ ولا سيما فكرته عن الكلام 
الأدائي» أي فعل الكلام الذي لا يصف شيئاً فحسب بل يشرّعه.فهو نوعٌ من الكلام ينقذ بلغة الفعل الذي 
يُشْيرُ إليه (على سبيل المثال» أعدك بالقدوم)» بدلاً من وصف بعض الأمور. 


performative analysis: şîkirîya çalakyanî . التَحْلِيلُ الأدائي‎ 


فُرضّت هذه الفرضيّة "روس" في عام )١174(‏ لوصف القوى الضّارة في إطار القواعد التَخويليّة. 
على أساس المُلاخظات التَخُويّة للجُمل التّقريريّةه حاول "روس" إمتباط جميع الجَّل من بنية عَميقة 
مُوَحَّدَة لها جُمْلَة أداء واحدة كَجُمْلَّة مَصفوفة» ستُخْدّف الجُمْلَة الأدائيّة, إذا لزم الأمر ذلك» عن طريق 
قواعد الحَدف في الإشتقاق اللاحق للجُمْلّة المُطْلَقَة. 


performative antinomy: dijberiya çalakyanî . تَتَاقضٌ أدائي‎ 


هي نظريّات حسيّةٌ للخصوصيّة الدَّلاليّة في بيان الكذب. مثلاً العبارّة الخاطئة» هي صَحيحةٌ في حال 
كانت خاطئة فقط. بطريقة مُماثلةء يُقِبَُ طلب مثل عدم الامتثال لهذا الطلب في حالّة عدم إطاعته فقط, 

الكلامُ الأدائي . performative utterance: gotina çalakyanî‏ 
مُصْطْلّحٌ طوّره الفيلسوف اللغوي أوستن ناو 3.1.۸ في المرحلة الأولى من نظريته للإشارة إلى 
الألفاظ التي تُنْطْق في الظروف المُلاءَمَة وَفق إجْراءات مُعَيّنة. استخدمه لوصف أفعال الكلام التنفيذية 
المُخْتَلّفة»ء وبعبارة أخرى» التصريحات التي تمتلك درجة معيّنة من الفاعليّة المتأصّلة. المواقع 
التصريحية البسيطة ليست أداءً بطبيعتهاء ولكنها تصبح كذلك في ظلّ ظروف معيّنة» مثل الإقناع» أو 
الأعراف الاحتفالية مثل طقوس الزواج . 


performative verb: lêkerê çalakyanî . الفعْل الأدائي‎ 


فئة مُحَدْدةٌ الألفاظ علميًاً وعمليًاً (على سّبيل المثالٍ الوعدء الأوامر ...)» أسْتُخْدمت في الألفاظ التي 
تعبّرُ عن تنفيذ الفغل المُعَيّن. تختلفُ هذه الأفعال عن الأفعال التي لا يُمْكن استخدامها بشّكلٍ مؤثر مثل 
أفعال الإقناع والاستفزاز (أقنعك هنا أن تصّوت ديمقراطيًاً)» وثُوصّف ردو الفغل جُرْئَيَاً بأنَها تحت 


459 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


سيطرة المُرسّل إليه. ليس كل الأفعال الحماسيّةء أي الأفعال التي تدلُ على الإساءات» هي أفعالٌ 
مؤدَّيّة. على سَبيل المثالء يشَكَلُ التهديد تهديداً لكنّه لا يُشَكلُ فعلاً أدائيّاً. هذا التمييز يدعم حقيقة أنه لا 
يُمكن استخدام إلا الأفعال الأدائيّة. أنا هنا أعدك بأن ... » أؤكد لك ذلك ... 


قَثْرَةَرِمُدَة) . period: demek. serdemek‏ 
مُصْطلحٌ مُشتق من فيزياء الصّوتء يُشِيرُ إلى الوقت الذي تستغرقه دورة في تَعَيّرٍ ضَغط موجة 


صوتيّة لترار نفسها. كلما كانت الفَثْرَهُ أقصرء ازدادت وَحْدَة رَمَنِيّة مُعَبّنةء وارتفع التردد. الأشكالٌ 
المَوجيّة التي تُظهر تَمَطأً متكرّراً من الاهتزازات هي موجاث دُورية. 
دَوريّة (منتطمة) . periodicity: demdirêjî(xulekî)‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلم الأصوات المتريّة لتكرار عَناصِرٌ في شبكة متريّة. 
مُحيطي(هامشي) . peripheral: hawirdorî‏ 
)١(‏ يُشيرٌ إلى الوّخدات أو العمليّات التي تعمل على هامش (محيط) الهيْگل أو ضمن التَمْثيل. 
(۲) في قواعد الور والمَرجعء يُسْتَخْدمُ المُصْطلَحُ لتخديد أحد المَفاهيم الأساسيّة المسنتخدمة في تخليل 
بنية البند؛ عكسه الأساسي. تَحْتوي الطْبَقَّة المُحيطيّة على مَجُموعة من عناصر الالتحام الإختياريّة. 
تؤْريَّة(إطناب) . periphrasis: dabeşkerîya du‏ 
(إغريقية و1251ام13ءم بمعنى "دوّار"). مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمْ في الوصف النَحويّ للإشارة إلى استخدام 
گلمات مُنقفّصلة بَدَلِاَ من الانعكاسات» للتغبير عن نفس العَلاقة الخو يَة. يتم فيها اسْتبْدال الگلمة إلى 
تعبير مُوَسْع وأكثر تلوّنا لغرض التباين اللغوي أو التؤضيح أو التفسيرء على سبيلٍ المثال» (برلين 
في الأدب هو طريقةٌ دائريّةٌ عند التحدّث أو الكتابة» للإشارة إلى شيء ما من خلال عدّة كلمات 
بدلاً من تسميته مباشرة في كلمة أو عبارة واحدة. يُعرف أيضاً باسم الالتفاف» غالباً ما يُستحدّم في 
العبارات الملّطفة مثل "وفاة" بدلاً من "مات" ولكن تأثيره أكبر في الشعر . قد يأتي هذا الأسلوب من 
باب الاحترام المفرط "التأتب"» أو للتحقير. وقد يكون نتيجة التفكير البطيء» كما أستخدم من أجل 
التأثير الهزلي» ولاسيما في تصوير الشخصية. برز هذا الأسلوب في الآداب الفرنسية في القرن السابع 


عشرء وفي الأدب الإنكليزي في القرن الثامن عشر. هذا النوع من اللفظ استخدم عند السياسيين 
والمسؤولين والبيروقراطيين والمُحامين. 


periphrastic verb forms: şêweyên lêkerê nîşanî . شكال الفغل التلميحيّة‎ 
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مُصْطْلَحٌ من قواعد اللْعَة اللاتينيّة يُشِيرُ إلى أشكالٍ من أفعالٍ ليست صَرْفيّة بشَكلٍِ صارم» لكنّها تشملُ 
"أفعالاً مُساعدَة إضافيّة" , 


perispomenon: 021150012161101 . 

(إغريقية ومم6ص5مءنإمم ). في اللْعْة اليونانيّة گلمة تشفيريّة» يُفترض أنها تعَكُس تَجْسيداً صعودياً 
على المَقطع الصّوتيّ الأخير . 

perlocution: biaxivin . تكلم‎ 


(إغريقية بقبة ية 100101 جمرءم بمعنى عبر كلام). في تظريّة الفعل الكّلامي» هو جانب من أفعال الگلام 
يتضمَّنُ التأثيرات السَببيّة التي يُحْدُثها المُتَكلّم في نُطّقه. 


perlocutionary: axiftinerî . كلامي‎ 


يُسْتَخْدمُ المُصْطلّح في نتظريّة الگلام للإشارة إلى الفغل الذي د يتمُ إجراؤه عن طريق تُطق الگلام الذي 
ينطوي في جوهره على تأثير في المُنْتمع أو السلوك أو المشاعر و ما إلى ذلك. من أمثلته: ترهيب» 
إهانة » إقناع. يُمْكن التمييز بين التأثير القصود والمؤثّر الفِغلي لكلمة ما (على سبي المثال» قد ينوي 
المْتَحَدّتْ إقناع × للقيام ب لاء ولكن بدلا من ذلك ينجح في إقناع > للقيام ب 2). تختلف أعمال 


بيرلوكشن عن الأفعال التحفيزيّة (التي هي مُجَرّد قول» أو نطق كلمات بالمَعْنى والمَرْجعيّة)» وكذلك 
عن الأفعال الخاطئة (التي تُحدّد بدون الإشارة الجوهريّة لتأثيرها على المُسْتمِع)» وقد توجد گلمة 
واحدة تُحدث جميع أنواع هذه الأعمال. 

تَبْديل . permutation: berdêl(guhertin)‏ 
(لاتينية )١ . (permutare‏ البدي هو الحركةٌ أو إعادهٌ التَرّتيب. في بَعْض الطرق» تنقسم هذه الفكرةٌ 
إلى عمليّات 0 أساسيّة في 0 والإسْتبْدال. هناك إعادة تَرْتيب المُكوّنات في إطار القواعد 
؟) كما يعني البديل تَرتيب الگلمات» والصّياغَة الخَطيّة لإعادة تنظيم العمليّات مثل التخصيص 
والتؤزيع. 


Persian: Farsî . فارسيّة‎ 


إحدى اللّغات الإيرانيّة الغربيّة ضمن القَرْع الهندي الإيراني لعائلة اللُغات الهنديّة الأوروبيّة. 
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تكتب الأبجديّة الفارسيّة من اليمين إلى اليسار» وتعدُ صيغة مُعَدَلة من الكتابة العربيّة» التي 
تطوّرت من الأبجديّة الآراميّة. 


تُصَّنف اللْعَّة الفارسيّة بأنّها إسْتِمْرارٌ للّعَةَ الفارسيّة الوسطىء التي كانت اللّعَة الدينيّة والأدبيّة 
الرسميّة للإمبراطوريّة الساسانيّة والتي تعد إمتمراراً للفارسيّة القديمة» وهي لُعَهُ الإمبراطوريّة 
الأخمينيّة. قواعدها مُشابهة للعديد من اللُْغات الأوروبيّة المُعاصرة. تتمتع الع الفارسيّةُ بمكانة رسميّة 
في إيران وأفغانستان وطاجيكستان. كانت اللْعَهُ الفارسيّة لْعَهَ ثقافية مرموقة في مناطق أخرى من 
غرب آسيا وآسيا الوسطى وجنوب آسيا من قبل مُخْتَلّف الإمبراطوريّات التي ظهرت في تلك المناطق. 


من أشهر الأعمال الأدبيّة الفارسية شاهنامه للفردوسي»› وأعمال الرومي»› ورُباعيّات عمر 
خيام» وصوفيّات سعدي الشيرازي .... 


0 


person: kes . شخص‎ 


فئةٌ مورفولوجيّةٌ نسْتَحْدمُ في الصف التَحُويّ للإشارة إلى عدد المُشاركين في الحالة. عادة ما يُميّر 
بين الأشخاص في الفغل و / أو في الضمائر المُرْتبطة بها (الضمائر الشخصيّة). هناك ثلاثة أنواع: 
النوعٌ الأول يُشيرُ المْتَكَلّمون أو المُتحدثون إلى أنفسهم (مثل أنا »> نحن)» النوعٌ الثاني يُشِيرُ إلى 
الأشخاص الموجّه إليهم الكلام مباشرة( أنت » أنتء أنتماء أنتم)» النوعٌ الثالث يُشيرُ إلى أشخاص 
آخرين» من حيوانات» أشياءء إلخ. (من مثل: هيء هيء همء هم)» قد يكونون غائبين. وهناك ضمائر 
شخصيّة تميّز الشُخص مثل الضمائر المُلكيّة والانعكاسيّة في اللّعَة الأوروبيّة (نفسه» نفسه» عينهم.. 
وما إلى ذلك). 

person hierarchy: hîgarparêza kesî . السلس الههرمي للشخص‎ 


تيب هرميّ للفنات اللفْظيّة للأشخاص» هذا الترتيب مهمٌ في النحو في بَعْض الأغات. من أمثلة 
الملل الهرميئ الأنمو نجي القنخضن: الأول" الدرجَة'الثائيّة: المزتية الثالثة:. . تعفد الأزقام ضيفاً 
خاصة مُخْتلفة عن صيغ الأعداد العاديّة. 


personal pronoun: cînavê kesane . الضّمير الشخصي‎ 


مَجُموعةٌ فرعب من الضمائر التي ن تشيرٌ إلى الأشخاص» إما أن يكون هؤلاء الأشحاصٌ الفنگلين (أناء 
نحن)» أو يكونون المخاطبين (أنت» أنتماء أنتم)» أو الغائبين(الآخر) (هو. هي» هماء هم) . يخضع 
استخدامُ ار لقيود مُعَيّنة 3 مُتعلّقة باللّعَة هناك اعتقاد عام أنه لا يُمْكن استخدامُ الضمائر في نفس 
اند اناي ن الد لار الشايقةة في مت هذه لذت فقت الصمائز اكات على شيل 
المثال ... .(herself, himself‏ 

persuasive: bi bawer . مُقنع‎ 
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مُصْطلّح من البلاغة يُشِيرُ إلى الفغل التواصلي الذي يقتنع فيه المُسْتَمِعُ بالخلي عن رأي واحدء ويعتمد 
رأياً آخر. يمتدُ ننطاقٌ الخطاب المُقنع من الخطاب الجدلي والدفاع القانوني إلى الدّعاية السياسيّة. 


p-fix: p-pêvekirin . ب- إلصاق‎ 

في تخْليل المقاطع» تُوضّع علامة اختياريّةٌ على يسار الجُّرْء المَقطّعي؛ دعي بالبادئة والسابقة. عرض 
نقطةٌ التَفُسيم بين البادئة والتّواة بشكلٍ علني بواسطة نقطة. 

pharyngeal: qirrikî . بُلُعومي . حَلقي‎ 


(إغريقية 2:م/813م ). مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ في التّصْنيف الصّوتيَّ للأصوات الساكنة على أساس مَصّدَر 
تُطْقهاء ؛ يُشيرُ إلى صّوت مَصنْوْع في البُلّعوم؛ في التَجُويف الأنبوبي على شكل حَلّقات فوق الحَنْحّرة. 
فق اللعووت: الحلديه فى اللغة انر اكا و المي و الهم »از فن ولخا 
بُلْعوم . كiجرة‏ . pharynx: qirrik‏ 

غرفة تقع بين جذر اللسان والجُء الخَلفي من الحَلّق» وبين الحَنْجّرة وجوف الأنف. 

الطّؤر(المرحلة) . phase: dem(qunax)‏ 
)١(‏ مُصْطلحٌ يَسْتَخْدمه بَعْضُ التخويين للإشارة إلى التباين بين التَّام والكامل في عِبارَات الفغل 
(ولاسيما في الإنجليزيّة). يهدف المُصْطلَحٌ إلى تمييز هذه الأشكال من خلال التباين التدريجي / غير 
التقدمي من جانب» وكذلك من خلال تباين الزّمَن والصّوت. 
(۲) في الدراسات الصّوتيّة» المرحلةٌ هي جُرْءٌ من وصفب أشكال الموجة التي تشَّكُلُ الگلام. 
لوج يي هي إضْطرابٌ في التوازن ينتشر من رَمَن ومَكان معينين إلى أزمِنة وأمكنة اخرى. يُمْكِن 
تخويل شكال الطول المَوجي إلى عددٍ من مَوجات التؤع المُتكرّر بانتظا» الموصوف بالرجوع بحسب 
اتساعها وتواترها ووقتها. 
(۳) في بَرنامّج الحدّ الأدنى» المرحلةٌ هي وَحْدَةٌ في الاشتقاق تعمل كقطعة مُسْتَقلَّة من البنية التَركيبيّة. 
تُطبّق العمليّات النَخويّة والاشتقاقيّة على مراحل كمَجموع» ول على أخزااء متها وجرد اكتمالهاء 
تُنقل إلى الشّكل الصّوتيّ والشّكل الطقيء وبالتالي تصبح غير قابلة للوصول إلى غملبات أخرى.. 
يشبه مَفُهوم الطّور فكرة الدّورة في القواعد التّحَويلِيُة المبَكّرة. 


phatic act: çalakîyê axiftinê . فعلٌ الخطاب‎ 
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(إغريقية ءناةطم. مُْصْطَلَحٌ أستخدم في نَظريّة الفغل في الگلام ل أو.أل.أوستن, يتكوّن الفِعْلٌ الفطري 
من إنتاج كَلِماتِ في بناءٍ مُعَيّن مع نَعْمة مُعيّنة جنباً إلى جنب مع الفغل الصّوتيّ (= نطق أصوات 
الگلام) والفغل الرّخو (= اسُتخدام الگلمات ذات المَعْنى المُعَيّن» بِمَعْنى إحساس مُعَيّن ومَرْجع مُعَيّن) . 


phatic communion: çalakiyê pêwenîdar . فِعلٌ تَواصّليّة‎ 


مُصْطْلّحٌ أدخله عالمٌ الأنثروبولوجيا مالينوسكي Bronislaw Malinowski‏ )1884-1942(« 
وَاسْتَخْدمه لاحقاً العديدُ من اللعّويين» الأفعال التواصُليّة تفي بوَظيفة اجْتماعيّة حصْريّة» هي أفعال 
ی على تاكيد وار الاتحاد", تعليقات خول صحة ار ر E‏ چ الطفسء أو 
تُعدّ هذه اللّعَدُ ذات أهميّة خاصّة في التّخليل اللوي الإجُتماعي في الوظائف اللقويّة. 


النَمَطُ الظّاهر ي . phenotype: xuyayî‏ 


(إغريفية 10 بمعنى الظاهر). مُصْطلحٌ استخدمه Saumjan‏ 5 » يشير :إلئ أي مظهر 
خارجي للْعَّة الطبيعيّة يُمْكِن قياسه بالمُلاحظة التَّجِريبيّة. يخضع هذا الإزتباطً الخطي والتعابير اللعّويّة 
لقواعد مُطابقة مع النَمَط الجيني» والمستوى المثالي» والمستوى اللغويٰ العام الذي يكمن وراء جميع 
الأنماط الظاهريّة. 


phi features )0(: taybetmendiyên fi )6( . ميزات فائيّة‎ 


مُصْطْلَحٌ يُمسْتَخْدمُ في نظريّة الربط العاملي للإشارة إلى الميزات النَّحْوِيَّة مثل الشخْص والعّدد والجئس 
والحالة. 


philology: felolojî . zimanzanîya giştî . فقه اللْعَ‎ 


(إغريقية بمعنى "حب التعلم") . المصْطلح التقليدي لدراسة تاريخ اللْعّةء استخدمه غُلماء اللّعّة المُقارن 
منذ أواخر القرن الثامن عشر. فهذا المْصْطأح يُشيرُْ في المقام الأول إلى دراسة التطوّر التاريخي 
للغات بمرور الوقت أو السمات الهَيْكٌلية المشتركة بين اللغات عبر الثقافات. في هذا الاستخدام 
الأصليء يمكن اعتبار فقه اللغة مرادفاً للغويّات التاريخيّة أو المقارنة. في القرن التاسع عشرء ارتبط 
فقه اللغة ارتباطاً وثيقاً بالمنحة الألمانية التي سعت إلى الجمع بين الدراسات الثقافية واللغوية. كانت 
الفكرة الكامنة وراء هذه الحركة هي الاقتناع بأنَّ اللغة نفسها قد توفّر الوسائل اللازمة لاستخراج 
رواسب التاريخ والثقافات الوطنية. في بريطانياء تأسست الجمعية الفلسفية في عام ۱۸٤١‏ من أجل " 
تعزيز الدراسة والمعرفة للهَيْكّل والترابط وتاريخ اللغات". في القرن العشرينء انتقل التركيز من 
دراسة التغيرات اللغوية بمرور الوقت إلى تحليل الخصائص اللغوية والحالات بغض النظر عن 
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الحالات التاريخية. في تمييز سوسورء تمَّ استبداله» وإحلال أسلوب التزامن محله الذي يعنى بدراسة 
اللغة في زمان ومكان محذدين. 


philosophical linguistics: zimannasiya felsefî . اللْسانيّات الفَلْسَفيّة‎ 


فَرْعٌ مُتَطَوّر من اللسانيّات» تدرسس دور اللُعّةَ وعلاقتها بالمفاهيم الفلْسَفيَةَ» كما تدرسٌ الحالة القَلْسَفيّة 
للنظريّات والأساليب والمُلاحَظات اللعَويَّة. عندما تُدرَسُ هذه المواضيع من قبل الفلاسفة» بَدَلِآَ من 
اللغويين» شَْتَخْدَمُ المُصطلحات الفلسَفيّة اللعُويّة وقلسّفة اللْغَة عندما يَسْتَخْدم مُصْطلح "قلْسّفي" 
بالإشتراك مع مُخْتَلّف مَجالات الاستفسار اللعّويّ» عادة ما يُقصد به التباين "اللعَويّ"؛ على سَبيلٍ 
المثال. "القواعد الفَلْسَفيّة" (أي القواعد التَظريّة, بدلا من القواعد الوّصفيّة)؛ و"الدّلالات الفَلْسَفيّة" التي 
تشملُ مسائل مثل حقيقة المُصْطلّحات وصحتها. 


philosophy of language: felsefa zimên . قَلْسَفَةُ اللّعَدَ‎ 


في إطار الفَلْسَفة» هناك العديد من المناهج والتوجيهات التي تهتمٌ بالتساؤلات حول أصل اللْغَة 
وخّصائصها وطريقة أدائها وإنجازهاء من أجل حلّ مُشكلات مُتداخلة يجب أن تُوْخَدْ بعين الاعتبار 
التخليلات والرؤى الله لنفسيّة واللعَويّة والبيولوجيّة والإجُتماعيّة وغيرها. السُؤال المَرْكَزي لقَلْسَفة اللْعَة 
المعاصرة هو الإرْتِباطٌ بين البصيرة الفَلْسَفيّة والمغرفة من ناحية» وشكل اللْعّة من ناحية أخرى. 

عِلْم الجّمالٍ الصّوتي . phonaesthetics: sipehîzanîya Jeng‏ 
(إغريقية عموام بمعنى الصّوت). مُصْطلَحٌ يُسْتَحْدمُ أحياناً في عِلْم اللّعَهَ للإشارة إلى دراسة 
الخصائص الجماليّة للصّوتء ولاسيما الرّمز الصّوتيّ المّنسوب للآصوات الفرديّة. ودراسة الأساليب 
المُعبّرة كتأثيرات الإيقاع الموسيقي للشعر. 

phonation: bilêvkirin . النطق‎ 

مُصْطلَحٌ عامٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى أي نشاط صّوتيّ في الحَنْجّرة لا يكون دوزه مقتصراً 
على التغْبير. إنّ الأنواعَ المُخْتَلَفةَ من الاهتزاز الصّوتيّ تُشَكُلُ النشاطات الصّوتيّة الرئيسيّة» تهذف 
دراسة أنواع الصّوت إلى حساب الإختمالات الحَنْجَريّة المُخْتلّفةَه مثل صّوت التنفس والتضييق. كما 
يضمٌ بَعْضُ غلماء الصّوت أيضاً تحت هذا العنوان دراسة تَعْديلات الصّوت التي تنبع من اختلافات 
طول الحبال الصّوتيّة وسماكتها وتواترهاء التي تُسهم في تشكيلٍ أصْوات الگلام . 


phone: deng . صؤوت‎ 


مُصطلح يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات للإشارة إلى أصْكَّر وَحْدَةِ صّوتيّة من خلال تَجْزئة اللّعَة المَنطُوقة 
(تواصل صوتيّ أو مادة صّوتيّة). الفون هو الإدراك الفيزيائي للصيغ الصّوتيّة؛ يشارٌ إلى أصناف 


465 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


صّوتيَِّة من الفونيم 0636م" الذي يعرّف بأنّه أصْعَرُ وَحْدَةٍ صُوتيِّة على مُنتوى التشكيل أو 
التّنظيم الأدائي. قد تقوم هذه الوَحْدَةٌ على صّوت واحدٍ فون "٥0۸٠م"‏ وقد يدخل تحتها مَجُموعةٌ من 
الأصوات أو الأغضاءء التي يُطلق عليها ألوفون"6ه0طم0110". 


يُشيرُ في الدراسات الصوتيّة إلى وَحْدَةِ قياس الحجم المُذْرَكَ ذاتيّاء والتي تقابل ٠٠٠١‏ هرْتز 
على مقياس الصّوت العادي. 


phonematic unit: yekîneya fonematîk (dengek) . وَحْدَةٌ صّواتيّةإفونماتيكيّة)‎ 


تتكوّن الوحداث الفونماتيّةُ من الصّوامت والصوائت» التي تحدث في تَسَلْسُْلِ خطي. على الرغم من 
تشابه المُصْطلح مع الصّوتء فإنّ المُصْطلّحين مُخْتلفان من الناحيّة المَفاهيميّةء حَيثُ لا يمكنْ إجراء 
أيّ محاولة مع هذه الوَحْدَة في تخليل الگلام في نظام واحدٍ من الاعتراضات الصّوتيّة» وهو صالحٌ في 
جميع أماكن الهیگل (كما هو الحال مع «(phoneme‏ وبَعغض السّمات التي ستتضمنُ في تحليل 
الصّوت لن تتضمّنَ في تَخْليلٍ سّماتِ صّوتيّة (على سَبيلٍ المثالٍ تقريب الشفاه). 


phoneme: fonîm . dengî . وَحْدَهٌ صّوتيَّة . فونيم‎ 


منذ نهايّة القرن التاسع عشرء أَسْتَخْدم المُصْطْلح للدّلالة على أَصْعْرٍ وَحْدَاتِ الصّوت التي يُْكِن 
تفسيمها من خلال ميزة التدفق الصّوتيّ للگلمات» والتي يُمْكن أن تعمل كوحدات مُمِيّزة ويا . 

يُعنى الفونيم 2100606 بدراسة الأَصْوات المُجَرّدة» فينظر في أنماط الأصوات ووحداتها من 
حَيثُ دورها وقيمتها في اللّعَة وهذه الأنماطٌ والوحداث ذاتها سموها "الفونيمات". من ذلك (الباء) 
صّوت شفوي مَجُهور... 


تأتي الصعوبة في تفسير الأساس الذي تقوم عليه هذه الوَحْدّة الصّوتيّة" الفونيم": في تَحُديد 
أساسه فيما إذا كان عُضُويّاً ؟ أو نُطْقَيًاً؟ أو سمعيّاً؟ أو وَظيفيًاً؟ أو نفسيّاً؟ أم أنّهِ خليط من بَعْضٍ تلك 
الأسس؟ أو من جميعها؟ الفونيم عند دي سوسير هو الحصيلةٌ النهائيّةُ للانطباعات السّمعيّة وحركات 
النُطق وهو الأنّرُ المُتَبادَل للوّخدات السّمعيّة والوخدات المَنطوقة. إذ نظر دي سوسير إلى الفونيم في 
كونه حدثاً مَنْطُوقاً أولاًء ومشمورعاً ثانياً. ف "الفونيم "phoneme‏ يعرّف عند الوصفيين بأنّه أَْصْعَّرٌ 
وَحْدَةِ صّوتيّة على مُسئُتوى التشكيل أو التنظيم الأدائي. وقد تقوم هذه الوَحْدَهٌ على صّوت واحدٍ فون 
"عموطم"» وقد يدخل تحتها مَجْموعة من الأطوات أو الأغضاءء التي يُطلق عليها 
ألوفون"'1026م2110"» ومعناه صّوت آخر إشارة إلى الأصوات المُتجاورة داخل الفونيم. فالفونيم 
مُصْطلّح فونولوجي (تشكيلي تنظيمي). 


ثم أخذت تتطوّر مناهجٌ التَحْليلٍ الصّوتيّ تبعاً لكل مَذْرَسَة لغُويّة. إذ حدّدت مَدْرَسَهُ براغ الصّوتيّة 
الفونيم كحزمة من السّمات المُمِيّزة المُجَرّدة أو التناقضات بين الأصْوات (من حَيتْ مَخارج أو 
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مصادر الطق)» وهو النهجٌ الذي طوّره فيما بعد ياكوبسون وهالي في عِلّم الأصوات التَوْليديّة. وشدّد 
عُلماء اللّعَة الأمريكيون في الأربعينيّات من القرن العشرين على الواقع الصّوتيّ الخاصّ بالصّوتيّاتء 
وحرصوا على ابتكار إجُراءات التخليلء بإيلاء اهتمام خاصّ لتؤزيع الأصوات في الگلام. 

تَخْليلُ الوَحْدَةِ الصّوتيّة . phoneme analysis: (şîkirdenewe) analîzên yekîneka dengî‏ 
عَمليّة لتخديد صّوتيّاتِ اللّعَهَ وخصائصها وعلاقاتها وقواعدها التكامليّة في إطار تظريّة لْعَوِيّة مُعَيّنة. 
تَسْتَندُ مُداخَّلات مَدْرَسَة براغ ((11.15066]2109» 1.131206502) على الجّانب الوّظيفي للصيغ 
وخصائصها كعَناصر لعَويّة مُمِيّزة. 

يرى أصحابُ هذا لإنّجاه أنَّ المعيارَ الأساسي لتخديد مَعْنى الفونيم» هو وَظيفةٌ هذا الفونيم في 

إحداث تغيير في المَعْنى سلباً أو إيجاباً. أما السّلب فيظهر في تغيير صّوت الفونيم من الگلمةء من خلال 
أحد الأمرين أولهما: أن يتَعَيّر مَعْنى الگلمةء عند تبديل تَرْتيب الأحرفء كما في كلمتي (قدرء و رقد). 
وثانيّهما ألا يعود للگلمة مَعْنى بحَذْف أحد فونيماتهاء كما في گلمة (بيت)» (بي). فوَظيفةٌ هذه الأصوات 
تتمثّلُ في أنَّها جُرْءٌ رئيس من البناء الذي يؤدّي مَعْنىَ مُفيداً» أو مَعْنىَ مُغايراً. الفونيم عند الوظيفيين - 
كما عند البِنْيَوِيّين- قابل لتباأل المواقع مع الفونيمات الأخرى. مثل: السين في (سار) تتباذل الموقع 
نفسه مع الزاي في (زار) والصاد في (صار). 


من أمثلة الثنائيّات المتعارضة: أنفي/ فموي» شديد / رَخُوه مَجْهور/ مَهْموسء» مَنْبور/ غير 
مَنبور. 

اهتمّت المَدْرَسَةٌ التوزيعيّةٌ بدراسة تؤزيع الوّخدات اللعَويّةء وإخصاء الشيوع» وبتَعغريف الفونيم 
وعزله» كما جعلت الفونيم المُجَرّدء وليس الألوفون» وَخْدَّة وصف اللَعَة. مثل الوَحْدّة الصّوتيّة (ب) إذا 
وليها صَامِت نطعي مثل (ت) أو (د)» فتصير أقرب إلى المَهّموس (م) كقولك: ابتاع وأبدع» وكذلك 
الوَحْدَة الصّوتيّة (س) تتحؤّل إلى(ص) إذا جاءت قَبْلَ (ط) كما في "تبسّط". 


مسافةٌ الوَحْدات الصّوتيّة . phoneme distance: dûriya dengî‏ 
دَرَجَةُ الإزتباط بين صّوتيّن أو أكثر على أساس عدد السّمات المُمِيّزة أو المشتركة. يُمْكِن تمييز جميع 
الفونيمات بميزةٍ واحدة على الأقل (صَائِتيّة مثلاً). وفق النظام المَفاهيمي الذي وضعه تروبتزكوي 
/6]2120 1.101( في وصف العَلاقات. 
نظامٌ صّوتي . phoneme system: pergala dengî‏ 
النَمَطُ العام لخّصائص الصّوتيّات وعلاقاتها في جرد الأصوات من لَغَةِ مُعَيّنة. ووصف الخّصائص 
الصّوتيّة للصّوتيّات والألوفونات 31100101265 » ووصف السّمات الصّوتيَّة والعَلاقات المُتبادلة بين 
الفونيمات 120261715م من خلال المُعارضات. 
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phonemic inventory: belgeya dengikî . مَخزونٌ صّؤتيّ (فونيمي)‎ 

مَجْموعةٌ من الفونيمات ١6٥٠م‏ في لْعَة مُعَيَنة على النحو الذي يحدّده التَحْلِيلُ الصّوتيّ لتلك الع 

يَأخذْ کل َه عدداً مَحُدوداً من الميزات الصّوتيّة من عدد غير مَخدود فعليّاً من الإمَكانيّات. بالنّسْبة 

لمُعْظم اللّغات المعروفة» يحتوي الخزون على ثلاثة عشر إلى خمسة وسبعين صوتاً. تعطى 

الكصائص الصّوتيّة للأغضاء الفرديّة في الجردء كقاعدة عامّة» من خلال المَصفوفات التي تُظهر 
مظاهر صوتيّة. وقد قدّم ياكبسون 13100502 و هال 113116 (1956) قائمة جرد عالميّة. 


الكتابَةُ الصّوتيّة (الفونيميّة) . phonemic notation: nivîsandina dengikî‏ 
كتابَةٌ أوجدها اللعّويّون الوصفيون» تمنتغمل رموزاً إططلاحيّة خاصة باللّعَة الموصوفة؛ أو بَعْضِ 
رموز الأبجديّة الصّوتيّة الدوليّة (رموز الفونيمات)» أو الأبجديّة الرومانيّة لتَْثيل الگلام (كما ينطق 
وليس كما يكتب). 
عِلْمْ الأضوات . phonemics: fonemîk(deng asî)‏ 
مُرادِف لعِلّم الأضوات. اسْتَخدم غلماء البنيويّة الأميريكيّة "غلم الصّوتيّات" لأول مرّة من أجل دراسة 
"عِلَم الصّوتيّات المُتزامِنة عن«هإطءمرء". يهدف إلى تَمييز النهج البِنْيَويَ الأمريكي عن نهج البنْيوِيَ 
الأوروبي» ولاسيما بنيوية مَدْرَسَة براغ. 
تصويت . phonemization: fonemization . dengkirin‏ 
هو علْم الأصوات التاريخيّة ونتائج تطوير المُتغيّرات الصّوتيّة. 
بناءًٌ صَؤتيّ . phonemoid: fonemoid . dengîn‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في الصّوتيّات للإشارة إلى الخ الذي تُمَنَّلُ فيه الرموز (الحروف الكبيرة 
داخل الشعار) وَحْدات تختلف بطُرّق مُعَيّنة عن المفاهيم التقليديّة للصّوت. عادة؛ تُمثّل الرموز 
التّشابُهات القائمة في الصّوت في لُغات مُخْتَلّفةء على سَبيلٍ المثالٍ» الصوائت والصّوامت الطويلة. 
ويُمْكن وَصف 1ھ ل¡ه 6م هطم أنه ناء صّوتيّ. 
شكل مُنَّسِقٌ صوتي phonetically consistent form(PCF): şêwa hevhatiya den g1k1.‏ 
في بَعْض الدراسات الخاصّة بإكُتساب اللّغَةَ عند الأطفال» يبدو طق الأصوات واضحاً إلا أنّها لا تبدو 
مُتكافئة مع گلمة في لَعّة البالغين. وَتُسنَمّن أيضاً ب "بروتو"'. إن الأشكال المُتناسقة صّوتيّاً لها استقرار 


مَفُصليء ولكنّها ليست أقلّ تحكُماً صّوتيّاً من الكلمات. قد لا تكون معانيها أيضاً مَرْجعيّةء ولكنّها تتعلّق 
بأنشطة إِجْتِماعيّة أو حالات عاطفيّة. 
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phonetic form (PF) : şêwa dengik . wan . شكلٌ صّوتي‎ 


مُصْطلحٌ يُْتَخْدمُ في نَظريّة الرَبط التَحكُمي لإخراج المُكَرَّن الصّوتيّ إلى قواعد النحوء أو إلى المُگوّن 
الصّوتيّ نفسه. يعطى المُصْطْلّح حالَةً مُعَدَلة في بّرنامَج الحدّ الأدنى. يشار إليه أيضاً باسْم "الواجهّة 
المنْطِقيّة - الإدراكيّة". 


phonetic act: çalakiya dengî(fonetîk) . الفِعل الصّوتيّ‎ 


في تظريّة فغل الكلام ل ج.أ.أوستن» هو فع اللام الجُزئي الذي يتكوّنُ من إنتاج أصوات اللّعَة أو 
الأتكال الضتوتئة المعقدة: 


phonetic relationship: têkiliyê dengî(fonîkî) . العَلاقَةٌ الصّوتيّة‎ 


سمةٌ من المُتغيّرات الصّوتيّة التي تنتمي إلى أحد أنماط الصّوت. لا يُمْكن تَعْرِيفُ العَلاقة الصّوتيّة 
بالضبط من الناحيّة التشُغيليّة؛ تعد العَلاقة الصّوتيّة في تؤزيع تكميليء > كقاعدة عامّة» يمكن أن يُعدَّ 


مغياراً للنظر في مُتغيّرِيّن من المُتَغيّرات الصّوتيّة باعتبارهما ينتميان إلى أحدٍ أنماط الصّوت. 
التّسحُ الصّوتيّ . phonetic transcription: veguherîna dengî(fonetik)‏ 


نظام الرموز المُسْتَخْدم في الكتابّة المُدوّنة للّعَةَ المَحكيّة. لا بد من التّمييز بين الأنظمة غير الأبجديّة (= 
)analfhabetic‏ (الگلام المرئي)» الذي طوّره بيل 4.31.8611 و يسبرسن معء1/5ءم5ع0.1 و بايك 
1.1.51 » وبين أنظمة الأبجديّة. من بين المَجُموعة الأخيرة يلاحظ أنَّ مُعْظَمَ الحروف الهَجائيّة 
للنسخ الصّوتيّ الذي تطوّر منذ القرن التاسع عشرء بتكل قيمة تاريخيّة. يستند 10 (الأبجديّة 
الصّوتيّة الدوليّة) التي وضعتها الرابطة الصّوتيّة الدوليّ التي تُستخدم على نِطاقٍ واسع هي من 
الأبجديّة N‏ طحت اليه انع كمه اللكة اليوتدائة؛ EAN a‏ © دنا 
(كالتي تُشيرُ إلى الصوائت الطويلة والصّوامِت, و الأَنْفيّته وما إلى ذلك). كما هي الحال في النّظام 
النسخي لجونز 1١5(‏ 0 وهناك رموز تتعلّقْ بدَرَجَة التمايّز بين التَّدوين "الضّيّق" و "العريض" 
في الآونة الأخيرة» صّمّمت بَعْضٌ الأبجديّات النسخيّة المُعَدّلة أو المُوسّعة للاحتياجات الخاصّة على 
أساس IPA.Pullum‏ و Ladusaw‏ (1986). 


(الفونيتيك) عِلْم الأصوات . phonetics: dengeknasî‏ 


يعد فرديناند دوسوسير أولَ من اسْتَعْمل هذا المُصَطْلّحء للدّلالة على العم التاريخي الذي يبحث في 
تَطّوٌر الأصوات عبر السنين. ثم شاع (الفونيتيك) في الدراسات الوصفيّة للدّلالة على العلّم الذي يدرس 
الأصْوات الكلاميّة ويحلّلها من غير الإشارة إلى تَطْوّرها التاريخي. أصبح عِلم الأصوات 
5 من فروع عِلْم اللْعَةَ الذي يَدْرُْ الأضوات من حَيتُ نُطقها وانتقالها وإدراكها. و يَدْرْسُ 
الصّوت مُجَرَّداً بعيداً عن البنية» حَيتْ يحدّدُ غلماء الأصوات طبيعة الصّوت اللعّويّ وماهيته وكيفيّة 
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حدوثها ومواضع نطق الأصوات المُخْتلّفة والصفات النُطقيّة المصاحبة للصّوت. من ذلك تضنيف 
الحروف بحسب مواض ضع النُطق أو المَخارج: المَخْرَّج القوي (ب اء م 2مء وس )» المَخْرَجٍ الشقوي 
الأسناني (ف ])2 المخرّج الأسْناني ( ث» ذ٬‏ ظ)» المخرّج الأسناني اللثوي ... 


phonetic: dengîk . صّوتيّ‎ 


شهدت دراسة الأصوات اهتماماً كبيراً في معظم المناهج والمدارس اللسانية الحديثة. وكان لتقدم العُلُوم 
الطبيعية بفروعها المُخْتَلّفة فضلٌ في تعريف اللغويين لكثير من خواص الأضتواك وطييعتها اد ك 
هذا العلمُ أدواته من علوم أخرىء ويستخدمها لتحليل الأصوات تحليلاً علميّاً ولسانيّاً مُتكاملاً. من ذلك 
علوم التشريح ووظائف الأعضاء والصوت. إلى جانب علوم الفيزياء لتحليل الخصائص الفيزيائية لهذه 
الأصوات من خلال أجهزة وآلات ووسائل مُخْتَلّفة في معمل الأصوات اللغوية» ومنها ما يعتمد على 
الأشعةء أو على تسجيلات صوتيّة أو مرئيّة» وغيرهاء بالإفادة من الحاسب الآلي» على نحو يحوّل هذه 
الخصائص الفيزيائية إلى رسوم مرئيّة على الشاشةء وذلك ضمن علم الأصوات التجريبي. ا 

المادةُ الصّوتيّة . phonic substance: materiyala dengî‏ 
مُصْطْلحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ غلماء الصّوت واللغَويّين للإشارة إلى الگلام» يُنظر إليه على أنه مَجْموعةٌ من 
الكصائسن اة أن اة أن التمعية الو اة تكن أحفة هذى الكو فن ا مدا 


مره بعك" أن ره ارت ا كن ا امات ا ي ا القة ا هو 
الجرافيك. 


phonics :dengnasî . الصّوتيّات‎ 


العلاقة بين الأصوات الأساسيّة للغة (الصوتيات) وطريقة تَمْثيل هذه الأصوات برموز (حروف 
الأبجدية). يرى كثيرون أنّ الصوتيات هي طريقة لتعليم القراءة التي تبدأ براسة أصوات الحروف 
الفرديّة » والتقدّم إلى الكلمات التي تَحْتَوي على هذه الأصوات. هذا النهج, الذي قد يوصف بأنّهِ سماع 
الصوت المنهجي» يتناقض من الناحية النظريّة والتقنيّة مع منهج اللغة بأكملهاء والذي يتضمّن مهارات 
التعلّم في سياق القراءة والكتابة. يعد معظم برامج ج القراءة المدرسيّة حلاً وسطا بين هذين الطرفين. 

ر امه وة مقطا اكلام . phonogram: fonogram‏ 


في دراسة أنظمة الكتابّة» رمرٌ يمثّل صّوت الگلام. أي نظام الكتابّة الذي يمثّل أصوات الگلام الفرديّة 
(كما هي الحال في الأبجديّة وَالمَفْطّعبَّة). 
كتابةٌ صَّوتيَةٌ . الرَاسْمُ الصّوتيّ . phonography: dengsazî‏ 


في الصّوتيّات التّريبيّةه تسجيل الع القحكيّة عن طريق السسّجلات والأشرطة (الصّوتيّة). 
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وهناك أيضاً النَصَ الفونيمي» هو نظام للكتابّة ترتبط إشاراه بوحدات صّوتيّة. جميعٌ أنظمة الكتابة 
الأبجديّة والنصوص المَفْطّعيَّة هي صَوتيّةٌ؛ ومع ذلك» فأنّ أنظمة الكتابّة الأبجديّة تمزجٌ بين الصّوت 
والعلامة المَكتوبة. 
مُكَوَّنْ صواتي . 0605220156 phonological component: beşeka‏ 
في عِلْم الأصوات التَّوْلِيدِيّة مَجُموعة من القواعد التي تُفسسّرٌ الكل الصّوتيّ الأساسي للجْمَل. 
اضطرابٌّ صواتيّ . phonological disorder: bêsaziya(dlerawkiya) denıgzanîyê‏ 
َوْعٌ من إضطراب اللّعَةَ التّنموي » يواجه الطفل فيه صعوبة في تعلّم فنات صّوت الگلام» لكنّه قد يكونُ 
قادراً على إنتاج الأشكال الصّوتيّة المقطلوبة. قد يكون هذا التَوْعُ من الإضطراب مَصحوباً أو غير 
مصحوب بتطوّر غير أنمودّجي في نطاقات لعُويّة أخرى. وقد تمَّ تييزه مؤخراً عن أنماط النُطق غير 
القياسيّة التي تنتج عن ذخيرَّة صّوتيّة مَحْدودة بسّبب أوجه القصور البنْيَويّة أو العصَبيّة. 
قاعدة صواتيّة . phonological rule: (rêsa) rêza dengzanîyê‏ 
في علّم الآصوات التَوّليديّةء نَوْحٌ من القاعدة التَحُويليَّة التي تنقل التَمثيل الصّوتيّ للجُمَل إلى النسخ 


الصّوتيّة. القَواعِدُ الصّوتيَّة هي على شكل: ۷ × / 8 ج 4 أي "اسْتبدل الجُزء ۸ 
بالعُنْصُر 8 في البيئة التالية ل × مُباشرة وبل ۷ مُباشرة". 


phonological scaling: pişka dengzanîyê . التَدَرُ ج الصواتيّ‎ 

روايةٌ مُجَرّدةٌ من عِلْم الأصوات» تهدُف إلى التخديد التلقائي» على أساس مقياس القوة العالمي» ودراسة 
سلوك الشرائح أو فئات الشرائح في جميع المواقع الهيْگليّة المُمكنة. 

phonological space: qada dengzanîyê . القضاءٌ الصواتيّ‎ 

مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلم الأصوات للإشارة إلى الفضاء النَظري الذي يُمْكِن التفكير فيه في نظام من 


التناقضات الصّوتيّة. مثال» يُنكن تصوّر التغييرات التي تؤثّر على نظام الحروف المُتَحّركة على أنّها 
تعمل في مَكان تكون فيه العَلاقَاتُ مثل "فوق" و "تحت" أو "أمام" و "خلف"» ذات صلة صّوتيّة . 


النّسحُ الصواتيّ phonological transcription:veguherîna(veguhastina)dengzanîyê.‏ 
نُسخةٌ من اللّمّة على أساس عناصر ذات صلة صُوتيّة (تدوين: رمز لفظي بين الشقوق)» باستخدام 
سدم أده الصّوتيّة. على النقب لنقيض من النسخ الصوتيٌ الذي يُشيرٌ إلى كل تمييز 
(10همطمه11ه) في الأصوات بأكبر قدر مُمكن من الدّقة» فإنَّ النسخ الصّوتيّ يقتصرٌ على الإختلافات 

اللعَويّة الهامّة» أي الألولوفونات في الإختلاف الحُرٌ. 
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phonologically conditioned: mercekirina dengzanî . المتشروط الصواتي‎ 


في المورفولوجياء مثل هذه الأشكال الألومورف <1م01دم3110» والمورفيم #صعطمإمم تحدث من 
خلال البيئة الصّوتيّة» أي أنَّ الأصوات لا تُدرّس بشكل مجرّدء بل من خلال بنية وتركيب» تتأثّر 
بالسيافاك الضبوئكة اة 


phonologization: dengzanekirin . الصّواتة‎ 


مُصْطَلحٌ يُمنْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات التاريخيّة لعَمليّة تقوم بموجبها الأصوات التي كانت في السابق 
ألوفونات 10265م2110 بتطوير حالة مُتباينة (تصبح صّوتيّة) من خلال فقدان بيئات تكييفها. من أمثلة 
ذلك في اللغة العربية ظواهر المُمائلة والمُخالفة والإدغام. 


فونولوجيا ( دراسة النظام الصّوتي) . (nîصfon010cî(dengza phonology:‏ 


الفونولوجيا رعه1ه«هطم عند الوصفيّة لا تهتمُ بالظواهر أو الخَصائص التُطْقيَّة والسّمعيّة» بل ترگز 
على دراسة التّنظيم الصّوتيّ بين فونيمات اللّعَة. وقد أطلق دي سوسير "الفونولوجيا" على الوَحْدات 
الصّوتيَّة أو الفونيمات التي تأخدُ في الگلام المُتّصل /إع 2002010 رهما مه٤‏ صوراً مُخْتلفة 
بحسب السّياق الصّوتيّ الذي تقع فيه. وهذه الصور أو الظواهر ترتبطٌ بما يجاور هذه الفونيمات في 
الگلام. مثلاً: الباء في گلمة يبسط تُنْطّق بطريقة مُْتَلّفة عن نُطق الباء في گلمة يبتدع» فالثانية أقرب 
إلى المَهموس منها إلى المَجُهور. 

حدّد تروبتزكوي مُهِمّة الفونولوجيا(عِلّم الأصوات التشكيلي) ببحث العناصر الصّوتيّة ضمن 
مَجُموعة العَلاقات التي يفرضها نظام اللعَة المدروسة» وصولاً إلى بيان الوّظيفة التي تؤدّيها العَناصر 
مُجْتَمَعة. وهكذا تحَوّل الدرسٌُ من الجزئيّات المَعزولة إلى النظام والبنى التي منها ينبغي الانطلاق› ثم 
يُمُكن بحث الجُزئيّات من خلال علاقاتها المُخْتلفة. 

إن مُصْطْلّح (الفونولوجيا) عند مَذْرَسَة براغ هو فَرْعٌ لساني يعالج الظواهرَ الصّوتيَّة من حَيتْ 
وَظيفتها في الگلام» أي من حَيث قيمتها ووظائفها اللعَويَّة» كأن تكون عناصر مُمِيّزة للگلام ومعانيهاء 
أو عَناصر مُكوّنة للمَقْطّع أو لبنية الگلمة الخ» وجعلت (الفونولوجيا) علماً يَدْرسُ النَظامَ الصّوتي للْعَة 
مُعَيَّنة بعد أن يبين وحداته وطرّق ائتلافه» وما يطرأ عليها من تغييرات تاريخيّة وتركيبيّة . 

phonostylistics: awayên dengan . الأساليبُ الصّوتيّة‎ 

ف من ازن أن ت في افق اين لوقه لير را 


التّكتب> ات(أو التأليفاث) الصّوتيّة . phonotactics: taktîka dengan‏ 
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دراسة مَجْموعات الأصوات المسموح بها في لَْغَةَ مُعَيّنة لكلّ لْعَة قواعد صّوتيّة مُحَدّدة تصفُ الطريقة 
التي يُمْكن بها دمج الأصوات في مواقع مُخْتلّفة (أوليّة» ووسطيّة» ونهائيّة). 


يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطْلحٌ في عِلْم الآصوات للإشارة إلى الترْتيبات التَسَلْسُليَّة (أو السلوك التكتيكي) 
للوّخدات الصّوتيّة التي تحدث بلْعَّة ماء والتي تعد بمثابة گلمة مُشَكّلة صّوتيّاً. في اللّعَة الإنجليزيّة» على 
سَبيلٍ المثالِ» لا تحدث تَسَلْسْل لعدّة سواكن» مثل / 88 / و / مء / مبدئيّاً في گلمة واحدة» وهناك 
العديد من القيود التي تُفرّض على مَجُموعات من الصوامت. ومثلها في اللغة الكرديةء فلا تتوالى فيها 
صائتيّن متتالييّن» إذ لابدّ أن يفصلهما حرف شبه صوتي مثل: ر , س . ومن ذلك في اللغة العربية لا 
يجوز البدء بصامت ساكن. إنَّ التَغْرِيفُ الصّوتيّ التؤليدي هو الرأيّ القائل بأنّه لا توجد مَبادئ صّوتيّة 
يكن أن تُشيرٌ إلى البنية المورفولوجيّة؛ إذ يتم تَمثيل كل الأثماط الصّوتيّة للتشكل (على سَبيلٍ المِثالٍ 
التذييل) في المُكَوّن المورفولوجي للقواعد النَحُويَّة فقط وليس في علم الأصّوات. 

الفونوتاغم . fonotagm‏ :721120120125122 
وَحْدَهَ صّوتيِّة في علم الأصوات(وعناء20]8مطام) تتعلّق بالبنية الصّوتيّة للمورفيمات كمَجْموعات 
صوتيّة. الفونوتاغات الصّوتيّة هي مَجْموعات صوتيّة ذات صلة شكليّةه على النقيض من 
فونوتاغمامات الصّوتيّة التي ليس لها صلة دَلاليّة . 
وَحْدَةٌ صَوتيَّة . phonotagmeme: fonotagmem‏ 
(تخليلات إيتيك مُقابل إيميك) التي تشّكّل تزكيبة ذات صلة شكليّة من ناحية الفونيمات على مُسنتوى 
الگلام (اللسان مُقابل الكلام) والتي - على النقيض من الصّوتيّات - مُمِيّزة لعَوِيَاً عن غيرها من خلال 
فونوتاغمات 15رمع 202042م . 
مِخْطاطٌ الأضوات المزماريّة . photoglottograph : fotoglottograf‏ 
أداةٌ تُسْتَخْدم في الصّوتيّات المَفصَليّة لتسجيل تباين مَنطقة المزمار عن طريق قياس كميّة الضوء التي 
تمر عبر المزمار. توسّعت التقنيّة المُسْتَخْدمة في النّصُوير الضوئي إلى دراسات حول تَعْديلات 
المزمار وأنماط الاهتزازات الصّوتيّة, 
فِعلٌ مْرَكّبي . phrasal verb: lêkerê dudanî . irane êke]‏ 
نَوْعٌ من الفِغل يتكوّنُ من تَسَلْسُلٍِ العناصر المُعْجَّميَّة بالإضافة إلى جُزيء أو أكثر على سَبيل المثالٍ. 
تعالء انطلق» انتبه. يُمْكن تمييز الأثواع الفرعيّة على أسس تَرْكيبيّة (على سَبيل المثال يُمْكِن تَصُنية 
الجُسيمات إلى الأنواع المجرورة أو الظَرفيّة). يختلفُ تعْريف گلمة "2521م" إلى حدٌ ما في 
الأوصاف المُخْتلفة. لكنَّ الوَحْدَةَ التخويّة والدَّلاليَّة لهذه التَسَلْسُلات يُمْكن إثباتها بسهولةء باستخدام 
معايير التَحَوّل والإسْتبْدال. 
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phrase: dudan . têkel . (deste waje) . المُرَكّب . العبارة‎ 


(إغريقية aS‏ تمد ومنيد في النحين التقري ی ر 
البنية يحتوي عادة على أكثر من گلمة واحدة» ويفتقرٌ إلى البنية الموضوعيّة للموضوع الأتمو ى 
للبنود. 


في قواعد تَر کیب الحُمَل» يشير مُصْطلح "عبار ه إلى مَجموعة من العناصر التخويّة التي 
تشكل کنا رك مَجُموعة مُسْتَقلُة نسبياً من الكلمات). العبارّات الأكثر أهميّة هي عِبِارَاتثُ الإسم (تتكوّن 
من تَغبيرات اسْميّة مع مُعَدّلات مُكافئة لها. 


phrase marker (PM): nîşana dudan(têkel) . علامة العبارّة (المُرَگب)‎ 


تَمثيل بنية الجُمْلّة من خلال رسم تخطيطي بالاستعانة بمخطط الشجرة أو وضع الأقواس. يُسْتَخْدمُ هذا 
المُصْطلّح في اللغَويّات التَوّليديّة للإشارة إلى التَمْثيل الهَيْكّلي للجُمَل من حَيتُ الأقواس المُسماة» على 
النحو الذي تحدذه قواعد النحو. تحددٌ مُحَدّدات العبارّات البنية الهرميّة للجْمّل» في المراحل المُخْتَلّفة من 
اشتقاقهاء وتخليلها في تَسَلسّل خطيّ من المورفيمات. 


بنيَةُ العبارة (المرَكب) phrase structure (PS): avahiya dudan (/êkel ) (PS)‏ 
تَحْليلٌ تأسيسي للعبارة» من جُمْلّة نتجت من الترتيب الهرمي لمُگوناتها. 
قَواعِدْ بنية العبارّة phrase-structure grammar (PSG): rêzimana avahiya dudanê.‏ 


نَوْعٌ من القواعد في البِنْيَويّة الأمريكيّة. تصفئ قواعد النحو لتكوين جُمَل البنية النَخْويّة على أنَّها هياكل 
تأسيسيّة» أي كتَسَلْسْلٍ هرمي من المُكوّنات المطلوبة. إنّ الرؤى المُكتسبة من القواعد الإختياريّة 
(اختياريّة مقابل إلزاميّة) تبرّر الخطوات الفرديّة للتَجْزئة والنّصْنيفء والتي يقوم عليها تأسيس البنية 
التأسيسيّة للْعَة. في إطار القواعد التخويليّة» هذا الّؤْع من القواعدء الذي صيغ أصلاً كنظام تقديري في 
إطار القواعد التَوْلِيدِيَّةه يسعى إلى إضفاء طابع رسمي قويء وإعادة تفسير جزئيّة: يُمْكْن تفسير 
القواعد الوصفيّة التَحْلِيليَة على أنّها إعادة كتابّة القواعدء على سَبيلٍ المثال. ۷۶ + N۲‏ ج $ يتوافق 
مع "جُمْلَة تتكوّن من عبارَة اسْميّة وعبارّة فعل" . 


نَمّة نوع من القواعد التَحُويّة ناقشها ناعوم تشومسكي في كتابه الهياكل التَرْكيبيَّة )١151(‏ 
كتؤضيح لجهاز التؤليد. تَحْتَوي القواعد اللعّويّة على قواعد (05) التي لا تقتصر على تؤليد سلاسل 
من الغناصر اللعُويّة فحسب» بل على تقديم تخليل هكون للسلاسل» وبالتالي مزيداً من المْلومات من 
القواعد النَحُوِيّة ذات الحالّة المَخدودة. ومع ذلك» فهي ليست قويّة مثل القواعد التَحُويّة التَخْويليّةء فهي فهي 
أكثر قدرة على عرض أنواع مُعَيّنة من العَلاقة الحَدسيّة بين الجُمَل» وربما تكون في نهايّة المطاف 
قابلة للعرض بشكل أبسط. في سياق ذي صلة؛ يحدّد مُكَوّن البنية اللعَويّة للقواعد التَحُويليّة البنية 
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الهقرميّة للجُمْلَّةء وَالتَسَلْسُْل الخَطي لمُكوّناتهاء وبشكلٍ غير مُباشر بَعغض أنواع العَلاقات التَخويّة(من 
خلال مَفهوم الهيمنة). 


الفرق الرئيسي في القواعد اللعُويّة لتغبير العبارَة (0505) لتشومسكيء مُقارَنة بالتخليل الُباشر 
المُكَوّن عند اللعّويين الأوائل» هو أنَّ أنمودّج تشومسكي يُضفي الطابعَ الرسمي عليه كنظام من القواعد 
الَوليديّةء يهف إلى تجثْب التركيز على إٍجُراءات الاكتشاف المُمِيّرَة عن النهج السابقة. في صيغتها 
الأصليّةء أخذت 250:8 شكل مَجْموعة من قواعد إعادة الكتابة (مع الإحتصارات الموسعة)» مثل: 


الجُملّة: عِبارَة الام + عِبارَة الفغل 
جُمْلَّة الفغل: الفغل + إسْم العبارّة 
قَوَاعِدُ بنيّة العبارّة . phrase structure rules: rêzên avahiya dudanê‏ 

تعيدُ قواعد بنية العبارة كتابّة قواعد المُكرّنات المُكوّنة للأنمودّج م ... 1× ج 4» على سَبيل 
المثال: ۷۶ + 718 + ك. ثقرأ هذه القاعدة كإرشادات لإسْتِبْدال رمز الجُمْلّة 5 بعبارة اسميّة (۸۲) 
وعِبارَة فعل (975). وبالتالي» يُستبدل الرمز المَؤجود على يسار السّهم إلى رموز مَؤْجودة على يمين 

يتضمّن إِزْدِواجُ قواعد العبارّة على مُحَطط شجّرة لإعادة بناء عَمليّة الإشتقاق. يتم إشتقاق 
المُكوّنات الأساسيّة لقواعد اللّعََ من قواعد تراكيب الجُمَّل. تكون قواعد 25 عادة خالية من السّياق» أي 
أنَّ استخدامها مُسْتَقِل عن بيئة الرموز. 


phylogenetic: peydabûn û pêşketina nîjadî(etnîk?) . التأريخ العرقيَ(النشوء والتّطَور)‎ 


يُشيرُ تطبيق هذا المُصْطلح العام في اللسانيًات إلى التََطَوّرٍ التاريخي للْعَةَ في مُجْتمَعات الگلام» على 
النحو المُمتّل في النُأصوص التاريخيّة. يتناقضُ مع دراسة تَطَوُر الفرد للْعّة كما هي في إكُتِساب اللْعَة. 


pictography: saziya nivîsana wêneyê . الكتابَة التصويريّة‎ 


(لاتينية ناعم + إغريقية مزعطمممع بمعنى كتابة مَطليّة). يُعبّر عن نظام عنصعطمهإع الذي 
يعبّر عن مفاهيم أو معان لعُويّة مُسْتَقِلَة عن الألفاظ اللعَوِيّةَ في علامات صوريّة (وتصهمعم]ءام)» 
فيُمْكن أن شير العلامة الفرديّة إلى مفاهيم مُعَقّدة أو معان كاملة. إنَّ أنظمة الكتابّة كالتي يستخدمها 
الأسكيمو في ألاسكاء والرموز الدوليّة» والمُسْتَخدمة ف المطازات والألعاب الأولمبيّة» هي صورٌ 
تؤضيحيّة. 


9 


الرَسّامةٌ النَصُْويريّة . الرّسمُ النُخْطيطي . pKa‏ :mصpictogra‏ 


475 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


في دراسة أنظمة الكتابّة» هو مُصْطْلحٌ يُنْتَخْدمُ لرمز مَوْجِودٍ في كتابّة الصور؛ كما سمي بالتصويرية. 
التصوير التؤضيحي هو دراسة الأنظمة النّصْويريّة. الصورٌ التَؤضيحيّة الحديثة مُنْتشْرة على نطاق 
واسع» كالمُسْتَخُْدمة في إشارات الطْرّق الحاليّة . 


pidgin: zimanê tevlîhev . لْعَدٌ مُختلطة‎ 


مُصْطَلَحٌ يسْتَخْدمُ في عِلْم اللغّويّات الإجتماعيّة للإشارة إلى لُعَةَ ذات بنية نَخويّة مُخفّضة:؛ وَمُعْجَم 


تَطؤّرت اللغةٌ المخة اخلط pidgins‏ بشكلٍ رئيسي في المستعمرات الأوروبيّة في دَرْوَة الاستعمار 
الأوروبي. أصبحت اللْغاث الأوروبيّةُ المهيّمنة المَصْدَرَ الأساسي للمُفْرّدات. من الناحيّة اللعَويّة تتميّر 
هذه اللغة الهجينة بِمُفْرّداتِ مَحْدودة» ونظام صّوتيَ مُبَسّط وتكوين مورفولوجي وتخويّ خاص. 

تزدهرٌُ مثلُ هذه اللّغات المْبسّطة في مجالات التنمية الإقتِصاديّة» كما هي الحال في اللغات 
المُختلطة الإنجليزيّة والفرنسيّة والإسبانيّة والبرتغاليّةء في جزر الهند الغربيّة» إفريقيا والأمريكتين. 


pied piping: davêjina 1ûle(bo1î) . اجتلاب‎ 


الحركةٌ الإخْتياريّةُ ل ۴× أو 580 المُحْتّويَة على المادة المُتأثرة بقاعدة الحركة» التي وصفها روس 
.)١17(‏ على سَبيل المثالِ» عادةً ما يكون الضمير النَسْبِي هو الگلمة الأولى في الجُمْلّة النَسْبِيّة» على 
سَبيل المثالء السيدة التي رأيتها ليلى. يُمْكِن أن تكونَ العبارَة بأكملها (715) التي تشمِلٌ الضمير النّسْبِي 
في المَؤْضيع الأول: السيدة ليلى التي رأيتها. 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسائيّات التَوليديّة لإحدى العمليّات التي ينطوي عليها إشتقاق جُمَلء مثل: 
إلى من ستتوجه للمُساعدة ؟ ينتقل حرف الجر اختياريّاً إلى الجُّزْء الأمامي من الجُمْلّة. 
دَرجَة(طْبَقَة الصّوت) . pitch: pile . (çÎniya deng)‏ 
خا الإحساس السّمعي لياس الصّوت من "مُنْخَّفْض" إلى "مم مُرتفع". وهي ميزة وة سمعيّة 
تقابل دَرَجَة ما من خاصّيّة الترذد الصّوتيّة» التي تعتمد في راسة الگلام على عدد الدّورات الكاملة من 
اهتزاز الجبال الصّوتيّة. يقاس التردّد بالهزتز (12]). يُمْكن تخديد وتيرة الصّوت تلقائيّاً باستخدام 
"مُحلل تردّد أساسي" أو مقياس دَرَجَةَ الصّوت. ومع ذلكء لا يوجد إرتباط مُباشر أو مواز بين دَرَجَة 
الضّوت والتردد. 
تَمَهَ تمْییز بين التنغيم والتَغمة يکن للخيضهيا بأنّهما إعطاء الگلام تَعْمات (tones)‏ مُعَيّنة تنتج 
من اختلاف دَرَجَةَ الصّوت (طعاام). وتتحدّد دَرَجَةُ ة الصَّوت وَفق عدد الدَبْدْبات التي يولَّدُها الوتران 
الصّوتيّان. ويفرّق بَعْضُ الدارسين بين تؤعين من اختلاف دَرَجَةَ الصّوت هما: التغمة (©م0)) التي 
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هي الأثّر الناتج من ازدياد عدد الدَبْدْبات أو انخفاضها على صعيد الگلمة. و التنغيم (intonation)‏ هو 
اجتماع تَعْماتِ ضمن مَجْموعة من الكَلِمات على صعيد الجُمْلّة والسّياق. مُعْظَمُ الأغات المعروفة يُمْكِن 
أن تدعى لغات تَنْغيميّة لأنّ التَنْغِيمَ على مُسْتوى الجُمْلّة مَؤْجود فيها وله وظائف نَحُويّة كالتوكيد 
والتَعجُّب والاسنتفهام ونحو ذلك. 


من المُمكن سماع تباين دَرَجَة الصّوت في الأصوات التي لا صَوت لها. وحتى في گلام الهئس»› 
وانطباعات السُقوط والصّعودء وما إلى ذلك» يُمْكن سماغ نَعْماتء تعَكُْسُ التكوينات المُتَغْيّرة للمسالك 
الصّوتيّة. 


يُستخدمُ تَغبير النَغمة صّوتيَاً في وصف الُغاتِ التي يكون فيها تؤزيع النَغُمات داخل الگلمة قابلاً 
للتنبؤ بِمُجَرّد أن يحدّد المرءُ خاصّيّة نَغميّةَ مُعَيّنةَ للگلمة (كما هي الحال في اللعَة اليابانيّة). 


pitch accent: devoka awazê . نّهجة نَغْميّة‎ 


لَهجهُ الگلمات التي يكون فيها تغيير النَعْمة مُمَيَزْه كما هي الحال في الع الصربيّة-الكرواتيّة 
والسويديّة. على النقيض من التبرء فإنَّ التغيير في دَرَجَةَ الصّوت يكون مُمَيَزَاء وعلى النقيض من 
اغات النَعّمِيَةَء فكل مقطع في كلمة له نَعْمة مُمِيّزة. 

المخوّري . 1677615 pivot:‏ 
مُصْطْلَحٌ أدخل في دراسات إكْتِساب الع في الستينيّات للإشارة إلى فئة كلمة بدائيّة يُعتقد انها تميّز 
اللّغة المُبكّرة المُكَوّنة من كلمتين التي ينتجها الأطفال. اقترح تخليل هذه المَجْموعات أنّ الأطفال كثيراً 
ما يستخدمون بضع گلمات» وفي وضع ثابت» على سّبيل المثال: أبي» سيارتي» مشروبي؛ يُنظر إلى 
هذه العغناصر المُشترَكة أنّها "محاور" تعتمدُ عليها بقيّة الجُمْلَّة (لمة "الطْبَقة المفتوحة")» حَيتُ يُنظر 
إلى بنية الجُمْلّة بأكملها على أنّها إما محوريّة + مَفتوحة أو مَفتوحة + محوريّة. لم يعد هذا التخليل 
شائعاً لعدّة أسباب (على سَبيل المثالٍء فشل في تخليل بنية القواعد التَخويّة للبالغين» وتجاهل البنية 
الدلاليّة لهذه الجْمَّل» ويبدو أنّه لا يُطبّق إلا على أنواع مُعَيَّنة من الجُمَّل في أطفال مُعَيّنين). 


pivot grammar: rêzimana tewerê . القَواعِدُ المحوريّة‎ 


اقترحه براين 31.0.5.878106) يقومُ على تخليل تؤزيع الألفاظ في لْعَةِ الطفل التي لا تتضْمَّنُ 
الإشارة إلى مَعْنى الگلام. في القواعد المحوريّة» تُميّرْ الگلمات المُغْلّفة التي تحدثُ بشكلٍ مُتكرّر 
(گلمات وَظيفيّة تشكّل "محاور") عن كلمات الطَبَقَة المَفتوحة (الأسْماء والأفعال وما شابه). على 
النقيض من كلمات الطَبَقة الثانية» التي تُحدّد "مَحاور" القيودٍ المَؤضبعيّة: وبالتالي» في نطق كلمتينء 
يُمْكن أن تحدث إما في المموضع الأول فحسب أو في المَوْضع الثاني» وقد لا تتداخَّل أو تقف وحدها. 


place: cih . cêga . pêge . şwên . کان‎ 
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أحدُ المعالم الرئيسيّة المُنْتَخْدمة في النّصْنيف الصّوتيّ لأصوات الگلام» في إشارة إلى المَكان الذي 
يصدرٌ منه الصّوت في الجهاز الصّوتي. تتواقَقٌ الأماكن أو نقاط التغبير التقليديّة المُعتررف بها عن 
الصوامت في التفسيمات التّشريحيّة الرئيسيّة» أي الشَفَويّةء الشفويّة الأسنانيّة» السّنخيّة: الحَنَّكيّة 
الحَلِْيّ فوق البنفسجيّة: البُلُعوميّة» المزماريّة» بالإضافة إلى أماكن أخرىء من مثل ما بعد المتّنخيّة . 


مَخْرَ ج النُطق . place of articulation: cihê bilêvkirinê‏ 
تقلصٌ تدفق الهواء في أثناء النُطّقء بسّبب الإتصال أو القرب من العُضُو المَفْصَّلي مع مَكان التَعْبِي 
بالمغنى الضيّق. 
مَوقع اللسان . placement of the tongue: (raspardin bicîhkirina ziman‏ 
في الصّوائتء ثَمّة تفييز في دَرَجَةٍ انفتاح واجهّة غرفة الرّنين (في التَّجُويف القموي) من دَرَجَة عاليّة 
(من مثل [1])» ومُتَوَسّطة الإرّتفاع (مثل» [6] )» ومُتَوَسّطة الانخفاض (مثل [8])؛ ومُنْخَفِضة (على 
مثل [2])» وبحسب وضع اللسان. کا بدت المرء عن الصوائت بأنهاء مُعْلَقَةَ أو نصف مُعْلَقة أو 
مُتَوَسّطة. أو نصف مفتوحة» أو مَفتوحة؛ على التوالي. 
عادي . 7برمئه plain:‏ 
إحدى ميزات الصّوت التي وضعها ياكوبسون وهالي في نظريتهما في عِلْم الأصوات» للتعامل مع 
اختلافات طريقة التّغبيره أو عَكْسهاء كونها مُسَطّحة أو حادة» اعتماداً على التباين. 
مُسْتوى . تطح . plane: balafir‏ 
مُصْطْلّحٌ اسْتَخْدمه کل من سوسير 58155116 1.06 ويلمسليف 1,.11[615251607 لتقسیم نظام اللْعَةَ إلى 


شنتوى للتغبير وشنتوى من المُحْتَوى. واستخدم هذا المُصْطْلحٌ للتمثيل الهَيْكلي في بَعْض تماذج عِلْم 
الصّوت والتشكيل غير الخَّطي. 


َه مُخَطْطة . planned language: zimanê pîlankirî‏ 
على النقيض من اللّعَة الطبيعيّة» هو نِظامٌ لعَويٌ وضع بشكلٍ مُصطنع لغرض التفاهم الدّولي. 


plasticity: plastîk . لدونة(بلاستيك)‎ 


مُصْطلحٌ يُْتَخْدمُ في الصّوتيّات» يُشِيرُ إلى نطاق التَعَيّر المؤجود في المسالك الصّوتيّة للفرد. لا تحدَّةُ 
الكَصائص الفيزياتيّةُ للمسلك الحَصائص الصّوتيَّة لخطاب الشّخُص بطريقة مُطْلَقََ (كما هي الحال مع 
بصمات الأصابع)» بل يقتصرٌ على النطاق الذي يُمْكِن لمَعْلمة مُعَيّنة أن تتغيّر فيه فحسب. على سَبِيلٍ 
المثال» سيكون طول الجبال الصّوتيّة عاملاً رئيسيّاً في تَحْديد فيما إذا الصّوت سيصدرٌ صريراً بشكلٍ 
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طبيعي» إذ أنّ تَمَّة عوامل تُجِنّب إصدار صّوت صرير. إن الطبيعة البلاستيكيّة لآليّة الگلام هي حجَّةٌ 

رئيسيّة ضد الرأي القائل بأنَّ هناك إشارات غير قابلة للتغيير . 
تَذبْدُب . plateauing: hejînkirin‏ 
مُصْطلَحٌ يمنْتَخْدمُ في عِلّم الأصوات المَكُتوبة تلقائيًاً لّؤع من القواعدء تتغيّر فيها سِلْسِلّة من التَغْمات 
العالية - المُنْكّفضة - العالية إلى عالية - مُرْتفعة - عالية. تُطبق هذه القاعدة بغض التَّظّر عمًا إذا كان 

تسمل يظهر في نفس الكلمة أو في لمات منقصيلة. 

اللعبٌُ بالگلمات . play on words: lîstika bi peyvan‏ 
هو نَوْعٌ من الگلام المُسسْتَخْدَمِ في الأدب المألوف ولع الإعلان. الغرضُ من اللعب بالكلمات هو إحداث 
مفاجأة. يُمْكن أن يَحْدْتَ اللعب بالگلمات (أ) من خلال التغيير في المَعْنى» أيّ في إحداث المترادفات 
والمُشترَك اللفظي :2022023009 و /019:56103م . (ب) من خلال تغيير أشكال الگلمة وإعادة رتيب 
الصّوتء على سَبيلٍ المثال: الجناس الناقصء وإعادة تَرْتيب المَقاطع أو من المورفيمات. (ج) عن 
فائ ض(حشو) . pleonasm: bihtirîn(dagi1tin)‏ 


(إغريقية و160035126م بمعنى فائض). الاستخدام الزائد للكلمات. إضافة بير زائد يتضْمَّنُ حقيقة 
ما يُقال. يُمْكن أن شَُنْتَخْدمَ لتقويّة البيان» على سَبيلٍ المثالء رأيت ذلك بنفسيء بأم عيني. وهناك الحشو 
الذي هو شكل مُتصك من أشكال التكرار الدّلالي» وتكرار نفس الكلمة أو الجُمْلّة لتبدو مثل لَغَة 
الأطفال. 

فائضي . حَشو . pleonastic: bihtirinî (dagirtinî)‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد الخاصّة بالعنصر الذي يتكرّرء أو يتوقع بَغْض العَناصر الأخرى في 
الجُمْلَّةء وبالتالي فهو زائد عن الحاجّة. يُنظر إليه كتؤع من الحَشو من خلال إسْتخدام لمات فائضة عن 
الضرورة لنقل مَعنى مُعَين. 


مُمْتَلَى . plerematics: tije‏ 
(إغريقية وع,ء1م ). في الغلوسماتيّة ومناة م ءءءه[ع يقصد به دراسة مُسُتوى مُخْتوى اللّعَة. 
امتلاء . plereme: tijî‏ 


1 مُصْطلح يَسْتَخْدمهِ بَعْضْ اللعّويين للإشارة إلى الحدّ الأدنى من وَحْدات المَعْنى في التَحْلِيلٍ الدّلالي 
المُتباين» يُطْلّق عليه غالبا "السّمات الدَّلاليّة" أو "المُكُوّنات الدَّلاليّة". 
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( في الغلوسماتيّة glossematics‏ هو أ“ صعَرٌ وَحْدَة م تم مُكتملة) غل المستوى اللاليء والتي EY‏ 
جنباً إلى جنب مع ميزاته» على أنه .glosseme‏ تتوافق الأغراضٌ مع الّمات الدَّلاليّة في الت لتخليلٍ 
التكويني. 
؟) في دراسة أنظمة الكتابّة» يعد الامتلاء عر ]م علامة تُشيرٌُ إلى كلّ من المَعغنى والشكل. 
مخطاط التّخجيم . plethysmograph: plesysmografiyê‏ 
(من اليونانيّة بمَعنى "تَؤْسِيع' ' «(plithismos‏ جهاز يُسْتَخْدمُ في فى الصّوتيّات المَفْصَليّة لقياس حجم 
الرئة. يُمْكِن أن يكونّ الفرق بين الرئتين الكاملة والفارغة مؤشراً هامّاً على المرضء ما يوثّرٌ على 
تدّفْق الهواء في القناة الصّوتيّة. 
ضفيرة . (1)0112لناع plexus:‏ 
العمليَّة النَحويَةُ في قواعد الاعتماد على عزةزموء1..1. الضفيرة هي تتيجةٌ لتداخلات متداخلة في 
الجذع عندما تتعرّض أَجْراءٌ الجُمْلّة التي نشأت عن طريق وصلة:» إلى تقاطع مع عناصر مُخْتّلفة. 
انفجاري . plosive: teqiînbar‏ 


(لاتينية بمعنى صّوت اللصفيق) ا يُسْتَخْدمْ في التَصْنيف الصّوتيٌ للأضوات 
الساكنة على أساس طريقة التُغبير الخاصة بهاء ب يُشيرٌ إلى صَّوت يصدرٌ عند الإغلاق الكامل في القناة 
المتوئية. ضخظ الهواء الذي تراكم خلت الإغلاق يندفغ من خلال موت مجن من ملل .و <b‏ )» 
.k «d‏ 


plosives : tûjbûn . الد‎ 

الشَدَة تدڻ على إنُحجباس مَجرى الصَّوت عند اطق بالحرف» فإذا أزيل الغلقٌ المُحگم فجأة أحدث اللَفْس 
المحبوس صَوتاً أنفجاريًاً. وحروف الشَدَّة ثمانيّة في اللغة العربيةءهي: (أ- ب- ت- ج- د ط ق- ك). 
الشتديدة مُقابل الرَخْوة . plosives vs fricatives : tûjbûn ber xişok(sist)‏ 


م متكبادة في عِلْم الصّوتيّات, الانفجاريّة أو الشديدة plosives‏ 3 عَكْسها الرخاوة أو الإحتكاكيّة : 
fricatives‏ الشّدَّة تدلٌ فل انجباس مجرى الضّوت عند الف بالحرف» فاذا ا الغلق المُحكّم 
فجأة أحدث النَّفْس القحبوس صَوتاً أنفجاريّاً. وحروف الشدّة ثمانيّة في اللغة العربية هي: ( أ- ب- ت- 
ج- د- ط- ق- ك). عَكسها الرخاوة التي تعني جريان الصّوت حروفه هي:( ث- ح- خ- ذ- ز- س- ش- 
مدقي نا a‏ 


plural: pirjimar . gel . çendrehend . جمع‎ 
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فئة فَرْعيَةٌ من الأسْماءٍ والأفعالء تُشيرٌ إلى وجودٍ أكثر من عُنْصّْر واحد . وقد يكون الجمعٌ نظاميّاً من 
الناحيتين الصّرْفيَّة والتَحُويّة» وقد يشد عن القاعدة. 

plural of majesty: pirjimara padîşahî . جَمع المَلكة(جمع التفخيم)‎ 

طريفة التغير الككخدمة من قل الملوك و الملكات والأمراء» وما إلى ذلك كيت شير المْتَحدّث إلى 

plural of modesty: pirjimara nerm . الجَمع الناعم‎ 

استخدامُ صيغة الجمع بَدلاً من (أنا أو أنت)» فيشتملُ على المُتَحَدّث / القارئ» لكنّ المقصود في الواقع 
الشخص نفسه أو المُرسّل إليه: من مثل التّحدّتْ مع الأطفال بهذه الصيغة: حان وقتنا لنذهب إلى النوم. 

plural-only noun: tenê pirjimariya- navdêrî . اسم الجّمع قط‎ 


الإِسْمُ الذي لا يُمْكن أن يَحْدُْتْ إلا بصيغة الجمع. من ذلك في اللغة الإنكليزيّة هناك عدد من هذه 
الأسماء: المقص ::,رمووزعدء والنظارات وعءءهاع» والحصبة وء[ىم16م» وجبال الألب وم[ 4 عط 
والسراويل القصيرة 570745.. ومثل ذلك في اللغة العربية: النساءء الإبل» فمثل هذه الأسماء مفردها 
يختلف عن جمعهاء فالمُفرّد منهما: المرأة » الناقة. 


pluralia tantum: pirjimara bêreng . جَمعٌ مُخَيْر‎ 


مُصْطلحٌ لاتيني (يعني "الجَمع فقط") يُشيرُ في القواعد إلى الأسْماء التي تعد بصيغة الجمع وليس لها 
نظير مُفْرّد. من ذلك في اللّعَة العربيّة ثَمَة جموع ليس لها مفرد من نفس الصيغةء مثل: الإبل والنساء . 
(جمع plurative: pirjimara pirjimar .) gall‏ 


في اللغة العربية أحياناً قد تفقدُ الكلمة الدّالة على الجمع دلالتها على معنى الجمع؛ فتجمع مرة أخرى 
على صيغة أخرى من صيغ الجموع» قياسا على لفظ ما يشبهها من المفرد. مثل سوق وأسواق» صوف 
وأصواف» وقد يكون بغرض المبالغة مثل رجالات» سادات» بيوتات» طرقات e‏ 


pluricentric: pir navendî . مُتَعَدّد المراكز‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الَعَة الإجتماعي للّغات التي لديها أكثر من مِعْيار واحد مقبول. كالإنجليزيّة 
بأنواعها القياسيّة الأمريكيّة والبريطانيّة؛ ومثلها العربيّة» والفرنسيّة» والإسبانيّة» والهنديّة/ الأورديّة. 


فَؤْق فطعي( مُتَعَدْدُ القطّع) . plurisegmental: pirperçeyî‏ 
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مُصْطلحٌ يَنْتَخدمه بَعْضُ غلماء الصّوتيّات للإشارة إلى تأثير صَوتيّ يمتدُ إلى أكثر من مَفطع صّوتيّ 
واحد في الگلام. 


مِخْطاطٌ سر عة الَف . pneumotachograph: xetkirina lezkirina bihinkêjanê‏ 
في عِلْم الصّوتيّات هو أداةٌ لقياس تَدَفُق الهّواء من الفم والأئف بشكل مُسْتَقِلِ وفي وقت واحد. 
الشغريّة . poetics: helbestnasî‏ 


تقليديًاً يُشِيرُ المُصْطلّح إلى نظريّة الشعرء ولا سيما التأكيد على مبادئ التكوين والبنية . يتضمّن 
ا العامة للشعرية أو الأدب بشكلٍ عام» أو الدراسة النظريّة لهذه المبادئ. والاهتمام بدراسة 
السمات المميّزة للشعر (أو الأدب ككل)» بلغاته» وأشكاله» وأنواعه» وأنماط تكوينه. قد يُطلق على 
المنظّر للشعر أو الأدب اسم الشاعري. 


و المُصْطْلّح في اللعَويّات للإشارة إلى تطبيق التظريّة اللعَويّة وطريقة تخليل الشعر. 
أعطى بَعضّ ن اللغويين (أمثال رومان جاكريسون) هذا المُصْطلحَ تفسيراً أوسع» من ذلك "الو ظيفة 
الشعريّة" للّعَةَ أي الإستخدام اللعَويّ للنصّ المَنْطُوقَ أو المَكُتوب. 


polarity: serekî . فُطبيّة‎ 


)١ (‏ مُصْطْلَحُ تغطية للعَلاقات الدلاليّة التي تُصّنّف المُفرّدات وَفقاً لأبعادٍ مُعَيّنة للمعارضة الذَّلاليّة 
(الأضدادء عدم التوافق» التكامُل» التخويل). 


113 تست GE E E e E ECD‏ 
إختلافها في العغنى من خلال الخاصّيّة الَلاليّة [+ قطبيّة]. لا يمن تقديم تأكيدات حول حالة مُعَيّنة من 
ق روج لصّفة قُطبيّة > على سَبِيلٍ المثال» لا يُمْكن لشيءٍ أن يكونَ قصيراً وطويلا. 

لکن فى يعطن الات كالحررئة راکرد ف ردان بون فنها الذكين ولات 


(5) مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمْ أحياناً في دراسة لُغات التغمة» في إشارة إلى الحالات التي تكون فيها التَغمة 
دائماً مُتناقضة مع نَغمة سابقة أو تالية (تغميّة قطبيّة). 


politeness: rêzgir . الأدب(التهذيب)‎ 


مُصْطَلَحٌ شامل لمَجُموعة من الاعتبارات الشخْصيّة والإختيارات اللعُويّة التي تؤثّر في شكل التفاغلات 
اللعَويّة ووظيفتها. يقول المُحلّلون من مُخْتَلّف المَجالات البراغماتيّة. وعم الع الإجتماعي» 
والأنثروبولوجيةء إِنَّ الطْرّق المُحَدّدة التي يقومُ بها المُتَحَدّنُونء كمتفاغلون» يؤدون عمل الكلام» مثل 
الطلبات والأوامر والإيضاحات والعروضء لتعبّرَ عن طبيعة العَلاقة بينها. على سَبيلٍ المثال» كيفيّة 
صياغة الطلبات الإلزاميّة. المفهوم المَرْككزي يقوم على أساس "الوجه"» الذي يعتبر مهمأ للأفراد من 
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الناحيتين الإيجابيّة والسلبيّة. يحفظ المرءُ الوجة السلبي للتفاغل عن طريق الإعاقة أو التدخّل في أفعاله 
وقيمه بأقكَ قدر ممكن(من مثل عبارَات التهديد أو الانزعاج)؛ يُقدَمُ المرءُ الوجة الإيجابي للتفاغل من 
خلال دعم الصورة الإيجابيّة المُفتّرضة للمُتفاعُل قدر الإمكان(من مثل عبارَات الإعجاب والحُبّ 
والإطراء). وثَمَّة أفعال تبتعد عن هذين الوجهين. 


politeness phenomena: diyardeyên rêzgirînê . ظواهر التأدب‎ 


في اللسانئيّات الإجْتِماعيّة والبراغماتيّة» مُصْطلَحٌ يميّز السّمات اللعَوِيّة التي تتوسّط معابير السلوك 
الإجتماعي» فيما شلف بمَفاهيم مثل المجاملة» والإذعان» والتدمُر» وغيرها. وتشملٌ هذه الميزات 
استخدام علامات الخطاب الخاصة (من فضلك)»› والنَغمات المناسبة للصّوت والأشكال المقبولة من 
العبارّات. 


polylectal: hilbijartin . pir zaravan . الانتقاء . مُتعدّدُ اللجات‎ 


(إغريقية polyptöoton‏ تَوظيفُ تفس الكلمة في مُخْتَلّف الحالات). مصطلح يَسْتَخْدمه بَعض نُّ علماء 
اللعَوِيّات للإشارة إلى أنمودّج مُقترَح لقواعد اللّعَةَ والذي سيحدّد العديد من أنواع اللُغات المُسْتَخْدمةَ من 


قبل الفرد (و من المُجْتمَع ككل). يُلاحظ التباين المقصود مع القواعد النَحويّة التي تتجاهل الإختلافات 
الإقليميّة والإجُتماعيّة. التي تلك اللْعَدَ كما لو كانت في حالّة متجانسة افتراضيّة. 


polyphony: pir dengan . بولفونيا . مُتَعدَدُ الأضوات‎ 

رمز كتابي ذو صُور نُطْقِيّة مُتَعَدّدة. 
تَصْنيف مْتَعَدُدٍ الأصوات . polyphonemic classification: dabeşkirina pirdenganî‏ 
يظهر في التخليل الصّوتيّ» من خلال تصنيف اثنين من الأصوات المتتاليةء مُفَصّلين بشكل مُخْتَلَف 
تَعَذد المعاني . pirwateyî‏ :120150401012 


(إغريقية بمعنى : "كثرة+ سقوط"). شكل من الكلام ينشأ فيه تكرار جزئي من الاستخدام على مقربة 
من كلمتين مترابطتين لهما أشكال مُخْتَلَفَةَه على سبيل المثال صيغ المفرد والجمع. وهناك الإزُدِواجٌُ 
المتنوّعٌ للصّوت والمعاني المُتباينة في العديد من الأمثلة» من مثل التكرار الخطابي لگلمة ذات نَعْمة 
مُخْتلّفة» مثل : قلبي قلبي . 


تَعدّد المعنى (التَعَدُدُ الإشاري) . watayî‏ 6710م . polysemy: pirwateyî‏ 
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(إغريقية ع5 بمعنى إشارة). مُصْطلّح صاغه بريال 81621 (1897). يُسْتَحْدمُ في التخليلٍ الدّلالي 
للإشارة إلى عُنْصْرٍ مُعْجّمي يحتوي على مَجْموعة من المعاني المُختلفة. 
يَتُحَدت ار عن polysemy"‏ تعدّد المعنى" عندما يكونُ للتعبير تعريفان أو أكثر 9 بَعض 
السّمات المُشْترّكة التي عادة ما تكون مُشتقة من مَعْنى أساسي واحد. ثَمَة تَمْييز بين تعدّد المعنى 
1551017 و المُشترَ ك اللفظي 250200017 إذ جعل بَعضٌ الباحثين»ء على ضوء التظريّة 
التاريخيّة كلا من "الإشتراك اللفظي homonymy‏ 0 و"تَعَدّد المعنى "polysemy‏ مُصْطْلَحِين 
مُختلفين ومُسْتقلين» فكلاهما يتفقان في ذَلالة گلمة واحدةٍ على مَذلولین اثنين» عَكْس التّرادف. ورأوا أن 
الفرق بين الإشتراك الأفظي وَتَعَدّد المَعنى متعلقٌ بتاريخ الگلمة . فَالمُشْتَرَك اللفظي homonymy‏ يدل 
على اتفاق بين الّفظ مشافهةء أو في الكتابة خطأء أو في كليهما معا مثلآ گلمة " الغروب" تدلٌ على 
غروب الشمس وهي مَصدّر "غرب" وتدل على الدلاء العطيفة و في جع اكلفة عر ري '» ومن أمثلة 
العم المتطابقة في النُطق في الإنكليزيّة: (hair)‏ شعر» (heir)s‏ وریت وتَعدد المَعنى polysemy‏ 
يُشِيرٌ إلى الكالات التي يكون فيها الجذر المعجّمي الواحد له أكثر من مَعنى أو متعدّد المعنى 5611201 
«meaning of il‏ مثال ذلك مُصْطلح (كُليّة) يدل هنا على مؤسسة أكاديميّة تخصصيّة يختلف 


عن مُصطلح (الكليّة) الذي يدل على العموم والشمول؛ فالصيغة واحدة والدّلالة مُخْتلفة . 
مُتَعَدْدُ المقاطع . polysyllable: pirkîte . çend brrgeyî‏ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّات وعلم الأصوات للإشارة إلى گلمة تتكوّن من أكثر من مَقْطّع واحد. 
تتناقض الگلمات المُتَعَدّدة الأقطاب أو المُتَعَدّدة المقاطع مع الأحاديّات. 
ركيب رَبطي مُتعدّد . صل بَلاغي . polysyndeton: pirdudanî‏ 

(إغريقية بمعنى "معقدة للغاية"). اسْتخدامُ المزيد من مُتطلبات الاستخدام العادي. اسْتَخْدمَ هذا 
المُصْطْلّحَ ستيفن كرين في الكتابّة» يشيع هذا الأسلوب في الشعر والنثرء من أساليبه تكرار العطف. 
يُمْكنه إما التأكيد على طول العّناصر المذكورة» أو التأكيد على تمييز كلّ عُنْصْر من العناصر الأخرى. 
ضاقت الأفق واتسّعت الرؤية» وانخفضت وارتفعت. 

تَعَدّدُ الدّراكيب . polysynthesis: pirhevdudana‏ 
ظاهرةٌ مُشترّكة في بَعْض اللّغات الأمريكيّة الأصليّة» إذ تتشّكَلٌ كَلِماتٌ مُعَقَدةٌ من أنواع مورفيمات 
مُخْتلفة. قد تنطوي عَمليَّة التوليف على الدّمج» ولكن ذلك ليس ضروريّاً. هذه المورفيمات لا تحدُث إلا 
كمورفيمات محصورة» لا كمقاطع حرّة مُطْلَقَة . 

polysynthetic: pirhevdudanî . تراكَيبٌ مُتَعددة‎ 


اک تعفد مم الكلمات .قن ينام فته الثر اکت ينه الال نجه کخم عة من كضنائصن التزاكد 
والانصهار . كما هي الحال في التزكيبات الات اة للعديد من اللّغات الهنديّة الأمريكيّة . 


polysystemicism: pir pergal . الله‎ e 
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كنظام واحدٍ من التناقضات» E SS‏ 
التخويّة أو المُعْجَّميَّة المعنيّة. فتمّ إنشاء أنظمة صّوتيّة مُخْتلّفة كما هو مطلوب في أماكن مُخْتَلّفة في بنية 


المتقاطع والگلمات والوَحْدَات الأخرى» وضمن مناطق مُخْتَلّفة من المُفرّدات أو القواعد. 

تطريّة "بوه بوه" . pooh-pooh theory: dîmaneya pooh-pooh‏ 
إحدى لراك | المُتعلّقة بأصول | اللْعَهَ ا تبجع أصل | اللغة إلى الأصواك 1 الأنفعاليّةء فيعتقد أ 
الأخرى. 


portmanteau: tevlîhev . المُدمَج‎ 


(فرنسية 11ه]232طء]01م بمعنى مِشْجّب). مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التخليل المورفولوجي يُشِيرُ إلى 
الحالات التي يُمْكن فيها تخليل شكلٍ واحدٍ في أكثر من شكلء كما هي الحال في سه الفرنسيّة؛ 0117 . 


portmanteau morpheme: morfîmên tevlîhev . الصَرْفيَّاتْ المُذمَجة‎ 


المُصْطْلَحُ الذي قدّمه هوكيت ٤.۴.10)‏ للدّلالة على وحدات إaءiع10امطon0morطم‏ التي 
تمَرْج عِدَّةَ وحدات مورفوميّة مُخْتَلَفةِ معاً. 


Port Royal: benderê qiralî . الميناءً الملكي‎ 


الإملم الذي أطلق على مَجُموعة من غُلماء القرن السابع عشرء كان مقرهم في دير بورت رويال» في 
جنوب فرسايء طوّرو! أفكار ديكارت» كانوا ينظرون إلى الفئات اللَويّة والهياكل التخويّة أنها مَنُطْفيّة 
لأثماط-الفكز . أضيحت أفكان هذه المذرة الفكرئة معروفة على طاق :اسع في ستينئات الترن 
العشرين» عندما رسم نعوم تشومسكي بَعْضَ أوجه التشابه بينها وبين مَفهومه الخاصّ للعَلاقة بين الل 
والعقل: 


Port Royal grammar: rêzimana benderê qiralî . قَوَاعِدُ الميناء المَذّكي‎ 


قَواعِدُ نَظريّة «Grammaire générale et raisonnée «ale‏ وضعد A.Arnauld‏ و E.‏ 
Lancelot‏ في إطار العقلانيّة الفرنسيّة. سميت نسبة إلى اسم الدير الباريسي الشهير في القرن السابع 
عشر ومدارس بورت رويال. أعيد طبعه في أواخر عام ۰۱۸۳۰ یحاول قواعد بورت رويال تطوير 
الفئات التَخويّة على أساس اللّغات اليونانيّة واللاتينيّة والعبريّة واللُغات الأوروبيّة الحديثة التي ستكون 
صالحة لكلّ اللُغات (قواعد عامّة). أشار تشومسكي 71.00:51 إلى هذا المَفهوم في واد النحو 

العالمي من أجل تأسيس أنمودّجه للقواعد التَحَويليّة التُؤْليديَّة وتبريرها. 
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مَوْضع (مَوُقع). position: cih . helwest . cêga . pêge . şwên‏ 
)١(‏ مُصْطلحٌ يُمسْتَخْدمُ في اللعَوّات للإشارة إلى الأماكن المُتناقضة وَظيفيًاً داخل وَحْدَة لغَويّةه على 
سَبيلٍ المثال. فونيه نيمات ذال 000 و الگلمة ER‏ داخل اا ا الگلمات داخل الخد ن 
وَحْدَةْ 5 الرتيب الأغلن لقي الي ا ال الاختلافات الشكليّة التي أُدخلّتْ إلى وَحْدَةِ 
لعَويّة بسَبب تأثير کا كنا اللغْوي. 
(۲) في عِلْم الصّوتيّات» يُشِيرُ المَؤْضِعٌ إلى تَرْتيب الأغضاء.الصّوتيّة في أثناءِ اللطق الصّوتيّ: ويقال 
إنَّ مُخْتَلَف المفاصل (الشفتين» واللسان» وما إلى ذلك) تكون في مواقف مُعَيّنة» بحسب مَكانها وطريقة 
التعبير. 


positional fields: zeviyên cihî . حُقولٌ مَؤْضعيَّة‎ 


مُصْطْلَحٌ شامِلٌ للآفسام الطوبولوجيّة في البنود الألمانيّة التي تنتح عن الحَصائص المَوْضعيَّة للأخزاء 
المَحخدودة وغير المحدودة من الفعل. 

تَحَرّكُ مَوْضعي . positional mobility: hejîniya cihî‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الغالب في القواعد للإشارة إلى خاصّيّة تغريف الگلمةء يُنظر إليها أنَّها وَحْدَةٌ 
تخويّة. ينصنٌ المغيارٌ على أنّ العناصر المُكوّنة للگلمات المُعَقّدة ليست قادرةً على إعادة الترتيب» 
وبالتالي تتناقض مع الطريقة التي تكوّن بها الگلمات نفسها مُتَحَرّكة في جُمَلء أي أنَّها يُمْكن أن تحدتٌ 
في كثير من المواقف المُتناقضة. 


positive: erênî . 07617 . إيجابي‎ 


مُصْطلحٌ يُمسْتَخْدمُ في الصف النَحُويَ للإشارة إلى نَوْعٍ من الجُمَل أو الفغل الذي ليس له علامة للنفيء 
أي أنَّه يُعبّرُ عن التأكيد فحسب. 


possessive pronoun: cînavê xwedan . ضمير الملكيّة‎ 


مَجْموعة فَرْعيَّةٌ من الضمائر. مُصْطْلّح "ضَمير الملكيّة" مُضلّلء لأنّه لا يُشيرُ إلى الحيازة فحسب 
(كتابي / كتابك) » بل يُشيرٌ إلى العَلاقات العامّة بين الأشياء أيضاً: شفقة به .. 


possible word: peyva mumkin . weşe 161100110001111 . گلمة مُمْكنة‎ 


المَنْهَجٌ المورفولوجي (تكوين الگلمات) طوّره فانسلو »)۱۹۸٥(‏ يقيّد إختمالات تكوين گلمات جَديدة 
مَبنية على مَبادِئ دلاليّة ومَنْطْقيّةه من أجل التوصّل إلى تغريف "گلمة مُعَقّدة محتملة". العمليّاتٌ 
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الدَلاليّةُ التفسيريَّةٌ مع هياكل الكلمات الرسميّة» هي تلك التنثيلاث الدَّلالِيُ التي تتميّزُ بأنّها مُتَشَكَلةٌ بشكلٍ 
جيد والتي تنسجم في العَلاقة بين الفئات النَحُويّة والأنواع الدَّلاليّة التي تُحَفز بشكل مُسْتَقِلٌ عن طريق 


و 


المَنُطّق. 
العالْمُ المنكن possible world: cîhana pêkanbar.‏ 


(تغبيرٌ مَجازي) يعزى إلى zن«طزم].6.W‏ (1646-1716)»ء يفترضُ أنّ المواقف الحقيقيّة مُخَلّفة 
اختلافاً افتراضيًاً» ويحاول تَجْمِيعَ كل هذه المواقف أو الظروف في كلّ شيءٍ معقول. في الدّلالات 
التَظريّة الأنمودّجيّة تُحَوّل وَظيفةٌ التفسير إلى عوالم مُحتملةء ولتخديد ما إذا كان اقتراح البيان صائباً 
أم خاطئاًء يُحدّد تكوين العالم المُعطى الذي يُشيرٌ إليه البيان. إنَّ وضع العالم المُحتمّل كمْصْطْلح أساسي 
غير مُحَدُّد مُثير للجدل: غالباً ما كان يقترح تَعْريفاً يعتمد على مَجْموعة المُقترحات التي تُطبّق على 
عالم معَين. في ما يُسمَّى بالعوالم المُمكنة "الكلاسيكيّة", فلجميع الترابط المَنُطّقي تَرجَمَة عرفيّة 
(مُحَدّدة)» في حين أنَّ ما يُسمَّى بالعوالم غير المُمكنة "غير الكلاسيكيّة" لا يمكنها فعل ذلك. والاقتراح 
الأخير وضعه 71.1.01695711 ليشمل الظواهر في السّياقات المكثفة. 


عِلْمُ دلالة العوالم المختمل.روامهء[6م possible-worlds semantics:watenasiya cîhanên‏ 


نسخة من الدلالات الرسميّة التي يُمْكن أن تُحدَّدَ فيها الجُمَل وأشكال التغبير الأخرى قيماً دَلاليّكَ لا 
تقتصر على المُتعلّقة بالعالم الحقيقي فحسب» بل عبر مَجْموعة من التصوّرات التَجْريديّة للحالات 
الإفتراضيّة أو العوالم المُمكنة أيضاً. يتمثّلُ الهَدَفُ الرئيسي في ذلك بتخديد قدرات المْتحَدّئين على 
التئييز بين الأساليب» مثل الالتزام بالإختماليّة والضرورة. 

خَلْفي- (تعدي) . post-: piştî- (paşîn)‏ 
بادئة نْتخدم في عِلّم الصّوتيّات واللغَويّات» تُشيرٌ إلى مَوْضِع نسبي من تَسَلْسْل؛ ا 
في عأم الصّوتيّاتء تَمَّة مُصْطلّحات مثل «post-vocalic""‏ consonanta1-ostم""‏ لا تشيرٌ إلى 
نقاط النُطّقء بل تُشيرُ إلى الأصْوات التي تحدث في مَؤْقف مَقْطّعي مُحَدّد: ا 
على التوالي. وفي القواعد التَحُويّة» يُسْتَخْدمْ المُصْطلّح بما يتعلّق بعدّة سّياقات» مثل 


“""post-libbal «‘"post-article" «"postdeterminer" «postmodification‏ إلخ, 
بعد الكريول المُنّصلة . post-creole continuum: berdewamkirina paşîn-kreyole‏ 


ژر ل اخ في حلم اللغة الإِجتِماعي لوصف تيجة لغ معيارية تمارس تأثيراً على الكريول 
(حَيتْ يكون كلاهما من نفس اللّغَة). يغيّر الناس كلامهم الكريولي باتجاه المعياريّة» وتظهر مَجْموعة 
كاملة من الأصنافء والتي تشكّل سِلْسِلّة مُتّصلة بين المغياريّة والكريوليّة. إنّ المُضطلّحات التي 
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وضعت للإشارة إلى ما بعد الكريول والتي تَشَكَلُ أَجْزاءً مُخْتَلَفةَ من السِلْسِلّة المتَسِلْسلّة تشملٌ أصنافاً 
قريبة من المِغْياريّة» وأخرى هي أقربُ إلى الكريول الأصليء وثالثة تتومّطٌ بينهما. 


post-cyclic: paşîn- xulê . بَعْدَ الدّوريَّة‎ 


مُصْطَلحٌ يُْتَخْدمْ لع من القواعد المُعترف بها في التظريًة القياسيّة الموسّعة للقواعد التخويليّةة 
للإشارة إلى نوع من التخويل الذي يطبق بعد التخويلات الدّوريَّة التي اكتملت؛ إن ما بعد الدوريّة 
يتناقض مع ما قبل الدوريّة حَيتُ يُطبّق التخويل مُسبقا. الغرضٌ من القواعد ما بعد الدّوريّة هو التعامل 
مع حالات مثل دمج الأآزمِنة مع الأفعال الرئيسيّة. 


postdeterminer: paşîn destnîşankirin . بعد المُحَدْد‎ 


في القواعد التخويّة» مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمْ لوصف نَوْع من الگلمة التي تحدثُ بعد مُحَدَدِ و قَبْلَ صفَة في 
عِبِارَةٍ إسْميّة. العديد من الگلمات الكميّة يحمل هذا المَؤقف. مثل الأول» والأرقام الأخرى (على سَبيلِ 
المثال»ء الرؤساء الثلاثة الكبارء والمُشاركين الرئيسيين الآخرين). 


posteriority: paşan/ piştre . لاحقاً‎ 


(لاتينية 05]61101م بمعنى فيما بعد). هي العَلاقَة الرَمَنيَهُ في الجُمَلِ المُعَقّدة بين عِدَّة أفعال: الإِجُراءُ 
الموصوفُ في البَندِ المُعتمَدِ يَحْدْتْ بعد عمل البَندِ الرئيسي: اسْتمرّ في الاتصال به حتى سمعه أخيراً. 


postmodification: piştî gûhertinê . بَعْدَ التَغديل‎ 


واه 515 و م 


يُسْتَخْدمُ في بَعْض الأوصاف النَحْويّة للإشارة إلى جميع العناصر التي تحدث بعد رأس 
العبارّة (عبارّة 130)مءع6000)»؛ على سَبيلٍ المثال» السيارات المعروضة في المعرض غالية الثمن. 


postposition: cihê paşînê . مَؤْفَعَةٌ بَعْديّة‎ 

ُصطلح نخدم في التُصننيف التخويّ للكلمات» للإشارة إلى مَجِموعة مُغْلَقَةٍ من الغناصير التي تتبغ 
عِبارَاتِ امي (أو أمماء مُفْرَدة أو ضمائر) لتشكيل تزْكيبة واحدةٍ من البنية. تُصَنّف أحياناً نها تذييل. 

افتر اض ا مُسَلمة . postulate: texmînkirin‏ 

تَطْبِيقٌ في اللسانيّات يُشيرُ إلى مَجْموعة من الإفراضات الأوليّة التي تفترضُ نظريّاً أن تكونَ 

صحيحة؛ هذه العبارات الأوليّة» و اللاحقة التي ثنتج منهاء تُعرف مُجُْتَمَعَةَ بام الطريقة المرحليّة. 


أقترح عِدّة "مَخِموعات من الفرضيًات"» في محاولات لتنظيم الأفكار حول الل أشهرها تلك التي 
طرحها اللغُويّون الأمريكيون ليونارد بلومفيلد (في عام )١977‏ وبرنارد بلوخ (في عام .)۱۹٤۸‏ 
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postvocalic: piştî dengdar . بعد الصّوتيّ‎ 

في علْم الصّوتيّاتء هو مُصْطْلّح يصفُ صَوتاً يتبع حرفاً مُتَحَرّكاً. على سَبيل المثال» / اللام / في گلمة 
(قال). 

potential: çêbûnbarî/derfetbarî . twanayî . مُحْتمَل . مُمكن‎ 


(لاتينية 016018[15م بمعنى "حالة لم تتحقق بعد"). المزاجُ اللفظي الذي يميّز الفغلَ قدر الإمكان . 


0 
0 


potential pause: rawestandina derfetbarî/ çêbûnbarî((wanayî) . وَقَفَةٌ مُحْتَملة‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ غالباً في القواعد للإشارة إلى خاصّيّة تغريف الگلمةء يُنظر إليها على أنَّها وَحْدَةٌ 
نَحُويّة. ينصنُ المغيارٌ في الگلام العادي» أنّه لا يمكنُ إدخال الإيقاف المؤقت في بنية الگلمةء لكنّه مُمكن 
الحدوث دائماً (وغالباً ما يكون مَؤْجوداً) عند حُدود الگلمات. 


potential word: peyva derfetbarî . الگلمة المُختملة‎ 

في اللسانيات» مُصْطلح لأيّ گلمة يُمْكن تؤليدها باستخدام قواعد تَشكيل الگلمات للْعَةَه على الرّغم من 
أنه لم يُوَثّق بعد. 

poverty of the stimulus: hejarî ya dilkêş(mizdan) . الَفقرُ من التَخفيز‎ 


الإسْم المُعطى لحجة في اتساب اللْعّة» كما حدّدها نعوم تشومسكي» إِنَّ عينات اللّغَة المُتاحة لطفلٍ غير 
كافية لشرح مَعْرفة الكبار باللّعَة (قواعد اللّعَة النهائيّة)؛ يُشار إليها أيضاً بإسْم "مُشكلة أفلاطون" أو 
"المُشكلة المَنْطْقيّة لإكتساب اللَّعَة". 


power: hêz . fwana . قوة‎ 


تحتظلة ا ف اف لري اة التحو ر هه ف م فة فظر ات اة كما ي 
بالقدرة. مثلاً القواعد السّياقيّة أقوى من القواعد التَحويّة. 


نَم تمييز بين قوة تؤليد ضعيفة وأخرى قويّة داخل القواعد. في مَفهوم القوة التَوْليدية 
"الضعيفة"» يقال إِنَّ القواعِدَ التخويّة أقوى من الأخرى إذا كانت تَوَلَدُ جُمَلاً تَخويّة أكثر. في مَفهوم 
القوة التَّوْلِيدِيّة "القويّة", يقال إِنَّ القواعد تكون أكثر قوة عندما تُخصّّص لهذه الحُمَل مَجْموعة من 
الأوصاف | لهيْگليّة التي نُظهر علاقاتها بشكلٍ مُرض أكثر. 


pragmalinguistics: zimannasîya pragmatikî . اللسانيًات العَمليَّة(البراغماتيّة)‎ 
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(إغريقية هع هم بمعنى فعل). مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في دراسة البراغماتيّة» للإشارة إلى راسة 

إمتخدام اللْعَة من وجهّة نظر الموارد البِنْيَويّة للَّةِ وهو يتناقضُ مع الدراسات البراغماتيّة التي تدرسُ 
الشروط الخاصّة بإِستخدام اللَعّة والتي تنبع من الوضع الإجتماعي (يشار إليها أحياناً بالمفاهيم 
الإتماعيّة). قد يبدأ نهج براغماتيكي من نظام الضمير في اللْغَدَه ويفحص الطريقة التي يختار بها 
الناسُ الأشكال المُخْتَلّفة للتغبير عن مَجُموعة من المواقف والعَلاقَات (مثل الاحترام والعَلاقة الحميمة). 
قد يبدأ النهجُ الأخيرُ من الخلفيّات الإجتماعيّة للمُشاركين في التفاغل» ويفحصُ الطريقة التي تؤدّي بها 
العوامل المُخْتلّفة (مثل العُمر والجنس والطَبَقَة) إلى تفضيل الناس على اختيار ضمائر هُعَيّنة. 


pragmatics: pragmatikî (Kkêrbar) . )ق(‎ 


برزّ في أمريكا الفَلسّفة البراغماتيّة التي رگزت على دراسة حَصائص اللْعَةَ ومظاهرهاء كالبواعث 
النفْسيّة للمتَحَدّتْ ورود فعل المْتَحَدَئين فيما بينهم» وهي تتعارض مع عِلْم النحو الذي يهم بدراسة 
الخصائص الشكليّة للتعابير أو البناءات اللعَويّة كما تتعارضُ البراغماتيّة مع عِلْم الدّلالة الذي يختصصٌ 
بدراسة العلاقات القائمة بين الماهيّات اللعَويّة وبين العالم الخارجي. البراغماتيّة تقوم بدراسة أوجه 
الكلام المُستخدّمة. 


لض مُصْطلحُ البراغماتيّة يأتي من نَظريّة موريس العامة )١174(‏ للعلامات. ر هذا المُصطلحٌ 
لتسمية أحد د الأقسام ال ئيسيّة في عِلْم السيميائيّة (مع عِلْم الدّلالة و108 .)S)‏ في اللعَو ب بات الحديثة 
طبّق على دراسة اللّغََ من وجهة نظر المُسْتَخْدمِينَء ولاسيما الخيارات التي يتخذونهاء والقيود التي 
يواجهونها في إمنتخدام اللّعَة في التفاعُل الإجْتماعيء والآثار المُترُثْبَة على إسمتخدامهم للْعَة. 


لا يُنْكن اعتبار البراغماتيّة مَجالاً مُسَْفلاً للدراسة (كما هي ي علْم الأصوات» مثلاً). في 
اللعَويّات البريطانيّة الأمريكيّة» أُْتُخْدم مُصْطلّح "البراغماتيّة" لفَثْرَّة قصيرة نسبيّاً . أدرج سابقاً تحت 
مُصْطْلّح "علْم اللّعَة الإجتماعي". التنييز بين البراغماتيّة وعم الدّلالة أنَّ كلاهما يحفّقان في جوانب 
مُخْتلّفة من المَعْنى اللعويّ» غير أنَّ عِلْم الدّلالة يهتمٌ بالمَغنى الحرفيء وغير المُتَعَيّر للسّياق في التعابير 
اللغَويّة» إِنَّ البراغماتيّة تتعامل مع اللَعّة» اعتماداً على امنتخدامها في ظروف مُحَدَّدة. 


تُطبّقُ البراغماتيّة الأدبيّة المَفاهيمَ البراغماتيّة (ولاسيما ما يتعلّق منها بالستّرد) على إنتاج 
النصوص الأدبيّة واستقبالها. تركّرٌ البراغماتيّةُ التَطبيقِيَةُ على مشاكل التفاعل التي تنشأ في السّياقات 
التي يكون فيها التواصُلٌ الناجح حابئماًء مثل المُقابلات الطبيّة» والإعدادات القضائيّة» والاستشارة 
وتَعْليم اللُغات الأجنبيّة. 


مَدْرَسَةٌ براغ . Prague School: dibistana Prague‏ 
انبثقت من الشكليّة ة الروسيّة. إذ التفّ حول "فيلا م lhتıسوMathesius A۸1۲)" Vilem‏ 2هغ5 (١‏ 


مَجْموعةٌ من الباحثين المتفقين فكريّاًء وبدءوا يعقدون اجُتماعات لعَوِيَّة للبحث المُنَظَّم منذ سنة ١۹۲١‏ 
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وبعدها غرفوا بجماعة "براغ" في تشيكوسلوفاكيّة. فتكوّنت حلقة دراسيّة ضمّت عدداً كبيراً من 
الباحثين من أقطار مُخْتَلّفة منها: روسيا وهولندا وألمانيا وإنجلترا وفرنساء وصاغوا جُمْلَةَ من المَبادئ 
الهامّة. تُعدُ حلقةُ براغ إحدى المدارس الكلاسيكيّة لعلم اللْعَة البنْيَويَ التي قامت في القرن العشرين؛ 
كان لها تأثير كبير في العشرينيّات والثُلائينيّات بوجه خاصن في تَطُوٌر عنم اللّعَة في الإطار العالمي. 


قامت هذه المَدْرَسَةُ على المَبادئ والأصول التّظريّة التي أرسى دعائمها "سوسير": كما اتخذت 
من تصوّر "بودوان دي كورتني" للفونيم نَظريّة كاملة للتخليل الفونولوجي» وهو العمل الذي اضطلع 
به عالمان من أكبر غُلماء هذه المَدْرَسَة هما: نيكولاي تربتزكوي:12116602103' [1111013» ورومان 
ياكبسون12006502 120032 › وكقّل نجاح هذا المشروع ما تمدعنت به "براغ" من تقاليد راسخة في 
الفكر اللساني» ولم يستغرق تَطّوّر النشاط الخصب الذي قامت به المَذْرَسَة إلا قرابة عشر سنوات» فقد 
تفرّق أصحابها عند قيام الحرب العالميّة الثانيّةء غير أن أفكارها واصلت ازدهارها في "هارفرد" 
بالولايات المتحدة التي صارت وَطناً ل "ياكبسون". 


عرقت حلقة براغ أيضاً بإِسْم "عِلم الع الوظيفي' ' وهو إِسْمٌ قبت المَجْموعة نفسها به للإشارة 
إلى مَؤقفهم المُمَيّزْ من مَوضوع عِلْم الع ومهامه. وقد أسفل "الجناح الزرؤسي"' بقوة الجانب لوي 
وأذخل "الجناح التشيكي" بالتعاوخ مع غلماء نفين 'الجقتالت لجات الؤظيفي» من خلال عَلمَ نفس 
البنية الكليّة أو الجشتالتيّة. 


طوّرت هذه المدرسة نظرية عِلْم الأصوات» قي تم تحليل الأصوات في مَجُمورعات من 
الثنائيّات المتناقضة» من مثل: مجهور/ مهموسء رقيق / مفحّم 00 
بادئة(سابقة) . pre-: pêşî- (pêşgirêk)‏ 
بادئةٌ شْتَخْدمُ في عِلم الصّوتيّات واللعَويّات, للإشارة إلى مَوْضِع نسبي في تَسَلْسْل؛ يناقضٌ ما بعده. في 
الصّوتيّات هناك مُصنطلحات دالّة على مكان التُطّقء من مثل: "ما قَيْنَ الحتكيّة". أو " قَبْنَ الحَلْقَيّة": 


وهناك مواضع من مَقْطّع مُعَيْنْء من مثل قبل الصوائت وقبل الصوامت: 0 أو " pre-‏ 
»"consonan1‏ ومثل ذلك في الممْصضطآحات اللسانيّة» مثل: قبل اللسانيات ,وع<تاء1م 
ناو تناع rein‏ pالسوابق...‏ 

الأولويّة . الأسبقيّة . înېpê precedence:‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة النؤْليدي للإشارة إلى نَع من العَلاقة بين أزواج العُقد في علامة جُمْلّة. 
عقدةٌ واحدة تسبق أخرى عندما تحذث في أي مَكان على يسار الآخر في علامة العبارّة: إذا ظهرت 
مُباشرة على يسار العقدة > فإنَّ العقدة "تسبق مُباشرة" . في قواعد الجُمْلّة المُعمّمة» قواعد الأسبقيّة 
الخَطيّة تأخذ الأنمودّج ۷> × (أي يجب على × أن تسبق ۷). يجب تمييز غَلاقَة الأسبقيّة "الأفقيّة" 
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عن العَلاقة "الرأسيّة" بين العقد» والمعروفة باسْم الهيمنة. عندما تسود العقدة ۸ العقدة 8» ولا تسبق 
.BYsA‏ 


predeterminer: pêşbiryardar . pêş destnîşankirin . مُحَدَدٌّ مُسْبقاً‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض تماذِج القصف النَحويَء كلمة تُستخدم أحيانًا قبل الُحدد لإعطاء مزيد من 
المَعْلُومات حول اسم في عبارة اسمية: في عبارات "كل هؤلاء الأطفال" و "مرة واحدة في اليوم" » 
فان الكلمات "كل" و" 'امرة ة واحدة" محددة مسبقًا. 


predicate: kirde(piştgirê). xeberdan ledwaroj. pêşbînî kirdi. فعلٌ أو خڊر )مڌ(‎ 


(لاتينية ١هل‏ مهإم بمعنى إعلان). )١(‏ مُصْطْلّح في تخليل الدّوال التَخْويّةء للإشارة إلى مُكَوّن 
أساسي في بنية الجُمْلّة» يرتبط تقليديّاً بتَخليلِ جزأين» يؤْخَّذْ بعين الاعتبار جميع المُگوّنات الإلزاميّة 
باستثناء الموضوعح. 


(۲) يُسسْتَخْدمُ هذا المُصْطلّح أيضاً في اللسانيّات لمَعْنى مُستمِدَ من المَنْطْقء لا سيما عند استخدام مَفاهيم 
من نظام حساب التفاضّل والتكامُل في اتخيل التَحْوِيَ أو الدّلالي. إنَّ حساب التفاضْل والتكامل» الذي 
يُسمَّى أيضاً بالمنطق المستدء » هو نظام لتمثيل ::المُقتررحات (أو الجُمَل» أو العبارات) في التدووع 
الرسمي» مع مَجُموعة من القواعد الدَّلاليّة أو الإمنتتاجبٌة المُسْتَخْدَمة لإثبات أمثلة من النتائج المَنُطْقِيَّةَ 
والحقيقة المَنْطقيّةء إلخ. المُسْنّد هو التَعْبِيرُ الذي يُمْكِن أن يتحدَّ مع عددٍ مُحَدَّدِ من الأسماء أو غيرها من 
المُصْطلحات لتشكيل اقتراح ذَّريء يوَفْرُ عادة مَعْلُومات حول إحالات تلك المُصْطلّحات. 


في القُواعد ت في کک يشل المكوّن ا الحدّ الأدنى 
عات ل ري e‏ 
خلال الاتفاق ويحدَّدُ نَوْعَ الملاحق الإلزاميّة وعددها (الإلزامي مُقابل الإختياري) من خلال تكافؤ 
الفغل. د يشير المُستد عادة إلى مَعْلُوماتِ جَديدة غير معروفةء على النقيض من الموضوع» الذي يشير 
غنود إلى ا مات مقررفة ار ذكرها ر اهر فان ا مرضوع ع 


المد ليس كذلك في الجُملة الفِغليّة في القواجد التَخويليّة التوليديّةء في الرسم التخطيطي للشّجّرة 
لا يُسيطر على الفغل فحسب» بل على جميع العَناصر التي تعتمد على الفغل أيضاً. 


predication theory: dîmaneya piştgirê . تَظريَةُ المُسْنّد‎ 


نَظريّةٌ فَرْعِيّةُ لببغض إصدارات نظريّة التّحكم الإلزامي» مَبْدأها الأساسي أنّ الشنتد يتطلبُ مَوضوعاً. 
ما يفسّرُ حدوث إلزاميّة أفظيّة أو وهميّة في جُمَلِ مثل(تمطر) » من المحتمل (أنَّ عمرَ مريض). 
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عبار ة اllفڪl)Jمږiiَد(‏ . predicate clause: bendê piştgirê, şerte hevok. kareparçe‏ 
ففرةٌ تابعةٌ تفي بالوّظيفة التَخْوِيَة للإسنادٍ الأصلي: كما لو كان حاضراً. 
مَنطقّ المُسْنّد . predicate logic: lojika piştgirê‏ 


في المَنطق الرَسُميء نظام تَظريّ لوصف البنية الداخليّة للاقتراحات. في حين يقتصرٌ المَنطق 
الإقتراضي في تحليلٍ مَعْنى الترابُط المَنْطّقي في الإفتراضات القائمة على الحقيقة إسْتناداً إلى قيم 
الحقيقة في البنودٍ الافتتاحيّة» يختلفُ المَنطقٌ الأصلي في أنَّه يحلل التكوينُ الداخلي للاقتراحات 
ويوسّعها من خلال تقديم مُقترّحات عامّة (افتراضات وجوديّة). المُسْنّدات في المَعْنى المَنْطّقي يُعيّن 
حاكن الأفرزاد اتك ن .افر اكات الننيطة عن اشا 'الأفو اد و اهمو اد تكة ت بق 
المُسميًات ذات المَكان الواحد والمواقع المُتَعَدّدة. 


predication: piştgirkirin (pêşdîtin) . إسناد . تنبؤ‎ 


١‏ ) عَمليّة لتعيين حَصائٍص الأشياء أو الحالات ونتائجها. تُحدَدُ الكائنات بحسب التعيين طبقاً للجودة 
والكميّة والفضاء والوقت وغير ذلك. 


؟) في نَظريّة الگلام لسيرل 16:هع1.12.5» هو جُرْءٌ من فعل الگلام الذي يعمل مع الإشارة على تَشكيلٍ 
قانون خطاب الگلام (الفغل الإفتراضي). في حين أنَّ المْتَحَدّتَ يُشِيرُ إلى الأشياءٍ والحالات في العالم 
الحقيقي مع الأفعال المَرْجعيّة . 


۳) العَلاقة بين الموضوع والمُسسْنّد (في اللعَويّات) أو بين الحجج والمُسْنَّد في المَنطق (الرسمي). 
التكملة الإسناديّة (التنبؤيّة) . predicative complement: temamiya piştgirî (pêşdîtin?)‏ 


التكملة الإسْميّة تتشكّل في بَعْض أنماط ١‏ لجُمْلّة» من مد الجُمْلّة بالتزامُن مع الفغل اللفائفي ذي الدّلالة 
الضعيفة مثل: ...راء 0 t0 become, to seem. to be,‏ اعتماداً على شكله؛ هناك عدّة أنواع من 
المُكمّلاات ا أبرزها: )ا( الأسْماة المُسنّدة: هو صديقي .He is my friend‏ (ب) الصفاث 


الأصليّة: إنها تعتُ )بول عصناامع 155. (ج) اعتماداً على العَلاقات النَحْويّة والدَّلاليّةَ تنقسم 
المُكمّلات المستدة ة إلى )١(‏ أسْماء إيجابيّة: : خالدٌ متفوقٌ . )١(‏ أشياء مُتّساوية: نعتبره عالماً موهوباً. 
تفُضيل . preference: hezî(pêşeyî) . helawrdin . helbjardin‏ 


في تخليل المُحادثة» الملامحٌ الهَيْكَلِيّة للخيارات» مثل المَؤجودة في أزواج الجوار (على سَبِيلٍ المثالٍ 
دعوةٌ مَتبوعة بالقبول أو الرفض). يحتوي الخيار المُفضّل غير المُمَيّز (مثل القبول) على بنية أقلّ 
تعقيدا من الخيار الملحوظ وغير المُمَيّز (الرفض). 


prefix: pêşî girêde/ pêşgir . (سابقة) بادئة‎ 
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مُصْطْلَحْ مورفولوجي يُشيرٌ إلى رابط يُضاف إلى بدايّة الگلمة أو الجذر» على عَكْس اللواحق التي 
ترتبط بنِهايّة الگلمات أو الجذور. تعد عَمليّة إلصاق البادئة (أو السابقة) شائعة في كثير من اللُغات» من 
ذلك في اللّعَة العربيّة نَمّة أحرف زائدة مَجْموعة في أحرف كلمة "سألتمونيها"» تضاف إلى بدايّة 
الأفعال المضارعة(أكتب» يكتب» سأكتب» تكتب... ). ومثل ذلك في اللغة الكردية» هناك سوابق تدلٌ 
على التكرار أو الترديد(-هع7)؛ وسوابق دالّة على المضارع(-01)؛ وأخرى على الأمر (-1ط) ... 

إلصاق بادئة . prefixation: pêvekê pêşîn‏ 
العَمليَّة الأساسيّةُ لتشكيل الگلمة حَِيتْ تضاف زوائد صرفيّة إلى بدايّة الجذع. 

قَبْلَ المُعْجَمَة . pre-lexical: berî-ferhengî‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض تماذج القواعد النَحُويّة للإشارة إلى المرحلة الأولى في جيل مُكَوّن من 
مرحلتين من البنى العَميقة. في هذه المرحلة تظهر علامات يُعبَّرُ من خلالها عن العُقد الطرفيّة كعْنْصّر 
۸ (دلتا). في المرحلة الثانيّة» تُدرَجُ العناصر المُعْجَميَّة في هذه المواضع» في شكل رموز مُعَقَّدة أي 
"تخویلات 2 ًة" 

prelinguistic: berîzimanî . قَبْلَ اللساتي‎ 


)١(‏ في دراسة تماذج أداء اللْعَةَ أسْتُخدم المُصْطْلّح للإشارة إلى المراحل الإفْتراضيّة في إنتاج الگلام 
الذي يَسبق المُشاركة في تنظيم اللّعَة, يؤخذ فيها العوامل النَفْسيّة» مثل الوعي المعرفي والاهتمام في 
هذا المَغنى. هذا المَُصْطْلّح أثار جدالاً في عِلْم اللّعَةَ اللَفسي. 


)١(‏ في إكْتساب اللّعَة» تعدُ الفَْرَّة التي تسبقٌ ظهور الأشكال اللعّويَّة في نطق الأطفال مُباشرة» مرحلة 
لكويّة من التطَون. بد٠‏ من 'النصة"الثاتى من السنة الأولى من العمن. 
َبْلَ اللْسانيات . prelinguistics: berîzimannasnîyê‏ 


مُصْطْلحٌ اسْتخدمه بَعْضُ اللعّويين» ولا سيما في الخمسينيًات» للإشارة إلى الدراسات الصّوتيّة» على 
عَكْس الدراسات اللغّويَّة الدقيقة لعلْم الأصوات . في هذا الإطار المَرْجعيء كان ينظر إليه على أنَّهِ فَرْع 
من فروع عِلْم اللّعَة يُنْتَخْدمْ هذا المُصْطلح أحياناً خارج هذا الإطار للإشارة إلى أي بناء يجب أخذه 
بعين الاعتبار قَبْلَ إجُراء التخليل اللعَوِيّء على سَبيل المثالٍء الحصول على عيّنات البيانات الكافية. 


premodification: berî guhertinênê . قَبْلَ التغديل‎ 


مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْضٍ تماذج الصف النَحُوِيَّء للإشارة إلى جميع العناصر التي تظهر قبل رأس 
العبارّة » على سَبيلٍ المثال» كل تلك الورود الحمراء االجميلة فطقت. 
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preposing;: pêşîn . قَبْلَ‎ 


مُصْطْلَحٌ يمْتَخْدمُ في القواعد التَحويّة للإشارة إلى تَنقَلٍ المُكّوّن إلى مَوْضِع سابق من الجُمْلّة على سَبيلِ 
المثالء بالأمس اشتريت دراجة. 


preposition: daçik (zêdewajekan) . حرف جر‎ 


(لاتينية 01260012616 بمعنى يُوضّع في الأمام). تُشيرُ حروف الجر في معناها الأصلي إلى العَلاقَات 
بين العَناصر المُتعلقة والظَرّفيّة (من» إلى» في )» وإلى السَببيّة (اللام)» والوسيلة (باءء عن)... 


prepositional phrase: benda daçikî . شَبْهُ جُمْلّة‎ 


حأ البنية الداخليّة لجبارات الجر من خلال موقعها ووَظيفتها في الجُملّة بشكلٍ مُخْتلف اعتماداً على 
النهج النظّري. 


prerequisites: pêş pêwîst. pêşeşert . المُتَطَلبات المسنبّقة‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الّعَة للإشارة إلى العفاهيم التي يعتمد عليها التخليل على شنتوى لَعُويّ مُحَدّد. 
لطي بشكل ريسي في اشياق الإخزاءات: المنؤينة-من: خن النطرة: البنيوئة "الأمريكية في 
الأربعينيّات. 


prescriptive: pîvanî . fermanî . المعياري‎ 


مصنطاح يدمه اللعُوبون لتوصيف أيّ نهج يحاول وضع قواعد الصواب لكيفيّة إبلتخدام الل 
با 1 ستخدام معايير مثل النقاء» وا م لمنطق» والتاريخ» والتفؤق الادبي»› تهذف التظرية إلى الحفاظ على 
المعايير المتخيلة من خلال الإصرار عل معايير الإستخدام وانتقاد الخروج عن هذه المعايير. 


تَمّة تمْييز بين القواعد الإلزاميّة والقوانين التحريميّةء والقواعد الأخيرة هي القواعد التي تَمْنَع 
بَدَلِآَ من أن تحكُم. كانت اللسانيّات مُنتقدة بشّكل عام للنهج الإلزامي» فكانت تُركُرٌ بَدَلاً من ذلك على 
أهميّة الدراسات الوصفيّة الدقيقة للإنتخدام» والحاجة إلى مراعاة التَّتَوّع اللعّويّ الإجتماعي في تفسير 
المواقف تجاه اللْعَة 


prescriptive grammar: rêzimana fermanî (pîvanî) . القَواعدُ المغياريّة‎ 


أحدُ شكال الصف النَّحْوِيَ مع هتف التدريس في الإستخدام السليم للْعَةَ الذي يتأتّر بالجوانب الفكريّة 
والتّاريخيّة والمَنُطْقيّة والجماليّة. بعيداً عن المنهج الوصفي تحاول أن تدرسن مُتغَيّرات لَْغَوِيَةَ مُخْتَلَفةَ 


اون ھا "لضي" أو ا .الذي اکن على طرق تقزيس اادد ر ري 
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لطْرُق تدريس اللَعَة التقليديّةء من مثل الانتقال من طريقة القواعد والتَرْجَمَة إلى طرق تدريس اللَعَة 
المتأئّرة بالبنْيَويّة التي تركّزٌ على الأملوب السّمعي والشفوّي. 


present: niha . nohok . الممُضارع . الحاضر‎ 


صيغة الفغل اللَفُظي التي لها وظائف رَمَنيّة مُخْتلّفة مثل: التغبير عن أحداث مُتكرّرة في الزّمَن 
الحاضر؛ وفي الحالات العامّة الدائمة ولا سيما ما يتعلّق بالحقائق» والعناوين الرئيسيّة؛ والأحداث 


والأحوال التي حدثت في الماضي لكنَّها لا تزال تور على الحاضر. (عمر قد فصل من المدرسة) . 
المُواصفاث المُسسْبّقة . prespecification: taybetnıendiya pêşî‏ 


في المورفولوجيا وفي التَخْليلٍ المُضاعّفء هو الإمْمُ الذي أطلقَ على نَوْعٍ خاصٌ من العَلاقة بين 
عُنْصْرٍ من طَْبَقَة لحنيّة ووضع قالب. لم تُقَيْلْ هذه الفكرةٌ في جميع حسابات الثبات اللحني. 


pressure: zext . gıışar . الضّغط‎ 


إحدى ميزات الصّوت التي أنشأها تشومسكي وهالي في نظريتهما في عم الأصوات» تحت عنوان 
الحركات التكميليّة» للتعامل مع اختلافات طريقة النُطق. حَيثُ يتم توجيه تدفق الهواء للخارج . 


presupposition: texmînkirin . افتراض . نَضَمّن‎ 


افتراضٌ ضُمني حول مَعنى التَغْبير اللعَويّ أو الگلام. هو مُصْطلحٌ مأخودٌ من الفَلْسَفة التخليليّة للْعَد 
»)Strawson Frege)‏ كان مَوضوع نقاش مُكنّفِ في عِلم اللّعَةَ منذ عام ۰ » اذى ال تعض 
التغريفات المُتمِيّزة. فمن ناحيّة يعد المُصْطلح غير واضح لأنَّ نقلَ المَفاهيم المَنْطقَيّة إلى اللُغات 
الطبيعيّة لا تحكمه مَجْموعةٌ خوارزميّةٌ من قواعد النقل» ومن ناحيّة أخرىء» لأنَّ العلاقة بين المَنْطّق 
واللعَويًات ودور كل منهما في التَحْلِيلِ من اللّغات الطبيعيّة غير واضحة. 


تلعبُ التَخقيقات على الإفتراض المُسبق دوراً مُحوريًاً في المناهج اللعَويَّة وفي الأسئلة المُتعلّقة 
بتخديد التخصّصات اللعّويّة. وقد ظهر ذلك بشّكلٍ خاصّ في تَرْجَمَة الدّلالات التفسيريّة مُقابل الدّلالات 
التَوّليديّةء والمنطق مُقابل اللسانيّات» واللعَويَّات مُقابل البراغماتيّة» والمَعغرفة اللعَويّة مُقابل الموسوعيّة: 
وكذلك فى الأمظة: الفتعلفة بالتزائط الل (التمانتك) في اللكَة:اليومكة: قد يودي سوء اكا 
الإفتراض المُسبق إلى التلاب باللْعَة . 


يكن العثور على الإمنتخدامات الفلْسَفِيّة لهذا المُضطلح في المناقشة الدّلاليّة: وهو شرط يجب 
استيفائه إذا كانت هناك حالة مُعَيّنة للحصول عليهاء أو (فيما يتعلّقٌ باللْعّةَ) ما يفترضه المُتَكُلّم في قول 
جُمْلَة مُعَيْنَةَ على عَكْس ما هو في الواقع. أصبح بَعْضُ اللعّويين يَسْتَخدمون هذا المُصْطْلّح بِمَعْنى 
أضيقء في تخليل جزأين للأحكام التي تتناقض مع المَعْلُومات المُفترضة من قبل المْتَحَدَتْء والتي هي 
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في صميم الاهتمام التواصّلي للمُتَگلّم؛ بهذا المَعْنى» فإنَّ "الإفتراض المُسبق" يعارض التّركيز. (إن 
التباينَ بين المَعْلُومات المُعطاة والجّديدة يجعل التَمْيِيرَ مُشابهاً). على سّبيل المثالء في تفُسير واحد لهذه 
الفكرة» جُمْلَة أين الملح؟ ربما قد يُفتّرَض أنَّ الملح غير مَؤْجودء وهناك من يعتقد أنَّ المُتَگلم يعرف 
مَكان الملح» وهكذا. 


presupposition test: (raqîkarî) ezmuna texmînkirin . إختبار الإفتراض (التَضَمّن)‎ 


من أجل تَمْييز الإفتراض المُسبّق من التّوكيد» والتّضمينء وألفاظ المُحادَثة وأفعال الگلام (تظريّة الفغل 
الگلامي). يُمْكِن إسْتخدامُ الإختبارات التالية للمونولوجات والحوارات أو مزيج منهاء (أ) إختبار النفي 
لتخديد التّوكيد والإفتتراض المُسبق: فالتَعْرِيفُ المُسبق يظلُ ثابتاً تحت النفي» بينما يتحول التأكيد 
والتّضمين إلى أضدادهما. (ب) اخْتلافٌ نوع فعل الگلام مع عدم الإخْتلاف في الاقتراح. (ج) اختبار 
الإقتران مع: ووجود الجوانب الفرديّة للمَعْنى (التأكيد» والاقتراح» والتضمين التحادثي) توضع قَبْلَ أو 
بعد الگلام المعني. (د) اخحْتبارٌ التناقض الذي يتناقضُ مع ما يُفترّض في النُطق السابق الذي يؤدّي إلى 


preterite: borî . الماضي‎ 


(لاتينية praeteritum‏ بمعنى مضى). مُصْطلحٌ يسْتَخْدمُ في القواعد التفليديّة وفي عِلْم اللْعََ للإشارة 
إلى تنكل من أشكال لصوو عن اي ن الماضي. هناك ع e‏ ااي 


prevarication: derewan . مُراوغة‎ 

أقترح تَعْريفٌ لخاصَيّة الل البشريّة» بالإشارة إلى الطريقة التي يُمْكِن بها استخدام اللُغات للتضليل 
كما في الكذب» والسّخرية» والاستهزاء إلخ. 

prİming: pêşîn . أولويّةإرئيسيّة)‎ 


في طلم اللقة القن كتهو و ی ر ا ار ع ی 
المُستهدّفة» مسبوقة بگلمة أخرى. إذا كانت الكلمة الرئيسيّة مُشابهة لهف رسمي أو شبه رسمي. يُنكن 
تقديم الأعداد بانتخدام طرائق مُخْتلفة (كالمَنْطوقة أو المكُتوبة)» والحالات(کالگلمات أو غير الگلمات). 


primitive: sereke(bineyatî) . رئيسيّة(بدائيّة)‎ 


إنَّ التَمْييرَ بين المُصْطْلّحات البدائيّة وغير البدائيّة له أهميّة خاصّة في محاولات إضفاء الطابع الرسمي 
على النَظريّة اللعَويّة. في نَظريّة هط->› عبارَات الإسّم وعبارَات الفغل ليست بدائيّة: 777 هي عبارَة 
يرأسها اسم» 772 عبارَة يرأسها فعل» يتم تغريف الإسّم [+ >»١‏ ۷-]» ويتمٌ تغريف الفغل N-[‏ و + 
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۷]؛ والميزتان N‏ و ۷ هما من الأوليّات. هي مَفاهيمٌ مستمَدّة من قواعد النحو التَحْويليّة والقواعد 
التَخويّة الوَظيفيّة والعلاقات المُعْجَّميّة. 


principal parts: parçeyên sereke . الأَخْرَاءُ الرئيسيّة‎ 


في النحوء هو مُصْطْلَحٌ تقليديٌ يُشيرٌ إلى أشكال الفِعْل المطلوب لتخديد عناصرها والفئات التي تنتمي 
إليها. من مثل الأفعال التي تبدأ بأحرف (سالتمونيها) في اللَعة العربيّة. هذا المُضطلح لا يُدرَمنُ في 
التَخْليل اللعَويّ الحديث» ولكن يتم التطرّق إليه في دراسات التاريخ اللعَوي. 


primacy relation: têkiliya pêşîn . lepêşir . رَبْط الأؤلويّة (الأسبقيّة)‎ 

العَلاقَةُ الموصوفةٌ بواسطة ,ع1 2ع1966(1,20) بين العُقد في مُخَطّط الشَجَّرة: حَيثُ تسبق العُقدة ۸ 

العُقدة 8 (علاقة الأسبقيّة) . تلعبُ علاقة الأولويّة دوراً مهمّاً في عمليّات التّحَوُل مثل الاستقلاليّة» لكنّها 
نكن اا د زوک على تطبيق اا 


principle of abstractive relevance:prensîbê têkildarîya rûtin. مَيْدأْ العلاقة التّجْريديّة‎ 


المَبْدأ الأساسي لتَظريّة العلامة(اللعَويّة) ل إماطK.8‏ » يَفترضُ قياساً إلى نَظريّة تروبتزكوي 
rubetzkoyآ.N‏ التمييز بين الصّوتيِّات ع0201]م وعلم الأصّوات 10200105م» إذ لا يتم وضع 
دلالة الإشارة كعلامة على أساس خَصائصها الملموسة ماديّاً (أي التصنيف الصّوتيّ وفقاً لمصدر 
الُطق)؛ بل على أساس حَصائصها "الفعّالة من الناحيّة الرمزيّة" ذات الصلة لتَمْييز المَعْنى. 


principle of compositionality: bingehînê pêkhatî(/êke[kirdî). مدا التكُوينيّة‎ 


عادة ما يُنسب المَبْدأ إلى مع٥إ6.۴‏ في عام (1848-1925)» يُمْكن بموجب هذا المْصْطلّح وصف 
المَغنى الكامل للجُمْلّة وَفقَاً للترابُط الوّظيفي لمعاني أَجزاءها المُشَكّلة جيداً. الفرضيّةُ المنهجيّ تصوّر 
الوصف الدّلالي للتّغبيرات المُعَقَّدة في اللّغَةَ الطبيعيّة بِحَِيتُ يكن إعادة بناء مَعْنى هذه التغبيرات (في 
جُمَل مُعَيّنة) من معاني عناصرها الفرديّة وعلاقتها التَحُويّة مع بَعْضها البَغضء استناداً إلى هذا 
الإفتراض التجريبي. 


principle of cyclic rule application: 
bingehînê (prensîbê) pêkanîna rêzên demrêzî . مَبْداً تَطّبيق القو اعد الدّوريّة‎ 


طبقاً للقواعد التخويليّة» تعمل القَواعِدُ التَخويّة والصّوتيّة من أسفل إلى أعلى» أي أتها تبدأ من أدنى 
مُسنْتوى من مُحَطط الشّجّرة ثم تنتقل إلى مُسْتوى أعلى حتى تصل إلى أعلى عُقدة دوريّة» وهي عبارَةٌ 
المتصفوفة. ويفترض تَطْبِيقَ القاعدة الدّوريّة داخل غقدة دوريّة عدم تطبيق أي قواعد دوريّة أخرى 
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على عقدة دوريّة أعلى. وفقاً لهف صياغَة القيود العالميّة على القواعد النَحويّة لجميع اللُغات 
الطبيعيّة» افترض تشومسكي )۱۹٦۸(‏ أنَّ المَبْدأ الدّوري هو مَبْدأً تنظيميٌ متأصّلٌ في القواعد العالميّة. 


principle of directionality: bingehînê(prensîbê) rêbaziyê . مدا الإتّجاهيّة‎ 


قاعدةٌ نَخْوِيَةٌ لتنسيق الهياكل. يُنْكن حَذْف أول مُگوّنين مُشاركين في بنية مُنَسّقة في حال ظهر المُكُوّن 
في القَرْع الأيمن من العُقدة في الرسم التخطيطي للأشجارء بينما يُمْكِن حَذْف العُنْصْر الثاني في حال 
كان يتفرع إلى اليسار. على سَبيلِ المثال: الأم تحبٌ ابنتها يفترض أن الابنة تحبٌ أمها. ما حدث في 
اليمين يَحْدْتْ في اليسار أيضاً. 


principles: prensîbên(bingehînên) . المَبادِئ‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التّظريّة التخويّة للبيانات النَحُويّة التي هي أوسعٌ بكثير في نطاقها من القواعد 
العاديّة. تكتسي المَبادئ أهميّة خاصّة في بريطانياء إذ تم اقتراح أنَّه لا توجد قواعدء بِالمَعْنى التقليدي» 
بل أنّ الممبادئ هي التي يُمْكن أن تتخدّ شكلا مُخْتَلفاً في اللغات المُخْتلّفة. يُعرّف المنهجٌ العام باسم 
نظريّة المَبادئ والمعايير (2 & ۲» '221) لقواعد النحو العالمي. 


private language: zimaneke taybet (takekesî) . َد خاصة‎ 


المَفْهُومُ الذي تسنتخدمه المدارسُ المُخْتَلّفة في فَلْسَفة اللْعّةء التي تتضْمّنُ فكرة وجود لُعَة متمِيّزة عن 
اللّعَةَ العامّة التي تُشيرٌُ تَعغبيراتها حصريًاً إلى تجارب شَخْصيّة وإدراك» قد تصل إلى دَرَجَّة لا يُمْكن أن 
به | أي چ سوى المُتَحَدّثْ نفسه. 2 E‏ | جج جادل فب جن تاين» في تَحُفيقاته الما فة عن 
اتساق الفكرة. 

privative: betalkirin . الإبطال‎ 


(لاتينية 1171م بمعنى حرمان). )١(‏ هناك نَوْع من المعارضة المُعترّف بها في علّم الأصوات في 
مَدْرَسَّة براغ» تتميّز بوجود صفة لعْنْصُر يفتقدها عُنْصُرٌ آخرء من مثل: /م/ مقابل // إن كليهما من 
المخرج الشقوي» ولكنٌ الأول مَجْهورٌ والآخرَ مَهُموسنٌ. هذا مموضوع كان مثار نقاش في الصّوتيّات. 
(۲) مُصطلخ يُسْتَخْدمُ في بَعْض تماذج عِلم الصّوتيّات غير الخطيّة» ولا سيما تظريّة عدم تخديد 
النْسْبء ويُشيرٌ إلى خاصّيّة يُمْكن أن تأخذ قيمة واحدة فقط .مثل: النون (+ أنفيّة). 


privileges of occurrence: îmkanên bûyeran . أحَقيّةَ الخدوث‎ 


واه [آ بسک مُ في عِلْم اللّعَة للإشارة إلى البيئة الر ية التي يُمْكِن امت ام ع لعَويّ فيها. ا 
العناصر التي تشارك نفس امتيازات الحدوث إلى نفس الفئة. من مثل» أسْود» لطيفةء كبيرة» غاضبة ... 
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سابقة تأتي بِمَعْنى بَديل . 27120 PR0:‏ 
عُنْصُرٌ تَجُريدي في بنية السّطح؛ تمثل فئة فارغة صّوتيا. 
يتم التعامل مع البنود اللامتناهيّة على أنّها جُمَلٌ كاملة على أساس التَمْثيل المُجَرّد للموضوع 
بواسطة ۸0 (مكمّل). على النقيض من الفئة الفارغة» يعد عُنْصُر P۸0‏ غير خاضع للحكُم» أي أنّه 
يحت موقعاً لا يكن أن يحتله 7/5. يَخْضع التّؤْزِيع والمُخْتوى الدّلالي ل P۸0‏ لنّظريّة التَّحَكُم. 


probabilistic grammar: rêzimane agerekan . قو اعد اختماليّة‎ 


GS 7 ٠. و 5 س‎ 5 ٤ 
الأنموذج النَحُويَ الذي وضعه aمصهاه؟(1969) و كعممu؟ (1972)» لوصف المتَعَيّرات‎ 
الإجتماعيّة والإقليميّة والتشكيليّة والموقعيّة في اللغات الطبيعيّة. على أساس فرضيّات إخصائية‎ 
مدعومة بقوة بالأدلة التجريبيّةء يتمُ تعيين كلّ دَرَجَة لعُويّة إلى دَرَجَة من الإختمال تتنبّئ بحدوثها في‎ 
إطار "القواعد النّمْبِيّة" التي تشملُ واحداً من كلّ مُتَعَيّر. وقد ثبت أنّ تطوير هذه القواعد التَخويّق‎ 

مُرَئَّبةَ بحسب الاختمالات» تعد أداةً مُفيدةٌ لوصف عملبّات تغيير اللّعَةَ واكتساب اللّعّة. 
مسبار . probe: lêpirsîn‏ 
في بَرنامّج الحدّ الأدنى» هو مُصْطْلَحٌ يُشِيرُ إلى الرأس الذي يؤدّي إلى التحريك. يبحث 66م في 
نطاقه التكميلي؛ ويجذب أقرب مُكوّن مع ميزات المطابقة. 
صعوباتٌ اشتقاق الضَمائر . problominalization: astengiyên derxistina cînavên‏ 
مُصْطْلّحٌ صاغه باخ(1720١)‏ للإشارة إلى الصعوبات المُتعلّقة باشتقاق الضمائر من البنية العميقة. 


procedural grammar: rêzimana pêvajoyetî . قَوَاعِدٌ إجرائيّة‎ 


تسمية تُعطى لتؤع من قواعد الشبّكة التي ترى في التخليل أنّها مَجْموعةٌ من الإجراءات (أي تَعْليمات 
للتَحْليلٍ أو لبناء هَيْكل) لتفسير ما نسمعه» كالتعرُف على گلمات التص» وتجربتها كأجْزاء من 
الإنشاءات» ومُقارنتها بالاستنتاجات التي قدمت. 


procedural semantics: watenasiya pêvajoyetî . عِلّم الدّلالة الإجرائيّ‎ 


منهج في عِلْم الدّلالة يميّرُ مَفْهوم المَغنى من خلال مَجْموعة من العمليّات العَفَلِيَّة التي تُقرّر مدى 
انطباق عَنْصٌر مُعْجّمي على آخر . 


procedure: pêvajo . إِخْراء‎ 
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مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمْ في عِلْم اللْعَ للإشارة إلى طريقة مُعَيّنة للوصول إلى تخليلٍ لعَويَ أو قرار. يُمْكِن 
تَؤْضيح ثلاثة أنواع من وجهات النَّظر المُخْتلّفة حول أهداف التَظريّة اللعَويَّة التي برزت منذ صياغتها 
الأولى من قبل تشومسكي . 

() إخراء الاكتشاف: هو أُسْلوبٌ يُمْكِن تطبيقه آلياً أو "ميكانيكيّاً" على عَيّنَة من الع والذي ينتج عنه 
تخليلآ صّحيحاً. ضع لتعديلات عديدة من اللعّويين من مثل بلومفيلدء وقد أنتقد بشّدّة من قبل نظرية 
القواعد التَوْليديّة في مراحلها الأولى. عيب اندم غير الممكن أبداً تَحُديد كل العوامل التي تقود 
اللعَويّ في إتجاه تَحْليلٍ مُعَيّن. وأنّه من غير المرغوب فيه البَحْث عن مثل هذا الإجراءء» حَيتْ يُمْكِن 
تقييم التَخليل نفسه بغض التَّظّر عن الوسائل التي تم الحصول عليها منه 


(ب) إجراءات اتخاذ القرار: ألوبٌ يُمْكِن تطبيقه تلقائيً على سِلْسِلة من قواعد النحو اللُويّ» لتخديد 
أفضل قواعد اللّعَة ثَمَّة من رأى استحالة تطبيق هذا الهَدّفء في الحالة الحاليّة للمَعغرفة اللعَويّة اقترّح 
على اللعّويين أن يكتفوا بقراءات نسبيّة وليست مُطْلَقَة. 


(ج) إِجْراءُ التقييم: هو أمْلوبٌ يوفَرُ معاييرٌ لإختيار أفضل تَخَليلٍ لمَجُموعة من البيانات. في اللعَويّات 
التَوّليديّةء أقترح عددٌ قليل من الإجراءات (المُثيرة للجدل) التي تحاول إضفاء الطابع الرسمي على 
خخصائْص الأوصاف البّديلة بِحَيتُ يُمكن إراء تقييمات دقيقة. 


process: Çeraseêrî (rewî) . مُعالّجة(سيرورة)‎ 


نهجٌ للوصف اللعَويّ يرى في بَعْض العَناصر (كالهياكل مثلاً) أنّها تتيجةٌ لتغيير يعمل على عُنْصُر آخر 

في اللْعَة. قد تكون عَمليّة التغيير حقيقيّة (كما في العمليّات المصادق عليها في التغيير الثنائي) أو جُزء 

من نظام العلاقات المُجَرّدة التؤجودة في أنمودّج مُعَيَنِ من الصف (من مثل إشتقاق أُسْماء الجمع من 

8 بواسطة عَمليّة التَعَدُدِيّة). هذه الفكرةٌ أساسيّةٌ لأنمودّج الصياغة وعمليّة الوصف اللعَوِيٌء 
عِدّة مُصْطلّحات مهمّة في اللغّويّات المُعاصرة تعَكُس نهج العَمليّة . 


process vs action: çeraserî ber karkirin . مُعالّجة(سيرورة) مُقابل العمل‎ 

التَييرُ الدّلالي للأفعالء غالباً ما يتم التعامل معه على أنه تَمييرٌ جانبي. تصف الأفعال العَمليّة الأحدات 
الديناميكيّة التي لا تنتج عن عامل: مثل ينموء يزدهر .... عادة ما تكون هذه الأفعال لازمة. 

processing: çerserkirin . مُعالّجة‎ 

تَطْبِيقٌ في اللسانيّات النَفْسيّة» واللسانيّات العَصَبيّة يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطلح في عم النَْس للدلالة على 

العمليّات المعرفيّة التي تحدث في أثناءٍ إنتاج اللّعَة والفهم. يُمْكن النَظّر في أي مُسْتوى من اللّعَةَ في 

ضوء شروط المُعالّجة ("المُعالّجة المُعْجَميَّة": و"المُعالّجة الصّوتيّة", إلخ)» تهذف تماذجٌ المُعالّجة 

تمثيل غَلاقَة الإدخال / الإخراج بين هذه المستويات» من الاستماع والقراءة والكتابّة. أَسْتُخْدِم هذا 
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المُصْطلحُ في اللعَويًات الحاسوبيّة أيضاًء للإشارة إلى التعامل الآلي للمَعْلُومات اللعَويّة. هناك وجهات 
نظر مُخْتلّفة حول العَلاقَةَ بين المُعالّجة والإنتاج: تَمَة من يرى أن المُعالّجة مُنقصلة عن الإنتاج؛ بينما 
يرى آخرون أن الإنتاج جُزْءٌ من المُعالجة. 


pro-constituent: piştgir- nûner . مُؤيْد - لممثل‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيًات التَوْليديّةء أختصر إلى المؤيّدء ويماثله في الشكل الآخرء في إشارة إلى 
العْنْصّر الذي يحل محل عُنْصْرِ مُعْجّمي في مَكانٍ آخر من الجُمْلّة. يختلف تَطْبِيقٌ المُصْطْلّح اعتماداً 
على الأنمودّج التَحُويٌّ المُعتمّد. 


مُماطلة . تأجيل . procrastination: derxistin. derengkirin‏ 
في بَرنامّج الحدٌ الأدنى» يقيّد الإقتصادُ العام الذي ينص على أنَّ جميعَ الحَركات في الإشتقاق يجب أن 
تتأخّر لأطول قَثْرَة مُمكنة. يجب أن تتمَّ العَمليّة عند الحاجة إليها فحسب» وليس قَبْكَ ذلك. يفضّلُ هذا 
المَبْدأْ مماطلة الإشتقاقات التي تؤجّل الحركات إلى ما بعد التَّهْجِنَةَه بِحَِيتْ لا تؤثّر نتائج الكركات على 
الشكل الصّوتي. 
مُلْحقة . proclitic: xistin‏ 
المح الصّوتي للكلمة الضّعيفة أو المُضطربة بالگلمة التاليّة. 
إسقاط صوت . procope: dengketin‏ 
فقدانٌ لصّوت أو أكثر من أُصُوات الكلام التَّعَاقْبِيّة أو المُتزامنة في بدايّة الگلمة. 
يل للسقرط . pro-drop: hilweşendin‏ 


RE O ناد انوك ارق‎ EE لها و‎ VEER 
الآيلة للسقوط باللّغات "الخاضعة للّعَة". وقد تدلٌ كذلك على اللغات المُهدّدة بالاثقراض.‎ 

pro-drop language: zimanê berî hilweşendinê . للسقوط‎ Adî لْعَدٌ‎ 

pro-drop parameter: parameterderê barî hilweşendinê . للسقوط‎ ll مَعْلَمةٌ‎ 


هي المَعْلمةُ التي تحدّد ما إذا كانت اللّعَة آيلة للسقوط أم لا. يسمح الإعدادُ الإيجابي للمَغلمة بتخديد 
العْنْصّْر الفارغ للعُنْصّر بواسطة حاكمه أو المُهيّمن عليه. 


502 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


production: hilberandin . berhemhênan . إنتاج‎ 


أستُخدِمَ هذا المُصْطلّح في الصّوتيّات وعِلم اللّعَة اللفسي» للإشارة إلى عَمليّة تخطيط فعل الگلام 
وتنفيذه. تتضْمَّنُ دراسة إنتاج الكلام؛ وليس الأنشطة العَصَبيّة والنسيجيّة العقصبيّة المسؤولة عن الكلام 
فحسب» بل بناء تماذج لنظام التحكُم العصّبي في تنظيم الدماغ للخطاب واختبارها أيضاً. تتمثل إحدى 
الإستراتيجيّات الخاصّة في تخليل خَصائِْص مُعَيّنة من مَخْرَجات الگلام (مثل التَّوقّف المؤقّت» 
والفُصاصات الخاطئة» والميزات الديناميكيّة)» كوسيلة لاستنتاج خصائص هذا النُظام. عادة ما يتناقض 
الإنتاج مع إدراك الگلام والقّهم. 


productivity: hilberandinî . berhem hêrî . إنتاجيّة‎ 


القدرة على إستخدام عناصر تشكيلٍ لعْويّة لتشكيل تغبيرات لعُويّة جّديدة. a‏ 
عم اللْعَة للإشارة إلى القدرات الإبداعيّة لمُسْتَخْدمِي اللّعَة لإنتاج عددٍ كبير من الجُمَل إلى أجل غير 
مُسَمّى. وهو يتناقضٌ مع أنظمة الاتصال غير المُنْتِجَةٍ للحيوانات. EET‏ 
يدا في الإشارة إلى الإمنتخدام الذي يتم إجراؤه بواسطة َة لميزة أو تمط هُعَيّن. يكون النعَط مُنْتِجأ إذا 
أستخدم مراراً وتكُراراً في الل لإنتاج أمثلة أخرى من نفس التَؤع (على سَبيلٍ المثال»ء صيغة الفغل 
الماضي البٍسيط). تفتقر الأثماطٌ غير الإنتاجيّة (أو غير المُنْتِجة) إلى مثل هذه الإمَكانيّة؛ مثلاً إنَّ الَعَيْرٍ 
من (كرسي إلى كراسي) ليس تشكيلاً جمعيّاً مُنْتِجا لأنّها جم تكسير لا تخضع لقاعدةٍ الجمع القياسيّة 
في اللّغَةَ العربيّة. الأشكال شبه الإنتاجيّة هي تلك التي يكون فيها الإبداعٌ مَحُدوداً أو عرضيًاً» كما هي 
الحال عند استخدام سوابق النفي» من مثل ( -10) في الإنكليزيّة» وفي العربية (لا- » غير-)» فتُطبَّق 
على بعض الگلمات من أجل تكوين أضدادها. 


proficiency: jêhatî . karameyî . مهارة‎ 


القدرةُ على العمل بكفاءة في اللغة الأم أو في لَعَةٍ ثانيةء بما في ذلك الشعور بالسلوك اللعَويّ المُناسب 
في مَجْموعة متنوّعة من الحالات. منذ أواخر الستينيًات» لعبت حركةٌ الإتقانٍ دوراً مُهيّمناً في تَغْليم 
الُغات الأجنبيّة في الولايات المتحدة وكندا. تمّ تطوير المَبادِئ التوجيهيّة للكفاءات المؤقّتة (المجلس 
الأمريكي لتعليم الأُغات الأجنبيّة)» التي شرت أول مرة في عام ۲  ›/‏ بالتعاون مع المَجموعات 
الأمريكيّة والدوليّة والحكوميّة والأكاديميّة» تمل تكيّفاً لمفياس وضعه غُلماء الع في الولايات المُتحدة. 
إنَّ معهد الخدمة الخارجيّة في أوائل ١15٠‏ حدَّدَ إرشادات ,8071771 لمستويات الكفاءة في المهارات 
الأزبعة للقت والكتاتة والاستماع والقراءة. المستؤيات هي (المبتدى الْفتْحَفِطن التو كط الفر ت 
المُتََسّط المُنْخَفضء المُتَوَسّط » المُرتفع؛ المْتَّقدّم المُتَّقدّم جداء المُتَفوّق؛ مُسْتوى مُمَيّزء يُطبّق كذلك 
على مهارات القراءة والاستماع) يضع معايير لتَحْديد دَرَجَة الكفاءة في المهارات المُخْتلّفة. 


pro-form: berî(pêşe)-şêwe . قَبْلَ- الشكل‎ 
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العَناصِرٌ اللعّويّةُ التي تُشيرٌ في المقام الأول إلى السوابق الإسْميّة. فهي تمثَّلُ عَناصر أخرى من خلال 
الإشارة إليها بشكلٍ تنازلي أو تدريجي (5012م03]3)» اعتماداً على ما سبق ذكره أم لا. وهي تعَكْسُ 
جوانب مُخْتَلَفة من سابقاتها اعتماداً على وَظيفتها التََصْنيفيَّة: يتمُ التغبيير عن الشخْص والعدد والجئئس 
والحالّة بدرجات مُتفاوتة من قبّل الأسماء الموالية 7020171815م» في حين تُشيرُ الظروف المُحيطة 
إلى الجوانب الدلاليّة مثل الموقع (هناك) والرّمَنيّة (ثم) والسَببيّة (لهذا الستبب)» والطريقة (مثل» هكذا). 
فهذا المُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْضٍ تماذج الوصف النَّحْوِيَ للإشارة بشكلٍ جماعي إلى بنودٍ في جُمْلّة 
يُمكن أن تحِلّ محل البنود أو الإنشاءات الأخرى. من مثل الضمائر التي تح محل الأمسماء. تُستبدل 
التماذج الأخرى عبارَات صفة (على سَبيل المثالٍ (خالدٌ طويل القامة وكذلك مريم)» عبارَات الفغل 
(على سَبيل المثالء أحبٌُ الأفلام» وطارق أيضاً)» وحتى الجُمَّل الكاملة أو الجُمَّل (على سَبيلٍ المثالء 
قلت ذلك). 


programming language: zimanê bernamekirî . لْعَهَ بَرْمَجة‎ 


اللعَويَاتُ الحاسوبيّةُ هي الدراسة العلميّةُ للْعَهَ من المَنظور الحاسوبي. فهي تَطْبِيقٌ لغَويٌ للنظريّات 
والتقنيّآت الحاسوبيّة لمشاكل مُعالّجة اللّعَةَ الطبيعيّة. اللعَويَّاتُ الحاسوبيّةُ تهتمُ بتوفير التَماذِج الحسابيّة 
لأنواع مُختلفة من الظواهر اللعَويّة. قد قد تكون هذه النَماذِجُ قائمة على المَعغرفة (مَصْتَوؤْعة يدويًاً) أو 
إخصائيّة أو تجريبيّة. وهي تتطلّبُ كميّات أقلّ من الجَهْد البشري» وتعتمدُ على البيانات وتحتاج إلى 
مصادر البيانات على نطاق واسع. إن تَحْقِيقَ التغطيّة يتناسب طرداً مع ثراء مَصدر البيانات» وهي 
أكثر قابليّة للتكيّف مع البيانات الصاخبة. مَجالات تطبيقاتها: التَرْجَمَة الآليّته وتصّحيح الَهَجاء 
وتصّحيح قواعد اللّغَةَه وإدارة الوثائق» والعثور على وثائق ذات صلة بِمَجُموعات» استخراج 
اللو مات هر الو تانق تفت الو انق » تلخيضن الوق 


progressive: 06917610 . pêşewin . تدريجي (تَقدُومي)‎ 


)١(‏ مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الصف التَخويّ لأشكالٍ الفغل» مُشيراً إلى تباي تؤعي "رَمَني أو دّوري". 
التباينُ المُعتاد المُعترّف به هو بين "تقدّمي" أو "مُسْتَمِر" (على سَبيلٍ المثالء أنا ذاهب) وغير مُتَدَرّجٍ 
أو "بسيط" (على سَبيل المثال» اه اقل ال يَون هنا التَحُليل الجانبي» بسّبب التفاغل المُعَقّد بين 
السّمات الدائريّة» والإكماليّة والزّمَنِيّة للمَغنى المقصود؛ ومع ذلك فإنّ القواعد النَحُويّة التقليديّة شير 

إلى "أشكالٍ زمنيّة بسيطة" » وما إلى ذلك» فهي تعني ضُمناً تبتسيط مُفرّط. 


()التخلطت اي عِلْم الصّوتيّات كجزءٍ من تَصُنيف أنواع الاستيعاب . في الاستيعاب 
ادر نيزر وت رأ على الصنوك ا الال كه الانشيعات لخدن من أمئلة تلك في الل 
العربية قواعد الإعلال من خلال قلب الواو ياءًَ» نحو: (مؤعاد ومؤزان ومؤْقات ومولاد). نظراً لثقل 
اجتماع حركتين مُتناقضتين(الكسرة والضمة) على اللسان» الأولى بمقدمه والثانيّة بمؤخرته. فإِسْتِبَدَت 
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الواو تحت تأثير الكسرة إلى الياء لتصير (ميعاد وميزان وميلاد وصيام). ومثلها: موقن» موسرء 
الأصل فيهما ميقن ومين لأنهما'من أرقن وأبمير. 
تخريم . prohibitive: qedexkirin‏ 
يُسْتَخْدمُ لفظ لحظر العُرسل إليه من فعلِ شيءٍ ما. 
إسقاط . projection: avêtin /(pûçkirina hesabî, hesabpûçkirin)‏ 
العَمليّة التي بموجبها يتمُ نقل الإقتّراضات المُسبقة من جُمَلٍ بَسيطة إلى جُمَل مُعَقّدة. 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في اللغّويّات التَّولِيدِيّة لتوصيف قدرة القواعد على توؤسيع تخليل» أي مَجْموعة 
من الجُمَلِ تُطبّق على عدد لا متناهِ من الجّمَل في اللَعّة ككل أيضاً. الوسيلة الرئيسيّة للقيام بذلك هي 
قاعدة التَؤلِيد. 
الا الأساسي لتطوائة الالزاة: التحكمي بهو هيدا اقا الذي يشر حصبائضن المعادلات 
المُعْجَميَّة في بنية الجُمْلّة. ينصُ على أنه يجب استيفاء مُتطلبات النّصْنيف القَرْعى للبنود المُعْجَميَّة على 
جميع مُستويات التّمثيل. فهو يلغي الحاجة إلى قَواعِدَ تجمع العَناصر المُعْجَّميّة مع مُكملاتهاء ويتطلبُ 
ترك أثرٍ عند إزالة أي مُلحق. يتطلّبُ مَبْدأ الإسقاط الموسّع أن يكونّ لكلّ جُمَلِ موضوع. 
مَبْدأْ الإسقاط . projection principle: prensîbê avêtine‏ 
)١‏ مُصْطلحٌ أفخل فی در انسانت تشومسكي» ونَظريّة الرزبط التي تربط بين مستويات الوصف التخويٰ 
(البنية التّطحيّة. البنية العميقة» والشكل المَنُطّقي). ينص كد الإسقاط على وجوب وجود عُقدة 
مَؤْجودة على أحد هذه المستويات في ج جميع المستويات. لذاء فإنََّ حركة نقل البيانات تكونٌ خلف فئة 
فارغة (مَبْدا الفئة الفارغة) لان ا في الهَيْكّل العميق الذي تمَّ نقله يجب أن يتوافقَ مع وضع 
(فارغ) في بنية السطح. (نظرية التتبع). 
۲ ) مَبْدأ َظريّة جي بي الذي يربط البنى التَخويّة بمَدخَلاتِ مُعْجَميَّة: ينص على أنَّهِ يجبُ أن يتم تَمثيل 
التكافؤ المَنُطّقي للأجسام التي تأسّست في المُعجّم على جميع مستويات التَمُثيل التخوي. تتيجة 3 لهذا 
المَيْدأء ُمَتّل الحججٌ الدنيويّةٌ الضُمنيّةٌ لفعل لا يتم تخقيقه صّوتيَّاً بشكلٍ جماعي كفئة فارغة. 


projection rule: rêzê avêtine (rêza hesabpûçkirinê) . قاعدةٌ الإسقاط‎ 

في نَظريّة كاتس وفودور )١17*(‏ في عِلْم الدّلالة التفسيريّةء هي عَمليّة دَلاليَةُ تصل إلى تفسير المَعْد 
الكامل للجُمْلَّة من خلال "إسقاط" الخطوة بخطوة من مَعْنى المُكَوّنات الفرديّة من أدنى مُستوى 
للإشتقاق إلى المُسْتوى الأعلى التالي. وبالتالي» تعمل قواعد الإسقاط على العَلاقَات الهرميّة للمُكُوّنات 
في البنية العميقة. وَفقاً لكاتز وفودورء تُحاكي قواعد الإسقاط العَمليّة المعرفيّة التي يَفهّم فيها المُتَكَا 
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المَعغنى الكامل للجُمْلَة مُمْتَخْدِماً معرفته بِالمُعْجّم والعَلاقات التَخويّة. تُعرف العمليّة اکى تُطبّق بها 
قواعد الإسقاط بالمُلعّمة. 


إسقاطي . projectivity: avêtin . hesabderî‏ 
المُصْطْلَحُ مأخودٌ من الرياضيّات يُشِيرُ في عِلْم اللعَويّاتء إلى البنى التي يكون مُخَططها الشّجّري 
ومعلّقاتها ذات علامات مُتطابقة. لأنّ الغناصر المُتقطّعة قد وعدت أن يكونَ التَعْبِيرُ عنها في الرّسم 
البياني للشجّرة من خلال عبور الفروع» والتي لا يُمْكِن التَغبير عنها بين قوسين. 
تبِكير . prolepsis: zûkirin‏ 
(إغريقية préolêpsis‏ بمعنى اتخذ مُسبقاًء أو توقع أو ترقب). البناء التخويّ فيه غنطر واحد» عادة ما 
يكون مَوضوعه "متوقعاً"» ويوضَع في بدايّة الجُمْلَةَ خارج إطار الجُمْلّة ثم يعبّرُ عنه في الجُمْلّة 
بواسطة شكل مُوَحّد وعادة ما يكون ضّمير. 
في الأدب يُشِيرُ إلى توقع حدث مستقبلي. وقد يُشِيرُ المُصْطْلح أيضاً إلى ضربة استباقية في 
الجدل على شكل إثارة اخثراطن مسق :مق أجل التخلص مقة 
PROLOG: PROLOG .‏ 
لَعَةُ برمجة تقوم على مَبادِئ البترمجة المَنْطْقيّة أي أنَّ تنفيدً أي بَرنامج هو بمثابة إثبات» ويّمْكِن تلبيّة 
بَعض الشروط المستهدفة. كانت 7[19)(1,)(0)0 قید التطوير بالتزامُن مع مرسيليا وأدنبره منذ أوائل 
سبعينيًات القرن العشرين» ولعبت دوراً مُتزايد الأهميّة في اللغَوِيّاتِ الحاسوبيّة منذ منتصف الثمانينات. 
يروز . prominence: berbiçav‏ 
في دراسة سمات فوقطعيٌّ suprasegmental‏ هو مُصطلحٌ يشمل االنبر» وَالمُدَّةَء والكمية والتَغمة, 
هذه الميزاث مَوجودة دائماً في جميع الألفاظ, 


prominent: sereke (balkêş ) . البارز‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى دَرَجَة تميّز الصّوت أو المَقْطع من الآخرين في نفس 
البيئة. تُعدُ التَعَيْرَاتُْ في الطول» والنَغْم والتبر من العوامل التي نُسهم في البروز النَّسْبِي للوَخدة. غالباً 
ما يُسْتَخْدمُ الإحساس التَخْريدي للمُصْطلّح في عِلْم الأصوات؛ على سَبيلِ المثال» في علم الأصوات» 
يُيرُ إلى الوزن ابي بين المكوّنات في شَجَرةٍ متريّة مُحَدّدة من حَيثُ عد قيم بأنّها أقوى أو أضعف 
من أخرى. 


promotion: pêşveçûn(pilebilindkirin) . تَرْقية‎ 
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مُصْطلَحٌ مُنتَخْدّم في القواعد العَلائقيّة لفئة من العمليّات المْتعَيّرة فهو نوعٌ من التَسَلْسْل الهرمي 
العلائقي ينتقل العنصرٌ التّحوي كالاسم أو الفعل انتقالاً تصاعدياًء من الأدنى إلى الأعلى» ومن الأصغر 
إلى الأكبر» ومن الأضعف إلى الأقوى. 


pronominal adverb: rengpêېş‎ cînav . ظرْفٌ ضميري‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ في مَجْموعة متنوّعة من الطرّق التي تُشيرُ إلى العناصر اللعَوِيّة التي تق في شكلها 
كتماذج مُوالية لعبارات الجرّ (الكائنات أو الظَّرْف): هناء هناء فيما بعد. 


pronominal form of address: şêwa navnîşana cînavî . شكلٌ ضميري للعنوان‎ 


التغْبيراث المَعنويّةُ المْمْتَخُدَمة لمُعالّجة المُسْتَمِع؛ تخْتوي اللّعْاتُ شكلين منها على الأقل» وتتَخْدَم من 
قبل المُتَگلّمين لتصوير العَلاقة بينهما. كشفت التَحقيقاتُ في العَلاقة بين الجوانب الإجْتِماعيّة واللعَويّة 
نكال اعمات الذاكة عن ملسلة من الاسكلامات بين مط (للعاكم :لوقه اا الأشكال 
المُعَيّنة للعناوين على التَسَلْسْلٍ القرمي للحالة الرأسيّة ("أكثر" مُقايل "أقل") فحسبء بل على بُعدٍ أفقي 
للتضامُن (بمَعْنى "الانتماء إلى" مَجُموعة "مُشْتَرَكة") أو العَلاقَة الحَميميّة العلائقيّة أيضا. 


pronominalization: cînavdîn . تضَّمير‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد التخويليّة الكلاسيكيّة للإشارة إلى قاعدة تحلٌ محل عبارة اسْميّة مع 
ضّمير. في الأساليب اللاحقة من القواعد التَخْويَّةء تكون الضمائرٌ مَبدئيّة. 


pronoun: cînav . 001101 . ضّمير‎ 


مُصْطحٌ يُسْتَخْدمُ في التَصْنيف التخويّ للكلمات» بالإشارة إلى مَجْموعة البنودٍ المُعْلّقة التي يكن 
استخدامها كبَّديلٍ لعبارّة اسْميّة (أو اسم واحد). تُشيرٌُ الضمائر إلى كائنات مُْتَعَدُدةِ في العالم الحقيقي 
بطريقة تعتمد على السّياق اللعَويّ المُحَدّد للگلمة. وهكذاء يُشيرٌ الإسْم الصّحيح إلى نفس الشخص» 
بغض النّظّر عن السّياق اللعَوِيّ» في حين أنَّ إشارة الضَّمير مثله لا يُمْكن تَحُديدها إلا من سياق الكلام؛ 
أي ذكر الرجل الأخير. تنقسم الضمائرٌ إلى عِذَّة مَجْموعات فَرْعيّة من مثل: الضّمائر الشخصيّة 
الضّمائر الانعكاسيّة» البيانيّة» الإستفهاميّة» الإشاريّة.... 

النُطق . pronunciation: bilêvkirin‏ 
نطق اللْعْة يتعلّق عموماً بِمُجْتَمَع الگلام. وغالباً ما يُشِيرُ ذلك إلى مُصْطلّحات نظام الكتابّة» وهناك نطق 
الحرف أو الكّلمة. 


prop: piştgirî . دعم‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض الأوصاف التَخْويّة للإشارة إلى عُنْصْرٍ لا مَعْنى له يتم إدخاله في بنية 
للكمان التخووء على دن المقال» ها فر ييل .بقار إلى هذه الكلمات نكا بانهانفار بعك لأنها 


proper: teybetî . خاصّيّة‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في المقام الأول في التَّصْنيف التَحُويّ للأمْماء» ولكنٌ في التَخليلٍ اللعَويٌ يتناقض مع 
"الشائع". 


الإسْمُ الصّحيح . proper noun: navdêrê rast‏ 
فئةٌ مُحَدّدة الممعالم من الأمْماء التي تحدّد بشكل لا لبس فيه الأشياء والحالات في سياق مُعَيّن. من خلال 
تعيين كائن أو حالّة في بيان من اتدل الاما اة أو الأشار نة كالايمتاءات" الكباشزة 
لتصوير الحالّة. يتعامل مع الأسْماء الصّحيحة ويميّزها عن الأسْماء الشخْصيّة وأَسْماء الأماكن» من 
بين أمور أخرى. 
تنبير ما قبل الآخر . properispomenons: properispomenons‏ 
(في اللْعَة اليونانيّة 611500726005م80م يأتي بمعنى نطق المتقطع قبل الأخير باستخدام لهجة 
تحليليّة. گلمة ذات تشفير تحتي» تَعَكُسُ على الأرجح انحناءات صعوديّة على المَفْطّع قَْلَ الأخير. 
النُسْبِي . التَناسْبي . ne(têki1î)‏ متم proportional:‏ 
ثّمّة مُتناقضات متناسبة وفق عِلم الأصوات لمدرسة براغء التي تختلفُ عن العزلة. من ذلك يُمْكن 
اعتبار / س /› / ز / معارضة مناسبة» لأنّهما يعملان بشكلٍ متواز» فهما من الأضنواك الأمْنانيّة 
لكنَّهما يختلفان في الصفات» فأحدهما مَجْهور والآخر مَهّموس. ومثلها في الكردية ومعظم اللغات فيما 
بين صوتي (5,2). 
ففرة تَناسْبيّة . (61412]) proportional clause: bendê nimûnî‏ 
فر مُحَدْدةٌ بشكلٍ مَقصود تعمل كَمُعَدّل ظَرْف للإشارة إلى علاقة تبعيّة تتناسب والحالة 
المعبّرة عنها في الجُمْلّة الرئيسيّة. مثل جُملة: كلما اقتربوا من المدينة» ازدادت حماستهم. 
عرض . Îېpêşkê proposition:‏ 


(لاتينية 0200051110 بمعنى بيان الحقائق ومضمون القضيّة). مُصْطلَخ مُشْتَقَ من الفَلْسَفةء حَيثُ يكون 
وضعه مُثيراً للجدل» وغالبا ما نخدم في عِأم الَعَة كجْءٍ من التُخليل التخوي أو الدّلالي. 
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الاقتراح هو النَّواةٌ الدّلاليّهُ للجُمْلَّة التي تحدّدُ ظروف الحقيقة» بغض النَّظّر عن الشكل التخويّ 
والحَشو المُعْجَّمي لشكلٍ ما من التَعبير. 


الحسابُ التفاضّلي هو نظام لتمثيل المُقتررحات (أو الجُمَّل» أو العبارات) في التدوين الرسميء 
مع مَجُموعة من القواعد الدَّلالِيّة أو الإسْتِنْتاجيّة الممنتخْدمة لإثبات أمثلة من النتائج المَنْطْقَيّةء والحقيقة 
المَنْطْقَيّةء إلخ. يتعامل المَنطق الاقتراحي مع الجوانب المَنطقيّة التي لا تتطلب تَخْليلاً للهيْگل الداخلي 
للاقتراحات الذريّة فحسب» بل يتضمَنُ بشكلٍ قياسي تخليلآً للوصلات الوّظيفيّة للحقيقة أيضاً. إنّه 
أضعف من حساب التفاضّل والتكامل الأكثر تعقيداً. في علّم اللّعَدَه يتم الاهتمام بالدَرَجَّة الأولى 
بالطريقة التي يُمْكن بها إظهار أشكالٍ لعُويّة مُخْتَلفة للتغبير عن نفس الاقتراح (على سَبيل المثال: أكلت 
القطة اللحمَء واللحوم تمَّ تناولها من قبل القط وهكذا). 


propositional attitude: helwesta pêşniyarkirî . مَوْقفَ افقتراحي‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُْ في الفَلْسَّفةء غالباً ما يصادف في التَظريّة الدلاليّةء للمواقف العَفَلِيَة مثل الاعتقاد 
والأمل والشكء وما إلى ذلك. تُحَلَّلُ هذه المواقف كعَلاقات يقترحها الفرد. لعب التَّخليل الدّلالي للأفعالٍ 
التي تمذَّلُ المواقف الافتتاحيّة توراً محوريّاً في مناقشة التَعَدُدِيّة. 


propositional island constraint:astenga giravê pêşniyarkirî. قَيدُ الجزيرةالإفتراحي‎ 


قيد اقترحه تشومسكي روص N.10‏ في استخدام القواعد التَخْويليّة. في بنية مثل [... ...5] ...× 
× ...[...۷...] › لا توجد قَوَاعِدُ يُمْكِن أن تُشيرُ إلى كلّ من × و ۰۷ إذا احتوى 5 على فعلٍ مَخْدودء 
مالم يكن × في مَوْضِع 0017/17 (مُكمّل) ل 5. 


propositional logic: lojika pêşniyarkirî . المَنْطْقْ الإفتراحي‎ 


يفحص المَنطق الاقتراحي كأي جُزْءٍ أساسي من المَنطق الرسمي» من خلال ربط المُقترّحات الببسيطة 
(غير المُحلّلة) بالاقتراحات المُعَقّدة. يَحْدْتْ هذا الاتصالٌ من خلال الوصلات المَنْطْقَيّة مثل: و» أو. هذه 
المسألة (على النقيض من المَنْطق المُكتّف) لنهج مُوسّع» إذ لا تؤخذ فيه العَلاقات الدلاليّة الفغْليّة بين 
المُقترحات في الاعتبار لصالح دراسة القواعد المُوسّعة لربط الإفتراضات التي تحدّدُها جداولٌ 
الحقيقة: الحقيقة أو زيف المُقترّحات المُعَفَّدة هي قيمةٌ دالّةٌ مَنُطْقيّة لحقيقة أو زيف المُقترّحات الفرديّة 
الفكونة: .“يشكنة “العدية ن اترات الحديفة ر ف اللكة إلى الط اكات 'وقواهه انعطق 
الإفتراضى والمَنطق المُمْنّد. 

النّحْر يمي . proscriptive: qedaxî‏ 
مُصْطلحٌ يَسْتَخْدمه اللعَويّون لتوقصيف أي نهج يحاول وضع قواعد الصواب» مع التأكيد على كيفيّة عدم 
إسنتخدام اللّعَىَ على سَبيلٍ المثال» إِنَّ وجهة التَظّر التي تقول إِنَّ "الجّمَلَ يجب ألا تنتهي بحرف الجر" 
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هى عبارّة عن "قاعدة EE‏ عادة ما ُجرى هذه البيانات المغياريّة ضمن السياق العام لقواعد 
إجرائيّة. 
وَحْدةٌ صّوتيّة تطريزيّة . نَغْميَّة . prosodeme: yekînê peywerê‏ 


وَحْدَةٌ صّوتيّةٌ تشتملُ على فونيم أو أكثر من الفونيمات (القطعيّة) التي تعتبرٌ ميزة قطعيّة فوقيّة مثل 
التَنُغيم والتبر... 


prosodic feature: taybetmendiya prosodîkî . الميزةٌ التّنغيميّة‎ 


(إغريقية aأل1ةوهإم‏ بمعنى اختلاف التغمة). هي الميزةٌ التي تُشيرُ إلى وحدات أكبر من صَوت» 
وبالتالي إلى المَقاطع والگلمات والجُمَل. 


prosody: guhertina awazê . التّنغيميَّة(التنَوْعات التََمِيّة)‎ 


مُْصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في نَظريّة عِلْم الأضوات التي اقترحها فيرث 1110 .۸ .[» للإشارة إلى الخصائص 
اللعويّة مثل النبرء والكميّة» والتنغيم» والتوقف في الگلام الذي يتعلّق بوحدات أكبر من الصّوتيّات 
الفرديّة. يشمل الإيجابي أيضاً وتيرة الگلام والإيقاع. 


في الأدب يُقصد به عِلّم العروض الذي يشمل الإيقاع والأوزان والقافية. 
ديل (إضافة) . prosthesis: pitir‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في الصّوتيّات للإشارة إلى نَع من التُطفلء إذ يتم إدخال صّوت إضافي في بدايّة 
الگلمة(عادة حرف علَّة)؛ لدعم بنية مَفْطَّع مُعَيّن. ٠‏ 
بروتو(البدائي) . proto-: proto(yeken)‏ 


(إغريقية 16]05م بمعنى الأول). بادئة تسْتخْدم في اللعُويّات التاريخَيّة للإشارة إلى شكلٍ لَُعَوِيَ أو 
حالة لْعَةَه قيل إِنّها الجدوى للتماذج / اللُغات المشمولة» على سبيل المثال. «Proto-Indo-European‏ 
Romance-t0دا۴.‏ في الآونة الأخيرة» بدأ بَعَْضُ اللعَويين يَسْتَخْدمون المُصْطْلّح بشكل مُماثل في 
سياق اكُتِساب اللّغَةَه للإشارة إلى النظام اللعَويّ الناشئ للأطفال الصغار . 


proto-language: zimanê proto(zimanê yekem) . عه بروتو‎ 


مُصْطلحٌ يُشيرُ إلى مرحلة مبرة من لَعَة أو عائلة لعَويّة لم ثُوَذّق تارِيخيّاً ولكن أعيد بناؤها من خلال 
الطّريقة المُقارنة (على سَبيل المثالٍ» الهندو أوروبيّة). 


prototype: nimûnê yekem . التَمَطٌ المَبدئي‎ 
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(إغريقية typost prétos‏ بمعنى الشكل الأول). مُصْطلحٌ يسْتَخْدمْ في عِلْم الذلالة وعِلْم الأعَّةَ التفسي 

لغضو اوک فی تمو تغبير الإحالّة. على سَبيل المثال» قد يكون العصفور اا أوليَاً لظيو زء 
في حين أنّ النعامة (بستبب خَصائصها غير النَمَطيَّة» لا سيما عدم قدرتها على الطيران) قد لا يدرج 
وفق التصنيفات الأولية لهذه الفئة. كان هذا المَفْهومُ مُثمراً في دراسات اكْتٍساب لُعَة الأطفال؛ إذ أستخدم 
للمُساعدة في تفسير ترزتيب ظهور مَجْموعات مُعَقَّدةٍ من العَناصر المُعْجَميَّة ذات الصلة» مثل أنواع 
الكرسي أو أتوات الشرب أو المُرَكُبات. تتضْمَّنُ نُ معاني البروتوكولات الأوليّة تطوير معايير لتَغريف 
المَعْنى الأنمودّجيء مع الإشارة إلى الطريقة التي تترابطٌ بها "المَجُموعة الشعاعيّة" للمعاني المُتداخلة: 
وإلى طبيعة عْضُويّة الفئة والحُدود. 


proxemics: تتهمك‎ (^êzkaye1( . التجاوريَّةالتَقاربيّة)‎ 


(لاتينية ہا ص1×هإم). مُصْطْلّح ابتكره هال 28.1.1111 يُسْتَخْدمُ في عِلّم السيمياء للإشارة إلى 
دراسة الإختلافات 7 المَوقف» والمسافة بين الأشخاص والاتصال 5 في الإتّصال م 


مُختلف المجالات الثقافية. .إن إل الروشيمات هو أحدث فزع من فروع ج العام انل م 
ا و الاجتماعي ا ا 
تقريبي مُقابل مُجَرّد . proximate vs obviative: nêzîk ber rûtinkiî‏ 
فئة من أنظمة الضمائر الشخْصيّة في بَعْض اللّغاتء تكون الضمائرٌ الشخصيّة تَفْرِيبيَّة إذا كانت تُشيرٌ 
إلى كائن ذُكِر للتو في الخطاب؛ إذا لم يُشر إلى شيءٍ ذُكر توأًء فهو مُجَرّد. 
جُمْله شبه فالقة . pseudo-cleft sentence: hevoke derizî (nîv Veqandî)‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الوصف النَحْوِيّ للإشارة إلى البناء الذي يُشبه الجُمْلَّة المَشقوقةء في أنَّ ففرةً 
واحدة قد قُسِمَت إلى قسمين مُنقَصلين» كل منهما بفعله الخاص؛ ولكن مع إختلاف جوهري في أنَّ هذا 
الموضوع قائمٌ بذاته. 
مورفيمٌ زائف . pseudomorpheme: morfeme derewîn‏ 
المورفيماث المُعْجَميَّةٌ التي تحدث في تَعْبيرات مُعْجَميّة في بيئة واحدة فحسب» والتي لم يعد من المُمكن 
تخليل معانيها الأساسيّة بشكل مُتزامن . 


pseudo-procedure: nîv-pêvajoyî . شبه عَمليّة‎ 
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مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمْ أحياناً في عِلْم اللْعَهَ والصّوتيّات للإشارة إلى إِجْراءٍ تخليلي يدعي أنه يعمل بطريقة 
مُعَيّنةء لكنّه في الواقع غير قادر على القيام بذلك» على سَبيلٍ المثالء أن نفترضن أنّ التئييزات الصّوتيّة 
يكن أن تنشأ عن طريق فحص الأثماط الصّوتيّة القعروضة على مُخَطّط طَّيْفيء أو أنه من الممكن 
إجراء تَحْليلٍ نَحويّ بدون الإشارة إلى المَعنى. 


psych: hunduryî . seykolocî . rewan. pêşbînî krdnî . نفسي‎ 

مُْصْطلَح يُسْتَخْدمُ أحياناً في قواعد اللّعَةَ والدلالات لوصف الأفعال التي تعبّرُ عن الحالة النَفْسيّة والبنية 

التحتيّة المُرْتّبطة بها. تتضمَنُ الأفعال النَفْسِيَةُ الخوف والحبٌّ والإضطراب والأشكال المُرْتبطة بها من 
خلال هذه الإنشاءات الجديرة بالاهتمام. 


psycholinguistics: zimannasîya hunduryî . derûnzanî . اللسانيّات النفسيّة‎ 


اللسانيّاتُ النَفْسِيُّ فرع من اللغّويّات التي تدرسُ العلاقة بين السلوك اللعٌويّ والعمليّات النَفسيّة التي 
يُعتقد أنّها تكمنُ وراء هذا السلوك. هو مَجالٌ بحثي مُتَعْدّد التخصّصات يتعلّق بعمليّاتِ إنتاج الع 
والفهم اللعَّويّء واتساب اللْعََه تتحالف مع التحاليل اللغّويّة العَصَبيَّة» وتخليل الخطاب» وعلم اللّعَة 
الإجتماعي؛ وعِلْم النَْس المعرفي» والعُلُوم المعرفيّة» والذكاء الإضطناعي. 


نمه تمييز ب بين ع الس اللو 805 زا فوا رفك 2 و اللّعَة ا Ey‏ 


بين اللّمّة وقدرات الإنسان» من مثل» مراحل اتساب الطفل للْعَة: و السلوك ا غند الإنسانت: 
والأسس الَفْسيّة للمهارات اللعَوِيّةء وعلاقة اللّعَةَ بالشخصيّة. ويدخل في هذا أيضاً: التمگن اللعَويء 
واكُتساب اللّغَةَه والعَلاقة بين اللّعَة والمغرفة؛ واللّعَة والفكرء وغير ذلك. و يَدْرْس "علَْم اللّعَة النفسي" 
العمليّات العَفَلِيَة للقهم والإدراك بأذوات مُستقاة من اللسانيّات. ويعنى بالإنسان في أثناء عَمليّة 
التواضل» أي بالظر اهر التضئوكة وَالنّسبَة 'ذات الصلة بإنتاخ“الكلام .وإدراكه» والمراقت العاطفثة 
والذهنيّة تجاه حدث بعينه من أحداث التواصل اللعَويّ من جوانب خَلقيّة وثقافية واجُتماعيّة وفكريّة. 
الرئوي . 114و1م pulmonic:‏ 


(لاتينية 11120ام ). في الصّوتيّاتء هو المُصْطْلَحُ المُعتاد لوصف النشاط المُرْتَبط بالرئتين. على سَبِيلٍ 
المثالء تُشِيرٌ آليّهُ تدفق الهواء الرئوي لبدءٍ تدفق الهواء لإنتاج الكلام. مُعْظم الگلام البشري ينطوي 
على الأصوات الرئويّة عنمه1نام. 


pun: lîsteka peyvan . لعب الكَلِمات(تَلاعْب بالألفاظ)‎ 
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اللععبٌ على كلمة لها أكثر من معنى» من خلال اقتران الگلمات التي تبدو مُتشابهة ولكنّها مُخْتَلّفة جداً 
من الناحيّة اللعَويّة والتأصيليّة تعد التورية من أوائل أشكال التلاعب بالألفاظ في الأدب» وتؤدّي إلى 
شكل عالمي يغلب عليه الفكاهة وأحياناً قد يثير الغموض. من أمثلة التورية في اللّعَة العربيّة: 


أبِيّات 7 تز کا ق وز ولا قصور بها يعوق ومن الى جائب 
أفف هاحرٌ ومعناها «رقيق" 


punctual: demekî . مُؤقَت‎ 


مُصْطلحٌ بُسْتَخْدمُ في التخليل التخويّ للإشارة إلى حدث مُؤقت» كان يُعتقد أنه لا يمتدُ إلى فَثْرَةِ زَمَنيّة 
مُحَدْدة؛ وبالتالي يتناقض مع الأحَداث الدائمة أو المُسْتمِرةء إذ يتضمَنُ فَثرّة من الوقت. 


punctuation: xetkirin . علاماث التّرْقيم‎ 


قَواعِدٌ للترّتيب البصري للْعَة المكتوبة عن طريق علامات غير أبجديّة» للدّلالة على الفواصل 
وعلامات التعجّب والتوقف. كما تُشيرٌ إلى علامات الإفتباس والتغبير المُباشر والتقلصات» ويُمكن أن 


صائت نَقي . pure vowel: dengdara pak()e/î)‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّاتِ يُشِيرُ إلى صائتِ مع عدم وجود تغيير ملحوظ في جودة المفطع. 
النَقائيّة . )7مpakeyî((awî purism:‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الل لتوصيف مَدْرَسَةٍ فكريّةٍ ترى أن اللْعَةَ تحتاجُ إلى الحفاظ عليها من 
العمليّات الخارجيّة التي قد تتسلّل إليها وبالتالي تُغيّرهاء على سَبِيلٍ المثالء الضغوط التي تمارسها 
لجات ولْغاتٌ أخرى (كما هي الحال في اللمات المُقترّضة) والتََيْراتَ التي أدخلها الكَلامُ العامي. إنَّ 
هذا الاهتمام المُطْلَقَ يعتبرُ في غير محلّه من قبّل اللعويينء الذين يُشيرُون إلى حتميّة تغيير الع 
باعتبارها انعكاس للتَطَوّر الإجتماعي والثقافي والتّفسي. 


فهو يعبّر عن عقيدة اللغويين والتربويين الذين يعملون على الحفاظ على المعايير المطلقة لصحة 
الكتابة؛ والاحترام المطلق لقواعد التعبير واللغة» من جميع النواحي الصوتيّة والصرفيّة والنحويّة 
والدلاليّة» والأسلوبيّة» بما في ذلك استبعاد المؤثرات الاجنبيّة من كافة تلك النواحي التي أشرنا إليها. 
push chain vs drag chain:  merbenda(zincîra) dehfandinê ber‏ 
سلْسِلَّة فع مُقابل سiسlَة‏ حب . merbenda xwêvekişan dinê)‏ 


مُضطلحات من التظرية ا ا تشيرٌ إلى تغیراتٍ صوئية بدوافع صوتية, 
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عنمهطم2110 لصوت / ل / والذي» بدوره ينتقل إلى حَقل فونيم/ 7 /. من ناحيّة أخرىء يُمْكن أن 
تؤذي الفجوة في النُظام الصّوتيّ إلى "سِلْسِلّة سحب" ما يؤدّي إلى ملء الفراغ بصيغة صّوتيَّة جديدة 
وبالتالي» يتحفَق التماثل المُفضّل داخل النَّظام. 


push-down automaton: lêqellibînî - jêr otomatîkî . اذْفَع تلقائيًاً‎ 


إنسانٌ آليٌّ لديه ذاكرة مُتدفقة» بحَيثُ يُمْكِن أن يَسترجعَ أحدث المَعْلُومات المُخرّنة. أثبت تشومسكي أن 
أجهزة المُساعد الرقمي الشخصي تعادل في الأساس القواعد النَحُويّة للسّياق. 
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(Q) 


qualia structure: avahiyeke kalîteyê . بِناءُ مُنتجع‎ 


تظريّةٌ في الدّلالات المُعْجَميّة التي تمثَّلُ المُحْتَوى الدّلالي من العناصر المُعْجَميّة تقسّمُ إلى أنواع 
مُخْتلفةَِ على سَبيلٍ المثال فيما يخصّ الاسم الأنواع هي: الشكلُ الرسمي (مكان العُنْصُر في 
النّصْنيف).؛ التكويني (العَلاقة بين العُنْصّر وأجزائه)» والوّسيط (كيفيّة وصول العُنْصُر). الهف هو 
شرح كيفيّة استحضار الحواس المُخْتلّفة للگلمة في سياقات مُخْتلّفة. وهكذا يمْكن للمستشفى أن يكونَ 
مؤسسة ومبنىء أو باباً على حدّ سواء بِقُنْحَة وجسم مادي. 


qualification: zanyarkirin . التأهيل (التغديل)‎ 


مُصطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بناء الجُمْلّة 3 للإشارة إلى أنواع مُعَيْنة من الاعتماد الهيُكّلي لوَحدّة تخوية إلى 
أخرى. في بَعض القواعد التخويّة التفليديّة على سبل المثالٍ» يقال إن العناصرَ التابعة في عبارة 
إسْميّة (مثل الصفات» وعبارَات الإضافة المجرورة) تومل الإسْم (بمثابة التتصفيّات). 


quality: çawanî (çonaye1î) . (النَوْعيَّة) الجُودة‎ 


)١ ١‏ مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّاتِ للإشارة إلى الرّنين ن المُمَيّزء أو الصّوت الذي هو تَتيجة نطاق 
التردّدات التي تُشَكُل هويّة الصّوت. الاختلافاث في كلّ من الصوائت والصّوامت يُمْكن يمكن وصفها من 
حَيثُ الجودة . فهو مُصْطلَحٌ شامِلٌ لجميع الكَصائص الصّوتيّة والتغبيريّة لأصوات الگلام التي لا 
تتضمّن الكميّة؛ لا سيما في الصوائِت» على سَبيل المثال درَجَة الأنفتاح والتُّريب. على سَبِيلٍ المثال 
التتئييز بين [[1» ع]]» وما إلى ذلكء يُطلق عليه فارق تَؤعي. بهذا المَغنى» فإِنَّ مُصْطْلّحَ "الجودة" 
يعارض الكّميّة أو الطول. كما توصّف الأصوات بأنّها ذات "جودة" مُمِيّزة . 


99 مُضْطلتٌ يعرف أحذ أوضاف المحاتكة: ينض مَئدأ الجودة على أن مساهمة الشخص في محاتثة ما 
يجب أن تكونَ صّحيحة - على سَبيلٍ المثال» يجب ألا يقول الناسُ ما يعتقدون أنه كاذزب. 


quantification: çeıdaye1î . تخديد الكميّات‎ 


في المَنطق الرّسميء يُشِيرُ القياسنُ الگمي إلى مواصفات عدد الأشياءِ المؤجودة في مَجُموعة مُعَيَنةَ 
صحيحة. يتمٌ التخديد الكدي بواميطة رال الذي يربط المُتَعَيّرات التي تحدث بحريّة في الجُمْلّة. بن 
التئييز بين المفياس الوجوديء الذي يُشِيرٌ إلى أنَّ المسسْتدَ المعني صالخ لشيءٍ واحدٍ على الأقلّ في 

المَجُموعة المُحَدَّدةء والمُشغّل العالمي» الذي يتم من خلاله تعيين المُسسْتَد المعني لكل عناصر ا 
الأساسيّة للأفراد. في التخليل الكميّ» يُستَخلص التَحْلِيلُ المَنُطّقي في العديد من التفسيرات العامِيّة» التي 
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قد تظهر كتعابير (عديدة. ب بتَعضهاء كثيرة... )2 من خلال جعل هذه التَعبِير ات غير مُميّزة من خلال 
المُشْغّل الوجودي. 


quantifier: çender . المُحَدَّدْ الكّميّة‎ 


)١‏ المُضطلحُ الصْتخْدمْ في التخليل الدّلالي أو المَنُطّقيء مراف للمفياس الكميّ الشامِلء يُشيرُ إلى 
مو عة من الغناصير التي تعر عن التناقض في الكميّة؛ مثل:( كن» تغض؛ كل منها). 


فهو مُصْطلحٌ لغَوِيّ مأخوذ من المَنْطق الأصلي يحدَدُ المُشغَّلين الذين يُحدّدون كما مُعَيَنا ويعبّرُ 
ن بلْعَة يوميّة من خلال صفات أو ضمائر غير مُحَدْدة (كل» بَعض» عدة» وغيرها)» أرقام (واحد» 
إثنان» ثلاثةء الخ)» المادة مُحَدّدة (الكتب غالية)» أو جمع غير مَخدود (الحليب فاسد). 


إنَّ لحالّة بَعْض هذه العَناصر أهميّة خاصّة في بناءٍ الأنظمة المَنْطقَيّةء والتئييزات التي تم 
إجراؤها في المَنْطّق بين القياس الكّميّ الشامل (أي" كل" × )» والقياس الكّميّ (أي "بَغض" × ). في 
بَعْضٍ تماذج الوصفب النَخويّء تُشيرٌُ الكميّات إلى فئة من العَناصر التي تعبّرُ عن التباين في الكميّة 
التي تحذث مع التؤزيع المُقيّد في عِبارَة الإسْم» على سَبيلِ المثال( كثير» كثرء عِدَّه عديد). قد تقدّر 
ظروف التّقدير الگمي (على سَبيل المثال» نادراً)» ولاسيما في الدراسات الدَّلاليّة. اقترح بَعْضُ اللعَويّين 
التحُويليين قاعدة التّعويم الگمي» للتعامُل مع الحصائص المُتنقلة لمقاييس الكميّات في الجُمَل. 
) الكميّات التخويليّةٌ التَخويَةُ تُشْتَقُ من العبارَات الإسْميّة في البنية العَميقةء في دلالات التّؤليد تُقَدّم 
كمؤشرات من التّرتيب الأعلى. في القواعد التخويّة المونتاجيّة كميًاً مثل (كلَ البشر) تُشيرُ إلى 
مَجُموعاتِ من الخّصائص بِحَيتُ يُمْكن تخليل اقتراح عالمي: ف "البشري" هو خاصَيّة ينتمي إلى 
مَجْموعة من الخًصائص التي تُطبّق على جميع البشر. يتوافقٌ هذا التخليل مع البنية التَخويّة للجُمَل 
الطبيعيّة للع ويقدّم مثالاً هامّاً على المَبْدأ المنهجي للترابُط في التَظريّة التَخويّة ودلالات الدّلالة (مَيْدا 
التزكيب). إِنَّها نقطةٌ انطلاق لأحدث الأبحاث حول دلالات الكميّات الطبيعيّة للْعَة. 


quantifier floating: avbazîya çenderî(çendîya kêlîker) . كَميّةٌ عائمة‎ 


وضع أجهزة القياس الكميّة مثل: كل وكلاهماء کیت 5 تفصّل بواسطة عناصر أخرى من "مَصدّر 
7[5". من مثل: كان (کڻ) شيءٍ متوفراً ؟ كان (كلاهما) مفتونيّن بها. 


quantitative linguistics: zimannasiya çerıderî(kalîteyî) . اللسانيّاث الكّميّة‎ 


فَرْعٌ من اللعَويّات التي تدرس وتيرة وَحْدات لَعُويَةٍ وتؤزيعها بإسْتخدام التقنيّات الإخصائيّة. يحتوي 
المتوضوع على جانب نظري وجانب تطبيقي: يهذفْ الأول إلى وضع مَبِادِئ عامّة تعلق بالانتظام 
الإخصائي الذي يحكمُ طريقة اسْتخدام اللمات والأصّوات وما إلى ذلك؛ الثاني يَدْرُس الطريقة التي 
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يُمْكن من خلالها استخدام التقنيّات الإخصائيّة لتَوْضيح المشاكل اللعَويّة (مثل الحمل الوّظيفيء والتمييز 


quantity: çendî . الكّميّة‎ 


)١(‏ مُصْطأحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الآضوات للإشارة إلى الفترات النّسْبِيّة للأصوات والمَقاطع» عندما 
تكون مُتناقضة لعَويَاً؛ يشار إليها أيضاً بإمئم الطول. يُسنْتَخْدمُ هذا المُصْطْلّح بتكل خاصٌّ في الدراسات 
التاريخيّة للصوائت وطول المَقطع» ويتناقضُ مع مَفهوم الجودة؛ لكنَّ التخْليل الكميّ يُطبّق أيضاً على 
الصوامت. 


هو الخاصّيّةُ الاحترازيّةُ لأصوات الگلام التي تُقاسٌُ فعليّاً بقيم تَقْريبِيَة فحسب» فلا يُمْكِن التأكذ 
من المَعْلمات الموضوعيّّة للحُدودٍ بين أصوات الگلام الفرديّة» ببب حقيقة أنَّ الگلامَ يَحْدْتْ في تدقّق 
غير مُنقطع. في حين أنَّ المُدَةَ المُطْلَقَةَ لأصْوات الگلام تعتمدُ على سرعة الگلام والطريقة الشخْصيّة 
للمُتحدّث» فالمُدّة النَّمْبِيّة قد تعمل على تَمييز المَعْنى» على سَبيل المثال في اللّغَة الإنجليزيّة معارضة 
الصوائت الطويلة والقصيرة (على سَبيلٍ المثالٍء 4عءط مقابل 710 ) المصحوبة بتَوْعيَّة خصائص 
(الجودة). فهناك صوائت وصوامت قصيرة وأخرى طويلة. 


)١(‏ مُصْطلَحٌ يعرّف أحد أوصاف المُحادثة: يُشيرُ الحدّ الأقصى للكميّة إلى أن مساهمة الشخص في 
أي مُحادثة يجب أن تكونَ مليئةً بِالمَعْلُومات كما هو مطلوب لأغراض التبائل» على سَبِيلٍ المثالء 
تجنّب الإزاحة. 


quantity sensitivity: hisê çendî . nazikî ya çendeye1îyê الحَساسيَّةٌ الكميّة.‎ 


في عِلْم الصّوتيّات المتريّة» هي مَعْلمةٌ شكل القدم التي تنظّمُ تَوْزِيعَ المَقاطع الخفيفة والثقيلة في العُقد 
الطرفيّة للقدم. في القدمين غير الحساسة للكميّة» تعامَلُ جميع المَقاطع على أنَّها خفيفةٌ بنفس القدر أو 
ثقيلة بنفس القدر؛ لا توجد قيود. في القدمين الحساسة للكميّة قد لا تحدث المَقاطع الثقيلة في مواقف 
مُتنحيّة. يُمْكن أن تكونَ الحساسيّة الكميّة رسميّة باستخدام مورا . 


quantum: Çendeye1î . كَميّة‎ 


في الصّوتيّاتء مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في مَنُطّقة تشريحيّة لا توجد فيها اختلافات كبيرة في التَعْبير أو 
عواقب صوتيّة تَانويَّة ومع ذلك» فإنّ تحؤلاآً صغيراً خارج هذه المَنُطّقة سيؤدّي إلى تغيير صّوتيّ 
كبير. يقال إِنَّ التفكير يتم تنظيمه بشكلٍ تَطَوْري لتَحْقيق أقصى استفادة من قدرة المسالك الصُوتيّة على 
إنتاج التّغييرات؛ والتي تُعدُ حاسْمة في تطوير التميّز الصّوتيّ. هذه الفكرةٌ أساسيّةُ لتظريّة الگلام الكميّة 
التي اقترحها المذيعُ الأمريكي كينيث ن. ستيفنز (مواليد .)١1754‏ في تَطُوّر هذا النهج» أقترحت 
العلذقاك الكة ن المفصل و الحتو تاف وكذلك بين لوت و الإدراك. ۰ 
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question: pirs . Jlj 


واه 55 يى يت م في 2 نيف وظائف الجُمْلَة عادة نا يُسْتَخْدمْ في استنباط مَعْلُوماتِ أو استجابة» 
ورف اخرثاً على امس نحو واحيانا حى انال لغوي أو لكوي اجتعاعى: 


قد يتضْمَّنُ بَعْضُ استخدامات الجُمَل إرّتفاع التَنُغيم ليكوّن فئة من الأسئلة. من الناحيّة اللعَويّة 
تعبّر الأسئلة عن رغبتها في الحصول على مزيدٍ من المَعْلُوماتء وعادة ما يُطلَبُ الردُ من الشنتمع 
(تتضمّن الإستثناءاث أسئلةً بلاغيّة (على سَبيلِ المثالٍ» ليس ذلك فظيعا؟) . عادة ما يُقارّن هذا 
المُصْطلحٌ بثلاث وظائف رئيسيّة أخرى: الجُمْلّةء والقيادة» والتَعَجُّب. في المناقشة التَحُويّة» عادة ما 
يُشار إلى الأسئلة كمُستفادٍ من الشكل. تُسمّى الجُمَل التي تَحْتّوي على شرط ثانوي بالأسئلة غير 
المُباشرة (أو الأسئلة المُضمّنة)» كما هو الحال في سألوه عما يجب عليهم القيام به. 


قواعذ كورك . Quirk grammar: rêzimana Quirk‏ 
مُقارَبةٌ الوصف التخويّ الرائد وضعه اللغَوِيٌ البريطاني (تشارلز) راندولف كويرك (اللورد كيرك؛ 


مواليد )١17١‏ وشركائه» ونْشِرَ في سِلْسِلَة من القواعد النَحُويّة المَرْجعيّة خلال السبعينيّات 
والثمانينيّات من القرن العشرينء ولاسيما القواعد الشاملة للْغة الإنجليزيّة ١185(‏ ). 


هو عِبارَةٌ عن توليفة من المَعغرفة حول البنية النَحُويّة للع الإنجليزيّة» والتي د تجمعٌ المَعْلُومات 
ل ا ا انو 00 وقولي اد اهتماما 


النحو ا (فشرة م ا فمل گان إلخ)» وقد اكل عددٌ من المُصْطْلحات الجديدة مثل 
جُمْلَة التعليقات» وألفاظ الصدى»› والتمييز بين الإزتباط والمفرز 5 

التَناصَ . quotative: girtebêje‏ 
مزاج الجُمْلّة الذي يميّز مُحْتَوى الجُمْلّة بأته "معروفٌ من خلال الإشاعات" والذي بالتالي يُعفي 
المْتَحَدّتْ من أي مسؤوليَّة عن دقّة ما قيل. في العديد من اللْغات, يكون "الإقْتباسٌ" عِبارَةً عن فئة 
مورفولوجيّة خاصّة بها. 
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(R) 


أصولي . radical: bingehîn . resenî‏ 
(لاتينية 720 بمعنى الجذور). صَوتٌ الگلام المَْصَنّفٍ بحسب مَفْصَله ومكانه. من مثل: الحاء من 
مَخْرَجٍ الحَلق. 
صعود . raising: bilindkirin‏ 
)١(‏ قي القواعد يعني أي قاعدة ثُحَرّك عُذْصراً ما إلى مَوْضِع أعلى. في القواعد التَخْويليّةء هي قاعدةٌ 
لإستذباط بَعْض التَرُكيبات الإفتتراضيّة التي يتمُ من خلالها التغبير عن عِبارَةٍ الجُمْلَة الإسميّة لجُمْلة 
مُدْمَجة في الموضوع أو مَوْضع كائن لجُمْلّة المصفوفة للانتقال من بنية عَميقة إلى بنية السطح. 
(۲) في الصّوتيّات وعلم الأطوات» هي عَمليّة عَموديّةٌ توثّرُ في إرتفاع اللسان؛ يناقضه الخَفُْض. في 
سياق تغيير اللعةء يكن رفع حرف مُتَحَركِ من مَوْضِع مُنْخَفَض أصلا إلى مَوْضِع مرتفع نسبيًا. 
الرّفع مُقابل الخَفْض . raising vs lowering; rakirin ber kêmkirinê‏ 
تغييرُ الصّوت في الصوائت التي تنتج عن تغييرٍ في مَكان النُطق من خلال وضع اللسان في الأعلى أو 
الأسفل (رَسْم مُتَحَرك)؛ عادة ما تكون مَشروطة من خلال استيعاب أحرف عالية / مُنْخٌفضة للأحرف 
الككاورة أو الصو امزت: 
رتب . rank: rêje . ple‏ 
في لعَويًات هاليدي مره ل1111 هو المُصْطلَحٌ الذي يُشِيرُ إلى عُنِْصْرٍ أو فئة من جداول التخليلء 
الذي يربط بين الفئات التظريّةء أي التزتيب الهَرّمي للوّخدات اللعَويَّة ضمن المُسْتوى اللّمَوي. 
مثلاً يُعرَفُ هقباس التزتيب التخويّ (جُمْلَة - كلِمة - مورفيم) في لاقة النُضمين (أي جُمْلة 
تتكرّن من بندٍ واحدٍ أو أكثرء وما إلى ذلك). يُسْتَخْدمُ مُصْطلّح ]5511 للإشارة إلى عَمليّة لعَويّة عندما يتمٌ 
"تخويل" وَخْدَة مُعَيّنة إلى أسفلٍ مقياس الرُثْبّة: بحَيثُ تعمل في إطار وَخْدَة أدنى (أو واحدة من رُنْبَة 
مُتساوية)؛ مثلاً يقال: إِنَّ البنت الذي يعمل داخل مَجُموعة (كما هي الحال في البنود النَسْبيَّة) هو عبارَةٌ 


rapid speech vs slow speech: axaftina lezgîn ber axaftina كَلامٌ سَرِيعٌ مُقابل كلام بَطيء.7603‎ 
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کن أن تهر شكال الگلمات المُخْتلّفة من الگلام السريع عند مُقارنتها بالگلام البٍطيء. على سَبِيلٍ 
المثال» قد يتَحَوّل الكَلامُ البطيء الواضح إلى الگلام السريع. 


Rask. 1* : Rask . R . راسك‎ 


»)۱۸۳۲-٠۷۸۷(‏ واضع النواة الأولى أو الخطوط العريضة للقواعد المقارنة. لم يُسمَّ بمؤسس 
القواعد المقارنةء لأنَّ كتبّه كانت باللغة الدانماركية. بلغ عدد مخطوطاته مئة وخمسين مخطوطاء 
وصف فيها بنية مُخْتَلّف لغات العالم أدهشت جميع أولئك الذين كانوا يتوقعون منه دراسات في القواعد 
المقارنة» فكان أميل إلى وصف القواعد وإلى النزعة العقلية. ألحّ "راسك" على إسناد المقارنة بين 
اللغات إلى معايير نحوية» لرأيه أنه لا يمكن الاعتماد على المفردات» إذ بإمكان عدد كبير جد من 
المفردات أن ينتقل من لغة إلى أخرى» في ظروف تاريخية معينةء بالرغم من احتمال وجود تباين بين 
اللغتين. وحصر الاعتماد على المفردات فقطء عندما تكون هذه المفردات أساسية وشائعة في اللغة. 
مُعَذَل . rate: rêje. navîn‏ 
يُطَبّقَ هذا المُصْطلّح في الصّوتيّات وعلّم الأضوات للإشارة إلى سرعة الگلام؛ ويُعرّف باسْم الإيقاع. 
تختلف اللّغات وكذلك الناس في مُعَدّلهما الكلي من النُطق (قياساً بمُصْطلّحات مثل المَقاطع في الثانية: 
والگلمات في الدقيقة» وحالات الوَفف المؤقّت). ومع ذلك» في خدود قاعدة مُعَبّنةء يُْكن تغيير مُعَدّل 
الفرد من حَيث الآثار الدلاليّة أو الإجتماعيّة الخاصّة. 


rationalism: sedem . awezmendî . العقلانيّة‎ 


(لاتينية 72010 بمعنى كُليّة السبب). فكرٌ فَلْسَفي في القرن السابع عشر يرجع إلى وعا R.56»‏ و 
»6.W. L1‏ يرى هذا الاتجاه أنَّ التبب هو المَصْدَرُ الوحيذ للمَعغرفة البشريّة. 


يرى روهط N.‏ في "اللغّويّات الديكارتيّة" أنَّه إمْتِمْرارٌ لتقليد العقلانيّة ولاسيما ما يتعلّقٌ 

ب (أ) مَفْهوم "الأفكار الفطريّة", (ب) فكرة اللّعَةَ كنشاط بشري مُحَدّد. (ج) التركيرٌ على الجانب 

الإبداعي في امنتخدام اللّعََه (د) التمييز بين أشكال اللّعَة الخارجيّة والداخليّة (أي بين البنيّة الستطحيّة 
والهيّكل العميق). 

reading: xwendin . قراءة‎ 


)١‏ طريقة في تَعْليم اللُغات» بسبب عدم الرضا عن الطريقة التقليديّةء في محاولة لتَعْليم اللْعَة 
الأجنبيّة الحيّة» بحَيثُ تعود بالفائدة المُباشرة على المتعلمين» سواء أكان ذلك لأغراض عامّة 
كالاستمتاع بقراءة الكُثب الأجنبيّة: أم للأغراض الخاصّة مثل الاطلاع على المصادر الأجنبيّة ولاسيما 
المكُتوبة منهاء ظهرت هذه الطريقة في الثلاثينيّات والأربعينيّات من القرن العشرين في الولايات 
المتحدة. ثَمَة تَؤْعين من القراءة» هما القراءة المُرْكّزة لفقرات أو موضوعات قصيرة تعطى بعدها 
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أسئلة كثير حول دقائق مُختوى هذه الفقرات. وهناك القراءة المُوسّعة لقصص وكتب. وفي كلتا الحالتين 
يتم التركيز على القراءة الصّامتة. صاحب هذه الطريقة ظهور قوائم من الكلمات الأكثر شيوعاً أو 
إمنتخداماً من شل تيا > مع تعلّم بَعْض التراكيب اللعُويَّة المناسبة» أما الكتابّة فكانت تقتصر على 
تذريبات تهدفُ إلى تعزيز تمن الطلبة من المُفْرّدات والتراكيب التي تعلموها. 
۲) عَمليّة تَحْليليَةَ إصْطناعيَّةٌ يتمُ فيها تَحْويل سِلْسِلَّة من العلامات المَكُتوبة من خلال التَرْجَمَة الفوريّة 
إلى مَعْلُومات. هذا التَعْبِيرُ الحسي هو عَمليَّة فيزيولوجيّةٌ عَصَبِيّةٌ مُعَقَدةٌ (neurolinguological)‏ 
تعمل فيها المُكَوّناتُ البصريّةُ بشكل مُتزامن مع إدراك المعاني المُعْجَّمِيَّة والاعتراف بالبنى التَخويّة 
وقد تور هذه المُگوّنات في بَعْضها من خلال عَمليّة ردود الفغل. 
يدعم عَمليّة القراءة بنية الإختمال للع والكتابّة (قانون ؛م21) بالإضافة إلى التأرار على جميع 
المستويات الوصفيّة. قد يشتملُ هذا التكرارٌ الختصائص الجماليّة لشكلِ الرموز المَكُتوبة» أو على 
مُكَوّن التأقلم (التعديل) . readjustment component: perçe veguhertinê(rastdariyê)‏ 


المُكوّن التخويّ في القواعد التَخْويليّة التي تَحْتّوي على القواعد التي تعمل بين المُكَوّنات التخويّة 
والمُكَوّنات الصّوتيّة وتوفر التَكُوينات للسّلاسل التخويّة الطّرفيّةه وضمّها مع خَصائص الانعكاس 
الصّحيحة في بنية السطح. 

قَواعِدُ التأقلم . readjustment rules: rêzên veguhertinê(rastdariyê)‏ 
فئة من القواعد التَخْويّة التي تساعد على ربط المُگوّن النَحُوِيّ بِالمُكَوّن الصّوتيّ. القواعد هي إِجْراءً 
تَْديلات في الهياكل السطحيّة من خلال إِجْراء تغييرات فرديّة في أشكالٍ بَعْضٍ الصيغ في سياق صيغ 
أخرى. 

حقيقي . 22511 :2114م 

في عم الدّلالةه مُصْطلّحٌ ينْتَخْدمُ في الوت المعرفي: من أجل تأكيد الحقيقة» من خلال التأكيد على 
فرضيّة قويّة بأنّها صّحيحة؛ يسعى المُتَحدَّثْ إلى التأكيد من خلال الاستعانة بالأدلة أو الحجج. إِنَّه 
يعارض التأكيد غير الواقعيء الذي يتم فيه التأكيد على اقتراح ضعيف ليكونَ صَحيحاًء لكنّ المُتَحَدتَ 
غير مستعدٍ للدعم والإثبات. ۰ 


realistic grammar: rêzimane rastînî . قَوَاعِدٌ وَاقعيّة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في التظريّة اللعَويّة للإشارة إلى أيْ نهج للتخليل التخويّ يهف إلى أن يكون 
حقيقيّاً من الناحيّة النَفْسِيّه من خلال المُساهمة في تفسير جوانب من السلوك اللقويّ مثل الفهم 
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والذاكرة؛ اعتماداً على الحدين ولخد في أول ظهوره؛ كان الهدفٌ هو تَحْقِيقٌ قواعد تَخُويليّة ضمن 
أنمودج نفسي لإستخدام اللْعّةَ بِحَيثُ بل الأنمودّجَ بصدق مَعرفة المُسْتَخْدمِين بلغتهم. مثل هذه 
القواعد تكون :قابلة للتخقيق: بعتن أنها كحدة الإنجازات الواضحة التي من شأنها أن ترسم القواعد 
والفئات النَحُويّة إلى عمليّات المُعالّجة والوّخدات الإعلاميّة» كما هو مُحَدْدُ في الأنمودّج التّفسي. 


realization: têgihîştin . إدراك . تخقيق‎ 


)١(‏ التَعْبِيرُ الجسدي لوَحْدَة لْعَويَّة مُجَرّدة؛ مثلاً يتمُ إدراك الأصْوات في المواد الصّوتيّة باعتبارها 
أصوات» ومورفيمات. يُمْكِن النَظّر إلى أي شكلٍ أساسي بأتّه إدراكٌ مُماثل في المضمون. المُْصْطْلّحات 
التديلة هي: التنشيط والتؤضيح والاإندفاع والتّمثيل» على الرغم من أنَّ المُصُطلحيّن الأخيرين لا 
يقتصران على التغبير في المستوى المادي فحسب. 


(۲) قواعد النحو هي تسميةٌ ُسْتَخْدم أحياناً لقواعد اللّعَةَ التي تستمدٌ جميع الجُمَل من تَمْثيلها الدّلالي 
المناظر. 


إعادةٌ تخليل reanalysis: şîkirdenewe . analîzkirine ve.‏ 
إعادةٌ تنظيم مُخَطّط شجّرة حَيثُ تبقى العُقد الطرفيّة مُتطابقة» ولكن يتغيّر التَحْلِيلُ الهَرّمي للبناء. 
نطق الختلقّي .21716100711 received pronunciation(RP):bilêvkirina wergirî. bihîzerî-‏ 


(لاتينية ٠ل‏ ععع بمعنى التراجع أو البعد). الإِسْمُ المُعطى للّهجة مُحايدة. يُشِيرُ المُصْطْلّح إلى أن 
مَكانة اللهجة هي تتيجةٌ عوامل إِجْتماعيّةء وليست عوامل لعَويّة. 


ارتداد . تراجع . recessive: vekişandin‏ 
تفسيرٌ مُتَعَدَدَ للأفعال. من مثل» الشمسُ تذوّبُ الجليد. الجليڈ يذوب. تَمَةَ عَلاقَة عَكْسيّة مع المُسَبّب. 
المتلقي . recipient: girtevanî . wergirî‏ 


مُصْطلَحٌ يَسْتَخْدمه بَعَْضُ اللعُوبّين كجُرْءٍ من التخليل التخويّ أو الدّلالي لجُمْلّة من حَيثُ الحالات أو 
أدوار المُشاركين: عادة ما توصف الحّركة المُتَضْمّنة بشكلٍ سلبي من خلال الحدث أو الحالّة التي يعبّر 
عنها الفغل (على سَبيلٍ المتال أعطيتك الشيك ). 


recipient language: zimanê girtevanî . لْعَدَ مُتَلْقيّة‎ 
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تطتطلاة ف مكل ري ي اة لار :إلى نة ر من له أخررى :لخ 
المَصْدّر). غالباً ما يُمْتَخْدمُ هذا المُصْطْلّح في دراسة طريقة تكييف گلمات مُقترضة لتتناسب والنظام 


الصّوتيّ الحجّديد. 
تَصْميمُ مُتَلْقّ . recipient design: mînakkirina girtevanî‏ 


في تخليل المُحادثةء يُشيرُ المُصْطْلحُ إلى حقيقة أنّ المُتَحَدّئين يوجهون ألفسهم نحو توقّعات المُمسْتمِعين. 
وبالتالي» يتم إنشاء الُنعطف بشكل تفاغلي» للحصول على أمثلة ممتازة. 


reciprocal: berdêlî . beramberî . Jll 


)١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات كجْرْءٍ من تصنيف أنواع الاستيعاب. في الاستيعاب المثباڌل 
أو "الهَيّكلي". يوْثْرُ كل من المَفْصليّن المُتجاورين على الآخر. مثال على ذلك إلصهار حرفين ليعطي 


حرفا مدغماً مثلاً. من أمثلة ذلك ظاهرة الإدغام في اللغة الغربية 


(۲) في بَعْض تماذج الصف النَحْويّء يُسسْتَخْدمُ المُصْطلَحٌ للإشارة إلى الطبقات التي تُعَيّرُ عن مَعْنى 
العَلاقَة المتبادلةء على سَبيلٍ المثال. الأفعال أو الضمائر المتبادلة مع بَغضها. 


reciprocity: berdêlî (paş 0 pêşveçûn) . تباذل‎ 


(لاتينية 760110615 بمعنى التراجع أماماً أو خلفاً). مُدَّةُ العَلاقة التّدائيَّة بين عُنْصّرين أو أكثر؛ في 
اللْعَةَ الإنجليزيّة يُمْكن التغبير عن المعاملة بالمثل عن طريق الضمائر المتبادّلة ( تعطاه طاعوء» عمه 
guess they 1076 each other :(another‏ 1 أعتقد أنهم يحبون بعضهم. 


reconstruction: ve avakirine . إعادة البناء‎ 


إِجْراءٌ لتخديد مراحل قديمة أو غير مُسّجلة أو غير مُوتقة بشكلٍ كاف للّعَة. انطلاقاً من معرفتنا بأثواع 
التغيير المُمكنة (مثل تغيير الصّوتيّات)» يتم إعادةٌ بناء أنظمة اللّعَة التاريخيّة شيئاً فشيئاً على أساس 
البيانات اللعّويّة التعاقبيّة »نو ماع مر. تتأف هذه البياناث من أشكالٍ مُتناوبة ومُتفاوتة يُمْكن تتبعها 
بشكل مَنهجي إلى البنى غير المُتغيّرة تاريخياً. اعتماداً على ما إذا كان من المُمكن مُلاحَظة مثل هذه 
ادلات الكت امنةفي لد و اح أو بين جدّة لات داس غلاقة رر اه فن الللريقين لأغادة الاعمار 
تتميزان. (أ) إعادةٌ البناء الداخلي. (ب) الإعمارٌ الخارجي (المُقارّن): تتم عَمليَّة إعادة البناء من خلال 
مُقارّنة ظواهر مُعَيّنة في العديد من اللُغات ذات الصلة (أو المُفتّرضة ذات الصّلة). 


recoverability: vekişandinî . استرداد‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التظريّة التخويّة للإشارة إلى جُمَل تكون فيها عناصر قابلة للاستدلال» أو قابلة 
للاسترجاع» مع الأخذ بعين الاعتبار سياقها اللغوي. في القواعد التَخويّة اللاحقة» يُشِيرُ إلى شرط يحكم 
تَطْبِيقَ قواعد الحَدذّفء والذي يحدّدُ أنه يُنذكن حَذْف العَناصر التي لا تَحْتّوي على مُحْتَوى دَلالي . 

تكرار . recurrence: dubarekirine . vegerandin . dubarekirdinewe‏ 
(لاتينية 11616راعع1 بمعنى تراجُع). مُصْطْلَحٌ من اللغَوّات النّصيّة. يُكرّرُ نفس العَناصر اللغَويّة» على 
سَبيلٍ المثال: الفئاث النَحْويّةُ أو الگلماث المُمائّلة المَزْجعيّة؛ تُكرّرُ جذر گلمة واحدة بگلمات أخرى. 
التكرارٌ مهم في تماسُكِ الننص. 

recursive: vVegerandinî . تكراري‎ 

مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللغُويّات التؤليديّة للإشارة إلى القواعد القادرة على تؤليد جُمَل. ويُمْكن امنتخدام 
المُصْطْلّح بالمَعغنى الرياضي العام للإشارة إلى دَالة يُمْكن نمذجتها كخوارزميّة. 


٠. مر‎ 57 


recursive rule: rêze vegerandinî . عدةٌ عدة مُتكرّرة‎ 


وا شلع. القو] هذه الماكرذة مذ الزماضتات فت تكقيقة أن الدمز الديهان: الي كفتظ ايكيا ١‏ 
نوع من خودة من الرياضيات تتميز بحقيقة ان الرمز إلى يسار : يضا | 
اليمين: على سَبيلٍ المثالٍ» × + ملم ج ,N‏ 


recursively enumerable: nimûne vegerandinba1î . أنموذجٌ مُتكرّر‎ 


مُْصْطلَخ يُسْتَخْدمْ في التظريّة اللعَوِيّة لتعيين اللُغات التي يُنْكن أن تتوَلَدَ من قَواعِدَ تَخْويَّةء في التَسَلْسْل 
الهرمي عند تشومسكيء أو› على نحو مُكافئ» مُعترّف بها بواسطة جهاز تورينغ. 


recursiveness: vegerandinbar . التكراريّة‎ 


مُصْطلَحٌ من الرياضيّات يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَةِ للخصائص الرسميّة للقواعد» والتي تَسْتَحْدمُ مخزوناً 
مخدوداً من التناضر ومجموعة مخدودة من 'القواعد لإنتاج عددٍ لا نهائي من الجُمَل. إن هذا 0 
التخويّ قادرٌ على فهم الگفاءة البشريّة (الكفاء ة مُقابل الأداء) التي تتميّز بالإبداع. هذا المُصْطْلّح وضعه 
تشومسكي في تماذج (151١).؛‏ وكذلك في أنمودّج الجوانب التّظريّة المِغياريّة .)١1575(‏ 


reduce: 16615 . مُخْتَرَل‎ 


)0( واه ا بسک م في ال نيه ( الصّوتيٌ لأصوانت الحروف | لمُتَحَرّكة(الصوانت)» شرا الئن 
حرف مُتَحَرك يُمْكِن تخْليله باعتباره مُتَعَيَرآَ مَرْگزيًاً لحرف مُتَحَرّكِ بشكلٍ مُرثبط. 
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(۲) ثَمّة اتخدام صّوتيّ آخر للمُصْطلّح في سياق القواعد الصّوتيّة حَيث يُشِيرُ إلى عَمليّة تبسيط تور 
على أنواع مُعََّنة من التَسَلْسْل الصّوتي. 


(۳) و فى القواعد التخويّة يشير ر المُصطلّح إلى فقرة (مُخفقة) تف تفتقرٌ إلى غنطر أو أكثر من العناصر 
المظلوية لتمكينها من امنتخدامها كإنشاء كامل وتن 


reduction: kêmkirin (kurtkirin) . اختزال‎ 


وا لتحي فيا لكل ابكار ا الككلة الشققدة إلى الط الأدئى من الميْكل 


2 في علْم الصّوتيّات phonology‏ وَعِلَّم الأصتواك 65 الاختزال يكون بإضعاف 
الصوائت أو الصوامت. 


reduction test: ezmûnê kêmkirinê . taqîkrdnewe kêmewî . JI اختبانٌ الإختز‎ 


إِجْراءٌ تخليليٌ تجريبيّ في اللعَّويّات الإنشائيّة يُسْتَخْدمُ لاكتشاف أبسط هياكل الجُمْلّة (الجُمْلّة التواة) 
وكذلك للتمئييز بين عناصر التبعيّة الإختياريّة والإلزاميّة. 


redundancy: dirêjahî(pêdawî(î) . الإسهاب(الحشو)‎ 


هي المَعْلُوماتُ الزائدة» أي المَعْلُومات التي يُعَبّرُ عنها أكثر من مرة» والتي يُمْكن الاستغناء عنها في 
بَعْض الحالات. بما أنَّ التواصّل اللعُويّ يعوقه باستمئرار ضوضاء تخريبيّة» وتغييرات غير مُحَدّدةء 
وغير طبيعيّة» وعدم الانتباه وسوء التأويل» فقد تطوّرت اللْعَةَ إلى وسيلة اتصال تتميز بز بِدَرَجَة كبيرة 

من التكرار. هذا واضحٌ في جميع مُستويات الصف اللعَّويّ» وربما أكثر وضوحاً في مَجُموعة كبيرة 
من العلامات المورفولوجيّة وفي التكرار المُعْجّمي. كما يُستخدم التكرارٌ عن قصد لأغراض البلاغة. 
من مثل: البحر البحر. 


في نظريّة المغُومات» يرتبط التكرارٌ بطريقة قابليته للتحقّق إخصائياً مع إخمال حدوث عُنْصُر 
كن مره الو عات أي كلّما زاد استخدام تغبير مُعَيّن» قلت مَعْلُوماتها القيّمة. تور هلوق وبا 
مُتنوّعة لإثبات مدى التكرار في التخليل اللعَوِي. 


في اللعُويّات التَوليديّةء تمّ إضفاء الطابع الرسمي على مَفهوم التكرار من حَيث قواعد التكرارء 
التي تُبَسّطْ شكلَ الأوصاف. ففي عِلْم الأصْوات التوليدي» عندما يكون بَغْض خَصائص القطعة قابلة 
للتنبؤ بها (بسّتبب حدوث حَصائص أخرى في بَعْض الأجزاء المُتزامِنة)» فإنَّ مواصفات هذه الميزات 
غير بضرورية..وفي التزكيب للدي بق قراعه التكران المتجمية على ,عطليات مثل التُصضنيت 
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الفرْعي (وبالتالي تبَسيط مواصفات الميزة للفئة التَخويّة) وتشكيل الگلمات (مما يُمْكن اشتقاق فئة واحدة 
من گلمة أخرى من فئة أخرى). 
قَواعِدُ الحشو . redundancy rules: rêzên dirêjahîyê(pêdawîtiyê)‏ 


في التَظريّة التَوْليديّة بعد إذماج المُعْجّم في النحوء لم يعذ المَؤقف التَحُويلي الذي نادى به "ليز وعع.]" 
)١10(‏ ضروريّاً للربط بين الوّخدات المُعْجَميَّة ذلك أنّ المؤقف المُعْجّمي أتاح التغبير عن 
الإطّرادات المُعَيّنة في المُعْجّم فيمْكِن أن تقامَ علاقة بين الفِغل والإسْم المُشتق الموافق له بواسطة 
قاعدة تربط بين المَدخَلين في المُعْجّم بدون اللجوء إلى تخويلات» وذلك عن طريق اسْتخدام "قواعد 
الحشو". فهذه القواعد تَضمنٌ الإطرادات الذَّلالِيَة والصَّرْفيَةء وتمكن من استخلاص المَعْلُومات التي 
تتكرّر في وَحْدات المُعْجّم. وهكذا تقل رموز المُعْجّمء وبذلك يصبح أكثر قيمة. نثَمّة فوائد أخرى في 
قواعد الحَشوء منها : تنظيم الذاكرة المُعْجّميَّةه ورصد العلائق الذلاليّة والعلائق الصَّرْفيّة بين 
المُفْرّداتء وتسهيل التعلم» كما تساعد في وضع المُصْطْلّحات. 


reduplication: ve dubarekirine . النّضعيف . التكرار‎ 


هو مُصْطَلحٌ في المورفولوجياء لعَمليّة التكرار حَيث يَعْكُْسُ شكلٌ البادئة أو اللاحقة بَعْضَ الخصائْص 
الصّوتيّة للجذر. يُمْكِن العثور على هذه العَمليّة باللّعَة اليونانيّة» حين يُعَادُ ترميز الحرف الساكن الأول 
للجذر في سياقات نَخويّة مُعَيّدة (أشكال مُكتملة). يُمكن تمْثيل هذه الظاهرة في اللّعَةَ العربيّة في صيغة 
المبالعَة (فغل). 


reference: jêder . مرجع‎ 


في التخليل التخويّء يُسْتَخْدمُ المُصْطلَحُ غالباً للإشارة إلى علاقة الهويّة المؤجودة بين الوَحْدات 
التخويّة» على سَبيل المثالٍ. يُشِيرُ الضّمير إلى الإمْم أو العبارّة الإسْميّة» عندما تكون الإشارةٌ إلى جْْءٍ 
سابق من الخطاب, يُمْكِن أن يطلق عليه امم (المَْجعي)؛ في المُقابل؛ يُمْكِن استدعاء الإشارة إلى جُزء 
لاحق من الخطاب إلى المَرْجع الأمامي (أو aإ0طمهاهء).‏ في لَه مَرْجع التبّديل» يُشِيرُ الفغل إلى 
طبيعة مواضيع البنود المُتعاقبة فيما إذا كانت هي نفسها أو مُخْتَلّفة, 


referent: jêderdare . I[êveger . المَرّجعي‎ 


يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطلَحُ في اللعَويّات الفَلْسَفيَّة والدّلالات للكيان» فهو ما يُشِيرُ إليه التعبير اللغوي» الذي 
قد يكون شيئاً ما أو عملية أو حالة في العالم الخارجي. فهو العُنْصُرُ اللعَويّ الذي يُشِيرُ إليه المْتَكَلم أو 
المؤف بعلامة لغَّويّة (عِبارَات إسْميّة» أو عِبارَات وصفيّةء أو عِبارَات فغليّة). على سَبيلٍ المثال» إسْم 
النافورة تدلُ على النافورة. 


referential index: naverokeke jêderdarî )12769677( . مُوْشْرٌ مَرّجحعي‎ 
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المؤشرٌ المَرْجعي يُشيرُ إلى مُخْتَلّف إحالات النّصّ من خلال الأرقام أو الحروف الرومانيّة الصغيرة. 
قرائنْ مَرْجعيّة . زم رمع 122) referential indices: naverokên jêderdarîyê‏ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد الَحُويّة (منذ أنمودّج الجوانب) للإشارة إلى علامات مُرفقة بمَجْموعة من 
القناصر في الجُمْلّة لإظهار الهويّة أو اختلاف المَرْجعيّة. فالمَْجعية هي العَناصرٌ التي تحمل نفسَ 
مُتَغَيّر فهرس المَرْجع؛ وفي حال كانت المؤشراث مُخْتَلَفَةَ فهي غير مَرْجعيّة. تم استخدام مُصْطَلح 
الفهرسة المُشْترّكة لاحقا. 


referential semantics: watenasiya jêderdarî (lêveger) . علْم الدلالة المَرْجعيّ‎ 


كونه نظام "لع خارجيّة"٠‏ فإنّ الدلالات المَرْجعيّة تدرسُ الشروط والقواعد التي تحكم طريقة استخدام 
للع للإشارة إلى العالم خارج اللعّة. في حين أنَّ الدّلالة المُوَجَّهةَ للمُحْتّوى تهتمٌ بالعلاقات اللعَويّة 
الداخليّة للتُغبيرات اللعَويّة (العَلاقات الدَّلاليّة)» فالدّلالات المَرزجعية» المطوّرة أساساً في إطار نَظريّة 
الفغل الگلامي» تبحث في الطْرّق المُحَدّدة التي يُشِيرُ فيها المُتَحَدّثُْ إلى بنية الزمّان والمَكان في حالّة 
خطاب مُعَيّن (06115)» ويقيّم العلاقات» أو يُشيرُ إلى الأشياء أو الأفكار. 


reflection theory: dîmeneya rengvedanê (rengdanewe) تظريّة الانعكاس.‎ 


في التظريّة اللعَويّة الماركسيّة, يعد تَعْلِيمُ اللّعَةَ هو التَعْبِيرُ أو الانعكاسُ المثالي للواقع الموضوعي من 
خلال الوعي البشري. ويُنظر إلى اللافتات اللعّويّة على أنَّها الإدراڭ الماديّ للصور العَقَليّةء أي إلى 
المَفاهيم أو الحقائق. 


انعكاسي . reflexive: vegerok(ve rengvedane) (biriqanî). kardanewe‏ 
(لاتينيّة 161105 بمعنى منحني الظهر). مُصْطْلَحٌ يُسْتَحْدمُ في الوصف التَخويّ للإشارة إلى الفِعغل أو 
البناء» حَيتُْ يرتبط المتوضوعٌ والكائن بالكيان نفسه. تَسْتَخْدم اللْعَةُ الإنجليزيّة الضمائرَ الإنعكاسيّة 
للتَغبير عن هذه العَلاقة (على سَبيل المثال» ركل نفسه #اعوصنط 14160 816): لكنّ المَغنى اللَفْطي 
نفسه مَؤْجود غالباً بدون ضَّمير. تَسْتَخْدم اللغاث الأخرى مَجُموعة مُتنوّعة من الأشكال للتغْبير عن 
مَعْاني الانعكاسيّة» مثل اللواحق ونهايات الحالّة رتيب الگلمات وغيرها. 
ضمير إنعكاسي . reflexive pronoun: cînavê vegerok . 707100107 xwyî‏ 
يتم التعامل مع الضمائر الانعكاسيّة في كتين من الأحيان كحالاة خاحية من الكمائز الت ةة لأنة 
في العديد من اللغات لها نفس الأشكال التَحُويَّة» لا سيما في الشخص الأول والثاني. هناك بَعْضِ 
اللغات» لا تُعبّرُ عن المُنعَكُسات بالضمائر ولكن بالأحرف اللَفظيّة. في الأشكال القديمة للقواعد 
التَحُويليَّة التؤْليديّةء تستمدٌ الضمائرٌ الانعكاسيّة من تخويل الإسْتمراريّة الذي يحل محل عِبارَة الإملم 
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الكاملة مع ضَّمير انعكاسي عندما يكون عُنْصْرين في النصّ محوريين. في المُقارّبات الأكثر حداثة 
للنحو التخويلي» لا يتم التعامل مع الضمائر الانعكاسيّة عن طريق التّحَوُلاتء ولكن من خلال نَظريّة 
الرَيْط. على عَكْس الإنجليزيّة» بَعْض اللُغات (مثل الألمانيّة والفرنسيّة) تَحْتَوي على أفعال لا يُعْكن 
استخدامها إلا بشكل انعكاسي. كما يُمْكِن للعديد من اللُغات استخدام الضمائر الانعكاسيّة لوصف 
العَلاقات المتباتلة والإجراءات» حَيثُ تَسْتَخْدم اللّعَهُ الإنجليزيّة الضمائر المتبالة مثل: مع بعضها 
البعض ع طا each‏ .. 


reflexive relation: têkiliya rengvedanî (vegerok). علاقۂٌ انعكاسيّة‎ 


في المنطق الرّسميء تعد خاصيّةٌ العَلاقة التَّنَائيّة للقكان ۸ في مَجُموعة 5: تكون صّحيحة إذا كان ك 
عُنْصْرٍ × في 58 في علاقة مع +1 نفسها ((× ,») 8). هذا صحيح» مثال لعلاقة الهويّة: كل عُنْصْرٍ 
مُمائلِ لنفسه. لا بد من التمييز بين علاقة غير انعكاسيّة ۸ وبين ما يُسمّى بالعَلاقَة غير القابلة 
للانعكاس 12 '» والتي تكون فيها حالَّةُ جميع العَناصر (× ,») '12-). 


انعكاسيّة . reflexiveness: vegerokê . rengdanewe . zayele‏ 
خاصَّيَّةٌ مُحَدَدةٌ مقروءةٌ للّعَةَ البشريّة» تتناقضُ مع حَصائص الأنظمة السيميائيّة الأخرى. إذا تمَّ امنتخدامُ 
مُنعكس . reflexivity: vegerokî . zayelî‏ 


خاصَّيَّةٌ التزكيبات التخويّة حَيثُ توجد حمّتان لمعاملة أو علاقة موصوفة بمسْتّد واحد لها نفس 
المَرْجع. يُمْكِن التغبير عن الانعكاسيّة بواسطة ضمير انعكاسي(... 765؟561تتاعطا himself,‏ )» أو 
بالملصقات الأفظيّة . 


reform : serrastkirin . çaksazî . الإصلاح‎ 


طريقة في تَعْليم اللُغات» قامت كرد فعلٍ على الطريقة التقليديّة, ورغبة في تَغْليم اللّعَ التي يستطيع 
المُتعلّم إمنتخدامها في التواصّل والمُحادّثة في الحياة اليوميّة ومواقفهاء بدون أن يكونَ هناك تَفُضيل لله 
التّْقَويَّة على اللْعَةَ المكتوبة فَاللْعَة المَكُتوبة هامّة أيضاًء فدعت هذه الطّريقة إلى القراءة والكتابّة في 


مَوضوعات تتصل بالواقع اليوميء إلا أنّ هذه الطريقة الاصلاحيّة لم تقتصرٌ على قراءة اللصوص 
الأدبيّة ومحاكاتها فحسب» بل دعت إلى القراءة والكتابّة في مموضوعات تتصل بالواقع أيضاً. 


reform(language): serrastkirina (çaksazîya) zimên . الإصلاخ اللْغَوِيّ‎ 
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تغييرٌ مُتعمّدٌ في جوانب مُعَيّنة من اللّغََه مثل الهجاء أو النحوء ؛ لتسهيل إمنتخدام اللْغَهَ من ذلك: تنظيم 
تبسيط الإستغمال اللعغوي» هذه المشروعات تكونٌ مُمَوّلة من القطاع العام» وهي باهظة الثمن وطويلة 
الأمد. 


register: tomarkirin . تسجيل‎ 


)١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْمم الصّوتيّات للإشارة إلى جودة الصّوت التي ينتجها دستور فيزيولوجي 
مُحَدُّد اللحَنْجَّرة. تتنوّع التباينات في طول الجبال الصّوتيّة وسماكتها ورَمَنها لإنتاج الدرجات المُخْتلفة 
من يَسْتَخْدم بَعْضُ عُلماء الأضوات هذا المُصْطلحَ بطريقة وَظيفيّة في الگلامء للإشارة إلى 
أنواع من الأصوات التي يغيّر فيها المُتكُلّم طريقة ضبط الصّوت (كما هي الحال في صّوت الصّرير 
والتنفس). 


(۲) في عِلْم الأسلوب وعِلْم اللّعَة الاجُتماعي» يُشِيرُ المُصْطَلَح إلى مَجْموعة مُتنوّعة من لَعَةَ مُحَدّدة وفقاً 
لإمنتخدامه في المواقف الإجْتِماعيّة» على سَبيل المثال. سجل للّعَة العلميّة والدينيّة و الرسميّة. فهوسجلٌ 
دقيق لقائمة حقائق أو أسماء. وهو مجلد يتم فيه إدخال المَعْلُومات بشكل منهجي. كما أنه قد يكون 
مَجُموعة متنوّعة من اللغات المستخدمة في أنواع محددة من المواقف الاجتماعية: وبالتالي يختلف 
السّجل الرسمي عن غير الرسمي. في عِلْم اللعَويّات لهاليدايان» يُنظّر إلى هذا المُصطلّح على أنه 
يعارض أنُواعاً مُخْتَلفة من اللّعَات التي حدّدت وفقاً لخًصائص المُسْتَخُدمين (أي لهُجتهم الإقليميّة أو 
الخاصة بالطبَقة)» ويُعطي تَصُنيفاً فَرْعِيَاً لمجال والوضع وطريقة الخطاب. 


register tone language: tomarkirina awaziya ziman . تسجيل نغمة اللْعَة‎ 


مُصْطلّح قدّمه كينيث بايك )۲٠٠٠-۹۱۲(‏ كجُرْءٍ من تصنيف لُغات التَغْمة. في نظام نَعْمة التسجيل 
(مثل #طبارولا)» الميزةٌ الحرجةٌ هي الإرْتِفاعٌ النَسْبِي للمقاطع الَفطعيّة وليس للإنّجاه الذي تتخرّك 
فيه. تُعدّ درجاث المُستوى مَرْكَزيَّة في حال كانت اللْعَةُ تستفيد من تغيير الأدوار» فإنَّ النقاط النهائيّة 
0 أو ل 0 بأحد E‏ النغمة. ا هذه الفكرة مع کک الد ا الكنتورية" 


إرتفاعها ا 


regressive: paşdanîn . paşekşekirdin . المُترديّة(التّراجعيّ)‎ 


مُصْطْلحٌ يُسسْتَحْدمُ في عِلْم الصّوتيّات, كجُرْءٍ من تَصْنيف أذواع الاستيعاب. في الاستيعاب الرّجُعي أو 
"الاستباقي"". يتَغيّر الصضّوت تأثراً بالصّوت اللاحق» كما في : [م] []] ( 0165 204 12) : في الفطائر 
الساخنة. فهو يعارض الاستيعاب التدريجي. 


regular: rêzbirêz(bi pepêkî) . مُطَرّد‎ 
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مُصْطَلَخ يُشِيرُ إلى الأشكال اللغّويّة عندما تكون مُتوافقةً مع القواعد العامّة للْعَّة أي يُمْكِن التنبؤ بها. 
على سَبيلٍ المثال في معظم اللغات كالإنكليزية والفرنسية والعربية وغيرها تخضعٌ أسماءً الجمع فيها 
إلى قاعدة عامّة باضافة لواحق معينه ة على الاسم المفرد. إلا أن َة ة استثناءات تشد عن القواعد العامّة 
للجمع تخضع لها بعض الأسماء. 
في أواخر القرنٍ التاسع عشرء رأى النحاةٌ الجُذّد (20221125ع260) أنَّ القَوانينَ السليمة لا 
تقبّل أي استثناءات. إن محاولة التعامل مع الإستثناءات كمْتَغيّرات للقاعدة العامّة (مشروطة بالعوامل 
الإقليميّة أو الإجتماعيّة أو غيرها) هي من الشواغل الرئيسيّة في اللسانيّات المعاصرة. 
قو اعد مُطْرّدة . regular grammar: rêzimana rêzbirêz(bi pepêkî)‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللّويّات الحاسوبيّة لتَوْع من القواعد التي تف الجوانب الخَطيّة (غير الهرميّة) 
لسِلْسِلّة من الرموزفحسب. وتقتصرٌ هذه القواعد النَحويّة على قواعد برمز واحدٍ غير مُجَرّد على 
الجانب الأيسر فحسبء وعلى الأقلَ رمز واحد غير طرفي (مثل الاسم الفغل) على الجانب الأيمن. 
قانون إطّراديّ(تنظيمي) . regulative rule: rêzeka birêkûpêk‏ 


قَواعِدُ السلوك التي تنظّمُ شكال السلوك المَوّجودة بشكلٍ مُسْتَقِلٌ عن القواعد الأخرى (على سَبيلٍ المثال 
العلاقات بين الأشخاص أو حَركة المرور في الشوارع أو سلوكيّات المائدة)» على النقيض من القواعد 
التأسيسيّة التي تحدّدُ أشكال السلوك. 


Reichenbachian: Reichenbachian . رايشنباخيّة‎ 


مُصْطلَحٌ بُمسْتَخْدمُ في عِلْم الدلالة لوصف التخليلات المُستمَدَة من علاج الرَّمَن الذي قدّمه الباحثُ هانز 
رايشنباخ .)١157 -۱۸۹١(‏ في هذا النهج» تُفسَّرُ الجمَلُ نسبة إلى ثلاث مَعْلمات تسى في الأصل 
نقطة الگلام ونقطة المَرْجِعيَّة ونقطة الحدث» يشار إليها أيضاً بوقت الگلام والوقت المَرْجعي ووقت 
الحَدَث. 


reification: amraz . ölَڌÎ‎ 


(لاتينية ع1ع100 + وع] » بمعنى "عمل شيء"). مُصْطْلّح صاغه لاكوف )١1158(‏ للدّلالة على 
العلاقات الدَّلاليّة (المَنهجيّة) بي بين المَعذِي المُجَرّد والمُحتّوى المادي. احتل هذا المفهوم أهميّة في عمل 
وكمءانارآاء ومدرسة فرانكفورت» والمنظرون المحدثون مثل Jacques «Roland Barthes‏ 
Derrida ,‏ ... 


reiteration: dubarkirin . تكرار‎ 
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مُصْطلَح يُسْتَخْدمُ في تخليل هاليديان للكَصائص المُتماسكة للْعّةَ» في إشارة إلى الإستخدام المُتكرّر للبند 
المُغْجّمى» أو إتخدام عُنْصُر مُعْجَمى مُرادِفء كوسيلة لربط الأجزاءٍ المُخْتلفة للنَصَ. هناك وسائل 
أخرى للربط المُعْجَّميء على سَبيلِ المثال. الانتظام. 


relation: têkilî . عَلاقَة‎ 


في نَظريّة المَجْموعات والمَنْطق الرّسميء هو العَلاقَةُ بين عُنْصُرين على الأقل: عمر أكبر من هند ( × 
أكبر من 0. يتم إنشاءُ العَلاقات بين اثنين أو ثلاثة أو أكثر من الأشياءء أو الأفراد» أو حالات من 
الشؤون» ولا يكون تَرْتيب العناصر تعسفيّاً. في اللّعَةَ الطبيعيّة» تُحدّدْ العَلاقاث اللعَويّةُ التخويّةُ في 
الجُمْلّة من خلال تكافؤ التَغبيرات اللفظيّة( × يحب ر)» (× يسقط بين ر و 2)» ويعبّرُ عنها بعبارَات 
اسْميّة (وأي علامات حالة مُطابقة). هناك خصائص ممِيّزَة للعلاقات مثل علاقة مُتناظرة» وعلاقة 
مُتعديّة. وعلاقة انعكاسيّةء وعلاقة عَكْسيَّة؛ وفي العَلاقة في الجُمْلَّةء هناك الاعتمادء والهيمنة» وغيرها 
من العَلاقَات الدّلاليّة, 


يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطلَحُ في عم الصّوتيّات واللعَويّات أيضاً للإشارة إلى الصلات اللعَويّة الهامّة 
بين عُنْصُرين أو أكثر في لْعَّةء مثل التكافؤ والتباين والتضمين. 

في التخليل التخويء على سَّبيل المثالٍ» يكن تخديد الور الوَظيفي الذي يحتوي على عبارّة 
اسميّة فيما لف بفعل» باستخدام مُصْطّْلّحات مثل الموضوع» الكائن» العامل» المُكمّل» إلخ. هذه 
المَفاهيم العلائقيّة هي جوهريّة لتعض التََرِيّات (على سَبيلٍ المثال» قواعد الحالّة قواعد اللْعَةَ 
العلائقيّة, وأهميتها الهامشيّة في الآخرين (مثل القواعد التخويّة للأنمودّج - الجوانب). 

في عِلْم الدّلالة» يشار إلى المُراسلات بين العَناصر المُعْجَميَّة ذات المعاني المُتتشابهة والمعارضة 
إلخ» > على أنّها علاقات مَنُطْقِيَّةَ وتصَنْفُ تحت عناوين مثل التراثف والمتضاد. علي المستوى العام» 
يُمْكن تَصُنيف العلاقات اللعّويّة إلى أَنُواع مُتجانِسة وأنمودّجيّة. 


relation judgment: dadgehkirina têkiliyê . خْكُمُ العلاقة‎ 


في المَنطق الرّسميء حْكْمْ يُعَبّرُ عن عَلاقَةَ بين جسمين أو أكثر بما يتعلّق بالحجم والتّتيب التَسَلْسُلي 
والمؤوضع الزماني والمّكاني» والصّلة. من بين أمور مُخْتَلَفَةَ على سَبيل المثال» وائل أطول من هند» 
فهند أقصر منه. 

التَعْبِيرُ العلاقيّ . relational expression: ravekirina t{êki1darî‏ 
في العديد من اللّغات» تختلف التَعْبيرات الترابطيّة من الناحيّة التَرْكيبيّة والشكليّة عن التغبيرات غير 
ذاك الفتلة علئ تيل الال مرخ خلال وکر د کل ملكذة د 
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relational grammar: rêzimana têkildarî . القو اعد العَلاقيّة‎ 


أنمو دَجّ لقواعد النحو العالمي وضعه ›P.M.Postal «‘D.M.Perlmutter‏ و ›D.E.Johnson‏ كبَديلٍ 
للقواعد التَخويليّة. الإفتراض الأساسي للقواعد العَلائقيّة هو أنَّ العَلاقات النَحُويّة (مثل الموضوع 
والجسم) تلعب دوراً مَرْكَزيّاً في تركيب اللُغات الطبيعيّة. هذا ما يميّر القواعد العلائقيّة عن تماذج 
القواعد العامّة التي تسْتّخدم مَفاهِيمَ البنية التأسيسيّة للقواعد التخويّة وتغريف العَلاقات التّخويّة. 


لم تنجخ القَواعِدُ التَحُويليّةُ في الستينيّات في وصف الظواهر العالميّة (مثل السلبيّة) كظواهر 
خو كل الات 


تطوّر التفكيرٌ اللعَويّ التَؤْليدي في منتصف السبعينيًات من القرنٍ العشرينء إذ أخذ بالاعتبار 
مَفْهومَ العَلاقَات التَحُويّة (مثل المتوضوع والجسم). بَدَلآَ من المُصْطلّحات المَقوليّة لعلامات العباررّات 
القياسيّة (مثل ۴١ء‏ 175). يتناقضئ هذا الأسلوبُ مع مُعْظَم الإصدارات الأخرى للقواعد التخويّة, إذ 
كان يركّرُ على الفئات التخويّة مثل 715 و ٠۷۴‏ وعلى الترْتيب الخّطيء فالعَلاقات النَحويّة يُمْكِن 


ا 


2 ا e‏ 
تخديد ها بطرّق مُشْتَقَة فحسب. 


هذا ما حفز الإفتراضين الأساسيين لقواعد اللّعغَة العلائقيّة: (أ) العَلاقاث النَحُويّة هي أوليّاتٌ لا 
يُنْكن تخديدها بشكلٍ أكبر. (ب) لا تعتبرٌ التنثيلاث من حَيتُ البنية التأسيسيّة النَحُويَة مناسبة لوصف 
الظواهر العالميّة. بدلا من ذلك» تُحَلَّلُ الجْمّل عن طريق الشبكات العلائقيّة. إذ تَحْتَّوي على عُقدة واحدة 
على الأقل» تبدأ منها "أقواس" المسْتّد وحججها. يقفْ كل مُكَوّنِ رئيسي من الجُمْلّة في عَلاقَةِ نَحُويّة 
واحدة بدقة مع .غفدة الكملة المسيطرة في كل كستوى.من مُستويات الوضقم أه:الغلاقات النحويّة 
هي: الَوضوع(العَلاقة »)١‏ الكائن المُباشر(العَلاقّة؟)» الكائن غير المُباشر(العَلاقة۳)» ومن الجيني» 
والموقعيء والفعّال» والمفيد. 


relational typology: debaşkirina têkildarî . التَصْنِيفُ العلائقي‎ 

تَصْنيفُ لُغات العالم بحسب "العَلاقَات الأساسيّة", أي بحسب كيفيّة تشفير مُكوّناتها إلى لُغات إسْميّة 
وإيجابيّة» وتشطة. 

relative: têkildarî (girêkî) . الصّلة‎ 


)R۴1( )١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الوصف التَخويَ لتوصيف الضمائر التي يُمْكن استخدامها لإدخال 
شرط postmodifying‏ ضمن عبارّة اسْميّة وامتداداً للبند ككل (البنود النسبيّة). الضمائر الموصولة 
تشمل : الذي» واللذين» والذين ... . 

(۲) مُصطلخ يُسْتَخْدمْ في اللعَويّات التاريخيّة ليُشيرُ إلى طريقة واحدةٍ لتوصيف العَلاقة الزَمَنيّة بين 


تَعَيّرات اللّعَة: بأنَّ هناك تغييراً واحداً يَحْدْتْ قَبْلَ آخر هو تباينٌ كرونولوجيّ نسبي. 
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relative clause: bendê têkildarîyê . ففرةٌ الصّلة‎ 


عادة يتم إدخال بندٍ ثُانوي يعتمد على إمنم أو ضّميرء بواسطة ضّمير نسبي أو ظَرْف نسبيء ويُمْكن أن 
يُشيرُ إلى عناصرَ مُخْتلّفة (أو حتى جُمْلّة كاملة) باستثناء المُسْنّدد اعتماداً على الوّظيفة الدَّلالِيّة / 
العمليّة» نَمّة تمييز بين البنود النَّسْبِيَّة التَغْريفيّة / المقيّدة والمُضخّمة / عن غير المُقيّدة. تحدٌ العبارراث 
المقيّدةٌ من مَجُموعة الأشياء المُمكنة التي يُمْكن أنّ يُشِيرُ إليها الإسْمُ المُحَدّد بالفقرة: (هذا الكتابُ الذي 
كنت تبحث عنه)» في حين أنَّ تضخيمَ الجُمَل يحدَّدُ مَرْجِعها بتكل أكثر دقة: (نابليون» الذي جاء من 
كورسيكاء ثفي إلى إلبا). يُمْكِن التغيي بين هذين التّؤعين من البنود» اللذين غالباً ما يسمحان بتفسيرين 
أو أكثر» من خلال دراسة الخًصائص التالية لهيْگل السنّطح: في البنود التَفْييديَّة هي دائماً جُرْءٌ من 
وصف مُحَدّد, يُمْكن التأكيد على المَرْجع باستخدام ضمير شّفَهِي واضح (هذا الكتاب» الذي)» بينما في 
العبارات غير المقيّدة» غالباً ما يكون المَرْجع إمْماً مُناسباً أو ضميراً شخصيّ ويْمْكِنُ تَغديل الجُمْلّة 
بأكملها بإضافة گلمات أو عِبارَات التي تؤكّدُ على طبيعتها. بالإضافة إلى ذلك تعتبر البنودُ غير المُقيّدة 
اختياريّة» في حين أنَّ تَغريف الجُمَل إلزامي. 


relative pronoun: cînavên 16101021366 الضَّمائر المَوصُولّة.‎ 


مَجْموعة فَرْعيّةَ من الضمائر التي تُشيرٌ إلى إمْم سابق أو جُمْلَةء والتي تعمل على إدخال بنود تَانويّة 
(نسبيّة) مُسْنّدة (بند نسبيء بند ثانوي). تشمل الضمائر النَسْبِيّة: الذي» التي اللواتي» الذين... 


relativity : têkildarî . nesbî . النسْبِيّة‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ لتخديد وجهّة نظر موثّرة في العلاقة بين اللّعَة والفكرء والمعروفة باسْم التَسْبيّة 
اللعَويّةء التي تؤكّدُ في أقوى أشكالهاء على أنّ اللْعَهَ تحدّدُ الطريقة التي يدرك بها الناسُ وينظمّون بها 
عوالمهم. عرضت هذه النّظّرة (حول الحتميّة اللعَويّة) لأول مرة من قبّل العالم الإثنولوجيّ الألماني 
فيلهلم فون هومبولدت (117717--1875): ثم عرف في القرن العشرين باسْم فرضيّة سابير-وورف. 
(ينظر في : .(Sapir-Whorf hypothesis‏ 


release: berdan . (إطلاق) تحرير‎ 


مُصْطلحٌ ينْتَخْدمْ في عِلْم الصّوتيّات للإشارة إلى نوع الحركة التي تقوم بها الأغضاءً الصّوتيّة بعيداً 
عن نقطة النطق. في منهج الميزة | لمُمِيّزة لعلم الأصوات في تشومسكي وهاليء يتم التعرف على أنواع 
الإفراج المُتخّرة والفوريّة (أو المفاجئة). 


relevance: pêwendîdar مُلاءَمَة . صّلة.‎ 
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(لاتينية ية 1167216 بمعنى التّخفيف من الحمل). إن مُلاعَمَة الكيان لهڌف مُعَيْنِ هو قياس مدى مساهمة 
الكيان في تحقيق الهدف. إذا لم تُساهم بأيّ شيء» فعندئذ يعد د ذلك غير ذي صلة بذلك الهدذّف. في 
التحريّات اللعُويّة» تعد مُلاءَمَةَ تَغبير عن غرض الخطاب المُعترّف به بشكل مُتباڌل هو أمرٌ مُهِمٌ جداً. 
نَظريّةُ الصّلة . relevance theory: dîmaneya pêwendîdar‏ 

تظر نة الاتصال والمَعرفة التي قن أن الأدراك البشري موجّة إلى تعظيم الصّلة . تكون المَعْلُوماتُ 
الجديدةٌ ذات صلة إذا كانت تتفاغل مع المَعْلُومات القديمة لإنتاج تأثيرات سياقيّة مُخْتلفةء وكلّما زادت 
التأثيرات السّياقيّة التي تنتج عنها كانت أكثرَ صلة بالموضوع. و كلّما زادت مجهودات المُعالّجة» كان 
ذلك أقلَّ أهميّة. تدّعي النَظريّةُ أنّ جميعَ الأفعال الاتصاليّة تحمل ضمانةً للأهميّة المُثلى - ضمان أنَّ لها 
تأثيرات سياقيّة كافية ولا تحتاج إلى جَهْدٍ مُعالجة غير ضروريّة - و تُفسّرْ في ضوء هذا الضمان. 

ميزةٌ ذات صّلة . relevant feature: taybetmendiyeke têkildar‏ 
في علّم الأصوات البنْيويّة هي الخَّصائِْصُ الصّوتيّة التي تكونٌ في لَعَةَ فرديّة مُميّزةء أي تتسَبّب في 
اختلاف المَعْنىء فمثلًء هناك فرق في اللّعَة العربيّة بين ("مال" و "مال" ) 


relexification: vepalegeh . xwendina resen . إعادة توثيق‎ 


مُصْطلحٌ يسْتَخْدمُ في عِلْم اللعَويًات الإجْتماعيّة للإشارة إلى تظريّة تتعلّقُ بأصول اللّغات المُبسّطة 
(والكريول) والعَلاقات بين اللُغات. من مثل البرتغاليّة المْبسّطةء في القرن الخامس عشر في غرب 
إفريقياء إذ بقيت فيها قواعد هذه الع وأدخلت إليها عناصر مُعْجَميََّة جَديدة من لغات أوروبيّة 
الأخرى. 

بناءٌ بَعيد . remote structure: avahiyeke dûr‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمْ أحياناً في عِلْم اة التليدي للإشارة إلى ما يُعرّف بالبنية العميقة. 


reordering: veguherînan . guherîne ve . إعادة تَرتيب‎ 


)١(‏ مُصْطلخ يُسْتَخْدمُ كثيراً في إطار القواعد التَخْويليّة للإشارة إلى دوع أساسي من العَمليّة التَخويليّة. 
يترنّبُ على إعادة التزتيب نقل العناصر المُگوّنة للجملة إلى جُملة أخرىء كما في تكوين الجُمَل 
السلبيّة(النفي). تَمَة مُصْطلح بَديل هو الحَركة أو التّقليب. في التَظريّة المُلرّمة للنّحكُم» إعادة التّزتيب 
تنطوي إما على تقاطّع أو إِسْتِبْدال. 


(۲) شْتَخْدم إعادةٌ التَرتيب أيضاً في التخليل التتخويلي لدعي اللعَوِيَء في إشارة إلى الإخْتلافات في 
التَسَلْسْلٍ التاريخي للقواعد التي يجب افتراضها من أجل تفسير الإختلافات بين اللهجات والأشكالء 
وغيرها. 


534 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


إصلاح . repair: tamîrkirin(serrastkirin)‏ 
في تخليل المُحادثة» هي التقنيًاتُ التي يَسْتَخْدمها المشاركون في المُحادثات من أجل تخقيق أداءِ سلس 
للتفاغل. تحتاجُ الألفاظً إلى "الإصلاح" عندما يواجه المُتَحَدّث مشكلات في العثور على الگلمة 
الصّحيحة أو يرتكب خطأ ما. يُمْكن البدء في الإصلاحات أو تنفيذها من قبل المُتَحَدََثْ نفسه أو المُتَكَلَم 
التالي. 
الأخيرَة . repertoire: peldanka‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَْدمُ في عِلْم اللعَويّات الإجْتِماعيَّة للإشارة إلى مَجْموعة من اللّغات أو أصنافف من لُغات 
مُتاحة للاستخدام من قبل المُتَحَدَّتْء كل منها يُتيح للمُتَحَدّث أداءَ دور احُتماعي مُعَيّن؛ كما سمي 
بالمزجع. يُمْكن أيضاً تطبيق المُصْطْلّح بشكلٍ جماعي على مَحْموعة من الأصناف اللعَويّة داخل 
مُجْتَمَع الگلام. 
التديل . replacive: veguhestin(berdî1)‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في شكل مورفولوجي للإشارة إلى شكلٍ مورف يُحسَّبُ لحساب التناقضات 
الشكليّة الداخليّة » مثل رجل: رجال» كرسي: كراسي..» إلخ. 


representation: 00061111 . تَمْثيل‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عم اللّعَة التَّؤْلِيديء للإشارة إلى علاقة المُراسلات المَؤجودة بين مستويات 
التَحْليلٍ المُتتالية المُعترّف بها في تَؤْليد جُمْلّة. ثُمَثّلُ بياناتٌ اللّعَةَ كتكوين للعناصر عند مُمُتوى مُعَيّن 
(مثل "الدَلاليّة / الصّوتيّة / العمق الهَيْكلي / النُظام الصّوتيّ...)» وقواعِد النحو بتعيين الأوصاف 
الميكليّة لهذه التغثيلات . 

يكن تمْييز طْرّق مُخْتَلفة في مَبادِئ تَمُثيلهاء على سَبيلٍ المِثال» من خلال طريقة التعامل مع 
الگلمات الصّوتيّة أو التناوب الصّوتيّ» أو التناقضات الصّوتيّة . 


representational function of language: peywerê nûnerîfîya ziman. وَظيفة تَمثيليّة للْعَةَ‎ 


هي الوّظيفةٌ التَعبِيرِيّةُ و التفسيريَةٌ للّعَدَه وإحدى الوظائف القَرْعيّة الثلاثة للعلامة اللعَويّة في أنمودّج 
ان العُضوي للّعَة. ُشيرٌ الوّظيفة التَمثيليّة لله إلى العَلاقة بين الإشارة اللغّويّة والهتف أو الحالّة 
التي 1 |"الرّمز", 


representative: Cigar . وكيل‎ 
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مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في نظريّة الگلام للإشارة إلى تَوْع من الگلام» يعكُسسُ المُتَحَدّننون من خلاله مدى 
إيمانهم بحقيقة الاقتراح أو الإفتراض. 


resonance: vedeng . 76719007161١06 . صدى (رنين)‎ 


مُصْطلحٌ مُشْتّق من فيزياء الصّوتء يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات الصّوتيّة للإشارة إلى تلك الاهتزازات 
لحركة الهّواء في القناة الصّوتيّة. إنَّ غرف الرنين الرئيسيّة في القناة الصّوتيّة هي الفمُ والأَنْفُ والبُلْعومُ 
والحَنْحّرة» تعمل هذه التجاويف, بأشكالها المُخْتلّفة على تقويّة بَعْض التردّدات المَؤجودة في مَصْدَر 
الصّوتء مما يوي إلى إنتاج مَجْموعة من الأصُوات البشريّة. ش 

يمكن زيادة قوة الموجات الصّوتيِّة من خلال التدَبْدُبٍ المُشترَك لمصادر الصّوت الأخرى التي 
يكون تردّدها مُتطابقاً مع تردّد مَصْدّر الصّوت الأساسي. وبهذه الطريقة» يزداد بَعْضُ التردّدات عند 
التحدُث والغناء من خلال تغيير حجم غُرفة الرّنين. 


resonance chamber: odeya vedeng . غر فة الرّنين‎ 

المَنْطقة التشريحيّةٌ التي تُنْطَقٌ فيه الأصوات» من المَتُطّقة الحَنْجَريّة العلياء والتجاويف البُلْعوميّةَ 

والأنْفيّة والفمويّة. هذه المسافاث الرّنانة الأربعة تَحدّها الجبال الصّوتيّة نحو داخل الجسم وفتحتي 
الأنف والفم إلى خارج الجسم. 


resonant: hejandin . رَنان . هراز‎ 


مُصْطْلَحٌ يَسْتَخْدمه بَعْضُ غُلماء الأصوات للإشارة إلى أضوات الگلام التي تُنتَحُ في الفك مع قناة 
ر ليه وات َ حبر ل يحدث آي اختكاك مسمو ع لاحقاء من مثل» حروف العلة(الصوائت) 5 


restricted: sînor . مُحَدْدرِمُقيد)‎ 


مُصْطْلْحٌ استخدمه عالم الإجتماع البريطاني باسل بيرنشتاين )٠٠٠٠-۹۲٤(‏ للإشارة إلى أحد 
التؤعين (أو الرمزين) في اشْتخدام اللْعَّةء قُدّمَت كجُرْءٍ من التظريّة العامّة لطبيعة النُظم الإجتماعيّة 
والأدوار الإجُْتماعيّة» والآخر تمَّ إعداده. كان يُعتقد أنَّ الكود المُقيّدَ يُسْتَحْدمُ في مواقف غير رسميّة 
نسبيّا مع التشديد على عُْضُويَّة المُتَحَدتْ في مَحْموعة؛ كان يعتمد كثيراً على السّياق لمعرفة مدى 
فعاليته (على سَبيل المثال»ء سيكون هناك العديد من التوقعات والإفْتِراضات المُشْترّكة بين المُتَحَدّثِين)» 
يَفتقرٌ إلى طاق الأسلوبيّة. 

لْعَدٌ مُحَدّدة (مُقيّدة). restricted language: zimaneke girêde‏ 
مُصْطلحٌ اسْتَخْدمه بَعْضُْ اللغَوِيّين للإشارة إلى نظام لغُويّ مُخَفَضء يُسْتَخْدمُ لغرض اتّصالٍ خاص؛ 


يُمْكن وصف هذه الفكرة بالإشارة إلى "السّياقات المقيدة". 
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restrictive: girêdayî . تقييدي‎ 


تباينٌ مُعترَف به في التَخْليل التَحْوِيَّ للعبارزات» مشيراً إلى العَلاقة الدَلاليّة لهيْگل التغديل بگلمة الرأس 
الممُصاحبة له. في التغديل التفييدي» تعتمد الهويّة اللعَويّة للرأس على التَعْدِيلِ الممصاحب؛ إذا لم يكن 
الأمرُ كذلك» فسيكون التَعْدِيلُ غير ضروري؛ وسيُستخدم مُصْطْلَحُ غير التفييدي. يتضّح التباينُ من 
خلال معنيين اثنين من الجُمْلّة ننظر إلى جُمْلّة (سيارةٌ أحمد الحمراء) المَعغنى الضْمني أنَّ أحمد لديه 
سيارة واحدة حمراء (بمعنى أن التغديل غير مقيّد)؛ ولكن مع التركيز على الأحمر» فان المَعنى 
الضمني هو أنَّ أحمد لديه أكثر من سيارة» ولفت انتباهنا إلى الأحمر (أي أنَّ الحمراءَ أمرٌ حاسم 
بالنْبة إلى هويّة السيارة» وبالتالي فإنَّ التعْديلَ يكون مُقيّدا). 


restrictive clause: benda girêdayî . البَنْدُ التَفييديّ‎ 


ففرةٌ شرو رة 9 ل رم د - 8 كمُعَدّل ظرْفي للْتَعبِي عن التقييد على ما يعبّر عنه في 
الجمْلّة الرئيسيّة. عادة ما تُقدمُ من خلال مثل هذه الإزتباطات . 


restructuring: ve avakirine . إعادة البناء‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد التخويليّة لتغيير الأشكال الكامنة في عَمليِّة تغيير لْعَويَ. تحدث إعادة 
الهَيْكلة دائماً عندما لا يؤدّي التغيير اللْمَوِيَّ (مثل تغيير الصّوت) إلى أشكال منّطحيّة مُتناوبة بالتزامن. 
وبالتالي» لا يُمْكن إكتساب هذا الابتكار من قبّل الأطفال كقاعدة أو سِلْسِلّة جّديدة من القواعد» بل يُعاد 
تنظيم القواعد؛ ثم تُفهم الابتكارات الأصليّة لتكونَ جُرْءاً من الأشكال الأساسيّة. 


. 50 
ara 


result: encame . نتيجة‎ 


مُصْطْلحٌ يُنْتَخْدمُ في قواعد اللْعَةَ والدلالات للإشارة إلى فقرة أو عُنْصُر يعبّرُ معناه عن مَفْهوم العواقب 
أو التأثير. هناك العديد من خَصائص القواعد النَحُويَّة ذات الإستخدامات التي لضن بشكل مُخْتَلَّف 
(مثل: تتيجة لذلك). 


نتيجيّ . 1ع 70وعمء resultative:‏ 


تُمثّل النتائح الأفعال التي تُشيرٌ إلى حدث ينتهي إلى تتيجة» على سبيل المثال» قتل» درسء أكل ... 
يُمُكن العف على الأفعال أو التَركيبات الناتجة عن حقيقة أنّ ١‏ لمتَعَيّرات غير الفعّالة (مثل: كان يأكل 
تفاحة) لا تدلٌُ مَنْطْقَيًاً على الشكل الأمثل: أكل هذه التفاحة. 


resumptive: veguhestin . إبدال‎ 
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مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في التخليل النَحُويّ للإشارة إلى عُنْصُرٍ أو بنية تتكرّر أو تُلخّص مَعْنى عُلْصر سابق. 
الأمثلة الرئيسيّة هي الضمائرٌ الاستباقيّة (على سَّبيل المثالِ ماري» أعرفها)» والبنود النَسْبِيّة المُستأتفة 
(على سَبيل المثال» أعلن الرئيس التتيجة» وهو إعلان طال انتظاره). 


retraction: şûndekişandin . تراجُع‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات للإشارة إلى حركة الوراء للمفصل النُطّقيء ولاسيما الجّزْء الخلفي 
من بدن 


retroflex: paşê . المُننّني‎ 


مُصطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التصنيف ب الصّوتيٌ للأضوات ا غل أساس معان انطو يشير 
إلى صّورت يصدرٌ عندما يكون طرف اللشنان هلتا باتّجاه الجُرْء الأمامي من الحَنَّك الصلب» وبعبارة 
أخرىء خلف الحافة السنخيّة. 


ارتداد . عكس . reversal: veguhertin . pêçewane . dijwazî‏ 
)١(‏ مُصْطلَحٌ امنتخدمه بَعْضُ غلماء التّحْلِيل التفسي للإشارة إلى نَع من رَلة اللسان» حَيثُ يتمٌ تبال 
وَحدتين لعْويّتين . 
)١(‏ مُْصْطلحٌ يُمْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات المَقْطّعي من أجل تبديل العقد الضّعيفة والقويّة المُصادّفة في 
عبارّات . 
إعادة تكرار . عَكسي . reversivity: vedijwazîyê (dijwazî ye ve)‏ 
عَلاقَةٌ المعارضة الدلاليّة. عَلاقَهُ الإنفكاس مَوْجِودةٌ بين تَغبيرين عندما يحتوي كلا التَعغبيرين على 
عضر تغيير من حالة أوليّة إلى حالة نهائيّة بِحَيتُ تتطابق الحالةٌ الأوليّة للتغبير الأول مع الحالّة 
النهائيّة للثانية. التغبير والعَكُس. كثيراً ما يُشار إلى الانعكاس بواسطة بادئات النفي (مثل: ..15ل , هنا) 
أو باللغة العربيّة(لا- , ما-) وباللغة الكرديّة( ...وم ,28 , ©م) 
revised extended standard theory (REST):‏ 
َظريَّةٌ القياس المُتفّحة المُوسَعّة(198571) dîmaneya pîvana lêvegerendina dirêjkirinê‏ 
الإمْمُ المُعطى للنُسخة المُنفّحة للَظريَّة القياسيّة المُوسّعة» التي اقترحها نعوم تشومسكي في منتصف 
السبعينيًات» بعد تبني اتفاقيّة التبعيّة لتطبيق قواعد الحركة. هناك عِدَّةَ جوانب "للمراجعة": حَيثُ يشتملٌ 
المُكوّن الأساسي للقواعد على الفرضيّة المُعْجَّميَّة واتفاقيّة هط-×؛ تكم فكرةٌ البنيّة الستطحيّة مَفْهومَ 
البنية الضّحلة» التي توفّْرٌ مَدْخَلاتِ للقواعد الدَّلالِيَّة (على عَكْس البنية العَميقة للتَظريّة القياسيّة)؛ هناك 
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توعان من العَناصر الدّلاليّة ومستويين من التَمْثيل الدّلالي (الشكل المَنْطّقي والتَمْثيل الدّلالي الكامل)؛ 
والقدرة الوصفيّة وعدد التَّحَوُلات . 


rewrite rule: rêza ve إعادة كتابّة القاعدة . (1512)71157:00'كتم‎ 


نَوْعٌ من القواعد التَخويّة» تأخذ شكل ۷ ج ×؛ تُسمّى أيضاً قاعدة إعادة الكتابّة. يمثَّلُ الرمز المَؤجود 
على يسار السّهم عُنْصْراً هيْگليًاً مُنفرداً؛ يمثّل الرمزٌ المَؤجود على يمين السَّهم سِلْسِلّة من عُنْصّْر واحد 
أو أكثر: والسهم عبارّة عن تَعْليمات لاستبدال (أو تَؤسيع) × بعلامة 2987 إذ يُمْكِن إستبدال العْنْصرٌ 
المَؤْجود على يسار السهم × إلى العناصر المَؤجودة على يمين السّهم. تتوافقٌ هذه القواعد مع التقرّع 
في الرسوم البيانيّة الشجَريّة (قواعد هيل العبارة). 


R-expression: R- ravekirin . ر- التغبير‎ 


الختصارٌ لتَغبير الإحالّةء هو تَصْنيفٌ ثلاثيٌ لعبارات الأماء في نَظريّة التجليد. تتضْمَّنُ تغبيرات ۸ 
الأسْماء (مثل أحمد وعمر) و غيرها. 


rheme: piştgirê. ıejarê . كلام . خَبَر‎ 


في منهج مَذْرَسّة براغ للسانيات» ثمّة مُصطآح مُمَيّز عن القوضوع» هو كجزء من تخليل بنية 
المَعْلُومات للرسائل» ضمن إطار نظري عامٌ يُعرَفُ باسْم منظور الجُمْلّة الظيفي. يُعرَف هذا النظام 
باه جُْءٌ من الجُمْلّة التي تضيف أكثر إلى عَمليّة الاتصال المُتقدّمة (يحتوي على أعلى دَرَجَةَ من 
الديناميكيّة التواصّليّة)؛ وبعبارّة أخرىء يعبر عن أكبر قدر من المَعّنى الإضافيء بالإضافة إلى ما تمَّ 
توصيله بالفغل. وبالمُقابل» يحمل الموضوعٌ أدنى دَرَجَة من الديناميكيّة الاتصاليّة. وهناك تغبيرات 
إِنتقاليّة مُخْتَلَفةَ لا "مواضيعيّة" ولا "تخطيطيّة", معترّف بها أيضا. 


rhetic act: mijara axaftinê . مَجالَ الكلام‎ 

(إغريقية 1617 بمعنى مَجال الكلام وأمر وفاعل). في نَظريّة خطاب الگلام ل ہیں۸[ هو أداء 
الفغل الاقتراحي بطريقة تحدَّد مَعْنى هذا الفغلء إذ يتحَدّد مَعْنى الفغل» إذا كان المرء قد حدّدء (أ) ما 
بَلاغة . rhetoric: tewazdarî (hunerî utar bêjî . axawtin). rewanbêjî . rhetorîk‏ 
(إغريقية +155 بمعنى "المتحدّث في التجمّع"). في المناهج الكلاسيكيّة للْعَةَه دراسة الگلام والكتابَة 
الفعّالة أو المُقنِعة» ولاسيما في المُمارسة العَمليّة في الخطابة العامّة. استمرّ بَعْض هذه المَفاهيم في 
تخليل الأملوب الحديث» مثل الإسْتِعارَة» والتشبيه؛ والتَجْسيد والتباين. لكنَّ دراسة البلاغة قد أعطت 
فرصة جَديدةً للحياة في الدّورات الحديثة حول الاتصال» حَيتْ الهف هو فهمٌ العمليّات التي تقوم عليها 
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الحجّةٌ الناجحة والإقناع. تعني "البلاغة" فن استخدام اللغة للإقناع» في التحدث أو الكتابة؛ ولاسيما في 
الخطابة» سواء أكان في المَجال الخاصّ (الإستخدام اليومي) أم في الساحات العامّة (السياسة والإعلان 
والقانون). تتقاطع البلاغةُ مع عدّة تخصّصات بين عِلْم اللّعَة وعِلْم الإجُتماع وعلم نفس اللْعّةَ. 

سُؤالٌ بلاغي . rhetorical question: pirsa rewanbêjî( fewazdarî)‏ 
)١‏ هو سؤال لا يتوقع إجابة. يتم استخدامه في المقام الأول للتأثير الأسلوبي» فهو شائع في الخطابة 
ولاسيما عندما يحاول المتحدّث رفع درجة الحرارة العاطفية. كما أنه سؤال يتم طرحه من أجل التأثير 
المقنع بدلاً من طلب حقيقي للمَعْلُومات, المُتَكَلُم يُشِيرُ إلى أنَّ الإجابة واضحة للغاية بِحَيثُ لا تتطلب 
الرد. الأسئلة البلاغيّةٌ هي جميعٌ استخدامات الجُمَلِ الإسْتفهاميَّة التي لا يتوقعٌ المُتَحَدَّتْ الحصول على 
إجابة من المُرسّل إليه. بَعْضها يعمل فقط على إثارة قضيّة للنقاش» وبَعغض آخر يؤئْرُ على تفضيلٍ 
المُتَحَدْثْ لوجهّة نظر واحدة أو توقعات على رؤيّة واحدة أو توقعات أخرى على وجهّة نظر أخرى 
مُحتملة: (إذا كان فصل الشتاء بهذه الشدّة» فهل يُمْكن أن يكون الربيع مُخْتلّفا؟) 
؟) الأسئلة البلاغيّة بالمَغنى الضَّيّق هي تلك الأسئلة التي تقودُ المُْرسّل إليه إلى فَهم العَمُسء بِمَعْنىء 
مُختواه الإفتراضيء أي التأكيد السلبي في الإجابة بنعم أو عدم الإستفهام الإيجابي (هل من المُرَجّح أنه 
حقا مريض؟ = 'هو ليس مريض)) والتاكيد الإيجابي في نعم / لا استفهام سلبي (هل من المُرَجّح أنه 
ليس مريضا حقا؟ = 'إنّه مريض حقا). 
* ) شكلٌ من أشكال الگلام في شكل سُؤالٍ واضح يُسْتَخْدمُ لتكثيف تعليق المُقابلة (على سَبيلٍ المثال: 


ان ف ر م ع 


A Be 


(إغريقية ٠٥م‏ بمعنى صّوت). مُصْطلحٌ يشير إلى إضطراب الصّوت الناجم عن خللٍ في تجاويف 


الأنف. 
رَأرَأة . rhotacism: guhertina dengdarê (r)‏ 
ارت اف اف ع الت ن اشرت 


rhotic: rotik . لَنغدٌ الراء‎ 


540 
إصدارات امرك الدبمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في علْم الأصوات إشارة إلى اللهجات» حَيثُ قد يخفُ النطق ب(الراء) ولاسيما إذا 
أعقبت صاتتاً في بعض اللغات» كما في الإنكليزيّة من مثل: (036). وقد يلفظ غيناً في بعض اللهجات 
كالباريسية مثلا. 


rhyme : kêşe . paşbende. serwa . القافية‎ 


في عِلم الأصوات المتريّةء مُصْطلحٌ يُشيرُ إلى مُكَوّن واحد من بنية المَفْطع المُشْتَمَل على التّواةٍ 
(الأخْزاء غير المُتجانسة) و 00 (التَسَلْسْل النهائي للأجْزاء الساكنة). تفترض الفكرةٌ وجود علاقة 
وثيقة بين هذين العْنْصُرين للمَفطّعء بأنهما مُخْتَلفان عن بدايّة المَْطع (التَسَلْسْل الأولي الساكن). يُعيّنُ 
الضغط على المَقاطع باستخدام عناصر السِلْسِلّة التي تهيّمن عليها عُقد القافية (بمَعْنى أنَّهِ يتمُ تجاهل 
المواقع)؛ هذا المَبْدأ يُسمَّى إسقاط القافية. 


rhythm: rezm. kêşe . trpe . şapolî . ritim . إيقاع‎ 


(إغريقيّة بمعنى "تدفق"). يُستخدمُ هذا المُصْطلَحُ في علْم الأصوات» للإشارة إلى الانتظام الملحوظ 
للوَحْدات البارزة في الگلام. هذا الانتظامُ الإيقاعي يُمْكن ذكره من حَيثُ أنماط المَقاطع المَنْبورة ضد 
المتقاطع غير المَنبورة» أو طول المَقطّع (الطول مُقابل القصير) أو دَرَجَّة الصّوت (إرْتفاع مُقابل 


4 کف منخفض 2 أو مزيج من هذه ١‏ لمتغير ات. 


في الشعر أو النثرء هو الحركة أو الإحساس بالحركة التي يتم توصيلها من خلال ترتيب 
المقاطع المضغوطة(المنبورة) وغير المضغوطة وبمذة المقاطع. في الشعر يعتمد الإيقاع على النمط 
المتري. في النثر قد يكون بالإيقاع المنتظم وقد لا يكون منتظماً. 


richness of the base: dewlemendiya bingehê . ثراءُ الأساس‎ 


مَبْدأ َظريّة المثاليّة التي تنص على أنَّ جميعَ العروض الصّوتيَّة الصّحيحة قد تظهر كمَدْخَّلات في أي 
لْعَة لا توجد قيود تعمل على المَدْخَلاتء على النقيض من ذلك يجري مع عِلْم الأصوات الموّلدة 
القياسيّة» حَيثُ تتطلّب قوائمُ جرد الصوامت والصوائت مواصفات من حَيتُ المَجْموعات المسموح بها 
من الميزات. إِنَّ فكرة الإتراء كانت مثيرةً للجدل عند تطبيقها على مناطق خارج عِلْم الأصوات. 
الصّحيح المْتفر ع . right-branching: rast- şaxe‏ 
مُصْطْلحٌ يُنْتَخْدمُ في القواعد التَحويّة للإشارة إلى البناء الذي يُمَنَّنُ تعقيده على الجانب الأيمن من الرسم 
التخطيطي للشّجّرة. يُمْكن تَمْثيل وع القاعدة المعنيّة ب (× + ۷ ج ). على سَبيل المثال» جُمْلّة 


(كتابُ وَؤْجة الرئيس)» هي بنيةٌ "متفر عة يميناً" أو "تكُراريّة"؛ يتناقضُ مع (كتاب الرّؤْجة الرئيسيّة)» 
الذي يتجذرٌ من اليسارء وكذلك مع مَفهوم ال لنُضمين الذاتي. 
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right-branching construction: avakirina şaxe- rast . بناءٌ مُتفر ع- صّحيح‎ 


بناءُ جُمْلّة قواعد البناء. تكون البنية متقرّعةٌ بشّكلٍ صحيح إذا وجدّت كل عقدة في مُخَطّط الشّجّرة: 
حیٹ ۸ و 8 يتفَرعان يميناً. 


الخَلعٌ الصّحيح . right dislocation: hilweşandina rast‏ 
القانوني بضمير له نفس المَرْجعء على سَبيل المثال. أنا أعرفه جيداً فهو يتأخر دائما. 
رَفعْ غقدة الحَقّ right node raising (RNR): rakirina girêka rast (RNR)‏ 


مُصْطلحٌ يُْتَخْدمُ في القواعد التخويّة لتؤع البناء المتسّق. يعرف أيضاً بام التنسيق المُشترَك, بَعْضُ 
المناهج النَحوِيّة تتعامل مع هذا التَوْع من البناء باستخدام مَفهوم القطع الناقص. 


حافة . rim: kêlek‏ 
يُمُکن أن ودر حوافٌ اللسان في مدى اتصالها بسطح الفم في جودة الأضئوات الختعددة مثل [5] و[1]. 
ارتفاع (صاعد) . rising: bilindbûn . rakirin‏ 


() مُصْطلح يُسْتَخْدمُ في تصنيف الإستخدامات اللعُويّة للطبقةء للإشارة إلى حَركة من المُمنتوى 
المُنْخَفْض نسبيًاً إلى العالي نسبيّاً. قد تصادف النَعْمات المُرتفعة في مُخْتَلّف الأنواع (على سَبيلِ المثال 
"الإرتفاع الُتصاعد / المُنْخَفِض"» "السُقوط المتصاعد") في دراسة أنظمة التنغيم ولّغات النَغْمات, 
)١(‏ مُصْطلَحٌ يُسسْتَخْدمُ في تَصْنيف ثنائي الإنّجاه للثغراتء ليُشيرُ إلى الحالات التي يتلقى فيها العُنْصُر 
الثاني من الثغرة أقصى دَرَجَة من الأهميّة . 


role: dewr . ark . xole . role . دور‎ 


في عِلْم اللّعَةَه يُطبّق المَعغنى العام لهذا المُصْطْلّح على وَظيفة عضر في الجمْلّة أو في الإشتقاق. 
ويُسْتَحْدمُ بشّكلٍ خاصّ في تخليل الدّوال النَحُويّة أو الدّلالات الدَّلاليّة» مثل العامل أو الموقع. 


role and reference grammar(RRG):rêzimane xole Û قَواعِدُ التؤر والمزْجعيّةكرع60(‎ 


إطارٌ وَظيفي مُوجَّه للقصف التَحْويّء حَيثُ يُحَدَدْ الححتيارٌ البنية الَخْويَّة عن طريق التفاغغل بين العوامل 
الدلاليّة (أي الدور) والعوامل البراغماتيّة أو السّياقيّة (أي المَرْجع). يركز على بنية البندء وتخليلها إلى 
طَبَقَة "جوهريّة" (الفغل "النووي" والحجج المُرْتّبطة بها)» و"المُحيط" (على سَّبيل المثال الملاحق)» 
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وتُستكمّل بنَظريّة المُنعطف (كيف يُمْكِن أن يكونَ فَرْعيّاً جزئياً). الجمع بين الوخدات ونظريّة العَلاقة 
(أنواع العلاقة النَحُويّة بين الوّخدات في الْمُدهَ لمُنعقطف). 


roll: gûndorkirin(ginirkirin) . تتَحرّج‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمْ في التَصْنِيفٍ الصّوتيَ للآصوات الساكنة على أساس طريقة النْطّق الخاصّة بها. كما 
يُعرّف أيضا باسّم الساق المّخروطيء ولا يُشيرٌ إلى أي نوع من الصضّوت عن طريق التسارّع السريع 
للجهاز المَفصلي ضد الآخر. (لم يُضَّمَّنْ الاهتزاز الصّوتيّ في مثل هذا التغريف.). 


Romance languages: zimanên Romansîyê . اللغات الرُومانسيّة‎ 


فَرْعٌ من اللُغات الهندو أوروبيّة التي تَطَوّرت من اللاتينيّة وأشكالها الإقليميّة المُخْتلّفة في الأراضي 
التي غزاها روما (فولغار اللاتينيّة). تضمٌ نُغات مثل الإسبانيّة والإيطاليّة والرومانيّة وغيرها. 


root: kok . reh . bere1î . الجَذْر . الأضل‎ 


)١(‏ مُصْطلَح غالباً ما يُسْتَخْدمُ في عِلَْم اللّعَة (ويْسْتَخْدمُ تقليدياً في اللسانيّات التاريخيّة) كجُزْءٍ من 
تَصْنيف أنواع العناصر العاملة في بنية الگلمة. الجذرٌ هو شكلٌ أساسي لگلمة لا يُمكن تخليلها بدون 
فقدان الهوية. 

من وجهّة نظر أخرىء تُصَنَّفُ الجذورٌ أحياناً على أنّها "بسيطة"» أي غير قابلة للتخليل 
والتجزيء من الناحيّة الشكليّة, سواء أكانت بسيطة أم "مُعَقَّدة" / a‏ مُرَكَبة" , 


من الناحيّة الدَلاليّةه يحمل الجذرٌ المْگوَنَ الرئيسي للمغنى في كَلِمة واحدة. ومن النظرة 
التاريخيّة» الجذرٌ هو أولٌ شكلٍ للكلمة» على الرغم من أنَّ هذه المَعْلُومات ليست ذات صلة بالتخليل 
المتزامِن (وقد لا تتطابق دائماً مع نتائجها). أحياناً يُطبّق المُصْطلّح الجذري المُعرّض على نَوْعٍ من 
الع حَيثُ تور الانعكاساثُ على البنية الصّوتيّة الداخليّة للجذرء كما في اللَعَة العربيّة» حيث تُعرّف 
الجذورٌ على أنَّها تَسَلْسُلٌ من الحروف الساكنة (© ۷٣۳۷‏ )» وتَعَيّرٌ في إشارات الصوائت المُتداخلة 
مثل الإختلافات النَحُوِيَّة مثل الحاضر. على النقيض من ذلكء يُمْكِن القولٌ أنّ لْعَةَ مثل الصينيّة يُمْكن 
عزلهاء أي أنَّ المتفاطع الجذريّة ثابتة» والعَلاقات النَحُويّة يُشار إليها بوسائل أخرىء كترُتيب الگلمات. 
(۲) الجّرْءٌ الأبعد من اللسانء مُقابل الجدار البُلُعوميء لا يشارك عادة في إنتاج أُصْوات الگلام؛ يُسمّى 
أيضا الجذر (يُمْكن وصف المفاصل أنهًا جَذريّة). شُنْتَخْدم بشكلٍ صّوتيّ في بَعْض اللُْغات (على سَبيلٍ 
المثال» الإفريقيّة) كعاملٍ في التنافض بين تناغم الصوائت. 
(*) في القواعد التخويّة» يُسْتَخْدمُ المُصْطلحُ أحياناً للإشارة إلى العُقدة العليا في مُخَطّط شَجَرة. في عِلْم 
الأصضوات غير الخَّطيء تكونٌ العُقدة الجذريّة هي التي تسيطر على جميع الخّصائص الأخرى في 
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التَسَلْسُْل الهرمي؛ على سَبيل المثال في علْم الأصوات. يُشيرٌ إلى أعلى عُقدة في الشَجَرة المتريّة (8). 
في القواعد التخويليّة يُشيرُ أيضاً إلى نَع من التَخويل لا يُطَبَّق إلا على بنية الجُمْلّة الكاملة وليس على 
الجْمَل المُضمنّة, : 


root determinative: tespîtkirina kok . مُحَدَدْ الجذر‎ 


5 1 1 الكلمة التاريخيّة 5 9 و9 و الْمُْضْكة شفافاً من ذلك في اللغة الإنكليزية «(th)‏ مع وَظيفة 
التَسَلَسْل الأصليّة: father, mother, brother:‏ 


اسم الجَذْر . root noun: nave kok‏ 
الإسْم الذي يتكوّن من مورفيم واحد (= الجذر) أو من قاعدة أو جذع . 
التَّحَولُ الجَذْري . root transformation: veguherîna kok (bigehîn)‏ 


مُْصْطَلَح صاغه 1.5.50710205 لوصف التَحَوُلات التي تُطبّق على الجُمَلِ الرئيسيّة والجُمَل 
المقصفوفة:؛ بدلا من الجُمَل المُضمّنة. تتضمَنٌ أمثلة تخويلات الجذور وتَحُويلات حتميّة وانعكاس 
موصوعي . 

جَدْرٌ وتمط . root-and-pattern: kok û nimûne‏ 
مُصْطْلح يطبق على مورفولوجيا بَعْض الُغات (لا سيما اللُغات الساميّة)» في إشارة إلى الطريقة التي 


يظهر بها تَسَلْسُلٌ ثابت للساكن "الجذر" في عِدَّة لمات ذات صلة متباينة الشكل المُجرَّأ؛ على سَبِيلٍ 
المثال» من ذلك في اللغة العربيّة "كتب" يُمْكِن تخديد نَمَط الجذر: ا-ا-k.‏ 


مُستدير مُقابل غير مُستدير . rounded vs unrounded: girrover ber ne girover‏ 
5 تُنطقٌ الأضوَات الم لمُستديرة بتضيق الد لشفتين» كما هي في [[0 [[u eW,‏ ا عکس ذلك غير مستدير» التي 
هي الأصصّوات التي تصدر بدون أي تضييقء» من مثل» [1ء ©]. 


تميّز هذا التناقض (المستدير / غير المستدير) بوضع خاصٌ في نَظريّة تشومسكي وهالي في 
عم الأصوات» حَيتُ تتعامل مع الإختلافات في مَكان المَفْصل (ملامح التَجُويف)»؛ مع تخديد مَوْضِع 
الشفاه. 


تریب (دائري). )kirinإdorîn(girrove rounding:‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في تصنيفِ مَؤْضع الشَفة في الصّوتيّات» مشيراً إلى المَظهر المَرئي للشفتين عندما 
تفترض شكلاً مستديراء كما هي الحال في "تقريب الشفتين" في [1ا] 
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5 


rule: rêz . rêsa(qiral-bingeh) . قاعدة‎ 


مُصْطلَحٌ أساسي في العُلُوم الطبيعيّة وَالعُلُوم الإجتماعيّة والإنسانيّات» وكذلك في مُخْتَلّف المدارس 
اللعويّة المُمْتَخْدمة لوصف السلوك أو تفسيره أو تنظيمه. ويُستخدَمُ هذا المُصْطْلَحٌ في اللغَوِيَّاتء 
ولاسيما في القواعد التَخْويّةء للإشارة إلى بيان رسمي للمُراسلات بين العَناصر أو التراكيب اللعَويّة. 
في الحساب الكلاسيكيء يُنظر إلى القواعد على أنّها مَجُموعة من قواعد إعادة الكتابّة التي تولّد جميع 

اعتماداً على السّياق» يُمْكِن إستخدام هذا المُصْطْلّح لوصف مفاهيم مُتفاوتة مثل القواعدء قواعد 
السلوك(العالميّة)» الإجُراءاتُ الرسميّة في التفاضّل والتكامل أو القوانين الطبيعيّة. في إطار اللسانيّات: 
يكن تأسيس التفسيرات التالية. (أ) في قواعد اللّعَة. القواعد لديها نيّة أن تكونَ مغياريّة؛ هي في الواقع 
أوصاف من الانتظامات والإستثناءات المُستتدة إلى أمثلة مُختارة حَيثْ يضطر المرءُ لاستدعاء القرّاء 
والمُتَحَدّثين لإستخدام ذكاءهم والحدس اللغَّويّ لملء الفجوات التي تركتها صياغات غامضة. (ب) 
تَسْتَخْدم القواعد التَحُويليّة فهماً ديناميكيّاً للقاعدة لوصف الكفاءة اللعّويّة. 


ميزاث القاعدة . rule features: taybetmendiyên rêz‏ 
مُصطلحٌ يُسْتَحْدمُ في ذ في القواعد التخويليّة الكلاسيكيّة للإشارة إلى أحد أنماظط (التُّدائيّة) المَوّجودة فى 
a‏ حار E‏ إذا كان :الينة E A‏ مع الإارة 0 
تطبيق التَّحَوٌل غير المُعْجّمي . إذا كانت القاعدة تَحْتَوي على استثناءات مُعْجَمبّةء يقال إنّها ممحكومة. 
قاعدة التّتيب المُتناقض . rule-ordering paradox: rêzê rêkupêkîya dijwazîyê‏ 


في التّظريّة الصّوتيّةه هو مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً لتوصيف انتهاكات الترّتيب الثابت للقواعد 
المنُصوص عليها في عِلْم الأصوات التّؤليدي المُبَكّر. النَمْجُ الذي يسمح بمثل هذه الانتهاكات تتطلّب ۸ 
8> في بَعْض الإشتقاقات و ۸> 8 في مناطق أخرى. 


rule inversion: veguherîna 162 . تَحويل(أو قَلَبْ) القاعدة‎ 


مُصطلحٌ في علْم الأصنوات التاريخي (التؤليدي) يد يشير إلى عَكُس "إعادة تفسير" القاعدة الصّونيّة 
الأصليّة ESS GE SE SA‏ لكنه قد 
يصبح غير صوتيّ في بيئة مُتداخلة. 


rule of negative inference: rêza jêkişîna neyînî . قاعدةٌ الإستدلال السلبي‎ 


في قاعدة الإستنتاج المَتُطْقي الإفتتراضي للتضمين: إا كانت فرصيّة م قلي ,لما و صتحيع وي 
باطل» فإن م هي أيضاً خاطئة. على سبيلٍ المثال» (إذا كان أحمد يعيش في دمث مشق» فاه يعيش في 
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سوريا (و م م). أحمد لا يعيش في سوريا (ې)» وبالتالي: أحمد لا يعيش في دمشق (م). تمثّلُ قاعدةُ 
الاستدّلال السلبي وقاعدةٌ الاستدّلال معايير التّمييز الرسمي بين الإفتتراض المُسبق والتّضمين: في حين 
نظئق كلقا القاعددين حل التضنين» تى قاعدة اشام على الاقدل اسن لفق قحسي 


rune: rUNE . رون‎ 


هو حرف ينتمي إلى الأبجدية الجرمانية القديمة التي يعتقد أنها استخدمت منذ القرن الثاني الميلاديء 
غْثْر عليها في النقوش على الأحجار والعملات المعدنية» وما إلى ذلك. كانت هذه الأبجديّة تدنُ على 
شيء سري أو غامض أو يتعلق بالتقاليد المخفيّة. فأصبحت الأبجدية الرونية مرتبطة بالقوى السحرية 
وبالتالي أستخدم المُصْطْلَح أحياناً للإشارة إلى أي نقش أو علامة أو رسالة مكتوبة لها خصائص 
سحرية أو قوة سرية. تكوّنت الأبجدية الرونية من أربعة وعشرين حرفاًء من اليونانية واللاتينية وتم 
ابتكارها من قبل الدول الاسكندنافية والأنجلو ساكسون للنحت على ألواح من خشب الزان. أقدمُ أشكالٍ 
الكتابة الرونيّة تأتي من الدول الاسكندتافيّة (بدايّة القرن الثاني الميلادي). هناك ما يقرب من ٠٠٠٠‏ 
نقش ٠٠٠١(‏ منهم في السويد وحدها). 

Russian: Rûsî . الروسيّة‎ 


اللْعَهُ السلافيّة الشرقيّة. يتحدّثُ بها في روسيا والعديد من الجمهوريّات السوفيتيّة السابقة. أساسه من 
والتساذفكة الخ فط رت فى الله الأديية رر اف اكيت تحت ها القرن انعا 
عشر. شهة القرن الثامن عشر تَطَوّر اللّعَة الروسيّة الحديثة» ويرجع ذلك جُرْئَيَاً إلى أنشطة بطرس 
الأكبر (1775-17177)» فكان إسهامُه الأكبر في اللّعَةَ هو إصلاحٌ الأبجديّة السيريليّة من خلال إدخال 
الأبجديّة الغراديّة. وقد تم إصلاحٌ إملائي واسع في عام ۱۹۱۷ . 
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(8S) 
SAAD: 
يُسْتَخْدمُ الإلختصار أحياناً للإشارة إلى جُمَل التواة المتولّدة من القواعد التي تكون بَسيطةء ونشطة‎ 
وإيجابيّة» وتغريفيّة.‎ 
Sabir: Sabir . سابير‎ 


سابيرء لع التجارة التي تطَوّرت على الساحل الغربي للبحر الأبيض المْتَوَسّطء وكانت تعتمدُ في 
الغالب على البروفنساليّة (الأوكيتانيّة) الممرّؤجة بعناصر من الإسبانيّة والبرتغاليّة واليونانيّة. 


sandhi: guhertina dangan . hevgirtin . تغييرٌ صّوتي . مُترابط‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بناء الجُمْلّة والمورفولوجيا للإشارة إلى التغديل الصّوتي للتماذج التَحُويّة التي 
تمّت مُقارَنتهاء والتغييرات الصّوتيّة المنهجيّة الناتجة عن دمج كلمتين من النصوص. 


أصل المُصْطْلّح من گلمة سنسكريتيّة تعني "الانضمام". أشكال iطلمه؟‏ هي التماذج التي 
خضعت لتَعْديلات مُحَدّْدة في ظروف مُحَدّدة (أي تطبيق قواعد 1[ مهو المُختلّفة). 


يتميّز مَفهوم ال مهو أنّه يكن إمنتخدامه كمُصتطلح عام يكن من خلاله وضع مَجْموعة واسعة 
من الإنّجاهات الهَيْكَليَّة التي سيكون من الصعب ربطها. في اللّغات التي تكون فيها أشكال 11لمة؟ 
مُعَقّدة يتم أحياناً التمئييز بين 532011 الخارجي (قواعد 520113 التي تعمل عبر حُدود الگلمات) وبين 
iطلمهء‏ الداخلي (القواعد التي تعمل ضمن الگلمات). 


سنْسكريتيّة . 3)3ج[ومه5 Sanskrit:‏ 


مُصْطلَحٌ لأشكال مُخْتلفة من الهنديّة القديمة. أقدم صيغة هي لْعَهُ الفيدا (نأصوص طقسيّة نشأت قَبْلَ 
٠‏ سنة قَبْلَ الميلاد» ولكن كُتبت لاحقاً)» تليها لَه كتابات أمثال براهمانس والأعمال التَظريّة مثل 
قواعد بانيني. تعود لُغَةَ الملاحم العظيمة» ماهاباهاراتا وراماياناء إلى القرنين الثاني والأول قَبْلَ 
الميلاد. يُسْتَخْدمُ مُصْطْلّح الكلاسيكيّة السنسكريتيّة للدّلالة على اللّغَة المنْتَخُدمة حتى اليوم للّعَةَ الكهنة 
والعُلماء في الهند. 


مُخْتلّفة بمُخْتّف الأزمنة» وغيرها). تُرنَّبُ عَناصر الجُمْلّة تبعاً لتيب التالي: 50177. 


Sapir Edouard : Sapîr Edouar . إدوار سابير‎ 


57 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


)١153-1884(‏ كان عالماً في اللغة والأدب ومتذوقاً للموسيقى. ولد في ألمانيا. وفي الخامسة 
من عمره حط في الولايات المتحدة» و أتمَّ تحصيله العلمي في جامعة كولومبيا بنيويورك. ثم شرع 
يؤسس شخصيته العلمية كعالم في اللغات الجرمانية» غير أنه سرعان ما تعرّف إلى عالم الأنسنة فرانز 
بواس» وأصبح أستاذاً في الأنثروبولوجيا والألسنية معاً في جامعة شيكاغو فجامعة يال. توفي عن عمر 
ناهز الخمسين عاماً. كان خبيراً وعالماً بلغات عديدة تعود لسلالات مُخْتَلَفةَء لكنه كان مشدوداً إلى 
اللغات الهندية الأمريكية أكثر من غيرها. 


من أهم إنْجازاته في هذا المجال الفرضية التي طرحها سابير و تلميذه بنيامين لي ورف 
»)١۹٤١١-١۸۹۷( 01‏ التي عرفت بفرضية "النسبية الألسنية". ترى هذه الفرضية إِنَّ 
الفوارق بين لغات العالم على اختلافها هي ما يجعل أبناء لغات مُخْتَلّفة ينظرون إلى العالم ويفكرون 
فيها بطرائق مُخْتلّفةه أي أنَّ لكل لغة طريقة ورؤية خاصة للعالم. 


Sapir-Whorf hypothesis: grîmana 5211-17 011 . فَرضيّةٌ سابير- وورف‎ 


نظريّةُ العَلاقة بين اللّعََ والفكر تشرحٌ في أكثر أشكالها من قبّل غُلماء الأنثروبولوجيا الأمريكيّة إدوارد 
سابير )۱۹۳۹-۱۸۸۲٤(‏ وتلميذه بنيامين لي وورف .)۱۹٤١-۱۸۹۷(‏ تُعرَفُ الفرضيّةُ أيضاً باسم 
التظريّة النَسِْيّة اللعَويّة. ترى هذه الفرضيّةُ إِنّ الفوارق بين لُغات العالم على اخْتلافهما هي ما يجعل 
أبناءَ لُغات مُخْتَلفة ينظرون إلى العالم ويفكرون فيها بطرائق مُخْتلفةء أي أنّ لكل نَع طريقة ورؤيّة 
خاصّة للعالم. إنّ الحديثت عن الرابط والصّلة بين اللّعَةَ والثقافة» تعني التناسب بين بنية اللّعغَةَ وبنية 
الثقافة بحسب ورف. مثال ذلك التَّسْمِيّات العديدة والمُْتفة للثلج عند أهل القطب الشمالي. كان سابير 
يَسْتَخْدم في مؤلفاته عِبارَات مثل: العبقريّة الصّوتيّة للَعَةَء والعبقريّة البنْيَويَّة للَعَة. تجدرٌ الإشارة إلى أن 
هذه الفرضيّّة اسْتندت إلى الأبحاث الإختباريّة القائمة على الدراسات الأتنو- ألسنيّة التي تناولت ما 
يُقارب الألف لُغَة والتي صُنِقَت في مائة وخمسين عائلة لغُويّة مُخْتّفة. فحاولت هذه الفرضيّة تسجيلهاء 
انطلاقاً من مَبادِئها. 


يميل النقاش المُسْتمِر لوّظيفة اللّعَةَ في العمليّات المَعرفيّة بشكلٍ متزايد نحو إفتراض عَلاقَة 
متبادلة بين اللّعَة والفكر. لم تترك فرضيّةُ سابير - وورف سوى تأثير ضئيل في علَّم اللّعَة النَفْسِمِ 
المعاصرء على الرغم من أنَّ فترة التسعينيّات من القرن العشرين شهدت اهتماماً متجدّداً بهذا المَجال 
من قبل عُلماء التفس المعرفيين وغيرهم. 


satellite: pêvek . التابع‎ 


(لاتينية 53661165 بمعنى مُرَافقَة). مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد الوَظيفيّة للإشارة إلى تلك العناصر 
التي تحوّلٌ التقديرات النَوَويَّة إلى تفدير كامل. و تحدَّدُ الخّصائص الإضافيّة للحالّة النوويّة المُعبّر عنها 
في جُمْلّةء مثل الطريقة والزمان والموقع. 
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الصّوث التابع أو المُرافق . satellite phoneme: dengê pêvikê‏ 
مُصْطْلَحٌ للمَقاطع الصّوتيّة التي لا تشّكّلُ التّواة مَقطعاً مُعَيّنً. 
التَشْبّع . saturation: têrbûn . prrbî newe‏ 


في المَنُطْق والدّلالات» يُسْتَخْدمُ مُصْطْلَحُ الجمع بين دالّة التقييم أو الوّظيفة مع الوّسيطات الخاصّة بها. 
ويقال إِنَّ المسْنّدَ مُشبعٌ إذا مُليء جميع فتحاتها بالحجج. 


Saussurean/Saussurian: Saussurean/SaussUrian . السوسريّة‎ 


خاصّيّة أو مَبِادِئ فرديناند دي سوسور )۱۹١۳-٠۸١۷(‏ . درّس في معهد الدروس العليا في باريس. 
ثم عاد إلى جنيف بعد عشر سنوات(۱۸۹۱) مارس التَغليم في جامعتها إلى أن توفي(7١11١).‏ درّس 
مادة الدراسات اللعَويّة المُقارّنة. قدّم سِلْسِلَّة محاضرات في الألسنيّة العامة من عام ١105‏ حتى 
١‏ هذه المحاضرات كوّنت كتاب "دروس في الالسنيّة العامّة". قام بجمعها بعد وفاته تلامذته 
"بالي 182119"؛ و"سشهاي ."Sechehaye‏ 


SC: SC 
إختصار يُسْتَخْدمُ في القواعد التَخويّة للإشارة إلى التغيير الهَيْكلي.‎ 
scalar expressions: şîrovekirina hejmariyê (plewpaye) . التغبيراتُ العدديّة‎ 


في عِلم الدّلالة والبراغماتيّة» هي التَغبيرات التي تنطوي على مقاييس في تفسيرها. وهي الكميّات 
المَنْطْقيّة (على سَبيل المثال كل بَغْض)» وتخديد الكميّات المُحَدّدة (على سَّبيل المثال قليل» ونصف)» 
وقياس التغبيرات الرَمَنيّة (على سَبيلٍ المثالٍ دائماًء وغالباً)» والظروف العدديّة (تفريباًء فقط أكثر 
من). إِنَّ طبيعة هذه المقاييس مُثيرة للجدل؛ إذ تم تصوّرها من حَيتُ القوة (على سَبيلٍ المثالٍ "كل شيء 
أقوى من البَعغض") والإنّجاه (يكاد يكون أكثر نشاطاً في نطاق الإنّجاه الذي يكون في إتجاءِ إيجابيء 
على النقيض من الإتّجاه السلبي وأقلَ منه). 


scalar particle: perçeyên hejmarîyê . الحُسِيمات العدديّة‎ 


فئةٌ قَرْعيَّةٌ من الجُسيمات في اللّغَة الإنجليزيّةء تشمل گلمات مثل ( 111؛ ,رفهءrاه‏ ,هیا .)٥۸1y,‏ 
تُشيرٌُ الجُسيماتُ العدديّةُ إلى درجات بديلة تكون ضمنيّة إما من بنية focusbackgrounding‏ 
(الموضوع مُقابل التعليق) أو السّياق. وهكذا في جُمْلّة مثل (يوسف فقط أتى )» إذ أستبعدت خلفيّات 
أخرى معروفة من السّياق. يُمْكن لهذه الجُسيمات أن تُشيرٌ في كثير من الأحيان إلى درجات قياسيّة: 
مثل : محمّد يوسف قادم» والذي يركز على يوسف بأنّه مرتفع عن المقياس المعني. تعد البياناث 
المُعَدّلة بواسطة الجُسيمات العدديّة افقراضات مُسبقة أو حالات ضمنيّة اعتياديّة. 
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scale-and-category grammar: rêzimana aste Û pîÎvanê)w/eza) . قَواعِدُ السُلم والفئة‎ 


تظريّةٌ لعَوِيَةٌ ابتكرها عالمُ اللعَويًات البريطاني هاليدي yهلiا1اه8‏ .1 .۸ .21 في أوائل الستينيات» 
الذي نظر إلى بنية اللّعَة بأنّها مَجْموعةٌ مُتقاطعة من المقاييس والفئات تعمل على مستويات مُخْتلّفة. 
هناك عدّة مستويات من التنظيم. في الشنتوى الجوهريء تُعرَّفُْ البياناث الماديّة للگلام أو الكتابّة في 
المُصْطلحات الصّوتيّة أو البيانيّة. تُنَظَمْ المادة إلى تباينات لُويَّة على مُمنتوى الشكل النَحْويّ ووعره1 
وهما التفسيمان الرئيسيان. يُنظّر إلى عِلْم الأصوات باه "مُسسْتوى ما بين المستويات" يربطٌ بين 
مُتوى المادة والشكل. السّياق هو "مُسْتوى بيني" آخرء يربط نتوی 0 مع الوضع خارج نطاق 
اللّعَد. يستمرٌ التَحْلِيلُ اللعَويَ في هذا المنظور من خلال إنشاء أربع "فئات" تَظريّة - الوحدات والهياكل 
والطبقات والأنظمة - وربطها ب "مقاييس" الرُثبة والاندفاع والحساسيّة. 


(يجب عدم الخلط بين هذا الإْتخدام "للمقياس' ' وبين الممؤجود في عِلْم الأصوات» بما يتعلق بقيم 
القوة). في أواخر الستينيّات» أستبدتت اا2 النهج إلى أنمودج مِنْهجي للتخليل. 


التوسّع . scansion: dirêjkirin‏ 
(لاتينيّة بمعنى "تسلق"). تطبيق بَعْض الطْرّق في عِلْم الأصوات غير الخَطيَّة لتَخليلٍ حصائص إيقاع 
الگلمة. 
في الشعر هو تحليل الأنماط المترية. يتضمّن ترتيب المقاطع المشددة أقدام مترية وتجميع 
الخطوط وفقاً لعدد الأقدام. يتمُ تصنيف المقطع بحسب مخطط القافية وعدد الخطوط لكلّ مقطع. 
مخطاط . schema: plane . gelale‏ 
مَعْرفةٌ عامّةٌ حول تَسَلْسْل الأحداث في سياقات اجْتِماعيّة ثقافية مُعَيّنةء على سّبيل المثال» الذهاب إلى 
مطعم» وشراء تذكرة» واسْتعارّة كتاب. تشَكَّلَت هذه المَعْرفةُ اليوميّةٌ المهيْكلة أساساً لفهم اللّعَة البشريّة 
لأنّها تبط تَفْسيرَ المَعْلُومات غير المُكتملة أو الغاميضة. وبهذه الطريقة وجه مُعالّجة القصص وَفقاً 
المغرفة التقليدئة بحول كيفئة سه القصيض غا أي تل الأحدات المسموح بها شمن متظلفيتم 


ُخَرَنُ مَعْلُوماتُ المُخَطّط في الذاكرة الطويلة المدى للمُسْتَخْدم ويّمْكن استدعائها بسرعة في 
سياق مُعالجة المَغلومات. 


يُسْتَحْدمُ هذا المصطلح في عِلْم اللعَة الفسيء > ولاسيما في دراسة القراءة» من أجل بنية عَفْلِيّة 
تُنَظُمُ فيها المغرفة. تطوّرت نَظريَّةُ المُخَطّط فيه لشرح كيف يَمسْتَخْدم النامُ المَغرفة الخلفيّة لتكوين 
توقعاتهم حول ما سيحتويه النَّصَ (المَنْطُوق أو المكُتوب). يقوم القرَاءُ بإنشاء تماذج عَقْلِيَة 
(842 ع 5) التي يَسْتَخْدمونها لفهم النَصَ. 
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schema-based text comprehension: 
têgihiştina nivîstoka plana-bingehîn. استيعابُ النَّصّ القائم على المخطاط‎ 


انتهاج طرق الذكاء الإصطناعي لفهم النصوص (بعد العمل الذي قام به عالم النفس الإنجليزي 
۴.4 )» يَفْتِرض أنَّ عمليّات فَهم الأصوص تعتمدُ في المقام الأول على إسقاط كلّ ما يسبق 
المَغرفة المؤجودة على شكلٍ مُخَطْطات لمُحْتويات النَصَ. هذا يعني أنَّ بناءَ النَصّ هو في الأساس 
عَمليّة إعادة الإعمار. 


Schlegel .F.V : . شليغل‎ 


(۱۸۲۹-۷۷۲))» يعد أولُ من استعمل مُصْطْلّح "النحو المقارّن" في مقالة عن لغة الهنود وفلسفتهم. 
قم جملة من الأفكار الهامّة حول العلاقة بين اللغات من حَيتُ بنيتها الصوتية والنحوية والإعرابية 
والصرفية. قسم شليغل اللغات إلى مَجموعتين رئيستين: لغات إعرابية يتغيّر فيها شكل (جذر) الكلمات 
فيها بحسب علاقاتها النحويّة بغيرها من الكلمات» منها جل اللغات الهندو- أوروبية. والمَجُموعة 
الأخرى هي لغات غير إعرابية» وهي لغات أحادية المقطع. إذ يعبّر عن العلاقات التركيبيّة والدلاليّة 
بين الكلمات بواسطة الحروف والأدوات (أي إضافات خارجة عن الجذر).» منها اللغات الصينيّة 
والماليزيّة. وقد أدرج شليغل اللغتين العربيّة والعبريّة ضمن اللغات غير الإعرابيّة. 


Schleicher : Şlîşer . شليشر‎ 


»)۱۸٦۷-٠۸۲١(‏ أمضى بداية حياته القصيرة عالماً في النبات» ثم تحوّل بعدها إلى عالم لغوئ. تأثّر 
هذا العالم بالأفكار الفلسفيّة والمكتسبات العلميّة في القرن التاسع عشر. غرف بطريقته الدقيقة 
الصارمة؛ وهو أولُ من عُثر لديه علماً صوتياً حقيقياً يتناول بحث تقطيع العبارة والكلمة واختلاف 
نطق الأصوات بدون اعتماد الحروف. قدّم منظومة كبرى نُسّقت على طريقة القرن الثامن عشرء لأنّها 
قامت على تخمينات فلسفيّة. يمكن عدّها أولى النظريّات الشاملة الحديثة الكبرى التي تهدف إلى تقديم 
نظرة كليّة للمَعْلُومات اللغويّة التي تمَّ التوصّل إليها في القرن التاسع عشرء فكانت هذه المحاولة سابقة 
لأوانها. 

قَواعِدُ المَدرّسّة . school grammar: rêzimana dibistanê (/êrge)‏ 
نَوْعٌ من القواعد تَطوّرت أول مرة في أوروبا في القرن الثامن عشرء اسْتِناداً إلى المَنْطق الأرسطي 
والقواعد اليونانيّة القديمة واللاتينيّة» للمُساعدة في تعلّم هذه اللُغات وتفسير الأصوص الكلاسيكيّة. 


وجُزّء من الگلام (نظراً لأنَّ هذه الفئات مأخوذة من اليونانيّة واللاتينيّةء فعادة ما لا يُمْكن نقلها مُباشرةً 
إلى لُغاتٍ أخرى)؛ (ب) التَصْنيفُ القائمُ على معايير مَنْطْقِيّة ودَلاليّة وتخويّة» مع إيلاء القليل من 
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الاهتمام للجوانب الوَظيفيّة للاتصال؛ (ج) تهتمُ بأحكام من مثل "صواب" و "غير صحيح" و "متأثر" 
و"مُحرج"؛ (د) يعتمد على اللُصوص المَكُتوبة بَدَلآَ من اللّعَة المَنْطُوقة كموضوع ... على الرغم من 
هذه القيود المنهجيّة» إلا أنّه ليس هناك شك في أنَّ جميعَ المناهج اللغَويّة الحديثة تستندُ إلى بيانات 
ونتائج قواعد المَذْرَسَة أو هي محاولات تنظيم ما قدّمته هذه القواعد. 


schwa /shWa: dengê veşartî . صَوتٌ مَخْفي . حَركةٌ إختلاسيّة‎ 


في الع الإنجليزيّة هو حرف مُتَحَرّكَ غير مُسْتَقِرِ ينتج من اللسان في وضعيّة الراحة (المُحايد)» على 
سّبيل المثال. [01239م] مؤدّب. 


نطاق . scope: çarçove . bestên‏ 
لا نكا في الم a‏ نخدم أيضاً في بناء الجْمْلَةَ وعِلْم الدّلالة والبراغماتيّة. 


بالمُقارّنة مع المَنْطّق الرسمي يُشِيرُ مُصْطْلّح "النطاق" إلى النطاق الذي يحكمه المُشغّلون 
(الوصل المَنْطّقيء الكمئ). يُشيرُ مُصْطْلَحُ "النطاق" في عَلَم اللْعَةَ إلى مدى الإشارة الدَّلاليَّة للنفي» 
والكميّات اللعَويّة والحُسيمات. يُقابل "نطاق" المَنطق المُكوّن الذي يُعَدّل بواسطة الكميّات أو 
الجُسيمات. كما يُشِيرٌ إلى امتداد اللّعَة المُتأثر بمَعْنى شكل مُعَيّن» وإن لم يتطابق مع نطاق ذلك الشكل. 
مثلاآ يمتدّ نطاقٌ النفي عادة من اللمة السلبيّة حتى نِهايّة البند؛ وهذا ما يسمح بالتالي بمثل هذه التباينات 

, الدّلاليّة‎ 
scrambling: tevlîhevkirin . تَخليط‎ 


مُصْطلَحٌ صاغه روس 1.9.1099 لوصف التَّحَوُلات التي تولد بنى سطحيّة بأوامر گلمات مُتفاوتة من 
بنية أساسيّة. يُشِيرُ التخليط أيضاً إلى العَلاقَات بين الأجْزاء المُتقطّعة من الجُمْلّة. 


كك تَمْييز بين "الک خليط ال لقصير المسافة" (ضمن بند) وبين "التّخليط لمسافات طويلة" الأقل 
شيوعاً (عبر حُدود البند). 
النَصَّ . الكتابة . script: nivîstok‏ 
(لاتينية مع "مكتوب"). هناك خمسة معان رئيس دية: )ا( الأحرف المستخدمة في نظام الكتابة (مثل 
الكتابة المسمارية)؛ (ب) الكتابة اليدوية؛ (ج) نص المخطوطة. (د) نص مسرحية أو فيلم أو بت 
تلفزيوني أو إذاعي؛ (ه) كتابة سيناريو مسرحية أو فيلم. 


S-deletion: S'-jêkirin . س_الحَدْف‎ 
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عَمليّةٌ في َظريّة الرَبْط التحكّمي(في مراحلها المُبكّرة)» تقوم بِحَذّف عقدة 8' التي تسيطر على عُقدة 5 
في بند مُكمّل. وبِحَذُف هذه العُقدة» يتم إضعاف الحُدود بين فعل المّصفوفة والبند المُكمّلء بِحَيتْ يُمْكِن 
لفعل المصفوفة أن يضع علامة إستثنائيّةَ على الموضوع التكميلي» أو يحكم بشكلٍ صّحيح مَوْضِعَ 
الفوضوج انكل 
اتساب اللْعَدَ الثانيّة . second language acquisition: bidestxistina Zimanê duyem‏ 
الفصطلح الشنتخدم بمعانٍ م مختلفة: ر |5 اتساب لَعَةِ أجنبيّة (أه لی 85 اكْتِساب (غير أساسي) لل َة 
ثانية قَبْلَ إكتساب اللّعَة E‏ 
في شرح النَُظَريّات السلوكيّة في إِكُتٍساب للع الثانية أنه يتم وفقاً للقوانين العامّة لتَغديل السلوك. 
تمي النَظْريَّاتُ النطاقيّةُ (nativism)‏ إلى تبي تصرف لوي خاصٌ ذ نحو التعلم. في التظريّة اللعَويّة 
التَؤْليديّة تطوّرت(القواعد التنمويّة) إلى مَفهوم القواعد العامّة. ووفقاً لفرضيّة القواعد العامّة» يمتلكُ 
مُتعلم اللغة "مغرفة" فطريّة عن كيفيّة عمل اللّعََ ويحتاج إلى تعيين "المَعْلمات" المُناسبة لبيانات 
الإدخال (بِمَعْنى اللْعَّة الثانية في بيئة مُعَيّنة). ركزث الأبحاث بشكل مُباشر على المظاهر الواضحة 
والتخليل المعرفيء والأهميّة التواصليّة للخصائْص اللعَويّة التي يُمْكِن تعلمهاء بالإضافة إلى الآثار 
النَفْسيَّة للعمليّة اللعَويّة نفسها (الإدراك» والتخليل» والتخزين والتذكُّر). 
نِظامُ الإشارات الثاني . second signaling system: pergala sembola duyem‏ 


مطل أطلقه ار ف بو ابوط .1 0 للد البشريةء على النقيض من التواصل الحيواني باعتباره 
TT‏ اه المباشرة 5 
التلفْظْ الذَائري . secondary articulation: bilêvkirina dû wemdor‏ 
َمَة اتجاه يرى أنَّ النْطْقَ الذَّانوي يَحْدْتْ في أثناءِ صّياعَة صّوت الگلام» إذ يتجاوز تيارٌ الهواء عائقاً 
ثان في غرفة الرّنين. فيُشِيرُ إلى نقطة التّْبير النُطّقي التي تنطوي على دَرَجَة أقلَ من التضيق. 
الفْنْحَةُ الثانو يه . secondary aperture: vebûna dûwemdor‏ 


أحدُ أنواع ميزات الأصوت التي أنشأها تشومسكي وهالي في نظريتهما في عِلم الأصواتء للتعامُل مع 
الإختلافات في مَصْدَر النُطّق (ملامح التَجْويف). يحتوي على ميزات العْنّة. 


secondary response : bersiva dûwemdor . helwêst wergirin . اسنتجابة ثانويّة‎ 


لع مُصْطلَحٌ أدخله في عِلْم اللّعَة ليونارد بلومفيلد للإشارة إلى الألفاظ التي يتحدَّثُ بها الناس عن لغتهم. 
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لا يشملٌ المُصْطلحُ الگلمات اللعَويّة فحسب» بل يشمل كذلك النّظام المْنَظّم بتكل فضفاض. 
يختلفُ عن الإنتجابة "الأوليّة" (استخدام اة على هذا النحو) والاستجابة الثالثة (تقييم الردود 
النانويًة). 

secret language: zimanê veşartî . عه سريّة‎ 

نظام اللّعَة المصْطنع للحفاظ على سريّة الاتصال (على سَبيل المثال في حركات المقاومة السياسيّة)» 

لفصل مَجُموعة من المُتَحَدّئين بِاللّعَةَ السريّة عن المُجْتَمَع ككل أو للتغْبير عن التضامُن داخل هذه 
المتجموعة. 

segment: perçeyek . قطعة‎ 


(لاتينية segmentum ûs‏ بمعنى قطعة مُزالة). مُصَطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات واللعَويّات للإشارة 
إلى أي وَحْدَة ة مُنقصلة يُمْكِن تخديدها في تيار الگلام. في أثناء التخليل اللعَوي» تُجرى مُحاولات لعزل 
وَحدات لعَْويّة صعيرة» مثل الصوتيّات»› أو النتوءات» أو المقاطع» من اللعة أو الگلام المستمر. 

يَحْدْتْ التفسيم باستخدام معايير جسديّة أو سمعيّة: في الحالّة الأولى» يُمْكن تَحْديد نقاط التغيير 
الصّوتيّة أو المَفْصَليّة كحُدود للأجزاء؛ وفي الحالة الثانية» التَعَيرات المَلموسة في النَوْعِيّة أو الكميّق 
غالباً ما نُظهر تأثير وَخدات اللّعَّة الصّوتيّة فهي أساس التَفُسيم. 

يُسْتَخْدمْ الُضطلح بشكلٍ خاصٌ في عِلْم الصّوتيّاتء فيُشِيرُ إلى أصكر وَحْدَة مُنقصبلة محسوسة 
بام الصُويت. تُسمّى الميزة التي تبدأ أو تنتهي ضمن إحدى مراحل التَعغبير عن مَقْطّع بميزة فوقطعي 
.sSubsegmental‏ 

تطوّر هذا "الجُزمْ" في علْم الأضوات التّؤليدي» فتمٌ استخدامه أو حدة عَقَليّة للتنظيم الصوتيٰ - 
وهي واحدةٌ من سِلْسِلَةِ وَحْدات الدنيا التي لا ترتبط ببعضها بطريقة خَطيَّة بَسيطة. في هذا الأنمودّج: لا 
يُجِرَأ الواقع المادي. 

يُسْتَخْدمُ هذا المُصطلح أيضاً في تَحْلِيلٍ وَحْدات لعَويَّة أعلى» مثل المَقاطع أو الگلمات» كما هي 
الحال في التخليلات البنْيَويّة للنحو. في بناء الجُمْلّةء يُشِيرٌ المَقْطّع إلى كلّ طَبَّقَة من نفس التَّسْمية التي تم 
إنشاؤها في هَيْكّل تشومسكي. 

segmental feature: taybetmendiya perçeyekî . ميزةٌ قطعيّة‎ 


في البنِيَويّة الأمريكيّة» يُمْكن استخلاصُ الكصائص الصّوتيّة وتفسيمها إلى أَجْزاءٍ أخرى» بشكلٍ 
فردي من سِلْسِلَة خَطِيَّة من الأصوات في سياق الگلام. إِنَّ القابليّة للتَجْزِئة هي نَظريّةٌ بحتة» لأنَّ الگلامَ 
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لا بت يي إلا كاستمرار للصّوت بدون انقطاع طبيعي» بِحَيثُ لا يكن عزل العَناصر الفرديّة في التغبير 
أو الصَّوتيّات (00076180102). 


ل يذ مق «الإقادة لقن 'أن الفونية توّعان: "قطعي 5661066281" 

و"فوقطعي[520125651267]8". يشمل التؤعٌ الأول الصّوامِت والصوائتء أما التؤع الثاني فيشمل 

segmentation: parçekirin . التفطيع‎ 

5 لِيَّة ليلب ابتدائيّةٌ للبنية ا منيفيّة لعزل أْصْعّر العناصر اللعَوِيّة مثل الصّوتيات أو المورفيمات أو 

المتقاطع» وغيرها. مِغْيارٌ التَجْزئة هو قابليّةُ إسْتِبْدال العْنْصٌر المعزول بِعْنْصُرٍ آخر مُماثل من نفس 
الفئة» على سَّبيل المثال. .tap ‘sap ‘rap ‘nap ‘map «lap ‘gap‏ 

segmentator: kîte . المَقَطّع‎ 


جا تفط كن الجيزه الات الت ا تسرك اق ع قرات ر رة مه ما 
ب يسمح بدراسة أكثر 0 تفصيلاً دخو | م لمُنتجة. 


selectional feature: taybetmendiya hilbijartin . ميزة انتقائيّة‎ 

فئة من السّمات التَحويّة المُسْتَقلّة عن السياق (أي الحَصائص المُتأصّلة) للأسْماء (تشومسكي 155١)؛‏ 
أو السّمات الدَّلاليّة لعبارّات الأَسْماء الكاملة (/34002716 )١158‏ التي تحدّدُ قيود التخديد بين 
الأسْماء والأفعال. تُصاغ هذه الميزاتٌ الانتقائيّةٌ كمؤشرات سياقيّة للأفعال. في هذا التخليل» يُمْكِن 
استخدام الفغل ذي المَكانين (في القراءة المغياريّة)»الذي ينحصرٌ في مَوضوع [الإنسان] وعبارَّة الجر. 
selectional feature/ restriction/ rule:‏ 


taybetmendiya hilbijartinî/ tengkirinî/ rêze . ميزةٌ الإنتقاء/ تفييد/, القاعدة‎ 


مُصْطلحٌ في القواعد التَخويّة لنّوعِ من السّمات السّياقيّة أي ميزة تَخْويَة تحدّدُ الشروط المُتعلّقة بمكان 
بنية مُعْجَّميَّة. تحدّدُ الميزات الإخْتياريّة القيود المفروضة على المَجْموعات المسموح بها من العناصر 
المُعْجَمِيَّة ضمن سياق نَحْويّ مُعَيّن. تُحَدَدُ هذه القيود بالإشارة إلى السّمات المتأصّلة ذات الصلة في 
رمز مرگب مُجاور أو قريب منه (داخل نفس الوَحْدَة الهَيْكَليّة). 


selection restriction: tengkirina hilbijartinê . الاختيار‎ ıı 


في الأنمودّج التَخْويّ ل روهط القيود النَحُويّةُ الدََاليّةُ لا بد أن تتوافق والعَناصر المُعْجّميّة التي 
تمنع اشتقاق جُمَل مثل (يعتقد الحجرٌ). 
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في جدل النظم والبنية والدّلالة» تشكيل النْظْمُ في تجليّات الأداء يظلٌ مُرتهناً بالانسجام بين 
قواعده الأفقيّة والنَسقَيّة من جهةء وخًصائص البنية والدّلالة معاً من جهة أخرى. وقش كثيراً مسألة ما 
إذا كانت قيودُ الإختيار ذات طبيعة نَحْويّة أم ذات طبيعة دلاليّة. غالباً ما يكونُ خرق قيودٍ الإختيار 
أساسَ الإبداع في اللّعَة والإستخدام الشعري للْغَة. 
الإستماغ الإنتقائي . selective listening: guhdariya bijartî‏ 
مُصْطلحٌ مُشْتَقٌ من فكرة الاهتمام الانتقائي في عِلَْم النَفْسء يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللْعَّة النّفْسي للإشارة إلى 
العَمليّة التي يستطيع من خلالها الأشخاصُ اختيارَ جوانب مُعَيّنة من إشارة الگلام وتجاهل الآخرين. 
ظاهرةٌ حفلات الكوكتيل تميّز المُشكلة» كيف يُمْكن للشخص أن يحضر بشكل انتقائي مُحادثة من عِدَة 
مُحادثات تجري في وقت واحد. 
ذاتيٌ النّضْمين . self-embedding: xwesere- girêdanê‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد التَخويّة للإشارة إلى البناء الذي ينتمي فيه المُكَوّن إلى بَعْض الفئات داخل 
مُكوّن أكبر من نفس الفئة؛ يُعرف أيضا باسْم التضمين المَرْكَزي. 
البناءً الذاتي التضمين . self-embedded construction: avakirina girêdana xweser‏ 
بناءُ جُمْلّة قواعد البناء. جُمَلتان 51 و 52 تشكلان بناءً ذاتيّاً إذا درجت 1 في 52 بيت تكون 
عَناصر 82 على یمین و يسار51» و يكون كل من 51 و 52 من نفس النّوْعَ في العبارّات. 
أثارت هذه المشاكل مناقشات واسعة بشأن الآليّات النَفْسيّة التي يجب إفتراضها لشرح السلوك 
اللعَويّء مع الإشارة إلى العمليّات البديلة لتشكيل جُمْلَّة» من مثل الإنشاءات ذات الفروع اليمنى 
واليسرى. 
إشارة . semanteme : nîşan‏ 
(إغريقية هرمء6). مُصْطْلحٌ اقترحه ۸.0٥٥١‏ » له العديد من الإستخدامات في الدّلالات الهَيْكَليّة. 
وهو مُرادفٌ ل عررورععيرم]1 بِمَعْنى "الوَخُْدَة الدّلاليّة الأساسيّة" من المُعْجّم, 
النَضْادُ الدّلالي . semantic antinomy: dijiya watayî‏ 
(إغريقية 18 بمعنى تنازع القانون). (361 باليونانيّة تعني الضد). هي گلمات تُشيرٌ إلى 
علاقة تُنائيّة غير مُتوافقة بطبيعتهاء مثل الأزواج المتضادة التالية: كبيرة: صغيرة» طويلة: قصيرة 
حار: بارد» يسبق: يتبع. 


semantic change: guhertina wateyî . التَغييرُ الدّلالي‎ 
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من المنظور التّاريخيء يُشيرٌ التَّعَيّرُ الدّلالي إلى التَعَيرات في العَلاقة بين الإشارات اللعَويّة والواقع 
خارج نطاق اللّعَة وَالتَّمَيْرات في العَلاقات بين العلامات (الإرتباط الدّلالي). 


رفض اللعّويّون التاريخيون التفسيمات المَنطقَيّة في أنواع الدّلالة عند القدماءء كالكنايّة والمَجاز 
والإسْتِعارَة والتشبيه وغيرهاء ورأوا أنَّ هذه الأشكال ما هي إلا أثواع من تَعَيْرٍ المغنى أو تحَؤُلات 
دلاليّةء تحدث بأشكالٍ متنوّعة (من تَعْميم وتخصيص ونقل)ء وبانّجاهات مُتَعَدّدة (من تسام "إرتقاء" أو 
اطاط "انخفاض")» وَفق مسارات مُعيّدة من الملل المتدرْج في التَطوْر اللعُوي» وذلك عبر 
مراحل العصور المُتعاقبة. 


فمن أشكال التََيْر الدّلالي» هناك التخصيصء والتَّعْميم؛ والإنتقال. إلى جانب الإزتقاء الدّلالي 
والإنحطاط الدّلالي. 


التخصيص أو التضييق: من خلال تَضييق مَجاله» أو حل الجُزّء مَكان الكلّ. من أمثلة 
التخصيص َمَّة مُفْرَدات كانت مُتضادة» ثمّ اختصّت بمَعْنى واحد. من مثل: "الحفل" الذي كان يُطلق 
على الإجْتماع في الفرح والحزن» ثم اختص بِالإجتماع في الفرح» على عَكُس "المأتم" الذي اختصّ 
بالدّلالة على الإجُتماع في الحزنء بعد أن كان يدل على الإجتماع في الفرح والحزن. 


التَعْمِيمُ أو التَؤسيع: على عَكْس التخصيص» يعنى بتَؤْسيع المَعغنى» نحو: (البيت) الذي كان يطلق 
للدّلالة على المسكن المصنّؤع من الشعرء ثمّ أصبح يُطلّق على كل بيت كبير مُتَعَدْدِ المساكن. 

النقل أو التخويل: يعتمدُ على أنواع المَجازات القائمة على التّخيلات والكنايّة والتشبيه 
والإستعارّة. فمن التَّغَيْر الدّلالي: كلمة (الدبابة) قديماً كانت تد على آلة حربيّة بدائيّة» تتخدٌ في 
الحصار لضرب الحصنء ثم أصبحت تُطلق حديثاً على المُدرٌ عات المُصفّحة. 

إنجطاط الدّلالة "الانخفاض": لوحظ أنّ أكثرٌ الگلمات التي تمي إلى أن تنحط دلالياً هي الگلماث 
التي تدور حول الجنس» وما يثيرُ من مشاعر الخوف والخجل. فمن أمثلة انحطاط المَغنى» گلمة 
(أصولي) التي كانت تُطلّق على المُتمسّك بالأصول» أصبحت تُطلق في العصر الحديث على المُتطرّف 
الديني أو الإرهابي. 

تسامي الدّلالة "الإزتقاء": عَكْس الإنحطاط الدّلالي» من أمثلة التسامي الدّلالي كلمة "الرفهة" 
التي كانت تُطلّق قديماً على دقاق التبن» ثم أصبحت "الرّفهة" تعني ورد الإبل عند الماء» ثم أصبحت 
"الرفاهيّة" تدلٌ على النعيم. 

اللَحَوّل نحو المعاني المُتضادة. من أمثلته» إطلاق گلمة "البصير" على الأعمى» وذلك من باب 
التأدّب. 


semantic differential: cudahiya wateyî . الإختلافاث الدّلاليّة‎ 
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تقنيّةٌ ابتكرها عُلماء النَفْسِ لاكتشاف ردود الفغل العاطفيّة للمُتگلمين على المُفْرّدات اللعَويّةء وبالتالي 
توحي بالأبعاد العاطفيّة الرئيسيّة من حَيتُ تنظيم مَفاهيم اللَعّة. 


عَمليَّة طوّرها 098000 وآخرونء في عام )۱۹٥۷(‏ حاول من خلالها أن يقيس المُگوّنات 
اللاليّة (العاطفيّة) للتعابير اللعَويّة. يُدار هذا الإختبارٌ من خلال تقديم الموضوعات مع قائمة من أزواج 
غير مُتنابقة من الصّفات ذات الصّلة القياسيّة (على سبي المثال جيد - سيئ» سعيد - حزين). يُطلَبْ 
من الأشخاص التَمْييز بين مَعْنى گلمة مُعَيّنة ووضعها على مقياس صفة "إزتباطي". 


semantic feature: taybetmendiya wateyî . ميزةٌ دَلاليّة‎ 


في الدّلالات البنِيَويّة تَطَوّرت فئة من البنى التظريّة لتشابه السّمات المُميّزة لعلْم الأصوات والتي تُعدُ 
أْصْعْرَ الوّخدات الدلاليّة لوصف التَعْبيرات اللعَوِيّة وعلاقاتها الدلاليّة. على سَبيلٍ المثال» يُمْكِن تخليل 
كَلمة" فتاة" إلى سمات مثل "الشباب" و "الأنثى" و "الإنسان". 


في إكُتساب َة الأطفال» تَمَة فرضيّة السمة الدَّلاليّة (917]3) ندَّعي أنّ تزتيبت مظهر العناصر 
المُعْجّميَّة للطفل مَحكوم بتَوْعَ الخصائص الدَّلاليَّة التي تَحْتّويها. 


لحالةُ النظريّة الحصائِص اللالئة هي مَوْضبع خلاف. فهي لا تمل الخَصائِص الفيزيائية العام 
الحقيقي بشّكل مُباشِرء ولكنّها تعَكُنُ الظروف النَفْسيَّةَ التي يفسّر بها البشرٌ بيئتهم عبر اللّْة. من المثال 
الكلاسيكي (المتوفى مُقابل القتيل): كلا التغبيرين يُشيرُان إلى نفس الحالة في العالم الحقيقي» لكن في 
اللْغَدَ هناك تباين دَلاليَ بينهما. يُذگر أيضاً أنّه على النقيض من السّمات المُمِيّزة لعلْم الأصواتء لا 
توجد فئة مُعترّف بها عالميًاً من السّمات الدلاليّة التي يُمْكن استخدامها في الصف الدَّلالي لجميع 
اللغات. 


semantic field: zeviya wateyî . (besênî) bwarî wafayî . الْحَقلُ الدَّلاليّ‎ 


تُعرّفُ الحقول الدلاليّة بأنها مَجْموعة من الگلمات التي ترتبط دلالتها ضمن مَفهوم مُحَدّد. فتقوم هذه 
التَطريّةُ بجمع الگلمات المُرْتبطة ببَعْضها دلالياً» وتوضَعٌ تحت أفظ عام يجمعها؛ من ذلك» حَقل 
الگلمات التي تدلٌ على الحيوانات» وحقل الگلمات التي تدلُ على الأثاث» وحَقل الألوان» أو القرابةت 
وغيرها. أو أي قطاع من المادة اللعَويّة يعبّرُ عن مَجالٍ مُعَيّن من الحياة أو الحضارة أو الاختصاص. 
فمبدؤها التقابل» فالكلمة لا تتحدّد قيمثها الدَّلاليَّة في نفسهاء ولكنّها تتحدّدُ بِالنّسْبة إلى موقعها داخل 
المَجال الدّلالي. ومن خلال علاقاتها باللِمات الأخرى داخل الحّقل المُعْجّمي. 


هر طط ن في علم الذلالة للإشازة إلى فر دات ةبت لخر ]ليها نظام من الشبكاك 
المُعْجَمِيّة المُترابطة» وليس كجرد للعَناصر المُسْتَقلّة. بعد فصل الحقول المَفاهيميّة (مثل اللون» 
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القرابة)» يتمٌ تخل العتاصين المشحمية المتتخدمة للاشازة الى الشات النخفة لوذه الحفول من حت 
شبَكة العَلاقات الحسّيّة. تشّكّلُ هذه الشبكة البنية المُعْجّميّة للحقل الدّلالي (أو "المُعْجّمى"). 
نَظريّةُ الحُقول الدَلاليّة . semantic fields theory: dîmaneya zeviya wateyî‏ 

تبرت هذه التَظريّةُ في العشرينيّات والثلاثينيّات من القرن العشرين» وطوّرها عددٌ من الباحثين في 
ألمانياء وأمريكاء أهمهم: نيدا 71102 "۰ وجوست ترير (15102-1855) وفي وقت لاحق يو هان ليو 
فايسغربر .)۱۹۸٥-۱۸۹۹(‏ 

قدّمِ "تيرير" صياغة محكمةٌ لتَظريّة تُعنى بالمجالات الدَّلاليَّة فالگلمات التي تد على 
تصوّراتء تربطها علاقات القرابة. أعلن المنظرٌ اللساني الشهير كارل بوهلر 811167 1311 وقوقه 
إلى جانب هذه المقاربة البنْيَويّة في المشكلات الدلاليّةء وكان ذلك في عام ١15”‏ في كتابه (تظريّة 
اللّعَة). ثم تطوّرّت هذه التَظريّةُ أكثر على يد أنصار اللسانيّات الإجتماعيّة الفرنسيّة» بإبراز دور 
العوامل الإجْتماعيّة في تخديد مصير الگلمات. كما أسهم اللعّويّون الأنثروبولوجيين في تقدّم نَظريّة 
الحقول عن طريق التَصْنيفات العامّة التي عرضوها في مَجالات ثقافية متنوّعة» وقام بَعْضِهم بدراسات 
ترتكز على الترّكيب المُعجّمي. 


semantic generalization: gelemperiya wateyî . التَعْمِيمُ الدّلالي‎ 


مَشروطة بأجسام مُعَيّنة من خلال عرض المَوضوعات بالتعابير اللعُويّة التي تُشيرٌ إلى هذه الأشياء. 

يلاحظ الشيء نفسه عندما تُعرَضُ الگلمات المُتشابهة في الصّوت أو المَعْنى للمتوضوعات: يتمٌ أيضاً 

تشغيل تفاغل مَشروط بگلمة رئيسيّة عند تسميّة تغبيرات مُترادفة أو تَغبيرات مُتشابهة في المَعْنى. 
التَأَويليّةٌ الدّلاليّة . semantic interpretative: Şîroveya wateyî‏ 


حاون تشومسكي خد -أصحاب عَلّم الدّلالة التؤليدي- بتَحُديد معالم "عِلْم الدّلالة التأويلي semantic‏ 

7 ابتداءً من عام ١170‏ ). تمَّ اعتماد المنهجٌ المغياري المُوسّع» إذ وجد تشومسكي 
أنَّ النَظّر في البنية لا يحل المشكلة الدَّلالِيّة للتراكيب» فانصرف إلى إبراز الدّلالة المُعْجَّميّة وتقديمها 
على القواعد التَخويليّة. بل إحلالها محلّهاء لأنَّ القواعِدَ التَخويليّة لا ثبرز الدلالة المُعْجَميّة للگلمات. 


semanticity: watey(î . الدَّلاليّة‎ 


قذوة ا ا تقل ان بک اذ ت ر ف الت ر د ارات اطا اك اة 
الخارجي. 


semantic network: torê wateyî . الشبَكدٌ الدَّلاليّة‎ 
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أنمودج يُسْتَخْدمْ بشكلٍ مُتكرّر في تمثيل المغرفة الذي يَسْتَخْدم نظام الترميز الشبيه بالرّسم البياني. تم 
تطوير الشتبكات الدَّلاليَّةَ لتصبح مُخَططات تَمُثيل ال العامّة. تمثّلُ الشتبكاث الدَّلالِيَةُ باستخدام 


55 هرمي للمفاهيم التي تنظمّها عَلاقَةٌ بدائيّة تُعرّفُ العَلاقَاتُ التّدائيَّة من خلال هذا الإستخدام. 
تتمثَّلُ المهمّةٌ الرئيسيّةُ في تطوير ير الشتّبكات الدلاليّة في إنشاءٍ قائمة جرد العَلاقَات الدلاليّة بين المَفاهيم. 
الشبكاث الدَلالِيَةُ البسيطةٌ هي مُتَغَيَرٌ مُقيّدٌ للمَنُطق المسْتّد. تستند التَطَوْرَاتُ الحاليّةُ في تمثيل المغرفة: 
على الشبكات الدَّلاليّة. 


أفراضٌ دَلاليّة . semantic pathology: nexweşiyên wateyî‏ 
اختلال التوازن في نظام اللّعَة المُتزامن من خلال التباين والجناس رصررهصهطء ولاسيما عندما 
تؤدي التغبيرات الغامضة في سياقات مُشابهة إلى سوءٍ تفاهم توافقي. 
أولويّات دلاليّة . semantic primitive: pêşîna(pêşedana) wateyî‏ 
ُدّمَ لأول مرة في عِلْم الدّلالة التّؤليدي لوصف الأفعال المُسَببَّة» من خلال وصف علاقاتها (مثل القيود 
الدَلاليَّة بحسب إمتخدامها) من حَيث مَعْنى المَفهوم. أدّت فكرةٌ وصف مَعْنى التغبيرات اللعُويّة عن 
طريق الأولويّات الدلاليّة إلى العديد من الخلافات. 
العَلاقَةُ الدّلاليّة . semantic prosody: pêwendiya wateyî‏ 
مُصْطْلَحٌ يُْتَخْدمُ أحياناً في مُعْجّم المواضيع ليصف گلمة تتشابكُ مع گلمات أخرى تنتمي إلى مَجُموعة 
دَلاليّة مُعينة. 
الرَبْطُ الدّلالي . semantic relation: têkiliyê wateyî‏ 
مُصْطْلْحٌ لتغطيّة جميع العَلاقات الموجودة بين معاني التَغبيرات (من گلمات وجُمَل). 
أهمٌّ العَلاقات الدَّلاليّة هي التضارّب» وعدم التوافق» والتكامل» والتخويل» وإعادة الصّياعَة 
والاستدلال. يُمْکن وصف العلاقات الدذلاليّة للتعابير الفرديّة في (جميع) التعبيرات الأخرى. وبعد ذلك» 
البنية الدَّلالِيَّة لمُفْرّدات نَع كاملة بمُساعدة العمليّات المَنْطْقيّة للتكافؤء والضُمنيّة» والانسحاب. تعتمد 
الطْرُقٌ الوصفيّةُ واللُغات المُمْتَخْدَمة في مثل هذا الصف على النَظريّة المُسْتَخْدَمة على سَبيل المثالء 
استخدام السّمات الدَّلاليَّة في التخليل التكويني للدلائل البِنْيَويّةَ» أو إدخال التغبيرات الأساسيّة (الأوليّات 
الدَّلالِيّة) ومَعْنى الفرضيّات في إطار علْم الدّلالة التَوّليديّة. 
الدّورُ الدلالي . semantic role: rola wateyî‏ 


مُصْطْلحٌ يسْتَْدمُ في بناء الجُمْلّة ودلالات المعاني للإشارة إلى العَلاقات الدّلاليّة التي تربط بين المستد 
و حججها في وصف المَؤقف. 
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semantic triangle: sêqoziya wateyî . الا“ الدّلالي‎ 


أنمودّجٌ للمَغنى يدل على علاقة ثُلائيّة الأبعادٍ بين الأشكال والمفاهيم والأشكال اللقويّة. اقترحه كل من 
أوجدن مع1ع0 .>1 .1889-1957(0) › وريشارد Richards‏ .۸ .1893-1979(1)» في کتابھما 
Meaning of Meaning)‏ 166 )»› أي معنى المعنى في عام (1920). 


semantic value: nirxên Wateyî . قيمة دَلاليّة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التظريّة الدلاليّةء ولاسيما في الدّلالات الرسميّة» لأيّ من البنود المُخْتلفة المُرتبطة 
بالحكم في التغبير اللعَويّ. تشمل الأمثلة الامتداد أو التغبير. 


semantics: watenasî . علْم الذّلالة‎ 


فرع من اللغويات» يتعامل مع معاني الكلمات» ولا سيما مع التغيرات في المعاني. بالإضافة إلى دراسة 
العلاقة بين الكلمات والأشياء؛ وبين اللغة والفكر والسلوك. أي كيف يتأثر السلوك بالكلمات التي ينطقها 
الآخرون أو بالمجال النفسي. 

لم يحظ علم الدّلالة في الغرب بالاهتمام إلا في أواخر القرن التاسع عشر وأوائل القرن 
العشرين. فقديماً كان عِلْم الدّلالة مُرْتَبِطاً في إطار الثقافة الغربيّة بعلوم البلاغةء ولم ينفصل عنها إلا 
بعد أن جاء العالم اللعَويّ "ميشيل بريال Michel Breal‏ في كتابه semantique"‏ عل Essai‏ " 
(مبحث في الدّلالة) عام (۱۸۹۷)؛ فكان أولَ من درس الدّلالة من خلال "الإشتقاق التاريخي" للألفاظ 
كأن كارن الكِمة بنظائرها في الصورة والمَعغنى حتى يتسنى إرجاعها إلى أصل مُعَيْنٍ تفرع إلى فروع 
عِدَّة في لَه واحدة أو أكثرء كما ركز على دراسة تَعَيْر المَغنى في اللْعَدَ على مرّ العصور والمراحل. 
ربما كان انتسابه للوضعيّة التجريبيّة هو الذي دفع به إلى عزل الدّلالة عن البلاغة» وإعطاء البَحْتَ 
صيغةً علميّة, وبذلك أحدث نقلةً تَوْعيّةَ من خلال تَحُديد المعاني عبر تتبع تاريخيء ومن خلال 
استخراج القوانين الكافية وراء تغيير المعاني وتَحَؤّلهاء وَفق منهج علمي. للك طويقة الإشتقاق 
التاريخي للألفاظ مُعتمدة عند مُعْظّم من أتى بعده بِمُدَةَ وَجيزة. 


في بدايّة القرن العشرين تحسّنت منهجيّةٌ عِلْم الدّلالة التاريخي. ويرجع الفضل في مُعْظّم ذلك 
إلى جهود الباحثين الفرنسيين» فالإنجازاث الأساسيّةُ للجُغْرافية اللسانيّة كانت مَعنيّك على سَبيلٍ المثال- 
بتَطريّة "تعارٌُضات المُشْتَرَك الَفظي". وبالدّورٍ الذي قامت به العوامل الإجْتِماعيَّة والتاريخيّة في 
تَطَوّر المُفْرّدات. ويعودٌ إبتنباط هذا الرأي النَُطري الأخير إلى المُشتغلين باللسانيّات الإجْتِماعيّةَ 
واللسانيين الإيطاليين المُحدّثين. 


عُدَ عِلْم الدّلالة من أصعب المستويات اللغّويّة لأنّهِ يعرضٌ لمشكلة المَعْنى بكلّ ما يعلق بحياة 
الإنسان» وثقافاته وخبراته وقيمه ومثله وعاداته إلخ» إلى جانب إرتباطه بميادين أخرى كالقَلّسَفة وعِلْم 
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الَفس وعِلْم الإجُتماع» وغيرهاء ما دفع ببَعْض المناهج الإسانيّة الحديثة(كالبنيَويّة) إلى إبعادٍ عِلْم اللالة 
كك مناهج لعَويّة اهتمّت بالگلمةء كاللسانيّات التاريخيّة والمُقارّنة» ومناهج أخرى اعتنت 


ال كال ظيفئة والارذ ك و التوليدكة ال روطت الكلمة الجاحين ا ك عند مخطم ماه 
اللسانيًات» وإن تباينت دَرَجَة دراستهم للدّلالة. 


ففي عِلم الدّلالة في اللسانيّات التّاريخيّة» تمّ دراسة الدّلالة في ضوء التَعَيّرات الدَّلاليّة عبر 
التاريخ» من انجطاط وارتقاء» ومن تَؤْسيع وتضييق» ومن تضادٍ وترادفٍ ومُشْتَرَكَ لفظي وغيرها . 

تحت تأثير البِنْيَويَةَ بدأت الأوساط الأكاديميّة فى التّركيز على العَلاقَات الدَّلاليَّة بين الكلمات» 
وبالتالي» على البنية الدَّلاليّة للمُْردات. ومع تطوير القواعد الَوليديّةء توسّعت دلالات البنْيَوّة المُوَجَّهة 
نحو را1هء×ه] لعرض المشاكل المُتعلّقة بدلالات الجُمْلّة؛ ثْمّة تنافس برز بين الدّلالات التفسيريّة 
والدّلالات التّوْلِيدِيّة أثارت الجدل في الستينيّات من القرن العشرين. 


تتميّرُ النَطَوّراتُ الحديثة في عِلْم الدّلالة بوجود تداخُلٍ في مُخْتلّف مَجالات التَحُقيق اللعّويّ؛ 
كما في الجوانب العَمليّة للمغنى (البراغماتيّة, نَظريّة الفغل الگلامي» مقولة الحديث؛ الإفتراض 
المسبق) وكذلك المُقارّبات الوصفيّة للمَنُطّق الرسمي الذي يحاولٌ تغريف المَعْنى وَفقاً لظروف الحقيقة 
(مَنُطق الصُْتّدء المَْطق المُكتّف). وأصبح علْم الدّلالة قَرْعاً أقرب إلى"العُلُوم المعرفيّة" المُتَعَدّدة 
التخصضتات: 


عِلْم الإشارة . nîşanzanî‏ :56111251010857 
مُصْطلَح قديم لدّلالات الألفاظ. يعنى بمعاني التغبيرات اللعُويّة الفرديّة» والعّلاقات الدلاليّة بين 
التغبيرات اللعَوِيّة (نظريّة المَجالات المُعْجَّميَّة)» فضلاً عن مشاكل التغيير الدّلالي. 

عِلْم العلامات . hêmazanî‏ : 561226010897 
مُصْطْلّح قدّمه بوهلر (20375).» إذ يُنظر إلى اللسانيّات بأنَها الموضوعٌ المَرْكزي للتّظريّة العامّة 
للعلامات. 

seme: hême . سيم . شبه‎ 


في نظريّة وومصذم۸.[.6 الدلاليّةء الوَحْدَة الأساسيّة للتځليل الدّلالي هو أَطْعَرٌ مُكَوَنِ مُمَيّز من 
الغنى» عن طريقه يُوصّف المَعْنى الكامل للتغبير اللعَويّ في المَدْخَل المُعْجّمي. فهو وحدة أولية 
للمعنى» عادة ما تكون سمة أو خاصية مميّزة لشيء ما. الوصف الأساسي لشخص مثلء» "أبيضء ذكرء 
ذو شعر رماديء حليق" عبارة عن قائمة من الفصول. 
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اسنتخدم هذا المُصْطْلّح بَعْضْ اللغَّويّين الأوروبيين» مثل أوجين كوسرو (Eugen Coseriu)‏ 
(1921-2002)» للإشارة إلى الحدّ الأدنى من الخّصائْص الدَلاليَّة المُمِيّزة التي تعمل في مَجالٍ دَلالي 


و 


. معين‎ 
sememe: hêmeçe . سيم‎ 

مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض النَظَريّات الدلاليّة للإشارة إلى وَخْدَّة الحدّ الأدنى من المَعْنىء تعادل مَفْهومَ 
"العُنْصّر الدّلالي" أو "الخاصّيّة الدَّلاليّة" في بَعْض التّظَريّات. عند بلومفيلد 1933(18100104610): 
يقابل عع مء مَعْنى المُفْرّدات في المورفيم. 

شبهُ لاصقة . semi-affix: nîv pêvgirêdan‏ 
تَوْحٌ من المُشتقات» .وقد ت خد كجذور فة إن معايير تصضْنيف العناصر المحصورة في هذا الإنتقال 
من الحالّة الحُرّة إلى الحالة المُقَيّدة هي تشكيلٌ سِلسِلّة» وتَعُميم للمَغنى. 
شبهُ لغَرِيَ . semilingual: nîvziman vanî‏ 


مُصْطلَحٌ بسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة اللاجتتماعي وتَعْليم اللْغََه للإشارة إلى الأشخاص الذين اكتسبوا لغتين أو 
أكثرء لكنَّهم يفتقرون إلى المُسْتوى الأصلي من الكفاءة في كليّهما. من المُحتمّل أن ينشأ هذا الوضعٌ مع 
الأشخاص الذين انتقلوا بين البلدان بشّكلٍ كبير في سنواتهم الأولى. يُسْتَخْدمْ المُصْطْلَحٌ أيضاً لوصف 
الأشخاص الذين حقّقوا تقدّماً كبيراًء على الرّغم من عدم تَحْقيق الطلاقة الكاملةء في تعلْم اللْعَة. 


شبهُ صّرفي . 110 11ممط semi-morpheme: nîv‏ 


لعفل AN‏ المُرْتَبط بقسم أساس واحدء الذي لا يُمْكن تخليل معناه الأصلي بشكل مُتزامن . إذا 
حدث نصف مورفيم في الإشتقاقات, يُطلَق عليه اسم ."pseudomorpheme"‏ 


semiology: nîşane nasî . hêma zanî . علم الرموز . سيميائيّات‎ 


مُصْطْلّح قدّمه سوسور )١117(‏ لرسم مُخَطّطِ عام للعلامات الخاصة بعلم اللَفْس (الإجتماعي) الذي 
يَدْرّس العلامات "في إطار الحياة الإجتماعيّة". 


عِلْمُ اللّعَهَ هو نظام مهم في علْم الأحياء» حَيتُ يتعلَّقُ عِلْم الأحياء بالخصائص العامّة لجميع 
الإشارات المُمكنة» كما يشملل دراسة أنظمة الإشارة الأخرىء مثل لُعَةَ الإشارة» أشكال الأدب» 
الإشارات العسكريّة» إلخ. 


صيرورة العَلامات . ]:يه:,726/ . semiosis: nişane‏ 
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مطح يُنْتَخْدم في السيميائيّة لتخديد إنتاج علامة وتفسيرها. 
مُتَلَتْ البيمائيّة . semiotic triangle: sêqoziya nîşanî‏ 


مُخَطّط هندسي طوّره أوجدن معع00 وريشارد sلإجةطءذ1923(R)‏ لتؤضيح العَلاقة التابعة بين 


هي الفرضيّةٌ القائلة بأنّهِ لا توجد عَلاقَةٌ مُباشرةٌ بين الرمز والمَزجعء بين التَغبير اللعويّ 
والوضع في العالم الحقيقي. أي أنَّ التغبييرات اللعُويّة ترتبط بالعالم الحقيقي من خلال معانيها فحسب. 
السيمائيّة (علْم الرموز) . 257 مصدواط semiotics:‏ 
تَدْرُ أنساق العلامات والأدلّة والرموزء سواء أكانت طبيعيّة أم اصطناعيّة . تعد اللسانيّات جُزءاً 
من السيميائيّات التي تدر العلامات أو الأدلّة اللعَويّة وغير اللعَويّةء في حين أنَّ اللسانيّات لا تدرس 
سوى الأدلّة أو العلامات اللعَويّة. أي أن اللسانيّات تدرسُ كلّ ماهو لعَويَ ولفظي فحسبء. أما 
السيميولوجيا فتدرسُ ما هو لعَوِيّ وغير لعَويّء أي تتعدى المَنطوق إلى ماهو بصري أيضاء فتدرسُ 
العلامات والإشارات والرموز والأيقونات البصريّة» كعلامات المرور ولْغَة الصم ... 
لا تهتم السيميائية بالعلاقات بين العلامات والأشياء ولكن بالعلاقات المتبادلة بين العلامات 
نفسهاء داخل أنظمتها المنظمة أو رموز التعريف . يشدّد النهج السيميائي للأعمال الأدبية على إنتاج 
المعاني الأدبية من الاتفاقيات والرموز المشتركة. لكن نطاق السيميائية يتجاوز اللغة المنطوقة أو 
المكتوبة إلى أنواع أخرى من أنظمة التواصل مثل السينما والإعلان والملابس والإيماءات والمطبخ. 
يستخدم مُصطلّح 515 أحياناً للإشارة إلى عملية التدوين. 


كان الفيلسوف سي س.بيرس )١111١5-١859(‏ واللغوي فرديناند دي سوسور -۱۸٥۷(‏ 
) من المؤسسين الأساسيين للسيميائية والسيميولوجيا الحديثة. ومن أبرز رواد هذا العلم» تشارلز 
موریس(۱۹۷۹-۱۹۰۱)ولاحقاً رودولف کارناب(۱۹۷۰-۱۸۹۱)» رولاند بارت ...)١1180-1١315(‏ 


تَعدُدت الإتّجاهات السيميولوجيّة ومدارسها في الحَقل الفكري الغربيء إذ يكن الحديث عن 
سيميولوجيا الدّلالة» وسيميولوجيا التواصلء» وسيميولوجيا الثقافة مع المَدْرَسّة الإيطاليّة اومبرتو 
إكو 0ع8 وروسي لاندي(1,8001 » والمَدرّسّة الروسيّة" تارتو "1,00" أوسبنسكي 514مءم19آ 
ويوري لوتمان 1,0]323آ وتوبوروف 1001017 .. 


تستندُ السيميولوجيا مَنهجِيًاً إلى عمليتي التفكيك والتركيب؛ على غرار البنْيويّة النّصيّة المُغلقة. 
في هدا أن المعو طق يدرس انض في ناه الداخلى لري من خلال كك عاض 
وتركيبها من جَديد» عبر دراسة شكل المضمون وإقصاء الولف والمَرْجع والحَيثْيّات السّياقيّة 
والخارجيّة . 
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تهدف السيميولوجيا إلى الإبلاغ والتواصل من خلال ربط الدليل بالمَذلول والوظيفة القصديّة. 
أا شه اه حي الذلالة فرط الدليل بالمذلول أو المَعنى. وبعبارّة أخرى إِنَّ سيميولوجيا الدلالة اة 
العغناصر(ترتكز العلامة على دليلٍ ومَذلول أو دّلالة)» بينما سيميولوجيا التواصل ثلائيّة العناصر(ثُبنى 
العلامة على دليل ومَذلول ووَظيفة قصديّة). وإذا كان السيميوطيقيون النصّيون يبحثون عن الدّلالة 
والمَعغنى داخل النصّ الأدبي والفني» فإِنّ غلماء سيميوطيقا الثقافة يبحثون عن المقاصد والوظائف 
لار »غير ارو اما سر ر ا ار امكل »تيمس ارال ,بحسب زومان بكاكيسوة 

R.Jakobson‏ إلى ستة عناصر أساسيّة» هي: المُرسّل والمُرسَل إليه والرسالة والقناة والمَرْجع 
واللعة . 


semi-prefix: NÎV pêşgir . شبد بادئة‎ 


عُنْصُرٌ يُشبه گلمةء ويشبه البادئة كما في ا٣ومnااه‏ و 0041001» التي تشّكُلُ سلْسلّةء يُمْكن أن تحدث 
بحريّة في نفس الشكلٍ ولكن مع مَعْنى مُخْتَلّف (وضع "ظَرْف الموقع"). هي القدرة على تشكيل سِلْسِلّة 
من العَلاقَة الألاليّةء ومعايير تسمح بِمَنْطّقة واسعة غير متجانسة بين التَكيب والإرتباط. 


semi-sentence: nîv hevok(riste) . شبْهُ جُمْلَة‎ 


مُصْطْلَحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضْ النَحُويّين للإشارة إلى الجُمَلِ التي يُشك في قبولها النَحْويَء على سَبيلِ المثالء 
في سياقات مُعَيّنة(مثل الشعر)قد تبدو الجُمْلَّة مقبولة» ولكن قد ثرقض في مَكان آخر باعتبار أنَّها غير 
واقعيّة. 


شْبْهُ لاحقة . semi-suffix: nîv paşgir‏ 
تشبه السِلْسِلّة المؤلّفة من الكلمات» لكنّها (غالباً) لا تزال تَحْتَوي على قاعدة أساسيّة مُطابقة (حرة 
66» مثلikeا‏ ,yطrtمw‏ جديرة). وكثيراً ما يحدث تَطُوُرٌ بعيدٌ عن مُحْتَوى الگلمة الأصليّة نحو 


Semitic: Semîfî . الساميّة‎ 


سُميّت بإمنم "سام" ابن نوح» وهي تشّكلُ عائلة لغَوِيَةَ تنتمي إلى الأفرو الأسيويّة. أقدم لُغاتها الأكاديّة 
في بلاد ما بين النهرين القديمة ٠٠٠-٠٠٠١(‏ قبل الميلاد). وهناك فروع أخرىء مثل (الفينيقيّةت 
والأوغارتيّة» والعبريّة» والآراميّة)» بالإضافة إلى الساميّة الجنوبيّة» مثل(العربيّة» والأمهريّة 
والجعزيّة...). العَلاقة بين اللُغات مثل العبريّة والعربيّة والآراميّة كانت معروفة من قبل النحاة اليهود 
في العصور الوسطى. تُرجع الدراساث الأوروبيَّةُ اللُغات الساميّة إلى القرنِ السادس عشرء وقد صاغ 
شلوتسر 516261 1.0۸ في عام )١1728١(‏ مُصْطْلّح "الساميّة". وشهد القرن العشرين موجة من 
الأبحاث حولها . 
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تمتاز اللغاث الساميّةُ بخصوصيّات مُشتركة» من أبرزهاء من الناحيّة الصّوتيّة» تتميّز بوجود 
الأحرف الحَلْقِيّته من مثل (ح» خ» ع» أ). ومن الناحيّة الصّرْفيّة تتميّز بأنّ مُعْظَّم جذور أفعالها من 
أصل ثلاثي. وتُقسم الأَسْماءُ فيها إلى التذكير والتأنيث» ومن حَيتْ العدد هناك الإفراد والتثنية والجمع. 
ومن الناحيّة التخويّة يمتاز تَرُتيب الگلمات فيها وفق النظام التالي: الفعل فالفاعل فالمفعول به (۷80). 


نِصْفٌ صوتيّ . semivowel: nîvdengî‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في تَصْنيفٍ الأصوات الساكنة على أساس طريقة النُطق الخاصّة بهاء هو كحرف 
ساكن» لكنّه يفتقرٌ إلى الخصائص الصّوتيّة المُرزتبطة عادة بالحروف الساكنة (مثل الإختكاك أو 


الإغلاق)؛ فهي تعمل بشكلٍ صّوتيّ مثل حرف ساكنء ولا تشَكُلُ نَواةَ المَفْطَّعء لكنّها تمتارٌ بالجودة» من 
الأمثلة الشائعة في اللّعَة الإنجليزيّة هي [8] و [ز]. 


عِلْم الدَالَّةَ . semology: nîşanzane‏ 
عُنْصُرٌ رئيسي مُعترّف به في القواعد التّراكميّةه يشملُ النظحَ الحاكمة من 565060105 


hypersememics s‏ (أو عِلْم الدّلالة). يتعامل المكوّن مع بيان المعاني» سواء أكان من کیت السّمات 
الدلاليّةء أم من حَيث المَعْنى المَرْجعي / المعرفي. 


إحساس . sense: hîs . hestî‏ 
مُصْطْلّحَ وضعه 2مز5 .61 © (ع١إ۴)‏ (1892) لنَوْعيّة الكائن الذي يدل عليه التغبير اللعَوِي. 


في عِلْم اللالة يُنظر إلى هذا المُصطلح كجْزْءٍ من تفسير مَفهوم المغنى. يُنظر إلى المَرْجع أو 
الدّلالة بأنّه غير لعَوِيّء يتأثّر بالعالم الخارجي الذي يمثّله التغبير اللعَويَ. من ناحيّة أخرى, نشي 
الإحساس إلى نظام العَلاقات اللعّويّة (العَلاقات الحسّيّة أو العَلاقَات الدَلاليّة) التي يتطابق فيها العْنْصْرٌ 
المعنوي مع العناصر المُعْجَميّة الأخرى» والعلاقات الأنمودّجيّة للتراثف» المُتضادء إلخ» والعلاقات 


المُتجاورة للتراكم. 


في التََظَريّات الدلاليّة المُستمَدّة من عمل المَنْطّق الألماني عععإ۴ 601010 (1848-1925)» 
الإحساس بالتَغبي هو "طريقة العرض" لمَرْجِع التغبير» و يخدمُ بشكلٍ غير مُباشر مَرْجِع التَغبير في 


sentence: hevoke . جُمْلة‎ 


عرو ان كد كنم فرت أل اللْعَة ی ا e‏ 
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توجد تغريفات لا حصر لها للجُمْلَّة تتراوح بين الخصائص الغامضة للقواعد التقليديّة (مثل 
"التغبير عن الفكر الكامل") إلى الوصف الهيّگلي المُفَصّل للتخليل اللعَويّ المعاصر. ظهر مُعْظم 
التعاريف اللعَويّة للحُمْلّة تأثراً بفكر ليونارد بلومفيلدء الذي أشار إلى الاستقلاليّة الهَيْكَليّة أو الاستقلاليّة 
في مَفهوم الجُمْلّة, 


خلال تاريخ عِلْم الع أذَّى غموضٌ السّمات التَخويّة والدلاليّة التي تحدّدْ الجُمَل إلى محاولات 
مُتكرّرة للتَعغريفات» سيتمٌ هنا تسليط الضوء على محاولتين من العصر الحديث. توفْرٌ البنْيَويّةُ الأمريكيّة 
تغريفاً صارماً "للجُمْلّة" باعتبارها أكبر شكل توي مُسْتَقل لا يکن تضمينه في أي شكلٍ نَحْوِيّ آخر 
بأيّ قاعدة تخويّة. يو صف هذا الم“ لمُصْطْلّح من الناحيّة التَرْكيبيّة أنه تيد ا ت لتخليلٍ ينطلقٌ من أ“ صعر 
الوّخدات (الصّوتيّات) من خلال المَقاطع» والگلمات» والعبارات إلى الجُمْلّة "التركيبيّة". أمّا في 
القواعد التخويليّة» فتشَكّلُ الجُمْلّة (المختصرة ب 9) الركيزة الأساسيّة للتخويّة (عناء590]02). 

حاولت الأبحاث اكتشاف وَخدات نَحْوِيّة أكبر (من الخطابء أو النَّصّ)» لكن حتى الآن لم يُكشّف 
عن الكثير مُقارَنة بالعُقدة» التي يكون هيْگلها التأسيسي ثابتاً من الناحيّة الرسميّة والتّؤْزِيعيّة. 

ركّزت المناقشة اللغُويِّةُ للجُمْلّة على مشاكل تخديد الهويّة والتّصْنيف والتّوّليد. يكون تخديد 


الجُمَل واضحاً نسبيًاً في اللّعَة المكُتوبة» لكنّه غالباً ما يكون مُشّكلة في الگلام المَنْطُوق» إذ قد يعطي 
التنغيم والإيقاف المؤقّت إشارات غير مُوْكّدة حول ما إذا كانت حُدود الجُمْلّة ممَؤْجودة أم لا. 


هناك تَصْنيفات للجُمَل» من مثلء الإجراءات التّنائيّة المُكَوّنة للتخليل التأسيسي المُباشر» أو 
التخليلات الهرميّة ل هاليدايان وغيرها من القواعد التخويّة (يُنظر إلى الجُمَّل على أنّها مُرَگبات للبنودء 
والتي تُحلَلُ بدورها إلى عبارَات» وما إلى ذلك). 


يتفق مُعْظُمٌ المُحللين على الحاجة إلى الاعتراف بتَصْنيف وَظيفي للجمَل في شكل بيان» سُؤال» 
أمرء وأنواع تعجُبيّة. هناك أيضاً اعتراف واسع النطاق تفريباًء بتصنيفٍ رسمي إلى أنواع تَعْريفيّة 
وحتميّة وتعريضيّة. وهناك بَعْض التَصْنيفات ل "أنماط الجُمْلّة" بناء على درجات مُتفاوتة من التعقيد 
للبنية النَحُويّة» إذ يكن تفسيم الجُمل إلى جُمَل بَسيطة ومُرَكبة ومُعَقدة: قد تخْتوي الجُمَلُ البٍسيطةٌ على 
فعلٍ مَحْدودٍ واحدٍ فقط بالإضافة إلى عناصر إلزاميّة واختياريّة (إلزاميّة مُقابل اختياريًة)؛ تختوي 
الجُمَلُ المرَكبة على فعلين مخدودين على الأقل» مع ربط البنود من خلال التنسيق؛ تختوي الجُمل 
المُعَقْدةَ على ما لا يقل عن فعلين مَحُدودين» مع إضافة كلّ البنودٍ الإضافيّة (التابعة) إلى الجُملّة 
الرئيسيّة (= المُتقلة) عن طريق التبعيّة. 

يصرٌ عددٌ من اللعُويّين على إِجْراءٍ تمييز منهجي بين الجُمْلّة (وَحْدَةَ نَظريّة, مُحَدْدة بقواعد 
اللّعَة) والكلمة (وَحْدَة فيزيائيّةء مسألة إنتاج الگلام أو الأداء)» في هذا الرأيء يُمْكِن تَخْليلُ الألفاظ في 
الجْمَل» ولكنَّ الگلمات لا تتكوّن من الجُمَل. 
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sentence adverbial: hevoka rengpêşî(hokerî) . جُملة ظَرْفيّة‎ 


بناءُ ظَرْفٍ يعبّر عن المَؤقف الشخصي للمُتَحَدّتْ من بَعْض الأمور. يُمْكِن أن تظهر الجُمْلّة الظرفيّة 
كحالات مَشروطة (نأمل» ربما) أو عبارَات الجر: على ما يبدو / من المُسْتَغرب. على النقيض من 
الظروف الشكليّةء فإنّ الجُمْلَ الظرفيّة قد تعدّل الجُمْلّة بأكملهاء ولها خَصائص إرساليّة بمَعْنى مَنُطّقي 
أنّها جمَلُ حول جُمَل. من مثل» ربما كان مريضاً لقَذْرّة طويلة» فهذا البيانُ عن مرضه لقَثْرَةِ طويلة مقيّد 
بالتفييم التشخصي للمُتَحَدتْ نحو الحالة: أظنٌ أنه / ذلك. 

مَعْنى الجُمْلّة . sentence meaning: wateya hevokê‏ 
المَعْنى الكامل للجُمْلّة بَدَلاً من گلمة فرديّة (مُعْجَّم لعَوِيّ مُعْجَم نَحُويّ). هذا التّمييز لا يُطْبّق على علَْم 
اللْعََ إذ أنَّ مَعْنى الجُمْلّة قد يكون مُسْتمَدَاً من الناحيّة الهيْگليّة من مَبْدأْ التزكيبية. تعني الجُمْلّة لعَهَ كاملة 
التنظيم. بما أنَّ مَعْنى الجُمْلّة يُمْكن التأكّد منه على ما تم نُطّقه بالفغل» فأنّ الصور النَمَطيّة أو غيرها من 
المعارف حول العالم تكون ضروريّة عادة لفهم مَعْنى الجُمْلّة. 


sentence mood: rewşa hevokê . (مزاج)حالة الجُمْلّة‎ 


هي الفئة التَخويّةُ التي تُشيرُ إلى جُرْءٍ من الطريقة المغياريّة المُشفرة هَيْگليًاًء على سَبيلٍ المثال» عن 
طريق المزاج اللفظيء مثل الطلب أو الحتميّة» وتزتيب الكلمات. طَريقةٌ التبعيّةُ هي الدورٌُ التواصّلي 
الذي يلعبه المُحْتَوى الافتتاحي لجُمْلَّة ما في الخطاب (القوة اللاإراديّة) كما تعبّر عنه الوسائل اللعَويّة. 
يرجى المحافظة على الهدوء! يعبّر عن الطريقة المغياريّة لطلب التهذيب» مزاج الجُمْلّة أمر حتمي. 


sentence pattern: mînaka hevokê . تَمَطُ الجمْلّة‎ 


البنية الأوليُّ لجُمْلَة بَسيطة تستندُ إلى تكافؤ الفعْل الذي يبقى بعد إزالة جميع العَناصر غير الضروريّة 
هَيْگلاً . من مثل: الإسْم + الفغل (أنا أظن). إسْم + فعل + كائن مُباشر (هو يرى الكلب)» إمْم + فعل + 
كائن غير مُباشر + كائن مُباشر (هي أعطت الكلبَ عظمة). 

جَذْرُ الجُمْلّة . sentence root: koka hevokê‏ 
الحالّةٌ الأساسيّةُ في الجُمْلّة التي تظلُ ثابتة بغض النَظّر عن تؤع الجُمْلّة (الجُمْلّة التقريريّةت 
الإستفهاميّة» الحتميّة). جذرٌُ الجُمْلّة في مثل: غُمر قادم / هل سيأتي عْمَر؟ / تعال» عُمر! يصف الحالة 
التي ينب فيها إلى شخص "عْمَر" مع عَمليّة المجيء. في القواعد اللي جذر الجُلة هو فئة أساسيّة 
من الجُمْلّة» بينما في نَظريّة الفغل المَدُ لمَنُطْقَي والگلامي يقابل الاقتراح. 


sentence semantics: watenasiya hevokê . عِلمُ دلالة الجمْلَةَ‎ 


وصف البنية الدَلاليَّة للجُمَّل بناءً على مَعْنى المُعْجّم الفردي والأدوار التَخويّة في الجُمْلّة المُحَدّدة. 
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sentence type: nimûne hevokê . نَوْعْ الجُمْلّة‎ 


التفييرٌ بين الأنواع الأساسيّة للجُمَل: الجُمَل التفريريًةء والحتميّةء والإستِفهاميّة والرغبة. يعتمد هذا 
التَصْنيفُ على المعايير الرسميّة والتواصليّة وَالمُعْجَّميََّة والمزاجيّة والوظيفيّة إلا أنَّ التفاغل بين هذه 
المعايير هي مُعَقَّدهِ أكثر مما اقترحته هذه الأنواع التقليديّة. 


sentence word: peyva hevokê . گلمة الجُملّة‎ 

گلمات فرديّةٌ مثل "نعم"» و "شكراً"» وداعاً يُنْكن أن تظهرَ خارج الجُمْلَّة ولديها شخصيّة مُستَقلّة. 
الإحساسيّة . sentential: hestanî‏ 
(لاتينية بمعنى الشعورء الرأيء الحكم). يُشِيرُ إلى أسلوب أو بيان متسأل أو مهم في تقديم المشورة؛ 


ولكن يمكن استخدامه بشكل محايد ليعني "الأمثال". فهي عبارة قصيرة تعبّر عن رأيء لذا أشتقّ من 
"الحساس" 


عبارةٌ وَصل جُمَليّة . sentential relative clause: benda girêka hehvokî‏ 
نَع من الجّمْلَ النَّسْبِيّة. 
عِبارةٌ موضوع جُمَلَيّ . 2617013 sentential subject clause: benda mijara‏ 
عِبِارَةٌ تابعة تعمل بشكلٍ ترّكيبي كمّوضوع. يتمٌ تقديم بنود موضوعيّة جادة في شكلٍ شروط مُلزمة 
بواسطة (101/ ,٥س‏ ,إن ,401)» يُمْكِن التَغبير عنها أيضأ من خلال البناء المُشْتّرَك. 
قيودُ موضوع جُمَلَيّ . sentential subject constraint: astengên mijara hevokî‏ 
قَيدٌ على التَحَوُلات التي اقترحها روس وء »[.8.R‏ حَيتُ لا يُمْكِن نقل أي مُكَوّن من جُمْلّة يكون 
موضوع فقرة. 
الّتباس . sentoid: tevlîhev‏ 


مُصْطَلَخ صاغه كاتز [.[.)4z‏ و بوستال 2.384.205681 (مُشْتَقَة من جُمْلَّة) لسلْسلّة من 
2 التَرْكيبِيَّة التي لا لبس فيها. على النقيض من جُمَّل تكون القراءات لا لبس فيها هَيْكَليَا 
للبنية العَميقة للجُمْلَ وبالتالي يكن وصفها بواسطة وصفب هَيْگلي واحد. في هذا التخليل» السِلْسِلَةُ 
الغامضة من الصيغ يجب على الرجال والنساء ذوي الشّعر الطويل ارتداء القبعات» يتم تفسيرهاء جُمْلّة 
واحدة» [الرجال] و[النساء ذوي الشعر الطويل] أو [الرجال ذوي الشعر الطويل]ء و [النساء ذو الشعر 
الطويل]. 
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sequence: dwabedway yek . peytapeyta . rêkir . تتابع . تَسَلْسل مُتّواليّة‎ 


يُستخدمُ هذا المُصْطَلحُ في اللعَويّات والصّوتيّاتء إشارةً إلى تتابع الخدات الملحوظة في الگلام أو 
النضن: قد يكون هذا التَسَلْمُلُ خَطَيَ حَيتْ يتم إجُراء التبعيّات بين الوّخدات المُتتالية المتجاورة ولكنّها 
قد تتضمَّنٌ علاقات غير خَطْيَّة > كما هي الحال في الاتفاق بين الگلمات التي تفصلها بنى أخرى. أحياناً 
يتمُ إعطاء المُراسلات المُتَسِلْسِلّة المُحَدَدة تسمية مُنقصلةء كما في المُصْطلّح التقليدي "تَسَلْسُل 
الأزمية"4 قي إشارة إلى الات بين الأشكال: لر نة في التو القتعافبة على سيل الال إلا محل 
سيفوزء ولكنه ... )» أو أماط "التَسَلْسُل" التي تمَّ تخليلها في الحوار (كما هي الحال في عِبارَات 
التحية) التي تشكل جُرْءاً من مَوضوع تخليل الخطاب ولعُويّات النّصّ. 

یختلف هذا الإستخدامُ تماما عن مُصْطلّح "التَّسَلُسُل" في تدريس اللْعَهَ خف يشير E‏ التَرتيب 
الذئ غر طن فة مليلة كتسلسلة من العناضير على التتعلى غالبا ما ير .هذا الالح عن وة 
النُظام الأكثر تَجْريداً. 


sequence of tenses: rêzkirina deman . تَسَلسْل زَمَني‎ 


تَرتيبٌ ابت من الأزمنة في جُمَلٍ مُعَفّدة. هذا الإستخدام "النّسْبِي" للآزمنة يُنظّم بشكلٍ صارم في اللْغَة 
اللاتينيّة. إذا كانت التصَرّفات الواردة في البندين الأساسي والنَّسْبِي مُتزامنةء فإنَّ صيغة الجُمْلة 
المُعْتّمدة تعتمد على صيغة البند المُسْتَقِل» كما في بَغض صيغ الجُمَل الشرطيّة. 


sequential organization: (rêkxrawe) rêxistineke rêzkirî . مُنَظْمة متَسِلْسِلّة‎ 


في تخليل المُحادثةء لا تُحَلّلُ الكلمات في عزلةء بل في تَسَلْسُلاتء اعتماداً على أنواع مُخْتَلَفةِ من 
المُنعطفات التي تربط الگلام السابق باللاحق. 


serial relationship: têkiliya doranî . العَلاقَةُ التَسَلْسْليَّة‎ 


مُصْطْلّحٌ يُسْتَحْدمُ في اللعَّويّات» ولاسيما في قواعد kہiںه»‏ للإشارة إلى تظريّة تعترف بالتَدَرٌج بين 
الفئات التخويّة. مثا فد نکر ن 8 ماس مر تبطاً ب ۸ و ©. (ينظر في: (Quirk grammar‏ 


serial verb: lêkera doranî . الفِعْلُ التَسَلْسْلي‎ 


في بناء | لجُمْلَّةَ وع من البناء لسِلْسِلّة من الأفعال أو عبارّات لفعل داخل جُمْلَة (أو ا تَسَلسل من 
العبارات) التي تترك العلاقة التخويّة بين العناصر غير مُميزة. تشتركٌ الأفعال في حجة دَلالِيّة لکن له 
يوجد إزتباط أو انعكاس للمُخْتّوى بالتنسيق أو التبعيّة. 


serial verb construction: avakirina lêkerê doranî . بناءُ الفغل التَسَلْسْلي‎ 
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نَوْعٌّ من البناء يظهر في لُغات عازلةء مثل الصينيّة أو لُغات الكوا بغرب إفريقيا. تُجمّع فيها سِلْسِلَةٌ من 
الأفعال بدون أي نَوْعٍ من الرّبْط. 


series: doranan . سّلاسل‎ 


مُصْطلَحٌ يُمنْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات للإشارة إلى أي مَجْموعة من الأصوات الساكنة التي لها ميزة 
صَوتيّة واحدة مُشْتّركة على الأقل» يتم تئييزها من مَخْرَجٍ النُطق. على سبيل المثال» تتضْمَنُ "سِلْسِلَّة" 
التآلفيّة الصّوتيّة [3] - [01] - [ط]» وتتضمَنُ السِلْسِلّة الأنفيّة [2] - [م] - [ص]ء إلخ. 


مَجُموعة . set: komek‏ 
المَجْموعةُ عِبارَةٌ عن مَجُموعة من العَناصر التي لها سمة مُعَيّنة مُشْتّركة. قد تكون العَناصرٌ مُتضمّنة 
أو و ميك الت عد (أي علاقَة "إدراج" إلى المجموعة)» مقلا x‏ غَنْصْر (أو غغضو) في ¢ 


يُمْكن تَعْرِيفُْ المَجْموعات المُمدذة 616251008211 عن طريق تسمية عددٍ عناصرهاء وتَرُتيب 
العقناصر غير المُهمّة» أو المُكثفة» من خلال الإشارة إلى الخٌصائص المُشترّكة للعَناصر. 


set feature: taybetmendiyê komekê . سماٿ مَجُموعة‎ 

امتدادٌ لوصف قواعد التَوّحيد للميزات التي لها أكثر من قيمة واحدة. تُستخدم ميزات التعيين في قواعد 

تؤحيد الدوال» والقواعد الوَظيفيّة المُعْجَميّة وقواعد بنية العبارّة المدفوعة الرأس. (ينظر في: 
functional grammar‏ <« و (Head-driven Phrase Structure Grammar‏ 


set theory: dîmaneya komekê . نتَظريَّةُ المخْموعة‎ 


التأسيسُ الرياضي الأساسي الذي أسسه كانتور 2101© .© (1845-1918) يهتمٌ بظهور نظريّة 
المَجْموعات. باعتبارها تظريّة أساسيّة رياضيّة ومَتُطْقيّة مُحَدَدة أنتُخدم المُصْطلح وتغْريفاته في 
العديد من تطبيقات عِلْم اللْعَدَه ولا سيما في عِلْم اللّعََ الحسابي. 


s-fix: 5- pêvekirin . س- لاصقة‎ 


في تَخْليل المَقاطع؛ وضع علامة اختياريّة على يمين التواة المَفْطّعيّة؛) تدعى باللاحقة. تظهر نقطة 
التقُسيم بين التواة واللاحقةء يشار إليها بنقطة. 


shallow: serve . nizm . سَطحيّة‎ 


3ه REA)‏ مُ في التَظريّة القياسيّة المُوسّعة المُندَ 3 للقواعد التو ليدبّةء يُشِيرٌ إلى مست ی منیا مُمَيْرَ 
عن بنية السطح (النَحُويَ). يختلف الهَيْكّل الضّحل عن البنية السنّطحيّة في الطّريقة التي تتبعها في 
القَواعِدُ التَحُويّة بواسطة أنواع مُعَيّنة من العمليّات الرسميّة بخلاف القواعد الصّوتيَّة» من المصافي 
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والكذف:والقواعد الأملوبئة:: كما استخدم التمنطلك في اعمال بض التكوييق التزليديين للاشارة إلى 
مَخْرَجات التَّحَوُلات الدوريّة» بينما في ۸٤S1‏ يُشيرُ إلى مَخْرَجات التَّحَوُلات اللاحقة للدورة. 


sharp: tûj . حاد‎ 


إحدى ميزات الصّوت التي أنشأها ياكوبسون وهالي في نظريتهما في عِلْم الأصواك» للمُساعّدة في 
التعامل مع المفاصل الثَّانويّة. َم كثافة كبيرة لبَعْض الترذدات العالية للطَّيْف الصّوتي. جميع الحروف 
الساكنة(الصوامت) هي [+ حادّة]. 


shibilant(sibilant): şikilant (fîke fîke) . صفيري‎ 


صنْفٌ من خبيبات مُمائّلة ومُتشابهة إلى حدّ ماء إصدار الصّوت من خلال فُنْحَة ضّيقة بين شفرة اللسان 
والحَتّك الأمامي. على سَبيلٍ المثالٍ في اللّعَة العربيّةه س» ز» ث . 


shortest move: kurtrîna tevgerê . أقصر حركة‎ 


مدا ترنامئج أله الأدنن الذي يتظلث المكون الأشاسي الانتقال من مطندره إلى اقرب مؤفف متاح في 
الإشتقاق. 


sign: nîşane . hêma . رمز (غلامة)‎ 


)١(‏ عنصرٌ أساسيٌ للتواصّل » سواء أكان لغويّاً (على سبيل المثال حرفاً أو كلمة) أم غير لغوي (على 

سبيل المثال صورة» أو ثوب) ؛ أو قد يكون أي شيء يمكن تفسيره على أنَّ له معنى. العْنْصُرٌ الأساسي 
للتظريّة العامّة للعلامات (السيميائيّة). الطَبَقَةُ المستخلصة من جميع الإشارات التي يُمْكن تصوّرها 
بشكلٍ حسي والتي تُشيرٌُ إلى نفس الشيء أو الحالّة في العالم الحقيقي. َمّة تغييز بين العلامات الطبيعيّة 
(أو الأعراض)» التي تقوم على عَلاقّة سَببيّة بين العلامة والموقع (على سَبيلٍ المثال اليرقان مؤشر 
على أعراض مرض مُعَيّن)» وعلامات اصطناعيّة أو "علامات تَمْثيليّة"» تقوم على أساس اتفاق بين 
اللغات. 


العلامات اللقّويّة لها حَصائص أساسيّة مُحَدّدة. (أ) التَعَدُديّةء أي أن كلَّ إشارة لها جانبانء 
العَلامة الماديّة أو "الدلالة"» التي تتحقَّقٌ صّوتيّاً أو خطياً و علامة مَفاهيميّة (أو "المَذلول" أي المَعْنى 
أو المضمون). بينما يفترض آخرون أنَّ العلامة لها هيل ثلاثي وتميّز بين العلامة الماديّة» المَذلولء 
َالمُتَكَلُ (ب) التّعسف أو العشوائيّةء أي أنَّ التنسيق بين الدالّة والمُشار إليه» يكون مُحَدّداً سلفاً 
بالتوافق» ومع ذلك فهو تعسفيء إلى الحدّ الذي يختلفُ فيه من لَغَة إلى أخرى وأنّ العَلاقة بين الدالَ 
والذلول ليس متحفزاًء مُندفعاً. (ج) الخَطيّة» كإشارة ملحوظة حسيّة. في تظريّة اللافتات» تة تغييز 
بين ثلاثة مَجالات دراسيّة: (أ) الجانب التَحويّء أو العَلاقة بين العلامات المُخْتَلّفة (بناء الجُمْلّة)؛ (ب) 
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الجانب الدّلاليء أو العَلاقة بين الإشارة والمَعغنى (عِلْم الدّلالة)؛ و (ج) الجانب البراغماتيء أو العَلاقة 
بين الرمز وعلامة المُسنتّخدم. 
(۲) في عِبارَات مثل لْعَة الإشارة ونظام الإشارات» يكون للمُصْطْلح مَعْنى مَخدودء مُشيراً إلى نظام 
الاتصال اليدوي الذي تسْتخدمه مَجْموعاتٌ مُعَيّنةٌ كبديلٍ للتواصّل الشفوي. تشملُ هذه المَجُموعاتُ 
(إشارات المرور)؛ لكنَّ التَطبِيقَ الرئيسي للمُصْطْلّح هو لغة الصم . 

لْعَهُ الرّمز (الإشارة) sign language: zimanê nîşanê )071076 . hêna).‏ 
)١‏ بِالمَعْنى الواسع» الأنظمة الإيماتيّةُ المُمسْتَخْدمةُ من قبل الجمعيّات الدينيّة أو السريّة (أي الرهبان 
والماسونيون) أو إشارات اليد المُسْتَخدمة في الرياضة والرقصء إلخ. هذه الأنظمة اليدويّة لا تَختّوي 
على تعقيد بِنْيَويَ أو نطاق اتصال اللّغات الطبيعيّة. 
)١‏ بِالمَعغنى الضَّيّقء تُشيرٌ "لَعَة الإشارة" إلى اللُغات الطبيعيّة التي تطوّرت مع مرور الوقت في 
مُجْتَمَعاتِ الصّم في جميع أنحاء العالم» واسْتُخْدِمَت لنفس الوتيرة الواسعة للأغراض التواصليّة 
كاللُغات المَنْطُوقة. تُسْتَخْدم البنية اللعَويّةُ الطريقة البصريّة/الإيمائيّة للّعَةَ؛ِ وبالتالي» تكون لُغاتُ الإشارة 
مُسْتَقلّة عن اللغات المَنُطوقة المُسْتَخْدمة في نفس المَنُطقة. 


رمزيّة(إشاريّة) . عصدوثم si241:‏ 


في نَظريّة المَعْلُوماتِ حالّة أو تغيير المواد (الصّوتيّة أو الكهرومغناطيسيّة أو البيوكيميائيّة). الإشارات 
هي ناقلات مُحتمَلة للمَعْلُوماتء وبالتالي» ليس لها أيّ علامة رمزيّة. تنص على الإرسال المَكاني أو 
الإشارة الرَمَنيَّة للمَغٌُومات, ويعتمد تفسيرها على نظام الإشارات المُعطى. 


مُمَيْرْ . significant: teybetmendî‏ 
في اللسانيّات» هو مُصْطلَحٌ يُشيرُ إلى الحالة اللعَّويّة لخاصّيّة مَنْطوقة أو مَكُتوبة: فعندما تكون متباينة 
تكون الميزةٌ كبيرةً» أي عند اسْتبدالها بميزة أخرى» يتم الحصول على مَعْنى مُخْتَلّف, 
أشيرة . signeme: nîşanok‏ 
مُصْطْلَحٌ يسْتَحْدمُ للإشارة إلى جميع العناصر المُمِيّزة على مستويات مُخْتَلفة من الصف اللعَوِي. 
signifier: nîşane . JIJ‏ 
المكوّن الحسي أو المادي للمعنى أو المضمون. قد يكون صوتاً أو علامة مكتوبة. مَيْزْ سوسير مل.۴ 
1 بين شكل علامة لعويّة وم مُحُتّواه» کت يكون كلا الجانبين ذي طبيعة عَفَليّةء والعَلاقة بين 
الدال(الشكل) والمدلول(المحتوى) تعسفيّة. 
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simple: asan (sade). sakar . بَسيط‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التصنيف التَحُويّ» ولاسيما في أشكال الفغلء يُشيرٌ إلى العْضو غير المُمَيّز في 
التناقض» على سَبيلٍ المثالٍ» "الحاضر البّسيط" و "الماضي التسيط" . المعارضة بين جُمَل بسيطة 


3 ع 


ومُعَقّدة / مُرَكَبة (أيّ فيما إذا كانت تَحْتَوي على بند واحد أو أكثر) . 

السشّهولة . التساطة. simplicity: hêsane‏ 
مِفياسٌ مُقترّح في نظريّة لعَويّة تؤليديّةء فتقوم تلقانياً بتعيين عوامل التخليلات اللعُويّة المُتنافسة التي من 
شأنها تخديد أي منها كان أكثر جودة؛ يُسمّى أيضاً مفياس السهولة أو البساطة. البساطة هنا مُحَدّدة 
كميّاء من حَيتُ عدد البنيّات (الرموزء القواعدء إلخ) المُسْتَخُدمة في صياغة التخليل؛ وغالباً ما يشار 
إليه أنه مِقِياسُ للإقتصاد. لعل المِعْيارَ الأكثر إِنْتشاراً هو عد السّمات المطلوبة من أجل تخديد التَغميم 
الصّوتيّ» فكّر كثيرون من عُلماء الأصوات في التَظريّة التّؤْلِيديّة بالطّرّق التي يُمْكن من خلالها تَخديد 
مثل هذه التغميمات بشكلٍ إقتصاديء بإنتخدام أنواع مُختلفة من الإختصارات الذَلاليّةه على سَبيلٍ 
المثال: تدو ين ألفا. (ينظر في: 204210 aطم1ه).‏ لكنَّ هذا المفياسَ يعتمد على فكرة البساطة التي لا 
تزال تتطلّبُ الكثير من النّظريّة والمنهجيّة. إذ ثبت أنه من الصعب تقييم المْتَعَيّرات العديدة في وقت 
واحدٍ في التخليل. قد يؤدّي التتٍسيط في جُرْءٍ واحدٍ من التخليل إلى نتائج غير مُتوقعّةء من حَيتُ التُعقيد 
الكبير (أو التكلفة) في مَكان آخر. 


simultaneity: hevdem . 70110037 . 110710117 . الڌز ان‎ 


العَلاقَةُ الزَّمَنيِّةُ في الجُمَل المُعَفدة مع العديد من الإجراءات» إذ قد يتزامَنُ الإجراء المُوَضّح في البند 
القَرْعي مع الإجُراء في البّند الرئيسي: (عندما وصلت إلى نيويورك» كانت السماءُ تمطر). 


single-bar: bar- tak . بار- مُفرّد‎ 


مُصْطْلَحٌ يُمْتَخْدمُ في النسخة الأكثر افتراضاً على نطاق واسع لنّظريّة وط-× التي تُشيرٌ إلى فئة غاية 
في الصغرء تتميّز عن فئة شبه قياسيّة (شريط مُرْدَوج) وفئة الرأس (صفر بار). 

اسان واحد . single-base: bingehe- tak‏ 
نَوْعِ من القواعد التَخْويليّة المُعترّف بها في التماذج المُبكّرة للقواعد التَخْويليّةء إذ تعمل القاعدة بِمَدْخّل 
واحد من سلْسلَّة طرفيّة واحدة. تُعرّف التَّحَوُلات ذات القاعدة الواحدة أيضاً باسم التخويلات الفرديّة 
وهي تعارض الأنواع المُرْدَوجة للقاعدة» إذ تتضمّن أكثرٌ من سِلْسِلّة واحدة. 


single-only noun: navdarê tak tenê . اسم مُفرّد فقط‎ 
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الإسْمُ الذي لا يُمْكِن استخدامه إلا في صيغة المُفْرّد. وتشمل هذه الأَسْماءُ الجماعيّةٌ (الخشب والهّواء)» 
والأسْماء الجماعيّة (الفاكهة والأرز والماشية). 


إفراد . مُفرد . singular: takane‏ 
فئةٌ فَرْعِيّةٌ من الرقم الذي يُشيرٌ إلى العَناصر الفرديّة (منزل مُقابل عدَّة منازل)» تَعْميم البيانات (ليس 
بالخبز وحده يعيش الإنسان)» والمُْصْطلّحات الجماعيّة (دهاء الذئب). تُسمّى الأمْماءُ التي لا يُمْكِن 
اسنتخدامها إلا في المُفْرَّد بالأسماء المُفْرّدة فقط. من ذلك» امرأة جمعها نساء. 
كما يُطلّق على نَوْع من القواعد التَحُويليَّة المعترف بها في التماذج المُبكرّة للقواعد التَحُويليَّة 
إذ تعمل القاعدة بِمَدْخَل من سِلْسِلَة طرفيّة واحدة. تتعارضٌْ التخويلاتٌ الفرديّةُ أو القاعدة مع الأثواع 
المُعممّة» التي تتضمَّنُ أكثر من سِلْسِلّة واحدة. 
الإفرادي . الأحادي . singulative: takekesî‏ 
فئة فَرْعِيَّةُ من الرقم الذي يحدّدُ كيان واحد. 
أخت . sister: xwişkane‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد التَخويّة للإشارة إلى علاقة بين العقد في علامة جُمْلَة. ونُسمّى مَجْموعة 
العقود بالأخوات إذا كانت جميعُها تنحدر من نفس العُقدة (الأم). 
اتصال الأخت . sister adjunction: hevgirtina xwişkane‏ 
يشير تقاطع الأخت إلى العَلاقة بين مُكوّنيّن أو أكثر من المُكَوّنات التي تهيّمن عليها مُباشرة نفس العُقدة 
في مُخَطْط الشّجّرة. 


نَوْعٌ من العَمليّات النَحْويّة في القواعد التَّحَوُليّةَ الكلاسيكيّة» في إشارة إلى قاعدة تضع عناصر 
مُعَيّنة من البنية في المواضع المُجاورة» بهدف تخديد كيفيّة مُلاءَمَة هذه الهياكل معاً في وحدات أكبر. 
بالنّسْبة إلى العناصر الأخرى المُجاورة:؛ يُضَم العُنْصّر ۸ إلى 8 فوراً تحت العُقدة الأم. 
مَوقف . حال . situation: rewş‏ 
في اللعّويّات, يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطلَحُ بشّكل عام للإشارة إلى الإعداد خارج نطاق اللّعَةَ الذي يَحْدْتْ فيه 
الكلام» في إشارة إلى مَفاهيم مثل عدد المُشاركين» ومُستوى الشكل» وطبيعة الأنشطة الجارية» وما إلى 
ذلك. تَوْكّدُ اللعَوِياتُ على ضرورة دراسة الع في حالتها (أو السّياق» أو سياق الظَرْف أو سياق 
الحالّة)» للحصول على بيان كامل للمَعْنى المُراد. 
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يهتمُ عِلْم اللعْة الإجُتماعي في المقام الأول بربط التبايّنات المنهجيّة في اللّمَّة باختلافات الوضع 
الإجُتماعي؛ يُمْكِن استخدام مُصطلح "المَؤْق قف" بِمَعْنى مُقيّد للإشارة إلى الخصائص المُميّزة اجتماعياً 
للقكان الذي شُمْتَخْدم فيه اللّعَة وعلّة هذا المَعْنى الظاهر للتغبير» يكون مُساوياً لتفسيرها اللعَويّ 
الإجتماعي» على سَبيلٍ المثال. "المواقف" الدينيّة والسياسيّة غير الرسميّة. 


situation semantics: watenasîya rewşê . عِلمُ دَلالة الَف‎ 


مُقارَبة للتخليل الدّلالي للغات تَطّوّرت خلال الثمانينيّات كبَديل للدلائل التّمائيّة النُطميّة المُستندة إلى 
العوالم. يعامِلُ الخَصائص والعَّلاقات» وما إلى ذلك ككائنات بدائيّة» بَدَلاً من نمذجتها رسميًاً من ناحيّة 
العوالم المُمكنة. تُحلّل الجُمَل على أنَّها لا تدلُ على قيم الحقيقة بل على مواقف (مَجُموعات من الحقائق 
التي تتكوّن من موقع» وعلاقةء وقيمة الحقيقة). كما ركز النهجُ بشِدّة على الطرّق التي يعتمدها تفسير 
الكل على الاق : 
تَطَوّرت هذه الَظريّة في أواخر السبعينيًات من قبل 82156 بالتعاون مع Perry‏ و Cooper‏ 
وPeters‏ و '(0عدمعطء]8 وغيرهم. يستند إلى الإفتراضات الأساسيّة التالية: (أ) يفترض أن تكونَ 
الخَصائْصُ والعَلاقاث بمثابة أوليّات» لا تُفَسّرُ نظريّاً من كيانات أخرى؛ (ب) هناك عالم واحد» هو 
العالم الحقيقي» وليس العديد من العوالم المُمكنة؛ (ج) المُقترّحات جيدة التكوين حول هذا العالم أو 
أجزائه» والتي تُسمّى "المواقف"؛ (د) مَعْنى الجُمْلّة النّصريحيّة 5 هي عَلاقَةٌ بين نَوْعَ الحالات التي يتمٌ 
فيها التغبير عن 5 بشكلٍ جازم والتؤع الذي تنتمي إليه تلك الحالات الموصوفة من قبَلها "النَظريّة 
العلائقيّة للمغنى". 
سياق مَؤقفي . situational context: Çarçoveya rewşeyî‏ 
يتحدَّدُ المَؤْقَفُ بالعَلاقات الزمانيّة والمَكانيّة التي يجري فيها الگلام» فمن خلال ذلك يتحدّدُ معان كثيرةء 
وقد عبّر عنه البلاغيون بِمُصْطْلّح "المقام" في قولهم (لكلٌ مقام مقال). مثال على الصلة الوثقى بين 
الگلام والمقام» ما ورد في قضيّة التحكيم المشهورة في قول الخوارج: (لا حکح إلا ل)» إذجاء جّواب 
الإمام علي كرم الله وجهه بقوله: (لمةٌ حقّ يُرَادُ بها باطل). لقد أراد الإمام بذلك أنّ هتاف الخوارج 


كَلامٌ ديني صَحيح» لكنّ المقامَ هو إلزامٌ سياس عن طريق الدين. يتحدّد المَعغنى هنا بحسب الظروف 
والملابسات المُرافقة للحدث. 


skeletal tier: rêzikirina skeletalî . صَف هَيْكَليٌ‎ 


مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات المَكُتوب في الطَبَقّة الوسطى حَيتْ تُمَتّل الوحدات كصوامت 
وصوائت ضمن بنية مَقْطْعيَّة؛ المعروف أيضاً باسْم الطَبّقة الهيْگليّة. والقصدُ من ذلك هو تمثيل 
المَعْلُومات حول طول الأجْزاء وتزتيبها بشكل مُسْتَقِنِ عن خصائصها المَنْطّقيّة في الشكل الرسمي 
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الأصليء تُحدَدْ هذه الطْبَقة خاصّيّة [+ مَفْطّعي]ء حَيتْ تكون الصوائت (۷) [+ مَفْطَعِيّة]؛ ووّخدات 
أخرى الصوامت (0©) هي [- 53/112610 مقطعية]؛ قد تكون المَفاطع غير مُحَدّدة (ترمز إليه ب >). 
تَمَّة مَفاهيم مُمائّلة في تماذج أخرى من علم الأصوات غير الخَطيَّة على سَبيلٍ المثال. التَمثيل 
المَقُطّعي الذي يشَكُلُ جُرْءاً من التَسَلْسُلِ الهرمي للبروسوديك لموم في مورفولوجيا المُحاكاة. 
وَظيفةٌ سكولم . Skolem function: peywerê Skolemê‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الدّلالة سُمي بهذا الاسم تيمُناً بالسياسي النرويجي (ألبرت) ثورالف سكوليم 
.)١11573-7880(‏ تؤدّي وظائف سكولم 510100 دوراً مهما في بَعْض التخليلات الذَّلاليَّةَ ولاسيما 
في الجُمَلِ الإسْتفهاميّة. 


slang: gelziman. peyvî xelkê(devoka gelerî). zarawegelî . qsey nesteq. لَهجدُعاميّة‎ 


البديل البريطاني أو الأمريكي للْغَة العامِيّة المُنتخْدمة مع المُتَعَيّرات الإجْتِماعيّة والإقليميّة بشكل 
واضح. تتوافق اللّعَة العامِيّة مع اللَفظ الفرنسي للاستخدام المُبتكر في المُفْرّدات الشائعة بالإضافة إلى 
الكلمات الحديثة. تتطابق اللغات العامِيّة مع تَصْنيف التَسْمِيّات القديمة الذي كان يُشيرُ في الأصل إلى 
الغات والأقنيّة السّريّة. 


slash: dabeş . xwar. مائل‎ 


مُصْطلحٌ مُسْتَخْدمٌ في قواعد مَعنويَّة للتغبير عن عبارَة الخاصّيّة (يرمز لها من خلال استخدام الشكل 
"المائل" كما هو الحال في "712 / 9") والذي يُسْتَخْدمُ في تخْليل مُنشآت التبعيّة غير المّخدودة للإشارة 


إلى الفئة المَفقودة. 
ْح (غيرُ صّفيري) . هاوېاعې :)11و 


مُصْطلَحٌ يُشيرُ إلى نَوْع من الإختكاك, يُطلّق الهواء من خلال فُنْحَة أفقيّة ضَيّقة؛ يدعى أيضاً بشقة. 
تنناقضُ هذه الإقتباساث (على سَبيل المثال» [[؟ء [0]» ]]) مع خبيبات الأخدودء حَيث يتمُ تضمينُ 
تَجُويفَ المفاصل التشطة (على سَبيلٍ المثالء [[5» 3]]). 


slogan: dirûşm . شعار‎ 


أشكالٌ تغبيريّةٌ ووَظيفيّة من رموز أو مَقولات» من أمثلة ذلك: الشعارات الإعلانيّةء أو الشعارات 
السياسيّة (على سَبيلٍ المثالٍ أعطني الحريّة). 


sloppy identity: nasnameyeke bêbal(wekhevia sist) . هويّة رَخوة(مُطابقةٌ مائعة)‎ 
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في القواعد التَخْوِيّة ودلالات الدّلالة» نَمّةَ نَْع من العَلاقة بين العُنْاصر التي تمّت إزالتُها في البنية 
الإهليلجِيّة والسابقة» حَيثُ لا تكون إشارةٌ العناصر مُتماثلة تماماً. على سَبيلِ المثالء ماري تحبٌ أختها 


وكذلك جين» والتَفسيرُ المُحتمَل هو أنّ جين "أختها التي تحبها". إذا كان مَرْجِع العْنْصْر الذي تمّت 
إزالئه هو نفسه تماماً مثل العُنصر السابق(أي» على سَبيلٍ المثال» "جين تحب أخت ماري" أيضاً)» 
فهنا تظهر هويّة قويّة. 
فُنْحَة . خانة (الحيّرُ الوظيفي). جاك . (آنان) 6مة :5104 
)١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في التخليل التخويّ للإشارة إلى مَكانٍ في البناءٍ يُمْكن من خلاله إدخال فئة من 
العناصر إليه. يشار أحياناً إلى المناهج التي تتميّز بالتركيز بأنّها تماذج الفتحات والحشو. يُعدُ تخليل 
بنية الجُمْلَّة من حَيثُ الفتحات سمة رئيسيّة لقواعد اللّعَةَ التاغيمي» يُستخدمُ المَفهوم لتخديد عناصر 
الحَشُو (على سَبيلٍ المثال "خانة الموضوع". "فُنْحَة الكائن"). 
(۲) مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمْ في علم الأصوات التلقائي في إشارة إلى المَقاطع التي تربطُ الصوائت 
بالصوامت. 
ند صَغير . small clause: benda piçûk‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ لففرة لا تَحْتَوي على فعلٍ مَخدود. نظراً لأنّهِ يَفتقرُ إلى کل من © و 1ء يُمْكِن تغريف 
هيْكَله بأنه [۴× 212]» حَيث يكون 527 هو ۸۴ و 2812» إلخ. 
الاجتماعيّة-التأتّريّة . social-interactionism: civatî(komelgaî)- têkiliyetî‏ 
في اكُتساب اللّعَة نَمّة وجهة نظر ترى أنّ اللْعَهَ هي نشاطٌ ثقافي يحكمه التفاعغل مع الآخرين. يتناقض 
مع النَظريّات التي تنظرٌ إلى اللَّعَة بأنّها قدرةٌ فطريّة. 
اللسانيّات الإجتماعيّة التاريخيّة sociohistorical linguistics: zimannasiya civakî û dîrokî.‏ 
نهجٌ في عِلْم اللعَويّاتِ الإجْتِماعيّة يَدْرْسُ أشكال إستخدامات الْعّة في المُجْتَمَع» وكيف تطورت أنواع 
مُعَيّنةَ من التباين ووظائفها مع مرور الوقت في لغات مُعَيّنةِ ومُجْتَمَعات الگلام والمَجُموعات 
الإجتماعيّة والأفراد. 


5010161: devoka civakî . لَهجدٌّ اجتماعيّة‎ 


مُصْطلحٌ يَسْتَحْدمهِ بَعْضُ غلماء اللغَوِيّات للإشارة إلى مَجُموعة لعَويّة مُحَدّدةِ على أساس اجتماعي 
(مُقابل إقليمي)» على سَبيلِ المثال الإرتباط في طَبَقَة اجُتِماعيّة مُعَيّنة أو مَجْموعة مهنيّة. 


sociolinguistics: zimannasiya civakî . اللسانيًات الإجتماعيّة‎ 
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فَرْعٌ من اللسانيّات التطبيقيّةء يُعرّف بأنّه العم الذي يَدْرْسْ اللَعَهَ في علاقاتها بالمُجْتَمَع» وينظم كلَّ 
جوانب اللّعَةَ وطرائق إِسْتِعْمالها التي ترتبطٌ بوظائفها الإجتِماعيّة والثقافية. 

تكمنُ وَظيفةٌ هذا العلم في البَحْث عن الكيفيّات التي تتفاغُل بها اللّعَة مع المُجْتَمَع» بدراسة العَلاقة 
بين الع والظواهر الإجُتماعية والتر في التيّرات التي تصيبُ بنية الع إمنتجابة لوظائفها 
الإجتماعيّة المُخْتلَفة مع بيان هذه الوظائف وتخديدهاء وبيان أَنّر المُجْتَمَع ونظمه وتاريخه وتزكيبه 
وبنيته وغيرها في مُخْتَلَف الظواهر اللعَويّة. 1 


هناك من يميّرُ بين عِلْم الله الاتماعي وعاونداع 90010110 وعلم اجْتماع اللّغَدَ بوع 500010 
6 :01 بأنّ الأول يركَرُ على تأثير المُجْتَمَع في اللغَدَه في حين يركز الثاني على تأثير اللْعَ 
في المجتمع. 

يهتمُ عِلْم اللّعََ الإتماعي بكلّ ما يسود المُجْتَمَعَ من الأنظمة والعقائد والعادات والتقاليدء 
والأفعال وردود الأفعال. فاللّعَةَ هي المعبّرُ الأهمٌ عن ثقافة المُجْتَمَع. 

تهتمٌ اللسانيّات الإجْتِماعيّةُ بالبَحْثِ في الموضوعات التالية: دراسة إختلاف اللُغات وتنوّعها 
جُعْرافيَاً وإقليميّاً (من خلال الأطلس اللعَويّ الجُغْرافيَ واللهجات)» ودراسة الأصناف اللعَويّة بحسب 
الطبقات الإفتصاديّة» والعَلاقّات الإجتماعيّة والثقافية في المُجْتَمَع الواحد. بكلٌ ما يمو اللُغات من 
عادات وتقالي وثقافات ودين» ومن خلال الفروق القائمة بين لع الرجال ولعَةَ النساء» والمستويات 
الگلاميّة بحسب سياقاتها الإجتماعيّة» بما فيها المعايير الثقافية» ومُسْتوى التَعْليم» والعرق» والعمرء 
وغيرها. 

وهذا القع بِمُصْطلحيّه يتداخَّلُ ويتشابكُ مع اللسانيّات الإثنولوجيّة 5ء156ناع1[هصط]8 (علم 
اللّعَةَ العرقي أو علم لُعَّة السلالات) الذي يعنى بدراسة اللّعَةَ في علاقتها بالبحوث الخاصّة بأنماط 
البلالات" البشرئة وأنماط سلوكها هذة القضنطتحات كلها ذات صلة وفزابة وقيقة من كت مو اض 
الدرس والهدّف وطبيعة العمل فيها. 


البراغماتيّة الإاجتماعيّة . sociopragmatics: pragmatîka civakî‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ أحياناً في دراسة البراغماتيّةء للإشارة إلى الطريقة التي تستمدٌ منها الظروف استخدام 
اللغة في وضع اجتماعي. 
الصّامت (الساكن) الناعم . soft consonant: dengdêrê nerm‏ 
مُصْطْلَحٌ انطباعي يُْتَخْدمُ أحياناً في الوصف الصّوتيّ للّغات مُعَيّنة» في إشارة إلى الحرف 
الساكن(الصامت). اللّغَة الروسيّة هي اللّعَهُ التي تَحْتّوي على العديد من الحروف الساكنة الناعمة (بَدَلاً 
من الثابتة). ويُشيرٌ فيها الرمز "العلامة الضعيفة" عادة إلى تأليف أو "تليين" الحرف الساكن السابق. 
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الخَطأ . solecism: çewî‏ 
(إغريقية 5ه الخطأ في الا ستعمال). انحراف عن الاستخدام التقليدي للقواعد والنحو أو 
النطق. 
(مُتصل)مُتضامن . solidarity: piştgiriya (yek gitî)‏ 
هو ا ا في الغلوسماتيكيّة و-172)1ء1055ع لعَلاقَة 590263712010 يشير إلى الاعتماد 
المتبادل بين غنْصْرين» مثل الحدوث ا المتزامن للحالّة والعدد في اللاتينيّة. 


مِرْسامُ الأصوات . مطياف "سوناغراف" . sonagraph: sonagrafik‏ 


الاسم التجاري لأنمودّج الط الصّوتيٌ الأكثر استخداماًء ويُشيرٌ إلى شاشات العرض المرئيّة باسم 
.SONOgrAaMS‏ 


sonant: dengdêr . صّوت صامت(ساكن)‎ 


(لاتينية 500216 بمعنى إصدار الصّوت). صّوث الگلام الصّوتيّ الذي يُممكن أن يعمل كنَواةٍ لمفطع 


sonorant: hêzin . الرّنان‎ 


إحدى السّمات الطّبقيَّة الرئيسيّة للصّوت التي أنشأها تشومسكي وهالي في نظريتهما في عِلْم 
الأضتوات) للتعامُل مع اختلافات طريقة النُطق3: تُعرَفُ ااك الرتان 010110 بشكل مُفصّل» كتلك 
التي تصدرٌ مع تدفق هواء خُر نسبيّاء ووضع صَوتيّ قابلِ للثني بِحَيتُ يُمْكِن طق الصّوت التلقائيء 
كما في الصوائت والعْنّة والخطوط الجانبيّة. تَمَة مُصْطْلّح مُماثل هو الرنين .SONOrity‏ 


sonority: hêzdarî . الرّنين (الجَهوري)‎ 


)١(‏ مُصْطلحٌ في الصّوتيّات السّمعيّة لجهارة الصّوتء من نفس النَغْمة والنبر والمُدّة. غادة ها يدم 
حسابٌ الرنين sonority‏ على طول مفیاس توقفات لا صّوت لها إلى الصوائت المُنْخَفضة : توقفٌ 
اشرات كاتمنة (ليدن لها صتوت).- اختكاكات ليبن لها كرت ترات احتكافية نهب مترلقة د 
حروف عالية - حروف مُتَوَسّطة - حروف مُنْخّفضة. . 


(۲) في علم الأطوات» مُصْطَلَحٌ يُسْتَخْدمُ في محاولات لتخديد البنية المَفْطّعيّة للألفاظ. على سَبيلِ 
المثال» هذا المَفْهومُ مهمٌ في عِلْم الأصوات التلقائي (وعلى وجه التخديد المتري). في سلم المراتب» أو 
التَسَلَسْل الهرمي للمُصّوتيّاتء يتم تعيين أكثر العناصر المُصّوتيّة جهورأً إلى أقلها جهوراً. يُعرّف 
مَرْكَز المَفْطّع (النّواة المَقَطْعيّةَ) بأنّهِ المَكانُ الذي يكون فيه المُصّوتيّة في الأعلى (قمّة الذْرْوَة). 
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(5) يُسْتَخْدمُ مَفْهومُ السمع البصري في التخليل الصّوتيّ للميزات المُخْتلفة للّعَة الإشارة. 
الإجهار . sonorization: hêzdarkirin‏ 
الإستبدال من صّوت ساكن إلى صّوت ساكن آخر[هومورجنك]. من مثل: صراط وسراط. 
تَؤْعي(فَزْزي) . e‏ :501081 
خاصَيَّةُ گلمة تُطبّق على كيان طوال قَثْرّة وجوده. من أنواع المُصْطْلّحاتء العبارّات الطبيعيّة (البقرة)» 


والْمُ 3 ل ات الفنيّة (السيارة)» والعبارات | , لمُجَّرّدة (العدد). له تستبعد العناصرَ المُتَعَدّدةَ للكلمات 
(الأفعى الرّقطاء الشديدة السُميّة). 


sound: deng . صوت‎ 


بالمَعْنى الواسع» فو الاح العام لأصْعَّر عضر صوتيّ يُمْكِن إدراكه. وبما أنَّ الگلامَ والنْطق 
يَحْدُنان في "سِلْسِلّة" مُمْتَمِرَة بدون انقطاع طبيعي (000761101130100).» فإنَّ مَفْهومَ الصّوت القابل 
للتقسيم هو مَفْهِومٌ تراک من خلال استخدام أساليب خاصة للتخليل في عِلْم الأصْوات يُمْكن أن 
يصل المرءٌ إلى وَحُْدات مُجَرّدة للصّوتء وهي الصّوتيّاتء التي يُمكن تخديدها كأجُزاء من الألفاظ. 


بالمَغنى الضَّيّقء تُسَبّب موجة الاهتزاز اضطراباً في ضغط الهواء وكثافته» وثحدث تردداً على 
نطاق يتراوح بين ٠١‏ و ٠٠,٠٠١‏ ذَبْدَبة في الثانية يُمْكن كشّفَها بواسطة أجهزة السّمع. 


sound change: guhartina deng . تَغَيّْر صّوتيّ‎ 


التغييراث التاريخيَّةُ في نظام أصوات اللّعَة. ثَمّة أثواع مُخْتَلّفة من تغيير الصّوت. فيما يتعلق بالطريقة 
التي تنتشر بها التغييرات السليمةء يُمْكِن تمْييز جانبين: (أ) يشمل التغييرات الداخليّة» تغييرات ذات 
الدوافع الصّوتيّة: َوْعٌ من التغيير يعاق بالإنّجاه نحو البساطة في الجَهد النُطّقي. تبسيط الأجزاءء بتقليل 
التعقيد المُتأصّل في الشرائح» التبّسيط التَسَلْسُليء ببذل جَهْد أقلَ من خلال تَعْديل الأصْوات ليكونَ أكثرَ 
شبهاً بالأصوات المُحيطة» » تبسيط بنية المَقطّع» َمَة تغييرات ذات دوافع صّوتيّة كما في مَفهوم سِلْسِلّة 
م مُقابل سِلْسِلّة السّحب عند البنْيَوِيّين وهناك أنماط مُخْتَلفة من الإنتشار تلاءم أنواعاً مُخْتلفة من 

تغيير الصّوت (من مثل: الإقتراض الخارجي» التَدَرُجٍ اللعَويّ...). وغيرها من تفاسير وأشكال. (ب) 
التغييرات الخارجيّة» كالإنتتشار الإجُتماعي والإقليمي للتغبير الصّوتيّء حين يَسْتَخْدم جميغ المْتَحدثين 
في المُجْتَمَع اللعَويَ الأشكال الجّديدة في جميع الحالات. 


sound change/law/shift: 


guhartina deng/zagon/veguhastin . تَغييرُ الصّوت/القانون/التَّحَول‎ 
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المْصْطَلحاث المُسنْتَخْدمةُ في اللسانيّات التاريخيّة لوصف التغييرات في نظام الصّوت عة على مدى 
رة زَمَنيّة. نَمَة أنواع عديدة في تغيير الصّوت» على سَبيلٍ المثال» إذا كان التغييرٌ يؤر على 
الألوفونات» أو يوْثّرُ على العدد الكلّي للصّوتيّات (كما هي الحال عندما يُدمَجٌُ صّوتان في صوت واحدء 
أو ينقسم صّوت واحد إلى قسمين). هناك تغيير الأصواتء تُحدث سِلْسِلّة من التغييرات الصّوتيّة في 
مرحلة مُعَيّنةِ من تاريخ اللعَةء يُعرف بِإِسْم تغيير الصّوتء على سَبيل المثال. تَحَوُل الحركة الصّوتيةُ 
أو تَحَوّل ساكن. يُشار عادة إلى سِلْسِلّة من التغييرات المُنتظمة في فقه اللَعَة المُقارّن بقانون» من مثل 
(فرضيّة النيوغرام) . 

طَبِقَةُ الصّوت . sound class: 772 deng‏ 
فئة من المتَعَيّرات الصّوتيّة المتشابهة صّوتيَاً (= االصويت"فون") التي يُمْكن وصفها اعتماداً على 
أساس اختبارات الاستماع وفقاً لسّمات صّوتيّة أو مُتشابهات مُمائّلة. 


قانونُ الصّوت . sound law: qanûna deng‏ 
الفكرةٌ المَرْكَزيَةٌ لصفب اللعَويَ التاريخي للتّحاة الجُدُد. يستند إسمتخدامُ هذا المْصْطآح إلى الإفتراض 
القائل بأنَّ بَعْضَ الأصوات الخاصة بِلَعَة مُعَيّنة تخضع - إلى قياس الأنظمة العلميّة الطبيعيّة - لتغييرات 
صونئيّة مُعَيْنة بنفس الطريقة بدون استثناء. هذه ۱ لتغيير ات لها أساس فسيولوجي» واتحدث في ظلٌ نفس 
الظروفء على سَبيلٍ المثال» التَحَوّل الصّوتيّ الجرماني (قانون جريم). 
فسيولوجيا الصَّوت . sound physiology: fîziwlojiya deng‏ 
الصّوتيّاتُ المَفْصَليّةُ والتشريحيّةُ التي درسها الحاة الجُذّد ئNeogrammarian.‏ 
تَحَوّل الصّوت . sound shift: guhartina dengê‏ 
مُصْطلَخ لمَجْموعة من التغييرات الصّوتيّة التي تحدث بشكل مُنْتظم» بحَيثُ يُزاح نظام صّوت كامل. 
اسْتبدال الصّوت . sound substitution: veguherîneka deng‏ 
إسْتبْدال أصوات نة أجنبيّة غير مَؤجودة في نظام عة خاصّة بها. وقد يُستبتل الصّوت أيضاً عندما 
تُعتمد أصوات من مَجْموعة لْعَةِ مرموقة داخل مُجْتَمَع لعَويَ مُعَيّن» على سَبيلٍ المثالٍ في الإسْتِبْدال 
العشوائي للنطق الأمريكي القياسي لصالح معيار بريطاني أحياناء على سَبيلٍ المثالٍ» [:toma: to]‏ 
بَدَلَآَ من [0 :26ح]:]. وبما أنَّ هذا الإسْتِبْدالَ الصّوتيّ يَحْدْتْ بشكل واع» فهو مليءٌ بالاستثناءات» إذ 
أشار إليه التختي ن بأنّه 2١‏ لَه تغبد صوتيٌ غير ته ال على ا التغيد الصّوتيّ المت 


الذي يَحْدُتْ بدون وعي. في اللعَويّات التاريخبّةء يعد التّحقَقُ من الانتظام في ادال اضر انح جين 
اغات المُختلفة طريقة مهِمَةً لإثبات التواصل اللعّويّ الإقليمي وتاريخه. 
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رَمْزيَّةٌ الصّوت . sound symbolism: an4ja (hêma) dengî‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلّم السيميائيّات واللغَّويّات للإشارة إلى إرتباط مُباشر بين الكل والمَعْنى 
اللعويّء الأصواث المُْتَخْدمةٌ تعَكُينُ خَصائْص العالم الخارجي» كما هي الحالُ في حالات المُحاكاة 
الصّوتيّة (مثل خرير النهرء تقيق الضفدع» فحيح الأفعى..) إِنَّ فرضيّة تقليد الأصْوات التي تصدرٌ من 
عَناصر طبيعيّة مُخْتَلفةَ من بشر وحيوانات ونباتات وغيرها(18ع020712]000)» يلحظ فيها أنه على 
الرغم من أنَّ الرمزيّة الصّوتيّة لا تشكّلُ ظاهرةً عالميّةَ إلا أن العديد من التجارب تُظهر أوجة تشابه 
مُعَيّنة في طريقة إدراك الأفراد للعَلاقة بين أصْوات اللّعَةَ والانطباعات الحسيّة. 

sound system: pergalê dengê . نظامُ الصّوت‎ 

مُصْطلحٌ للشَبَكةء أو النظام» للتناقضات المُحققّة صَوتياًء التي تشّكّلُ عِلْم الأصوات للْعَّة للهجة» إلخ. 
مَصدَر(الأصل( . source: çavkanî‏ 
)١(‏ مُصْطلځ يُسْتَحْدمُ في خاصَيّة "عبارة المَصْدّر" للإشارة إلى أحدٍ الأبعادٍ الخمسة الرئيسيّة للتَصْنيف 
في نَظريّة تشومسكي وهال في نظريتهما في ءلم الصّوتيّات (اثنان يشكّلان السّمات الطبقيّة الرئيسيّة, 


وميزات التَجُويفء وميزات التَغبير عن الگلام» و ميزات التنوّع النغمي 020500310). هذا المُصْطلحُ 
يُبِرِرٌ التناقضات المُمِيّزة لإرتفاع الضغط تحت اللسان» والصّوتء و الشّدّة غمع0فتاة. 


(۲) في دراسة الاتصالء يُشِيرُ المَصْدَر إلى نقطة منشأ الرسالة» بَدَلاً من "وجهة الوصول". في عِلَْم 
اللالةء يُسْتَحْدمُ هذا المُصْطُلَحُ كجُزْءٍ من نظريّة المَغنى» حَيث يأخذ الكيانٌُ "مسارأ" من "المَصْدّر" 
إلى "الهّدّف". في حالة القواعدء يُشيرُ إلى المَكان الذي يتحَرَّك منه شيء ما. 


ARDE LENS‏ ضيف اللكنة الح كات جني اد GA A‏ هنل 
)١(‏ في اللْعود ریخیه»ء يستخدم : ي تاتي يه معينة» من 
الإقتّراض بتخديد "عة المَصْدّر" . 


(4) في التَرْجَمَة» يصف المُصْطلَحٌ اللّعَة التي تنشأ منها رسالة "لْعَةَ المصدَر"؛ اللّعَة "الهڌف" هي 


لْعَهُ المصْدر (الأصل) . source language: zimanê çavkaniyê‏ 
)١‏ اللّعَة التي يترجم فيها من لْغَة المَصْدّر إلى لُعّةَ الهدّف. 
؟) اللّعَة الأصليّة للمُتعلّم في اكُتساب اللّغَةَ الثانيّة. 


Spanish: Îspanî . الإسبانيّة‎ 
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لْعَةٌ رومانسيّةٌ تنتمي إلى عائلة الهندو أوروبيّةء يُتحدّث بها في إسبانيا وأمريكا الوسطى والجنوبيّة 
وجزر الكناري والولايات المتحدة وبلدان أخرى. أساسْها المعياريّ هي اللهجةٌ القشتاليّة التي تَطوّرت 
من مَجْموعة متنوّعة من اللّغات الفولكلوريّة اللاتينيّة المحكيّة في إسبانيا خلال عهد الإمبراطوريّة 
الرومانيّة. كان يُتحدّث باللّعَة القشتاليّة الإسبانيّة في مقاطعات كانتابريا الشماليّة فحسبء إلى أن 


أستعيدت من العرب. 
speaker identification/recognition/verification:‏ 
هُويَةُ المُتَحَدّتْ / الإغتراف / التَضْديق . nasnama axaftvan(axiver)/nasî/ belgekirin‏ 


في عِلْم الصّوتيَّات واللعويّات الحاسوبيّة. في أثناء التُحدق رفن المُتَحَدْثْ تکل عَيّنَات من أصوات 
للتحقق من هويّتها مُقابل عَيْنَة مَرْجِعيّة مُخْزّنة في الكمبيوتر. اسْتَخْدمت هذه التقنيّة كثيراً في الحالات 
الجنائيّة كيك و (كالطباعة الصّوتيّة) للتخقيق في ما إذا كان المتَكُلّم في 


specialization: pispor . 2ه‎ 


كاده تكرون التترع لانم" ET E, SE‏ 


السلوك؛ 56 ا من ذلك فان اللْعَدَ عالية اكك فالعو اقب ا لإْتخدام الإشارة 
اللعَوبَّة أقل قابليّة للتنبّؤ (وغالبا لا يُمْكن التنبؤ بها). 


specific indefinite: taybetiya nebelî(ıeşunas) . المُْخَصَصُ غير المُحَدْد‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في علْم اللالات لعبارات لسغا غير المُحَدّدة . أي اسم نكرة» مثل مثل وبّخ المدرّسسُ 
طالباً (الشخص هنا صفته طالب» ولكنٌ الطالب نكرة). 


specific language impairment: astengiyên zimên ên taybet صُعوبات اللْغَةَ الخاصّة.‎ 


مُصْطْلْحٌ يُشيرُ إلى صعوبات كبيرة في اكْتِساب اللْعَةَ لأسباب قد ترجع لأسباب في العَجز الحركي 
واضطرابات عَصَبيَّةَ أو عاطفيّة أو اجُْتماعيّة» أو بتأثير جيني» أو عسر النمو التَطوّري. 


specified-subject condition: rewşa taybetê mijarê . حالَةٌ خاصّة بالموضوع‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التظريّة القياسيّة المُوسّعة للإشارة إلى تَوع من تقبيدٍ على تطبيق القواعد التَخويليّة 
أو التَفُسيريّة, ينصصُ القيدُ على أنه عندما تحْتوي جُمْلَة ثَانويّة أو عِبارَةَ إسْميّةَ على موضوع مُحَدَّد لا 
يُمْكن نقل أي مُگوّن آخر (غير مَوضوع) ضمن ذلك الشرط. 
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قيدٌ اقترحه تشومسكي )١1177(‏ على تحوّلات الحركة مثل حركة طس (لإعادة التنشيط). لا 
توجد قاعدة يُمْكِن أن توتّر على × و ۷ عندما تظهر في البنية [... ۷ ...2 ...4] ...>]...]› حَیثُ 
0 هي غقدة دوريّة (أي $ أو »)N۲‏ الموضوع 7 هو مُحَدَدٌ بواسطة ى (أي ليس تحت سيطرة 52)» 
و × ليس في مَوْضِع 5. اسْتبدل من شرط المَوضوع المُحَدّد إلى نَظريّة الرَّبْط عند )وص 0طC‏ 
(1981). (ينظر في : .(NP-movement‏ 
specific vs non-specific reading:‏ 
قراءة مُحَدْدةٌ مُقابل قراءة غير مُحَدّدة . xwendina taybetî ber xwendina ne-taybetî‏ 
يكن فَهِمُ الإشارة إلى عِبارَة اسْميّة غير مُحَددة إما كعْنْصٌر مُحَدَد لتمديد الم "قراءة مُحَدْدة", 9 آي 
غُنْصْر مُحَدَّد لتمديدٍ الإسم "القراءة غير المُحَدّدة". على سَبيل المثال؛» + جُمْلَّة (إنّه يغني أغنيّة)» تحتمل 
قراءتين: ل ا ا ل في الهج الرسميّة يتم التعامل 
مُحَدّد . specifier: taybetmendî‏ 
عَلاقَةٌ في نَظريّة هط-× في بنية العبارّة. عادة ما يتمٌ النَظر إلى المُحَدّدات بأنّها دمج مع فئة بشريط 
واحدٍ لتشكيلٍ فئة مُزدَوجة الشريط. على سَبيلِ المثال» (عمرٌ طالبٌ سعيدٌ) اتصل الإسْم المُحَدّد"'عمر" 
بصفتين (في المَعغنى» أي كون عمر طالبٌ وسعيدٌ)» هنا صار اتفاقيّة (المواصفات / الرأس) هي اتفاقيّة 
بين رئيس الجُمْلّة والعُنْصُْر الذي يشغل مُحَدْد هذه العبارّة. (ينظر في : /5دمعط) :نهط-5). 
التخليل الطيْفي spectral analysis: dîmaneya şîkirdenewe xalî(wêneyî).‏ 


(لاتينية م5 بمعنى صورة). عَمليّة في الدّراسات الصّوتيّة لتخديد السّمات الصّوتيّة لأضوات 
الگلام عن طريق الأدوات الكهربائيّة. 
الطْيْفيّة . صورةٌ طيفيّة . spectrogram: pîvana xalî . pîvanawêne(spectrogram)‏ 
ُنْتَجٌ من تَخْليلٍ طَيّفي يمل بيانياً الكصائص الصّوتيّة لأصوات مثل الاتساع والكمٌّ والتردد. 
مطياف . مَرْسَمَةُ الأطياف الصّوتيّة . spectrograph: saziya wênê‏ 
آل مُزوّدةٌ بمُرشحات كهربائيّة تقوم بتخليل أصوات (الگلام) على شكلٍ أصوات لتخديد تكرارها 
وكثافتها وكميتها. 


سدم هذه الآلةُ في الراسات الصّوتيّة تقدّم تيلآ بصريًً للسّمات الصّوئيّة التي تشّكُّل 
الأصْوات في الگلام. أنتج مطيافٌ الصّوت الأصلي صّوتاً مرئيّاً ثلاثي الأبعادء أو مُخَطّطأً طيْفيًاً 
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للگلمة المنطوقة. كوت مزاخ ن الوقت أفقياً والتكرارعمودياً وشذتها من خلال اللون الأسود النمْبِي 
للعلامات» على ورقة من ورق الحساس. حالياًء يُمُكن تَوْليد التكاوسات الطيفية إلكترونيّاً وعرضها 
على الشاشة. 


الطْيْفُ الصّوتي . 3ع 7606067 spectrum:‏ 


مُصْطْلحٌ مُشْتَقٌ من دراسة فيزياء الصّوتء يُسسْتَخْد ندم في عِلّْم الأصوات» مشيراً إلى مَجْموعة المُگوّنات 
الصّوتيّة التي تحدّد الموبجة الوت المعتدة: التَحْليلُ الطْيّفي هو رسمٌ بياني يُعرَضٌ فيه محورٌ واحد 
لتردّد كل توافقيّة» وسعة عرض أخرى. ثمّة أجهزة عديدة لقياس الأطياف» ولكن أكثرها استخداماً في 
الصّوتيّات هو جهازٌ قياس الطّيف. 


speculative grammarians: rêzimanvanên ronakbarên . التَخويُون المُفكرون‎ 


مؤلّفو كتابات القرون الوسطى حول مَعْنى المَعْنى» أي على الدوال الدلاليّةء ووظائف إملاء الگلِمات 
وفئات الگلمة. من أشهر هؤلاء الكتّاب توماس إرفورت (حوالي .)٠٠١‏ في التقليد الكلاسيكي 
لأرسطوء حاول النَحُويُون ربط كَلِماتِ وفئات الكلمة بمعايير مَنْطْقَيّةء خارجيّة» مثل المتضمون والجودة 
والوقت والعمل. قدّموا ثروةً من التفاصيل في المُْصْطلّحات والتعاريف تركت أثرأعلى القواعد التقليديّة 


كلام . speech: axiftin‏ 
عَمليّه الإنتاج اللعَوِيّ الشقهي أو المَكُتوب. يُعنى بدراسة جميع العوامل التي تدخلٌ في إنتاج الگلام 
وتلقيه. وتسمّى أيضا بعلوم الگلام أو علوم الگلام والسمع. بالإضافة إلى الصّوتيّات» تشمل الدراسة 
مواضيعَ مثل عِلْم التشريح» علم وظائف الأغضاءء عِلْم الأعصاب والصّوتيّاتء بما يطبّق على الگلام. 
أصبح عِلّْمم الصّوتيّات وَعِلّم اللْعَةَ النَفُسي يوليان اهتماماً متزايداً ببناء تماذج من الآليّات العَصَبيّة 
الفسيولوجيّة التي يُفترض أنَّها تكمن وراء سلوك الگلام. وفي هذا الصددء تطوّر فزعان رئيسيان 
لتَحُليل الگلام: إنتاج الگلام الذي يشملُ تخطيط أعمال التكلّم وتنفيذها. 
يُسْتَخْدمُ المَُصْطْلَحٌ للتَعرّف على الگلام (أو إسْتقبال الگلام) لتَخديد المرحلة الأوليّة من عَمليّة فك 


التشفير التي ينطوي عليها إدراك الگلام - وكذلك فك التشفير التلقائي للگلام بواسطة الآلة. كما يسهم 
تخليل الگلام في إسْتِئْتاج هُويّة المُتَحَدّتْ أو التحؤق من هُويَّة المطلوب. 


speech act : çalakiya axiftinê . فع الكّلام‎ 


a RS‏ مکیل اانه ف ج. ل أوستن »)۱۹٠٠-۹١١(‏ يُْتَخْدمُ في عِلْم الل للإشارة إلى 
نظريّة تُحلّلُ دور الألفاظ فيما يتعلّق بسلوك المُتَحَدّتْ والمُسمْتمِع في التواصل بين الأشخاص. فهو ليس 
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"فعلاً للگلام" (بمَغنى الإفراج المَشروط)» بل هو نشاط تواصّلي (فعلٌ تحفيزي)» يتم تخديده بالإشارة 
إلى نوايا المُتَحَدّثين في أثناء التحدّث (القوة الدافعة لأقوالهم) والآثار التي يحقّقونها على المُسْتَمِعين 
(من اتر أقوالهم). وقد أقترحت عِدَّة فئات من قانون الگلام» بِمَعْنىء توجيهات (يحاول المُتَحَدّنون حت 
مُستمعيهم على القيام بشيء ماء على سَبيلٍ المثالٍ الدراسة» العمل» القيادة)» والتفويض (يلتزم 
المُتَحَدّئُون بمسار عمل مُسْتَقَبْلَِي» على سَبيلٍ المثالِء وعد التزمَ)» والتَعُابير (عن المشاعرء على سَبيلِ 
المثالٍ الاعتذار» والترحيب» والتّعاطّف). التّصريحات والقرارات (على سّبيل المثال التّعميدء الزواج» 
الاستقالة) والاعتقاد (ينقل المُتَحَدّننون إيمانهم حول حقيقة الاقتراح» على سَبيلٍ المثالٍ التأكيدء 
الإفتراض). تُعرَف الأفعالُ التي تُسْتَخْدم للإشارة إلى فعل الگلام الذي يقصده المُتَحَدّتُ أحياناً باسْم 
الأفعال المُؤذّرة. تُعرَفُ المعاييرٌ التي يجب أنْ تُستوفى من أجل نجاح خطاب الگلام بظروف السعادة. 


speech act classification: debaşkirina çalakiya axiftinê . تَصّنيفْ فغل الگلام‎ 


يعمل تصنيفُ الخطاب وفقاً لقوتهم الضّارة. يميّرُ كلٌ من سيرن )١1157(‏ و أوستن )١1175(‏ بين 
خمسة أصناف من الأفعال الضّارة» ويضع تَصُنيفاته على المؤشرات التحذيريّة والتَحُويّة وكذلك على 
عَلاقَة "الگلمة" و "العالم" كما هو مُحَدّد بتكل مُخْتلّف من خلال أفعال الگلام المُخْتلّفة: (أ) التأكيدات : 
إن نيه المتكلّم هي أن يكره نفسه. (ب) التوجيهات: يحاول المْتَحَدَتْ أن يجعل المُْتَمِعْ يتخد إِجْراءً 
مُعَينا (ج) التفويض: يُلزم صاحبٌ العمل نفسه بتنفيذ إجراء مُسْتَقبْلّي. (د) تغبيرات: يعبّرُ المُتَحَدّتُ عن 
المَؤقف المُحَدّد تجاه الحالّة المعبّر عنها. (ه) الإعلانات: عن طريق تنفيذ إعلان ناجح» يجلب المُتگلم 
واقعاً يتفق مع المضمون المُقترّح للإعلان. هناك تَصْنيف آخر مُخْتَلَف مُقترّح في عاعع»216 و 
Ulkan‏ (1992). 


speech act theory: dîmaneya tevgera axiftinê . تَظريَّةُ فِعْلُ الكلام‎ 


نهج فلسفيٌ للغة» تحذى الافتراض الطويل الأمد للفلاسفة بأنَّ نطق الإنسان يتكوّن حصريّاً من عبارات 
صحيحة أو خاطئة حول العالم. تأر بقَلْسّفة اللّعَة العاديّة» ولا سيما نَظريّة فيتجنشتاين للمَعْنى لكل من 
أوستن6115]10 ..1962([1) ولاحقاً سيرل 568:16 (1969). التي وضعت حساباً مَنهجيّاً لما يفعله 
النامنُ عندما يتكلّمون . تبدأ نظرية فعل الكلام بالتمييز بين الكلمات "الثابته" (التي تقدّم تقارير حقيقية 
أو زائفة حول بعض الأمور الخارجية)ء والأداء (وهي أفعال لفظية وليست عبارات صحيحة أو 
خاطئة). 

وفقاً لأوستن» ليست الگلماث أو الجُمَلُ الفرديّةٌ هي العَناصرٌ الأساسيّةُ للتواصل البشريء إِنّما 
هن أفعال او الخاسية الثى ت ف اكات الله و اة الأفعال الد فة (التخاطيم أو 
أفعال الگلام. 


587 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


يميّرز سيرل بين (أ) الأفعال المَنْطُوقة(التحذير): صياغة العناصر اللعَويّة في ترتيب تَخويّ 
مُعَيّن؛ (ب) الأعمال المُقتررّحة: صياغة مُحْتَوى الگلام من خلال الإشارة (أي الإشارة إلى كائن في 
العالم خارج نطاق اللّعَة) والقيم (إسناد خَصائص مُعَيّنة)» على سَبيلٍ المثال. هذا الفطر (= المَزْجع) 
سام (= تقدير)؛ (ج) الفِعْلُ التحذيري: إشارة إلى الطريقة التي يرتبط بها الاقتراحٌ بگلمة التواصّل 
ووظيفتها في قانون الگلام» على سَّبيل المثال» التأكيدء أو التأكّد من الوقائع» أو التحذير. في حالات 
نادرة» يُعبّرُ عن الوّظيفة اللاذعة صراحة بفعلٍ تأديبي في الشّخْص الأول المؤثّر (أحذر بموجبه 
احفظ وعد ...). 


وفقا لع1روع8: من أجل لقا اواك ب ع ارد يجب تخقيق أربعة أنُواع من 
تق بشكل مز يعتبر التغبير الخد لكل من هد هذه ذه الشروط الأربعة حإنما لتمننيفب أعمال الكلام: 
الأساسيّة. (د) شكل القاعدة التأسيسيّة. إن (أ) و (ج) تتوافقان مع القواعد التنظيميّة. 


speech community: civakiya axiftinê . مُجْتَمَعٌ لعَرِيّ‎ 


% في اللسانيات» مصطلخ يصف أيّ مَجُموعة بشريّة يُمكن تخديدها إقليميًاً أو اجْتماعيَاً والتي يكن‎ )١ 

تخديدها من خلال استخدام لْغَةَ محكيّة مُشْتَرَ ركة أو لَعَةَ متنوّعة. يكن أن يختلف حجفه من مَجْموعة 
صغيرة إلى دول كاملة أو مَجْموعات فوق وَطنيّة (مثل مُجْتَمَع الگلام الذي يَسْتَخْدمُ اللْعَةَ الروسيّة في 
آسيا). 


7 


۲) في عِلْم اللعَويّات الإجتماعيّةه يرتبطٌ مُجْتَمَعُ الگلام بشكلٍ أكثر صرامة بالظروف التفاغليّة. 
مَجْموعة من المْتَحَدّئِين الذين يشكلون مَجْموعة» من خلال التفاغل المُتكرّر والحكومي واستخدام 
مرجع لغَوِيٌ مُشتَرَّك للعلامات (وبالتالي ليس بالضرورة لعَّة واحدة). تق واا ا را 
باختلافاتِ كبيرة في إمتخدام الَعْة. 


speech error: şaşiya axiftinê . الخَطأ الگلامي‎ 


ا في اتاج 8 ن اال ا العو الواعي ا اللاواعي في الشكل 
الأساسيّة القت المكبوتة لنوايا الگلام التي تتنافس مع ا اا 


يستند تَحْليلُ الأخطاءٍ في الكّلام اللعَويَ على فرضيّة مفادها أنَّ ظواهر الانحراف التي يُمْكن 
مُلاحَظتها في مُكَوّنات مُخْتلفة مَخدودة بِهَيْكَل اللْعَةَه يُمْكن وصفها وشرحها على أساس الوَخدات 
والقواعد النَخويّة. نَم عدّة أنواع تميّرُ من أخطاء الگلام وفقاً لشنتوى وصفها اللعَويّ: (أ) أخطاء 
صوتيّة: تتعلّق بالبدائل الصّوتيّة. (ب) أخطاء دلاليّة تستند البدائل المبنية على العَلاقات الدلاليّة مثل 
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الترادف أو الانتماء إلى نفس المَجال المُعْجَّمى. (ج) أخطاء نحويّةء أخطاء الگلام في مَجال بناء الجُمْلّة 


كملق بلخطاء التَسَلْسّل» حَيثُ يبقى كل فئة نَحُويّة سليمة » لكنّ الشكل المورفوجوني الدّقيق لا يتلاءم مع 
السّياق الحّديد. 


speech event: bûyera axaftinê . الحَدَتْ الكلاميّ‎ 


في عِلْم اللعُويّات الإجْتِماعيّة وراسة الخطاب» يوصف التَبادلُ التواصُلي من خلال الهياكل المُحَدّدة 
تقاف لار كوه وار او رمو ومو اضر المكتلدة كتحت الا في نة من خا الو كرف 
على نتوئ. أغلى فق أحاف اكام من أمثلة: أعدات'الكلام كاك التنظيع. العاني الات 
والمُقابلات» أقلّها هَيْگلة المُحادثات. 


إدراك . speech perception: tegihêştina axiftinê‏ 
ومطار للف ركوط E a‏ 
القت ل أيضاً على دراسة الآليّات العصَببّة التَفْسبّة التي تحكُمُ هذه القدرة 
إنتاج الكلام . speech production: hilberîna axiftinê‏ 
في عِلم الصّوتيّات وعِلم اللّعَة التفسي» هو مُصْطلَحٌ لنشاط الجهاز التّنفسي-الصّوتيَ في أثناء الگلا 
جنبا إلى جنب مع البَرمجة العَصَبيّة المُرْتّبطة بهاء المَطلوبة لتنسيقها واستخدامها, عادة ما يُرسَّم التباينُ 
بالجوانب التقديميّة للاتصال المَنطوق» مثل إدراك الگلام والتعرّف عليه. 
عِلْمُ أمراض لْغَة الكلام . speech-language pathology: nexweşiyên zimanê axiftinê‏ 
دواسة تشخيصن :اصستطزاباث الأصنواف وعلاجهاء (من اضطراب اللّعَةَ واضطراب اللّعَةَ التنموي 
واضْطراب التّغبير واضْطراب الصّوت). أَمْتُخْدِمِ هذا المَُصْطلَحٌ في أمريكا الشماليّة منذ السبعينيّات 
كانت تُسمّى ب(علم أمراض الكلام). تُنَظّمُ مَجالات علم أمراض التُطْق واللّعَة بشكلٍ مُخْتَلّف في 
المُؤسسات والمدارس المهنيّة لمُخْتلَف الثقافات والبلدان. وبالتالي» فإنَّ عِلْم الأمراض اللغَويّة لا يتوافق 
مع اللسانيّات السريريّة. 


تَمييزُ إتعرف) الكّلام . speech recognition: naskirina axaftinê‏ 
في علّم الصّوتيّات واللغَويّات الحاسوبيّة» الاعتراف بالگلام البشري من خلال تَخْليل الكمبيوتر. يُسمّى 
أيضاً التعرّف التلقائي على الگلام (4519). 


تتضمّن المُهمّة مُطابَقَة إشارة صونيّة بمُفرَدات مُدْخَلة (من وات ومَقاطع» وگلمات» إلخ) 
مُخرّنة في ذاكرة الكمبيوتر. يجب مراعاة المُعَدّل المُتَغْيّر لإدخال الگلامء غالباً ما يُسْتَخْدمُ 2 


589 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


لتر الاك ارف خت اى الفقاطع فى قار ادحل :مع تلك" المؤحودة في الأنمودع 
الهف الأكثر صعوبة من ۸8۸ هو التعامل مع الگلام المُنْتّمر. هنا يتم تزويد الكمبيوتر بِمَعْلُومات 
حول الأنماط الأنمودّجِيّة للتَجْزٍئة الصّوتيّة والفنيّةء وكذلك المَعْلُومات المورفولوجيّة والتخويّة. إنتخدام 
المزيد من عمليّات المحاكاة المُتقدّمة» كتلك التي تقدمُها التماذج الإزتباطيّة. 

في اللعّويّات الحاسوبيّة» يتمٌ النَعرّف على الإشارات والهياكل اللقّويَّة في القنوات الإلكترونيّة: 
مثل عزل الصوتيّات من دفق الإشارات الصّوتيّة. يعد التعرُف على الكلام أمراً ضّروريّاً لمُعالجة لْغَة 
الكمبيوترء لتقليل الگلام على الأصوص. خارج اللغَويِّاتء يُستخدمُ التععرّفُ على الصّوت في التَحْقيقات 
الجناتيّة لتخديد الأشخاص المطلوبين. 


صَّوث للام . speech sound: dengê axiftinê‏ 
وَخْدَةٌ تَجْرِيديّةٌ مُشتقةٌ من سِلْسِلّة مُنّصِلة من الأصوات تتميّز بمَجُموعة من كَصائصها الصّوتيّة. 
نال الكلام . speech stretcher: wênera axiftinê‏ 
في الصّوتيّات هو جهازٌ يُقدَمْ تسجيلاً بطيئاً للگلام ولكن غير مشوه. يفيد في تخديد الأصوات التي قد 
تكون ضائعة في سرعة الگلام العادي» وفي دراسة التَّحَوُلات بين الأصوات المُجاورة» وفي رصد 
ميزات مثل التنغيم. 
بَدِيلُ الكّلام . speech surrogate: veguherîna axiftinê‏ 
في اللغَويّات والسيميائيّة» هو نِظامُ الاتصالات الذي يحل محل استخدام الگلام. من أمثلة ذلك لْغَة 
| 0 : 
تَرْكيبُ(أو اصّطناع) الگلام . speech synthesis: pirhevdudana axaftinê‏ 
في عِلْم الصّوتيّات واللعويًات الحاسوبيّة» عَمليّة تَؤْليد إشارات الخطاب الإصطناعي» باستخدام أنمودّج 
من الخخصائص الصّوتيّة أو المَفْصَليََّة الهامّة. تُعرف الأجهزةٌ المعنيّة باسْم آلات التُطق. نظير المَجال 


السمعي أو النظير المُطابق لتِكُرار الخصائْص الصّوتيّة للمسلك الصّوتيّ من حَيتُ إنتاجه. يتم تمثيل 
المسالك باستخدام أنموذج عامل تصفيّة المَصّدّرء صُمّم العديد من الأجهزة لتَجْميع الگلام بهذه 


الطريقةء مثل أجهزة تشفير القنوات المُبكّرة» ومُرَكبات الصيغ المُعتمدة على الطَّيْف الضوئيء 
ومُرَكبات معامل التوقع الخَطي (20.]). 
اتج . spelling : bilêvkirin‏ 


هو تمثيل كتابَةٍ ُطابق اللطقء إلا أنّ مُعْظمَ الأنظمة الَهَجائيّة لا تصوّرٌ بدقة طريقة النْطّق. ينظر في 
(homography)‏ . 
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spell-out: bilêv-derve . تَهْجِئَة- خارج‎ 


في بَرنامُج الحدّ الأدنى؛ هي عَمليّة تميز التمثيل الصّوتيّ في الصف الهيْگلي من أنواع أخرى من 
المَغْلُومات. تحفّز العَمليّة التَمييرَ بين الشكل الصّوتيَ (65) والشكل المَنُطّقي (5.]). لا يُسمح 
RAE‏ اللاليّة في تَمثيلات PF‏ ولا يُسمح بِالمَعْلُومات الصّوتيّة في تَمُثيل ۴. سوف تؤثر 
الكركات التي تحدث قَبَْ التّهْجِئّة على دقة الجُئلة. 


spike: fûrandin (spike) . تصاغد‎ 


في الصّوتيّات» هو إنفجارٌ طاقة صَوتيّة مع بدايّة مُفاجئة وقصيرة جداً. يُنظر عادة في مُحَطط طيّفي 
عند النقطة التي يُطلق قفلاً ساكناً. 


spreading: bilavkirin . إنتشار‎ 

)١(‏ مُْصْطلَح في تَصْنيفٍ مَوْضِع الشَفَة في الصّوتيّاتء يُشِيرُ إلى المظهر المرئي للشفتين عندما 

يكونان مُتقاربين إلى حدّ ما مع بَعْضْهما ويمتدان جانبيّا كما هي الحال في ابتسامة مَفتوحة قليلاً. شفاه 
التمدد ملحوظة في الصوائت القريبة» على النقيض من مواقع الشّفّة المُحايدة» المَفتوحة والمُستديرة. 


00 في بَعْض تماذج عِلم الأصوات غير الخَطيَّة يُشيرُ الإنتشارٌ إلى ارتباط (أو ربط) سمة أو عُقدة 
تنتمي إلى مَفْطْعِ واحدٍ مع جُزْء مُجاور؛ يُطلق على فك الإرّتباط لميزة أو عُقدةٍ من مَقطع ما بفكٌ 
الإرتباط, يعتبر هذا المَفهومٌ ذا أهميّة خاصة في دراسة الاستيعاب» حَيتْ ينتج تأثير الإنتشار تَمُثيلآً 
للخروج بِعْقَدٍ مُتَعَدّدة النّواةه ودَمُجهاء يُفْصّل عُنْصُر أو عُقدة من جُزْءء وتُحْدّف العُقدة اليتيمة لاحقاً. 
(۳) في عِلْم الأضواتء يُشِيرُ الإنْتِشارُ إلى نوع من القواعد التي تمدّد رابطة تَغْمة في انجاه مُعَيّن 
على سَبيلٍ المثال. نَعُمة عالية ترتبطُ بحرف موسيقي أوّلي يترابطً مع الحروف التالية. يُشار إلى 


الإنتشار بواسطة سهم في قاعدة [30405687767142» للإشارة إلى اليمين لإنتشار اليمين غير المَخدودء 
وإلى اليسار لإنتشار اليسار غير المَخدود. 


اختكاكي . 0501 :5011:9221 


(لاتينية © بمعنى بمعنى التنفس). مُصْطلحٌ يشير “إل حُبيبات(جُزيئات)» أي نوع من التضبيق» أو 
الوط بدون إختكاك. 


spoken language: zimanê axiftinê . لَه محكيّة‎ 

قديماً كان يُنظر إلى اللْعَّة المحكيّة إما أنّه نظامٌ لعّوِيٌ انحرف عن اللْغَة المكتوبة» أو أنه نظام لعَويٌّ 
"ناقص". تأثراً بالمناهج المعيارية السائدة آنذاك. حاز الاهتمامٌ باللهجات العامية في القرنٍ العشرين 
ارا بمناهج لسانية عذة» من أبرزها المنهج التاريخي الذي ع د اللهجات العامية شكلآً من أشكال تطور 
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اللغة» كما اهتمت الوصفيةٌ باللغات المَحكيةء ذلك أنّ الوصفية رگزت على دراسة اللغات الحيّة 
والواقعيّة بخلاف المنهج التاريخي الذي صب اهتمامّه بدراسة اللغات الكلاسيكية والقديمة والمُندثرة. 
ساهمت اللسانيات الاجتماعية أيضاً باللهجات العاميّة لأنها تمل لغة فئات وطبقات مُخْتَلّفة. 


spoonerism: lalîn (spoonerîzmê) . تلعثم‎ 


التباأل الخاطئ للأصوات. يُنسّب المُضطآح إلى رجل الدين البريطاني ويليام أ. سبونر (1844- 
0) يتكوّن من تبديل بين الأصوات المترافقة (ولاسيما الأصوات الأولية الساكنة) لكلمتين» مما 
يخلق تعبيراً جَديداً مسليّا. أرجع ذلك إلى نواع من زلات اللسان أو خطأ الگلام. 


سَحْق . squish: xistin‏ 
مُصْطْلَحٌ أدخله في التَحْليلٍ اللعَويّ "اللعَويَ الأمريكي جون روبرت روس" (تولّد ۱۹۳۸) في أوائل 
 /, ٠‏ كَجُرْءٍ من مَفهومه للقواعد غير التّفصيليّة. يشير إلى سِلْسِلَةِ مُنّصلة من العَناصر المُعْجَميّة. 


على سَبيلٍ المثال» يُنظر إلى العناصر المُعْجَميَّة بأنّها ُظهر درجات من الأفعال أو الأسْماءء يُنظر إلى 
القّواعِد التَخويّة بأنّها تُطبّق على إنتاجيّة مُتفاوتة لأَجُزاءِ مُخْتلّفة من السِلْسِلّة المُتَسِلْسِلَة. 


س- بناء . S-structure: 5- avahî‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التَظريّة الُلزمة للتحكّم للإشارة إلى مَفْهوم بَديل للهَيْكل السطحي أو الضّحلء تمَّ 
إثراؤه من خلال تضمين عَناصرٌ فارغة (مثل الآثار والمؤثرات) المُتعلّقة بالبنية العميقة للجُمْلّة (أو 
البنية 0). البنية 5 هي التي تنتج بعد التَحَولات وقواعد الحالّة» وقَيْلَ قواعد الحَذف والمُرشحَّات. هو 
مَدْخَلات لقواعد التفسير الدّلالي. يتناقضُ مع بنية السّطح, والتي تتبعُ الحَذْف والتّرشيح» والذي هو 
مَدْخَلات إلى المُكَرّن الصّوتي. 
تبات . stability: rawestanî . wesaıî‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في ءلم الأضوات المَكُتوب بأثره الأوتوماتيكي لتأثير ينبع من مَبْدأ استقلاليّة الطبقات 
في التَمثيل الصّوتيّ: العمليّات التي تُطبّق على شريحة في طَبَقَة واحدة (مثل الحَذف) بحيث لا تؤثرٌ 
على أَجْزاءٍ أخرى. مثلاً: يُنكن حَذْف التَعْمة بدون حَذْف الصائت المُقابل؛ والعَكس صّحيح. 


Stage: qunax . مَرْحَلة‎ 


في نَظريّة الدلائل» جُرْءٌ زَمَني للفرد. يُنظر إلى الشخْص بأنّه مَؤْجودٌ على مدى قَثْرَة رَمَنيّة مَحْدودة: 
ولا يشملٌ عادةً العمر بالكامل. تمثَّلُ المُسميّات على مُسْتوى المرحلة حَصائص أو أعمال قصيرة 
العمرء وتنتج قراءات وجوديّة عندما تتح مع عبارَات إسْم الجمع. 


standard: pîvane . 761067“ . مقياس‎ 
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مُصْطلحٌ يُنْتَخْدمُْ في عِلْم اللعَويّات الإجتماعيّة للإشارة إلى تنوّع هيبة اللّعَة المنْتَخْدمة داخل مُجْتَمَع 
الگلام. "اللّغات / اللهجات / الأصناف المغياريّة" تتخطى الإخْتِلافات الإقليميّة» وتوفّرٌ وسيلة اتصال 
موَحَدَةء وبالتالي مِغياراً مؤسسيّاً يُْكن إْتخدامه في المَجال الجماعي, في تَعْلِيم اللّعَة للأجانب» وما 
إلى ذلك. ثم يشار إلى الأشكال اللعّويّة أو اللهجات التي لا تتطابق مع هذا المغيار بأَنّهها دون المُسْتوى 
أو (مع بادئة أقل ازدراء) غير قياسيّة» على الرغم من أنَّ كلا المُصطلحين يُقصّد بهما الإشارة إلى أن 
أشكال اللهجات الأخرى تفتقدُ للمعايير. يُعرف التَطّوّر الطبيعي للعَة المغياريّة في مُجْتَمَع الگلام (أو 
محاولة مُجْتَمَع بفرض لهجة واحدة كمغيار) ب "التؤحيد القياسي". 


Standard Average European: pîvana navoser ya Ewropî. مِغيارٌ المُعَدّل الأوروبي‎ 


مُصْطلحٌ جماعي يَسْتَخْدمهِ وورف وط۷ .8.1 لجميع اللُغات الأوروبيّة المُشتَقّة من الهندو أوروبيّة 
التي يقارن فيها مع الخًصائص النَحْويّة والمُعْجّميَّة الشائعة للعَة أمريكا الشماليّة في 1م10]. 


standard English: Îngilîziya pîvanî . الإنكليزيّةُ المغياريّة‎ 


استَخْدِمَ هذا المُصْطْلحُ المُثير للجّدل في اللسانيّات الإجْتماعيّة يدور حول نوع الع الإنجليزيّة 
كمغيار للتواصّل في جميع أنحاء العالم الناطق بالإنجليزيّة. أصبحت هذه الفكرةٌ أكثر صعوبة في 
التعامُل معها بستبب ظهور معايير وَطْنَيّة مُخْتَلفة للاستخدام (في المُفْرَّدات والقواعد والنُطق والهجاء) 
في المناطق التي يتحدّث فيها عددٌ كبيرٌ من الناس اللّغَةَ الإنجليزيّة كلّعَة أولى أو ثانية: هناك اختلافات 
إقليميّة مُهِمّة بين المملكة المتحدة» والولايات المتحدة الأمريكيّة» وكنداء وأوسترالياء وجنوب إفريقياء 
وجزر الهند الغربيّة» والهندء وغرب إفريقيا وأجزاء أخرى من العالم الناطق بالإنجليزيّة. 

يُقصد بها تلك اللغة الإنجليزية» المنطوقة أو المكتوبة» والتي تعتبر مقبولة عموماً وصّحيحة 
في القواعد والنحو والتهجئة . 


standardization language: pîvankirina Zimên . التقييسُ اللغَرِيَ‎ 

تطويرٌ لَعَةٍ أو لهجة ماء من حَيتْ قواعدها وصَرّفهاء بما يتناسبٌ وطبيعة العصر وحاجاته. مثال ذلك 

ما حصل في زنجبار في شرق إفريقياء عندما تبنت زنجبار اللَكَةَ السواخلكة لَه وطن من بين العدية 

مق اللات ا ده والتكنيق هذا الهف اكت نت جمعيّة لعَويّة عامّة» عملت على تأليف المَعاجم 
وتأطير القواعد السواحليّة. 


standard language: zimanê pîvanê (fermî) . اللّعَدُ القياسيّة‎ 


منذ سبعينيّات القرن العشرين» كان هذا المُصْطلحُ هو التشمية المُعتادة لشكل اللَْعَةَ الشفهيّة والمكتوبة: 
للطبقة الإجُتماعية الفتوسطة أو | العليا :ونه يتل كرميلة ا عامّة ا د 
لتساك العامة وكذلك في الأنظمة ا إذ أنّ للع القياسيّة ؛ هو هَدَفُ ا الع الرسمبّة. 
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النْطْقْ القياسي . standard pronunciation: bilêvkirina pîvanî‏ 
اطق المُغتاد للطَبَقّة المُتعلّمة. يُدرَسُ هذا الشكل في تدريس اللّعَة الرسميّة. 
Gê 3 da <‏ 3 
النظريّة المعياريّة/الأنموذج . standard theory/model: dîmaneya pîvanê/ nimûne‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات التَّوْليدِيَّة للإشارة إلى أنموذّج القواعد التَوْلِيديّة التي اقترحها نعوم 
تشومسكي في كتابه الصادر عام ١٠۹٠ء‏ "جوانب نَظريّة التزكيب". تكمنٌ أهميّة هذه الصيغة في أنه 
على الرغم من التغديلات والبدائل اللاحقة التي قدّمها تشومسكي وغيره» لا يزال يُنظر إليها من قبل 
كثيرين أنّها البيانُ الرئيسي فيما يتعلّقُ بشّكل القواعد التَحُويليّة وأهدافها. 

عادة تُقارَنُ بالتظريّة القياسيّة المُوسّعة التي طوّرها تشومسكي في تَعْديلات لاحقة في عمله. 
والتّظريّة القياسيّة المُومّعة المُنفّحة» ونظريّة الإزتباط الحكوميّة والإصدارات المُخْتلفة "غير 
القياسيّة" للقواعد التَوْليدِيَّة (مثل الدّلالات التَّوْلِيدِيّة)» والتي تختلف جذريّاً عن أنمودّج الجوانب. 


starred form: forma الصَّيعةٌ المَنُجومة . م5)615‎ 


مُصْطْلحٌ يُمنْتَخْدمُ في عِلْم اللْعَة للإشارة إلى بناءِ لعَوِيَ غير مقبول أو غير واقعيء يتم تغييزه باستخدام 
علامة النجمة (*). وفي اللعَويّات التاريخيّة» تُشيرٌُ الأشكال المُمِيّزةُ بنجمة إلى عمليّات إعادة بناءِ 

حالة . state: rewş . barudox‏ 
)١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلَْم اللّعَةَ للإشارة إلى حالة اللّعََ في نقطة افتراضيّة أو قَثْرَة زَمَنيَّةَ على 
سّبيلٍ المثال» اللّعَة الإنجليزيّة الوسطىء في القرن السادس عشرء في العشرينيّات. وهكذاء تشكُلُ 
اللْْاتٌ المادة الرئيسيّة في اللعّويَّات المُتزامنة. 


(۲) فئة تُسْتَخْدَمُ في تصنيف المُساهمات من حَيتُ خًصائصها الخاصّة (أو مع16ة5م410) التي 
وضعها الفيلسوف الأمريكي زینو فيندلر .)٠٠٤-۱۹۲۱(‏ 


statal passive: rewşa nenasî . حالَةٌ المَبني للمجهول‎ 


الوت المُنفَصل المُتميّز عن الفعل المُنفعل في بَعْض اللّغات (مثل الألمانيّة والروسيّة)» والذي يشير 
إلى حالّة ناتجة عن عمل بَدَلآَ من الفغل نفسه» يتم التركيز فيها على العمل . 


statement: daxuyan . بيان‎ 


مُصْطْلَحٌ أطلقه روس ووه ۸8.8.[ على بيانات في هَيْكّل عَميقٍ تعتمد على الأفعال . 
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1 م 5 E‏ 1 وَظيفة الجُمْلّة يحدَدٌ أحياناً بحسب القواعد التخويّة. وأحياناً 
كر على لان لسري أ لتر لقف 


لْعَوِيَآه يُستخدمٌ لنقل المَعْلُوماتء عادة يُقارَنُ هذا المُصْطلّح مع ثلاث وظائف رئيسيّة أخرى: 
السُؤال» الأمرء التعجُب. في المناقشة النَحُويّة» يشارٌ إلى البيانات عادة بأنّها تَعْريفيّة أو إرشاديّة في 
الشكل. 


static: rawestan . çikandî . westan . bê cemucolî . ثابت‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمْ أحياناً في عِلْم الأصواتء د يُطبّق على النَعْمات التي لا تختلف في نطاق التَّعْمة؛ تُسِمَّ 
أيضاً نَعْمات المُسْتوى. عادة ما يتم رسم التباين بِنَعْمات ديناميكيّة. 


statistical linguistics: zimannasiya jimaryarî(îstatîstîkî) . اللسانيّاث الإخصائيّة‎ 


فرغ من اللسانيّات التي تدرسُ تطبيق التقنيّات الإخصائيّة في النَظريّة اللعَويّة والوصف. يعتمد منهج 
علْم اللْعَهَ الإخصائي على جمع كميّات كبيرة من المادة اللعَويّة سواء أكانت مَكُتوبةَ أم مَنْطوقةً في 
سياقها الإجْتِماعي» وذلك من مصادر مُخْتَلَفه بحسب الأهداف المطلوبة؛ ثم تُحلّلُ هذه المادة اللعّويّة 
عن طريق الحاسوب» وتكون المحصّلةٌ عِبارَةَ عن سِلْسِلّة من الإخصاءات بحسب عدد مرات تكرار 
گلمة مُعَيّنة أو مَفهوم نَحُوِيّ مُعَيّن» أو تركيب مُعَيّن» أو جُمْلَّة مُعَيَنة أو عبارَة مُعَيّنة. وبعد ذلك تصبح 
هذه الإخصاءات هي التَّواةٌ الأوليّةُ للمُعْجّماتء والقواعد التَخويّة» والموسوعات» ومناهج الدراسة 
وغير ذلك. لا يُنْكن اعتماد الإخصاءات بدون مراعاة العوامل الإجْتماعيَّة التي أدّت إلى تلك النتائج 
والإخصاءات. من أجل مَغْرفة أنَّ تركيباً مُعَيّناً أكثر اختمالاً في الحدوث من غيره في مَؤْقف مُحَدَّد. 


تضمّنت الدراسة تَخْليكَ تردّدٍ الوّخدات اللعُويّة وتؤزيعها في الأصوص بِهدَفٍ تَحْديد القصائص 
المُميّزة للمُتَكُلُم أو الكاتب. وجرت محاولات أيضاً لوضع قوانين عامّة تتعلّقُ بالخصائص الإخصائيّة 
للُغاتء مثل العَلاقة بين أَنُواع الگلمات» ورموز الگلمات» وتواتر البنود في عينات مُخْتَلَفةَه وغيرها. 


تقوم اللعَويّات الإخصائيّة بالتّحقّقَ من القياس الكمي للانتظام اللعَويّ بطريقة مُحكمة. شُنْتَخُدم 


أساليبها في إنتاج القواميين التردديّةء وتخليل القص الأسلوبيء ومُعالجة اللّغات الطبيعيّة؛ حيث تخد 
لتوجيه الفرضيّة لتخليليّة والاعترافيّة. 


stative: çikandî . westanî . ثابت‎ 


لض مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التَصْنيف التخويّء يُعبّرٌ عن حالات الأمورء بَدَلاً من الأفعال»ء أي التَغبير عن 
النشطة (مثل المَعغرفة» الإدراك» الافتراض). 


595 
إصدارات امرك الديقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


stative verb: fermane westanî . Ilêkerê çikandî . الفِغلٌ الثابت‎ 


مَجُموعةٌ من الأفعال المُحَدّدة لغَّويَاً ونَخْويًاًء تشترك في الميزة الدَلاليّة [+ ثابت] (على سَبيل المثالء 
تملك» تعرف». تفهم» وما إلى ذلك). 


stative vs active: çikandî(westanî) ber çalakî . ثابت مُقابل تشط‎ 


الأفعال الثابتة» مثل: المَعغرفة» والشعورء والامتلاك» والقدرة على وصف الخَصائص أو العَلاقات التي 
لا تعني تغييراً في الحالة أو الحركةء والتي لا يُنكن التّحكُم فيها مُباشرة من قبل الكيان المالكء أي لا 
يكن البدء به في مواقف ثابتة» أو توقفهاء أو جلبها بسهولة أو طواعيّة. يتعلق الأمرُ هنا بحقيقة أنَّ 
الأفعال اللَفْظيّة لا يُمْكن أن تحدث عادة في حتميّة» ولا يُمْكن دَمجها مع مثل هذه الظروف المُعتادة 
طواعيّة أو سراً. أما الأفعال النشطة» فهي التي تشمل كلّ الأفعال العَمليّة من مثل أفعال» عملء قرأ.. 
تعني تغييراً أو إنْتقالاً من حالّة إلى أخرى. يلعب دوراً مهمّاً في القواعد التَخويّة للعديد من اللُغات. 


steady-state sounds vs transitional sounds: rewşa dengên çikandî(westanD) 
ber dengên veguherînî . حالَةٌ اواك الثابتة مُقابل لااك المُتَحَرّكة‎ 


في عل ا «الشكر بتكاف غنية الكلام د ا كرف الاتحدكف ‏ ببلييلة م 
اراك الفردكة فة ارات الخالة اكع الح لم تخ كر فيها :الأ حضاف لن اتفال 
من صتوت حالة ثابتة إلى أخرىء تفترض أن الأمنوات إنتقاليّة 


stem: qam(qurm) . الجذعٌ‎ 


مُصْطلخ يُمسْتَخْدمُ في الغالب في عِلْم اللّعََ كجُرْءٍ من تَصْنيف أَنُواع العَناصر العاملة في بنية الگلمة. قد 
يتكوّن الجذعٌ من مورف جذر واحد فقط (أي جذع "بسيط", مثل كتب)» أو من جذرين ن اثنين (على 
سَبيلٍ المثالٍ» ساق مركب كما في "لغة المجتمع")» أو من جذر مضاف إلى لواصق (أي الجذع 
المُعَفّده كما في "الاستعماريّة"). 


stereotype: wêneyê nimûnê . الصّورة النَمَطيّة‎ 


إغريقية typés+ stereos‏ بمعنى الصورة الثابتة). )١‏ طلخ يَسْتَخْدمه بَعْضُ التخوبين في سِلْسِلَة 

من الگلمات التي تشبه بنية تخويّة مُنْتِجَةٌ ولكنّها في الحقيقة وَحْدَةٌ واحدة ولديها إنتاجيّة ضئيلة أو 

2 يکن تصنيف الأمثالٍ» والإقتباسات» وأنواع مُتَعَدّدة من المُصطلحاتك كنّماذجَ نَمَطيّة نَحُويّة. 
تشيع التركيباث النَمَطيَّة في خطاب أولتك الذين يعانون من إعاقة اللْعَّةَ. 


)١(‏ في عِلْم الدلالة ولاسيما في النَظريّات المَرْجِعيَّة المُباشرة» هو مُصطلخ يُسْتَحْدمُ لمَجْموعة من 
الكصائص التي ينظر إليها مُجْتَمَعْ المُتَحَدّثين بأنّها تميّز الأغضاء الأنمودّجيين في فئة ما. يُقصّد بهذا 
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المُصْطْلّح السماح بمعتقدات غير دقيقة من جانب مُجْتَمَع المُتَحَدِّين بحَيتُ لا يتطابَقٌ الأغضاء 
الفغليون لهذه الفئة مع الصورة النَمَطيَّة على الإطلاق؛ ومع ذلكء فإِنَّ مَعْرفةَ الصورة النَمَطيَّة مطلوبة 
للكفاءة الدَّلاليّة في اللّعَة. 


(؟) في اللسائيّات الإجُتماعيّة هو مُصْطأحٌ يُشيرُْ إلى مُتَغَيّرٍلْعَوِيّه في توصيف مُعترَفٍ به على نِطاقٍ 
واسع لخطاب مَجْموعة مُعَيّنة والتي قد تعَكُسُ أو لا تعس بدقّة الخطاب الذي من المُفترض أن تمثله. 
يجب على كل مُتَكلُم أن لا يعرف كلّ الصور اللَمَطيّة للتغبيرء ليتمگن من الإشارة بنجاح إلى العْنْصّر 
الذي حدّده. كما هو مُوَضّح في الإختبارات النَفْسِيّة ل "روش" 05375 فان الصبو. النَمَطيَّةَ هي 
تَتيجةٌ لتضنيفٍ إدراكي لعالم مُنَظَم بطبيعته من خلال فنات أنشأها البشر (على الرغم من أنّ مَفْهوم 
"الأنمودّج الأولي" أكثر شيوعاً في هذا الصدد). كجُرْءٍ من المَعْنى الكامل للتغبيرات اللعَويّة يلعب 
مَفْهِومُ "الصورة النَمَطيّة" - بالإضافة إلى مَفاهيم "التّوَسُع" و "الامتداد" - دوراً مهمّاً في نظريّات 
الدّلالة الأكثر حداثة» ولاسيما في الدّلالات المُعْجَميّةَ والتشكيليّة . 


stimulus-response: mizdan-bersiv . الدافع -الإستجابة‎ 


المَفْهومُ المَرْكٌزي لعلّم التفس السلوكي الذي يُمْكن بموجبه تفسير أو إعادة بناء السلوك البشري 
(وبالتالي اللغوي أيضاً). يُفسرٌ جميع أشكالِ الخبرة والأفكار والنوايا كتتيجة للتباذل بد بين المُحَفْزات 
الملحوظة والاستجابات المُمائّلة. 


فيما يعلق بالتفاغلات» يميّرُ المرءُ بين ردود الفِغل "الفوريّة" و "الشرطيّة". ردود الفغل 
السريعة هي ردود فعل عفويّة وغير طوعيّة للمؤنّرات» مثل التحديق عندما تُشَكَّلُ الأضواء الساطعة؛ 
أما ردود الفغل المتشروطة فهي ردودُ فعلٍ مُصطنعة ومُكتسبة للمُنبّهات التي ألتقطت من خلال عَمليّة 
التعلّم. أجريت أولٌ تجربة في الإمنتجابة التحفيزيّة مع كلب من قبل الفيزيولوجي الروسي بافلوف 
.)١193-1859(‏ يُمْكن اتخاذ إجراءات التحفيز في معالجة الامتناع عن التدخين» أو لتجنُب عمل ما. 


stochastic grammar: rêzimana tesadûfî . قَواعِدٌ عشوائيّة‎ 


تُطبّق القواعدُ النَحُويّةُ العشوائيُّ على مُشكلة التّعرْف على الگلام» من مثل تقييم الفرضيًات بالرجوع 
إلى قيم الثقة» وإلى مَجُموعة من المشاكل الأخرى التي تكون المَعْلُْوماتُ فيها غير مُوكدة. 


تَؤقُف, إنُفجاريّ . 0516م stop: rawestandin.‏ 
مُصْطْلْحٌ يُسْتَخْدمُ في النّصْنيف الصّوتيّ لأصوات الگلام على أساس طريقة التُطق الخاصّة بها. يُشِيرُ 


إلى أي صّوت ينتج عن طريق الإغلاق الكامل في المسالك الصّوتيّة» وبالتالي يتضمَّنُ تقليديّاً فئة من 
الانفجاريات و105176م. يُمْكن تَصْنيف كلّ من الأصُوات الأَنْفيَّة والشَفَويّة كمحطات. أحياناً يتم التتئييز 
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بين المحطتين "البَسيطة" و "المُعَقّدة"» اعتماداً على ما إذا كان الإغلاق قد تمَّ في مَكان واحدٍ أو في 
مَكانين في وقتٍ واحد (على سَبيلٍ المثال» سماع التگرار [۴] في بَعْض اللّغات الإفريقيّة). 
قواعد السّرد . النّحُو التاريخيّ . story grammar: rêzmana çîrokê‏ 
تَوْسِيعٌ مَفهوم القواعد التَوّليديّة من مُنتوى الجُملة إلى مُسْتوى النصوص (السّرْديّة). في قواعد اللْعَةَ 
يُنظر إلى بنية النص على أنها أساسيّة مُقارَنة بالمَغرفة الأساسيّة. 
جُنوح . stranding: direvin(hiştin)‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَْدمُ في بَعْض القواعد اللعَويِّة للإشارة إلى عُنْصُر غير مُرْتَبط يُمْكن تركه بعد أن يتم نقله 
خارج البناء» أو بعد نقل بقيّة البناء. على سَبيل المثال» عادة ما تتررك حروف الجرء بعد نقل عبارَّة 
الاسم في عبارَة الجر. 
مُسْتوى . stratic: asta. paye‏ 
(لاتينية 0ا]5]2). ميزةٌ اجْتِماعيَّةٌ أو ثقافية خاصّةٌ بطْبَقَة شنْتَخْدَمُ في عِلّم اللهَجّات. 
الطبقي . stratification: çîne . stratîfek‏ 
في اللسانيًات الإجْتماعيّة» مُصْطلَحٌ يُشيرُ إلى تؤزيع المُتَعَيّرات اللعَويّة من مُخْتلّف مُستويات(طبقات) 
المُجْتَمَع؛ سمي أيضاً بالطبقيّة الإجتماعيّة. عندما يكون هناك إِخُتِلاف واضحٌ في الطريقة التي 
يَسْتَخْدمها أغضاءٌ مَجُموعتين (على سَبيل المثالٍ لغة الطَبَقة العاملة والطْبَقَّة المْتَوَسّطة)» تُسمّى هذه 
الظاهرة ب "التفسيم الطّبقي الحادً" . 
القَواعِدُ الطْبَقيّة . stratificational grammar: rêzimana çîneyî (straîfekî)‏ 


تَخْليل وَصفيٌ طوّره لامب 5.21.1306 إسْتناداً إلى المَبادئ البِْيوِيّة التي تلعبُ دوراً في اللسانيّات 
الحاسوبيّة وَالتَرْجَمَة الآليّة. 


ثم تناقض حاذ مع فروع البنْيَوِيّة الأمريكيّة» تعمل الدّلالات كطبَفَة علياء أي أنَّ نقطة البدايّة 
للوصف اللعَويّ هي المَعْنىء الذي يُعادْ هَيْكّلته من طْبَقَةَ إلى طَبَقَةَ حتى يعثر على تَحْقيقه المادي على 
الشنتوى الصّوتيّ. يتمُ التَعرُف على تؤعين من الرخرفة: التّحْليل التكتيكي (أنماط الترتيب التَسَلْسْلي 
داخل كل طَبَقَة) والتخليل الواقعي (العَلاقة بين الوّخدات العاملة في المستويات الأعلى والأدنى من 
الطبقات). 


stratum: çîn . wêj . laye . طَبَقة‎ 
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)١(‏ سُسئْتوى التّصْنيف الذي تحدّدُ عَناصره عناصر المُنتوى الأعلى التالي. على سّبيل المثالء ثُعرّفُ 
مورفونيم وع102670م0طم7201 بواسطة الفونيمات 5ع10ع010. 


(۲) في القواعد اللعَويّة السائدة لدى لامب ا2ه.آ.9.21» تكون المستويات الهِيْكَليَّة مُرَتّبة ترتيباً 
هَرميًاًء ولها طابع مُنتظم: المُسْتوى الأدنى يتوافقٌ مع عِلْم الأصوات )= hypophonemic and‏ 
stratum‏ honemicم)؛‏ المُىنتوى المُتَوَسّط يتوافقٌ مع التّركيب اللعويَّ (= الطَبَقّة المورفولوجيّة 
والطبقيّة). وأعلى شنتوى يناظر عِلْم القصائص (= طَبَقَة مُفرَطة النمو). 


stray: şaşî . bezre . ضال‎ 


توتتلت: التق فى E EE a E‏ حلم 
الصّوتيّات المَفْطعيّة» يجب أن يُضاف مَفَطَعٌ شاردٌ ينتج عن طريق إزالة العُقدة إلى عُقدة أخرى في 
شَجَّرة الگلمات (نقطة الالتحام الضّالة). محو الضّالة هو إِجْراء يحذْف الأجزاء التي لا يُمْكن دمجها في 
مَقْطَّعْ جيد التكوين. وهذا الإستخدام يُسْتَخْدمْ في الحروف الساكنة» فهو يسجل أنواعاً مُعَيّنة من تقصير 
التفطع الصّوتيّ وحَذّف الساكن. على سَبيل المثالء يُقرَحُ تطبيقه في حالات مثل / مص / فهذا تَسَلْسْل 

كودا غير مقبول. ثَمّة حلول لمعالجة ذلك» من ذلك مثلاً أنه يُمْكنُ حَذْف /م/ بواسطة محو الضّالة. 


strength: hêz . فو ة‎ 


نُصْطلحٌ يُْتَخْدمُ في عِلْم الأضواتء يُشيرُ إلى مِفياس عالمي للقيم التي يُنكن من خلالها تَجْميع 
الصفوف (الأجُزاء أو فئات الشرائح)»ء من القوي إلى الضعيف: يُطالب سلوكڭ الشرائح في العمليّات 
الثنائيّة أو المُتزامنة أن يكونَ مستمداً من رتبته على المقياس. 


في أحد المُقارّبات» على سَبيلٍ المثال» يتم تعيين مُرَتبة مُنْحَفضة على هذا المفياس (الأضعف) 
من الأسُنان» وهي بدورها أضعف من الشفرات. يهدذفُ هذا النهجُ إلى تخديد ميكانيكي على أساس 
مقياس القوّة للقطاعات والوظائف الهَيْگليّةء الإختمال النَسْبِي لأيّ شريحة يحدث في أيّ مَوْضعء على 
سَبيلٍ المثالٍ» الفرضيّة القائلة بأنَّ القطاعات القويّة سوف تُهيّمن على المراكز القويّة» والقطاع 
الضعيف على المراكز الضعيفة. إنَّ عدد المقاييس الصّوتيّة وطبيعتها أمرٌ يُثير الجدل. 


stress: dengedûbar . التبر‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَحْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى دَرَجَةَ القوّة الممسْتَخْدمة في إنتاج مَفْطّع لفظي. بحيث تبدو 
المقاطع المَنْبورة أكثر وضوحاً من المَقاطع الأخرى» ويرجع هذا البروز عادة إلى زيادة في إرتفاع 
الصّوت للمَقْطّع المَنبور. خاصَيّة تتعلّق بِدَرَجَة الصّوت والمُدّة فهو بروز للأصّوات والمَقاطع 
والگلمات والعبارات والجُمَل. هو خاصَيَّةٌ مَفْصَليّة يتعلّقُ بزيادة النشاط العضلي. وخاصّيّة صَّوتيّة 
بزيادة في شِدّة الصّوت (حجمه) 


509 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


في المقارّنة بين اللغات» من المُفيد مُلاحَظة وجود تباينات في المكان الأتموذجي ضمن الكلمة 
التي يقع فيها المَقْطّع المنبور. بَعْضُ اللُغات لها ضغط ثابت (أو لَكْنَة)» على سَبيلٍ المثال. الويلزيّة: 
كت المَقْطّع المَنبور هو دائماً ما قَبْلَ الأخيرء في الگلمات المتعدّدة المقاطع عزط0019753:118. البَعغض 
الآخن» مثل الل الاتجليزيَّة؛ لديها تبن حر أو مكرك 


في سياق دراسات الإيقاع» غالباً ما مُستَشْهَدُ بفكرة اللّغَةَ المَنبورة» أي تلك التي تقع فيها الضغوط 
على فترات مُنتظمة تَفْريباً داخل الگلام. عند تخليل مثل هذه اللّعَة بهذه الطريقة» تحضر أحياناً مَفهوم 
النبر الصّامِت, للتعامل مع الحالات التي يكون فيها إغفال مَقْطّع أفظي مشدود في الگلام العامي لا 
يُمْكن "الشعور به". تُعرَفُ سِلْسِلَةٌ من المَقاطع التي تشَكّلُ وَحْدَةَ إيقاعيّة» وتَحْتّوي على نبر أولي واحدء 
بإسْم "مَجُموعة النبر أو الضغط ". 
في عأم الصّوتيّات المتريّة» الضغط على القَدَم عِبارَة عن سِلْسِلَة يحتوي عُنْصُّره الأول على 
مَفْطّع منبور» متبوعاً بفقرات صفريّة أو غير مضغوطة ترمز ب 5. يُسمّى العْنْصُرٌ الأبرز في القدم 
النبر بالرأس. تجدرٌ الإشارة إلى أنَّ كلِمة "قدم"؛ في هذا السّياق» تُشيرٌ إلى وَحْدَةِ أساسيّة» يختلف 
تفسيرها الصّوتيّ وفقاً للنهج النُطّري. 
َج نَبْرَيّة . stress accent: devoka dengedûbare‏ 
لهجة الكلمة التي تتميّز بكثافة أكبر للصّوت أو تغيير غير مُمَيّز في دَرَجَة الصُوت» بعس نبرة النَعُم. 
التّوقيث النَبْري . stress-timed: demika dengedûbare‏ 
مُصْطلحٌ عام يُسْتَخْدمُ في ءلم الصّوتيّات لتمييز نطق اللّغات التي تعرض تَوْعاً مُعَيّناً من الإيقاع . في 
اللغات ذات النبر المُؤقتء يلاحظ أن المَقاطعَ المَذبورة تتكرّر في فترات رَمَنيَة مُنتظمة (توقيت النبر)» 
بغضنٌ النَظّر عن عدد المَقاطع المُتداخلة غير المتضغوطة:؛ كما هي الحال في اللّعَة الإنجليزيّة. يُشار 
إلى هذه الخاصّيّة باسْم "1001510طاء150"» أو و«هإطعمءة. من الواضح أنَّ هذا الانتظامَ هو الحالُ في 
ظلّ ظروف مُعيّنة. 
stress-timed vs syllable-timed:‏ 
نبرٌ موقت مُقابل مَفَطّع مؤقت . dengedûbare- demikî ber kite demikî‏ 
التَمييرُ الطبقي» تَصْنيف الغ تبعاً لإيقاع اللْعّة. في اللُغات المَنْبورة (مثل الإنجليزيّة والألمانيّة)» 
الفترات الفاصلة بين المَقاطع المَنْبورة تميل إلى أن تكونَ نتَوْعيَّة(وں)ء)؛ في اللّغات ذات المَقْطْعِ 
الصّوتيّ (مثل الفرنسيّة والإيطاليّة والهنغاريّة)» هي الفتراث الفاصلة بين المَقاطع الفرديّة التي تميل 
إلى أن تكونَ كميّة. 
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stricture: tengkirin . التَضْييق‎ 


مُْصْطأَح عامٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّات للإشارة إلى المَفصّل الذي يقيّدُ تيار الهواء إلى دَرَجَة ماء بدءاً من 
الإغلاق الكامل إلى التَضْييق الطفيف. 


الحذة . stridency: dijwar‏ 
(لاتينية 5030616 بمعنى نبرة عالية ). في الصّوتيّاتء مِفِيانٌ بُسسْتَخْدمُْ لتوصيف الأصوات من الناحيّة 
السّمعيَّة على أساس دَرَجَةَ الصّوت وعلوّها. مثلاً ثَمّة أصوات مثل [ء] تبدو أعلى دَرَجَةَء حَيثُ تكون 
عالية انر و كد فل طا ك عك تر دات اغ ما امترات أكردى ل 11 ف اف 
ية النبرة و د كبير تر )؛ اما أصوات أخرى مثل [۴] فهي اقل بكثير 
(في عرض الطاقّة عند ترددات أقل). 
حاد . strident: dijwarkirin‏ 
إحدى ميزات الصّوت التي أنشأها تشومسكي 0751© وهال 113116 في نظريتهما في عم 
الأصوات» للتعامُل مع اختلافات صفات الصّوت. تُعرّفُ هذه الأصْوات بشكلٍ مَفْصَلي و صّوتيٌ مثل 
تلك الأصوات الناتجة عن تضييق مُعََدٍ نسبيّء وتتميّز بتكرار وشِدَّة عالييّن» كما هي الحال في [۴] 
و[5] و[3]. ثَمّة أصضوات تنتج بِتَضْييق أقلَ تعقيداًء وتتميّر بتردّدٍ مُنْخَفِْض نسبيّاء كما هي الحال في 
أحرف العْنَة. جميع الصوائت هي أيضاً [- حادّ )مع ة]. أما [۴] فهو + أو - اذ .(strident‏ 
strident vs non-strident:‏ 
حادٌ مُقابل غير lذ‏ . dijwarkirin(hişk) ber ne dijwarkirinê (ne hişk)‏ 
معارضة صّوتيّةٌ نّائيَةٌ في تَخْليلٍ مُمَيّز للميزات» إِسْتِئاداً إلى معايير ت تخليلها صوتيَاً وتخديدها طَيْفيا 


الخصائص المورفولوجيّة: عائق أكبر أو أقل للاختكاك في غرفة الرّنين» المعارضة بين [؟ء 25 |] 
مُقابل [۷ء 2] . 


s٣8: 1621 . خَطي(سأسلي)‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعُويّات» ولاسيما في القواعد التَحْويّةء للإشارة إلى تَسَلْسُلٍِ خطيّ لعَناصر تَحُديد 
الطول والدستور. يسمح التخليل الرّسمي أيضاً بفكرة وجود سِلْسِلَة تتكوّنُ من عُنْصُرٍ قصير واحد 
فحسب» وأخرى تتكوَّنُ من عناصر خاليّة من السِلْسِلّة الفارغة. السِلْسِلّة الفَرْعيَّة هي أي جْزْءٍ من 
سِلْسِلَةٍ تكون في حدٌ ذاتها سِلْسِلّة. على سَبيلٍ المثال: جلس الرجل على الطاولة يتناول طعامه. هنا عِدّة 
سلاسل» جلس+ الرجل+ على الطاولة+يتناول+طعامه. 


string analysis: şîkirdenewe 6211 . التَحْلِيلُ السَلْسَلَي‎ 
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طريقة التَحْلِيلٍ النَحُوِيَ للجُمَل التي وضعها ۸.E. 22٥۲e‏ و 7.8.8٣‏ في إطار تاغممات 
35 على النقيض من تَرُكيب قَواعِد العبارّة» الذي يفترضُ وجوة هَيگل هرمي للجُمَّلء يستنذ 
تَخليلٌ السِلْسِلّة إلى فرضيّة أنّ اللْعَهَ هي تَرْتيبَ خَطيٌّ للعَناصر الفرديّة. كل جُمْلَةَ قابلة للتخليل. تُحَلَّلُ 
الجُمَل إلى سلاسل جزئيّة يُمْكن أن تحدث إلى اليمين أو اليسار من سِلْسِلّة التّواة المَرْكَزيّة. وبعبارّة 
أخرى» تُوضَعْ الجُمَل المقبولة على شكلٍ مَجْموعات أو تَوَسُّعات للوّخدات الابتدائيّة (الصّوتيّات» 
المقاطع» الگلمات» الجُمَل). 


strong form: şêweka bihêz . شكلٌ گوي‎ 


أحذ المَنُطّقتين للگلمةء في سياق الگلام المُنّصلء أحدهما قويّ والآخر ضعيف. الشکل القويّ هو گلمةٌ 


strong verb : lêkerê bihêz . الفعَلٌ القويّ‎ 


في القواعد» هو مُصْطڵلَځ لفعلِ يتَعَيّر جذرٌه عند تغيير رَمَنه» كما في (غنىء يغني) تَغَيْر حرف 


اة العدافف) لشفل الحدر وين الرمنين لماي رجاهو 
الفِعْلُ القوي مُقابل الفعغلُ الضّعيف . strong vs weak verb: lêkerê bihêz ber 16116 lawaz‏ 


التَصْنيفُ الرّسمي للأفعال باللّغات الجرمانيّة وفقاً لنَمَط الإقتتران. هذا التمييزء وَفق اقتراح غريم 
«ندرةرو.ل» يُشيرُ إلى قدرة الأفعال القويّة لتشكيلٍ الجذعيّة عن طريق تغيير حرف العلّة للجذر(مثل 
باع يبيع) (21216 )» كذلك الحاجة في الأفعال الضعيفة لتوّظيف عُنْصُرٍ رَسمي إضافيء الفغل غير 
المُنتَظم. الأفعال القويّة تنبع من عمليّات أقدم في الهندو أوروبيّة في حين أنَّ الأفعال الضعيفة هي 
ابتكارٌ جرماني. 


structural: avahî . pêk qî . بنْيويّة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في علْم اللّعَة للإشارة الى أي نهج لتخْليل اللّعَّة التي تهتمٌ بالطريقة التي يُمْكن وصفها 
بالسّمات اللغّويّة من حَيتْ الهياكل والنُظم (اللسانيّات البِنْيَويّة). بالمَغنى السوسيوري العام» تدخل 
الأفكارٌ البنْيويَّة في معظم مدارس اللسانيًات. ومع ذلك» فإنَّ البنْيَويَّة لها تغريف أكثر مَخْدوديّةء مُشيرة 
إلى تركيز بلومفيلد على عمليّات التفسيم وتصْنيف السّمات الماديّة للتآفظ (أي على ما أطلق عليه نعوم 
تشومسكي فيما بعد بالبنى السّطحيّة). 


ساهم عالمٌ الأنثروبولوجيا الفروسي كلوه ليقي ستر وس رعواليه :1001 ويره في لور مقهوم 
البنيويّة. النقطةٌ الحإمئمة هي أن العَناصِرَ التي فشكل الشبكة ليس لها شرعيّة» وبصّرف التَظّر عن 
العَلاقات (التكافؤء وعلى النقيضء وما إلى ذلك) الذي عقد بينهماء هي شبَكةٌ من العَلاقات التي تشكلُ 
هياكل النُظام. 
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structural ambiguity: tevlîheviya avahî (bingehîn) . العُموضٌُ البنيّوي‎ 


مُصْطلخ يُمسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَةَ للإشارة إلى بناءِ يتضمّن أكثر من تفسير نَحْوِيَ واحدٍ من حَيثُ التخليل 
التأسيسي؛ يُسمَّى أيضاً بالغموض التَحُويّ. المثال الأكثر إستخداماً هو (الرجال والنساء الراشدون)» 
فهذا أمرْ غامضن هَيْكَليَا: يُنكن تخليله على أنه [الرشد] والنساء (أي أنَّ الرجال فقط راشدون) أو 
الراشدون[الرجال والنساء] (أي أنَّ الرجال والنساء على حدٍ سواء هم راشدون). في القواعد التَخويّة 
يشار إلى هذه الظاهرة أحياناً بام "التجائس البنائي". 


التَحْليلُ البنْيَوِيّ . )êkhq1îر(bingehîn structural analysis: şîkriyê‏ 
في القواعد التخويليّة» بعرض الجُمَل على شكل مُحَطط شَجَرة أو أقواس كمَخْرَجٍ لتَطبيق القواعد 


structural change: guhertina avahî (pêk q1î) . التَغَيْرُ البنْيَوِيّ‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد التَخْويليّة (ولاسيما الكلاسيكيّة) للإشارة إلى العمليّات التي ينطوي عليها 
تَطْبِيقُ قاعدة تَخْويليّةء أي التغييرات التي تحدُث بين المَدْخَّلات وعلامات عبارَات المَخْرَج. من تحَؤُّلٍ 
نشط إلى جُمَلٍِ سلبيّة» على سَبيل المثال» يكونٌ التغييرٌ الهَيْكّلي مُعَقَّدأَ ويتضمّنُ إعادة تزتيب عبارَات 
الأسْماء» و إذخال أشكال: جديدة من الفغل» وإعلامة النائب. 


structural description: pesende avahî )721/:01/7( . الصف البنيَوِيّ‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمْ في القواعد التخويليّة (ولاسيما الكلاسيكيّة) للإشارة إلى تخليلِ سِلْسِلَةِ طرفيّة من 
خلال الأقواس. في التَخْليلِ التتخويلي» يحدّدْ («51 المَدْخَّلات لقاعدة تخويليَّة: فهو يحدّدْ ماهية مُحَدَدات 
العباررات التي ستتأئّر بالقاعدة» أي التي تفي بشروط القاعدة. كما يتم استخدام مُصْطْلّحي تخليل الهَيْكّل» 
ومؤشر الهيْكل. 


structural semantics: watenasiya avahî )068/1017( . عِلْم الدّلالة البنْيَوِيّ‎ 


رأى أنصارٌ هذا العلم أنَّ الجمْلّةَ من أهمٌ وَخدات المَعغنى؛ وعند هؤلاء لا يوجد مَعْنىَ مُنقصل للگلمةء بل 
معناها في الجُمْلّة التي ترد فيهاء فإذا قلت إِنَّ گلمة أو عبارّة تحمل مَعْنىء فهذا يعني أن هناك جُمَلاً تقع 
فيها الگلمة أو العبارّةء وهذه الجُمَّل تحمل مَعْنىء وهذا ما أكده المنهجٌ 
السّياقي(1ءع102مم601214ع0021) الذي تزعمه فيرث (ط۴۲۲)» حين ركز فيه على الوّظيفة 
الإجتماعيّة للْعَة. 


مُصْطْلّحْ جماعي للتماذج الوصفيّة المُخْتلّفة في الألالات المُعْجَّميّة وكلّها مَبنيةٌ على البائ 
الأساسيّة للبنيويّة. الختصائص المُشْتّرَكة لهذه الأساليب هي: )ا( لا يکن وصف مَعنى كلمة بمعزل عن 
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بَغْضهاء بل هي دالّةٌ على علاقتها بعَناصرَ أخرى من نفس المجال المَفاهيمي (تظريّة المجال 
المُعْجّميء العَلاقة الدَّلالِيّة)؛ (ب) يُمْكِن تخليل المَعْنى الكامِلُ للگلمة كعناصر دلاليّة أْصْعّر (تخليل 
متَسَلْسْلء تحليل مُعْجَّمي). كما هي الحال في عِلْم الأصوات» يستند هذا الإفتتراض إلى فرضيّة وجود 
جرد شامل للمُكَوّنات الدَّلاليّة التي تقوم كلُ لغ منها بعمل اختيارات مُحَدّدة. 


يحدّدُ عِلْم الدّلالة الهيْگليّة وصف بنية المُعْجّم بتخليل المعاني الفرديّة والعَلاقّات الدلاليّة مثل 
الت رانف و التكفاد» من حون امون أكخرى: 


structuralism: avahparêz (bingehbûyînî) . pêkhaeyî البنْيَويّة.‎ 


مُصْطْلّحٌ جماعي لعدد من المقارّبات اللعَويّة برز في النصفب الأول من القرن العشرين» وكلّها مبنية 
على أساس عمل دي سوسورء ولكنها مُتباينة بشدَّة من بَعغضها البَغض. 


نشأت اللسانيّات البنْيَويَّة في الولايات المتحدة الأمريكيّة في أحضان الدراسات الأنثروبولوجيّة. 
شاعت هذه النظريةٌ في منتصف الستينيّات وما بعدها . من أعلام هذه التَظريّة التي نشطت بين عامي 
»)١15:0-19375(‏ "فرانس بواس 8025 .)١15157-١85/( "۴az‏ و "إدوارد سابير E. Sappir‏ 
»)١1599--1885( "‏ و"ليونارد بلومفيلد 810012211610 1601310'".. 


تأئّرت البنْيَوِيَةُ بعلم التفس السلوكي» وهو من فروع علوم الطبيعةء هدفه التَظّري التنبوء 
بالسلوك وضبطه. صورة العالم لدى السلوكيين آليّة - حتميّة» فكل شيءٍ في الكون مُحَدَّد بالقوانين 
الفيزيائيّة ذاتها. يحكم على النشاط الفيزيائي للإنسان على أساس ردود أفعاله. 


بنى "بلومفيلد 8100046610 "- مؤسس هذه التّظريّة- أسساً ألسنيّة تقوم على مُقارّبة سلوكيّة: 
د "السلوك اللعّويّ" الذي أصدره عالم النَّفْس السلوكي المشهور "سكنر" عام .١1351/‏ 
عرّف "بلومفيلد" اللّعَة بأنّها ره بشري» وعبارَة عن استجابة ع0005وع لمثير عملي „Stimulus‏ 
لجأ السلوكيون في محاولتهم لتفسير السلوك اللعُوي إلى العوامل الخارجيّة والبيئة التي تؤثّرٌ فيه. يُمْكِنُ 
تلخيصٌُ السلوك اللعويٌّ في نظريتهم بحسب الأنمودج التالي: ۸ -» - ۲- 9. يُمْكِن تَفسيرُ هذه الرموز 
بأنّ المثيرَ الخارجي 5 يدفع إلى الگلام م» تشَكلٌ إنتجابة المُتَگلّم مثيراً و يستجر إستجابة . 


اهتمّت المَدرَسَة البْيَويّةُ بظاهر الأشياء التي يُغكن قياسها وإجراء التجارب عليهاء وبهذا روا 
عَمليّة الگلام واكتساب اللّعَةَ إلى عَمليّة آليّة لا دخل للعقل فيها. لذلك عندما طبق أصحابٌ هذه المَدرّسَة 
من غلماء اللّعَة - أمثال بلومفيليد- هذه التّظّرة على اللْعََه استبعدوا المَعْنى وحصروها في الأصوات 
والتراكيب الصَّرْفيَّة والتخويّة فقط فقسّموا الجُمْلَّة إلى تماذج» من حَيتْ شكلها الخارجيء والترتيب 
الأفقي التتابعي للمُفْرَدات. بغض النَظّْر عن المَعْنى النهائي الذي ينتج عن ذلك. 
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تَمَّةَ شكوك أثيرت في الكفاية المنهجيّة للبنِيَويّة بشتى حقولها الأنثروبولوجيّة والنّفسيّة والأدبيّة 
والمعرفيّة. فهناك من رأى أنَّ البنْيَويّة فقدت جدواها بعد أن صارت تُشِيرٌ إلى إضمامة من العُلُوم؛ وأنَّ 
الرياضيّات والمَنُطْق والفيزياء وعِلّم الحياة وكلّ العُلُوم الإجتماعيّة اهتمّت بالبنية. نظر أنصارٌ المَدْرَسَة 
البنيَوِيَّة إلى طبيعة الله نظرةً سطحيّةٌ ظاهرة» تتفق ومَبادئ عِلْم النَْس السلوكي» الذي لم يكن يُعنى إلا 
بظاهر الأشياء التي يكن قياسها وإجراء التجارب عليهاء فاهتمّوا بالظواهر الشكليّة التي يُمْكّن وصفها 
وصفاً علميًاًء واستبعدوا المَعْنى لأنّه برأيهم يصعب إخضاعه لمعايير يُمْكن مُلاحَظتها حسياً. 


structure: avahiyek(pêkhate) . (Jd) البنْيَة‎ 


يعني الكَصائص التَجْريديَّة الرئيسيّة للنُظام السيميائي. فاللعَةَ هي بنية» بِمَعْنى أنَّها شَبَكةٌ من الوَخدات 
المُترابطة»؛ بِمَعْنى أنّ الأَجْزاءَ يُمْكن تخديدها بالإشارة إلى الكلّ فحسب. وبهذا المَعْنى؛ فإنَّ مُصْطلّحي 
"البنية" و "التظام" غالباً ما يكونان مُترادفين. 


يُشار هنا إلى نَمَط متتابع مُعَيّن من العَناصر اللعَويّة باسْم "بنية", يُمْكِن تخديده بالإشارة إلى أحد 
"المستويات الهَيْكَليَّة" المُخْتَلّفة المعترّف بها في التّظريّة» على سَبيلٍ المثال. "البنية الصّوتيّة", "البنية 
التَرْكيبيّة" "البنية المورفولوجيّة". "البنية الدَّلاليَّة". مثلاًء يُمْكِن تَعْريف بنية الفقرة من حَيثُ سلاسل 
من عناصر مثل الموضوع. الفغل والكائنء أو الإسْم» العباررات أوعبارَات الفغل. يُمْكِن تَغريف بنية 
مَقْطّع من حَيثٌ أنه سلاسل من الحروف الساكنة والمُتحَرّكة. ثم يشار إلى مَجْموعة من العَناصر التي 
تتناقض في "مكان" مُعَيّن في هَيْكّل كنظام. 

يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطلّح أحياناً في القواعد التَحخويليَّة للإشارة إلى الوقصف الرّسمي لسِلْسِلّة 
الإدخالات لقاعدة تَخْويليّةء والتي عرف أيضاً بالوقصف الهيْگلي. القيد الذي يَحفظ البنية هو الذي 
يفرض شرط أنَّ المُكَوّن يُمْكن نقله إلى فئة أخرى في حال كان من النَوْع الهَيْكلي نفسه؛ الذي تمَّ إنشاؤه 
بشكل مُسْتّقل. تُعرّف التّحَوُلات التي يُطْبّق عليها هذا القيد ب "التَّحَوُلات المُحافظة على الهَيْكّل". 


structure dependency: girêdaya 20 تبعيّدُ البنْيّة . (6/0016م)6اءزنطة‎ 


مَبْدأْ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة التّؤليدي يؤكُدُ على أنَّ مَعْرفة المُتَحَدّث للع تعتمدُ على العَلاقات الهَيْكَليّة بين 
عناصر الجُمْلَّة وليس على التَسَلْسُلٍِ الخّطي للبنود. يفرض المَبْدأ قيوداً قويّة على فكرة "القواعد 
النَحُوِيّة المُحتمَلة"» وهو سمة أساسيّة في نَظريّة القواعد العالميّة. 


structure preservation: parastina avahiyekê . parêzgarî 76/1016 . حفظ البنيّة‎ 


هناك مَبْدأْ في عِلْم الأصوات المُعْجَميَّة ينص على أنَّ جميعَ القيودِ المفروضة على الأَجُزاء الكامنة 
المُحتملة في جرد اللّعَةَ تسقط خلال تجزيء المُفْرّدات في عِلْم الأصْوات. 


structure-preserving constraint: 
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parastina astengên avahiyekê ( êk q1ê) . حفظ قيو د البنْيَة‎ 


َة قيد افترضه 1.5.5:000005 » بأنّ العديد من التّحَوُلات تول بحَيثُ يُمْكِن أن تنشأ بتكل مُسْتَلٍ 
عن هذه التَحَوّلات من خلال القواعد الأساسيّة للقواعد. أصبح هذا هو القَيدُ المَقبول للتغييرات في البنية 
من خلال التَّحَوُلات في الإصدارات اللاحقة من القواعد التَخويليّة. يُمْكن نقل المُكَوّنات إلى المواضع 
المؤجودة في الرّسم التخطيطي للشّجّرة فحسبء والتي يُمْكِن أن تكونّ قد تمَّ إنشاؤها بواسطة قواعد 
هيل العبارة بشكل مُسْتَقلٍ عن التّحَوُلات. 


style: awayî . şêwe . أمثلوب‎ 


(لاتينيةوں 1ء ). الطريقة التي يتم بها كتابة الأدب. فالأسلوب لا يُشيرُ إلى ما يقال» ولكن كيف يقال. 
هي الطريقة المميّزة للتعبير في النثر أو الشعر؛ أي كيف يقول المؤلف أشياء معينةء فينطوي تحليل 
الأسلوب على فحص اختيار الكاتب للكلمات» وتقنياته» وشكل جمله» وشكل فقراته» وإيقاعاته» أي كل 
جانب يمكن تصوّره من لغته وطريقته. 
ثَمّةَ تصنيف للأنماط يمكن تلخيصها بالفئات التالية: (أ) وفقاً للفترة(مثل الفترة الجاهلية» أو 
الفترة الكلاسيكية» أو العبثية» النهضة ....)؛ (ب) بحسب المؤلفين الأفراد؛ (ج) بحسب المستوى: عال» 
متوسط » منخفض...؛ (د) بحسب اللغة: علميّة» توضيحيّة» شاعريّة» عاطفيّة» صحفيّة» إلخ. 
منذ الثورة الأدبية للرومانسيةء تمَّ استبدال هذا التسلسل الهرمي بمفهوم الأسلوب كتعبير عن 
الشخصية الفردية. 
ميز السو بيّة . stylistic feature: taybetmendiya awayê‏ 


الخاصّيّةٌ المُمِيّزةُ عة النَصَ. تعتمدُ الميزةٌ الأسلوبيّة على تكرار عناصر التّمط أو مَرْجِهاء وبالتاليء 
على تفاصيل الشكل النَحُويَء على سَبيلِ المثال. الإسْميّة مُقابل اللفظيّة (النَمَط الإسْمي)» على المُفرّدات 
(على سَبيل المثال: الحديثةء المُبتذلة» الرسوميّة)» أو على بنية النّصَّ (على سبي المثالٍ الجَدليّة 
البصريّة, المُملّة). تعتمد الأساليبُ المُشْتقّة الأخرى مثل أسلوب التلغراف أو أُملوب التحرير أو 
الات الشفَهي على العْنْصْر الأنمودّجي المُطابق في نَمَط فئات مُعَيّنة من النص, 


stylistic: şêwazî . الأسلوبيّة‎ 


فرع من اللغويات الحديثة المكرّسة للتحليل التفصيلي للنمط الأدبي» أو الخيارات اللغوية التي يقوم بها 
المتحدّثون والكتّاب في السياقات غير الأدبية. فهو علم تحليلي يغطي جميع الجوانب التعبيرية للغة: 
عِلْم الأصوات» والتشكيل» والنحوء ودلالة. 


فالأسلوبية فَرْعٌ من اللعَوِيّات التطبيقيّة تدرس النُصوص من جميع الأنواع بأُمْلوب لعَويّ 
ونَغميء وتدرس ميزاث الأصناف والإستخدامات اللعَويّة المُمِيّزة ظاهرياً. 
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تربط الأُسْلوبيّةُ النقد الأدبي باللسانيّات. لا يعمل كنطاق مُستقل بذاته» ويُّمكن تطبيقه على فهم 
الأدب والصحافة وكذلك اللسانيّات. قد تتنوّعٌ مصادر الدراسة في الأساليب» من الأعمال الكتابيّة إلى 
النصوص الشعبيّة» ومن الإعلانات إلى الأخبارء والثقافة الشَعبيّةء وكذلك الخطاب السياسي والديني. 


لمنتخدم الأساليبُ التَطبيقيّة في دراسة أصناف اللَعة المُميّرَة للسّياق» ولاسيما فيما يتعلق بأْلوب 
النصوص الأدبيّة وغير الأدبيّة. إنَّ التخديد الكميّ للأنماط الأسّلوبيّة هو مَقاطعة علم الأسلوب (أو 
قياس الأسلوب)» وهو مَجالٌ يَدْرْسُ عادة التتكيبت الإخصائي للُصوص الأدبيّة» وغالباً ما يكون 
بالاستعانة بالحواسيب. أحياناً تُسمّى بدراسة الوظيفة التَْبيريّة أو الجماليّة للصّوتيّات 
.phonostylistics‏ 


في بَعْض السّياقات (مثل القواعد التَخويّة)؛ شير القَواعِدُ الأملوبيّةُ إلى العمليّات الإخْتياريّة التي 
تسلّطْ الضوءَ على عُنْصْر في جُمْلّة. كما تدرسُ التَصْنيف التزتيبي للأصناف اللعَويّة. 


syntagmatic field : zeviyên sîntagmatîk . الحُقولٌ السنتجماتيّة‎ 
subcategorization: bixistin . التَصْنيفُ التفريعي‎ 


(لاتينية ااو+ 131580113 الإغريقية بمعنى تحت المستد). يُستخدم هذا المُصْطْلّح في اللسانيّات 
ولاسيما في القواعد التَحُويّة» للإشارة إلى التصطنيف القَرْعي الآخر للفئة النَحُويّة. في أنمودّج 
15 تتمثَّلُ وَظيفةٌ ميزات التَصْنيف الفَرْعي الصارمة في تخديد فئة من القيود التي تعمل على 
اختيار الأفعال (والعناصر الأخرى) في البنية العَميقة. 


في قواعد تشومسكي التخويليّة تَمَّةَ مواصقة لفئات مُعْجَميََّة (اسْم» فعل) في الفئات القَرْعيّة ذات 
الدلالة التَحْوِيّة والدقيقة» تتوافق مع الوظائف النَحُويّة في الجُمْلَّة. فيما يتعلّق بتَصْنيف الأسْماء 
والأفعال» وهناك تمييز بين القواعد الخالية من السّياق والقواعد الحساسة للسّياق. 


نَم فرق يعتمد على مسألة حَصائص مُتعلّقة بتكافؤ الفغل أو العَلاقات المُعْجَميَّة الدلاليّة. )١(‏ 
يحدّد التَصنيف القَرْعي الدّقيق الإطارَ التَخويّ الإجباري للفعل» على سَبيلٍ المثالٍ» تميّرُ بين الأفعال 
اة ر لازم ر مك الف لر ك الانتقائي” الخصائهن" اة الثلالتة الى تكله 
التوافق بين المُفرّدات المُعْجَميّة وم ×1 في مَؤْقِفٍ نَحْوِيّ مُعَيّن. توجد مثل هذه العلاقات الانتقائيّة 
بين الفغل ومَوضوع الجُمْلّة (مات الحجر)ء الفغل والكائن (كارول يشرب الحجارة)» والفغل والحالة 
(ستيلا تزن طناً). 


subcategoriztion frame: çarçoveya binxistinê . إطارٌ التَصْنيف التفريعي‎ 
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هو سياق المقولات المُرَكَبيّةء تظهر فيها الوَحْدَة المُعْجَّميَّة ولاسيما المَعْلُومات المُتعلّقة بالفضلات التي 
قد تظهر مع الوَخْدَة المُعْجَميَّة (أي نَوْع الفعل اللازم أو المتعذي» أو مُرَكّب اسْمي» أو مُرَكّب حرفي). 


subjacency: dorpêç . إحاطة‎ 


أحدُ القيود التي قدّمها تشومسكي رمم هط).× لتخويلات الحركةء حَيتْ لا يُمْكن نقل عُنْصُر إلى 
أكثر من عُقدة (أي 9 أو 72) (مَبْدأْ تطبيق القاعدة الحَلْقِيّة). تعني المادة الفَرْعيّة أنَّ النّحَوُلات قد تعمل 
على مُستوى واحد فحسبء أو لا يتجاوزعلى مُستويين مُتجاورين» بحَيث يُمْكِن للتتخويل أن يكرك 
مُكَوّنا واحداً فحسب من عُقدة واحدة ذات صلة بالعْنْصٌر القزعي. 


subject: mijar (bker). sobje . babet . المسْتّد إليه (الفاعل أو المبتدأ)‎ 


مُصطلخ ُنْتَخْدم في تخليل الوظائف التخويّة للإشارة إلى مُكَوَنِ أساسي من جُمْلَة أو مَيْكل» يرتبط 
تقليدياً بالفغل. النْهج الأخرى تميّز التوضوع من سِلْسِلّة العناصر الأخرى للهَيْكل (الكائن» التكملة 
الفغل» الظّزف). 


شدّدت التخليلاث اللعّويّةُ على التّعقيد الذي ينطوي عليه هذا المَفهوم» على سَبيل المثال» التييز 
بين الموضوع التَحوِيّ والموضوع الأساسي أو المَنطقي للجُمْلَة لا يُمْكِن تَحْلِيكُ جميعٌ الموضوعات 
كعاملين في العمل. عادةٌ ما يكونُ تَعْريفُ المتوضوعات من حَيتْ السّمات التخويّة السّطحيّة (بإئتخدام 
رتيب الگلمات أو معايير الانعطاف) بَسيطأً نسبِيًاًء ولكن ثَمَّة مُواصفات وَظيفتها أكثر تعقيداً» أثار ذلك 
نقاشاً كبيراً (في القواعد العلائقيّة). 


في القواعد التَحويّة» يُعرّف الموضوعٌ أحياناً على أنّه ۴× الذي تهيّمن عليه 9. بينما تعد N۲‏ 
الإنواك الرس الأنموتحي الموضنوع: نكن أن فتن الات الأخرى على هذ الراظيفة» على سبي 
المثال. بند (:ج-5)؛ كما هي الحال في جُمْلّة( النفطٌ يطفو على الماء) فهذه حقيقة . 


subject vs predicate: mijar ber piştgirê )902076( . المستد إليه مقابل المُسنّد‎ 


العَلاقَةُ التَحُويَةُ الأساسيّةُ المَبنيةٌ على تَخليلِ الجُمْلَّة الثنائيّة لقواعد اللّعَةَه المُشْتَقّة من الفئات المَتُطْقيّة 
لأرسطو. الاعتماد المتبادل للموضوع والمسْتّد هو الشرط الأساسي لجُمْلّة كوّخدة لعُويّة مُسْتقلّة. على 
النقيض من العلاقات المنسوبة والظَرّف» إذ تة تبعية من جانب واحد بين التغبير المُعَدّل (الإمنم 
الفغل) والمُعَدّل (عناصر التؤزيع والحَناصر)»ء وهناك تبعية ثُنائيّة بين الموضوع والمُْنّ. يحدّدُ فعل 
التكافؤ (أو قيود التخديد) اختيار المتوضوع. بينما يحدّدُ موضوعٌ التوافق (في العدد والتشخص) بين 
الموضوع والفعل. 


صيغة شرطيّة . وجة افتراضي . 1ع1ع10 subjunctive:‏ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التَصْنيفٍ التخويّ لأنواع الجُمْلَّة عادة ما يُنظّرٌ إليه على النقيض من الدّلالات 
الإرشاديّة أو الحتميّة» إلخ. فهو فئة فَرْعِيَّةٌ من المزاج اللَفظي في العديدٍ من اللُغات؛ هي عَكْسُ المؤشرٌ 
المُحايد» نُصوّر الحالّة التي وصفها الفِغل بأنّها "نسبي". يُمْكن استخدامها للتَغبير عن التقييم الذاتي من 
قبل المُتَحَدتْء مثل الرغبة (لو كان هنا!)» شك أو تَعْبيرٌ عن الإختمال. معظمٌ اللغات لا تزال تمتلك 
نظاماً شرطيًاً. في العديد من اللُغات» هناك أشكال أخرىء من مثل الاستعانة بالفغل المُساعدء والظَّزف 
(ربما) في بَعغض وظائف الشرط. 

اللَعَةُ الفَرْعيّة . sublanguage: binziman‏ 
)١(‏ مُصْطَلحٌ صاغه هاريس )١118(‏ لوصف مَجْموعة فَزْعيَة من الجُمَل في لْعَةٍ يكن أن تُولّد من 
مَجُموعة خاصة من القواعد التَخويّة» بَغْضها ينتمي إلى قواعد اللْعَةَه وبتغض الآخر خاص باللعَة 
(۲) بالمَغنى الواسع» يُشيرُ مُصطآح "لْغَةَ فَرْعيّة" إلى المْتَغَيّرات اللغّويَّة التي تحيد عن اللّعَة القياسيّة 
عند نشوئها في مُخْتَلّف الفئات الإجُتماعيّة والجنسيّة والعُمريّة» وكذلك في المَجُموعات المهنيّة 
والأكاديميّة. 
(۳) بعد تنظيم مُجْتَمَع الگلام إلى مَجْموعات اِجْتِماعيّة» يتم تعيين اللْغات الفَرْعيّة أيضاً كمَجموعةء أو 
فئة» أو لغات مهنيّة (لعَة). تكمنُّ الاختلافاث في اللَغَة القياسيّة في كلّ شيءٍ في مُفْرّدات اللغات القَرْعيّة 
المُخْتَلَفةَ والتي تطوّرت وَفقاً للمصالح والاحتياجات الخاصّة بكلٌ مَجُموعة. 


subordinate clause: benda girêdayî . parçey şwên kew . عبارةٌ التَبْعيّة‎ 

على النقيض من الجُمْلّة الرئيسيّة المُسْتَقلَة هَيْكَليَاً (ومن الجُمْلَّة القصفوفة)» هي عبارَةٌ تبعيّة رسميّة 
أيّ عِبارّة تعتمدُ على الفِغل الرئيسيّ فيما يتعلّقُ رتيب الكلمات» والزّمَن 3 

تُقسم عِبارَةٌ التابعة عن طريق الرَّبْط إلى ما يلي: )١(‏ الشروط النَّسْبِيَّة التي يقدّمها الضّمير 


النسْبِي (الذيء أو) أو الظَرْف (متى "الزمان" وأين"المَكان")؛ (۲) البنودٌ النَّسْبِيّة التي يقذمها ضَّمير 
الإستفهام (من» ماذا) أو ظرّف الإستفهام (متى واين)... 


ُقمُ البنود الذّانوية إلى مَجُموعات مُخْتَلَفة اعتماداً على الاقتران أو الظّرف: فقرات رَمَنيّة 
وسَببيّة وشرطيّة. يستند التّئييز بين الشروط التَفييديَّة مُقابل القيود النَسْبِيّة غير المقيّدة إلى الاعتبارات 
الدّلاليّة, 


subordination: girêdayî . التَبعيّة‎ 
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مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ في التخليل النَحْويّ للإشارة إلى عَمليّة ربط الوّخدات اللعُويّة بحَيثْ يكون لها وضعٌ 
توي مُخْتلّف, أحدهما يعتمد على الآخرء وعادة ما يكون مُكَوَّناً من الآخر؛ أحياناً يتناقض المرؤوس 
مع التبعية. (عادة ما يت تئييزها عن الوصلة المُسَسّقَةَ حَيثُ تكون الوَحْدات متكافئة). يتم تَؤضيح 
العبارات الثَانويّة في جُمْلَّة (وصل عمر عندما توقف المطر)» علامة الرَبْط هي (عندما) يكون 
الإزتباط تَانويا. َّمّة ظروف وحروف جر وغيرهاء يُمْكِن أن تلعب دور المرؤوسء على سَبيلٍ المِثالٍ 
(على الرغم من ذلك... » في حين... » بعد... » من قتل... » منذ... » حتى... » لأنه...). 

بالإضافة إلى التبعيّة والاعتماد المُتَبادل والترابُط من أهم العلاقات بين العَناصر الَخْويّةء هناك 
عَلاقَةَ تبعية بين المُسْنَد والمتوضوع / الظروفء بين الرؤوس والمُعَدّلات» بين الشروط الرئيسيّة 
والإعالة. وتشملُ المُصْطلَحاتٌ التَخويّةٌ التي تعتمد على خضوع التبعية» شرط ثانويء التكافؤ. 


substance: naverok . فَحْوى‎ 


(لاتينية 510155]236 بمعنى مَوّجود أو حاضر). مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللعَوِيّات للإشارة إلى المادّة 
الخام غير المتميّزة التي تبنى منها اللَّغَةَه المتوجات الصّوتيّة للگلام (مادة صّوتيّة)» علامات الكتابّة 
(الجرافيك). في نظريّة سوسير 093155101685 يعني أيضاً أنَّ المَغنى له جوهرء وهو المخزنٌ 
المفاهيمي للأفكارء والمشاعر» وغيرهاء توجد مُسْتَقِلَّة عن اللّعَة. 


في الغلوسماتيكية 105567780105ع هو الجانبُ الماديّ للنّظام اللعَويّء جوهرٌ المُحْتَوى هو 
مَجُموعةٌ من الأفكار والمَفاهيم غير المُرَتبة التي تُنَظْمْ بشكل مُخْتَلف من لَعَة إلى أخرى بواسطة 


substantive: bingehîn . الوجود(الموضوعيّة)‎ 


في بَعْض القَواعِدٍ الَحويّة الوصفيّة» يُسْتَخْدمُ المُصْطلّح الموضوعي في تَصْنيفٍ الگلمات» مشيراً إلى 
فئة الأسّماء (التي تُعرّف تقليديّاً بامئم "المواد"» أي أمماء الأشخاص والأماكن والأشياء» وما إلى 
ذلك)» كذلك الأمر في العَناصر التي تعمل كأَسْماء» على الرغم من افتقارها إلى بَعْض خَصائصها. 


substitute: diberdasitin . berde] . التديل‎ 


العنصر الذي يُمْكن أن يحل محل عْنْصُرٍ آخر. الحصول على نفس الوّظيفة في سياقات مُعَيّنة» على 
سَبيلٍ المثال» الضَمير للإسم. 


substitution: veguherîn . الإستبدال‎ 


مُصْطلحٌ يمْتَخْدمُ في علْم اللّعَة للإشارة إلى عَمليّة إمْتِيْدال عُنْصْر بآخر في مَكان مُعَيّن من البنية. 
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في القواعد التَخويليّة التَوْلِيديَة هي عمليّة نَحُوِيَة رسميّةٌ يتم من خلالها إسْتِبْدال مُكَوَّنات مُعَيّنة 
من الرّسم التخطيطي للأشجار إلى مُكوّنات أخرى بين البنية العميقة وهيل السنّطح. هناك تَؤعان من 
الإسْتبْدال: (أ) الإختزال: عضر يحل محل عُنْصُرٍ أصلي أكبر: الرجل العجوز " هو". (ب) التّوَسُع: 
يحل عُنْصُرٌ محل عُنْصْرٍ أصْعّر (أي عَكْس التخفيض). يتكرَّنْ جميع أشكال الإسْتِبدال من التخويلييّن 
الأولييّن» الحَذف والإدخال. 


substitution test: ezmûna veguherîn اختبارٌ الإسْتبْدال . ع‎ 


طريقةٌ تجريبيّة للتخليلِ في اللعَويًات الإنشائيّة من أجل إنشاءٍ العناصر التي تنتمي إلى نفس الفئة 
التَخْويّة. أي عناصر يُمْكن اسْتِبْدالها ببتغض بشكل مُتواز» في نفس فئة المُكَوّنات. 


substitution theory: dîmaneya veguherîn e . تَظريَّةُ الإسْتبْدال‎ 


أنمودّجٌ نَحْويٌ للنصوص وضعه عع1.1136586» يستندُ إلى استبّدال السينتغماتيّة اه٣‏ عها١رء‏ 

ركيزة . substrate: substrate(bingeh)‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات الإجْتماعيّة واللسانيّات التاريخيّة للإشارة إلى مَجُموعة لعَويّة أو 
مَجُموعة من الأشكال التي أَنّرت في بنية لغ وانتخداماتها. تتضّح هذه اللّعَهُ عندما يتم فرضنٌُ لَْعَةِ على 
المُجْتمع» كتتيجة للتفرّق السياسي أو الإقتصادي أو الثقافي أو العسكريء يُمْكن رؤيته في العديد من 


أنواع اللْعَةَ الإنجليز يه المُنتخدمة في جميع أنحاء العالم والتي تتضْمَّنُ خصائص اللغة الأم. يُعرف 
التأثير المعاكس بِإسْم الطبقة الأوليّة 10د)15)2ءمناة5. 


substratum: bingehî (taqe) . الطْبََةُ التحتيّةإالأصل)‎ 


في تظريّة الإتصال اللعَويّ» يُشيرُ مُصْطلَح "الطبقة التحتيّة" إلى اللّعَةِ الأصليّة لشعبٍ أصلي متاثر 
بلْعة الشعب المُهيّمن عليه وكذلك لتأثيره على اللعة المُسيّطرة. وتشمل أمثلة الطبقة التّحيّة اللعُويّة 
بقايا سلتيك في اللُغات الرومانسيّة أو تأثير اللّغَةَ الاسكندتافيّة على اللّعَ الإنجليزيّة. يُسمّى التأثير 
المُعاكس الطبَقة الفَؤقيّة :5م50 » في حين يُعرف التأثير المتباتل بين لغتين رفيعتين بشكلٍ 
مساو بأنه طَبَقَهَ مُتاخّمة 2052110 . 


suction: ê) . الإمتصاص‎ 


إحدى ميزات الصّوت التي أنشأها تشومسكي وهالي في نظريتهما في عم الأصوات» تحت عنوان 
الحركات التكميليّة» للتعامل مع اختلافات طريقة التُطق. يُشيرُ إلى الحركات المَفصَليّة لل صںاع 
حَيتُ يتم توجيه تدفّق الهّواء إلى الداخل. 
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اللاحقة(المُرْفق) . suffix: paşgirêk‏ 
(لاتينية 5045616 بمعنى مُرْفَق). مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في شَكلٍ مورفولوجي يُشيرٌ إلى علامة تضاف 
إلى نِهايّة الجذر. وهو ليس بالمورفيم الحْرّء بل هو مورفيمٌ مُقيْد. 
اللاحقة . suffixation: paşgirêkin‏ 
تشكيل الكلمات المُعَقَدةٍ أو أشكالٍ الكلمات التي تتشَكّلُ من خلال إضافة لاحقة بنهاية گلمة الساق أو 
الجذع. 
مَجُموع . و1[ع :511111 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الَظريّة الدَلاليّة لكائنٍ مُعَقَدٍ مُگوَنِ من أَخْرَاءٍ بَسيطة. يُسْتَخْدمُ هذا المفهومٌُ بتكل 
خا فى الأطو التي تُشَكلُ جُزْءاً من العَلاقات الكاملة من الشبكات. 


Sumerian: Sumerian . سومريّة‎ 


لْعَةَ بلاد ما بين النهرين القديمة» لكن الانتماءَ الجيني لها غير معروف. تُعدُ من أقدم اللّغاتِ القديمة. 
أو الوثائق المَكُتوبة (المسماريّة) ٠‏ قَيْلَ الميلاد؛ كان يتحدّثُ بهذه اللَعَة حتى عام ٠٠٠١‏ قَبْلَ 
الميلادء ثم حلّ محلّها اللّعَة الأكديّة, لكنّه ظلَّ قيد الاستخدام لآلاف السنين الأخرى كلْعَّةَ مَكُتوبة. 


Summer Institute of Linguistics: 
peymangeha havînî ya zimannasiyê . المعهد الصيفي للسانيّات‎ 


(معروف الآن بام 10602010221 ,511))» مُنَظَّمةٌ مُكرّسةٌ لتذريب اللعّويين الراغبين في إجراء 
أبحاث في لُغات العالم (غير المكتوبة بشكلٍ خاص]). أسسها وليام كاميرون تاونسیند )١1857-١855(‏ 
في عام ٤٠۹٠ء‏ تَطَوّرت لتصبح المْنَظّمة الرائدة لتذريب اللعّويّين الميدانيين. كمؤسّسة مسيحيّة 
تخصّصت في تَرْجَمَة الكتاب المقدّس. 


superfix: girêdana bilintrîn . اللاصقة الفائقة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في ءلم الصّوتيّات للإشارة إلى تأثير صّوتيّ يمتدٌ إلى أكثر من مَفَطّع صّوتيّ واحد 
في الگلام» مثل دَرَجَة الضّوت أو النبر أو نَمَط المُذ لمُنعطفات» ولاسيما عندما يُنظر إلى ذلك في سياق بنية 


superfoot: linge baştrîn. القَدَمُ المُمتاز‎ 
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مُصْطَلَح في علْم الأصوات المتريّة لعقدة تُهِيّمن على القدمين في أقصى اليمين في شّجَّرة متريّة؛ يرمز 
لھا 


superiority condition: rewşa baştirîn (serketinî) . حَالَةُ التفضيل‎ 


القَيّدُ الذي قذمه تشومسكي (۱۹۷۲) لتك لات التي بموجبها لا يُمْكن نقل X‏ ementاye‏ في 
التكوين... × ...7 ...] ...ل...]... إلى ۷؛ إذا كان 7 يُمْكِن نقله إلى لا و 7 'أعلى من الناحيّة 
الهيْگليّة من لآ . 

superlative: berhevî . baştirînî . صيغةٌ الفُضْلى‎ 


(لاتينية ية superlativum‏ بمعنى تحمل درجة أغلى). مُصْطلحٌ يسْتَخْدمُ لفئة مورفولوجيّة من الوصف 
انحوي ثلاثي الإنّجاهات للصفات والظروف» ثُشيرٌ إلى دَرَجَة عالية» مثل: كبير» أكبر» الأكبر. 


superordinate: rêbazeke mezintir . Jil تَرتيبٌ‎ 

مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمْ أحياناً في الصف النَحْويّ للإشارة إلى وَخْدَة لعَويَّة أعلى تَسَلْسُلاً هرميّاً من وَحْدَة 

أخرى (تابعة). يُسْتَخْدمُ هذا المَُصْطْلَحٌ أيضاً في مَجالات أخرى من اللسانيّات للإشارة إلى الوخدات 

ذات الترتيب الأعلى» مثل البند المُعْجّمي الأكثر شمولاً في :13:00 (الزهرة هي تسمية خارقة 
للتوليب والنرجس وغيرها). 

superstratum: aste bilindtir . الطْبَقَةُ الفَؤْقيّة‎ 


(لاتينية 111 بمعنى مُستوى). مُصْطلحٌ بستخدم في علْم اللعْويّات الإجتماعيّة واللعوبّات 
التاريخيّة للإشارة إلى مَجُموعة لعَويّة أو مَجُموعة من الأشكال التي ارت في بنية أو استخدام تنوّع أو 
لع أقلّ أهميّة في المُجْتَّمَع. عادة ما يكون المُْتوى اللعّويّ المُهيّمن هو تتيجة للهيمنة السياسيّة أو 
الإقتصاديّة أو الثقافيةء كما هي حال تأثير اللّعَة الإنجليزيّة» والفرنسيّة» والعربيّة» وما إلى ذلك» على 


غات العالم في فترات مُخْتلفة من التاريخ. يبرز ذلك في ظاهرة الإقتراض اللعَويّ. 
البنْيَدُ الفوقيّة . superstructure: ( pêkhate) avahiyeke mezintir‏ 


مُصْطَلحٌ من اللعويّات النصيّة يشير إلى البنية الدّلاليّة المُميّزة لع النّص. البنية الفوقيّةُ هي الأسامنُ 
لمختوى النَّصنَ المُتَعَيّر (الماكرو). يكن فهمه على أنّهِ مُخَطّطُ تقليديَ للطلب» يتكوّنُ من فنات 
أنمودّجيّة من نَوْعَ النص وقواعد الجمع. 


supervaluation: nirxandina bilindtirîn . التَّقِييمُ الفائق‎ 
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تقنيّةٌ نْتَخْدم في المَنطق والدّلالات الرسميّة للتعامل مع الحُمَل المُعقدة التي تَحْتّوي على فقرات 
تأسيسيّة ليست حقيقيّة ولا خاطئة» كما هي الحال في بَعْض تخليلات الإفتتراض المُسبق أو الغموض. 
يتم تعيين الجُمْلّة القيّمة ما ءمںء إذا كانت صّحيحة بالنّسْبة إلى كافة طرق حل قيمة الحقيقة لأيّ من 
البنود المُكوّنة التي تفتقر إلى قيمة الحقيقة» والخطأ إذا كانت خاطئة بالشَّمْبة لجميع طرق حلّ قيم 
الحقيقة 


supplementary movements: tevgerên temamî . الحركاث التّكميليّة‎ 


أحدُ أثواع ميزة الصّوت التي أنشأها تشومسكي وهالي في نظريتهما في عِلم الأضوات» للتعامل مع 


الختلافات طريقة النُطق. تُقسَمُ إلى أنواع من الضغط وهي تَمْييرٌ يتم على أساس حركة الانطواء 
المُتداخلة أو المُتضمّنة في الأصوات مع إغلاقين مُتَزامِنينَ» كما هي الحال في الانبساطات» والنقرات. 


suppletion: tevahî . مُجْمَلاً (التُعْويضُ)‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في التشكيل للإشارة إلى الحالات التي لا يُمْكِن فيها إظهار علاقة بين المورفيمات من 
خلال قاعدة عامّة» لأنّ الأشكال المعنيّة لها جذور مُخْتَلّفة. 16]1076ممناو ‏ إنّه إاستخدامُ القَواعِدٍ التَحويّة 
لصيغة غير مُرْتبطة (أي مع جذر مُخْتلّف) لإكمالٍ أنموذج» كما هي الحال في العَلاقة الرَمَنيّة مع 
الزّمَن الماضي. 
تكميليّة (تعويضيّة) . suppletivism: tewra(tekmilkirin)‏ 
إكمال أنمودّج انعكاسي عن طريق مَقْطّع جذري قائم بذاته» لكنّه لا يرتبط بأي شكل من الأشكال. 
فق المزماري(الحَنْجَّري) . supraglottal: supraglottal(kerkerîk)‏ 
مُصْطْلحٌ عامٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيَّات للإشارة إلى مَنْطقة كاملة من القناة الصّوتيّة فوق المزمار. 
فَؤقطعيّ . suprasegmental: parçe bilindtirîn‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّات وعِلم الأضوات للإشارة إلى تأثير صّوتيّ يمتدُ إلى أكثر من مَعْطّع 
لصّوت واحدٍ في الگلام» مثل دَرَجَة الضّوت أو النبر أو نَمَط المُنعقطّف. في تناقضه مع "المقطوعة", 
يُنظر إليه على أنه إحدى فئتين رئيسيتين يُمْكِن تَفْسِيمُ الوخدات الصّوتيّة عليهما. في النَظريّات البنْيَويّة 
الأمريكيّة» تم تَحْليل الفوقطعيّة 510101256512611815 كأصُوات وتَسَلْسُلات من سمات مثل مورفيمات. 


suprasegmental feature: taybetmendiya parçe bilindtirîn . ميزةٌ فَوْقَ القطعيّة‎ 


مُصْطْلَحٌ صاغه البنِيَويون الأمريكيون لميزة مُمِيّزة لا يُمْكن تقسيمهاء على خلاف الفونيم» بشكل فردي 
من الألفاظ اللغّويّة» على سَبيلٍ المثال. الإخْتلافات في النبرء وَالتَنْغيم؛ واللهجة؛ و فواصل المَدٌ لمقطع. 
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surface structure: (pêkhate )avahiyê rûyê( sersere) . اللي التَطّحيّة‎ 


مُصْطلحٌ نظريٍّ مَرْكَزيّ في القواعد التَحُويليّة يعارض البنية العميقة. هي المُمَلة للصورة الصّوتيّة 
والصُرْفيّة والتخويّة. إنَّ "البنية السّطحيّة" للجُمْلَّة هي المرحلة الأخيرةٌ في التّمثيل التَحُويّ لجُمْلَةَ 
والتي توفَرُ مَدْخَلات للمُكَوّن الصّوتيّ للقواعدء والتي تتوافقٌ بشكلٍ أوثق مع بنية الجُمْلّة التي نعرضها 
ونسمعها. تَحْلِيلُ سِلْسِلّة سطحيّة من مورفيمات من خلال التَحْليلِ التأسيسي هو إِجْراءٌ عالمي يُشِيرُ إلى 
العديد من الحقائق الهامّة حول البنية اللغَويّة. ولكنّه لا يُشِيرُ بأيَ حال إلى كلّ شيء» على سَبيل المثال» 
لا يكن أن نوضّحَ كيف نتعرّفُ على بَعْض الجُمَل الغامضة؛ أو كيفيّة إرتباطنا بشكلٍ حَدّسي بِالجّمَل 
التي لها أشكال سَطحيّة مُخثلفة ولكن لها نفس المَعْنى الأساسي. لهذه الأسباب» فرض اللعُويّون في 
أواخر الخمسينيّات بنية عَميقة أو "كامنة" للجُمَلء مُسْتوى من التنظيم البنِيَويّ يتم فيه تخديد جميع 
العوامل التي تُحدّدُ التفسيرَ الهَيْكلي وترابطها. كان الرأيّ القياسي هو أنَّ القواعد تعمل عن طريق تَؤْليد 
مَجْموعة من الهياكل العميقة المُجَرّدةء وبالتالي تخويل هذه التغثيلات الكامنة إلى بنى سطحيّة من 
خلال تطبيق مَجْموعة من القواعد التَحُويلِيّة هذا المَفهومٌ المُكَوّن من مستويين للهَيْكل النَحُويّ قد 


تعرّض لانتقادات كثيرة في دراسات تَوْليديّة لاحقة. 


َمّة مَفُهوم بَديل يرتبط ببنية السّطح مُباشِرة إلى مُسْتوى تمثيل دَلالي» متجاوزاً البنية العميقة 
تماماً. تقذم التماذجَ اللاحقة فكرة مُعَدَّلة تُعرَفُ بِإسْم بنية س (9-5)5001056). يُسْتَخْدمُ مُصْطْلَحٌ القواعد 
الدّلالي في بنية السطحء وبما أن بنية 5 تَحْتَوي على مَعْلُوماتِ لا لبس فيهاء ولما كان الغموضُ لا يُمْكن 
مُعالّجته إلا في المُكَوّن الدّلالي للقواعد التخويّة» فإنَّ الدوافعَ لمُمْتوى من البنية المُسْتَقلّة عن بنية 
السّطح تضيع في نَظريّة التتيع. 


surface syntax: rûyê /isezaıî . وجه الجُمْلة‎ 


مُْصْطلَح جماعي للاتجاهات المُخْتلفة في بحث بناءٍ الجُمْلّة» على النقيض من بَعْض مراحل القواعد 
التَحُويليَّة التَوّليديّةء يفترض أنَّ البنية النَحُويّة لهل السّطح هي الأساسنٌ لتفسير مَعْنى الجُمْلّة تتضمَّنُ 
النَظَريَّاتُ اللعَويِّةُ ذات البنية السّطحيّة الخاصّة بهودسون »)١177(‏ قواعد تبعيّة الابنة (لأنّها لا تسمح 
بعَلاقات التبعيّة بين العُقد الشقيقة للمُكَوّنات فحسب» بل لعَلاقَات التبعيّة بين الابنة وعقدة الأم أيضاً). 


switch reference: jêderê guhertinê . المَرْجِعٌ التخويلي(التبديلي)‎ 


0 ا التخويّ في الجُمَلِ الذَّانويّة أو البنائيّة (الشرط الذّانوي) الذي يعبر عمًا إذا كان مَوضوع هذا 
البند» على سَبيلٍ المثال» متطابقاً بشكلٍ مَرْجعي مع موضوع البند الرئيسي أم لا. وتسمّى الحالة 
الأخيرة بإشارة التبّديل بالمَغنى الضَّيق . 
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)١‏ في قواعد اللْعَدَه عرض مُنَظّمٌ لمَعْلُوماتِ من الگلام إلى النُطّق في النََصَ. يُمْكن تَصْنيف المَعْلُومات 
الواردة في الگلام وَفقاً لمَجالات مَرْجعية مُخْتَلَفة مثل الوقت والمَكان والشخص والمَوضوع. يُفهم 
مرجع التتديل داخل هذه النطاقات عن طريق فئات وصفيّة مثل "مُقدّمة". "اسْتقبال", "تأجيل". فى 
إطار تخليل الخطاب» يستخدم مَفهوم مرجع التتديل لوصف السّمات المُميزة ة لأنواع اللَصَ. 
المرءُ من افتراض أنّ هَدَفاً مُحَدّداً للتواصل» "سوال النَّصٌ' ود ن "المُعطيات ت" فيما يتعلّقّ بهیگل 
النْضن الذي يتم فهمه بعد ذلك كتماذج مَرْجعية للمُفتاح. 


syllabary : kite . المَفْطَّعيّة‎ 

جَردُ علامات في نظام الكتابة المَْطعيةٍ 
القانون المَقْطّعي . syllabic law: yasaya kîtekî‏ 

تخر ات سليمة نتعاق بالوخةة الحكيمة 
المقطّع . عورم . syllable: kîte . kerte‏ 
وَحْدَةٌ صَوتيَةٌ أساسيّةٌ للگلمة يُمكن تَحُديدها بشكلٍ حَدَسِيء ولكن لا يوجد لها تغريف لغَوِيّ مُوحّد. تشمل 
معاييرٌ التنظير ضغطاً متزايداً في تيار الهواء (النبر)» هو تَغَيِّرٌ في جودة الأصضوات الفرديّة. وهو تَعَيّر 
في دَرَجَة فتح الفم. فيما تعلق ببنيه ة المَقطّعء ب يتم التمييز بين التواة (= "قمّة", م أي نقطة أكبر 
ححماً للصّوت»› والتي تكون» كقاعدة» تکل بواسطة الصوائت) والفونيمات الهامشيّة للاصوات 
المحيطة المعروفة باسم الرأس (أي بدايّة المقطع) و coda‏ (نهايّة المَقطّع). حُدود د المقاطع تتميّز عن 


طريق علامات الخدود. إذا ا وإذا انتهى بساكن» 
فهو مَفْطّع مُعْلّق. 


syllable break : şikestina 1206 . كَسْرُ المَقْطّع‎ 


سمة مُتعلّقة بطول الصوائت. يكمنٌ التَمييرُ بين الإغلاق والإزتباط غير الصّحيح بين الحروف الساكنة 
والحروف المُتَحركة» اعتماداً على الطّريقة التي "يُكسر" الحرف الساكن بها الحرف الصّوتيّ السابق. 

مؤقت . RE kîte- demik‏ 
يعارضُ ا 0 في الُغات ذات المَقُطّع الصّوتيّ» يكال إن التقاطع ا زَهَنيّة 
مُنتظمة» كما هي الحال ة فى الفرنسيّة؛ هذه الخاصيّة يشار إليها أحياناً باسم isosyllabism‏ أو 
.isosyllabicity‏ تمه تشكيك في فائدة النّصْنيف. 


syllable weight: (kêşa) giraniya 1366 . وَزْنُ المقطّع‎ 
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معجم مُصْلّحات اللسائيّات (النظرية والتطبيقيّة) إنكليزي عر كادي 
خَصائْصُ مُحَدَدة لمَقاطع گلمات مَذبورة. 
القياسنُ المنطقي . syllogism: hesabkirînî . berawrdkarane‏ 
(إغريقية 51106155265 بمعنى حساب). طريقةٌ المنطق الرسمي لاستخلاص إستذتاج من مكانين» 
فيأتي الاستنتاج من افتراضين يحتويان على ثلاثة مُصْطْلّحات يظهر أحدهما في كليّهماء لاستنتاج 
يكون صحيحا إذا كان صّحيحا. على سَبيلٍ المثالٍ (كلٌ إنسان فان» سقراط إنسان» سقراط فان). في 
القياس المَنُطّقي الذي تم تكوينه بشكلٍ صحيح, فإنَّ حقيقة الإسْتِنّتاج تتبع بالضرورة حقيقة الموقع. 
يكون القياسنٌُ المَنُطّقي صّحيحاً دائماً على أساس هيّگله (ضُمنياً)» حتى إن كانت جميع أماكنه خاطئة. 
الرّمز . symbol: nîşane . amaje . hêma‏ 


(إغريقية 5177:0010 ) . )١(‏ في سيميائيّة بيرس »)1117١(‏ تكون العَلاقَةٌ بين العلامة والدوال 
المشار إليها اصطلاحاً واتفاقاً. كما هي الحال في العلامات اللعويّة والإيماءات (أنماط العنوان) أو 
التئثيلات المَرئيّة (على سَّبیل المثالٍ: الحمامة مز للسلام). 


(۲) علامة اعتياديّة تحدم في المُعادلات الرسميّة (على سَبيلٍ المثال» تُسْتَخْدم كواحدة في قائمة 
الجّرد المُسْتخدمة في الفئات النَحُوِيّة في القواعد التَخويليَّة (7[5» 172).: (مثل علامة السّهم الذي يشير 
إلى تَحَوّل» ومثل استخدام القوسين المُرَدَوَجين ( ). 
حَقَلُ رمز اللّعَةَ . symbol field of language: nîşana warê zimên‏ 
في نظريّة 1٥۲‏ ة1934(.8) » يُحدَّدُ ك مَجالٍ في رمز اللّعَة وحَقل الفهرسة بالأصل -0Wم-!‏ 
0 ع#عطء الذي يعمل كمَصدر للإحدائيّات. 
الرَبْط التَنَاسْقِي(التّتَاظْري) . symmetrical relation: têkiliya hevrêz‏ 


مُصطلخ استخدمه بولر .16.81:10 لتخديد الطريقة التي تكون بها الكلمات الأصليّة الخالية من السّياق 
"مُلحقة بالأشياء" التي يتم ذكرهاء على سَّبيلٍ المثال» العلامات التجاريّة على السلع وعناوين الكتب 
والنُضيوضن على المعالم. 

تعاطٰف . sympathy: sozawî . pêrehis(dilgermî)‏ 
مُصْطْلحٌ في نظريّة الأمثليّة يُشيرُ إلى حساب الأشكال غير الشفافة. من خلال ترزتيب مُخْتلف القيودء 
يتم احتساب الناتج النهائي بإضافة القيود المفروضة على المُرشح المُتعاطف. 


sympractical field of language: warê zimanê 7651626 . الحَقَلُ اللعَوي المُتَناسق‎ 
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مُصْطْلحٌ صاغه بولر 16.8111 مُستوحاة من ءلم التفسي الجشطالتيء لتعيين السّياق التؤضيحي 
للألفاظ. ينتج المَجالُ اللعَويّ المُتميّز في تفسير الگلمات المعزولة. عندما تحدث هذه الألفاظ في سياق 
ضعيفب أو بدون سياق» فهي بحسب قول بولر» شُْتَخْدم عملياً 


synaesthesia/synesthesia: têgihiştineke hevpar . (Jik الأصْواث الرّامئزة (المقترنة‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الدّلالة للإشارة إلى إرتباط مُباشر بين الشكل ومَعْنى اللّعَة من أمثلة ذلك 
ظاهرة تباأل الحواس» فيصبح الصوت ناعماًء والرؤية خشنة... 


synaloepha: komel . الإلتحام‎ 


(إغريقية همه اه مرو بمعنى توفف الفجوة). تقليصُ حرفين مُتَحَركيّنَء يتمْ تشغيل حرف مُتَحَرّكَ في 
المَوْضِع النهائي من الحرف المُتَحَرّكَ التالي في الوضع الأوليّ. وبذلك يصبح مقطعاً طويلاً واحداً. 


synapsisS: têkelî . تَشابْك‎ 


(إغريقية ومهم رء). في مُصطآح ›B.Benveniste‏ هو وَحْدَةٌ دَلاليّةٌ تتألفُ من عة لكسيمات 
[<n‏ ترتبط ببَعغضهاء ويحتفظ كل لكسيم ٠‏ ع×ع] بمعناه الفردي المُنقصل عن الأصلي: مثل: 
آلة حاسية... 


synchronic: hevdem . hawkat . التَرْامُني‎ 


(إغريقية وم«6إطء بمعنى الوقت ). أحد البُعدين الرَمَنين الرئيسيين للتّخقيقات اللعّويّة الذي قذمه 
فرديناند دي سوسورء يقابله التأريخي(التعاقبي). في اللعّويّات التزامُنيّة» تعني دراسة اللُغات في قَثْرَة 


رَمَنيّة مُعَيَّنةه من مثل دراسة َة شاعر ما في القرن السابع عشرء أو لغة الخطابة في فترة زمنية ما. 


على عكس التاريخي الذي يعنى بدراسة اللغة على مرّ الزمن» أو لفترات زمنية طويلة. 

اللسانياث التزامُنية(الوصفية) . synchronic linguistics : zimannasiya hevdem‏ 
دراسة اللغة في زمان ومكان مُحددين» وفي مستوى لغوي معيّنء وذلك من نواحي أصواتها ومقاطعها 
وأبنيتها ودلالتها وتراكيبها وألفاظها. مثل دراسة لغة عند شخص معين» أو لغة شعر في فترة زمنية 
معينة» أو لغة الصحافة أو الإعلام وغيرها. ينبدٌ المنهجُ الوصفي أي موقف معياري ينطلقٌ من الخطأ 
والصوابء لأنَّهِ يفرّق بين ما هو علمي وما هو تعليمي. فدعت الوصفيةٌ إلى دراسة اللغة كما هي في 
الواقع المنطوق» وليس كما يجب أن تكونَ كما في المنهج المعياري. 


synchronic phonetics: dengnasiya hevdem . عِلْمُ الأصُوات التَرَامُني(الوصفي)‎ 
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علمٌ يصفُ أصوات لُعَةَ ما كما هي مُْتَعْملة في قَثْرَة رَمَنيّةَ مُحَدّدة. و يُقدّم قائمةً دقيقة بالفونيمات 
المؤجودة في اللّعَةَ مع ذكر ألوفوناتهاء وبيان الظروف والملابسات التي بتأثيرها تظهر هذه 
"الألوفونات عو طام2110". فأصبح " الفونيم phoneme‏ " يعرّف عند الوصفيين بأنّه أْصْعَرُ وَحْدَةِ 
صَوتيَّة على مُسْتوى التشكيل أو التنظيم الأدائي . وقد تقوم هذه الوَحْدَةُ على صّوت واحد "6م0ام": 
وقد يدخل تحتها مَجُموعةٌ من الأصُوات أو الأغضاءء التي يُطلق عليها أيضاً ''1076م2110"؛ ومعناه 
صّوت آخر إشارة إلى وجود هذا الصّوت الآخر إلى جانب غيره داخل الفونيم. 


synchrony vs diachrony: hevdem ber pirdem . الّزأمني مُقابل التّعاقْبي‎ 


وفقاً لدوسوسير 52155116 06 ,217 التعاقبي أو التاريخي هو دراسة التَّعَيّرات اللعْويّة على عدَة فترات 
رَمَنيّة» من مثل دراسة تَعَيْر دَلالي لمُفْرّداتِ ما بين القرن السابع حتى القرن السابع عشر. بينما 
التزامني فهو دراسة النَّظام اللغويّ لقَثْرَة زَمَنيَّة مُحَدّدة. من مثل دراسة لع كاتب ما في القرن السادس 
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عسر. 
حَذْفُ الط . syncope: jêbirin‏ 
(إغريقية synkope‏ بمعنى القطع). مضه را + يُسْتَخْدمُ في علْم اللغة المُقارّن» وأحياناً في علْم 
الأصْوات الحديثء للإشارة إلى حَذف حرف العلّة(الصائت) أو مقطع داخل الگلمة. من أمثلة ذلك في 
اللغة العربية» قال/قُل. وسّع بَعْضُ المؤلفين الفكرة لتشمل الحَذْفٍ الساكن الداخلي. 
الدّمْج . syncretism: syncretîzmê(hevbeş)‏ 


(إغريقية ممه )مرو بمعنى مُختلطة). مُصْطلحٌ أُسْتَخْدم في الأصل في اللسانيّات التاريخيّة (في إشارة 
إلى دمج التماذج بعد فقدان التصريفات)» وكثيرا ما يُسْتَخْدمُ بشكلٍ مُتزامنِ للإشارة إلى شكلين من نفس 
الشنتوى. فهو تغييرٌ تاريخيّ للْعَة يعني انهيار الوظائف النَحُويّة المُخْتلفة. 

التَرْكيبُ الرَّبْطي . syndeton: bi hevre girêdayî‏ 
(إغريقية ه6ل درو مُترابطة). مُصْطلَحٌ من التقاليد البلاغيّة اليونانيّة يُسْتَخْدمُ أحياناً في قواعد اللْعَ 
الحديثة» للإشارة إلى استخدام الإزتباطات لربط أَجْراءٍ من البناء التَخويّ» كما في (تحدثوا بسرعة 
وبهدوء). إنَّه يتناقض مع «asyndeton‏ الذي يصفُ إغفال الالتواءات» من أجل تَحُقيق شكلٍ اقتصادي 
أو درامي للتّغبير. 


مَجازٌ مُرْسَل . أشياء مُرْتّبطة . ز6بوءط . synecdoche: lihevhatî‏ 
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(إغريقية مطعملء مر بمعنى الفهم المُتباتل). هو اللفظ المُستعمّل في غير ما وضع له لعلاقة غير 
مُشابهة. سُمي بالمجاز المُرسّل؛ لأنه غير مقيّد بعلاقة واحدة» كما هي الحال في الاستعارة المُقيّدة 
بعلاقة المُشابهة فقط » ولأنّ علاقاته كثيرة» من الجُّزئية والكُليّة والسببيّة والمُسَبّبة .... 


synesis: yekbûyî (akar) . اتحاد . تَوَافقٌ مَعنويّ‎ 


(إغريقية بمعنى توحيد). تَفْسِيرٌ البنية التَحويّة وفقاً للمُحْتَوى الدَّلالي بَدلاً من البنية التَحُويّة» التي غالباً 
ما تؤدي إلى تباين في التوافق. 


synesthesia: têgihiştineke hevpar . (J الأصْوات الرّامْزة (المقترنة‎ 


(إغريقية 15و5370315]58 بمعنى التصوّر المُشترَك). رابطة المُنبّهات أو الحواس (الشم» البصرء 
السّمع» الذوق» اللُمس). يؤدّي تحفيز أحد هذه الحواس في وقت واحد إلى تحفيز أحد الحواس الأخرى» 
مما يؤدّي إلى ظواهر مثل سماع الألوان أو رؤيّة الأصضوات. قتنعَكُس التَغْبيرات» ليصبج الصَّوتُ 
"ناعما" (الشعور باللمس)» أو "دافتا" (الإحساس بالحرارة) ... 


synonym: hemwate . (haw wate) . المُرَّادف‎ 


(إغريقية مت بمعنى مع إسْم). مُصْطلَخ يُسْتَخْدمْ في عِلْم الدّلالة للإشارة إلى نَوْعٍ رئيسي من 
العلاقات بين المواد المُعْجَّميَّة التي لها نفس المعاني. أي كلمة مماثلة في معنى كلمة أخرى. ولكي 
تكون الكلمتان مترادفين» لا يعني أن يكونا متطابقين في المَعغنىء أي أنَّهِما قابلين للتّباذل في جميع 
السياقات» وبدلالات مُتطابقة. يُشار أحياناً إلى هذا الإختمال غير المُحتمل باسْم المُرادف الكلي. أكدت 
الدراساث اللعَويّة للتراذف على أهميّة السّياق في تخديد ما إذا كانت مَجْموعة من المواد المُعْجَميّة 
مُرادفة أم 5 


قامو سن الڌر lڏف‏ . synonym dictionary: ferhenga hemwate( haw wate)‏ 
أي قاموس يقدّم تفسيرات مُعْجَميةٌ تتعلّق بالتغبيرات المُخْتلفة المُترادفات . 
دراسة المُترادفات (الترائفي) . synonymy: hemwate (haw wate)‏ 


العلاقة الدَلالِيَّة للتشابه (القوي) في مَعنى تغبيرين لعَويين أو أكثر. يتم إجْراء الفروق التالية. (أ) تراأف 
كامل: يفترض الترادفُ الكاملُ التطابُق في إمكانيّة الاستبدال في جميع السياقات. (ب) التراأف 
الجزئيء يشير إلى مُفردات يُمْكِن امْتزدالها في بَعْض المّياقات اعتماداً على المَعْنى الضُمني والمَفهوم 
الخاص ها 

synsemantic field of language: meydana hevwateyî yên حَقَلْ المُشترَك الدّلالي للّعَة. م 16م‎ 
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(إغريقية وحء؟ بمعنى إشارة). مُصْطلحٌ صاغه بولر 12.8111 استوحاه من عِلْم التفسي 
الجشطالتيء لتعيين مَعْنى العلامات الفرديّة للگلمة من خلال السّياق الأفظيء وكذلك من خلال العلامات 


غير اللفظيّة المُرْتبطة بها (الرسوم التَؤضيحيّة, والتقليد» والإيماءة» والموسيقى). 
گم مز من . synsemantic word: peyva hevpar‏ 


الگلمات التي ليس لها أي مَعْنى مُعْجَّمي مُنتقّل. مثل: حروف الجرء وحروف العطفء والزوائد 
الصَّرْفيّة الإشتقاقيّةء وغيرها ء فلا تتضح معانيها إلا بمرافقاتها. أي أنَّها نوعٌ من المورفيمات المقيّدة. 


syntactic affixation: 1êkdaya ristezanî . التَركيبُ النَحْوِيَّ(النظّْمي)‎ 


يفترض العديذ من الدراسات الحديثة حول تكوين الگلمات أنّ بَعْضَ الألقاب تظهر خَصائِص انتقائيّة 
تتجاوز تكوينات الگلمات المُعتادة. لذا يفترض تومان )١1857(‏ وأبني )١1817(‏ أنَّ التّكوينات ترتبط 
إْتباطاً وثيقًا بالفنة التَخويّة (775 أو 5) مُقارَنة بالجذوع المُعْجَميّة (مثل ۷). 

الوظيفةٌ النُظّْميّة . syntactic function: peywerê ristezanî‏ 
مُصْطْلحٌ عامٌ يعتمد إنتخدامه على تظريّة مُعَيّنة أو تع لَعَة مُعَيّنة. (أ) بالنَسْبة للُغات مثل اللاتينيّة 
والألمانيّة» التي لديها نظام مورفولوجي 60م171106610: عادة يشار إلى الوظائف التَحْويّة من 
خلال الحالات. وبالتالي» يتم تَحُديد المتوضوع مع ملحق 2017658]176 من المُسْتّد. (ب) بِالنّسْبة للْغات 
أخرى مثل الإنجليزيّة والفرنسيّة» تحدث الحالّة المورفولوجيّة بشكلٍ هامشي فحسب, تُحدَّدُ الوظائفُ 
النَحُويَةُ من خلال علاقاتها البِنْيَويّة. (ج) ارتبطت الوظائف النَحْويّةُ أيضاً بالأدوار الدَّلاليّة مع المَفاهيم 
الألاليّة أو البراغماتيّة الأخرى: يرتبط المتوضوعٌ بعامل إجراء ما(قواعد الحالّة) أو الموضوع 
المَنُطقي. (د) أقترحت تَعْريفاتٌ مُتَعَدُدة للعوامل» ومحاولاتٌ عدّة للتفريق بين أنواع الوظائف النَحويّة 
(الموضوع).؛ لأنَّ المعاييرَ المُحَدَدةَ المذكورة أعلاه غالباً ما تتناقض مع بَعْضهاء لذا لا تُعرَّفُ الدّالات 
النَحُويّة ولكن تُستخدمُ كمفاهيم بدائيّة في إطار القواعد التخويّة والقواعد الوّظيفيّة المُعْجَميّة. 


الوَحْدَةُ النَطميّة . مُرَكّب . مع 55902 :57012812 


(إغريقية "708-ع610-3" بمعنى التجميع المرَتّب). مُصْطلّح لغوي يعيّن أي مَجْموعة من الوحدات 
(عادة كلمات أو صوتيات)» يتم ترتيبها في تسلسل مهم. فهو تَسَلْسُلٌ نَحْويّ مُنَظّم للعناصر اللعُويّة 
المجزئة» يکن أن تتكوّن من أصوات أو گلمات أو عبارَات أو جُمَل . يقال إِنَّ للغة بعدان متميزان: 
المحور النحوي أو الأفقي للجمع الذي تتشكّل فيه تسلسل الكلمات من خلال دمجها في ترتيب معترف 
به» والمحور "الأنموذجي" أو "الرأسي" › يتم فيه اختيار كلمات معيّنة لملء الوظائف المُعطاة ضمن 
التسلسل. وبالتالي فأنّ البُعد النحوي هو الجانب "الخطي" للغة. 


السنتاغميّة (العَلاقَهُ النُظّْميّة بين العناصر). المُركبيّة . ع4ا" syntagmatic: sy‏ 


621 
إصدارات امرك الدبمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


)١(‏ مَصْطلَح أساسي في اللسانيًات» قدّمه بداية فرديناند دي سوسير للإشارة إلى الخصائص المُتَسِلْسِلَة 
للخطاب» والتي يُنظر إليها على أنَّها سِلْسِلَةٌ من المُگوّنات في التَرتيب الخّطي. العَلاقات بين المُكَوّنات 
(25ع590]3 أو كمصعهاصرء) في البناء تُسمّى بعَلاقَات مُتزامنة. غالباً ما يشار إلى المَجْموعات 
المُكَوّنة المُترابطة بأنها هياكل. 

)١(‏ في عِلْم اللّعَة النَفسِيء يُسْتَخْدمْ المُصْطْلحٌ أحياناً للإشارة إلى فئة من الاستجابات الترابُطيّة التي 
يقوم بها الأشخاص عند سماع گلمة التّحفيزء التي تستدعي استجابة. 


syntagmatic substitution: 
bi hev veguherîna rêzkirî(sy tag atk). الإسْتبْدال (المُرَكُبي)السنتاغمي‎ 


مُصْطْلَحٌ من قو اعد اللْعَة ل Harweg)‏ .1]) لإستبدال السّياق السنتاغمي (syntagmatic)‏ من تعبير 
ل يرق دا عن طريق التجائس (الإحالة المُشتركة) أو التواصّل. تعدُ الأشكال المُخْتلَفةُ من 
الإسْتِبْدال المُتزامن وسيلة هامّة للتماسك في النَصَّء وتكون بمثابة مِغيار لتَصْنيف النّصَ. 


السّنتاغميم . وَحْدةٌ بنائية syntagmeme: syntagmeme(yekîneka avakirinê).‏ 
مُصْطْلحٌ انتخدمه بايك K.۴1)‏ لبناءٍ تخويٌ. يتكوّن من سِلْسِلّة عناصر تَخويّة رسميّة. 

نُظْمْ الجُمْلّة . تركيب . 15/624717 :59183 

مُصْطْلحٌ تقليديء النُظم أو النحو "590063" هو الترتيب أو التنظيم؛ يهتمٌ براسة تركيب الگلمات في 

الجُمْلّةَه وطريقة بنائهاء وعناصرها التخويّة. هو دراسة العَلاقات المتباتلة بين عناصر هَيْكّل الجُمْلَةَ 
والقواعد التي تحكُم رتيب الجُمَل في التَسَلْسُل. 

يحدّدُ عِلْم النحو الجُمْلَةَ بأنّها التَعْبِيرُ التَامْ عن فكرة واحدة» غير أنَّ بَعَْضَ الدراسات الحديثة 

ترفض مثل هذا التخديد؛ لأنّه يصعبٌ بيان المقصود بتلك الأفكار التي يُمْكِن أن يُشَكُلَ كل واحدة منها 

في التركيبات الأوليّة للسانيّات التَّوْلِيديَّة» يعد المُكَوّنُ النَحْويُ واحداً من ثلاث وحدات تنظيميّة 

رئيسيّة داخل قواعد النحو (والأخرى هي صوتيّة ودَلالِيّة)» تَحْتَوي على قواعد لتؤليد الهياكل التخويّة 

(على سَبيلٍ المثالٍ قواعد هيْگل العبارّة والقواعد التَحُويليّة). تختلفٌ الطبيعة الدقيقة للقواعد التَحويّة 
داخل هذا المُكوّن من نظريّة نَحُوِيّة إلى أخرى. 

الفئة القَرْعِيّةُ لقواعد اللّعَهَ الطبيعيّة: نظام من القواعد تصفُ كيف يُمْكن أن ثشتقّ الجُمَّل ذات 

التزكيب الجيّد للّعَةَ من العَناصر الأساسيّة (المقاطع؛ الگلمات» جُْءِ من الگلام). وتستندُ الأوصافٌ 
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التَخْوِيَّةُ إلى طُرُق مُحَذدة لتخليل الجُملّة (الإخراءات التشغيليّة) وتشكيل الفئة (تَوْع الجُمْلَّة وعناصر 
التبعيّة). 


المْرَكّبِلالجُمْلّة) . synthetic: ristenasî‏ 
عِبارَة تَخْتّوي على أكثر من مورفيم واحد» أي أنها تَرْكيبيّة يتناقض هذا المصطأح مع التَخْليليّة. 
المُرَكّب المَزْجي . synthetic compound: komkirina riste nasî‏ 
مُصْطلَحٌ وضعه 7131011300 (1960)» يُشيرٌ إلى حالة لتشكيلٍ گلمة تاريخيّة بين الإشتقاق والتركيب» 
حَيتُ لا يشَكُلُ المُكَوّن الأول گلمةء بل مَجْموعة گلمات» من مثل: صانع المعجزات» آلة حاسبة.... 
اللْعَهُ التركيبيّة . synthetic language: zimanê ristenasî‏ 
نَوْعٌ من التَصْنيف افترضه إععه1طاء5 .۸.۷ (1818)» تركّرٌ على الجوانب المورفولوجيّة لْغات 
التي لديها ميل في العَلاقات التَحويّة إلى الجُمْلّة من خلال وضع علامة مورفولوجيّة في الجذع. 
الكلامُ المُرَكّب . synthetic speech: axaftina ristenasî‏ 
المُنَظُم . systemic: dezga . sîstematîk‏ 


يُشيرُ هذا المُصْطْلحُ إلى شَبَكة من العَلاقات التي تشّكُلُ تنظيم اللْعَّة. إذ تتميّز اللْعَهُ بأنّها نظامٌ» غالباً ما 
يُرتّب تَرْتيباً هرميّا. يتكوّن "نظام اللْعَة" من النظم الصّوتيّة والنَحُويّة والدَّلاليَّة. يشتمل النّطام الصّوتيَ 
على الأنظمة القطعيّة وفوقطعية a1٤ءص_ععءهإمنء؛‏ ويشتمل النَّظامُ القطعي على أنظمة الحروف 
الساكنة والصوائت؛ وما إلى ذلك. 


system architecture: avahiyê pergala . بني النظام‎ 

مُصْطلحٌ د بستخدم في اللعَويّات الحاسوبيّة يُشيرٌ إلى مَجموعة من الخنادق الخارقة الذي تحدّدُ عمليِّات 

نظام مُعالّجة اللْعّة. يُحدّدُ بناءُ النظام ومُكوّناته» والعَلاقَاتُ الهَيْكليّة بين المُگوّنات» والطريقة التي يُمْكِن 
التحكُم بها في المَعْلومات في أثناء تدفقها من عُنْصُر إلى آخر في أثناء المُعالّجة. 

systemic linguistics: zimannasiya pergalî(/êk/صêk)‎ . اللسانيًات النظاميّة‎ 

أنموذج وصفيّ للتخليل اللعَويَ على أساس أفكار فيرث :1.5.55 ٠‏ وصاغها هاليدي 


113111027 ينطلق من فكرة أنَّ الأوصاف اللغّوِيّة هي تَجْرِيدٌ من الأشكال اللعُويّة والألفاظ 
اللعّويّة. بين اللْعَةَ والعالم خارج اللْعّة نَمّة عَلاقَةَ وثيقة تنتج من سياق الظَرْفيّة. 
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يضع هاليدي رههنا1اه8 (1961) الفروق التالية. (أ) ثلاثة مستويات: الشكل (القواعدء 
المُعْجّم)؛ المادة (علْم الصّوتء التَّهُْجِئَة) والسّياق الظَرْفيّ (ألالات الألفاظ وهي دالة للعَلاقة بين 
الكل والسّياق). (ب) أربع فئات أساسيّة: الوَحْدّة (العُنْصُر المُنَظّم لمُمئتوى مُعَيّن» مثل الجُمْلّة 
والگلمةء والشكل)» والهَيْكّل (الذي يعَكُس التَرْتيب المتَسَلْسُل بين الوحدات)» والفئة (تَصْنيف الوَخدات 
بحسب وظائفها)» والنُظام (النُظام الأنمونّجي بين وحدات الطبقات المُغْلّقةه مثل رقم الأسْماء أو 
الأفعال). (ج) ثلاثة مجاميع تَجْريديَّة» تنتجُ العَلاقَةُ بين الفئات والبيانات اللعّويّة التي يُمْكن مُلاحَظتها: 
الرْنبَة (إعادة التَرتيب بحسب الترُتيب الهَرّمي للوخدات)» الدّلالة (العَلاقة بين الفئات والبيانات 
اللعَوِيّة)» وغيرها. 
عِلّمُ الأضوات النُظامي . systematic phonemics: dengan nasîya pergalî‏ 
مُسْتوى التّمثيل في عِلْم الأصوات المولّدة الذي يُنشئ شكلاً أساسيّاً واحداً قادراً على حساب التَّعَيّرات 
الصّوتيَّة التي تربط التراكيب التَحويّة (مثل الگلمات). في مثل هذه الأزواج من الگلمات» كالفضيلة 
والرذيلة. 
يفضّل بَعْضُ غلماء الصّوت التّؤليديين (أمثال تشومسكي وهالي) مُصْطلح "صوتيّ" للإشارة 
إلى هذا المُسْتوى من التَمُثيل» وذلك بسَّبب الإرْتباطات غير المرغوب فيها لمُصْطْلَحَ "الصّوت" مع 
الصّوتيَّاتُ النظاميّة . systematic phonetics: dengnasiya pergalî‏ 
شنتوى تمثيل في عِلْم الأصوات المولّدة الذي يقدّم نسخاً صّوتيّة ضيقة للسّمات المنهجيّة للنُطقء بِمَعْنى 
استبعاد ما يُمْكن ردّها إلى عوامل الأداء. يتعلّقُ ذلك بقواعد المُكَوّن الصّوتيّ لقواعد النحو إلى مُسْتوى 


624 
إصدارات امرك الديمقراطي العربي للدراسات الاستراتجية والسياسية والاقتصادية / الانيا - برلين 


معجم مصطلحات اللسانيات (النظرية والتطبيقية) إنكليزي - عربي - كردي 


(D 


لوحة . tableau: masê . xşe‏ 
(فرنسيّة بمعنى "طاولة صغيرة» صورة") . مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في نَظريّة الأمثل لجَدْوَلِ من الصفوف 
والأعمُدة المُسْتخدمة لإظهار عَمليّة التقييم. يحتوي أعلى خليّة في أقصى اليسار على تمثيل الإدخال 
الذي ترتبط به تماذج الترشيح. يتم سرد المرشحين ذات الصلة تحته» مع المرشح الأمثل المُشار إليه 
بواسطة رمز اليد (+). تسرد القيود ذات الصلة عبر الجُزّء العلوي من الجَدْوَلء» يظهر أعلى 
التصنيفات من أعلى اليسار إلى أدنى اليمين. الخطوط الصلبةٌ بين القيود تُشيرُ إلى النَصْنيف الحرج. 
الخطوط المكسورةٌ تُشيرُ إلى ترْتيب غير حإبم. تُظهرٌ العلاماث النجميّةُ انتهاكات القيد» مع علامة 
تعجّب تُظهر انتهاكاً يلغي المُرشح. تُشيرٌ المَنُطّقة المُظللة إلى وجود قيدٍ أصبح غير ذي صلة بسّبب 
انتهاك قيدٍ أعلى مَرتبة. 
كَلِمةٌ محظورة(مُحَرّمة) . taboo word: peyva qedaxe‏ 
مُصْطلَحٌ يتم تجتّبه لأسباب دينيّة أو سياسيّة أو جنسيّة» عادة تُستيْدل بالكلمة المحظورة أو المكروهة 
گلمة مُحْفَفَةَ أو مَعكوسة أو لطيفة» على سَبيل المثال» إطلاق گلمة"بصير" على الأعمى. 
تاغ . علامة (ذَيْل) . tag: tag. deqek . gimgim . nîşanek‏ 


)١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في القصف النَحْويّ للإشارة إلى هيل السؤال» من تغيير ترتيب عناصر 
| 2 لحملة أو اس ستخدام أدوات خاصة بالأسئلة» كما سهم التَذْعْيهُ في ذلك فمن خلال طق العلامة تتح 


وَظيفتها . 


(۲) مُلصّقّ نَحْوِيٌ مُلحقّ بگلمة في جسد الكمبيوتر للإشارة إلى فتته» في إجُراء يُعرَفُ باسْم وضع 
العلامات. يُمْكن إضافة العلامات يدويًا أو تلقائيًا. 


سوال مُذَيَلَ (استثبات) . 6ع2] tag question: pirseka‏ 
بإضافة سوال قصير إلى بيان يتطلّب تأكيداً بشأن ما عُبّر عنه في البند الرئيسي: أليس كذلك؟ 
تاغمه . tagma: tagma(parçek)‏ 


(إغريقية هع بمعنى ترتيب وتقسيم). أصْعَرُ الوَخدات التخويّة المحسوبة بشكلٍ دقيق في التَخليل 
اللعَوِيٌ. مثل .1م1201 .phone,‏ 
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التاغماتيّة tagmatics: parçe zana.‏ 
اة في رقت العام اا ا ي 
تاغميم (الوَحْدَة القالبيّة) . tagmeme: tag meme‏ 
0 ا على 5 


(= فُنحة وَظَيفيّة6 ا أنموكجيّة (- طبقة بخن ا الأصلى ا القناصر 1 
."grammeme".‏ 


تُعنى هذه النّظريّة بدراسة القالبيّة النّصيّة. وتقوم على اعتبار الوَخْدَة القالبيّة مص_عصعه1» هي 
إطارٌ ذهني تصوّريء يُمْكِن ملؤه بعناصر لعَويّة مَنُطوقة تُسمّى الشواغل 5م5110. اختارت هذه 
التظريّةُ أربع وَخدات قالبيّة» يُمْكن أن يُحلّل بمقتضاها الأداء اللعَويّء في أيّة لْعَةَ من لُّغات العالم. 
الوَحْدات القالبيّة الأربع هي: الموقع 1ءء والدّور 16مم» والصنف 01255» والتماسشك جمزوعطامع» 
يقوم مَفهوم القالبيّة في هذه النَظريّة على العَلاقة بين وَظَيفيََّة كلّ وَحْدَةَ من الوّخدات الأربع» والشواغل 
التي تشغلها. ولا كان لكلّ وَحْدَةٍ وَظيفة أو مَجْموعةٍ من الوظائف التي تؤذيهاء فإنَّ الوَحْدَةٌ تحكُمُ 
شواغلهاء وتضبط طريقة ظهورها في الإسْتِغْمال اللعّوي. 


tagmemics: tagmemike . التاغميميّة‎ 


الفَرْعٌ الهامُ من البوية. الأمريكيّة التي تحاول وصف النُظم اللعَويّة بما يتعلّقٌّ بالسلوك الإجُتماعي 
والثقافي. هو نظام للتخليل اللعَويّ طوّره اللعَويّ الأمريكي كينيث لي بايك (۰۰۰-۱۹۱۲)» 
ادكه المعية ال رت لتذريب اللعَويّين. يُنظر إلى اللّعَة بأنّها تضمٌ ثلاثة أنماط: عِلْم 
الصّوت والمُعْجّم والقواعد. تتكوَنُ الوَحْدَهُ التَخويّةُ الأساسيّة من "فنحَة وَظيفيّة" داخل إطار البناءء 
وفئة من العَناصر القابلة للإستبدال التي يُمْكن أن تملا هذه الفُثْحَة "الححشو". تُنَظّم الوخداث التخويّة 
بشكلٍ هرمي إلى مُستويات (مورفيمات» وكلمات» وعبارّات» وبنود» وجُمَل» وما إلى ذلك). يکن 
تكليل وكداك الوص اللغوي: على أي فبنتوئ في هذا النيج» في ونث واحد ككزياء (من حَيتُ 
السّمات)؛ والموجة(من حَيتُ حالتها كمْتَعَيّرات تتجلى في سياقات مُخْتَلّفة) والحقل (من حَيتْ تؤزيعها). 


تماشياً مع هدفه المُتمئّل في صياغَة نَوْعَ من التَّصْنيف العالمي للسلوك البشريء يبدأ م1:م 
بتشابك قنز بين 4 يات و ختلّفة من الو . أ 2 # فى رسمي وَظبة ي ي 5 «‘"tagmeme"‏ 
ويعرّفه كعَلاقَة لوظائف 53:02]36712]10 (مثل الموضوع. الكائن) والحَشو النَمَطي (مثل الأسْماءء 
الضمائرء أو الأسُماء الصّحيحة كإدراج ممكن في مَوْضع المادة) . 
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ينشأ تداخُلُ المستويات الهرميّة (كالگلمةء العبارّة» الجُمْلَّة» الفقرةت الخطاب)ٍ من حقيقة 
ار tazmeme‏ على مُسْتوى أعلى (على سَبيلِ المثالٍ "الجُمْلّة") تلن طن" ١‏ 
5م في المستوى الأدنى التالي ( على سبي المثال "عبان 5"). يَحْدُتْ هذا في 0 
سلاسل مُتَعَدّدة الأجزاءٍ عن ظريق: ا اک طؤوة: .كن فق :214 ناركن 
و0 .R..‏ يبحث في جميع الوّخدات اللغّويّة تحت ثلاث وجهات نظر تظريّة مُخْتلفة: (أ) 
تحت جانب "الميزة"» تحكمٌ كل وَحْدَةِ بنية عزومه مُحَدّدة (تخليل ءام مُقابل عنمطم)» على سَبيلٍ 
المثالء السّمات المُمِيّزة في عِلْم الأصوات؛ (ب) في حالة عدم حدوثهاء "تظهر كل وَحْدَةِ كعْنْصُر في 
فئة تمر نة هزد الأشكالٍ المُسبقة؛ رج( تحت عنوان "التؤزيع"» يتم تعيين كل وَحْدَةِ لفئة مُعَيّنة وَفقاً 
لحدوقها؛ يركز لخت الحديث في غلم الماك على المشكلات الدلالثة واللغرمّة: على ميل الفثال» 
شروط القرابة بلُغات مُخْتلفة (علْم الدّلالة» عِلْم اللّعَة الإثنيّة). 
تقرة . قرْعة . tap: bitikîne. peqîne‏ 
صَوت الگلام المُصّنّف وفقاً للطريقة التي يتجاوز بها أيَ عرقلة» عن طريق حركة التنصّت. على 
النقيض من اللوحة» في تشكيلٍ الصنبور» ضربُ طرف اللسان ضد مَكان المَفصل مُباشرة من وضعيّة 
الراحة. في كثير من الأحيان لا يوجد تَمييز دقيق بين الصنابير واللوحات. 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التُصْنيف الصّوتيّ للأصوات الساكنة على أساس طريقة التغبير: يشير إلى 
أيّ صّوت ناتج عن اتصالٍ سريع واحد بسقف الفم بواسطة اللسان. 
هف . target: armanc‏ 
() مططلخ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات وعِلم اللْعَة النفسي للإشارة إلى حالة مَفهومة افتراضيّة 
تُسْتَخْدم كنقطة مَرْجعية عند وصف إنتاج الگلام بالديناميكيّة. في الگلام المُتّصل» قد لا يتم الوصول إلى 
امات المفصئلة المستهدفة للمتوت» وذلك يتبب التافين الاستباقي للتفارقات المستهدفة 'المتتالية. 
A‏ التمكيةت كنمو مكالتة بق ا ا من ا ا ار 
التنبؤ بالأنماط الفِعْليَّة للحركة المَفْصَليَّة مع الأخذ بعين الاعتبار عوامل مثل سرعة التَعْبيرء والإنّجاه 
والمسافة يخ الففاضل: 


لله تُعرف اللْعَدَ التي هي محور عَمليَّة التغيير اللعَوِيٌ باسم اللْعَدَ المُستهدّفة» من مثل» اللْعَدَ التي تتم تن 
ترجمتها أو تفسيرهاء واللّغَة التي تُدرّس للمتعلمين الأجانب» وما إلى ذلك. 


له الهف . target language: zimanê armancê‏ 
١‏ ) اللّعَهُ التي تُترجمُ من لَعَة المَضْدّر. 


١‏ ) في إكتساب الَغَة الثانية. 
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tautology: gotina dubare . التكرارٌ اللَفظي . لکش„‎ 

(إغريقية «آمعهاماںه) بمعنى "نفس القول"). نوعٌ من التَغبير اللعَّويّ المُعَقّد. أو جُملة (تتكوّن من 
الموضوع والمسند) يكون فيها المسند مُجرّد تكرار محتوى الموضوع. 

مَقَطْعٌ مُطابق . تكرارٌ مَقطعي . tautosyllabic: kîte wekhev‏ 

(إغريقية وئاه ی مُصْطلحٌ يسْتَخْدمُ أحياناً في عِلْمم الآأصوات لتوصيف نَمَط من الشرائح 

التي يفن على اد تنتمي إلى نفس المَفْطّع(أو مَقْطّع واحد ). يتناقض مع 1طه1[روهإمامطء 


tax: taks . تاكس‎ 

(إغريقية 15:ة) بمعنى ترتيب). مُصُطلح يُطلق على أصْكعَرٍ الوخدات التَخويّة التي تتحقّق بشكلٍ 
ملموس في جميع مستويات الوّصف» مثل الصّويّت» الررسم البياني» morph‏ مورف . 

المَلْمَحُ النُظْميّ . وَحْدَةٌ تركيبيّة . تكسيم . taxeme: takseme‏ 

مُصْطْلّح صاغه لونارد بلومفيلد 1..8100741610 على أَصْعْر وَحْدَة نَحويّة التي لا مَعْنى لهاء على 

عَكْس 06زعدمع0] التي تحمل مَعْنىَ. 
تاكسيس(تَنْظيم) . وھا :5لتة) 
مُصْطلَحٌ عامٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الصّوتيّات واللعَويّات للإشارة إلى الترتيبات المَنهجيّة للوخدات في 


التَسَلْسْل الخَطي على أي مُسْتوى لُعَويٌ. إذ تتعامَلُ مع الترتيبات المُتتابعة للأصْوات» فالمورفيمات 
الصَّرّفيّة: فالجُمَل... 


taxonomic: taxonomîk . debaşkirin . polênkirdinî . التطنيفي‎ 


منهجٌ للتَحْلِيلٍ اللعَويّ والوصف الذي يهتمٌ بالتَصْنيف. ة قد تكونُ للكيانات المُصّتّفة سماتٌ لعَويّةٌ أو 
عَناصر أو وَحْدات أو هياكل» أو أصناف كاملة أو لَهَجات أو لُغات. وقد طْبِقَ مَفْهومُ النَصْنيفٍ بشكلٍ 
مُثمر في العديد من مجالات عِلْم اللّعَة (عِلْم اللّعَةَ الإجْتماعي» اللعَويّات التاريخيّة عِلْم الدّلالة 
واللعّويّات الحاسوبيّة على وجه الخصوص). 


بيد أنَّ غلماء اللّعَة التَّؤلِيديين شدّدوا على القيودٍ المَفروضة على الهج النّصْنيفي في التخليلِ 
اللعَوِيَ» وانتقدوا الإفراط في الاعتماد على اللعَويّات البنْيَويّة أو "التَصُنيفيَّة" بشأن إجراءات التَجُزئة 
والنّصْنيف. ولاسيما الذي يهدذفُ إلى إسْتخدام هذا المُلصّق في إشارة إلى عدم قدرة اللسائيّات الهيْگليّة 
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على توفير مُمئْتوى من التفسير من حَيتُ البنية العميقة. إنَّ عبارات مثل "عِلْم الأصوات التَّصْنيفي". 
و"البنية الَصنيفيّة"» وما إلى ذلك» عند إسنتخدامها في عِلَّم اللْعَةَ التّؤليديء لها تأثير ضمني ثابت. 


teacher-talk: mamoste-axaftin . المُعلّم-الكلام‎ 

لْعَةٌ إصططناعيَةٌ يتحدّثُ بها مدرّسو اللّعَة الثانية (أو الأجنبيّة) لغرض نقل المَعْلُومات المُفيدة إلى مُتعلمم 

الع تمي بجمل أقضره وقواعد بسيطة للْكَة وَالعْفْرّدات» وتباطؤ وتيرة 'التطق»:- والتّغبير الدّقيق» 
والاختبارات الم لمُسْتّمرّة للفهم. 

telegraphic speech: axaftina Kurtî ((elegrafî) . كَلامٌ مُوْجَزْ (تلغرافي)‎ 

مط من إنتاج الگلام تميل فيه الكلمات الدّالة والنهايات غير الققصودة إلى الإهمال؛ أشتق هذا 

ا الأسنلوب ي رسال البرقيات؛ ر لوصف أي الوت مَكُتوب في 

telic: qedandin . مُكَمّل‎ 

(إغريقية و610) بمعنى مُتمّم). مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في التَحْليلٍ التَحْويّ للجانب» إشارة إلى حدث يُشَكّل 

النشاط فيه نقطة طرفيّة واضحة. تشمل أفعال السقوط والركلة. تتناقضُ هذه الأفعالك مع الأفعال 

القاعيّة» التي لا يكون للحدث فيه نقطة نهايّة طبيعيّة» كما هي الحال في اللعب. يشارٌ إلى هذه الظاهرة 

باسم 11017ع]. 


telic vs atelic: qedandinî ber neqedandinê . مُكَمَّلْ مُقابل غير مُكَمَّل‎ 


تَمْييرُ الجانب اللفظي الذي يُشِيرُ إلى الأحداث ذات الحُدود الرَمَنيّة» على سبيل المثال» سافر إلى 
نيويورك» وشوج كا ف لني وأحداثاً بدون مثل هذه الحُدود, ا السفر بالقطار.... 


template: şablon . قالب‎ 


(لاتينية 115م2ء] بمعنى الزمن). )١(‏ مُصْطلحٌ يلخدم في علم الصّوتيّات المتريّة لهَيْكّل شجّرة 
مُجَرّدةء يحدّدُ الإختمالات الهَيْكَليَّة الأساسيّة للمفاطع في اللْعَة. 

(۲) إِنَّ الإحساس العام للمُصْطْلح "نَمَط حُدَدَ كمغيار يكن قياس الأنماط الأخرى بموجبه"» له عة 
تطبيقات أخرى في سياقات لعَويّة أو صّوتيّة مُحَدّدة. على سَبِيلٍ المثال» في القواعد المعرفيّة» تعمل 
الوّصلاتٌ بين الأتماط المُثبتة للنشاط العَصّبي کتماذج لتصنيف التعبيرات. في التعرّف التلقائي للگلامء 
تكون القوالبُ هي الأطياف المُخرّنة والمَوسومة (أو السّمات الرئيسيّة للأطياف) التي تُقارن بتَخْليلٍ 
الإشارة المُراد التّعرُف عليها (مُطابقة القالب). 
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سر عة النُطْق (الإيقاع) . tempo: tempo‏ 


تَطْبِيقٌ للحسّ العام لهذا المُصْطلّح في الصّوتيّات وعِلم الأصوات للإشارة إلى سرعة الگلام؛ بَدَلاً من 
المُصْطْلّح المعروف باسْم المُعَدّل. يُحلَلُ التباينُ في وتيرة الگلام في عِلَم الصّوتيّات تَبَعاً لإختلاف النَعْم 
والعلو. كجّْرْءٍ من الدراسة الشاملة للإيقاع. 


temporal clause: şerte demekî . العبارَةٌ الزَمَنيّة‎ 


يعمل المِغيارٌ المُعَيّن بدلالة تعويضيّة كمْعَدّل للإشارة التي تُشيرُ إلى البند الرئيسي فيما يتعلْق بالجهدء 
أو الخمودء أو التزامن. تُقدّم من خلال أمثال هذه لقانت (في حينء» طالماء حتى» منذ)» مثل: شاهدت 
البرنامج في أثناء تناول العشاء. 


temporal logic: lojika demekî . المنطق الرَمَني‎ 


شكلٌ خاصّ من المَنْطْقٍ الفَلْسَفي الذي يُسسْتَخْدمُ في التغبيرات المَنطقيّة مثل القصلات المَنطقيّة (و» أو 
وغيرها)» يُسْتَخْدمُ أيضاً في التغبيرات المؤقتة . 


tenor: navok . فَحوى‎ 


مُصْطلَځ يُسْتَخْدمُ في تَصْنيفٍ هاليدايان للأصناف اللعَويّة (تعدٌ أكثر تماسكاً في الخطاب)» مشيراً إلى 
القلاقات بين المُشاركين في النشاط اللعَويّء ولاسيما في مُسْتوى الشكليّة التي يعتمدونها (عاميّة 
رسميّة. إلخ). الشَّمْمِيّات البديلة التي أقترحت في هذا المَجال هي الأملوبُ أو اسلوب الخطاب. 


tense: dem . رَمَن‎ 


فئة القواعد اللعَوِيّة الأساسيّة (المورفولوجيّة) للفعل الذي يعبّرُ عن العَلاقة الرَمَنيّةَ بين قانون الگلام 
(9) وحالّة الأحداث (17) الموصوفة في الگلام» أيّ التي تضع الحدت الذي تم الحديث عنه فيما يتعلّقٌ 
بالمنظور الرَمَني. 


ف هة في الورضيف خرن من اال في اة الى الظرينة التو الف امال ارمق 
تقليديّاًء يتم التئييز بين الأزمنة الماضية والحاليّة وَالمُسْتَقبْلَيَ في كثير من الأحيان بالمزيد من 
ا 


يكن إسُتخدامُ أشكالٍ رَمنيّة (أي اختلافات في الشكل المورفولوجي للفعل) للإشارة إلى المعاني 
غير المعاني الرَمَنيّة. هناك العديد من القواعد التي تعد عتم على الأ لإختيار الزمن في البنود الث ل 
فيما يتعّق بالرّمن في الجُمْلّة الرئيسيّة. 


3 
35 


tension: tundekirin . الشذة‎ 
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مُصْطلَحٌ يُسسْتَخْدمُ في التَصْنيفٍ الصّوتيّ لأصوات الگلام» يُشيرٌ إلى الجَهْدٍ العضلي الكُلي المُمنْتَخْدَمْ في 
إنتاج الصّوت. "الشديد" هو أحدُ الملامح الرئيسيّة التي تمَّ إعدادها للتعامُل مع الاختلافات في طريقة 
النُطق. عُرّفت الأصوات الشديدة بشكلٍ مُفَصّل و صّوتيّ: بأنّها أَصْواتٌ مُنْتِجة بِجَهْدٍ عضلي قوي 
نسبيّاء تتضمَنُ حركةٌ أكبر للقجرى الصّوتيّ ( 12810081م501 فوق المزمار) بعيداً عن مَوْضِع 
الراحة» وإنتشار قوي للصّوت. إن الصوائت مثل [1] و []» ستكون [+ شديد]؛ و [8] سيكون 
[- موا شديد]. يُنْكن أن تكون أيضاً الأحرف الساكنة والطويلة [+ شديد]. 


المُصْطْلّح المُعاكس "الرّخو" أستخدمَ في نظام ياكبسون 13120050 و هال 213116 ؛ وفي نظام 
تشومسكي وهال لاحقاًء كما اسْتخدم مُصْطْلّح غير شديد: بأتها أصوات ننج بِجَهْدٍ وحركة عضليين» 
وهي قصيرةٌ نسبيّاً وغير واضحة» تنطوي على انتشار ضعيف نسبيّاً للطاقة الصّوتيّة كما هي الحال 
في النّظام المَرْكّزي. من مثل الحروف المُتَحرّكة. 

tense vs lax: tundî ber sistî . الشدّة مُقابل الرخو‎ 

معارضة صوتيّة ناي في تخليل القصائِص الصُوتية» إمنتنادً إلى المعايير التي تم تخليلها صوتيا 
وتخديدها طيْفيًا. 

الكصائص الصّوتيّة: تخديد واضحٌ لغرف الرّنين على الطَّيْف مع بذل طاقة أكبر مُقابل جُهْدٍ أقل 
من التردّد والوقت. في العديد من اللّغات الأوروبيّة» يتوافقٌ هذا التَمييرُ مع المعارضة التي تم التَغبير 
عنها مُقابل صّوت لا صّوت له في الحروف الساكنة أو اللامَرْكَزيّة مُقابل المَرْكَزيّة» ومُغلّقة مُقابل 
مَفتوحة في حروف العلة. 


tenuis vs media: zirav ber stûr . مَهُْموس مُقابل مَجهو ر(رفيع مُقابل غليظ)‎ 


(لاتينية 1115+0603105ء] بمعنى رفيع مُقابل غليظ). مُصْطآحات تُشيرُ في تقاليد النَحُويين اليونانيين 
واللاتينيين» إلى الفرق بين "الرّقيق "م و ) و ع1 و "المُتَوَسّط "6 » ل» ع. في الهندو أوروبيّة» يتمُ 
التَمييز بين الفواصل غير المَجهورة م» ]» ع1[ والمَجهورة اء 1» ع . 


term: têgehên . zarave (zarawe) . cêge . مُصطلح‎ 


(لاتينية terminus‏ بمعنى الحدود). هو اظ اتفقّ العلماء على اتخاذه للتغبير عن مَعْنى من المعاني 
العلميّة أو الأخصصبًة. فالإاضطلاح يجعل للألفاظ مَذلولات جَديدة غير مَذلولاتها اللعُويّة أو الأصليّة. 
فَالمُصْطْلَحاتُ لا توضع ارتجالاًء ولابدَ في كل مُصْطآح من وجودٍ مُناسبة أو مُشاركة أو مُشابهة 
كبيرة كانت أو صغيرة» بين مَذلوله اللعَويَ ومَذلوله الإضطلاحي. 


terminal : zaravenî . مُصطلحي‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَةِ التوّليدي لتخديد خصائص مُعَيَنة لمَخْرَجاتِ المُكَوّن التخويّ للقواعد. 
يُشيرُ عْنْصُرُ المحطة الطرفيّة أو رمز المحطة الطرفيّة إلى الوخدات المُمنْتَخدمة في التمثيل التخويّ 
لجُمْلّة بعد تطبيق جميع القواعد. 


تتميّرُ الرمورٌ الطّرفيّة عن العَناصر غير الطرفيّة (أو "المُساعِدّة")» التي مُمْتَخْدمُ في صياعَة 
القواعد. عادة ما تُكتّبُ الأحرفُ الأولى في أحرف صغيرة» وهذه الأخيرةٌ في الحالّة العليا (على سَبِيلِ 
المثال ١ء‏ 577)» العقدة التي لا تسيّطر على الفئات الأخرى هي عقدةٌ طرفيّة. 


terminal symbol: nîşana(aaje. hêna) zaravenî . الرَمزالمُصْطلّحي‎ 


الرّمرٌ المُسْتَخْدمُ في بناءٍ القواعد لإشتقاق البنى اللغّويّة التي يُمْكن أن تظهر إلى يمين السهم» وبالتالي لا 
يكن تقسيمها إلى رموز أخرى (غير طرفيّة). على المُممْتوى التخويّء رموز المحطة الطرفيّة هي 
كَلِماتٌ فرديّة. في عِلْم الأصواتء الرموز الطرفيّة هي الفونيماث أو خًصائصها الصّوتيّة. 

عِلْم المُصْطلّح . 201010011051 . terminology: zaravezanî‏ 
مَجْموعةٌ الألفاظ الفنيّة الخاصّة» المُسْتَعْملة في عمل ما أو فنّ ما أو علم ماء أو في مَوضوعات خاصة. 
يقوم على جمع المُصْطلّحات التقنيّة المُحَدّدة في نظام علميء والتي تختلف عن الإستخدام اليومي في 
أن يتم تعغريف المُصْطلّحات داخل نظام مُعَيّن. هو علم يبحث في العَلاقّة بين المَفهومات العلميّة 
والمُصْطلّحات اللعَويّة التي تعبّرُ عنها. هو الأساس المنظر للمُْصْطلَحيَّة ومؤسُّ قوانينها ومَبادئها. 


terminography: 23125765321 . zarawesazî . صناعة المُصطلح‎ 


يمل الجانبُ التََطبيقي المعني بقوائم المُصْطلّحات ومُعْجّماتها المتخصّصة: ووخداتها المُصْطلَحيَّةَ 
وضعاًء واستقراء» ووّصفاً. أي أنّها الفعاليّاتُ المُنّصلة بجمع المُصْطلّحات وإعدادها وتخليلها وتنسيقها 
ومَعْرفة مُرادفاتها وتَعغْريفاتها باللّعَة ذاتها أو مُقابلاتها بلُعََ أخرىء وكذلك جمع المَفاهيم الخاصّة بحَقل 
مُعَيّن من حقول المَعْرِفة» ودراسة طبيعة المفاهيم» وخّصائص المفاهيم» وعلاقاتهاء ونُظمهاء 
ووصفها(التَغريف والشرح)» وطبيعة المُصْطّلّحاتء وَمُكَوّنات المْضطآحات» وعلاقاتها الممكنة 
والختصارات المُصْطلّحاتء والعلامات والرموزء والتخصيص الدائم للرموز اللعّويّة» وأنماط الگلمات 
والمُصْطلّحاتء وتَؤْحيد المَفاهيم والمُصْطلّحاتء والمَداخل الفكريّة ومَداخل الگلمات» وتتابع المداخلء 
وتؤسيع المَداخل» وعناصر مُعطيّات المُفرّدات» ومناهج إعداد مُعْجَّمات المُصْطلّحات» ثم صف 
الإستغمال المَؤجود فعلاً للتَغبير عن المَفهوم بمُصْطلّح ماء أو تخصيص مُصْطْلّح مُعَيّن للمفهوم الواحد. 
ويرتكر المُصْطْلَحيَّة في مبناه ومُحْتّواه على علوم عدَّة: أبرزها علوم اللّعَة والمَنْطّق والإعلاميّة (عِلْم 
الحاسبات الإلكتروني) وعِلّم الوجودء وعلم المَغْرفةء وحقول التخصّص العلمي المُختلفة. 


tertiary response: bersiva sêyem . استجابة ثلاثيّة‎ 
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مُصْطلح أدخله في عِلْم اللّعَةَ ليونارد بلومفيلد للإشارة إلى وجهات نظر الناس عندما تكون آرائهم عن 
اللْعَدَ (ردودهم الثانويّة) تقييمية. على سَبيلِ المثالٍ» الأشخاص الذين يقولون» "هذه اللهجة قبيحة / 
بدائيّة"» وما إلى ذلك» يقدّمون استجابة ثانويّة؛ إذا كان هذا محل نزاع؛ فإِنَّ محاولتهم لتؤضيح أساس 
بيانهم (ردّ فعلهم العاطفي العام) سيشَكُلٌ إمنتجابة ثالثة. 


Tesniére. Lucien : Tesnier . LUcien: لوسيان تنيير‎ 


من العُلماء الفرنسيين الذين أسهموا في بناء المدرسة الوظيفية. كان يهدف إلى تطوير مفهوم 
التحولء ذاك الذي يقوم على إبدال كلمة ن فئة قواعدية إلى فئة أخرى. إن ناء1 هي صفة في اللغة 
الفرنسية تعني الأزرق» لكنها تصبح اسما إذا سبقت بأل التعريف مثلاء في جملة Le blue du ciel]‏ 
أي زرقة السماء. وهكذا يتحول الاسم إلى صفة أو ظرف أو فعل. بالإضافة إلى ذلك أكد تنبير على 
أهمية مفهوم الوظيفة في النحو فهو يفرّقء» انطلاقاً من ذلك» بين النحو السكوني (أي الفئات التقليدية) 
والآخر ديناميكي (أي الوظائف بما فيها الربط والوصل والتحوّل)؛ وهي الأبواب الرئيسيّة التي تشمل 
وقائع النحو البنيوي. 


tessitura: 125510113 . 


أخذ بَعْضُ غلماء الصّوت هذا المْصْطآح من المُصطلّحات الموسيقيّة» تُسْتَخْدم للإشارة إلى البوصلة 
المُمِيّزة» أو مدى التَنغيم» لصّوت الشخصء عند التحدّث بشكلٍ طبيعي. غالباً ما يُصنّف الناس بهذه 
الطريقة الانطباعيّة (على سبيل المثال صّوت "عالي النبرة")» كذلك حال اللّغات. 


text: nivîstok . têkist . النَصّ‎ 


(لاتينية ون)»×ه] جُْءٌ من عمل مُخَطّط). مُصْطلَح من اللعَويّات النَّصيّة وتظريّة الّص. هو شكلٌ 
التواصّل تكون خاصّة بالوضعء وتفي بتوقعات المُسْتَمِع المُقابل (وَظيفة النَصَّ). (ب) وفقاً للقصائص 
النّصيّة الداخليّة» من مثل إشارات الخدودء والتماسُك التَحُويّ» ومَوضوع التّصّ السائدء وتماسك 
المُحْتَوى (البنية الكليّة» التنميّة المواضيعيّة). بالإضافة إلى ذلك» هناك حخَصائص للإشارات غير 
اللَفظيّة مثل الإيماء» التي تشّكّلُ "نصاً". 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللغَويّات والصّوتيّات للإشارة إلى امتدادٍ لِعُويَ مُسَجّل لغرض التخليل 
والوصف. قد تُشيرُ اللصوص إلى مَجُموعات من المواد المَكُتوبة أو المَنْطوقة» على سَبيلٍ المثال. 
المُحادثة» والمونولوجات» والطقوسء وهلم جرا. أحياناً يُسْتَخْدم م المُصْطلْحُ المَعْنى النصّي في عِلَْم 
الدّلالة كجْرْءٍ من تصضنيف أنواع المَغنى» يُشيرُ إلى العوامل التي تؤثْرُ في تفسير الجُمْلّة التي تنبع من 
النَصّء كما هي الحال عند نقطة مُعَيّنة في مسرحيّة أو رواية» تظهر جُمْلّة أو گلمة لا يُمْكِن تقدير 
أهميتها إلا في ضوء ما حدث مُسبقاً. 
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اللصوص هي وَحْداتٌ لعَويّةٌ لها وَظيفة اتصال مُحَذدةء تتميّرُ بمَبادئ مثل التماسك والترائط 
والإعادم التي يمْكن استخدامها لتقديم تغريف رسمي لما يُشَكُل تخديدها. على أساس هذه المَبادئ» يتمٌ 
تَصْنيفُ اللصوص إلى ثوا مثل علامات ال والتقارير الإخباريّة. والقصائد» والمُحادثات» 
ا ال تلك اکن هذا النهجُ بشكلٍ كبير مع تلك التي تمارس تحت إسْم تخليل الخطاب» ويرى 
بَعْضُ اللعُوتين أنّ الفرق صغيرٌ بينهما. لك الإسنتخدام يختلفث إختلافاً كبير. يمز يعض اللعُوتين بين 
مَفاهيم "النَصّ"» التي ينظر إليها على أنَّها "مُنْتِجٌّ" ماديء و بين "الخطاب". الذي يُنظر إليه على أنه 
عَمليّة ديناميكيّةٌ للتَغبير والتفسير» يُمْكِنُ انين من وَظيفتها وطريقة عملها باستخدام اللسانيّات النَّفْسيّة 
واللسانيات الاجتماعيّة» وكذلك التقنيّات اللعَويَّة. وهناك تمْييز مُمائل يرى "النّصّ" كمَفهوم يُطِبّقُ على 
البنية السّطحيّة» بينما يُطْبّق "الخطاب" على البنية العميقة. من وجهة نظر مُعاكسة» حدَّدَ بَعْضُ 
اللغَويّين "النصًّ" كمَفهوم مُجَرّدء و "الخطاب" ما يمكن تَحْقيقه. 
تَخْليلُ النَصّ . text analysis: şîkirdenewe nivîstokê‏ 
١‏ ) شكلٌ من أشكال القواعدٍ النَحْويّة أو الأسلوبيّة أو الخطابيّة أو الأدبيّة» لتفسير اللأصوص. 
(١‏ عُدَ مقالة هاريس "تخليل الخطاب" أولُ محاولة للعُويّات النّصيَّة لوصف بنية اللصوص بامئتخدام 
التّؤزيع» د يتم الجمع بين التَرْتيب المُتنوّع للكلمات الذي يظهر في النَّصّ في نفس البيئة إلى فئاتِ بدون 
الَظّر إلى المَغنى. يمثّلُ تؤْزِيعٌ فئات التكافؤ في اللّص بنية النَصَّ. 
أساسنُ النَّصّ . text basis: bingehîna nivîstokê‏ 


المثيل الدّلالي للنّص في شكل تَسَلْسُلي من المقترّحات أو شبَكة دلاليِّة تتكوّن من المَفاهيم. لا يتضمَنُ 
أساسنٌُ النَصّ الواضح المُقترّحات المُعبّر عنها في النَصّ فحسب» بل يتضمَّنُ أيضاً الإفتراضات المُسبقة 
والمُختوى المُشتق بالاستدلال من خلال إعادة صياغة النصٌ. 


text constituents: krok (ptewî) (pêkhateyên) nivîstokê . مُكَوّناتُ النََصّ‎ 


اا كن التشسوهن اللي أنققك د ت وَظيفتها في تنسيق النََّصّ وفي تكوينهء على سَبيلٍ المثال» التماذج 
الداعمة والموادء وتگرار الگلمات» والگلمات الغامضة التي لا لبس فيها من خلال السياق. 


text criticism: rexneyên nivîstokê . تَعَدْ النصّ‎ 


عَمليّة التخقيق في الأعمال القديمة المَكُتوبة أو المَطبوعةء ولا سيما الأشعار الشعريّة» بغرض إعادة 
بناء النسخة الأصليّة. عندما يضيع كثيرٌ من المخطوطات الأصليّة» كما هي الحال في صوص من 
العصور القديمة أو العصور الوسطىء أو عندما تكون هناك فجوة رَمَنيّة كبيرة بين أول نسخة مَحفوظة 
من النَّصّ وتاريخ تكوينها الأصلي. يجب أن تعتمد إعادةٌ بناء اللَصّ الأصلي في المقام الأول على فهم 
دقيق للملامح اللعَوِيّة للعمل بالإضافة إلى وقت كتابته ونقله. ومن الأدوات المُهمّة للتَخليل اللعَويّ: عِلْم 
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اللهجات» وعلم الحروف» وعلم الصّوتيَّاتء وعلم الأصضوات» بالإضافة إلى أيّ تخقيقات وأوصاف 
لغَوِيَّة في المراحل السابقة من اللْعَةَه ولاسيما القواعد والمَعاجم التاريخيّة» وغيرها. 


text function: peywerê nivîstokê . وَظيفةٌ اللَصّ‎ 


اللإكليفة الا ل السائدة ا 3 على النقيض من تأثير لَص المحتمل» تُحدَّدُ وَظيفةٌ انض بشکل 
تقليدي» بالإشارة إليها بالسّمات اللعَويّة أو الظَرفيّة لتَؤع النَّصَّء مثل الأفعال التَطبيقيّة والعناوين 
ووسائط الاتصال» وغيرها. بالإضافة إلى تَصْنيفٍ أعمال الگلام يمير برينكر خمسة مهام أساسيّة 
للإتصال كأساس لنَمَطِ صوص الإستخدام: المَغُلومات» والنداء» والالتزام» والاتصالء والإعلان. 


text generation: hilberîna nivîstokê . تَوْلِيدُ النَصّ‎ 


يشم التَولِيدُ الميكانيكي للجُمَل أو الُصوص ذات الَعَة الطبيعيّة من التمثيلات الداخليّة (التمثيلات 
الدلاليّة)» مرحلة تخطيط المُحْتّوى (ما يجب قوله). بالإضافة إلى الشكل (كيف يُمْكِن قوله). وينعَكُسُ 
تَفْسِيمُ العمل هذا في بنية النُظام في المُكوّنات الاستراتيجيّة والتكتيكيّة. 


text linguistics: zimannasiya 0151256016 . لسانيّات النص‎ 


الانضباطُ اللغويٰ الذي يحلل الانتظامَ اللغويٰ والسّمات التأسيسيّة للأصوص. تَطوّرت لعْويَّاتْ النَصٌ 
منذ الستينيّات من خلال الأساس البنيويٰ «tagmemics)‏ تحليل النَصصٌء مَدْرَسَة براع) ا في 
أسس البَحْث في الأساليب والبلاغة. تكمن الأهميّةُ التاريحية للمَويّات النّصّ في أنها تغليت على 
المنظوز > الق الكاضن “والخملة- الل نة وبالتالي- خلفك" اساسا لدزاسة التصوفن الفتفئدة 
النخصّصات. 


ينعَكُنُ تطويرٌ الانضباط في التغريفات المُخْتَلّفة للنصنٌ. فإذا عرّفنا "النَصّ" على أنَّهِ سِلْسِلّة من 
الجْمّل» وبالتالي وَحْدَة من النظام اللعَويّء فإنّ اللعَويّات النصيّة هي قاعدةٌ جماعيّةٌ مُوسّعة» وبالتالي 
تشّكّلُ قَواعِدَ الخطاب, تنقلُ أساليب تَخْليلٍ الجُمْلّة إلى تخليل تحويل العبارة 1225)010م305) وتؤدّي 
إلى تكوين القواعد النَحُوِيَّة للنصّ المُتماسك. إذا فهم المرءٌ "النّصّ" كوَحْدَة اتصالء فستكون هناك 
فيزات أخودف مكل وكليفة التضن أو طهر الت الناتج عن انتظامات قواعد نَحْويّة. في هذا الإطار 
الواسع» والذي يتضمَنُ قواعد اللْغَدَه تتضمَّنُ لعويَاتْ النَصَّ المشاكل التالية: 0( الجوانب العامة 
لمُكوّنات النَصّ البنيَويّةَ والوّظيفيّة؛ (ب) تصنيف النُضوض في إطار تصنيفب النَصّ؛ رج( المشاكل 
المتعلّقة بدمج الأساليب والبلاغة؛ (د) بحت مُتَعَدُّد التخصّصات في اتجاه إعادة صياعة الأمصوص 
وشمولها. 


text processing: pêvajoya 011025016 . مُعَالّجِةٌ لَص‎ 
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مُصْطلحٌ يُشِيرٌ إلى الأنشطة المعرفيّة التي ينطوي عليها فهمُ الأصوصء والاحتفاظ بها وتذكّرها. 
مُعالّجة اللصوص ليست عَمليّة أحادِيّة الجانب لتسجيل المُحْتّوى النصيء بل هي نشاط فعّال» وبناء 
موجّهء يقوم على توجيه النَّصء بواسطة مَعْرِفة خلفيّة القارئ» وبنية القارئ ومصالحه بالإضافة إلى 
افتراضاته حول الكاتب والوضع» لتُخْرَّنَ في المُخَطّط. في أنمودّج Kintsch‏ و(1978) «Van Dijk‏ 
يَحْدْتْ البناءُ الإدراكي للنصٌ في مراحل المُعالّجة الدوريّة على عدَّة مستويات» بدءاً ببناء المُقتررحات 
على أساس الجُمَل» إلى ما وراء التَسَلْسْل المَنْطّقي المُتماسك المَنُطّقي. خطوات تراتبيّة مُخْتلفة 
(التماسك)» إلى البنية الكليّة الدَّلاليّة» حَيتْ تكون المادةٌ النّصيّةه من جهةء مُخْتَرَلة ومُختصرة على كلّ 
مُسْتوى (مثلاً من خلال التَغميم)» ومن جهة أخرىء يتم تَؤْسيعها بواسطة الاستدلالات. 


text theme: mijara (bebeta) nivîstokê . مَوضوغ النَّصّ‎ 


جوهر الم ختوى في النصّ الذي يحمل وَظيفته التُواصْليّة (وَظيفة اللص). مَوضوع النَّصّ يتَطّوَّرُ وَفقاً 
هبك النَصَ الخاصّ (التنمية المواضيعيّة, والبنية التُحتيّة). 


في العمل الأدبي الفكرة المركزية. عادة ما يكون الموضوع فكرة عن الحياة أو عن الناس. 
يذكر الكتاب أحياناً موضوع القصة بشكل مباشرء ولكن في كثير من الأحيان تسرد القصة ببساطة 
ويُسمّح للقارئ باكتشاف الموضوع. لذلك» فالموضوع هو فكرة كشفت عنها أحداث القصة؛ على سبيل 
المثال» موضوع مسرحية عطيل هو الغيرة. أما الحبكة فهي ما يحدث في القصةء وليس الموضوع. 


يقدّم موضوع العمل بشكل ملموس من حَيتُ عمله (على سبيل المثال "مغامرات الوافد الجّديد 
في المدينة الكبيرة") » بينما يوصّف موضوعه أو مواضيعه بمُْصْطلّحات أكثر تجريديّة (مثل الحب 
والحرب والانتقام والخيانة» إلخ.). يمكن الإعلان عن موضوع العمل بشكل صريح» ولكن في كثير 
من الأحيان يظهر بشكل غير مباشر من خلال التكرار . 


text theory: E nivîstokê . اللَصٌَ‎ 


جميعٌ المُقترّحات الجّديدة للمُخَطّط قائمة على إفيراض أَنّه لا يُمَكن مه تسيز الأصوص إلا من خلال 
وا هر عرافل عَمليَّة الاتصال. 


text types: nimûneyên nivîstokê . أثماط النّص‎ 


مُصْطْلَحٌ من اللغّوِّات اللَصيَّة لفئات مُخْتَلفة من الأصوص. في إطار تَصْنيفٍ هرميء تكون أنْواغٌ 
النضوص.عادة اة الأكتن تة من اتر كن رمل الوضدات» الخطبي» :المقاراقت)» التي تماد 
بميزات داخليّة وخارجيّة مُختلفة. السّمات البارزة للنصٌ الداخلي a a‏ الگلمات 
(علئ سيل المثال» التغبيزات الديكتاتؤريّة» الأماء الصحيحة): ونعط الأمثلوب» فضا عن المختوق 
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والبنية المواضيعيّة (البنية الكليّة والبنية الفوقيّة والتطوير المتواضيعي). يُمْكن تَفسيرٌ العَناصر 
الخارجيّة للتصّ كأفعال الگلام المُعَقّدة التي تحدّدها عوامل الحالّة الاتصاليّة مثل نيّة المُتگلم» وتوقع 
المُسْتَمِع» وكذلك الظروف المَوْضعيّة والرَمَنيّة والمؤسساتيّة (المسافة التواصْليّةء وَظيفةٌ اللَصَّ). نظراً 
للميزات الواقعيّة الخاصّة في أنواع الأصوص.ء فإنَّها تحدّدُ المواقفء على سَبيلٍ المثال» نكتة» مُحادّثة. 
تَصْنيفُ النّص . text typology: debaşkirina nivîstokê‏ 
تَصْنيفُ النصوص في اللعُويّات النّصيّة. ضمن تَصْنيفٍ هرميء» يُمْكن تكوين فئاتِ من الأصوص وَفقاً 
لمعايير نصيّة خارجيّة وداخليّة. يُمْكن القيام بذلك (أ) وَفقا للمعايير البراغماتيّة لوّظيفة النَصٌء 
والإتّجاهاتء والنَّصّ الأدبي؛ والنّصّ البلاغيء والنصّ المَعْلُوماتي؛ (ب) وَفقاً للمعابير البراغماتيّة 
للمسافة التواصّليّة:. الأصوص المَكُتوبة والمَنطوقة» والبثّ الإذاعي» والخطابات» والمُحادثات؛ (ج) 
وفقاً للتنمية المواضيعيّة: نص وصفي» نص جدلي» اوا روايات» وصف. 
حَمْلُ اللّص . textphoric: hilgirtina nivîstokê‏ 
(إغريقية 7675م بمعنى يحمل). نظام مَرْجِعيٌ للنَخويّة الدلاليّة في النّصّ. 
كلامُ النَّصُ . text-to-speech: axaftina nivîstokê‏ 
مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلّم الصّوتيّات واللغّويّات الحاسوبيّة للإشارة إلى نظام خلق الگلام الذي يُمْكِن أن 
يحوّل التَمْثيل الإملائي التقليدي للَعَة إلى ما يقابله من الگلام. يبدأ هذا النظام بِإِجْراءٍ تَحْلِيلِ مورفولوجي 
وفونولوجي لنصٌ الإدخال؛ مع الأخذ بالاعتبار مسائل مثل الأشكال العاديّة غير المُنْتَطمة. تعمل قَوَاعِدُ 
تخويل الحرف إلى الصّوت والميزات الأخرى على تؤليد تَمُثيلات صّوتيّة على مُستوى الگلمات» 
والتي يتم تَخويلها بعد ذلك إلى تَمْثيل صّوتيّ (يشتملُ على ميزات الگلام المُنّصلء بما في ذلك الجُمْلّة 
رلمومإم). يَحْدْتْ التَجْميع باستخدام نظام قائم على القواعد. ويتمٌ توفيرُ الإخراج من خلال جهاز 
إرسالٍ تناظري نهائي. 
مَرْجِعٌ صي . textual reference: jêderê nivîÎstokê‏ 
مَرْجِعٌ داخلي للنصٌ لعْنْصرٍ مَرْجعي "0110ام" (على سَبيلٍ المثالٍ الضمائر) إلى تغبير مُتماثل 
مَرْجعيًاً يسبقه إما في النص (= مَرْجِع مَجازي» مُجوّف) أو يتبعه (= مَرْجِع مَجازي» 4إ0طمهاaء‏ 
رجعي). المَرْجِعُ النصّى وسيلة هامّة لتكوين النصوص لخلق التماسك» وبالتالي فهو مموضوعٌ رئيسي 
في قواعد الخطاب. 


T forms: T - şêwe . أشكال‎ 
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اختصارٌ يُْتَخْدمْ في عِلَْم اللّعََ الإجتماعي كجُرْءٍ من دراسة مُصْطْلّحات العنوان بلغات مُخْتلفة. إسْتئاداً 
إلى التمييز بين (أنت {u‏ و أنتم (VOUS‏ أي الأشكال التديلة من "أنت" بالفرنسيّة. وعلى تباین مُماثل في 
العديد من اللات الأخرى (مثل عزو / نال بالألمانيّة «(ty / vy‏ تَمَّةَ معارضة بين (1) المعتادة 
والأشكال الرّسميّة (۷) لفئة الشخْص الثاني والضّمير. 


thematic development: pêşveçûna mijareyî . التنمية الموضوعيّة(المَجاليّة)‎ 


مُصْطلَحٌ من اللعَويًّات النّصيّة: البنية المُحَدّدة التي يتمُ فيها تَرْتيبُ مَوضوع النَّصَّ في مُْتوى النّصّ. 
يتم تنفيدٌ التطوير المواضيعي عن طريق ربط جُرْء من المُختوى وَفقاً للعَلاقات الدلاليّة مثل 
المواصفات أو الطلب أو الاستدلال. الأشكال الأساسيّةُ للتنمية المواضيعيّة» هي الوصفء والمَّرْ3ُ 
والتَغبير والجدلي. هذا النَوْعٌ من التطوير الموضوعي هو مغيارٌ هَيْكَلي مُه لتؤع النص. 


thematic relation: girêdana mijareyî . الرَبّْطٌ المجالي‎ 


فيلمور لل "الحالات العميقة" ت القواعد» ت م أعدّت لاحقاً من قبل جاكندوف 1 0970 


من خلال تشكيل تَسَلْسُلِ هرمي للعَلاقات الموضوعيّة في تَرتيب (أ) عامل» (ب) الموقع / 
المَصْدّر / الهدفء (ج) الموضوع. يُمْكِنُ تبّسيط الإستثناءات في العمليّات التخويّة» على سَبيل المثالء 
تَؤْزيع الضمائر الانعكاسيّة» والسلوك من بَعْض الأفعال عندما تمرٌ بالتّحَوّل السلبي. حاول جاكندوف 
]1315001 (1983) إظهار أن البنية الموضوعيّة مُتأصّلة في العَلاقات المُعْجَميَّة. يُعطى الحَقلُ 
المَكاني مَوْقفاً سائداً» لأنّه يُنْكن الوصول إليه بشكلٍ مُباشر أكثر من خلال النّصوّرات الحسيّة. 

الدّورُ التوضوعي . thematic role: rola mijarî‏ 
يسْتَخْدمُ المْصْطلَح للدّور الذي تؤدّيه كلُ حُجّة (أي مَوضوع أو مُكمّل)., مُحَدَدٌ بالرجوع إلى مَجْموعة 
عالميّة مُقيّدة من الوظائف الموضوعيّة (أو العَلاقات الموضوعيّة)؛ المعروف أيضاً باسْم دور ثيتا. 
عادة تُفَسّر الأدوارٌ الموضوعيّة بنفس الطريقة التي تُفَسّر بها الحالاث الدلاليّة في حالّة القواعد. مثل 
العامل والمريض والمّوقع والمَصدر والهدف. 
المَؤضوعل(المُخوّر ) . theme: mijare (tewra). bebat . nawkîpeyam‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَْدمُ في عِلْم اللّعَة كجْرْءٍ من تخليل بنية الجُمَل (هَيگلها المتوضوعي): فلا يُشيرُ إلى 
مَوضوع الجُمْلّة (معناها)» بل إلى طريقة تخديد المُتَحَدّئِين للأهميّة النْسْبِيَّة للموضوع. ويُعرّف بأنّه 
أولٌ مُكَوّن رئيسي للجُمْلّة (يُنظر إليه هنا كسِلْسِلّة من المُكَوّنات). 
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في هذه التظريّة, يُعرَفُ الموضوع بأنّهِ جُرْءٌ من الجُمْلّة الذي قد يضيف قليلاآ إلى عَمليّة 
الاتصال المُتَقدّمةء (لديها أقلَ دَرَجَة من ديناميكيّة الاتصال)؛ وبعبارّة أخرىء هو يعبّرُ عن القليل من 
دَرَجَةَ من الديناميكيّة التواصّليّة. وهناك تغبيرات انْتِقاليّة مُخْتلفَة لا "موضوعيّة" ولا "مُعنُونة") 
مُعترّف بها أيضا. 


theme vs rheme: mijar ber rheme . المُسْند إليه واد‎ 


هيل من الألفاظ وفقاً لمعايير التواصّل التي يُمْكن اختبارها من خلال مُقارَنة أزواج من الأسئلة 
والأجوبة: من الذي كتب الرواية؟ عُمر (كتب الرُواية). المَعْلُومات التي وضعت في السّؤال (كتب 
الرواية) هي مَوضوع الإجابة وعادة ما تُحدُفُ في الإجابة. المَعْلُوماتُ المطلوبة في السّؤال هي طريقة 
الإجابة (عُمر). الإشارة السابقة ليست سوى طريقة واحدة من عِدَّة طرق لتخصيص المواد اللغَويّة. 
يُمكن أيضاً فهم الموضوع من السّياق بدونٍ ذكر مُسبّق. هناك بَعْض الگلام» ولاسيما في الخطاب الذي 
لا يحتوي إلا على مادة تخطيطيّة. على النقيض من ذلكء فإنَّ اللامَ بدون خطّة هو أمرٌ لا ينتهك قيم 
المحادثة 


يُعرّف مَوضوغ المُصْطْلح والمُخَطط وَفقا لمعايير مُتنوّعة: غالباً ما يُفِهَمُ الموضوحٌ على أنَّه 
"معروف" أو "مُعطى" أو "سبق ذكره" أو مَعْلُومات "مُفترّضة" مَؤْجودة في السّياق» بينما يُعرّفْ 
المُخَطّط بأنّه نفي هذه الكصائص. أدَّت المشكلةٌ التي طرحتها التَغبيراتٌ العلائقيّة (ولاسيما الأفعال) 
إلى الإفتتراض الخلافي بأنّه لا ينبغي النَّظّر إلى بنية موضوع الهَيْكل على أنّها ثنائيّة ولكن يمكن 
اعتماد حجم قياسي مع درجات ديناميكيّة مألوفة. 


theolinguistics: zimannasiya o1î(aر)‎ . اللْسانيًات الدّينيّة‎ 


مُصْطْلَحُ أستخدِمَ في دراسة العَلاقة بين اللّعَةَ والفكر والممارسة الدينيّة» كما هو مُوَضَّحٌ في الطقوس 
والأصوص المُقدّسة والوعظ والبيانات العقاتديّة والتأكيدات الخاصّة بالاعتقاد. عادةً ما تأخدٌُ اللّعَة 
الدينيّة شكل مَجُموعة خاصّة من الأصناف داخل لُعَةَ ماء لكن يُمْكن أيضاً العثور على صوص خاصّة. 


thesaurus: xezîne . ferhenga Mazin . مَكنَّزْ . مَوسوعة‎ 


(إغريقية بمعنى "كنز") . مستودع للمَعْلُوماتء مثل القاموس أو الموسوعة. فهو القاموس الذي يدون 
مُفْرّدات اللّعَة من أمثلته المعروفة قاموس المُرادفات» هو نَوْعٌ خاصٌّ من القاموس الذي يوفَرُ قوائم 
التغبيرات المُترادفة لمُعْظم الگلمات في لُغَة مُعَيّنة. يحتوي هذا المَكنزٌ على المُترادفات وأحياناً على 
E AEA)‏ 


theta criterion: nirxandina theta . مغيازٌُ ثيتا‎ 
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مُصْطْلَحٌ ورد عند تشومسكي وفي تظريّة الرَّيْطء تُشيرٌ إلى مُكَوّنات القواعد العامّة التي تتوسّط 

الور التوضوعي وإدراكها الَخويّ كحجج مُحَدَدةٍ للشنئد. ل ل ا 
واحدة مع كلّ دور مَوضوعي والعَكُس صحيحء وأن تكونَ الحجِجٌ عِبارَةَ عن 7129 مَرْجِعِيَّة مُعَيّنة. 
وفقاالمعابير فك فن فة هثل اللضصؤصن: الثلاثة فى العانةة يجب أن بكرن اللصوطن: الفلافة جز ءا 
من الجُمْلّة: في الغابة يكون غير واقعيّاً لأنّه لا يحتوي على حجج كافية. وبالمثل؛ هناك ثلاثة لصوص 
في الغابة. 


theta theory: dîmaneya theta . تَظريَّةٌ نيتا‎ 


إحدى النََظَريّات (الفَرْعيَّةَ) للتَظريّة الملزمة للتحكم. مَبْدأها الرئيسي هو مِغْيار ثيتاء الذي يتطلّبُ أن يتم 
تعيين كل حجة لدور واحدٍ فحسب» وأنَّ كل دور ثيتا يُعيّنُ بوسيط واحدٍ فحسب. يتمثْلُ دورها الرئيسي 
في تَحُديد المواقف التي يُمْكن أن تكونَ حركة N۲‏ ممكنة. 


tier: rêziker . صّف‎ 


مُصْطلحٌ في تماذِج هَرميّة من عِلْم الأوات لممئتوى التغثيل الصّوتي. على سَبيلٍ المثال» في عِلْم 
الأضوات» أقترحت طبقاتٌ متوازية من المقاطع الصّوتيّة» كل طْبَقة تتكوّن من سِلْسِلَة من المَقاطع» 
مدل ماس فن اساك المَنُطْقِيَّة أو التَّحَوُلات الصّوتيّة. في لَْغَةَ نَعْمِيَّةَ على سَبيل المثال» ثُمَثْلُ 
التغمات على طْبَقَة واحدة» والتي تحدّدُ سمات التَعْمة وأيّ شيء آخر؛ يتمٌ تمثيل الميزات الأخرى (غير 


تيلدا(عَلامَةٌ مُمِيّزة) . 106 :1106) 
(لاتينية 100115 بمعنى عنوان). علامةٌ على شكلٍ خط صغير يُشبه الأفعى فوق الحرف اللاتيني أو 
اليوناني. في البرتغاليّةء ُستخدمٌ التيلدة لتعيين الصوائت الأنفيّة: 22010 ٠530‏ 02100(0201665)؛ 
في اللّعَدَ اليونانيّة القديمة» والقواميس الليتوانيّة» تُشيرُ التيلدة إلى نَعْمة مَقطعيّة مُمِيّزة. في اللْعَةَ 
الإسبانيّة تُشيرٌ إلى نّواة حَنَكيّة 0» . 

timbre: zengi] . الجَرّس‎ 

(إغريقية «0مهم ص ً) بمعنى طبل). الخًصائص الفيزيائيّة السّمعيّة للأصوات المُمثَّلة على مطياف 

باختلاف الأشكال والتّؤزيعات لشدّة الصّوت عند تردّدات مُعيّنة. يتكوّنُ كل صّوت من عدَّة أجْزاءِ 

يُحدّد عددها وتَسَلْسُلها وكثافة جرسها. فهي خاصَيَةُ الإحساس السّمعي» إذ يُمْكِن للمُسْتَمِع أن يحكمَ على 

الإتلاف بين أصوات طبَقَة الصّوت من خلال الإرْتفاع والطول المُطابقين؛ يستمدٌ إحساسنُ الجرس 
را مَجُموعة التوافقات التي ينطوي عليها إنتاج النَعْمة. 


timing: dem . تَؤقيت‎ 
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يُطَبَّىْ هذا المُصْطْلّحُ العام في عِلَْم الصّوتيّات وعِلم اللعَة النَفسي للقيود الرَمَنيّة على التَْبي وَالتَسَلْسْل 
للأصوات في إنتاج الگلام. وبالتالي» فإنَ ظواهر التوقيت لها صلة بفهم صوتيّات علم الأصطوات 
الفصحى واللفظي: حَيثُ يشارك التوقيث في تنسيق العضلات اللازمة لإنتاج صّوت فردي» وفي 
برمجة التَسَلْسُل الصّوتىّ» وفي مَفاهيم مثل الإيقاع والتَنغيم . 
ذَرْوَة . كعد tip:‏ 
نقطة نِهايّة اللسان» تُعرّف أيضاً باسْم القمّة؛ تُسْتَخُْدم في التَغبير عن بَعْض أَصُوات الگلام . 
ظاهرةٌ ذُرْوَة اللسان . tip-of-the-tongue phenomenon: diyardeya serê zimên‏ 
في عَلْم اللّعَةَ النَفْسِيء تخضع هذه الظاهرة للتخقيق التجريبي كجُرْءٍ من نظريّة إنتاج الگلام. يبيّن أنَّ 
الأشخاص الذين يتمتعون بطلاقة لسانيّة قادرين على تذگر حَصائص عامّة مُعَيّنة للگلمة» على سَبِيلٍ 
المثال. عدد المَقاطع» أو نَمَط النبر؛ كما يتمُ تذكر بَعْضْ الأجزاء الصّوتيّة بسهولة أكثر من غيرها. هذه 
النتائج تُشيرٌُ إلى أنَّ الگلمات تختلف في إمَكانيّة الوصول إلى التَمْثيل الصّوتيّ في الدماغ؛ ويتمٌ تخزين 
ميزات مُعَيّنة من بنية الگلمة بشكلٍ مُسْتَقِلٌ عن الآخرين. 
قَطْع . tmesis: qutkirin‏ 
(إغريقيّة بمعنى "قطع"). فصل أجزاء الكلمة عن طريق إدخال كلمة أو كلمات أخرى. 
نَع نَغْميَّةَ . tonal language: Zimanê awazî‏ 
اللْغَةُ التي تكون فيها ملامخ النَغْمة ذات صلة صوتيّةء أي أن تُحدث فرقاً في المَعْنى. 
نَمَطْ نَغْمي . tonal pattern: mînaka awazî‏ 


التغيي” الم الصّوتيّ في التَدْعد في اللُغات اللَعّمبَةَ tonal‏ يتم الور على هذا التمييز على Î‏ ی 
المُعجّمي» في اللغات التنعيميّة 100122110121 على المستويّات التخويّة والبراغماتيّة. 


tone: awaz . التغمة‎ 


مُصْطلحٌ يُسسْتَخْدمُ في عِلّم الآضوات للإشارة إلى مُنتوى التنغيم المُمَيّز لم لمَقطع فطي. في دراسة النَعْم 
تشَكَلُ سِلْسِلَهُ التغمات وَحْدَةَ تَغُمة. قد يشارٌ إلى التَعْمة الأبرز في وَحْدَةٍ النَُمة بنَغُمة نوويّة. 

يَسْتَخْدم مُصْطْلّح "عه" (بالتناغم مع "عروعموطم") للدّلالة على التَغمات المُمِيّزة 
صوتياً. وتُسمّى الوخدة التَعَمِيّة ب(مورا). 
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َة لُغات تَعْميَّة تتميّز فيها النَغْمة التي تحملها گلمة ما بميزة أساسيّة لمَعْنى هذه الگلمة (لّهجة 
مُعْجَميّة)» على سَبيل المثال. في اللّعَة الصينيّة لْعَة الماندرين الصينيّة تعني گلمة "ما" عند نُطقها بنَغْمة 
مُسمْتوى اخ وقي تغمة مُتساوية تعني "الحصان". وهذان يشكلان اثنين من أربعة تباينات مُمكنة في 
هذه اللَعّة تُعرَفُ هذه اللّغات باسْم اللغات النَعَمِيّة. 


هناك العديد من غات جنوب شرق آسيا وإفريقيا تعدُ لغاتٍ نبريّة توضّحٌ عِدَةَ أنواع من تنظيم 
نَغمي. مثل هذه اللّغات تميّز الكلمات بحسب دَرَجَةَ الَغُمةه من العلو والانخفاض» يُستخدمٌ نظام تربيعي 
من خمسة مستويات للإشارة إلى النغمات» مع ١‏ لأدنى نغمةء و ه لأعلى النَغمات. تُكتبُ على شكل 


مَقاطع صّوتيّة تبغ المَفْطَّعَ الذي تؤثَّرُ فيه. 


tone unit: yekêtiya awazê . وَخْدَة التتغمة‎ 


مُْصْطْلحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ مُحألي التَنغيم» ولا سيما الذين يعملون ضمن التقاليد البريطانيّةء للإشارة إلى 
تَسَلْسْلٍ مُمَيّز من التَغْمات» في الگلام؛ كما دعا بمَجْموعة تَعْمبّة. السّمةٌ الأساسيّة للون النَغْمة هي النَعْمَةُ 
النوويّة» أبررٌ تَعْمة في التَمَلْسْل - بحسب طول الگلام - يُمكن أن يُقترَنَ بمُگرّنات أخرىء مثل الرأس 
(أي تَسَلْسُل المَقاطع بين المَقْطّع المَنبور الأول والنّغْمة النوويّة)» والرأس المُسبق (أي المَقاطع غير 
المنبورة في بدايّة وَحْدَة التغمة) والذيل (أي المَقاطع التالية للّهجة النوويّة). 


وَحْدَهُ تَعْميَةَ . تونيم . tonem : tone‏ 


تعتمدُ اللُغاث النَّعَمِيّةُ التَعْمة فونيماً مُفرّقاً بين مَعْنى وآخر من معاني الگلمة» وهو ما يدعى بالتونيم 
(عده)). مثال ذلك: اللّغات الصينيّة الفيتناميّة والإسوجيّة والنرويجيّة والسويديّة وبَعْض اللّغات 
الهنديّة الأمريكيّة. فالتَغْمة تلعب دوراً هامَاً في لُغات الشرق الأقصىء إذ أن العناصرٌ التَخويّة قليلة 
العدد. فهذه اللات استغلت مرونة النَغُمات التي تحتملها أصواتهاء واتساعها وتنوّعها لغايات صَرْفيّة. 
توجد هذه الظاهرةٌ نفسها في بَعْض اللّغات الإفريقيّة ففي اللّغات الفهليّة يعبّرُ التَنْغيم عن النفي: 
عة : مثل: mi _warata‏ معناها ابعال" 3 في ا الال على ا إذا ُطقت 


َة تَمبيز بين غير والتغمة» يكن تلخيص الفرق بينهما بأتهما يشتركان في إعطاء الگلام 
نَغْمات (0005)) مُعَيّنة تنتجُ من إِخْتِلاف دَرَجَة الصّوت (01600). وتتحدّدُ دَرَجَهُ الصّوت وَفق عددٍ 
الدَبْدّبات التي يولّدها الوتران الصّوتيّان. ويفرّقٌ بَعْضُ الدارسين بين تؤعين من اختلاف دَرَجَة 
الصّوت هما: التَغمة (عمه)) التي هي الأثر الناتج من ازديادٍ عدد الدَّبْدَبات أو انخفاضها على صعيد 
الگلمة. و التَنُغيم (10]0030100) الذي هو اجْتِماعٌ نَغمات ضمن مَجُْموعة من الگلمات على صعيد 
الجُمْلَّة والسّياق. مُعْظُمُ اللْغاتِ المعروفة يُمْكِن أن تدعى بلُغات تَنْغِيميَّة لأنَّ التَنْغيمَ يبر فيها على 
مُسْتوى الجُمْلّةء والذي يحمل وظائف تَخْويَّة كالتوكيد والتعجّب والإستفهام ونحو ذلك. 
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tongue: ziman . اللسان‎ 


)١(‏ من وجهة النَظّر الصّوتيّة» تكمنُ أهميّةُ اللسان في كونه العُضُو المَفْصّلي الأكثر مُشارَكة في 
إنتاج أصوات الگلام» وهو يُمثَلُ كلّ حروف العلة وغالبيّة الحروف الساكنة (باستثناء المصتّؤعة بين 
الشفتين وفي الحلق). ويُشارك أَخْزاءً مُخْتَلَفةَ من اللسان في نطق هذه الأصواتء وقد ثبت أنه مُلاءَمَة 
لتَصْنيف الأصوات بالإشارة إلى هذه المّخارج الصّوتيّة. من الأمام إلى الخلف» من المُعتاد التئييز بين 
الطرف (أو القمّة)» أو الشفرة (أو الأمام)» أو الوسط (أو "الذروة")» أو الخلف (أو الظهر) والجذر. 


(۲) عند تشومسكي وفي نظريّة هال 113116 لعلّم الأصوات» تُشَكلُ ملام الجسم» كاللسان أحد الفئات 


التي 2 إعذادها للتعائل مع إختلافات مكان النطق (ملامح :التكويف). يتفز ضغ اللسان بالإشارة 
ال نادت سمات» جميعي ثح معارضة: عالية مُنْخَفضة. وخلفيّة. 


tongue-slip: şemitandina ziman . إنحراف اللسان‎ 


تمّ العثورٌ على مَعْنى هذه العبارّة في عِلّم الصّوتيّات وعِلم اللّعَة اللَفسي» إذ تُدرَسُ هذه الظاهرة كتّظريّة 
لإنتاج الكّلام؛ كما سُمّي بزلّة اللسان. تظهر فيها العشوائيّة» فمثلاً المَقاطع التي تحدث في بدايّة المَقاطع 
الصّوتيّة قد تتداخّل مع مَفطعيًات أخرى. ثَمَّة افتراض يرى أنّ زلات اللسان ليست ناتجةً عن أخطاء 
في النُطق فحسبء بل أنّها بالأحرى قد تكون تتيجة خللٍ في الدماغ. إِنَّ تخليل هذه الأخطاءٍ يحَقْرٌ 
فرضيّات حول خَصائص التحكّم في السيطرة العَصَبيّة اللعَويّة. تَمَهَ مَفاهيم مُمائّلةه من مثل "زللات 
القلم" و "زلات لوحة المفاتيح". 


tonic: awazik . نَغمي . مَنبور‎ 


مُصْطلَحٌ يَسْتَخْدمهِ بَعْضُ مُحألي التَنْغيم لا سيما الذين يعملون ضمن التقليد البريطاني» للإشارة إلى 
مَفْطّع في وَحْدَة نَعْمات تحمل أهميّة قصوى. يُشار في هذا التقليد إلى المَفْطّع المُقوّى أيضاً باسْم 
"المَقْطّع النووي" أو "النّواة". يُمْكِن لمُعْظم الگلمات في وَخْدَة الَغْمة حمل المَقْطّع الصّوتيّء اعتماداً 
على المَعْنى المَقصود» على الرغم من أن الوّضع المُعتاد له قد يكون في نِهايّة التَسَلْسُْل. 

علْم التَنْغيم . tonology: awaz zane‏ 
دراسة البنية اللونيّة للتغبيرات اللعَويّة التي تتميّز في بَعْض الُغات (كاللغات الفيتناميّة» والصينيّة) بأنَّ 
لها تأثير على المَعْنى كمُمَيّزات صّوتيّة: مَفْطَعيَّة ومُحَدّدة. 


هناك عدّة أنواع من ميزات النَعْمة: "عالية"» و"مُنْخَفِضة" و "مُتوسّطة". غالباً ما يُطْلَقُ على 
لمات التي تتفاوت في نطاق التنُغِيم اسم 'نَغُمات" أو "خركيّة" أو "ديناميكيّة”, وعلى تلك التي لا 
تختلف في النطاق بأنها تَغمات "ثابتة" . 
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topic: babet . cih . الموضوعرالمَوضع)‎ 


(إغريقية ومم6) بمعنى مَكان). )١(‏ مُصْطلخ يُسْتَخْدمُ في عِلّم الدّلالة والنحو كجُرْءٍ من توصيف نائي 
بديلٍ لبنية الجُمْلَّة إلى تلك المَؤجودة عادة في تمييز الموضوع / المُسْنَد . موضوع الجُمْلّة هو الكيان 
(التشخصء الشيءء وما إلى ذلك) حول أيّ شيء يقال» في حين أنَّ البيانَ الإضافي حول هذا الكيان هو 
التعليق. الفائدة من التنْييز هو أنَّهِ يُمْكن إِجُراء تصريحات عامّة حول العَلاقات بين الجُمَّل التي يخفيها 
الموضوع /التغبيق الأصئلى, يَحَدت التكول فى التنوقع غندما بق نفل التنصين إلى مقدمة لكق بخ 
يعمل كموضوع» على سَبيلٍ المثال» الجّواب سأقدّمه لك في دقيقة واحدة. 


(۲) تُسْتَخْدم جُمْلَةُ موضوع العبارّة في الدراسات التقليديّة لهل الفقرات» للإشارة إلى الجُمْلّة التي 
تطرح مَوضوع الففرة. 
الموضوع مُقابل التعليق . topic vs comment: babet ber agahkişîyê‏ 


١‏ ) تخليلٌ الجُمَّل وفقا للمعايير التَواصّليَّة في الموضوع (المعروض) والتعليق (ما يقال عن 
الموضوع). على الرغم من عدم وجود تَعْريفٍ مقبول للموضوع والتعليق» فقد وضع عددٌ من المعايير 
الإرشاديّة لتخديد موضوع الكلام. على سَبِيلٍ المثالء الجُمْلّة التي يكون فيها العْنْصُر × هو الموضوع؛ 
يجيب على السُؤال ماذا عن ×؟ 


الخاصيّة الدَلاليّة الأكثر أهميّة للتوضوع هي تفسيرها المزجعي «المُحَدّد). إِنّ القوضوع 
والتعليق يتطابقان مع الدوال الدَلاليّة الأساسيّة للإشارة والتوقع. في تغبير "ثَمّة حشرة في الغرفة", لا 
يوجد مُكَوّن مَرْجِعي مُحَدَد يُمْكن أن يعمل كموضوع؛ يُطلق على هذه الجُمَل إسْم "عناءطا" أو 
"presentation 21"‏ وهي تَغْبيرات لها بنية تعليق للموضوع تُسمّى " 3]68011021ع التصنيفي". 


١‏ ) تخليل الألفاظ وَفقاً للمعايير التواصّليّة لمَعْلُومات مُعَيّنة معروفة مُقابل مَعْلُومات جديدة (الموضوع 
مُقابل النُظام). وكلاهما يَسْتَخْدمان تَعْريفات "الموضوع" و "التعليق" في الأدبيّات بدون تَمْييز كاف 
بينهماء مما يودي في الغالب إلى الارتباك في المُصْطْلّحات وعدم الذّقة. 


topicalization: babetkirin . التموضع‎ 


وضع المُگوّن غير الموضوع في بدايّة الجُمْلّة. عادة ما يُميّز بين التَمْييز "الحقيقي", حَيتُْ يعمل 
العُْنْصّر المؤضعي كمَوضوع (الموضوع مقابل النُظامء الموضوع مقابل التعليق)» والتؤضيح 
"الزائف", الذي يعمل على التأكيد على العُنْصْر المعني أو المُقارّنة به. عموماء يُمْكن أن يكونَ ذلك 
جميع العَناصر المُكوّنة للجُمْلّة الرئيسيّة بإسْتثناء المتوضوع والفِغْل المَحُدود الموضوعيّة. 


topology: topology . البنية . طوبولوجيا‎ 
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بحروف الجر). مثل هذه المَفاهيم الطوبوغرافيّة (التي قد تكون عالميّة) تشمل الداخليّة (داخل» ضمن» 
يسار)» المُقارّنات تتركّرٌ في المسافات» والإتّجاهات» وغيرها. 
مَكانيّة . toponymic: cihî‏ 
(إغريقية همر بمعنى الاسم). أَسْماءٌ المواقع الجُغْرافِيَة مُصْطْلَحُ المَناطق الجُغْرافيَة مثل المدن 
والقرى والولايات والدول. 
اسم مَكان . toponymy: navdêrê cihî‏ 
أَسْماءٌ المواقع الجُغْرافيَة الخاصّة بتطوير منشأ الأمْماء الجُعْرافيَة» وتؤزيعها. 
. 0205] :10205 
مُصْطلّحٌ ينشأ من دراسة الجدال في البلاغة الكلاسيكيّة من أجل (أ) مَكان الحجج المُمكنة لوجهة النَطّر 
الجدليّة العامّة» مثل الكميّة أو الوقت» ثم تَوَسّعت فيما بعد إلى نظام لفهم مُتباين؛ (ب) الحجج الفرديّة 
المُسَاءلة(المُحاسبّة) التامّة . total accountability: hesabê tevahî‏ 
مَبْدأً التخليلٍ اللعَويّء الذي فُدّم في النقاش البنْيَويَ في الأربعينيًات» إذ يُمْكن التنبؤ بكلٌّ ما هو مذكور 
في نتوى واحد من الصف في جانب آخر. يتم تقديمُ المَبْدأ مع الإشارة إلى العَلاقة بين علْم 
الأضوات والتشكيل: كل مورفيم (وبالتالي كل صُوَيّت) يجب أن يكونَ قادراً على أن يتحدّد من قبل 
المورفيمات و تاغمامات التي يتكوّن منها الگلام. 


tough movement: tevgera dijwar. lebata zehhmet . حركة صب‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد التخويليّة» يُشيرُ إلى قاعدة تتضمَنُ نقل عبارة إسْميّة من أصل الجُمْلّة 
امك لة. 


trace: şûn . şûp . َر‎ 

مُضْطَلحٌ أدخل في القواغد التخويلية في منتصف السبعينيات: للإشارة إلى وسيلة رسميّة لتمييز المكان 
الذي كان مُكَوَناً مرة واحدة في الإشتقاق» قَبْكَ أن يُنقَكَ إلى مَوْضِع آخر عن طريق عَمليّة تَحُويليّة 
والموقع الذي تقل العْد لعْنْصّر التأسيسي منه غرف باسْم الأثّر (يُشِيرُ إلى مَكانه في التمثيل)» والذي يقال 
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إتّه "مُلرّمٌ" بهذا المُكَوّن. تتم فهرسة المُگوّن المُقرّب والعقدة الفارغة التي تُخلّفها. يخضع تؤزيع الآثار 
إلى مَبْدأ الفئة الفارغ. 


تَظريَة الأثّر . trace theory: dîmaneya şûnê (dîmaneya şûpê)‏ 
مَفْهُومٌ وضعه تشومسكي(175١)‏ في التّظريّة القياسيّة المُوسّعة المُنقحة (11997؛ القواعد التخويليّة). 


هي تتبعاتٌ للعُقد الفارغة المُجَرّدة التي لها نفس المؤشر المَرْجعي مثل N۲‏ الذي تمَّ نقله. قد يُفهم أنَّ 
بَعْضَ الآثار مُمائلة لما هو مَرئي مُجاور. فمن ناحيةء تعتمد الآثار على أوجه الشبه المُثيرة بين 
النّحَوُلات وبَعْض العمليّات المَجازيّة مثل الاستفلاليّة وإعادة التفكير. ومن ناحية أخرىء تستندُ إلى 
الأهداف النَظريّة ل ۸851 لتؤحيد تفسيرها الدَّلالي في بنية عميقة لهَيْكّل السّطح. يتم تقليل نطاق 
التخويلات المُمكنة إلى تَخْويلٍ عام واحد يُسمََّى 0201-0. يتم تفييد الهياكل الناتجة عن طريق مساواة 
الآثار التي خلّفها تَحَوُل الحّركة مع الأنواع المَؤجودة من الجناحات المُرْتبطة والتي يتمٌ تفييد تؤزيعها 
بالقيود المؤجودة. 


طيّع . tractable: şûnbar‏ 
الخوارزميّةُ تكون قابلة للتتبُع إذا ورت حلا لمُشّكلة في زمان ومَكان ماء يتناسبُ مع وظائف المُتَعَدُدة 
الحُدود لطول المُشكلة (المُعقّدة). تكون المشكلةٌ قابلة للتتبُع إذا كان هناك خوارزميّة قابلة للنقل ويُمكن 
حلّها. المشاكل المُستعصية (تلك التي لا توجد بها خوارزميّة زَمَن / مساحة مُتَعَدُدة الحُدود) هي مُكلفة 
جداً حسابياً. 
عه التجارة . trade language: zimanê bazirganîyê‏ 
)١‏ اللْعَةُ العامِيّةُ المَنْطوقة في أواخر العصور الوسطى. 


EE N E AE‏ ا 
ذات الأهميّة الدوليّة» على سَبيل المثال» الإنجليزيّة والفرنسيّة والألمانيّة والإسبانيّة والروسيّة وغيرها. 


traditional: kevneşop . تقليدي‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الْعّةء في القواعد النَخويّة (القواعد التقليديّة)» للإشارة إلى مَجُموعة من 
المواقف والإجراءات والوصفات التي تميّزت بها حُقبة الدراسات اللعَويّة ولاسيما القواعد اللعَويّة 
للمدارس الأوروبيّة في القرنين الثامن عشر والتاسع عشر. إِنَّ النّركيرٌ على مسائل مثل اللّعّة المغياريّة 
(المُتمثّلة بالصواب والخطأ)» واستخدام التماذج اللاتينيّة وأولويّة اللّعَةَ المكُتوبة يميّز هذا الله 
ويتناقضُ مع اهتمام اللسانيّات بالدّقة الوقصفيّة (المُلاءَمَةء معايير التخليل والشموليّة). من ناحية أخرى› 
نّمّةَ عديد من المَفاهيم الأساسيّة للتَحْلِيلِ التخويّ المُعاصر لها أصولها من التقاليد اللعَويَّة ما قَبْلَ القرن 
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القرين مل ماه التسليئق اتور فى والغالمى وتف الكلمات ت نطق مختطاح ادى اسا 
على الحسابات الوّصفيّة الرئيسيّة للقواعد التَحويّة في شكل كُتَيّب تمَّ إنتاجه بواسطة العديد من النّحاة 
الأوروبيين الشماليين في أوائل القرن العشرينء مثل قواعد أوتو جيسبرسن الإنجليزيّة الحديثة حول 
المَبادئ التاريخيّة .)١١٤١-۱۹۰۹(‏ 


transcription: nivîsandina dengî التدوين( الكتابّة الصّوتيّة).‎ 


طريقةٌ لتدوين أصوات الگلام بطريقة مُنتظمة ومُنّسقة - تُعرف أيضاً بام "لوين" أو "النضن" :تة 
تؤعين رئيسيين من النسخ: صَوتيّة وفونيّة. في النسخ الصّوتيّ لا يمل فيه سوى الوّخدات التي تمثّل 
اختلافات المعنى» على سَبيلٍ المثالٍ» / pen / pin‏ ل pen‏ 1 في النسخ الصّوتئٌ» من ناحية أخرى. 
لا ل الهف في الحكم على الأهميّة الوّظيفيّة للأصوات»ء في سياق بَعْضِ اللغات» بل بتَحُديد 
الات علق هذا الحو 

عة طريقتين كتابيتين لتغثيل أصْوات اللْعَقَ إحداهما نظامي صّوتيّ» تدعى بالكتابة الألوفونيّة, 
وهي كتابَةٌ تبيّنُ الخصائْص الدقيقة للألوفونات» وتَسْتَعْمل هذه الكتابَّةُ الأبجديّة الصّوتيّة الدوليّةَ 
ويظهر فيها الألوفون وعليه علامات تدلٌُ على بَعْض سماته الثَانويّة مثل : الهس والجَهْر والتغوير 
والإطباق والتطويل والتأنيف والإنجباس والتذوير والترقيق والتفخيم والإظهار والإخفاء والإقلاب 
وغيرهاء فهي تسجّلُ ظواهر الطق كلّها. ويرمز لها ب [ ] وهي كتابَةٌ أدقّ وأكثر تفصيلاً من الكتابّة 
الفونيميّة. وثانيهما "الكتابّة الفونيميّة 20120100 عنصم«هطم"» تسْتغمل هذه الكتابَةٌ رموزاً 
إصْطلاحيّة خاصّة باللّعَة الموصوفة» وقد تستغمل بَعْض رموز الأبجديّة الصّوتيّة الدوليّة أي رموز 
الفونيمات» أو الأبجديّة الرومانيّة لتَمْثيل الگلام» ويرمز لها ب / /» وهذه الكتابَةُ تختلفُ عن الكتابّة 
العاديّة التي تَسْتَخْدمُ الحروف العاديّة والتَهُجِنّة العاديّة. 


transfer: derbaskirin, guhestin . gwastnewe . ragwastin . التَقل‎ 


مُصْطَلحٌ من عِلْم النَّْس للتأثير المُكثف للأنماطٍ السلوكيّة القديمة في تعلّم أنماط سلوكيّة جَديدة. في 
اللعَوِيَّاتء تنقلٌ المّماتُ اللعَويّةُ للْعَة الأم إلى الع الأجنبيّة المُكتسبة. ثَمَةَ تمييز بين بين النقل الإيجابي 
(بناء على أوجه التشابه بين اللغتين) و النقل السلبي. 


transformation: guhertin . التَخْويل‎ 


مُصْطْلَّحٌ صاغه هاريس ءا۲ءه7.8.84 في العَلاقة بين التغبيرات اللقّويّة في بنية السّطح التي تُعاد 
صياغتهاء ولها نفس البيئة اللعّويّة. 


في أنمودّج تشومسكي للنحو التخويلي» هو العمليّات الوسشيية التي تقرط ييف البنية العميقة 
والبنية السّطحيّة للجُمَل. تقوم التَحُويلات بنقل المُخَطّطات البيانيّة الشحّريّة الناتجة عن قواعد هيگل 
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العبارّة من البنية العَميقة إلى مُخَطّطات الأشجار المُشْتقَة في بنية السطح. يَقوم جميعٌ التَّحَوُلات على 
خذف المكوئات وإذزاجها واستيدالها. 


خضعت نظريةٌ تشومسكي إلى تطوّرات عدّة» منذ عام 2١1517‏ ميّز تشومسكي بين التؤعين 
التاليين من التّحَؤل. )ا( التَّحَؤُلاتُ المُفْرَّدةٌ ة مُقابل المُعمّمة: تعمل التَّحَوُلاتُ الفرديّةٌ على مُكَوّنات فرديّق 
في حين تو لنّحَوُلاتُ الُعقمة جْمَلاً معَفدة من خلال الجمع بين الرسوم البيانيّة الشّجَريّة المُخْتلفة في 
NE‏ شجّرة واحدة مُعَقَدةَ يضمن السّعة اللانهائيّة للأنمودّج التّؤليدي (الارتداد). (ب) الحو لات 
الإلزاميّةُ مُقابل التَّحَوُلات الإختياريّة: تقوم التَّحَدُلاتُ الإلزاميّة بتنظيم العمليّات الشكليّة 
(المورفولوجيّة) مثل الاتفاق» في حين أنَّ جميع النّحَوُلات التي تُعَيّر المعدى: تنتمئ: الى مجو 
اللَحَوّلات الإختياريّة. يجب أن تؤددّي التّحَوُلات التي تُعَيْر مَعْنَى الجُمْلّة إلى إدخالٍ مَعْلُوماتِ ذَلاليّة 
جّديدة من البنية العميقة إلى البنية الستّطحيّة. دمت نَماذجٌ عديدة من القواعد التَحُويليَة منذ أول' طط 
لها. يتكوّن الأنمودّج القياسي» كما قدّمه تشومسكي في جوانب تظريّة الترْكيب »)١1155(‏ من ثلاثة 
مُكَوّنات: (أ) مُكَوّن تَخويّء يشتمل على مَجْموعة أساسيّة من قواعد ترْكيب الجُمَّل (تُسمّى أحياناً 
المكون الأسابني): والتى وار المغلومات المنمية ومفلومات حن البنية العالمية للجقل»ومخموحة 
من القواعد التَحُويلِيّة لتؤليد الهياكل السّطحيّة؛ (ب) المُكَوّن الصّوتيّ» الذي يُحوّل سلاسل من العَناصر 
التخويّة إلى المَنْطّوقة؛ و(ج) المُكوّن الدّلالي» الذي يوفْرُ تَغريفاً لمَغنى عناصر المُفْرّدات التي 


تشومسكي في عام »)۱۹۸١(‏ قلّل من تَحَوّلات الحّركة في القواعد الأساسيّة إلى »» حَيثُ يكون 
0 مُتَعَيّراً لجميع المُكَوّنات»ء والتي يُمْكن نقلها إلى مواقع مُعَيّنة في الجمْلّة. ويقابل انهيار جميع العمليّات 
التَخويليّة إلى تَحَوّلٍ في حركة واحدة زيادّة في إمنتخدام القيود المفروضة على تطبيقات هذه الوظائف. 


transformational analysis: şîkiriya guhertinê . التَحْليلُ التو بلي‎ 


تقنيّةٌ للتَحْليلِ النَحْويَ طوّرها هاريس .)١157(‏ تستنذ إلى تكافؤ بنية السطح بين التَغبيرات اللعَويّة. 
لمُقارّنة التغبيرات المُعَقدة» تُحَوّل إلى تغبيرات بَسيطةء يجب أن يكونَ التَعْبِيرُ المُحوّل بَديلاآ جيداً 
للتغبير الأصلي. 


transformational cycle: xula guhertinê . دورة تَخويليّة‎ 


مَبْدأْ في استخدام القواعد التخويليّة. تُطبّق القَواعِد لأول مرة على الجُمْلّة في الجُزء السُفلي من الرّسم 
التخطيطي للشّجّرة» ثم تستمر في الدوران إلى المُسْتوى الأعلى التالي. 


transformational grammar: rêzimana guhertinê . قَواعد تَخويليّة‎ 
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تظريّةٌ طورها تشومسكي .N.Chomsky‏ الهف منها ضيح ح المَغرفة الصمنيّة للع على أساس 
استخدام اللْعَةَ الحاليّة, من خلال نظام من القواعد الواضحة. يختلفٌ أنمودّجُ تشومسكي عن البنية 
البنْيَويَّة التَصْنيفيّة لهاريس» وبلومفيلد وغيرهماء إذ تعتمدُ على تَجْزئة البيانات اللعَويّة الملموسة 
وتصُنيفهاء ويُشِيرُ إلى قدرة المُتَحَدّئين الأكفاء على الحَدّس اللعّويّ الذي يُمْكن للمُتَحَدَثْ المختصّ أن 
يوضحه. 


r 


يفسّرُ تشومسكي تَطُوّر الكفاءة من خلال جهاز إكتساب الَعّة الفطريّة على أساس القواعد 
التَخويّة. ولذلك فإنّ صياغة التَظريّة تأخذ الأسبقيّة على تخليل البيانات» وعائدات القواعد التخويليّة 
بشكلٍ اسْتِنْتاجي من خلال وضع فرضيّات حول آليّة التْليد اللعَويّء مع الأخذ في الاعتبار الجوانب 
الإبداعيّة للقدرة اللعَويّة. يُطبّق هذا على نَظريّة تشومسكي الأولىء التي ظهرت في كتابه النَحْويّ عام 
۷ : مَجُموعة لا حصر لها من جُمَل النّواة» تنتجها قَواعِدُ هَيْكل العبارّة الخالية من السّياق» وتشكُلُ 
الأساسَ لتطبيق القواعد التَحُويليّة التي تضمنٌ مَجْموعةَ لا حصر لها من الجُمَل بالوسائل المَحُدودة. 
في المرحلة الثانيّة من القواعد التَخويليَّة» المُوقة في جوانب تشومسكي من نَظريّة التركيب اللعَويٌ في 
عام ٩٦۱۹ء‏ تمَّ تَوْسِيع النظريّة التخويّة الأصليّة إلى نَظريّة قواعد النحو العامة التي تشملٌ عم 
الأصوات وعِلْم الدّلالة. تعد المراجعاتٌ التالية مُمِيّزة لما يُسِمّى ب "أنمودّج الجوانب" (المعروف أيضاً 
باسْم التَظريّة القياسيّة(5'1): القواعد التَخويّة» بمَعْنى النَظريّة اللعَويّة الشاملة» تتكوّن من مُكَوّن 
تراكمي» بالإضافة إلى تفسيري ودلالي» والمُكَوّنات الصّوتيّة. 


نَم صلة مع أعمال كاتز في مَجال الدّلالات التفسيريّة. يُشتق هَيْكَل السنّطح المُقابل من التَّحَوُلات 
المغياريّة للمَغنى مثل الحَذْف. تُشَكّل بنية السطح أساس التمثيل الصّوتيّ. كان انتقاد هذا المَفهوم» في 
المقام الأول» يستندُ إلى دور عِلّم الدّلالة» لأنّ التَفْسِيرَ الدّلالي للجّمْلّة يعتمد على ظواهر البنية السطحيّة 
مثل التَنُغيم وتزتيب الگلمات وقسم مُخَطّط المتوضوع. وقد أدى ذلك إلى تطوير نهَجْين مُتنافسين في 
الستينيّات والسبعينيّات: الدّلالات التَّوْليدِيَّة والتظريّة القياسيّة المُوسّعة. 


تمّ تحفيزٌ مُراجعات النَظريّة المغياريّة بواسطة جاكندوف 1201600017 (1972) و تشومسكي 
Chomsky‏ (1972)» تكمنُ في قيودٍ على نطاق التّحَوُلات من خلال قيودٍ عالميّة وفي التفسير 
الدّلالي» والتي تُشيرٌ إلى البنية العَميقة و ميكل السسّطح. أَدّت التغييراث التي حدثت منذ عام ١1177‏ إلى 
إدخال مُصْطلّح "التَظريّة المغياريّة المُوسّعة المُنفّحة" - '8577) » والذي يختلف عن التظريّة 
القياسيّة المُوسّعة بالطّرّق التالية: (أ) التخديد الدقيق وتغريف المُكوّنات النَحُويّة الفرديّة» ولاسيما 
صرامة التفسيم بين بناء الجُمْلّة والدلالات (وكذلك ءلم الأصوات» والأسنلوب» والبراغماتيّة)؛ (ب) 
تقليل التّحَوُلات إلى التَّحَوُلات المُحافظة على الهيگل» ولاسيما تحريك بن؛ (ج) الصّياغَة العالميّة للقيود 
التي تتوافقٌ مع الأوساط التي يُمْكِنُ تفسيرها نفسيّاً والتي تحدّدها بارامترات خاصة باللُغات؛ (د) إدخال 
آثار على شكل قطع فارغة خالية من الفروع في بنية السّطح؛ مما يجعل الوصول إلى الوضع السابق 
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للمُكَوّنات N۴‏ المنقولة وإتاحتها مُمكناً؛ (ه) لا يُْمْكِنُ للتفسير الدّلالي أن يعمل إلا على مُسْتوى واحد 
من بنية السطح الذي يشفَّرُ المَعْلُومات الدلالئة من البنية العميقة. 


و 


التاريخٌ التَخويلي . transformational history: dîroka guhertinê‏ 
َسَلْسْلُ التّحَوُلات التي تأخذ الجُمْلّة من البنية العميقة إلى البنية السّطحيّة. 
علامة تخويليّة . transformational marker: nîşana guhertinê‏ 


في الإصدارات المُبكرّة من القواعد التَحُويليَة يُقصَّدُ بها التمثيل الرسمي لتاريخ الإشتقاق للبنية 


transformative: guhertinî . التخويليّة‎ 


الجانبُ اللفظي تحت فئة غير دائمة. تُشيرُ الأفعال التَحُويليَّة إلى إنْتِقالِ من حالّة إلى أخرى (من مثل 
العُمْر)؛ حَيثُ تكونّ الحالةٌ الجديدةٌ في كثير من الأحيان نفياً للحالّة القديمة: يبرد = لم يعد ساخناً. 


transition: veguherîn . guhestin . gwastnewe . perînewe . الإنتقال‎ 


(لاتينية 72051010 بمعنى عبور). )١(‏ مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في عِلّم الأصوات للإشارة إلى الطريقة التي 
ترتبط بها الأصوات المُجاورة. هناك العديد من الطرّق التي يُمْكن من خلالها وصف العَلاقَات بين 
المفاصل المُتعاقبة: تمّ اقتراح تَصْنيف عام يميّز بين الإنتقال المُغْلّق والتَّحَوُلات المفتوحة» على غرار 
التئييز بين المُنعطّف القريب والمفتوح. تُشيرٌ التّحَوُلات المُففلة إلى تلك المُفارقات التي تتسمٌ 
بالإستمراريّة المَفْصَليَّة بين الأصوات المتتالية؛ في التَحَوّل المَفتوح» على نقيضه»ء هناك انقطاع في 
استمراريّة اللطق. 

(۲) بُسْتَخْدمُ الممُصْطلحٌ أيضاً في دراسة الصّوتيّات للتَعَيّر الصّوتيّ الذي يَحْدْتْ عندما تتحركُ الأغضاءُ 
الصّوتيّة من وإلى المواقف المَفصَليّة للحروف الساكنةء ولاسيما الانفجاريّة و1051076م. يُمْكن رؤية 
الملامح الإنتقاليّةء أو العابرة» بشكلٍ واضح على مُحَطط طيْفيء من الطريقة التي تنحني بها صيغ 


الصوائت المُتجاورة صعوداً أو هبوطاًء اعتماداً على أي ساكن يتمٌ التغبير عنه. 
قَواعدُ شبكة الإنتقال transition network grammar: rêzimana torê veguherînê.‏ 


تسميةٌ تعطى لتؤع من القواعد اللعَوِيّة للشبكة» يبِينُ أنماط بنية السّطح المُمكنة باستخدام التماذج 
البيانيّة. عند استكمالها بميزات تُمكّنُها من التعامل مع مسائل مثل إزاحة النّظامء ثُعرَفُ باسْم قواعد 
شبكة النقل (87121) المعرّزة. 


transitional area: qada veguherînê . المَنْطْقةٌ الإنْتقاليّة‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللهجات للدّلالة على إنتشار الصّفات اللعَويَّة المُتنوّعة في المناطق المُجاورة 
جُعْرافيَاً تنشأ مَنْطْقَةُ التقارٌب عندما تبدو التَعَيّرات اللغُويَِّة (بمَغنى نَظريّة الموجة لتَعَيّر الع من 
المَرْكّز الأصلي إلى المحيط الخارجي) أقلَ عموميّة» أو عندما تبدأ عَمليَّة التشتت على شكلٍ موجة 
تتدرجٌ إلى النهايّة. 1 


transitive relation: têkiliyeka gerguhêzê (têper) . العَلاقَةُ المُتعديّة‎ 


عَلاقَة تائيةُ القكان ۸» التي تتعلَّقْ بأيّ كائنات ثلائيّة جه بوه 2» على سَبيلٍ المثالء في شروط القرابة: 
إذا كان وائل هو شقيقْ أحمدء وأحمد هو شقيقٌ ليلى» هذا يعني أن وائل شقيق ليلى. من ناحية أخرى؛ 
عَلاقَة "الصداقة غير مُتعديّة: ‏ قد يكون صديق 2 غير صّحيح. إذا كان × صديق ر و ر صديق 2 هو 
صحيح. تكون العَلاقَةُ غير حائْمة إذا لم يكن هناك ثلاثة كائنات س» ص» ض . 


transitivity: veguhertinî. gerguhêzê . têper . المتعديّة‎ 


فئة من التَخليلِ الَحُوِيَء لها خاصّيّة الأفعال التي لا تكتمِلُ وَظيفتُها إلا بوجودٍ مَفعول مُباشرء نَمَّةَ أفعال 
تتعدّى لمَفعول واحدء على سَبيل المثال» قرأء أعطى.... ونَمّة أفعال أخرىء» تتعدّى لأكثر من مَفعول» 
من مثل: رأى» جعل ... 


تَرْجَمَة . translation: Werger‏ 
(لاتينية 11612 بمعنى حَرْف أو رسالة). عمليةٌ نقلٍ النّصّ من لْغَةَ الَصدَر إلى E‏ 


تعد التَرْجَمَهُ في تَعْليم اللّعَةَ الأجنبيّة» "مهارة خامسة" (بجانب "المهارات الأربعة" التقليديّة في 
التحدّث والاستماع والقراءة والكتابّة). فالتَرْجَمَةُ طريقة لممارسة الكفاءة والأداء وإختبارهما في َع 

يتم تذريب المُترجمين عموماً في المعاهد الخاصّة أو الحكوميّة أو العسكريّة وكذلك في بَعْضِ 
الكليّات والجامعات. تركّرُ الدراساث في التَرْجَمَة على الجوانب اللعَويّة والنَّْسِيّة والجماليّة والتربويّة 
والمهنيّة. وقد كان مُعْظَمُ هذه الدراسات أكثر اسْتخداماً في مَجال الكمبيوتر من خلال التَرْجَمَة الآليّة 
مُقارَنة بالمخاوف العَمليّة للمُترجمين البشريين. يشملٌ بَعْض القضايا الهامّة في التَرْجَمَة: (أ) نيف 
التَرْجَمَة الذي يميّز بين تَرْجَمَة الأصوص الأدبيّة والنّصيّة والمهنيّة» وبين التَرْجَمَة البشريّة مُقابل 
التَرْجَمَة الآليّة؛ التَرْجَمَة اللعَويّة» التي تهتمُ بعَمليّة التواصل في لَعَةَ الَصدر وثقافته؛ وَتَرْجَمَة فوريّة 
في نفس الوقت (ب) شكل الوحدات المكافئة (أصّواتء گلمات» عِبارَاتء وما إلى ذلك). ومن الصعب 
تخقيق تأثير توافقي مُتكافئ» فكلّما ازدادت المسافةٌ الثقافية بين لْعَةَ المصْدر ولَعَة الهف ازدادت هوة 


translatology: wergerzanî . عِلْم التَرْجَمَة‎ 
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في اللغّويّات التَطبيقيّة» دراسة التَرْجَمَةء التي تنقل الخطاب الشَفّوي والمَكُتوب من لَعَةِ المَصْدر إلى لْغَة 
الهتف. إنَّ عَمليّة نقل رسالة شَقَويَّة من نة إلى أخرى في لحظة النْطق معروفة باسْم "التَرْجَمَة 
الفوريّة" أو التَرْجَمَة الآليّة. النقل الشّمَهي للرسالة المكُتوبة من لَعَة إلى أخرى هو تَرْجَمَهُ الرؤية. 
قواعد اللغة التي يُنقل إليها؛ (ب) محاولة نقل روح النصّ الأصلي ومعناه وأسلوبه من خلال إيجاد 
معادلات في النحو والقواعد والتعابير؛ (ج) التكيّف الحرّ إلى حذ ما والذي يحتفظ بالروح الأصلية 
ولكنه قد يغيّر الأسلوب إلى حذ كبير وهيكل النحو والقواعد والتعابير. 

transliteration: wergera nivîskî . النقل الكتابي‎ 


عَمليّة نسخ النص المكتوب في نظام كتابة أبجديّة أو مَفْطْعيّة إلى نص أبجدي. في التَرْجِمَة الصّوتيّة 


يتم تخويل الأحرف. في دراسة أنظمة الكتابّة يُحَوّل نظام الكتابّة من لْغَةَ إلى أخرى. يتم إعطاءُ حرف 


transparent: zelalî. 1"ermî . شفاف‎ 


المُصْطْلحٌ المُمنْتَخْدمُ في العديدٍ من مجالات عِلْم اللْعََ للإشارة إلى تخليلِ يعرضُ حقائق مُتَصّلة بطريقة 
مُباشرة ودائريّة. في عِلْم الآصوات التَوّليديّة» على سَبيل المثال» تُشيرٌ الشفافيّةُ إلى المدى الذي يُمْكن 
فيه رؤية تطبيقات قاعدة مُعَيّنة إلى شكل مُعَيّن في الناتج الصّوتيّ في نهايّة الإشتقاق. 


تَخْلِيلُ تَحَول العبارّة . transphrastic analysis: şîkirdenewe veguherîna hevdudanî‏ 
تخليلٌ العَلاقات التَخويّة نوق تحمل لصن (قواعد اللْغَّ). 
النَقْلُ المكاني . التباذل . transposition: veguherîna cihî‏ 


(لاتينية 0500616 بمعنى العبور ). في تشكيل الكلمةء يتمُ إحداث تغيير في فئة الگلمة كما يتمُ 
تشكيل تَعْبيرات جَديدة من خلال اللاحقة: قرأ (= فعل)؛ مَقروء (= مَفعول)» القارئ (= اسْم فاعل). 
شجّرة . (ree: dar‏ 
رسمٌ تخطيطي ثنائيّ الأبعادٍ يُسْتَحْدمُ في القواعد التَخويّة كوسيلة مُلاءَمَة لعرض البنية الهرميّة الداخليّة 
للجْمّل» أنشئت بواسطة مَجُموعة من القواعد. يقع "جذر" الرسم التّخطيطي للشّجّرة في الجُرْء العلوي 
من الرّسم التّخطيطيء يتكوَّنُ من الرمز الأولي 5. من هذه النقطة العلياء أو العُقدة» تُنزّلُ الفروغٌ 
المُقابلة للفئات المُحَدّدة بواسطة القواعد (على سَبيلٍ المثالٍ 7272: 175). وصفت العَلاقَاتُ الداخليّة 
لأجْزاءٍ الشجّرة بمُصطلّحات "شّجّرة العائلة": إذا كانت كلتا الفئتين مُستمُدَتيّن من غقدة واحدة» يُقال 
إنّها "الأخوات"٠‏ و "البنات" "العقدة الأم". يُشار إلى قسم فَرْعي من مُخَطّط شَجَرة مَعزولة لأغراض 
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المناقشةء بأنّها شَجَرةٌ فَرْعيّة. يُشار أحياناً إلى التنظيم الداخلي للشّجّرة بإِسْم هندسة الأشجار. من أمثلة 
ذلك في اللعَويَّات التَاريخيّة العَلاقات الورائيّة بين أغضاء العائلة اللغويّة. 


tree-adjoining grammar(TAG): rêzimana nêzîkbûna darê . قَواعِدُ مُجاورة الشجّرة‎ 


َوْعٌ من القواعد الرسميّة التي تعترف بالأشجار بأنّها عَناصر بدائيّة (أشجار أوليّة)» وتجتمع بهياكل 
أكبر؛ وتُسمّى أيضاً القواعد النَحُويّة للشجّرة. الأشجارٌ الأوليّة هي تؤعان: الأشجار الأوليّةء التي 
تَحْتّوي على عَناصر الجُمَل الأساسيّة للجُمَل البَسيط بدون أي تكُرار؛ والأشجار المُساعدة» التي تمثِلُ 
هياكل مُكرّرة. تستفيد علامةٌ الشكليّات من عمليّات الإسْتِبْدال (تُدمَج عُقدة جذر من شّجّرة واحدة بعُقدة 
غير طرفيّة من عقدة أخرىء لإنتاج شّجّرة جَديدة)» تكون الشّجّرة المُساعدة مُلحقة بالعُقدة الطرفيّة في 
شجرة أوليّة). 


5 من اصطلاح عالم الكمبيوتر الأمريكي 1ط105 .>1 4720100 (مواليد ۱۹۲۹) 
وزملاؤه. يُعادِل القواعد النَحُويّة الخالية من السّياق. هناك قواعد مُعْجَّميَّة قائمة على التّؤْحيد (قواعد 
النحو) وقواعد عشوائيّة. 1۸6 تحظى بشعبيّة خاصة في اللعَويّات الحاسوبيّة. 


tree diagram: dîyagrama darê مُخَطّطْ الشجّرة (الرَسمُ الشجّري).‎ 


َع خاصٌ من الرَمْم البياني يُْتَدمْ لتضوير البُنى اللعويّة. يتكوّنُ مُخَطَّط الشّجّرة من الجذر وعِدّة 
فروع. في مثل هذه التمثيلات للعَلاقَات الهرميّة والهياكل الداخليّة» ثُمثَّلُ العُقد الفئات التَخويّة (مثل 5 » 
«(VP «NP‏ ونمل الفروع عَلاقَات > الهيمنة. كل زوج من العقد لديه عَلاقَة مز مُرْدَوِجِة إحداها للمُهيمنة 
والأخرى للأسبقيّة. في رسم تخطيطي للشجّرة: يُسيّطر 9 على N۲‏ و 878 مباشرة وبشكل غير 
مُباشر على جميع العُقد الأخرى في الشّجّرة» في حين أنَّ كل عقدة تقع على يسار عُقدة أخرى تسبقُها 
إلى اليمين» بشرط ألا يُسِيَطر أيّ من العُقد على الأخرى. 

عُقدةٌ تقليم الجر . tree-pruning convention: girêkkirina birrinkirina darê‏ 
في القواعد التَخْويليّةء هو تَرْتيبٌ فوق النظرية 7663060101021 » قدّمه روس 1.1.1055, بِحَذّف 
عُقدة الجُمْلَّة المُضمّنة التي لا تتفرَّع. يُمْكن أن تنتج هذه العُقد من الحَدذْف أو تَحَؤُلات الحركة. يَحْدْتْ 
هذا في عِلْم الألفاظ التّؤليدي عندما تستمدُ الصفاث التَّوْزِيعيَّة من الشروط النَسْبِيِّةَ فوفقاً لعقدة تقليم 
الأشجارء تُحْدّف الجُمْلّة المُكَوّنة التي تشكّلُ الشرط النّسْبِي في الرّسم التّخطيطي للشّجّرة. 


triadic: sêyemîn . sêyanî . الثلاثية‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ لتوصيف نَظريّة المَعْنى التي تفترضُ وجود علاقة غير مُباشرة بين الأشكال اللعّويّة 
والكيانات» وجات الشؤون» وما إلى ذلك» (أي شير إلى الإحالة). فبَدَلآً من العلاقة al‏ ل 


(نظريّة الثنائيّة)» أقترحت خطوة ثالثةء تقابل المَفهوم العَفْلَِ أو الإحساس بالشكل اللقّويّ. الأنمودّج 
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الثُلاثي الأكثر شهرة هو "المُثلث السّماوي" لأوجدن م0806 .12 .© (1889-1957).؛ و ريشارد .1 
A. Richards‏ (1893-1979). في كتابهما (معنى المعنى The Meaning of Meaning‏ ( عام 
(1923). 


triangle: 560021 . مُثلث‎ 


جهازٌ مألوف يُسْتَحْدمُ في القواعد التخويّة كجُزْءٍ من علامة عِبارَة لتمثيل تزكيبة ذات بنية داخليّة 
مُعَقَد تفاصيلها غير ذات صلة بالنقطة التي هي قيدُ المُناقشة. 


trigraph: sê hema . ثلاث رموز‎ 


في دراسة القراءة والهجاء» سِلْسِلّة من ثلاثة زموؤز مَكُتوبة تمل صّوتاً في الگلام. من مثل» oeu‏ / 
أعلى /» و امس اه“ الفرنسيّة تنطق / م0 /. 


الثلاثي . tripartite: sêyem‏ 
مُصْطلح يُشيرُ إلى الهَيْكل المُكَوّن من ثلاثة أجْزاءء يفترض وجود جُمَل كميّة في دلالات تغيير الملف. 


الأخْزاء الثلاثة للهَيْكل الثلاثي هي عِبارَةٌ عن مفياسء هو بندُ تقييد يحدُ من فئة الكيانات التي تُقاس كمبّاً 
ويقاس نطاقها النووي. 


triphthong: dengdarên sêya . الصّائث الثلاثي‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في التّصْنيف الصّوتيّ للصوائت على أساس طريقة النُطّق: يشير إلى نَع من 
الصوائت» إذ يوجد تغييران ملحوظان في جودة المَقَطّعء > كما هي الحال في الق المُشْتّرَك في 
الإنجليزيّة للنار f1٣"‏ " والبرج""1ء:017)] " / fa [ v‏ / و / taÃv‏ /. 


trisyllab1e: sêk) . ثلاثي المَفْطع‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلم الصّوتيّات للإشارة إلى وَخْدَة عادة ما تكونٌُ گل كَلمةَ واحدة تتكوّنُ من ثلاثة 
مَقاطع. تتناقضٌ مع أحاديّة المَقطع و .unyllable‏ 


trochee: trochee . تفعيلة‎ 


(إغريقيّة بمعنى "جري"). مُصْطْلحٌ تقليدي في المقاييس لوَحْدَة من الإيقاع الشعري تضم روجا مُفْرَداً 
من العدادع و فهو وحدة مترية (6004) من الشعرء فيها مقطع 
واحد مشدّد يليه مقطع واحد غير مشدّدء من حَيتْ العدد الكميّ» ومقطع طويل ب يليه مقطع قصير واحد). 


trope: veguherîn . mecaz . المَجاز‎ 
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(إغريقية 9 بمعنى مُنعطف). مُصْطلحٌ في البلاغة يعبر عن معان مُتَحَؤّلة» واتخذت مَعنى آخر› 
بقرينة الشكل أو السَببيّة أو المُجاورة وغيرها من عوامل. من مثل: رجل الكرسيء ذراع الأريكةء رقبة 


Troubetzkoy. Nicoluis : Troubetzkoy. Nicoluis . نيكولاي تربتزكوي‎ 


۱۸۹١(‏ - ۱۹۳۸)» ولد من عائلة عريقة من أرومة أمراء روسياء تولّى والده منصب عميد جامعة 
موسكو. تميّز منذ حداثة سنه بقدرة مذهلة على التفكيرء فبين الثالثة عشرة والسابعة عشرة من عمره 
استطاع دراسة إثنوغرافية اللغات الفنلندية- الإغريقية. وكان يحضر جلسات الجمعية الإثنوغرافية في 
موسكو» ونشر خلال ذلك - في عامه الخامس عشر- أولى مقالاته. ودرس اللغات السيبيرية ولغات 
القوقاز الغربي. ثم يمّم إلى اسطنبول ودرّس في جامعتها ثم تحوّل منها إلى صوفيا. ثْمَّ تسلم كرسي فقه 
اللغة السلافي في فيينا (بين أعوام »)١۹۳۸-٠۹۲۲‏ إلى أن طرده النازيون على أثر استجوابات طويلة 
ومريرة» فضلاً عن مصادرة أوراقه وكتاباته» وانتهى بذبحة قلبية بعد عدة أشهر. كان إنتاجه غزيراً 
موزعاً تحت ثلاثة وخمسين عنواناً بلغات مُخْتَلّفة. أهم مؤلفاته» كتابه (مبادئ التصويتية) وصف فيه 
حوالي مئتي منظومة تصويتية لجملة لغات متباينة. 
يعد تروبتزكوي مؤسّس عنم الفونولوجياء اعتمد في تصنيف الصوتيات على أساس تقابلاتها 
الصوتية. تندرج أفكاره في إطار المفهوم الوظيفي الذي قال به "نادي براغ". 
اقتطاع . truncation: jêbirin . jêqutkirin‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات للإشارة إلى عَملبّة تفصير الگلمات التي يُمْكن التنبؤ بها صّوتياً. 
اجتذبت هذه العَمليّة اهتماماً خاصّاً في مورفولوجيا المُحاكاة . 
قاعدة اقتطاع . truncation rule: rêza jêbirinê‏ 
في تَشکیل گلمة 01م (1976)» أقترح نَوْعٌ من القاعدة بإخراء حَذْف بين الجذر واللاحقة الثانية. 
حالّةٌ الحقيقة . truth condition: rewşa rastiyê‏ 
فرضيّةٌ الأوضاع التي يجب أن تُعطى بحَيث يُمْكِن تطبيق بَعْض الجُمّل حول الوضع (الأوضاع) أو 
اعتبارها صّحيحة. في الوصف الدّلالي للغات الطبيعيّة» تنشأ مشاكل تتعلقٌّ بشروط الحقيقة في بَعْضِ 
الحالات» من مثل أنواع بَعْض الجُمَل كالاستفهامات أو الضرورات التي تكون خلافاً للإعلانات» ليست 
صحيحة ولا مُزيفة. على ضوء ذلك يُمْكن تَعغريف التراذف أنه إذا كانت كلمتان مُتّشابهتان في مواقف 
مُتطابقة» تكون فيها هذه الجُمَل صّحيحة. 


truth-conditional semantics: watenasiya rewşa rastiyê. عِلّم الدّلالة لحَالة الحقيقة‎ 
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يْمْكنُ تَعْرِيفُ المُقارَبة إلى الدّلالات بِأَنّها تحافظ على المَعْنى من خلال الظروف في العالم الحقيقيء 
التي بموجبها يُمْكِن املد ستخدام الجُمْلَّة لإصدار بيان حقيقي. يُمْكن تَمْييزه عن التهج الذي يُحدّد المَغنى من 
خلال الشروط المُتعلّقة بإْتخدام الحّمَل في عمليّة التواصّلء مثل وَظيفة الجُمْلّة في أعمال الگلام» أو 
مُعتقدات المُتَحَدّثْ حول الجُمْلّة. 


truth conditions: rewşa rastiyê . حالاث الحقيقة‎ 


المثالٍ» (الثلج هر امت ال كان الثلج 050 


الحقيقة- الوَظيفيّة . truth-functional: rastiya peywerê‏ 
هو مُْصْطْلَحٌ بُمْتَخْدمُ في المَنطق والدّلالات لحالّة الجُمْلَّة على أنّها صّحيحة أو خاطئة. خاصّيّة الترابط 
المَنُطّقيء الذي يضمن بمعناه المُتباين أنَّ المَعْنى الكامل للجُمَل المُعَقَّدة يُمْكن تمثيله كدّالة لقيم الحقيقة 
في بنود المُكوّنات. 
جَدْوَل الحقيقة . 1251506 truth table: mêza‏ 
تطوّرت الطريقةُ بشكلٍ مُسْتَقِلِ من قبل 6و1921(20)» و ہ1عایمععا)W‏ (1922)» هو مُصْطلحٌ 
يُسْتَخْدمُ في المنطق والدّلالات لحالة الجّمْلّة على أتها صّحيحة أو خاطئةء من خلال تخديد الوصلات 
المَنْطْقَيّة على أساس قيم الحقيقة. بما أنَّ قيمة الحقيقة للإفتراضات المُعَقّدة التي تربطها الثوابت (مثل 
وء أو) تعتمد على قيم الحقيقة للمُقترّحات المُكَوّنة وعلى مَعْنى توابتهاء يُمْكن تَمْثيل هذه العَلاقات في 
مَصفوفة. في العَمود الرأسي الأولء يتم إدخال المَجُموعات المُمكنة المُخْتَلّفة لمقترحات المُكَوّنات 
الفرديّة" من صح أو خطأ" f = “° falset = “true ٠:‏ ° عدد الأسطر الأفقيّة هو و خت هو 
عدد المُقترّحات الفغليّة للمُكَوّنات (= جُمَل ذريّة) في الانّصال الرئيسي. 
قيمةٌ الحقيقة . truth value: giraniya rastiyê‏ 


مُصَطلحٌ يُسْتَحْدمُ في فى المَنْطْق والدّلالات لحالة الجْمْلَّة عل أنّها صّحيحة أو خاطئة. أحياناً تُسْتَحْدَم 
الأرقام( او 6 لتَنتيل القيم "true"‏ و ›"false"‏ على التوالي. بَعض الَظَريات تعترف بقيم الحقيقة 
الإضافيّة. في الفط الرسمي القيمة حافك فالاقتراح "صحيح"' ¢ إذا كانت الحالّة التي حددتها 
صَحيحة» وإلا فهي "خاطئة", 

يسْتَخْدمُ بَعْض أشكال المَنطق نظاماً ثُلاثيًاً لا يحدّد مُقترحات الحقيقة والزائفة فحسبء بل تَمَهَ 
مُقترّح آخر هو "لأجل غير مُسَمّى". إِنَّ مَفْهومَ تَحْديد قيم الحقيقة المُمتدّة في المَنطق الإفتراضي أمرٌ 
أساسي للوّصف الدّلالي للات الطبيعيّة. 
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Turing machine: makîna Turingê . آل تورينغ‎ 


صمّمه تورينغ ع8.31.110110» هو أنمودَّجٌ مَفاهيمي لجهاز كمبيوتر المي ينيعة تخزين كبيرة ياد 
خو ا .بتكل البائر» فهي: تخا ازطيدة دين : في التغريف الدقيق 


Turkish: Tirkî . الركيّة‎ 


تُعرَفُ بام التركيّة الأناضوليّةء أو التركيّة الإسطنبوليّة» هي أكثرٌ لُغات الترك إنتشاراً وأكثرها 
تحدُّنَاء تنتشر هذه اللّعَةَ في تركيا وقبرص الشماليّة» وتُعدٌ لْعَةَ أقليّة في كل من العراق» واليونان» 
وجمهوريّة مقدونياء وكوسوفوء وألبانياء وفي بضعة دول وأقاليم أخرى في أوروبا الشرقيّة. تشكل 
التركيّة أيضا اللَعّة الأم» أو اللْعَّة الثانية لملايين الأشخاص ذوي الجذور التركيّة من سكان أوروبا 
الغربيّةء وبالأخصّ في ألمانيا. 


ترجِعُ جذور اللّعَة التركيّة إلى آسيا الوسطىء حَيتْ عُثر على نقوش ومَخطوطات كُتبت بهذه 
اللْعّة» وقُدّر عمرها بحوالي ١٠٠٠١‏ سنة. انتشرت الُعَّة التركيّة وتّوَسَع نطاقها غرباً وارتفع عدد 
مُتَحَدّئيها مع اتساع ا العثمانيّة» ولاسيما مع استيطان الثرك لبلادٍ عِدَةَه واعتماد الحكومة 
العثمانيّة لغتها الأم كلعّة رسميّة في جميع الإدارات بمُختلف الولايات. في عام 1927 أقدم مصطفى 
كمال "أتاتورك". أوّل رئيس للجمهوريّة التركيّة» على إِجْراءٍ عدَّةَ تغييرات على المُسْتوى الإداري 
والثقافي للبلادء كان منها اسْتِبْدال الأبجديّة التركيّة العثمانيّة من الأبجديّة العربيّة» إلى الأبجديّة 
اللاتينيّة 


turn: zîvirandin . gerranewe . المنعطف‎ 


مُصْطلخ يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللّعَة الإجتماعي كجْرْءٍ من دراسة بنية المُحادثة: يُنظر إلى المُحادثة على أنّها 
َة من المنعطفات الحواريّة فينظر إلى مساهمة كل مُشارك كَحُرْءٍ من تفاغل سلوكيّ مُشمّق 
ومُحگم. 

turn-taking: girtina zîvirandinê . أخد مُنُعطف‎ 


الإستئراريّة هي سمةٌ أساسيّةٌ في التفاغلات› و تتيقها مرتيط تقافناء ار التقدم في العمرء 
ويختلف بحسب تع الخطاب. ثْمّة عمليّة لأخذ العينات تتم في تَماذج م مُخْتلّفة: (أ) نظام أخذ العينات 
کأنموڏج عشوائيء مُحاكاة للآنماط المُتكرّرة إخصاتيّاً؛ تُحَلُّ الخَصائْصُ الفيزيائيّة للإشارات الصّوتيّة 
بِالتَسَلْسُل في أثناء الحديث وأنماط الصّمت. تُعامَل مع التَحَوّل كعَمليّة إختماليّة. (ب) تخديد الاستدّلال 
على أساس مَجُموعة من الإشارات اللفظيّة وغير اللَفظيّة التقليديّة المُنقصلة على نحو مُسْتَقِل؛ (ج) أخذ 
الأدوار كآليّة تفاعَليّة تضمن إِجْراء عدم ترك فجوة, فتتمٌ إدارتها مَحليًا من قبل المُشاركين . 
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twin formula: formula cêwî . صيغة التوأم‎ 


مُصْطْلّح من العبارات (1010718165) للإشارة إلى زَوْجٍ من كَلِماتِ غير مُتجانسة ومُرْتَبطة بعَلاقة أو 
حرف جر. يُمْكن أن تكونَ عَناصر المُعادلة المُزدَوجة مُتطابقة أو مُترادفة أو غير مُتَجانِسة أو مُكمّلة. 


two-field theory: dîmaneya du zeviyê . تظريَّةٌ الحقلين‎ 


في نظريّة ,1.816 للْعَدَه هي الشَّمْمِيّة الرئيسيّة لنظريّة حَقلِ مؤشر اللّعَة (أي سياق الظَرْفيّة) 
ومجال رم اللعة راي الشاق اللوي 


type: nimûne . cure . التَوْع‎ 


)١(‏ فكرةٌ وضعت في المَنْطّق الرياضيء شُْتَخْدم كجُرْءٍ من الجهاز المَفاهيمي الكامن وراء الدّلالات 
الرسميّة. يقدّمْ منهج التظريّة التَوْعيّة منظوراً رياضيّاً لبناء اللُغات الطبيعيّة» باستخدام مَفْهوم التَسَلْسُْل 
الهرمي للآئو اع كإطار لمَيْكَليّة دَلاليّة (كما في قواعد المونتاج). الأنواع الأساسيّة (أو البدائيّة) (مثل 
"الكيان"» "قيمة الحقيقة"؛ > "الحالة") تتميّز عن الأنواع المُشتّقة أو المُعَقّدة (مثل الأنواع الوّظيفيّة). 


نخدم الأنواغ في تماذج مُتَعَدّدةٍ من التَمثيل المُعجّمي ولا سيما "بنية السّمات المَكُتوبة", 
للإشارة إلى فئة خارقة. تنَظّْمْ الأنواغ کإطار شبَكي» > مع أكثر الأنواع العامة ا في الأعلى 
والتناقضات المشار إليها في الأسفل. أوجه الشبه في الشبكات تحدّدُ التوافق بين الآثواع والفروع. 


)١(‏ في الدراسة المُعْجَميّة هو مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ كجُزءٍ من مفياس الكثافة المُعْجَّميَّة تمنّلُ نسبة إجمالي 
عدد الگلمات والأنواع المُخْتلّفة إلى العدد الإجمالي للگلمات (الرموز المُميزة) في عَيّنَة من النَصّ. 


type shifting: veguhertina cureyê . تَحُويل النَوْع‎ 


في المُقاربات النَظريّة لنَظريّة الدّلالة» هي قاعدةٌ تُطبّق على تَعْبيرات من نَوْعٍ مُعَيّن» وتعينها إشارات 
مُشتقة من نَع مُختلف. عرف قَواعِدُ تبديل التؤع التي تعيّن الدّلالات المشتقة من أنواع مُعَقَدة نسبياء 
اتتادا إلى الدّلالات الخاصّة بأنواع أبسط» بإملم قواعد رفع الأنواع. تُعرَفُ القواعد التي تسن الدّلالات 
الفثلتقة من أُواع بسيطة نسبيّ إستناداً إلى دلالات لأنواع أكثر تعقيدأًء بقواعد خفض التّؤع. في 
القواعد النابية» تُستخدم القواعد المُمائلة الخاصّة بتغيير الفئات لتعيين فئات تَرْكيبيّة مُشتّقة. 


type theory: dîmaneya nimûnê . تَظريَّةٌ الدع‎ 


نَظريّةٌ مَنُطْقِيّة طوّرها 8.1551 و A. N. Whit ehed‏ على أساس ترج هرمي للكائنات المَنْطْقيّة 
(مثل المَجموعة الو ظيفةء العلاقّة > المُسْنّد). يجب أن تكونّ مَجْموعة أو دالّة تقييم على مُسْتوى أعلى 
من العَناصر أو الكائنات المَؤجودة في المَجُموعة أو التي يُمْكن تطبيق المُممْنّد عليها. 
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type-token relation: girêdana cureyê nîşanê . ربط رمز التمط(التؤع)‎ 

مُصْطْلْحٌ من الإخصائيّات شُنْتخدم للتغبيرات اللعُويّة الفرديّة (= الرموز المُميزة)» والفئة التَجْريديّة 
لهذه الرموز المُمِيّزة هي أغضاء (= أنواع). 

تايبولوجيا . عِلْم الَمَطرالتّؤع) . typolog : awayekzanî‏ 


دراسة تضنيف اللُغات بحسب تؤعها. 
اللسانيًات النَمَطيّة(التّؤعيّة) .)olojîkټawayekzanî(typ typological linguistics:zimannasiye‏ 


فَرْعٌ من اللعويّاتء يَذْرُس أوجه التشابه الهَيْكليّة بين اللغات» بغض النَظّر عن تاريخهاء كجْرْءٍ من 
محاولة لإنشاء تَصْنيف للّغات. ن المُقارّنة اا ا كن ا التاريخيّة للُغات وقد لا 
تتطابق مَجْموعاتها مع تلك التي أقيمت بالطريقة التاريخيّة. على سَبيلٍ المثال» في ما يتعلّق بقلّة 
النهايات الأنفراديّة» تكون الإنجليزيّةُ أقرب إلى الصينيّة من اللاتينيّة. ثَمََّة تَصْنيفٍ اقترحه اللعَويّ 
الألماني فيلهلم فون هومبولدت )١1875-١1778(‏ في أوائل القرن التاسع عشرء أنشأ من خلاله ثلاث 
مَجُموعات رئيسيّة من اللُغات على أسس هَيْكَليّة: العازلةء المتراصّة والمُنصّهرة. 
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(U) 


ultimate: dervatirîn(daw?). aka . أقصى (نهايّة)‎ 
صذ)اں). المَقْطّع الأخير من الگلمة.‎ us (لاتينية‎ 
ultimate constituent (UC): beşa dawî (UC) . المُكَوّن النهائي‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في التّخليل النَّحْويّ البنْيَويَ للإشارة إلى العَناصر المُحَلّلة غير القابلة للاختزال. على 
سّبيل المثال» في جُمْلَة (ذهبت إلى الحفلة)» ستكون المُكوَّنات النهائيّة: ذهب + ت + إلى+ ال+ حفلة. 


ultrafilter: parzûna bilind . مِصْفاةٌ فائقة‎ 


مُْصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في الجبر المُجَرَّدء يتم تكييفه في نَظريّة الكميّات العامّة لمَجُموعة من المَجُموعات 
التي تَحْتَوي على بَعْض الأفراد المُعَيّنين. هذه المَجْموعات تخدمٌ هذه التظريّة باعتبارها دلالات 
الأشماء الةو ارات الكمائلة. 


تَغبيرٌ الصّائت (العلّةُ الخلفيّة) . umlaut: guhertina dengdêr‏ 


في اللعَويّات التاريخيّة هو مُصْطَلحٌ يصف التغييرٌ الصّوتيَ الذي يتأئّر بصائت المَقْطع التالي. من 
خلال الرفع أو الصب» أو الكسر أو الخَفُض. هذه الظاهرةٌ شائعةٌ في اللُغات الجرمانيّة عموماً. وشبيه 
بذلك في اللّعَةَ العربيّة» حالّة حرف العلّة المفتوحة بعد الياء تُقلب إلى الكسر. كما في: مباع ومبيع . 
فهي التغييراث التي تعترضٌُ صوت العلّة تبَعاً لموقع التَنْغيم في اللّعَة الأم» أو لموقع النبر» ومنها 
أماميّة العلّة الخلفيّة " 7124م " أي تَحُويل العلّة الخلفيّة إلى علّة أماميّة. 


unaccusative: demjiêrk . لا منصوب‎ 

مُصْطَلحٌ يُسْتَخْدمُ في القواعد العلائقيّة يُطْلَقْ على فئة مُعَيَّنة من الأفعال اللاانتقائيّة في اللُغات الإسْميّة 

مثل الألمانيّة» والهولنديّة» والإيطاليّةء أو الفرنسيّة التي غالباً ما تُحَلّل باعتبارها غير مبنيّة على الناحيّة 

الجينيّة أو الإجرائيّة. تمَّ التعامئل مع هذه الحقائق من خلال تخليل الأجسام السنّطحيّة للأفعال غير 

التفضيليّة (أو الأفعال) كأشياء كامنة. من المُفترّض أن تكون بَعْضُ التزْكيبات التخويّة حسّاسة لهذا 
التئييز» من خلال أنّها إما نطب على عدم المساواةء أو على الأفعال القياسيّة المُنفعلة. 


unary: yekbûn . أحادِيّ‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض المُقارربات في عِلْم الأصوات (مثل علم أصْوات الت لتبعيّة» علم صوتيّات 
الجسيمات)» يصفُ وجهة النظر القائلة باه يُنكن تمثيل الأجزاءِ كعناصر مُفْرَّدة بدلا من معارضة 
ثنائيّة . يُعطى هذا المُصَطْلَحٌ وضعاً خاصّاً في تظريّة المُكَوّنات الأحادِيّة. 


unbounded dependency: girêdayîbûna ne girêdayî . التَبعيَّةُ غير مُقَيّدة‎ 


أسْتَخدمَ هذا الم : لمُصطأح في ب بَعْضٍ نظريّات القواعد (مثل قواعد مُعْجَم | لجُمَل المعمّمة) للإشارة إلى البناء 
الذي يتضْمَّنُ علاقَة نَحُوِيّةَ بين مُكَوّنينء بحَيث لا يكون هناك تقييد على المسافة البِنْيَويّة بينهما (على 
سَبيلٍ المثال» تَفْييدٌ يتطلّب مُكَوّنين من نفس البند). 


uncial: uncial .‏ 
عن كتاب روماني واسع الإنتشار» تَقَرَّبُ حروفه الكبيرة بدون خطوط مكسورة. 
تخت التمنديد . underextension: bin dirêjkirinê‏ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في دراسات إكتساب اللْعّة للإشارة إلى دوع واحدٍ من العَلاقة في المَعْنى عند الكبار 
والصغار. يحتوي البنذ المفاهيمي للطفلِ على نطاق أضيق من التطبيق للمُصطلح المُقابل في لَه 
البالغين» على سَبيلٍ المثال. عندما يُستخدمُ القط للإشارة إلى قطة مُعَيّنة أو نَع واحدٍ من القططء وليس 
كل الأنواع. ١‏ 


underlying: bingeh . الأساس‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلم الل للإشارة إلى شنتوى تمئيلي لتغثيل الجُمْلّة المُفترضة من أجل شرح 
الأنماط التي تمت مواجهتها في البيانات التَّجِرِيبيَّة للُعَة إنّ فكرة التمثيل الأساسي (01)) أو الأشكال 
الأساسيّة هي أمرٌ مَرْكَزي في القواعد التخويّة» حَيثُ يتم التععرُف على مرحلة البنية الأساسيّة في 
إشتقاق الجُمَل. 

في القواعد التَخويليّة المُبكٌرة» تُشيرٌ العبارّة الأساسيّة إلى الصف الهَيْكّلي لجفلة تاقد بن 
قواعد مَيْكَل العبارّة؛ ثم تعمل هذه السِلْسِلَّة الكامنة كمَدْخَلِ للقواعد التخويليّة» والتي تُنتج بالتالي 
علامات عبارَة "مُشْتَقَة". ثمَّ أستخدِمَ لاحقاً 0 البنية العميقة كمَفهوم مُحَدَّد للهَيْكل الأساسي» في 
سياق جوانب نظريّة البناءء التي يتم من خلالها تشتت د تشتّت التركيبات التطحيّة. 


underlying form: şêwa bingehîn . الاقمو ڏج الأساس‎ 


في عِلْم الأصُوات التَوْلِيدِيّةه شكل قاعدة تَجْريديّة إفتراضيّة تَوَصّفُ بميزات مُمِيّزة ثُنائيّة» وتتغيّر 
بواسطة قواعد صونيّة (مثل الاستيعاب» والانصهار» وغيرها). 
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underspecification: bê taybetmendekirin . دون المُواصفات‎ 


0 في كارك 0-1 0 امراك 1 وت سطْلحٌ يميّز الهج المُختلفة فلتي ترى أ من 
ضئيل أو غير مُحَدْدة. نه يختلفُ عن مَفْهوم المواصفة "الكاملة" ارات ااي 
في مراحله المبكّرة» الذي يرى أنَّ ناتج المُكَوّنِ الصّوتيّ يجب أن يحتويّ على مَصفوفات ذات سمات 
ُنائية مُكدّدة بالكامل. تهتمُ هذه التظريّة بمذى ظهور تنييزات المعالم في التئثيل الصُوتيٌ» وليس 
كخيار ثنائي ل [- ميزة] مُقابل [+ ميزة]. 


(۲) يتدم الفضطلحُ أيضاً فيما يتعلّقُ بمستويات اللّغَة الأخرى لأيٍ أنموذج لا يتطلّبُ تخديد جميع 
العرامل الف کا تكو ف ی فى كلم اة بعلي ل ان اف طرق 
ا ا كمي و الف لا عاك :سكن كاين خش موتك البلية المتطفقة ,على ی المقال: في 
تَمْثيل غموض النطاق). 


unification: yeketkirin . تؤحيد‎ 


مُصْطلحٌ يُنْتَخْدمُ للتشغيل المَكزي في عددٍ من النَظَريّات النَحويّة الحديثة» والتي أطلق عليها اسم 
"الهج القائم على تؤحيد القواعد". التّؤْحيد هو دمح وَصفين لتشكيلِ وصف أكثر تخديداً يتناسب مع 
كليّهما. على سَبيلٍ المثال» قد يُحدّدُ امم في القصف 51 للعدّ المُناسب ولكن ليس للحالة» بينما في 52 
قد يتحدّدُ الإسْم نفسه للحالّة وليس للعد. يُمْكن بعد ذلك تَوْحيد القصفينء ويُمْكِنُ تنفيذ أي عمليّات على 
أي من التوصيفين الأصليين للوصف المُوحّد. يحتوي هذا الأمُلوبُ على مزايا التَّْليل النَخويّء حَيثُ 
أله يسمخ لقواعد النحو بتخديد القيود على اللّعَة بدون الحاجة إلى تخديد التّتيب الذي يخضعٌ للتقييد. 


unification grammar: rêzimana yeketkirinê . قَواعِدُ التؤحيد‎ 


هو مُصنطلح شام لجميع تماذِج قواعد الل النّوْليديّةه ولا سيما تلك القواعد التَخويّة التؤليدية التي 
تسعى إلى عَمليّة تؤحيد في أنظمة قواعدها. 


تنتمى مناهجٌ خاصّةٌ مُخْتَلفةٌ إلى هذه المَجْموعة: تماذج نَحُوِيَّة مثل قواعد بنية العبارة العامة 
(©625) والقواعد اللعَويّة المَعَمليَّة (1.150)»: شكليّات نَحْويّة قادرة على إنتاج تغبيرات تُنقّذ على 
الكمبيوترء مثل قواعد التَّؤْحيد ال٠ظيفي‏ (۴06) و 2811-11 . بالإضافة إلى سِلْسِلّة من التماذج 
الأحدث التي تقدّمُ أشكالاً مختلطة من الأساليب والنَظَريّات الحاليّة مثل قواعد بنية العبارّات المُستندة 
إلى الرأس (181290) وقواعد توّحيد الفئات (0170). وبما أنَّ جميعَ هذه التماذج طوّرت في جامعة 
ستانفورد وفي المؤسسات المُجاورة في مَنُطّقة خليج سان فرانسيسكوء فإنَّها تُعرَفُ بإسْم 77225دطة1© 
.Bay Area‏ 
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تتضمّنُ الممضطآحات الأخرى القواعد التَخْوِيَةً المُستندة إلى 170144086102 والقواعد التَخويّة 
القائمة على القواعد المبنية على المَعْلُومات. ويستندُ قَواعِدُ التّؤْحيد على مزيدٍ من تطوير الميزات 
اللغَويّة. يتميّز كل وَخْدَة لعّويّة (گلمة أو عبارَة) بِهَيْكل مُمَيّز» أي بواسطة عدد من أزواج السّمات 
والقيم» التي يُمْكِن أن تكونَ قيمها إما رموزاً ذريّة أو بنية مُمِيّزة. 

تتلاءمُ قَواعِدُ التَوحيد مع اللسانيّات الحاسوبيّة» إذ أن القواعد تسمحٌ باستراتيجيّات مُتَعَدُدة كما 
أنّها غير ملزمة بإتجاه مُعَيّن للمعالجة؛ لذلك يُنكن إستخدام نفس القواعد في التخليل والتؤليد. تختلف 
نَماذِجُ قواعد الوَخدّة عن الذور الذي تلعبه عِبارَةٌ الجُمَل في الوصف التّخويّ. في مُعْظَّم التّماذج» يتمُ 
إنشاء شجّرة بنية عبارَة خالية من السّياق من خلال القواعد التخويّة. ترتبط البنيّات المُمِيّزة بعْقدٍ بنية 
العبارّة وترتبط ببَعْضها من خلال المراجع المُشترَكة. 

unified features: taybetmendiyên yekbûyî . ميزاثٌ مُوَحَّدَة‎ 

مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ لوصف تماذج من عِلْم الأصْوات غير الخَطيَّة التي تدمح سمات المَكان الساكن 
والحروف في إطار واحد. في هذا النهج › مثلاً. تُجمَع المَفاصل الشَفَويّة والتاجيّة في طْبَفَةَ واحدة 
إكليليّة. ومع ذلك» فإنَّ الحروف الساكنة والمُتحرّكة تُحافظ على هويتهاء وفي هذا المكان تُهيّمن على 
سمات الحروف الساكنة مُباشِرةً بواسطة عُقدة المَكانٍ الساكن» وحروف العلّة بواسطة عُقدة المَكان 
الغشائي. 

مَبْدأ التوحيد المُنَظّم . uniformitarian principle: prensîbê yekîtîyê (ıa wٍşêwe)‏ 
تطبيقاتٌ في اللسانيّات التاريخيّة واللسائيّات الإجْتماعيّة لمفهوم يُسْتَخْدمُ في التاريخ والجيولوجياء كمَبْدأ 
توجيهي لإعادة بناء اللّعَةَ في سياقها الإجتماعي. يدافع المَْدأ عن القوى اللعُويّة التي تُسَبّب التباينَ 


كالذي حدث في الماضي؛ ولذلك يكوز: تطيية النطق على أساس المُلاحَظات الحديثة لتَحْلِيلِ حالات 


uniformity of theta-role assignment hypothesis (UTAH): 
grîmane yekîtiya rola karê theta (UTAH) فرضيَّةُ تؤحيد دور عمل ثيتا‎ 


َة قيد مُقترّح في النَظريّة المُلزمة للتحكم» يورثه برنامج الحدّ الأدنى الذي يتطلّبُ علاقات تمثيل 
مواضيعيّة مُتماثلة» بحَيثُ يتم تمثيلها بشكلٍ متمائل في البنية الأساسيّة. تنص النسخة القويّةُ من 
411 على أنَّ دوراً موضوعيّاً (مثل المتوضوع) يشغلٌ دائماً المؤْضع نفسه (على سَبيلٍ المثالٍ أخت 
۷) في شجّرة. 


unit: yekêtî . الوَخدّة‎ 
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يُسْتَخْدمُ هذا المُصْطلّحُ في اللعَوّات والصّوتيّات للإشارة إلى أي كيان يشَّكّلُ محور الاستفسار. في علَّم 
اللعَرِيّات عند هاليدي 21311108280 لهذا المُصْطلّح وضعٌ خاصن.ء إذ يُشِيرٌ إلى إحدى الفئات الأربع 
الرئيسيّة التي تعترفُ بها هذه النَظريّة (الفئات الأخرى هي الهَِيْكّل والطْبَقة والنظام). الوَحْدَة هي امتدادُ 
اللْعََ التي تحمل الأنماط التخويّة» وفيها يتم إجْراء اختيارات تخويّة. على سَبيلٍ المثال» تتكوّن جُمْلّة 
الوَحْدَة من مثيلٍ واحدٍ أو أكثر في جُمْلَّة الوَحْدَة» وهكذا. في بَعْض الأوصاف النَحُويّة: يُفضّل مُصْطلّح 
"الوَحْدَة" على مُصْطْلّح "قابل للعد". 


unitary base hypothesis: grîmane bingehîna yekêtîyê . فَرضيّةٌ الأساس المُوَحّد‎ 


في نَظريّة 0011 (1976) في تشكيل الگلمةء وَفقاً للفرضيّة الأساسيّة المُوَحَّدَ لا يُمْكن أن يُحِمَعَ 
الفط الواحد مع فئتين أو أكثر. يُمْكن إرجاغٌ الأمثلة المُضادة الظاهرة مثل 77-3616 (المألوف) و -۷ 
عامة (مقبول) إلى اللواصق المتماثلة. 


unitary complex: tevlîheva(/êkelaw) yekêtî . التَرْكيبُ المْوّحّد‎ 


يتكوّن من مَجْموعة كَلِماتِ يتصّرْفُ تجمعها ككلٌ بطريقة مُختلفة عن الطبقة الدَلاليّة للكلمة الرئيسيّة 
مثل: "الذهب الأبيض" المقصود القطنء و "الذهب الأسود" المقصود النفط, 


universal: gerdûnî . cihanî . عالمي‎ 


(لاتينية 110196152115 بمعنى العمومي). إِنَّ القواعد التخويّة هي فرضبًات تدورٌ حول الخصائص 
المُشتركة بين جميع اللُغات البشريّة. عادة تفترض الدراساث التي تحاول شرح عالميّة ل 
من النقاط الأساسيّة الثلاثة الأساسيّة التالية. (أ) تَطّوّرت اللّغات من عة واحدة مُشْتركة» لأنَّ جميع 
اللغات تبدو عرضة للتغيير المُسْتمرء إلا أنّ هذا التَفْسِيرَ غير مُقنع . (ب) تلبي اللّعَهُ الوظائف نفسها في 
جميع المُجْتَمَعات اللعّويّة. (ج) جميع اللُغات لها الأساس اراوح نفك لى البشر فشا تلن نقد ر نهم 
على الگلام. لا تكون النقطتان (ب) و (ج) دائماً مُتنافيين» ولكن قد يُكمّل كل منهما الآخر. 


قواعد اللّعَةَ العالميّة (06) هو المُْصْطلَحُ المُسْتَخْدمُ لتخديد الهف الرئيسي لأولئك الذين 
رق أن رض :الا من اللعُويّات هى تخديد ذقة الأتموذ ج المحتقل: لقواغد. النحو البشزي» 
ولاسيما القيود التي يُمْكن أن تتخذه قَوَاعِدُ النحو. تتضمَّنُ أفكاراً مثل عدد المُكَوّنات وأنواع القواعد 
وتيب التوافقات» وأنواع التخويلات وما إلى ذلك. 

تنص فرضيّةُ القاعدة العالميّة في عَلْم اللّعَةَ التّؤليدي على أنَّهِ يُْكن تؤليد كل اللّغات باستخدام 
نفس مَجُموعة القواعد الأساسيّة» على الرغم من أنَّ هذه القواعد تعد قواعد المُكَوّن النَحوِيٌ الأساسي 
أو كمَجُموعة من قواعد التكوين الدّلالي التي تعتمد على النّظريّة المُسْتَخْدَمة . 
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أقترحت أنواع أخرى من اللعّويَّات العالميّة. إذ أدخلّت الدراساث الكميّةُ مَفْهِومَ العالميّة 
الإخصائيّة» أي الثوابت من التَوع الإخصائيء مثل نسبة الإستخدام بين الهياكل أو الأبنية المُخْتلّفة. 


universal grammar: rêzimana gerdûnî . قَوَاعِدٌ عالميّة‎ 


في نَظريّة تشومسكي :71.0051 المغياريّة المُوسّعة المُنفّحة (= 8S١‏ 8) في القواعد التخويليّة. 
يقابل النحو العالمي القواعد البيولوجيّة المُحَدَّدةَ جينياً لإكتتساب اللّعَة. الهف من الوصف اللعّويَ هو 
إفتراض السّمات العامّة في جميع اللُغات على أساس الدراسات المُتعلّقة بالقواعد النَحُويّة للُغات 
الفرديّة. يُنظّر إلى هذه الهياكل العالميّة من خلال إزتباطها بالظواهر الَفسيّة للتنميّة اللعَويّة. عتم 
مَفْهِومٌ القَواعِدٍ العالميّة على الإفتراضات الأساسيّة غير المُحَدّدة التي تصف "الحالة الطبيعيّة", والتي 
تعد جُزْءاً من الكفاءة (الكفاءة مُقابل الأداء). من خلال النضج» أي بتَحْقيق القواعد والقيود في اللُْغات 
الفرديّة» يتم تطوير القواعد الفرديّة المُحَدّدة على أساس قواعد عالميّة. 


universal language: zimanê gerdûnî . لْعَهَ عالميّة‎ 


تم تصميمُ َع اصطناعيّة بعد وضع نظام من العلامات الرياضيّة واستخدامها كلْعَة رسميّة ووسيلة 
لتمثيل المَعْلُومات في الفَلْسّفة والعُلُوم. 


إن فكرةً #زطزع,] عن "المُمَيّزات العالميّة". تقوم على العَلاقة المَنْطْقيّة بين الأفكار البَسيطة والأفكار 
المَعُقدة: والتى :وضبحها من خلال متجموحات اة من العلامات: في النظاء الحديث للرَياضوات»: 
والمَنطق الرسمي» والفيزياء» والكيمياء» وقد تحقّقَ المثلُ الأعلى للّغَةَ العالميّة جُزئياً. 


universal proposition: pêşniyarê gerdûnî . اقترا عالمي‎ 


اقتراحٌ حول جميع العَناصر (الأفراد» حالات الشؤون» وما شابه) في مَجال مُعَيّن» على النقيض من 
المُقتررحات الوجوديّة التي تُشيرُ إلى عُنْصُرٍ واحدٍ على الأقل في مَجالٍ مُعَيّن. في المَنطق الرسميء تم 
ترميز المُقترّحات العالميّة عن طريق ما يُسمّى بالمُكلّف [ «unirvseal: x [H (x) + M (x)‏ كما 
يلي: " لكل عر يكون هو الحال إذا كان × لديه خاصّيّة 11 (على سَبيلٍ المثال "كونك إنسان")» عندها 
أيضاً خاصّيّة 1 (على سَبيلٍ المثالٍ "كونها ميّتة"). "وكقاعدة عامّة» تتخذُ المقترحات حول القوانين 
العلميّة على شكلٍ مُقترّحات عالميّة. 


unmarked: ne diyarkirî . jٍڌn غي‎ 

مُصْطْلحٌ يسسْتَحْدمُ في اللغّويّات بِمُخْتَلُف الحواس» للإشارة إلى خاصّيّة لعَويَّة أكثر حياديّة أو شائعة أو 
متوقعة أو عامّة من الملكيّة المُقابلة» والتي تُوصّف أنها مُمِيّزة. غالباً ما تُعرَفُ القيم غير المُمِيّزة في 
بَعْض الأساليب أيضاً بالقيم "الإفتتراضيّة". ويّمْكن التعامل معها وَفقاً للشروط التي يجب أن تستوفيها 
الفئة إذا كان ذلك مُمكناًء ولكن لا يلزم تلبيتها إذا لم يكن ذلك مُمكناًء على سَبيلٍ المثال. القيمة 
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الإفتراضيّة للحالّة قد تكون مُمْتَخْدمة. يجب مُلاحَظة الإستخدام الحالى للمُْصْطَّلّح فى القواعد الأساسكة 
فدراصڊ ن 6 و( سدحدام 8 هي ِ 
كما ينبغي استخدامه في النَظريّة الصّوتيّة الحديثة (على سَبيل المثالٍ تَظريّة عدم الوضوح). 


unrounding: negirrover . غير مُسْتدير‎ 


التغييرٌ المَفْصّلي (عادة يَحْدْثُْ خلال عمليّات تغيير أخرى) من الصوائت المُستديرة الأماميّة إلى 
الصوائت الأقلَ وضوحاً "الأبسط"» على سَبيلٍ المثال» من الصوائت الأماميّة [9» و] عُدَلّت بواسطة 
3101 1ن إلى [1» ع] بالإنجليزيّة وفي بَعْض اللهجات الألمانيّة. 


usage: bikaranîne . الإستعمال‎ 


المْصْطَلَح الجماعي لعادات الگلام في المُجْتَمَع نُطقاً وكتابَةء ولاسيما عندما تُقَدَمْ بشّكلٍ وصفي مع 
مَعْلُومات حول تفضيلات الأشكال اللعَوِيّة التديلة. فهو أسلوب التعبير المقبول عموماً في الكلمات؛ كما 
هو مستعمل في العادات والتقاليد» والممارسات اليومية من الكلمات» والتعابير» والقواعد 
والاستخدامات العاميّة الشائعة. من "مستويات الإستخدام" الكثيرة التي تتم مواجهتها في التَحقيقات 
الوصفيّة» هناك إضافة تصنيفات الإسْتخدام (كما في وصف مدخلات المعجم» على سَبيل المثال 
"عامِيّة" أو "رسميّة") أو باستخدام البيانات الإخصائتيّة حول التفضيلات» أو (في السّياقات التَّوْلِيدِيّة) 


بفكرة القواعد المُتغيّرة. 
تمذجةٌ المُسْتَخْدَم . user modeling: nimûna bikarhêner‏ 
في أنظمة الحوارء أحذ المُكَوّنات التي تحاول أن تكونَ حسّاسة لمُخْتَلّف أنواع المُسْتَخْدمين التي قد 
يواجهها النظام. تأخذ نمذجةٌ المُسسْتَخْدم هذه في الاعتبار جوانب المُسْتَخْدم» مثل دَرَجَةَ خبرة المَجال؛ 
ودَرَجَة مَعْرفة كيفيّة إستخدام النظام المُحَدّد. والأغراض المُخْتَلّفة التي قد يخدمها النظام للمُسْتخدمين. 
تمّ العثور على الأساس اللعُويّ لنمذجة المُسْتَخْدَم في نَظريّة الفغل الگلامي وتخليل المُحادّثة. 
الگلام (الأطق( . utterance: gotin‏ 
مُصْطلَحٌ يُسْتَخْدمُ في اللغَّويّات والصّوتيّات للإشارة إلى امتدادٍ للگلام» فهو سِلْسِلَةُ الأضوات أو الرموز 
اک افد بين وکن ی أن يتكرن اكد من كلمة واحدة أو عد بكي عفن الخفلة 
المُجَرّدة المُتَعلّقة بسئْتوى اللْعَّةء يعمل الكلام على مُسْتوى الإفراج المتشروطهء ويُشِيرُ إلى تتابُعات 
الكّلام الفغليّة في حالات مُحَدّدة. 
فعل الكلام . utterance act: çalakiyê gotinê‏ 


في نظريّة الگلام لسيرل ع2[.1.56211» هو جر من أداءِ قانون الگلام: الگلام من مورفيمات» 
وگلمات» وجُمَل. يتطابَقٌ فعلٌ الگلام ل ع1رجوء5 مع فعل أوستن الصّوتيّ والتصّرّف 1 
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لَهاةٌ الحلق . 1ن :1019لا 


هي تلك البروز في نهايّة الخلفيّة من صں[م» يُسْتَخْدمْ كمَكانٍ للنْطّق في تشكيلٍ الأصوات فوق 
البنة ب 


uvular: uvular . اللْهَو ي‎ 

مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الَصْنيفٍ الصّوتيّ للأصوات الساكنة على أساس مَخْرَجٍ نُطقها: يُشيرُ إلى صَّوت 

مصتّؤع من خلف اللسان» هو الزائدةٌ اللحميّةٌ التي تعلق في مؤخرة الحَنّك الرَخْوء أي هي اللحمة 
المُشرفة على الحلق. من أمثلتها في اللعَة العربيّة (ق)» و( ك). 
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(V) 


vagueness: 121110101 û 1111[ 0111 . غموض . مُبْهم‎ 


التَعْبيرُ الغامض بشتكله البراغماتي يتعلّقٌ بِبَعْض السّمات الدلاليّة التي ُتر بدون تخديد؛ مثلاً: لا يتمُ 
تخديد التشخص عند الإشارة إلى ميزاته [ذكر] مُقابل [أنثى]» [شيخوخة] مُقابل [الشباب]. 


valence: wekhev (berdê1) . تكافؤ(بديل)‎ 


(لاتينية 721616 بمعنى المُفيد) . مُصْطْلّح "التكافؤ" مُستعارٌ من الكيمياءء حَيتْ اسْتَخْدم للإشارة إلى 
خاصَيّة الآرات لربط أو اِسْتِيْدال عددٍ مُعَيّن من ذرات الهيدروجين في جُزيء. يرجغ إمنتخدامه في عِلْم 
الل إلى مرغ زموه (1959). يُقصّد به قدرة الوحدة المُعجميّة ×[ (من الفِغلء الصّفَة» الإمْم) 
على التخديد المُسبق لبيئتها التخويّة» من حَيتُ أنه يضعْ مُتطلبات مُعَيّنةَ على المُگوّنات المُحيطة 
بالإشارة إلى خًصائصها التخويّة. يرتبط التكافؤ بِمَفهوم التبعيّة» في الجُمْلّةء يتمُ الاعتمادُ على المُكَوّن 
× على مُسْتوى ۷ إذا كان أحذْ المكوّنات على الأقل من مُتطلبات التكافؤ ل لآ مَؤْجود في >. في هذه 
الحالّة» × عبارَة عن مُكمّل للمُكَوّن ۷. 


في الأدبيّات القديمة المَبنية على عمل ع181مو16» تمَّ تنظيم الأفعال وَفقاً لعددٍ من المُكمّلات التي 
تتطلبها: (أ) الأفعال ذات المدى القصير (أيضاً)ء بما في ذلك الأفعال غير الشخصيّة (على الرغم من 
أنّ الأفعال المطلوبة يُمْكِنَ اعتبارها مُكمّلة)؛ (ب) الأفعال الأحادِيّةُ التكافؤ: مثل النوم؛ (ج) الأفعال 
الَّائِيُةُ التكافؤ: مثل الأفعال المُتعديّة؛ (د) الأفعال الثُلائيةٌ التكافؤء مثل الأفعال المُتعديّة لأكثر من 
مفعول» " أعطىء منح» جعل... ". في الأعمال الجّديدة في التكافؤء تمَّ إدخال تَصْنيفات مُخْتلّفة لا شير 
إلى العدد فحسب» بل إلى نَوْع المُكمّلات المَطلوبة أيضاًء ولاسيما بما يتعلّقُ بالخصائص الدَّلاليّة. 


من أجل التمييز بين المُكمّلات الإلزاميّة والمُكمّلات المجانيّة (= الإختياريّة» مُساعد حر) التي 
لا يتطلبها الفغل» أقترح العديد من المعايير والإختبارات المُخْتلفة: كاختبار الإزالة» واختبار الإسْتبدالء 
واشتقاق الجُمَل المُضمّنة» والقدرة على إضافة حريّة اختبار إلى الجمع. ومع ذلك لا يُمْكِن الاعتماد 
كُليَاً على هذه الإختبارات. 


يتداخَّل مَفْهِومُ التكافؤ مع المَفاهيم التقليديّة مثل العبورء وكذلك مع المَفاهيم الحديثة مثل العَلاقة 
بين الجدل والقضمون والتكامل والتغديل والعَلاقات الموضوعيّة (مغيار ثيتا). هذه النَظريّةُ تحتاج إلى 
التعامل مع المشاكل التالية. (أ) ما هي الإختبارات الموثوقةٌ للاعتماد على التكافؤ؟ (ب) على أي 
مسنتوى من القواعد (في بناء الجُمْلّة عِلْم الدّلالة» البراغماتيّة» المُعْجّم) يجب أن يتم التعامل مع 
التكافؤء وما هي العَلاقَاتْ بين مظاهر التكافؤ في هذه المستويات المُخْتلّفة؟ (ج) ما وضع نظريّة 
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التكافؤ في اللّغات الفرديّة والتَظريّة العامة ودراسة تَعَيْر اللّعَةَ؟ِ (د) ما أهمية التكافؤ في إنتاج قواميس 
أو قواعد النحو المُوَجّهة تربويًا؟ 


valency: wekhevî . تكافؤي‎ 


مُصْطْلحٌ قدّمه اللغَويّ الفرنسي ع8 1زمو76 (1954 - 1893)ء متأراً بتطوير تماذِج لقواعد التبعيّة في 
أوروبا وروسيا. أشتق هذا المُصْطلّح من الكيمياء» واسْتَخْدم في اللغَوّات للإشارة إلى وع الروابط 
التي قد تتكوّن بها العَناصِرٌ النَحْويَةُ مع بَعْضها البَعْض. كما في الكيمياء» قد يكون لعُنْصْر مُعَيّن 
تباينات مُخْتَلفة في سياقات مُخْتَلّفة. تمثّلُ القَواعِدُ النَحُويَةُ أنمودّجاً لجُمْلّة تَحْتَوي على عُنْصُّرٍ أساسي 
(كالفغل) وعدد من العَناصر التابعة (يشار إليها بشكل مُخْتَلّف بالوسائط أو التغبيرات أو الإضافات أو 
القيم) التي يُحدّدُ عددها وتّؤعها بحسب التكافؤ المنسوب إلى الفغل. على سَبِيلٍ المثال» يشتمل تؤحيد 
التلاثي. على عضر ' الموطنوع قحس (يحتوئ عنصيراً .واحداً من التكافؤه أحادئ التكافؤ» أو 
م0مص)» في حين يتضمّن ذلك التمحيص كلا من الجسم الموضوع والمُباشر (ثنائي التكافؤء أو 
الثنائي). الأفعال التي تأخذ أكثر من مُكمَّليّن هي مُْتَعَدّدة المتكافئات» أو مُتَعَدّدة الأعمدة. يقال إِنَّ الفغل 
الذي لا يأخذ أي مُكمّلات على الإطلاق» لديه صفات صفريّة (تكون متناهيّة الصغر). 


إثبات . valid: pejirandin‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في المَنطق والدّلالات الرسميّة لوصف أيّ حجّة يكون_استنتاجها كتّتيجة مَنطِقيّة 
لبنائها. الجُمْلَّة الصالحة هي الصّحيحة مَنْطْقََاً. 


value: giranî . beha . nirxandin . القيمة‎ 


مُصْطْلْحٌ أدخل في عِلْم اللّعَهَ من قبل سوسير Saussure‏ 06 لص« ل۴6 للإشارة إلى الهويّة 
الوَظيفيّة للكيان عندما يُنظر إليه في سياق نظام يحكمه القانون. في رأيّهء اة عبارّة عن نظام من 
المُصْطلحات المُستقلة» تَمَّة ارتباط بينها من خلال مَفاهيم التزاوج والترابُط الأنمودجي. لعبت هذه 

الفكرة دوراً محوريّاً في النََطَوّر اللاحق في اللسانيّات البنْيَويّة. 
ميزه حزمة القيمة . value bundle feature: taybetmendiya desteka giran‏ 


امتدادٌ للوصف الوصفي لقواعد التّؤحيد بميزات يُمْكن أن يكونّ لها أكثر من قيمة. يتمٌ اسْتَحْدامُ ميزات 
حزمة القيمة في قواعد تؤحيد الدوال» والقواعد اللعَويّة المُعْجَميّة. 


تقلْب (قابليّة التّغير) . variability: guhertin‏ 


اير الصّوتيّ لحرفب مُتَحَرّكَ في أثناء النُطّق. يمل الإِخْتِلافُ بين "المُتغيّر" للخصائِص مُقابل 
"الثابت" 1 
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variable: têgûherr . bgor . المتَغيّر‎ 


() واه ا سک مُ أحياناً في ال نيف التخويّ اگل ات في إشارة ال واحدة مخ < تیر رد يتير 
ُتَغيّرتِين في اللّغَةَه والآخر غير تابت. يقال إنّ اللمات المُتَغيّرة هي تلك التي تعبّرُ عن العَلاقات 
النَخويّة من خلال تغيير الشكل؛ على سَبيلٍ المثال. (باع/ يبيع). 


)"( أدخل المصطلح في اللسانيّات الإجُتماعيّة من قبل العالم الأمريكي ويليام لابوف (مواليد A‏ 
للإشارة إلى وحدات بلع غرضة للتَغْيّرات الإجتماعيّة أو الأملوبيّة كثيرأء وبالتالي أكثر عُرضة 
للتغيير على المدى الطويل. تُوصّفُ المَخْموعاث من المُتَغيّرات الصّوتيّة والنَخويّة والمُعْجَميّة كما من 
خلال عوامل من مثل الطبَقّة الإلجتماعيّة والعمر والجنس» وتُحَدْدُ تداج هذا الإختلاف المُشترَك في 
شكل قواعد مُتَغْيّرة. القواعد المُتَغْيّرة هي قواعد مُوَلّدة يتم تغديلها بحي تحدّدُ الظروف الإِجْتِماعيّة- 
الإقليميّة التي تُطبّق عليها. ثم تطوّرّت فكرةٌ الفرضيّات المتعلّقة بالعلاقة بين الإختلاف الإجتماعي 
والنَّطَوّر اللعَوي. 


(۳) يَسْتَخْدمْ المُصْطلحُ على نطاقٍ واسع في قواعِد اللّعَةَ ومعاني الدّلالات بمعناه العام للرّمز الذي قد 
يتحمّل أي مَجْموعة من القيم. 


variable rule: rêzeka guhertinbar . حكمُ المُتَغيّر‎ 


مَفهوم وضعه لابوف 0555 ) E‏ وسانكوف (01515), لوصف الإختلاف اللغويٰ باستخدام 
الأساليب الإخصائيّة. اختيار المتَكَلُم بدائل لعَويّة (صوتيّة. وصَرْفيَّة ونَخويّة) واعتمادها عل 
الظروف البيئيّة اللعَويّة (السّياق الصّوتيٌ أو التخويء وَظيفة الخطاب في الگلامء السياق التؤوضيحي 
للمُحادثة» هُويّة المُتَحَدّتْء وما إلى ذلك) باستخدام تماذج إخصائيّة فرديّة كمؤ شَرِ على إمَكانيّة استخدام 
قاعدة مُتغيرة مُعَيْنة. 
مُتنوّع . 72077 . variant: cûda‏ 
مُصْطْلحٌ يُسْتَحْدمُ في اللغَويّات للإشارة إلى شكلٍ لعَّويّ واحد من مَجْموعة بدائل في سياق مُعَيّن؛ 
يتناقضُ مع الثابت. من ذلك هناك عدَة مورفيمات أو علامات صَّرْفيّة للدّلالة على الجمع( ون»ء ين» 
ات)» قد يكون اخْتيارٌ المُتَغيّرات خاضعاً لقيود سياقيّة (مُتَغْيّرات مَشروطة بحسب الموقع الإعرابي). 
وقد لا يكون مُرْتَبِطأ بشروط(أي مُتَغيّرات مجانيّة) مثل جمع التكسير. 
اختلاف . variation: cûda‏ 
في دراسة القواعد العالميّة» هو مُصْطلَح يُشِيرُ إلى نطاق الإخحُتلافات المُمكنة التي توجد عبر اللّغات. 


أيّ التباين مع الخّصائص المُشترَكة من قبل جميع اللّغات (العالميّة). في نَظريّة الأمثليّة» يتميّز التباين 
ب منيفات مُخْتَلّفة لنفس مج عة القيود. 
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اللسانيًاتُ المُتنوّعة . variational linguistics: zimannasiya cûda‏ 
في اللسانيّات الإجْتماعيّة» النُّهجُ الوصفيّة التي تفترضُ عدم التجائس المْنَظّم للُغات الطبيعيّة. تنجم هذه 
المُْتَغْيّرات اللغّويّة عن (أ) الإختلافات المَكانيّة (اللهجة)» (ب) السلوك اللعّويّ الخاصّ بالفئة» (ج) 
العوامُل الظَرفيّة (مثل سياقات المُحادثة الرسميّة مُقابل غير الرسميّة)» (د) مراحل اكُتِساب اللْغَقَ (ه) 
الاتصال اللعّويّ » (و) أصل اللّغات المُبَسّطة والكريول وتطؤرها. في جميع الحالات تختلفُ الصفات 
الصوتيّة والصّرفيّة والتخويّة وَالمُعْجّميَّة والبراغماتيّة للسلوك اللعَويّ الخاصّة بالعوامل الخارجة 
عن اللّعَة, فيما يتعلّق بالتخقيق التجريبي والوصف الَظّري للاختلافات اللعويّةت يُمْكنُ تمييز وَظيفتين 
منهجيتين حديثتين: أولاًء مَفْهومُ م القواعد المُتَغيّرة القابلة لاتخديد الكّمي؛ والثاني» د نهج نهج التخليل الضمني. 
إلى جانب وَصف التنوّع اللغوي. 


نو ع . تشكيلة . variety: pirrengî‏ 


مُصْطلحٌ يَُْخْدمْ في عِأْم الَعَة الإلجتماعي والأسلوبيّة للإشارة إلى أي نظام للتغبير اللعُويّ الذي يخضع 
استخدامه للمُتَغيّرات الظرفيّة, 

كما في الدراسات الخاصة بالطْبَقَة الإإجتماعيّةه يصعبُْ تخديد الأصنافء التي تشمِلُ تقاطع عدَّة 
مُتَغْيّرات (مثل الجنس والعمر والمهنة). وقد أقترحت عِدَّة تَصْنيفات لأصناف اللْغَةَ التي تنطوي على 
شروط مثل اللهجة والتسجيل والميدان. 


يُمْكِنُ استخدام معايير مُحَدَدة من خارج نطاق الع لتغريفه على أنه مَجْموعةٌ مُتنوّعة. على 
سبيلٍ المثال» يُعرّف التؤع المُحَدّد جُغْرافيَاً باللهجة» ومَجُموعة مُتنوّعة ذات أساس اجْتِماعي بالتفوع 
الاجتماعي» وهو تنوّع وَظيفي مثل المُصْطْلّحات أو اللغات القَرْعيّة. 


velar: velar (zengilorkî). حَلْقِي(لَهَويَ)‎ 


(لاتينية 0مء؟ بمعنى الشراع). مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في التّصْنيف الصّوتيٌ اللاو ات الساكنة علئ 
أساس مَخْرَجٍ تُطقهاء حَيثُ يصدر من أقصى الحَلّْقء يمثّلها في اللّعَة العربيّة (ح» خ» ع» غ الهمزة) 


velaric: velarik(zengi1orkî) . الحَلّقِي(اللَهَويَّ)‎ 
velarization: velarkirin(zengilorkî) . الكَڵق) الإطباق)‎ 


مُصْطْلْحٌ عا يشير إلى أي تغْبير نانوي يتضمَنُ حركة للجُرْء الخلفي من اللسان (الحلق). يعطي 
الضّوت 8 دا أو "داكناً 1 العلامة اة السائبة لأأصْواتِ الرّنين القطبي هي "غامضة" أي 
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داكنة» تعارض "الواضحة"» تُسْتَخْدَمُ لأصوات الرّنّة الحَنَكيّة. يكون الرمزٌ المُعتاد للحروف الساكنة 
المُسْتَخْفَرة هو []» كما هي الحال في [و]» [2]» [ 1]. 
الحَنّك . الطَبّق . yelum: velum‏ 
غشاءً ناعمٌ وطريء مُرَكّبٌ على شكلٍ شراع» مُتّصل بالحَتك الصُلب الذي يُسْتَخْدمُ كمَخْرَج للنُطق . 
مُخَطّط فين . Venn diagram: dîyagrama Venn‏ 
أنموذج تَمْثيلي للعَلاقات النَظريّة التي أدخلت في المَنطق الرياضي من قبل الإنجليزي [J.۷٥١‏ 
(1834-1923). بمُساعدة الدوائر المُتداخلة (أو المحذوفة)» تُوَضّحٌ العَلاقَاتْ بين مَجُموعات. 
البُطيني . الجّوفي . ventricular: vîran‏ 
مُْصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتِيّات لوصف نوع من الصّوت الذي ينتج بين العصابات البُطينيّة» أو الحبال 
الصّوتيّة "الكاذبة", التي تقعٌ مُباشرة فوق الحبال الصّوتيّة الحقيقيّة(ومتوازية معها). لا يُسْتَخْدمُ عادة 
في الگلام» ولكن يُمْكن سماع التأثيرات البُطينيّة التي تتضمَّنُ الهَمْنَ والصّوتء وهذا الأخير يتحدذ 
فعل . verb: lêker (firman)‏ 
(لاتينية طم بمعنى الكلمة ). مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في النَصْنيف التَحُويّ للگلمات» للإشارة إلى فئة 


مُحَددة. تقليدياً هي كَلِماتٌ للتغبير عن "فعل" أو "عمل" . نَوْعٌ الكلمة مع نظام مُعَقَد من الأشكال 
والوظائف. تُشيرُ الأفعال إلى الظواهر التي تحدث خلال الوقت: الأنشطة والعمليّات والحالات. 


وَظيفيًاًء هو العْنْصُرٌ الذيء يأتي مُنفرداً أو مُرَكَباً مع أفعال أخرى(من أفعالٍ مُساعدة أو أفعال 


من الناحيّة المورفولوجيّة» يُميّز بالإقتران» بالإضافة إلى الفئات التَخويّة للصّوتء والمزاج» 
والرمن» والشخصء والعدد» وفي بَعْض اللغاتء» الجانب. وبسّبب تكافؤه» فإِنّ الفعلَ هو المَرْكَزٌ 


من الناحية التخويّة» تتميّر الأشكال المخدودة (شكل الفغل المَحْدود) عن الأشكالٍ غير المخدودة 


(شكل الفغل غير المنتهي). الأفعال الرئيسيّة لها وظائف مُخْتَلّفة عن الأفعال المُساعدة المتشروطة في 
تكوين المسْتد. يحدّدْ فعلُ التكافؤ تَوْعَ المُكمّلات وعددها. 
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هناك عدد من التَّصْنيفات المُثيرة للجدل تستندُ إلى كلّ من الدّلالة والنحوء مثل ما يلي: (أ) أفعال 
العمل (قراءة وشراء)؛ (ب) الأفعال العَمليّة (الجريء والسباحةء والتسلّق)؛ (ج) الأفعال الأصليّة 
(النوم؛ والأكل)؛ (د) أفعال الحدوث (النجاح؛ والححدث)؛ (ه) أفعال الأنواء (المطر والتلج). 


عَمَلُ الفغل . verb of action: karê lêkere(/irmane)‏ 
فئة مُحَدّدةٌ من الأفعال تدل على الأنشطةء مثل: التعلّم» والغناء» والكتابّة» والسباحة. 
مْرَكُبُ الفغل . firan‏ ماع12 . verb phrase: dudaniya lêkere‏ 


الفئة التَخْويَةُ للقواعد التخويليَّة التَْليديّة التي تعمل كمُكَوَنِ مُباشر للجُمْلّة» والتي يجب أن تَحْتّوي على 
الفغل. وَفقاً لتكافؤ الفغل» قد يختلفُ عد الملاحق الإلزاميّة وتؤعهاء بالإضافة إلى عددٍ من المُكمّلات 
المجانيّة المُمكنة. غالباً ما يصعبُ رسم الحُدود بين الإضافات الإلزاميّة والمجانيّة. 


verbal sentiendi: şandina lêkerî . الإرسال الفغلي‎ 


فئة مُحَدّدةٌ الألفا من الأفعال التي تدلُ على عمليّات الإدراك الحسي» والإيمان» والرأيّ» والفكرء 
والشعورء وما إلى ذلك (على سَبيلٍ المثالٍ» الشعورء والإيمان» والمشاهدة والمعرفة» إلخ). 


verbal dueling: pêşbaziyê devikî(zareKî) . مُبارَزةٌ شَفَهيّة‎ 


في اللسانيّات الإججتماعيّة» هو نَوْعٌ من اللعب اللفظي» وحوار عقلاني بين المُشاركين لإنتاج تغْبير يعبّرُ 
عن البراعة اللفظيّة, 


verbal play: lîstika devikî . اللعبُ الشفهي‎ 


في عِلْم اللسانيّات الإججتماعيّة مُصْطلَحٌ يُشِيرُ إلى التلاعُب بعَناصر اللْعّة» إما مع بَعْضها البَغضء أو 
بما يتعاق بالسياق الإجتماعي أو الثقافي للْعَة؛ وقد سمي أيضاً بلعب الگلام. تشملٌ لغات اللعب» 
التوريّة» المُبارزة اللَفْظيّة الأحاجيء والعديد من الأنواع الأخرى. 


verbal repertoire: embara devikî . الذخيرة الشفَهيّة‎ 


كل مَجْموعة من الأصناف اللعُويّة التي يتكلّمُها مُتَحَدَتْ ما ويَسْتَخْدمها في سياقات مُحَددة» وفي مُجْتَمَع 
الگلا 
م. 


verbal vs root compound: 


komkirina lêkerî ber komkirina kokî . العُرَكَّبُ الفغليٌ مُقابل العُرَگب الجَذري‎ 
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هذا المُصْطلّح من وضع Roeper‏ و Siegel‏ )1978(« تمّت صياغته للدّلالة على نَوّعين من 
اکا التي قربط ا را ل ری ی كناك الكانة من ا ری شور 
مقيّدة تَخْوِيَاًء ولكنّها مَفتوحة (سِلْسِلّة جبال). 


verbless: bê ]êker . بدون فعل‎ 


نَوْعٌّ من العبارّات المُعترّف بها في بَعْض تماذج الصف النَحْوِيّ (على سّبيل المثالء قواعد kإزQu)»‏ 
يتم فيه حَذْف الفغل (وغالباً يشملٌ الموضوع أيضاً)» بَعْض التماذج التَخويليّة الكلاسيكيّة للتخليل يُستمدُ 
مثل هذه الهياكل باستخدام عَمليّة الحَدذّف. في الدراسات التَوّليديّة اللاحقةء تمّ تخليل هذه الإنشاءات 
كقاعدة» وهي نَوْعٌ من العباررات الصغيرة. 


verb second: lêkerê duyem . الفعغل الثاني‎ 


في القواعد التَخويّة مُصْطلّخ يصف لع يظهر فيه الفِعْلُ كالعُذْصُر الثاني من الجُمْلّة. من ذلك اللغات 
الألمانيّة والهولنديّة» في حين أنّ مُقابلّه في اللّعَةَ الإنجليزيّة يُنُكن أن يضع الفِعْل الثالث . 


vernacular: gelziman . الدذَارِج ة(العاميّة)‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَحْدمُ في علْم اللغّة الإجتماعي للإشارة إلى اللَعَة أو اللهجة المحليّة لمُجْتَمَع الگلام» على 
سّبيل المثالء كانت دراسة اللْعَة الإنجليزيّة الأمريكيّة الإفريقيّة ( ۷8 ۸۸) في الولايات المتحدة محور 
العديدٍ من الدراسات اللعُويّة منذ الستينيّات» على الرغم من أنَّ المُصْطلّحات قد تفاوتت بشكل مُتكرّر 
(حَيتْ تشمل المُصْطلّحات الإنجليزيّة السوداءء اللّعَةَ الإنجليزيّة العامِيّة للون الأسودء الإنجليزيّة 
الأمريكيّة-الإفريقيّة وغيرهاء مع الإختصارات المُزتبطة» مثل (۴ 8۷ 8۷ 8). وتُسمّى أحياناً لُغات 
الإتصال العاميّة المُبسّطة. عادة ما يُنظر إلى الگلمات العامِيّة على النقيض من ممفاهيم مثل المغيارء 
واللّعَة المُشترّكة» وما إلى ذلك» لافتقارها إلى الاهتمام الواعي لأسْلوبها في الگلام. المَبْدأ العام هو 
الرأيّ القائل بأنّ هذا التنوّحَ هو الذي سيعطي أفضل فكرة عن الخطاب الطبيعي للمُجْتَمَع. 

قانون فرنر . Verner’s law: Qanûna Verner‏ 
في اللسانيّات التاريخيّة» تَمَّة تغيير سليم» حدث لأول مرة على يد اللعَويّ الدنماركي كارل فيرنر 
»)١845-1855(‏ اکتشقه عام(۱۸۷)» ثم نشره في عام( ۱۸۷۷)» أوضح فيه فئة من الإسْتثناءات 
الظاهرة لقانون غريم. وجد أن قانونَ غريم كان يعمل بشكلٍ جيد عندما وقع الضغط على المَقطع 


الجذري للكلمة السنسكريتيّة؛ ولكن عندما وقعت على م مَقَطّع آخرء فإنَّ الحروف الساكنة تصرّفت بشكلٍ 
و ا : 
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إسْتناداً إلى دراسات مُقارَنة عة السنسكريتيّة واليونانيّة مع اللهجات الجرمانيّةء أدرك فيرنر أنَّ 
وضع التين الحر للكلمة في اللغة المت الأوررويكة هى نيت وجو فخالفات واضيخة “في "ال 
بالكلمات المُرْتّبطة بالإختصار والتي أطلق عليها غريم اسْمَ "التناوب التخويّ". 
أشكال V forms: şêwe V . V‏ 
إخْتصار يُسْتَخْدمُ في اللسانيات الإجتماعيّة كجْرْءٍ من دراسة ممصطلحات بلغاتِ مُخْتلفة. تناد إلى 
التمييز بين ا و 2570115 أي "أنت » أنتم" بالفرنسيّة. ومثلها في العديد من اللات الأخرى. من ذلك في 
اللغة الروسيّة (77 / ر). يتم إنشاء معارضة بين الشكل الرسمي (۷) والأشكال المألوفة (1) لفهم 
الشخص الثاني. 
بواسطة . 165/2 61 via:‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات الطبيعيء للإشارة إلى القواعد (غير التَْلِيديّة) التي تربط بين 
الأشكال الأساسيّة المُتمِيّزة. 
المُتَدَبَذْب . الإهتزازي . vibrant: hejandin‏ 
صّوت صوتيَ مُصَنّف وفقاً لطريقته في النُطقء ف المتقطّع من خلال اهتزاز الشَفة السُفليّة 
طرف اللسانء أو فوق الشقّة العلويّة (أو الأسنان العلويّة)» الحافة السنخيّةء الحَنَّكَ الصلب (أو خلف 
اللسان ) . 
انتهاك . violation: binpêkirin‏ 
في تظريّة الأمثليّةه مُصْطَلحٌ يُشِيرُ إلى فشل أنمودّج الوفاء (يفي). تمَّ ترميز الانتهاك بعلامة النجمة في 
لوحة الأمثليّة. ترمز علامة التعجّب إلى إنتهاك "فادح". أيّ الذي يقضي على أحد المُرشحيّن تماماً. 
كلام واضح . visible speech: axiftina têdîtinî(zelelî). qse diyar(dîtraw . bînraw)‏ 
جرى تطويرعَمليّة دعا إليها بيل 4.8.8611 كطريقة لجعل الظواهر الصّوتيّة مَرئيّة من خلال 
التسجيل البياني المُقابل. تُقامُ الإشاراث الصّوتيّة فيما يتعلّق بالكميّة (- تنسيق الوقت) والترذد (- 
دَرَجَة الصّوت) والشّدّة (= الاتساع) وجعلها مرئيّة في الطْيّف. من خلال هذه الرسوم البيانيّة للهياكل 
الصّوتيّة في أثناء حدوثها عبر الرّمَنء يُمْكِنُ تَصْنيف أصوات الگلام وفقاً لختصائصها الصّوتيّة. تستنذ 


التناقضات الصّوتيَّة المُزْدَوجة لهال وجاكوبسون على نتائج الگلام المرئي» والتي تمَّ تطويرها في 
الأصل كمُساعدات لتَعْلِيم الصم. 


vocabulary: peyv . مُفْرّدات(لفظة)‎ 
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جميع الگلمات بِلْعَة مُعَيّنة في وقت مُعَيّن. غالباً ما يتم التتئييز» بين المُفْرّدات النشطة والسلبيّة: يُشِيرُ 
الأول إلى مُفْرّداتِ مُعْجَميَّة يَسْتَخْدمها الناس؛ يُشِيرُ الثاني إلى كَلِماتِ يفهمونهاء لكنهم لا يَسْتَخْدمونها. 
إنَّ البيانات الكميّة في نطاق المُفرّداتء تعتمدُ على التقديرات الشخصيّة. 


نَم اختلافات كبيرة بين المُفْرّدات التشطة والسلبيّة. يُمْكنُ تَصْنيف مُْرّدات اللّعَةَ وَفقاً لمعايير 
مُخْتلّفة: (أ) استناداً إلى العَلاقات الدلاليّة المؤجودة بين الگلمات أو مَجْموعات الگلمات» مثل التراثف» 
والتّضادء المُشتَرَك اللفظي» وما إلى ذلك؛ (ب) على أساس تكوين الگلمات (مورفولوجيا)؛ (ج) اسْتناداً 
إلى الجوانب التَارِيخيّة للگلمات المُقترضة:؛ أو الگلمات الأجنبيّة؛ (د) على أساس الطبقات الإقليميّة أو 
الإجتماعيّة (اللهجات» اللُغات القَرْعيّة)؛ (0) استناداً إلى الترذد والإستخدام الإخصائي (قاموس 
التردد)؛ (ز) على أساس الاعتبارات التربويّة. 


الحبال الصّوتيّة . ع مع vocal cords: têlên‏ 


(لاتينية 7002115 بمعنى إنتاج الصّوت). حبالٌ من الأغشية المخاطيّة في الحَنْجّرة الداخليّة» وتتألّفُ 
من النسيج الضّام والعضلات التي تُسْتَخْدَمُ لإنتاج الأصوات. 


vocal-auditory channel: kanala dengî- bihîstî . القناةً الصّوتيّة السّمعيّة‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في در اسة الاتصالٍ للإشارة إلى أحد الأساليب الحسيّة البشريّة التي يکن استخدامها 
لنقل المَعلومات واستقبالها. يوفرٌ الإطارَ المَرْجِعي الذي يتم من خلاله دراسة علم الأصّواتء ويشكل 
غالبيّة مم وضوعات اللسانيّات . 


الجبال الصّوتيّة . vocal bands : bandên dengî‏ 
ينظر إلى : وئلإco‏ 7021 
الطّيّاتْ الصّوتيّة . vocal folds: peldanka dengî‏ 
اثنان من الطيّات العضليّة تعمل من نقطة واحدة داخل الجُزء الأمامي من الغضروف الأرقي (تفاحة 
آدم) إلى الخلف من الأطراف الأماميّة للغضاريف. تُسمّى أيضاً بالحبال الصّوتيّة. الطيّات الصّوتيّة 
مرنة للغاية» تتشّكَّلُ من خلال الأنشطة المُشترّكة للغضاريف والعضلات المُرْتَبطة بها. يُعرَفُ الفضاءُ 
الذي بينهما بام المزمار. 


الطيّاتُ الصّوتيّةٌ لها عة وظائف. دورها الرئيسي في الگلام هو الاهتزازٌ بطّريقة تسمحٌ بإنتاج 
الصّوت. عندما لا تهترٌ الطيّاتء تتوفر وَظيفتان بديلتان رئيسيتان. 


إنَّ تنويع سماكة الطيّات الصّوتيّة وطولها وزمنها يُنتج سجلات مُخْتلفة في الإنتاج الصّوتي. 
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إنَّ السّؤالَ حول مدى دقة عمل الطيّات الصّوتيّةه من وجهة النظر الفيزيولوجيّة» كان مَوْضِعَ 

جدل» ولا يزال غير مَفهوم بالكامل. توك النَظريّة الأكثر انتشارا على أنّ الطيّات مضبوطة في 

الدينافيكا الهو اة فق من خلال تفاغل تخت بين خر اها المركة وضغط ال اء تخت اللا و هذا 

ما يعرف بتظر ية "myoelastic"‏ للإنتاج الصّوتي. تَمَةَ ة تظرية بديلة» تَطوّرت في ؛ ناقشت 

حركة الطيّات الناتجة من التحفيز العَصّبي الدّوري وتقلضن العضلات» غرف باسم تظريّة 
."neurochronaxiac"‏ 


vocal tract: kanala dengî . القناةٌ الصّوتيّة‎ 


مُصطلّح عام يَسْتَخْدم في الصّوتيّات للإشارة إلى مجرى الهواء بأكمله فوق الحَنْجَّرة» هو العامل 
الرئيسي المؤثّر على جودة أصُوات الكلام. يكن تَقُسيمها إلى القناة الأنفيّة (الممرٌ الهوائي فوق الحَنَك 
الْركَي ذاخل الأنف) والمسالك الفمويّة (الفم والمناطق البْلُعوميَّة أو التجاويف). أيّ الممرات الهوائيّة 
فوق الحَنْجّرة حَيتُ يتمُ إنتاج أصوات الگلام: التَجْويف الحَنْجَريء البُلْعوم» تَجُويف الأنفء وتَجْويف 
الفم. في تطبيق أكثر عموميّة تمَّ إاستخدام المُصطلّح بِمَعْنى الأغضاء الصّوتيّة» بما في ذلك جميع 
ميزات الجهاز التنفسي المُشاركة في إنتاج الأصْواتء أيّ الرئتين والقصبة الهوائيّة والحَنْجّرة أيضاً. 
ترتبطً غرف الرنين الأربعة هذه من الداخل بالجبال الصّوتيّة وفي الخارج بالفتحات في الأنْف والفم. 


الصّائتيّ . عع :عذله©70 


إحدى السّمات الطبقيّة الرئيسيّة للصّوت التي أنشأها عُلماء الصّوت في تظريّة عِلْم الأضوات الَوليديّة. 
بذكن تر الأمتولت الو تة ك الم أو ر وى هذا ا لوك يسمح للأصوات بالمرور 
الخُرّ للهواء من خلال القناة الصّوتيّة» يُعدُ من أكثر التضييقات الجذريّة في التَّجُويف الفموي الذي لا 
يتعدّى تلك المؤجودة في [1] و[»]. 


الصّائتيّ مُقابل لا الصّائتيّ . vocalic vs non-vocalic: dengî ber ne dengî‏ 
معارضةٌ صَوتيَّةٌ أساسيّة في تخل الخضنائضن المميز ةنادا الح مار اة ومَعْرّفة طَيْفياً 
(صوتياء تخليل طَيْفي). تتميّز الخاصيّة الصّوتيّة في الأضتوات بأنّها تُظهر ي مُحَدْدة بدقة على 


N RA‏ لفمضكلتة فق E‏ تكد 'الهو ا هين القداة 
الصّوتيّة. إنَّ التَمييرَ بين الصوائت والصّوامت لها سمة عالميّة. 


vocalization: bilêvkirin . النَصْويت‎ 


مُصْطلَخ عام يُسْتَخْدمُ في عِلْم اللَعَة والصّوتيّات للإشارة إلى گلمة يُنظر إليها كثَسَلْسْلٍ صّوتيّ. لا توجد 
اة إلى ينيتها اللقوئة: بل إلى عبان اك می اطق رین دوو کے تیر إلى اام لصوت 


الذي يتضمَّنُ اهتزازاً صّوتيَاً . 
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vocal organs : perçên(endamên) dengî . الأغضاءٌ الصّوتيّة‎ 


مُصْطْلّحٌ جماعي لجميع السّمات التشريحيّة الُشاركة في إنتاج أصوات الگلام» بما في ذلك الرئتينء 
والقصبة الهوائيّة. والمريء» وَالحَنْجَرة وَالبْلْعوم والفم والأنف. 


vocative: bangkirinî . المُنادى‎ 


(لاتينية :و70 بمعنى نادى). في اللُْغات التي تعبّرُ عن العَلاقَات التَخويّة عن طريق الانعكاسات» 
يُشيرُ هذا المُصْطْلّح إلى شكل الحالّة المأخوذة بعبارة اسْميّة (غالباً اسم أو ضمير). فهو حالة 
مورفولوجيّة في اللُغات الهندو أوروبيّة» تعمل على تَمْييز الشّخُص المُستهدف في الحديث» على سَبيلٍ 
المثالِ» روم لإسم ماريا مُقابل ماريو. 


50010: deng . مُْصَّوَّت‎ 


مُصْطْلَحٌ اختر عه الموسيقي الأمريكي كينيث بايك )٠٠٠١ - ١117(‏ للمُساعدة في التَمييز بين المَفاهيم 
الصّوتيّة للصّوامت والصوائت. صوتياًء يُعرَفُ الحرف الصّوتيّ بأئّه صّوتٌ يَفتقرٌ إلى أي إغلاق أو 
تضيق كاف لإنتاج الإختكاك المّسموع. 


الجر . (/11071ه)ءع ع0 voice:‏ 


)١(‏ مُصْطڵلَخ أساسي يُسْتَخْدمُ في التصنيف الصّوتيّ لأصوات الگلام» مُشيراً إلى التتيجة السّمعيّة 
لاهتزاز الحبالٍ الصّوتيّة. لا تترافقٌ الصَّوامِتُ اهتزازٌ الأوتار الصّوتيّة بعس مُعْظّم الصوائت التي 
تترافقٌ باهتزاز الأوتار الصّوتيّة. 


يعد هذا التباينُ ذو أهميّة أساسيّة في التخليل الصّوتيّء وَيُسْتَخْدمُ كمَعْلّمة رئيسيّة للنّصْنيف في كلّ 
من نظريّات الصّوت المُميّزة في عِلْم الأضوات. على سَبيلٍ المثال» يُعدٌ الصّوت المعزوف أحد ميزات 
الصّوت التي أنشأها تشومسكي وهالي في نظريتهما الصّوتيّة. يتمُ تَغريفُ الأصوات الصّوتيّة بتكل 
مُفَصّلء من خلال اهتزاز الجبال الصّوتيّة في أثناء تدَفق الهواء. عَكْسه غير الصّوتيّ (أو بدون 
صوت)» في إشارة إلى الأصوات التي يكون فيها الاهتزارٌ الصّوتيّ مُستحيلاً بسّبب اتساع الفجوة 


(۲) فئة من الأفعال شُنْتَحْدَمُ في الصف التَخويّ لبنية جُملّةء للتغبير عن الطريقة التي يُمْكِن أن يغيّرَ 
العَلاقَة بين الموضوع والهَدّف من الفغل في الجُمْلَةء بدون تغيير مَعْنى الجُمْلّة. والفرق الرئيسي بين 
الط والسلبي» من خلال بَعْض الإختلافات في التّركيز أو الأسُلوب في هذه الجّمَل» والتي ستؤثْرٌ 
على إختيار المْتَحَدَتْء لكن المُحْتُوى الواقعي للجُمَلتين يبقى كما هو. تتعامل المُتَغيّرات الأقدم من 
الواعد التَخويليّة والقواعديّة العلائقيّة مع الجّمَل النشطة والمُنفعلة على أَنّها تَعبيراتٌ مُرادفةٌ يكن 
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استخلاصها من بنية أساسيّة شائعة. نَمّةَ مشاكل في هذا التخليل للجُمَل باستخدام أجهزة الكميّة» مثل: 
الكل» شخص ما وکل شخص. 

اضطرابٌ الصّوت . voice disorder: bêsaziya(dlerawkiya) dengê‏ 
كمه تنيز بين الإضطرابات العُضُويّة والوّظيفيّة. الإضطراباث الصّوتيّةُ قائمةٌ على أساس عُضويء 
م فن عاهات ۽ أوليّة في عضو يُسْتَخْدمُ في النَصُوير على سَبيلٍ المثالٍ» الحَنْحّرة ة (خلل النطّق). 
يشَكُلُ الاضطرابُ القائم على الوّظيفة تدخْلاً في قدرة الأغضاءٍ الصّوتيِّة على أداءٍ وظائف التّكلّم أو 
الغناء» بسّبب العوامل العاطفيّة الإجْتماعيّة (مثل الهستيريا أو الاكتئاب) أو العوامل البيئيّة (مثل بحة 
الصّوت بسّبب الإساءة الصّوتيَّة في مَكان العمل المُزعج). قد تنطوي الإضطراباتٌ الوَظيفيّةٌ على 
أعراض جسديّة (على سَبيلٍ المثالٍ الوذمة)؛ ولكنَّ هذه العوامل تعد أسباباً تانوياً. 


voice dynamics: (dînamîkên)tevgernasîyê dengê . ديناميكيّات(حَرَكيّات) الصّوت‎ 


مُصَطلحٌ اسْتَخْدمه بَعْضُّ غلماءِ الأضوات كمْصْطْلَحٍ جماعي للإشارة إلى التأثيرات الصّوتئيّة بخلاف 
جودة الضّوت والسّمات القطعيّة. على سّبيل المثالٍ» الجهارة والإيقاع» والتسجيل. هذه التأثيراث قادرة 
على التفريق بين المعاني ومُجْتَمَعات الكّلام؛ ومن ثم نُصئّف ضمن اختصاص اللعّويّات. 


voiced vs voiceless: dengdar ber dengdêr . الجَهْرٌ مُقابل الهس‎ 


معار اة و 5 نّنائيّةً في تخليل الخصائص المميزة اسْتناداً إلى المعايير التي تمَّ تَخليلها صّوتيَاً 
وتخديدها طَيْفيَاً. 


الخصائص الصّوتيّة: تتميّز بوجود أو عدم وجود مُكَوَّن دَوري في النطاق الأدنى من المُخَطّط 
الخّصائص المَنْطْقيّة: تتميّرُ باهتزاز وري أو عدم اهتزاز الحبالٍ الصّوتيّة. 


في اللْعََ العربيّة الجَهْر 70106 هو دَبْدَبِةُ الوترين الصُوتيّين» حروف الجهر هي: (أ- ب- ج- 
E EET‏ نظ -ع-غ- ق- ل- م- ن- و- ي- .)١‏ عكسه الهمس و9 حروفه (ت- ث- 
ح -خ - س۔ ش- ص- ف- ك - ه). 


وقت بدء الصّوت(الجهر) . voice-onset time (VOT): dema destpêka dengê‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في الصّوتيّاتء يُشِيرُ إلى النقطة 3 الزَمنيّة التي يبدأ عندها الاهتزاز الصّوتيء فيما 


يتعلْقٌ بالإفراج عن الإغلاق. على سَبيلٍ المثالء تهت الجبال الصّوتيّة طوال الوقت. وقد يحدث تأخيرٌ 
(أو تباطؤ) قَبْلَ أن يبدأ التغبير. 
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voiceprint: çapkirina dengê . الطباعةٌ الصّوتيّة‎ 


عرضٌ لصوت الشخْص إْتِئاداً إلى مَخْرَج طَيْفي أو مُماثل. هذا يشبه مُصْطْلَحَ "بصمة الإصبع"» إذ 
أنَّ صّوت الشّخْص مثل بصمات الأصابع. شُنْتَخْدَمُ في حالات قانونيّة البصماتُ الصّوتيّةٌ كدليلٍ على 
تَحُديد المُتَحَدَّتْ, 


رغم وجود العديد من الكَصائص الغريبة في المُخَطّط الطَّيْفي لصّوت الشّخُصء فهذا لا يعني أنٌّ 
هذه الشاشات هي لالات لا لبس فيها على الهويّة. من الصعب إجراء مُقارَّنة بصريّة وتفسير 
مَجُموعات من السّمات الطْيْفَيّةء يجبُ مراعاة القيود المفروضة على تقنيّات العرض المُمْتَخْدَمة. 


voice qualifier: kalîteyê dengê . كَفاءةٌ الصّوت‎ 


مُصْطلَحٌ يَسْتَخْدمه بَعْضُ اللعُويّين كجُزْءٍ من تخليلهم لسمات صّوتيّة لعَُويّة؛ من الأمثلة على ذلك 
التغبير عن حالات عاطفيّة مُخْتلَفةَه مثل الغضب أو السخريّة» عن طريق التأثيرات الصّوتيّة» مثل 
"الجودة" أو "الرّمن"» والتي تكون خاصّة باللّغات الفرديّة. أحياناً يُستخدَمُ مُصْطلَحُ جودة الصّوت 
ليشمل هذه التأثيرات. 


voice quality: çawaniyê dengê . جود الصّوت‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُْ في ءلم الصّوتيّات للإشارة إلى خاصّيّة التعرُفِ على الشخْص. يُساهِمُ جميغ 
الخّصائص الصّوتيَّة في هذا الممفهوم: جودة صّوت الفرد مُستمَدّة من مَجُموعة من العوامل مثل إرْتفاع 
دَرَجَة الصّوتء ومُسْتوى إرْتفاع الصّوتء والإيقاع» وجرس التَّحدُتْ. تمي علاماث السّمات المْتَعَدّدةٍ 
الصادرة إلى الانطباعيّة والغموض» على سَبيلٍ المثال» صّوت "مبتهج", "مُتعجرف", صّوت 
"مُتجَهُم". تنشأ مشكلة اصطلاحيّة بأنَّ مث هذه الُلصقات يُمْكِن إستخدامها بطريقة غير لعُويّة » وفي 
سياق لعَويٌء كما هي الحال عندما يكون الشخصُ الذي لا يملك صّوتاً يُسمّى "المُتجَهم"» يتبنى مثل هذا 
الصّوت لتوصيل حالّة عاطفيّة مُعَيّنة لتَصْنيفٍ هذه الآثار الأخيرة» تتوفَّرُ مُصْطْلَحاتٌ مثل مؤهّل 
الصّوت أو "ميزة لعَويّة", ولكن "جودة الصّوت" هي الشائعة . 

Volapük: Volapük .‏ 
لْعَةّ اضْطناعيّةٌ أنشأها شلير مرم 1ط٥؟.M1.[‏ في عام ۱۸۷۹ باعتبارها لَعَة دوليّة (لْعَةَ مُخَطّطة). 
يحتوي )نامه1ه۷ على نظام صّوتيّ بسيط. ويستنذ هَيّكله المورفولوجي على بنية مُتراصّة؛ تعتمذ 
المُفْرّدات في المقام الأول على جذور اللّعَة الإنجليزيّة. لكنّ هذه اللغة سرعان ما اختفت لصالح 
الاسبرانتو بسبب تعقدها وعشوائيتها. 


volition: hilbijêre . daxwaz . wîs1in . إرادة . اختيار‎ 
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مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في التخْليل الدّلالي للفئات النَحويّة» يُشيرٌ إلى نَوْع من العَلاقة بين فعل ونائبه. الفغل 
الإرادي أو المَبني هو الفِعْلُ الذي يَحْدْتْ فيه تتيجة اختيار النائب» على سَبيل المثال. غادرت ماري. 
الفغل غير المَبني هو الذي لا يكون للنائب تأثير مُحَدّد على الفغل» على سَبيل المثال. ماري تراجعت. 
اختياري . volitional: hilbijêrî‏ 
سِمةٌ من الإجراءات اللَفْظيّة التي تتمٌ عمداً. تلعبُ هذه الميزةٌ دوراً كفئة نَحويّة باللّعَةَ الهنديّة. 
الصّائت . vowel: dengdêr . bzwên‏ 
(لاتينية 7002115 بمعنى حَرْف). من الناحية الصّوتيّة يصدر الصّوت من مَخْرَجٍ الهواء الرئوي 
بدون أيّ عائق» أو اختكاك في غرفة الرّنين. نْمّة صوائت فمويّة وأخرى أنفيّة. 
يُمْكن تَعغريف الصوائت من خلال علْم الأصْواتء بأنّها أْصْواتٌ مَفْصَليَّة بدون إغلاق كامِلٍ في 
اا من ی جما ينع عيه إخدكاك مسموع: يتسرّبُ الهواء بالتساوي إلى مَرَكّز اللسان. 
إذا كان الهؤاء بر ب من الم فانضيؤانت. شفييّة اما اذا أطلق. عضن الهواء شن خلال لانت 
فالصوائت أَنْفيّة بالإضافة إلى ذلك» ثَّمّة تضنيف صوتيّ للصوائت» يُشِيرُ إلى مُتَغيّرين: (أ) مَوْضْبع 
الشفاه سواء أكانت مستديرة أو مُنتّشرة أو محايدة؛ (ب) جُزْء من اللسان المُتحرّك. 
تنتجُ الحَركاث الطفيفة نسبيّاً للسان فروقاً سمعيّة مُتمِيّزة تماماً في جودة العلّة (أو الصّوتيّ). 
وبسبب صعوبة رؤية هذه الحركات أو الشعور بهاء فإنَّ تَصْنيفت الصوائت يتمٌ باستخدام معايير صّوتيّة 
أو سمعيّة, تُكملها تفاصيل مَوْضِع الشفاه. هناك العديد من الأنظمة لتَمْثيل وضع العلّة بصريّاء على 
سَبِيلٍ المثالٍ» من حَيتُ المُثلث المُتَحَرّك أو الأوتار الرباعيّة مثل نظام الحروف الكارديناليّة. 
عند إنشاء نظام حروف اللْعَهَ يُمكن استخدام عِدَة أبعاد إضافيّة للتصنيف. ثَمَّة مغيار واحد من 


حَيثُ مُدَةْ الصوائت (سواء لكيه الصوائت "الطويلة" | م "القصيرة"). هناك مغيار آخر شق 
بتغيير الجودة فإذا تللت جود الصّائنت ثابتة بدون تغيير» فسِيُسِتَخْدَم الصوائت النقيّة, 


هناك طريقة أخرى لتَصْنيفِ الصوائت من خلال مقدار الشّدّ العضلي المطلوب لإنتاجها: 
فالأحرف اة في المواضع المُتطرّفة أكثر شدَّة من المَفصليّة القريبة من مَرْكَز كز الفم» 
و'المتراخية. 

vowel block: astengiyê den gdêrî(b)zwên) . مَنعٌ (حَجْبُ) صائٽ‎ 


التمْثيل التخطيطي للحروف المُتَحَرّكة وَفقاً للأبعادٍ الثلاثة (أ) عالية (مُعْلّقة) مُقابل مُنْحَفضة (مَفتوحة)»› 
(ب) الجبهة مقابل الظهرء (ج) دائريّة (غير المُنتشرة) مُقابل غير دائريّة (المُنتشِرة). في التمثيل 
البياني لجَذْوّل 1۸ء تقّصت هذه الأبعاد الثلاثة إلى شبه مُنحرف ثنائي الأبعاد. 
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vowel chart: karta dengdêrîyê ()zwê) . خَريطةٌ الصّانت‎ 

تمثيل مُنَظّم للحروف المُتَحرّكة في شكلٍ هندسي. يستندُ النََصْنِيفُ على الإجراءات الفسيولوجيّة 

والتغبيريّة للسانِ والشفتين في إنتاج الصوائت. من الرسم المُتَحَرّك الذي طوَّرّه ع1152ء01711) 
(1754-1835)» حَيث شكلت [1] و [1ا] و [3] زوايا الشكل الهندسي . 

يحتوي الرَسمٌ المُتَحَرَّكُ على أساس ثلاثي الأبعاد: (أ) الإرْتفاعٌ الرأسي للسان أو الفك (مُرْتّفع: 

مُتَوَسّطء عميق)؛ (ب) وضع اللسان الأفقي (الأماميء المُحايد / المَرْكٌزيء الخلف)؛ و (ج) شكلٌ 

الشفتين (مُدَوّرة» غير متقاطعة) (كتلة مُتحَرّكة). 

vowel harmony: lihevkirina dengdêrî (bzwên) . تناغمُ الصّائت‎ 

كل أشكالِ الاستيعاب الكيفي بين الصوائت فيما يتعلّقٌ بمَكانها في النُطّق: على سَبيلٍ المثال» جميع 

أشكال تغييرُ الصوائت 5012106نا. إِنَّ تناغمَ الصائت هو عَمليّة استيعابيّةُ يكن شرحها صوتيّاً كطريقة 


VP-internal subject hypothesis: VP-grîmane mijara 111201011. فُرضيّة موضوع داخلي‎ 


في النَظريّة العامل تَمَّة فرضيّة حول بنية العبارّة التي يكون فيها الموضوع داخل جُمْلّة الفغل. في 
غات مثل اللّعَة الإنجليزيّة» يبدأ موضوعٌ الجُمْلّة كمُعَيّن ٠۷‏ وينتقل إلى أن يكونَ مُحَدّداً (1). 
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(W) 


wanna-contraction: dixwazin - vekişandin(kêmkirinê) . أريد- انكماش‎ 


مُصْطْلَحٌ يُسْتَخْدمُ في النَظريّة المغياريّة المُمتدّة وتظريّة العامل للعَمليّة المُمتدّةء (أريد أن أذهب إلى 
الج .من أيه الغوذه الوه المترن o‏ دم E E‏ 


wave: pê] . موجه‎ 


)١(‏ مُصطلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللسانيّات التاريخيّة واللسانيّات الإجتماعيّةه كجْزْءٍ من أنمودّج ديناميكي 
لتغيير اللّعَة: ترى نَظريّةُ الموجة أنَّ تنوّعَ الگلام ينتشرٌ من مَنْطْقة لغَويّة مُحَدّدةء وأنّ له تأثيراً كبيراً 
على اللغات المُجاورة:؛ و تأثيراً أقلَ على اللّغات البعيدة» بنفس الطريقة التي تشِعٌ بها الموجات في الماء 


)١(‏ مُصْطلَحٌ يُسْتَحْدمُ في القواعد اللغّويَّة التاغميميّة هزم عدمع0] كنَمَط واحد لتَحْلِيلٍ الوحدات اللعَويّة: 
في نَمَط المَوجة:؛ تُحَلَّلُ الوَحداتُ على أي مُسْتوى من حَيتُ حالتها كمُتَغيّرات تتجلّى في سياقات 
مُخْتَلفة على سَبيلٍ المثال» عمليّات مورفيميّة أو تَحُويليّة» يتناقض هذا الوضع مع تخليل الّخدات من 
خلال الجُسيمات والحقول. 


wave theory: dî maneya pêlê . تَظريّةُ المَؤجة‎ 


طوّرها شوشارت ل12۲ طءS‏ (1868)» ربما بشكل مُسْتَقِلء ثم ساهم معه لاحقاً شميدت ا¡ Sh‏ 
(1872)» تَسْتَخْدمُ الصورة لتفسير أصل اللّغات الفرديّة وتطؤرها من خلال التمايز اللعّويّ التدريجي 
وليس كما هي الحال في نظريّة الشجّرة الوراثيّة لشلايشر ع طء1ء11ع5» من خلال التفريع المُفاجئ. 
تفترض واه الابتكار التي تشع في الخارج على شكل مَوجات» وتنتشر التَغْيْرات والنَطَورات اللعُويّة, 
مثل المَوجات المُنبعثة التي تتداخَلٌ جُرْئَيَاً عندما تسقط الحجارة في الماء. 


ثم تطور فهو نكديد لهذا الأنموذب في.المناهج الحديثة فى ظز بات تير اللقة في "اللكويات 
المُتباينة ولعلْم اللّعَة الإتماعي. تستند هذه الإفتراضات إلى أنّ التغيير الصّوتيّ يبدأ أولاً من سياقات 
صوتيّة مُقَيّدة للح الأدنى من التَردُد الگمي والكثافة التَؤْعيَّة ضمن مَجُموعة إاجُتماعيّة مُعَيّنة في حالات 
مُعَيَن ثم ينتشر بشكلٍ مُتعاقب ومُكثف نَوْعيّاً إلى مزيدٍ من السّياقات الصّوتيَّة والمَجْموعات 
الإجتماعيّة والحالات» حتى يتحفَق في جميع السّياقات مع جميع المُتَكُلّمين؛ حتى تنتهي عَمليَّة التغيير. 


weak form: şêwa qels . مَظهَرٌ ضّعيف‎ 
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أحدُ الإختماليّن للگلمات المَنْطوقةء في سياق الگلام المُتّصل» الآخر قوي. الشكلٌ الضّعيف هو الذي 
ينتج عن گلمة غير مُضطربة يُطْبَّقْ المفهومُ أيضاً على الأشكال المشروطة من الناحيّة التَركيبيّة» مثل 
وص (ضعيف) مُقابل عزوم (قوي).وكذلك في العربية(كتابي » الكتاب لي)ءنَمّة اختلاف في المعنيين. 


weakening: qelskirin . lawazkirin . إضعاف . تَخفيف‎ 


عَمليّة التغيير الصّوتيّ ذات الدوافع الصّوتيّة التي تؤدّي إلى تقليل الأصوات» وفي الحالات القفصوى. 
إلى فقدان أَجْزاء منها؛ يَحْدْتْ هذا عادة في المواضع التي يُفضّل فيها الاستيعابُ أو في مواقف 
"ضعيفة" (على سَبيلٍ المثال في المَؤْضع النهائي» في المَقاطع غير المنبورة 085]65560). ثَمّة 
تؤعان من الضّعف هما. (أ) الضّعف المُنّسِق (أو التضييق): هذا يدل على ضّعف القوة الساكنة (من 
خلال خفض ضغط الهواء وشدّة العضلات أو زيادّة في المَصْنّع) إلى الخسارة الكاملة للقطعةء هذه 
العمليّة مَوْجِودةٌ في اللُغات السلتيّة أيضاً. (ب) ضعف العلّة: يُطلق هذا المُصْطْلّح على جميع العمليّات 
التي تؤدّي إلى إضعاف الحركة المَفصليّة بمَعْنى مَرْكَزيََّة مُتزايدة لأحرف العلّة(الصوائت) وأخيراً 
فقدان حرف العلّة بالكامل (فقدانُ حروف العلّة النهائيّة في اللّعَة الإنجليزيّة: مه" <[2متهم] "a۳a‏ 
:]n em2 [‏ الاسم ) . 


weather verb: lêkerê heweyê . فعْلُ الطّفس‎ 


ينتمي الفِعْلُ إلى مَجْموعة فَرْعِيّة من الألفاظ النَحُوِيّة التي تدلٌ على الظواهر الجَّويَّة بدون عامِلٍ واضح 
(مطرء ثلج). 


weight: giran . Kêş . وَزن‎ 


)١(‏ في عِلّم الأصوات» هو مَفْهومٌ يُسْتَخْدمُ لتئييز مستويات البروز المَقْطّعيء على أساس الدائرة 
القطاعيّة للمقاطع. العقاطع يكن أن تكون ثقيلة (11) أو خفيفة (1): مَقْطّع خفيف أو "ضعيف"» فهو 
مَقْطّعٌ يحتوي على نَواةٍ قصيرة لحرف علَّة وحده أو يتبعه كودا لا يزيد عن ساكن واحد قصير (من 
حَيثُ طول الصّوتيّة مورا)؛ مَقْطّع ثقيل(أو "قوي". هو أي نَع آخر (طوله الصّوتيّ أكبر من مورا 
واحدة). أحياناً يشار إلى مَقاطع البنية C۷۷٥‏ أو 5700© على أنَّها "فائقة الثقل". مَبْدأ الوزن في 
الضَّغطٍ هو ميل المَقاطع الثقيلة لتلقّي النبر. أصبح مَفْهومُ الوزن مهمّاً أيضاً في العديد من تماذِج عِلم 
الصّوتيّات غير الخَطيّة. 


)١(‏ في بناء الجُمْلّة» هو المَفْهومُ الذي يربط الطول النَّسْبِي / تعقيد العناصر المُخْتلّفة لبنية الجُمْلّة. على 
سَّبيل المثال»› تعد المادة كموضوع أو كائن أثقل من عبارّة اسميّة مُعْجّميَّة والتي ستكون أثقل من 
الضّمير. يبدو أنَّ هذه الإخْتلافات في الطول والتعقيد تؤثّر في تزتيب العَناصر في اللّغات: على سَبیل 
المثالٍ» هناك تفضيل للإختزال الطويل في اللْغات المُتفرٌ عة (۷0)» ولفترات طويلة في اللات (OV)‏ 
المتفرّ عة من اليسار . 
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weight principle: prensîbê giran(rêzimana kêşê) . مَبْدأً الورّن‎ 


مَبْداً ترْتيب الگلمات الذي صاغه الألماني (Gesetz der wachsenden Glieder) O.Behaghel‏ 
ينص على أنَّ المُكوّنات المُتكوّنة القصيرة تسبق الخاصّيّة الأطول. يفترضُ مَبْداً الوزن أن تعتمد قاعدة 
التَرتيب العالمي للگلمات في القواعد الوظيفيّة. 

well formed: avakirina (drust, sağlim) baş . البنْيَهُ السليمة‎ 


مُصْطْلحٌ يُسْتَخْدمُ في اللعَويّات» ولاسيما في القواعد التَخْويّةء للإشارة إلى حُسنٍ شكل الجُمْلّة. يتمُ 
تشكيل الجُمْلّة جيداًء إذا كان من الممكن إنشاؤها بواسطة قواعد النّحو. وإذا لم يكن كذلك كان سيئاً. 
خُبْسة فرنيك . Wernicke’s aphasia: ne axiftina Wernîk‏ 
اضطرابُ اللّعَةَ (المعروف أيضاً باسْم "فقدان القدرة على الگلام" أو "الحُبْسة الحسيّة"؛ يحمل اسْمَ 
الطبيب التفسي الألماني كارل ويرنيك .)١105-185/(‏ خلافاً لغير ها من اضّطرابات اللْعَّة المُكتسبة 
فإنَّ فقدانَ الحُبكة في ويرنيك مُرْتَبِطٌ بِدَرَجَةَ عالية من الطلاقة بدون أي عوائق. ومن الخَصائص 
النَمَطيَّة الأخرى: (أ) الإغفال المُتكرّرء أو التباذل» أو الإضافات (ما يُسمَّى "برمهاس فونيمي")؛ (ب) 
اختيارٌ گلمات ذات دلالة مُتساوية من نفس الفئة الْمُتجاورة كالگلمة المُستهدفة (0و1ذع06010)؛ (ج) 
الأخطاء المورفولوجيّة؛ (د) مشاكلٌ في قيود الإختيار. 
مَنْطْقةٌ فيرنيك . Wernicke’s area: qada Wernicke‏ 
مَنْطّْقَةٌ في الدماغ سُميّت باسْم مُكتشقها الطبيب النفسي كارل ويرنيك .)١1105-18548(‏ تقعُ في الجُزء 
الخلفي من التلفيف الصدغي الأول في نصف الكرة المسؤول عن اللْعّةَ» وهي جُرْء من مَنْطّقة الإمداد 
بالخلف الأبهر الصدغي الخلفي. يعتقد ويرنيك أنَّ هذه المَنْطْقةَ كانت مَرْگزاً لصور الگلمات السليمة. 
ويقال إِنَّ الآفة في هذه المَنْطّقة تؤدّي إلى فقدان القدرة على الگلام. 
wh-:‏ 


الإختصار المعتاد لگلمة طس - أداة للسّؤال (أو گلمة استفهام)» مثل: 7124 ماء وماذاء و معط سمتی» 
من 0طس٠‏ ولماذا وطس» وما إلى ذلك. يُسْتَخْدمُ بشكلٍ عام في اللسانيّات للإشارة إلى المُكمّلات طس . 
كما يُسْتَخْدمْ المُصْطلَحُ عادة في سياق القواعد التّوْلِيديّة. 


wh-island constraint: astengiya girava wh . wh قِيدُ جزيرة‎ 


فرضيَّةٌ في القواعد التَخْويليّة التي تطرحٌ الأسئلة غير المُباشرة بواسطة ضمائر السّؤال» وهي جزرٌ 
لتَحَوُلات الحّركة. 
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صفارةٌ الكلام . whistle-speech: pîspîska axiftinê‏ 
مُصْطلحٌ يُمنْتَخْدمْ في اللغويّات للإشارة إلى أحد أشكال الاتصالء يُسمّى أيضاً بگلام الصّغير. 
أزيز الحَذْف . whiz-deletion: kişandina - jêbirinê‏ 
مُصطلځ يُسْتَخْدمْ في التماذج المُبكّرة من القواعد التَخويّة للإشارة إلى قاعدة تخويليّة تخدُف صضميراً 
نسبيّاً وفعله المُرْتبط به» من جُمْلَة نسبيّة لإنتاج عبارَة ع5000145010)ومم» على سَبيلٍ المثالٍ» (المرأة 
التي كانت في الشارع) تصبح (المرأة في الشارع). 
عقدة . wh-node: girrêka wh . wh‏ 


المَؤقفُ في الجُمْلّة التي تحتلها كَلِمةُ السُوال أو الضَمير النسبي (مثل: جس ماء وماذا )هطبلا و 
معط 7امتىء من cwho‏ ولماذا why‏ (. في القواعد التخويليّة من الممفترردض أن يتم وضع گلمات 
السُؤال والضمائر النّسْبِيَّة داخل الجُمْلّة في البنية العَميقة وتُنقّل إلى بدايّة الأسئلة عن طريق حركة في 
اليكل البتطحي. 

Whorfian: Whorfian . الوورفيّة‎ 


آراء أتباع Benjamin Lee Whorf‏ (1897-1941)» في فرضيّة 170112 (بَدَلِآَ من فرضيّة 
:11/0 -زمه5)؛ عرقت بفرضيّة "النَسْبِيّة الألسنيّة". ترى هذه الفرضيّةُ أنَّ الفوارق بين لُغات العالم 
على اختلافها هي ما يجعل أبناء لُغات مُخْتَلَفةِ ينظرون إلى العالم ويفكرون فيها بطرائق مُخْتَلفة أي أن 
لكل َة طريقة ورؤية خاصّة عن العالم. إِنَّ الحديت عن الرابط والصّلة بين الل والثقافة تعني 
التناسُب بين بنية اللّعَةَ وبنية الثقافة بحسب ورف. مثال ذلك التَّسْمِيَّات العديدة والمُخْتَلفة للثلج عند سكان 
القطب الشمالي. 


wide: ferreh . واسع‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَحْدمُ في وصف أنواع الحروف المُتَحَرّكة» يُشِيرُ إلى حرف مُتَحَرّكِ يكون عرضّه بحجم 
البُلعوم. بكس الضَّيّق. يتم تخقيق التأثير عن طريق رسم جذر اللسان إلى الأمام وخفض الحَنْجّرة. 
يُسْتَخْدمُ هذا التّؤع في غرب إفريقيا. 


window: pencere . نافذة‎ 


فی علْم الصّوتيّات, اسم نموڏج coarticulation‏ ترف على مَجُموعة من القيم النُطقيّة أو الصّوتيّة 
التي ترتبطٌ بها خاصَيَّة (دَرَجَة العُنَّ 0352112200 أو تفريب الشفاه). لدى 7771000505 عرضاً يمل 
نطاق تقلبات السّياق في الشريحة: ت تسمحٌ النوافذ الضَيّقة بتَعِييرٍ بَسيط؛ أمَا النوافذ الواسعة فتسمح بتغيير 
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كبير. ترتبطٌ النوافد المُجاورة من خلال مسارات» أو ملامح» مُقيّدة بمُتطلبات السلاسة وبأقلٌ جُهْد 


عل ي. 
كَلمة . word: peyv . wşe‏ 


هناك محاولات لعَويّة عِدَّة لتَغريف مَفهوم "الگلمة" إلا أنَّها ما تزال مثارَ جدل. فنّمّة مشاكل تتعلّقٌ 
بحُدود الكلمات» وبمعانيها المُلتبسة. 

تتميّز گلمة ما بخٍّصائص مُخْتلّفة غالباً ما تكون مُتناقضة اعتماداً على الخلفيّة التظريّة والسّياق 
الوصفي. من ذلك الاقتراحات التالية لتغريف الگلمات» التي تم سردها وفقاً لمُسْتوى وصفها: (أ) 
الشنتوى الصّوتيّ: الگلماث هي أَصْكَرُ مَقاطع الصّوت التي يُمْكِن عزلها نظريًاً عن طريق الگلمة 
المُمِيّزة وعلامات الحُدود مثل التوقفء والنقرات» وما شابه ذلك» والتي يتم عزلها على أكثر من 
مُسْتوى (ب) على المُسْتوى المورفولوجيء تتميّز الكلمات بالعناصر الأساسيّة للتماذج التخويّة مثل 
الانبثاق» وتتميّز عن أشكال الگلمات المُمِيّزة شكليًاً. مثل: يكتب مُقابل تكتب» كتبء مَكتوب» فهي 
مُستّقرة هيكليا هَيْكَلِيَآً ولا يُمْكن تفسيمهاء ويُمْككن وصفها أيضاً بقواعد مُحَدّدة لتكوين الگلمات؛ (ج) على 
المستوى المُعْجّمى-الدّلالي» الگلمات هي أَصْكّر وَحْدَة مُسْتَقلّة نسبياً ذات مَعنى يُمُكن تقنينها في 
المُعْجّم. (د) يُمْكِن وصف العبارة المُركّبة 5900]3608119 بأنّها أْصْعَرُ وَخدات قابلة للتتخويل 
وَالإسْتِبْدال من الجُمْلّة. على الرغم من أنّ جوهر كل هذه التغريفات يُمْكن ردّها إلى المُكَوّنات الثلاثة 
للهُويّة السّمعيّة والدلاليّة والاستفرار المورفولوجيء والتنقل النَحُويّ كمعايير رئيسيّة» فأنّ مُصْطلحَ 
"گلمة" خضع لتَمْييز إصطلاحي مُتَعَدُدِ الأوجه أو تمَّ التخلّي عنه لصالح مَفاهيم مثل المورفيم 
»morpheme‏ المفردة المعجمية عرمع2ه1» والتكوينيّة. في نَظريّة عوم-. تكونٌ الفئة المُعْجَميَّةُ 
(X0)‏ مساوية لمَفهوم "گلمة". 


word and paradigm (WP): peyv û nimûne (Wp) . گلمة وأنموڏج‎ 

أنمودّجّ مورفولوجي للقصف؛ يرى الكلِمة وَحْدَةٌ أساسيّةَ للتخليل» تعمل ضمن مَجْموعة من المُتَغيّرات 

التي تشكّل اشوا وهذا يشَكّلُ الأنمودّجَ التقليدي للوصفء كما هو مُوَضّح من القواعد التخويّة 

اللاتينية (على سَبيلٍ ..amat «amas «amo‏ . تنكل 8 دجا ل مره E‏ يعتبر 
والترتيب ٠‏ 

word atlas: atlasa peyvanê (z4reka) . أَطْلّس الگلمة‎ 


تَدوِينُ المُفْرّدات بحسب الحَصائص الجُغُرافيّة (جُغْرافيا اللهجات)» يستندُ تسجيلها على أسئلة مُحايدة 
مثل "ماذا تسمون مكبس الزيتون؟" على أساس الإجابات» تنشأ خريطة للگلمة» تعرض تَوْزِيعَ التعابير 
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في مَْطقة الگلام المُحَدّدة. تمّ تصميمُ كلمة أطلس في الأصل في ألمانيا كخُلاصة للأطلس اللعُويّ 
الألماني وكانت التَقنيًات المُسْتَخْدَمة لتطويرها ذات تأثير على مشاريع الأطلس الأخرى. 


word comparison: berhevkirina peyvê(zarekan) . مُقارَنة الكلمة‎ 


تَجْميعٌ الگلمات ذات صلة لَفظيّةء أو جذور كلمة من لُغات مُخْتلفة» من أجل توثيق العَلاقات الجينيّة 
على المُستويات المُعْجّميّة والصّوتيّة والمورفولوجيّة والتخويّة. 


word expert: pisporê peyvê . خَبِيرُ الكلمات‎ 


حبرا GL LS‏ بتك كيار يع ولكن يتم 


word family: malbata peyvê . أسْرَةٌ الكلمة‎ 


مَجْموعةٌ من الگلمات في لَُعَةَ يُنْكن ترجمتها إلى مورفيمات جذعيّة مُشابهة لنفس الجذر الإشتقاقيء 
على سَبيلٍ المثال» طعمء طعام» مَطْعَمء وغيرها. أحدُ المصادر الزئيسيّة لعائلات الكلمة هي الأفعال 
القويّة (قويّة مُقابل الفغل الضعيف) التي تشّكُلُ تَدَرْجِاتُ الصوائت المُخْتَلّفة (3614) أساساً للگلمات 
الجّديدة. يعتمد عدد عناصر الكَلِمة على مَعْنى الجذوع الجذريّة وعلى تواتر استخدامها. 


word form: şêwa peyvê . şêweya zarekan . شكل الكّلمة‎ 


يتحقّقٌ الأنمودْجُ التخويّ للگلمة في سياق الجُمْلّة. يتم تخقيق الگلمة في البنية السّطحيّة التي تقابل 
عدمرعءره1 كوّخدة أساسيّة مُجَرّدة (غير قابلة للتغيير) من المُعْجّم وفقاً للفئات التَخويّة (مثل الرّمنء 
العددء الحالّة» التتخصء وما إلى ذلك) في "أشكال الگلمة" المُعَدّلة. 


word formation: sazkirina peyvê . تشكيلْ الكّلمة‎ 


بحثُ عمليّات التغيير المورفولوجي للگلمةء وتشكيل القواعد التي يحكمها المُعْجّم الجّديد على أساس 
الموارد اللغوية الموؤجودة بالفعل. وبحث: تتتكيلن الكقلمات في بنية المُفْرّدات من الناحيّة التاريخيّة أو 
الوراثيّة(الجينيّة) المُتزامنة. فيما يلي المهام الرئيسيّة لتشكيل الگلمات: (أ) تَصْنيفُ عناصر تكوين 
الگلمات» مثل الگلمات البتسيطة أو المُعَقَّدةَ الأشكال القاعديّة, من عناصر الإشتقاق (اللواحق» 
السوابق» Ss‏ (ب) وصف الأنواع والتماذج التي يُمكن بموجبها ترْتيب التكوينات من الناحيّة 
الهيْكَليَّة؛ (ج) وصف الجوانب الذَّلاليَّة للعمليّات المتعلّقة بتكوين الگلمات. بالإضافة إلى أنواع أخرى» 
مثل "الترزكيب" أو "المُرّكّب" (الصندوق الأسود). 

يتعاملٌ تَشكيلٌ الگلمات مع وصف بنية كل الگلمات غير التقليديّة والكلمات الجّديدة (مُقابل تكوين 

الگلمات المُعتادة). يجب النَّظّر إلى هذه الجوانب على أنَّهها وجهان لظاهرة واحدة» لأنَّ الگلمات الحّديدة 
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لا يُمْكن أن تنشأ إلا وَفقاً للتماذج الأوليّة المؤجودة بالفغل في المُفْرّدات المُعْجَميّة للْعَة يُنْكن تضمين 
الجُّرْء الأعظم من كلّ تشكيلات الگلمات المُشتّقة. 


word formation rule : rêza sazkirina peyvê . قاعدة تشكيل الكلمة‎ 


في المُقارّبة المُعجّميَّة (فرضيّة المعادلة التخويليّة) لتشكيلٍ الكلمات» كان Aronoff‏ (1976) أول من 
عمل في خَصائص القواعد التي تول گلمات مُعَفَّدةَ جَدِيدةَ : في المُعْجّم على أساس الگلمات المَؤجودة 
بالفغل في المَعْنى. تنتقل نتائجٌُ قواعد تشكيل الگلمات مُباشرة إلى المُعْجّم. ئة إفتراض أن تشكيل 
الگلمات المُعَقَّدة يمثّلُ نتائج تفاعُل وَحْدات من مُكوّنات مُخْتَلّفة من القواعد. 


word grammar (WG): rêzimana peyvê (WO) . قَوَاعِدُ اللّعَه‎ 


التظريّة التَحُويّة التي تدّعي أنَّ المَغْرفة النَحْويَّة هي مَجُموعةٌ من المَغرفة حول الگلمات. تعد التبعيّة 
كالعَلاقة المَرْكَزيَّة في القواعد» وتفترضُ أنَّ الدائرة الانتخابيّة مُهمّة للهياكل المُسَمّقة فحسب. 


word order: rêzkirina(pla) peyvê . rêkupêkî zarekan . رْتبةُ الكلمات‎ 


مُصْطْلَحٌ يسْتَخْدمُ في التخليل النَحُويَّ للإشارة إلى التَرتيب المتَسَلْسِلٍ للگلمات في وَخدات لعَويّة أكبر. 
يعتمدُ بَعْضُ اللُغات (مثل الإنجليزيّة) على تَرْتيب الگلمات كوسيلة للتغبير عن العَلاقات التَحويّة داخل 
الإنشاءات. أما غيرها (على سَبيلٍ المثالٍ اللاتينيّة)» فيكونٌ تَرْتِيبْ الگلمات أكثرَ مرونة؛ إذ يُشار إلى 
العلاقات التخويّة عن طريق الإعراب. في اللسانيّات التّوْلِيديَّة اللاحقة» تُسمّى اللُغات ذات الترْتيب 
الثابت للگلمات بِلُغات التهيئة. 


يُشِيرٌ تَرْتيبُ الكلمات إلى العَلاقة الخَطيّة للكلمات والعبارات داخلَ وَحْدات أكبر. هناك تمييز 
مهم في دراسات تَرْتيب الگلمات» هو أنه بين ترْتيب الگلمات الجامدة والمُتَغْيّرة. يعني ترْتيب الگلمات 
الصلبةء إِنَّ التغييرَ في تَرْتيب العناصر في جُمْلَّة ما يغيّر الوّظيفة التخويّة والتفسير الدّلالي لهذه 
العناصر. 


على الرغم من أنَّ العديد من اللُغات تُظهر تبايناً كبيراً في ترتيب الكلماتء إلا أنه لا توج َع 
ترتيب گلمات حرّة حقيقيّة. لذلك؛ يتم إجْراء دراسات تَرْتيب الگلمات من حَيتُ أنماط الخَطيّة التي يُشار 
إليها عادة باسْم ترتيب الگلمات الأساسيّة (أو السائدة» غير المُحَدَدةء والطبيعيّة). يجمّدُ هذا المصطلحٌ 
حقيقة وجود تفْضيل لترتيب الگلمات» بَدَلِآَ من لزنيب التَحويّ الدقيق للگلمات من حَيثُ الوضع 
النَحْوِيَ للعَناصر المَعنيّة. وبما أنَّ النَظامَ الأساسي يُشِيرُ إلى النّفضيلات المُتعلّقة بالملامح» فإنَّ مغياراً 
آخر لظام الأساسي هو هيمنتها الإخصائيّة في النُصوض 
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أسفرت دراسات تَرْتيب الگلمات عن قواعد مُخْتَلّفة لنظام أساسي أو جامد» من بينها أنَّ مواضيع 
النْظام الأساسي ذات أهميّة خاصّة. سمة تَرْتيب الگلمات التي كانت تُناقَثنُ غالباً هي التَرْتيبُ الشَمْبِي ل 
O (bject) <S (ubject)‏ < و .V (erb)‏ 


في مُعْظّم لُغات العالم» تقتربُ 9 دائماً من 0» أي ستة ترتيبات مُمكنة ل 5 و 0 و ۷ والأثماط 
الأكثر شيوعاً هي 9077 (مثل التركيّة واليابانيّة) و 9170 (مثل الإنجليزيّة والفرنسيّة)» ۷80 (على 
سَبيلٍ المثال؛ العربيّة)وهناك 5017( كالكرديّة والفارسيّة). يرتبط التَرْتيبُ الأساسي للففرة الرئيسيّة 
للشروط الأساسيّة بالترتيب الأساسي للعَناصر الثانويّة» مثل تَرُتيب الإمْم والسّمة» والعلامة والمُكمّل؛ 
وبقيّة الجُمْلّة المُضْمّنة. المَبْدأ العالمي الكامن وراء هذه الإزتباطات هو أنّ رأس العبارّة يميل إلى أن 
يوضع في نفس الجانب من العبارّة» ويفضّل أن يكونَ في محيطها. هذا المَبْدأ يفسّرٌ حقيقة أنَّ النْظامَ 
الأساسي في اللّغات النهائيّةء هو 50۷ أو التكامل التكميلي» أو مُكمّل الجُمْلَة أو اسْم السّمة (على 
سّبيل المثالء اليابانيّةء التركيّة). في اللّغات الأوليّة يتم عَكْس تَرْتيب هذه العناصر (على سَبيلٍ المثالء 
العربيّة). 
بناء الكلمة . word structure: avakirina peyvê . pêkhatê wşe‏ 
مصطلح اقترحه ويليامز »)۱۹۸١(‏ يُمائل بنية الگلمات المُعَقدة (المُرَكّبة) مع المبادئ الهيكليّة 
للعباررات» ولاسيما مع بنية إهط-× (نَظريّة هط-»). كما هي الحالُ في ركيب الجُمَل الفغليّة» يحدّدُ 
المُكَوّنُ الرئيسي خَصائص الگلمة بأكملها فوق آليّة الترشيح؛ والتي تُعرَفُ من بناء الجُملّة. 


يؤخذ مَفهوم "الرأس" في بنية اللمات في مُتَعْيّرِ يحدّدُ وفقاً لمؤضعه. والذي يشكّلُ مَعْلمة 
تحدذها اللّغاتٌ الفرديّة. ثَمَّةَ غات كالإنجليزيّة والألمانيّة يوجد الرأس فيها على اليمين» ولغات أخرى 
كالعبريّة والفرنسيّة على اليسار. 
نْظمُ (أو تركيبُ) الكلمة . word syntax: ristezanîya peyvê‏ 
مَعْرِفةٌ بناء الجُمْلّة من بنية الگلمة. 
كتابَّة . writing: nivîsandin‏ 
وسائلُ تسجيل اللْعَةَ المحكيّة من خلال نظام تقليدي للعلامات الرسوميّة. يتميّرُ تاريخ الكتابّة القديم منذ 


آلاف السنين بالسّحر والدين واللتصوف» وكذلك بالتغيير القشروط ثقافيًا وتَارِيخيًاً في المواد 
المُخْتَلَفة(من الحجرء الجلدء العظام)» أي أدوات الكتابّة» وتقنيّات الكتابّة على مرّ القرون. 


written language: zimanê nivîsandinê . لع مكتوبة‎ 


الشكلُ المَكُتوبُ للُغات» يسعى إلى محاكاة أنظمة اللّعَة من النواحي الصّوتيّة والصَّرْفيَّة والتخويّة. 
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0 


X-bar theory : dîmaneya bar X . X تَظريَّةٌ بار‎ 


المَفْهومُ التَطّري في القواعد التَخْويليّة التي تقيّد شكل قواعد هَيْكل عبارَة السّياق الخْرّ ععf)×ع)١0.‏ 
ثم طوّر هذه التَظريّة تشومسكي )١1720(‏ وجاكيندوف )١9717(‏ في الأبنية التالية: (أ) جميعٌ الفئات 
المُعَفّدة النَحُويّة لجميع اللّغات الطبيعيّة ([2, ۷۲» 058 » الخ) تتشكَّل وَفقاً لمبادئ هَيْكَلِيّة عالميّة؛ (ب) 
يكن تَعْريف جميع الفئات المُعْجَميََّة وَفقاً لجردٍ مَحْدودٍ من الميزات النَحويّة مثل [± ]١N‏ و [± ۷]؛ 
(ج) بْمْكِنُ التتئييز بين مستويات التعقيد داخل العبارات» بِحَيتْ تكون العبارّاث نفسها (و27, وط/لء 
5) هي فئاتٌ مُعَقَدةٌ للغاية من التَؤع ×> ۰۷ ۲. نَم فئات معرفيّة من التَؤع >»٨‏ ۷ء ۲ مُعَقدة الحدّ 
الأدنى. هناك و ئ آخر من ا قب يقع بين ها الفئتين 
بار X-bar: X-bar . X‏ 
مّة تطور طرأ على نظام التخليل النَحْوِيَ في عِلْم اللّعَة التَؤليدي كبَديلٍ للحسابات التقليديّة لبنية العبارّة 
والفئات المُعْجَّميّة. بأنَّ القَواعِدَ الفوقيّة لابد أن تكونَ أكثرٌ تَفييداً» وأنّه يجبُ الاعتراف بمزيد من فئات 
الجْمَل الفغليّة. 
تُعرف كل فئة من فئات البارات المُقابلة ل × بِإسْم إسقاط شريط >. ويتمٌ الاتفاق على نطاق 
واسع من قيمة التعرّف على الفئات الوّسيطة بهذه الطّريقة» ولكن يستمر النقائنُ حول عدد الفئات التي 
تحتاج إلى الاعتراف بهاء وإلى أيّ مدى يتم ذلك. من المُمكن تَعْميم قواعد تشكيل الفئة في جميع أنحاء 
القواعد. 
طْبَقَة X-tier: X- rêziker . qat . X‏ 
مُصْطَلَځ يُسْتَخْدمُ في عِلْم الأصوات الذاتيّة لوصف مَفهوم عن الطَبَقّة الهَيْكَليّة التي يتم فيها إزالة 
خاصّيّة [المَفطعيّة]» إذ يتم تَخديد المَقاطع بدون أي ميزات على الإطلاق» وبالتالي تتناقض مع نهج 
الصف المُتعارف عليه؛ تُعرف أيضاً بام وَحْدَة التوقيت أو تظريّة الطَبَّة الرَمَنيّة. إنَّ هذا الأملوب له 
ميزة قدرته في إزالة التكرار . 
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(¥) 
yer: yer . 


في علم الأصضوات في الُغات السلافيّة (كالبولنديّة مثلاً)» هو مُصْطلحٌ يُْتَخْدمُ لوصف نَوْعَ من 
الحروف المُتَحَرّكة القصيرة جداً التي تظهر في سياقات مُعَيَّنةِ فحسب. 1 


yes-no question: erê - ne pirsê . نعم لا سؤال‎ 


مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمْ في التَصْنِيفٍ الفَرْعي النَحُويّ لأنواع الأسئلة للإشارة إلى أنمودّج سُؤال يتوجُبُ فيه 
الإجابة ب (نعم أو لا). يتطلّبُ مثل هذا السُؤالء إما بقلب تَرْتيب الجُمْلّةء كما في اللّغَة الإنكليزيّة أو 
بترك الجُمْلّة كما هيء ولكن بتَنُغيم الإستفهام» أو باستهلالها بأدَوات استفهام مُعَيّنةء هل ستذهب اليوم؟ 


Yiddish: Yîddîşî . اليديشيّة‎ 


التديل الألماني الذي نشأ خلال العصور الوسطى كلّْعَة تجاريّة لليهود في مراكز تجاريّة مُهِمّة (بلدان 
على طول نهر الراين والدانوب). اليوم فّرع اليديشيّة الأوروبية (لْغَةَ اليهود الأشكناز) يتحدَّثُ بها في 
كلّ من إسرائيل» وبولنداء وليتوانياء والولايات المتّحدة» وأمريكا اللاتينيّة» والأرجنتين» وروسياء 
وبلدان أخرى. ثَمَّة خلط بين اليديشيّة والألمانيّة منذ أواخر العصور الوسطى والتأثيرات العبريّة 
والآراميّة» والسلافيّة» واللُغات الرومانسيّة. بسّبب الهجرات التي حدثت في أواخر العصور الوسطى؛ 
تفرعت اليديشيّة إلى فَرْعينء شرقيّة وغربيّة» يختلفان من النواحي المُعْجَمِيَّةإالمُْفرَدات) وأنظمة 
الصّوت. تمَّ الحفاظ على وَحْدَة اليديشيّة حتى القرن التاسع عشر من خلال إستخدام الأبجديّة العبريّة 
التي تُكتب من اليمين إلى اليسار. وبسبب عدم خضوعها لتَعَيّات اللّعَة الألمانيّة القياسيّة» فإنَّ اليديشيّة 
تمت مرحلة صّوتيّةَ محافظةء تتشابه بطْرّقٍ عديدة مع ألمانيّة العصور الوسطى. 


yo-ho-ho theory: dîmaneya yo-ho-ho . نَظريّةُ يوهوهو‎ 


إحدى التّظريّات المَعنيّة بأصل اللْعَّة: ترى أنّ الأغات نشأت من خلال مُحاكاة الأصْوات الطبيعيّة 
ولاسيما التي تصدر من جسم الإنسان. 
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(Z) 

الصّفر . zero: Sifir‏ 
مُصْطلحٌ يُسْتَخْدمُ في بَعْض مجالات اللغُويّاتء للإشارة إلى وَحْدَة تَجْريديّة يفرضها تخليل» ولكن ليس 
له إدراك ماديّ في تيار الگلام. رمزه هو ٠/٠‏ من ذلك علامات الجمع التي تضاف إلى الأسْماءء أما 
الأسْماء غير المُتغيّرة التي لا تضاف إليها هذه العلامة» (مثل : امرأة ونساء) فتصبح صفر. وكذلك 
الصّفرء يُشيرُ إلى عدم وجود مادة مُحَذدة أو غير مُحَدَّدة قَبْلَ إسْم. صفر الموصلات»( كما في 
مثال: إه قادم)» إذ حَذّف حرف الجر. صفر التكافؤء يُشِيرٌ إلى القواعد التَخويّة التي لا تأخذ الأفعال أي 

المكمّلات( اشتريت كتاباً). 


يصادف الصفر على وجه الخصوص في صياغة القواعد التَّوْلِيديَّة إذ يُشيرُ المُصْطلّح إلى 
عُنْصّْر خذف من سياق مُعَيّن ("قاعدة الحَذف"). 

من الواضح أن مُصْطْلّح الصّفر (الذي يشار إليه أحياناً بام عضر فارغ» مستمدٌ من 
الرياضيّات) بدافع الحاجّة إلى الحفاظ على التناسب» أو التَمَط المنتظم» في تخليل الشخص . 


zero morpheme: peyvsaziya sifirê . مورفيم الصّفر‎ 


مُحَدَدْ تخويّ غير علمي بشكل شكلي» يفترض في شكل صفر (©) الحفاظ على الانتظام في التماذج 
العَكْسيّة للتماذج التي تميزها الزوائد الصَّرْفيّة» على سَبيل المثال» صيغ الجمع الشاذة مُقابل الصيغ 
رَبْط . zeugma: girêdan‏ 
تَوْع من الگلام وتؤع من الإختصار. كان المُصْطْلَحُ يدل على الحَذْف النَحْوِيَ (على سَبيل المثال: إِنّه 
يشرب الخمرء النبيذ)» لكنه أصبح يُسْتَحْدمُ بتكل أكثر تَحُديداً في بَعْض الهياكل المُنَسّقة التي تربط بين 
جزأين غير مُتساويين من الناحيّة اللعَويّة أو التركيبيّة بمُشتّركء مثل: إنه يشرب البيرة» ونحن نشرب 
النبيذ. 
بمعنى آخرء هو شكل من الكلام تُشيرُ فيه كلمة واحدة إلى كلمتين أخريين في نفس الجملةء فيتمٌ 
فيه تطبيق نفس الكلمة (من فعل أو حرف جر) على كلمتين آخريين بحواس مُخْتَلّفة. على سبيل المثال: 
"نظرت إلى الشيء بريبة وعدسة مكبرة". 


Zipf’s law: zagona 71016 . قانون زبف‎ 
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عَلاقَةُ مُنتظمة تأسّست من خلال المُلاحَظة التجريبيّة والإجُراءات الإخصائيّة بواسطة 14م6.12.71» 
من خلال عدد مرات ظهور الگلمات في صوص مُحَدَدة» أو المؤلفين وتَرْتيبهم في قائمة تردّدهم العام. 
لوغاريتمات كل من هذين المتغيرين في غَلاقة ثابتة مع بغضهاء أي أن منج الريّة والتركد ثابت. هذه 
المُعادلة مُسْتَقَلَّة عن تَوْعَ النَصَ وعمر النََصَّ واللُعّةء وبالتالي فهي عالميّة بطبيعتهاء يعزوها زيبف إلى 
المَبْدأْ الإقتصادي بأقلَ جُهْدء والذي يكمن وراء كل السلوك البشري. بالإضافة إلى ذلك» يوجد إرتباط 
بين طول الگلمة وتردّدها. 


zoösemiotics: nîşannasîya bexçê ajalan . سيمائيّة حديقة الحيوانات‎ 


(إغريقية 200 بمعنى الحيوان). فَرْعٌ من عِلْم السيميائيّات يَدْرُس ملامح الانّصال البشري» والتي 
AME EE‏ تَطُوٌريّة» مُشْتَرّكة مع أنظمة الاتصال الحيوانيّة . 


هذا المُصْطْلّح قدّمه )مع طاع؟ (1963)» يحدّدُ تجاه دراسة علاج التَحقيق في أنواع مُحَدّدة من 
أنظمة الاتصال الحيوانيّة (النمل» النحل» الشمبانزي)» فضلاً عن خَصائص الاتصال في النْظم 
البيولوجيّة ككل. يُمْكن للعلّم الحيواني (70056100005)»: بوصفه "دراسة العلامات في اللْعَة 
الحيوانيّة", أن يقدَّمَ مَعْلُوماتِ مهمّةَ عن أصل اللّعَة البشريّة وتطوّرها. 
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Bêjeyên Zimannasî Yên Sereke فهرس أبرز المُصْطلّحات اللسانية‎ 


agerekaniya guhertina çarçoveyê. )عون .اختماليّة تغيير السياق‎ change potential 4 
analîzkirina şaşîyan(çewtê(çîkirdenewe ele . الأخطاء‎ ڻılkت‎ . error analysis 5 
astên pisporiyê . مُستويات الكفاية‎ . levels of adequacy 349 

asteng . kotubend . berteskî a. constraint 121 

astengiyê dengdêrî(bzwên) . صَائت(حَجْبْ) مَنعْ‎ . 701 bloc 0 

astengiyên hilberandinê قيوذ الإنتاج.‎ . output-output constraints 440 
astengkirin(veqetok) . pçrran . مُتوّقف . مُتقطع‎ interr up) e4 3 

avahî . pêkhafî . بنِيويّة‎ . structural 1 

avahiyê(pêkhate) rûyê( sersere) . البنْيَةُ السّطْحيّة‎ . surface structure 4 
avahiyeke (pêkhate) kûr . بنية عميقة‎ .deep structure 149 

avakirina çend liqan . بناءً مُتَعَدَدُ د الَفرُ عات‎ . multipاe-branching‎ construction 407 
avakirina lêkerê doranî . بناءُ الفغل التَسَلْسُلي‎ . serial verb construction 569 
avakirina peyvê . pêkhatê wşe . بنَاءُ الگلمة‎ . word structure 9 

avakirina şaxe- ras . بناءً مُتفْرّ ع- صّحيح‎ . right- branching construction 541 
avakirinî . pêkhênanî مُشَكّل . تكو يني.‎ . formative 23 

awayeke(çawakî) . rewt . rewend . اسلوب . كيفيّة‎ . 10800615 

babet ber agahkişîyê . عزمه] . الموضوع مُقابل التعليق‎ vs comment 3 

babetkirin . التمتوضع‎ . topicalization 643 

bandor . haw bîrurayî . haw dlî . تأثّر‎ empathy 5 

bêhempa(bêreng). bê مُحايديرءرس1‎ . neutral 417 

belavkirî تؤزيعي‎ . distributive 178 

benda girêdayî . parçey şwên kewtû . عبارَةٌ التَبْعيّة‎ . subordinate clause 8 
bendê temam . parçe serbar. عبارةٌ تكامليّة‎ . complement clause 9 

berhev (danberhevî). berawrd kirdnj المُقارَ‎ . comparative 6 

berhevkirina peyvê(zarekan) . الكلمة‎ û مقار نه‎ . word comparison 687 

bersiva dûwemdor . helwêst wergirtin . استجابة انور ية‎ . secondary response 552 
bers1۷a الحر كيّة/ الإستجابة الحَركيّة . مع لعا‎ . kinesthetic feedback 327 

bêsaziya (dlerawkiya) bilêvkirinê اضطرابُْ التُطق.‎ . articulation disorder 40 
beşdariya tevlîhevkirinê التَعَلّق التَّائِه‎ . dangling participle 6 

beşek . pêkhate . krok . pfewî . مُكوّن‎ . constituent 121 

bidestxistina zimanê duyem . 4م66 . اكْتِسابُْ اللْعَة الثانية‎ language acquisition 552 
bilêvkirin jicîhûwarkirî . النْطقٌ الناز‎ . displaced articulation 5 

bilêvkirina cot(duyî) . المد دوج النطق‎ . double articulation 182 

bilêvkirina dûwemdor الفط الثانوي‎ . secondary articulation 552 

bilêvkirina wergirî. bihîzerî- girtevanî. نطق المُتلقّي‎ . received pronunciation 521 
bilindtirîn parçe . فَوقَطعيٴ;ً‎ . suprasegmental 612 

bineret ziman . koka zimên . أَصْلُ الد‎ . origin of language 8 

bingehînê pêkhatî(rêkelkirdnî). مدا التكوينية‎ . principle of compositionality 7 
binpêkirina 16210216 . خَطَلٌ نَحْرِي‎ . paragrammatism 445 

subcategorization 606‏ . التفريعي التَصْنيفُ . )×ط 
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bireserê rasterast . مَفْعولٌ به مُباشر‎ . direct object 169 

bûn xwazî (bûnzanî/bûnolojî ) الوجود‎ ple . ontology 433 

çalakiyê . wze . hêz .نشط (طاقة).‎ energeia 9 

çarçove . hevgirêk . şêwaz lll . context 4 

çarçoveya hestyarî السياقٌ العاطفي‎ . emotional context 5 

çawanî (çonqye1î) . .التؤْعيّة( الجُودة)‎ يuaاity‎ 4 

cêwiyên مَقرون‎ . conjoined 117 

cih . helwest . cêga . pêge . şwên مَوْضْع(مَوْقع).‎ . position . 5 
cînavê vegerok . ranawy xwyî . ضمير انعكاسي‎ . reflexive pronoun 526 
cûlan . bzûtnewe . hejîn . خركة‎ . motion 405 

civakiya(komeleyetiya) zimên الع اتماعيّة‎ . language socialization 340 
dawîn . ancame . kotayî التهائي . الأخير‎ .final 225 

debaşkirin . polênkirdinî . التصنيفي‎ . taxonomic 7 

durative 5‏ . دوري(استمْراري) 2014 ممع 

dengdare girêdan(pêwendî) صوائت الرّبط.‎ . linking vowel 364 
dengdêrê kûr . الصَامِتُ الكامن‎ . latent consonant 344 

denge(aya1) . الجَهَرٌ‎ . voice 7 

dengedûbar . التَبْر‎ . stress 9 

dengek nehevkirin(neliheve dengî) . تنافرٌ صوتي‎ . cacophony 72 
dengnasiya pergalî . الصو تيّاتُ النظاميّة‎ . systematic phonetics 3 
dengnasîyê sehkirin عِلْم الأضوات السَمعيّ‎ . acoustic phonetics 11 
dengzaniya bê -rêzik (hêlî) . اللاخطي‎ ٠ عِلْم الأصْوات‎ . n0n-اinear‎ phonology 2 
dengZaniya الدراساث الصّوتيّة التَبَعبَّة 260234ع 69م‎ . dependency phonology 7 
dengzaniya rêvebirîyê . عِلْم الصو ات العاملة‎ government phonology 260 
dengzanîya xwebirr . صواتة ذائيَةٌ التقطيع‎ . autosegmental phonology 50 
derbasî - beşayî قطاعي‎  عطاقتُم‎ . cross-sectiona1 141 

derbaskirin, guhestin . gwastnewe . ragwastin . التّقل‎ . transfer 6 
derbînwaz ravekirin . عبارةٌ إشاريّة‎ . deictic expression 152 

derbînwaz تَغخبير‎ . expression 214 

derketinÎ . إنبثاقيّة‎ . emergentism 4 

derxist استتباط‎ . elicitation 193 

desteka têkildar .(متلازمة) حزمة مُترابطة.‎ correlational bundle 6 
destnivîszanî . عِلْم الخَّطْ‎ . graphology 266 

devoke . zarave . şêwezar . 3015م . لهج عاميّة‎ 3 

7 1 . فَمَوي . شفو ي . devik . ze»)‏ 

dijber - nimûne .المثال -کضاد‎ counter-example 138 

dijberî — nebînbar مُضاد- غير حَڏسي(بديهي)‎ . counter-intuitive 8 
dijberîya duwanî تعارضٌ ثنائيّ‎ . binary opposition 0 
dijberiya-rastîyê مُضَادُ الواقعيّة‎ . counter-factual 8 

semantic antinomy 555‏ . اللضادٌ الدّلالي . ارهاس aرiزنك‏ 

dîmaneya pêwendîdar . الصّلة‎ û تظريّةٌ‎ . relevance theory 533 

dîmaneya şûnê(dîmaneya şûpê) . ععقن . تظريّةُ الأثر‎ theory 645 
dîmaneya baştrînê . مَظري يه الأفضَليّة‎ . optimality theory 436 

dîmaneya têgihiştinê . تظريّةٌ الإدراك‎ . perception theory 456 
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dînamîk . ¢ûler . 5202 ديناميكي خركي)‎ . dynamic 6 

dîrokî. 701026716711, تاريخي(تعاقبي)‎ . diachronic 1 

diyar . (bihîze1). berdeng .mطَځkdl‎ . addressee 13 

diyardeyên rêzgirînê . ظواهر التأدب‎ . politeness phenomena 482 
dorgirtin . rûtinî .guşe gîrî . ciyay. Jj . isolate 318 

dorgirtin(rûtingir) . pçraw . psaw . dabraw. ذة‎ jk . isolating 8 
dorpêçkirin الإختواء‎ . containment 122 

5 ”ەە طعزل . تفرْعٌ ثنائي . du parçeyan . du beşî . dwlîzm . du pajî . du lqî‏ 
diphthong . 8‏ . "نَعْمةٌ مُردَوجة" أو "صائت مُرَكّب" إدغامٌ عر لمم du‏ 

dudan . têkel . (deste waje) . 53 العبارة ة المْر‎ . phrase 3 

dudaniya tevahî . lêkela fewew . عبارة مُرَكُّبة‎ .holophrase 279 

duwalî parçeyan . تُنائي المَقْطع‎ . bisegmentalization 61 

dwabedway yek . peytapeyta . rfêzkir . تتابع . تَسَلْسل متو ال‎ . seu 8 
dwalî . dwane. cûtekî . الثنانيّة‎ . duaاism‎ 184 

erdinîgariya(ceografîya) devokê جُغْر افيا اللهجات.‎ . dialect geography 3 
erkpêdanî / ne erkpêdanî غير وظيفي / وَظيفي‎ . emic/etic 4 
ezmandevî . حَنَكي‎ . palatal 2 

ezmuna(taqîkarî) texmînkirin . .اختبار الإفتراض (التَضَمّن)‎ presupposition test 6 
ferhenga dirokî لدعترماوتط. المُعْجَمْ التاريخي.‎ dictionary 7 

6 '13م73ع2100ه1 . الصناعة الْمُعْجَميّة . 825223 ferh»‏ 

2 ityاgradabi.‏ قابل للتّقدير (للتَدَرّج) (nirxê?)‏ #تمع تمع 

gelemperiya wateyî . التَعْمِيمُ الذلالي‎ . semantic generalization 558 
gertivan(têgirt/bihîzer) . متلق‎ . patient 453 

gihiştina dÛvhev . الوصول الْمُتسَلسل‎ . accessibility hierarchy 11 

giran ber tûj . مُقابل حاد تقيكٌ‎ . grave vs acute 6 

girêdana bilintrîn . اللاصقة الفائقة‎ . superfix 611 

girêkirin . {êkelaw . غفدة(ئقطة التفريع)‎ . node 685 

girî . daxraw. pêwedraw Jia . closed 91 

gişt . çrupr . têkçrjaw المُذمج(المضخوط)‎ . compact 5 

gorrankariya rêzimanê . الوب التَحْوِي‎ grammatical alternation 263 
gotinên çarçovekirin . .تغْبیراتٌ سياقيّة‎ ]iomatiation 7 

gotinên dijber . qsey dij beyek . كَلامٌ مُتداقض‎ . oxymoron 441 

grîmana rêzkirina sirûştî . فَرضيّةُ الترتیب الطبيعي‎ . 3631 order hypothesis 3 
grîmane dijwazî ر ضية التباين‎ . contrastive hypothesis 129 

grîmane lihevhatinî التو افق فَرْضيَّةُ‎ . correspondence hypothesis 6 
guhertina fermanê الح ل الحتمي‎ .imperative transformation 290 
guhertine(berdîl) . gorrankarî. sAranewe. .التديل (التذاوب)‎ alternation 23 
hebûnî . bûnayetî وجودي‎ . existential 211 

hejînkirin . تذبذب‎ . plateauing 478 

hemahenge . تطابق‎ . congruence 7 

heman deng. .الصّوتي الجناسْ‎ homophony 

heman wate . 411107 tewerî . المُتجانِسٌ المعنى‎ . heteronymy 4 
hêmazanî . العلامات‎ pİe . sematology 

hemwate . (haw wate) . المُرَادِف‎ . synonym 619 
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herrik . gerok . cûler . مائع‎ . fluid 228 

hesabkirînî . berawrdkarane . القيا المنطقي‎ . syllogism 616 

hevdem . hawçaxî . hawkafî . التز امن‎ . simultaneity 573 

hevdem ber pirdem . الّز أمني مُقابل التعابي‎ . synchrony vs diachrony 3 
hevgirtin . pêkawe bestraw(lkêndraw) انْساق(ِتَمَاسْك)‎ . coherence 97 
hevketin . xişok. pêkdan . lêkdan اختكاك‎ . friction 238 

4 yصheteronym.‏ (المُشتَرَكُ الكتابي(المُخالفة الصّوتيّة hevnivîsendin‏ 

hevokên toxim (bengehî)( الجُمَلُ النواتيّة(الأساسيّة‎ .kernelsentences 6 
hevpêwend متلازم‎ . correlative 6 

hevrêzkirina dûzimanî . تناسق ثنائيّة اللّعَة‎ . co-ordinate bilingualism 2 
hêz (kanîn) . 2710710111 . فُذرَة ذ‎ . capacity 3 

hêzdarkirin . الإجهار‎ . sonorization 580 

hilberandin . berhemhênanî . إنتاج‎ . production 588 

hilbijartin . pir zaravan . متعدّدُ اللهجات الانْتقاء‎ . مo1yاecta1‎ 2 
hilperkîna astê . تخطي المُستوى‎ . 1eve1-skippi ng 0 

hilweşandin . şlejawêfî . الخَلّع . تفكيك‎ . لiءا0عat100‎ 5 

hûrbûnî . wrdbînî الدقة‎ . delicacy 154 

Jêbirin . srînewe . labrdn .الحَدف‎ 0616102 4 

ference 4‏ .استنباط . اسْتدلالي . و1613 

jîngehê . dewr uber البيئة‎ . environment 201 

jîngiha Zimanasî اللسانيّات البيئيّة.‎ . ecolinguisties 9 

kêşe . paşbende. serwa . القافية‎ . rhyme 540 

kevnedem . تَقادُم مَهُجور‎ . obsolescence 0 

kirde(piştgirê). xeberdan ledwaroj. pêşbînî kirdin. مسد (فعلٌ أو خبر)‎ . predicate 1 
kîte biserde إضافي مَقْطْعٌ‎ . 62353118016 6 

kok . reh . 27267617 . الجَذر . الأصضل‎ . root 2 

komepeyvên(lêkel) awaz . عِبارَةٌ نَغميّة‎ intonational phrase 4 
komkirina ristezanî المُرَكّب المَزْجي‎ . synthetic compound 622 

krok (ptewî) (pêkhateyên) nivîstokê . مُگوناٹڭ النصَ‎ . text constituents 3 
ladanekirewe . çewtrewî . !نڪر ف‎ . deviation 161 

lasayî kirdnewe dengek المُحاكاةٌ الصنّونيّة.‎ . onomatopoeia 432 
lawazkirrin . إضعاف‎ . lenition 348 

lêanî . serûştîkirin . تطبيع تتميط‎ . normalization 423 

lêkdaya ristezanî . التركيبٌ التخويّ(النظمي)‎ . syntactic affixation 0 
lêkêrê sereke . /îr man الفِعْلٌ الرئيسيْ . مم‎ . main verb 374 

lêkerên bavêjî . أَفعالٌ اعترا اضيّة‎ . parenthetical verbs 448 

lênêrrîya zimên . صياتة لَعَة‎ . language maintenance 338 
lêtayê(pêkhatiye, lihevhatiye) . المُلاعَمَة‎ . 85 

lêvegerê axaftinê(nivîstokê). مر “جعيَّةُ ة الخطاب(النصٌ)‎ . discourse referent 3 
lêvegerîn . naverokî . مَرْجعيَّة‎ . coreferentiality 134 

liberhevxistin . تنسيق‎ . co-ordination 132 

lihevhatî . be wêj . أشياء مُرتبطة مَجازٌ مُرْسَل‎ . synecdoche 8 
liqekirin(taxkirin) . lêciyabûnewe تفر بع‎ . branching 8 
malbata(xîzana) zimên . العائلة اللغوِيَة‎ . language famiاy‎ 7 
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merca tevlêbûnê. شرط الشمول‎ inclusiveness condition 293 

mijar (bker). sobje . babet .) المستد إليه (الفاعل أو المبتدأ‎ . subject 9 
mijare (tewra). bebat . nawkîpeyam . المَؤضو ع لالمُخوّر)‎ . iheme 7 
mizdan . cûlêner . التخفيز‎ . motivation 405 

navê razber. nawe rût . الاسم المُجَرّد(المعنوي)‎ . abstract noun 9 
navehevreng(heman navder) . .المشترا ك الأفظي‎ homonymy 478 
naverokeke jêderdarî (lêveger) . مُؤْشرٌ مَرجعي‎ . referential index 525 
navwerî . têkdar . şêwêner إقحام . تداخل‎ . 10151055 

navxweyî . awan din التوغل .الاستيعاب.‎ internalize 0 
nebelî(nebinavkirî) . neşunas . غير عرق الكرّة‎ (indefinite 3 
nerast . awarte . (bêpîvan) .) 131ناع116 . غير قياسي (شاذ‎ 7 

nimûneyên nivîstokê . ]كه . أثماط النص‎ types 636 

nîşan(sîmbolîk) . amajeyî . hêmayî رمزيَات‎ . logogram 30 

nîşane . amaje . hêma . الرمز‎ . symbol 6 

5 ا0ء . السيمائيّة . (عِلْم الرموز) . 52158121251 

nîv biyanî . هَجين‎ . hybrid 281 

nîv paşgirî . شبه لاحقة‎ . semi-suffix 564 

)ranscription 6‏ .(الكتابّة الصّوتيّة) الندو ين. nivîsandina dengî‏ 

nûkirina ferhengî التّخْدِيثْ اللغَرِيّ‎ . 1 exica1 modernization 3 
parzûn(muxi]) مصفاة‎ . filter 224 

paşdanîn . paşekşekirdin .) المُترديّة(التّراجعيّ‎ , regressive 8 
pêdiviya rastîn . .المُسْتّد الحقيقي‎ factive predicate 8 

pêkanîna rêzên demrêzî . تطبيق القراعد الدوريّة‎ . cyeاic‎ rule application 7 
pêkhateyeke bibandor (karîger) . مُؤثْر‎ ğئاك‎ . effected object 190 
pêkve . pêkhate . 12161117071 . lêkalandn تكوين‎ . composition 112 
peldanka dengî . الطْياتُ الصو‎ . vocal folds 675 

pênasa Rl Î التغريف الظاهر‎ . ostensive definition 440 
perçe veguhertinê(rastdariyê) . مُكَوّن التأقلُم(التعديل)‎ . readjustment component 0 
perçebûn الإنشطار‎ . fission 227 

perçeyên hejarîyê . الجُسيماث العَدديّة‎ . scalar particle 8 

pergala sembola duyem . نظام الإشارات الثاني‎ . second 515021128 system 2 
pêş pêwîst. pêşeşert . المُتطلباث المُسبّقة‎ . prerequisites 494 

pêşander . derxer . nasîner . اموت شر‎ . 1i0 5 
pêşîna(pêşedana) wateyî . أولويَات ذَلاليّة‎ . semantic primitive 9 
pêşverû . pêşkewtin . تدريجي , (تقدومي)‎ . Progressive 503 

pêvajoya dozînewe الاكتشاف‎ ¢lرجإ‎ . discovery procedure 174 
pêvajoya nirxandin (helsengandn) . إجر ا¢ التقييم‎ . evaluation procedure 209 
pêve . endam . tuxm . make غنْصر‎ . element 193 
pêvekî(nebzêw)(cîma ) ذابت‎ .fixed 227 

pêwendîdariya lojikî . 1هنزع10 .الضَامّةُ(الر الك المَنْطقَيّة‎ connective 8 
pêwendiya çendayerfî رَقمي إِنّصالٌ.‎ . 118181 communication 166 
pewîst(pabend) مُلْرَم.‎ . debitive 148 

peyvnasîya rêzinanî صرف نَحْويّ‎ . morphosyntactic 404 
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PeyVZaniya nimûne . مور فولوجي(تضْريفي) أنمودَجٌ‎ . مهradigm‎ morphology 
peywer (erkpêdan) و‎ . function 9 

pircarenî . frawanêrî ردد‎ . frequency 237 

3 17:59:206]05مم . رَبطي مُتعدّد . و وَصلٌ بلاغي تركيبٌ . 1م002ام 

polysynthesis 483‏ . تَعَدْدُ الثّر اكيب . pirhevdudana‏ 

pirkîte . çend brrgeyî . مُتحَذد د المقاطع‎ . polysyllable 483 

pirwateyî . çend watayî . تعدّد المعنى‎ . polysemy 2 

pişka çend dimîne . تَدَرّجٌ مُتَعَدّد الأبعاد‎ . multidimensional scaling 6 
pîvannasî . kêşe . trpe . şapolî مقاييس . عِلْم العروض.‎ . 61125 1 

qutkirina axaftina pêşketinî . التنمويّة الحبسة الكلاميّة‎ . developmental aphasia 9 
rawestandin. pose . مونو . تؤقفء إنُفجاريّ‎ 6 

rawestandina derfetbarî/ çêbûnbarî(twanayî) . وَفْفَةٌ مُخْتملة‎ potential pause 488 
reftarî . tevgerî السُلُوكيّة.‎ . behaviourism 57 

rênimayî kirdin. heurîstîk(rêberî) إرشادي . اكُتشافي‎ .طeuristie‎ 4 

rêza jêkişîna neyînî . قاعدةٌ الإستدلال السلبي‎ . rule 05 negative inference 4 
rêzê rêkupêkîya dijwazîyê . قاعدۂ التزتيب المتناقض‎ . 116-0106108 paradox 54 
rêze Vegerandinî . قاعدةٌ مُتكرّرة‎ . recursive rule 523 

rêzên avahiya dudanê . قواعذ بنيّة العبارّة‎ . phrase structure rules 474 

rêzên dirêjahîyê(pêdawîtiyê) . قواعد الحشو‎ . redundancy rules 525 

rêzimana peywarî النخځو الوَظيفيّ‎ .functional grammar 240 

rêzimana rêzbirêz(bi pepêkî) . قَواعِدٌ مُطَرّدة‎ . regular grammar 9 

rêzimana tewerê . القَواعِدُ المحوريّة‎ . pivot grammar 476 

rêzimana yeketkirinê . التؤحيد‎ ذeا‎ gî . unification grammar 661 

rêzkirin . rêkupêkî . رثبة‎ . order 53 

rezm. kêşe . trpe . şapolî . ritim . إيقاع‎ . rhythm 540 

ristesaziya mezin . ترْكيبُ الجُمْلَّة الكبير‎ . macrosyn tax 4 

sedem . awezmendî . العقلانيّة‎ . rationalism 519 _ 

sedemê destçûnî . dûmeya egerî . التَفكيرُ الإفتر اضي‎ . default reasoning. 0 
sedemî (hokar) . سَببية‎ . causative (caus) 78 

56002198 wa . المْتَلّثْ الدلالي‎ . semantic triangle 0 

serûzimanî . awperzimanî . bêviya zimannasî . .اللْسانياثُ الإيمائيّة‎ paralinguistics 315 
şêwa peyvê . sêweya zarekan . شكل الگلمة‎ . word form 7 

şêwa . الشكليّات 11۽‎ formality 2 

şêwazîk . rwale[î .الشكليّة.‎ formalist 2 

şêweyê 1êkerê tixûۆ‎ . شكل الفغلٍ المخدود‎ . finite verb form 5 

şêweyê wekhev . مَظْهّر مُتطابق‎ . matched guise 0 

$ik ara serû yê . التخليلٌ البينيّ‎ . metan 219515 9 

şîkirdenewe lêkalandn(hev girtî) . التخليلُ التكريني‎ . coصmponentia1‎ analysis 112 
şîkirî (hunderîn) têkevinî . التخليلٌ الضْمني‎ impاicationa1‎ analysis 1 
şîkirvanê kartexwe. مُحَلَّلُ الرسم البياني‎ . chart parser 83 

şîrove . rûnkirdnewe . rûnkarî . pênase التفسيري‎ . explanatory 213 
şîrovebirin . lêkdanewe . تفسیر‎ Interpretant 311 

stendina(fêrbûna) zimên . .اتساب اللْعَة‎ language acquisition 332 
şûndekişandin . g+lرî‎ . retraction 7 
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take dengek . الصًائت الأحاديّ‎ . mnonophthong 399 

taybetmendiya hilbijartinî . ميزة انتقائيّة‎ . selectionaا‎ feature 4 
têgihîştinayî . مَفهوميّة‎ . comprehensibility 3 

fêkela nave ferhengî . .عبار اميه مُعْجَميَّة‎ 1exica1 noun phrase 353 

têkelbûn . إذماج تضمين‎ . embedding 194 

têki1dar . تفاغليّ‎ interaction 577 

têkiliya hevrêz . الرَبْط التََّاسْقِيِ(التَنَاظّري)‎ symmetrical relation 616 

têkiliya pêşîn . lepêştir . .(الأسْبقيّة) رَبْط الأؤلويّة‎ primacy relation 497 

1611101101 û mijawî . غموض بهم‎ . vagueness 667 

tengkirina hilbijartinê . تقييذ الإختيار‎ . selection restriction 554 

teqiînbar . انفجاري‎ . plosive 6 

tevgera dijwar. lebata zehhmet . خركةٌ صَعْبة‎ . tough movement 644 
tevlêbûn . تضمين‎ . inclusion 3 

tevlêkirina gûhdarî- dîti. الإذماج السّمئعي البَصّري‎ . 20010-17151121 integration 48 
tevlîhev. grêy . têkelaw . lêkdraw . darjaw مركب‎ . complex 110 

tewazdarî (hunerî utar bêjî . axawtin). rewanbêjî . rhetorîk . جلاغة‎ . rhetoric 538 
texmîn . dozînewe . ځڏس‎ . intuition 315 

tijeyer . حشر‎ . filler 4 

tişte pêwendîdar . غَنْصرٌ ر مُجانس,‎ . cognate object 4 

tiwana fêrbûnê . قابليَةُ التعلُم‎ . learnability 5 

tomarkirina awaziya ziman . تسجيلٌ نَعْمة اللّعَة‎ . register tone language 528 
tundî ber sistî . الشِدّة مُقابل الرخو‎ . tense vs 14× 0 

UX ê 4×) . وهمي عُنْصُرٌ‎ . dummy element 4 

tuxmên bêdewamî . عَناصرٌ مُتقطعة‎ . discontinuous elements 171 

vedeng . wtnewe . gêranewe صدى‎ . echo 188 

vegerok(rengvedane ve) (biriqanî). kardanewe .zayelî, انعكاسي‎ . reflexive 526 
veguherîna 11161301. التحويلية التوليدية‎ . generative transformation 250 
veguhertin . pêçewane . dijwazî . کس ارتداد‎ . reversal 537 

veguhestina neyînî(nerêfî) . التَلُ السَلبي‎ . negative transportation 414 
veqetandî . bigorî مُنقصل سی۲ا‎ . discreteness 174 

watenasîya rewşê . عِلْمُ دلالة المَؤقف‎ . situation semantics 575 

wekîhevî . hawterazî تماثل‎ . paratactic 447 

wêneyê nimûnê . الصُورةٌ النَمَطيّة‎ . stereotype 5 

xetkirina lezkirina bihinkêjanê . مخطاط سرعة ة تفس‎ . مneumotachograph‎ 1 
xezîne . ferhenga mazin موسوعة‎ . ja . thesaurus 8 

xule . zîvirok . geran ذؤرة‎ . cycle 144 

xwesere- girêdanê . ذاتيٌ التضمين‎ . self-embedding 5 
yekane-û-rêxistin(rêkupêk kirdin). الوحدة و الترتيب‎ . tem and arrangement 0 
yekîneya dengek . وَخْدَهّ صّو اتية(فو نماتيكيّة)‎ . ph onematic unit 5 

yeksaniya التَّمثُلُ الصّوتيّ عمعل‎ . isoph one 9 

9 عن 1501 . تمائلٌ لَهُجي . zaravê wekhev‏ 

natural-kind terms 2‏ . مُصْطْلَحاتُ الَو ع الطبيعي . 2021515 116ا© zaraveyên‏ 

zaraveyên mirovahîyê(xizııaye1î) . ألفاظ السب (القّرابة)‎ . kinship terms 327 
zengelor . xirxiroke . qoraçke. الحَنْجّرة‎ . larynx 33 
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zeviya wateyî . (besênî) bwarî watayî . الحَقلُ الدّلالي‎ . semantic field 2 
zeviyên ferhengî . [وعنعره1 . الحقول الدَّلاليّة‎ field 1 

zikmakî(jidayikbûnî) . الفطري ية‎ . nativism 411 

Zimanasiya اللسانيّاث البيولوجيّة هرز‎ . biolinguistics(biological linguistics) 61 
zimanê berî hilweşendinê . ل آيلةٌ للسقوط‎ . pro-drop language 1 

zimanê gerdûnî . اَعَد عالميّة‎ . universal language 664 

zimanê heval hev(pêvgirêdan) . pêwelkan . لْعَةٌّ الصاقيّة‎ agglutinating language 17 
zimanê kirdeyînl فاعليّة‎ . ergative 1328511386 4 

zimanê navberê . لع بَينيّة‎ interlanguage 309 

zimanê navberîyê لغة ماو رائية‎ . metalanguage 389 

logocentrism 370‏ . َه مَرگز ةلع النَصّ) . zimanê navendî‏ 

zimanê اللْعَهُ الترْكيبيّة . قمه15]62‎ . synthetic language 622. 

zimanê tevlîhev(navderkî)( têkelaw )(lêkdraw). 0نم . لْعَةُ مُخْتَلّطة‎ language 394 
zimanê xwehez (xodtewer) . اللْعَهُ الأنانيّة‎ . egocentric language 0 

zimanên çeksa7î اللغات الإصضطناعيّة‎ . apriori 37 

zimanên ne- mîheng . لٰغات غير تكوينيّة‎ . n0- configurational languages 421 
zimannasiya bîrka1î . اللسانيّاتُ الرياضيّة‎ . mathematica linguistics 381 
zimannasiya çenderî(kalîtey) . اللسانيّاتُ الگميّةَ‎ . quantitative linguistics 515 
zimannasiya civakî û dîrokî. اللسانيات الإلجتماعيّة 3 التارد يخيّة‎ . sociohistorica1 linguistics 7 
zimannasiya dadperwerî. .اللْسانيّاث التشري يعيّة‎ frensi linguistics 230 

zimannasiya 212215 . اللْسانياثُ العَصَبيّةَ‎ . neurolinguistics 7 

.ethnolinguistics 6‏ اللسانيَّاتُ الإثنيَة(عِلم الأ السلالات) zimannasiya ge1l(regez)‏ 

zimannasiya hevdem . اللسانياث التزامُنية(الوصفية)‎ . synchronic linguistics 7 
zimannasîya hunduryî . derûnzanî . اللسانيات النَفْسيَّة‎ . psycholinguistics 1 
zimannasiya از‎ arya . اللسانيًات الإخصائيّة‎ . 506156121 linguistics 4 
zimannasîya nexweşxaneyî( dermangeyî السّريريّة اللسانيّاث.(‎ . cاinica1‎ linguistics 0 
zimannasiya اللّسانيَاتُ الدّينيّة . (/7نره)0172‎ . theolinguistics 8 

zimannasiya اللسانيَّاتُ النظاميّة . (/6مر/211)2ع1ءم‎ . systemic linguistics 2 
zimannasiya pesnê(wênekirdn) اللسانياث الوصفيّة‎ . descriptive linguistics 158 
zimannasîya 527:6 . نُسائيّاتٌ ماور انَيّةَ‎ . metalinguistics 9 

zimannasiyê pêkanîn(sepandin) التطبيقيّة اللسانيّاث‎ . applied linguistics 36 

)en is 75 26018 0‏ . مُقابل مَجهور(رفيع مُقابل غليظ) مَهموس . 5601 Zirav ber‏ 

turn 6‏ . المُتْعطف . ترجه عع . zîvirandin‏ 
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